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What was projected as au ±*\>y u»»w8«« ~-” 

Middle Bengali is now presented as an Etymological Dictionary o 
Bengali : c. 1000-1800 A. D. The reason behind the change in the 
title is twofold. First not a few words cited in this work are still 
current either in the standard language (literary and/or colloquial) or 
in some dialect. Secondly a sharp demarcation between Middle and 
New Bengali is nob at all feasible for the lexical element in the lan¬ 
guage. This uncertainty prevails also in the morphological element. 
For instance parila "fallen” occurs in Avahattha (Siraha’s Dohakosa) 
■but nob in Old Bengali (Caryapada) while in early Middle Bengali 
the word came also to stand for the finite verb and in late Middle 
as well as in New Bengali (SIdhubhasa) only for the finite verb 
{preterite). The word therefore cannot be stamped as Old, Middle 
or New Bengali. It is therefore safer to indicate the time limit of 
the sources from which the vocables are picked up. 

The Carya songs naturally give the upper limit. We are not 
sure of the date or date3 of their composition. But there is no 
doubt that Siraha who was not the oldest of Carya writers had 
flourished before 1100 A.D. Sarvananda's commentary {Tikasarvaiva) 
on Amara-kota furnishes soma four hundred Bangali words current 
in his day (o. 1150). 

the q A f0W f e D n f U WOrdS have been tak0Q the inscriptions of 
h ve r* r f kmg3 0Q9 ° r tW0 from -Her inscriptions. I 
gence of the°B T T'" Umit for emer- 

when the firstprild 118 ^ 9 ' “““ * ^ “ tbe dat ° 

tion of the Gospel o? Stl^Tth °' ^ ValU9 .' ^ BaagaU tra “ sla - 
(May 1800). I have included 7^ PabIl3h ® d from Serampora 

published since then. Of thesethe' T b ° oks ' ln ver3e and P«»0. 
navilasa compile! before lftiu I m ° S lmp:>rfcilnt ’’ Rar unanidha .- 
a Urge number of 1 “ 1820 It contains 

closing decades of the eighteenth century 3 . ^ °' 1 ’' reQt *" 


PREFACE 

an Etymological Dictionary of Old and 




My sources therefore inotafe ^“to t'hetnfofThe eighteenth 
mostly in verse, whioh were wn e(J ; n print and the rest 

century. Many of these wor s ^ The printed versions 

are available only in old manuscripts ® souroe3 

of the old texts are not always reliable and the,^manuscnp 
often contain important variants source8 of 

therefore consulted as much as I eou Beside literary 

the works which are now known generally in print Be ide Irter Y 

works I have utilised three vocabularies, two by Ohristia th 
(the seventeenth and the eighteenah century) and one by an Eng 

compiler (1793). . _ 

I have not included any Tatsama word unless it has acquired 
a meaning which is unrecorded in any Sanskrit lexicon. uc 
Tatsama entry is cited in faithful transliteration. 

There are some fifteen thousand (to be exact 14891) entries 
•which include about twenty thousand words. The words of Perso- 
Arabic (and Turkish) origin, wholely or partly, number about seven¬ 
teen hundred (to be exact 1696). The ratio of occurrence of these 
foreign adaptations therefore is roughly 11 : 3. There are a few 
European words but their ratio is insignificant. 

It is now usual in linguistic treatises on Indo-Aryan to hunt 
for a Dravidian source. I have not done so for the simple reason 
that, with the exception of one or two (such as the name Ballala), 
no word in early Bengali could possibly be assigned directly to 
Dravidian. The immediate source of the Bengali words generally, 
including those assigned to Dravidian, was Middle Indo-Aryan, but 
such Dravidian words had been Aryanized and bad underwent the 
regular phonological treatment before they emerged as Bengali words. 
The same is true also of the Au3tric. Only such a very late word 
as feuri ‘twenty’ can be treated as directly borrowed from an Austrie 
language. 

The present work contains many words, the existence of which 
was never known to scholars and also many familiar words of which 
the definitions were never suspected before. A work of this type 
is bound to be full of avoidable mistakes, and I must not put forward 
my myopic eyesight as the only excuse. I can only repeat after 
Tagore : It would have been better had it been done better. 
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abbreviations 


General 

Abl(ative). Aba(tract). Acc(usative). Act(ive). Adj(ective). 
Adv(erb). Ant(ithesis). Apa(bhramsa). Arab(ie). Ava(hattha). 
Bahu(vrihi). Braia(buli). Buddh(istic). 

C(entury). Cere(bralization). Comp(ound). Cona(ifcional). 
Conj(unctive). Contam(ination). Correlative). 

Dat(ive). Demonstrative). Denom(inative). Dial(ectal\ 
El(ement). Bmph(abic). Eng(lisb). Eupb(emistie). Excl(amatory). 
F(e)m(inineh Form(afcioD). Fr(om). Fut(ure). 

Gen(itive). Ger'und). GK( = Greek). 

Haplo(logy). Honorific!. 

Imp(erative). Inscr(ipbion). Infc(trumental). 

L(ine). Lit(eralh). Loc(abive). 

Mhinu)s(cript). M(a)sc(uline). M(iddle) B(engali). Ml-iddle) I(ndo-) 
A(ryan). 

Neg(abive affix or parbicle). N(enber). N(ew) B(engali). N(ew) 
I(ndo-) A(ryan). Nom(ioabive). 

Obl(ique). O(ld) Bengali). O(ld) I(ndo-) A(ryan). Opt(abive). 
Part(ieiple). P(er)f(ee)b Peri(phrastic). Pers(ian). Perso- 
Arab(ic). Pers(ori). Pl(ural), plu(ral). Pleon(asbic). Portu(gueae). 
Postposition). Pres(enb). Preb(eribe). Pro(noun). Probh(ebio). 

S(ans)k(ri)t. Second). S(emi-)t(at)s(ama). Spontaneous). 
Syll(abic) extension). 

T(a)d(bhava). T(at)s(ama). Technical sense). 

Upa(pada). 

Y(ide). Var(ianb). Voc(ative). 
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A 

1A. Vocative particle. a mor(a) bdchani dbani. Ob my precious 

little child ! Pada. 

2 A. Far demons, pron. v. o. 

4 A+.' Pleom" prefix (of euphemistic origin). Cf. akumari a virgin 
girl, amanda bad, etc. 

li Ilxch 'particte implying neglect, yadi a. bare pU» p^be 
takhan(a). (If he) neglects (he will) at once get the result 

(i.e. punishment). Kavi. #=: , 

AISA such. Td. (i) MIA *adisa (Asokan) < OIA yddrsa, adfsa ; 

(ii) OIA *avadrsa. v. aisa. 0 41. 

AISANA such. Td. OIA *adrsna, *a,vadr'sna. V. aisa. C 2. 

AISANI v. aisana. Pm. C 2 (Com.) 

AISA- to come. Td. OIA a-visx-. v. aisa-. aisasi (pres. 2) C 10. 
AUXIN A innumerable. Td. OIA ayunita. TJttara. 

A(Y)E. Voc. particle. - krsnadas(a) na kara to bhay(a). Oh, 

Oh, K., do you not be afraid. Com. ~ ~ kali. Hello, Dark 
Age ! KmM. 

1 AKATA strange, strangely. Exel. particle. ~kuruna-damaruli 

bajaa. Strange ! the tomtom of Mercy is sounding ! C 31. 
~hubbava. Strange ! born of hum. C 39. 

2 AKATA conceited ; stiff. (Cf. Ava. akkata : akkata pandia bhantia 

nasia. A conoeited pandit is lost through ignorance. Saraha 
DK.) Td. OIA a-krnta (‘unshorn’). ~]oia re. 0 conceited 
petty Yogi! C 41. 

AKANDA v. akanda. MvV. 

AKASTA inferior wood. Ts. ~candan hay thaki tar pas. An 
inferior wood beoomes sandal by remaining near it. Heyat. 
AKILESE without fatigue or trouble. Ins-loc. Sts. aklesa. C 9. 
AKUMARI a virgin, unmarried girl. Ts. (with euph. pref.). o k u- 
marir udore in the womb of a virgin. Dom. 

AKORA. Akrura (pers. name). Sts. Braja. 




AKOP(A) not given to ange . ■ ^ gkt. akhetika. Td. 

AKSATI (=akkhati) a fowler, a 

ahsavatika ( a gam er • v ksema. na kanda na 

AKSEMA anger, impatience , ■ ’mother, do not fret. 

kanda matanakara~. Do not w p, 

CmJ. 

AKHANDA(NA) entire, undipped. Ts. 

AKHANE. now ; here. v. ekhane. 18 c. 

AKHIL(A) the world, universe. Lit hmitleas. _ (for akluU 
samsara). adyapi tahar(a) yas(a)~bhanya. Even now h« 
fame (remains undiminished) over the world. DmE. 

AGE in front; before. Td. agra. Ins-loo. v. age. -navanabhela 
dlsaa. Neither a boat nor a raft is seen ahead. G 15. 

AGAN(A) innumerable. Ts. a-gana, or sts. aqaiiya. 17 e. 

AGAR(A) aloe gum and wood. Sts. aquru, aqctru. 17 o. 

AGUN(A) offence, lapse ; harm. Ts. kiba tar(a)kailo~. (I know not) 
what harm I might have done to him. Skk. 

AGEYAN(A) an ignorant man, a fool. Sts. ajnana. Ocm. 

AGEYANI an ignorant woman. Fm. fr ageyan(a). Braja. 

AGORA entranced ; in stupor, v. aghor(a). 

AGAUR(A) v. agar(a). 

AGNI-MANDI loss of .appetite. Sts. agnimdndya. MvV. 

1 AGRAVAK vociferous. A mistake for ugravak. aha hala atita 
atithi~. The day came to a close and the (unfed) guest 
(became) outspoken. DmM. 

AGHATI not lacking ; not unfit, v. ghati. 

AGHASI grass ; horse-feed. Td. *dghasika . anadare~ Isan(a)-mukhe 
khay. (The horse) facing northeast, was eating carelessly. DmG. 
AGHOR(A) unconscious ; in stupor, v. ghor(a). a- eupk. pref. 
AGHORI a man belonging to a peculiar sect of Tantrism. Knv. 
NB aghor(a)-panthi. 

1 ANKA a numerical symbol; sum ; calculation. Ts. cf. Old Oriya : 

amka kala made calculation (Tripathi p. 225). 

2 ANKA lap, embrace. Lit. locked arms. Ts. 

3 ANKA a play in acts, a dramatic composition. Ts. Cf. Assamese 

ankiya nat(a). aji nrtya kariban anker(a) bandhane. To¬ 
night I shall dance in the mode of a play in acts. Cbh. 
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ANKABALI close embrace. Sts. ahkctpctlika. v. ankoali. Cf. Old 
Avadhi : dey(a) ankavari. (She) gives embrace. Daud. joini 
de~. The YoginI gives a close embrace. C 4. 

ANGA a part of the body, the body. Ts. strihatyar name prabhur 
ange nahi dar. On the mention of woman-slaughter there 
was no (indication of) concern in the master s body (i.e. face). 
MmV. 

ANGA-ABADHIYA limb-preserving, body-protecting, v. abadhiya. 
abhaya japen mantra~. Durga muttered the mantra that 
protects the limbs. DmM. 

ANGA-BHANGIMA gestures and postures. New form. Ts. anga- 
bhanga + -iman. Pada. 

ANGIKARA- to agree. Td. angzkara- 16 c. anglkari. (conj, ; pret). 

ANGULA-AGA finger-tip. Ts. + td. angula+agra, Braja. 

ANGULIR(A) TAN(A) a thimble. Ts. f td. anguli, trana. Muk. (ms). 

ACAMBITA sudden, unexpected ; wonderful. ~deul(a) a wonderful 
temple. Muk. ochombit Crep. 

ACALA unmoving, motionless. Sts. acalaka. ~ calay kehu. Some 
move as if motionless. PA. 

ACAY(A) the Ajay (a river). CmJ. 

ACARA a regular movement (for securing food) ; forage, v. cara. 
yogi paitha acare. The yogi is out on his food hunt. C 11. 

ACINA unknown, a- (nag.) +cina. ochina ponth dia 
gu e I o. (He) went by an unknown path. Crep. 

ACINTA incomprehensible, unthinkable. Sts. acintya or *acinta. 

- ~ 8odhama Incomprehensible is that dJiarma. 0 22 . 

ACIRATE Without delay, soon. Ins-loo. Ts. acirat (treated as a stem) 
Gem, Muk. 

A0ECT1 Ta. Bahu. ;tj . (He) „ a*,. 


from as- to be). v ODBL n R 7 , T V 5 606 Btem 

ficchasi (pres 2) C 41 l J , ^ (pr03 ’ 3) C 

vp os. a) o 41. acchahu (nre^ 9 ) n r 

(pret. 1)0 6 . accha (imp 2 1 G R 7 acchahu 

acchilesu (pret 2 ) C V V achilesa (pret. 2 ?) C 37. 

P et. 2) C 35. acchante (pres, cond.) C 42. 




---above, iaisane achilesa 

ACCHA (be) good. CL NB ^ ^ (oontinu6 to be) good, 

taisane^. ^ 

C 37 

ACHU such, so, thus. Fr Ava ' aSU m ®^ tune . untouchable. Sts. 

ACHUHA unlucky, unfortunate , rmsfom 

asubha, or td. ' v . c hida. ~abldh(a) krsna 

s?. ** ^ ^ cannot ba 

trapped and kept is obedient to you. GvO. 

AJAN(A) empty of men, secluded. Ts. Bahu. GvO. 

S a mantra not be uttered but breathed. Td. a^yaka.-i^ 
mentally uttering the mantra that cannot be uttered. Bhar. 
AJAYA the Ajay (a river), v. acay(a). 16 G. 

A1A-PHERU a children’s play. Lit. goat and jackal. Ts. AmK. 
AJAGAR(A) a boa constrictor. Lit. goat-devouring. Sts. ajagara. 

1 AJAN(A) V ignorant; not knowing much. v. jan(a). mayer(a) 

kole pravesila jenaka-. (He) got into his mother s arms as 
if innocent. CmL. 

2 AJAN(A) knee-high. Td. ajanu. CmJ. 

AJANU v. above. Sts. ajanu . CmL. 

AJANUK(A) unknown, unidentified. Sts. *ajnanuka.~ru]sh(a) an 
unknown tree. Rasakalpa. 

AJU sacred ablutions before prayer by a Muslim. Arab. wazu'. MvV. 
AJUGATI unreasonable, unreasoned. Sts. ayukti. MvV. 

AJHAR(A) streaming ; tearful, v. next. 16c. 

AJHOR(A) v. above, v. jhor(a), jhura. 16o. 

ANJA- to paint (eyes) with kohl. Ts. anjana, denom. anjaite (ger.) 
Braja. 

ATA(=atha) eight. Td. a§ta. C 15. 

ATH.A v. above. 

ATHA-KAMARl eight-chambered or containing eight cabins. <atha 
+kamara (Gk. loan) -+- -I. v. next. C 13. 

ATHA-KUMARl eight girls (the girls standing for the eight suprem© 
possessions, asta aisvarya). v. above. C. 13 (Com.) 

ADDHA stake in gambling, Td. ardha (’equal share’). Sarva. 

ANA another ; other. Td. anya. C. 44, 46. 
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ANAHA unbeaten (drum) ; a mystic sound. Td. ana- (neg .)-\-hat(i l 
or sta. anahata. v. anaha. C 16, 17, 25. 

ANUANA not obtained or unproduced ; ungenerated. Td. *anupa~ 
pannaka. C 41. 

ANUARA supreme. Lit. having nothing above or beyond. Td. 
*anupara. C 44. 

ANUDINA day after day. Sts. ~savaro kimpi na cevai. Day after 
day the Savara felt nothing. C 50. 

ANDIR(A) PAKHAR(A) the mail-coated male horse of Lausena the 
hero of the Dharmamangala poems, v. pakhar(a). Cf. Onya 
andira ('male'). .OIA ^ ndlra (Panini 5.2.111). 

ANDU knee. Sarva. 

ATITHA a guest. Sts. CmJ. 

ATEB(A) therefore. Sts. ata eva. DmG. 

ATAILA without (rubbing) oil. Ts. New form, bahuvidha dandavat 
ataile kariya ganga pravesaye. Making a series of salutes 
by falling flat (on the ground) he plunged into the Ganga. 
GvC. 

ATHABETHE helter-skelter ; hurriedly. Ins-Ioc. Td. astavyasta 
(‘topsyturvy’). 16c. 

ATHABYATHE v. above. Sts. Skk. 

ATHALA fathomless. Ts. atala+asthala. Contam. Pada. 

ATHANTAR(A) a change in situation ; turmoil ; difficulty. Sts. 
avasthantara. 17c. 


ADAA (i) pitiless, pitilessly ; (ii) indiscriminately ; (ill) a personal 
name. Sts. (i) adaya ; (ii, iii) advaya. 0 49. 

ADABHUA strange ; wonderful. Sts. adbhuta(ka). G 30 39 
ADABHUT(A) V. above. 16c. 


aniT D A rv 4 T - "-“Ppoatauca. DCS, acLarsa. 16c. 

' , L . eX ° ha,nge Interchange. Arab, 'adl (‘measuring’) 

• “ “ ' V ' badal - jhulite jhulite pyari~kare. The dear 
81rl made a change between the sacks. Knv 


ADA wet. v. oda. Td. ardraka. 

ADAN(A) W not yielding (fruit) ; (ii) fre9 of fcas . 
(u) Pada. 


Ts. Bahu. (i) GvO. 



a nail g nr I 


i ——-rzr^Tw^ xE ° aeqha 

ADEKHA unseen ; vamsbe . 

hoilo. He disappeared^ CreP 

adainva — 

1 ADHA down, below , ne b hara a( . £ulI m id n i g ht. 

2 AOHA half ; middle. W. ad " khara bge . When half 

c s. 27 ,:adha ^ ^ tQ bloW . Skk. 

the river was cross d j a ^ ama , demon, pancame 

^matrS valTadhamile. In the filth (incarnation) ,ou bad 

T.. adhik5ya ' a 

ADH1KAI excess. V. above. Sts. adhikayita. taha haite ^ adka 
sukha sata adhikai. From it Badhd’a enjoyment is 
times in excess. Com. 

ADHIVAS(A). Formal introduction ot an auspicious ceremony like 

marriage or giving tbe first rice-feed to a male chi d. O g 
nally it meant 'acceptance o£ an invitation or social approval 
lor a ceremony 1 . 01. Pali adhivasetu ‘may he accept or agree 
to’. In Bengal it now usually means sending gifts o appare , 
fish, curd*and sweets by the marriage party that is socially 
ol a lower status to the other (who is socially ol an upper 
status). The gilt tray or casket is called adhivas(a)-da a. 
The ceremony was once known as gandha-adhivas(a) as in 
the fifteenth and the sixteenth century perhaps the most 
valuable item in the gift tray were perfumes. 

ANA other, another. Td. anya. v. ana. C 38. 

ANA+. Neg. prefix. Sts. ana-adhikari (= anadhikari) not compe¬ 
tent. GvC. 

ANAANO mutual; mutually. Sts. anyonya. Braja. 

ANAGANI uncounted, innumerable. Sts. Fr * an-nganita. Braja. 

ANANTAI. Ananta (the naga as holding the universe on his top), v. 
2 -ai. 16c. 

ANAMlSA unblinking (eye). Sts. animsfi. Skk. 

ANAHA unbeaten. Td. *anaghata . G 11, 25. 

ANANGARl uncooked. Lit. not burnt. Sts. ana- + *anyarita (or 
awjarika). ~bhog pai gandus kariya khai. If uncooked 
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food is obtained (I would) eat with the proper ceremony. 
AmR 

ANA4-, Neg. prefix. Extracted fr anadi etc. v. ana. 

ANAMULE without a price ; gratis, ana-htd. mulya. Ins-loc. -hailan 
tomar dasi. I have become your unpaid maid. Pada. 
ANATHINl a helpless woman. Sts. anatha + -Ini. v. next. KmM. 
ANATHl v. above. Sts. for anatha. Skk. 

1 ANADI. Dharma the original God. Ts. ~ -mandap(a) Bharma 9 

temple. Muk. 

2 ANADI (i) Primaeval God ; (ii) Adam, (ii) 0 n a d i Crep. 
ANABATA not returning. Td. anavartaka. C 15. 

ANAMA the ring-finger. Sts. andmaka (for anamika). Knv. 
ANASRST1 bizarre, strange ; utterly wrong. Sts. ana- + 2 a- +ts. 

srsti. ~rsi bale punah punah vanl. The sage spoke again and 
again utterly wrong words. SivR. 

ANASTIK(A) an unbeliever. Sfcs. *an-astiJca. o n a x th i q Crep. 
ANASCARYA strange, wonderous. Sts. onaxorzio Dom. 
ANASE effortlessly. Ins-loc. Td. anayasa. KmM. 

ANAHUTA for no reason. Lit. uncalled for. Ts. ~mare goda. G. 
dies for no reason. PpJ. 

ANAHETU for no reason. Sts. ana -ahetu. BpM. 

ANIC(A) low-born. Sts. 3 a- + nlca. anicer ghare in a low- 
caste family. MmV. 

ANIMIYA on seeing- animisa (‘unblinking’) 4- dekhiya (or heriya; 
'having seen’). Contam. ~sabakar ananda hrday. On seeing 
(him) everyone’s heart was delighted ; ~juraila pran. On 
seeing (him) the heart felt peace. DmM. 

ANU afterward. Ts. DmG. 

ANUTTARASAMl the topmost master. Sts. anuttarasvamin , or 

•svamika. C 5. 

ANUBARJA- to follow, to accompany. Sts. v. next, anubarji (oonj.) 
MvY. 

ANQB3AJA- to follow, to accompany. Ts. anubrajila (pret. 3) 
KmM. anubraje (pres. 3) GvC. anubraji (conj.). 
ANUBAL(A) help ; helpful. Ts. tumi~haile lai tar(a) puja. If 
yoa be helpful I oin obtain worship from him. MvV. 
ANUBHAVA- to feel •, to realize. Ts. anubhava (imp. 2). C 37. 


nntar(a) 


J___"7 fuink to guess. Ts., demon. 16o. 

ANUMXNA- to suppose, ^ ( 0 onj.) \ anumanala (pret. 3). 

anumaniye (pres. 3) , anunin 

0 TS“ S ,*i- bolding — a '°- 

JNliRATA (.,.1^. 310 (a;imlioil T , 

fatB ' PA ' , m. denom. anulepaha (imp. 2). 

ANULEPA- to smear, apply salve. Is., ae 

Braja. 

ANDSAYE suddenly, v. anusuye. DmM. 

ANDSARA- to follow. Ts. anusarai (pres. 3). Eraja. anosar. (con,.) 

ANCSARtA) attendance ; following. Ts. aji ken(a) pap(a) vidhi 
more ~. Why the evil fate (is) now in pursuit of me / MvV. 
ANOSUYE unalerted, unprepared ; unindioated ; suddenly. Ins-loc. 

Sts. *anutsuaita. -asan talila akasmat. At once (Dharma a) 
seat shook suddenly. adhomukhe~uthila basiya. Suddenly 
(he) sat up with his face down, eta bale~dhare dey pak. 
Saying this (he) caught (him) up suddenly and turned (him) 
like a wheel. DmM. 

ANOANA mutual ; mutually, v. anaano. Braja. 

ANOCITA improper. Sts. anucita. MvV. 

ANTA(S)PAT(A) screening off (as a part of marriage ceremony held 
in the ladies’ courtyard). Ts. antaspate behind curtains. 
MvV. 

ANTA end. Ts. C 15. ante (loo.) kulina jana. Respectable people 
are in the backyard. C 18. 

ANTAURl (i) placenta; (ii) lying in room. Td. (i) *antahputiH ; 
(ii) *antahkvtika. C 20. 

ANTARALA dividing screen; intervening space. Ts. 0 *13. 
antarale (ins-loc). 0 46, *3. 

ANTAR(A) distance; interval after. Ts. antare (ins-loc.) : 
bhojan(a)~after the meal. Obh. nandi~daray. N. stands at 
a distance. Muk. sisuta~ after childhood. HvBh. 


apasosa- _ 

ANTARE for the sake of. Ins-loo. v. above. tohora~for your 
sake. C 10. 

ANVESA- to find out ; to seek for. Ts. anvesaM- denom. anvesiya 
(oonj.) Cbh, Com. 

APAGUNA offence ; blemish. Ts. apa+gun*. Braja. 

ANDHAK(A) a blind man. Ts. andhaker (gen.) DmG. 

ANDHALA v. above. Ts. *andhala. AmR. 

ANDHALl blind ,(fm.). Sts. *andhalika. andhalTr nan a him 
woman’s walking stiok. DmG. var. andhanir(a). 

ANDHARI dark. Td. *andhakdrika. C 21, 50, *7. 

ANDHAKARA darkness ; dark. Ts. * andhakaraka. C 30. 

ANNA-PARASAN(A) the ceremony of giving the first rice-feed to an 
infant. Sts. anna-sparsana. GvC. 

APACHAR(A) a celestial nymph. Sts. *apsara (for apsaras). MvV. 

APANA self. Td. atman. apana (gen., obi.) C 6, 26, 39. apane 
(ins-loc.) C 3, 22, 32, 37. 

APATITHANA without basis, without a base. Sts. apratisthana. 
Bahu. C 31, *4. 

APATITA (i) without a miss ; (ii) without falling. Ts. ~ snana 
bathing without fail [or without getting into water). Ccm. 

APABHASA (i) incorrect language i.e. the vernacular as against Sans¬ 
krit ; (ii) bad words ; insulting speech. Ts. (i) KmM (ms.) ; 
(ii) SivR, DmM. 

APARANCA and, also. Ts. aparam ca. DmG. 

APARAS(A) without touching (any one). Sts. 2 a- + sparsa.~jay 
prabhu manusyagahane. The master moves in a gathering 
without a touch or brush. Ccm. 

APARIMAN(A) disapproval. Sts. apramana. o p o r i m a n. Dom. 

APARDP(A) strange, wonderful. Sts. apurva. aparub(a) katha a 
strange tale ; apurub(a) kuca cakravak(a) yugal(a). The two 
breasts are like wonderful waterfowl. Skk. adbhut(a) aparup(a) 
katha a wonderful strange tale. CmD. ek(a) aparub(a) 
sahi kahi go tomare. (My) friend, I tell you a strange 
matter. MvV. 

APAROB(A) v. above. 

APASOSA- to regret, repent. Pars, afsos , denom. apasosai (pres. 3) 
Braja. 



abaga(ha)- 


— ate avasara. MvV, DmM. 

APASAR(A) leisure! reap • apachar(a). • MvV. 

APASVAR(A) a celestial nymph. Ms. P 

A PA (one's own) self. Td. ohaate- ° 3 , S3, 39. 

APIDHAN(A) a pillow. Ts. antare rakhrla more~kan. (He) put 
me aside as a pillow. DmM. 

APlRITI displeasure, discontent. Sts. apnti. 16c. 

APUJATI unworshipped. Sts. apujapatri. MvY. _ * 

APUBA strange, wonderful, unprecedented. Sts. apurva. C 11. 
APUBBA v. above. Sts. 0 *8. f 

APURBA v. above, a r mala r...o purbo xono. And hear 
the wonderful account of the Rosary. Crop. 

1 APEKSA- to wait for, expect. Sts. apeksa , denom. apeksila 

(pret. 3) PpN. 

2 APEKSA' to throw away. Sts. apaksepa , denom. apekse (pres. 3) 

AmR. 

APEKSA. Comparative and contrasting postpo. Ts. tomar(a) 
apeksa yadi yudhisthire mari. If (I) kill Y. rather than you. 
Kavi. 

APESVARI a celestial nymph. Sts. apsaras-\-zsvarz. Contam. 18c. 
APE by water. Sts. *apena (ins. eg.), ape pathara jaisa like (hail) 
stone out of water. C 41. 

APOS(A) chastised ; driven out. Td. a-posya. v. aposa, aponasa. 
sunile aihan(a) more kariba~(aposa, editor’s change). On 
hearing (it) A. will chastise me. Skk. 

APPANA v. apana. Sts. C 39. 

APPA v. apa. Sts. C 43. 

APYANA v. appana. C 39. 

APHARAD(A) offence ; transgression. Sts. aparadha. MmV. 
APHURAN(A) un-ending, v. phura-. path(a) mor(a) haila~. My 
path became unending. Pada. 

1 ABA now. Td. *advat. Braja. 

2 ABA do protect 1 Sanskritism. Ts., imper. 2 sg. of ava -. ~go 

abhaya. Do protect (me), 0 goddess of mercy. Bhar. 
ABAGANA a Plunge bath. Sts. avagdhana. Braja. 

ABAGA(HA)-^ to dip into; to understand ; to deliberate. Ts. 
o Vagahaim), denom. abagahai (pret. 3) ; abaga(h)i (pret.) 1 
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abagai (pres 3 . pret.) ; abagaha (pret. 3) ; abagata (pres. ■->) 
Braja. 

ABAGUNA v. apagnna. Braja. 

ABACHAYA hobgoblin. Boke. Sts. apaachaya (‘apparition’). 

ABAJNAN(A) insult ; jilt. Ts. avajHa+apatnana. Contam. 

AVATARA- to oome down ; to be born as an incarnation of God. 

Ts. avatara(na), denom. abatari (conj.), abatare (pres. 3) v 
abatariben (fut. 3) ; abatari ache, abatariyache (pres. pit. 3) 
Cbh. 

AVATAMSA- to wear as ear-ornament. Ts., denom. abatamsaha 
(imp. 2). Braja. 

AVATARA-. Caus. of avatara-. Ts. avatara , denom. abatarite 
(ger.) ; avatarila ( pret. 3) ; avatari (conj.) Com. 

AVADAT(A) distinguished ; outstanding. Ts. 16c. 

ABADRA- to determine ; to pay heed to. Ts. avadhdna , denom. 
abadhay (pres. 3) Braja. 

AVADHARA- to know for certain ; to come to a decision. Ts. 
avadharana, denom. abadharabi (fut. 2) ; abadharala (pret. 3) 
abadharalii (pret. l); abadhari (pret. part.) ; abadhariya 
(pret. part. ; Ava.) Braja. 

AVADHI limit. Ts. vidhir(a) ~ rupasaje (showing) the limit of the- 
(power of the) creator in form and beauty. Pada. 

ABANAGAMANA coming and going. Td. *ayanaka-gamana[ka )_ 
C 21, 36, 46. avana-gamane (ins-Ioc.) C 7. 

ABADHIYA unassailable. Sts. *avadhyika. y. anga-abadhiya. 

ABADHD aa Avadhuta, a kind of yogi. Sts. avadhuta . Goraksa. 

ABADHUI the central nerve (in mystic yoga). Sts. avadhuti * 
avadhuUka. C 27. 

AVADHUTA-gosani Avadhuta the spiritual master (i.e. Nityananda 
the most eminent follower of Caitanya. He was called 
avadhuta as he had joined the rank of Avadhuta yogis in. 
bis early life. In Vaishnav poetry he is sometimes mentioned, 
simply as Avadhauta.) Ts. 

ABADHAUTA v. above. 

ABABHATTA Avahattha verse. Sts. apabhrasta. GvC. 

ABARA and ; another. Ava. Td. apara. C 10. 

AVARODHA- to obstruct. Ts„ denom. abarodhala (pret.) Braja. 




abanca- 


ABAL(A) powerless. Ts. ^(neg ,)+balan(a) (abs. n. fr bola-). 

ABALA S tefii abalane. He went away without saying (a goodbye). 

AVALAMBA- to take as a support. Ts. ava.ambai W 3). Braja 
abalambiya (conj.) : hastavalambiya supported by the hand 

(of). Com. . 

AVALILA a sportive effort. Ts. tava avalllay asadhya nai karma. 
No deed is impossible for your slightest effort. DmG 

AVALEHA- to lap up. Ts. avaUha{m), denom. abalehe (pres. 3) 
GvC. 

AVALOKA- to look, observe. Ts., denom. abalokai (pres. 3) Braja. 

1 ABASA v. abasa. C 12 (var). 

2 AVAS(A) uncontrollable. Ts. 

'3 ABASA certain ; certainly. Sts. avasya. abasa karia certainly. 
C 12. abasa-i certainly. KmM. 

AVASATI unsettled ; without a home. Ts. Bahu. ~apane parer(a) 
ghar(a) bhanga. (You) yourself are unsettled, (and you) break 
another’s home ! HvBh. 

AVASAR(A) interval ; leisure ; occasion ; opportunity. Ts. avasara 
(exit, retirement.’) 

ABASARI removed ; dropped out. Sts. apasarita. abasari jai (is) 
removed (or dropped out) quickly. C 32. 

ABASA- to come to an end. Ts. avasana, denom. abasai (pret., pret. 
part.) Braja. 

AVASTHA plight ; maltreatment. Ts. avastha (‘condition’), dasf 
mor(a) karila ~. The maid insulted me. CmL. 

ABASTHITA unmarried (fm.) Sts. avivahita+vayahsthita. Contam. 

MvV. 

ABAHANA such ; similar. Sts. *avadrsna. Braja. 

ABAHU now ; even now. aba + hu (emph.) Braja. 

ABA, Vocative or pleon. particle. ~he barar(a) po. Hello, you son ot 
a wealthy fellow. GvC. hira bale~habagoba boba vidhala 
ghatala more. H. says : Ah l destiny has wedded me to a 

AR 4 Mr-s Umb imbeo!le ’ ~hede lo dhumasi. Look here D. DmG. 

ABANCA- to turn downward. Ts. arv Siren, denom. abancai (pres. 3) 


avyai(a) 


ABADH(A) not to be fettered down. Td. abandha. v. acnauw. 
GvC. 

ABIGARA uncharged, undisturbed. Sts. avikara. Bahu. ~de undis¬ 
turbed body. CmJ. 

AVICAL(A) unmoving ; firm. Ts. Skk. 

AVICAR(A) without scrutiny. Ts. Skk. 

ABIJNA contempt ; slight. Sts. amjna. CmL. 

ABIDA-RAA given to avidya (wrong knowledge). Sts. avidyarata . 
C 39. 

AVIVAHA unmarried. Ts. Bahu. MvV. 

ABIBHATA v. above. Sts. DmR. 

AVIMARSA- to give no thought. Ts. avimarsa, denom. abimarsi 
(conj.) PA. 

AVIRAS(A) ill at ease ; ruffled ; angry. Sts. 2 a- +virasa. ~man 
angry mind. Raya. 

AVISAR(A) v. next. DmM. 

ABISAR(A) attentive ; not forgetful. Sts. *'a-m-smara. ekhan apan 
karye ~ habi. Now you should be attentive to your duty. 
DmM. 

ABISAL(A) vast ; extensive ', much ; excessive. Sts. 3 a- +visala. 
MvV. 

ABUDH(A) dull ; foolish. Td. abuddha, abuddhi. MvV. 

ABUDHI v. above. Td. *abuddhika, or sts. abuddhi. 

ABUD(D)HIYA v. above. Sts. *abuddhika. MvV. 

ABUDHINI a foolish woman. Sts. abudh(a) + -inl. MvV 

ABODHIYA foolish, brainless ; inconsolable unreasonable. Sts. 

‘ abodhika.~put(a) an unreasonable son. CmL. uccaihsvare 
karen krandan. (He) laments aloud inconsolable DmM 
ami ki eman vakye abodhiye bhuli. Am I a fool to be led 
astray by such words ? DmM. 

ABOL(A) slanderous talk. Td. 2 a- + bola. Skk 

ABOLANtA) without a say. Td. a ■+*bolldpana. y abalan(a) 


aehad(a). 


abimarsi 


Am I a fool to be led 


-! I nsril. Sts. abhaya. 0 38. 

Sr not a believer, not a devotee. Sts. abhaUa. 
IbHARAS(A) mistrust; disbelief. Td. 1 a-+bhara.» Bkk. 
ABHARASA hopeless. Bahu. x e o b h o r o x a h o . a he he. 
ooming hopeless. Crep. 

ABHAGA luoklessness ; misfortune. Sts. abhagya. abhage (in,. 

loo.). C 35. . 

ABHAGIYA luckless : unfortunate (male). Sts. ' abhagyika^kiy^) 
o bad well. Cbb.~jnam an unfortunate scholarly man. Com. 
pati~an unfortunate husband. Muk. obhaignia Crep. 
ABHAGI luckless, unfortunate (female). Sts. * abhayyika. o b h a- 
gui, obhaigui Crep. 

ABHARE tirelessly, Ins-loo. Ts. abhara. gadadhar(a)-daser(a) 
ghare~nacan(a). (He) danced tirelessly in the house of 
Gadadhar(a)dasfa). CmJ. 

.ABHIKARTA a guardian-controller. Sts. abhibhaoaJca+karta. anna- 
data~amar apani. Tour honour is my food-giver and guar¬ 
dian-controller. DmM. 

ABHINA-CARA identical practice. Sts. abhiniiacara. abhina-care 
(ins.) C 34. 

ABHINANDA- to pay homage, to congratulate. Ts. abhincmda-. hasi 
hasi puna tar(a) pad(a) abhinande. Smilingly they pay 
homage at (his) feet. GvC. 

ABHIPARA intention ; desire. Sts. * abhiprayaJca, CmL. 
ABHIVAD(A) salutation; greeting (humble). Ts. abhivadalna). 
GvC. 

ABHIMATI desire ; wish. Ts. abhiruci+mati. Contam. kiba tar(a). 
~. What is your desire ? MvY. 

ABHIMANA- to be piqued. Ts., denom. abhimanali (pret. 2) Braja. 
ABHIROD(H)A attack; charge. Ts. abhibhava+virodha. Contam. 
17c. 

ABHIROS(A) (0 displeasure ; anger ; pique ; (H) despondency. 

W abhmam+roH ; (ii) =abharas(a). (i) nayaker thake 
os a dur(a)kara~. If the hero is at fault may you pie ® 36 
orego displeasure. Muk. (ii) kena mane kara-. Why do yo« 
_feel despondent ? GmS. 

ABHILASA- to desire Ta c 

• Ts., denom. abhilasai (pret. 3) Braja. 


ambeala 
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ABHISARA- to go to meet the lover. Ts.,.denom. abhisarai (pres. 3) ; 

abhisarala (pret. 3) ; abhisarabi (tut. 2) Braja. 

ABHISINCA- to sprinkle over, to anoint. Ts. abhisincai (pres. 3) 
Braja. 

ABHU-PATI small pieces of mica. Miswritten for abhra~\~• PA. 
ABHYASA- to practise. Ts. abhyasa, denom. nitya abbyasibe. (You) 
should practise daily., KmM. 

ABHAM(A). disgrace. New form. Ant. sambhram(a). Sts. Boke. 
AMANA mind inactive. Bahu Sts. ainanas. ~dhana unthinking 
. meditation. C 21.. 

AMANI so; at once. v. aimani. jampiya jhatiti jhuli jharen(a)~. 

Bouncing forward quickly (she) at once emptied the sack. SivR. 
AMERTA spittle. lit. ambrosia. JFr mukhamrta. Sts. Boke. 

AMAR(A) the Amarakosa (Amara-simha's "Vocabulary). 17c. 
AMAHIMA lack of greatness. Ts. o m o h i m a Dom. 

AMIA, -A nectar, nectarian. Sts. amrta, ~bhakhaa musa karai 


ahara. The mouse collects (or eats) the nectar food. C 21. 
AMI(Y) A v. above. Sts. *amrtakct. amia, accbante bisa gilesi. 

There is nectar and you drink poison ! 0 39. 

AMINA sweet, nectarian ; nectar, y. above. 16c. 

AMUK(A) an unnamed person or persons. Ts. ~ ei diyachen govinda 
_ kare nibedan. N. N. has sent this, Govinda mentioned. Ccm. 
AMUL(A) priceless ; precious. Sts. amulya. Skk. 

AMRTAKELI a kind of sweet. Ts.+td. Pada. 


AMRTAMANDA a kind of sweet. Lit. nectarian bigger ball, 
manda. Ccm. 


AMERTA nectar. Sts. amrta . o m e r t o 
AMERT v. above, o m e r t Crep. 
AMRTI . a kina of sweet (prepared from 
in oil or ghee and soaked in 
jilabl. 


Dom. 

powdered gram paste cooked 
syrup). Hindi. Knv. Also- 


^ v - andir(a) pakhar(a). DmM. 
aJ 1 a f fiIIed Wlth Wftter - 8ts ' Mbuvurita. Ray*. 

pl::,.To: ment on hair - d °- Ta * “ *-*«**-*> 


arpa- 


-- . p OQ 

AMBHE we ; I. v - ahme ' . amh5 re to mbajbathi. (She) ties 
AMHARA tall hair-do. v. amari. 

in the, tall hair-do. rin . ^ ^ . (;;) Tg , Skki 

AYOG(A) (i) u nfit;(j> u ° ]0 '“ adgs(a) n5 kara to bhay(a). Oh I 
AYE Vocative particle. -LB. ... 

Oh ! Krsnadasa ! Do you not be afraid. Com. 

ARf’A'iGAJA scented pink water. Pcrs. Boa , nV * _ 

ARAM SAHA Auranseb the Moghal emperor. Pers. aram -shah 
('peace-king’)- KalikamKrsna. . 

ARACA- to worship. Sts. arcana , demom. aracayo (pres. 3) GvC. 
ARACAN(A) worship. Sts. arcana. GvC. 

ARADA steep ascent, precipice, Td, atata. Sarva. 

ARANA . forest. Sts, aranya. BmG. 

ARATI .desire, eagerness, v. arati. Skk. 

ARISTA VAS( A) lying in room. Ts. DmM. 

ARIS(A) anger, v. arus(a). Sts. Irsya. hatir upare cepe arise 
gaman. Going out angrily riding on an elephant. DmM. 

1 ARD and. Ava. Td. amram. Braja. divasa~yaininl day and 


night. 

2 ARU. Name of a melody. C 4. 

ARUCI averseness to food, loss of appetite. Ts. 16o. 

ARUNITA made or turned red. Ts. Braja. 

ARDNfMA reddened ; reddish. Ts. mruna+ -iman. Braja. ~bhela 
nayana. The eyes became red. ~sari a red sari. Pada. 

ARUS(A) . strong feeling ; anger. Sts. 3a- + rosa. v. aris(a). 
DmM. 

AROG(A) free from disease. Ts., or sts. arogya, 

AROJ-KHOS pleased , on money. Pers. ■ arz (‘price, value ’)+khmsh 
(‘good, sweet’), dihidar^the officer in charge of the group of 
villages was pleased on payment. Muk. 

ARGHAN(A) . the month of Agrahdyana (November-December). Sts. 
arghraner(a) un[a)tisa the 29bh (day) of A. MmV. 

ARCA- to worship. Ts. v. aracar. arce (pres. 3) MvY. arci (con]-) 
GvC.. 

ARJA- to earn. Td- arje (pre3. 3) ; arjila (pret.) 16c. 

ARDAS v. ardas. 

ARPA- to bestow ; to dedicate. Ts. arpifia (conj.). Cm J. 


asrsta _ 

ALAKALATA chain ornament on the forehead, v. alaka. jhalake~ 
alakar(a) kole. (The ornament) flashes from the stray hairs 
(on the forehead). SivR. 

ALAKA an ornament worn dangling from the forelock. Cf. 01A alaka 
(dangling strand of recalcitrant hair), lalata-phalake ~ jhalake. 
(The ornament) flashes on the surface of the forehead. Muk. 


ALAKSA unseen ; unseeable. Ts. C 34. 

ALAKARI fully dressed. Sts. Fm. alanlcarita. dhani~. The precious 
girl (was) fully dressed. Braja. 

ALAOOKHA v. alaksa. C 15, 34 (var.) 

ALANJAL(A) trouble, difficulty, v. alajala. Skk. 

ALAPA a few ; small ; negligible. Sts. alpa. Braja., Skk. 

ALAPA-BHAGI unfortunate (fm.). Bahu. Sts." alpabhdgyiha. Pada. 

ALAR(A) not moving ; firmly fixed. Ts. *anata. v. lar(a). olor 
Dom. 

ALARITA ( = alarita) : fixed, unmoved. Sts. alara + - ita . ~cit- 
rer(a) putali an unmoving painted doll. PA. 

ALASA- to show lassitude. Ts. alasaya. alasai (conj.) Braja. 

ALAHUTA ( = anahata) untouched (tech, tan trie). Sts. ~cakra the 
untouched mystic wheel (i.e. nerve-centre). PA. 


-n.ui.xj 




ALUYA v. aroya. PpN. 

ALE ^n vain. Td. "alena (for alam). v. ale. G 40 (var.) 

ALEKA stray strands of hair escaping from coiffure, Sts. alalcci PA. 
ALEKHA innumerable. Lit. incalculable. Sts. 2 a- + lelcha. PA. 
ALO voc. part, (used in women’s speech.) 0 10, 17. 

ALPAMAN(A) a small quantity, little. Ts. -mail little intelligence * 
alparaane slightly. Heyat. 

ALPAI shortlived. Sts. alpa + ayu's) KmM 
ALPEYE v. alpai. Sts. *alpUyika. Bhar. 

ASANKETA assigned meeting place ; secretly indicated (place). Sts 

ASARHW i ~ thSae the place of tryst. Skk 

ASARIL (=asanrl). Sts. oxorili Noirac; 
formless. Crep. 


! a r bodyless 


sahib e. 


- -Karaeial 

You should submit to all (his) petulances. 


aaakal(a) 

--"'' 733333 ; sao ' el - t3 - * sam ■ 

ASIANI UD0lever ' 9tU ^ . '' nwillg me for a stupid girl. Pada. 

niH. mohe~ian , Hy p e rsanskritization from sts. 

ASCAN(A) worship; homag • 

*accana «mana. Muk. Ims.l eig hth flay of the 

ASTAKARAI. Aa °“^ ; if" S ta eight’ + td. karai ‘gram’, v. 
birth of a “ ala 0 ' th0 ' eight h day a new-born male 

at(a)karai(a ■ • , male children invited for 

t "l" They would lost the new-horn in these words : 

IkSV chele .he hhalo. ^ight *£ £ -■ 

111 food eighties of grams and pea. They 

3d receive as the fee for attending the feast a few small 
.shells or cowries (which were then the smallest ourren X 
ASTAKAPALI ill fated; luckless. Pm. Ts. asta (broken into) eight 
?T pieces' + » 'fate, forehead' + -i. v. athakapah. Tantra 

ASTA-NAYIKA the eight ladies-in-waiting (or Yogim attendants) of 

Oandl. Ts. Muk. 

ASTAPADl an eight-lined verse or song. Ts. Muk., K.nv. 
ASTAMANGALA (0 the auspicious rites held on the eig an n 
" day of worship of the goddesses Candi and Manasa; (n) a verse, 
embodying the summary of the events described m the 
narrative poem on the-goddess sung through the eighth day 

ceremony, signifying all well; (hi) a similar all-well rite he 

on the eighth day of marriage. Ts. asta ‘eight (days) +md n gala 

‘auspicious domestic rite’ + -a. MvV, Muk., etc. 

ASTA MAHASIDHl the eight great occult powers (i.e. animan, 
laghiman etc.) v. ata mahasiddhi 0 IS. Skk. _ 

ASTASABDl a small book of the eight of the more important nomma 
and pronominal declensions. (A very minimum dose of 
- Sanskrit grammar, taken by general students who did not go 
up for Sanskrit learning). Ts. DmR. 

ASTAHA (covering) eight days. ~glt(a)» ~kirtan, ~mangal(ab 
~ sangit(a) ’eight day song’, v. asta-mangala. 16c. 
ASAKAL(A) late in the day, untimely. Lit. not proper time ; no 
opportune, v. sakal(a). beli asakale in an inconvenient tim 0 
of the day ; in the alternoon. Pada. Boko. 



ASAMA-GIRA an unusual knot. Such a knot was tied in the hem 
of the sari or scarf worn by a woman to remind her of an 
important engagement. ~ bandhe. (She) ties ... MmV. 

ASAMAJNA contempt ; ridicule. Sts. asmmnana + avajnd. na 
parile pache lok hay~. On (his) failing people may ridicnle 
(him). DmM. 

ASAMATI disagreement ; denial. Sts. *asammati. v. samati. Braja. 

ASAMBARfA) unfastened ; loosened. Ts. (noun for adj.). Muk. 

ASABHARA unchecked ; unconscious. Sts. asambhara, asamhara. 
Braja. 

ASAMGHAT(A) rarely [or not at all) happening. Ts. Skk. 

ASDKHARA unpleasant, disagreeable. Sts. asukha-+ -da (<-ta) ; or 
a-sughata. v. sughara. ami~nai bara sukh(a) pabe alihgane 
I am not (an) unpleasant (person) ; an embrace will give you 
much pleasure. SivR. 

ASURADAL(ANA) a smasher of Asuras. Ts. Skk. 

ASAMGHATA separate ; not brought together. Ts. v. samghata. Skk. 

ASOCYA not a little bit ; not regrettable. Sts. asocya. MvV. 

ASTIKA the name of Manasa's son. Sts. au'ika. MvV. 

ASTHITA displaced. Ts. Corn. 17. (1793). 

AHAN1SI, -N- day and night. Sts.+td. ahar + *msilca. C 19 (var.) 

AH1NISI v. ahanisi. Sts. * ahika-nisika. C 19. 

AIIARA collection ; feed. Sts. ahara. ciaraa mai~kaela. The mind- 
king is collected (or eaten) by me. C 35. 

AHARA- to collect; to feed. Sts. ahara , denom. aharila (prat.) C 35. 
aharl (pret.) C 36. aharia (pret.) C 19. 

AHI this. v. ohi, ehi. Heyat. 

AHIRI 1 VU an Abhira (cowherd caste) woman, v. ahirim. Sts. Braja. 

, AHERA hunting. Td. dkhetaka. Braja. 

AHERI a hunter ; hunting. Td. Late Skt. akhetika. C 6. 

AHME ( = amhe) we ; I. v . ambhe. C 4, 22. 

HMA ( —amha). First pers. pron. oblique and base. Td. asma. 

„ ___ v. amha. 

TA an arm, elbow, ~dhari ntbalek sakharir poke. Holding by 
y an arm the son of a oonchshell-maker was raised. SivR. 





rrj *nmh Dial, aka (acc.) Kavi. 

this, this one. • ■_ Htten . S kk. a-bal(a) male child. Skk 

K Pfothetic prefe. a h y (a)= , ghor ( a ) Skk. 

g-ball female child. _ , 3 . f mp . 2 ) Ocm, MvV. ay 

A)- to come. Td. a-ya ■ ’ §e (imp 2) Braja. vrndavane 

( = al, m«(r» cowa ; oral.) Cod. ae limp. *> J • 
ai (Ini.) on coming to B. Ocm. aila, alia (prat 2. 3 ad,) 
“ 16c. ailesi (pret. 3 or 2) 0 44. a.lu. ado. ailaho, 
Silfio, ayilaho. ayilo, ailan(a) (pret. 1) Com., Skk. etc. ayila 
(pret. 3), a(y)ll! (pret. 3 fm.) Skk. a.i-chila (pret. pari. 8 _Skk 
aiyacbo (pres. perf. 3) Pbps. (1786). ayata (pres. 8 . - **> 
+ ta). aota (pres. 3 ; <*awata) ; aoba, aaba (fut 3) , mi, 
goye (pres. 3) ; Soli (pret. 3 fm) Braja. a(i)l., a.l.s(a) (pret. 2); 

alya, aila (pret. 3) Uttara. . _ _ 

A Primary snffia. Td. -aka (indicating action or agent), msara 
(fr mhsaraka) going out ; gone out. C 3. phra (fr pnraka) full, 
complete. 0 20 . chaliya-dhara (sec. el. fr dharapaka) a 
kidnapper of children. CmJ. seca (fr *sincaka) pam sprinkled 
water. Bbar. 

.A Secondary suffir, pleonastic. Td. -ha. (i) Added to pret. fr 
uia (fr *ud,taka) arisen. G 44. bhaia (fr bhamtako.) 
become G 41 ; of. bhaia 0 11 . maria (fr *maritaka) killed. 
C 11 • cf maria, ditba (fr drstaka) seen. C 1 , 16. ladha (fr 
nabdhaka) obtained. C 34. (ii) Added to adj. unca (fr uccaka) 
high. 0 28. bhaila (fr bhaila) C 7 etc. babiba (fr "valuta- 
■oyaka) to be borne. C 14. fora (fr tora) belonging to you. 0 41. 
mohera (fr *mohera) belonging to illusion. C 34. ( 111 ) Added 
to noun (often indicating biggishness or contempt, against - 1 ). 
gavia (fr *gmikd) a cow (unfortunate). G 33. kuria (fr 
*kutika) a (contemptible) cottage. C 10. joia (fr "yogika) » 
young and inferior yogi. 0 21,41. (iv) Added to personal 
names to imply contempt. Srivasa that fellow SrlySsa. Ob • 
jaga the fellow Jaga(dananda). Ccm. (v) Added to no 
(indicating the male as against -! indicating the female)' 
karina (sts. fr karin) a bull elephant. 0 9. sabara the Savar 
fellow. C 50; cf. sabari the Savarawoman. siala a male jacka- 
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0 3; of. Mall 0 50. harina a stag. 06; cf. harinira of the 
doe. hamsa hamsl the gander and the goose. Dbarmapuja. 

1 AAR(A) beyond, outside, v. 1 ar(a), ahar(a). cakser~ til(a) na 

karen jay. Whom (he) does not keep out of sight for a mo- 
ment. DmM. 

2 AAR(A) and, also ; another, Td. apara. Skk. 

1 Al mother ; grandmother ; a venerable lady ; an old lady. Td. arya, 

dryikd. ai (nom., voc., acc.) ; aire (dat.) ; air(a) (gen.) Gbh. 

2 Al arrived ; arriving. Pret. of a(a)-. Td. ayata, '"'ciyita. mora~. 

We have come. Uttara. nagara sekhara na milala ai. The 
preeious lover, arriving, has not met (the beloved). Braja. 

3 Al. Women's exclamation (indicating surprise or pain) and vocative. 

suni dhanl rai ~ kari uthala. On hearing (it), the lovely Radha 
exclaimed and sat up. Braja. ~ ~kotha gela se nagar(a) 
rang!. Alas, alas ! where is that playful lover gone ? Balaram. 

4 Al a woman with her husband living, v. aio. PpJ. 

5 5l beginning ; source. Td. adi. aie in the beginning. G 41. 

Al UI. Exclamation indicating weariness. DmG. 

Al MA Exclamation of surprise. Woman’s idiom. Lit. 0 mother 1 
v. 3 ai. 

1- AI. (i) Primary formative suffix. Td. -d[paya)+-ita. pohai {<Tpra- 

bhdtita) dawned. C 28, *4. nacai danced, dance. Gem. 
(ii) Behaving as secondary suffix when added to a denom. 
verbal base. v. adhikai excess. 

2- AI. Suffix appearing in personal names. Td. -ayu(s)-ka or *dryika. 
_ v * anantai, govindai, nitai. 

AIA a married woman with her husband living. Td. avidhavd. Muk. 
Also written ayya. 

AIATA the state of a woman having her husband living. Td. * avi- 
dhavatva or avidhava-vrtta. yuge yuge~gonaibe sarvaday. 
In all times you will always enjoy the status of a married 
AIA woman with your husband living. KmM. 

^ personal name. v. aihan(a), ayan(a). GvC. 
t 10 v. aiha. MvV. 

^ 5 lTH~ S a k!nd 0t V ' r5ikha !' 5 - Tantra. 

A^ a marrowlike substance in plants, v. athu(y)a. kalar(a) 
the starchy root of plantain plants. Mpur. 
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/ Bokind Td. *amrstaka. Pada. Var. aitha, 
2 AITHA left over (after eating), xu. 

ithya ' , , _ T-ice-field. Cf. OXA dli. aii-er upare ghase 

AI? ( kS mahesvar. Siva sat on the grass of boundary on the plot. 


SivR. NB 51. 

AITA control. Td. ayatta. aite (loe.) GvC. 

AIBARA unmarried. Td. ayuWt+vrdiU. 16e. 

AIYA v. aia. MvV. , ,, . . .... 

XJYASTA the state of a married woman with the husband Uvrng. 

Sts. avidhavaoastha. v. aiyata. PpN. ^ 

AISAS(A) a grandmother-in-law. Td. aryilca-svasru . Bhar. 

AISA such, thus, like this. Td. ’Wim 0 29, 41, 42.. 

AISA- to come. Td. a-visa: also (pres. 1) PpN. aise (pres. 3) 
Ccm., Skk. aisa (imp. 2) Com., Skk. aisaha (imp. 2) MmV. 
aisu (imp. 3) Skk. aixi ( = aisi) (pret.) Crep. a j 1 o 
( = aisila) (pret. 3) Crep. aiste in coming. Mpur. na aisila 


did not come. GopTcandranatak. 

AISA (i) coming ; (ii) covered. Td. *dvisaka. maph-paroana aisata 
sankocita achi. (We) are not happy on the arrival of the 
decree of release. Pbps. (1788). (ii) path(a)~dila. The path 
was covered. Skv. 

AIHA v. aia. Muk., MvY, etc. 

AIHA-SUHA well dressed (and meritorious) married woman with 
the husband living. Td. avidhava subhaga. Muk. 

AIHAN(A). A personal name (Badha’s eunuch husband). Accepted 
etymology (fr abhimmyu ) is not satisfactory. Better fr 
*adhipanna (for atipcmna) ‘transgressed (husband).’ Skk. v. 


AU the span of a man’s life. Td. ayu(s). chay jan(a) na mania 
ayur(a) karane. Six persons did not die on account of their 
span of life (not being exhausted). PA.~thakite when there 
is time to live. Skk. 

AUAILA dishevelled (locks of woman's hair ). v. aula-. 

AUGA- to move forward, v. agua-. augaug(a) (imp. 3) Mpur. 

AUJ(A) a kind of kettle-drum. Td. atodya. v. pakhauja. BmQ. 

AUJA- to recline against. Arab, auza ('postures, gestures’), denom- 
Assamese 5uj-. aujiya (conj. or adj.) BmG. 


auliya 

AUJA- to sprout ; to plant. Td. apadya-, denom. v. aj](y)a-. aujaila 
(pret.) PpN. 

AUNINA V. aunina. 

ACT(A) three and a half. v. ahuta. ~hat(a) ghar(a)khani. The 
' room is 3J cubits (long). OmJ. ~yojan(a) patba. The way 
(was) 3i yojanas long. CmL, MvV. 

AUTA- to stirr (milk) when on boil. Td. dvartaya-. udar(a) pnriya 
khaila autiya (pret. adj.) jau. (He) used to fill himself with 
(thickly) boiled gruel. DmM. autila (pret. 3) Looan. 

AUR(A) fence ; protective shield, v. ahar(a). Td. avrta. berar(a) 
aure thaki remaining on the other side of the fence. PpN. 
AUDAR(A), -R(A) untied ; dishevelled, a- (neg.) + " daura (cf. daurf 
‘cord’). ~ culi unfastened hair. CmJ. 

AUPHAL(A) big jump. Pr a- (proth.)+uphal(a). v. nphal(a). 
darun(a) kumbhir(a) jale mare~. The monster of a crocodile 
makes jumps (i.e. attacks) from the water. DmR. 

AOR(A) another ; and ; also. v. aar(a). Skk. 

1 AUL(A) mentally disturbed ; restless. Td. akula. baul(a)ke kahio 

lok(a) haila~. Tell the Baul that men are mentally disturbed. 
Ccm. 

2 AUL(A) eagerness ; attention. Td. akula (for dkulata). kaje 

nahika~. (Men) have no heart in their work. Com. 

3 AUL first, foremost. Arab, auwal. achila ~ yuddha maha 

kolahaKa). The first encounter was terribly tumultous. Kavi. 
AULA- to disturb, v. aula-, bhumite parila usa auliya(conj.) cu](a). 

Usa, released her tresses and threw herself on the floor. Pp-J. 
AULA- to be disturbed ; to disturb. Td. akula-, denom. bhagavat(a) 
parite preme aulay (pres. -3) tar(a) man(a). As he reads 
the Bhagavata his heart is flooded by love. Ccm. aula(y)S 
having disturbed. Skk. aula(i)la (pret.) Skk. aulailo (pret. 1) 
Skk. 

AULIYA the foremost (among religious men specially according to 
the followers of the Kartabhaja, sect). Pers. auliya,' ‘saints.’ 
MvV. nityananda mahaprabhu ~ visvavibhu. Nityananda 
and the great master (Caitanya) are Auliyas and lords of the 
universe (respectively), karta tumi~sakaler sar. You are 
the master, the A„ greater than all. Knv. 




akarsa 


->parila yena hema 


-- T(5 *apatapita. -parila yena hema 
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GvC. - - ps 

AO(Y)AJ olamoOT, nmse. welcome. loke~ pare. People 

AOAL(A) enthuiastio or tumultuous 

shouted enthusiastically. Tantra. 

AOI ( = aui) praise. Td. ‘ahuti. Crep. 

AOJA sound, note of music, v. ao(y)aj. Braja. ^ 

AOTAN(A) stirring ; stirred (boiling milk). Td. avar an 
AUiAma; s ahar(a). kapater(a) aore 

AOR(A) shutter, curtain ; door-leaf. v. anau ) P . 

behind the door. Muk. . 

AOBA- to cal. ; to invoke. Sts. ahvana, denom. aobaye (pres. t 
AOR(A) and, also ; another. Td. apara. v. aar(a), ar(a). Skk. 

AORI v. aoyari. MmV. _ _ . 

AOYARI homestead. Td. avEsa (‘living quarters’) + ~ a,varika (secluded J 
or upakarika (‘office quarters’). Muk., MmV. 

1 AO(Y)AS(A) residence, house. Std. avasa. aoyaser(a) bahir(a) 

haila parihari ghar(a). He came out of his residence, 
leaving his living quarters. KmM. Durlabh, Boke. 

2 AOYAS(A) exertion, labour. Sts. ayasa. KmM. 

3 AOAS(A) weeds, aoase berila gach(a) ke khabe jalarir(a) 

mach(a). The (fruit-bearing) trees are overgrown by weeds. 
Who is there to relish the fish from the reserve tank ? MmV. 
AKA- to consecrate or use (an earthen pot) in marriage ritual or 
worship, v. agha-. Td. Contamination between anka 
(‘drawing’) and argha (‘sacred offering’), v. aghi. ake (pres. 3) 
MmV. 

AKAN drawing, writing, v. next, briqher xocol pathate 
xoborner acondia ( = acon dia) leqha assilo. 
In all the leaves of the tree there was writing in gold letters. 
Crep. 

AKAR (=akhara) a letter of the alphabet ; writing. Xuborner 
acor dia leqhiassen ehi tin cotha. These 
three words (he) wrote in gold letters. Crep. 

AK(A)ROL(A) the walnut (tree and nut). Td. ''‘'aksotaJca. Skk. 
AKARSA- to draw, to attract. Sts. a-karsa^-i), denom. akarsaye 
(pres. 3), akarsila (prefc. 3) Ccm. 
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akrosia-___- 

(diking) a tall pile. Cf. akayam (MW p. 132). ye Jan(a) 
~kare pariya dharani dhare. Who attempts a high pile falls 
down and holds on to earth. Mnb. 

AKAILEK(A) a tall or profuse mass. =akaila + ek(a). v. akai 
~kes(a) tor(a) muthiek(a) majba. Your hair is a mass (but) 
your waist (can be held in) a fist. Skk. 

AKAT(A) stubborn, v. Ava. akkata. -bajhiya a confirmed barren 
woman. Anilapuran. A ~ , 

AKARI scrambling, stupid eagerness. Td. v akrsUka. v. akari. Je 
jan(a) ~ kare paraye dharani pare. He who scrambles falls 
down on the ground. Muk. (var.) 

AKANDA not properly husked. Cf. NB akara. ~ cauler(a) bhat a) 
boiled rice not properly husked. CmJ. 

AKARAN(A) unnecessary, useless. Sts. akarana. Skk. 

AKAL(A) days of scarcity, famine. Sts. akala. acaler cale 
in the days of famine (or distress). Crep. 

AKAS(A)-VANI an oracle; an utterance not originating from 
a.human source. Lit. voice from the sky. HvBh., Bhar. 

AKASI-VACAN(A) v. akas(a)-vam. Sts. Kavi. 

AKINCAN(A) pathetic or humble hankering. Lit. mentality of one 
who possesses or desires for nothing [akincana). Sts. Knv. 

AKUTA- to fight on challenge, ksatriyer(a) dharma hay nltisastre 
hena kay akutile nahi nivartan(a). It is the principle of a 
Ksatriya, as told in the text of conduct, that there is no return 


after starting a battle. Kavi. 

AKUL(A) disturbed, in disorder. Ts. Skk. 

AKULI disturbed in mind (fm). Ts. v. akula. Skk. 

AKRTYE in form, in looks. Ins-loc. Ts. akrti. ~ -prakrtye in looks 
_ _and in temperament. Ccm. 

AKOYALI embrace, clasp, v. ankobali. ~kariya holding in 
_ embrace. Kavi. 

KOLA- to bold in a clasp. Td. ankapala , demon, akoli (conj.) 
dharilqnta vlr(a) haladhar(a). The heroic wielder of the 

AKRam^ 156 held (him) in a cIasp ‘ KavL 

^KROSA^ toafctack - Ts., denom. akramila (pret. 3) Cbh. 

to shout ; to challenge. Ts. akrosa , denom. akrosiya 
V c °n].) Kavi. 


AKSAMA impatient lament. Sts. v. 

1 AKSATI i^nWeinsiatenc^ v.. ^ ^ 

o AKSATI a fowler, hunter, ots. 

AKHA- v. aka- akhibare (ger.) MvV. 

1 AKHATI v. 1 aksati. Obh., CmJ. 

2 \KH ATI v. 2 aksati. Sts. akhetika. Muk. 

AKHARA a hall or place for gymnastics, games or entertainment. 
' W . Late Skt. dkhetaka. KmM, Muk., DmE. akhara-sala 

wrestling hall. 

1 AKHANDA uncut, whole. Sts. akhonda. MvV. 

2 AKHANDA a flower and its plant, v. akanda. Muk^ 

AKHAR(A) a letter of the alphabet. Td. aksara. v. akhar(a), 
AKH(A)RA a grainless pod of rice etc. var. agh(a)ra. SivR. 

1 AKHARIYA a good scribe, a calligraphist. Also Ikhariya. Td. 

*dksarika. Cbh., Com. 

2 AKHARIYA containing (so many) syllables. Second el. of a comp. 

Td. y. above, balilen(a) ek(a) slok(a) asta-akhariya. 
(He) cited a Sanskrit verse containing eight syllables. Cbh. 
AKH(A)ROT the walnut, v. akarol(a). Knv. 

AKHAILA raw, unhealed wound. Life, bitten. Td. a- (prothetic) 4" 
khada+ -ila. ~ghaata vis(a) jalila kanhani. Into a raw 
wound Krsna stoked poison. Skk. 

AKHAR(A) a huge chunk. Lit. unbroken. Td. akhanda+kanda. 

pathar(a) ~huge chunks of stone. Uttara. 

AKHI eye. Td. *aksika, v. akhi. C + 

AKHI-DUKHI abandoned and suffering. Td. *akhida-duWchita. 
keo mora bati~. Some of us are neglected and suffering. 
MvV. 

AKHUTA a child’s insistence, v. 1 akhati. Knv. 

AKHER end, result. Arab, dkhir ‘ultimate, final’, akhere asibe tor 
bau-jhier kaje. Ultimately they will be of use to your 
daughters and daughters*in-Iaw. DmG. Knv. 

1 AG(A) front, top, tip ; ahead. Td. agra. v. agu. aksi bujhia 
~cali. Shutting the eyes one should go ahead. 0*12. The 
. oblique, forms agata, agaka, age etc. are used as post¬ 
positions. ayila kamser(a) agaka. (N.) came to K. Skk. raja 
age karibo goharl. (I) shall lay a complaint before the king- 
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Skk. age baribare citta haila. (He) was inclined to go ahead. 
Obh. yar(a) age trnatulya cari purusart'na. Before (i.e. in 
comparison with) which the four supreme ends for a man is as 
worthless as str^w. Ccm. yeha avasista age kariba 
prakas(a). What remains (I) shall reveal later. Gem. 
age bhage uttaren giya. (He) came up first of all (lit. 
in the first batch). Bhar. ageta cahiha barayi basuler(a) 
sthane. B., you shall seek first at the place of Basula. Skk. 
AGA BARA- to .push ahead, to come up. Td. agre vardhaya-. 
nrpati-kumar sab aga-bari ani. (He) came out and brought 
in all the princes. PA. Also agu barS-. 

2 AG(A) fire. Td. tf 0 W.~jvalilek. (They) set on fire. Pbps. (1798). 

3 AGA (=aga). Vocative phrase. Gf. NB ogo. Skk. 

AGA-GARI a pillow, first el. td. agra . v. gari. MmV. 

4 AGA auspicious offering, v. agha. Td. argh{y)a. Pada. 

AGA-PACHA before and behind ; Indian file. Td. agrayascat. Skk^ 
~kari kaj(a) kara mahajan(a). You, a sensible man, do 
(your) duty in proper sequence. Skk. 

AG(A)RA empty rice pods. v. akhara, aghara. MmV. 

AGAR(A) a loose trap-door. Td. argada (as in sargada ‘bolted’),. 
argala. Boke. 

1 AGAM(A) impenetrable, deep. Td. agamy a . ~-j ale in fathom* 

less water. MmV. Also agam(a). 

2 AGAM(A) the Tantras. Lit. the texts on practice (that have come- 

from Siva, in contrast with nigama the Vedas). Ts. agama- 


(pothl) the Tanbra works. C 41. 

1 AGAR(A) foremost, best. Sts. v. agal(a). Braja. 

2 AGAR(A) fragrant Aloe wcod ; its essence. Sts. aguru . Braja., 

Skk. 

3 AGAR(A), -Ri a caste name> bais(a) agar(a) twenty two classes 

of A. agari baliya haila sabakar(a) nam(a). Their common 
. _ name became A. Uttara. v. aguri 

~ g ^ RI £m - ot 1 agar(a). Braja. 

A forward, ahead, Adj. Td. *agrila. ~ghate in an upstream 
ghat. Pada. 

AGURU Vl 2 Sgar(a). Sts. Skk. 





1 AGAL(A) going ahead ; foremost ; precedence, xa. aqrala. 

Com., MvV. satln(a) npare dekhi tomari~. I find your pr e . 
cedence oyer the co-wife. Kavi. 

2 AGAL(A) a door-bolt, a bar; impediment. Td. argala. Cf. NB agar. 
AGALA- to bar movement, check, stop egress. Td. argala, denom. to 

agolasi (pres. 2) bate. You are stopping the way. Skk. agale 
(pres. S). agalila (pret.) 

AGAL1. Fm fr 1 agal(a). dombita~ better than D. C 18. 

saba gune~foremost in all the virtues. Skk. Braja. 

AGAST the month of August. English. Pbps. (1786). 

AGA- to proceed, come forward. Td. aqraka, denom. agaiyachila (pret. 
perf. 3) prabhu leute satvare. The master had gone for¬ 
ward ; (he) returned quickly. GvO. Ranire Xorguer 
Ranie aguailen (pret. 3 hon.). The Queen of Heaven 
came before the queen. Crep. a g u a i 1 o (pret. 3). Crep. 
AGA top, head (of a tall or long object). Td, aqraka. vajraghate 
uraila dingar(a) aga-sir(a). By lightning (she) destroyed the 
top-end (of the mast) of the boat. AmR. 

AGARI fore-part ; ahead. Td. *agmvartmiha or agravartika. ~-pa- 
chari ahead and behind. DmG. 

AGAL(A) tip, end. Td. *agrallaka. darir~tabe dharila karkas. 

Then (they) held hard the end of the twine. Heyat. 

AGI fire. Td. *agnika. lageli~. Eire caught. 0 47. Braja., PA. 
AGINI courtyard. Td. v. angina. ~haila heta ucal(a). The court- 


precedence. Td. *aqral a . 
tomari~. I find your pre¬ 


yard became uneven (lit. low and high). PpJ. 

AGI-PARA consecration of earthen pots (a women’s rite in marriage 
ceremony). First el. Td. *arghika ; second el. * pathaka 
(‘incantation’), v. aghi, para, harasita narlgan(a) kare 
nijacar(a)/~mangalila kula-vyavahar(a) II Joyfully the 
womenfolk performed their rites ; they consecrated the pots 
according to the custom of the community. KmM. 

AGU ahead ; preceding ; forward. Td. Ava. aggau <OIA aqratak or 
agrakam. ~pachu ahead and behind. ~gell gone (£m) ahead. 
Skk. ~barilen(a). (He) started forward. Gbh. ~barhana jae. 
(He) walked on making a start. CmJ. ambar(a) aguta (loc.) 
radha na bola michae. Do not, R., tell a lie before me. Skk. 


agute (loc.) MmV. 
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AGUKAR(A) belonging to the preceding; former, v. -kar(a).~ 
baryati tiho bhala )al khay. The members of the marriage 
party that had gone ahead drank good water. MmV. 

AGU CHA- to remain ahead. Fr agu + (a)cha-. aguchaiya «ag» 
achiya) (conj.) ; aguchae ( = agu achaye) (pres. 3) GvC. agu 
chia (conj.) Skk. 

AGU SARA- to move ahead, push on. Td. agratah sara~. agu sare 
(pres. 3l Skk. agu sari (conj.) 

AGUSAR(A) moving forward ; front rank. Td. agratalg -1* sara. 
agusare daralya rajar putra gangadhar. The king’s son, G., 
stood in front. MmV. 

AGU SARA- to move ahead ; to move early. Td. agratah saraya-. 
agu sari (conj.) anibare pathaila lok(a). (He) sent a man to 
bring (him) early. DpM. 

AGUA- to walk (some one) ; to see off. Denom. from agu. agvayya 
(=aguaiya) (conj.) DmM. 

AGU(Y)AN(A) (i) foremost, best; (ii) a boat-man on the prow. Td. 
*agratah-yanaka. Cbh. sola sata gopi majhe tomhe~. Among 
the sixteen hundred cowherd girls you are in the front. Skk. 
kartik(a)~. K. came forward. Muk. ~ kichu khai. Let (me) 
the man on the prow eat something. KmM. 

AGUANl Fm from agu(y)an(a). Skk. 

AGUNI fire. Sts. agni(ka). agunite pravesiba ami.- I shall set fire 
to myself. CmL. 

AGURI, A caste in Bengal. Td. agraharika (‘a collector of landlord’s 
share of produce’). DmG, Bhar., MmV. 

AGULA- to bar one’s way. Td. argala , denom. v. agala-, path(a) 
aguliya barring the thoroughfare. MmKs., Bhar. 

AGULI foremost ; superior. Td. * agralika. v. agal(a). karnadhar(a) 
chila tahe buddhir(a)~. There was the helmsman who was 
superior in intelligence. Muk. 

AGO. Vocative particle (comp.) a go. Skk, 

AGORA keeper, protector. Td. argala. Braja. 

AGORA to stop thoroughfare, take charge of; to cover. Td. argala, 
denom, v. agula-, agola-. agorala (pret. 3). mukha agorali 
pret. 3 fm) gori. The dazzling girl covered her face, dine 
‘line ananga agorae (pres. 3) ahga. Day by day the god of 






lo VO takes possession of her limbs (one by one), agorata 
(con) S). Braja. putra agori (conj.) bolding the son baok. CmL. 

SG0L\- to obstruct, to bar egress, v. agora- agolasi (pres. 2) Skk. 

AGRA eagerness > solicitation. Sts. dgraha. -karya basalen(a). 
(He) with eagerness made (him) take a seat. DmM. 

AGHATA- to indict a wound, to strike. Ts„ denom, aghatiya (conj.) 
PpJ. 

AGHA- to hold an auspicious rite, to welcome ritually. Td . argha, 
denom. para aghe (pres. 3). (She) consecrated the pots, 
aghiya (conj.) MvV. aghibare (ger.) MvV, AmB. 

AGHANA the month Agrahayana (Nov.-Dee.). Td. Pada. 

AGHARA v. akhara. SivR. 

AGHOR(A) terrific; intense. Sts. a- (protheticl+fffsora. — pap(a) 
a dark sin. Skk. 

ANA made of sun-baked clay. Td. ama{ka) ‘raw, unbaked.’ ~hSri 
sun-baked clay pot. ~sara sunbaked platter. MmV. 

ANALA a kind of flower. Td. dmalaka. Muk. 

ANAS(A) placenta. Td. amasraya. nari nabached(a)~na chila. 

There was no cutting of the umbilical cord nor of the 
placenta. MmV. 

ANALE JANALE helter-skelter. Lit. by movement of limbs and by 
running. Td. *ahgdlena jahghalena. yadi pufra halya astik(a) 
mnnivar(a)/ — gela ballukar(a) kul(a)// When the son A. 
was born the sage (Jaratkaru) fled helter-skelter to the bank of 
the Balluka. MmV. 

ANKA-ASKA the conjunct letters (in script) ; nk, sk. Sts. CmJ, DmG. 

ANKURl a pole with a hook at the top end. Td. *ankutika. Skk. 

ANGA a limb ; body. Sts. anga. anga-bhanga gestures and postures. 
Skk. 

ANGA- to accept responsibility or liability. Sts. anga, denom. Of. 
Ava. kittisimha nahu angavai sattu-samappia rajja. K. doBS 
not accept a territory given (in charity) by the enemy. 
Kirttilata. angavai Jaisi. ahgila sakal(a) day(a). He accepted 
all liabilities. Muk. tabe mo angiya (conj.) laba sab(a) mor(a) 
bhare. Then X shall accept all my responsibilities. GvC. 
arati ( = arati) angilen bisai. Bisai accepted the request. 
Dharmapuja. 
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gcabhuya______ 

—rTTT^A unbroken, intact (plantain-leaf). *angesthika ‘standing in 

1 the body’; cf. angestha. -pate on an entire plantain-leaf. Gem. 

aSiGAD(A) an armlet. Sts. ahgada. Skk. 

aNGANA courtyard. Td. angana. 0 2. 

1 ANGAR(A) live coal. Td. angara. MmV. 

! SgaR(A) (for angara) cloak ; bodice. Td. angaraksaka. Knv. 

ANGI-PARA consecrated earthen pot (in women’s rite m marriage), 
v. agha-. KmM. 

ANGIYA bodice, jacket. Td. 'angika. Braja. 

ANGUTHA . a toe, thumb ; toe-ring. Td. *angusthaka. v. anguthi. 
payer — dhari kare laiya cose. Holding a toe by (his) hands 
(he) sucks. Knv. 

ANGUTHI a ring (ornament). Td. angusthika. MvY. Skk., Pada. 

ANGUR grapes. Per3. angur. Knv. 

ANGUL(A)-PAJI astrological calculations. Liu. finger and the cal¬ 
culation book. Td. anguli-panjikd. sarvada ~ kari kate 
kal(a). (His) time is always passed in astrological calculations. 
Bhar. 

ANGULI a finger, a toe. Td. angulika. angulita (loc.) Skk. 

ANGRA (“angra) charred ; charcoal. Lit. live coal. v. angar(a). 
xorir~hoilo. The body was charred. Crep. 

ACAT(A) undisturbed, uninterrupted. NB acot. a-(neg.) +cot(a) 
‘a stroke’. ~ghumer(a) bele at the time of undisturbed sleep. 


ACAMBIT(A) sudden; unawares, suddenly. Hybrid. a-(proth.)+ 
camak(a)+sfam&tea. acambite (ins-loc.) 16c. 

ACARA- to act, to practise. Ts. acara(na), denom. acare (pres 3) ; 
acara (pres. 2) ; aeari (conj.) ; acariba (fufc. 2, 3) ; acariye 
(pres. pass. 3) ; acarila (pret. 3). 16c. 

ACAL(A) v. acal(a). 

A °A- to rinse mouth after eating. NB lea- Sts. dzama{na), 
***’ ^ con ^ mu kha-sudhi kari. After washing his 

1 ACABHUYa’ hQ fc °° k S ° me ohewing s P' lces - G vC. 

herf.t ,! trange, grot0S( l ue 5 fanny. Td. atyadbhutaka. viva- 

grotesQueX-f 1 ~ ^ There ia G0 obligafcion to accept a 

SivR r ° 0m ' dekhe ~ chaada seeing (his) grotesque 


2 ACABHUYA. The name of a follower of Yama the god of death, 
v. 1 acabhuya. Tantra. 

ACAR piokles. Pers. debar (‘powdered or salted meats, pickles, 
preserved fruits'). Ccm., Pada, Bhar., Knv. ^ 

ACARA- to do; to practice. Ts„ denom. v. acara-. parlksa 
acariba (fut.). (I) shall hold an examination. Bhar. 

1 ACARIJA strange, impossible. Sts. dsearya. ~vanl strange 

words. Skk. ^ _ 

2 ACARIJA an astrologer. Sts. aearya\ for grahacarya). Skk. 

A Cl VTA unthinkable ; ineomprehensible. Sts. acintya. MvV. 
ACIR(A)-PACIR(A) boundary fences and walls of a house. The first 

el. is a rhyming antecedent of the second (Td. pracira). Cf. 
NB. ahar(a)-pahar(a). Or it is fr *aciri (‘a veil for the eyes'). 
~kota ghar(a) samaila. (He negotiated) the boundary fences 

and walls and entered the brick house. MmV. ~saige karila 

cauari. (He) made a square (thatched) house including the 
boundary fences and walls. GvC. 

ACETAN(A) senseless, unconscious. Sts. acetana. Skk. 

ACCHA- to be, to remain. Td. v. accha-. acchante in remaining C 39. 
a(c)cbahu (pres. 1) C 44. 

ACCHADA- to cover, to conceal. Ts. acchddaya-. acchadi (conj.); 
acchadila (pret. 3). 16c. 

ACHA- v. accha-, chi-, acho. acho, achi, achiye, achama (pres. 1) ; 
acha, achaba (pres. 2) ; ache (pres. 3). kanhanir(a) sange 
~. (Ridba) is living with K. Skk. achera (<ache tora) Skk. 
achi (=ache) : sacl sukhe rahi S. is in peace. CmL. 
acba(y)e (pres. 3). acha, achuk(a) (imp. 3) ; achilo, achilo, 
achilaho (pret. 1) Skk. achilao, achilan(a) (pret. 1). achih 
(pret. 2l achali (pret. 3 fm.). achila, achilaha (pret. 2) Skk. 
achila, achila (pret. 3). achibare (ger.) ; chuk(a) (imp. 2) i 
chia (conj.) ; chite (ger.) Skk. chila, achila (pret.). achila 
(pret. adj.) : ~ adhik(a) kari piriti barhay. (He) shows 
more affection than what was. ~adhik(a) prem(a) barhila 
apar(a). (His) love increased over what there was. Cmh. 
achali (pret. 2) Pada. 

ACHA ( = acho) let be ; what to speak of. Imp. 3 of acha • 
~ nara-lok(a) deva-lok(a) tose. What to speak of the worl 


ajikar(a) S3 

of men, the world of god is enamoured. Skk. Also 
achu(ka). 

ACHAR(A) a fall, toppling down. Td /"'aaoharda (cf. chardi 'expulsion'). 
~garile in falling and rolling down. GvC. khaiya ~ having 
a fall. Bhar. 

ACHAR(A)- to throw down, to dash against, v. achar(a), denom. 
achare (pres. 3) ; achari(y)a (conj.) 16c. 

ACHIDAR(A) a rogue, cheat ; an -idiot, v. below. Sts. acchidra 
‘impervious’. 

ACHIDARl. Fm from achidar(a). Skk. 

ACHUT(A) unblemished, undisturbed. Td. akstibdha. ~pallav(s) 
take nai. There was no unbroken twig (in the trees) there. 
GvE. 

AJADEVA. A personal name, Sts. dryadeva. ajadeva (nom.), 
ajadeve (ins.) 0 31. 

AJ(A)KELE of recent origin. Lit. of to-day. Td. *adya-Tcalyilca, 
or adya-kdlika. DmG. 

AJAY(A) defeat. Sts. ajaya. PA. 

AJARMA from birth, since birth. Sts. djanma. MvV. 

AJAL(A) foolish, stupid ; a simpleton. Td. *aryalci or *rjvala. hena 
se ~ devaraje. Such a fool is the lord of the gods. Skk, 

„ ~ atisay. (You are) very simple-minded. PpJ. 

AJALI v. above. Fm. Skk. 

AJA (maternal) grandfather. Td. dryalca. Gem 

A J AR(A) empty, emptied, a-(neg.) +j ari 'jar'. purva vatsarer(a) 
Ccm. 3 ~ ng emptied thS contain6rs of the last year. 


M “‘» l “- . S "- Braja. 

ARRa / ' ow ’ Td - adyika. G. 49. + 

A of to-day. Td. *adyilca+ -ka (cf kara) a- f , 

ama r mala haile Tn,i f ' dlnRte tumi 

Goplcandranatak. ' A m 7r beC ° m6 “ y m ° ther ' 

ahar azica dio ’ fl Uer Protidiner 

to-day. Crep ' GlVe Us our dail Y bread 

A «KAR(A) pertaining to-dav oft a 

a ii or ajika. -ratlf . °" ay ' now - Adjectival gen. from 
yaha nijagar(a). For t aT ’ Skk ‘ ~ ffiafa tuBli 

3 i0r t0 - da y 5'ou may go home. KmM. 
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atak. 

AimU) o£ to-day. Adjectival gen. fr aji. -viraher(a) dakkha 
the suffering from separation on this day. HvBh. ^ 

AJU to-day, this day. Fr Ava. Td. *ady^am. v. aji. ~ jug 
khelaiba. To-day we will play dice. CmJ. Daulat. Cf, oia 
Oriya ajhii ( = ajahii). 

AJUKA o£ to-day. v. aju, ajika. 

AJUKAR(A) y. ajikar(a). -vivarane m to-day s affairs. Cbh. 

AJUL1 Simple-hearted (fm.) Td. *rjuUka. Pada _ 

Ajj \ to grow a plant, to make a plant shoot. Sts. apadyci-, or td. 

ajiva-. dharmik(a) lok(a) ajye ( = ajje ; pres. 3) gach(a)ti 
papi loke kate. A pious man plants a tree while a sinner 
cuts it down. MmV. ajvllek (=ajjilek i pret. 3). MvV. 
AJNAVAN obedient. Sts. ainHyahana. ~vabaa(a) an obedient ride 

(or chariot). SivR. . .. . 

AJHAR(A) ceaselessly flowing. Td. a- (proth.) +jhara. ~J 1 arae 
mor(a) nafianer(a) pam. Tears from my eyes flow incessantly. 

Skk. 

ANAN(A) v. aihan(a). KmM. , • , § a) 

ANCAL(A) a kerchief; hem of women’s wearing cloth. Sts. v. acall I. 

ANJALI Sk palms put together and cupped. Sts. afijali. Skk. 

ANJIR a kind of guava. Pers. mwr’fig’. Knv fco encompass, 

ATA- to suffice ; to match ; to pack tig t. . , is 

surround. Td. (RV) fCBt* («*» nvata rlayau .. H ^ 
encompassed by the wind’), v. ata- : ate (pro . ) • ^ 

Eaya. gauratanu nichani ichanl nahi ata (pres. • 
comparison is adequate for the looks of Gauranga. fcenfcaclflS( 
AT(A) an evil spirit that suffocates a wrong-doer y 

v. above. . - ,, „ a n,ar the 

AT(A)-KARA1(Y)A. A ceremony held on the eig. b0O J 

' birth of a male child when children from the neig 

are invited to come and wish the new-born well and be 
tained with light refreshments (which include 
items eight kinds of beans, peas and lentils), Y. . 

GvO, Muk. Also ata-kalai MvV ; at(a)-kara, at(a)- k . 
puja. Knv. 

ATAK- v. below, atakila (pret., adj.) Braja. 


atiya, atya___ 

7wK(A) Stopping of movement ; confinement » bar; objection V. 

ata-. -karibenna. (They) will not stop movement. Pbps. 
(1778). C on o attoq na hoile. If there is no 
objection, Crep. 

AT(A)KAL(A) guessing, conjecture. Boke. _ 

ATAN(A) homestead compound. Td. *artana. V. ata-. atane ru(i)ha 
kala. Plant the plantain in the compound of (your) residence. 

ATAKILA fixed, stuck in. Adj. from atak(a). Pada. 

ATAK! a milk (or cooking) pot of sufficient capacity. Td. "attalcilca 
(fr attz ‘overmeasure’). Braja, Pada. v. Oriya atika. 

AT(A)KURA a man who never had an issue, ata (‘firmly closed’) 
-fkunda (‘pot’, i.e. womb) ; based on fm at(a)kuri. Bhar. 

AT(A.)KURI a barren woman. *antcokundikct. v. atakundi. MmV. 

AT(A) DVIGUN(A) sixteen. Lit. eight twice over. Pada. 

AT(.4)-PRAHAR(A) a whole day and night. Td.+ts. Pada. 

AT(4)-PRAHARIYA continued for twentyfour hours. Sts. astapraha- 
rika. Obh., Ccm. 

1 ATA crushed wheat, flour. Td .atta, *attaka (‘white dust’), kine~. 

(She) bought flour. Muk. Guioer atta pani dia, 
rutti coria flour of wheat added with water (and) 
made into bread. Crep. pistak(a) payas(a) hetu keha~phese. 

_ ^ or cakes and puddings some kneaded flour. DpM. 

2 ATA & sticky substance ; gum. v. ata-. Td. *rbaka t *artaka. 

ATA-PHAND(A) a sticky trap. v. sat(a)nala. 

ATAIS(A) twentyeight (card, and ord.) Td. astdvinisa (ord.) CmJ, etc. 

ATA(I)S(A)-PADI twentyeight lined (verse). ~glt(a). Muk. 

ATARI a high Structure (built temporarily for kite flying'etc.) Td. 
attdlika. Hindi. Knv. 

ATA3Y Td tu M)] T n P , rematureIy ’ Lit ’ fcO the eighth month. 

ATIICA 0??am£I « 4 «-~cbelya a premature child. Boke. 

■ -“3 ior •“* oi m «“'»> *» 

ATE-PIte on tb V 3 thar de,tles - NB a t ke - V. atakJ. PpJ. 

„ ~dara firm tZS" 7 ** 

*TI • bundle (oT st “ 3 ° U thB baCk ’ Bh ”’ 

»<*». «.«,.■ w>« 

ATiY A , ATYA v, athiya. 


ATILA enough ; sufficient, v. ata- gokul(a) basati mor(a)~gpar(a). 

My territory in Gokula ia enough and extensive. GvK. 

ATU a knee. Td. V. athu. ~pere khay. He eata knee¬ 

ling down. SivR. 

ATOP(A) (i) challenge, showing off, arrogance ; (ii) parapharnalia of 
a warrior. Ts. (ii) kankat(a) atop(a) saba kariya sa]an(a)/ 
duare duare era kariya yatan(a)// Having made ready 
the armours and accoutrements leave them carefully placed 
at each and every door. KmM. 

ATH(A) eight. Td. asta. ath(a) cari twelve. Skk. ath(a) bara 
eighteen. MmV. 

ATH(A)-KAPALl ill-fated, unfortunate (fm). Lit. narrow luck. Skk. 
ATHA sticky substance, gum. Td. *a-sthaka (fr stlia- to remain); 

cf. MIA attUya ‘fixed', amra-atha sticky exudence from the 
mango skin. Com. sat(a)-nala atba ial(a) pliande traps consis¬ 
ting of seven telescopic gummed sticks, nets and snares. Muk. 
ATHARO-BHATI the lower reaches of the Hooghly : so-called in 
the seventeenth and the eighteenth century as the entire 
length of the region could be passed in a boat in not less 
than eighteenth tides, v. bhati. Raya. 

ATHI stone of a fruit. Td. asthi, asthi, asthimt. Com., etc. 

ATH1YA (a fruit) containing stones or pips. Td. asthtka. -thorfaj 

the pith in the stump of the kind of plaintain full of pips. 
Muk ~anaji kala plantain and stump for the kitchen, PpJ. 
ATHU a knee. v. Sthu. ~ pari mahaprabhu yan(a) caribh.t(a). 
Palling on his knees the great master moved around. CmJ 

1 ATHEL(A) enough ; unlimited, v. below. Cf. NB adhel. -kastha 

enough wood RmG ~ thelaye hatha 

2 ATHELA immovable, a- (neg.) + tueia i p / • 

' adharila dhare. (He) moves the immoveable ; he holds wb 

cannot be held by the hand. GvK. 

fK a Bide ; out of Sight. Td. artha ('part, half ). 

' ar(a)- nayane in a side glance ; 5 r(a)-basi a flute held sid 
ways when playing. Skk. ar(a)-akhi looking askance ; si 
glance. KmM. visahari thake are. V. remained out of sigh 
Tantra. 
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, r 2 AR(A) aside, oblique ; across ; beyond sight ; a screen ; side. 
L v above, kapater(a) are behind the door. Ccm. are ho. Move 

away. CmJ. path© ar(a) haiya vipra kari dandavat. Lying 
across on the path the brahman saluted (him). GvC. are 
thaki dekhe raja. Stationed behind a screen the king looked 
on. Cbh. dekhite dekhite §khi-ar(a) yaduray(a). While 
(they were) looking on the prince of the Yadus (went) out of 
sight. KmM. uttarer are ache man-sarobar. There is the 
lake Man beyond the northern barrier. MmV. are ore on 
this side and that. CmJ, Kavi., DmG. 

3 AR(A) side ; direction ; breadth, v. above, cahiya cari are 

looking over on the four sides. SivR. are in breadth. MvV, 
Bhar. 

4 AR(A) a kind of fish. MmV. 

ART A stake in gambling, v. adda. Td. ardhya (RV., 'to be obtained’). 
Sarva. 

1 ARA- to remain in a crosswise position, shut out. Td. ardha (‘half’), 

denom. dui gota hasta pare samudra ariya (conj.). The 
two arms fell spanning the sea. GmS. 

2 ARA- to lay across, v. 2 ar(a), denom. yantra ari (conj.) bagh(a) 

mari chorya lay chal(a). Laying a trap he kills tigers and 
peels out (their) skin. Muk. kenda nai aji re akase arya 
(conj.) phand/janake tomar kayya (=kaiya) dharya diba 
cand// Do not cry now, 0 (my child). I shall ask your father 
to Hy a trap in the sky and catch for you the moon. DmM. 

I AR(A)K-AT(A) a beam, cross-beam. Td. v. 2 ar(a). MvV Muk 
Boke. * ’ '* 


_.uupob cum;. ~taKa Arcot sikka. Mpur. 

AR(A)KATm gai / a ~ ° hMg!ng an Arcot sikka. BhSr. 

a . S: zxxzzz 

garrLn.™p b p d a ; ^ ^ ^ ‘^^nchment, 

T • 1 v ' ah ove. 

■ AN(A) a shield. Td. *nrHh~ 

Mandal(a)~ r, • ,1 P' lnn - v. 2 ar(a). radhar(a) nitamba- 


Td. *ardhapana. v. 2 5r(a>. radhar(a) nitamba- 
• a round bottom (is like) a shield. Skk. 



AflANINA a shleld-be&rer. Td. *ardhdpanika.~ paik(a) soldiers with 
shields. Uttar a. 

ARAMBARl bravado. Sts. *d$ambarilca. ~ SivR. 

1 AIJARA. A place name. Muir. Vav. arara. 

2 ARARA inapt or halfhearted excuse. ar(a) (‘hidden’)+ran® ('talk'). 

~ karila banya tathlr(a) karane. The trader did not talk 
straight for that reason. Muk. 

ARASI v. ausi. Wrong reading ? tribhangl ~ rahe kadamber(a) 
mule. (He) stood at ease reclining against the Kadamba tree. 
GvK. 

1 ARA highland ; high bank (of a river, tank or lake) ; shore ; land 

(as against water). Td. ardhaha ( barrier ). asraya pukhuri~ 
shelter on the high bank of a pond. Muk. carikhan(a) 
~kaila yena mahldhar(a). He raised four banks as if moun¬ 
tains. Muk. ~jahgal bbangiya raja bara painu dukh(a). 
O chief, I suffered much in breaking my path through high land 
and jungles. PpJ. jale dake kumbhlr aray (lake bagh. A 
crocodile cried from the water, a tiger growled on the bank. 
SivR. 

2 ARA (i) a measure (for corn) ; (ii) a basket for measuring. Td. 

adhaha (‘a measuring basket’), (i) The measure had different 
standards in different localities. Muk. (ii) ~bhari bhari 
secaha jal(a). Bale out water with your measuring baskets. 
KmM. 

3 ARA a branch of tree. Td. *ddaka. Knv. 

ARA- to become stiff, v. 1 ar(a). araila (pret. 3.) MvY. 

ARA-ARI competition. Recipro. v. arha. Bhar. 

ARAI two and a half. Td. ardhatvliycb (‘half less three), ^prahar(a) 
two and a half of the four parts of the day (or the night). CmL. 
ARAI-RAJ(A) a snake. Lit. cross rope. Td. *ardhapita ( *ardhdpiU) 
+rajju. MvY. 

ARAKHI a sideglance. arakhie (ins-Ioc.) Td, *ardhalsika G vC. 
Also arakse. 

ARANI a big fan. Lit. screen. Td. *ardhdpanilca. v. aran(a). Bhar. 
ARANDHA purblind. ar(a) ‘half’ + andha ‘blind’. MmY. 

ARI a measuring basket (smaller than ara). Td. *adhika. v. ara. 
KmM. 
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. i t NB ar. SivR, Bhar. 

" km ° ’ f a grfa) ~ uri hither and thither. DmG. 

° f Td. *ardhopar'ika. -haite jhap dila sei iale. 
From the high bank (he) jumped into the water. Knv. 


m another!”' other, Td. anva. ana (non.) 0 ii. ane (ins.) C 38. 

1 'St i Mil CoiA VttMHK tahe toka (£nted 

' taka) ano goalinl. Then (I) call you a cowherd lady. Skk. 
ANA to inform, to make known ; to complain. V. 2. ana-, jhat(s) 
gig anao aihan(a) kamsa-rae. Going up quickly I inform 
Aihan*(a) and the chief Kamsa. Skk. 

ANUKUI/A) support ; help. Sts. anukulyct* Skk. 

ANEKA much, many. Sts. aneka. Skk. 

ANT(H)A- to walk on foot. Td. antha-. Cf. NB hata. a n t h i a 
g u e 1 o. He walked away. Crep. 

ANDIA unreasonable ; one-track mind. Td. *andika (‘a male i.e. 
a rogue animal ; a bull’), puruse adhik tirl A rogue female 
surpasses a rogue male. Skk. 

ANDIR(A)-PAKHAR(A) v. and!r(a)-pakhar(a). 

ANUTU (text anunutu). unspoken ; beyond speech. Ava. Td. anulda. 
C 19. 

AMTAKUDl a barren woman, v. atakurl. ~ putu the son of a 
barren woman. Prince 1 23. 

1 ATA hot rays of the sun. Sts. atapa. Braja. premaka ankura jata 

~bhela. (As soon as) the sprout of love appeared there was a 
hot sun. Govinda. 

2 ATA coming Sts. d u dta. ata-yata coming and going : duyar(a) 

a ' r a) f 1 ha ’j (a) ~ kari - (Ho) was running between the 
room and the door outside. KmM 

ptilTV' ; nlaim ' 5taVi - “®M«*ed(.) kari tar(a) ~ 
_ TA . was cut. Km? 06Dta W6r6 ““ ° U ‘ ** tha 

5 mA A fa!^;^? e ^eva U nt 93a q ( . St3 ' 5U “ ge (ks-Ioo.) MvV. 

™can(a) radha L bai I' ° r atath V a - ‘omhar(a) 

Skk. ■ Your talks. R., are all irrelevant. 


a n t h i a 


j . A rogne female 


putu the son of 
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athali-pathaii 

1 ATAR a -weapon. Sts. astra. dharila sahasrabhuje sahasra g 6 

held a thousand weapons in his thousand hands. SivR. 

2 ATAR perfume, otto. Arab itr. 

ATAS(A) hot rays of the sun. Pers. dtish 'fire, light, splendour', 
atase (ins-loo.) MvV. 

ATAS-BAJI fireworks. Pers. atish-bazt. v. atas(a). SivB. Also 
ataser baji DpM. 

1 ATA a frame-work. C£. EV. ata ('door-frame'). kalar~kalar bata 

frame-work of plantain stump, joining strips of the same. 
MmV. 

2 ATA the custard apple (squamosa). Fr Mexican ate. through 

Portu. Pada (late), Knv. 

ATAI a brahmini kite. Sta, atayin , atapin . atai-candi Caudi in the 
form of a falcon. Dharmapuja. 

ATI excessive, excessively. Sts. ati. Skk., PpN. ati-lajauli too much 
bashful. Td. ati + *lajjakulilia. GvO. 

ATISAY(A) excessive. Sts. atisaya. Skk. 

ATUA(M) self, soul. Sts. at man. Poromo Atuam xo- 
mete Paromexar God with the Holy Ghost. Dom. 
a t u a e r (gen.) Orep. 

ATURI placenta. Td. antra (antaV)-putilea. Also Bturi. Muk, 
ATUL(A) unparalleled ; immeasurable. Sts. atula or atulya. Muk. 
ATOS(A) dissatisfaction; displeasure. Sts. atosa. Skk, 
ATVABADH1 a suicide. Sts. aimavadhiha. AmR. 

ATMAS AR(A) magic protection of self (a rite observed before taking up 
a case of magic cure). Ts., sts. dtmasara[ka). ~ manfre ojha 
jhare kalakutfa). The magic doctor removed the deadly 
poison by uttering self-protecting mantras. Ppl. 

ATHA setting (of the sun and the moon). Sts. asta. ~ jae sur(a), 
The sun sets. Skk. dine punamir(a) cSd(a) yenha ~geli. As 
if the full moon (is) gone down in daytime. Skk. 

ATHARf A)-PATHAR(A) extensive blocks of stone. Td. astara-pras■ 
tara. Bhar. 

ATHANTAR(A) difficulty ; bad luck. Sts. avasthantara. 16c. 
ATHALI-PATHALI anxious hurry; helter-skelter. Td. *asthai 
+pdiasthatilca. caturdike nag(a) dhay~. The serpens 
darted helter-skelter on all sides. MmV. DmG. 
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Sdi __ 

L 6 ’l— e h;rr V y, ^'skelter. Td. VM *ya, 

Iaa ^ 

fi) outer wall; fencing ; rampart. Td. v. padana;. w v & 

kliane sabe lukay ki karsne. In thickets, ditches and ho es 
they all hide (themselves) for some reason. Ppl- («) katar(a) 

~ fencing of prickly shrubs. Uttara. 

AD(H)A-BARA twelve and a half ; less than thirteen. Td. ardha- 
dvadasa. ~ bacharer prabhu tera nahi pure. (My) lord is 
twelve and a half years old, not yet had completed thirteen. 
MmV. 

ADABA- to be reluctant (out of politeness). Pers. Arab, adab, 
adab (pi.) ‘good manners'. Denom. Cf. A d o b i a ( modest ) 
Vocabulario. sakar(a) khaite tomha adabaha (pres. 2) kehne. 
Why are yon reluctant in eating a sweet dish ? Skk. 
ADABHUT(A) strange, peculiar. Sts. adbhuta. Skk. 

ADAR(A) eagerness ; appreciation. Ts. adare katar(a) kahe. (He) 
uttered eagerly the sorrowful (wails). GvC. gahaka ~ sabahu. 
Eagerness of the buyer (increases the value) of all (things). 
Rasakalpa. 

ADARA- to solicit ; to show eagerness ; to prize. Td. adara , denom. 
adarila (pret. 3) Cbh. daridre keha na adare. No one cares 
for the poor. Muk. adarina (conj.) GvO. adaribe (fut.) 
SivR. 

ADARAS(A) an original for copy. Sts. adarsa. 18c. 

ADARIYA loved, pampered. Sts. *ddarika. gora kata ~ go. O. Gora 
is suoh a beloved one ! Pada. 

ADARS1LA- directed ; commanded. Pret., adj. Ts. adarsa, denom 
_ _ v. adesa-. KmM. 

ADA ginger, Td. ardraka. ada-kasandi (-kasundi) pickled ginger 

™ r 1 f nW t *■ ■ '«■ 

ADI KARi . ° f 8mger (as a PP efciz er). Elya. 

Laksml^v™- ^ making the beginning, laksmlvant-. 
Laksmi, Yarn et cetera. Muk. durgacaran adi kari bhag { : 





neyacaye to (my) nephews beginniug with 

ADIA Eve. v. adya. Adiare (dat-acc.) Orep. 

ADITA the sun. Sta. aditya. Braja. prata-adita Pratdpaditva 
Govinda. ya ' 

ADIBAS(A) an inauspicious day ; misfortune, misery. Sts. adivasa[ka) 
kon(a) ~ bhaila. What a bad day has dawned. Skk. kenhe 
hena kaile kanhani mor(a) adibase. Why did you, K 
bring down such misery for me. Skk. hena-mate adibas(a) 
dekhie tomar(a). I find such miserable condition of yours 
GvC. 

ADIBASYA ( = adivasia) an unfortunate fellow. Lit. born on an un¬ 
lucky day. Sts. adivasiJca. Ccm. 

ADIMUL(A) beginning to end ; entire. Ts. kahila sab(a) katha 

(He) told the whole affair from the beginning to the end. 
Skk. 

ADUR(A) uncovered ; unfastened, v. audar(a). uthe rama~kuntale. 
The lady stood up with her hair untied. Muk. menaka ~ 
math a hae. M. uncovers her head. SivR. adur(a)-culi hair 
not tied up. I'm. DmG. 

ADEKH(A) unseen ; unknown. Td. *adri(Salca. ~ baner(a) ghaa 
wound from an unseen arrow. Skk. ~ haila ratri andhakar 
ghor. (He) could not be seen (as) the night was pitch dark. 
PpV. adekh(a) dekhaye. (He) shows (feats) never seen. GvO. 

ADESA' to command ; to instruct. Ts., denom. adesiba (fufc. 3) 
Muk. adesila (pret. 3). Skk. 

ADESAN(A) command ; order. Ts. kam(a)deve pan(a) diya indra 
~. Giving a betel to the god ot love Indra commanded. Muk. 

A(R)DDAS a petition ; complaint. Pers. arzu dasht. DmG. 

ADYA-BARA the king boar. Ts + fcd. (varaha). Muk. 

ADYA (i) the primaeval Goddess, the consort of the primaeval God 
(according to the cult of Dharma) ; Gandl. (ii) Evo (accord,eg 
to some early Christian writers in Bengali.) v. adia. 

ADH(A) half ; part. Td. ardha. alha-naa pan! half boatful of wat ■ 

Skk. 

ADHATI a small flat cup. Lit. half-size cup. Td. *ardha- m (Uha. ■ 
NB ad(h) -khora a half-size stone platter. GvC. 


- - --- 

APHAM(A) inferior. Sts. ^ a mra. GvC, Skk. 

TnUAR(A) the lower hp » . contained, a- (ce J 

«-> - ,h "’ 

never (been) held. GvC. 

ADHA haff. Td. ardiato. V. ar dhaka-ardhika. Cbb. 

■gST<„ 1 5*»» 

semantic infl. of ahara. 00 Td ar dhako{pra)sarika. 

r kTtht:: 

Z*). dekhito dekhite cile lay-. In a bhnk theey* 

kites take away a half (of the meat) displayed (for_sale). Mu ^ 
ADHIK(A) excessive i excess. Sts. adhike, aihikya. adhike (ms.) Skk.. 
ADHIKAR(A) jurisdiction ; control. Sts. adhikara. Skk. 

-an pi suffix for n. Pers. mahajanan the wholesale traders.^ P ps- 
(1786). mahajananer (gen.) Pbps. (1787). mahajananloke 
the wholesale traders. Pbps. (1796). sanyaslyan the sanyasis. 
Pbps. (1788). 

1 AN(A) another person ; other ; another ; otherwise. Td. anya . 

— pathe by another road. Skk. aner(a) kt katha what to say/ 
of others. Ccm. ane (ins.) by anything else. KmM. 

2 AN(A) foodstuff ; meal. Td. anna. ~panl food and drink. Skk. 
AN(A)CAN(A) unpleasant; incoherent ; irresponsible. Td. ana- (neg.) 

+ cana (cf. OIA canah ‘satisfaction, delight 1 ). vacan(a)~ im¬ 
proper talk ; sab(a) bole anacane. (He) talks all unpleasant. 
Skk. 

ana- to fetch ; to bring in. ano (pres. 1) : ane (pres. 3) ; ana, anaha 


™ “ tc V t0 brin « in - 5a 5 fptes. 1) : ane (pres. 3) ; a,.„, 
r“ P .' !, 1 a _ i15 . (p . r0t - ^ ; aniIa ’ 5niIe (Pret- 3 ) ; anilehe 


tr-T' ,® nib ! , (fut ' J) i aniba (tut. 1, 3) ; ' Snlj anKy)7 
anlte ' an 'te (ger.) ; anibar(a), anibare, ani- 
ANATA low n 'L r " 6 ‘°' aniChe (pres ‘ per{ - 3 > KmM. v. 1 g„a-. 
t«Ka) adha-L j,S°' ^7“^'*■'‘‘ ~ kapal(a > 

be brought home. CctT^' ghare ~ na (He) cannot 
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ani(y) 5 , 


ANANDA-BADHAI joyoug ceremony. Ts. + td. v. badhai. p a fl a 
AN(A)MAT(A) otherways ; other manner. Analogy of ye(na)mata te 

Alas, alas, the 


(na)mata. ha ha manorath(a) sab(a) kaila~ 
god of love has disposed otherwise. Pada. 

ANAL(A) fire. Sts. anala. Cbh., CmJ, KmM, Muk., Raya, analer 
uchale in a gush of fire ; analer gar a surrounding barrier 
of fire. MmV. 

ANA-. Caus. of ana-, anao (pres. 1) ; anaha- (imp. 2); anayila 
(pret. 3) ; anayibo (fut. 1) Skb. aniara ( = ania para). May 
you bring. Skk. Also ana-. 

ANA anna, one sixteenth of a rupee. MIA anaha. Muk. 

ANAKALI untimely. Lit. belonging to another time. Td. anya- 
kaliha+ahalika. Contam. kutarka kubuddhi jan bara duhkha 
paye/~diya se suni uthi yaye// All the misguided question¬ 
ing fellows were much grieved ; they called a stop (lit. raising 
objection as untimely) and went away. Caitanyatattvasara. 

ANAGONA coming and going (frequently). Td. ayanaka-\-cjamanaha. 

~merale (frequently) going to Meral and coming back. 
DmSitaram. 

ANACANA v. ao(a)can(a). mere bala~. After dealing blows (you) 
talk this and that. Tantra. 

ANAJ(A) foodstuff (other than rice). Td. annadya. CmLMpur. 

ANAJI suitable for the kitchen. Td. *annadyika. v. anaj(a). ~kala 
a plantain suitable for cooking. PpJ• 

ANARAS a pineapple. Portu. ananas (fr Brazilian nans). Pada (late, 

DpM. 

ANATH(A) helpless ; an orphan. Sts. anatha{ka). Skk. 

ANATHl. Pm of anatbS. Skk. 


1 ANI 


k dark spot (in the skin), kucagrete-pare pete pare 


chele. 

The nipples have become dark and the embryo is movm 

the womb. DmM. . . js 2 ]Ia 

■2 ANI an anna coin. MIA *aniU {lor anala). siki~dua«i * 
angamay. Quarter pieces, anna pieces and half-quar er 
he stamped on his (own) body. SivR. _ _ 

ANI(Y)A. Conj. o£ ana- : as sociative postpo. Of. NB(dial.) niya, 
Emot cucarzio deqhia coruna 
Mata Xidha Domingoque ania xo 


u fi 
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On seeing such evil deeds the 
t h a q a i a a • * ‘ ~ _ oame doW n from Heaven. 

Merciful Mother with St. Domingo 

CreP ' • T it imuroper, impropriety. Sts. amla. emit*. 

3NlT(A) d ekt 5 ~t^°) karila tar)ane. On seeing his bad hehavrour 

(he) took (him) to *»*J*°^ ^ ^ ^ 

5NU (-ainu) I/we °° n gt arM mU, anukulya. Skk. 

buliba~. (He) will speak improperly. Skk. 

5NDGATI obedient (fm). Sts. anugala. Skk. 

ANUCIT(A) improper. Sts. anucita. Skk. 
dNTTPAVr(A) peerless. Sts. anupama. Skk. 

5NUMWHA fixture; continuity. Sts. anubandka. anubandhe 
(ins-loc.) protractedly. Skk. 

ANUMATl permission ; acquiescence. Sts. anumati. Skk. 

ANUMAN(A) reasoning ; conclusion. Sts. anumana. Skk. 

ANURUP(A) fit ; proper ; charming. Sts. anurupa. Skk. 

ANUSARA- to follow, v. anusara-. dur(a) anusara. Keep (or follow) 
at a distance. Skk. 

ANEK(A) many, much. Sts. aneJca. Skk. 

ANTA end ; limit. St3. anta. Skk. 

ANTAR(A) heart, mind, inner self. Sts. antara. Skk. 

ANTARE, -RE for the sake of, on behalf of ; in exchange of. v- 
antare. Cf. paradl-amtare behind the upper garment. 
Prince 1 24. tomhar(a)~ taka karibo sakati. I shall try her 
for your sake. Skk. kiser(a)~kanhani agolasi bat(a). What 
for are you, K., bar (my) way ? Skk. kaurir(a)~ more deii 
cumba kol(a). Let (her) give me a kiss and embrace in 
payment of money (i.e. the tax due). Skk. 

ANDAR harem, Pera. andar 'in, within’, sei to nagare 

ANniKA a - r(a) ~.' In that t0Wn Waa the harem of the Ghazi. 

SA a kind of sweet. Sts. *anandarasaka. Knv. 

andole q mu k0 ‘ ‘° 3WiDg - Ts ' andola ™’ Vernon, dharani 
andole. The earth quakes. CmJ. 

ANDHALfA, darknesa - Sts. andhajcara. Skk. 

a blind person. Sts. *andhala. Skk., Goraksa. 


ache 

Baya. 


ANDOLA- to 
iole. 
ANDHAKAR(A) 





1 ANDHARI dark ; darkness. Td. *andhakarika. ~~~~ 

2 ANDHARI (i) a blind ; (ii) under-frame of a thatch, v. andlr • 

cakser(a)~diya rakhenta sadai. (He) kept (him) ah,*'' 
■with blinds on the eyes. PA. (hi) ~pariya ghar(a) clign 
chamare. Fixing the frame (he) thatched the room with 
chowrie. PpJ. 

ANDHI a dust storm, dust storm followed by rain. Td. an&hilf 
(‘night’). Boke. 

ANDHIARI v. 1 andhan. Braja. Skk. 

ANDHlRI v. 1 aodhari. C 21 (Com.) 

ANDHU chain (for an elephant). Sts. andu{ka) t anduka. hatir(a) 
aadhute (loc.) by the shackles of elephants. Uttara. 

ANDHUYA a deep pond shaded by overgrown plants. Td. *andhuh 
(fr andhu 'a well’) or *andhaka (fr andha ‘turbid water’). 
~pukhare in a well-like (deep) tank. Pada. NB edo. 

APA- to cover. Td. arpaya - (‘to place, to fix'). Braja, jhalakata 
datnini dasa dika api (conj.) Lightning flashed covering the 
ten directions. Govinda. 

APA oneself. Td. dtma (nom. s.), dtman. Braja. apaka (gen) deha 
his/her own body. Pada. ape (ins-Ioc.) by oneself. CmL, Pada. 

AP(A)KHORA a kind of drinking vessel ; goblet. Pers. dbkhwm. 
Knv. 

APACAY(A) waste. Sts. apacaya. Skk. 

APA-CHAYA one’s own shadow. First el. td. (dt?nan) ; sec. el.ts. 
divase ~(var. apana-chaya) dekhina darae. (He) is afraid 
on seeing his own shadow in daytime. GvK. 

APAN(A) self ; one’s own. Td. atmm. apanakari (gen. fm) sakti 
her own friend. 0 *6. ~para self and others. Skk. Brail' 
~mane one’s own honour. Skk. ~'Cinhina thinking of ones 
own self. Skk. apane by oneself. Skk. apanaka (gen.) one< 
own. apaner (gen.) Pbps. (1791). 

APAN(A)KAR-DIGER your own (pl.)~hujure vistarita likhiachira 
(I) had written to your honours in detail. Pbps. (1787). 

APANA v. apan(a). Td. *almcina1ea. ~manaye krsna-dasf. 

consider themselves as maidservants of Krsna. Com. ~ sa ! 
like one’s own self. Skk, apane~bance. (She) deceives 
own self. Skk. apaner (gen.) Dom. Used also as 96 ' 


/> 
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__Skk.. Pbps. 

-- XnouJ selves. Pbps. (1800). _ 

(1791). apanararo yo 0 lves. Becipro. v. apana. 

SPANA-APANI by one self , by _ 

APANI Automatically. Lit. ^ on9 ’ 3 ° WD & ^ ' 

APANE S by B one self; oneself, v. apan(a). apaner (gen, dial). 17e. 

aponerdiguerfeen.pl.). Crep. 

SPAMAN(A) insult. Sts. apamana. bkk. _ 
aPARADH(X) offence, misconduct. Sts. aparadha ■ • 


APARADH(X) offence, misconduct. Sts ^ Pb p 3 . 

AP(A)REL April. Eng. -mahate in the month 

(1786). , . 

APAYAS(A) infamy ; disgrace. Sts. apayakas. S . 

APASE afterwards. Pers. wdpas. bhar dhan bhat nat~balila. Co 

players, heroic dancers, singers and play-actors were called 
afterwards. Knv. 

APAKAL(A) immature ; unripe, v. pakal(a). ~dimbe vinata mare 
gha. V. broke the immature egg. MmV. 

APAR(A) endless. Sts. apdraika). MvY, Skk., MmV, 

APUNI v. apana, apani. CmJ, Skk. 

APDJA absence of worship. Sts. apuja . indra devaraje apan(a) 
-laje. Indra the lord of the gods, on account of (his) own 
inglory (for) not being worshipped (as a deity). GvC. 

APONAS(A) insulted and chastized. Sts. apayasas-\-&pos(a). Contam. 
moe~haibo tomhe jaibe mar(a). X would be chastised and 
you will be put to death. Skk. 

APOS(A) driven out of home. Td. aposya ‘not deserving support and 
sustenance. v. aposya, apohas(a), apos(a). kamse sudhi 
pai e ha.be tomhe apose. If Kamsa comes to know'(of it) you 
will be driven out of home, Skk y 

— «— 

”” “lZZ‘ «•■-«»»(.) intimate 

Rasakalpa. apta-bandhujan(a) inti TT- messenger ( f m). 
DmS. apta-maddham(a) f • ma 0 fri0 nds and relatives. 


BmR. 
APTATA sen 
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APHALA not producing fruit; sterile. Td. aphalaka ~phalai. (i) 
make barren (plants) produce fruit. MmV. 


APHAR(A) loss. Sts. apahara. paile mul(a) aphare. (If s h e ^ 
caught the capital ('will be) lost. Skk. 

APHUT(A) indistinct. Td. asphvtx. je kiche kariba stuti ~akhare. 
Whatever I would speak in his praise (will be) in indistinct 
(or inadequate) words. GvK. 

APHIN opium. Pers. apyun. SivR, Bhar., CmY. 

AB(A) an excrescence. Td. arbuda. Boke. 

ABA- ( = awa-) to come. Td. d-yd-. awai, awayi (pres. 3.). 0 42. 

ABAGAHA- to plunge into ; to think deeply ; to pay attention to 
Sts. avagaha{na), denom. mor(a) bol(a) suna abagahi (conj.) 
Listen attentively to my talk. Skk. 

ABATAR(A) an avatar. Lit. coming down (from heaven). Sts. Skk. 

ABATHA bad condition ; distress ; disgrace. Sts. avastha (for 
duravasthd). Skk. 

ABADHAUTA a type of Yogi mendicant. Sts. avadhuta. ~beseiQ 
the garb of an A. Knv. 

ABARA- to curtain off, to shut out. Ts. doara{ni\ denom. abare 
(pres. 3) Cbb., GmS, AmR. abariya (conj). 

AB(A)RIL April. Eng. Brit. 

ABAR(A) an ordinary fellow. Sts. apara (in the sense of tiara). 
~ sabar(a) jati by birth an ordinary S. fellow. SivR. 

ABALI (i) weak ; (ii) effortlessness ; weakness. Td. abalya, dbalya. 
brahmarup(a) bliabite na pay munijane/ ~ sukhe tare paila 
gopljaae// The best of the sages cannot reach by contem¬ 
plation the form of Brahman ; the Gopis, weak (women), 
obtained it easily. GvK. v. babari. 

ABASI, SI surely, compulsorily. Td. *dvasyilca. Skk. 

ABASA- to recline ; to relax, v. arasi. keha ga abasiya (conj.) 
bhumitale basi. Some relaxed (their) limbs and sat on tbe 
ground. KmM. / . qkk 

ABASE surely ; compulsorily. Ins-loc. Td. avasyena. v. abasi. 

ABASTHA plight; deplorable condition. St3. CmJ. v. abatha. 

ABA sundried (rice). Fr aoa. Td. *diapaka (for dtapasuska). BtnG. 

ABAL(A) child ; infant ; infancy. Sts. dbalya, or td. a- (p*°* ^ 
+ bdla. ~gopal(a) the child G. KmM. se bile achinu a® 


abhihas(a) 


the pool during my childhood. 

fm from ahal(a)- 


abaler kale. I * hera in 
Hey5t ' , Td a- (protb :+mm, <* 

ABAU Worrying cowherd girl. Skk. ^j + blpL 

to paste. SivR. , T te gtfc. avlra-curria- 

ABIR red (scented) dust. Arab aUr. 0f ; Lat f “ Knr . 

~goalini a foolish cowherd girl. Skk. 

ABUDHI foolish, idiotic (fm). Td. abuddhika. Skk. 

ABODHIYA foolish, idiotic. Td. abuddhika. PpN. 

AVEKSAN(A) a guard, watchman ; guarding. Sts. aveksanx.. Skk. ^ ^ 
ABEJA a peDdant, clasp ; an ear-ornament. Pere. ab-zih pincers , 
dbejd ‘ear-ring, pendant’. Knv. 

ABEYA V. above. laler~dui kane paraila. 

of ruby on (her) two ear-lobes. Knv. 

ABELE untimely ; immature. Sts. '"'avelika 
tapujita immature in age 
^ CmJ. 

ABESI a guest for a night ; a prostitute's visitor 
aha re praner(a) nath(a) premer(a) ~ 
my life, the welcome guest of love. PA. 

ABH(A) mica. Td. abhra. abher 

PpN. 

ABHA(Y)A assurance of neace • protection. Sts. abhaya. Skk. Also 


(They) put pendants 

-bayes(a) yuva jaga- 
a young man, (but) revered by all. 

Td. avesiJca. C 3B. 
Ah ! you lord of 

kakai a comb made of mica. 


assurance of peace 
abhae. 

SBHSmvl a ° nDfortunate fsma > 0 - Sts. abhdgini. Skk. 

“ an unfortunate person, v. abhagiya. DmG . 

Muk. S V tor (° ul lmg) flowers struck N. 

ABhIro^ f r iIy Prestige ' St3 ‘ “bhiiutya. GvO. 

ABHIMAN(A) al pique m sts° e ' Contam. Skk. 

abhihas(a) - " : Skk. 


- 

0U9 d63ire ' Sta - 


Contain. 
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kenhe karalia hena~. Why do you matTs^?^-- 

desire ? Skk. r^iculoug 

ABHIL(A) extreme difficulty, danger, difficult task St 

DmG, DmM. ' ai ®o. 

ABHUTI eagerness ; devotion. Td. abhyut-sthita. jape tape dh - 

larbarai~. He has great eagerness for meditation m/*" 6 

and worship. DpM. ' P ,Dcb 

AM(A) the mango. Td. amra. 16c. 

AM-ADA a gingerlike root with the smell of green mango. Td 5)| 
ardraka. Knv. 

^MAT(A) dried mango juice. Td. *dmravarta. 

AM(A)RA a hog-plum. Td. dmrataka. Cf. ambada. Muk., KtnM 

1 AMATA dried mango juice. v. amat(a). Td. *amravartaka. 

Ccm. 

2 AMATA stark greenness. Ts. ~tyaje tarulata. Creepers and 

trees lighten their greenness. KmM (oldest ed.) 

AMAN(A) paddy that ripens in late autumn or early ■winter. Cf. OIA 
ama (‘grain not yet freed from chaff’). Fr aghana (‘belonging 
to the month of Agrahayana when it ripens’)-fhemana 
(‘early winter’) ? Muk., Bhar. 

AMARA we. v. amhara. amara sabhara us all. Cbh. amara 
sabher(a) of U3 all. Cbh. 

AMARIS(A) sarcastic remark ; show of anger. Sts. amarsa. Skk. 
AMAL jurisdiction ; possession. Arab. ‘amal ‘work, act’. Raya. 
AMAL A a myrobalan. Td. ajnalaka, amlaka. Muk., MmV. 
AM(A)SATTVA dried mango juice. Td. dmra + ts. sattva. Bhar. 
AMASI dried chips of green mango. Td. amra-Hylia. GvC, Muk. 

1 AMA. Hirst pers. pron. oblique and stem. v. amha. ~saba weal 
EmG. -sabha we all. GmJ. Jane jane kusale rakhibe ama 
sabha. Keep us all, individually, in peace. KmM. ama 
dubakar(a) of us two. KmM. amaka (acc). ei kene^ »• 
dekho atnata (obi., loo.). Just see me (or in me). Cbb. amarl 
(geu). amasar(a) (gen. pi.) Darang. amader (gen. pU bm . 
SivE. amar(a)d(v)er (gen. pi.) Baya. amarghore 
x a s t r e 1 e q h 1 a s s e n. Our scripture E ayB. »° j 
a m a r g o (gen. pi.) Crep. amardiguer 
Dom. amardigek(a) (ace. pi.) Pbps. (1783). 


m 
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ambu(y)a.___— 

_ - , ulw or unburnt clay. 

* AMA ^e.°f baked ^ Bol 


d. amaka, (‘uncooked’)- 


made-of baked or un------ 


AMAN(A) denial. Td.a-(negl-n‘““— • 
/-i i.sio hasi haria~ Karin 


j?or -what reason 


‘“""'kon(a) kaje bisi haria -^ — 

should I steel the flute an eny t amlapamya sour 

AMANI stale boiled rice soaked m water. 

water. Muk. l«na~kare kari. 

AMAR(A) a heap. Arab, arabar stacks of cor . 

(They) take cowries and make a heap. 

AMAKA we. - dui luke we two men. Brit. (1696). _ 

AMARI howdah. Pers. arnbari. v. ambari. achi.a amar.-kara sa,e 
mata bat;. A male elephant saddled with a canopied seat, 
was made ready. Raya. 

AMI I ; we. v. atnhi. ami saba we all. CmJ, KmM. ami saber(a) 
of us all. HvBh. 

AMINI one (fm.) who know3 the tradition of a religious cult (i.e. 

Dharma worship). Td. *dmndyikd. DmG. 

AMIA nectar ; nectarine. Td. *amrbaka. Skk. 

AMUL(A) priceless. Td. arrmlyct. Skk. 

AMRTA nectar, nectarian ; sweet. Sts. Skk. 

AMRSA- to embrace. Sts. amrsa ami*3e avanipati anande atmaje. 

. The king joyfully embraced his son. DmM. 

AME. First pers. pron. direct, obi. and stem. v. ambe, amhi. Dial. 
~agu before me. GvK. -svarge indraraje. I am King Indra 
m heaven. GvK ~»abe Jai an(a) thafii. We all go elsewhere. 

AMODIYA fuuTf T' > n5me " “ y Qama - S0 ^hodaya. 

Mow St3, “• -^-dmodiyd a mighty JoUy 

AMORA ™- V. amara. Mpur. 

AMBA tree. “skT branch of a mango 

AMBu(A) theh ; g ' Plum - v - 5m<a) ra- Skk. 

- h(A) acid ; sour, a sour dish Td „ , , 

sour dish ; -vyanianec ' ? Skb ’ rucak a~ a tasty 

of i-bu. Skk. 

• soa ^-uiuk, NowAmbik - Kala . 




I 




I 




ayan(a), 


(or Satoa) on *e 
(loc.) CroJ- 


Hooghly (disk' Burdwan). 16c. ambaae 


AMBRA.-K' 40jV,iI 


a spe°' ea 


of plantain. Sinskritization from dial. 


feadali <rambha-leadali. Tantra. 


4 i! rnlflftKSufti* 

m (a)-kadal _ mer dare palaina tetali-tale base. 

__,onW. v. atnnd. • . 3 ..„\ _\ 


AMMA th® mang0, V ' " the mango (tor acidity) Uie takes) rea ;. 
Banning away ^ GvK 

KAU Trirf orTndM slices o£ green mango. Sts. amraUUU. 


(for acidity) (he takes) resi- 


A-KASANDI a kind of mango chutney, v. 


kasandi. Ccm. AIbo 


amrakasundi. * ma jjaka. EmG. 

AMRA-MAJA -ngomcefdr^Se ra(c£ _ s - ri . u 

xuni.sARtA) festoon of mango leaves, xs 


AMRA-SAR(A) festoonotmangos — 

row.') Obh. n tt 

aula a sour dish. Sts. amis. Obh, CmJ, GvK. 

AY. Yoc. part. ~prabhu 0 master ! ^ 


AYAR(A) a screen 


obstruction, 


y. 5har(a), aar(a), ar(a). citrasen 


rakhibe cakser(a) ~. Do not let go C. beyond sight. 


urnm • , , ... 

AYAT(A) the state of non-widowhood ; the insignia -vermilion 
mark on forehead and wearing bangles— indicating a married 
woman with her husband living. Td. *avidhavalm. SivE. 

AYAT1 v. above. Td. *,vndkatatvika. Bhar. 

AYATTA v. ayata(a). SivB. 

AYAR(A) and, also. v. aar(a). Td. apara. Skk. 

AYASTI married women with their husband living. Td. avidhava}' 
sts. siri. ~sakale snan(a) karaila tabe. The married women 
all then bathed (her.) PA. 

AYASA (i) want of rain; drought; (ii) frost. Td. (i) *avarsahl I 
(ii) avasyaya. ~nagile he chiciya dibe pani. If there is 
_ _ drought (or frost) you shall sprinkle water. Dharmapuja. 
AYAT(A) V. ayat(a). dur(a) kaila daslr(a)~. You have removed 

_ _ the state of a married woman of this (your) maid. Muk. 
AYATRA an inauspicious start for a journey. Sts. ayatrd. ayatrana 


(loc.) Skk. 

AYAN(A). A personal name (Radha's husband) 

frmnrw^O. rr \ »• 


Govinda, v. ai(h)an(a). 


Td. ajnana. Cfflh. 
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arati __ 

AYANI an ignorant female. Td. ajnanika. tohe kaho gopfni 
ayanera rani/kemane Jamba dan(a) sahaje ~ll To yon a 
Gopa girl and beloved wife of Ayana I say. How could you, 
naturally ignorant know about taxes ? Govinda. 

AYl. Voc. particle. Cf. ayi. Skk. 

AYIO v. aiha. SivE. 

AYIHAN(A) v. aihan(a). _ _ 

AYl grandmother ; mistress of the house ; venerable lady. Td. aryika. 
Ccm., Skk. 

AYUGATA improper, unreasonable. Sts. ayukta. Skk. 

AYUDAL(A) untied, loose, v. audar(a). ~ cul(a) untied hair. Bay a. 

AYORA unjoined ; unjoinable. Td. a- (neg.) +jor(a). ~yoran(a) 
joining together the unjoined ; achieving an impossible task. 
Skk. 

AYYA ( = aiya) v. aiha. Muk. 

AYYAT(A) v. ayat(a). ayyate yauk kal(a). Let the days pass in 
the state of married bliss. Muk. 

AR(A) again ; another. Td. apara. ~yadi bala more hen(a) pari- 
has(a). If you again Bpeak indecently to me. Skk. pata 
~cal(a). Make another move (of the dice). Mnk. arer kapale 
in the luck of another man. Bhar. ar(a)-var(a) once again 
Bhar. 

ARAJ a petition, request; complaint. Arab arz . ~ amar rakha. 

Keep my request. DmM. araj-beg! an officer who presents all 
petitions. Perso-Arab. ‘ arz-begi . Bhar. 

ARAN(A) a forest, woodland. Td. aranya, dusaha arane in a wild 
forest. Skk. 

ARA.TA distress ; distressfully. Sts. arta. ~kandiya weeping dis¬ 
tressfully. GvC. 

ARATI (i) painful desire, hankering : yearning; (ii) commission, 
task. Sts. 'arti distress, urgency’ (i) barhaye~. Yearning in¬ 
creased. CmL. paranarika kenhe karaha~. Why do you 
hanker after a married girl ? Skk. arati-rasi continuous year¬ 
ning. Pada. (ii) hate pan(a) diya candl dilen(a)~. Giving by 
band a betel C. gave (him) the commission. Muk. visam(a) 
~nay. (It is) not a difficult task. Muk. ~mathalya. (He) 
took the commission on his head (i.e. submissively). MmV. 





* 


■^7^7bT^tresstuI; to cry distressfully. Sts. art., denom. 
RA \ grati anngata aratiya (conj.) kande. The followers cried 
pitifully. CmL. aratila (pret. adj.) full of distress. ~kak(a) 
a very hungry crow. Skk. 

AR(A)DAS a petition, prayer. Perso.Arab. arz-dasht memorial from 
inferior to superior.' tomare karila ar(a)dase. (This) I make 
a formal complaint to you. CmJ. 

ARAPA- v. aropa-, arpa- _ _ 

AR(A)MAN(A) longing, wish. Pars, araman. kauumr -puraite 
hari /vrajabhume avatar ei sadh kari// To satisfy the desire 
of women Hari was born in the land of Braja for this purpose. 
Knv. 

AR(A)SALA a cockroach. Td. ara+swndafcfl. Broke. 

ARAMBHA- to begin, to commence. Td., denom. arambhilM (pret. 3) 
CmJ, KmM. 

ARASl a mirror. Sts. *adarsika (fr ddarsa, ddarsaka). Govinda. 
ARADHA- to worship. Ts. dradhaya-. aradhia (conj.) CmJ. aradhite 
(ger.) Raya . aradhinachila (pret. perf..3) CmJ. 

ARI v. oari. o arite=oarite. Skli. 

ARINDA a bailiff; one who delivers collected rent or taxes to the 
treasary. Per. ararda ‘carrier, porter.’ Gem. 

ARISA a kind of rice cake. Old Oriya (Tripathi p 227). v area. CmJ. 
ARI an enemy ; opponent. Sts. ari, arika , Skk. 

ARUCA loss of appetite. Td. * arucaka . ~karila bal(a). Loss of 
appetite is extreme. Milk. 

ARURl precipitous incline ; steep climb. Cf. arada Sarva. Td. atata , 
v. aruri. ~uthite v?bile getting up on a high bank. CmJ. 
ARUS(A) v. arus(a). DmM, 

1 ARE on the other hand, moreover. Td. aparenq. v. ar(a). Skk. 

Correlative with eke : eke se darun(a) khed(a)...are nava 
anurag(a). On one hand so heavy sense of loss, on the other 
newly ^sprung love. GvC. eke sisn are tahe rajar(a) 

kumar(a). Not only he was a child he was also the son of a 
King. CmJ. 

2 ARE. Voc. particle. Ava. Com., Skk 
AROJ-KHOS v. aroi-khos. Muk, 

AROPA. (1) to Place, to establish, to implant; (ii) to worship (after 


aKa)-jib(a) 
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setting up an icon or symbol). Sts. dropaya-. (i) aropi(y)a 
(conj.) munde placing on the head. Muk. taru~ planting a 
tree. HvB. aropila (pret.) Skk. (ii) hemamay(a) tathi aropila 
(pret,) bhagavatl. There ho worshipped a gold image of the 
goddess. Muk. aropi (conj.) Muk. 

AROYA sundried (husked rice). Td. *dlokaka. v. 3 alo. Assamese 
arai. ~ cira flattened sundried rice. Com. 

AROHA- to mount. Ts. droha[na), denom. arohiya (conj.) DmG. 
AROHAN(A) worship. Ts. v. aropa*. Cf. Hindi idiom : puja carbana. 
gache kare~ daksiner Isvar tathai. (He) worshipped there 
at the tree the lord of the South. Raya. 

ARJA a line or couplet of traditional verse. Sts. drya (a Prakrit" 
metre), v. tarja. Cbh., Com. 

ARJITA ( = ajjita) planted ; raised. Sts. *dpadyita. amar(a) —tarn 
haibe apani. The tree planted by me will grow by itself. 
CmL. 

ARJILA acquired. Pret. adj. from arja-. Sts. aria-, arjune -rajya 
lobhe nila ane. The kingdom acquired by A. was usurped by" 
another out of greed. Kavi. 

ARTI v. arati. Ts. Com., DmM. 

ARDAS a formal complaint, a written petition. Pers. ‘arz-dasht. 
MvV, Muk., PA. 

ARDHA a half. Sts. ardha. Skk. 

ARPA- to worship, v. arapa-, aropa-. arpilg (pret.) MmV. 

ARSI- a mirror. Sts. ddarsika. Knv. 

ARSA v. arisa. CmJ. 

1 ALA light ; lighted up ; a lamp. Td. aloha, ghar(a) kariyache-. 

The house is illuminated. Muk. 

2 ALA loose ; untied. Td. dkula. v. alagache. 

3 ALA sun-dried (husked rice). Td. -aloha, -caul rice from sun- 

dried paddy. Bhar. 

4 ALA refuge ; rubbish, v. alg-jalt. Td. alam. 

5 ALA (-ala). Voc. particle (addressed to women) v. alo Skk 

6 AL(A) “a sting". Boke. Td. ala ; cf. Arab, al (a stab with a lance’). 
ALA- to be fatigued, be satiated. Td. dkula, denom. v. 2 ala. keha na 

alay (pres. 3). No one is fed up. Pada. 

AL( A)-JIB(A) the uvula. Td. ali-jihvci. Boke. 








«i(»)bati 


DO --- 

--7" TTrZie looks or strand, of hair. Sts. alaka. alake 

ALAK(A) untie (<) pIU 9trand s of loose hair. Skk. alak(a) 

( “ 8 #k J°) psiBts on the forehead near the wisps of free strands 

of hair 8* ground . p er8 . Oi ('high place’) + kar f sandy 
AL ' ground’), phalaite ami Jani-bhiimi. I know how to make 

5:^ denom. Alakhite (ger.) GrC. 

toobea. Td. M- Pr thivlr(a) -h.iya 

being detached from the earth. Cbh. 

XL(A)-GACHE not touching; gingerly ; carefu y. r n "K" r * 
•untouched remaining'. In.-loo. -turn, g-M karaha ran- 
dhan(a). You go and carefully cook food. Chin rudh.reHa) 
pana-piye dana. Drinks of blood the ghouls drank without 
touching. Muk. (me.) 

AL(A)-GOCHE V. above. 

AL(A)-GACHI crawling (of an infant). (He) startod Td. alaga f i 
(pret. of Silw ). ~dey dasamase. (Be) crawled on the tenth 
month. Muk. (me.), DmG. 

ALA-JANJAL(A) refuge and junk. v. alanjal(a). nll-JaU . 

ALAJI(Y)A a shameless person. Td. *alajjikn. a I * » t % < n'P- 
ALANJAL(A) junk ; meaningless talk. v. ali-jnla. teja^rddha Iw. 

give up meaningless talk. Skk. 

ALATl inept or halfhearted excuse, v. 2 ararh (vat.) 

AL(A) TA (i) rod lac dye for painting the feet (of women oth^r fblfl 
widows) ; (ii) a reddish bean. Td. alaklak u* uruliaia. (i' Bba*. 
Knv. (ii) ~dauar gura randhe. (She) cooked powdered red 
beans. Bhur. 

ALAPA a few ; small (in quantity). Sts. nipn. Skk. 

ALAPAU shortlived ; transient. Sts. alpayu(s). Skk. 

ALABA- (— alua) to loosen. Td. *dkuldpaya-. alabiiua (oonj.) ban- 
* ^baye kes(a). (She) tied her hair in a loose knot. Rasakalpa. 
ALAM a flag, banner. Arab. 'alam. battis ~«a]e. The thirty two 
banners were made ready. DmR. dhaval(a) ~ure. A white 

AKAIBStT"" T. flyi “ g - UmM - canopy with a banner. 

AHAJBATl & spittoon, 4 ila+ba<i. Cbh., Com. 
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-all. 

ALMAST a wanton fellow. Arab, al (*the’)-l-Pers. VMS * (drunk, 
lustful’), bahu kasade almaste anilam dhari. After many 
attempts I caught the wanton fellow and brought him in. 
Knv. 

ALAYAN illuminated. Arab, oiira* (‘colourful’) or sts. alokavant . 
arista~kaila angacchavi. The lustre of the (child a) com¬ 
plexion illuminated the lying-in room. DmM. 

ALAS(A) slothfulness ; dreamy ; heavy. Td. dlasya ; eta. alasa . 
~ locan(a) dreamy eyes ; “-'nayane with dreamy eyes. Skk. 

1 ALA lit up ; glowing, alo (<alo1ui) Lujala (fr ' ujjtalaka). Contain. 

Pada, DmG, Bhar. 

2 ALA arrived. Pret. of a(a)-. Fr Sila. Bhar. 

ALA- to loosen, unfasten, relax. Td. iikufiipaf/a-. v. fiulfi-. sadhur(a) 
nikate tar(a) alaiba paji. His account hook will bo oponod 
to the merchant. Muk. alaiya pare sakal(a) Rtl. All the 
limbs felt relaxed. Muk. alaiya Ipret.) Muk. itlaiyfi (conj.) 
DmG. alala (pret.) Pada. 

ALA-JALA rubbish and junk. First el. td. alakatn (~alnvi), second 
el. td. jTilaka ^'illusion’). v. ale, ale. C 40. 

ALA-PULA fondling (a child). Td. ahldda + durlalxi. atynnando 
~kare auuksan(a). In great joy (she) always fondled (him). 
DmM. 

ALAJ-BALAI disease and mishap. First el. Pers. iildy (‘defiling’), seo. 
el. Arab. balTi (‘calamity’). Pada. 

ALAQ\N(A) unconnected, unsuitable; improper. Sts. *alagnapana 
or alayna. hena^katha suoh improper talk. Skk. 

ALAl)A separate. Perso-Arab. ‘ alahidda . ~hUab a separate aocouno. 
Brit. 

ALAL eminent, high (family). Cf. Arab, audl ‘princes, nobles', 
dialer dulal a prized son of a rioh family. Boke. 

1 -ALU). A formative suftlx : agentive. Td. pdla. rakhal(a) 'a cow 

grazer* fr OIA raksjkapdla (through Ava. * rakkhaa-Tila,) ; 
matal(a) 'a habitual drunkard’ fr OIA *w aUa(ka)pdla. 

2 -AL(A). v. above, rakhoal(a) ‘a cow grazer' fr OIA raksakab pdlah 

(through Ava. *raWiau-dla) ; mato(y)al(a) 'a habitual drun¬ 
kard' fr OIA maltakab pdlab. 

-ALL Suffix implying nature, agency or activity. Td. - Jcdrika, - palika . 






-fr *catura\arika. Gem. nidaii 

‘annorific' fr nid'idkariku* 

3,5P\ to play (a tune) 011 a mu3ical inatrum0nt ' Ta ’ ™i 
‘al^ya Pl^ng &l5pai 

(pre , 3) ; alapali (pret. 2); alapabi (tat. 3) Braia 

1 AII (0 low boundary wall for plants and rice-fields ; (u) high path- 

way Ts. ~ J8ngal(a) dila. (He) built low and high dykes, 
uttara. uce dio sarovar(a) nice die ~. Have a high bank for a 
tank but build a low wall in a low land. PpJ. alite (loc.) 
£jkk,, KmM. (i) Darang. 

2 ALI arrived. Pret. (i) 3. (ii) 2 of 8(a)-. G) Bli-chila nander(a) 

nandan(a). The son of N. had come. Skk. (ii) phelaiya~. 
You have left (it) and come. Bhar., DmG. 

3 ALI a ploture. drawing. Td. aWnila. ar(a) tay ache lekha apa- 

rupa~/ kadamer(a) tale krsna bajay murali // And there 
is also worked a fine picture.: under a Kadamba tree Krsna is 
playing the flute. DmM. 

4 ALI the vowel letters of the alphabet. Lit. the a-series. Td. a-\-ali. 
~kali ghanda-neura carane. The vowels and the consonants 
are the (two) bell-anklets on.the feet. ~kali beni sari the 
vowels and the consonants, the two gamuts. G 17. alie 
(ins.) kalie bata rundhela. By the vowels and the conso¬ 
nants the thoroughfare is closed. C 7. 

ALINGA- to embrace. Ts. alihga{na) i denom. alinge (prea.. 3) KmM. 
alingai (pres. 3) Braja. alingiya (oonj.) Com. alingiS (conj.). 
Skk. . 

ALIPANA decorative ^rawing or painting on floor or wall. Sts. 

■'aUmpanaka. alipanamay(a) filled with decorative drawings. 
•_ Cbh. 

ALIM^ a very.learned man. Arab. alam. PA. 

of th T " laZy ' ,Sts ' ‘ alasyaka. Jihvar(a) alisa laziness 

I h n ir? ' bhSr(a) nahe b °^ -he na bola Sl.se. 
a is neither heavy nor difficult • 

CmJ. alUer(a) ( gen .) Skk. ’ 3 S£>6ak ° ut ° £ lazlnesS ‘ 
ALISYA V. above. GvC. 

1 ALU rubbish. Ava Td „7 „t 

2 ALU y am ; I. 26. 


yam; an esculent root; p otato . 


Ta-ihuri dui tin(a) khaila 


/ 


alo 
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ol(a) pora. (He) ate two or three basketfuls of roasted yam 
and arum colocasia. Muk. 

3 ALU indifferent ; aloof, lost. v. aul(a). patrer(a) durnlti dekhe 
bhala achi~. On finding the maladministration of the minis- 
ter I am better aloof. DmG. kslr na haila dhanye sab 
halya~. ( The paddy has not developed the sap ; all is lost. 
Dharmapuja. 

ALU- to become loose, to fall in disarray. Td. altula , denom. v. aula-, 
aluiya (cor)].) Muk. aluila kes loosened hair. SivR. 

ALUKUS! a stinging plant and its seed, alukusir(a) giira pollens of 
A. MmV. 

ALU-THALU disarranged, dishevelled. 3alu+thalu <*sthala, with 
mutation of the echo-word). ~ves(a) disarranged dress. SivB. 
~kavaribandhan(a) disarranged coiffure. Bhar. 

ALUNI saltless ; unsalted. Td. *alavamka. ~vyafijan(a) saltless 
dishes. CmJ. 

ALUM arrived (pret. 1). Fr ailao. v. aila. DmM. 

ALUA. Caus. of above, alvaila, alyaila (pret. 3). He loosened. Muk.. 

ALUYA loosened; untied, v. aula. ~kuntal(a)-bhar(a). The heavy 
tresses are loosened. Muk. 

ALE, -E in vain. Td. *ale(na) ( = alam). ~guru uesai slsa. In vain, 
does a guru teach a disciple. C 40. Var. ale. 

ALEK(H)A a picture ; replica ; a representative. Td. aleWiya. 

divyangana laksmlv(a)—' divine women, representatives of 
Laksmi. CmJ. 

ALEKA v. alaka. man(a) bandi hay tar(a) alekar(a) phase. A 
(man’s) heart remains fettered by the knot of her stray hair. 
PA. 

ALEYA moving ghostly light ; ignis fatuus. Td. *alelchaka (fr lekha- 
‘figure’). kar(a) sire dhuna jvale aleyar mata. Some burn 
resin (in pots held) on hands and head, as if moving ghostly 
lights. Knv. 

1 ALO. Voc. particle (addressed to women), v. halo. C 10 (bis). 

2 ALO light. Td, ciloka. zemot xurzier zut temot alo 

d i t o. (It) gave light (as strong as) the glare of the 
Crep. 

3 ALO (rice) sundried (and husked.) v. aroya. 


sun.. 



asoas(a) 


-rTT^Wotoousg. Ts. alocaya-. alocia (oonj.) Skk. 

ALOCA- to 61 or ■ ^berate. alodaina), denom. man, 

kh - lu 

the moon. PA. 

ALYA loosened ; uncovered, v. ail a. u . 

1 ALYA (=aila) arrived, (pret. 3). v. alia. GvO. 

I ALYA tod guesture.Fr aula. Td. 5Wato (yearnmg ). -kankole 
basi. As a iond gesture (she) sat on her mothers knees. 

ALYA- ^be loosened, v. aula-, alvaila (pret. 3). Kuv. alvaiya 
(oonj.) KmB. . 

ALVA loosened, v. aluya. ~kes(a) loosened hair. CmY. 

ASIA) hope, expectation. Td. asa. ase (loc.) Skk. 

ASO(Y)AR a horseman. Pers. asuar. PA. 

ASNA1 intimacy, love, friendship. Pers. ashnai'i. Baya. 

ASAMAN(A) insult. Sts. asammana. Skk. 

ASAMSA- to receive with grace ; to reassure, to bless. Ts. ostmsa, 
denom. asamse (pres. 31; asamsila (pret.) Cbh. 

-ASA-SOTA a cudgel, baton. First el. Arab, asa ( majesty ), second el. 
td. *savrntaka ('with a handle’). Knv. 

ASIN(A) the month of Asvina (September-October). Sts. asvina. Skk. 

ASlSA- to bless ; to ask for divine grace. Ts. asis, denom. aslsila 
(pret). atlsiya (conj.) Cbh. 

ASUNA unheard of. Td. *asntnva : a-(neg.) + suna, adekh(a) dekhaa 
kata~ sunaa. (He) caused many unseen things to be seen 
and many unheard ot matter to be heard. GvK. 

ASES(A) endless; multitudious. Sts. as sa. asese visese intensively, 
in various ways. Skk. 

ASAA ( asoya). Name of a great Camilla appearing in some ritua" 
listic verses of the cult of Dh&rma worship. It may be a dis¬ 
tant echo of the name of Asoka the great Maurya emperor 
was known as Canda and who behaved as a Candala in 
_ . _ “linga. Td. *asolw.ko. 

ASOAS(A) consolation ; assurar,„» hi- — - 

, noe ’ °ta. asvasa. eta ~ dina giving so 

much assurance. GvK, Skk. 


/ 


ei 

asaja 

ASOYASA- to give hope, hearten. Sts. asoa.a, denom. asoyasaba 
(fat.) ; H9oyasala (pret.) Braja. 

ASKARA a public manifestation. Pers. aihkard. Quintu zia. 
utthoner diboxa zia utthite axcara 
d e q h a z a e. But on the day of resurrection a public 
manifestation is seen. Crep. 

ASCARYA wonderful tale or annecdote. Ts. A r coho, Malar 
bhozonar oono axoorjio ni zano? Say 
again. Do you know any wonderful annecdote about wor¬ 
ship by rosary ? Crep. Axohorzie buzhai, xono. 
(I) explain (it) by a wonderful account, you listen. Crep. 

ASRAYA- to have resort to ; take shelter in. Ts. asraya, denom. 
KmM. asrayila (pret.) KmM. asrayiya (oonj.l KtnM. 

ASRI- v. asraya-. Sts. asrita, demon, asriyache (pres. perf. 3) Com. 

ASVASA- v. asoyasa-. asvasija (conj.) Ocm. 

ASAN(A) comiDg ; settlement. Hr asa-. tahaddiger asaner purbbe 
sthir karite haibek. (It) should be fixed before their coming. 
Pbps. (1787). 

ASAR(H)1YA belonging to the month of AsSdha ; rainy. Sts. 
*d?adhika. ~megh(a) (dark) rainy clouds. Muk. 

ASTA eight. Sts. osta. Skk. 

AS(A) v. asa. C 1. Skk. asata (loc.) Skk. 

AS(A)-PAS(A) immediate proximity ; near at hand. Td. a,yd 
(‘sitting')-!-par sua (‘side’). Or the first el. is an echo-word. 
Sekasubhodaya. ase pase nirmaila. (He) built nearby. 
GmS. 

ASA- to come. Td. a-visa-. v. aisa-. asichila (cf. alichila). (He) 
had come. GvG, Knv. as!, asiS (conj. ) ; asiba, asibek(a) 
(fnt.) ; asibo (fut. 1) ; a(i)su (imp. 3 ) ; asiba (imp. 2) ; asi 
(pres. 1) ; asite ache (pres. cont. 3) Skk. 

AS(A) DHAL(A) horse-shield, or sword and shield. Td. asva or asi + 
*dharaka. rahut(a) mahut(a) mal(a) keha dhare~. Horse¬ 
men, elephantmen and warriors some holding horse-shield (or 
sword and shield). Muk. 

ASAK amour ; amorous. Pors. 'ashalt. Pada (late). 

ASAJA unprepared. Td. asajia. yatek(a)~saja kara. Make ready 
all that is not. GvC. 
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asi, asina, aaiyg. 


- --- lr Td.fr Si-'to continue doing anything. 1 

ASAN(A) regular suPP V • ' diln(a )~. (They) supplied at each 

jar(a) yei KmM. 

house the goo ° eg o£ tw0 flowers ; (ii) personal name 

ASAN(A of!h'e S iwo!arliest courtiers of Manasi (lit. seat and utensils ?). 

ASAVAMXTX (i iS^ed by drink ; mad in rut. Sts. 

° 9 ' . , ~karite badal to exchange the goods. 

ASBAB goods. Arab, asbab. 

MmV. 

ASMANI azure. Pars. asmani. Pada. hoDe smasher Td 

AS(A)MUS1 a cheat; disloyal; unchaste. L;t. _ hope smasher. Td. 

tor(a) para ~ke ache samsare. Who is there m 
the world an uniaithful.woman like you ? DmM. 

ASAMMAT1 relusal; disagreement. Sts. asammati(ka), Skk 
ASAR a place o! audience. Arab, 'am ('refuse, asylum’), asare 
karaha adhisthan(a). Do you take (your) august seat in the 
audience-hall.' Muk. asare karaha bhar(a). Make (your) 
weighty presence in the audience-hall. MmV. 

ASAHAN(A) . unbearable. Sts. asahana. Skk. 

ASAHILA intolerable ; inexcusable, a- (neg.)4-sahila. ~bol(a) kata 
sabiba sabhare. How much intolerable aspersion from all 
shall I stand. GvK. ~indrer(a) vacan(a) nahi sahe. (He) 
does not tolerate harsh words from Indra (even). GvK. 

ASA hope, expectation..Sts. asa. 0 45. 

ASARI silently, without demur. Td. *ascltika. v. Sara, ciradin(a) 
ache dan(a) 8atnmukhe~. It is a very old custom to pay the 
tax silently (when) faced (by the collector). Jnana. 

ASXRH1(Y)A v. asarhiya. Skk. 

ASAN release, relief, rest Pers TOnn f‘ ao . 

1 rers. a,a,)i veasy, convenient ),^paila. 

V He) got relief. Pada. 

ASARU) worthless; trifle, empty. Sts. asara. Braja. Skk. 

ASAYA v. asaa. Dharmapuja. 

ASI, ASINA, ASIYA. Expletive u d . 

against giya implying out. Co^ ^ ^ ° £ “ “ 

haila. The fourth day came O r If'' C ® ri di “ a 
e bhara yuvatl. Now von i, I ' ebe tomhe asi bhaila 
ave ec0Qae a fullblown young 


woman. Skk. hate khari dibar(a) haila asi kal(a). The time 
for initiation into writing happened. Cbh. naler(a) aaksate 
giya milila iisiya. (They) came to the presence of Nala. 
Kavi. 

ASI-JAI going and coming ; plying between two places. Td. *avi*i- 
tam + i/ayitam. ~kari mor(a) vikal(a) paran(a). By comings 
and goings my strength ia exhausted. Skk. eta ka!(a)~karo 
mo gokule. This long time I am moving about in G. Skk. 
ASIANI ( = ai8ani) water with the odour of fish. Td. umizapanvja. 
Tantra. 

ASIK(H)A a kind of rice cake. NB aske. Td. a- [proth.)^^tekaka 
(‘applying heat’). KmM. 

ASU the early variety of rice crop. (Such paddy grain has no awn.) 

Td. asnka (‘without awn’ 1 . NB aus. Bhar. 

ASUKHA unhappiness, sorrow, misery. Sts. asuJcha. Skk. 

ASUKHINI unhappy (fm). Sts. *asuJchini. Skk. 

ASUKHILA unhappy ; displeased. Sts. asukha+ Skk. tesi 

_ kanha~haila more. So K. was displeased with me. Skk. 
ASURA a demon, demoniac man. Sts. asura{ka). asura parila vane. 
The Asura was felled by an arrow. GvK. asurar(a) pase to 
the Asura. GvK. 

ASURl demonic, inhuman. Sbg. cisurika. asurir(a) bhav(a) haila. 
A demonic feeling came over. CmJ. 

ASULI-PASULI close movement on all sides. Td. *asalika.+paihafflia. 
kathuya katsaber~ close movement (in water) of turtles and 
tortoises. PpN. 

ASES(A) entire (stock), unending. Sts. ase$a. cau-kodi bhandara 
mora lai ~. My treasury of four crores was taken all. C 49 

(acc. to Tibetan reading). Skk. 

ASOK v. asak. Boke. 

ASOYAR v. aso(y)ar. Muk., Kavi. 

1 ASTA setting (of the sun or the moon). Sts. asta. Skk. 

2 ASTA entire, whole. Lit. with the bones. Pers. asta, aita ‘kernel, 

bone , cf. OIA astht. kaner(a) kundal(a) tar(a) ~mamusia) 
gile kaca paka kichui na biiche. Her earrings devour men 
as they come ; they do not care whether (he is) young or old. 
Juana (GItaeandrodaya). xei zirbhua axtha o 





ahu lanka 


_!---- ' Tiin The tongue was entire aa well aa 

silo. t» zft 0 911 °- 

freab. Crep p er g as ar. Bobo. 

SSTAR 'X D f R 0 '*“T ' v . athebethe. Com., P P N. 

ASTEBESTE show one’s might. Ts. asphala{m\ 

ASPHALA- to . ob "( 0 oni.) Cbh.,Baya,KmB. 

denom. asp Tg . asvada(na), denom. asvade, 

ASVADA- ‘otas e. 0 fe¥gden ( a ) (pres. 3 hon.) ; asvadila 

Ers,a.u.«-—wo- 

ASYA oome (imp. 2). v. a |sa_ - 

ASYE having come. v. aisa ahare bihare thaki maraye 

iHiRfAl screen ; barrier, v. aria;. «»« 

bhavuki. (The monkey) staying behind screens or m odd 

places lies low. Muk. . . i,.:.. mSr 

AHABBAN(A) invitation ; call. Sts. dhvdaa. sei-khaa ha.te mala 
aila~. Emm that place, mother, invitation (or challenge) 

has come. MmV. 

AHARA- to collect, gather, fetch. Ts. dhaMna), denom. ahan, 
ahariya (conj.) KmM 

1 AHA. Interjection implying pity and sympathy^ . 

2 AHA desires, loves. Arab, ahwa’ ‘desires’, na puribe~. (Your) 

desires will not be quenched. Skk. 

AHARA collection; consumption. Sts. *akaraha. amia bbaktaa 
musa karai~. The mouse collects (or consumes) nectar food. 
C 21. 

AH1RI a hunter. Td. ak'ietika. Of. aheri. ~ghantar(a) rav(a) 
yeman(a) kariya / kaehe mrgl aile tare maraye dhariya II 
As a hunter (first) rings a bell and when a doe comes near 
be catohes her and kills. CmL. 

AHIR(A) a man cl Abhira caste ; a cowherd. Td. abhtra. 

AHIRt V. above. Td. *dbUrikx. goyala~ saje. Cowherds and 

_ Abhiras made themselves ready. Aluk, 

AHIRINI V. below, ami -kurupinl gopanarl. I am an Ahir girl. 

imp? plam l00kln g. a cowherd’s wife. Govinda. 

AH1K1 an Ahira woman, cowherd girl Td tjm,- 
AHIT T ank a 4-u i ., e ’ ic1, whtnka. 


AHIRINI 


RIdhakanta. 


was killed by Sita. 



AHUKA- to sprinkle over. Td. abhyuksa-. ahukite (ger.) Skk. 
AHUT(A) three and a half. Td. ardha(,aa,)turt}ia ’four less half.’ Skk. 


v. aut(a) 

AHUDI a footman ; soldier. Arab, ‘ahad ’commanding.’ abudita from 
a servant. Daranga. 

1 AHUTA- to utter (a mantra), invoke. Ts. ahuta or ahuti, denom. 

ahutimu (fut. l) ; ahutiya (conj.) Daulat. 

2 AHUTA- to challenge in fight (or game). Ts. ahuta, denom. ahutile 

(conch) dyutakarma if (one is challenged) to play dice. Kavi. 

AHULYA. Ahalya, a personal name. Sts. ahulyaka (acc.) Skk. 

AHONISI day and night. Td. ahah + nisitha (for nisa ) Skk. 

AHMA ( = amha). First pers. pron. originally pi. amha (nom , acc., 
gen.) Skk. suineru amhaka (obi., gen.) garhe. S. is my 
fort. Skk. arnhake, amhare (obi.) ; amhata (obi., gen., Ioc.) ; 
amhate (Ioc.) ; amhar(a) (gen.) ; amhara (nom. pi.) ; amhare 
(obi.) Skk. 

AHM1 ( = amhi). First pers. pron. nom. v. amhe. Skk. 

AHME ( = amhe) we ; I. Td. asmabhih. v. ambhe. ~bhali daba 
debu. We offer a good stake. C 12. amhe-ta I (or we) indeed ; 
amheho I (or we) also ; amhe samhe we all. Skk. Also ahme 
Skk. 

AHRO ( = arho) still more ; moreover. ar(a) +ho (emphatic). Skk. 

AOLA emblic myrobalan (plant and fruit). Td. amalaha (<.amlalca ). 
Skk. ~ taila oil medicated with e. myrobalan. GvC. 

A. Dem. pron. hon. stem, aka to him. Darang. 

AK(A)-BAK(A) twists and bends. Td. ahka- *vafo'ia. kon(a) lk(a) 
-bike phelabi lakhindare. In some turn or bend (of the river) 
you would throw away (the dead body) of Lakhindar. MmV. 

AK(A)-SAK(A) calculation of the year (date). Td. ahka-saka (for 
sahahJca) regnal year, i.c. date. ~nani jani kainu murkha- 
bhas(a). (I) do do not know date-calculation : I have made an 
unlettered utterance. DmYadav. 

AK(A)SALI the axle rod of a husking ram. Td. *aTesa-salyika. SivR, 
Bhar. 

AKARl eagerness. Td. *ahkatilca. v. akari. 

AKURI a pole with a hooked end (for plucking flower and fruit from 
tall plants). Td. *ahkutika. Muk. 


5 
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ata. 


AKH.V 


ha-. akne l -P ras ' ' , . , 

professional scribe, calligraphy. Td. 


aksarika. Gbh. 


AKHl 


Ccm. 

an eye- Td. nksi 
sleep- KmM. 
a glance signal, 
AGAN(A)-MUTHI 


i nidra nahi tkhe (loc ). The eyes^do not know 
' skhi-ar(a) beyond sight. DmG. akhi-thar(a) 
Pada. 

a small quantity of commodity given in 


market 


(either as toll or gift) by a stall-holder or hawker. Td. a-(nag.) 
(‘counted’) + mnstika ; spent, nasal. Or angam- 
5r ( a ) yeba kon(a) dhuti. A. or any other extra 


gana 

mnstika. 


AG1NA a courtyard. Td. *an S imka (for aiigana). Ooo.) CmJ. 

1 AC(A) flame, heat; bitterness (of speech). Td. arcts, or »anoa ; 

cf. ancali ('blow of fire’) fr. anon- (‘to go crookedly ). na sahe ~. 
(It) does not bear aspersions. Bbar. 

2 AC(A) a slight indication, clue. Lit. moving round about. ^ Td. 

anca. v. next. ~kare pac katha. (She) guesses various 
things. SivR. 

ACA- to guess. Td. anca- ('to bend, move crookedly’)- gkare laye 
kamar barat bujhe ace. The smith took it home and guessed 
according to stipulation. DmG. 

ACAR(A) a scratch. Td. *dncata (fr anca as in romanca). Muk. 
ACAR4- to scratch ; to oomb. v. aeard, acaraye (pres. 3) : das(a) 
nakhe ~ vlrer(a) kalevar(a). He scratches with his ten 
nails the limbs of the mighty man. Muk. acarila kes(a)-pas(a). 
„ (Ske ' combed her tresses. Bhir. acarila (pret.) KmM. 

ACARA the free end of sari as worn by women. Td. ancala. Braja. 
ACAL(A) v. above. 

ACA-^ t. aca-. acaiya (conj.) SivR. 

ACA-ACI mutual deliberation or £ 
mane kare~ 

__ other). Bhar. 

AT(A) tight, unyielding ; tight. 

= unyielding. SivR. 
i ATA- to hold to capacity ; t 0 ^ . 

vitta dan(a)ke n 5te ( = v ' ata-. labhe mule 

(together) are not enough for it '. The profit and the capital 
8 the toll. Skk. SUte(ger.)Baya. 


• guessing. Kecipro. fr aca-. dujane 
The two thought and guessed (consulting each 

2 St(a). ~haye thaka. Stay 


at(a) 


kaho yadi taha na ate beli. If I tell it the time will nob 
suffice. KmM. 

AT(A)-KURA a man who has never a cb-ill born to him. Back form., 
fr fm. v. next. DmG. 

AT(A)-KURl a woman who has never a child born to her. v. ata- 
kundi. DmG. 

ATA fixed fast. v. ata, 1 Ht(a). SivR. 

1 ATI steadfast ; unyielding ; rigid, v. at(a). jatite jeman hank 

kule bara~. Whatever his caste may be his family is very 
rigid. Bhar. 

2 ATI a bundle of sheafs, faggot, v. ati. Td. *attika 'handful, held 

fast in hand' (cf. MIA attha, 01A sam-asti). aniyachi kath(a) 
at(a)~. I have brought eight bundles of logs. Bhar. 

1 ATU a knee. Td. *antu\a. KmM. 5tu-pat(a) walking on knees. 

Bhar. atu-batu tottering, totteringly. Bhar. 

2 ATU ( = et(h)o) discarded after eating. phelaye~pa£(a). (He) 

throws away the platter of leaves. Bhar. 

ATUNYA hard, stiff. Td. *antanika.~ hat stiff hands (nob yielding 
to pressure). SivR. 

ATUL(A)-BATUL(A). Children’s parlour game. They sit close in a 
circle and each beat the knees of the next while chanting a 
nursery verse beginning with the -words : Itul bltnl samla 
sltul etc. ~khele prasariya pad(a). (She) played A. B., 
stretching out her legs. First el. td. *asthula (v. athn), sec. el. 
td. *bantu,la (v. bant a, benta). SivR, DmDharma. 

ATYA (=§tiya) pith or inner stem of plants, v. Ithiya. ~thor(a) 
stout pith of plantain stump. Muk. 

ATHIYA (a fruit) having stones or pip3 ; stiff pith of a plant. Td. 

asthika. ~kala a plantain with pips. Muk. 

ARAB A unnatural, hard. Td. *andaraka (‘mannish’) ; cf. andira. 
tumi keman~meye. What a hard woman you are. SivaB. 
jhiyer~hat. (Your) daughter ha3 stiff hands. SivR. 

ARY A ( = aria) male. Lit. having testis. Td. dndika. SivR. 

1 AT(A) self. Td. atma, at man, Ite pute bhala cas(a). It i3 good to 

farm by self or by a son. SivR. 

2 AT(A) heart; intention. Td. antah.~ patiya with all the heart. 

KmM. 




-- Ira antra. 5t(a)ti sukhana dekhi. (Hi f ) 

3 XT(A) tow 7 l3; tre ac oll a p^.DmG. 

etomaobappe antauri. Td. *antratika, *anlra. 

STAR! placenta; entrads. v. 

pvtilca. 16c- Ta _ mtara krsan(a) rakhal(a) kande 

ATAR(A) a good « • , and cow boys -weep far and 

Hare (loc.T pantare. riuu B 

OT *«**«. gandhe ule~. A smell makes one 

vomit out his bowels. DmG. 

StURI entrails, v. tori. Anthuri ponehra g u e 1 o. The 
entrails rotted. Orep. 

,.it otm v. Idhi-stdhi. Bhar. 

= ° „ ulina fellow. Td. andha. yiraka-timire vraja- 

AT)H(A) darkness; a buna ieuuw. 

vadhfi sab(a) ~ • In the darkness of separation the girls of 

the Braia all (became) sightless. KmM. GvC. vraja~. (The 

land of) the Braja (is) in darkness. KmM. 

ADHAUA a blind persoD. Td. *andhalalca. adhala bhramiya yena 
bale garha tdhe. Like a blind man moving about in deep 
darkness. GvC. 

ADHT-SADHl blind (or dark) spot and crevice. Td. a/ndhika-sandhila. 
DmG. 

AB(A) the mango. Td. amra, MIA amla. Skk. 

AYAS(A) residence, v. ao(y)as(a). GvC. 

KSU fibre. Td. amsuka. C 26. Also amsu. 


I 


I, Near dem. pron. Td. i (Ham, iyam, itah etc.), e(etad,e»ah etc.). 
~deha this body. CmJ. ~sakaHa) all this. Skk. ~aab(a) 
all this. Darang. 

+1. Emphatic particle. Td. (i) hi ; (ii) MIA pi it OIA api (stress 
on the final vowel), sarva-i suna. All indeed (is) void. C 35. 
taha-i paila. There, in fact, (he) obtained (it). Ccm. apane-i 
yaha. Go by yourself alone. Skk. 

-I. Present tense pers. 3 suffix (not contracting with the stem vowel). 

(ii) Active : acchai (OIA *acchatt), karai (OIA "karati for 
karoti ) 0 41 ; pekhai (OIA preksite ) 0 42 ; bujhai (OIA 
budhyate ) 0 27, 37. (ii) Passive : timai (OIA timyate) G 46 ; 
darhai ( = OIA dahyate) G 47 ; disai, disai (OIA drhya.it) 
C 15, 39, 47 ; bhabiai (OIA bhavyate) G 26. Later such forms 
except verbs in -a ? are preserved only in Braja. 

2 -I. Terminal for verb : (i) perf. (ii) pres. Td. (i) -ita (pt. ptc. of set 

roots) ; (ii) td. -iyate (pass. pres. 3). amhe kari (i) (It is/was) 
done by us / me ( = 1 / we did) < OIA asmdbhih *karitam 
(for h'tam). (ii) (It) is being done by us/me ( = 1 / we do) 
<MIA amhdhi kariai , OIA asmdbhih *kariyate (for Tcriyate ). 
v. next. 

3 -I. Terminal for verbal noun and adj. Td. -ita (pt. ptc. ; used as 

oonj.) dekhi fr OIA *drksita (for drsta) ‘seen ; having seen’ ; 
kari ‘done ; having done’, (ii) Used as base for other verbal 
terminals : (l) -la (forming adj. as well as the base for the 
new pret. ; e g. parila, parilo etc. ) ; (2) -bl (ger. as well as 
the base for the future ; i.g. janibo, etc.) ; (3) -ta (the base 
for the habitual past or, dialectally, the future : karita, karito 
etc. ) ; (4) -te (loc. term., ger. ; e.g, karite ‘in doing, to do’ ; 
karite karite ‘while doing’; etc.); (5) Verbal noun: thoi 
* keeping’ 0 8. asi-yai kari ‘coming and going (being) done’ 
<7 OIA dvisitam *ydyitam * kari tarn ( =dydtam ydtam Icrlam ) ; 
uri pari flying and running ; etc. In Brajabuli the final is 
extended for metrical reason ; e.g. dhari "> dharai : dhrti 
dharai na yata. Patience cannot run extension. Braja. 




---"TT^aus. and denom. roots the verbal noun i 8 

A9 1 *( uent ; e.g. nacai dancing, carai ascent, dharai 

much more * re( l 

holding, etc. f ro m noncontraction o£ the udxrtta 

-KY ) A. Van of 3 m >’ a oU _ ita > MIA -i(yMa > NIA (OB) - ia , 

ka na C 1, °0TA-ita-^>MIA -*(„/»)„> 

1 "^^IA^OB MB) -i(y)a. Used exclusively as conj. karia 012, 

dekhaia C 3 ; sunia C 7 ; kariya, dekh.ya, sun.ya MB. 

2 -l(Y)A. Secondary suffix : (0 nominal ; (n adjectwal I .,„m. 

tive Td -ite+-te (pleon.) (i) naganya a town-dweller ( st8 . 
* mga rih,lea) Cbh. (ii) bamaniya customary to a Brahman 
family (td. ^btdhmantkaH) Cbh.^ (iii) ki karis(a) suvaaya 
«*mvasikaka). What are you, Sriv5s(a), doing ? Cbh. carane 
dbariyabale govindadasiya. The poor fellow Govindadasa 
touches the feet and submits. Pada. ^ 

IKSANA- to look for, notice. Ts., denom. isane iksane (pres. 3). (He) 
looks up at the northeast (sky). SivE. 

1NG(A)RAJI English (ad].) English + anglais (French), contain. 
Knv. 

ING(A)REJI the English language, v. above, ihar ing(a)rejite tar- 
jama karan upayukta am(a)ra nahi. We are not competent 
to translate it into English. Pbps. (1787). 

INGALA. The name of one of the three principal nerves (lda) 'which 
control the human body and mind, according to yoga practice. 
Analogic fr pingala the name of one of the other two nerves. 
16c. Sts. ida+%ihgala, contam. 

ING1CA a water plant of bitter taste used as medicine and food 

i*uJ? nMraHinB ° ha) - Cf - NB kin'a. Muk. (ms.) 

™ “E^bman. v. mg(a)rej. BSdhakanta, Bhar. 
-1--- a, 5 h ^et. sai ~ the signature in English- 

~ b5rud made gun-powder. Pb P s- 

INGLE J an Englishman. English PV u 

d e x e in the homeland of tv, !‘ l COIlUm ' I n g 1 0 z 0 r 
ICALI a small size prawn y ,- 6 English People, Crep. 

mcaia, Muk. 
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iti-uti ___771” 

-- • to ircha- icchiba (fut.), icchilu 

IC(C)HA- to wish, to desire. Td. • 

(pret. 1) Muk. i(c)chasi (pres. 2) Skk. ~ j esua 

ICCHA (-isa) Jesus. Arab, isa . v. is . 

and Mani in the west. Knv. icchavati■ DmG. 

ICCHABATI (a girl) choosing her own us an^ ^ ^ <i;ke this >. 

1CHANI similarity, parallel ; compar ’ Ther0 ; 8 no sufficient place 
gaur(a)-tanu nichani-nan. at-. Thea »^ fche ^ q£ 
for anything comparable even for the 

f IC HA G Tp'ers?:a C l'name. Td.*—• DmB, DmG etc. 

2 ICHA wish, desire. Sts . iccha. Skk Dharma- 

ICHAI. The name of t he.chief antegoms ° ^ ^ 

«w“£ STA.t- r -tr Tf— 

atory in the Candimangal poems came. Id. 

MvV, MmV etc. 

IJAPHA increase, excess. Arab, izafa. Dm 

IJAR trousers; drawers. Arab. tzar. Muk. _ , 

INCALA a prawn. Sarva. -khdS kanha b,r(a) p^be. rf K. eats 
prawn he will show erruptions (on his body), bk • 

TTA a brick. Td. istaka. PpJi etc. . . 

TA- to throw brickbats at. v. above. Denom. keba keha capO 
mare keba ta Stay (pres. 3). Same dealt slaps and some threw 

brickbats. PpN. . 

ITAL(A) (i) a brickbat; (ii) brick dust; (iii) made of brick. Td 
istaka+ala or *istakala. (i) -marila. (He) struck (him) with 

a brickbat. CmJ. (ii) ~ sindur(a) brickdust as vermilion. AmK. 

(Hi) ~pasan(a) gar(a) a fort built of brick and stone. PA. 
IR(A)KI a spur, stirrup, v. next. DmG. 

IRIK(A) v. above. Td. *etto (or fr eta- to go forward. 

v. hirik. DmG. 

ITAR(A) other, another. Ts. anande ~ pathe hose cale jaba. We 
shall go merrily along the other path.^ DmM. . 

ITI-UTI hither and thither. Of. ithe, otha. Td. tUHlca ( etthtka) 
*amtthika. jihvar(a) lalasay ~dhay/sisnodar(a) -parayan(a) 
krsna nahi pay II A man given to lust and hunger who runs 
hither and thither for the satisfaction of his gullet never 
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-ima. 


-cay. 


(He) looked this way and that way. 


meets GoS. Com. 

_ Com - .. a nnem . Ts. bhanayati-chande. (He) tell 3 

ITIHAS(A) a aarra > Dm Kayiratna. pancalika-dharmer(a) 

the narra ive ^ ( oonta ; Q i n g) the Parana of Dharma. 


A P. 


1TSA 

1THE 


puran(a). 

Ibid. 

a wish, desire. Dial, 
here ; in this matter, 
abhakta ustrer(a)~ na 1 


IN AM 


Sts. iooha. itsa(y)e (ins-loo.) 

Loo. of :; itha. Of. OIA ittha, ittham. 
la hay praves(a). An unbeliever, a camel, 

has no admission here. Com. 

1DHULI. A kind of children's game (the blind man s bluff 

*mdha-dhuHka. munider chelyaguli~khel~- mu " ‘ 

of the hermits were playing Idhuli. MmV. 
a gift, reward, v. ilam. khaibe 
freehold as gift. Muk. 

1NDA. A personal name. Td. *indraka. 17c. Also nida. 

1NDAS1. A village name (later Indas). Td. indidvasika. DmSitaram 
1NDI the senses ; sense ; sensual enjoyment. Td. indriya. bhunjai 
Janl. A knowledgeable man enjoys sensual pleasures ~ 
panca ~ the five sense(-organs). C 45 
of the senses. G 49. 

1NDIAVANA the senses and the wind (i.e 
indriya-pavana. 0 31. 

1NDIALA the network of senses : illusion 
indrajdla. C 30. 

INDE v. inda. DmG. 

INDRAJALl a magician. Sts. aindrajalika. 

INDRANILA-MANIYA made of sapphire. Sta. indmmlamanika. Braja 
1NDRAN1. A place name (a region on the west bank of the Hooghb 

where Katwa is situtated). Td. Hndrammka. 16e. 

1BE now. Td. Of. Ava. ebba fr *elaivat. CmJ 

‘ MA ' A a “ X l ! 8 ' QOrma! gtade b&3e i “<•»■ M. nt.) Braja 
arunima loeane with pink eves • 

HOT 1 '*“•■' —« i; “‘C 

ahaa hh im “ ( ‘ eQBtllen0d grade base ; nom 
gesticulation by the body 


-khelay. The children 
-bhumi. (You) will enjoy 


C 34. 

icdi-visaa the object 
the mind). Td. Ava. 
Td. indriyojala, or for 


-IMA. 


Abstr. n. auffij. 
sg. m.) Braja. 
rangima redness. 


iha. 

-IYA v. 2 -i(y)a. krtakausikiya the fellow Krfcakausika. KmM. 
indranllamaniya a piece of sapphire. Braja. 

IYAR a friend. Pars. yar. ~ -gan(a) the friends. Heyat, 

IRANI Persian (adj.). Pars. Irani. DmG. 

IRSAL remittance, dispatch. Arab. inal. bachare bachare bacha 
pathabe~. Son, you must send regular remittance year by 
year. DmE. 

ILAM v. inam. Fr Arab, ‘alam-bakhsh ‘prise-money given to soliders 
who have fought under the same colours.’ DmG. 

ILAMAN a German. French allemmd. Radhakanta. 

ILIS(A) the Hilsa (silver fish), v. next. NB ilis. SivR, Bhar., 
Boke. 

ILLISA v. above. Sarva. 

ISAR(A) God. Sts. tsvara. Skk. 

ISU KRAIST Jesus Christ, v. iccha. First el. Arab. + Hebrew ; sec. 
el. English. Knv. 

ISBI Christian (era). Arab, 'isawi ‘of the religion of Jesus*. is(a)bite 
(loc.) Pbps. (1783). 

ISAD v. next. ~thakaha devagana. Gods, you are made wit¬ 
nesses. PpJ. 

ISADl a witness. Arab, ishadat ‘giving information*, tomar loker 
tare maninu~. I call your men as witness. Baya. 

ISARA a sign, hint. Arab, ishdra(t). 17c. 

ISP AT steel, Portu. espada ‘a sword’. CmY. 

IHA. Near dem. pron. and base. v. iha, iha, iha (nom., adj.). iha 
{nom.,acc ): ~na kahiba kabhu. Never reveal this. amara~ 
iaailo niscay(a). We have known for certain. ~haite from 
this, ihan(a) (gen.), bhakti achila ihane (dafc.. loc). There was 
devotion in him. ihaue-i sthane mantra upades(a) dhari. 
It was from him that (he) took initiation and instructions, 
ihaneta (loc.) taha thuibar(a) yogya nahe. It is not proper 
to place (it) with him. ihar(a) (gen.) lagiya for his sake, 
ihake (dafc., acc.) ; ihSr(a) (gen. hon.) ; ihara (nom. pi.) ; 
ihate, ithe, it(h)i (loc.). iha madhye within it. Cbh., Ccm. 
mukhara kahaye iha navaghana ray(a). M. says : He is 
Prince Darkakin. Braja (Mohan). 

IHA. Near dem. pron. (hon.). v. niho. sei sab(a) gun(a) ~sarire 
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-^ TiTtheU virtues .re there in bis (cr this) person. 

Com. _ 

IHA htre, herein, v. iha. 

ICHILA v. incaln. MmV ' 

m v - HS - NB '\ h the shaft built ol brick, or store. Originally 


i 

1 ttXI. A person.l name (lamilUr), shortemd from - - 

CmJ. 

2 ISAI Christian, 6 Christian. Pora:-Ar»h. n. ■ 

IS(A) tho pole of a plough. T.l. s(ii. KmM. 


u 

1 U. Fir Jem. pron. v. o. ~beli n« jfliha. Do not Ro in tho ftttor- 

ncon. Skk. 

2 U. Voc. particle. ~Jatar bap. 0 (you) father of .T. MmV. 
-U(Y)A. Adj. suffix indicating similarity. Td. -uhihi. phanduya 

circular ; jaluja waterish, tasteless ; kiUhuyii wcxxlon , 

etc. _ 

USR(A) way down to (and np from) a river front. OIA *,\vaUimka. 
v. o(y)ari. para uare (loo.) sol RaJII. tn tho way across he 
is indeed followed {?). C2t. 

U( YIARI an outhouse ; office-hall. OIA ujxiHiriiS. 0 12. + 

USSA indifferent. Lit. thrown out. Td. Ava. iidtua. 0 7. 
tfl- to rise up (as tho sun). Td. iwfifa, demon, ulau (Ava. prot.) 
arisen. C 45. uia (pret.' ibid. C 3. uio (pres. 3) 0 30 (Oom.). 
uitta (sts. pret.) gaanamajht. adnbhmi. A strango (atm) has 
appeared in tho heaven. C 30. uiln (pret. 3) ; uyo (pros. 3'. 
Sklc. uyi (pret.) gela sura. The sun is up. Hkk. uylla 
(pret. 3) Skk. 

UUA- to grow (from seed) ; to nppoar. Td. uil-vijaya- or ud-ii/n-. 

uijaa (pres. 3) C 45. uljau (imp. 3) 0 45. 

UITTA v. uia. Sts. OIA *utiilaka (with t Romminated). Ava. 0 30. 
UEKHA- to spurn, reject. Td. apetja, denom. ueklil (prot.) 0 1(5. 
UESA instruction: direction. Td. upaHeia. G12. 

UES V- to instruot, teach. Td. upade&a, denom. uosnl (pros. 3) C 40. 
UK.VfA- to search thoroughly. Td. ulknla, denom. v. ukvfd: chny 
baudi-ghare tara ukatila dhiili. In the six prison-cells thoy 
kicked up dust. Muk. 

UKARA- to be shocked. Td. ulirtii, denom. suniya camak lok 
ukariya pare. On hearinR men astounded, (ell down in shook. 
DmDharma. 

UKAS(A) spitting out ; expectoration, v. next. ~na panu bak(a) 
gela yamaghar(a). Not being able to gorge (it) out the ernno 
went to the abode of Death. Kavi. 

UK ASA- to disgorge. Td. ulkasa(ru>), denom. ukasite (ger.) 
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l| gara- 


lUK l a peep, peeping gtaoe. v. ugi. ghane dei~ (He) dartea 
peering glances inoessently. KmM. -d.yaray. (He) remains 

alert (at the deep hole). SivR. . 

2 UKI a spark of fire. Td. Sdhikd (fr ulka). antare m laye~. ( It) 

starts a spark at the heart. Pada 

UKUTA- V. ukata-. jhor(a) jhahkar(a) ukut.la. (They) minutely 
searched bushes and woods. MmV. 

UKUNI a flea. Td. *utkunika (for utkuna). kaparya-fleas infesting 
clothes. MmV. 

UKE speech. Td. Ava. ukkia. OIA. *uktiha (influenced by vakya). 

~naimukhe. There was no speech in her tongue. SivR. 
UKHARA- (i) to be plucked out, to be rubbed off ; (ii) to open up, 
Td. utkrta, denom. haridrar rang lay ( = nay) je ukharina 
jaba. It is not a paint of turmeric that it could be rubbed off. 
MmV. ukhariya pare yena parvater(a) gora. (He) uprooted, 
fell like the heel of a hill. GmS. mani ukharila sire. The 
diamond was taken out from the head. Ibid, hat(a) ukhuribe. 
The market will (be already) open (or, the market will be over). 
Skk. 

UKHARA (i) parched unhusked rice ; (ii) the same treated with 
molasses. Ts. *utkvlaka. Cf. (i) khai ; (ii) mur(a)ki. GvG. 
UKHAL(A) a spade, asta moner~ a spade of eighty maunds (weight). 
SivR. 

UKHARA-. Caus. of ukhara*. ukhariya taraar drawing out the 
sword. Raya. 

UKHAR(A). a high niche or platform, v. above, pusper(a) sajite 
kari laina sadasiv / ukhare tuliya rakhe neta-padraar 
iiv i Taking (them) in a basket of flowers Siva place on a 
high platform the souls of Neta and Padma, 


UGA- 


datta. 
to come out, rise up. 


PpJ. Manik- 


PA. 


nvsve I cl T ^' ud9ata ’ d «nom. ugaya (pres. 3) 
„ ^ appeared. Daullt Ugi ‘ anta Sflr(a) ’ The 3U “ 

UGAR(A) strong, thick. Sts 

kajal(a)~. (She) put tbiT™',, Caacal W nayane kaila 
eyes. A m j> C 00 yriQm on (her) quick moving 

UGARA- to vomit ; to speak out. Td ,7 - 

uHgaro,, denom. v. ugare 


ucal(a) 

(pres. 3) KmM. ugarasi (pres. 2) ; ugarai (pres. 3) Braja. 
ugarala (pret. 3) Braja. 

UGARA first and deep ploughing (a rice field), Td. udgdraka. aram- 
bhe ~gela ek(a) sata kura. All the beginning hundred 
bighas were ploughed. SivR. 

UGAL(A) v. ugara. Dharmapuja, SivR. 

1 UGI v. uki. Td. udgati. pirae uthila misra ghare dila~. Misra 

came up on the terrace and peeped into the room. GvG. 

2 UGI sunshine. V, above, kartike akhanrta~sukha haila nlr(a). 

In the month of K. there was uninterrupted sunshine ; water 
evaporated. Pada. 

UGHARA- to open up. Td. OIA udghata., denom. garva curna 
haile pache ughare nayan(a). When (one’s) pride fall3 then 
(one) opens up the eyes (i.e. sheds tears). Ccm. ughari, 
(conj.) ; ugharila (pret. 3) Ccm. 

UGHAR(A) uncovered. Td. above. ~ange pariya sankar(a) nidra 
jay. S. lying with limbs uncovered was sleeping (soundly). 
Ccm. 

UGIIAK(A) v. ukbar(a). ugharer(a) (gen.) PpN. 

UGHARI opened up. Td. udghdtita. Braja. 

UNA-UNA infant’s cry. Onom. Muk. 

UNANI a very small stinging fly. Lit. humming insect. Td. *urmi- 
nika (cf. urmika ‘humming’). SivR. 

UCA high, prominent ; highland. OIA ucca. uce (loc.) high. Skk. 
uce dio sarovar(a) nice dio all. Dig a tank on highland and 
build a dam in low land. PpJ. uc(a)-kapai! (a woman) with a 
high forehead (a sign of future unhappiness). 

UCAKA- to raise up ; to be startled. Td. ut-caka-. ucakai (pres. 3) 
Braja, 

UCANCALA anxious and fluttering. Td. uccakita + cancalaka, con¬ 
tain. atma-bhed(a) na bujhiya man(a)~. Not realising the 
secret of the soul the mind is anxious and fluttering. DpM. 

UCAL(A) high ; height. «cca+-la.~plthi high platform. KmM. agini 
haila heta~dhan(a) suk(h)ama kata. The courtyard is low 
and high (i.e.uneven) ; where shall I sun the paddy ? PpJ. 
ucal(a)-dlti (a woman) with protruding or big teeth (—a sign 
of future unhappiness). ucala+danWAo. PpJ. 








uchala. 


UCA v. iica. W- MCOnto '. rj d . uc caU, denom. v. ucha-. 

UCA- to bold OP °° " e ’ r rals6d ( her open hand for) a slap, 
jnata ucaila car. 

SivR ' U a fw maaie or otherwise), derranged out of 
UCAT(A) amtarbe» v . next. antar(a)~beart disturbed. 

CmbVela-. The time of the day (is) Ia,te. MmY. 

UCATAN(A) v, above. Sts. manete sab(a)~ba 8 n 

AH along I fee. fully disturbed at heart. GvO ou.udh(a) 
karina man(a) kaila~. (He) deranged (my) mind by throw¬ 
ing magic spell. MmV. . 

1 UCIT(A) proper. Ts. ucite (ins. ; adv.) proper y. • 

2 UCIT(A) awakened ; full blown. Td. *« t c, tta .~kamal(a) a full¬ 

blown lotus ; ~hillol(a) full ecstasy. Skk. 

UC(H)UR(A) late in the day. v. uehar(a). bela haila~pracur(a) 
bhay(a) mane. The time of the day is late, and there is great 
fear in (my) mind. Bhar. 

UCCATAN(A) v. ucatan(a). Ts. bhangilek(a) des(a) mor(a)~ 
kari. (He) destroyed my country by unholy means. Eavi. 
UCCARA- to utter, articulate. Td. uccara[na), denom. uccare (pres. 3) 
KmM. uccarav(a), uccaraye (pres. 3) Cbh. uocarina (coni.) 
KmH. 

UCCHARGA dedication ; complete offering. Td. utsarga ‘offering in 
sacrifice'. ~kare chagale balidan(a). Making offerings of 
goats (were) sacrificed. MmV. 

UCCHARGAN(A) y. above. Sts. v. utsargan(a). TJttara. 

UCCHAD(A) (total) destruction. Sts. utsada. Of. MIA ucchadido 
mhi. deser(a) ~ ruination of the country. Cbh. 

UCCH1YA a variety of bitter gourd, v. uscya. Sts. *ucohrito.'M 
('a gourd with raised, horns or spikes’). DpM. 

UCCHISTI (food) left over after being eaten from. Sts. 

\Zr,~ 


- -vw~ H.U1U, KJUS. • WUi/M'ii/ 

Knv. 

UCHAT(A) a stumble, v. ujhat(a). Td. \tmta (for utsrla). BhSr. 
UCHARtA) late in the day. Td. uisara. T . uc(h)ur(a). beli haila'-. 
The time is late. KmM. 

UCHAL teS^^ uchali§ 


- -r-Q. UCC 

(pret.) Q 19, uchalai (pres. 3) Braja. 
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UCHA- v. uca-. khanda/gada uchaila (pret. 3). (He) raised the 
sword/mace. KmM. 

UCHAT(A) a stumble, v. uchat(a). pathe jatye angulite lagila~. 
When going on the way (he) stumbled (and wounded his) 
toe. Muk. 

UCHATIN(A) ( = ucatila ?) v. ucatan(a). vane~ struck (magically) 
by an arrow. Skk. 

UCHADHAN(A) irregular performance ; destruction. Sts. *utsoAhana 
or utsadana. pratilome yaje ei kiser(a) karan(a) / dharma- 
pal(a) vipra sab(a) madhye~//Why do they worship here 
contrariwise ? There is irregularity from (these) Brahmans 
who are observers of correct worship ! KmM. 

UCHARA overflowing ; beyond the limit i.e. (time) of the day. Td. 
utsdraka. batata bhaila~. On the way the time of the day 
is late. 0 14. 

UCHAL(A) overflow ; coming up and out. Sts. ut-sdra. analer(a) 
uchale in an overflow of flames. MmV. viser(a) ~kari jiaila 
tripurari. Causing the venom to come out (she) resuscitated 
£3iva. MmV. 

UJA- to go up stream. Td. ud-yd-. jei khane ujila (pret. 3) ganga 
bhaglrathl. Where the Ganga of Bhaglratha ran up its course. 
Uttara. eta dur bhasi grantha iijiya calila. The book floated 
away so far (and then) moved upstream. Vivarta. 

UJARA- v. ujara-. Ts. *ut-jatalca , denom. ujaray (pres. 3). 

UJAN(A) leaning backward, v. ujan(a). kujer(a) bhare ujan(a) cale. 
(He) walked with a throw back (of his head) on account of 
the weight of (his) hump. DmG.. 

TJJABANi. A place name. Td. uj jay ini or udydnikd. v. ujanf. 
MmV. 

UJAR(A) bright, glowing. Td. ujjvala . CmJ, Braja, Pada. 

UJAL(A) bright ; brightened. Td. ujjvalaVca). kajale ujal(a) 
brightened with collyrium. Skk. dasan(a) ujala bright with 
(white) teeth. Skk. 

UJALA- to brighten. Td. ujjvala y denom. ujale (pres. 3) Ccm. 
ujaliya (conj.) Bhar. 

UJALl bright, brightened (fm.) Td. ujjvalita . Skk. 

UJA- to go upstream. Td. ud-yd-. ujaa (pres. 3) AmR. ujaiya (conj.) 





-^rHvBhTlise ujaiya. (He) comes upstream. Heyai, 

nlailu (pret. l) _ . . 

mSfiAR(A) awake; sleeplessness. Td. ut-]cmm{ni). Braja. ra. 

Sleepless (was) the night. Govinda. Easakalpa. 

UJAGARI sleepless M v. uiagar(a). Braja. rajanl ~ rahabi. 
(You) will remain sleepless through the night. Pada. 

UJAR(A) destroyed ; emptied ; depopulated. Td. ut- 3 aU{jat'x), denom. 

’ gram(a) ~haila. The village became depopulated. Com. 

DJARA- to be empty; be destroyed completely, v. above. ek(a) 
janar(a) dose sab(a) des(a) ujaray (pres. 3). For the sin oi 
a single man a whole country may be depopulated. Ccm. ek(a) 
s(v)ase tin(a) handi ujare (pres. 3) takhane. In a single sip 
he at once empties three vats. Muk. ujariya, ujarye (conj.) 
phelila vomitted out. Bhar. 

UJAN(A) flowing up o£ a stream ; flow tide } upstream. Td. ud-yana 
yadi ganga''-' babe. If the Ganga flows bach (to the source). 
Skk. ~ dharila ganga prabhur(a) samipe. The Ganga 
ran upstream near the Master. CmJ. ujan(a)-bhati up and 
down stream: amar rajya ~sakal sthir habe. My terri¬ 
tory. up and down stream, will be entirely in peace. Pbps. 
(1798). 

1 UJANI A place name. Td. udydnika ‘a small garden’, v. ujavanL 

2 UJANI upstream flow of water ; up and down. Lit. going upward. 

Td. ■' ud-yanika . ujani-bhati up stream and down stream, flow 
and ebb : bhramen(a)' >j . (He) moved up and down. Muk. 

UJARA- to make light, light a lamp. Braja. v. ujala-. dipa ujaraliu 
I lighted a lamp. Pada. 

UJALA- to brighten; make beautiful. OIA ujjvala+ivMaya. ujalila 
(pret. 3) SivR. 

UJALA bright, shining. OIA * ut-imlalta . BhSr 

UJIR a minister of state. Arab, wazlr. Com Muk 

UJU “ tiut' ° 32 ' Cf ' NB ula-uji straight 

015 ° 15 ’ 32 - "l-i-bate (ins -loo) 

Sela ' “ 


np- Ti -uMyotita + uihaKt a .C\ 
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UJJVAL(A) bright ; best. Ts. narikel(a) phal(a) ei phaler(a)~. 
This, a cocoanut, is the best of fruits. Pp.J. 

UJHAT(A) a stumble.^khalya. (He) stumbled. MmV v. uchat(a). 

UJHATI v. ujhatfa). ~khaiya pare pathe. (He) stumbled and fell 
down on the path. AmR. 

UJHAT(A) v. ujhat(a). Skk. 

UJHALA- to throw up. Td. utksdlaya-, or ut-jhdtaya-. cari pay dusta 
ganda ujhalay (pres. 3) mati. The rogue rhinoceros scat¬ 
tered earth with the four legs. DmDharma. 

UJHAL(A) a volley of burning fire or of boilrng liquid, v. above. 
MmV. Yar. ukal(a), uphal(a). 

UNCA high, lofty, tall. Td. ucca. eq uncho probote on a 
high hill. Crep. 

UNCALA-PANCALA anxiously astir, v. huncala-pancala. 0 21. 

UNCA high, lofty, tall. Td. uccaka . v. uca.-pabata high and high 

hills. C 28. Yar. uca. 

UTH(A) a camel. Td. vstra . Skk. 

UTHA- to get up ; to ascend. Td. MIA ?/f£7iS-<OIA lit-stha-, uthi 
(pret.) G 21. uthe (<*uthia ; pret.) C 47 ; dhula~mukbe. 
Dust comes out from his month. KmM. uthi, uthina (conj.) 
Skk. uthila (pret. 3) Skk. uthibe-he (fut. 3) Skk. uthe (cod]'.) 
hete bula. Move about rising and walking. DmG. 

UTHA-BASI fidget, restlessness. Lit. getting up and sitting down. 
Td. 2it-sthita+va,sita>~ divas(a) bsncila. (He) passed the day 
in restlessness. Ypb. 

UTHANA toll; seller’s tax. Td. MJA *itt}idr.aJca. ^ dean/’a) forcing 
to pay toll. KmM. 

UTHA getting up, stand up. v. next, utha-basa standing up and 
sitting down (a physical exercise). Knv. 

UTHA- to raise up.. Caus. of utba-. vyas(a) bhranta ball taha 
uthaila vivad(a). There was a dispute raised saying, Vyasa is 
wrong. Gem. uthana (coDj.) Ccm. divase uthai tara causing 
stars to appear in daylight. MmV. utbabe (fut. 3) SivR. 

UTHAN(A) a courtyard. Td. MIA utthdna<OIA ut-sthana. 

UTHANI (i) interest, income, toll; (ii) engagement in battle. Td. *ut- 
sthanika . v. uthana. (i) tar(a) ghare kanala n a dhare~. 
For them (or in their home) Mother Fortune holds prosperity. 


6 







oa ___ —- 

--oninva kumbhakarna karila-. The army 

MmV - " L Kumbhakarna were engaged in fight. Uttara, 

_ oi Buara * , mem ber of a royal court. Lit. one who is 

UTHYASIN1 * r ® ,6 " e king ri9ing from the throne. Td. autthitdsa. 

nika. DbaI “! ,, ” a ;n Tdi ut .daya-. tailabhave maer(a) ahge 
URA- to fly, “me ^ rubbin g ot ) oil the mother’s limbs 

ure knari. ^ uc 

show fluffs. M “ V ’ *uddaycmika. v. ui-an(a), 

^ ^ :C^no, a (name of a tiger). Bdya. 

URAYAN1 v. urani. BmG. 

i n( ,, - fl„„ bug Td. OWt^WHH- M- UK - 

2aSYA V. uras(a). Td. ^uUka (with infl. of uddaya to fly-» 
sahite na pari ami~kamar(a). I cannot stand flea-(or fly) 
bite. Heyat. 

1 URA flying, send flying ; empty, haphazard, ura-pak(a) a jumping 

whirl: -mare keha. Some whirl in the air. ~ tap empty 

threats; —mantra incantations made haphazard. SivB. 

2 URA an Oriya, Td. avdmka. ~paik(a) an Oriya soldier. 

URA- (i) to make fly ; (ii' to fly. Oaus. of ura-. (i) uray (pres. 3) 
Bhar. uraila (pret. 3) PpJ. (ii) uraila kak(a) a crow flew 
(or a Eying crow). Heyat. 

URAO flying away. Fr *udau. Td. *udddpaka. phad(a) laya svarga- 
pathe karilaWith the trap (they) flew away, Heyat. 

1 URAN(A) flying, v. ura-. ~ catui a flying sparrow. MmV. '-'carai 

a flying sparrow (name of a tiger). Bay a. 

2 URAN(A) a parading show. v. ura. sikhipuccher(a)~a nice show 

of peacock’s feather (on his crest). Com. uttame~kare dekbe 
__ akincan(a). The rich shows off and the poor looks on. SivB. 
URANI the upper garment (wrapper). Var. uri. Bhar, DpM, KnV. 
1 URI upper garment (wronnn.) r ... « • 


the upper garment (wrapper). Var. uri. Bhar, DpM, KnV. 
upper garment (wrapper). Td. *avagh.utita ‘covered’, cinta- 
kantha-gay. Deep thinking (covers him like) a rag wrapper. 
Ccm. 


kantha-gay. Deep thinking (covers him like) a rag wrapper. 
Ccm. 

2 URI akmdof inferior rioe. Gf. Nihali Kurukh oro. -dilabhene. 
(bhe) husked u. rice. DmG 


utara- 
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URI(Y)A Orissa ; a man from Orissa ; belonging to Orissa. Td. audri- 
Ica. uriyar(a) deSe in the land of the Oriyas. Cbh. uria 
gauria men from Orissa and from Gaur (Bengal). Cm.T. siva- 
nanda Jane uriya pather(a) sandhan(a). &vananda knowa 
the direction for the way to Orissa. Ccm. —chande bandhe 
kes(a). (The married girls) dressed hair in the Oriya style. 
PpN. v. urya. 

URISYA Orissa. Td. *audrilcci-m's%ya. 

URI-PARI flying and running (noun or conj.) Td. *uddita-palita. 
pakhi naho tar(a) thafii — jao. I am not a bird that I can 
go to him flying and straight. Skk. 

URU-PARU v. above. Td. Ava. *uddau padau. ~haiia geia sabe 
tepautare, Becoming heedless they all went over to the 
wilderness. RmG. 

URUSYA Orissa. Td. Oriya odisa. v. urisya. MmV. 

URYA the Oriya script and language, v. uri(y)a. DmNarasimha. 

UNDUBALA a dolphin. Sarva. 

UTAPATI origination ; origin. Sts. utpatti. Skk. 

UTAPAL(A) a white lily. Sts. utpala. Skk. 

UTAPALA v. utapal(a). Metrical lengthening. Skk. 

UTARA- to reach, come down. Td. uttara(na ), denom. v. uttara-. 
ularila (pret. 8) Bhar. 

UTARAL(A) trembling, heaving. Ts. uttala+ tarala, contain. Skk. 

UTAROL(A) v. utaral(a). nana vadya glt(a) nate sada~. (The 
place was) always heaving with (joyous performances such as) 
singing, dancing and mimicry. PpJ. 

UTAROLA- to be disturbed (at heart), v. utarai(a), demon, utaro- 
lasi (pres. 2). Braja. 

UTALA- to overflow (when on boil), v. uthala-. yadi dugdba 
utalaye (pres. 3). If milk boils over. Muk. utaliya (conj.) 
Muk, 

UTAPITA heated, angered ; hot, angry. Sts. ultapita. Braja. 

UTARA- (i) to take off; (ii) to get over. Td. uttdraya-. (i) utara 
(imp. 2) ; govinda kahe srlkanta age petangi—. G. says : 
S„ first take eff your jacket. Com. —dabare. Pour (it) into 
the spittoon. Muk. utariya (cODj.) DmRamakanta. (ii) utarsba 
(fut. 3), utarabi (fut. 2) Braja. 





udabhatta 


—T--7 _ 7rTr^7 Td. uttala. kalal dharuk(a)~. Let the 

uta jj (i«^ c ° me to the bouing p r- ^ t 

UTURU). to come over, arrive, v. utara-. ut«reu(a) (pres. 3 bon.) 
1ITOR a reply. Td. uttara. v. utt ar(a). DmM. 

1 UTT\R(A) afterwards, presently. Ta. for uttarakala. kahiba 

sakal(a) katha sunibe~. (I) shall tell everything and yon 
will hear it presently. . CmL, 

2 UTTAR(A) reply; statement; sense, v. above, dekhiba tlkar(a)~. 

(X) shall look into the text of the commentary. GvC. jatek(a) 
adbbut(a) sab(a) tomar(a)~. Your talk is all peculiar. Cbh. 
na bola...hena sa ~. Do not speak such words. Skk, 

UTTARA- to cross over. Ts. v. utara-. uttarila (pret. 3) maharanya 
bha(y)e. With trepidation he crossed over the dense forest. 
GvC. uttarila (pret, 3) reached. Muk. uttariba (fut. 3), (He) 
shall (or must) reach. 

UTSARGA- to offer as homage; to give up for good. Ts., denom. 
utsargaha (imp. 2) CmL. utsargiya, -gina (conj.) CmJ. 
utsargila (pret.) 

UTHALA- to oversow (as boiling liquid). Td. *utsthala. V. utala-. 
uthale (pres. 3) Skk. uthalila (pret. 3) Com. uthali (conj.) 
OvC. uthalite (ger.) KmM. 

UTHAA PATHAA having fixed up and made ready. Lit. having fixed 
and settled. Conj. Td. u'.stha- prastha-. Skk. 

UD(A) an otter. Ts. udra, Raya. 

UDAKA-CANDA the moon reflected on water. Sts. udahacandra. 
'-lima saca na miccha. Like the reflection of the moon on 
water (it) is neither real nor unreal. C 29. 

UDAGATA provoked, stirred up. Sts. udgata. Skk. 

UD(A)VAS1TA residence. Ts. aji tor ud(a)vasite agun jure diba. 

UDACamatT 1 8haU S6t 6re t0 y ° UI reaiden “- DmM. 

UdIghStI n r “ Sts ' Skk. 

UDAGHATA- ( 1 ) to open up, reveal * fiti t i _ 

(» udagkataha (imp. 2\ Braja i) „! 

Take out the dart of (your) e , 63 “^^taha dithi-van(a). 
UDAN(A) cooked food (specially ice' S f, f'* - 
UDABHATTA anonymous stray “artt ^ ^ 

r3e 111 Sanskrit (known i° 


udhau 


Bengal as "Udbhata sloka”). Sis. udbhrasti (of. bh'Ujdb in 
the Mahabhasya). bhatta ~ jnata avahattha (poetry of) 
heraldic bards [bhatta > bhata), Udbhata (poetry) and Ava¬ 
hattha (poetry) known (to him). GvC. 

UDAYA- .torisenp. Ts. udayati (pres. 3 of ud-i-). Skt. Braja. 

UDAL(A) uncovered. Td. *ud-vara. y. audara. ~kari stan(a) keep¬ 
ing (her) breasts uncovered. PpN. palay(a) sakal(a) lok(a) 
kari~kes(a). People are all running away, with their (long) 
hair untied. PpT. 

UDASALA untidy, unkempt. Pret. adj. fr udasa- (sfcg. udasa, 
denom.) ~kuotala-bhara the heavy tresses dishevelled. Braja. 

UDAO unfettered ; reckless. Td. uddaman. Skk. 

UDAM(A) v. above. Sts: uddaman. KmM". 

UDAL(A) naked. Td. *ud-vdra. v. udal(a). PpT. 

UDE rise (of the sun etc.), appearance. Sts. udaya . Oriya. RmGr. 

UDDESE in expectation of. Ins-loc. Ts. uddese(na). mariba mariba 
ami kanur(a)~. I shall die, I shall die hankering after Krsna. 
Rasakalpa. 

UDDHATAPANA impertinent behaviour, boorishness. Sts. 
tatvona. Cbh. 

5JDDHATANI impertinent behaviour, boorishness, naughtiness. St3. 
*uddhatapilca. pasarila ana sabha krira~. (You) have for¬ 
gotten us and our sports and naughtiness. CmJ. 

UDDHARA- to save, rescue. Ts., denom. 16c. uddha*ite (ger.) ; 
uddharimu (pres. 1) ; uddharila (pret. 3) ; uddharilo 
(pret. 1) ; uddhare (pres. 3)*; uddharaha (imp. 2); uddha- 
riba* uddbaribe (fut. 3). 

UD(A)BHAT(A> v. udabhatta. Muk. 

UDRA stomach, belly. Sts. udara, orts. *adra. Knv. 

UDH(A) an otter, v. uda. Raya. 

UDHA high up and on top speed. Td. urdha-dhdva. Haplo. v. udhau. 
~kari cale suya gagan(a)-mandale. The parrot flew speedily 
in the sky. Knv. 

UDHA- to raise up, hold high. Td . ^u'dkvdp'iy^. uihaiya (conj.) 
Raya. 

UDHAU reckless spaed ; free run. v. udha. Td. *urdhvadhdi)aka . 
bagh(a) ~ karila. The tiger fled in top speed. DmG. bindu 


< 


upakach(a) 
bird, swallowing the drop, g 0Vf 


-kale in a state oi 


--- The bird, swallowing the drop, aew 

gilina paksa~Kam». 

UDHAY Tud P ht ly ghSp»e~karina. The horse (will) run on top 

OTHARUr^i/rivery ; (S) ^ebt ; loan. Td. uddhara. (1) Do m . 

UNA ta ^Td. 7m. kapas bice-tale. (If) one sells cotton by 
weighing with a defective balance. Dharmapuia. una kuti 
about (i.e. less than) a crore ; ~devata the gods numbering 
a legioD. PpN, MmV. una-buk(a) timidness ; timid, chicken- 
hearted : una-buke na kariye satiner(a) vas(a). A timid 
(woman) may not live at home with a co-wife. Muk. 

UNANCAS(A) fortynine. Td. miapanda&at. ~bae by the fortynine 
winds. Skk. 

UNAMAJA- to come out from a depth of water. Sts. ud-ma-jja-. 
unamaji (conj.) Braja. 

UNAMATA mad, demented. Sts. unmatta, '"'kale in a state oi 
dementia. Skk. 

UNAMATA mad, demented (fm.) St?, unmatta. KmM. 

UNAMATI mad, demented (fm.) Sts. *un?nattikci. v. umati. Braja. 

UNA- tobe heated ; to melt in heat. Td. usndyaya-. tapaner(a) tape 
yena unay (pres. 3) lab an!. Just as butter melts in the beat 
of the sun. HvBh. anal(a) parase yena gbrta unaila. Just 
as ghee melts (i. e. becomes hot or flares up) in contact with 
fire. PA. 

UNI. (i) Demons, pron : (ii) fm. (ii) maso. (i) u n i Crop, (ii) uni 
kahi diba. Ha will tell. GvC, v. Shi. 

UNINDA sleepless. Sts. unnidra, Bahu. nayana~. The eye (are) 
sleepless. Govinda. 

UNUTI y. un(a)koti. MmV. 

UNDUR(A) rat, mouse. AmR. 

UPAKA ™'Lr,c! “j r iP ' N9W fOTm - Tb - ~™?a varne bholai 
(or stories) II) s h u mg her dlstra oted by various small talks 

U P AKAUr 0 Stau! 8 P ;t PriV ? ly ' ^ Daulat , SivR, 

-uttare akhara-ghar(a) TathT To + th'' *“*“ C °° atamJ 
hall where was the sports hall. ' T ® DOtth of the offi ° 0 
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upeksa-___ 

^InKA panic-stricken. Braja. Fr *npa(jata)+ camaka. v. 
camak(a). 

tipaJA- to sprout, to spring up. Td. utpadya-. 16c. upaje, upa].(y)e 
(pres. 3) 1 upajila, upajila (pret. 3) ; upajiba, upajibe 

(fat. 3'. Muk. .. , . 

UPAJA-. Gaus. of above, hrdaye karuna upajat (con].) having gene¬ 
rated pity at heart. Braja. 

UPADAL(A) a sub-branch (of a tree) Ts. *npodala. GvC. 

UPAR(A) upturned, inverted. Td. *utpata (with cerebr.) or utputa. 
citar(a) kaira thuile~ haya pare. If (it) is placed on (its; 
back it turns on (its) face. PpJ. 

UPATAP(A) violence and misery. Ts. upadmva + santapa, contam. 

eta~na juyay karibare. It is not proper to cause such vio¬ 
lence and misery. Kavi. ,. 

UPADESA- to instruct. Ts., denom. upadese (pres. 3) Ccm. upadesi 

(conj.), upadesala (pret. 3). Braja. 

UPABHOGA- to enjoy (pleasures). Ts. denom. upabhoge (pres. ) 
Skk. 

UPAMATA a feeding nurse. Lit. sub-mother. Ts. New form, ai a 
chay ~. (He) had six feeding mothers. Muk. (print . 
UPALABHA- to rubuke, to taunt. Ts. upalabhe kahar(a) parane. 
Who can dare taunt (him). GvO. 

UPASAN(A) arrived, delivered. Sts. upqsanna. sajh(a)~ evening, 
come Skk, RmG, Darang. 

UPASKARA- to clear a place. Ts. randhaner(a) sthan(a) upaskari 
(eonj.) making tidy the place for cooking. Cbh. upaskarilen(a) 
(pres. 3 hon.) Cbh. upaskarite (ger.) KmM. 

UPAHASA- to laugh at. Ts. denom. upahase (pres. 3) Skk. upaha- 
saba (fut. 3) Braj. 

UJPARA- to uproot. Td. utpdtaya-. upare (pres. 3) ; upariba (fut.) ; 

upariya (conj.) ; uparila (pret. 3) Skk. 

UPARI uprooted. Td. utpaUta. C 8. 


UPAMA 


A a simile ; a parallel. Sts. upama or aupamyalca. 


UPAS(A) a fast ; going without food. Sts. upavasa. Cbh. 

UPEKSA- to wait for, v. upekha. upeksite (ger.) KmM. upeksa 
(imp. 2). 







ubhala. 


Sts. upeksa, danom. upekhaai 
(,res 0)' upekhaha (pres, or imp. 2). Skk. upekhaba (£ut.) 
g kk Br aj 8 upekbi (conj.) Braja. upekhia (conj.) Skk. upe. 
kbil'a (pret. 3) Skk, Pada. upekhi (pres. 8) Skk. 

2 UPEKIIA- to expect; to wait for. Sts. OIA apeksx-. samay(a) 
npekhiH rahila devagan(a). The gods waited for the moment. 
Skk. nija pati na cahilo tomhaka npekhilo. I did not care 
for (my) own husband, (but) waited for you. Skk. 

UPOSAN(A) religious fasting. Ts. <*upavasam. 

UBA high ; aloft, did. urdhva. v. ubha, PA. 

UBARA- to be overfull, to exceed ; to pour out. Td. udbhara-. ubarila 
(pret., adj.) 

UBISTHlT present. Sts. upasthita. Brit. 

1 UBHA v. uba. ~ piya high terrace. GvC. ~kari pani holding up 
the hands. Muk. ubha-kau(a) : ~kari :jay ahare sasaru. 
Babbits go into thickets with their ears erect. Muk. kuntal(a) 
ubba-jhuta hair tied as topknot. KmM\ ubha-bahu arms 
held high. CmJ. ubha-rare on top speed. KmM. ubha-ray on 
top voice. SivB. ubha-rae (ins.) ibid. GvC. 

2 UBHA both. Sts. nbhaya. Skk. 

UBHARA- to escape ; to pass unscathed. Td. * udbhara , denom. 
ihate ubhariya na yaiba kona jan(a). No person will be able 
to pass by it safely. Ypk. 

UBHA upstanding. Td. urdhvaka. RmG. 

UBHA- to take up and away ; to remove forcibly. Td. * urdhvdpaya 
ubhaiya dhan lay jatek gabar. The boat hands all took 
away the precious goods. PpJ. 

UBHA-MUNA face uplifted. Baku. Td. *urdhva-,mMaka. Muk, 
DmG. 

UBHAR(A) omittance of fragrance. Td. udbhara. pu.pavr.tl mla- 

tb e ga 6 r • (Tbere «■) ^ rain of dowers ui N„ and 
there was emittance of fragrance PmT „ ~ , ■. . • 

ban(a) sugandha-. There was („ n s c P “ JlU '‘ 

m » a r t :;r ™ 

*■■«« (-w «* 

not a single soldier. TJttara 9d carefully ; there was 


airumal 
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UBHILA held high. Pret. adj. fr ubha-. C 4. 

UBHU vertically up. Td. urdhvaka. v. ubha. ~taler gach a tall 
palmyra ; ~khajur gach a tall date-palm ; ubhu-jhuti a 
top-knot of hair. MmV. ubhu nal(a) the gullet strightup with 
the mouth. 

'UM(A) hatching. Lit. slow heat. Td. vsman. paksi yena~dey 
acchadiya pakhe. As a bird hatches (its eggs) by spreading 
its wings. PpY. 

UMARA- to gush out. Td. ud-mrd - ? v. umara-. umarai (pres. 3). 
Braja. 

XJMATA demented, mad. Sts. unmatta. 0 28. Braja. Cbb, Skk. 

UMATA- to behave as a demented person. Sts. unmatta , denom. 
umatayali (pret. 2) Braja. 

UMATI v. umata. Em. Sts. * unmattika . Braja. 

UMARA- v. umara-. umari (conj.) Braja. 

UMASA- to sob. v. usasa-. Td. *usma+svasa-. umasi (conj.): ~kape. 
(He) sobbed and trembled. RmG. 

UMAN(A) exact measurement ; measuring. Td. unmana. harir 
umane kumare gare sara. A potter fashions the lid bowl in 
measurement of a pot. MmV. 

UMANA- to measure out. v. above. Denom. taila kene umauma 
ghati. (She) buys oil by measuring in a water pot. Muk. 

UMED expectation. Pers. um[m)ed , um{m)ld. upasthit(a)~basiha 
nahi dar(a). (Have) trust (me) now ; do not be afraid. SivR. 

1 URA chest. Sts. uras. Braja. ure (loc.) CmJ. 

2 URA thigh. Td. uru . ure (loc.) Skk. ureta (loc.) PpN. 

URA- to come down (as an avatar or as a mark of grace), v. ula-. 
Td. avatara-. urilen (pret.) Braja, KmM. uraha (imp. 2) ; 
uriya (conj.) Mnk. 

URANGA (i) a snake ; (ii) mistake for kuranga ‘deer’. ~badale 
turahga horse in exchange of deer. MmV. 

URATHA- to perform the ritual of welcome to a bridegroom by the 
married women of the bride’s party, v. utat(h)a-. urathiya 
(conj.) CmL, urathite (ger.) 

URAD(A) black gram. v. urid(a). Knv. 

URAMAL see next. Rlya. 

URUMAL a kerohief. Pers. ru-mdl. KmM, Muk, MmV. 




^T7ura. paksi-rup(a) haiya keha akase kare~. 
Some take the form of a bird and attempt flying m the air. 
PpN. _ 

UR(D(A) black gram. Hindi. GvO. 

URUT(A) thigh. Td. *urva<iha- (in the sense of uri-ai(l„va), or 
*urup(ntha. 

URUPATRA thigh, lap. Sts. *Mi«pos»ia+p<i(ro. v. above, manasar 
urupStre siar karia placing his head on the lap of M. MmV 
URULI hallelujah ; a cry ol joy (mado by women). Td. nfuJilj. 
Darftng. 

URJOG endeavour, atteirpt. Hyper, fr Sts. ujjogn (OIA udycva). 
Mpur. 

URTHAN(A) ritualistic welcome to a bridegroom, v. urntha . - thaln 
kare jamata nirmn(n)chila rani. The qu*»cn welcomed the 
son-in-law with the plate in hand. Dharmapu;*. 

URD1S indication, sign ; direction. Sts. udde-M. 

URRH1STA destroyed; scattered. II>per. fr *ubbHl^Hh)a i[<e»-'- 
bhtstlui). keha bale~haiba aarvn raj>* S mo my I it 
the whole country will ho in ruins. Cbb. 

URLVASE ( = ullage) in joy. PpN. 

ULA a cry of joy. Td. *ulLaj)a (fr rii »ajp b k\k bij* 

pari gela~. Ridlni was Rotting (bcrsi-lf) ro*u\y . tho flat® 
calling ; there arose & cry of joyoueness. pa*la (Vsiutindifi). 
ULA- to come down. v. urn-, keli knre ull loou;) ]*lo. Tuoy Jiapo.-t 
getting down into the water. KrnM. ratbta) rri ulila lakbnu. 
(They) then got down and left the ohaiiot. KrnM. gaugae alii 
hari sukhe piye piu.1, Ceitanya got down into the (Jang* 
and drank water thirstily. CtuJ. ule l pres. 3) KmB. pira 

1 Illfiyiri ““ 00mi "B ^wn from tho terrace. GvG. 

UUAlkA a .park of Are. Sts. «Ui R, y a. ulU)k„.mukha an evil 

2 UL(A KS '“a S 6r ° ' r0m U ’ e m0Uth ' 

Sat 8kUld0,fi8h 'Bhar.Var.ul(. ) ph S . 

1 ui ‘AT(A) upturned. Td. MI A ulhut or a 
!. UUT(\) a .... ., , - !j ' 0IA uparyMta, 

Ifor kamal). ulat(a) nat ' a . 6jlomM T4 * uel - NB ulat kambal 
UUTA- to turn over to turn ' U a 1611 ^ ol reJ water-lily, 
ulatiyi (oonj.) ^ Z '' 1 

• ls ‘>> ulatia (oonj.) Skk, CmJ. 


ulatiba (fnt.) Muk. ulati turning over and over. DmG, ulatila 

ULATA-^to'make tarn over. Cans, of ulata-. ulatfiyabi (tut. 8) i 
ulatayala (pret. 3) Brajft. 

Ill ATA- to perform the welcome rites by women to bridegroom etc. 

V uratha- kanyar(a) mata aila ulutite (ger.) bar(a). The 
bride’s mother came to receive the groom ceremonially. 
Uttara. 

ULATHUL(A) a great ado : (joyful) disturbance. NB luilusthul. 

ULANDEJ v. olandej. Badhakiinla. 

ULA-. Caus. of ula-. ulayyfi (conj.) 

ULAK a kind of boat; "the bulky baggage boat of Bengal (Hobson 
p. 971). Turkish. Kadhakanta, Boke. 

ULASINl joyful (fm.) Sts. wWosini. Skk. 

ULASA a cry of cheers. Td. ulKiia. C 35. 

ULI-Ptu doing (athing) by turn. Lit. getting down in turn, hirst ol. 
td. ’War.to; see. el. td. *poi.fc». ~karl K hor» earn dui 
Jan(a). The two (boys) rode on tho horse by turn. Uttara. 

L'LUI a spendthrift. Td. 'amlopka. lankfir vfinijya yadi unye dci 
tare / maye hale ~ uyfiy Skhitlinre // I( wealth from a 
(euoosssful 1 trading voyage from Lanka is brought to her, then 
if the lady is a spendthrift she would soatter (it all) at a glanoo. 
SivR. 

UMJKA a meteor. Sts. ulka. Raya, Uttara. 

ULUTA- v. ulata-. sanaka var(a)-kanya ulutiche. S. was giving 
a ritual welcome to the bridegroom and the bride. MmV. 
uluti(ya) loonj.) MmV. 

ULLUK(A) (i) an owl; (ii) a monkey ; (iii) Dharma’u vehiole 
(owl or monkey). Sts. ulijko an owl. ulluk(a)-caukhfi having 
eyes of an owl (or monkey), (iii) DmB etc. 

UVESA v. uesa. uvese (ins.) C 8. 

USASA- to sob. Td. MIA *uuasa-, OIA ut-svas-. usasi (oonj.): 
usasi kande. (He) sobs and cries. BmG. Var. umasi. 

USCA high, tall. Hyper, fr ucca. PpN. 

U SCAR A- to read out or utter a sacred text. Hyper, fr uccaraya-, 
uscarauti (pres. 3 hon.) Manik-datta, Dharmapuja. 

*USARA- to approach. Td. upasarct-. arakse cahina usarlbl pae pae. 
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uc(a)ig 

Looking askence you should approach (him) stop by step. 

GvK. 

13SI-VIS1 fidgetting; gesture of impatience or unease. Onota. 

' ' rati ses(a) haila vesya~kare. The night was over (and) the 

prostitute was fidgetting. Com. 

USATA pleased ; warmth. Td. *usimtva. antare~bhela.- (He) felt 
warmth at heart. GmS. 

USALA badly husked. Td. *utsaraka 'spilled'. dhanyer(a)~bhat(a) 

nii pari khaite. I cannot eat boiled rice from badly husked 
paddy. PpN. 

UHA. Far demon, pron. and base. Of. Td. ava. Braja, Pada. 

UHA- to be detected ; to be guessed. Sts. uha-. uha (pres. 3); 
tuna pantara~na disai An empty expanse: (nothing) can 
be detected or seen. G 15. kala musa~na bana. A black 
mouse : (its) colour cjnnot be detected. C 21. tia dhae bilasai 
~ [na thana). (It) moves freely in the three planes : (its) 
station cannot be guessed. C 29. 

UHA. Far demons, pron. and base. v. uha. uhi (nom.) ; uban(a) 
(gen. hon.); uhane (acc. hon.) ; uhar(a) (geD.) Cbh. 

UHUKULA a bird-cry (uttered by a fowler). Td. *uhu-1tuXdpn,ya. 
(denom.) ~diya tathi jal(a) patila. (The fowler) made a 
bird-call and laid in a snare there. Sky. 

UHNAS1U (=ulhasiu) exhilarated ; thrilled. Ava. Sts. ullasita. 0 27, 

■_U._ 'Vb. term. 1 pers. pret. karilau. BmG. 

UCA v. rmca. C 28 (var.) 

•UHI v. uni. GvC. 

UHA. Pron. stem, uhake GvC. 


u 

u. Far demons, pron. and base. v. o. Skk. 

UASA aloof. Td. uidsa. C 7. 

UIA- to rise up. Td. udita or udaya, denom. u(y)ila (pret.) ; uye- 
(pres. 3) Skk. 

UIA v. uia, G 44. 

OKA ( = ukha) (i) a file ; (ii) flame. TtL. (i) *avaksaijaka ; (ii) *ulkdka- 
Boke. 

UKHARA- to uproot, pull out. Td. *utkhatavdtaka, denom. Boke. 

UCA high, prominent, v. uca. 

UC(A)LA aweepings. Tel. v. usala. Boke. 

UCHUR(A) late in the day. v. uchara. - vela late in the day KmB. 

OJAL(A) bright, v. ujal(a). 

UJHAT(A) a stumble, v. ujhata. 

U JHAL(A)-PA JAL(A) brandishing burning sticks near a hay-stack on 
fire—a ritual on the Dewali night. Td. *ujjvala-prajvdla. 
~karite "to shake”. Boke. G£. huncala-pancala. 

UTH(A) a came!. Td. vstra. Skk. otha adhar(a) uthaka (ace.) jint 
The upper and the lower lip defeated the camel. Skk. uthe 
(ins-loc.) KmM. 

UTHA- to get up, to stand up, to rise, Td. MIA uttha-. v. utha-. utha 
(imp. 2) ; uthiS (conj.); uthi (conj.) ; uthila (pret.) ; uthili 
(pret. fm.) Skk. 

URA- to fly. Td. vcldaya-. v. ura- uri (conj.) Skk. 

URAS(A) a bug, flea Td. *avadamsa. ~nidrar(a) haila vairi. Bugs 
became enemies for sleep. Muk. 

ORA v. ura. ura pak(a) leap in the air and whirl. Muk. 

UR AN(A) flying. Td. *uddayanaka. ~catai a flying sparrow. MmV. 

UTAPATI origin, outcome. Sta. utpatti. Skk. 

UTAROLI unchecked ; overcome (with emotion). Fm. v. utarol(a). 
dui aakhi ~karae krandan. The two friends cried freely. 
AmR. 

UTAPATHA heated and stirring ; baffled (and angry). Td. *uttapa- 
prsfha. Skk. 
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uschyg 


. utar(a). Skk. 


St2^^'^* l * h “‘“ ore ; a76ry h!ghnumber ' ts -w 

koti. CmJ- , , . 

UNNATA high ; stiff up. Sts. wnMta. -yauvan(a) pm up breasts. 

Skk. , _ _ , 

UPAKATHA "a fable.” v. upakatba.JBo e. 

CPAJA- v. upaja-. Qpajila (part.) i upajiba (fut.l Skk. 
tjPAR(A) turned on the belly. Td. utvata+utpvta, contain. Boke. 
UPAHASA- to laugh at, to mock. Ts„ denom. upahase (pres. 3) 
Skk. 

UPEKHA- to overlook ; to reject, v. upekha-. upekhaha (imp. 2) ; 
upekhia (conj.) Skk. 

CBHARA relief ; relieved. Td. udbharaka. v. ubbar(a). Boke. 
UMAN(A) exact measurement. Td. mmiana. Boke. 

UMI(A) “a novice.” Arab, ‘wmmi ‘(a common) man.’ Boke. 

1TJYA- to rise. v. ui-. uye (pres. 3) Skk. uyila (pret.) Skk. 

2 UYA- to burn slowly. Td. avatapa-. yena uye (pres. 3) kuin- 
bbarer(a) pant. Just as burns a potter’s kiln. Skk. 

UYARI a house or hall for office work. v. uyari. indrer~at the 
home of Indra, AmR. 

UYARIN a warrant. Eng. Boke. 

URDHVA-RAY(A) on the top of voice. Ins.-loe. Td-4-td. urdhvarava, 
Cbh. 

ULLAL(A) joy ; relief, taka (for toka) dekhi natinl mo pailo ullale. 

I feel relieved on seeing you, (my) grandchild. Skk. 

USA BALI the dancing girl Usa. First el. ts., second el. td. MmY. 
USI-MUSI tossing (in bed). Onom. Boke, 

J1SCHYA a bitter fruit (used in the kitchen) and its plant, v. ucchiya. 
Boke. 


R 

RG(A) the Rigveda. Sts. rq(veda). Skk. 
RSIKES(A). Hrsikesa (a name of Yisnu-Krsna). Skk 


E 

1 E. Near demon, pron. Td. etat. G 6, 7, 20, 28, 30, 33, 39, 41, *3, 

*9. ~sakal(a)all these. Cbh. ~gula all these fellows. Cbh. 
era (nom. pi.) cari bhai these four brothers. Gbb. e-si 
this indeed. Skk. 

2 E. Yoc. particle. Skk. v. ei. 

El (i) this ; (ii) just now. Td. etat api. v. e. (i) ~sthaue in this place. 
Cbh. ei-to this indeed. Skk. (ii) ~asiben(a) krsna. Krsna 
will come just now. Cbh. eimata like this. Cbh. 

EO a woman with husband living. Td. avidhavd. v. aiha. 18c. 

EOJ(A) presents that are ceremonially given to a senior married 
woman or to a bride. Td. avidhavatya. Knv. 

EK(A) one ; single. Td. elsa (through geminated k in MIA). C 2, 
10. eke (ins-loc.) C 28. ek(a)khani a single piece (fr eka- 
khandika). ek(a)-cap(a) a single mass : sakal(a) pasandi 
tara~hana all the unbelievers in a body. Cbh. ek(a)-cit(a) 
single hearted (fr ekacitta). Skk. ek(a)-juti in a body (fr *eka- 
jotika) KmM. ek(a)-thai in one place; together. Skk. eq 
tt e n gu e on one leg. Crep. 

1+EK(A). Indefinite suffix (with the implication of eka ‘one’). 
mahapurusek(a) some great man. Cbh. khkarek a crab. 
Heyat. dinek(a) a day : dineke sunite pari. (It) may be 
heard in a single day. Kavi. vatsarek(a) for about a year. 
Ccm. bariseker(a) of a single year. Skk. yojanek(a) bat(a) 
a distance of about a yojana. OmL. masek(a) na cahile hay 
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ek(a)meli 


. , 5karan (a). A man forgets grammar if he does not look 
over’ltho books) for a month. Com. 

.. Picon, suffix added to ad), of quantity. Probably . ka 

' added to -e (ins-loo. term.), etek(a) this much ; katek(a) that 
much ■ yatek(a) as much, tateke bharila pet(a) ti-sna mor( a > 
gela. ’ By that much I was full ; my thirst (too) was gone, 

onTand the same. Td.MIA ehkavi, 01A eka+api. Skk. eqoi 
budh, eqoi icha, eqoi procriti, e caron 
eqoi Poromexor. The same intelligence, the same 
device, the same nature, for this reason (there is only) one God. 


EKA1 


Crep. 

FKAITI (= ekuiti) a ■woman 'with 0110 male issue. Td, Bkaputvikco,. 


Skk. 

EK(A)Tl a single, v. ekata. ~mahaprasad(a) a single (grain) of holy 
offering (of Jagannatha). CmJ. eqtti maiha quira 
c o h i 1 o. A woman took oath and said. Grep. 

EK(A)TUK(A) a small bit. v. + tuk(a). PA. 

EK(AlTUKI v. above. ~manda hale if it suffers a bit. SivR. 

EKATA unified, in unison. Sts. dhuie eqota hoia x & 
core. The two in union did it. Crep. 

EK(A)TARA. A single-string musical instrument. Sec. el. Pers. Knv. 
EKATTISA a ceremony held on the thirty first day of birth of a- 


child, Td. ekatrimsaka. sasthlpuja~kaila ek(a) mase. At the 
end of a month SasthT-Worship and the 31st day ceremony 


was held. Muk. 

EKANTA alone, singly. Sts, ts. Braja. 
EKAPADl. Name of a metre. Ts. Muk. 


EiiV (VDAKLl 




PpJ. 

° n0e ' Lit ' tOT ° ne quart6r of the da 7‘ Sts ' *ekavelika. 1 

hiKAVLRl once. v. above. Braja, 

EK^MUKHMT° n t ,ide ' lDS ' l0 °- Bhar, 

EK(A)MUKHALI having the same (or very aimilo.'l 

*ekamulcnatilca. Boke, s lmi lar) appearance. 

EK(A)MELI all together, v. meli. khele haiyg~ fmu \ , 

together. AmB. ya ’ ("kay) P !a l 


ucHvtticu 


eku 

EKALA alone, lone. Ava. ekalla. KmM, CmL, Bkk. ekale Isvar(a) 
krsna ar(a) sab(a) bhrtya. Krsna alone is the Lord and all 
(others are His) servants. Com. 

EKALl v. above. Fra. Skk. 

EKALAI embroidered silk or velvet. Pers. akalyun. Knv. 

EK(A)Sl (threads) of the same gauze. Td. eJca-\-siva ( stitcher’), 
saphed kapar(a)~sutar na haoate the white stuff not being 
of the same gauze. Brit. 

EKASVAR(A) alone, v. ekasara. tumhi amhi~you and I alone. 
AmR. 

EKASARIYA alone, a single person. Sts. *ekasarika. v. dosar(a). 
hama vanacarl rahie~. I am a hermit living alone. Rasa- 
kalpa. 

EKASARI v. ekasari. Skk. 

EKASAR(A) alone, single, v. dosara, tesara. 

EKASARI v. above. Pm. Skk, Braja. 

EK(A)HARA "thin ; meagre.” Sts. ekaharaka ‘one-string’. Boke. 

EKA alone. Sts. ekaka. Ccm. 

EKA- (i) to add up ; (ii) to come to agreement. MIA ekka, denom. 
(i) ekaite nari. I cannot add up. KmM. (ii) ekaite to agree 
about. Boke. 

EKAEKI alone. For ekaki. False recipro. ~ranasakti deha-ta 
amhata. Give me strength to fight alone. ~acho muni. Iam 
alone. Kavi. 

EKAKHARI (a mantra in) one syllable. Sts . ekaksarika. ~duakhari 
jeba kichu jane/ carane parifia bole rakha mor(a) prane// 
Mantras in one or two syllables which some of them happened 
to know they uttered at his feet : Save my life. GvK. 

EKACAR(A) ruthlessness. Lit. one activity. ~bhukhila bagbinl 
rutblessness of a hungry tigress. Muk. 

EKASTAR(A) put together. Adj. Dissimilation from ekattar(a). 
PpJ. 

EKARE in the same form. Ins-loc. of ekara. Td. ekakara. C 11. 

EKASI one-sided ; half-turned. Sts. ekaparsvika. ~kariya sire half 
turning the head. GvK. 

EKU a single ; unified. Cf. Ava. ekku ( <ekkau ) : na~ kijjai 
mantra na tanta. Not a single thing is done : neither (mutter- 
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engarai 


tantra. DkKahna. 0 2, 15, 34, *1. 
GyK, AmR, Braia. eku-mana single-minded. 0 23. 

IKlllTI 7 (a^woman) Stt ' 

S1 ( A A) iLoeremony held“e twentyfirst day after the birth of 
a child. Td. *ekammsaka. 

EKUN(A) totalization, summation. Td. *°kdpana. eknne (ms-loc.) 
KmM.SivR. 

EKUSI v. eknis(a). Td. ekavimsika.^ MmV, DmM. 

EKUSIYA v. ekuisa. Td. *ekcLvimsika,ka- Mnk. 

EKUSYA v. abOYe. eltusi dine sanaka ram ~ karila. On the 
twentyfirst day Lady SanaiS held the e. ceremony. MmV. 

EKE, -E by one; for one. Td. ekena. Skk. -thani in one place. 
Cbh. ~-one by one Skk. - ...are one...another. KmM. 
-cabe lenga duaje ajna pae. Bor one Lenga wanted (it), 
moreover (he) received an order. Tantra. eke cahile are 
payile. Wanted by one, possessed by another. Skk. 

EKELA alone, by oneself. Ava. akalla. ekele, ekele (ins-loc.) 

C 39. 

EKELl. I'm. of above. 0 28. 

EKESVAR(A) v. ekaaara. Ts. eka+lsmra. Cbh, Com. 

EKO even one, even a single. Td. Ava. ekkau. Skk. ekohi even one. 
Skk. 

EKHAN(A) now, fast now. Td. etatksana. 16c. ekbant — ekhana 
+i (emph.) Skk. ekhuni (=ekhani) <*ekhoni (with vowel 
hermony). Skk. 

EKHANE, -NE. Ins-loc. v. above. 16c. 

EKHO only one, even one. Er eka-f-ho. Skk. ekho kbane in a mo¬ 
ment. Skk. ekboifr ekha+ho+i (double emph.) Skk. 

EGARA eleven. Td. ekadaia (vocal, of -k- as well as gom, of - 9 - in 

MTAl 


MIA). 16c. 

E-GULA these fellows (pejor.) v.+gula. egular(a) 
(dat.) Cbh. 

EGU- V, agua-. egula (pret. 3) DmG. 

- f0ie ’ £ormrdt Td ' -paW.i^ ■ 


on.) ; egulare 


Pa fore-leg. Boke. 


_ - —■ t_ia iure-ieg 

ENGARAJ an Englishman, a Briton. Pbps. (1778)' 


etha 
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ETA this one. e + -ta. duhkha bara ~. This (is) very regrettable. 

Raya. 

ETE v. athiya. Bhar. 

ETHALYA clammy ; sticky. atha + -ila+-i(y)a. ~matl sticky soil. 

MmV. 

ENGAREJ v. engaraj. Pbps. (1796) 

ERA- (i) to discard, to throw away ; to escape ; (ii) to start an 
action. Td. IE *es-do - (ezdo-) , OIA *eda,“ (for asya-), MIA 
(late) edda-. (i) era, ero (imp. 2) C 1 ; Skk, Bhar ; eru (imp. 3) 
Skk ; eraha (imp. 2) Cbh, Skk ; ere (pres. 3) Muk, Skk ; eren(a) 
(pres. 3 hon.) Cbh, Muk ; erila (pret.) Skk ; erilehe (pret. 2) 
Skk ; erilen(a) (pret. 3 hon.) ^hani. (He) let go a yawn. 
KmM, erilo (pret. 1) Skk ; erilu (pret. 1) PpN ; eriba (fut.) 
GvC, Skk. eribo (fut. 1.) Skk ; eri (conj.) GvC, Cm.J, Skk ; 
eriya (conj.) Cbh ; eria, erina (conj.) Skk ; erite (ger.) Skk. 
(ii) ksaneke gangar(a) majhe eren(a) satar(a). In a moment 
he starts swimming in the Ganga. Cbh. 

ERA- to avoid, to keep away from. caus. of era-, erae (pres. 3) Skk. 
eray (pres. 3) Bhar. erayila (pret) Muk, Skk. erala (pret.) 
DmG. erayi (pres. 1) Skk. erayie (pres. pass. 3) Skk. eraile 
(conj.) Skk. erana (conj.) Skk. erayibare for escaping. Skk. 

1 ERA discarded ; cast off. OIA *eda,ka. 

2. ERA meat. v. her a. 

ERI discarding ; giving up. OIA *edita. eri era discard a discard. 
G 1. 

ENTAL(A) brickbat ; children’s play. Td. *istaka+*kala (of. kalita 
‘divided’), amalaki bel(a) phale~khelay. (He) played ball 
with a myrobalan or wood apple. Knv. 

ETA this much. Td. iyattaka, *ettaka. e tailoe eta-vi sara. In this 
world-trinity this much indeed is the essence. C 30. eta kala 
all this time. C 35. ~bali saying this much; ~din(a) 
so long. 16c. 

ETEK(A) v. eta. ete (ins-loc.) + -ka (pleon.) 16c. eteke, eteke by 
this much. Skk. 

ETHA here. Td. *ettha, *etra (for ittha , atra). C 15 ; Cbh, etc. ethare, 
ethay(e) (dat., loo.) Cbh, GvC. etha, etha-si, etha-ni here 
indeed. Skk. etha-ho here also. Skk. 




ela-bara 


"77^*777 C 16, 20,22,42. 

• etna. J- _ ... i\,ia Gvi 


ETHU v. etha. T . ena _ inata nke this. GvC. enarup(a) GvC. 

ENA sucb.v.ena,nen . ^ base . Ta . *enaka. 0£. tena. 

UNA this; such as tblS ' . a ,, 
yena, sena. Pada, BW, Skk. 

uPH( A1R1KA Africa. English. Knv. 

® . KSR (A) use of the particle cot. Ts. 0cm. 

EVA-KARW e b o n g O and also. Crep. 

EVAE a ^ ;T9 '° P ' 5ra E r *eara, influenced by bava. KmM, 
EBARA eleven, v. egara. 

Skk, MmV. . , „ „ 

UVTMSATI twentyone. Sts. elcavimsatt. ■ 

now. Ava. ebba. TO. ^tadvat. Ins-loo. v. .be. 16c. ebe- S1 now 

indeed. Skk. 

EBE. v. above. 0 35 ; Skk, etc. 

FROHO v. ebho. Skk. _ _ 

ERYA.KHEBYA negligently (sheared). Onom. ~kare re kamala 
adhikari. The master was shaved negligently. MmV. 

EBHO even now. Contraction fr ebe-ho. Skk. 

EMATA like this. e+-mata. 16c. 

EMER1KE America. Eng. Knv. 

E(Y)A (=ee) this (fellow). Dial. v. e (pronounced low). DmM. 

EY1 this ; just now. Dissyl. fr ei. ~gia going iust now. Skk. 

EYO v. aiha. eyo suya happy married women. 16c. 

E(Y)0JAT(A) an auspicious ritual offering by married women. Lit. 

procession of married women. Td > avidhavcLyatrci. Bhar. 

-ERA. Ad], suffix developing later into the gen. ending. Td. -a (stem 
vowel) + -ira. sutera(ir swlra+-ira) hara a slender (i.e. thread- 
like) neck-chain. Prince. Cf. mohera C 34. 

ERAK Iraq. Arab. iraq. v. eraki. eraker ghora an Iraq horse. 
DmSItaram. 

ERAKI belonging to Iraq (a species of horse). Pers. Arab, iraqi . 
Kay a, DmG. 

-ELA. AdJ. suffix, later tailing together with -(i)la pret. v. -era. Td. *8> 
(stem vowel) + -Ha. Jltela (ir Ava. Jitta+ -i(l)a) won. 0 12 ; 
lageli (im.) 0 28. Gi. svaparela C 43 (Sastri). 

ELA reed, rush. v. elaka, man(a)sariya vrtti kare thake~bane. 

ui a RAPS 65 TT, Ue l0W in th0 OmJ. 

ELA-BARA a kind ot sweet cake. Bhar, DpM 
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ELAKA reed, rush. Ts. edaka. CmJ. 

ELANA (= elona) saltless (dish). Td. * a tiUmiyika for alavanzka. 

'KmM. _ . . 

ELA- to scatter, release, open, untie, to relax, v. era-, nara a mu 

kundali elay (pres. 3). The sage N. let go (the seeds of) 
dissension. MmY. elaila (pret.) MmV. elaina, elyaya (con].) 
MmV. elaiye (con].) DmM. eliye (oonj.) DmG. 

ELA. Pret. 3 of ai-. Pr aila. du-bhai ksititale-. The two brothers 
came down to the earth. CmJ. 

ELACI cardamom. Pers. alachz. Ccm. 

ELA-DANA small sugar balls with cardamom seeds as core. Pers. 

alacJn-dana. Knv. 

ELENGA a kind of fish. Bhar. 

EL(I)YE. Loe. o£ ail(a) ‘low and narrow mud wall surrounding a paddy 
field and serving as footpath also.’ V. ali. kar(a) kaca~ami 
tule dilatn pa. On whose soft low wall did I step into ? MmV. 
ELEMA German. French allemand. Bhar. 

ELO-BARA v. ela-bara. 

ESANI (= esani) water with a smell of fish or flesh. Fr aisani. td. 

amisapatiiya. DmG. 

EHI this, these ; here. Td. *esilca. v. ei. Skk. ehita ( = ehi-ta). Skk. 

ehimate in this way. ehiman(a) this much. Kavi. 

EHU this ; such. Ava. Ja ~]uati. What such reason (is). C 26. 

EHE. Ex clam, particle. Skk. 

EHO v. eha, eha. Ava. ehau<td. es%Jca?n. Cbh. ehobar(a) this time. 
Skk. 

ETA bulbous root of plants. Fr athiya <C asthlva. bajare becita 
basi ol(a) alu~. He used to sell (edible) roots and bulbs, 
sitting in a bazar. DmG. 

ETELA clammy, sticky (muddy), v. ethalya. ~mrttika sticky soil. 
DmG. 

ET(Y)0 (food) left over. Td. *amista (infl. of ucchistz) through Ava. 
* (Htthau . v. 2 Itu. Muk. pati bine yuvatl-ilvan(a) ~pat(a). 
Without husband a girl's life is only food left over in the 
plate. DmG. 

ESANI (water) smelling of fish or meat. Td. dmisxpdmya. DmG. 
EHARA of this (person). Gen. of lha, eha. KmM. 



, Of Old Oriva esana such. Com, Braja. 

AICHANA such, suchlike. U. via vn 

AIRI an enemy. Sts. ari. 18c. 


L 0. Bar demons, pron. and base, e lok(a) o lok(a) se jane khae. 
This -world and that world such a man loses. Skk. ora (pi.) 
they. GvC. 

2 0. Conjunction. Arab. wcl. durva o tulasl bent grass and holy b&Bil. 
BpM. e bichar poxu poxhi o moxier. This 
consideration is for animals birds and fish. Dom. bh a r a n o 
tth e tt o 1 a mi cheating and roguishness. Crep. srlkrsna- 
das o narasimhadas S. and N. Brit. (1696). 

+0. Inclusive particle (enclitic). Td. api. nisa-o prahar(a) der(a) 
dui-o ha yay. And the night has passed about a quarter and 
half, or even two. Cbh. ami-o I also. SivR. 

OARI a river ghat or lord. Td. avatarika ‘incline, descent’, oarite 
par(a) haa bikanibo dahl. Crossing (the river) by the ghat I 
shall (go to Mathura and) sell curd. Skk. 

OK(A)RA a kind of poisonous berry. Td. *utkantaka. ok(a)rar(a) blci 
_ seei oI °- Cbh. ~vahan(a) carrier of o. Muk. 

OKHAR(A) (i) manifestation, manifest; (ii) disturbance, disturbed. 

Td. W utkhata for udghata ; (ii) utkata. upasthit(a) haila 
e ' ' , asanta~. The spring in (full) manifestation was seen 
ft' PaU f ta Blt(a) tarnnl-. In (the 

(are)aisturbTpA. 6r6 ™ ^ ^ — 

°G (A) RA rice and peas cooked together. Ava. og eara . Td. 


Boke. 

OJIiK gcod fortune. Arab. 


huzuz. e t a 


ava. og gara , Td. udgalalca. 

* e ie et a bar a ke dhare~. 
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With so much power who can have such good fortune ? 
DmG. 

OJHA a learned Brahman ; an occult dootor. Td. upadhyaya. Cbh, 
Muk. ojha-thani yai. Let me go to a magic doctor. Com. 
OJHAGIRI a priest’s office. First el. td., sec. el. Pers. Pbps. (1797). 
OTH(A) upper lip, beak. Td. ostha. Skk, GvK. 

Oda, 01)1 a kind of inferior grain, v. uri, Of. Late Skt. odika, odi. 

1 OR(A) a hole. Td. avota. are ore thakiy a remaining (hidden) behind 

barriers and in holes. CmJ. ~ar(a) bujhiya considering holes 
and barriers. DmG. 

2 0R(A) the China rose. Td. odra. ora-mala a garland of China 

roses. KmM. 

ORAN(A) a wrapper, a quilt, v. orahan(a). Com. 

ORASYA Orissa, v. orisya. CmJ. _ # 

ORAHAN(A) ( = oharana) a cover, wrapper ; a case, veil. Td. ava- 

ghcitana. Skk. 

ORIANA. Oddiyana (a tantrio tech. term). Lit. the name of a country 
( Udyana ). oriyane (loc.) C 4. 

ORISYA Orissa. Sts.* odrikctvisaya. orisyar(a) bandiba thakur(a) 
jagannath(a). Lord Jagannatha of Orissa is to be paid homage 
to. Muk. 

ORHAN(A) dress, dressed, covered, worn. v. oran(a). orhan(a)- 
sasthl the sixth lunar day in the month when the deities 
in Puri are dressed in unbleached cotton cloth. Cbh, Ccm. 
OT(A) watch for a sweep or catch ; wait and watch out of sight. 

Td. upasthd ; or *avatra, (cf. otha). ote are in watch and behind 
curtain. Muk. ote otayala ghutna-biyaj(a). On the pretext of 
sleepiness (they went away and) sat on a watch. Braja. bena 
jhore ~kare bartmaniye base. (He) waits under cover in tall 
grass for a catch and takes his station on the pathway. DmM. 
OTA- to be on hidden watch, v. above. Denom. 

OTHA over there, at the place there. Cf. etha. Td. *avatra. Cbh, 
GvC. othay (loc.) Bhar. 

ODA wet. Td. *undaka (cf. undavi cakara). ~kather(a) cep(a) jena 
lagila hrdaye. As if a dash of wet lime struck on the heart. 
GvK. 
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1 ONA (i) insufficient ; C«) wet, damp. Td. 
fil ~bari 9 j , a “a mild rainy reason 


(i) unaka. (ii) v, 
Boke. (ii) on(al 





"damp, dampish.” Boke. 

ONA he. that, his. Cf. ena. Far demons, pron. and base. Originally 
pi. and hon. Td. *mna ; cf. Gypsy jon (Wolf 1249). ona 
ruper(a) of that beauty. CmJ. mo puna thekinu~phande. 
But I fell into that trap. Pada. onar(a) (gen.) CmJ. 

OBATAN(A) a scented paste. Td. udvartana. Knv. 

OYAJ noise. Pers. dwaz Braja (late). 

OR(A) the far side of a barrier or expanse ; an extreme end. Td. apava 
[para), bihane melila nao bikale nahe~. The boat started in 
the morning but the other (bank) 'was nob reached (even) in 
the afternoon. HvBh. nahi ora. There is no limit. Pada. 

ORA a far end. Td. apara-pdra. nagar-orata baise tati das(a) 
nam(a), At an extremity of the town there was a weaver 
named Dasa. Kavi. 

10L(A) arum campanulatum. Td. olva, aula, ol(a)-pora arum 
roasted. Muk. 


2 0L(A) (i) gutter ; shade of the eaves ; shelter ; (ii) side, company, 
samprite thakio radha sasurir(a) ole. R., stay on gracefully 
under the care of your mother-in-law. abhagire nahi 
niba ole. You won’t take (me) an unhappy girl with you. 
HvBh. Td. * avatar a. 


OLAN(A)-DARI a plumber’s or mason’s line, First el. td. avalambana. 
Boke. 


uLANDAJ, -DEJ a Dutch man. French, hollandais. Bhir. kai 
mogae lute olaudejer kuthi. (They) looted the facto 

LhLnta. Ch “ Kiga aQd ^ M ° 25 ' MP ”- PbpS - ^ 

-ball Of sugar. Lit. like ola. Td. *o ha ka, *aulaka. Knv 

•>«»«...«. 

t-kes down the basket. Bhar ” sTbha"k' 3 h0n-) b ° iha 
olailaiale. On an auspicious moment iT" 6 
set on water (i. e , floated). AmB. h SeVen boats v 


1 OLA 

2 OLA 

OLA- 


OLAHAN(A) reproach, censure ; chastisement. Td. upalambhana. 
krsne den(a)~. (He) reproaches Krsna. Ccm. 

OSAR(A) width of cloth, breadth. Td. apatdra. Sarva. 16c. + ^ 

OSAR A- to move away •, to move in ; to start. Td. apasaraya- , 
utsdraya-. osarina (conj.) jae bhae nare dui kar(a). (He) 
moves away in distress shaking his hands. GvK. indraputra 
kaladhar(a) osarila nat(a). Kaladhara the expert actor and 
son of Indra started the dance. DmR. 

OSTAD a master : skilled in an art. Pers. ustdd. DmG. 

OHA. Far demons, pron. and base. v. 1 o. bahu tuliya oha dakaye 
kay. Who does he call raising his arm ? Pada (Mohan), oha 
saba ghi all that ghee. AmR. ohar(a) (gen.) 16e. 

OHARA- to cover. Td. *avadhdtayar. oharina, oharia (coni.) Skk. 

OHARAN(A) v. orahan(a). Td. *avadhdtana. Skk. 

OHARI a coverlet ; a cover ; covered. Skk. Td. *avadhatika. Skk. 

-0. Terminal of verb first per.—pres, pret, fut, cond. The final -o of 
the root is regularly lost before the ending. The nasal is 
lost in the later period. Pres : acho (acho), gao (‘I sing’), bhan- 
gao (‘I change coin’), erao (‘I avoid’), lao (<laho) (‘I take’) 
etc. Pret: gelo (‘I went’), erilo (‘I discarded’) etc. Fut: karibo* 
asibo, eribo etc. Cond : na9ito (‘1 would not have come’), 
marito etc. The final -a of the root is retained in a few occur¬ 
rences in Skk, owing to metrical necessity and/or influence of 
Braia. badhao (‘I kill’), bolao (‘I say’), kahaS (‘I speak’), 
cumbao (‘I kiss’). Fr mo ‘F ( <mama ). 




AU 


AUKHADA medicine. Sta. ausadha. Braja- 

AUSUD(A) infliction by witchcraft. Sts. amdha. -karma mor(a> 
man(a) kaila ucatan(a). By doing Witchery (he) has assailed 
my mind. MmV. 


K 


1 KA-. Pret. base of the root kara- ‘to do', v. kara-. kaila (3), kaili 

(2), kaile (2, 3), kailo (l), kailu (1) etc. 

2 KA- to speak, y. kaha-. kaye (3 pass.) ; kahu (pros, l) ; kan(a) 

(3 hon.) ; kabar (ger.) 

1 -KA. Yb. terminal, 3 pars, (generally pret, imp, fut, rarely pres.) 
Pret: kaeleka. (He) did. C *6. jalilika. (He) guilted. 0 *6. 
kailek(a), karilek(a). (He) did. Cbh, etc. krsna-sange 
achilek(a) baliut(a) kathan(a). There were long talks with 
Krsna. Ypk. jinilek(a) (he) conquered; parilak(a) (he) 
fell. Ypk. Imp : achuk(a) let it be ; karauk(a) let (one) 
do •, hauk(a) (written also haku) let it be ; etc. Fat •. 
haibek(a), habek(a) (it) shall be ; nahibek(a) (it) shall 
not be ; naribek(a) (he) shall not do ; balibek(a) (he) shall 


say ; etc. Pres : hanachek(a). (It) has happened. Uttara 

laiyachek(a). (He) has taken. Pbps. (1786). haitechek(a 

(It) is happening. TEBP (1797). 

2 -KA. Picon, suffix added to the neg. particles na, nahi. 

- A. Obi. (flat, Ben, ace.) saffix. thakuraka C 12. Braja. 

-KA. Terminal lor ger. in -bg. y. 3 -ka. Cf. Old Oriya jlbaka't 

KAA a ™ Tnpathyp ‘ 230 ^ ikyibaka 'to go’ Skk, etc. 

of Tt'T beati0g the SUrtace ° E by hand ) 

ci. jalaiarduraka. v. kava kaa thniK n T * . . . . 

beula ialer uoar Til r , Gm ' T ' kaS ka5 khel 

water. MmV. U a P aya kl on tk e surface o£ ti 
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1 KAI a fish (cojus oobojus). Td. kavayi. SiyB, Bhar. 

2 KAI whore ? Td. MIA kahim. 16c. 4- 

KAISANA, -NI how ; of what kind. Td. *katidrsma, nika. jama 
marana bhava kaisana hoi. How do happen birth, death and 
existence. 0 22. kaisani halo dombi tohori bhavariali. O 
Domba girl, of what sort is your indecent insistence ? G 18. 

KAISA of what kind. Td. *j katidrsaka. bhanai kahna jina-raana vi 
~(textkasaisa). Says K, 'Of what kind is indeed the Jewel, 
of the Jina.’ 0 40. kaise, kaise (ins-loc.) how ; in what way. 

0 8, 28, 29, 39, 40, 42. Cf. kacihe (fr. Hindi) Ccm, Braja. 

KAUS a throne. Arab. qaus. plrer kause mor hajar selam. A 
thousand salaams from me to the throne of the plr. DmR. 

KAELA. Pret. Pass, fr ka(a)-. v. kara-. cia-raa mai ahar~. King. 

Mind is collected (or eaten) by me. C 35. sabaro (da)ha~. 
Sahara was cremated. G 50. 

KAELA coal. Td. *kapilaka or kokilaka. Boke. 

KAELEKA v. 1 -ka. kisa ~ abbhua. What a wonder has been, 
done. G *6. 

KAOI a fish. v. 1 kai. Tantra. 

KAKSA rivalry ; challange ; contest. Ts. kaksd 'girdle>tightening- 
the girdle for a fight’. Cbh, DmM. 

KAN(A)SAL the Council (of East India Company). English. ~sahebaa- 
the honourable numbers of the council. Pbps. (1787), Corn. 
17 (1793). 

KANKA a heron. Ts, sts. 17c. 

KANALA a sweet. Td. *kamctlaka (for kamala ‘an orange.’). Pada„ 

KA(N)KHA desire. Td. kdh\sa. so karau rasa-rasanere~. Let 
him entertain desire for sap and elixir. C 22. ta mahamuderl 
tutigeli~. Thereby the desire for Mahdmudrd was lost. 
C 37. 

KANGU-C1NA bird-seed, a kind of very inferior grain. (Text 
kangurina.) ~pakela re. Bird-seed is ripened. C 50. 

KACATl a touchstone, v. kasatl. PA. 

KACARI, -CO- a kind of wheat cake. Hindi. Td. *kaksa-purika T 
Knv. 

KACALA to rub, to wring. Arab, qa&l ‘treading out (wheat)’ ; denom- 
akhi anupam(a) dare ~kare. Tearfully (he) rubbed the- 
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the tax ; 
trouble, ghucaha^ 


KACI 


eg KmM. hate hat kacalay. (He) rubs (his) 
be “ p T Skhi kacalina having rubbed his eyes. Rtmkalpa. 
dlfhatW kacali (coni.) wringing the two hands. GvK. 

—nss, ova zzZA'S'T 

KACALW^vtag trouble, v. above, deha dan(a) ua kara~. P ay 

W do not misbehave, ua pata~ tomhe. You make no 

Leave off offensive talk. Skk. 
tender, green ; very young. Td. *Myika (‘fit to be done i.e. 

cooked’,'. SivR, Bhar. . 

KACU arum indicarum. T3. *kaccuka { iorhtcm). SivE, etc. 
KACUKA (=kacuka) armour, mail. Sts. hancuha. Braja. 

KACCHA rope. Td. kaksya. Ava. Barva. 

KANJI (=*konji, kunji) a key. Td. huncika. Braja. xondhuker 
c o u z i the key of the trunk. Orep. 

KACHU something, anything, a little. Td. kat-ca-tu (for *kancatu 
kincatu). Braja. 

KAJAl the office of a Kdzi (officer in charge of a pargana). Perso-Arab. 
qazavn (‘judicial’). Corn. 7 (1793). 

1 KATA clearly; undoubtedly, v. next, rautu bhanai~ bhusuku 
bhanai~. The Eauta says clearly, Bhusuku says clearly. 
C 41. 

~2 KAT(A) (i) firm rule ; (ii) a ‘written document ; a receipt. Td. kctta 
‘fixing into a hole’ ; MIA katta a ‘clear deed of sale’, vidhir(a) 
e~. This (is) a firm rule of Providence. Bhar. 

KATARI a wooden (or earthen) cup. Td. v. kator(a). Braja. 

KATA a cauldron. Sts. kataha. brahma-kata the cauldron of the 
universe. SivR, DmM. tamra-kata gota the copper cauldron. 
Kavi. 

KATAKSA- to cast a glance. Ts., denom. kataksiya (conj.) KmM. 
kataksila (pret.) CmJ. 

KATAKHA, -KHI a glanoe. Sts. Malta, *kataksika. Braja. 
KATALA- to rush up. Td. *katm (fr kattaya- ‘to heap 1 ), katalila 
(pret. adj.) GvK. 

KATAL the swell at the setting in 0 f the flood tide. Boko. V. 
above. Also keutal(a). 

“KATAS(A) a civet cat. Muk. Also khat5S( a ). 


kara 

KATI ( = ka-ti) how many. v. 2 kai+-ti. chele ~kao. Tell (me) 
how many sons (you have). SivR. 

KATU(Y)A a small deep round box or casket. Td. *kcisthuka . 
CmJ, Skk. 

KOTUMA a relative. Td. kutumba. kotumoque (obi.) Crep. 
KATOYAL(A) a policeman; palace guard, v. kotofy)al(a). Td. 

kosthapala. AmR. 

KATORA a cup (generally wooden), v. katari. Td. *kasthaputa[ka). 

kuca ulata~. The breasts (are like) inverted cups. Skk, Braja. 
KATHAU,-AU wooden slippers. Td. kasthapaduka (spont. cere, of 
pa ; cf. pandoi). sundar(a) ~pay fine wooden slippers on the 
feet. RmG. 

KADAKASCA salt made from brine. Ava. Sarva. NB karkac 

(nun). 

1 KAR(A) a ring ; a wristlet made of clay or lac, a pair of which is 

worn by a bride at the time of marriage ceremony. Ts. *kata 
(cf. kataka). Muk, SivR. 

2 KAR(A) bending on knees by an elephant (or by men like an 

elephant). ~ pate. (An elephant) bends the knees. CmJ, 
Bhar. var. gar(a). 

KARAI-RARI a girl widowed when still wearing the marriage 
wristlets (kara). First el. td. *katakita. MmV. 

KARAK(A) rivalry, hostility. Cf. kata (‘throw of dice’). MuK. 
KAR(A)KHA rivalry, contest; a fight; a challenge song : a war drum ; 
a throw of dice. v. karak(a). Td. ' kataksaka. dhari gay 
kar(a)kha. The fighters sing a challenge song. Bhar. kar(a)khal 
beating of war drum : singa^ horns and war drums. Knv. 
KAR(A)CA a note; memorandum; draft for a future serious 
composition. Sec. el. Pers. -cha (dim. suffix as in kitabcha 
‘a booklet’). First el. 2 kata ; cf. gara ‘a roll of sheet’. Ccm. 
ar(a) ar(a) kar(a)cakarta other writers of memoranda (on 
the activities of Caitanya). Ccm. 

1 KARA a ring ; a wristlet ; link of a chain. Td. kataka. v. 1 kar(a). 

Muk. NB hat(a)kara, hat(a)kari ‘handcuff’. 

2 KARA a cauldron. Td. kataka. 

8 KARA money (in terms of cowrie). Td. kataka (‘collection’), v. next, 
cari karar(a) sambal(a) tomar(a) ghare nani. There is no 





karya-danga 


-r __ ^hom7woith(ev6r)) four pieoea of cowriea. Muk. 

t Zl) mati land worth a cowrie, -cart kart (thane with 
^ it!” Lpiecesof cowrie. Skk, GvK. karatek(a) 
trl I Single of cowrie, v. tek(a) PpN. kavateker (gen.) Pp N . 

1 KARA Definitive postpo. used with a numeral for. eountmg by 

• to V above. ek(a) -kari a single piece of cowrie. 
oawries. J-fl* v - 

MmKsa. - . _ , 

, KARA roughened skin; hardened skin. Pers. learn, -par.yache 

' ' hate anna-vastra diya. (My) palms have become rough by 

(constantly) distributing food and clothes (to the needy). Bhar. 

6-KARA (i) the young of an elephant : (ii) trunk of an elephant. Td. 

' (i) karabha ■ (ii) karaka. bare yena hathi-kaya. (He) grew 
up like an elephant ealf (or trunk). Muk. Also kara, 

~KARAI hard and crisp (cooked). Td. *kathapita. — kariya randha 
sarisar(a) sak(a). Cook mustard leaves hard and crisp. Muk. 

KARAK(A) rivalry, contest. Td. kataksa. v. kar(a)kha. purve 
~chila dhanapati sane. Formerly (he) had rivalry with 
Dhanapati. Muk. 

KARAMARI gnashing. Onom. Td. *katamatika. dasaner(a) ~ 
gnashing of the teeth. Muk. 

KARAR(A) fixture of time, v, karar(a). SivR. 

KARALI v. kariani. DmM. 

1 KARI a small shell or cowrie (used as coin). Td. kapardika. v. 

kauri, kari-pati cash and utensils (i.e. valuable possessions). 
Cbh. kana kari a defective cowrie (not used as coin). Com. 

2 KARI a small ring ; an ear-ring. Td. *katika (fr kata ‘a ring’). 

Pada, Muk. rajater(a) kari-bauli earrings of silver. Com. 
madan-kari charming ear-ornament. Nursery verse. 

3 KARI v. next. ~angul(a) the little fiinger. MmV, Boke. 

1 KARIYA narrow ; slender. Td. *katika. -jangal(a) a narrow path. 
Mnk, etc. 

V ^ karai “ rSri * ~ r ^ r * r c helya“a posthumous bastard." 

rSoke. 

KAKIANI a bridle, v. karyali, Uttara. 

■KARYAJjliANGA.^ (A ^iKjy’s play with) a short stick or baton and 
karya-dahge. (H ^ 
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KARI-TIK(A). A childish play (literally a cowrie and target), like 
throwing marbles into a hole. Lit. cowrie aim. Muk. 

KADU pungent. Td. katuka. kadue dhume by pungent smoke. DkS. 

KARUA-TEL mustard oil. Td. katuka taila ‘pungent oil’. MmV. 

KAR(Y)E v. kar(i)ya. karye angul the little finger. Lit. the finger 
topping the edge of the hand ( karabha ) ? MmV. 

KARYALA coloured thread with durva, grass, rice grains, sandal 
paste etc, tied on the wrist of bride and bridegroom at 
marriage. Pada. Td. *kati-palaka. 

KARHl ear-ring, ear-ornament, v. 2. kari. Skk. 

KANAA gold. Td. kanaka. Skk. 

KANI an arrow-head shaped like an ear. Td. *karnika for karnaka. 
~kari dila taha kander(a) upar(a). It was fixed as an ear 
on the arrow. Skv. 

KANTABHALA a jack fruit. Ava. Sts. kantakaphala. Sarva, HvBh. 

KANTHA (i) neck or gill (of a fish) ; (ii) a neck-chain or locket. Sts. 
kanthaka. (i) Bhar ; (ii) Knv. 

KANTHl a neck-chain, v. above. Sts. kanthika. tulasir(a)~ gale 
a neck chain of beads made of Tulasi wood. Bhar. 

KANTHE KARA- to get by heart ; to wear as a neck-chain. First el. 
ts. slok(a) tumi kaiche kanthe kaila. How could you get the 
verse by heart ? Gem. 

KANTHOAL(A) a jack fruit. Sts. v. kantabhala. Skk. 

KANDA- to cut, to cancel, v. khanda-. condila, qhondila 
(pret. 3) ; c o n dh i b a r for cancelling. Crep. 

KANDUYA- to scratch one’s limbs. Sts .kanduya-. kan(a) kanduyay. 
(He) scratches (his) ears. Rasakalpa. 

KANDUI a sieve basket. Sts. + td. * kdnda-dhavika ? v. kira-. 
RmG. 

KANDHARA (a pathway) screened on both sides. Sts. * hand abhdr aka, 
*kdndadhdraka. rajapatha^. A king’s way (is) screened. C 15. 

KANNA an ear. Sts. karna. Skk. 

KANNAHARA a helmsman. Td. *kdndadhdra. Ava. DkS. 

KATA so much, much. Td. kat+tat. kata khane after sometime. 
Skk. kataguli some. Muk. kate (loc.). 

KATAMAT ( = katamata) so many kinds. ~prakar karilek. (He) 
adopted so many ways. Brit. 


f 


r 





I( ad arth a 


- ~~ r ^ toye nebe tamaras tulilam-. Getting into 

1 “riw the tank I) picked np some lotus flowers. DmM. 

- th a ■ Vinw Td. Ct. yathi, tathi, ithe. Gem. 

KATEKtArTkaU.'Frkate (ins-loo. of kata) +-ka (pleon). CmJ, 

KATTAUA) cymbals. Sts. karatala 'palm beating’. kamer(a)~baje. 

The cymbals of cupid are being played. PA. 

KATSYAB a tortoise, a turtle. Sts. kacahapa. Muk. (ms.) 

RATHA where. Td. *katra, lentra. Skk, CmJ. katha Skk. kathana 
(CmJ). kotbaho (Skk), kathlo (Skk) nowhere indeed. 

KATHI where. Td. *'katra api , kutra api ; orfr katha +kati. 16c. 

KATHAU v. kathi. Ta. *katra api. MmV. 

KATHUBA, -PA twisted cord, thick woven staff. Arab qitb saddle 
cloth', aatab ‘a small saddle'. Cf. OIA kutha. kita-kathubay 
(ins-loo.) Muk. (ms.) vicitra palahka tathi kathupar(a) 
tuli. A sumptuous bedstead ; on which k. mattress. KmM. 

KATHO v. kata. ~dur(a) some distance. CmJ, Skk. katho kal(a) 
some time ; katho ksane after some time ; katho din some 
days. Skk. 

KATHOK(A) some. kat(h)a +-ka (pleon.) Ccm. 

KADATTAN(A) a hard fight. Life, maltreatment. Sts. kadarthana.. 
kata geche kadattane nava laksa dal. So many among the 
nine lacs ot armymen have been killed. DmG. 

KADAM(A) a flower and tree. Td. kadamba. kadam(a) -tal(a) the 
ground under a k. tree. Skk. 

KADAM a foot, a step. Arab. qadm. DmG. 

KAD(A)MA (i) a variety of rice ; (ii) a kind of sugar-candy. Td* 
kadambaka (shaped like a Kadam flower’), (i) Bhar. (ii) Knv. 

KADAMBA v. above. Sts. Pada. 

KADALI. A community of pretty women (in the story of Minanath- 
Goraksanath). As a Bynonym of rambhci it means in Bengali 
not only a plantain bnt also a celestial nymph. Literally, a 
woman as beautiful as Rambha. kadallr(a) dese in the land 
of the Kadalis. Cf. NB kala-bau. 

KADAKTHA- to maltreat. Ts„ denom. kadarthe, kadarthen(a) 


kanya 


113 


KADIM A an old inhabitant. Boke. Cf. Perso-Arab. qaddnii. 
KADUTTAR(A) harsh words. Lit. a bad reply. Ts. for kaduttara- 
vdkya. tenikailo~. So I uttered hard words. GmL. lok(a)- 
mukhe sunila anek(a)~. (She) heard many bad words from 
hearsay. Muk. ~kahe. (She) speaks harsh words. Rasakalpa. 
KADURATH(A) ( = kudrat) power, force ; glory. Arab, qudrat. Raya. 
KANAK(A)-ANJALI. Ritual offering of paddy to a bride when she 
first comes to her husband’s home (or to a female deity treated 
as such) by the mistress of the house. T3. Muk, Bhar. 

1 KANAK(A)-CAPA (i) a variety ef champak ; (ii) a goodlooking 

person. Ts. + Td. apan(a) svami ~par(a) simuler(a) phul(a). 
One’s own husband is a golden champak ; and another’s 
(husband) is a silk-cotton flower. Muk. 

2 KANAK(A)-CAMPA a fire work. v. above. RmG. 

KANALA a bamboo stick for driving an elephant. Sarva. 

KANAYA gold. Sts. kanaka . ~nikas(a) tor(a) deher(a) kati. The 

complexion of your body is (like) tested gold. Skk. 

KANUJ(A) a man (i.e. warrior) from Kanauj. Sts. PpJ. 

KANETHA youngest; younger. Td. kamstha. Braja. 

KANDANATA ( = kandala-nata) song starting a quarrel, v. next, 
taha dekhi narad muni ~gay. Seeing that the sage N. sang 
the song of strife. PpJ. 

KANDAL(A) a quarrel. Ts. ~ba]ila. A quarrel started. ~barila. 

A quarrel developed. Muk. 

KANDALA v. above. Sts. ~palatbe quarrel episode. MmV. 
KANDALI v. kandal(a). sat(a) dhokari ~ seven rag-sacks full of 
quarrel. Uttara. 

KANDIL a candle, torch. Latin candela (through Arab, qindil). 
diyatl~ bahutar(a) lamps and candles so many. PA. 

1 KANDHA head, neck. Sts. skandha. Skk. 

2 KANDHA a headless trunk. Td. kavandha. munda bine kebal(a) 

nariya phire~. Without the head the trunk only ran about. 
Muk. musaler(a) kandhe yata elaka janmila. On the top 
of the mace the reeds that grew. CmJ. 

KANYA (i) virgin, daughter, marriageable girl, bride ; (ii) the month 
Asvina (Septem.—Octo.). Ts. kanyakhani the small daughter. 
CmJ. kanya-darasani diya karila lagan(a). (He) offered’. 


8 
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-7"I^to«e-selectkm and fixed the date of wedding. 

‘ v (ii) ~kane kan(a). Tbe month of A. (with rivera and 
J i Ml OP to the brink. Polk verse. 

KAPAT1YA insincere. Sts. UpaHka. hasiya haaiya kahe-vani. 

' (He), smiling and smiling, spoke falsely. KmM. 

KANYAT(A) the bride's party (in a marriage assembly). Sts. 
*imyayatm. Haplo. GvO. 

KAPATI double-dealing ; deceitful. Ts, or sts. (fr kapatjlca). lolup(a) 

' -dvija a greedy and deceitful Brahman. ~samsar(a) the 
deceitful world. CmJ. 

KAPAR(A)DHCL a kind of gauze, golapi kapar(a)dhule urani 
banay. (They) make veils from pink k. stuff. Knv.. 

KAPAT(A)-PHENTA door-opening, v. phenta. usakale ~tata- 
bhog(a) lage. In the early morning there is serving of hot 
breakfast at (the ceremony of) door-opening. CmJ. 

KAPALI (i) a Kapalika mendicant who carries a human skull as 
his begging bowl; (ii) a caste. Sts. kapalika. (i) C 10. (ii) Bhar. 

KAPASD cotton plant, cotton pod. Ava. Td. karpasaka, *karpanwuka. 

KAPITH(A) a fruit and tree (Eeronia elephantum). Sts. kapittha. 


KAPINAS(A) a kind of lute. Sts. v. 1 kabilas(a). 16c. 

KAP(A)CA- to top (a tree). Arab, kapcha ‘a skimmer’ ; denom. Boke. 
KAPILA the divine cow ; a good milch cow. Lit. a ruddy (cow.). Ts. 
Skk, MmV. 

KAPOR(A) camphor. Td. harpura. Skk. 

KAPOTINl a hen pigeon. Sts. New form. KmM. 

KABA sometime, anytime, ever. Ava. kabbd <COIA *kadvat. v. 

kabhu. Braja, GvC. 

KABE v. above. Ins-loc. GvO. 

1 KABAJ(A) a coat of mail. Sts. kavaoa. ramer(a) ~ nahe ihar(a) 

samanCa). Rama s coat of mail is not upto this ono. Raya. 

2 KABAJ(A) a receipt, voucher. Arab. qabz. ~ likhiya lalia muni 

tava das(a). Get a written acknowledgement from me : 1 
am your slave. Jnanadas. 

KABARI a cowrie or small Shell (used as ook). v. 1 kari. Ava. Td 

KABARdT^ 5 ”' ° U ' ^ kayara Yoo. (Mukh.) 

KABARDA a cowrie or small shall. Sts. kaparda, 


kamar 
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KAVALA a morsel, & handful, a mouthful. Ts. Skk. kavale kavale 
jiu ]ari jaba jayaba. By each mouthful the life will corrode 
out. Braja. 

KABAI a cloak. Perso-Arab. qabah. v. kabai. DmM. 

KABALl a Kapalika mendicant. Td. kapalika. G 11. 

KABIR. A personal name (the famous saint of the fifteenth-sixteenth 
century). Arab, kabir ‘great, eider, a nobleman’. ~sasita 
the followers of Kabir. Knv. 

KAVIRAJ(A) a physician. Lit. king among poets. Ts. Gospel. 

1 KAVILAS(A) a kind of lute. Ts. Lit. poetic performance. Ts. 

{*kavilasa) or sts. {*kavilcisya) ; cf. kavildsikd. Pada. 

2 KABILAS(A) God’s own place, Heaven ; heavenly abode. Sts. 

kailasa (the name of Siva’s headquarters). CmJ, Skk, GvK, PA. 
nibo kabilase (printed niboka vilase). I shall take you to 
(my abode in) Heaven. Skk. 

KABUL acceptance, consent, agreement. Arab, qabul. Radhakanta, 
PpN. 

KABE when ; on some day. Ins-loc. v. kabe. Skk. 

KABHO, -05. Emphatic form of kab(a) ; fr kaba + ho/ho (nonetym. 

nasal). Skk. kabhoho (doubly emphatic). Skk. 

KAM . less, inferior ; inferioity. Pers. kam. Muk. rayer(a) dekhecha 
kam. Do you find Raya inferior (in fighting spirit) ? Raya, 
com phol pae. (He) gets short result. Crep. 

KAM-BES more or less. Pers. kam u besh. Pbps (1786). 

KAMAN(A) what, which. Td. *kamant. Cf. Gypsy komoni. v. 
keman(a). ~karane for what reason. ~ka]a what business. 
Skk. kamane (loc., adv.) how. 

KAMAN-TARE in what way, how ; fr kaman(a) + Pers. tarah . 
~goper(a) kariba garva cur(a). How would the pride of the 
cowherd be smashed. ~kara va gharer(a) khay rakta. 
In some way (they) drunk the blood from the neck (of the 
victims). DmM. 

KAMAR waist, loins. Pers. kamar. kamarete pachari vestan(a). 
The wrapper (is worn as) a girdle around the waist. Knv. 
~ -bandh(a) waist-band, belt. Pers. GvK. cater (a) kabai 
dila cater kamar-bera. (They) gave him (to wear) a shirt 
and a loin cloth made of hessian. PpN. 




kara- 
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- . T.aksml as well as of Manaaa (both 

KAMALA ' A ,^ 


origina¬ 


ting from ' 


Lit. yellow coloured (fruit). Sts. Of. Icamala 


2KAMA il“",K m M,Mu k .Skk. ~nehu Boke. 

KAMI less. Pars. to,n. a x th a qu i » a o o m . a ss , lo. (His) 

faith was a little weak. Crep. 

1 KAMPANI. (Bast India) Company. Eng. Pbps (1778). 

2 KAMPANI a company (of soldiers). Eng. ek ~ Nphahi samet(a> 

together with a company of soldiers. Pbps. ^ 

KAMPAS a mariner's compass. English. ~ kariya kare dur(a)maa 
cakse dhare pinjirate ache keha Jagya. Holding a compass 
in hand and putting before the eyes a telescope some (of the 
sailors) are alert in the cage (i.e. the captain s cabin). CinY. 

KAYAT(A) a fruit and tree (Eeronia lephantum). Td. kapittha. Muk. 

KAYAD confinement, imprisonment. Arab. qaid. Radhakanta. 

j^YARA a bird, the lark. Cf. OIA krakarata,. Sarva. 

KAYALA. Pret. of kaa- ; v. kara- Braja. 

KAYA. v. kaa. gauy(a) dese jalakeli ache ~nam(a). In the land 
of Gauda (i.e. West and Central Bengal) a water sport called 
Kay a is current. Cbh. 

KAYALl one -who measures or -weighs ; a trader. Arab. kaiyal 
‘measurer of grain’; Perso-Arab. kaiycili ‘fees for weighing’. PpJ. 

KARA to- do. The OIA root Ter- appears historically in NIA in three 
basic forms : (i) kara-> (ii) kari- and (iii) ka(a)-. The first 
two originating fr OIA strong grade base (fear-) has a double 
source : (i) from the passive base *karya- and (ii) from the 
irregular pret. part. *karita, and the last from the regular pret. 
part. krta. The addition of the pleon. suffix -ka first in the 
preterite and then in the present and the imperative appears 
from the latest phase of the Carya songs. Present ; First pers. 
karahu (C 4). karo ; kari, kari (from pass.). 2 pers. 
karasi; karaha (from imp.), 3rd pers. act. karaa (C 2l) 
karai (C 21) ; karei (C 14, *8) ; kare , kara (?) (Skk) ; 
karanti (KmM, Skk) ; karenta, karen(a). 3 pers. pass.: 

, , (c 1) • kariye Skk), karaye (KmM) ; kari, 

£ 2 ?* — —• 

v '* * pers - a ct. karau (C 22) ; kareu 


(Skk.) ; karu (Skk, Braja). 3 pers. pass. : karia (Skk). 
Imperative fut. : 2 pers. kariha (C 21) ; kariha (C 21). 

Future : 1 pers. (sg.) karimu (Cbh). 2 pers. karibe, karibebe 
(Skk). 3 pers. kariba (0 7, 10, 36) ; karibe, karibek(a). 
Passive or 1 pers. karibe (C 10). karitam(a) : prasen(a) 
uddese ami~gaman(a). I shall go in search of P. Skv. 
Preterit (uninflected) : kari, kari. Preterit (inflected) 1 pers : 
(i) karalo (Skk, Brajah (ii) karila ; karild, karilu, karinu ; 
karilam(a), karilan(a). (iii) Dissyllabic (with binding vowel i) . 
kaila ; kailo* kailu. Trisyllabic (with binding vowel a and i) . 
kayalo (Braja); kayilo (Skk). 2 pers : (ii) karile ; karile 
(hon., Skk). (iii) Dissyllabic : kaile, kaili (Skk). (iv) Trisy¬ 
llabic. kayile (Skk). 3 pers : (i) karala (Braja). (ii) karila, 
Farila, karile, karilenta (hon.), karilen(a) (hon.) (iii) With 
'binding vowel : kaila, kaila, kaile ; kela (Braja). Polysy¬ 
llabic : kaela (0 35, 50), kaeleka (C *6) ; kayile, kayile 
(Skk). Conditional : 2 pers. karita (KmM). Periphrastic : 

present 3 per. kariche (GvO, KmM) ; preterit 1 per. 
karichilam(a) (MmY). Conjunctive : kari (C 13, 36), kari 
(C 3). With prosodic non-contraction of final vowels : karia 
(C 1), karia (0 12, 34) ; kariya, karina. Conditional participle 
or gerund : karite (loc. from pret. part, kari) j karite (ins-Ioc* 
from kari). Verbal noun : (i) pret : kari as in karite ‘in 

doing ; to do*, (ii) fut : kariba as in karibaka ; karibake 
(PpV) ‘to do ; for doing'. 

Some idioms with kara- : thira kari making firm (C 3) : 
didha karia having made fast (C l) ; jima kari as if (C 13) ; 
avasa karia making sure (C 12); eku karia putting together 
(C 34) ; kariba nivasa one shall dwell (C 10) ; kariba sanga 
one shall live with (C 36) ; niccala kariha (it) shall be made 
fixed (C 21) ; ahara kaela (it) ate up (C 35) ; daha kaela 
(he was) cremated (C 50) ; keli karai (he) disports (C 41) ; 
kamkha karau let him desire (C 27). karaye anjali (he) joins 
palms in supplication (Muk) ; dukul(a) karilam(a) kalo (I) 
tarnished (the reputation of) both (my) families (Muk) ; asare 
kare gha (if one) causes a disturbance at the performance 
(Muk) ; siksa kari I learn (Muk). keli kaila (he) disported 






karab! 


Lio - --- - 

---- ^Tsakati na kara do not force me (Skk). subha 

(Skk) , mon ma k e an aug pi c ious removal) Pada. na 

kara 6° , g not afraid (Skk) ; eha tattva kari 

k " 6 . . inanity (Skk). candrahas haniya kotal kare 

tkeieadetoi the guards kiUed 
, X samtran kare. (He) fans. Raya. Jiv janta 

„S kariha bale. Do not apply force on any animal. MmV. 

, n th n coria kneeling down. Crep. qu i b a dh a r 
aria na core . Or if (he) denies after receiving a 
loan. Crep. d u i pohor raitre bep.rie mela 
c o e 11 o. At midnight the traders left Crep. 

KARA-KUT(A) tax, revenue (for maintenance). First el. Ts. kara, 
second el. Arab. qui. karaku(ta) laa taking (the responsibdity 

ot collecting) taxes. Skk. 

+ KARANG1YA carrying a medieant's bowl. Sts. karaWaka. Obh.^ 

KARACH(A) waist, loins. Ts. *kati-kaksa. kar(a) so karache thuiya 
keeping a hand on the waist. Pada. 

1KARAJ debt. Arab. gars. SivR. 

2 KARAJ ( = kharac) expense, price. Arab, kharj. Crep. 


KARADA a kind of dram. Td. karata. Sarv. 

KARANDA a kind of drum ; rattle, v. above. C 19. 

KARAT(A) a saw. Td. karavarta or karapatra. Kavi, Skk, MmV. 
karate totnha kariba clr(a). (I) would slice you up with a 


Baw. Skk. 

KARATA Creator ; master. Sts. karla (nom. sg.) DmG, MmV. 
KARATAR(A) Creator. Sts. kartarah (nom. pi.) PA, DmM. 
KARATAL(A) cymbal, rattle. Lit. palm-beating. Ts. 16c.+ 
KARADAM(A) mire, clay. Sta. hard aim. 

KAR(A)NAL(A) a flute. Lit. a hand pipe. Ta. I7c.+ 

KARANDA a small wicker basket carried in hand. Sts. hafand'i. 

pusper ~a flower basket. MmV. 

KAR(A)PUR(A) camphor. Sts. karpura. Skk. 

KARAVARTA a saw. Sarva. 

KARAVELA a bitter gourd and plant. NB karela, karala. Td. 

karavella. Sarva. 

KARABIRl oleander (flower). Sts. karaura. PpN. 

KARABl v. above. KmM. 


kari, kari(y)a 


U9 


KARAM(A) work ; past deed : fate, luck. Sts. karman. Skk. Pada.^ 

KARAMA a tribe (living in the northeastern frontier of India), abhasi 
~syam(a) PA. fearamankit(a) a writ of fate. Sts. karmankita. 
c o r o m a n qu it qu i. What is the writing of Karma ? 
Dom. coroman quite (ins-loc.) Dom. 

KARALA v. karavela. SivR. 

KARA-SAN(A) beckoning by hand. First el; ts, second el. td. samjna. 
kabliu~dei kabhu akhi thare. Sometimes (be) beckons by his 
hand, sometimes he ogles. Rasakalpa. 

KARAHA-KALA the spring of a stringed instrument like ekatara 
which is pressed by the edge of the left palm. Td. karabha 
(the metacarpus) + kala (a fastening), karaha-kale (ins-loc). 
v. karaha. C 17. 

KARAHA (i) an elephant calf ; (ii) edge of the palm. Td. karabhaka. 
(i) Apa. (ii) C 17. __ . 

KARA- to make do. Cans, of kara-. Td. *karavayi-. karae(pres. ). 
16c. kara(y)ile C-le) (pret. 2) Skk. kara(i)la (pret. 31 Cm.J. 
kara(y)ila (pret.). kara(y)iu (pass. imp. 3) : amhe~ vetan(ah 
Let a fee be fixed for me. Skk. kara(i)ya, karat, karafia 
(coni.) Skk. Cf. Old Oriya : bhiksa karaiba. Tripathi p. 226. 

1 KARA done. Perf. part, of kara-. Td. *karapaka. 

2 KARA a whip. Pers. kmra. Baya, Mpur. 

KARATIYA. Name of a snake. Lit. (teeth) like a saw. v. above. PpN. 

KARAKARI hand to hand. Ts. after the analogy of hastahasti. tabe 
yuddha~. Then a hand to hand fight. Com. 

KARAT(A) a blow with the hand. Td. "" kara/jhatta ‘manhandling. 

~ capar(a) Muk (ms.) 

KARAT(A) saw. Td. v. karat(a) DmG. 

KARAR agreement, promise. Arab, qarar. Pbps (1778'. 

1 KARI, KAR1(Y)A. Conj. fr kara-. (i) Appositional postpo : brah- 
man(a) kariya as a Brahman. Cbb. ei tin(a) tattva sabe 
prabhu kari gai. These three principles only are snng 
as supreme. Ccm. krsna-antaranga bhakta kari ganana 
yabar(a). Who is considered as one among the inner circle 
devotees of Krsna. Ccm. karia barhua as his young attendant.. 
CmJ. kahna kari kandilo. I cried calling Krsna. Skk. 
pradyumna~ aila P. and others came. Kavi. qu i as u 
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karna-balu 


• h a i b a d e qh i a c 0 r ' for not findin § any. 
el Crop, brahman(a) kariya pap! amaka na mane. 
Thelcked fellow does not eare for me even as a Brahman. 
K Vi blra gajabel kari dasar-masar. Scattering as dirt 
diamonds and pearls. Kya. (ii) Postpo for oblique cases ; 
elc kalas(a) sugandha taila gaurete thak.ya / iha amyaehe 
bahu yatan(a) kariya II One cask of perfumed oil (he) has 
brought here from Gaur with great care. Ccm. jhat(a) kari 

with alacrity. Skk. __ 

KARCNA-MEHA the (shady and pouring) cloud of Ivaruna,. Bts. 
karuna-megha. v. 2 karuna. C 30. 

1 KARUNA pitiful voice or cry. Elliptic for karuna-ulcti, karuna- 

rodana. Ts. KmM, Skk. ~kare. (He) makes pitiful prayer. 
Skk. karuna karo. I pray pitifully. Skk. karune (ins-Ioc.) 
mournfully. Skk. 

2 KARUNA compassion. A technical term in Mahay ana Buddhism. 

Ts. C 12, 13, 31. ~ -navi the (saving) boat of Karuna. 


C 8. 

3 KARUNA a sour fruit. Muk, KnV. 

KARE-KUSE ritualistically ; formally. Lit. with kusa grass in the 
hand. Ts. hare kuse{na). ~nana dhan(a) pita kaila dan(a). 
The father gave away a large number of gifts in course of the 
(marriage) ritual. Muk. 

KAROYA a begging bowl (used by some, generally muslim religious 
mendicants). Td. kara(h)lca. Ccm, Dom. 

KARORI a banker. Lit. one possessing a crore. Hindi. Td. 
*kotikapardika. DmYadav. 

KARKAT(A) rocks cropping out like crabs. Ts. maharanya karkat(a)- 
karkase. The vast jungle (was) rough-going, being strewn 
with rocks. CmJ. 

KARKATI (i) a, flower (and plant) ; (ii) a kind of melon. Sts. karka- 
tika. v. kakari. Muk. 

KARKAp-YANTRA a grapple, anchor. Lit. a crab instrument. V. 


KARJA loan, debt. Arab, v karni ~ir D „ 1 

loan from K. SivS. kuverer kaehe. Take 


KARNA-BALU an ear-ring. Sts. kar^valaya. v. kan(a)bala. 


Knv. 


kalaela-sade 

KARNAHARA the captain a of ship, navigator. Lit. holder of the 
rudder, v. kannahara. Sarva. 

KARNATI fashioned in the Karnata style. Sbs. karnatika. kuca-yuge 
~kacali kal-bandha. Tied with a clasp a brassiere made 
in the style of Karnata. SivR. 

KARTUT supremacy, powers. Sbs. karlrtva. cor tut Dom, Crep. 
Boke. 

KARP ATI a minimum loin-cloth. Lit. a small strip of cloth. Sts. 
PpV. 

KARMAKARA a manual worker. Sbs. *karmakaraka. SivR. 

KARMA-CANDALINl a woman Candala, not by her birth but by her 
action. Ts. harani jaumini~. A Hari woman, a Muslim 
woman, a Candala woman by deeds. MmV. v. kama-candali. 

KARMANIYA. Name of a particular type of cloud ; very dark cloud. 
PpJ. 

KARYANI a bridle, v. kariaui. MmV. 

1 KAL(A) a fastening or clasp ; a contraption ; s gadget ; spring, v. 
karahakala. Td. kata, kasther potali ami ~guru-kare. I am 
a wooden doll ; the switch is in the hand of the guru. PA. 
~ -bandha fixed with a clasp. SivR. ghurir(a) ~ the spring 
or clasp of a kite. Knv. yatne kale bale with care, with 
manipulation, with force. Bhar. tbuila kautay~. (He) 
placed a spring in the box. Bhar. badam urila bay eirupe 
dinga yay phiraite vayumata~. The sails struck wind ; 
so the ship coursed on as the contraption was handled 
according to the wind. OmY. karkatl yatra kale pheliya 
dila jale pancas(a) jane dara dhari. Some fifty men 
(sailors) held the rope and dropped the grapple (anchor) gadget 
into the water. CmY. ~ phiraite on turning the gadget 
(or wheel). CmY; krtrim kalpataru kalete racana. An 
artificial divine tree was made of contraption (clock-work). 
Knv. kalete ghuray sakhl bhitare pasiya. A contraption 
where the friend goes within and turns it. Knv. 

2 KALA quarrel. Sbs. kalaha. KmM. 

KALA- to speak indistinctly and sweetly. Ts. denom. kalai (pres. 3) 
Braja. 

KALAELA-SADE in tumultous sounds. Td. kalakala-sabdena. C 44. 






-- , djgaffection. Td. kalaha + ts. leali. v. kali, 

KALA-KALI Q ” arr6 oerm aySrsadai~(var. kare kali). The father’s 
^enta^and the son’s peacock are perpetually antagonistic. 

KA«A)Kf rust, corrosion, stain. Td. ManU »kMne kit o 

^ ^ k Ike khae. There it is eaten by moth and rust. Gospel. 

KALAKISA v. kalaki. Sts. Ulklsa. c o 1 o qu i x o Dom. 

1 KALANK1NI a woman of tarnished name. Ts. Pada. 

2 KALANKINI (=kalankl for kalki) the last of the ten avatars. 

Sunyapuran. 

KALAKI Kalki(n), the last of the avatars. Sts. Skk. ^ 

KALANDAR a Muslim ascetic. Pers. qalandar. ~haiya keha phire 
bhiksa kari. Some become ascetics and move about begging 
alma. Muk. 

KALAPA- to concoct. Sta. kalpa(nd), denom. nana chal kalapas 
(con].) haying concocted many deceptions for excuses). Knv. 

KALAM(A) a pen. Ts., also Arab, qalam. apani kalame basi taking 
possession of (i.e. inspiring) the pen yourself. Muk. ~mura 
the pen blunt. PpJ. 

KAL(A)MA word, saying ; the formula of the Mohammedan confession 
of faith. Pers. kalima y kalma fr Arab, kalimat. Cbh, 
Dharmapuja. 

KAL(A)MI a kitchen water plant. Td. *kalambilca. Muk. 

KALAMBI a kind of citrus. Knv. v. 2 kalu. 

KAL(A)SARA. Name of a particular form of flying kite. Knv. 

KALASl-BHANGA a children’s play. Lit. breaking a pitcher. Knv. 

l.KALA a banana, plantain. Td. kadalaka. 16c. 

2 KALA the right hand thumb shown in contempt or challenge. V. 

1 kala. uthiya dilam rar(a) ~*dekhaiya, (I) got up and ran 
_away showing (him.) a thumb. Raya. 

3 KALA coquetry, entrance, pose. Ts. kala ‘a fine art’. 

4 kala a magic spell, v. above, eta ball arjunaka kalata kariya / 

ariuner(a) yata bal(a) lailek(a) hariya//Saying this (he) 

5 K4LA P (-W-TA7? 61 , 1 °° ^ “ d t0 ° k a '™ y aU his !>™ers. Eavi. 

5Si litn , 1 dMk ooloured ’ Td ' Maka - 0 21. 

hit). 16*” peaa ’ Sto - kala v a : kalapaka (Buddhistic Sans- 


ka^ala 
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KALANTA an expert musician and/or dancer-actor. Sts. kaldvant. 
GvO 

KALAMOCA a good variety of mango. Lit. banana cone. Td. kadalaka 

mocaka. Bhar. .... 

1 KALI strife, quarrel. Ts. kali kaila mar(a) sane. (She) quarrelled 

with the mother. Muk. 

2 KALI a bud, bud-like thing. Td. kahkd. PpN. _ . 

3 KALI calculated ; considered. Td. kahta. pache~kahnani vira a 

dukha paibe. Considering afterwards, K. you shall suffer for 
lost love. Skk. 

4 KALI to-morrow. Lit. auspicious (meaning or time). Sts. kalya. 

Skk. 

5 KALI whitewashing. Perso-Arab. qal'i. kali o mota cun powder 

and slaked lime. Pops, kali cun lime prepared for whitewashing. 
Boke. 

KALIA a bud. Sts. kalikd. CmJ. 

KALIM familiar ; a person on speaking terms. Arab, katim. c o 1 i m 
p u ru x Crep. 

KALIYA-CUL(A) white-haired. Lit. lime-coloured hair, pingal(a) 
cul(a) ~sakun- koaa ( = kana) meyya women with tawny or 
white hair or with bird- ears. PpT. 

1 KALIA by knowing. Td. *kalitakma. C 21. 

2 KALIA, KALIS ornamental paint on forehead; a stain. Td.. 

kaleyaka. Skk. 

KAL1YA. Conf. fr kala-. v. saliya. 

1 KALU an oilman (who runs an oilpress). Td. katuka 'pungent (oil)’. 

kalur(a) ramant the wife of an oilman. Muk. 

2 KALU a kind of citrus. ~nebu Boke. 

KALPA- to suggest, to propound. Ts. kalpaya-. kata siddhanta 
kalpila. (He) propounded so many theories. CmJ. 

KALYE (=kaile) pret. 2 pers. of kara-. 

KALLACHI pretention, coquetry, etaksan(a) chile bura ~kariya. 

(You), old fellow, were pretending so long. MmV. 

KASA- to come off easily, v. khasa,-. qh o s i h e k (fut. 3)_ 
Dom, 

KASA-. Caus. of c o x a-, c o x a i a (coni.) Dom. 

KASALA a brass gong or cymbal. Td. kamsyatala. C 19. 
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KASA-) -SA- to tighten, 
kasiya. Drape VY 


to bind tightly. Td. bxs%-. sari para 1 0 
ourself) tightly in sari. Bhar. kamar kasila. 


Tightened grirdle. Kny. 

K AS ATI a touchstone. Is. *'»»«'*«■ PA ' . . 

KASAN(A) tightening, v. kasa-. kacali- tightening of the brass,ere. 


KASAKAsT'a tug of war. Keeiproeal from kasa- dal hire- tug of 
war between the two strong men. Muk. Also kasakasi. 
KASAYAN(A) a stringent drink or food. Ts. kas a ya r a n a, or Icasay, 


I a 4- 


KASANA black. Sts. Irsna. C 16. 

KASAD attempt; intention. Arab. qasd. bahu kasade al(a)maste 
anilam dhari. With much effort I have caught and brought 
up the intoxicated follow. Knv. 

KASANI girdle, belt. Ta. *karsanika. SivK, DmG. 

KAS(A)BA a township. Arab, qasabat, qasaba. Corn. 22 (1793). 

KASA displaying (i.e. studded ; woven). Pers. kasha, sona mukta 
hira~ studded with gold, pearls and diamond ; svarna mukta 
rupa~ woven with gold pearl and silver. Cbh. 

KASAI a butcher. Arab, qassab. kasaer(a) hat butchers’ stalls. MmV. 
KASALA pain, trouble. Arab, kasal ‘sickness’. Boke. 

TLASIDA embroidery ; a kind of needle work. Pers. kashtda. kasidar 
( = kasidadar) pag embroidered pugree. Tantra. 

KASUR fault, deficiency, default. Arab, qvsur. nahi laba barir(a) 
kasure. I will not consider default in payment of crop-loan. 
Mnk. 


KASTA wrestling. Pers. kusta ‘pounding’ ; kustl ‘wrestling’, gada 
laiya ~ kare bhlm(a) duryodhan(a). Bh. and D. wrestled 
with maces. Ypk. 

KASTURA an oyster. Boke. 

1 KAHA- to speak, to tell. Td. liatlma-. kahanti (pres. 3 hon.) C *1. 
kahen(a), kahenta (ibid.) ; kahati, kahai (pres. 3) Braja. 
kahe, kahaye (pres. 3). kahiye (pass. prea . 3 ) Gcm . kahata 
(pres. 3) kaha (pres., imp. 2); kahasi (pres. 2). kaho, kaho, 
hlnVl T'I' 8 ", kaW 1 ; Pret ; P^.). kaha 

r 1,21 G * 2 - kahil5 “ (a ) (pret. l). 
kahala-ma (pret. 1 sg ;) Braja. kahila (p re t. 1, 3; adj). 


kahilanta (Skk), kahilenta, kehilen(a) (pret. 3 hon). kahi 
(pass, pret, con]. inf.), kahibo (fut. 1 ; Skk). kahiba (fut. 1*- 
3) ; kahibe (fut. 2, 3). kahito (bab. pres. 1 ) Skk. kahiche 
(pres. cont. 3) KmM. kahichen(a) (ibid, hon.) GvC, Muk. 
kahichila (peri. perf. 3) ; kahi, kshl, kahi(y)a, kahi(y)a 
(conj ). kahi rakhiache (peri. plu. perft. 3); kahite (cond. 
part ; loc. of kahi) ; ~ghusite asi chay din(a) haila. In 
talking and asking the sixth day came up. GvC. kaha, 
kahila (pret. adj.). kahan(a) (verbal noun). 

2 KAH- to reveal, to indicate, to blow. v. 1 kah-. With gandha 
only, acambite bayane varum-gandha kay. Suddenly a smell 
of liquor was smelled (lit. was coming out of his) mouth. 
CmL. dugdha-gandha kahe mukhe. A smell of milk is emitted 
from (his) mouth. Raya. Cf. khokan khokan gandha kay.- 
It smells (like my) kid. Nursery verse, 

KAHANA shaking. Td. *kathayana. ~najai. (It) cannot be told. 
0 20. kahan(a) na yay. KmM. 

KAHAR calamity, distress. Arab. kahi. sahare~eta. So much dis¬ 
tress in the city. Bhar. 

KAHA-. Caus. and reflexive from 1. kah-. Td. kathapaya-. Isvar(aX 
haiya kahay mahabhagavai(a). Being God he calls himself 
(i.e. shows) as a great devotee. Ccm. kahana (pres. 3 hon.). 

KAHA spoken } speaking. Td. *kathapaka. ~nahi yay. (It) cannofc- 
be told. Bhar. 

KAHAKAHI talk, conversation. Reciprocal from kaha-. eke ane 
~kare sarva ]an(a). All people were talking, one with, 
another. RmG. 

1 KAHI where. Td. *kvadhi or *kahhim. 16c. 

2 KAHI. Interrogative or challenging particle, v. above, parighau 

asi tor(a) aihana~. Let your A. come and thwart (me). Skk. 

KAHIBA speaking. Td. *kathitavya. kalibate (loc.) on speakings 
Pbps (1792). 

KAHIR(A) of what place, from where. Adj. gen. from kahi ‘where’. 
Also Old Oriya. ~karpur(a) tambul(a). Where from this 
camphor and betel ? Skk. ~rakhal(a) tumi itarer(a) slma. 
What sort of a cowherd are you, an outright boor ! GvK. 

KAHIARA- to be allowed to speak. Compound vb. kahi (‘spoken’)- 





-- . aWe ’). kahiaro (pres. 1). kahiara (imp. 2); 

fimbSr(a) thana.a burhi ~ sarQ P (a). To me, you old wo man , 

you mW 8p8 * k ^*. ro g a ha> r amukhe tar(a) gun(a) ~na hay. 

KAHILV 9 P° ke u n narri tongueg hi3 virtues cannot be enumerated, 
elm. ananda ~ki yay. Can the joy be spoken out ? CmL. se 
katha~ nay. That matter cannot be told. Pada. 

KAHI where. TJ. *kabhim or kvadhi (with the nasal from the ins- 
loo.) y. 1 kahi. C 7, 31, 49. 

KAH1RA. Probably a mistake for kahi. C 7 (var.) 

KAHU. Name of a melody. Td. kakubha. v. kau. 

KAHU where. Hindi ? Knv. 

KAHD-GUNJARI. Name of a mixed melody. V. kahu. Td. kakubha- 
qurjarika. 0 41. 

KAHNARA Krsna. Ava. Hindi, priya ki~tora. Is K your lover ? 
Narahari. 

J. KA. Interro. pron. and base. Td. Apa. kaha. ~gai magai. Going 
where can ib be sought ? C 2. -bujjhile by understanding 
■what. C 39. ~haile haiba amar(a) narake uddhar(a). From 
(i.e. by) -whom can I be rescued from (going to) hell ? Uttara. 
kar(a)(gen.) ; kata, kate (loc., obi.); kare (dat., obi.) : kaka, 
kake (dat., obi.); kae, kay (loc., dat., obi.), ei duhkha 
nibedimu kata. To whom shall I submit this (my) sad tale ? 
Ccm. Isvarer(a) karma bujhibar(a) sakti kay. Who has 
the capacity to understand the working of the Lord ? Ccm. 
kahibo kae. To whom shall I say ? Skk. kaka na ganen(a). 
(He) does not care for any one. Kavi. kake-ho nahi dar(a). 
(I have) no fear from whosoever Uttar a. 

2 KA. Interro. pron. (fm. nom. sg.) Sanskritism. anyer(a) ~katha. 

What to say of others. Cbh, Ccm. 

KAA (human) body. Sts. kaya. C 13, 34, 40, 4.6, 48. 

KAARA sorry ; disheartened. Td. katara. C 41. 

KAA V. kaa. Td. kay aka. C 1. 

KAI a crow Td. kaka (through Aya. kaya). nach-ke beryate rojar 
cale dake~. As the occult doctor (was about) to come out 

" M0W ° a the thatoh cawed. MmV 

KAINA the letter ka. Td „ . uv ' 

hka ' sarva vidyar(a) adi aksar(a) 
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~se chari having discarded ‘k' (which is) the first letter for 
all learning. Cin.T. 

KAIT(A) flat ; lop-sided ; lying level, v. kati. Arab, qd ‘ 'level ground', 
qaat ‘courtyard’, khane ghane hale khane hay~. At times 
(the boat) reels (and) at time3 ib turns on one side. HvBh. 

KAIMATRE (“kaimarthe) for fixing or settlement. First el. Arab. 
qa’im 'fixed' j second sts. Pbps. (1786). 

KAIL to-morrow ; yesterday. Dial. v. kali. Td. ( subha-)kdlika . 
Narahari. 

KAILANI unfortunate ; ill-fated (fm). v. kalini. ~maye dake. The 
ill-fated mother called. PpN. 

KAU a crow. Ava. *kawa. Td. kaka. v. kaui. 

KA(Y)UA a crow. Td. *kdkaka. PpN, PpJ, PpY. 

• KAUI from a crow ? v. kau. C 2 (var.) 

KAE human body. v. kaa. Skk. 

KAESTA (i) name of the writer caste : (ii) an accountant (from the 
same caste). Sts. Late Skt. kayastha, MIA kaattha (cf. kaatthao 
Mrccha. v). MmV. bhandarl~the accountant of the treasury. 
Dharmapuja. 

KAK(A) (i) crow, (ii) one fourth of the value of a cowrie, (i) Ts. 
(ii) Cf. Late Skt. kakirii . ‘a quarter of a pana .’ 

KAKAI comb. Td. kankati(ka). 16c.+ 

KAKARA a crab. Td. karkotaka. v. klkara. CmJ. 

KAKARI a species of melon. Td. *karkatika. bhangila munda ~yena 
khan(a)-khan(a). The skull broke into pieces like a pumpkin, 
Muk. 

KAKAT(A) paper ; a letter, document. Pers. kcUjhad (through 
Assamese), v. kagaj sannyasika pathai ~lekhi. (He) wrote 
a letter and sent it to the sannyasi. Darang. 

KAKANYA paining ? Td. *kahkanika ? Muk. 

KAKARU from whose ; some one’s, ka (pron. base) + -kara (gen. adj. 
affix). +-u (abl. affix). Braja. ~tham(a) from whom ? Pada. 

KAKARUL(A) a kitchen vegetable. DmM. 

KAKA father’s younger brother. Pers. kaka. Boke. 

KAKATU(Y)A a cockatoo. Malay kakatuwa (Hobson p. 227) Bhar, 
PpJ. 

KAKALI waist, loins. Td. kaksa + * kaiikdlika (contam.) PpN 






kanguva 


Heyat. (ii) one-fourth pana.Ts. 
KAKLNl w , Ts. ~karo devagane. I entreat the 

ik,ku s,» k .»h—at 

, ; „»tb. 11*™*- w« 

ma-bapere dake (w. jace). With a kies from the lips (the 
child) called the parents. CmJ. 

KAKUI a comb. Td. kankaii, kmkalika. Knv. 

KAKOTI words of entreaty. Sts. kakukti. Skk. 

KAKH(A) waist, loins ; arms, kaksa. kakheta (— kakhe ta) kalast 
a pitcher in (her) arms. Skk. 

KAKHE whom. Dial. Var. of kake. v. ka. ~nati bala mor satai 
go. 0 my stepmother, who do you call a dancing girl ? MmV. 
KAKHO to anyone. =kake +ho (emphatic), y. ka. Skk. 

KAG(A) a crow. Sts. kaka. Tantra, MmV. kag(a)dimi sky-coloured. 
Boke. Td. * kakadimbika . 

K.AGAJ paper. Pers. kaghaz. v. kakata. DmG, MmV, Dharmapuja. 
KAGAJI a kind of (thin-skinned) lemon. Pers. Jcaghaza. ~nimbu the 
k. variety of lemon. MmV, Knv. 

KAGADA y. kagat(a). ~patra saba nasaye. (The tears) stain all 
letters and papers, Pada. 

KAGATUYA v. kakatuya. CmY, Boke. 

KAGUTI pitious words. Sts. v. kakuti. HvBb„ 

KAGO a crow. Fr Ava. *kakau. ram(a) ratri pohaia yay kagor 
(gen.) chaoe kare ray. The good night comes to an end and 
the young ones of crows caw. MmV. 

KANALA jaundice. Td. *kamalaka. Boke. 

KANUR(A) Kamarupa, the principal station of the goddess Candu 
v. kamaru. Mnk. 

KANKA a comb. Td. kankata. Sarva. 

KANKARI a kind of melon, v. kakari. Skk. 

KANKANA a bangle, bracelet. Td. kankana. G 3. Skk, 

KANKAR(A) rubbles. Td. karkara. Knv. 

KANGARA a crab. Td. karkataka. PA. 

KANGAL(A) a poor fellow. Ccm, Muk. Sr. kahka (an ethnic name) ? 
Cf. vangala. 

KANGALI v. above. Bbar, PpJ. 

KANGUEA a turret-like structure ; pinnacle. Pers. kunyura. suvarna 
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kangura yena vidyut prakase. The golden cage (or hook) 
that flashed like lightning. PA. ekek(a) ~ rakst bandukl 
satek(a). There were many guards of the cage, a hundred 
gunmeD. Bhar. kothay ~ -ghari. On (the top of! the building 
(there is) a clock in a cage-like contraption. Bhar. 

1 KACA- to put on (a garb). Td. krlya, denom. v. 3 kac(a). ar(a) 

ves(a) kaee. (He) puts on the garb of another (character). 
Chb. 

2 KACA- to wash and dye (clothes). Td. krlya, demon, kamser(a) 

kauseya vas(a) kache sei bhale. He washes and dyes well 
the silk clothes of K. GmS. kaciya (eon).) GmS. 

1 KAC(A) working dress ; a play-actor’s costumes. Td. krtya. 

2 KACA raw, green, tender, unbaked, uncooked ; not hardened. Td. 

krlya ('to be done, i.e. to be cooked or made ready’), kara 
~alite Da dilo muni pae. I have not trod on anyone's 
soft boundary wall. Skk. ~base cara dite kata bhara sahe 
How much weight can it bear when a green bamboo pole is 
bent hard ? MmV. kac(a)-kala a species of plantain which 
is eaten only when green and cooked. Voc. (Mukb.) 

3 KAC(A) glass ; glazened surface. Ts. kac(a)-dhal(a) glazened, 

polished as glass (lit. glass surface) : ~kari pota bandhe 
diya sila. Having placed stones (he) glazens the ground 
walls. Muk. 

4 KAC(A) a kind of tall marshy grass. Td. kaksa. pakharye yeman(a) 

— like tall grass in a pond. DmSyam. 

KACARA a pot herb. Muk. 

KACANL tightly worn (garb), v. kachani. 

1 KACA raw, uncooked. Td. *krtyaka (‘to be done’). ~kancaner(a) 
saman(a) like untreated gold. Pada. 

KACA DHUTI working olothes ; washed clothes. First el. td. *krtyaka ; 
sec. el. sts. *dhavatika (‘white’) or dhaulika. ratrivas(a) ieji 
devi kaca dhuti pari. Discarding the night dress the lady 
put on washed (or working) clothes. GvC. MmV.r 
KACI a scythe. Td. *krtyika. Voc. (Mukh.) 

KACCHi stout rope. Td. *kaksika. G 8, 14. 

KACH- to wear. Td. krtya+kakso, contam. v. kac(a). ~ -kachi- 
yaclie. (He) has put on his garb. Cbh. dasyugan(a) kachi 
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_ _ as t r a. The robbers were (or wearing) various weapons. 
Cbh* kachils (piet. 3). kachi dhanusar(a) strapping on a 
bow'and arrows. KmM. kachay ( = kachae ; prea. 3) GmS. 

1 KACH(A) hip ; side of the chest •, armpit. Td. lcaksa. Doublet oE 
kakh(a), k8kh(a). kacher(a) kalasl the pitcher on the hip. 

Skk 

2 KACH(A) wearing a garb. v. 1 kaca. -kachiyache. (He) has put 
on a garb. Cbh. -kaila. (He) pub on the garb. Gbb. dhare 
rana astra~. (He) bolds and puts on various weapons. KmM. 
-kariya ves(a) karila. (He) put on the proper garb and made 
himself ready. MmV. 

KACHAN(A) wearing a garb; wearing tightly. Td. ‘kaksapana. 
das(a) pdc(a) astra ek(a) janer(a)~. Each one was armed 
securely with a number of weapons. Cbh. 

KACHANl tightly worn apparel. Td. ^kak$a>pa>nika. PpN. 

1 KACHA-. Caus. of kacha-. sajina kachina (for sajaina kachaina) 

pathaila ami. I sent (him) dressed and decorated. CmJ. 
sajana kachana having dressed (him) nicely. Rasakalpa. 

2 KACHA- draw, close ; to come to an end. Td. '‘'kalsapaya-. para- 

mafii kachaiche yauk(a) yam(a) ghar(a). (His) span of life 
is coming to an end ; let him die. PpV. suniya padmar(a) 
nam(a) larete kachay. On hearing the name of Padma (she) 
ran up close. PpV. ure kachaiya kaila lalate cumban(a). 
Pressing (her) close to (her) chest (she) kissed on the forehead. 
BpM. kachaite nahi pare ausadher gandhe. She could nob 
come near for the smell of the antidote. PpJ. kachaite to come 
near. Mpur. 

1 KACHARA- to dash against. Td. kaks% ('rivalry, dispute between 

equals’) -pata (‘fall, felling’), denom. dik-karl tuliya kachare 
(var. pachare). (He) holds high a giant elephant and dashes 
(him on the ground). Muk. kachai-e pachare. (He) dashes 
and smashes. DmG. kachai’ila (pret.) DmR. 

2 KACHARA- to pull roughly ; to tug at. Caus. fr above, kope 

kachariya dari pulling (his) beard in anger SivB 
KACHAR(A) a nasty fall; toppled smash. v . above, pathare 

kachar(a) tabu bhahglbar(a) nay. (There was) dash against 
a rock, but it was not destined to be broken. SivB 
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KACHI rope. v. kacchi. MmV. 

KACHUYA a species of hyena. Lit. residing in thickets. Td. *kak&uka. 
Raya. 

KACHE to ; near ; at ; on. Lit by the side or armpit. Ins-loc. v. 

1 kach(a). syam(a) cikaniya ~ mor(a) dithi lage. My eyes 
stick bo Syiima the resplendent. Rasakalpa. doha-rup doha 
kache kahe paurnamasl / dohakar gun doha kachete 
prasamsi // P. spoke of the charms of one to the other (and) 
praised the virtues of the one to the other. Vivarta. 

KAJ(A) action, work ; matter, concern. Td. karya. C 18, 24. achuk 
paras(a) ~darasane pay laj(a). What to say of touch (she) 
shies on sight. KmM. kaje, kaje (ins-loc). Muk, Skk. 
himsibar(a) kaje for the purpose of killing. KmM. 

KAJARA collyrium ; deep black paint. Braja. Td. kajjala. 

KAJAL(A) v. above. 16c. 

KAJALA a kind of rice. Td. kajjalaka. Bha,r. 

1 KAJl a Muslim magistrate. Arab, qazi . Cbh, Ccm. 

2 KAJI an administrative officer. Td. *karyika (probably influenced 

by 1 kajf.). Dial. (North-eastern). 

3 KAJI sour gruel, v. ktji. 

4 KAJIYA quarrel, dispute. Arab. qazlyat{ sg.), kazaya( pL) Pbps. 

(1786), Boke. 

KAJUA- to scratch. Td. kacchu , denom. cazuaite (ger.) 
Orep. 

KANE ( = kae) who ; to whom. Ins-loc. v. ka. ~haiba senapati. 
Who shall be the commander ? Kavi. kaka ~marite pare. 
Who can kill whom ? Kavi. 

KANCA unripe, green ; immature, v. 2 kaca. ~haladi green (i.e. 
unboiled) turmeric. Skk. 

KANCAN(A) (i) gold ; (ii) a flower and plant. Ts. kancan(a)-pancalika 
a golden doll or puppet. Ts. Ccm. 

KANCALI, -CU- brassiere, bodice. Sts. kanculika. 

KANJI sour gruel. Td. kanijika. Ccm, Muk. kanji-bara pulse-cakes 
soaked in sour liquid. Com, CmJ. 

KAT(A) v. kath(a). kat(ha)-birali a squirrel. Td. hdAtha-vidalilca. 
MmV. 

1 KATA- bo out, to ohop off. Td. kartaya-. kato (pres, l), katilo 





0mI ' V* fv™ « mate', v. above. tuya hara-Dagim kataba 

1 > «** *■> bite -•™ a <*"«• 

_ . ■ ,„ita v above, suta katifia spinning thread, 

o KATA- to spin cotton, v. 

MmV. durga neter(a) katana kate. Durga spins thread {or 

fine cloth. MmV. _ , 

4 KATA- to push against, v. above. Cl. NB satar kata to sw,m'. 

' kata (imp. 2) throw (dice). Mnk. bhati manjas(a) jay re 
uiane kate pant, The casket-boat moved downstream but 
the current ran upstream. MmV. 

KATAN(A) spinning cotton, kataner(a) katha the story of the spin- 

’ ning. MmV. neter(a) katana spinning for fine cloth. MmV. 

KATAKA a fence of be aids. Ta. testliSflaroko or *kasihmaraka. Boke. 
KATA- to cut; to make cut . Cans, of 4 kata- bhanari katayya 
kamsa bule cari pase. Moving in (lit. having cut) circles 
Kamsa moved round and round (the arena). KmM. katayiba 
(tut.) Skk. 

1 KATA chopped off •, out up. Adj. Td. *krttaka. ~munde by the 

severed head. MmV. kata-kari a kind of ear- ornament. SivR. 

2 KATA (for kata) v. kuta. 

KATAU v. kathlu. PA. 

KATANI spinning cotton. Td. Hrttdpanika. v. katana, burabure 
khauk(a) ~katina. Let the old couple live by spinning cotton. 
PpN. 

KATAR(A) a sword, chopper. Back form, fr katari. katarata bhar(a) 
kari tajibo paran(a). I shall give up my life by throwing 
(myself) on to a sword. Skk. SivR, Boke, Knv. 

KATARI a chopper, dagger, sword. Td. *j kartcrika, Cbb, CmJ, KmM» 
Ray, SivR, MmV. 

1 KAT(H)I (i) a stick ; log ; (ii) a cook’s stick ; (iii) a drummer’s 

stick, (ii) ghana ~khara iale quick (movement of) the cook's- 
stick when the heat is strong. Muk. (iii) ghana ~barag£ 
dagare quick (beating of) the stick on the various drums- 
KmM. nagaray dila~. (They) struck the stick on the big 
drum. MmV. 

2 KAT(H)I (■= kathi) beads (for a necklace). Td. kantkilm. kane kata 
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kari ga'iabhara~. On (her) ears cut shells and on the neck 
circled by beads. Muk. 

KATONA. A place name, Katwa, Cf. kit%ki ‘army station' (i.e. a con¬ 
venient place, being flanked by the fork made by two river3, 
for strategical emplacement of the army). Cbh, Ccm, etc. 
KATH(A) wood, timber ; dry as wood ; rude. Td. kastha. katha 
dap(a) wooden (i.e. empty) bragging. Skk. kath(a)-gara 
wooden enclosure : cari dike~ matta hat! majhe. A wooden 
fence on all sides ; a maddened elephant in the enclosure. 
Dmg. kath(a)-hasi mirthless laughter. GvK. 

KAT(H)A-NETE in a piece of fine cloth wrapping a wooden board. 
Td. kastha-netra. CmJ. 

2. KATHA (i) a cubic measure of grains ; (ii) a square measure of 
land. Td. kasthaka. ek~calyer anna food from a k. of rice. 
MmV. 

2 KATHA dry wood. Td. kasthika. sarireta ras nahi~samatnl. 

There is no sap in the body ; (it is) like dry wool. Goraksa. 
KATHAIDA an inferior lentil ( vanamudqa ). Sarva. 

1 KATHI v. kati. Skk. 

2 KATHI ( = k§thl) a neck-chain. Td. kanthika. Uttara. 

KATHUA a turtle. Td. kamatha-t-kasthaka. PpN. 

KATHURA, -RE v. next. SatyaGhana. 

KATHURI(Y)A wood-cutter. Td. *kast\akutika. Muk, PpJ. 

KATHERA a wooden railing. Td. kastha-vestaka. kanaker ~ghera 

fenced off by golden (wood-like) railings. KnV. 

KATHOKHA a wood-pecker, Td. kast'ia-bhaksa ? Sarva. Var. kaut- 
oka. kabhutoka. 

KARASARA. Name (or kind) of snake. Td. kandasara ‘straight a 3 an 
arrow’. MmV. 

1 KARA- to force out; to aot with vehemence. Td. MIA kiddii. v. 
karha- karai (pros. 3 ; var.) 0 2. vanl karo utters (harsh) 
words. Rasakalpa. kara ray(a). Start speaking. PpJ. 

1! KARA- to take away forcibly, v. above, kere (<kariya) (coni.). 
Bhar. 

KARAYAR(A) a screen around. Td. kandapattaka. PpN. 

KARA a kind of war drum. Td. MIA *k idd[h)akci (‘drawing out'). 
Cbh. kara-sore ki katha kotal kay phute. What announce- 
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'-^rtoTthepol'ce-head wants to proclaim clearly by the 

beating cHh something new. Caua. fr kara-, 

(*>-»«»—■ RcoG. 

KARAKARI a tusale for possession. Recipro. from 2. kara. phul(a) 

‘ iaye~ There was a tussle for the flowers. KmM. 

KARADAR a’drum beater. Td. kara + Vers.-dar. PpJ. 

KARAN(A) heavy seasonal rains. Td. MIA *kaddhapanaka. kara- 
ner(a) kale asi karilek(a) bhanga. At the time of seasonal 
rains (he) stopped (ploughing). SivR. 

KARAR(A) ( = karara) (i) a sailor manipulating the rudder ; (ii) the 
rudder (of a boat). Td. (i> kdndadhuraka ; (ii) kandakam, 
v. kandar(a). kandare karar(a) ere haiya vikal(a). The 
sailor lets go the rudder, being dizzy. AmR. 

KARARI a helmsman ; ship-captain. Td. *kandadharika. dar(a)^ 
bahe~. The helmsman pulled the oar. GvC. PpV. 

1 KARHA- to snatch away. Td. MIA kaddha-. karh!, karhina 

(coni.) Skk. 

2 KAR(H)A- to draw out ; to take out (from stock) and put in use, 

v. above, karhasi (pres. 2) Skk. karhae rae. (She) raises 
a shout. Skk. kariya samskar(a) kari. Taking out (the left 
over she) cleansed (the place). CmJ. 

KARHA v. kara. Td. *kaddhaka. Muk. 

KAR(H)A-. Caus. of kar(h)a-. bata karhayili. (You) have made your 
headway. Skk. karhayila (pret. 3) ; karhayina (conj.) ; 
karhilanta dirgha rae. (He) raised a prolonged shout. Skk. 

1 KAN(A) an ear ; brim (of a pot). Td. karna. v. 2 kana. kanasona 

pan! brim-ful water. Skk. kane kan(a) [<.karnena karnam ) 
brim-ful. DmG. 

2 KAN(A), -N(A) an ear-Bhapea ear-ornament. Td. Icarna ‘ear’. Kny. 

kanapati (< kanyifatrila) ibid. Knv. 

KAN(A)KA (i) gills (in fisheB) ; (ii) a reel for winding thread. Sts. 
birnaka. (ii) Kny. 

per90D ■■ blM ot ese. Td. **&,<*,. 

KANA-KARI a defective cowrie (not acceptable as coin). Lit. blind 
cowrie, y. above. Com, DmG. 

KANAKAN1 subdued talk ; whispering talk. Td. 'karnaHrnilca. Com,. 
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CmJ, KmM. lok(a)~bate deha avasar(a). (You) give occasion 
for idle talks among the people. Com. 

KANT(H)IMAL(A) neoklace of beads. Td. kanthikamala. PA. 
KANTOKA a wood-pecker. Var. kathokha. Sarva. 

KANTHOAL(A) a jackfruit. Td. lcantaka-pJiala. Skk. 

KANDA rudder. Td. *kdndctka. Voc. (Mukh.) 

1 KANDAR(A) a surrounding screen ; curtain. Td. kandavara. ~ 

pata a screening sheet. Muk. 

2 KANDAR(A) helm ; steering pole. Td. *kanddkdra. KmM. pantha- 

-uddesiya guru dharay~. A guru, directing the way (or the. 
director of the way), holds the steering pole. PA. 

3 KANDAR(A) a boatman who controls the helm (or the sails). Td. 

*kdndddhdra. MmV. 

1 KANDARI v. 1 kandar(a). lugar(a)~ a curtain of fine cloth. 

RmG. kapare~harer(a) jhi vis(a) karo pani. Behind a 
screen of cloth, 0 Siva’s daughter, make the poison water. 
MmV. 

2 KANDARI a helmsman ; ship captain, v. karari. KmM, Raya- 
KANDIYA- to shoot with arrow. Ts. *kdndik 2 t denom. kandiyai 

(conj.) maro nakaro vicar(a). (I) kill him by shooting arrows ; 
I won’t think twice. Darang. 

KANDl a heap. Sts. *kdndika (from kdnda ‘heap, multitude’), laba- 
ner(a)~ a heap of salt. Uttara. 

KANDOAR(A) a helmsman, v. 3 kandar(a). GvK. 

KANDHAR(A) a helmsman, ship captain, y. 2. kandar(a). Skk. 
KANDHARI a boatman, ship captain, v. kadarl. Skk. 

KATARA- to moan. Ts. kdtara, denom. ek(a) caksu kat(a)raye- 
One eyed, (he) moaned. Bhar. 

KATARI a cutting knife. Td. kirtarika. visvambharCa) gacb(a)~ 
gadadhar(a). V. is the stump (of the sugarcane press) where 
G. is the cutting knife. Pada. 

KATARIYA unwilling ; depressed. Sts. *kdtarika. ~daoaka amar(a) 
nahi kaj(a). I do not want an unwilling gift. Kavi. 

KATAL(A) a kind of large fish (Cyprinus catla). Tantra, Bhar v 
SivR, MmV. 

KATAR(A) a knife, chopper, sword. Td. *kartdraka. v. katar(a), -ri- 
Pada. 





136 


137 


kan(a) 

T^TTThoppsr, knife. Td. *kartaka. v. katar(a), DmG, MmV, 

, K ATA PP L maker ; master. Sts. karta. dhata~vidhata,-( a ) 

" yjdhane dilam chai. I throw ashes on the dispensation of 
the Creator, Of the Maker and of the Dispenser. Pada. 
KATAlT(A) a high judicial officer. Td. *kdrtakrtika 'revising autho¬ 
rity’. Dharmapuja. 

1 KATI a knife, chopper, razor. Td. Hartika. Cbh, MmV. 

2 KATI v. kait. ~haite to lie down. Boke. 

KATIGARA a ■wrestling exercise. Lit. lying down and rolling. Knv. 
KATUYA coffee. Boke. 

1 KATH(A) a wall. v. kSth(a). Td. ka?itha. kather(a) upar dhalila 

vasudhara. On tbe surface of the wall (he) poured the 
Stream of Plenty ( vasudhara ). MmY. 

2 KATH(A) thick liquid lime. Td. Icvatha (for cu r na kvdtha). oda 

kather(a) cep(a) jena lagila hrdaye. As if a dash of thick 
liquid lime dropped on the heart. GvK. 

KADA-DA a shovel for mud or soft earth. First el. td. kardama ; 

sec. el. *ddta, ddti ‘a chopper’. Muk. (ms.) 

KADA mud; muddy. Td. *kardamaka. sab mejha haila~. The 
entire floor became muddy. MmY. kada-pani muddy water. 
Td. kirdamapdniya. SivR. 

KADABALIMAY(A) full of mud and sand. Td. ’''kardamavdlikamaya. 
~hay gangajal(a). The water of Ganga is full of mud and 
sand. Gbh. 


KADA-KHERU women s ritual celebrating the first menstruation of a 
married girl. Lit. mud-sport. Such “sport” was accompanied 
by performance of obscene songs. It was originally a fertility 
ritual. Ta. *kardamakhttaka. ~haiyache. (Her) k. has been 
performed. Bhar. 

KADI Muslim magistrate. Arab. v. 1 kaji. Cbh 

KADO mud ; muddy. Dial. Td. Apa. *kaddawa. <OIA kardama. 

v. kada-da. nayaner(a) jale -haila dharanl. The ground 
i his streaming tears. BmG. 

AN( l;r r \ v ’ k ; ?,a) - r karaoQewh ~ - , 03t , or 

Zre lm L Sar ! ” y ‘ 0Ie) - 0i ~hapa. 

There calls the ear-cuttmg goblin. Bhar. ~ , khari aatroIo . 


kani 

ger’s chalk ; an astrologer. Lit. chalk stack on the ear. 
MmY. 

2 KANA Krsna. Td. v. kdhna. kdhna. 

3. KANA a blind or one-eyed person. Td. kani. Skk. 

4 KAN(A) Caste name of professional singers. Bhar. kanera the 
musicians. Lebedeff. 

KAN(A)KOTARI a centipede (believed to attack through one’s ear- 
holes). Td. *karnakostha,drika. Bhar. 

KANAR(A). A style of hair-do (covering one or both ears). Td. 

* karnaloda (from luda- to cover’), v. next. 

KANARI v. above. Td. *karnalodika. Skk, Pada. 

KANANGO(I) a subordinate revenue officer. Perso-Arab. qanun-gu, 
-go (officer), -go’I, -gu’i (office). Bhar. 

KANAR(A) dry cr old channel of a river, inlet to a river, v. kandar(a). 

uthane paraye yena nadir(a) kanare. (It) poured into the 
courtyard as if in a dry river-bed. GvC. 

1 KANA v. 1 kana. 

2 KANA v. 2 kan(a). Td. karnaka. 

3 KANA a piece of old cloth. Dial. v. kani. palaile ~pindhi. (He) 

ran away wearing (only) a length of old cloth. BmG. 

KANAI Krsna (an endearing form of the name). Td. *krsndyu(k) 
(for ayusmat-krsna). v. kahnani. 

KANAIYA v. above. Td. *krsnayuka. Hindi. Knv. 

KANAKANI v. kanakani. Cbh 

KANAJUNI a centipede. Td. *karnaka-yukika. Sarva. Var. kana- 
junti. 

KAN AT screens of a tent ; a tent. Arab, qanat. DmG. 

1 KANI v. 3 kana. chinda ~kltha vina na pari vasan(a). (He) 

did not wear anything but torn old pieces of cloth and 
rags. Ccm. jelyar maer paridhan ~das(a) khani. The 
mother of the fisherman (was wearing) a piece of old cloth 
(torn in) ten places. MmY. chera~ a torn piece of old cloth. 
SivR. 

2 KANI a portion, bit ; corner. Td. karnika. v. 1 kani. b o i con- 

tter cani a small part of Heaven. Crep. ~ megh(a) bale 
atnar sada jharajhara / konadige vrsti amar konadige 
khara// The corner (or one-piece) cloud says ; I always rain. 
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(but while) I rain in one part the other parts are in sunshine. 
PpJ. 

3 KANI an one-eyed female ; a name of Manasa. Td. kanika. v. 3. 
kmd. PpJ, MmV etc. 

KANIANGUL the little finger. Td. *karnika (fr karna 'tip, end’),. 
Voc. (Mukh.) 

KANU Krsna (an endearing form). Td. *krsr<,iika. v. kahnu. 

KANUR1 v. kanari. elalya ~Uhopa having loosened the k. style o£ 

coiffure. MmV. 

KANUNGO v. kanango(i). 

KANDN a kind of harp. Perso-Arab. qdnun. Knv. 

KANETA an ear ornament. Td. karnavesta. C 2. 

KANT A the symbolic baton or rod (made of wood or iron) carried 
by a yogi. PA. Also khanta. 

KANDA- to cry, weep, moan. Td. krand -. kandai (pres. 3) G 50. 
kande (pres. 3) ; kanda (imp. pres. 2) ; kando (pres. 1) ; 
kaodanti (pres. 3hon.); kandil (conj.); kandilo (pret. 1). Skk. 
kandibare to weep. PpN. kanda-kanda mukhe with a tearful 
face. Gvk. 

KANDAN(A) crying, weeping, moaning. Td. krandana. Skk. 
KANDANA v. above. Td. *krandanaka. CmL. 

KANDAR(A) ( = kandara) dry, old river course. Td. *skandhata (from 
skandha bank of a river’), loha-singanite nadl ~pathare. 
With the tears and nasal discharge a river (as it were, flowed) 
filling up dry cld beds. GvK. 

KANDA v. kandha. jahnavl du~bharila yatek(a) narx. So many. 

women crowded the two banks of the Gahga. Pada. 

KANDI^a heavy bunch of fruit (like plantain, coeoanut etc.) Td. 

sHndhiki 1 . sahasra sahasra ~ dekhe kadalak(a). (He) saw 
„ housan<3s thousands of bunches plantain. Cbh. 

n Rtl 8 , h .? U n der; (ii) human body (t6ohn -> Td - s,candha - 

u) Skk. (li) c 1, 42. 

” “ i !*N ™ d . or 

DwSuT ” B.Bh, 

keser(a) andhare sapini lagaye mor(a). (She) 


of Manasa. Td. *kanika. y. 3 . 
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appeared as a serpent girl (framed by) the darkness of (her) 
hair on the waters at the bank. Pada. 

KANDHI V. kandi. sahasra sahasra ~kala plantains in many 
thousands of bunches. Cbh. 

KAP(A) disguise ; disguised ; mask. Tc. kalpa. ~lana jata gan- 
dharva all gods and Gandharvas taking the guises (i e, roles). 
CmJ. keha bale oi ela bura sib(a)~. Some say : there 
comes the old Siva in disguise. Bhar. ~mukhe dite to put 
on a mask. Boke. 

KAPARI a kind of religious mendicant. Sts. karpatika (pilgrim ►. 
‘deceiver’'. ~sannyasl. Muk. 

1 KAPARYA ( = kapariya) v. above. Muk. 

2 KAPARYA (i) infesting old and dirty clothes ; (ii) vendor of cloth. 

Td. *i karpatika. (i) ~ukuni fleas infesting clothes. MmV. 
KAPALI v. kapali. C 10, 11. 

KAPAS(A) cotton ; cotton pod, cotton plant. Td. karpdsa. v. kapasu. 
KAPITAN captaiD. Portu. capitao. Pbps. (1787). 

KAP(A)TYAN v. above. Pbps. 

KAPASl v. kapas(a). Td. '''karpdsika. Skk. 

KAPURA (i) camphor; (ii) semen (techn.). Td. karpura. C 28, *10.. 
KAPH(A) v. kap(a). ~karite to jest. Boke. 

KAPHUR(A) camphor. Perso-Arab. kajur. v. kapura. 

KAPHURI camphored. Perso-Arab. kafuri . ~ tambul(a) camphored 
betel. Knv. 

KABAR(A) broken potsherds, v. khapar(a). ital~raja marite 
lagila. The chief began to throw brickbats and bits of pot- 
sherd. MmV. 

KABA1 a kind of cloak, v. kabai. Arab, qaba '; Pers. qabd PA, AmR, 
PpN, DmG, MmV. 

1 KABARI a kind of religious mendicant in ragged garment. Td. 

karpatika. yeman(a) ~phire bari bari cahiya kana(a)- 
ausadh(a). Just as a k. moves from door to door vending 
aphrodisiac. Muk. (ms.) 

2 KABARI a class of Bengal Muslims (who sold fish as profession).. 

Td. *kevatika. Cf. NBkaora, keora. matsya beeiya nam(a) 
haila~. (They) got the name k. for selling fish. Muk. 

KABARI v. 2 kabari. DmG. 
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kamana 


KABALl v. 1 kabari. C 18. 

KABU grip, hold; power. Pera. qabu. -payyaehl. (II have (him) 
under control. Knv. kabute ache. (He) is in (my) power. 
Boke. 

1 KAM(A) (i) work, action, activity ; task, duty ; (ii) artistic work. 

Td. karman. (i)jame ~ki katne Jama. Whether activity i 3 
caused by birth or birth is caused by activity. C 22. 

(ii) hirae(a) bandhila~ decorated with studded diamouds. 
8 kk. 

-2*KAM(A) desire, earnest wish. Ta. ura go kabir(a) kame. Do please 
come down on account of the earnest wish of tho poet. Muk. 

KAMA-CANDALl (i) a Candala woman by activity ; (ii) a kind of 
popular song. Td. kamid'COiyinlikA. kahne gai tu-*'. Kthnt 
sings : You (are) a Candala woman by activity. C 19- (gal tu 
may be read as gaiu when the meaning would b* a k «oo* 
is sung by Kahna.) 

KAM(A)CARl carnally inclined, amoroua. SU 'tSwnnU torn* 
haite slv(a) yena hay~. On account of yo« !«■ Sira ftml 
amoroufl. Muk. 

KAm(A)TANGI love's tower (a stylo of ooiflur®). t. next- uftlhta 
~ghar(a) hete dole venl. There ia tho towot of lor® above 
and a plait hangs down. DpM. 

KXM(A)TUNGI a love nest on high. v. above. Td. *4d"*i !v*ii;s4a 
jal(a)tungi~ pavilion on water, love** tower PpN. 

KAMAI^(A) a Bharp bite. v. khamitl ‘gnashing the teeth' . of. SB 
khamaci ‘pinching by fingernails.* Td. (<taratUM-)Wm** + -f J. 
iok(a) poker(a) kamare for the bites of leeches and mo*- 
quitoeB. Cbh. 

K.AM(A)ljA- to bite violously. Denom. from kamar(a). kamarai 
mare. (He) kills by biting. Cbh. 

KSMAD(A) wantonnos,. Sts. 'kavamola. Haplo. Crop, Boke. 

KAM0D1 wanton, v. above. Crop, Boke. 

KAMUlllANl a strong man. Cf. Bora, fcm..ui-aanM.: thrower of the 
laaso mbante n& pariya yasodi robini cinl&y(a) akul(a ) 

’ " Nok bt ' in 6 * bl ° *« cbrek (him! Y. and R. were 


Share nahi' 
extremely worried as there ' 


jrluiH. V, . -j Was no man at home Kmil 

• MANA bird seed. y. kanjucina. ot. NB kahni diaa Sarra 


kaman 

K AM AN A a ceremonial shave. Cf tatiki-i-urwaw. Td. JjortaotmArt. 

Sarva. 

KAM(A)BAl madness of sexuality Sts. *ktimaviitika. digambar(a) 
haiyii nace kiba - ^. (He) dances naked ; is it an amorous 
madness ? GvC. 

KAM(A)RANGA a 9our fruit, v. Skk, KmM. 

KAM(A)RAN(A) v. above. KmM. 

KAMARU. K.wnarupa (a place name ; meaning ‘form at will’ ; a 
legendary land of sorcery and voluptuous women). Td. kaina- 
rtipo. C 2. 

K AM ALL Name of a Carya poet. Td. lambalika (fr kambala ‘a 
blanket’) or *kamaliki (‘sutYering from jaundioe’) or kRmalika 
(’descendant of Kamala’). C 8. 

KAM(A)SINDURfA) bright vermilion (that whips tho dosiro of the 
lover). Lit. love’s vermilion. Skk. ghorfir varna~. Tho colour 
of the horse (was) bright vermilion. MmV. 

KAMA- to 9have head and face and to pare nails (generally an an act 
of ritualistic purification'. Td. demon, from ( k$aura-)k<irm(m. 
ebjra khebya. karya re kamala (-kamalla) ndhiktlri. 
The master (of the house) had his shavo unamooth. MmV. 
kamatye ( —kamalte ; gor.) MmV. 

KAM.Al earning, collecting tho product of one’s work. Td. *karmapitci. 
~karite to oolleot. Voc. (Mukh.) 

KAMANl cessation of work. Td. •ktirmiipita. hal karnuner dine on 
the day of stopping tho plough-work. SivR. 

KAMAILA scraped out of poison. Lit. 9havod. Prob. adj. from kamfi-. 

~saper(a) ]ena hhophuni irnltra aar(a). JuBb an a nnako 
whose poison has been taken out can depend only on hissing. 
GvK. 

1 KAMAN(A) (0 bow ; (ii) gun. Pera. tuimiiii ‘bow’, (i) KmM, CrnJ‘ 

Skk, Rdya. (ii) caughnri ~patu dilek(a) ftgun(a). For all time 
guns (wero) laid ; (they) set fire to. Raya. 

2 KAMAN(A) beam of a balance, v. above. Muk, PpJ. 

3 KAMAN(A) ceremonial shaving and nail paring (and also painting 

the feet cf married women with husband living), v. k uni it-. 

MmV. 

4 KAMAN command. English, amar ekhan(a)kar sipaike apan 


kamane rakhiyachek. My own guards (he) has^ kept in hi a 
own command. Pbps. (1788). atnar kaman behare ache. My 
command is in Behar. Ibid. 

KAMAR(A)NI wife of a blacksmith, kamar(a) +-nl. PpJ. 

KAMIJA a shirt. Portu. camisa. Voc. (Mukh.) ^ 

KAM1NA an artisan ; labourer or servant. Td. ’"karmlnika (cf. alani- 
karmina). 16c + . 

1 KAMINl the consort of Dharma-thakur. Lit. a woman, a man’s 
consort. Ts. 

.2 KAMINl ( = kamani). an artillery man. PA. 

KAMILA an artisan ; stone mason ; blacksmith. Td. *karmilaka 
(cf. sarmilaka , a name). ~na payya tatha not finding a mason 
there. Muk, RmG, SivR. kamla Voc. (Mukh.) 

KAMODA. Name of a melody. C 13, 27, 37, 42. 

KAMADI lascivious. Sts. kamamodita. Hapio. c a m o d i. Crep. 

KAMPA- to quake, to shiver. Td. kampa -. kampo (pres, l) ; kampe, 
kampae (pres. 3) •, kampite (-te) (ger.) Skk. 

KAY(A)BAR(A) eulogic verse (traditional or otherwise) ; blessing 
uttered by professional panegyrist (bhata or bhatta). Cf. 
kaivada (Manasollasa 16.4.86). Td. *kavivata ‘poets’ enclosure 
or garden.’ v. ray(a)bar(a). Cbh, GvO. brahmane mangal(a) 
gaybhate~. Brahmans uttered blessings : the professional 
bards read their verses. CmL. brahmane prasamsa kare 
bhatte ~. Brahmans praised (him) ; the professional bards 
(read their) traditional verse. Tantra. bhat(a) sab(a)~path(a)- 
sale kare. The Bhatas were all doing their duty in the 
reading hall. GvC. niravadhi bhatta karaye~. The Bhatta 
waB performing continuously. KmM. 

KAYAMBA a kind of water fowl. Ava. Td. kMamba. Sarva. 

KAYASTHA an accountant, writer, clerk ; the (profeasional) caste from 
which they came. Ts. Sanskritized fr MIA kayattha (<Pers. 
huMd ta 'a sheet of paper' ?). visvas(a)-khanar(a)~ a clerk 

KAfYlFfSlTA ° 0a&a k eil,iial (i - e ' Moo^tant's) department. Cbh, Ccm. 

KAfy)Ui>)rA v. above. Raya, Voc. (Mukh). 

1+KAR(A). Adjectival suffix added to adverbs tsi 1 j - 1 

agukar(a) going in the front j pachuk 5 r L T ^ 

MmV 1 cnuKar (a) coming at the end. 
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2 + KAR(A). Pleon. suffix indicating a particular letter of the alphabet. 
Ts. -kcira (as in evamkara). takarer(a) plti a line of the 
letter ta ; bhakar(a) prakas(a) the letter bh is manifest. Ccm. 

KARKHANA affair ; workshop. Pers. kar-khana. sakal(a) mithya~. 
All are empty affairs. Raya. 

KARCOBI embroidery ; embroidered. Pers. kar-chobz. dolagula dui 
dige diche bahu sobha / ~jaradoji candra-surya prabha // 
The swings on both sides are showing nicely : (they are) 
intricately decorated and inlaid with gold (and silver), shining 
like the sun and the moon. KnV. 

KARAN(A) (i) cause : agency ; (ii) on account of; through (postpo.) 
Ts. (i) kamser(a) karane (ins-loc.) hae srstir(a) vinase. 
Through K. destruction of the world is happening. Skk. 
(ii) tomhar(a) karane aratila jagannath(a). On account of 
you the Lord of the universe (is) suffering. Skk. amar(a) 
karane kare eta bara dap(a). On account of me (he) shows 
such arrogance. KmM. 

KARANl a female agent or cause. Td. *karanika, or karini. 
srstir(a) ~(the goddess who is) the cause of the creation. Muk. 

KARANIA (= *karanya for karunya) merciful. Sts. z o d i 
caronio pitare bhozo. If you worship the 
merciful father. Dom. 

KARPHARMA an officer under Muslim rule ; superintendent. Pers. 
kar-farma. Muk. 

KARAYANI leader (or member) of a string of merchant vessels ; 
a caravan leader. Pers. karwam. CmY. 

KARSAJI fraud, trick, cheating. Pers. kar-sazi ‘intrigue’, kare 
bahu~. (He) does many tricks. Knv. krsna jane khub~. K. 
knows many tricks. Knv. 

KARA (i) whose ; (ii) who (pi.). Metrical lengthening of kar(a). 
prthivir(a) renu ganite sakti~. (i) Whose (is) the capacity 
of counting up the atoms of the world ? Or, (ii) W T ho has the 
capacity etc. GmJ. 

KARIKAR a mechanic ; weaver ; an artificer, expert worker. Pers. 
kangar. EmG, Vivarta. 

KAR1KHAR v. above. Pada, MmV. 

KARl a reader, Quoran reader. Arab. qari\ Bhar. 






kaUa)sap(a) 


k' 4 RIG\R v. kalkav. Corn. 16 (1793). 

kSRIND(Y)A artistically wrought. Pers. Urinda laborious working ; 

a manager.’~iiais “a fine thing". Boko. 

KARU Of (or, from) anybody. =karo (gen.); or (abl.) as in Onya. Cbh. 

KARNVATAR contract? English, ami ebah kompanir ar ar 
mahajan ~kariyachi. I and other traders of the company 
have made a contract. Pbps. (1796). 

1KALA black. Ts.C 21 (var.R. 

2 KALA deaf. Of. NB kala. guru bodha (var. boba) se sisa~. 

The guru (is) dumb while the disciple (is) deaf; bale boba 
sambohia jaisa. Just as a dumb fellow is informed by a deaf 
one. C 40. 

3 KAL(A) span of life ; death ; fatal, deadly. Ts. ~-ghum(a) a fatal 

sleep. Skk. 

KAL(A)Gl crest flower ; an insignia of rank worn in the turban. 
Pers. qalaqha. Bhar. 

KALlCI a plant and its berry, kalacir(a) phal(a) berries of k. Muk. 

KAL(A)CITA a plant. Td. *kalacitraka ‘black c.’ Cf. rangacita. Muk. 

KAL(A)C1TI a kind of snake (and also of tiger). Td. *kalacitrita> 
‘black spotted’. MvY, Bay a. 

KALAJA liver. Td. kaleyaka , MIA *kalejjaa. Sarva. 

KAL(A)TAN a kind of heavy sword or chopper. Cf. NB (dial.) 
kattan. kare dhare krpan katari~. (She) holds in (her) 
hands sword, dagger and chopper. DmM. 

KAL(A)-DHAMA a kind of snake. Lit. black dhama. Cf. NB kalo- 
dhora. parvat(a) pvaman(a)~ the black Dh. appearing as a 
mountain. Tantra. 

KALANDAR a kind of itinerant Muslim monk with head and beard 
shaven. Pers. qalandar. Muk. 

KAL(A)PUT (printed also kan(a)put) a spike. Lit. frame of a body; 
form, last ; finger-joint. Pers. kalbud . prsthacarma bindhaila 
lohar~. (He) had (his) back pierced by an iron spike. DpM. 
KAL(A)BASU ( = kalbaus) a species of large fish. Td. kala (black) 
+ *vakusa. Bhar. 


KALfAlBOD scaffold for building an arch. v. ka!(a)put. Boke. 
KAL(A)SARfA) an antelope, Cf. OIA Icrsnasara. 16c + . 
KAL(A)SAP(A) black and fatal snake. Td. Italamva. 16c+ . 
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KAL(A)SARA. Name of (a species) of tiger, v. kal(a). Raya. 
KAL(A)SAJI an auspicious evening. Td. *kcdya-sandhyika. DmG. 

1 KALA deaf. v. 2 kala, SivR. 

2 KALA a cap. Pers. kuld ‘hat’. Raya. 

KALAPATI caulking (a boat.) Portu. calafate. Boke. 

KALAI v. kalai. Tantra, PpJ. 

1 KALI (i) yesterday ; (ii) to-morrow. Cf. OIA Jcalya ‘auspicious’. 

kalikar(a) balak a boy of yesterday. Ccm. Skk etc. 

2 KALI the consonant sounds or letters ; i.e. the Matrkas. Lit. the 

ka series, v. ali. 0 11, 17. alie kalie bata rundhela. By the 
vowels and the consonants the path is obstructed. C 27. 

8 KALI a mythical snake ( kaliya ). Skk etc. 

4 KALI a dark stain ; black ink, ink. Td. *kdlika. ebar(a) mukher(a) 
pela~. Now remove the dark stain of (your) face Skk. 

KALIA yellow paint for the forehead. Td. kdleyctka. Sarva. 

1 KALINl black, blackened ; accursed ; unfortunate. Ts. Fm. from 

kalin. ~rati black and unfortunate night. Skk. pache dak(a) 
dila ~mae. Prom behind called the unfortunate mother. 
Skk. ~ maer(a) thai from (my) unfortunate mother. Tantra. 
~maer(a) prane iha sahe ke. How can it be tolerated by 
the heart of an unfortunate mother ? DmG. 

2 KALINl the Yamuna. Ts. kalinl (‘the black female one’) or sts. 

kalindi. Slik. 

KALIBAUS(A) v. kal(a)basu. MmV. 

KALI-BATA a kind of fish. Lit. the dark variety of bata fish. SivB. 
KALIMA black ; dark. Ts. kaliman (at. used as adj.) Braja. -Kara 
a dark coloured necklace. 

KALIYA-DAMAN(A) (i) the story of Krsna’s conquest of the ser¬ 
pent Kaliya ; (ii) a musical composition on the theme Ts 
(ii) Muk. 

KALIYA (i) black (and beautiful) ; (ii) Krsna ; (iii) a snake. Td. kalika. 
v. under thopana. CmJ. kaliya kanai (i) the dark-comple¬ 
xioned Krsna. 16c +. kaliya konar(a) fvar. kumara) a 
spirit looking like a black boy and infesting a Tamala tree. 
Pada (Bamsivadan). (iii) MmV. 

1 KALI black. Adj (fm.) ~ran»I pasa sari pieoes on a dice board 
black and red. Muk. 
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KALUBASU v. kal(a)basu. SivE. 

KALYA-KARA a pot-harb. Muk. _ 

KASMERI made in Kashmir. Pers. kashmir*. Knv. 

KASI a kind of grass (Saccharum spontaneum) and its flower. Td. 
*kasika. CmJ. 

KAS1YAR1 sugarcane. Td. *kasikakarika. Cl. Hindi kuseri. 


DpM. 

KASl corner of an elephant’s eye. Sarva. 

KASUYA haunting thickets o£ kasa grass. 

KASTHAKATA a resident oi the village Kasthakata.. Com. 

KASANDI preserved or dried, slices oi green mango, v. kasundi. Ccm, 


Muk. 

•1 KASAR(A) mailed. Lit. made oi metal plates. Td. kamyapata. 
v. below, kalu-vlr(a) sajila ~jama gay. Kalu the warrior 
made ready putting on a coat oi mail. DmM. 

2 KASAR(A) a shallow brass plate used as musical instrument, v. 
kasar(a) KmM. 

KASl a pair oi scissors. KB kSci, kaci. Sarva. 

KASU whose (gen.) Apa. kassii. C 23. 

KASUNDI v. kasandi. Td. karsa (‘anything scratched off) -fswgan- 
dhika. gota ~tay iamirer(a) ras(a). Grated mango preserve ; 
on it lemon juice. Muk. 

KASMIRI belonging to Kashmir. Pers. v. kasmeri. Radhakanta. 
KAHAN(A) a measure by count (1280 pieces). Td. karsapana . 
KAHARA prison. Ci. MIA karahara. Sarva. 

KAHARI belonging to whom (gen. fm.) v. kaha. ~nabe by whose 
boat ? 0 10. 

KAHAUA) a kina of Ante. Cf. OIA kahala ‘a large drum’. Sarva, 
Cbh. phukare~. A k. was blowing. Tantra. 

KAHA. Pron. and base (interro-indef.) kahaka, kahake, kahakeho, 
kahako (dat-abl.) Skk. kahSta (loc-abl.) Gem. kahay(a) 


(loc. abl.) Bhar. kahar(a), kaharo (gen.), v. kahari, kaha- 
tak. 

KAHA-KUHl, -TUHI a bird. Onom. Bhar. 

KAHA-TAK how far, how Jong ; how much. Sec. el. Pera. tak 
running’, patre ~Iikhiba. How much can it be written in a 
letter ? Pbps. (1787). 

1 KAHAR(A) menial ; palanquin carrier. Td. *kaya-hara. KmM, 
Baya, KmB. palikir~pavan-vege dhay. The palanquin 
carriers were running like the wind. DmNarasimha. 

KAHAROYA. Name of a melody or of a dance, mastake mohan 
pag nace~ / kar kati helaiaya nace lahgaruya // With a 
charming turban (she) danced to the tune of (or in the style of) 
K. Shaking her arms and moving her loins she danced in the 
style of the lame. Kuv. 

KAHAL(A) (i) a kind of flute or drum. Sts. (late Skt.) kahala. 
(i) kokil(a) ~ -kul(a) dake ghaue ghan(a). The cuckoos, 
the dates, sounded repeatedly. GmS. 

KAI what ; how. C 1, 43. 

KAHINI episode, story. Td. *kathapanika. Skk. 

KAHIBA fit to be told. Td. *ka,thapayitavya. C 40. 

KAHU any one ; no one. Apa. Used as a base in kahuke (acc.) 
Mpur. 

KAHE to, in whom or where. Loo. or abl. from kaha. Ccm, CmJ, 
KmM. kysna hena raraya ar(a) na dekhaye~. A delightful 
person like Krsna is not found anywhere. GvC. kanaka 
kamala heri ~ na lobha. To whom it (does not excite) desire 
when seeing a golden lotus ? Pada. 

KAHERA - of or for what. v. kaha. C 7 (var.) ~ tare raul(a) muraila 
matha. For the sake of what did the prince shave his head ? 
Gopioandranatak. 

KAHERE for what. (i) = kahere ('why O !’), or (ii) dat. from the 
base kaha. C 7. 

KAHERl v. kahari. ~sanka anxiety for what. O 37 

KAHAIRI = kaheri. C 9. 

KAHO of some one. v. kaha. ~heri payodhar(a) madhur(a) 
vadar(a). Some one’s breasts appear like sweet plums. 
KmM. 
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• ’ Cl C 7 9 11 I 2 ' kaline (ins-loc) : C 18. (ii) kahne 

KAHNA KAHNAA v. (ii) kahna. Td. (ii) krmka. Bkk. 

^'Lj T vT v UOkahna. Td . *krmMU v. kanai kanhai- 
' ka, kanhaflika, kanhayika (acc.) ; kanhair(a) (gen.). Skk. 
KAHNI. A familiar form of the name (i) kahna. Td. *kmika. G 7. 
KAHNILA, KAHNILA. Familiar forms of the name (i) kauha. Td. 

' *i r snila, *h;Snilaka ; of. dittila, a familiar form of Devadatta 
(Mahabhasya). C 13, 36, 42. 

KAHNU, KAHNU. A Familiar form of the name Krsna. Td. krsnuka , 
\ysnuka,. (i) G 7, 9, 12. (ii) kahnSr(a) (gen.) Skk. 

KAHRO of any one. =kar(a) +ho (emphatic). Skk. 

KXl adhesive paste. Td. *kvdthik%. Spont. nasal. Boke. 

KAUYA an up-country moneylender. Gf, NB kaia > kee (dial.). 
ktuyar(a) sange bandobasta arrangement with the money¬ 
lenders. Mpur. 

KAUR(A) Kamarupa (place name), v. kamaru. DmG. 

KAKAI comb. Td. kankatika. DpM. 

KSKARA (i) crab ; (ii) crunching. Td. (i) karkataka ; (ii) *karkarak<* 
(lit. like sandy dust), (ii) ~laru a kind of sweet ball. KmM. 
KAKARI a kind of melon. Td. karkatika. galita ~mor buk 
yena phate. My heart bursts like an overripe melon. Muk. 
~barite in a melon patch. MmV. 

KAKANYA v. kakanya. Muk. 

KAKAR(A) grit. Td. katikara (fr *karkara). Ocm. 

KXKARA crunching. Td. *karkaraka. sarkara~ a kind of sweet. 
KmM. 

KAKALAS(A) chameleon. Sts. krkalasa. MvV, KmM. 

KAKALl waist, loins. Td. *kaksapalika. Obh. randhiya bariya 
ktkalye ( = kakalie) dharila bat(a). By (constantly) cooking 
and serving (all these years) I have incurred lumbago. Muk. 
saruya kakali the slender waist. Govinda. 

KAKURI v. ktkari. ~yena khana like a melon split up. Muk. 
KAKH(A) waist; part of the body near the arms. Td. kaksa. 
phuler cupari kakhe a basket of flowers held on the waist. 
Bhar. kole ktk(h)e carried in the arms and on the hips. DmG- 
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KAGAL(A) v. kangal(a). SivR. 

KACA raw, unripe, unbaked, uncooked. Td. krtya ‘to be done’. 
~alite on a soft (i.e. just made) low mud wall. Skk. ~kanaya 
untreated (i.e. pure) goH. Skk. ~phal(a) raw fruit. Skk. 
~khir(a) thick cream. MmV. 

KAC(A)KALA a species of plantain (eaten cooked when green.) SivR, 
Voc. (Mukh.) 

KACARA bodice. Td. kancula, lcanculi. Braja. 

KACAL(A), KAGALA bodice. Td. Jcmiula, ^kinmlakd. Paia. 

KACA v. kaca, kaca. Td. *kr',y tki. ~ *ona unalloyel gold. Ocm. 
ke tore ciyaila ~ghume. Who did wake you up from a light 
sleep ? Rasakalpa. ~gua raw betelnut. Skk. cancha 
s a o a 1 a young child. Dom. ~suta unseasoned (or untwisted) 
thread. Daulat. 

KACI. A shorter standard of measure (weight) current from 18c. (As 
against it the fuller standard was known as paki ‘ripe’). Lit. 
raw. Td. *krtyika. 

KACUYA tight bodice. Td. kancuka. Braja. 

KAJI sour grael. Td. kanjik%. Ocm, Muk. kaji-bara pulse cakes 
steeped in sour gruel. KmM, OmJ. 

KATA thorn, spike. Td. kantakx. aji haite tor(a) dvare dila~. 
From to-day thorns are put on your threshold (i.e. you would 
not be visited by me). Muk. ~khoca na mane. (He) does 
_ ^ n °t heed thorns nor juttings. KmM. 

KATI (i) thorny ; (HI beads. Td. (i) *kar}tiki ; (ii) *kmthiki (‘befong- 
mg to the nook, i.e. a necklace'). r. kith!, (i) ~yan(a) majhe 
i n the thick of thorny bushes. Skk. 

KATHI neck-ring or necklace of beads. Td. *kmthika. Cf. jala 
kanthi strung beads. Prince, galay ratan(a)-har(a)~ a 
necklace of jewel beads round the neck. KmM. ranga lathi 
sonar(a)~ coloured sticks and golden beads. Cml. galay 
jaler(a)~ string of beads round tbe neck. Muk. cMrila galar 
mor~. He tore off my necklace of beads. HvBh. galay 
__ sonar(a)~ a string of gold beads round the neck. Pada 

KAR(A) an arrow. Td. kanda. Muk. 

KARARl a ship captain ; controller, v. kandarl. Bhar. 

KAR\AR(A) sails ; helm. v. kdndara. Skk. 
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KAT(A) mil- TO. kanM. Muk. 

SLS't'kSuT ^kSthe'cun(a) muchiya cunati pan(a) khae. 
LsWng °ff lime on a wall he ate betel spiced with 
lime CmJ. BmG. puriya purija tar(a) can ~gela. In the 
continuous blase its four walls fell away. Muk. carikhani- 
the four walls. MmY, kath(a)kol(a) niche. Lit. embrace of a 
recess in a wall, rahata kSth(a)koler(a) antare. He remained 
(hidden) in a niche. GvK. 

KATHA garment or quilt made of pieces of old cloth. Td. kantha. 
Cbh, Com, Muk. kStba-karangiya one whose only possessions 
are a patched quilt wrapper and a bowl. Td. kanthakarangilca. 
Com. 

KSD(A) (i) shoulder ; (ii) nearness, proximity ; company, v. kadh(a). 
(ii) asiya milila siv(a) hhavanlr klde. S. oame and joined 
his wife. SivR. 

KlDA- to cry, bewail. Td. kranda-. kade.(pres. 3). Skk. +. 

KADANI prolonged wailing ; long drawn piteous complaint ; songs- 
and incantations in mourning tones. Td. *krandanika. ekhani 
dharibe lag(a) ~gahiya. (He) will catch up soon, wailing (his 
fate). Bhar. ana sapuriya ekhani dharibe sap(a) ~ gahiya. 
Get a snake-charmer : he will soon catch the snake by singing 
(incaptations) in wailing tones. Bhar. 

KADA. Caus. of klda-. kldaiye (conj.) Bhar. 

KADH(A) shoulder ; Td. skandha. 16c + . 

KAP(A) quaking, throbbing, shake. Td. kampa. ya sunile tin(a) loke? 
lage hiya- ~. On hearing which the three worlds get heart¬ 
shake. CmL, Skk. 

KAPA- to quake, throb, shake. Td. kampa-. klpe, klpae (pres. 3). 
16c +. 

KAS(A). A personal name (mythological). Td. kavisa. Skk. kase (loc., 
obi.) Skk. 

KASARl v. kasarl. Bhar, PpJ. 

KASI hell*metal plate used as an utensil or beaten as a musical 
instrument. Td. *kamsyika. KmM, SivR. 

KASAR(A) v. kasar(a). KmM (ms.) 

KAS(A) v. klsl. DpM. 


kiari 


151 


KASAR(A) v. 2 kasar(a). Td. *kdmsyata4a. KmM. ~jama metal 
jacket. DmM. 

KASA (i) bell metal; (ii) large bell- metal plate (used as utensil), 
Td. *kdmsyaka. MmV. xei rocto zol kansate 
c a r i a 1 o i 1 o. (He) collected that bloody fluid in a 
bell-metal container. Crep. eg noea kansa te! 
b h a r a a new bell-metal pot containing oil. Crep. 

KASARl bell-metal worker. Td. *kdmsyatddika. Muk, Bhar, PpJ. 

KAHA where ; anywhere ; what. Hindi. Ccm. kahate from where. 
Ccm. klha puthi what book. Ccm. 

KAHI how. = kahi. C 37. 

KI. Interrogative-indef. pron. and base. Td. him. ki laa jaibo gha- 
r(a). With what (or how) shall (I) go home. Skk. — lai yaiba 
ghare punji haila nas(a). With what (or how), shall (I) return 
home (as) my wherewithal is lost. PA. kika, kike (acc-dat.) 
Skk. Particle indicating interrogatiqn or doubt : duhila dudhu 
~bente satnaya. Does milk drawn return through the teats 
(of a cow) ? C 33. bhagatarahga ~ sosal saara. Do the brea¬ 
kers dry up the sea ? C 42. se ~ radhika bhaill slta sat! 
narl. Has R. become as chaste a woman as Sita ? Skk. 
Particle indicating alternation : jame kama ~ kame jama. 
From birth (comes) action or from action (comes) birth. 

C 22. yaiba aji ~kali. (I) shall come to-day or to-morrow. 
Pad a. 

-KI. Genitival suffix. Td. krta ; or *-ki (MIA -kki), fm. fr -ka 
(adjectival!. Cf. Ava. bappikl bhumhadi ancestral land 
(Hemacandra). cadaki calana the movement of the moon ; 
cadaki chade in the manner of the moon. Braja. (Ananta). 
asa-ki pasa the noose of hope. Braja. (Govinda). Exclamatory : 
ki are. Cbh, SivR. 

KIA done. Td. krta. C 13, 19. kiata ( = kia ta) done indeed. C 17. 

+KIA (i) doer (as agentive suffix); (ii) counting. Td. krtaka. asradd- 
hakia scornful; ghirnakia hating. Yoc. (Mukh.) (ii) karaki(y)a 
(table of) counting by kara. 

KIARI (i) doing good, making clean ; (ii) low circular dyke around a 
tree or field for holding water, (i) Td. krtakdrin , *h'takdrika ; 
(ii) td. kedarika.. (i) SivR. 





■^T to gnash (teeth). Oaom. saghane rtanta K.ce ^pres. iHe) 

repeatedly gnashed (his) teeth. Uttara. 

KICAH qu i ch o r an unorthodox Christian, a non-Roman Catholic. 
Crep. Cf. NB. khec(a)ra. 

KIC(A)M1C dried grapes, raisin. Perso-Arab. hshmish. Boke, Yoo. 
(Mnkh.) 

K1CHAI v. kincohi. MmV. 

K1CHU V. kicha. 16c +. Td. *kVsoa (or kinca)-tu. kichu-i anything ; 
in the least. 16c + . 

KIJILBAS a type of Mughal soldiers (wearing red headdress). Turk. 
qizilbdsh. Bhar. 

KINCOHI earthworm. Cf. kihculaka , -luka. NB keco. v. kichai. 
Sarva. var. kincahi. 

KINA how. Apa. 01A keno. C 56. 

KITA a piece ; a plot of (arable) land. Arab gif a. SivR. 

KINA- to buy. Td. krina -. kine (pres. 3) ; kinina (conj.) ; kinila 
(pret. 3h kinilek(a) (pret. 3) CmJ. 

KINA what really. Td. fr kena, or kim riama. —vidhi ago barai 
lekhila kapale. What really the creator has written as my 
fate. Skk. aparadh(a) — ei sankha cayyechila. What really 
was the offence (that she) had wanted (a pair of) conchshell 
bangles. SivR. 

KINARI border ; border of clothes. Hindi. Pers. kindr, kanar. Knv. 

KINTUK but. Sts. kimtu. PpJ. 

KINDARA a kind of stringed instrument ( canddla-vind ). Sarva. 

KINNAR(A) a kind of stringed instrument, v. above, karete — lai 
hajay viyogl. The lovelorn fellow played on the instrument 
holding it in his hands. PA. 

KIPHATI profit : profitable. Perso-Arab. kifayaii ‘plenty’, ksete 
dekhe khanda yadi tabe keba pay / kute kate kayet —kare 
lay II If crops are seen in the field then there is no end of 
joy , by taxes and dues the clerk (in charge) makes profit out 
of it. SivR. 

KIBA or. Td. kim va. 16+ . 

™™. how . T&.*kimantem{=kiya,ta)-, or sts. tim-ma,Una,. PpN. 

KIMPr N T :, above - Td - Um *km-man Vel m. Skk, 

KIMPI anything, whatever. Apa. OIA kimzpi. 0 16, 22, 43, 60, *7. 
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1 KIYA. Particle denoting alternation or doubt, v. kiba. Braja. 

1 KIYA v. keya. kiya-pata woman’s ornament. Lit. a leaf of 
Pandanus odoratissimus. Td. ketaka-patraka. CmJ. 

3 KIYA result (of an action) ; gain ; sum. v. kia. Td. krlaka. paibi 
tahar-. You will get the return. Bhar. matale kotali diya 
painu apan —. By appointing a drunkard as the chief guard 
I have received as deserved. Bhar. KmB. 

1 KlYARI a garden bed. Td. *kidarikd (fr kedara). Boke. 

2 KlYARI medicinal treatment. Sts. kriydkdrika. helyar kiyari kari 

treating the bulls. SivR. 

KIYE how ; or. Td. ins-loc. from ki or from OIA kim etat. Braja. 
KIRA swearing •, oath ; vow ; curse. Sts. kmyco (for satya-kriya). 

v. kire, kirya. mathar(a) dey —. (She) swears on (her) head. 
Muk. tore mor —. My curse on you. Bhar. mathar(a) kiray 
hiray phiray. (She) made H. to turn back by swearing on 
her head. Bhar. apanar -yadi mana kari tay. A curse on 
myself if I forbid him. DmG. bhasila bharyar-. (Se) uttered 
an oath by his wife. SivR. — dlya dake. (He) swears and 
calls. SivR. koran dar(a)man kaira — khaichi ami. With the 
Koran in front I have taken an oath. Mpur. mohazone 

— qhaia cohilo. The merchant took oath and said. 
Dom. Gospel. 

KIRATINl a Kiraba woman ; a Bagli woman. Sts. for kirati. SivR. 
KIRIPA compassion ; pity ; grace. Sts. krpd. CmL. 

KIRIPAN(A) sword, chopper. Sts. krpdna. Skk. 

KIRIMIJl scarlet (silk\ Perso-Arab. qirmizi ‘crimson, scarlet, ksane 

— pare ksane malmal. At one time (she) wears scarlet (silk) 
and at the next (white) muslin. PA. 

KIRlT(A) fame; laudable deed. Sts. kirtti. Analogy of pirlta 
( <.prita ). Skk. 

1 KIRE v. kira. pascate diyache — tate nahi gechi phire. On my 

back (she) had put a curse at which I did not return. SivR. 

2 KIRE. An exclamation of exaltation. =ki re (cf. ki are). Jita 

Jita — — bahu tuli dake. (3e) raises the arms and shouts, 
‘Victory, Victory : Ah, Ah 1’ CmJ. 

KIRYA v. kira. mithya yadi bala tabe magutir-. If you tell 
a lie curse be on (your) beloved wife. DmM. 
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KIL(A) ft blow of the fist. Td. kilo>t kilo, blow with the elbow or 

any part of the body’. 16o + . 

K1LA- to strike blows of the fist. Denom. v. above. kilaimu (fut. 1) 
Cbh. kilay (pres. 3) Cbh, MmV. kila(i)na (conj.) Skk. kiliyg 
(conj.) badhinu baghe. I killed the tiger by striking with the 


fist. DmG. 

KILIKILI stirring ; free sliding movement. Onom. sarvangete 
~kare kal(a)-sap. Venomous snakes move freely on his 
entire body. SivR. 

KISAR(A) a perfume herb. Ts. hisara. SivR. 

KJSA what; how. Td. *kisya , *kisya (= kasya ). Of. NB kise. 

v. klsa. kahere ~bhani mai dibi piriccha. How and saying 
what shall I give a judgment. C 29. 

KISA. Pronom. and base. v. above. kisaka{$> cc-dat.) Kavi, Skk. kisake 
(ibid.) Skk. kise (ins-loc.) how, why. 16 + . kiser(a) (gen.) 
Skk, Ray. kisere (acc-dat.) for what. Cbh. 

KISMIS dried grapes, v. klcmic. Knv. 

Kl v. ki, kiBa. Skk. 

KIYE what for. Ins-loc. from kl. Braja. 

KlRITI fame, good deed. Sts. kntti. CmJ. 

KIRTAN(A) singing the name of God ; verses and songs in praise of 
God, sung as a devotional act. Lit. glorification. Ts. 16c+ . 

KIRTANIYA an expert Kirtan singer. Sts. *kirttanika. Cbh, 
Ccm. 

KlL(A) v. kil(a). GmG. kll(a)-paka artificially matured or ripened 
(lit. ripened by fist blows) : ~katale kiba gandha soade. 
What flavour and sweetness can be there in an artificially 
ripened jackfruit. GvK. 

KILLA fort, citadel. Arab, qila' (pi. ; sg. qila't). Mpur. 

KISA V. kisa. bbaiba klsa. What should be contemplated ? 0 29. 
vakapathatita kahibe kisa. How should be told what is 
beyond the reach of words ? G 40. kisa kaeleka abbhua. 
What a wonder has been done ! C * 6 . 

KISE v. kise. Skk. 

KISA y. kisa. 


-KU. 


Oblique ease suffix, 
for this daily left 


Of. Old Oriya : etaka nityaprasadaku 
over from the offerings. Tripathi p. 228. 


The suffix is not attested in Bengali unless maku (‘to me, 
of me’ : C 35) is one. 

KUA mist, fog; foggy rain. Td. kuhaka (cf. kuhelika). ~bi8tlhaila. 
There was foggy rain. MmV. kuar pralay ye haila nagare. 
There was a havoc of mist ,in the town. MmV. 

KUIA mischievous, roguish. Td. *kuhika. ^balad(a) a rogue bull. 
MmV. 

KUILA angry, offended. Td. *kiipilaka, *kopilaka. ~candalim se 
mahisi satyabati. The queen S. (is like an) angry cruel 
woman. CmJ. 

KUK(A)RA, -RA cock. Td. kukkutaka. Bhar. 

KUKARl, -Rl hen. Td. kukkvtikd. Bhar. 

KUKUHAL(A) curiosity, eagerness. Mistake for kutukal(a<. Skk. 
KUKURINI a bitch. New form. Sts. DmYadav. 

KUKKURlPA the reverened Kukkurl (the name of the guru of some 
Carya poets). Sts. kukkunpada. C 20. kukkuripae (ins.) 

C 2. 

KUKSA womb. Sts. kuksi. kukse (ins-loc.) CmJ. kuksa-dharam 
own mother. MmV. 

KU-KHACH(A)LATYA bad character. New form. Ts. te + Perso- 
Arab. khwush-hdlat + td. -iya. ~ manus a bad heart. Boke. 
KU-KHASTA very bad. Hybrid. Ts, td. ku + Pars, kh-wasta fetid’. 
~manus a bad man. Boke. 

KU-MAS(A)LATl ill advising. New form. Ts. ku+ Arab, mamlat 
‘proposition, quesbion’ + td. -i. manus an ill adviser. Boke. 

KUKHURA, -RA cock. v. kuk(a)ra. PpN, MmV. 

KUNAR(A) (i) boy, adolescent ; (ii) youthful imp. Td. kumara. 

(ii) Pada. jal(a)- ~ a water spirit (male), dal(a)- ~ a branch of 
a tree turned into an imp : dal bhangi-srjila takhane. Then 
and there (he) broke off a branch and created an imp out of 
it. Goplcandrasamryaa. 

KUNA a well. Td. kuyaka. Boke. kunate (lo<0 Heyat. 

1 KUC(A) a very small red and black berry (Abrus precatorius) UBed 

as a very small unit of the jeweller’s weight. Cl. OIA ganj'5. 
~diya kaila mau(a). It was weighed by k. Muk. 

2 KUC military march. Pers koch. ~ kaila. (They) marched out- 

Mpur. 
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kuta- 

KUCANl Koc woman ; woman of loose morals. Fm. from koc(a). 
Muk, SivR. 

KUCARCA bad talk ; cry of defeat. Ts. ksetrir ~haila brahmaner 
jay. There was a cry of defeat for Ksatriyas and (a cry of) 
victory for Brahmans. Kavi. 

KUCI a morsel, bit. Td. *kuncika. Of. ganjika ‘berry of Abrus preca- 
torius.’ kuci kuci several bits. DmG. 

KUCE eel. Fr *kuciya. Td. kTiciki or *kimcika (fr kunoa- 'to curl, 
coil’)- tal-praman chila kali~haya yay. K. was of the size of 
a palm ; (she) became an eel. MmV. 

KUCCHA condemnation. Sts. kutsd. pitrmukhe pati-kuccha suniya 
on hearing the husband's condemnation from the tongue of 
the father. Muk. 

-KUCCHIT(A) ugly : repugnant. Sts. kutsita. PpN. 

KUCHl dirty ; bad. Sts. kusrika, ghar bara ~ dHrate bhay 
kari. The house is very bad, (I) dislike to remain (there). 
MmY. 

TLUJ(A)RA v. kujura. Bhar. 

KUJ(A)RANI woman fruit vendor. Fm. from kuj(a)ra. v. kujuranl. 
Bhar. 

KUJABATI hunchbacked (fm.). New form. Td. kuja ‘hump’ (fr kubja 
‘hunchback’)+ -vati (ts.) Braja. 

1 KUJA humpbacked. Td. kubjaka. Skk, Tantra. 

-2 KUJA drinking waterpofe. Pers. kuza. ek(a) ~jal(a) a k. of water. 
Ccm. 

KUJ1 mosquito. Td. kujika (fr kuja.- to utter monotonous sound’). 
Sarva. 


KUJURA vendor of fruits and vegetables. Hindi. DmG, Knv. 
KUJURANI (woman) vendor o£ fruits and vegetables. Km. fro 
kujura. DmG, Knv. 

KUJHATf mist, fog. Sts. kujjhatika. Muk. 

KUNJA-MAYAN(A) ( = -mayal) the area of the bower (for lo 
making), v. mayal. Skk. 

KUNJI key. Td. kuncilm. PA, Boke. 

KUTA ‘ lutT kth bi ‘t r Dd int ° dU9t ; t0 i beat. 1 

kute hiya. With both hands (she) 1 T 

Uhe) struck repeatedly on (he 


kura- 

chest. PpN. kutite bodali when slicing a b. fish. Muk. kuti 
(pret.) KmM. 

KUT(A)KAT(A) nibbling sound. Onom. cibay~. (It) gnaws with a 
nibbling sound. SivR. 

KUT(A)-NAT(A) crooked treatment or behaviour. First el. ts.; sec. 
el. td. (ricitya). eta~ duryodhone se karila. D. made such 
crooked deals. Kavi. 

KUTARA a little bit. Td. *hiUalcaraka (fr leuttaya- ‘to crush'): 
Boke. 

KUTA a bit of straw. Td. *kutyaka. Pada, SivR, MmV. trna kata— 
sabe lagila kuraite. They all began to pick out grass, thorns 
and bits (of rubbish). Ccm, 

KUTINATI idle talk, chitchat, fun and frolic. Td. kuttita (fr kuttaya-)- 
+ *natyita (fr nata- ‘to play-act, to mimic’.) Cbh, Ccm, Pada 
(Narottam). 

KUTINI a procuress. Sts. kuttini. Bhar. 

KUTHARI sealed room, closed room ; chamber, room. Td. kostha - 
gdrika. PpV, Vivarta. 

KUTHAN(A) unlovely, illfavoured. Td. *kusthdna ‘bad in shape or 
form’, tin(a) thani baka kuje dekhite~. Bent for humps on 
three parts (of the body), (she) is bad to look at. GvK. 

KUTHI strong room ; fort. Td. *kostJ.iika. 

KUTHURI v. kutharl. Boke. 

KUR(A) (i) pit ; hole ; (ii) pot (for oil, ghee or other edibles) ^ 
(iii) stack, heap. Td. (i, ii) kunda. (iii) kuta. (i) ~ben(a) jena 
rahila pari ha. (They) remained as frogs in so many holes.- 
GvK. (ii) taila-~oil pot. Bhar. (iii) poyal(a)~ sama hanuman 
tole dhela. H. lifted pieces of stone as big as straw heaps,. 
MuK. 

KURA- to dig, hammer, beat. Td. kunda- ‘to mutilate’, kunda kuri 
(conj.) jvalaba anal(a). Dig a hole and light a fire. Muk. buk 
kuri kuri beating repeatedly on (their own) breasts. Dharma- 
puja. nala kuri ghar(a) rnajhe digging a canal from a room. 
GvK. 

KURAL(A) a kind of water bird. v. kural(a). Tantra 

1 KURA- to pick up, gather. Td. *kutdpaya- ‘to make in to a heap’.. 
kuray (pres. 3\ kuraite (ger.) Gem. 






kut 


2 KURA- to dig, excavate. Td. *tomddpaya- (cf. kunda- ‘to mutilate*), 
puskarni kurailam. (I) excavated a tank. MmV. 

1 KURA a measure of arable land (the same as the later bigha). Td. 
kvtapa. Cf Ava. kuraba. 

U KURA a oubic measure of grain. Td. kundaka. kunda ‘pitcher’ or 
*kutaka (from kuta ‘water pot'), sat(a) ~heua vis about seven 
k. measures of poison. MmV. ek~ vis one k. of poison. MmV. 

•3 KURA leprosy ; leper ; lazy fellow. Td. *kusthaka. DmG. 

4 KURA rice (and husk) dust. Td. *kundaka (fr kunda-). anna bine 

kbachya (=khaicha) raja balader(a)~. Getting no food, you 
chief, are eating rice dust meant for bullocks. MmV. 

5 KURA a kind of fish. Cf. NB cld(a)kura. Tantra. 

KURARI axe. Td. kutharikd. C 50. 

^KURALI v. above, bece dao~. (They) sell even the chopper and the 
axe they possessed. Muk. Boke. 

KURI twenty. ~ sannyaslr(a) bhiksa haibe kemane. How can 
meals for twenty religious mendicants be provided. Cbh. 

1 KURIA hut. Td. *kutika. C 10 ; CmJ. 

2 KURl(Y)A leper. Td. *kusthika. CmJ. 

KURISA a kind of fish. Bhar. 

Kelli v. 2 kuri(y)a. Bhar. 

KUDUA leather bottle for oil. Td. katupa. Sarva. 

KURUK(A)-CHATI mushroom. Sec. el. td. *chatrika. Boke. 

1 KURYA a small pot. Td. kundikd. tamar~ a copper pot. MmV. 

2 KURYA v. 1 kuria. Muk, Boke. 

3 KURYA lazy, idle (i.e. not employed in useful work), v. 2 kuri(y)a. 

-balader(a) ggja ousadher(a) sar(a). The best of dopes is 
_the troth from the mouth of an idle bull Muk. Boke. 

KURYALI v. kariani. DmG. 

KURHA- V. kura- kurhi (oonj.) : phana-munda ghuray. (The 

suake strikes again again (his) hood and moves the head. 
KmM. 

KUNDALIYA coiled (snake). Sts. kundalika. P p N 

KUNDDBA^reiative by marriage. Sts. kutumbaka. Apa. kudumba. 

£UT ta iateTt 0 h Q eT' A f-«' 1 ^ood. subsistence', kut 
ghate in the ferry ghat where maintenance tax is levied. 


159 


kupl 

Skk. kute kate kiphati kare tay. (He) makes profit from 
the various taxes on holdings of land. SivR. 

KUTUBA v. kathuba. PpN. kutubar(a) sari a sari of very thick 
stuff. PpN. 

KUTHALI bag made of thick cloth. Sts. *kuthasthalika. Ccm, Pada. 

KUTHA where. Td. *ku.tthaka (for kutra ; cf. ittham) CmJ. 

KUDA- to leap, jump. Td. kuria-. Boke. 

KUDIS(A) (=kudisa) misfortune, bad luck. Sts. kudivasa a bad 
day’. tomare ki diba dos(a) gopir(a)~. What blame should 
I put on you ? It is the Gopa girls' bad luck. GvK. 

KUDHARAN bad conduct, c u dh a r a n Dom, Crep. 

KUNI elbow-thrust. Td. *kunika (fr kuni ‘having crooked elbow’). 
DmG. 

KUNTARI a kind of pillow, sithane paithane dila ~ balls. At the 
head and the end (of the bed) (she) placed k. pillows. Tantra. 
var. kasturi. 

KDNDA- to sculpt ; to chisel, Ts. kunda, (‘a turner’s lathe' ; fr krnta-), 
denom. kundile (pret. 3) : vadana-canda kon(a) kundare 
kundile go. Oh ! who is the sculptor that turned out on the 
lathe the moon-face ! Pada. 

KUNDALI quarrel ; strife. Of. OIA. kaudala ‘reproach’, v. kandal(a). 
MmV. 

KUNDALIYA quarrelsome. Td. *kandalika. v. above. Bhar. 

KUNDARA sculptor. Td. *kundakara (cf. kundakara ‘a turner’), 
v. kunda-. Pada. 

KUNDURA act of grinding ; sexual act. Lit. resin of a plant. T3. 
Cf. Apa. kunduru (Saraha). kundure (ins-loc.) C 8. 

KUNDURl perfume obtained from vegetable paste. Sarva. Var. kam- 
buri. v. above. 

KUNYA an ellbow. Td. kaphanika, kaphonika ; cf. kuni ‘having a 
crooked arm’. Boke. 

1 KUPA- to be angry. Td. kupya -. kupilek(a) (pret. 3) KmM. 
kupila (pret. adj.), kupiya (conj.) DmG. kupila kunjar(a) 
yena like a mad elephant. KmM. 

KUPAR(A) infliction. Td. kharpara ‘thief, rogue.’ Cf. NB khappar. 
MmV. 

1 KUPl cylindrical pot for oil etc. Sts. kupikct or td. *kupyika. Muk. 
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kurantak(a) 


2 KUPI top of a turban ; turban, sobhe yar ~ age mani cuni 
bhage bhage. On tlie top of his turban shine precious atones 
in abundance. Bay a. 

KUPUT(A) a bad son. Sts. kapntra. DmG. 

KUPUR(A) duty, obligation, v. kupar(a). Boke. 

KUB1T tad ways. Sts. kmrlta. cubit Dom. 

KUBUJI a humpbacked woman (in the Krsna legend). Sts. hibjika 
(for kubjd) OmJ. Also kubuja. Pada. 

KUBUDHI wrong notion ; bad thought. Sts. kubuddhi. Skk. 

KUMKUM saffroD. Sts. kuhkuma. MmV. 

KUMANDALU waterpot with a carrying handle. Sts. kamandalu. 
GvO. 

KUMATINl a woman giving ill advice. Sts. *kumantrini. Pada. 

KUMARIA a kind of insect. St3. kumdrikd. ~poka jena anya kite 
dhare. Just as a k. insect catches another insect. GvK. 

KUMURA pumkio. kusmdndaka. 16c +. kumurar(a) bari sun-dried 
cakes of crushed pumkin and lentil paste. Muk. 

KUMED ~rang ‘bay colour’. Boke. 

KUMPANl the (East India) Company. English. Dial. Pbps. (1787), 

KUMBARA v. kumura. sukuta~ dried (slices of) pumkin. Tantra. 

KUMBAL(A) lotus ; lily. Sts. kamala. MmV. 

KUMBHAR(A) potter. Td. kumbakdra. Ava. Skk. 

KUMBHIRINl cow crocodile. New form. Em. fr Sts. kumbhira * 
PpJ. 

KUMPA crooked-armed. C£. NB kopa. Sarva. 

KDYAR(A) son ; boy ; prince, v. kunar(a). Td. kumara. rsir(a)~ 
son of a seer. Skk. 

KBYA-JVAR(A) a kind of periodic fever ; unaccountable fever.. 
Td. kiihaka. -jvarer(a) ausadh(a) paba kati. Where can one 
get a medicine for k. fever ? Muk, Var. koya~ . 

KUYILI ben cuckoo. Sts. *kokill (for kokila). Skk. 

KURA- to grate; scratch into small bits. Td. *kotayx- 'divide', 
keha narikel(a) kure. Some grate cocoanut flesh. OmJ. 
kuriya (coni.) Muk. 

KUR(A)CI a flower and plant. Of. OIA kutaja. Muk. 

KURANTAK(A) a flowering plant. Muk. Yar. kuruntak(a), kunda- 


/ 


kul(a)kuli 
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KURANDA enlarged testis. Ts. SivR. 

KURANDYE a man with enlarged testis. Sts. *kurandika. SivB. 

KUR(A)Ml. A labour caste name. Bhar. 

KURAL(A) a water bird (of prey). Ts. GvC. 

KURALITA combed. Sts. Now form. v. kura-. bitharita kaila 
keba ~ kes. Who disturbed the combed hair ? PA. 

KURALI. Em. of kural(a). GvO. 

KURA-. Oaus. of kura-. ke6(a) kuraiya having had the hair com¬ 
bed. PA. 

KURADHl axe. Td. kutlidrikd. C 50. Var. kuradi. 

KURUA a kind of pot for keeping oil. Td. kutapaka. v. kurua. Skk. 

KURUNl scratching knife, v. kura-. Td. *kotanika. or * kundanika. 

KURUNA- to comb, scratch. Td. *kotana or ' r 'kundana. Denom. 
v. above, kurunina gay ghana ghana mukh(a) cay scratch¬ 
ing his limbs (he) looked at the face repeatedly. CmJ. kuru- 
nila (pret. 3) MvV. 

KURUNDA v. kuranda. C 37. 

KURUNDYE v. kurandye. SivR. 

KURTI coat. Pers. kurti ‘woollen garment.’ Boke. 

KUR(A)SUT(A) “an instrument used by carpenters to draw a line.” 
Boke. Td. *kuta,sutra. 

KUL(A) (i) multitude ; (ii) receptacle, (i) Ts. kula ; (ii) td. kulaya. 
(i) As pi. affix : tamalakalikakul(a) the multitude of Tamala 
buds. Skk. (ii) kanha bini mor(a) ebe ek(a) khan(a) ek(a) 
~yug(a) bhae. Without K. a moment appears as a basketful 
of £eons to me. Skk. 

KULAA. Miswritten for kul(a) laS. Skk. 

KULANGA niche. Td. kutahgaka ‘store-room’. MmV. 

KUL(A)KUCA wash of the mouth. Td. kula (from kola- ‘to collect’)+ 
kurcaka (‘brush for cleaning the teeth’), dvadas(a) kharika 
khaila pancas(a)~. He used twelve toothpicks and had 
mouth-wash for fifty times. MmV. 

KUL(A)KUCA-. Denom. fr above. kul(a)kucaite (ger.) Voc. (Mukh.) 

KUL(A)KULA spitting water, v. above, jale thake maharaja 
mare~. The great chief spat water from the river. MmV. 
Voc. (Mukh.) 

KUL(A)KULI v. above. MmV. 

11 







KULAKKHINI unlucky woman. Sts. *kulaksint for kulaksaria. Tantra. 
KUL(A)-BARA a big boar. Td. kola+xaraha. Synon. comp. Muk. 

KITRDHELA angry ; became angry. Sts. kruddha-\- -ila. ~hemauter 

5 The daughter of H. became angry. MmV. 

KULUNGI v. kalanjd. Td. *kutah]iki. Voc. (Mukh.) 

KULA- to make sufficient ; offer help ; to be enough. Td. kula, 
denom. (Cf. Old Assam, bhavasagara kulao. (I) may come to 
cross over the sea of existence. Madhava.) kulana (pres. 1), 
kulaiba (fut. 2) Obh. kulai (pres. l). SivR, kulay (pres. 3) 
Knv. kali kulaibe yabe. When Kali would help. Bhar. yar 
ye kulay. Whatever one can afford. SatyaGhana. 

KULA winnowing fan. Td. *ku\yaki (for kulya). DmG, MmKsa. 
kula-pana mukh kara mula-paua dat. Some have faces 
like winnowing fans and teeth like radishes. SivR. 

KULANJI a genealogical account. Td. kulapanjilcd. ram(a)krsna 
bhane dev(a)kuler~. R. recounts the genealogy of the gods. 
SivRama. 

KULAN(A) meeting both ends. Td. *ku,ldpana, *kolapana. v. kula-. 
kies vina kusale ~ nai hale. Without difficulty, if the two 
ends cannot be met in cultivation. SivR. 

KULANI ferry toll. Td. *kuldpaniki. Bhar. 

1 KIJLI jujube, plum. Td. *kolika (for koli), Muk. Yar. kul(a). 

2 KULI narrow lane between two rows of domestic houses (which also 

discards rain water). Td. *kulyika (for kulya). sahar bajar 
~ekakar bane. The town (including) the bazar and the lanes 
are levelled by flood. DmG. i~ charina beula ar kulike jae. 
Leaving this lane Behula goes to another. MmV. 

KULINA v. kul(a)kuca. Cf. NB kulli (dial.) MmV. 

KULITA catapult. Cf. NB gultai. Td. *kuti (or gutika) -ksiptaka. Muk. 

KULIN(A) belonging to the higher social order (of Brahmans gene¬ 
rally). Ts. mantre yena ~saper(a) vis(a) hare. As if incan¬ 
tations remove the (effect of) poison of the most venomous 
snakes. GvK. 


KULtN(A)GRAMl resident o£ the village KuEn(a)gram'a). kulln(a)- 
gramlre (dat.) Ccm. 


KOLUP (i) padlock : looked ; (ii) sealing, sealed. Perso-Arab. Tcalaf i 
Arab. kufl. karila-. (He) sealed (the letter). DmG. 
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KULUPA hinged, v. next. ~ciranl comb with a hinge. CmJ. 

KULUPIYA hinged. New form. v. above. ~sankha dui kare. (He) 
put hinged bangles on both (her) wrists. KmB. 

KULUHULU a'species of viper. MmV. 

KULLOL(A) v. kul(a)kuca. Cbh. 

KUSALI embroidery worker ; darner ; one belonging to the cftste of 
such men. Sts. *ku'salika. MvV, GvC. 

KUSARI thorn of kusa grass. Td. *toisakantika. Braja, Pada. 

KUSIAR(A) reed ; cane. Td. *kusikdkara. Skk. 

KUSIYARI v. above. ~katl reed stalk. PpN. 

KUSUM(A) tepid. Sbs. kusna ( kadusna , kavosna). ~ ~jal(a) luke¬ 
warm water. Boke. 

KUSUMBHA v. kosumba. Cf. NB kusum. Skk. 

KUSTI wrestling. Pers. kushti. Knv. 

KUHARA mist, fog. Td. *kuhadaka (for kuhedikd\ v. kuba. himakal 
dine yena bere kuharay. As on a winter day it is surrounded 
by fog. DmG. 

KUHARA- to warble. Sts. Denom. from kuhurav:i. kuhare 

(pres. 3) . 

KUHALA- v. above. Sts. kuhukala , denom. kuhale~koili. A hen 
cuckoo warbled. GvK, Skk. 

KUHA thick mist, fog. Td. kuhaka. ~hok(a) divaseta karaha 
rajanl. Let there be thick mist ; make it a night in daytime. 
Kavi. 

KUHOR(A) new moon. Td. *kuhughora. ~tamasl darkness of a new 
moon. DmG. 

KUCAR(A) v. kocar(a). kucare (loc.) DmG. 

KUCE eel. Td. *kuncika. SivR. 

KUjA v. 1 kuja. SivR. 

KUJ1 key. v. kunji. Knv. 

KUJl hunchback woman. Td. kubjikd. kaikeyir~ the hunchback 
maid of Kaikeyl. Bhar. 

KURE hut. v. kurya. Bhar. 

KURHA- to collect. Td. *kundapaya- (from kunda ‘bowl’) or *kuntha- 
pay*-, hath(a) kurhalek(a) raja nikalila pani. The king 
cupped his hand and water gushed out. Uttara. 

KDRHI a bud. Td. *kudmaliki. Cf. kudmala, kutmala. Skk. 





keoar(a> 


—— T3 . ma+ ta. » am. eta -duryodhane 

KT ^ sekarila. Suoh foul playdid Ddo.Kav, 

KOHALA- V. kuhala-. kfihale (proa. 3). Skk. 

KRTT A magic infliction. Sts. h tya. 

KRPANl miserly woman. Em from . , 

KRPMA) miser. Sts. trm*- kypino^a) dhan(a) a miser s money. 

Skk 

KRSANI belonging to a ploughman. Sts. *k»ik -dhamalvadya 
' ' the beat (or blow) the tunes of cultivators’ songs. DpM. 

KRSNAKALI a flowering plant. Bhar. 

1KRSNAKELI v. above, KmM. 

2 KRSNAKELI (songs on) the sports of Krsna. v. keli. GvC. 

3 KRSNAKELI a kind of fine cotton cloth. ~vasan(a). CmJ. 

KRSNABHAKTIMA devotion to Krsna. Sec. el. new form. Ts. 

*bhaktimdn. CmJ. 

KRSAN(A) ploughman. Sts. hr Sana. MmV. 

KE. Inteirogative-relat. pron. Td. hah, *kakah. v. kei> keta. C 8.-h 

-KE. A suffix for the dative or indirect object, vatsake rakhibfr 
krsna yamunar(a) pare. K. will herd the calves on the side- 
of the Y. KmM. svamike randhan(a) kare. (She) cooked for 
the husband. GvC. mandper(a) citra sab(a) candrake 
ujjvale. The frescoes in the pavilion are all brighter than the 
moon. RmG. Cf. Old Oriya : tavatakalae suna(ra) kalam- 
tarake bhaibae. So long as this gold may produce interest. 
Tripathi p. *22. 

KEI somebody: who indeed. Td. he pi. ~ moksapath(a) pay. Some 
get on the way to salvation. CmJ. Raya. 

KEU somebody, anybody ; whoever, v. kehu. 

KEUT(A) fisherman ; sailor. Td. haivarta. PA. 


KEUTIYA black cobra (as against the brownish cobra) ; it lives in 
holes near marshy land. Td. *kevartika. PpN. 

KEUTUKI v. ketaka. Prom ketaka+kutuki ? MmV. 

KEURAL(A) v. keroyal(a). munda bhangiba keuraler bari. I shall 
break the oar stick on (your) head. MmV. 

KEOA a crow. Dial. T&.*kakakx. *kai+kaua. Contam. keoar cha 
the young ones of a crow. MmV. 

KEOARCA) door. Td. kapata. Hindi ? PA. 
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KEOI orow. Dial. v. keoa. MmV. 

KEOT(A) fisherman. Td. haivarta. 

KE0T1 fisherman ; sailor. Td. *kaivartika. suna he keoti-kul. Listen 
you sailors. PA. 

KENATIYA v. keutiya. Tantra. 

KECHUA earthworm. Td. *kmeaka. NB keco. parvat(a) dharina 
kara kechuar(a) mati. You take a hill and turn it into an 
earthworm’s clay. GvK. 

KECCHA tale, episode. Perso-Arab. qissa. PA. 

KEJUR(A) armlet. Sts. keyura. CmJ. 

KETA (i) some one, a few (contemptuous) ; (ii) who ? =ke+ -ta 
(defin. affix). SivB, Bhflr. (ii) quetta korissilen? 
Who did ? Crop. Tomi quetta. Who are you ? Crep. 

KEDUALA oar : rudder. Td. krpitapala. C 8, 13, 14, 38. 

KETUKA (i) Ketu : comet or mythical astral monster (confused with 
the name of Manasa) ; (ii) Manasa. MmV. 

KETHA quilt ; patched rags. Dial. v. katha. ~ dhakari dirty cloak 
of rags. Mpur. 

1 KEDARI a musical instrument, v. kindara. KmM (ms.) 

2 KEDARI. Name of a melody, v. above. Knv. 

KEDO gruel of coarse rice. Td. hodrava (‘an interior grain or wild 
rice’) influenced by *kardama. Bhar. 

KENA-MANE how. From kena -fkemane. v. + mane. Skk. 

KENA how; what kind of. From kemana+kina. amare dekha~. 
How do you find me ? Cbh. ~rlt(a). What kind of beha¬ 
viour ? KmM. Radhakanta. 

KENA who, by whom ; how. From analogy of ena, ona> yena etc. ; 
or =ke (‘who’) + na (‘really’), kena patiae. Who believes ? 
Skk. kena basi bae. Who is playing on the flute ? Skk. 

KENI why ; indeed. Interrogative and permissive, v. kene. Cbh, 
GvC. abhimane ghar(a) chara~. Why do you leave home 
on pique ? Muk. 

KENE v. above. Cbh. 

KENDU a tree. Skk. 

KENDUYA tiger, v. keoda. NB kedo bagh(a). Gospel. 

KENDERA v. kindara, kedari. baje yogiya~. A lute of thd yogis, 
was being played on. Knv. 
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KENYA a kind of fish. MmV. 

KEVAL(A) extremely. Ta. -durjan(a) rtu. (Hemanta) the extremely 
hard season. HvBh. 

KEMAT(A) how •, what way. Td. *kayamctnt, kemcmt. kemate> 
kemate (ins.loc.) CmJ, Skk. 

KEMAN(A) v. kemat(a). Td. *kayaviavit t * kemant. kemane (ins-Ioc). 
16c + . 

KEYA a plant (Pandanus odoratissimus) and its flower. Td. Muk. 
Var. ki(y)a. 

KEYA-KHAR catechu prepared with pollens of key a flower. Td. 
ketaka-khadira. Knv. 

KEYA-TARI («=kheya-tari) rowing and towing. Td. *ksevakatatika r 
durdur mrdanga baje~pakhi ( = paik) saje. Drums resound¬ 
ed loudly ; the soldiers (i.e. boatmen), oar-pullers and tow- 
pullers, became ready. MmV. 

+KER(A). Genitive suffix (of adjectival origin). Braja. Ava. kera t 
kela (adjectival postpo.) fr OIA kevala ‘exclusively one’s own’. 
Of. MIA tava kelake (Mrccba.) duhaker(a) madhye between 
the two. GvO. gela sei hastiker sthan. He approached the 
elephant. Heyat. achuk karaker karya sram bine nay. May 
it be a work worth a farthing, nothing is achieved without 
exertion. Heyat. 

KERAAL(A) oar. v. keraal(a). MmV. 

KERAL DES the country of Kerala. CmY. 

KERA strand (of garland), nana sugandhi puspa glthi~ ~. Various 
fragrant flowers were strung in so many strands. RmG. 

KERANI clerk. Of. OIA karonika. CmY. 

KERAMAT miracle performed by a saint. Arab, kardmat. barakha 
maya-kay gore~tay. Bara-khan is an ethereal person ; his 
miracles start from his grave. Raya. 

+KERI v. +ker(a). Fm. KmM, Braja. 

KERI v. keli. Braja. Skk. 

KERUYAL(A) v. keruala. KmM. 

KERO(Y)AL(A) v. above. KmM, Skk. 

KELA. Pret. ot kara-. balarama manasi vicarana kela. B. thought 
carefully. Braja. 

KELAK^AR collector. English. Pbps. (1796.) 


KELA to clean up ; pull off. Td. Buddh. Skfc. keVdya- ‘to clean up.' 

cam(a) kelaite to pull off the skin. Boke. 

KELARNAT clarionet. English. Knv. 

KELI play, sport. Td. *krcditu (for kndita). 0 4, *8. + 

KELE black. Er kali(y)a. ~ jira a species of rice. Bhar. 

KELYANI sooty water. Er *kaliyani. Td. *kdlika-vdmya. bhimarta) 
pate ubharila hirir(a)~. On the plate of Bb. was poured 
sooty water from the cocking pot. IJttara. 

KESAR(A) an edible grass root. Cf. NB kesur. Com. 

KESAR1YA dyed with itesara ; reddish brown. ~ ves(a)-bhusa sakale 
kariba. (We) shall all put on clothes dyed reddish brown. 
Knv. 

KESUYA tuft of kdsa, grass. Td. *kdsika +*kasuko. Contain. PpN. 
KESYA tuft of kdsa grass. Td. *kasika. Cf. NB kese. Muk. 

KEHU some one : any one. Ava. kehau. v. keu.~nahi. No one is 
there. MmV. 

KEHE v. keho. 0 18. 

KEHENA how ; what kind. Td. *kldrsna or *katidrsna. v. kaisana. 
Skk. 

KEHO any one ; some one. v. kehu. ~ tohore birua bolaa. 
(There are) some who call you bad looking (or dumb). C 18. 
Com, Skk. 

KEHNA why ; how ; what kind. Td. * katidrsna. Skk. kenha-mate, 
lcenha-mane how ; in what manner. Skk. 

KEHNE why ; how. v. kene. Skk. ~mane how ; why. Skk. 

KE by whom. Td. kena. C 8. 

KEUJHURA (man) belonging to Keonjhar (Bengal-Orissa border 
region). DmG. 

KEUDA v. kendnya, kedo. ~bagher(a) char(a) the skin of a big 
tiger. SivR. 

KEKALAS(A) v. kak(a)las(a). MmT. 

KECUYA a kind of hair-loop. Td. *kdcitaka, (fr kacita-' suspended’), 
dui pase kesete~sari sari. (There are) on the hair loops in 
two rows. DpM. 

KEDO big tiger. Td. *kranduka (‘roaring, howling’). ~bagh(a)- 
chal(a) skin of a big tiger. Raya. 

-KAI. The older form of the acc-dat. suffix -ke, but not attested in 



Bengali. Cf. Old Oriya. dipudhumbakai ‘for light and incense.’ 
Tripathi p. 231. 

KAI where, v. kahi. ,v 

KAIKA where, somewhere. From kai (where ) -r -ka (aoc-dat, 
suffix). Dial. ~ gaila gone somewhere. Darang. 

KAICHE how, in what way. Bra]. =kaise. Ccm, Pada. 

KAITABINI deceitful (fm.). New form. Sts. *kaitavim. hamara~. 
We (are) deceitful (girls). Pada. 

KAITAR(A) pigeon. Pers. kabutar. ghirini~jena garari khelay. 

Just as a snake-charmer plays a hawk against a pigeon. PpN. 
. Crep. 

KAITE to speak from kahite (ger.) Muk (print). 

KAINU. Pret. (l) of kara-. Cf. kailo, kailu. 16c. 

KA1PHITI plentiful advantage. Arab, kiphati. rajadvare ~ diya 
ujir anaila. Showing advantages before the government (he) 
fetched a minister. Ccm. 


KA1PHIYATI v. above. Muk. 

KAILAN(A). Pret. (l) of kara-. Pr *kaila-mo. Pada. 

1KA1LI. Emphatic expletive, v. 3 kali. aii~athaatar(a) kari- 
bek(a) radha. To-day really B. will make a row. Skk. 

2 KAILI. Pret. (2) of kara-. 16c. 4* 

KAILE. Pret. (2. 3) of kara-. 16c.+ 

KAILE. Pret. (2 hon.) of kara-. Skk. 

KAILO v. below. Skk. 

KAILO. Pret. (1) of kara-. 

KO who. Ava. C 29. 

KOARI daughter, young unmarried girl. v. koarl. rajar(a)~ a king’s 
daughter. Skk. 

K0AL1 tender-limbed woman. Td. *komalika. Skk. 

KOI anyone whoever, v. kovi. Ava. C 42. Ccm. 

KOILAKHA v. kokilaksa. Sarva. 

KOILI ben cuckoo. Pm. fr *koila. GvK. 

KOE v. koi. C 43. 

KOK(A) (for kolcanada) red water-lily, kuca kok(a)-yugalfa). (Her) 
breasts (are) a couple of red lily (buds). Skk. 

KOKAB a kind of sugar candy. Arab. Icaukab ‘anything shining, of 
a round figure.' phenl tila batasa~. Knv 
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KOKILAKSA a flower. Lit. having the eyes (or the name) of a 
cuckoo, v. koilakha. Muk. 

KONAR(A) son ; young (unmarried) man. v. kunar(a). 16 c+kona- 
r(a)-sani a royal prince. Td. kumarasvcLinin. Dharmapuja. 

KOC(A) man from the Koch tribe. 16c. + 

KOCA- to curl, fold ; to tie. Td. *knnca fr kunca(ya)-. katite kocen 
( = kocen) (pres. 3) tay kata ganda gira. Around the waist 
he has joined so many ties. SatyaGhana. 

KOCAR(A) pocket made by tucking in the front portion of the dhuti 
worn. Td. *kuncapata. v. above, kocarete (loc.) Pada. 

KOCHA v. above. Td. *kuneaka. kochaye murali guji cahe ghane 
ghane. Tacking the flute in the k. he looked about. GvK. Pada. 

KONCA TALA key and lock. Td. *honcaka talaka. (Cf. Old Guj. 
bhaga kunci tala broken key and lock. Kahnadade-Praban- 
dha). C 4. 

KOT(A) (i) strong room ; fort ; (ii) marked target area in children's 
game. Td. kostha ‘sealed room’, (ii) khele tika~bhata. (He) 
played with balls thrown at a target. Muk. 

KOTA- to pound ; to beat with a hammer. Td. kuttaya kote 
(pres. 3). 

KOT(A)NA pimp, procurer. Msc. fr below. Boke. 

KOT(A)NI procuress. Td. *kuttanika. Boke. 

KOTAAL(A) treasury guard ; head guard. Td. kosthapcila. GvK. 

KOTARA v. katora. Pada. 

KOTA brick house. Lit. closed structure, v. kotha. Td. kosthaka. 
kutlr(a) haila~devir krpay. By the grace of the goddess the 
cottage turned into a brick house. Bhar. acir pacir ^ghar 
samaila. (He) entered into the room (passing through) the 
ramparts and walls. MmV. 

KOTAL(A) head watchman, v. kotaal(a). 16c.+ 

KOTASIN, -INI a local (regional) deity (variety of Basuli Camunda or 
Candl). Sts. kostha (or kotta) -vasini. 17c. 

KOTH(A) strong room ; citadel. Td. kostha ‘sealed room’, palaiya 
kothe giya kothay kangura. (He) ran away to the citadel and 
from there into the turret. Bhar. 

KOTHA (i) brick house ; strong room ; (ii) squares on a chess board. 
Td. kosthaka. v. above. (i)16c. + . (ii) 0 12.+ 





kon(a) 


kosthaka+alcosthika. 

played k. in doubles.'. 

1 KORA -" 1 to thrash ; to pound ; to husk. Cf. Old Oriya koriba 

(fat. 2). v. kuta-. 

2 kora- to strike deep ; to dig. Cf. NB khora- Td. kunda, denom. 

pathe kore gar(ha). (He) digs a hole on the path. Muk. 
khal(a) kore. (He) digs a canal. Muk. 

KODANA pestle. Cf. NB kotna. Sarva. Var. krotana. 

1 KORA ■whip ; lasb. Td. kvtaka. Pada, Raya. Knv. 

2 KORA a kind of bird. Cf. kural(a). Bhar. 

3 KORA earth-cutter (labourer). Td. kotaka. builder of hut , Cf. 

kvtaka ‘a kind of plough or spade.’ Voc. (Mukb.) 

KORA- to cause to excavate, v. kura-. kunda koray raja. The chief 
had a hole dug. MmV. 

KORI a crore. Td. kctika. C 2. 

KORIA struck down. v. 2 kora*. C 5. 

KON(A) which, what ; any. Td. *kamana. Ava. kauna. 16.+ 

KONI fastening ; lock. Td. *kcnika ‘angle, hook’, anila petari tar(a) 
ghucaila~. (He) brought in the box and removed its fasten¬ 
ing. PpN. 

1 KONO some one, any one. v. *kamanakam. kono-ho, kono-ho 
(empb.) 

KONDA a kind of bird. Cf Old Maithili kota. v. kora. Sarva. 
KOTOYAL tax-collector ; officer of the city police. New form. Hindi, 
v. kut. 

KOTHALI v. kuthali. Pada. 

KOTHA where; somewhere. Td. *ku,trakci. kothaho nowhere. 
CmJ. kotba tbaki where from. SivR. kothare to where. 
Cbh, Knv. kothake to where. DmG. kothakare to where. 
KmM. 

KODAL(A) a kina of spade or hoe. Td. kuddala. SivR. 

KODAL1YA hoedj (clouds) looking as if worked with a spade or hoe. 

T<J ' * luimika ' W Cf - NB kodale-kurule megh. 

KODO a species of inferior grain (Paspalnm scrobiculatum). Td. 
koaraxa. Bhar. 

1 KON(A) who, Which. Td. m pumk 'but who’; or *kamana. 


KOTHAKOTHI a kind of pl»T like che3! L 

r.f NB katakati. yore yore~. (They) 
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KON(A) angle. Ts, td. Iona. kon[a)-pam anglewise. Td. *kciyi- 
pataka. Boke. 

KONDAL(A) quarrel, controversy. Cf. 01A kandala. 

KONDALIYA quarrelsome. Td. kundalika . Bhar. 

KOP stroke of a sword or chopper. Arab, kuwd force’, ek(a) kope 
katiya cutting down in a single stroke. R5ya. Cf. NB kapat 
(Arab, quwat). 

KOPA- to be angry. Td. kupya- ; or ts. kopa, denom. kope (pres. 3) 
Muk. kopiya (conj.) KmB. kopila (pret., adj.) : dekhjla— 
kahna rahilache pache. (She) saw (that) Krsna, angry, is 
standing behind. Skk. RmG. 

KOPTA covered in. Pars, kofta. sona-rupar tabake~ encased id 
gold and silver foils. Knv. 

KOB v. kop. khandar(a)~ stroke of a sword. PpN. 

KOBA- to cut earth ; to strike a spade or hoe. v. kop, kob, denom. 
kobaite (ger.) Yoc. (Mukb.) 

KOM(A)KOMA saffron ; a kind of scented red dust used in the 
traditional summer sport. Sts. *kunkumaka. Knv. 

KOMANA which, what. Fr kon(a) + kamana. Gontam. ~pnrane 
ache. What Purana has this ? Skk. 

KOMAR waist, loins. Pers. kamar. Rayat. 

KOMAL(A) lotus. Sts. kamala contaminated with komal(a) (Eoft). 
komal(a) patata on a lotus leaf. Skk. 

KOYARA mist, fog. v. kuhara. Boke. 

KOYASA v. above. Td. *kuhakdvasydya ‘mist and hoar frost'. Boke. 

KORANGA. Name of a low caste. Bhar. 

1 KORA unbleached. Pers. kura. ~kapar unbleached cloth. Pbps. 

(1786). 

2 KORA grated, shredded. First el. *kuraka (or kutalca). ~bari 

sun-dried small cakes of gram paste and grated coccanut. 

CmJ. 

KORAN the Quran. Pers. qurdn fr. Arab, qur'an. Cbh, Com, Baya. 

KOROK seizing, conSscation. Arab. qurq. Boke. 

KORODH(A) anger. Sts. krodha. MmV. 

KOROR(A) ten millions. Hindi. Td. kotara (diadem) for koti { top- 

end'). Boke. 

1 KOL(A) embrace : lap ; arms. Td. kroda. kole kakhe kari tar(a>- 






karibe palan(a). (You) should raise him up tenderly (lit. tak . 
ing UP on the lap). Muk. deha more kol(a). Give me an Bm . 
brace. Skk. koler(a) nidhi a precious one (to he kept) in arma. 
Skk kol(a)-sara earthen howl that fits as a lid to earthen 
pots and jars. Td. kroda-sarava. Muk. 

2 KOL(A) hog. Ts.GvO.DmM. 

3 KOL(A) soldier belonging to the Kol tribe. DmM. 

KOLANGA niche, v. kulanga. kolangar up are kahkan dekhi- 
bare pay. (She) saw the bangle in the niche at a height. 
MmV. 

KOL(A)-C0RNA dried and shredded jujube or plum. Ts. Cf. NB kul- 
cur. Ccm. 

KOLA a kind of boat. Td. *kolalca (fr kola ‘raft’.) v. koli. Radha- 
kanta. 

KOLA-BENG(A) bull frog. KmM, MmV. First el. td. *kolaka (from 
kola ‘haunch’). 

KOLAKOLI, -KU- embracing one another. Recipro. from 1 kol(a). 
~kare. (They) embraced each other. Cbh. dui behai ~duhe 
gela ghare. (After) embracing each other the two fathers-in- 
law went home. Muk. thakiba~. (We) shall remain in em¬ 
brace. MmV. GvC. 

KOLANl sweet gesture. Lit. remaining in embrace. Td. *krodd - 
panika. phaki age diya sese kathar~. Giving sweet pro¬ 
mises at last after eluding at first. Bhar. 

KOLAPOS hat and mantle-wearing people, i.e. the Europeans. Pers. 
kulah+posh. Bhar. 

KOLI a smaller type of kola boat. Td. *kolika. v. kola, kola^kas- 
miri the Kashmere type of small and big boats. Radhakanta. 

KOLl-KHANDA candied jujube or plum. Ts. + td. Cf. NB kulgur. 
Ccm. 

KOLI-SUNTHI dried jujube or plum (mixed with dried ginger). 
NB kulsuth. Ccm. 

KOVI v. koi. Ava. Td. ko'pi C 18. 

K0S(A) a krosa (about two miles); a long distance. Td. krosa. GvC. 

1 KOSA small boat-shaped copper basin used in Hindu worship- 
Td. kosaka. 

■2 KOSA a kind of boat with many oars. Td. v. above, sata-dlr kosdy 


£ 
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basila narapati. The chief boarded on a k. pulled by a hun¬ 
dred oars. Raya, kosa cari berabe ujan ar bhati. Riding a 
k. you will move up and down (the river). Bhar. 

KOSA v. 2 kosa. 

KOSADA open, spacious. Pers. kushdda. PA. 

KOSUMBA a plant and flower used in colouring. Cf. NB kusum 
(phul). Sarva. 

KOSTA wick. Td. *kosapattaka ‘jute fibre’. Gospel. 

KOHNO any, any indeed. From kono-ho. Skk. 

KOARI daughter ; young girl. Td. kumdrikd. Skk, Pada. 

KOALl tender limbed girl. Td. *komalikd. Skk. 

KOA-JVAR(A) a type of periodical fever ; mock fever. v. kuya- 
jvar(a). ~jvarer(a) ausadh(a) medicine for k. fever. Muk. 
Var. koa. 

KOKAR shrunk, deflated. Td. *kunkata (cf. kunca-). lajjay~shrunk 
in bashfulness. Rasa'kalpa. 

KOKA- to emit an indistinct sound. Onom. kokaila kuranda yena 
kukurer suta. The enlarged testis emitted sounds as if (they 
were a couple of) pups. SivR. 

k5c(A) v. koc(a). kocer muluk yata thake dani bhage. The 
quarters of Kocas all were standing on the right side. DmG. 
KOCANI Koc woman. Pm from koc(a). Muk (print.) ' 

KOCINl v. kocani; SivR. 

KOCA tufted front portion of the dhuti worn by non-working men. 
Td. *kuncaka. kehaba dhariya~ sikdar sthane / laiya yay 
mahakrodh(a) kariya deyane // Some on the other hand 
holding (him) by the k. take (him) angrily to the court. Cbh. 
KOCH(A) pocket formed by the tufted front portion or hem of 
cloth worn. v. koca. kochete pathar ita hate khlra dhal. 
In (his) k. there were stones and brickbats and in (his) hands 
a sword and a shield. PpJ. 

KOCAR(A) v. koch(a). kochare puriya putting in the k. Knv. 
KOCHA v. koca. vasaner(a)~ CmJ. 

1 KORA- to dig. v. kora-, nakhe kore hanuman dighi sarovar(a). 

Hanuman dug out the big tank with his nails. Muk. 

2 KORA- to hammer ; to pound, v. 2 kora-, maharani matha kore 

manastap kare. The queen pounded (her) head in repen- 




tance. SivB. meyegula matha kore. The womenfolk pounded 
their heads. Bhar. 

1 KORA shooting plant. Cf. 01A kortika or hudmalalca. saler(a)~ a 


shooting Sal. Muk (print). nal(a)khag(a)ra ~ van reeds and 
grasses and jungle of shooting plants. RSya. 

2 KORA whip, lash. v. 1 kora. Pada. 

KOT(A), -TH(A) moaning grunt, Td. *kuntlui (fr leuntha- to suffer 
pain’), kar diya kakale keval ~pare. Puting his hands on 
the lorns (he) incessantly uttered moaning grunts. SivB, 
~parite “to groan, to sigh”. Boke. 

KOTHA- to groan, v. above. Denom. Boke. 

KOYAR(A) v. konar(a). GvO. 

KOYARI v. kouri. Skk. 

KOYAL(A) soft, tender. Td. komala. Skk. 

KOYALl soft limbed (woman). Td. *komalika. Skk. 

KOYA a plant like flax or linseed. Td. i (fr Jcsitmo). vane~ 

jal(a) eri setting a net of strings of flax in the forest. Muk. 
(ms.) 

KORA v. 1, 2 kora, navla(a) kamer(a)~ a shoot (or whip) of young 
love. Pada. 

KAURI cowrie as coin ; price ; money. Td. kapirdika. Cbh, Muk, 
Skk. 

KAUN(A) which, what, what sort of. v. kon(a). Skk. 

KAURAB(A) lily. Sts. kairava. DmR. 

KAUL(A) embrace, v. kol(a). Skk. 

KYEUYA a crow. =keuya. Muk. 

KRICH sword. KB kiric. Malayan lsris, kiris. (v. Hobson p. 274,). 
Boke. 

KRAIST Jesus Christ. English. ~baliya tatha sada kare gan. 

There they always sing him as Christ. Knv. 

KRIPA mercy, grace. Ts. cripar xastor palibeq. 
(They) shall obey the scripture of mercy (i.e. the Christian 
doctrines). Dom. 

KRUDDHAMAN(A) angry. Sts. touddhamariasa + krudhyairicLna. Con- 
tarn, ejid e-katha suni haila~. Ejid, on hearing this be- 
came angry. Heyat. 

KREPA mercy, grace, v. kripa. Sts. h-pU. Dom. 


Td. kapirdika. Cbh, Muk, 
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KRODHA- to be angry. Ts., denom. krodhiya (conj.) SivP,. 

KRODHA- v. above. Caus. in form, taha surii krodhaila paksl- 
rajesvar. On hearing it the king of the birds became angry. 
Heyat. 

KSAN(A)KAR a pir’s assistant, v. khonkar. Eaya. 

KSAMA- (i) to oeaae, desist; (ii) to pardon. Ts., denom. (i) ksamila 
krandan(a). (She) stopped weeping. Pp.J. (ii) ksami (conj.) 
having pardoned. 

KSEMA- to cease, let go. Sts. ks%md, denom. ksema (imp. 2). KmM. 

KSAMA patience. Ts. tumi citte karaYon hold patience afc 
heart. Cbh. citte deha~. Take to patience afc heart. CmL. 

KSAMA- to pardon, let off on pardon. Ts. ksrnia, denom. aparadh(a) 
ksamaila. (He) made (her) get pardon. Com. ksamaila 
fpret. 3) Com. 

KSARA strong sunshine, v. khara. barisa badal(a) vela/ ksane 
vari ks3ne~// (Ifc was) a rainy day in the rainy season ; afc a 
moment it pours, afc another ib is hot sunshine. CmL. 

KSALA- to wash clean. Ts. ksdlana, denom. ksali (conj.) Ccm. 

KSITE. Loc. of ksiti ‘earth’. Raya. 

KSlR(A)CORA cream-stealer (fche distinguishing epithet of the Krsna 
image (GopTnatha) worshipped afc Remuna (in Orissa). Sfes. 
*ksiracauraka. Ccm. 

KSIR(A)CH5C condensed milk moulded in various shape. Sec. el. 
td. sanca. Knv. 

KSIR(A)PULl cake made of rice flour, cream and sugar. Sec. el. fcs. 
polika. Knv. 

KSlRINl (i) a dish prepared with cream ; (ii) a fruit. Ts. Ccm. 

KSlRl thick sweetened cream. Sts. *kslrika. bhojaner(a) sese khaba 
htri dui~. At the end of the feast (I) shall eat some two pot3 
of thick cream, Muk. 

KSEN(A) a moment. Sts. ksan%. ksene (loc.) : ~jle mare. (He) dies 
in a moment and revives (in the next). CmJ. ksenek(a) : 
ksene bhume~ambare in a moment on the earth in another 
moment in fche sky. PpN. 

KSETRAPAL(A) guardian deity of an uninhabited locality. Ts. Raya. 

KSETRIYA banker. Sts. ksetrika ‘owner of fields’. Muk (ms.) 

KSETRI v. above. CmJ. 
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7, F P,^7to strike. Ts. ksepa , denom. bahu ksepe buke. 

' ‘ (He) strikes the hands on the chest. GyO. 

KSEMA- topardon. Sts. v. ksama-. ksemaho (imp. 2) OmJ. kseminu 
(pres. perf. l) Muk. a m a r oparad qhemo. Pardon 
my offences, mor aparadh yadi tehai ksemanta. If he does 
pardon (me for) my offences. Darang. 

KSEM(A) maintenance. Ts. ^kari diche tin(a) gram(a). (He) has 
granted enjoyment of the revenue of three villages. GmS. 

KSEMA pardon ; patience. Sts. ksama. Muk, Skk. 

KSEMA- to make stop. v. above. Denom. ksemai ankuse having 
stopped by a goad. HvBh. 

KSAUR(A) shaving and trimming hair and paring nails, Lit. razor 
work. Ts. ksaura{-karman). 


KH 

KHAl parched paddy. Td. khadi. khai-kala-may(a) filled with fried 1 
paddy and plantains. Ccm. 

KHAI-CUR(A) a sweet prepared from parched paddy crushed. Td. 

* khadi-cur aka. DmJ. 

KHAI-CHARA a species of cobra. Lit. scattered (i.e. spotted like) 
parched paddy. Td. khadi-*'chardaka. MmV. 

KHAIYA v. above. Td. *khadika. PpN. 

KHAE destruction, annihilation. Sts. ksaya. Skk. 

KHAKARA dried. Td. *khakkhataka (from kakkhata ‘hard, solid’). 
~narikel(a) dried cocoanut. Ccm. 

KHANGA show of temper, rough attitude, anger. Lit. (show of) 
sword. MIA (also late Skt.) khah r ja from khadija. ki kariba 
tor(a)~. What can your show of temper achieve ? Skk. 

KHANGA- to chastise. Denom. fr above, khangaibe (-be) (fut. 2) 
Skk. 

KHACAR(A) mule. Pers. khar ‘ass’ ; kharchara. Bhar. 

KHAC(A)MAC(A) trouble, discord. Onom. rajaseva kata~. Serving 
a prince is very troublesome. Bhar. 
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KHANCILA bedecked, ornamented, embroidered. Td. *khacila (fr 
khacaya- ‘to fasten’). Spont. nasal, manike ~ dul pase. The 
two borders are embroidered with jewels. Skk. 

KHANJANIYA a kind of bird, the wagtail. Sts. *khan^arika (for 
khanjana \ ~pakhi a kb. bird. CmJ. 

1 KHANJANI. Fm. from khanjan(a). v. above. Bhar. 

2 KHANJANI (i) a kind of tambourine ; (ii) small-size cup cymbals 

of bell metal. Onom. 

3 KHANJANI a kind of dagger. Cf. Arab, khan jar. Bhar. 

KHANJARI a musical instrument, v. khanjani. Knv. 

KHATAK(A) shield. Cf. khftaka. Muk, Tantra. 

KHAT(A)-KHATI, -MATI clash, constant disagreement in petty 

affairs. Onom. anyonye ~ cale dui jane. The two persons 
were in constant disagreement. Ccm. 

KHAT(A)TAL rattles (two pieces of wood or metal played with the 
closed fists.). Sts. *khatta+idda. Knv. 

KHAT(T)AS(A) civet cat. Td. *khattavasa (badsmelling). Muk, 
Raya, Bhar. 

KHATI insistence, demand (as by a child), v. akhati. ksane base 
ksane kande ksane ~ kare. (He) sometimes laughs, some¬ 
times weep3 and sometimes presses demands. CmL. 

KHATIK(A) cow-pen. Td. *khottika (fr khottaya- ‘to cover’ 1 *, khatike 
rakhiya gai keeping the cattle in the pen. Pada. khatika- 
samlpa near the cow-pen. Braja (late). 

1 KHAR(A) paddy straw. Td. kl.ata (‘tall grass’ ; cf. kata), v. kher(a). 

~kuta bits of paddy straw. SatyaGhana. 

2 KHAR(A) ravine, deep hole, precipice, v. khadatadi. 
KHAR(A)KHAR(A) roughness, v. above. Voc. (Mukh.) 
KHAR(A)KHARIA rough (surface). v. above. Td. *kh( takhatika. 

Voc*. (Mukh.) 

KHAR(A)JATHIYA a man of unsteady allegiance. Td. *khcdcyc stika 
Lit. straw-and-fctick man. ksane dante trna lay khane jathi 
mare/ o ~ beta na dekhibe more// The fellow bites a thorn 
(i.e. humbles himself) at one moment a D d at the next he 
flourishes a stick ; such a fellow must not see me. Cbh. 
KHADATADI down and up land ; stairs, y. 2. khar(a). Sec. el. 
*tatika (from tcta ‘bank’). C 15. 


12 



173 


khariyg 


KHADAKI Side door. Late Skt. khatakkika. NB khirld. v. nest. 

' karila kharaki siinhadvar(a) purvadese. (He) built a aide 
door on the eastern end of the main gate. Muk. ~duar(a) 

side door. PpN. ( 

KHARAKHARl steps, stairs. Sts. *kh'idakha$ika l divided slope’). Cf. 

khadatadi. Cf. NB kharkhan Venetian blinds.’ Sarva. 
KHARANA ’ metal brush (for horses). Cf. NB kharara. MmV. 
KHARAM(A) 'wooden sandals, v. kathau. GvK, Raya. 
KHARAM-PAO(Y)A (a person) whose toes do not all touch the ground 
when walking (—an unlucky feature in marriageable girls). 
Td. *kdsthapdluka-{-pdlaka. PpJ. 

1 KHARI (i) chalk, white dust ; (ii) calculation of an astrologer 
or of an accountant with a piece of chalk. Td. khatika. 
(i) ~ure gay. Chalk (i.e. white dust) blows off from his body. 
Bhar. (ii) ~para. Use a piece of chalk (i.e. start calculation). 
Skk. ~guna. Make calculation with a piece of chalk. 
MmV. 

KHARIKAR(A) astrologer. Lib. one who calculates with a piece of 
chalk. Sts. *khatikakdra. sab(a) ~ meli subha ksane pate 
khari. All the astrologers together began to work out (the date 
and time) with bits of chalk, at an auspicious moment. RmG. 
~ane dak(a) diya. He called in an astrologer. Raya. Darang. 
kharivajra an infallible astrologer. Td. + ts. kharivajrakha 
the royal astrologer. Muk. 

2 KHARI low land. v. 2. khara. dekhilam~ar iangal. (I) saw (only) 

low and wild regions. MmV. 

3 KHARI tall grass or reed. Td. *khati, *khadika (fr khati, khadi). 

~ -van(a) a thicket of tall grass. Muk. 

KHARIKA (i) needle-like stalk of grass or leaf ; (ii) toothpick. Sts. 
*khatika (small bit of tall grass’), (i) ~taryat(a)-pate karna 
baraila. (They) pierced (lit. mended) (the lobes of his) ears 
■with a slender stick from a palmyra leaf. OmJ. (ii) dvadas 
~khalya ( = khaila) pancas kul(a)kuca. He used (lit. ate) 
twelve toothpicks and (made) fifty gurgles. MmV. 

KHAR1KI y. kharaki. dhay ha ay a kharibir(a) pathe. The busi¬ 
nessman rushed in by the back door. Muk. 

KHARIYA pale. Lit. chalk-like. v. khan. PpN 
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KHARIC5C(A) a kind of bird. Td. *khatika+cancit. v. 3 khari. 
Bhar. 

KHARUYA thatched. Lit. built of paddy straw. Td. *khataka.~ 
ghar(a) thatched house. Boke. 

KHAN(A) v. khan(a). khanaha (gen., Ava.) for a moment. C 19 ; 
khanahi (ins-Ioc.) C 4. khaneka for a moment. Skk. khaneke 
in a moment. Skk. 

KHANA- to dig. v. khana-. khanaa (pres. 3) C 21. 

KHANTA v. khanta. C 38 (Com.) 

1 K HAND A (i) a broken piece ; a morsel ; incomplete, uncompleted. 

Ts. ~tapasya incomplete penance. Kavi. ~bicanlr(a) ...baa 
a blow of air from a broken fan. Skk. ~biunir(a) ba MmV. 
~vrata a broken vow (or incomplete ritual). Skk. (ii) Defii- 
nitive postpo. purikhanda the palace. Muk. 

2 KHANDA brown sugar ; candy ; sugar ball. Ts. Cbh, Ccm, Muk. 

3 KHANDA robber, v. khanta. Muk. 

4 KHANDA. Village name, khanda-vasi a dweller of the village 

Khanda (full name Vaidyakhanda, later Srlkhanda). Ccm. 

KHANDA- to cut off ; to break ; to remove } to nibble. Ts. tina na 
khandai (pres. 3) harina. The stag does not nibble grass. C 6 
(Com.), vyakhya mor(a) khande (pres. 3). (He) disproves my 
explanation. CmJ. khandae (pres. 3), khandau (pass. imp. 3), 
khandauk(a) (imp. 3), khandibo (fut. 1) ; khandiba, khandibe 
(fut. 3) Skk. khandila (pret. 3) Ccm, Skk. khandilek(a) 
(pret. 3) CmJ. seartha khandiya (conj.) cancelling that mean¬ 
ing. CmJ. khandi (conj.) DmG. 

KHANDAKAPALl* -LINI an unfortunate woman. Lit. (a woman) 
with shattered luck. Ts. Muk, KmM. 

KHA(N)DAGAHIKA tent. Sts. kanda (‘a private place, privacy’)-f 
*grhihci. Sarva. Var. vaddhagahika. 

KHANDAN(A) destruction ; cancellation. Ts. khandane na yay. (It) 
does not go to (i.e. admit of) destruction (or cancellation). Muk. 

KHANDA-. Caus. of khanda-. Sts. *khanddpaya-. khanday (pres. 3), 
khandaha (imp. 2), khandaiba (fut.) KmM. khandabe (fut.) 
MmV. khandaila (pret.) CmJ, DmG. khandaibo, khandayibo 
(fut. l) Skk. khandalye ( = khadaile) sakal(a) day(a). (He) 
removed all (my) liabilities. Muk. 





180 


khand(h)» 


--; 717,. destruction ; barm. Sts. khandaU. tomar(a) 

mm iiZ ns kariba- . (He) will do no harm to yon M. mor 
d kh geche ~. My sorrow has been removed DmG 
™ 4 ™S1T(A) professional swordsman ; armed raider, robber. Lit. 
Kl1AW ;ho carries sword. Later a surname for the family_ th at 

8U unlied sword-keepers of the Malla kings. Sts. khondapatnka. 

cor(a) khandaite mata nahi kara trana. Mother, you never 
save a thief or a robber. Muk. , , . , 

KHANDAT1 v. above. kay(a)ra~. The k. people (are) profess,onal 

swordsmen. DmG. , . , 

KHANDANA removal; cutting off. Sts. *khandapana. v. khandan(a), 
' dnhkh(a) tar(a) na yay~. His sorrows cannot be removed. 


PpN. 

KHANDI v. khandi. C 38 (Com.) 

1KHATA wound. Sts. ksata. Braja. 

2 KHAT writ, document, letter, bond. Pers. khat (fr Arab. kUtt). 
nake~ dila raja. The chief touched the ground with his nose 
(one of the most humble gestures of abject submission ; lit. 
the king signed a bond with the nose). CmJ. ~diya khabe 
khati. Executing a bond you may enjoy a surcharge. SivE. 
~ dei tejala. (He) executed a bond and left. Braja (Govinda). 

KHATI premium, surcharge ; free enjoymenb of revenue. Td. ksctiri- 
lca (fr ksitra ‘dominion’). Muk, SivR. Qhoti (‘Peita’). Yocabu- 
lario. v. kheti. Cf. Hobson under khot (p. 480f), khoti (p 481). 

KHATLB preacher in a mosque. Arab kbatib. PA. 

KHAT 1YAN official account book. Pers. khati diwan (haplo.) 18c. 

KHAN(A) moment, minute; short time ; auspicious time ; time, 
v. kbana. khane khane at every moment ; from time to time. 
Ccm, Skk. khaneke in a moment. Skk. 

KHAN(A)TA spade. Td. khanitraka. laha khuri kodali ^khura- 
dhar(a). Dig up with sharp-edged hoes, shovels and spades. 
Muk. 

KHAN(A)Tl-BARI iron pick with a long handle. Td. *khanitrika> + 
vcurdhrika. TJttara. 


KHAND(H)A edible roots ; crops ; agricultural produce. Cf. O' 
kanda. khandha natha kare yehne udao sande. Just as 
unchained bull destroys crops. Skk. casa yata khanda rak 
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the crop 3 which a cultivator has in the field. Raya. ksete 
hale~ when crops grow in the field. DmM. 

KHANDAK(A) ditch. Perso-Arab. khandaq. Muk, Voc. (Mukh.) 

KHAPUR(A) betel nut ; small balls like betel nuts. Ts. tambula 
kapura khapure puna rakhaye. And (she) keep3 betel leaves, 
camphor and nuts. Braja. Pada. nupura khapura ranita kara 
madhurl. Anklets with bells impadded jingle very nicely. Ibid. 

KHABARDAR informed, warned. Perso-Arab. khabar-dar. sakaleka 
dak diya kaila~. Calling all (he) warned (them). PpJ. 

KHABAB(A) a musical instrument. New form. khamak(a)+ra- 
bab(a). Pada (very late). 

KHABIS wicked ; mischievous (evil spirit). Arab. JehabU Bhar. 

KHAMAK(A) a small drum. Pers. khumak. Muk. 

KHAMANA Jain mendicant. Td. hsapanaki. C 12. 

KHAMANA v. above, next. Rahul. 

KHAMANI female Jain mendicant, wife of a Jain mendicant, kha- 
mana khamanle bala ball. The ksapanaka and the ksapanika 
are a young couple in love ; virahl khamanl the bereaved wife 
of a Kh. ; khamanie by the K. Rahul. 

KHAMA pity, pardon, excuse. Sts. ksamd. manasa devir nai~. The 
goddess Manasa has no pity. MmV. 

KHAMBATHANA column or post for tying an elephant to. Td. 
skambdsthdna. Cf. Hindi kam(a)tbau. C 16. 

KHA(Y)ARA (i) a kind of small fish ; (ii) a low caste, (i) 16c. 
(ii) DmG. 

KHAY(A)RAT charity, alms. Arab, khairat (pi.) DmG. 

KHARA swift moving ; sharp ; cooked stiff or brown. Ts. fr prdkhara 
~jala strong flame. 0 47. khare sonte in swift current. 
C 38. kharasot(a) pan! swift current of water. Skk. ~tangi 
a sharp axe. Muk. ghrte bhaji ~kari cookmg brown in ghee. 
Muk. kharasan(a) nadl a rapid river. Boke. 

KHARAC expenditure. Perso-Arab. kharcha (‘costs of a law-suit’)+ 
Arab. kharj (‘expense, cost’). DmG. 

KHAR(A)CA v. above, gharer(a) ~ household expenses. Raya. 

KHARACANTA excessive expense. Lit. no end of expense. Hybrid 
comp, nalis karane ye ~ o vilamba hay. Excessive expense 
and delay that a law suit entails. Corn. 17(1793). 






: quick beat (music), v. khat(a)tal(a). 

H Sts baje 151(a) karatal-dhak. Cymbals and hand rattles and 
drams are sounded rhythmically. SivE. 

KHARMUJA a kind oi melon. Pers. Muza Com Skk, Pads. 

KHARAL(A) strong poison. Fr khara-garaU (haplo.). Skk. 

KHARASAN, -SAN sharp-edged. ~kati sharp ‘chopper, v. under 
khara. Cbh, DmG. 

KHARSAN. ghorar ~ MmV. Pers. Jchar-sanq stumbling blockk 

KHARA sunshine; a strong sun; drought. Td. kharatapa. 
bhadrer(a) ~ sun-heat of the month of Bhddra (Aug.-Sept.). 
OmJ. kharatara~ Bharp heat of the sun. Muk. 

KHARAP(A) noxious, vicious. Arab. Tcharab. ai ui kharape pache 
ase antahpur. Alas, alas, the vicious one may invade the 
harem later. DmG. 

KHARIDAR buyer. Pers. khandur. Muk (ms.) 

KHARIS(A) cobra. Lit. highly poisonous. Td. kharavisa. MmV. 

KHALA- to fall off. Td. skhala-. khalai (pres.). Braja. khala-khalai : 
intensive of khalai. Bra}a. 

KHAL(A)KHAL(A) sound of disturbed liquid ; indistinct sweet 
sound. Onom. tahe se prabhur(a) daya khal(a)khal(a) 
kare hiya. Above it the mercy of Lord make the heart 
overflow. CmL. anukhana khalakhala nigaday i rai. Eadha. 
was always prattling. Braja. basen(a)~. (He) laughed 
merrily, hasya khalakhala tinkling laughter. Basakalpa. 
DmG. 

KHAL(A)KHALI v. above. ~hase. (He) laughs merrily. Obh. 
Skk. 

KHALAI wicker basket for keeping fish netted or angled. Td. khala- 
tika ‘bald’. Cf. Ithalla ‘a kind of bag’. NB khalui. PpJ. 

KHAL(A)BAL(A) v. khal(a)khal(a). ~kare pran(a). The heart 
feels disturbed. CmJ. 

KHAL(A)BAIA- to wriggle ; to splash water, v. above. Denom. bis 
khay khal(a)balay. (It) drinks poison and wriggles. Incanta¬ 
tion* Brit. (Chatterji.) 

KHALA muscle-shell. Boke. y. khola. 

1 KHALI (i) oil cake ; (if) dirt. Ts. (ii) ~cSd(a) sei soke. The moon 
has the spot for that sorrow. Muk (ms.) 
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2 KHALI fluctuating; waning. Td. skhahta, *ikhaUka. ~cadasei 
soke. The moon wanes for that sorrow. Muk (ms.) 

KIIALIKHAU giggling. Denom. v. khal(a)khaKa). hase~. (He) 
giggles. Skk. 

KHALISA, -SA a kind of fish. SivE, Bhar, MmV. 

KHALUYA malicious person. ~manus(a) a hypocrite. Td. khdlaka. 
Boke. 

KHASA- to be detached ; to fall off. Td. MIA. (fr mskasa-) khase 
(pres. 3) Muk. khasu (imp. 3). Braja. khasuk(a) (imp. 3) 
KmM. khasila (pret.) MmV. khasala fpret.) Braja. khasia 
(conj.) Skk. qh o x i b e q (fut. 3) Dom. v, khosa. 

KHALLA v. khal(a) Ava. Dharmapuja. 

KHASA- to remove, make fall off. Caus. of khasa-^ huruka khasai. 
(I) can remove huge bolts. Raya, khasaa, khasaia (coDj.) 
Skk. khasaiya (conj.) AmE. 

+ KHASALE one who makes fall off ; remover. For khasaliya. New 
formation from above, huruka-khasale bolt-remover (name 
of a tiger). Raya. 

KHASU itches, v. khaus(a). NB khos. Sarva. 

KHASUYA suffering from itches. Td. *kacchnka. ~sarlre in a body 
suffering from itches. Daulat. 

KHASTURI the plant coriander. Sts. *kusturika. Skk. 

KHAKHA- to chastize, show anger, v. khanga. Boke. 

KHAJA- to put on ; to insert, v. khaca-. ange khajilen(a) nana 
abharan(a). In every part of the body he put on the various 
ornaments. RmG. 

KHAJA jewelled, v. above, vicitra se~ saka sobhe dui kare. On 
(her) two wrists fine jewelled conch-shell bangles looked nice. 
RmG. 

KHA- to eat, bite; to suffer. Td. khada- (act.), kJiadia- (pass.), kum- 
bhire khaa. (It) is eaten by a crocodile. C 2. khai (ibid.) 

0 28, 41. rtombl khai-molana. The Domba girl eats Lotus 
stalks 0 10. khaiba (pass. fut. 3) C 39. sap(a) nahi kha(y)e. 

A snake does not bite. CmJ. kasta khaye. (She) suffered. 
CmJ. khai (pres. 1 ; pass. 3) Muk, Skk. kbaie (pass. pres. 3), 
khao (pres. 1) Skk. khasi (pres. 2) KmB. gaji gosa khan. 
The Ghazi became angry. Raya. khahS (pres., imp. 2), khau 
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--2) Skk. khao-siya come and eat | 

VmV \ '\ , lai ( a ' ) You have lost the sense of decency. 
“ S i You have no shame. Skk. na khaila 
fi'31 phani A snake did not bite (me). Muk. khailo 
erlt 1 khayile (pret. 2) Skk. khali (pret. 2 fm.) Muk. ujhut 
khalya (=khaila) pay. (She! stumbled. MmV. khalyam 
(“khailam, pret. l) MmV. khana, kha(y)ma, khaa, khaia 
(coni.) Skk. jati khena having lost (my) caste. MmV. khaite 
(ger.), kha(y)ibo (fut. 1), khaibi (tut. 2 fm.), khaiba (lut. 3), 
khaibek(a) Skk. kirakhaichi. (I) have taken an oath. Mpur. 
khaichS (pres. pert. 2) Darang. khaitechilam (pres. perl, 
cent. 1) Baya. kha-ga. Go and eat. DmG. 

KHAA- Caus. of kha-. Td. *khadapaya-. kalike khaoyay. (She) 
feeds Kali. MmV. sapata khuwai (=khaoai) raja bulila 
vacan(a). Making him take an oath the chief said. Darang. 

KHAARA do please eat. Contracted fr khaa kara ( do make eating). 
radha ~ tambul(a). Badha, do please eat the betel. Skk. 

KHA1 ditch, trenoh, dug out. Td. k'latika. v. gar(a)khai. 

KHAU1 cotton-spinning. Td. *ksadapika (fr Ijada- 'to divide, dissect'). 
car(a)ka-khaui a spinning wheel. DmG. 

KHAUJA- to scratch oneself. Td. kharju, ('scratching, itching*), 
denom. khaujaibare for scratching (himself). PpN. 

KHAO(Y)A-. Caus. of kha-. khaoyali (pret. 2 fm.) Uttara. 

KHAOAN(A) feeding. Td. *khadapzna. khaoaoer apurbba apurbba 
samigra so many wonderful items for feeding. Brit. Mus. 
(Chatterji). 

KHAKARl ( = khakari) sediment, dirt (as residue), filth ; filthiness. 
Cf. Buddh. Skt. khakkhata 'hard, harsh’. Boke. v. below. 

KHAGARA a kind of reed ; pen made from such reed. Td. *k'’ici4- 
(la^aka : of. late Skt. kha'jadci, khagoQci. Boke. 

KHANKAR(A) v. above, kuruvam.e rahila~. Disrepute would stay 
with the dynasty of the Kurus. Kavi. 

KHANGARA a kind of broom. Boke. NB khenra. 

KHAJA- v. khauja-. khajai (pres. 3). 

KHAJA orisp cake, a sweat. Td. UMyaka. asta kaurlr(a)~ssndek(a) 
_° tla ® swesta worth tan oowries. Ccm. Pada 

KHAJANCI oashiar. Turkiah kjv.ro ic’u. Voo. (Mukh.l. 
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KHAJUYA itches. Td. *kharjuka. Com. 

KHAJUR(A) the date palm and its fruit. Td . kharjura. om, 

Skk, MmV, Bhdr, Knv. 

KHAJDRE belonging to the date palm. Td. khwiun <». 

chari stripes like date-palm (leaf). Bhar. 

1 KHAT(A) (i) squatting posture of a yogi : (ii> bedstea . <■ • ' ’ 

'«) kbate (?) Oil. (ii) C28+. -palanke m a cosy bed. 

Basakalpa. 

2 KHAT(A) wayside robber ; daooit. v. khanta. pa e pal 

tare~. If met on the way a robber lays him down. Muk. 
parer(a) bhandar(a) yens lute asi kbate. As if a daooit 
comes and takes away another's treasures. GvK. patlie bag 
bhalluk bhiitale cor~. On the way there are tigers and 
bears (in the forests) and thieves and robbers in the localities. 

DmG. . 

3 KHATA short (in stature etc.) Cf. late Skk. k'tattarm, kh*U»mka. 

~bhatar(a) husband short (in height). Muk. 'kapar a 
parae nabhi heth(a). (They) wear short dhuti (tied) below 
the navel. GvK. bayase-younger in age. Basakalpa. sakti~ 
hale. When strength is inadequate. SivR. 

KHXTA- do menial work. Td. *khatya (fr khat i 'plough'), denom. 

das(a) pray(a) khatilek(a). He laboured like a slave. Daulat. 
bisa-say Drpati jahar ajfia khate. So many kings work at 
hia bidding. DmNaraaimha. 

KHATS pin of wood, ping, wedge. Td. *khattaka (of. khata 'axe'). 
Boke. Cf NB khota. 

1 KHATA- to stretch and set up ; to make fit. Td. Denom. fr 

khat(a). sthane ethane khataila (pret.) camar(a) camari. 
In regular places were set chowries big and small. DmDhar. 

2 KHATA- Caus. of khata-. Boke. 

KHATAI sour seasoning. Hindi. Cf. late Skt. khatti sour. 
Knv. 

KHATAL(A). Syn. of deoyan(a)khana in Voo. (Mukh.). Td. *lihatti- 
kapala. v. khatik(a). 

KHATI ( = kh5ti) pure, clean, cleansed. Td. *khaltita ‘laboured upon' 
(fr khata ‘plough’), v. kbata- ~karite to cleanse. Boke. 
kbatikara jinis a cleansed thing. Boke. 





v. khata-. Td. *khatyapaniha, 
~khatile to work like a beast (lit. an ass). Boke. 
KHATTA sour, acid. Hindi, v. kbatai. Boke. 

1 KHARA sword. Td. khadgaka. Cbb, 'vlrn V. 


2 KHARA held upright, up-standing, v. aoove. simhadvare —rahe, 
(He) stands by the main gate. Com. 

KHARU bangles (for the wrist and for the foot). Td. Late Skt. * khata. 
ka, khad{d)ukd. carane magara- (on his feet) bangles with 
clasp of dolphin design. CmL. pay magar(a)-muta~ dolphin 
clasped bangles. Brit. Mus. (Chatterji). bad(a)-kharu the, 
bangles worn by a winner in contest (by an occult doctor!. MvV- 

KHARUA iron ring. v. above. Voc. (Mukh.) 

KHANIE(K)A for once, for a little, v. khani. Cf NB khanik. ~hasa„ 
Do smile a little. Skk. khanikeho (emph.) Skk. 

KHANTA dacoit, robber, pirate. 2 khata. C 38. 

KHANTI v. khandi. C 34 (var,). 

KHANTHA v. above C 38 (var.). 

1KHANDA sword ; chopper, v. 1 khara. Td. khandaka. Muk, 
KmM, PpN, AmR. 

2 KHANDA upright, v. 2 khara.~hai standing upright. Darang. 

KHANDATI sword-bearer ; swordsman (professional), v. khandati. 
bhaskar(a)~ Bhaskar the swordsman. Tantra. 

+ KHANDI. Definitive affix. Lit. small cut piece. Td. khandika . 
v. khani. kaa navaddi-khandi (text khanthi) Com. The. 
small boat of human body. C 38 (Com.) 

KHATAK debtor. Ts. khataka (for khadaka). giy ache 'v para. (He) 1 
has gone to the quarter of (his) debtors. Muk. khat(a) raila 
tuya hate~haila nanda-sute. The document remains with 
_ _you ; the son of Nanda has become a debtor to you. Pada. 

KHATA batch, host. Arab, lchat. (‘travelling in company'). Cf. NB 
kata. padatik dhare ar khay. (Tney) catch hold of the 
host ot foot soldiers and devour them. SivR. sukunl grdhinl 

DmM “ re ' 7Ult ” 0S ^ BimUar bMa W6ra fi ? in S in ' hostS - 

KHAT1R favour^ choice khatire (ins-loo.) for the favour of, for the 

StSXT ' karpardhaI 


are~rahe. 
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KHAD(A) deep hole ; void ; precipitous cavern. Sts. khata. ****** 
madhye jal(a)-pake madhya- -hay ^ 'nterviUs tbe 
appear deep voids in the midstream (made) by whtrlpools. 

KHADA“ ase away l to drive out Wbl, J 

loxcor c a d a i a (con].I a i i 

away. Crep. . . « 

KHATIR-JAMA contented, comforted. Per so-Arab. __a tr jam. 

thakiha—kal yay nai. Remain comforted : time is no over. 

Rldhakanta. Gospel. _ / . _ 

1KHAN(A) (i) cut piece. Td. kha V da. kastha khanfa) khan(a) ane 
pathar(a) gota gota. (He) brought so many cut pieces of 
logs and so many whole pieces of stone, (ii) Definitive aftx. 
(khanfa) ‘a broken piece’ ; as against gota fr (lolaka a w o e 
piece'). gram(a)-khan(a) lutaila. (He) made (them) plunder 
the village. Cbh. bhangiyache bls(a)-khan(a>. The bamboo 
(pole) has broken down. Cbh. cari-khana kar(a) four arms. 
KmM. kata-khan anuman so many surmises. DmG. 

2 KHAN(A) v. 1 kbana. pagar khane in the hole of the moat. PpJ. 

3 KHAN a nobleman ; title bestowed on or assumed by officials of the 

Pathan rulers in Bengal. Pers. Man. CmL. 

KHANSAMA house steward. Pers. khan-saman. DmG. 

1 KHANA ditch ; hole. Td. *kKanaka (fr khan- ‘to dig’ : cf. khani) ^ 

or Portu. cano. 

2 KHANA food ; food cooked in a foreign style. Td. *khaianaka 

(fr khddana ‘feed’). Pr Hindi. Raya, MtnV. 

KHANI (i) a bit, a little ; small quantity ; (ii) piece (used as a defini¬ 
tive affix with numerals and often with nouns, implying 
smallishness). v. khandi. (i) ei a9iben(a) krsna sthir(a) 
haa —. Krsna would come now ; hold (yourself) for a little 
while. Cbb. - -kari taha katiya becay. (He) cuts it into 

pieces and sells (them). Cbh. prabhu-hase. The lord 

smiled in flashes. Cbh.'-kari vastra dei pkelaiya. Tearing 

into bits (he) threw away the cloth. KmM. katha — ~kahila 
barayi. Barai said her say one by one. Skk. (ii) dravya-khani 
kine. (He) buys the thing. Cbh. kanya-khani the daughter. 
CmJ. hat(a)-khani the market place. CmJ. sarir(a)-khani the 





-r~J vadhfi-khani the daughter-in-law ; ghat(a)-khani 

th /'h a t; nani-khani the lump of cheese. KmM. natini-khaui 
the grand-daughter; naa-khani the boat ; gaa-khaol the 
(nice) body. Skk. kulavrata-khani the prestige of the family. 
Rasakalpa. 

KHANE-KHARAB vain, lying ; a good for nothing fellow. Pers, 

Jchan(a) khardb. Rava. 

1 KHAP(A) careful watch. Pers. khap 'silent, hush !' Cf. NB ghap(ti). 

~diya rahe are. (They) lie hidden in careful watch. Raya, 
khape ache. (They) are lying in wait. AmK. 

2 KHAP sheath, v. above. 

KHAPAR(A) potsherd ; human skull ; potsherd (and human shall) 
used as begging bowl by yogi and kdpdlika mendicants. Td. 
k(h)arpara. ~badale ratna paba he. O, you will get precious 
stones in exchange of potsherds. Muk. hathe ~ bhikh(a) 
mangae yogini. A yogi woman was begging with a potsherd 
(or skull) in hand. Skk. asvin mase bhara durgn candir^. 
The potsherd (or skull) bowl of Durgii Oan<)i is full io the 
month of Asvina. MmV. 

KHAP(A)RA earthen bowl. Td. *fc(/i)flrparaA'fl. ~bharyii fillinc 
earthen bowls. Com. nautan(a) ~ fresh earthen bowl. 
Muk. 

KHAPA notoh. v. 1 khap(a). naukar(n) paspte keroyAleKa) 
khapay in a notoh for an oar ou Bide of the boat. Muk. 
KHABAR(A) v. khapar(a). AmR. 

KHABA (permitted) to eat or enjoy. Td. khdditavya. v. kha- uth(a) 
gadha ksem(a) ~ rajar(a) naphar haba sampad(a)-vipade 
babe bhar(a). Camels and asses would enjoy allowance and 
would be employees of the ohief and in times of peace and. 
disturbance would oarry loads. Muk. 

KHABA-. Caus. of kha- khabaiya (conj.l R m G. 

KHAISAK(A) looa; eatable. Lit. (fit) for eating, v. khaba. Gen. 

a b» e n i ql. i ss u qh a b a r ? I 8 there anything to 
eat r Crop. 

KHAbAS eer.ant. Pres. tt-8. U petitioner"), khabaee tuliya dey 

KHSm . SerT&0t 86rv68 him ‘»W». Raya 

KHABI gasping for breath. Td. ( 0 , NB khgUkh5i) . C( . Arlb . 
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KH(Y)AVI ditch, moat. v. khat as in g . 

khatahi). Sarva. s kambha bherandSr(a)~ lar(a) 

1 kham i - r;: of «. ^ u n rr 

(supporting) post of castor plant. Muk. khamo dap «>»» 
bandhe. (Oe) ties with a cord to the pillar. Uttar*. MmV. 
e K HAM older, envelop. Pers. IK*. al-rflp Skh. 

rant bale di.a siranam // Thus (she) wrote and o.ded (and) 
addressed (it) to RAut (i.e. captain). DmRamakanta. likhene- 

khamer upar on the face of the envelope. Corn. 22 (17J.U 

VOC. (Muih.) , \ \r n . 

KHAM(A)CA to pierce with fingernail. kbam(a)caite (ger.) Voc. 

(Mukh.). v. khamiti. 

KHAM(A)KHA unbidden, undesired. Pera. kham-khoy (unsteady. 

changeable of disposition'). Boke. _ 

KHAMKHEYALI capricious ; stupidity. New form, fr Pers. Mam- 
Ichnyal (‘stupid’)- Boke. 

KHAMAR(A) (i) area (fenced or otherwise) where crops from fields 
are garnered for threshing ; (ii) account of a tenant’s output 
(e.g. raiyati-). Td. ikambhanara. PpN, Corn. 17 (1793). 
KHAMITI gnashing of teeth. ~karite Voo. (Mukh.) 

KHAMI defeot ; dissatisfaction. Cf. Pers. Mami rawness . Baya. 

K HAM BA pillar. Td. sk+mbhaka. v. 1 kham(a). Knv. 

KHAR(A) alkali, potash ash. Td. k§dra. ~cun(a) potash aBh and 
lime. MmV. 

KHAR A ( = khara) stiff stem of a vegetable like brinjal. Td. Tchad - 
( jaka . beguner(a)~ Muk. 

KHARAN1 sweet water. Td. khanda-pdriiya. (Of. OIA Avadhi : kal 
khandavani piyaesi. (He) made sweet drink and made (him) 
drink. Candayan of Daud.) kapar kace neta sugandhi~. 
N. washes clothes in fragrant sweet water. MmV. 
KH(Y)AR1KA fisherman’s basket. Cf. OIA khara, lchari a particular 
mtasure’- Sarva. v. 2 khali. 

KHAR1 v. 2 khali- Td. khdrika (fr khara 'a measure'). Voc. (Mukh.) 
KHAL(A) water channel, canal ; water hole. Td. (late Skt.) khalla . 


/ 
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khalata (loc.) 0 *10. gangae melilayena khal(a)~jol( a ) as i. 
Aa if canals and streams come and fall in Gang*. GvC. khal 
khana bat bati ekakar jale. Cinals and ditches, roads and 
houses are all of a level in (flood) water. DmG. khal-jhor 
canal and stream. PpN. 

KHALA-B1KHALA various kinds of water channel. Cf. late Skt. 
and Ava. khalla-vikhalla (C 31 Com,) vatna dahina jo~. The 
canals and water courses that lie on the left and right. C 32. 
KHALASI ship-hand, sailor. Pers. khaldshl. Voc. (Mukh.) 

KHALAS liberation, release; delivery (child-birth'). Arab, khalas 
PpN, Raya, DmG. c a 1 a x h o i a having delivered. Crep. 
baliya~on telling ([ am) relieved (of responsibility). DmG. 

1 KHALI empty ; void. Arab, khdli. Muk, PpJ. sei xtt a n c a 1 i 

a as e. That place is vacant. Crep. ami call pa o. I 
am not wearing shoes. Crep. ~pa bare-foot. Boko. 

2 KHALI basket, v. khari. Voc. (Mukh.) Cf. NB khalui ‘fish basket*. 
KHALl-JULI canals and sluices. Td. *khallika-jo{ikn. v. khnl(a), 

Jor(a). ~Jale purna. Canals and (natural) Bluicos are full of 
water. Muk. Boke. 

KHALIYA navigable through canals. Td. *khallika. — nnuknr upar 
on a boat plying through canals. Pbps. (1787). 

KHA§,-S private, personal. Arab. kha§($). balatkar kari tari riji 
kaila~. Forcibly the king took possession of the boat. S^tya- 
Ghana, cirakal(a) amar(a) khiUer(a) ghat(a)khanl. The 
ghat is my own and for ever. EmM. 

1 KHASX excellent; choice. Arab. kha$$it.~ vastu khao sabe. (You) 

all eat a tasty food. Ccm. karmakarer ghnre khur garaila~« 
He got a fine razor made in the workshop of a smith. MraV. 

2 KHASA fine cotton cloth of close texture. Perso-Arab. 

~Sara a rolled length of fine cotton cloth. Muk. abharan 
nila kari pindhan~]ora. (He) took away his ornaments and 
clothes - a pair of fine stuff. AmR. ~kapar(a) fine linen. 
Boke. 

KHASI owtratad goat or sheep. Perso-Arab. kh^l Muk, Tantra, 
MmV, Boke. 

KHASTA b»d. Pers. U«« ('fetid'). DmG. -mauus'a) a bad 

man RnL-n ‘ ' 
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KHAKHAR(A) calumny, disrepute. GvC, Skk, AmR, PpJ. 

KHACA cage. Pers. k’wnihn ‘a small house*. Env. 

KHACA- to hang. v. above. Denom. khacaila vanaroala. (They) 
hung festoons of flower. Pada. 

KHATA v. 2 khata. lagCa) paile kanhani yehena kh§te. Epsna 
came up like a highwayman. Skk. 

KHAT(H)UYA troublesome, mischievous ; murderous. Td. *khantak(i. 
o ma ki~sisu / sisu na rakhila kichu // Ab, what a mis¬ 
chievous child ! (He) has not left anything (undamaged). AmR. 
Voc. (Mukh.) 

KHATHUYAMI mischievousness, roughness. Fr above, with the 
suffix -(a)mi <karmiki. Voc. (Mukh.) 

KHAR(A) brown sugar, lump sugar. Td. k'uindi. Muk. 

KHARA sword. Td. khondaka. v. khanda. Bhar. 

KHADA flat-nosed. Cf. Pers. hind 'blunt' ; kindi 'digged, exoavated*. 
~bdca haila keha. Some became snubnosed or flatnosed. 
SivR. 

KHI strand (of thread). Lit. finger. Td. ksip 'finger' (RV). ek(a)~ 
sutay baudhite pare bara takar garu. A single strand of 
thread can hold a bull worth twelve rupees. MmV. du~sutay 
by two strands of thread. MmV. 

KHICA- to pull. Cf. Pers. khech 'ploughshare', bag-dor khicite 
to pull at the reins. DmG. 

KHIJMATGAR servant who waits at table. Perso-Arab. khilmadgar. 
MmV. 

KHIJHA- to be angry. Td. *khidydpaya-. Boke. 

KHINCILA bedecked, v. khaiicila. Skk. 

KHIRIK(A) v. below, khirike dakiche dlienu. Cows are lowing at 
the side door. Pada (Sekhar). 

KHIR(A)K[ side door, side entrance, v. kharaki. DmG, MmV. 

KHIRIKI v. above, khirikir gamaoagaman pathe in the way to and 
from the backdoor. Corn. 17 (1793). 

KHINI Mender, weak. Fm. fr khiaa «OIA lcfina). 8kk, Pada. 

KHIRAI a kind of plant. Td. *kfiravika. smasane~ana kabare 
bichati. Bring oueumber from a cremation ground and nettle 
leaves from a graveyard. Muk. 

KHIDHA hunger. Sts. khid- 'to suffer* +ksudha. Contam. Skk. 





+ KH1NI. Definitive affix. Dial. v. khani. yeba-khinl dibi. What- 
ever you 'will giv®* Dflrr&Dg. 

1 KH1YA v. kheya. GmS. 

2 KH1YA oondemued ; rejected. St3. ksiya. ~kari a cowrie not. 

accepted as coin. Muk. 

KHIYA- to row a boat. Td. ks&p&kci, denom. iuajh(a)-saiim(lrc 
bhelakhani khiyalan. I rowed (m>) tiny raft in the midst of 
the occen. Mystic song (Yogi). 

KHIYARI v. kheyari. Cbh. 

KHIR(A)PULI a sweet made of condensed cream and sugar. Td. 

l&trapolika . Ccm, Muk. 

KHIRINl a berry. PA. 

KHIRISA a sweet dish of clotted cream. Td. *ksnirasa (haplo.) 
Sarva. 

KHIRISA v. above. Td. Hsirirasaka (haplo.) CmJ, PpN. 

KHIRl a plant and fruit; cucumber. Sts. *ksirika. Skk. 
KHIROD(A) cream-coloured silk. Hybrid. OIA Mira (‘cream’)+Pers. 
yard, paiba khiroder jora. In exchange of this (you) will get 
a pair of cream-coloured silk stuff. AmR. 

KHIRSA v. khirisa. CmJ. 

KHILA- to bolt, apply a cross bar (to a door). Td. khila, denom. 
suiya rahila ghare kapat(a) khiliya. (He) took to bed after 
putting bolt to the door. Ccm. 

1 KHIL(A) bolt; bar. Ts. hastir(a) danter(a)~ a bolt made of 

ivory. PpN. 

2 KHIL(A) uncultivated or fallow (land). Lit. (separated by) barrier. 

Such land was not me asured like cultivated or arable land 
(nala) but was roughly estimated by demarcation by trees, 
mounds, water courses etc. v. nal(a). Ts. ~bhumi Iikh© 
nal(a). (He) recorded fallow land as arable. Muk. ~bhanga 
_ iami a field newly cultivated. Boke. 

KHILA- to feed. Td. *khadildpaya-. Hindi, garal khilaya feeding 
Poison ; khilale (pret.) Heyat. 

1KHILI small bolt. Td. *khUika. sarper mukheta rama diya 

a , aCh6 ~' Th ® l8,dy PUt * ° lamp t0 the i a vra ot the snake. AmB. 
2 KHILI capsule cl betel leaf (prepare! wi th lim9 , oat9ehu , 9reea n ut, 

camphor etc.) Td, *khilika, (cf. hhilya ‘lump’), rakhe chutS 
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bira bandhi~sajaiya. I She) puts nicely the separate betel 
leaves as well as putting them into capsules. Bhar. 

KHILI-KATl nut-cracker. Lit. cutter with a small bolt. RmG. 

KHIL(I)KA worn out clothes, rags. Arab, khalaq. Var. of chil(i)ka. 
SatyaGhana. 

KHILYA v. 2 khili. ~dingi a very small boat. Boke. 

KHiNINA slender, lean, Td. *k§TniJca (fr ksini). kesarl jinina majha 
ati~. The waist is slender like (lit. conquering) a lion. CmL. 

KHlN(A) slender, lean, weak. Td. ksina. 

KHlR(A) milk ; mother’s milk ; concentrated milk. Td. k?ira. 
kslr(a)-narn sweet ball (not soft) made of condensed cream 
and sugar. Td. k&ira-ladduka. GvC. 

KHIR(A)SA v. khirisa. Td. *J>sirarasaka. CmJ. 

KHlRI a milk preparation. Td. *ksiriJca. GvC., CmJ. 

KHUNGI band box or pouch for carrying pen etc., almost always 
used with puthi (‘written sheafs, book.’) 17c. v. khonga. 

KHUJALA- to scratch (body), v. below. Boke. 

KHUJILI itching ; itches, v. below. Boke. 

KHUJULA- to scratch. Td. *kharjulaka, denom. v. khauja-. keho 
kan(a) khujulae. Some scratch their ears. GvK. 

KHUNA a kind of coarse cloth. Lit. fibre-made, flaxen. Td. *ksumaka 
(fr ksumd ‘flax’). 16e. 

KHUNIYA v. above. Td. *ksumika. PpN. 

KHUTA- to peck ; to pick. v. khunti, khot(a). nakh(a) khute. (She) 
pecks at her nails. Rasakalpa. khuti, khutiya (conj.) PpJ. 

KHUTANI “a point, a dot.’’ Td. *khuttcinika. Boke. ~ dite to make 
a point. Boke. 

KHUT1NA* -YA. A surname (Oriya). Gem, CmJ, Pada 

KHURATA relation in respect of one’s father's younger brother. Td. 
ksudratataka. v. khuruta. Ufctara. 

KHURATITA v. above. ~bhai. Boke. 

KHURATA v. above. ~bhai cousin, being son of father’s younger 
brother. PpJ. 

KHUR(A)SI a kind of fish. v. khar(a)sulva. SivR. 

KHURA father’s younger brother. Td. *ksudratdta. 16c. 

1 KHURI father’s younger brother’s wife. Pm. fr khura. 16c. 

2 KHURI shoes or wooden sandals. Td. v. kharam(a). vabire 

13 



194 


knuni 


rakhiva ~ galay vasan Juri pranam karila sadacar. Loav- 
in33andala (or shoes) outside aud putting the (front end of my) 
cloth (worn) I bowed (to him) as good custom. Baya. 
1 KHURIYA small. Td. kudnka. ~mug(a) the small var.ety ot 

mudga lentils. Muir. * ... 

2 KHURIYA a kind ot small pulse or grains. Td. ksuinka. EmG. 

KHURUI Y. 1 khurf. khura+-ai. 

KHUROTA v. khurata. Td. *ksulraU MulUM-putra. -svasur 
father-in-law’s younger brother. PpY. 

KHDNTI post, peg, pillar. Of. MIA kMnta. -uparl the post was 

pulled out. 0 8. ^ 

1KHUDA small, tiny. Td. ksadra. CmJ. khuda barasie by a 

small fishing angle. Skk. 

2 KHUD(A) broken rice grains. Td. ksadra (for ksudra tandula). 16c. 
~ -jau, khuder(a) jail gruel of broken rice. Muk. kbud(a) 
ser(a) a seer of broken rice. Muk. khud(a)-maga : a ritual 
of women-folk when a married girl had her first menstruation. 
Lit. begging broken rice grains, v. kada-kheru. Bhar. 
KHUD(A)RA small coins ; small cash. Sts. *ksudraka. ~ kharac 
small expenses. Boke. ~ bikri retail sale. Boke. 

1 KHUDA ant. Td. Isadraka. v. khudi. kala khuda black ants. MmV. 
KHUDI (i) very small •, (ii) s small girl ; pet name for a girl child. 

Td. ksudrikd. (i) ~ pipirya very small ants. Boke. (ii) SivR. 
KHUDYA very small, smallish. Td. *JcSudrika. ~ neul(a) a small 
ichneumon. Raya. ~ pipira small ants. Muk. 

KHUD(H)A hunger. Sts. ksudha. 

1 KHUN(A) disturbed or stirred fire pit. Td. kswqna (for ksunna- 

k-unda). uthalila aguner A stirred pit of fire blazed up- 
Pada (Jnana.) 

2 KHUN murder ; killed ; exhausted. Lit. blood, murder. Pers. Wn&‘ 

SivB, Bhar. kariba ~ (I) shall kill (you). Raya. ~ haite to 
commit suicide. Boke. 


KHUN(A)3l busy and worried. Pers. kkuiish. charaha ~. Give 
up teasing (me). Bhar. bakhsi amar pati sadli ~. My hus¬ 
band, an army paymaster, is always worried, Bhar. 

1 KHUNI kiln. Td. *khunnika,. v. 1 khun(a). tomate amate dekha 
kumarer ~ / kata bhaige kata tutc niruay nahi jam II 


khuru 
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Look, between you and me it is a potter's kiln , so many 
break and so much crack and no reckoning is kept. MmV. 

2 KHUNI murder ; murderer. Pars, khuni. Boke. 

KHUNE pit of fire, kiln. Fr 1 khuni. krsner(a) viraha ar a) 
aguner(a) (var. angarera)- / ulatite nahi cal nitai 
nautane // (In) separation from K. as in a pit of fire (var. 
embers) none wants to stir up. It is always frestu GvK. 
KHUBA-. Caus. of kha- ‘to eat'. Dial, fr khaa->kbawa->kbawa-. 

khubai dhubai having fed and dressed (him). Darang. 
KHUBAN apricot. Of. Pers. kjmbam ‘apricot stuffed with almonda. 

Knv. , 

1 KHUBI small hole (for planting). Sts. *k?tipiki (fr ksupa shrub ). 

Boke. 

2 KHUBI beauty ; beautifully. Pers. khubl. phul sobhe~. Flowers 

show beautifully. PA. _ 

KHUM(A)RI crop-sickness after drinking. Perso-Arab. kjmmari. 

bhojaDkale khumari making trouble at the time of eating. 
DmG. khum(a)ri kara to hate. Boke. 

KHUM(A)SI v. khun(a)si. DmG. 

1 KHUR(A) (i) razor, knife ; (ii) hoof. Td. ksura. harinara ~ na 
disaa. The hoofs of the stag are not seen. O 6. + 

KHUR(A)CI seat, saddle seat. Perso-Arab. kursl. ghorar(a)~bhaira 
sab taka nila. (They) took all the money filling up the saddle 
bags. Mpur. 

KHURALI praotice playing (of flute). Ts. khurali 'military exercise.’ 
Brafa. 

KHURASAN writing, scribbling. Pers. kharashanidan ‘to make 
scratches.’ sravane kalam~ a pen for writing is on his ear. 
Muk. Also kharasan(a). 

KHURA leg of a furniture ; pedestal of a column. Td. ksuraka. DpM. 
KHURAK food, ration ; subsistence allowance. Pers. khwurdk. Brit. 
Mus. (1696). 

KHURI small cup (for eating or drinking from) made of stone or 
terracotta. Diminutive fr khora. Pada, PpJ. 

KHURU v. 1 khur(a). Metrical mutation of the Anal vowel, na- 
dhar(a) ranjita~ nahi kate tal(a)-taru. The razor, fresh and 
shining, cannot out down a palm tree. Muk. 




kheur(a) 


—arrowhead ; (U) a kind of hoe. Td. 

™ ~ d5rB ? (a) * are with a sharP arrowhead - Muk - 

(I l )ANS 6 Name of the heroine in the eecond story of the Candf. 
manoala Lit. little one (fm.). khullana Muk ; khulana AmB. 
KOTLA- (1) to dig a hole ; (ii) to open, (i) v. khura- ; (ii) v. khola-. 

(i) knnda khul! kastha diya ]vale hutasan(a). Digging a hole 
(he) set up a fire with pieces of wood. GvS. (ii) kfcule (pres,), 
ktiulila (pret.) 

KHDLANI young woman, v. khul(l)ana. basila- sab(a) apanar 
thane. The young women all took their seats. Pp.7. 

KHUSI pleasure, delight. Pers. hmmU. tnaner(a)~ spontaneous 
pleasure. Pads, piparar mane bara~. The ant is very glad 
at heart. Mystic song (Yogi). 

KHDJA- to seek. Ava. khojja-. khuiiya (conj.) Muk. khujite (ger.) 

Skk. 

KHLTA- to peck ; to pick; to pick up patiently, khute (conj.) 
khatye (lulu i f.hi. There is not even two (grains) to pick 
up and eat. SivR. 

KHUTA blemish; defect. Lit. pecked, bruised. Td. *k}iuntaka. 
v. khota. DpM. 

KHUTYA discontented. Lit. fault-finder. Td. *ksuttika (fr *ksutt<* 
= ksunni) ~ man ; ~ manus. Boke. 

KHUYE maker of flaxen for rough) cloth. Td. *ksumika. ~ tfiti haye 
deha tasarete man. Being only a weaver of flaxen stuff you 
are thinking of (weaving) silk ! Bhar. 

KHE v. -ke. takhe him, her. Heyat. 

-KHEU loathsome. Td. *ksiyak / i (cf. ksiya). v. chi. tor(a) ~ math 
Your attitude is filthy. Skk. ~khaite to call bad names. Voc. 
_(Mukh.) 

KHEDA v. above. Voe. (Mukh.), kheua-kheui talking foul. Recipro. 
Boke. 

KHEUR(A) v. 2 kheru. Kmv. 

KHEURA “a support of two bamboos tied together at the top.- 
J-d. ksepapataka. Boke. 

™o;; o h r to -‘ r “bv-or. Sts. Maura. ~kam(a> 
razor work, i.e. a barbar’s work. pp]$ 


/ 


kheti 
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KHEURI v. above. Sts. *ksturilca. Boke. 

KHEOANI boatman. Td. * ksipayunika. v. kheyari. ~ kari da a 
Id karan(a). Why (do you) shout for the boatman ? HvBb. 
KHECA- to stretch out, extend ; to maltreat, khecite (conj.). Voc. 
(Mukh.), Boke. 

KHEC(A)RA impudent. Boke. 

KHEC(A)KA piin ; molestation. Boke. 

KHECf. Pret. adj. fr kheca . eke eke~cale laksi laksj hastl. One 

by one moved, in along stretch, elephants lacs (in number). PA. 
KHECYA purse. Lit. hiving a cord tie. v. kheca-. Boke. 

KHEJARI hungry demand (for food), prabhate ~ mange karttik(a) 
ganai. In the morning K. and G. piteously demand breakfast. 
Muk. 

KHEJMAT service ; business. Arab. kMdmat. 

KHENCA- to hold or stretch tightly, v. kheca- Td. *ksitya- (cf. ksil 
‘ruling’), kheneite Yoc. (Mukb.) 

KHENCA drawn or held tightly. Td. *ksUyaka. v. above. Voc. 
(Mukh.) 

KHETEL(A) watchman of a camp. Td. *khattikipdla. v. khanta. 
Cf. ghetel(a). Bhar. 

KHER(A) straw. Ava. khedda ; late Skt. kheti. Skk. 

KHERA game, sport ; struggle. Td. *ksvalaka, or ( a)k\etaka ('hunter’s 
game’), khelai bahubiha~. (HeJ plays many games. C 41. 
an(a) nahe paran(a) ~bhitare sane (var. paraner(a) bhita- 
rer(a)~/handir(a) macher(a) jena sabhe tar(a) (var. tahe) 
berha // It is nothing but a struggle between life and body, 
as if a fish in a big pot having a complete confinement. GvK. 
pran(a) laia ~bhaila. It has became a hunt with (my) life. 


KHERI play, sport (of a child). Td. *ksoelika. Skk. kheri khelaie 
amhe nander(a) ghare. I play a child’s play in the home of 
Nanda. Skk. 

1 KHERU (i) sport ; (ii) playmate. Td. *ksDeluki. KmM, Muk. 

2 KHERU sportive song of indelicate matter; professional perfor¬ 

mance of such songs, v. above ; kheur(a), kada-kheru. Bhar. 

1 KHETI plough-work* cultivation. Td. *k§*triki. Muk. ~kare 
atnhar(a) parane. (He) draws a plough over my heart. Skk. 





Sts. Ihvatl GvC. 

kS 1 i2Sw <P—n to act) ; arivte* away. Arab. kh ad , 
JM' 'deoeiying, withholding ; entering mto a.hole, bepari 
khetriya~ driving away trader* and bankers. Muk. 


KHEDA- to drive away 


■ to shoo off; to drive (cattle and sheep) into 


"““““'confinement. v." above, denom. khedi (conj.) Muk. khedaija 
(coni) AmR. Bb5r. khediche DmG. kheday (pres. 3) AmR, 
DmG, Bh-ar. khedaila (pret. 3) AmR, take nahi khedayanta, 
(They) do not drive him (out of the temple). Daulat. 

KHEDARA- to chase away. Er kheda + td. tadaya- Haplo. khedarina 
(conj.) Cbh, CmJ, Muk. mariya amar-ghar kbedare (conj.) 
dilek. (He) beat and chased ns away. Raya, aibara narl 
purus(a)ke kbedare dbaribek bale. An unmarried female will 
chase and catch hold of (an unwilling) male in the open. MmV. 
khedaraiya (coni.) KmM. 

KHEDILA chased, hunted away. Adj. fr kheda-. ~harini yena like 
a doe in chase. Pada. ~harin(a) GvK. 

KHENDl flatnosed (-woman) ; a personal name (pet). Fr khanda. DmG; 

KHEPA- to throw. Td. ksepaya-. khepilo (pret. 1) Skk. 

1 KHEPA stepping, spanning ; a throw. Td. ksepa. khepahu (or 

khepahu) (abl. Ava.) C 4. 

2 KHEPA silly, mad, scatter-brain. Td. *ksipyaka (tor ksipia). CmJ. 

KHEM(A) bonus ; surcharge on revenue enjoyed free ; allowance. 

v. ksem. ut(a) gadha~khabe. Camels and asses will enjoy 
free maintenance. Muk. ~nahi pay cari mas(a). (He) ha& 
nob received allowance for the (last) four months. Muk. 

KHEMA- (i) to he in peace ; to be patient ; (ii) to pardon. Sts. ksemi 
(with the semantic influence of ksama), denom. khemaha 
(imp. 2) PpN. khemiya (conj.) AmR. qh e m T (pres. i). 
qh e m e (pres. 3), qheuen (pres. 3 hon.) ; qhemo, 
qu e m o (imp. 2) ; qh e m u k (imp-opt. S); quemiben, 
qh e mites (fut. 3 hon.) ; qh e m i 1 a m (pret. l) ; qh e- 
mite (ger.) Crep. 

KHEMA patience ; restraint ; pardon. Sts. is,m3. ~ kara mane . Bo 
rl'ce PpI t0m5r(a) n5<,an(a) ~ kara - Stop 5 ,our 
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KHEY (= khei) strand ; threap *^’5 wears ^ome clothe’s of 
parhe kata jar(a) na dekhiye . Tantra . 

which the strands (of threads) are no D ^ ksf , paka khey a- 

KHE(Y)A ferry trip ; (fisherman s) ne m • •- first 

kheyay. (He) plies a boat. KmM. jelja Jal 
fisherman plied bis net. MmV. khea.te (ger.) Skk. kh 
(pret. 3) Skk. kheyaimu (fut. 1) PA. 

KHE(Y)ATI fame, renown. Sts. khyati. KmM, Dm , ar ’* m 
KHEYAR( A) one plying a boat, ferry man. Td. *Mepakara. KmM. 
KHEYARI v. above. Td. *ksepakanka. Gbh, KmM, PpV. 

kEm „»«, B-* 

nagar. (£) shall get the town of M. on a rental basis. DmM. 
KHERAT charity. Arab, khairat (pi) 

KHERI game, sport, v. kheri. puni bale -kheli asva gull sange. 
Then (he) says : let (us) play with horses and a ball. PA. 

KHERUA player, sporting companion. Td. *kjvelukaka. PA. 

KHEL(A) playfulness. Td. *ksoela (cf. kheta, akheta). DmG. 

KHELA- to play ; to be sportive ; to enjoy oneself. Td. ksaela -,(lata 
Skt.) khela-. khelai (pres. 3) C 41 ; khelahu (pres. 1) C 12. 
khela (pres. 3) GvC. ek dekha goda ghate barasi kheliche 
(pres. cont. 3). See, one fellow suffering from elephantiasis is 
flashing a fishing rod in the ghat. MmV. 

KHELAN(A) playfulness. Td. (late Skt.) khelana. puttali khelane 
in playing with a doll. Muk. khelane beran devl. The goddess 
moves about playfully. MmV. 

KHELA play, sport. Td. (Late Skt.) khela. v. khela. 16c. 

1 KHELA- to play dice etc. ; to make one play. Simplex as well as 
caus. Td. *khelapaya-. khelay (pres. 3) Cbh, CmJ. khelae 
(pres. 3), khelao (pres. 1) Skk. eirupe khelaiya gopire 
gopal(a). Gopala thus entertained the Gopis. KmM. khelate 
(ger.) DmG. aju jua khelaiba grama-antarl. (We) shall play 
dioe in an outside village. CmJ. khelabat(a) tare for playing. 
Muk. khelabare for playing. CmJ. 




2 KHELA- to feed; to make one eat. Hindi, v. kliila-. khana 
khelaite cahe phakirer phauj. The fakir's army wanted 
them to feed with (their own type of) food. Raya, jahar 
khelaya giving poison to drink. Heyat. 

KHELA-DOLA playfulness and coquettry (or endearment). Td. See. 
el. durlab'ia. jana kata-. (Yon) know so many (tricks of) 
playfulness and coquettry. Bhar. 

KHELARI clever player ; playmate. Td. *k\elapatavika. Knv. 

KHELARU y. khelari. Td. *khe'Mpatu,ka. KmM, Raya. 

KHELI play, sport. Td. *ksoelika, *kredika. KmM. 

KHELATTI eager playmate. Td. khela+sts. artika {ov arthiku or 
sailuka). Radhakanta. 

KHEK(A)SIYALI a smaller species of jackal. ITirst el. onom., sec. 
el. td. *srQaLika. Bhar. 

KHECA- v. khica-. dasane adhar cape kheciya kaman. Drawing 
the bow-string (he) bit his lip. SivR. DmG, 

KHERU v. kheru. Bhar. 

KHEdARI a pulse grain. RmG. 

KHAISE (it) falls away. Er *kbasie (pass. pers. 3). v, khasa-. — 
taragan(a). Stars (i.e. meteors) fall. Kayi. 

1 KHO v. 1 khoy(a). Muk. 

2 KHO v. khoya. MmV. 

KHO- to lose ; to forget. Td. ksib'ia, denom. khoi (conj.) Braja. 
Pada. khoichilum. (I) had forgotten. AmR. 

KHOA brickbat. Td. *lcS)dahn {ksjla). kho-dhala anginate klialya 
( —khaila) palan. (He) had a fall on the paved courtyard. 

MmV. khoa-dbala anginate ujnt khalya pay. (He) tripped 

^ and injured his toes on the paved courtyard. MmV. 

KHOA to lose gradually. Arab, khawy ‘being reduced', dine dine 
kho(y)abi iha rupa-labani. You will lose day by day this 
beauty. Pada. (Sovinda). asamer piche ( = bice ?) daulat 
evam jan kboaiache. (He) has lost his fortune and life in 
Assam. Brit. Mus. (1796). 

KHOIY)AR(A) an enclosure for detaining cattle etc. Td. *skava (fr 

~ bh5 “ giya the 

KHOKKAS a kind of demon. Er khoka' y oung' +r ^ asa ? Bb5r . 
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KHONGA cavity; pouch, v. khuhgi. grdhinl tahar khodge thake 
nirantar. A vulture lived all along m a cav.ty of the 

KHOCA priok. Pers. Jchooka ‘crest of a bird, kata thorn3 

CmJ. pricks. , , ... . \ n„n 

KHOJA- to seek ; to investigate. Ava. khojjaW G0 °J* * 

khojanti (pres. 3 hon.) ; khojasi (pres. 2). khojo (pres. 1) . 

khojiie (pret. cond.) Skk. . . 

KHOJ(A)-PA(N)J(A) any trace. Lit. trace of hand or oo prm . 

el. Ava. kkojjx ; sec. el. Pers. pdnjd. ~ek(a) nahi paratek(a>. 
No trace whatever is apparent. KmM. 

KHOJA eunuch. Pers. khoja. DmG. 

1 KHOT(A) beak. v. khuta.. Sarva. -mare visam cote. (It) strikes 

its beak with a strong force. AmR. 

2 KHOT(A) wedge, firmly fixed stump ; anchor, v. khunti. drrna 

khote baodhiyache nao. The boat is tied to a firm stump. 
PpN. 

1 KHOTA anchor ; wedge, v. above, na — diya yaha. o a er 

'anchoring the boat. KmM. tilek(a) vilamba haile tnliya 
dibek(a) — . If there is a moment's delay the anchor shall be 

weighed. PpN. , 

2 KHOTA prick ; defect; grievance, complaint. Cf. khuta- to p3c . 

kata deha~. So many grievances you are putting up. Muk. 
KHOTTA the language of the professional panegyrists (bhat), the 
same as pingal of Bajasthan. Daulat, Bhar. 

KHORA lame man. Ava. khodda. NB khora. Sarva, KmM, Skk, 
PpN. 

KHODIA a kitchen plant. Sarva, 

KHOT(A) defect ; discontent, v. khiit(a). tathapiha~nahi anya 
granthe pai. Still there is no cause for discontent (as we) get 
(it) in other books. Vivarta (ms.) 

KHODA- to scratch ; to inscribe ; to dig up earth. Simplex and cans. 

Td. *k? 3 cldpaya-. gosani yaha basila tar(a) mati bhodaila. 
(He) dug up the soil of the place where the lord had sat. Com. 
ekakiile cune khodinache nija bathe. Once be bad ins¬ 
cribed on lime (plaster) by his own hand. CmJ. khodilek 
(pret. 3) PpN. mati khodaiya. Pada. 
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khol(a) 


KHODAY God. Pers. kh/icdah. hindu yare bale krsna yavane~. 
Whom a Hindu calls Krsna and a Muslim Khoday. Cbh. 
sunare~. (Ho) rocalls tho name of God. MtoV. 

KHONA one -who talks habitually through the nose. Arab, khanas. 
a snub-nose’. DmG, Yoc. (Mukh.). Also khona. 

KH 0 N U S grievance, anger, ebong qhonux pranete 
na raqhibeq. And (he) should not entertain grievance 
at heart. Crop. Cf. Pers. khamosh (‘silent’). 

KHONEKE ( = khaneke) for a moment, v. khan(a). Skk. 

KHOP(A) bush, thicket ; pigeon-hole. Td. ksupa. khope khope 
bicarilum jata upavan. ([) scrutinized the entire park thicket 
by thicket. AmR. 

KHOPA chignon. Lit. a small bush. Td. *k§ ipyaka. v. khompa.- 
Skk. MmY. capaphul(a)may khopay rakhi. keeping (it) in 
the chignon decorated with champak flowers. Bhar. 

KHOPYAKA ( = khoppaka) v. above. Sarva. 

KHOBHA- to fret, repent, agitate. Sts . ksobhaya-. khobhaye (pres, l) 
Pada. 

KHOMPA v. khopa. Td. *ksumpaka. Prince, khompata (loc.) Skk. 

KHOYA- to lose ; to be deprived of. v. khoa-. khoyasi (pres. 2); 
khoya (eonj.) ; khoyayalu (pret. 1) Braja. 

KHOY(A) crow’s feet. Td. ks?dt ‘stamping, breaking’, darpane 
nebale nayaner(a) kata~. (She) finds on the mirror deep 
crow's feet on the eyes. Muk. Yar. kho. 

KHOYA v. khoa. MIA khuya (cf. ingala-khuya ‘a piece of ember* 
Suttanipata). ~kslr milk concentrated hard ; ~]am a sweet 
prepared from solidified milk and looking like a black berry ; 
~naru a sweet ball of hard concentrated milk. Knv. 

KHOR(A)MA date. Pers. khurmd. PA. ~mithai Knv. 

KHORA big-size deep earthen or stone plate. 

('eating’). PA, AmR, PpJ. 

KHORA-BATI deep and flat-bottomed cup. v. above and bati. Boke. 


Pers. khwara, khtvura 


AmR. 

KHORAK- food ; subsistence. Pers. qomq. Oreo v khnrak 
KHORASAN. A country or city. Pers. Uurmai. DmG 
KH °L< A) a -kind °£ arum Uith earthen body) used by Vaignavas in 

v. khola. Muk, 


KIrttana. Lib. 


a hard or terracotta shell. 


kboha 

SivR, Bhar, Knv. kbol(a)- mangal(a) auspicious beginning of 
Khol playing at the start of Kirttan performance ; khol(a) 
mangali having (auspiciously) started playing on Kbol. Pada. 
KHOLA- takeaway, open. Denom. fr next, kholai sob(a) bhukhane. 
(She) takes off all the ornaments. Braja (Sasi). 

1 KHOLA stiff skin of a fruit or vegetable ; earthen bowl. Td. Late 

Skt. hholakn. <OIA *sh--yn- (pass.) ‘to be scraped off. 
~haite amra nikasiya taking the mango (i.e. kernel* from 
its skin. Ocm. Muk. se yauk sannyasl haye ~hate Iaye. 
Let him go out as a religious mendicant with an earthen bowl 
in hand. Bhar. khola-kuci potsherd. NB khoiam-kuci. 

2 KHOLA open: cleared; delivered; delivery, v. above. 
KHOLADA(H)! mother who had brought forth : midwife who had 

helped in the delivery. Arab, khala (being vacant) + Pers. 

daya ('midwife'), dakina prabodh(a) deba~mae. 0 mother- 
tbat had brought (me) forth, come and cheer me up. GvK. 
DmR, DmG, DmRamkanta. 

KHOLA-BECA one whose profession is to sell plantain stump, skin 
and leaves ; selling of the same. Pirst el. 1 khola. ~srldhara 
S. who sold plantain product : etc. ~ artlia the money 
received from selling plantain product. Cbh. 

KHOSALA linen or flaxen upper garment. Td. Itsauma-saMa. pari- 
bare diha khuna orite~. Give (her) a rough cloth to drape 
her lower limbs and a flaxen wrapper to use as the upper- 
cover. Muk. 

KHOSARA v. above, gayer™gandha yame dey bhanga. The stink 
of his wrapper drives away (even) Tama. SivR. 

KHOS-GAPPA pleasant talk ; delightful story. Pers. Mmush delight¬ 
ful’ + ffop ‘idle talk', nirantar™ always having pleasant talk. 
Radhakanta. 

KHOSA beardless (man). Boke. 

KHOSAL happy, contended. Per. WapushVSl. DmG, DmM, Boke. 
KHOSAMDDA flatterer. New form. fr. Pers. lchwush-amadi. ~du- 
dhare dohai kata pare. The flatterers on both sides appealed 

so mueb. DmRamakanta. 

KHOHA v. khoa. ~dhal(a) made plain with brickbats. Uttara.. 
~dhala GvK. 


S04 __gaana 

KHOJAl search. Td. *khojjapila. v. khoj(a)-panj(a). Heyat. 

1KHOTA aspersion, y. khota. thakiiaiba~. The aspersion shall 
remaiD. Skk. pabe bara~. (You) will earn so much dirt. 
Muk. kabhu na sahibo~. (I) shall never tolerate an asper- 
sion. CmJ. Muk, DmG, Bhar. 

2 KHOTA counterfeit, defective, v. 2 khota, khot(a). yati taka 

diyachila sab(a)guli~. The rupee coins you had given (me) 
were all counterfeit. Bhar. 

3 KHOTA post ; wedge ; anchor, v. khunti. ghate capaiya nauka 

badhila khotay. Bringing the boat at the ghat (he) tied it to 
a post. Raya. 

KHORA lame person. Ava. khoddx. SivR, Bhar. 

KHORAI limping gait. Td. *khodddpita» khanik vyadher age 
khoraite jao. For a while you go on limping in front of the 
hunter. Heyat. 

KH5PA v. khompa. Skk. khopata (loo.), khopar(a) (gen.) Skk. 
KHOSAMADYA flattery, v. khosamuda. Boke. 


GA. Vocative particle, v. go. Skk.- 

GA(A). to go. Pret. base. Td. gata, gamita. gai (prat., conj.) C 2, 7, 
16, 31, 49. gau (pret, Ava.) 0 28. gela (pret. 3) 0 7, 8,15, 47. 
gell (pret. 3 ; aaj„ conj.) ; pohai~ratI. The night was over, 
t 4. tuti ~koinkha. Desire was shattered. G 37. gell (pret. 
adj.) iama the life spent. 0 8. gelo (pret. l) ; gela, gelaha 
(pret. 2) ; gela (pret. 3) ; gell (pret. 3 ; adj) ; gelanta, gelanti 
(pret. 3 hon.) Skk. gelu gelu, gelan(a) (pret. 1). gelen(a) 
(pret. 3 hon.). gi(y)a, gil, giaa ( eonjgeile ( Saka i u . 
bhodaya'. gele, gele (pret. cond.). ga ru rakhi tor(a) kahna 
f h J a < = « eli ra > Krsna, yonr Ii[e i8 a in 

herding cattle. Skk. 

'GAANA sky (tech.l. Sts. qaqma. C 8 , 14 ig 30 0 . ,0 is *7 
gaanata (loo.l 0 28, 33, 35 , 50 . a ' ^ ** 1fi 

gaanaha (gen.) 0 30. gaane (ins lo“) 0 38 ~ 
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GAA-VARA (i) a superior elephant (tech.) (ii) a chess man. Sts. 
gajavara. (i) C 17. (ii) gaavare (ins.) C 12. 

1 GAI gone, having gone. Td. gamita. Ava. C 2, 7, 16, 31, 49. 

2 GAI going astray ; failure to comply. Td. gati. yaai~ kare phalfa) 

paibe takhan(a). If they fail to comply they will at once get 
the result. Kavi. 

GAIR slope ; sloping thatch. Fr gari. gairer(a) kuta-gachi a piece 
of straw in a current. Pada. 

GAU gone. Ava. Td. gatam. gau nibar.e gone to extinction. C 27. 

GAUKHU window. Lit. eye of a cow. Sts. gavaksa. 

GAURA. Name of a melody. Sts. *gaudaka. v. gavsra, C 2, 3, 18, 40. 

GAUN(A) delay. Sts. tauna ‘less immediate ; secondary.’ tilek~ 
nai tvarit gamane. There is not a moment’s delay in (his) 
quick march. DmM. 

GAUR(A) (i) fair-complexion ; fair-complexioned. (ii) Personal name 
of Gaurahga, i.e. Caitanyadeva. Ts. 16c. 

GAE at Gaya. For *gaae (loc. of gayd). Skk. 

GANGA the Gahga. Sts. Metrical mutation of the final vowel. Braja. 

GANGA (i) the river Gahga ; (ii) any river channel. Ts. (ii) kalir(ay 
acarane uadi ~ charibe. For the activities of the Dark Age 
the rivers will not flow in their (proper) channels. Tantra. 

GANGA-JAL(A) pure and clear ; whitish ; having the colour of water 
in the Ganga. Ts. apatite sayan(a) lying on a woven plam- 
leaf spread (known as, or looking like) the water of the Ganga- 
GvC. eamar ~ whitish cowrie. MmV. svet(a) camar(a)~ 
white and whitish cowrie. MmV. ^naru sweet ball looking 
like or known as Ganga water. Gem. 

GANGAYAMUNAI black and white paper kite. Hindi. Knv. 

GANGASCAN(A) bathing in the Gahga. Sts. ganga-sndna. CmJ. 

GANGIYA the Ganga. Sts. gangikd, ‘dim., metri causa. Braja (Bhar). 

GAC(A)GlRl masonry work. Pers. gachgan ‘plastering’. Cf. gajgir 
(‘plasterer’ ; Pers. gachgar). baki ek laksa grantha ~ srl 
srl padmasane ~ gara chila. The remaining one lac books- 
were kept in strongly built masonio receptacle under the lctns 
seat of the Deity. TEBP (1719). 

GACA- ( = gacha) to bestow ; to entrust. Denom. fr gacha. gacaitfr 
Voc. (Mukb.) 
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GACI a kind of fish. Also known as pakal(a). Sekasubhodaya, MmV. 

GACITA ( = gachita) bestowed ; entrusted. Sts. *grpsita. ~karite 
Voc. (Mukh.) 

GACCA payment without any gain. of. Perso*Arab. gaclian 'passed, 
elapsed*. Voc. (Mukh.) 

GACH(A) parcel or sack tied securely > end or hem of the lower 
garment (cloth). Cf. kales j. NB gach-komar (tying the end 
of the lower garment (cloth) tight round the waist), cinir(a) 
puriya nila~. (She) took (i.e. bought) sugar filling a sack 
(or the hem of her cloth). Muk. Var. gach(a). 

GACHA- to undertake, to accept a commission, v. above, denom. 
kon(a) dukhe gachile pather(a) ghatiali. On what urgency 
did you undertake collection of road tax ? GvK. 

GACHA- to deposit; to entrust. Caus. of above, nej(a) katya gachay 
phullara barabari. (He) cuts off the tails and hands them 
over to Ph. Muk. je bis gachay a (conj.) rakhiche mahesvare. 
The poison which was entrusted to Siva. PpN. gachaye (conj.) 
PpJ. gachaiba (fut. l) Bhar. 

GAJA-GARl motion of an elephant. Lit. the rolling motion of an 
elephant. Sec. el. td. *gaddika . Skk. 

GAJAPATI. A title of some kings of Orissa. Lit. master of elephants. 
Ts. Ocm. 

GAJAB foolish or extravagant (talk) ; vanity. Arab, gizdf, guzdf. 
gajir ~ar narila sahite. (He) could not stand any more 
the tall talks of the Ghazi. Baja, bhanger gajabe by the 
stimulation of bhang. PpJ. 

GAJABEL(A) big pearl ? v. next. Td. *gajavilva (for - mukta ) ? 
hlra ~ diamonds and pearls. Bay a. 

GAJAMUTl big pearl (believed to be found inside the brain of some 
superior elephants). Sts. gojamauktika. Skk. 

GAJALA thread. Arab, ghazil. gajalar bate ghar palalya grarasta 
raila bandi. Through the path of a thread the house vanished 
while the householder was left a prisoner. Mystic song 
_ (Yogi). 

1 GAJA tooth like the point of a shooting plant ; bulb. Pers. 00#* 
‘biting’, giz ‘a tooth’, rasuner(a) ~Jena dasan(a) sikhare. 
(Her) pointed teeth (are) like garlic bulbs. GvK. alapa vayase 


gara. 

dekha dari ~nai. Look, in his young age there is no beard 
tips. Darang, 

2 GAJA sugared crisp wheat-cake. Pers. gazak ‘a sweat meat made 
of sesame and sugar*. Knv. Var. geja. 

GAJAL nail. Cf. Pers. gaz ‘a nail with two sharp ends’ ; gazdn 
‘biting*. Muk, PpJ, Boke. 

GANJA mart, daily market. Pers. ganj. Boke. 

GANJA- to rebuke constantly. Td. garja-. ganjiha (fut. imp. 2) Skk. 
ganjiba (fut.) KmB. 

GANJAN(A) constant rebuke ; defeat. Td. gevrjana. MvV, Muk, Pada. 
GATA- to construct, v. gatha-, gadha-. gatai (pres. 3) C 5. bajare 
gatila buk(a) the heart (is) made of diamond. Skk. 

GATHA- to construct. Td. gra(n)tha-. gathi, gathila (pret.) MmV. 

gathe (pres. 3), gathiba (fut. 3), gathite (ger.) Baya. 

GATHA-. Caus. of gatha-. gathaiba (fut. 1) Baya. gathiye (conj.) 

DmG. gathaite to perform. Boke. 

GATHI a kind of fish. v. gacl (var.) 

1 GAR(A) encircling ; fortification ; surrounding barrier. Cf. late Skt. 

qadayci- to cover. aguner(a)~ an encircling barrier of fire. 
MvV. unancas(a) bae radha kaila ghana~. O Radha, the 
fortynine winds made a solid surrounding. Skk. lankar(a)~ 
the fort of L. Skk. patharer ~ a stone fortification ; analer 
~a barrier of fire. MmV. ~ setaray in the fort of Setara. Bhar. 
gar(a)-pati chief of a fort. Muk. ~marite to entrench, 
fortify. Boke. 

2 GAR(A) bending knees ; kneeling down. Originally kneeling down 

by elephants to form an encircling fortification, v. 1 gar(a). 
balidan diya raja karilen~. After offering the animal 
sacrifice the king saluted on bended knees. DmR. 

3 GAR(A) course linen. Lit. a roll. v. 2 gara. pag(a)~ jor(a) sari 

(a length of) course linen, a pair of wearing cloth (and) a piece 
of wearing cloth for women. Muk. 

1 GARA- to construct, v. gata-. garila (pret.) C 50 (Com.) gari 

(pret.) Bhar. 

2 GARA- to roll (as a wheel) ; to move smoothly on. v. gara-. yau- 

van(a) garile (pret. cond.) tor(a) tanu haibe lau. When 
youthfulness is over your body (i.e. the breasts) would (hang 
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down like) gourds. Skk. gare (pres. 3) (it) rolls on. PA. garijg 
parite to tumble down. Boke. 

GAR1 a kind of fish. v. gathi Tantra, MmY, Bhar. 

GAR(A)KHAI encircling ditch : moat around a fort. v. 1 gar(a) 
Sec. el. td. khdtika. gar(a)khair(a) bhitare within the 
encircling ditch. Cbh. gar(a)kbaita (loc) PpN. 

GAR(A)-KHANA v. gar(a)khai. Sec. el. td. *khdnaki. Bhar. 

GAR(A)BARl tumult ; bustle and din ; mix up. Hindi. Boke. 

1 GARA sheet (or woven stuff) in a roll •, written documents in a 
heap. v. 2 gara. Originally silk (cf. Skt. pota) was used for 
paper, parvat(a) praman(a) ~ache tar(a) saksl. Written 
sheets, heaped in a mound, give evidence of it. Cbh. ebe ajfia 
kara ~ ciriye pracur(a). Now if you give the order I tear 
into bits all the written sheets. Cbh. MmY. kachete kaesta sab 
kare lekhapara/sammukhe sabhar sobhe kagajer~ .//Nearby 
the Kayastha clerks all were occupied in reading and writing ; 
before all of them were heaps of papers. DmPrabhuram. 

2 GARA thick woven stuff in a roll. v. above, vicitra pater(a) 

~ wonderful thick silk stuff. Muk. 

3 GARA fenced ; containing, v. 1 gar(a). nana phul(a) pbal(a) rv \ 


1 GARA-. Caus. of 1 gara-. garayya (con].) MvY. garaite (ger.) 

Raya. 

2 GARA- to roll as on wheel ; to let move freely ; to roll ; to pour 

water from a pitcher. Caus. of 2 gara-. palange garao (imp. 2) 
gao. Roll yourself (comfortably) in a bed. PpJ. ojha garaila 
gao. The magic doctor relaxed in bed. PpJ. gauri se gargari 
hate garaila jal. Gauri drew water from a pitcher. SivR. 
tumi garaibe parapuruser sane. You will roll (in pleasure) 
in the company of another man. DmR. gara fpret. adj.) : 
bhairav(a) patane gaa gara hali (printed garahali) gia. Go 
and better be rolling down from a precipice. Skk. garyaite to 
tumble. Boke. 


GARAGARl rolling hither and thither (i, 0 . freely) on the grourd. 
Reeipro. from 2 gara- yay~. (He) rolls on the ground. Cbb, 
CmJ, MmY -kande. (They) weep while rolling on tb» 
.ground. GyO. DmB. ~)aite ; ~dite (ger.), Boke 



GARANIYA rolling down ; grovelling. Td. *gaddapanika. gharer(a) 
upare keha ~ pare. On the floor of the room some grovelled 
freely. CmJ. 


1 GARI rolling on the ground. Td. *gaddika. bhutale~yay. (He) 

rolls on the ground. Cbh. khane~dina kande. At times (he) 
rolls on the ground and cries. CmJ. brahma~ jae bhumi. B. 
rolled on the ground. GvC. sonani bhumite ~pare. S. rolled 
on the ground. PpN. bhume~khaya jay. (He) rolled on the 
ground. Heyat. v. gaja-gari. 

2 GARI v. gair. Td. *gaddika. garyer kutagachi a piece of straw 

in the flow. Pada. 

3 GARI pillow. Cf. gandaka. Sarva. ag(a)-gari pillow for the head. 

MmY. pas(a)-gari pillow or cushion for the sides. MmY. 
v. 2 garu. 

GARIDVAR(A). Place name ; now Sakrigali (fr *schkatika gaddika 
‘narrow, inclined path’.). Lit. inclined outlet. GvC. Ccm. 
GAR1MASI hesitation, delay. First el. td. *gc.ddika (‘rolling on the 
bed’) ; sec. el. Perso-Arab. mashz (‘being directed in one’s 
march’). ~karite to tarry. Boke. 

1 GARIY A constructed (as against strung). Td. *gothitaka. NB gare 

(mala). ~mala wrought wreath. CmJ. 

2 GAR(I)YA lazy. Td. *iaddik:i ‘one who rolls on the bed’. ~manus 

a lazy fellow. Boke. 

GARIAN(A) inclined, inclining. Td. *gaddikdpana. Yog. (Mukh.) 
GADIRA heel. Cf. NB gorali. Sarva. 

GARUI v. next. SivR, Bhar. 

GADUKA a kind of fish. v. garui. Sarva. 

GARHA fort, rampart, v. 1 gar(a). sumeru amhaka garhe. Sumeru 
is our rampart. Skk. 

GARHA- to construct, v. 1 gara-. garhila (pret. adj.), garhilek(a) 
(pret. 3), garhile (pret. cond.) Skk. 

GARHAN(A) construction, v. garha-. Skk. 

GARHA-. Caus. of garha-. garhayibo (fut. l), garhayila (pret. 3) 
Skk. 

1 GAN(A) follower ; member of a host ; devotee of a deity. Td, ts. 
gana (‘a unitary host’) as against vrdia (‘a host comprising of 
different elements’), janen(a) advaiter(a) haibek(a) dcsta~. 
14 


(He) knew that A. 'would get (some) bad followers, Cbh. 
manasa dev(a)-gan(a). M. (is) a member of divinity. MmV. 
jinila radhar(a) - kanu dila bhanga. Radbd’s party won; 
Krsna acknowledged defeat. KmM. Debgone a member 
of the angels. Crep. 

2 GAN(A). Particle indicating plurarity, used free or bound, v. 1 gana, 
sannyaslr(a) gane the host of the sannyasins. Ccm. dever(a) 
ganer(a) van! the messege of the gods. Ppd. trnatarulata. 
gan(a) trees and plants ; nadlgan(a) the rivers. KmM. 
abharanagan(a) the ornaments. Skk. devalayagan(a) the 
temples. Darang. 

E GANA v. gaana. C 35. 

4 GAN(A), -N(A) thoroughfare, frequented path ; distance. Td. qama- 
na. (ii) punarbar yatra haila srlram(a)purer gane. Again a 
start was made on the path to Srirampur. DmK. gana- 
marge gaman karila gaur-mukhe. (They) started for Gauda 
along the frequented path. EmM, DmG. kon pathe aise cor 
khoja tar~. Kind the way by which the thief comes. KmB. 

GANA- to count. Td, ts. ganaite (ger.) ; ganala (it) was counted. 
Braja. 

GAN(A)TI counting. Td. *gan%tvika (fr ganatva ‘multiplication’), 
vyanjaner nahika~. There is no counting of the side-dishes. 
Knv. 

1 GANA counting. Td. anika, gunika. 

2 GANA. A familiar form of the name Ganesa. v. below. Muk, Bhar. 

GANAl v. above. MvV, Muk, Tantra, DpM. 

GANDA rhinoceros. Ts. ~ -gula the rhinoceroses. Raya. Ts. 
gaii la. 

GANDAGOL(A) disturbance, trouble. Td. ganda (‘tough man’) + Arab 
g\aul. Cbh, Muk, Raya, Bhar, DpM, Corn. 22 (1793). 

1 GANDA unit of calculation by four ; four in counting. Sts. g and aha. 
pahca~guya diba. Five times four betel-nuts would be given- 


Muk. kata~gira many quadruplets of ties. SatyaGbana. 
KmM. eq rupaiar uporxare xat gandda 
Seven and a half times four (cowries) on one rupee. Crep. 

2 GANDA settled or fixed amount; stake in gambling. MIA (cf. 

Tmlu. Mjccha). (i) paibe dharan(a) ~ par(a) haile tum‘ 
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When (we shall) cross over you will get the fixed charge. 
KmM. 

3 GANDA rhinoceros. Td. gatidaka. DmR, AmR, DmG, DmM, Voc. 
(Mukb.) 

GANDAR(A) v. above. Sts. *ganddkdra. Bhar. 

1 GANDI v. gandf. Muk, MmV. 

2 GANDI rainbow. Lit. Indra’s or Rama’s bow. v. above. Boke. 

GANDU a ball. Cf. OIA kanduka. Sarva. 

GANDUSA- to sip water as a ritualistic gesture of washing the mouth 
before taking a meal. Ts„ denom. gandusila (pret. 3). MvY. 

GAT sequence of the notes (and its notation) in a musical piece ; 
song and dance tune. Sts. gati ‘manner’. Hindi. Knv. 

GATA- to accept a commisson, undertake a task. Lit. physical com¬ 
petence ; inclination. Cf. NB ga. Td. gatra ‘body’, denom. 
v. gacha-. GvK. 

GATAR(A) bodily strength ; spirit for physical exertion ; health, 
v. gatar(a). Sts. v. above, dukhe gela~. (My) spirit and 
health is wasted in poverty. DmG. 

GATA- to entrust ; to preserve. Caus. of gata-. Boke. 

GATI a consecrated devotee of Dharma on the occasion of the Gajan 
ceremony. Lit. belonging to a clan. Td. gotrika. Dharmapuja. 
basal! gat! a devotee of B. Skk. 

GATIK behaviour ; attitude ; ways. v. below. New form, kapltan 
majkurer je~ the ways of the said captain. Pbps. (1788). sei 
mokaddamar gatiker yogya danda proper punishment 
according to the nature of the suit. Corn. 17 (1793). 

GATIKE by the way of, in course of. Obi. (in -ke) of ts. gati 
(‘movement’), srl golapsimha subedarer~ by the ways of 
Sri Golap-Singh the subedar. Pbps. (1788). 

GADDAN neck. Pars, gardan. ~ marite to behead. Boke. 

GADDI v. below. Sbs. gadya. ~karite to laugh at, deride. Boke. 

GADYA roughness ; reprehensible ; ridiculous. Lit. prose composition. 
Ts. dekhiya murari vaidya nija acarane~ M., a Vaidya, 
finding his own conduct not smooth. CmL. ~kari pathayeche 
ganesa-jananl. The mother of G. has sent reluctantly. SivE. 

GAN(A)TA unlawful assembly ; “a prejudice, hurt” (Boke). Newfonn. 


Ts gana+janata, contam. 
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Boke. gan(a)tar nimitta on account of (unlawful) assembly 
Com. 22 (1793). 

GANDHA-ADHIVAS(A), -NDHADHI-, -VASAN(A) v. adhivas(a). 
Muk, MmY. 

GANDHAK(A) civet cat. Lit. a smeller. New form. Ts. MvV. 

GANDHA(BA)-NAIRI mirage. Lit. city of Gandharvas. First el 
sts. gandharva ; sec. el. td. *nagarika. 0 41. 

GANDHARVINl Gandharva female. New form. Ts. Knv. 

GANDHA- to emit smell. Sts. *gandhdpayi-. gandhaite Yoc. (Mukh.). 
tahare eto kubhaiu gandhailo. From him 
such filthy smell came out. Crep. 

GANDHESVARl (i) a name of Candi as she was worshipped by the 
Gandha-vanik community (originally by the Gandharvas of 
Yedic mythology ?) ; (ii) a variety of rice. Lit. mistress of 
Gandha. (i) MvY, Tantra, MmY. (ii) Bhar. 

GAP(A) v. next. Yoc. (Mukh.) 

GAPPA idle talk, gossip ; tale, story ; "fable, fiction” (Boke). Pers. 
gap ‘idle report, gossip, false rumour' ; gap-shap, gap-u-shap 
‘prattle, talk, gossip’ etc. thana thana basi ~ kare nirantar. 
Sitting together in places (they) always talk idly. Radbakanta. 
tumi je je bajaru~sunitecha amar came se sakal mithya 
jaoiben. The market-place gossip you are hearing about 
me, please know it all as false. Pbps. (1796). Yoc. (Mukh.) 
gopp ‘gossip’, g o p p i ‘idle talker.’ Yocabulario. Yoc. 
(Mukh.) 

GAPPYA talkative. New form. Pers. gapp-\- td. -iya. ~manus a 
talkative man. Boke. 

GAYARA. Name of a melody, v. gaura. C 2, 3. 

GAB(A)NAR JAN( A)REL Governor General. Eng. Pbps. (1788). 

GABAR(A)NAR JANEREL v. above. Corn. 17 (1793). 

GAB(A)NAR JAND(A)REL v. above. Pbps. (1804, 1809). 

GABIA cow, milch cow. Td. *qavika. C 33. 

GAM(A) wheat. Td. goihuma. Bhar. 

GAMADA sparrow. Sarva. 

GAMANA a newly married girl’s first coming to her husband for 
living permanently. Sts. gamanaka. Cf. Hindi gaona. PA. 

GAMA8TA a rent collector, zaminder’s clerk. Pers. gumashta. SivR. 
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gar(a)sal 

GAMAGAM(A) going and ooming. Ts. mannser(a) ~ going and 
coming of men. CmJ. 

GAMA PURNAMl the full moon day in the month of Sravana (Jaly- 
August). Sec. el. Sts. purniman. RmG. 

GAMBHIRA the inner room in a temple. Sts. qambbiraka. Ccm, etc. 

GAMBHAL(A) V. bambhal(a). gahal(a)~chata nahi dis(a) pas(a). 
(There was such a) long crowd of footmen (carrying) bamboo 
sticks and umbrellas, (that) there was no space on any side. 
KmM. 

GAYALI a native of Gaya. Td. *gaycipcilika. ~brahman(a) Gbh. 

GAR4- without. Prefix. Arab. g]iciir.~ praman(a) various, different. 
Boke. 

GARAGAR(A) emotionally charged, highly excited. Onom. prabhur(a) 
~ man(a). The master’s heart was overfull. Gem. kope kape 
kalevar kare~. (His) body shook in anger (and his) temper 
was excited. DmG. 

GARAJ urgency, necessity. Arab, gharz. g o r o z Crep. Knv. ~ache 
“I need. I want.’’ Boke. 

GARA.JA- to roar. Sts. garja-. garaje(pres. 3) Pada. garajae (pres. 3). 
garajill (pret. 3 fm.) Skk. 

GARAJANA roar j thunderous noise. Sts. garjana. Braja. 

GARANJALl (for.-janl) old and slow. New form. Fm. fr Pers. giran- 
jan ‘slow, sluggish, tremulous with age.’ ~burhl infirm old 
woman. Skk. 

GAR(A)BAKHAKI. A term of feminine abuse. Lit. one who eats 
her own embryo. Sts. garbha + Jchadika. DmG, Pada. 

GAR(A)BA-SUGl v. next. Locan. 

GAR(A)BA-SOGI. A term of feminine abuse. Lit. one who is afflicted 
in the womb (i.e. who gives birth to short-lived issues). Sts. 
fr *garbhalcasoJcz. HvBh. 

GARABI proud woman. Sts. for garvitd. Pada. 

GARABHA womb ; carrying embryo. Sfcs. qarbha. garabhe (loc.) Skk. 

GARAM hot ; heat. Pers. garm. ~samir(a) hot winds. KmM. ~jalo 
in hot water. ~ masala hot spices, ~mistanna hot cakes. 


Knv. Voo. (Mukh.) 

GAR(A)SAL (i) Muslim convert from Hinduism ; (ii) a false coin. 
Pers. gurshdl 'an animal between wolf and jaokal.’ (i) hindu. 
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haiya musalman haila~. A Hindu becoming a Muslim was 
(known as) a G. Muk. (ii) gorxal Vocabulario. 

GARAK(A) buyer. St. grahaka. v. garahaka. CmL. 

GARADYA grate; bars of a window. Portu. grade. Boke. NB 
garade. 

GARASA- to devour. Sts. grasa, denom. garasila (pret. 3), gai asite 
(ger.) DmG. 

GARAHAKA buyer, customer. Sts. grahaka. C 3. 

GARIB poor. Arab, gharib. grhastha~ a poor householder. SivR. 
GARIHAN(A) depreciation, rejection. Sts. garhana. Braja, DmM. 
GARU cow. Td. goruia ‘good cow’. Skk, Bhar. 

GARUA heavy; big. Td. guruka. v. next. ~pasar(a) heavy goods 
(for sale). Skk. ati bara~tomhar(a) payobhar(a). Your 
breasts are very heavy and large. Skk. haso hase khalakhali 
kanhani '"'mane. K. laughed throatfully with a heavy heart. 
Skk. 

1 GARUA heavy, weighty, Td .* guruka, ~sarose. (He is) heavy 

with anger. G 28. 

2 GARUYA cattle. Td. *gorupaka. sisusange~caray. (He) tends 

the cattle with (other) children. Pada. 

GARU-MAS1 cows and buffaloes, v. goru, masi. tahar(a) upare^ 
carya bule. On it cows and buffaloes graze. Muk. 

GARDAN v. gaddan. tor ghora lai je ~ maribi. You shall behead 
(him) who takes your horse. HmV. 

GARVA- to brag. To, denom. garvaha (imp. 2). Cbh. (printed text). 
GARBANATH(A) (for gabhura-natha). Name of a Siddha Yogi. 

v. gabhur(a). PpJ. 

GARB A cat. Pers. gurba. PA. 

GARB1TA senior members and friends of a family ; observance of 
propriety. Sts. gauravita. Cbh, Pada. 

GARBHATI pregnant (woman). Sts. garbhavaii. Voc. (Mukb.). g or* 
bh o t i. Grep. 

GARBHAPATRA pre-birth certificate of nativity (given by mer¬ 
chants and others who were leaving at home pregnant wives) 
Ts. v. iaati. Raya. 

GARBHA a kind of women’s dance and song. Sts. *garbhakck 
(fr garbha ‘inner appartment’). Hindi garba. Knv. 
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gastani__ 

heat, warmth. Pers. garrni. g o r m 1 r cal the summer 
season. Dom. 

GALA- to ooze, trickle out. Cf. java rata galai tava gamissamt. I 
shall go when the night runs out. Vasudevahindi (p. 40). 
saghane galae mr(a). Tears flow abundantly. AmR 
(Braja.) 

GALA neck, throat ; voice. Ts. v. gala, gale (ins-loc) C 37. bara 
~kari in a loud voice. Skk. gale, gale (ins-loo.) Skk. 

GAL(A)GALA- to rinse moutb. Onom. v. kul(a)kula-. gaKalgalaite 
Voc. (Mukh.) 

GALAI end of a boat. Td. *gadulca (fr gadu ‘an excresence on the 
neck’). NB galui. MvV. 

GALA- to pass through a hole or ring. Td. galaka, denom. galaite 
sir to pass the head through. Raya. 

GALA neck, throat ; voice. Td. galaka. ~dhari embracing by the 
neck. Ocm. galata (loc.) Skk. galar(a) kantha‘Adam’s apple.’ 
Boke. gala-kata cut throat (td. galaka+ kartaka) : dine hay 
brahmacarl ratre~. At daytime he becomes a pious man 
(and) at night a cut-throat. SivR. gala-tipi pressure on the 
throat : ~diya sakha gunagar niba. By twisting the neck 
I shall recover the damage on the conch-shell bangles. SivE. 
gala-bhara covering the neck: '"■'mala yar. Who wears a 
rosary round the neck, gala-bhar(a) deep up to the neck. 
Boke. galar lar(a)luri the uvula. Boke. 

GALAGALI holding one another’s neck, a gesture of emotional 
intimacy. Recipro. v. gala. Cbh. 

GALARU ( = thag-laru ?) Hindi, sthakita haila yena ~ khaiya. 
(He) remained fixed as if receiving a g. PA. 

GALASUTUNDI tonsil. Sarva. 

GALI narrow lane lined by houses ; lane, street, v. kuli. MvV, 
Boke, Gospel. 

GALlA (printed gania) a war boat with oars. Portu. galua ; Eng. 
galley (galleon.) ~bahar a fleet of war boats. Radhakanta. 

GALLIYA a kind of war boat. Portu. galeota. Cf. Hobson p 361. 
PA. 

GASTANI woman of ill fame. New form. Pers. qhashta ‘soiled’. 
Bhar. 
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GAHA eolip 30 ; oppression. Sts. grahn. gahana viraha — lagi / 
rajani pohayai jagi II On account of the terrific ecli pgQ 
of (love in) separation (he) passes the night wide a*ake. 
Govinda. 

GAHA- to catch, hold. Sts. grh-. gahi (conj.) Braja. 

GASA anger. Arab, gYus$a[t) ‘sadness, passion’. Yoc. (Mukh.) 

GAHANA-GAMBHIRA impenetrable and deep. C 5. 

1 GAHAN(A) milling crowd. Ts. loker(a)~dekhi on seeing a 

milling crowd of men ; vacaspati-grame yata ~ achila the 
(big) crowd that had gathered in the village of Vacaspati. Cbh. 

2 GAHAN(A) capture. Sts. grahona. te karane aila tomhe amhar(a) 

gahane. For that reason you have come to possess me. Skk. 

GAHAM wheat, v. gam(a). TEBP (1772). 

GAHAL(A) a crowd of footmen, v. gahul(a). KmM, RmG. 

GAHIRA deep. Td. *gaYktraka. KmM (Braja), Yoc. (Mukh.) 

GAHIN(A) deep, unfathomable, impenetrable. Td. gabKira-\rgahana, 
contam. Skk, AmR, DpM. 

GAD(A) scent ; whiff. Td. gandha. v. below. 

GAD(A)-SAD( A) scent and suspicion. Td. gandha-safiitha. lagan 
-lagan saya gade-sade nai. Friend, I am never for carrying 
. tales and hints and innuendoes. SivR. 

1 GA body ; looks ; energy, v. gaa. gaer(a) garabe moke dan(a) 
nahi deha. Being proud of your looks you do not care to pay 
me toll. GvK. ye man dare dhale~. Who throws himself 
down from Mandara (hill). CmJ. keman(a) kare amhar(a)^. 
Ido not feel easy. Skk. sabe tule~. Every one were up 
(and doing). Raya, ga-khani mor(a) jvale. I am smirting (in 
anger). Rapakalpa. ga-jhara exerting oneself (lit. shaking one’s 
body ) : ~marile hai parvat praman. If I shake my body 
I become, huge like a mountain. Raya. Boke. ga-dola an 
upper garment (cloth). Td. gdira+ Pers, du-loy. garad~ an 
upper garment of cream-coloured silk. DmG. 

2 GA. Particle (of verbal origin) used with a finite verb indicating 
dismissal or motion away from, the speaker, v. gia, ge. There 
is probably influence of Pers. gah 'time', gah-gah ‘now and 
then', tatkale kaeyasiddhi tar(a) hay~. At once success 
to ins attempts happen. CmJ. ghare jafia kara ~ goman 
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lepan. Go home and plaster (the floor) with cowdung. MmV. 
devlr lotane kali samalya ( = samaila) ~ jafia. Kali went 
away and got into the coiffure of the goddess. MmY. 
sajao ~ rlkhal(a)-siromani. Now get the best of the cow- 
tenders dressed. Pada (Sekhar). 

GA(A)- to sing ; to glorify ; to celebrate in song (or verse). Td. 
gathaya-. gai (pres. 3 or pret.) 0 18. ganti (pres. 3 hon.) 
0 17. gaiu (pret. Ava.) 0 2,18. gai (pret.) Com, Muk. gai 
(pres. 1) CmJ ; gao (pres. 3) Skk; gae (pres. 3) Skk, CmJ. 
gaoye, gavai (ibid.) Braja ; gayata (ibid.) GvC ; gayen(a) 
(pres. 3 hon.) CmJ ; gayanti (ibid.) KmM ; gailo, gayila 
(pret. 3); gaibe, gabe (fut. 3) ; gaa, gaiya (conj.) ; gaite, 
gayite (ger.) etc. 

GAA v. 1 ga. Fr aalra +kaga, contam. gaa (nom-aoc., loo.), gaer(a) 
(gen.) ; gaakhani the body, the limbs. Skk. 

GAI cow. Td. gagi. 16c. 

GAIL bad words. Fr gali. Narahari. g a i 1 Crep. 

GAO v. gaa. aaande gokul(a)puri ~ nahi dhare. In joy the people 
of the village of Gokula cannot hold themselves. GvK. PpN, 

PpJ. 

GA0YA-. Caus. of ga(a)- 'to sing.’ gaoyae (pres. 8\ CmJ. 

GAOYAL(A) elsewhere. Lit. another village. Td. gramapala. v. ga- 
na!(a). dum(a)ni bale mor(a) dom(a) giche-ta gaoyale. 
The Dom woman said ; My husband has gone elsewhere. 
PpN. 

1 GAGAR(A) water-pot, piGcher. Td. gargara. GvK. 

2 GAGAR(A) a kind of fish. Td. gargara. MmV, SivR, Bbar. 

GAGARI water-pot, pitcher. Td. gargarika. Com, DmG. 

GANAL(A) village. Td. gramapala. v. gaoyal(a). Boke. 

GANGA the Ganga ; any river ; river bed ; river current, das(a) 
vis(a) jhap(a) dei e Jahnavi gange. (He) jumped ten or 
twenty times into the river G. GvC. gange phela. Throw 
(him) into the river. Cbh. joyar bahiya gelo gange dila 
bhata. The flow tide was over (and) the ebb appeared in the 


river-flow. AmR. 

GANGACIL(A) a kind of bird, gull. Td. *gangMiUa. Muk. 
GANGATARA a kind of fish. MmV. 
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gaian(a). 


GANGADARA v. above. Bhar. 

GANGINl small river ; a river name. Cf. ganginika, (inscr). Bhar 
GANGUR(A) A river name. Var. gangur(a). Td. gangaputa. MmV. 
GANGURl v. above. Td. *gahgapvtika. ~dangal a place name. MmV 
GANGUR(A) v. gangur(a). 

GANGO. Personal name. Sanskritized form gahgoka (12c). Td. *gan- 
gaka. Sekasubhodaya. 

1 GACH(A) plant, tree. Gyp. gadscho (Wolf 826). Skk. vayase nai~. 

There is no tree of the some age. DmG. omerter gase 
in a tree producing nectar. Dom. 

2 GACH(A). Definitive -word indicative of a bundle of long or tall 

objects. kato~lohar sikalc in so many iron chains. Raya. 
GACHA- to sprout, v. 1 gach(a), denom. gachila (pret.) Gospel. 
GACH(A)RA medicinal herbs. Td. *grapsataka. Boke. 

GACHA (i) long stick or pole ; (ii) definitive 'word added to objects 
long and slender. Td. *grapsaka. v. gach(a). (i) ~bandhya 
laila ghrta das(a) ghara. (He) took ten jars of ghee tied to a 
pole. Muk. 

GACHALI plants and the like. Td. *grap&avalikct. gach(a)-gachali 
Voc. (Mukh.) 

1 GACHI. Definitive word used after objects thin and long, and as 

against gach(a), indicating smallness or affection. Td. *grapsika. 
du-gacbi paduka the pair of wooden slippers. CmJ. jal(a)- 
gachi phela tumi. Do you throw the strip of net. Tantra. 
duti gachi sankha a pair of conch-shell bangles. SivR. Also 
used independently, gachi gachi guchaila. (She) stowed one 
by one. SivR. 

2 GACHI weeds. Td. *grapsika. ~mara. Take out the weeds. SivR. 
GACHUYA tree snake. Lit. belonging to a plant. Td. *gacchuka. 

NB gecho. MmV. 

GAJA- to shout ; to raise a note. Td. garja-. gajai (pres. 3) C 12, 
Braja. sankha gaje conches sounded. Cbh, CmL, Bhar, Pada. 
geje (conj.) SivR. 

GAJAN(A). The elaborate annual (or occasional) ceremony of Dbarma- 
worship in the Burdwan division of West Bengal (continued 
for twelve days) ; the Carak worship of S*iva (held on the last 
day of the Bengali year). Lit. shouting. Td. garjana. 17c. + 
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1 GAJA froth, bubble. Td. *ganjaka (fr ganja ‘drinking vessel jor 

intoxicating liquors’). NB gaj. gada khayya avirata kape 
salva raja / vadane ugare rakta bhumi bandhe^// Beaten 
repeatedly by the mace (of Bhima) the chief Salva was 
shaking : blood was coming out of his mouth and there was 
froth collecting on the ground. KmM. 

2 GAJA Indian hemp, bhang. NB gaja. Td. grnja a plant’. Mpur. 
GAJOR(A) carrot. Td. *grnjara ? Boke. gasser Vocabulario. 

GAJI Muslim hero (or saint who had been a fighter'. Arab, ghazv 

‘a conqueror, hero’. DmG. 

GANlN(A) v. gayan(a). PpN. 

GAT(H)I knot ; knotted bundle containing money or valuables ; 
purse. Td. granthika. v. gathi. ~coraite cale. (He) goes 
to steal from the purse. PA. tara kathay maner(a) ~kate. 
By their speech they cut away the knots of the mind. Bhar. 

1 GATH(A) tie, knot ; knot on the waist band (where money was kept 

as in a pocket). Td. granthi. gather taka nao elyaiya. Take 
the money from the waist band by loosening (it). MmV. 

2 GATH(A) v. gathyar(a). gather(a) gabar(a). R5ya. 

GATH A- to tie together. Td. granthi, denom. dujanar(a) cule ekaste 
gathe (conj.) dila. (He) tied up together the locks of the- 
two. MmV. 

GATHURl parcel, heavy package. Td. *granthmalika (cf. granthila). 
Voc. (Mukh.) 

GATHYAR(A) v. gltbyar. 

GAR(A) deep hole. Td. (late Skk.) gadda 'moat' ; of. garta. y. garha- 
Muk, Bhar, Boke. 

GARA- to dig ; to plant deeply. Denom. fr above, garila nisan(a).- 
(He) planted a post. DmG. Voo. (Mukb.) 

GA?AN putting deep under earth. Td. *gc44ayana. ga r ite. Voc. 

(Mukh). „ „ „ 

GARAR(A) sheep. Td. (late Skt.) cabala. Muk, PpN, Eaya, MmV. 
GARARI juggler, v. garurl. PpN. 

1 GAFtA hole. Td. *i.addaU. v. gar< a >- cirake,e ~ hate from an 

ancient hole. SiyR. bhnyeser(a)~ the hole of an animat 

moving on the ground. Bhar. Voo. (Mukh.) _ 

2 GAFtA (i) stuck as in a hole, interred ; (ii) fixed (as in a hole). 





™ ___gadha 

Td. *gddhaka (for gddha-baddha). (i) pake~gela. (He) ^ as 
stack in the mad. Bhar. (ii) ~ -paraner manus “a steady 
resolate man’’. Boke. 

3 GARA close span, thick woven. Td. gadhaka. ~kapar(a) Voc 
(Makh.) 

GARA- to plant. Td. *gaddapaya-. hStu garye ( = gariye, c'onj.) 
bara vrksa dekhe hatariya. On bended knees he pat forth 
his hands to find timber wood. SivR. garaite (ger.) Boke. 

1 GARI hole, pit. Td. *gaddika. v. 1 gara. srlkaler~ a jackal’s hole 
(den). PpJ. tomake katiya aij phalaiba~. Today I will kill 
yoa and throw into a pit. PpJ. 

GARI cart, wagon, carriage. Td. *goddika ‘moving smoothly, moving 
on wheels.’ gari-baha haliya cart-palling bnllocks. PpN. 

1 GARU water-pot with snoat. Td. late Skb gad{d)uka (fr gada - ‘to 

flow as water.’) tirohita~ water-pot from Tirhat CmJ, MmV. 

2 GARU pillow. Cf. gadu, ‘a hamp’. age~pase~ a pillow at the 

head and pillows on the side3. 

GARH(A) hole, pit. Td. gadha ‘deeply entered’, v. gar(a). Com. 

bhalluk(a) sabhay garhe. Bears hide in holes. Muk. 

GANDI big bow. Td. gdndiva ‘Arjuna’s bow’. Mak, MmY. 

GANDU pillow, bolster, v. 2 garu. Cf. gandaka (Sarva). Ccm. 
GANDUYA v. garu. sonar(a)~a gold water-pot. GvC. 

GATA body. Td. gatra. Braja. 

GATAR(A) v. above. Sts. gatra. Skk. gatar(a)-bhara covering the 
body. Skk. 

GATI hole. Td. garlikd. C 21. 

GATH A- to tie ; to knit. v. gantha-. gathibo (fut. 1) Skk. 

GADA heap, stock. Cf. Pers. gardi ‘barrel’; girda 'round pillow; 
all.’ manner haila ~mahi hala ucca. There grew up a heap 
of fl©3h ; the level of the earth was raised. DmM. 

GADARA cockroach. Voc. (Mukh.) 

GADALl a large heap, fr gada 4-palui ? jhare yena ~parila kala 
gach(a). As if a storm felled the plantain plants in heaps. 
DmM. 

GADOLA wrapper. First el. 1 ga; see. el. Pars, du-lay 'twofold’. 

garad ~gave a silk wrapper round him. DmG. 

-GADHA ass. Td. gardabha. 
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gabhm(a;__ 

GADHI Fm. fr above. Boke. 

GADHUN(A) ( = gadhula) a group of footmen. Cf. gahul(a). calila- 
chay jane. The six footmen proceeded. Raya.. 

GANA- to siog. Td, ts. Dsnom. gana, gane (pres. 3). Cbh.^ 

1 GAN(A) singer. Td. \atham. ganes ~mul(a). Ganesa (is) the 

prime singer. SivR. 

2 GAN(A) song. Td, ts. 

GAN(A)HARl songstress. Hindi. Td. *gdnabkarika. Knv. 

GANTHA- to string together ; to knit. Td. granthaya-. ganlhila 
(pret. 3) ; ganthi(ya) (oonj.) Skk. 

GABAR(A) horn slave ; boat hand. Td. garbha[dasya)kara (cf- 
qarbhadm ‘a born slave woman'). gBthyar(a) ~ galley slaves 
(employed in- a boat), Muk, AmR, Raya, PpJ. 

GABARIYA. Fr gabar(a). gabariya-gan(a) the host of sailors. PpJ. 
GABA deep hole ; bed of a pond tank or river. Td. *garbhaka. 
GABAR(A) tree ; timber, v. gamar(a), gambhari. PpN. 

GABAL(A) v. gaba. Td. *yarbhakara. pukhur(a) gabale in the bed 
or incline of a tank. Muk. Yar. gabaile (fr gabali <*garbhd- 
karika). 

1 GAVIA cow. Td. *gdvikd. C 33 (var.) 

2 GABIA hole. Td. *gahvika. [ai.‘gahvara). Voc. (Mukh.) 

GABINI pregnant female. Sts. garbhini. Cf. Gyp. khabni (Wolf 1257). 
manasar rodane ~garbha chare. At Manasa’s piteous cries 
pregnant females miscarried. MmY. 

GABIHlI cow. Ts. *qavikd. NB gai. Sarva, C 33 (Com.), Ccm, etc. 

1 GABHA chaplet. Td. garbhaka. skandha-vilambita kese 

malatfr(a)~. (There was) a ohaplet of Malatx flowers on (hi? 
dangling hair. CmL. kavarl beriya dila mallikar(a)~. 
Around the chignon (she) put a chaplet of Mailika flowers. 
Muk. suranga sundar(a) ~ dila sisugane. (They) gave nice 
colourful chaplets to the boys. GmS. 

2 GABHA-BHAVAN(A) room within a room. Lit. womb-room. First- 

el. td. garbha : sec. el. ts. vicitra mandir(a)-khan(a) bars 
upaskar(a) / ananga kanak(a) ~susar(a) 11 The fine temple 
(was) very neat : it (haB) a lover's inner room made of gold. 
KmM. 

' GABHIN(A) carrying (now). Td. garbhini. Yoo. (Mukh.) 
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GABHUR(A) hefty young man. v. gabar(a). Td. garvara, 

garb'taruoa. sarva-jan(a) tarun(a) gabhur(a). All hands were 
young and hefty. Tantra. ghare basi yukti kari ~ gabhuri 
Young couples talked at home. Tantra. 

GABHURI, -RANI young woman. Fm. fr gabhur(a). Tantra. 

GAM(A) (i) village ; (ii) multitude. Sts. grama, (ii) tuya guna-nama- 
gama the multitude of your qualities and names. Pada. 

GAMACHA towel. Td. ga l‘body’) + mocha- (‘wiping clean’). CmJ 
MmV, Knv. vis nai guru he gamacha morane. There is 
(now) no poison, O guru, after wringing the towel dry. 
Brit. Mus. (Chatterji). 

GAMAR(A) tree ; timber. PpN, MmV, DmG. 

GAMALI v. gambhar(a). KmM. 

GAMBHAR(A), -Rl tree ; timber. Muk. 

GAYAN(A), -(Y)EN(A) singer ; singing ; song. Td. *gathana. KmM, 
Muk, PpN, Bhar, MmV. 

GAYEB hidden, disappeared. Arab. gTuL’ib. ~karite to pilfer. Boke. 

GARA deep hole ; grave, v. gar(h)a. tahar garate eq 
xondor briqh zormilo. On his grave a fine tree 
grew up. Crep. gara curite on digging the grave. Crep. 

1 GARI householder’s stock; household life. Td. *agarika (with 
aphesis). lut(a) gela ~ghar(a). House and its contents were 
looted. KmM. var(a)-vadhu~ bridegroom bride and where¬ 
withal. PA. majabe benyar ~ghar. (You) will destroy the 
house and property of the merchant. MmV. 

.2 GARI abusive words, v. gali. Braja. 

GAR(I)YAL(A) houBe and property ; family prestige. Td. ^agdrikapala. 
v. 1 gari. toma jhiya haite majila~. Through you the 
daughter (my) family prestige is lost. Muk. PpN. 

GARIHAST(H)A house and property. Sts. gdrhasthya. Cbh. 

GARURl poison doctor. Lit. proficient in Garuda-vidyd. Td. gdrudikO" 
Skk. 

1 GAL(A) cheek. Td. (late Skt.) galla. 

ti GAL(A) false talk. Td. (late Skt.) gali. juacor betar sakal katha^* 
The cheat fellow talks all false. DmG. 

1 GALA- to melt; to pour out. Td. galccya-. (Of. edam civalarn se uvali 
galaissarri,, I shall spread this piece of cloth over her. 
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Mrccha. viii.) suvarna galiya kaila anal urcchal. Smelting 
gold (he) raised a spurt of flame. MmV. galila (pret. 3) Skk. 

2 GALA- to devour. Caus. of ta. gala- ‘to swallow', rahuna galila 
by Rahil was devoured. Skk. 

GALI I'abuaive word. Td. *galhita (lor garhita) ‘condemning (ipeecb)’. 
(Occurs in Late Skt. Cf. MIA galim denli. (She) is uttering 
abuses. Mrcch. viii.) ~pare. (He) lashes invectives. KmM. 
~ho even harsh words. Skk. 

CfiAL(A)MAR bragging. Pr gali (v. above)+mari ‘striking’. Voc. 
(Mukh.) 

GAL(A)MARATI continuous bragging, galimari+w«». Voc. (Mukh.) 

GALICA carpet, rug. Pers. gKaliaha. bhot(a) kambal(a)~. Tibetan 
rug and carpet. RmG. 

GALIM evil-doer. Pers. ghalim (‘IastfulO+^wZS/w (‘boy, servant’), 
contam. kakhan ~asi cape. Anytime an evil-doer may come 
to oppress. Raya. 

GALIM1 evil-doing, v. galim. New form. ~karila. (He) did some 
evil. Bhar. 

GALUYA talkative. Fr gali. ~manus(a). Boke. 

GAHAK(A) buyer, client. Sts. grdhaka. v. garak(a). Braja. 

GAHAKINI, -Kl v. above. Fm. Pada. 

GAHUL(A) strings of footmen flanking in procession. *gadhula 
(fr gadha- ‘to set out for’). Only in the phrase ~bambul(a) 
footmen in array or file carrying bamboo poles. MvV, Tantra. 
~bambal(a) chata pataka pravln(a) enough number of 
footmen (carrying) bamboo poles, umbrellas and flags. KmM. 
~bambul(a) citra wonderful bamboo poles carried by foot¬ 
men. KmM. kar(a) hate nana-ranga~bimbhol(a). Some held 
multicoloured festoons on bamboo-poles. Daulat. ~bimbuli-kul 
PA. MmV. 

GA village. Td. grama. Muk. ga basaite "to people a village.” Boke. 

GAO v. above. Kavi. 

GAI surname (of a Bengali Brahman). Lit. belonging to the village. 
Td. grdmika. ~nai gotra ache. (The Varendra Brahmans) 
have no surname (indicating their original home) but have 
only clan {gotra) names. Muk. 

GAJ(A) protuberance, sprout, v. gajd. 
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GAJA- to sprout. Denom. fr gai(a). sukhana taruwe kene apunj 
gSiila. Why has the dead tree sprouted by itself ? Darang. 
gaJiyS (conj.) Daraug. 

1 GAJA v. g5j(a). kurya balader(a)~ aueadher(a) sar(a). Eroth 

(from the mouth) of an idle bullock is a best antidote. Muk. 

2 GAJA hemp. Td. *grnjaka. SivR., Bhar. 

GXJAl v. above. Td. *(,rnja{ka)pdyika. kucila ~dila dhar(a). (They) 
gave on credit k. and hemp. Muk. (print). 

GAT(A) (i) girdle; knotted chain. Td. grantha. granthi. v. glti. 
(ii) grhastha garib glte glte tena tar. A poor householder ; 
at his loins (lit. as girdle) he has tattered and knotted piece 
of cloth. SivR. ~muchite to cut the joints (or branches) of a 
bamboo. Boke. gat(a)-chara : tying of the hem of the bride¬ 
groom’s cloth and the scarf of the bride with a piece of cloth 
dyed in turmeric paste and containing rice, durvd etc.—a 
feature in marriage ritual. Lit. tie-strip. Muk. Also gat(a)- 
chala. 

GATI knot. Td. granthika, granthita. sata ~chira tena a torn piece 
of cloth (showing) a hundred knots. Bhar. tar a kathay maner 
~kate. They cut the (purse) knot of the heart with mere 
words. Bhar. gltl-cura, -chara : v. gatkicara. Muk. 

GATH1 a knot, tie or knot in the hem of cloth worn, tie pocket like 
in the waist of worn, a bale. Td. granthika, granthita. Cbh. te 
karane tor(a) prema gathite sambari. Bor that reason I 
keep your love tied in the hem (of my cloth). CmL. Boke. 
gathika hema gold in a purse-knot. Braja (Govinda). gathi- 
chara v. gtt(a)-chara. Muk. 

GATHYA knotted ; tied ; belonging to the girdle. Td. gratHka ; 
granthita. ~kari small shells showing knots (or kept in the 
girdle). CmJ. 

GATHYAR tied by the girdle (or waist-band), tied in a chain- 
Td. *granthidhara ; or gen. fr above, v. gabar(a). 

GAR(A) a boil, swelling. Td. ganda. Boke. 

GARI anus. Fr garha. Boke. 

GATHA- v. next. 

GATHA- to pierce ; to piece together. Td. grantha, denom. sdl© 
gathiya having pierced in a spike. Muk. gathila (adj.) 
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yeman(a) mala mandali temani. The circle was like a woven 
garland. CmL. 

1 GI gone. Td. *gatika (fr ga,ta+-ilca). v. gia. abhaya sfavan kara 

vindhyacale^. Going to Y. pray to the protecting goddess. 
AmR. 

2 GI. Particle added to a verb to indicate dismissal and action away. 

v. above. AmR. 

GIANTA knowledgeable. Sts. jndnavant. gu i a n t a Crep. 

GI(Y)A, GINA (i) gone, having gone ; (ii) expressive of action away, 
sometimes merely pleonastic. Td. v. gi. 16c, bar a ho 
hoia donte coria tolilen guia. Becoming 
a boar he hoisted up (the earth) by (his) tusk. Dom. c h o 1 o 
z a i guia. Come, let us go. Crep. 

GIE on the neck. Td. Loc. of *gi (fr griva). Skk. 

GIEM, GIO, GIOM wheat. Cf. OIA godhuma. Gyp. gib, giw, gihu 
(Wolf 880). guioer qhetter casse near a wheat 
field. Crep. olpo guiem some little wheat. Crep. 
Guiemer atta wheat flour. Crep. 

GIJl a hind of drum. Td. *grjyika (cf. grjya- pass. stem). ~ghos 
drum beat. AmR. 

GIDDY A round pillow. Pers. girda. DmM. 

GIDHI vulture. Td. grdhrikd ‘hen vulture’. MmV. 

GIDHINI vulture. Td. *(.o’dhnnika (cf. (rdhrana, grdhrdnd ‘greedy 
as vulture’). Skk, Raya, MmV. 

GIVATA on the neck. Loc. of giva (td. griva). C 28. 

GIMA grass-like pot herb. Td. *grismaka 'summer time’. Muk. 
GIR1DHARA holder of the (Govardhana) hill (i.e. Krsna). First el. 
ts. ; sec. el. td. *dharaka. ~rup-khani the appearance as the 
holder of the hill. Knv. 

GIRa, -RO knot, tie. Sts. *grhaka. SivR. kata ganda ~ so many 
quadruplets of ties. SatyaGhana. asam ~ a knot for remin¬ 
ding. MmV. ~marite to make or tie knots. ~pariyache. It 
_is knotted. Boke. gu i r a, gu i r o Vocabulario. 

GIRIYAL(A) V. gariyal(a). Td. *trhii alaka, or crtin+garijal(a). 
Muk. 

GIRISA, -SA summer. Sts. grisma. ~ samae on a summer day. Skk. 
giriser(a) ba summer breeze. Pada. 


15 
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gujar. 


GILA- to swallow ; to devour. Td. gila-. gilesi (pret. 2 or 3) C 39. 

gililek(a) (pret. 3) CmJ. gile (pres. 3) Raya. 

GILA the kidneys. Boke. -chabi a padlock. Boke. 

GILAP, -LIP oase, cover, quilt. Arab. qUldf ‘sheath, cover’, pater(a) 
gilape tathe neter(a) tuli raciya sayya-khani. Making ready 
the bed of a cotton quilt -with a silk coverlet. GtnL. satek 
pura ghucalya neter~. She removed the hundred-fold 
muslin cover. MmY. 

GILYA soft and tender. Td. *gilitaka (for galitaka). ~ jinis. Boke. 
GILLYA ~karite te backbite, slander. Boke. 

GIHRI householder, family man. Sts. grhin. gihrlka (acc.) Skk. 

GIE on the neck. Loc. of gi (td. griva). Skk. 

GIMA neck. Sts. griva. Braja, PA. 

GIRASTA householder. Sts. grhastha. PpN. 

GlRA ochre coloured, yellow. Td. gairika. ~vastra ochre coloured 
cloth. Caifcanyatattvasara. 

GIRI red chalk. Td. gairika. Boke. 

GIRIDA v. giddya. Raya. 

GU night soil. Td. gutha. Boke. 

1 GU(Y)A betel nut. Td. guvaka. ~-pan(a) betel leaf added with 

nut. GmJ, Skk. 

2 GU(Y)A a large species of lizard. Td. *godhdka. ~ sap (a). Boke. 
GUKSUR cobra with marks like cow-hoof print on the hood. Lit. 

cow-hoof print. Sts. goksura. PpN. 

GUG(A)LI small bivalve shell found in tanka. Td. *gugguliH (of. 
guggulu AV). SivR. 

GUNGARl rivulet; name of a rivulet. Td. *guhgutikd. Cf. gangur(a). 
PpN, PpJ. 

GUNGA mute. Onom. Boke. 

GUCHI a small pack or bundle of thin and long articles. Td. *gucchik& 
(for guccha). paner(a)~a pack of betel leaves. Muk. 
GUJ(A)RATl made in Gujarat. Td. *gurjararastrika. ~chit printed 
cloth from Gujarat. MmV. ^cirafine oloth from Gujarat. Pp^« 
GUJ(A)RATI v. above. Hindi Td. *gurjaratrika. Knv. 

1 GUJARA- to hum, buzz. v. gunjara-. gujare (pres. 3). Skk. 

2 GUJAR- to go through ; to pass on. Pers. guzar ‘passing by’, kona 

visaye sobha gujare. If doubt in any matter comes up. Pbpfl* 


•'-pan(a) betel leaf added with 
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(1783). tin sandhya gujare namaj. (He) goes through (the 
ritual of) worship three times a day. Raya, gujariyache (pres, 
perf. 3) Pbps. (1788). 

GUJ(A)RA- v. above. Pers. quzara passing’. guj(a)rayachilao 
(pret. perf. l). Pbps. (1783). guj(a)rayachi (pres. perf. I). 
Pbps. (1788). 

2 GUJ(A)RI tiny bells on the rings or anklets worn by women. 

Td. *gunjarika. Knv. 

GUJA a kind of sweet, v. next. Pada. 

GUJIYA a kind of sweet .prepared from condensed milk and sugar. 
Hindi. Knv. 

GUNJA humming. Ts. vividha gunje in various humming notes. 
Skk. 

1 GUNJA- to hum, to buzz. Ts. gunjai (pres. 3). Braja. 

2 GUNJA- to stuff in, put in. v. gunja. Boke. 

1 GUNJARA- to hum, buzz. Ts. *gunjara, denom. gunjariye (conj.) 
DmG ; gunjariya (conj.) PpN. 

1 GUNJARI. Name of a melody ( gurjari, gujjari). Td. gurjarika 

('belonging to Gurjara people’) or *gunjakarika (‘huming’). C 5, 
22, 41, 47. 

2 GUNJARI made of berries of Abrus precatorius. Gen. (fm.) of 

_ gunja. ~ mali a necklace of Gunja berries. C 28. 

GUNJA berry of Abrus precatorious. Td. gunjaka. Gem, Pada. 

GUNJA- to push in with force ; to push as a stopper. Td. *gudhya- 
paya- (fr gudhya- ‘to cover’) ; spont. nasal, jabar jubar diya 
duyar(a) gun jay (pres. 3). He seals the door by this and 
_ ^bat rubbish. Tantra. 

GUTA (i) entire, whole ; (ii) used as a definitive affix. Td. *gvttaka 
(cf. qutika, ‘small ball or globule’), v. gota, gula. (ii) du-~ 

__ 8, nger(a) ghaye by the stroke of the two horns. GvK. 

GUTA- to make into a roll ; to collect and control. Td. *gtttydpaya-. 
v. gura-. Denom. fr above, satvare gutai jal(a). I take 
away the waters. Muk. 

^UTl (i) globule, small ball, dice ; (ii) definitive particle. Sts. gvtikd, 
or td. *guttikd. (i) atap(a) tandul(a) ~ bhutne thuna ek(a) 
muthi ekati tandulfa) hathe kariha. The grains of atapa 
rice, a handful, you place on the ground and take up a single 




grain in hand. CmJ. cari ~dimba the four egga. KmM. 
sat(a) ~bindha the seven orifices. Skk. (iii) When it preceeda 
the sense is indefinite. ~eari phul(a) about four flowers. 
Skk. visnubhakta ~ dui cari about two or four devotees of 
Yisnu. Cbh. 

GUTHl ball. v. guti. Skk. 

GI3THYA (dried) duug of cattle. Td. govistlm, or *gosthika ‘belonging, 
to a cow-pen.' kala balader(a)~ (dried) dung of a dark 
bull. Muk. (ms.) 

GGR(A)GUR(A) a kind of bird. Muk, Bhar. 

GUR(A)GLRYA. A tiger’s name. Lit. moving cautiously. Raya. 
GUR(A) -CAULI molasses and rice mixed together (scattered on the 
head of a bridegroom -when be comes to tbe bride’s house for 
marriage), keha agaiya vlre ~deysire. Some came forward 
and threw molasses and rice on the head of the staunch 
fellow. Muk. 

GUDAR1. A personal name. Lit. grinder, v. 2 gura-. Td. *gunda- 
karika. C 4. 

GURANI soft drizzle. Td. *guta-pdniya. ~bisti drizzling raiD. Boke. 

1 GURA- to collect in a roll. Td. *gutapaya~. v. guta-. guraila (pret.) 

DmDharma. phas jaraiya gun guraiya tying a knot and 
making a ball of the rope. Bhar. 

2 GURA- to grind ; to pulverize. Td. *gunddpeya-. v. above. 

1 GURA powder, dust ; flour (of wheat cr rice). Td. guydaka- man- 

cer(a)~ powdered pepper. AmR. Syn. of ata and may(a)da 
Voc. (Mukb.) 

2 GURA boat deck ; planks placed crosswise in the frame of a boat. 

Td. *gvnthaka 'to cover’. ~capi baisa sab(a) gopl. All yo» 
cowherd girls sit tight on the deck. KmM. ^chapayy® 
bhariche panl. Water is coming up overflowing the deck. 
KmM. HvBh. 

GURAL1 the glands of the neok. Boke. 

1 GUIll collected into a ball; huddled ; movement on all fours 0-0- 
moving like a ball). Td. gutikd. (Cf. kavittha-gvdiarro via like * 
ball of Kapittba fruit. Mrccha. 1.) nrpati ~mariya pariya 
rabila. The king, huddled, remained inert. Raya. ~ ^cale. 
(He) moved on all fours (or cautiously). MmY. DmG. 
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2 GURl kick. v - gor(a). PpN, PpJ. lathi ~ mare. (They) kick heavi¬ 

ly and lightly. Heyat. 

3 GURI molasses-maker ; caste name of the same. Td. *gn^ika. 

Also guriya. DmG. 

GURHA v. 2 gura. Skk. 

1 GUN(A) sack made of flax cord. Cf. OIA guna ‘string’, goni ‘sack*. 

Gyp. gono ‘sack’ (Wolf 918). Boke. 

2 GUNA offence, sin. Pers. gundh. khandi sab(a) dosfa) gune excu¬ 

sing all lapses and offences. Skk. bhaike bhartsinu muni lana 
ei I rebuked my brother on account of this offence. Ccm. 

3 GUN(A) string, line, cord, rope. Ts. cari ~dari four strings of 

cord. Skk. ~-bandha tied by rope. HvBh. gun(a)-cara 
stringed (lit. string-tightened) : ~yena dhanu like a stringed 
bow. PpJ. 

4 GUN(A) pulling or towing rope ; pull, tow. v. above. Td. guna{ka). 

nauvahl nauka tanai (?) gune. A boatman pulls a boat by 
the towing rop9. C 38 (Shastri). keha tane guna. Some pull 
the rope (of the bellow). Muk. gungari sagare dinga nila 
~dhari. (They) towed the boat in the expanse of the Gungari. 
PpJ. 

GUNA- to count ; to think deeply ; to contemplate ; to mutter. Td. 
ganzya-, gunaya gunia (pret.) C 12,17. gunante while contem¬ 
plating. C 30. gune (pres. 3), gunasi (preg. 2), guna (imp. 2), 
gunila (pret. 3), gunili (pret. 3 : fm.), gunilo (pret. 1), gun! 
(pass, pres., pret., conj.), gunia, guni(y)a (conj.); gunite (ger.) 
Skk, Muk, etc. jiva-sancarini vidya mane mane gune. (She) 
muttered within herself the occult formula for resuscitation. 
Muk. gunia gathiya kasyap(a) nam(a) thuila. Considering 
everything (lit. counting and stringing) (he) fixed the name 
Kasyapa. MmV. guni ganthi acha (pres, perf.) Darang. 
GUNAPANA qualities ; excellence. Td. *gunitvanaka. SivR. 
GUNARUKHA mast (of a ship). Lit. the tree-like pole for cords. 
Td. gunavrk&a. Sarva. 

GUNAGAR compensation for damage : fine ; indemnity. Pers. 
Qunahgdr (‘sinner’) for gundhgan. galatipi diya sakha ~niba. 
By ohoking (you I) shall realize compensation for the shell 
bangles. SivR. 


230 


guya 


GUN1A necklace of cord. Td. *qunika (cf. gunanika ‘necklace’). aar(a> 
karhiya nila ~galar(a). Also (he) took away the cord neck 
laoe from (my) neck. Skk. 

GUNI (i) artiste ; expert in fine arts ; (ii) occult practitioner •, poison 
doctor. Ts. (i) PA. (ii) PpJ, Knv. 

GUNDA- to pulverize ; to grind (into dust or paste). Denom. fr gunda. 

keha jhal(a) gunde. Some grind hot spices. CmJ. 

GUNDARl, A personal name. Lit. grinder, pounder, v. gudari. C 3 

1 GUNDA powder. Td. (late Skt.) gundaka. Com. 

2 GUNDA vagrant, v. ghunda. Yocabulario. 

GUNDAl behaviour of vagrant, v. above. +l-ai Yocabulario. 

GUNDI powder. Sts. *gundika. Com. 

GUNDICA garden house. Oriya. Ccm. 

GUTA by the charge or head push. Pers. ghot, ghauta, glvuta (‘plunge 
under water’), slrer(a) gutay by the head charge of an ox. 
Raya. 

GUTIYA a kind of fish, Bhar f 

GUTTI covered seat in a war chariot. Ava. Td. guptika. Sarva. 
GUDARI wrapper of sewn old cloth. Hindi. Knv. 

GUDAM1A used as a godown. New form, fr Portu. gudam. ~ghar(a) 
Voc. (Mukh.) 

GUDARA planks for roofing or flooring ; pontoon bridge. Pers. guzara. 

Mpur, Boke. ~gbat(a) a ferry ghat. Braja. 

GUDHULI evening. Sts. godhuli. Lit. cow-dust (i.e. when cattle return 
from pasture kicking up dust as they move.) Braja. ^samay 
haiba biha. The marriage will be held in the evening. PpN. 

1 GUN(A) bow-string, v. 3 gun(a). Td, ts. sus&ndhane keha tane-^► 

Some draw their bows with good aim. Muk. 

2 GUN(A) v. 1 gun(a). 

GUPA a kind of sweet. Hindi. Knv. 

GUPATA secret ; secrecy. Sts. gupta. gupate, -te secretly. Skk. Cf. 

gupte rakhiha. Keep (it) in secret. Ccm. 

GUPI-MATI yellow ohre used by Vaishnavas lor. making tilaka before 
__ workship. Sts. gopika+ td. mrttika. Boke. 

GUMA picket (of toll-collectors or guards). Td. gulma[ka). C 3, 15. 
GUMAN conceit, pride, haughtiness. Pers, gunian. 

GDYA betel nut. v. gua. Cbh, Muk, PpJ. -.kata cracking a betel 


+ guli 
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nut (a ritual trick played by members ol a bridegroom's 
party when they come to the village of the bride): guyakatajr 
haila gandagol(a). There was a tough fight on the occasion 
of cracking the nut. Muk. guya-reki name of a sea-going boat. 
Lit. measuring bowl shaped like a betel nut shell. Muk. 
GUYAHATf. Place name, Gauhati. Td. * guvakahattika. Pbps. 
GURIKSA. Name of the chief maid of the .courtesan Suriksa in the 
story of Dharmamangal. Sts. *kudrtcsa (folk-etymological 
change in the intial consonant) after the analogy Suriksa ? 
DmG, DmM, etc. 

GURU-MA guru's wife ; a woman guru. First el. ts„ sec. el. td. 
[mat'd). Knv. 

GURDYA heavy ; large, big. Td. gnruka. v. garuS. Braja. amoda~ 
heavy in scent. KmM. 

GUL charcoal for the hookah. Broke., 

GUL(A)TAI catapult. . Td. *gulikdpatraka. ~batul(a) catapult and 
pellets. Muk. 

+ GULA. Plural affix, definitive, or slightly pejorative. Lit. round 
piece. Td. *gutaka, gudaka, golaka. v. gota, gola. e baman(a) 
~ these Brahman fellows ; e~ these fellows ; ye~ those 
fellows ; pet(a)posa~ the fellows that only cares for them¬ 
selves ; e~ gular(a) of these fellows ; e gulare to these 
fellows. Cbh. narl ~ the women. CmL, 

GULAB rose-water. Pers. .gulab. Pada. 

GULAL(A) a flower and plant. Pers. guldla ‘a bunch of flowers.’ 
Muk, KuM, Skk. 

1 GULI (i) a small ball (for play or fight) ; pellet, bullet ; (ii) a small 

unit. Td. gutika, gudikd, *gnlikd (also gutika etc.), v. guti. 
(i) khele ~ dan bhata. (He) plays balls and suttles with a 
stick. Muk. mahavlr(a) chare ~sravane lagaye tali. The 
great fighter sends shots (the sound of which) splits the ear. 
Muk. (ii) ~-b!t share-unit, share. Gospel. 

2 GULI confusion ; disturbance, v. Gyp. g®lL Td. *guryika (fr 

gurya 'to hurt’), ma kara~. Do not make any confusion. 
G 28 . 

+ GULI. Plural affix, definitive, or slightly approving (in contrast 
with gula). v. guli. ardba~tandul(a) half the (quantity of) 


the neck, one by one, of them all. Raya. 

1 GULIA bead ; necklace of beads. Td. gutilca, gudikd, *guUlcd. v 

gunia. ~galar(a) the necklace of beads. Skk. 

2 GULIA small ball or piece, v. above. ~laph(a)ra a dish of vege¬ 

tables cut into small round bits. Knv. 

GUSIK(A) chipped; cut. Of. Pers. gashikta ‘broken off’. ~pasan(a) 
KmM. 

GUSTI meat. Pers. goshtin (‘flesh, fat’), gosht (‘meat’), madhai gela 
re soer hat natini puriche nat ~bhajhina khay sura. M. 
went up to the stalls of wine-dealers. (There) dancing girls 
were displaying (their) show. (Some) fry meat and drank wine 
(with it). MmV. 

GUHARA earnest and humble appeal. Td. goha (‘secret place for 
hiding filth') + *avrlaka. v. next. G 28. 

GUHARI pitiful complaint ; earnest appeal. Td. *gohdvarika or 
*gohavrlika. v. gohari. Cbh. 

GUHAL(A) cow-stall. Td. gosala. guhale (loc.) MmV. 

GUHIYA. Pet name for a surviving male child. Lit. filthy one, or 
kept concealed. Td. *guhika or *gohika. GmJ, PpN. 
GUNAR(A) ruffian, villain. Broke, v. goar(a). 

GUJA- to stick in. v. gunja-. gu]i (conj.) Bhar. guje (conj.) DmG. 

1 GURA v. gurha. KmM. 

2 GURA powder ; powdery. Td. gundaka. 

GURI pulverized ; powdered. Td. yuiidiki. dhuli ~particles of dust. 

Cbh. ~ jhale with powdered spices. DmG. 

GUTA- to push with the head and horn. v. next, gutiya (cod].). 
Bhar. 

GUTA v. guta. gutay bhangila danta. With a thrust of (his) head 
(he) broke the teeth. Muk. 

GUTA- v. guta-. DmG. 

GUTE a kind of fish. v. gutiya. SivR. 

GUHNAGAR y. gunagar. Radhakanta. 

GRTHILA_( = grathila) tied in string. Pret. adj. fr ts. gratha-. Knv. 
GRIHASTALI management oi family ; house-keeping. Sts. *(,rhas- 
thapaUka. grihoxtali corilo, (He) kept his house. 
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consciousness ; knowledge. Sts. jrtma. Cbh, 
Skk, Bhar. Of. ageya(n) ‘ignorant’. Com. 

GF(YA) v' gaa-. Metanalysis frgela. geila (pret.) ^ apani geinu 
ami. I went myself. Kavi. geile (loc. of geila) : sajiya ~ baghe 
na khay. It one goes out equipped a tiger cannot eat him. 
Sekasubbodaya. PpJ. geyala (pret.) Braja. geyo (pret.) fr Ava. 
gaiau, Braja. svami laiya-sohayinJ. The proud lady went 
with the husband. KmM. 

GEJA sprout, young shoot (of plant). Td. grnja(Tta). baser(a)~ bam- 
boo sprout. Tantra. 

•GEJE haying shouted. Fr gajiya (oonj. fr gaja-). dhanuk dhariya 
dhaila~. Holding a bow (he) shouted arid ran. DmM. 

GETHA- to tie a knot. Fr *gathiya-. Td. grmthi, denom. gethane 
(conj.) DmSyam. 

GERIYA ball. t. geruya. gomunda~bule gile rath(a) rathi. Bull¬ 
head demons as balls were rolling about and swallowing the 
chariots and the charioteers. DmM. 

GERUYA y. aboye. Td. (late Skt.) genduka. phule raciya~ making 
balls of flowers. KmM. 

GERE water hole or small tank. Fr gariya. Cf. gar(h)a. Bhar. 

GENDU(A) ball. Archaic, v geruya. Skk. 

GENDHA a kind of firewerk. ~ar(a) gotakhor ataser(a) nahi 
or(a). There was no end of fireworks such as g. and down 
falling rockets. Tantra. 

'GEYAT(A) kinsmen. Sts. jfiati. ~ dhare chal. Kinsmen take excep- 
tion. MmV. 

1 GERl ochre dust. Td. gairika. ~diya rangaila. (He) coloured (his 
clothes) by ochre dust. Ccm. 

t GERI small bit of sugar cane. Td. *gandika (fr panda ‘a nut, 
joint'). daksinl~sltal cinite small p’eces of betel nut from 
the south cooled in sugar. Knv. 

•GEROSTO householder. Sts. grhastha. gerostora (pi.) Raya. 

'GELA went ; gone. v. ga(a)-. C 7, 18, 15. nida gela. (He) went 
to sleep 0 2. uthi gela. (It) went up. C 47. nasta nahi gela. 
(It) was not wasted. RmG. gela (pret. 2, 3) Skk, CmJ, _etc. 
gelan(a) (pret. l) KmM. gelanta (pret. 3 hon.) Skk. gelanti 
(pret. 3 hon.) Skk. gelaha (pret. 2) Skk. geli (pret. 3 fm.) 


_g°(y)as 

C 37, *4 ; Skk., GvC. gelira (pret. 3) : garu rakhi tor( a ) 
kanha-jarame. Keeping cows, Krsna, your life i s 3 p ent g|j ’ 
Cf. gell jama C 8. gele (pret. oond.); gelo (pret. 1) Skk 

GELAP v. gilap. Boke. 

GELENGA. A class (Vaishnav) of the Bhutiya. bara.sa ~ same nite 
nam gai. (He) sang the name (of God) every day -with twelve 
hundred Gelengas. Darang. anek ~bhote paricarya kare 
Many Bhutiya Gelengis were engaged in personal service. 
Darang. 

GELEMA eyelashes. Cf. Pers. gilim* blanket’, nayan ~ heri bhage 
kala pakhi. A black bird flies away on seeing the lashes of 
(her) eyes. Knv. 

GEJA v. geja. GvK. 

GEJI a kind of drum. v. gijl. SivR. 

GERUYA v. geruya. Pada. 

GED(A) ball. *genduka. Pr genduka + Jcandulca, contam. nakute 
khelay ~gede ~mare/yar(a) ~bhume pare sei jan(a) 
hare // (They) play ball with a stick ; (they) strike a ball with' 
a ball. Whoever lets his ball touch the ground loses (the game). 
Knv. 

GED(A)RA a sweet prepared from clotted milk. Knv.. Cf. NB gaj(a)la. 

GEDA a ball-shaped flower, marigold, v. ged(a). Knv. 

GEYA rustic ; boorish. Td. *gramika. ~lok(a) rustic people. Bhar.. 

GEYE belonging to a village ; rustic, rural. Td. gramika. Later form 
fr above. ~loke diyache padmini natn tar. Rustic people 
have given her the name Lily. Bhar. 

GAILE on going, v. geile, gele. uthi gaile on going up. Pbps. (1794). 

GO. Vocative particle (polite), v. ga. C 20+ . 

+ GO. Gen. pi. suffix. Dial, a m a r g o our ; tahargo x o n- 
__ Sue with them ; Padrirgo of the Padre. Crop. 

W)AR(A) roguish, boorish ; ruffian. Td. *gohakara. goar(a). Skk. 

GOARI V. gohari. Skk. 

GOAL(A) cowherd (profession or caste). Td. gopala. 16c. 

GO(Y)ALA v. above. Td. gopalako. tar(a) goala her cowherd 
(husband). Skk. goalamay(a) full of cowherds. Hybrid. Td. 
Qopalaka+ts. -maya. nagar(a) ~cas(a) nahi jane. The 
■village is full of cowherds ; they do not know cultivation. GvK- 
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gota __ 

(or wife). Td. gopaUka. aihaner(a)- 

G0( ^ Aihana's cowherd wife. Skk. MmV. 

fiO(Y)AUNl v. go(y)ali. Double fm. 16o. 

GOI kept or keeping in secret. Td. gopita. Braja. g o i-e o r 0 n i a 
one who keeps anything in secret. Vocabulano. 

GOKAL(A) cow feed (in a ritual of young unmarried girls). Sts. go- 
kavala. KmM. 

GOKUL(A). The name of the village in Braja where Krsna’s foster 
father lived. Lit. cow station. Ts. gokulaka (acc.) ; gokulata, 
gokule (loc.); gokuler(a) (gen.) Skk. ~kan(a) Krsna (as 
born in) Gokula. Ccm. gokula-tarl saviour of Gokula. First el. 
ts., sec. el. td. *tarika>. Skk. 

GOKHURA cobra (not black). Td. *goksuraka. Lit. with marks like 
cow-hoof. Bhar. 

GOGONA a kind of musical instrument. Darang. 

GOGOL(A) the piles. Cf. gug(a)li. Boke. 

GONA- to pass (time). Td. *gamapaya-. gonao (imp. 2), gonayen(a) 
(pres. 3 hon.) Cbh. gonaba (fut. 1) DmG, goiiaibe (fut. 2),. 
gonaila (pass. pret. 3) KmM. gonaite (ger.\ gonainu (pret. 1), 
gonay (pres. 3), gonaiba (pret. 1), gonay (pres. 3), gonaiba 
(fut. 3) Ccm. gonaha (fut. imp.) Pada. gonayabi (fut. 2), 
gonayalii (pret. 1) Braja. 

GONAR(A) v. goar(a). KmM. 

GONARI Fm. of gonar(a). Pada. 

GONGANI inarticulate speech : smothered cry of pain. Lit. dumb 
speech, v. unga. Td. *gonga + *vanika. DmG. 

GOCARA- to submit (for iuquiry). Ts., denom. gocarila (pret.) Cbh, 
Skk. gocariba (fut.) GvC. gocariba (conj.) Cbh. gocarl, 
gocariE (conj.) Skk. 

GOCONA bovine urine. Td. *gocyavanaka. Dom. Gochonere 
(dat., act.) Dom. 

GOCH(A) arrangement. Td. guccha. sarkari ~ mata according to 
the official arrangement. Brit. Mas. 

GOJA rubbish, rubble, v. 2 gunja-. ita~lagi sab bidarila anga. The 
limbs are all torn on account of bricks and rubbles. Heyat. 

1 GOTA collected as a unit ; ball i unit ; entire. Cf. gutika, gnia 
(‘pill, ball'), v. 1 gota. Skk. sila gota the piece of stone. Kavi. 
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Soth(a) 


eke eke gota haila egara hajar. One by one they as " 
(and they were) eleven thcu?and (in number) ; tanu kari ^ 
making himself collected (as a ball). Kaya. gote gote S °'* 
devi Iaila jukhina. One by one the Sowers were 
and examined by the goddess. Tantra. raksase mZlT\ 
dharina gile gote gote. the Kaksasas caught hold of men a V 
devoured (them) one by one. Uttara. 

2 GOTA. Definitive particle, v. 1. gota. candra-vaii(a) ~ th 

arrow with a crescent head. KmM. sir(a)-~ the head 
Darang. 

3 GOT(A) ring or string ornament for women, v. below. PA. 

1 GOTA ring ; ring-like ornament. ~mal ring anklet worn in the 

lower leg. Of. gor(a) foot. v. 3 gota. DmG, SivE. 

2 GOTA. Definitive particle. (The sense is not definite when it pre¬ 

cedes.) Lit. ball ; whole, entire, v. above, tin(a) ~van(a) 
three pieces of arrows. Muk. dui ~ two pieces ; sat(a)~vrsa 
seven bulls ; cakra ~ the discus ; ~ das(a) vis(a) nindita 

pare gali, (He) throws ten or twenty pieces of choice 
invectives. KmM. dui~ sin(g)ha sari making ready the two 
horns. GvK. ostha Iangal(a) brahmaner(a) jihva - phal(a). 
A Brahman's lips are the yoke and the tongue is the tiller. 
Tantra. pakhar(a) paraye dila puratan(a)~. He put on 
(the horse) the older armour. SivE. natiya kfithal(a)-bij(a) 
sari — das(a). (She) cooked n. leaves added with some ten 
stones of jackfruit. Muk. gota gota in entire pieces. CmJ, 
SivE. ~ gua cavana munching a whole betel nut. MmV. 

kastha khan(a) khan(a) bahe pathar(a)-. (He) carried 

wood in logs and Btone in chunks. CmL. ~ kata siok. 
Some Sanskrit verses. Bhar. 

3 GOTA entire, whole. Td. *gotHka ; of. golaka (fr *godaka, *gotala). 

v. guti. ardha pitha chari yeba~lagi jay. Whoever gives 
_np half a cake for the whole. Heyat. 

4 GOTA crushed into small round bits. v. 1 gota. -kasundi 

_ Powdered chutney. Muk. 

GOTHfAf'n ~ bh5figitetotroth i to foam. Bobe. 

O0TH(A) (i) cattle, cattle-pen ; (ii) going to pasture ; (iii) community, 
kinsmen and relates. Td. go H ka, gostW. 16o . ba j ata saba « 
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-‘TT’"!All the instruments were playing the tunes for going 

to pasture. Braja (late). 

foot, heel ; root ; end. Pd. MIA godda (ef. aham de munde 

G0? goddavi daissam. I will put my foot on your head. Mrccha. 

v ) keser(a) gore at the root of the locks. PpN. gora-tall 
beating of feet together : saghane ~ beating of the feet inr 
crescendo. KmM. mukhe sari gay range pate~. They sing 
sari and merrily start beating their feet against the deck board. 
KmM. PpN. deoyaler gore at the foot of a wall. Heyat. 

GO-DAHAR(A) low land for disposing of dead cattle, v. dahar(a). 
~hhange beta jami casechila. The low fellow had usurpedr 
the plot for dead cattle and put it under cultivation. MmV. 

GORA (i) leg, foot ; (ii) root, bottom, v. gor(a). ada-jal(a) pan(a) 
mor mahiser My lightest refreshment is a buffalo leg. 
Raya, karmabhog sakaler ~. Suffering the effects of deeds- 
done (is) at the root of every thing. Baja, elyer (= alier) ~ 
the foot of low area boundary. MmV. 

GORA- (i) to walk on foot; (ii) to go after ; to follow closely, v. 
gor(a), demon, goraila (pret. 3) KmM, Raya, goraite (ger.)’ 
to go after. KmM, GvC. gorate (ger.) Bhar. toma gorayiya 
(coni.) jamu mora. We shall follow you. GvC. 

GORAl. Name of a river. Muk (var.). 

GORARI the heel of the foot ; foot. Td. *goddapalika. gorarir jal 
lagila manasar gay. Water from (her) feet touched M. MmV. 

GONDA protuberance, swelling. Ts. gonda-nabhi swollen navel. 
Sarva. 

GOT(A) entire clan. Td. gotra. Skb. 

GOTAKHOR a kind of shooting firework. First el. Arab., sec. el. 
Pers. v. gotta. Tantra. 

GOTANI shallow. Life, (trough as in) a cow-pen. Td. *gotrapaniya. 
ekatha kahite ganga haila ~. As soon ife was said the Gahga 
became a shallow trough. Heyat. 

GOTTA dip, dive (in kite dying), v. guta. Arab. Knv. 

GOD(A) elephantiasis. Muk. 

1 GODA one suffering from elephantiasis ; iat person, v. god(a). 

mor(a) ~ pati. My husband is suffering from elephantiasis. 
Muk. 
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2 GODA a large kind of lizard. Sts. godha. Muk, etc. "" 

1 GON(A) thoroughfare, regular pathway, v. gan(a). sadar~thakit e 

path habe bari bari. There being a public thoroughfare th 
will make way through houses. MmV. 

2 GONA a kind of deer or antelope. Td. gokarna. Sarva. 

GONAGAR offender ; recompense, fine. Per. gunahgdr. andir pakhar 

laba gonagarer tal. The armoured horse will be taken as 
an item of compensation. DmR. 

GONDA- to stink. St. *gandhdpaya-. Boke. 

GONDANA stinking. Sts. *gandhapana. Boke. 

GONDHARI a kind of kitchen herb. Cf. NB gad(h)al. Sts. *gcmdha- 
kdrika. kura matsye ~bartike dibe nim. Give (i.e. cook) 
k. fish with g. and n. leaves with brinjal. Tantra. 

GOPA secret ; hidden. Td. gopya. ~ katha a secret matter. Skk. 

GOPA- to hide. Ts. Denorm fr qopana or gopa. Braja. gopasi 
(pres. 2). Pada. gopai (pres. 3) KmM. 

GOPATA secret ; hidden. Sts. gopana + gupta, contam. Skk. gopate 
(loc.) Com. 

GO-PANJA cattle trail. First el. ts,, sec. el. Pers. panja ‘the sole of 
the foot with the five toes.’ go-pafije jaina nag dila darasan. 
The snake came to the cattle trail and appeared. MmV. 
go-panje thakina taksak jurila kamar. Remaining in the 
cattle T. made an attack (lit. bite). MmV. 

GOPTA hidden thing, xore xorir~zanailo (He) indicated 
his hiding by a call. Crep. 

GOPHA cave ; cavelike hutment. Cbh, Gem. pasaner(a) nirmita 
~ cave dug out from rock. Uttara. 

GO-BADHI cow-killer. Sts. *go-vadhin. Obh. 

GOBAR(A) cow-dung. Td. gorvara fr go-urvara ‘fertile soil from 
cattle’ -(cow-dung being considered as best manure). Bhar. 
gobar - ganes a worthless fellow (lit. effigy of the deity 
Ganesa made of cow-dung) : patra-mitra ~ (His) councellors 
and friends (men) all worthless. Bhar. 

GOBA fool ; moron. Td. * a avyaha 'bovine’, haba ~ dumb and foolish. 
DmG. 

GOBALI cowherd woman, v. goall. The medial -b- (for -v-) is due 
to the influence of abali in the phrase aball gobali (Skk). 
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. Portu. oouve. Voc. (Mukh.) 

rOLAGOMl sweeper. Lit. spreading liquid cow-dung. First el. gola 

(cf 3 gola), sec. el. td. *Qomayilc(i. Sarva. 

GOLANDAJ artillery man, gunner. Pers. yol-andaz. Eaya, Mpur, PpV. 
f'OLANDAJl gunnery. Pers. qol-andazi. Bhar. 

fOL(A)MAL(A) disturbance, chaos. Lit. fighter’s disturbance. V. 
gol(a). See. el. td. malla. upasana~siddhanta karay. 
Bitualistic worship leads to a chaotic conclusion. Vivarta.^ 
GOLAL(A) red, reddish. Hindi gulal. -hilole ganga dheu ehaiya 
dila. Ganga let go waves in reddish flood. MmV. 

1 GOLA round-shaped receptacle for grains ; ball-like package . grain 

store. Td. golaka. dingar upare foie maricer~. On the boat 
deck they take up bags of pepper. AmB. bibhutir ~hate 
kaudhe mrgachala. A bag of ash dust in one hand and a 
deerskin on the shoulder. Bhar. —ghar a granary. Baya, 
Corn. 17 (1793). 

2 GOLA ball, cannon ball. Td. golaka. Raya. 

3 GOLA liquid ; liquified, v. golagomi. tapta rudhir— diche 

. khoaia (They are) making (them) drink the liquid of warm 
blood. MmV. 

4 GOLA. Definitive particle, v. gula, gota. paplr prahar— 

dekhina. On seeing the thrashings of the sinners. MmV. 

■5 GOLA bastard ; inferior ; credulous, simpleton. Td. *golaJca. Cf. 
OIA gola ‘widow’s bastard.’ roja namaj na kariya keha 
haila~. Not observing ceremonial fast and daily worship 
some became inferior (Muslims). Muk. casa~ a simple-minded 
farmer. Voc. (Mukh.) ~manus(a) a credulous man. Boke. 
b GOLA wholesale stock, v. 1 gola. mulayya kinila~. (He,) fixing a 
price, bought wholesale. Muk. 

GOLABATI walled area where grain is stored in receptacles or silos. 

Td.+sts. v. 1 gola. NB golabari. 

GOLAP rose (flower). Pers. guldb ‘rose-water.’ PpV, Boke. 

GOLAB v. above. PA, Pada, Knv. — atar essence of rose. Bhar. 
Knv. ~pani rose-water ; ~ phul(a) a rose. Boke. ~-jam(a) 
the rose apple. Boke. 

GOLABI rose-coloured ; ro36 - soented. Pers. gulabi. Knv. 

1 GOLAL v. gulal(a). PA. 
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2 GOLAL scented red powder. Pers. gul+ Arab. lal. sulal „7~7~ 
dila makhaiya. Stark red scented powder was th ~ * S& 
(her) hair. Knv. TOWn 0,1 

GOLAHAT(A). Mythical place name. Lit. wholesale market (t 

DmR, SivR, DmG, MmV, etc. ° Wn) ' 

GOB1NDA1 Govinda (pet name). KmM. 

GOM wheat. Td. qodhuma. yav(a)~mas(a) masur(a) dhan(a) 
barley, wheat, gram, masuri and rice. Muk. (ms). Knv. 
GOMANI cowdung. Sts. gomaya. Muk. 

1 GOMATH(A) vault ; vaulted structure ; arched roof : chapel of a 

church, v. ghomath(a). Voc. (Mukh.) g o m o tt Vocabulario, 

2 GOMATH(A) sultry heat; stuffy heat. Td. *gnsmavrtta. Voc 

(Mukh.) 

GOMAI v. gomani. MmV. 

GOMUKHA cow-head demon. Sts. *gomukhaka. DmM. 

GOYAR(A) stubborn, pigheaded, v. goar(a). bangali ~bhay nahika 
tilek. (He is) a Bengali, pigheaded, not the least afraid (of 
any one). Raya. Bhar. 

GORA fair-complexioned ; good looking. Td. gaura. Braja, Skk. 
GORAKHA Goraksa, the mythical saint of the Yogi cult. Sts. Braja. 

~jagai shouting (lit. awakening) the name of G. Pada. 
GORAKHIYA indefinite ; infinite. Lit. belonging to the philosophy 
of the followers of Goraksa. aji kali kari ~kalbhaila. An 
indefinite time was passed by fixing to-day and to-morrow. 
Darang. 

GORANDA. N. of a people and country. ~yavan cm bahu jati chila. 
There were many nationals (such as) Goranda and Chinese. 
Knv. ~desete guru bahu nam dhari. In the land of G. the 
guru has various names. Knv. 

GOMARA- to put forcibly into. Td. *gulmapataya- (fr gulma 'entrench¬ 
ment'). ghare dhari pake gomaray. (He) holds by the neck 
and pushes (his) face into mud. MmV. 

GORABIT(A) honoured, proud. Sts. gauravita. Of. guru-garbifa 
majhe among the senior relatives and friends. Pada. 

GORAYA a demi-god protecting a particular territory (ksetmpala). Lit- 
broking or bellowing like a bull. Td. *gcrupaka, *goravaU. 
Dharmapuja. 
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GORA 0) fair-complexioned person ; (ii) a name of Caitanyadeva ; 
(iii) a European. Td. *gauraka. (i) ~chinu bhabite bhabite 
hainu kala. I was fair-complexioned, but thinking and think¬ 
ing (of my difficulties) I have become dark-complexioned. 
Bhar. (iii) Boke. 

GORI fair-complexioned (fm.) ; fair lady. Td. gauri, *gaurika. KmM, 
Pada. 

GORU cow ; kine. Td. goriipi ‘good cattle’. Gyp. guruw (Wolf 
977). 

GOL(A) cry, shout, disturbance, Gyp. goli, godli (Wolf 908\ Td. 
01A gr-ya- (pass.) > *gurya - > MIA * gulla -. vyasta haila 
visvanath sasurir gole. Siva was alerted at the cries of his 
mother-in-law. SivR. hasya gol haila haimavatl pay laj. 
There was laughter and cry and the daughter of the Himalayas 
felt abashed. SivR. ~kare. (He) raises a cry. DmM. tabe 
kalikatay tahara gol kariya na giya. Rather not going to 
Calcutta by raising a disturbance (or making a fuss), they... . 
Brit. Mus. 

GOLE.VDAJI shooting ; gunnery, v. golandaji. golendajite mara 
parila. (They) were killed in the shooting. Pbps. (L787). 

GOLLA a ball of sweet. Hindi ? v. 3 gola. Knv. ~caki a disc-like 
sweet. Knv. 

GOSA anger, pique. Arab, ghussa. Raya, SivR. gosa-gusi anger. 
Recipro. Boke. 

GOSANA (i) God, lord ; (ii) godly, divine. Fr *gosania. Td. gosvdmin 
+ -ka. (i) Ccm. (ii) e sab(a) manusi nahe~ carit(a). It is 
not human (but) godly activity. GvC. 

GOSAN! God; lord, master ; spiritual master. Td. gosvamm, gosvamika. 
Cbh, Ccm, Muk, Skk, etc. 

GOSANIPANA supremacy as master. Td. *gosvamitvanaka. raja bale 
tomar ~bujhi. The chief said : let (me) have a test of your 
supremacy. Raya. 

G0SA(N)INl august lady. Fm. of gosani. Uttara. 

GOSANI v. above. Cf. Old Maithili gosauni. pran(a)ke adhik(a) 
more basahe barai/sab(a) goalar(a) tumhi kuler(a)~ // B., 
you love me more than your own life. You are the mistress 
of all the families of the cowherd people. GvK. mayer(a) 
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adhik(a) tumi sasuri~. You, Lady Mother-in-law, (are) more 
than a mother. PpN. 

GOSTA flesh, meat. Pers. gosht. Raya. 

GOHA cave, cave-like dwelling. Gf. OIA guild. v. gopha. KmB 

1 GOHARI pitiful supplication, petition. Td. *godhakdrika ‘making 

oneself very humble’. KmM, Muk, Skk, AmR, PA, etc. 

2 GOHARI a western country, its language and its inhabitants 

Probably Avadh or Rajasthan. Daulat-. 

GOHALl cowstall. Td. go-sdlika. G 39. + . Cora. 17 (1798). 
GOHARINl daughter of the king of Gohara, a girl from Gohara. 
Daulat. 

GO(Y)AR(A) v. goar(a). OmJ, Pada, AmR, Bhar, Boke. 

GONA- v. goa-. gonay (pres. 3) Muk. gonayalu (pret. l) Braja. 
GOGA-. to moan, groan, v. guhga, denom. 

GOGAILA moaning, making dumb noise. Pret. adj. fr above. ~bura 
gaurl dekhe padatale. Gauri saw at her feet an old man 
moaning. SivR. 

GOJ(A) pin ; stake, v. below. Muk. 

GOJA stuck fast, put in a bunch. Td. (late Skt.) gunja (‘a bunch’), 
*gunjaka. kane~vana-phul(a) bhalo. Pine wild flowers are 
stuck on the ears. Pada. 

1 GORA staunch; begotted. Td. *gondaka. Cf. gonda ‘a tribe in 

Eastern and Central India’. • ~ vaisnav(a) a stauch 
Yaishnav. Bbar. 

2 GORA ~lebu citron ; orange. Td. *gondaki ‘belonging to the 

Gonda region’. Boke, Knv. 

•GOP (A) mustaches. Td. gumpha. Cbh, Bhar. 

GOYA- v. goa-. goyaile (pret. 2), goyaba (fat. l) DmG. 

GOSA(N)I v. gosani. Bhar. 

GAURIYA, -RYA man from the country of Gaur ; Bengali. Sts. 
* gaudiyaka. Com, CmJ. urya gaurya Oriyas and Gauriyas. 
CmJ. 


GAUNA delay. Lit. secondary, subordinate. Ts. yeva~chila mor(a) 
prakas(a) karite. What delay there was for my revelation. 
Cbh. yeba~kare se paibe tar(a) phal(a). Whoever tarries 
will feel the consequences. KmM. ~haye gaure ela. He came 
to Gaur making late. DmM. 


TrArjRNAR^jSNREL Governor General. Php*. (1787). 

deep thought, consideration, attention. Arab, ohaur. taha 
GADR saheb~na kariya amar lok(a)ke hakaiya dilek. Which the 
, nnt consider and drove away my men. Pbps. (1786). 


Boke. 

■GAURAI fair-complexioned. Td. *gamap ta. amar kaliya anga 
karila~. My dark limbs (you) made fair. Knv. 

GRAHA- to take possession cf. Denom. fr graha(na). grahibare to 
take. Pada. 

GRAHASTHALI ( = grhasthall) belonging to the household. ~dravya 
samogrl the utensils and (other) household articles. Corn. 


17 (1793'. 

GRAMINI barbar. Mistake for gramani ‘a village leader,’ that is 
■pramanika (barbars are known as paramanik in Bengal), 
kataila nakh dari aniya~. (He) had his nails pared and 
beard shaved by calling in a barbar. Raya. 


tGLAP cloak, v. gilap. Gospel. 


'GHANCAL(A) pressure pressure of crowd. Of. NB geci kari 
‘pressed cowrie shell’ ; ghinji ‘crowded’, na suni kahar(a) 
bol(a) padati~. No one could be heard (on account of the) 
heavy movement of foot soldiers. Knv. 

■GHATA- to happen. Ts. vicare jinite pare tabe var ghate. If (he) 
can win in the debate (he) could be chosen as the bridegroom. 
Bhar. MvV. 

'GHAT(A) water vessel ; sacred water vessel ; body, brains. Ts. Muk, 
KmM, MmV, etc. ura go atnar(a) ghate. 0, come down to 
help in my performance. Muk. 

GHATANA arrangement of marriage. Ts. ekanya amar(a) putre 
hauka~. Let this girl be fixed for marriage with my son. Cbh. 

GHAT(A)PATIYA foolish logician. Lit. citing cliches with ghata 
and pata. New form. Sts. *ghatapatika. Com. 
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ghari 


GHAT(A)-BARI sacred vessel (representing a deity i n 77^ 
matsya saha ~ kule tanina tole. (They) dragged 1 P * 
bank the sacred vessel with fish. PpJ. 

GHATAKALl remuneration of a match-maker. 


1 U P on the 


mutaki. 


*Qhatakapali'lt a 

~ojha pabe cari pan(a). The learned (priest) will receive as 
fee for negotiation four scores (of cowries). Muk. 

GHATAKl earthen pot for liquid. Probably misreading for 
GmS. 

GHATA assembly ; host. Ts. dana- ~a host of demons ; vlr(a)- 

host of warriors. Muk. yadu- ~ prastut(a) achila. The 
Yadu host was ready, brhaspati adi cale brahmaner~. 
The host of Brahmans led by Brhaspati moved on. SivR. 

GHATI (i) small water pot ; (ii) a small period of time (danda or 24 
minutes). Lit. (hour) glass. Ts. Of. ghatikd. (i) mama truti ~ 
~ ki baliba ar(a). My faults may be measured in water 
vessels; what can I say. Knv. (ii) ~ksan(a) pal(a) a period 
(24 minutes), a moment (l/8th of a ghati), a split moment 
(1/60 of a ghati). Ccm. ~eke sata slok(a) barnila gahgar(a), 
In a single ghati he composed a hundred verses in praise of 
the Ganga. Gem, sat(a) ~ gela hae duaja pahar(a). Seven 
ghatis are passed ; it is (now) midday. Skk. sapta ~ belai 
yakhan(a) deyane pare kati. When it was seven ghatis and 
the oourt was being closed. Krbtivas. din(a) das(a)~gela. 
Ten periods of the day passed. GvO. 

GHATIN small ball of hard earth. Also ghutin. Td. *ghata ( yhuta ) 
+ ? Cf. late Skt. ghatika ‘chalk’. SivR. 

GHAR(A) host ; company (of warriors) ; array. Td. ghatd. conge 
conge padatik(a) lare ghare~. With spears or claw weapons- 
the foot soldiers moved in hosts. KmM. ghare ghar(a) numer 
ou3. Boke. hastir(a) ~array of elephants. Uttara. raut(a)- 
calila. The host of cavalry men proceeded. Uttara. 

1 GHARI small waterpot. Td. ghatikd. gharie (ins-loc.) G 3. Skk. 

2 GHARI (i) hour by the pot (i. e. water clock or sand clock) ; 

(ii) hour ; bell ; (iii) clock, v. ghati NB. ghari (‘metal 
bell; clock, watch’). soe~ dui pohor bade after 
six bells and two quarters of the day. Crep. ing(a)reji 24 
cabbis ~ yahake bangala asta prahar bala yay. (According 


ghar(a) 

to) the English 24 twenty four hours which in Bengali may 
be called the eight praharas. Corn 22 (1793). (ii) sankba 
ghanta baje~. Conch shells, gongs and bells sounded. Bhar. 
gori tanguibar eq dori assilo. There was 
a piece of rope for hanging the bell. Crep. ghari ghari hourly. 
Boke. ek gharir se kaj. That is done in one hour’s time. 
Boke. (iii) ~-dande bilaksan sakali bujhay. By the hands 
of the clock everything (i.e. the details of the time) is indica¬ 
ted. PA. 

1 GHARIYAL(A) time-keeper ; one who beats a gong at regular in¬ 

tervals. Td. ghati{ka)palct, ghoti[ka)tdda. ~ kartik prabhrti 
kata jan. There are so many time-keepers like K. and others. 
Bhar. 

2 GHARI(Y)AL(A) a species of the crocodile (so called as they watch 

quietly at ghats for the prey, like a time-keeper), v. above. 
Skk. 

GHADULl small water-pot. Ts. ghata+gaduli (late Skt.) C3(Com.) 
GHAREL. Fr 1 ghariyal(a). Bhar. 

GHARYAL(A). Pr 2 ghari(y)al(a). Muk. 

GHANTA a kind of dish where the ingredients are thoroughly mixed 
into pulp. Ts. MvY, Ccm, Muk, Bhar. 

GHANDA bell. Td. ghanta. Ava. ghanda-neura bell-anklet. C 12. 
GHANA close; thick; frequent. Ts*. ~kati khara jvale frequent 
(stirring of the) ladle while the fire (is) blazing. Muk. ~ksir 
thick cream. Knv. ghane ghan(a) quickly ; again and again. 
CmJ, DmG. ghane ~ continually. Boke. 

GHANA- to come close. Td. *ghandpaya-, denom. fr above, ghanaye 
(pres. 3), ghanaila (pret. 3), ghanaiba (fut.) KmM. dhana- 
pati varta paila jnati-sabha ghanaila. Dh. came to know 
that (his) kinsmen had come together. AmR. 

GHANAGHANI close contact. Recipro. v. ghana. yena ~trna dhula- 
dhuligane / ekatra kariya bhinna kare samirane // Just 
as wind collects grass and dust and the like in close contact 
and disposes (of them). KmM. 

1 GHAR(A) house, room •, residence ; family. Td. *ghara (fr IE 
*givhoros). (i) C 33. ghare (ins-loo.) C 3 , 11 ; ghare (ins.) 

C 89. thekatheki hay hari karibare~. In running a house- 
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hold earthen cooking pots do clash. SivB. sei vyan)an(a)~kaJi~ 
bhiksa den(a) ghare hhate. Preparing these dishes (he) f ee a s 
on home cooking. Com. 

2 GHAR(A) family ; house (indicating plurality). Ur above, Btreng 
thened in the late seventeenth century by Perso-\rab 
wa-ohairah 'et cetera’, v. next, narad(a) kaliila sarva 
devatar(a)~. N. spoke to all the gods. Muk. mariya amar 
~khedaye dilek. (He) pounded and drove us all out. Raya, 
bangalire kata bhala pascimar ghare. The Westerners are 
so much better than the Bengali. Bhar. 

GHARE v. above. Dat-loo. Postpo. indicating direct object or posses¬ 
sion. anna vastra kapardak(a) den(a) tar(a)~. (He) gives 
them food, garment and small money. Cbh. emat(a) karunya 
ache caitanyer(a)~. Such mercifulness is in Caitanya. Cbh. 
dheka diya karila tahar ~ dur. Giving push (he) threw 
them out. Raya, amarghore xastre in our scrip¬ 
ture. Dom. ebong ze prodhan, xei aponer 
ghare poron xaxtroxiqhaibeq. And who 
is the chief would teach his own people to read the scripture. 
Grep. 

GHARA-KARAN(A) keeping house, running a household or home. 
Ts. ki mor(a) gharakarane. What (is the good) of my keeping 
house. Muk. 

GHAR(A)CHARl (woman) who has left her home for good. Sec. el. 
td. *charditd. PpJ. 

GHAR(A)-JAMANI son-in-law living with his wife's family. Sec. el. 
jcimatrlia. AmR, SivR. 

GHARAPANA house-keeping. Td. *gharatvana. C 2 (var.) 

GHAR(A)-BHAT(A) dinner cooked at home. Lit. home (cooked) rice, 
madhye madhye ghar(a)-bhate kare nimantran(a). From 
time to time (he) invited (Caitanya) to dinner cooked at home* 
Ccm. 

GHARANI wife, housewife. Ts. (Buddh. Skt.\ Muk. 

GHARAYANA domestic-privacy, v. gharapana. C. 2. 

GHARAGHARI, -RE home or elsewhere ; house to house. Recipr°* 
sabe~gela ekela kumare. All went home (and) the prince 
(was left) alone. KmM. bachadige na khujiba ar~. (i) would 
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ghaghari 


T-^mrch for the calves from door to door. MmV. -sanaka 

dhan bhanina beray. Sanate moves about, husking rice from 
bou80 to house. MmV. yata sisu gela gharaghare. All the 

toys went home. MmKsa. 

GHARAMI thatched house builder. Td. *9harakanmka . Boke. 
GHARINI housewife, v. gharam. C 28, 49. 

GHARDA indoor. Td. *«*»*»• -beig frog infesting human habita¬ 
tion. Voc. (Mukb.) 

GHALA- to take. Td. ghata- ‘to put on.’ ghalili (pret. 1) 0 10. 
GHASARA- to chafe ; to brush harshly. Td. *:jharsapata, denom. 
ghasarila (pret. 3) DmG. 

GHASA- to rub. Td. ghaW- ghasia (cooj.) Skk. 

GHASI cowdung ; cowdung made ready for use. Td. gharsika (for 


used daily). Skk, SivR. _ . 

GHA(A) wound, infliction ; injury, harm. Td. ghata (MIA ghawa). 

asare kare~. (If anyone) causes disturbance in the assembly. 
Muk. ghae (ins-loc.) Skk. ghaata (loc.) Skk. ghay (ms.) Bhar. 
gha-mukhe in an open wound. MvV. gha-muguli haiyache. 


He is full of sores. Boke. 

1 GHAI strike, beating. Td. *ghatika. jay-dbak jora jora~. Big 

drum (with) double beating (sticks). Knv. 

2 GHAI unexpected leak in an embankment. Arab, qhaiy ‘deceiving’. 

MvV. kele-ghai. Name of a wall that sprang from a broken 
embankment at a place name Kele (Kaliya). Muk. 

GHAIT(A) difficiency, commission, offence. Fr gbati. PpN. g h a 1 11 


Crep. 

GHAIL(A) wounded. Td. * ghatalika. ~manus(a). Boke. 


GHAO v. ghaa. PA. 

GHAG(H)AR(A) tiny bell. Onom Td. *g'mnjhara, gha'gham. KmM, 
Muk, Skk, MmV. ~napur(a) bell anklet. MvV. 

GHAG(A)RA skirt. Lit. girdle of small bells. Td. ghargharaka. Cf. 

OIA. gharghan. v. ghaghar(a). Bhar, Knv. 

GHAGI naughty. Td. *ghaggika (fr ghagaha- ‘to laugh’), e bara 
Icutill — This is a very crooked, naughty woman. Bhar. 
GHAGHARI small pitcher, v. gagari. Of. OIA oar gar t. katitate 
~rakhi holding a small pitoher on the waist. AmR. 
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GHAGHARi tiny bells. Td. ghargharilca. Sarva." ~ — 

GHAGHDR v. ghaghar(a). DpM. 

GHAGHURI skirt, y. ghaghara. ghagurite (ins-loo.) BhSr 
GHAT(A) path of descent to a tank or riyer ; pl ace of river 

port; mountain pass ; toll-collector's station - cust'oT^ 1 

1 GHATA- to tall short ; to err ; to admit renissness ; to bea 

v. ghath Denom. ghatilo (pret. 1). Cbh. ami ye eman(a) 
bura ghatiyachi ki. I am such an old fellow, (but) do I f.n 
_ short ? DmG. Boke, 1 

2 GHATA- to mix ; to churn ; to stirr. v. gblta- ghatie ( pres 

pass. 3) ; ghato (pres. 1) Skk. 

1 GHATA rudder. Lit. neck. Ts. (lateSkt). baha re gabar paik 

ingar dhari~. Row on, you stout fellows, holding (fast) the 
rudder of the boat. AmR. 

2 GHATA (= ghata) tiny bells. Td. y. ghanta ni4aner(a)~ sn 

alerting bell. Muk. calite carane baje~. In walking tiny 
bells on the feet jingle. DmG. 

1 GHATA- to reduce ; to cancel. Oaus. of 1 ghata- Cf. OIA (late 
Skt.) qhotaya- ‘to injure’, ramacandra-puri bhaye ghataila 
nnnantran(a). (He) reduced (the frequency of) invitations 
(or cancelled the invitations) lor fear of R.P. mulya kari 

« <He) 6x0,1 a price aft6r reducing (it). Ocm. 

GHATA- to irritate v. Td. ghattaya-. ghatalya (pret. adj.) kal(a) 
sap(a) a deadly snake irritated. Uttara. 

1 GHATI shortfall; remissness ; wrongful; reduced. Td . ghottita. 

-mulye at reduced price. Ccm. -rnana tui. Do you admit 
remissness. EmG. -baila ei karma. This action is wrongful. 

2 GHAT? ~ b5ri r bUiMte fc ° kMW i£ h enough or not. Boke. 

2 GHATI taxes reahsed on roadway, waterway or mountain pass. 

Td. gUU.ka sivananda sen(a) kare -samadhanfa). S. S. 

aKartThe I' T- ^ 45,55 #Uri ~ ^dhibek(a) niran- 

collect tl cmr m ° eSEaatIy r ° bb <^ " 

3 GHATI ferry or pass toll collector ; master of a ferry, boatman. 

Td. ghatUU. bhramarar(a) ghate matra ~gc h i ami. I am 


the only boatman on the Bhramara (here). AmR. tumi hena~ 
a ferry collector like you. HvBh. 

4 GHATI ( = ghati) tiny bells. Td. ghantikd. suvarna bimbuk dhale 
nanavarne~. There are geld studs on the shield (and) bell9 of 
various size. Tantra. 

GHATIAL(A) toll collector ; boatman. *gattikapala. Skk. 

GHATl-DAN(A) ferry or pass toll. Sts. *ghattika-adana. v. ghat(a)- 
dan(a). Skk. 

GHATU v. gbatu. Td. ghattuka. 

GHATO AL(A), "THI- v. ghatial(a). Skk. 

GHAR(A) nape, neck, shoulder. Td. ghata. v. ghaddha. var(a) 
dekhe dos dey ghataker ghare. On seeing the bridegroom 
(she) casts the blame on the part of the match-maker. SivR. 
ghar-dhaka push by the neck. SivR. ghar(a)-tnora (i) twis¬ 
ting the neck (Td. ghdta-*mcddaka) : mukh(a) capi~diya 
pasu mare. (He) kills animals by suffocating and twisting 
(their) neck. KmM. AmR. ghar(a)-mora (ii) neck and head 
(Td. ghata-mundako) : rakhaler(a) lariye jena bhange~. As 
if a cowherds’s stick could break (one’s) neck and head. PpN. 
ghar-beka a stiff neck. Boke. 

GHADDHA back of the neck. Ava. v. ghar(a). Sarva. gbattha 
(var.) 

GHANIA oil-press. Td. *ghrdnika. Cf. Old Guj. ghanai floe.). C 36. 

GHANIKA v. above. C 36 (Com.) 

GHANTA mixing together thoroughly. Td. v. ghanta. C 4 (Shastri). 
ghante (ins-loc.) C 4. 

'GHAT(A) calculated stroke; clever pretext. Ts. (d)ghdia. ~ karye 
( = karie) ghare tare pataiba sal. On a clever pretext I shall 
make him start a smithy at home. SivR. 

GHATA- to put a severe blow. v. above. Denom. Braja. apanaka 
ghate ramanikula ghatabi ghatabi syamaracanda. By 
injuring yourself you will injure the womenfolk, you will 
injure the Blaok Moon (i.e. Krsna). Gobinda. 

OHATAN(A) injury, killing, v. above. Pada. 

'GHANAGHUNA hearsay, whispering. Td. *ghrdnaka-ghurnaka ‘smel¬ 
ling around.’ lok(a) mukhe suni~. Whisperings started among 
people. CmL. Muk, 
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GHAM(A) heat ot the sun ; sweat. Td. qharma. jyaistha 


maser( a ) 


ghame tare kaila parlksan(a). (He) tested him under th 
heat o{ the month ot Jyaistha (May-June). Gom. ~ kj ra 6 

sama manai canda. The moon is felt like the hot-rayea ( ') 

Govinda. ghamahi (ins-loc.). ' 

GHAMA- to sweat. Denom. fr above. Braja. ghamai (p re8 3 ) 
ghamala saba tanu. The hole body was drenched in sweat 
Pada. ghamiyachila (pret. pert.) Pada. 

GHAMAC(H)I prickly heat. Td. *gharmanita (after romancita). Voc. 
(Mukh.), Boke. 

GHAS(A)-PANI animal feed. Lit. grass and water. First el. td. nahi 
khay ~. (It) does not take feed. Muk. 

GHALA- to strike. Td. *ghatala, denom. sasu-ghare ghali (pret.) 
konca-tala. The key was turned in the padlock to the room 
of animation. G 4. gbaliu (pret., Ava.) C 12. 

GHALI blow. Td. *ghdlalika. v. ghail. ~kheye receiving a blow. 
DmG. 

GHASU)-KAR(A) grassy plot. v. jal(a)-kar(a). Syakhat (1774). 
GHATA tiny bells. Td. qhonta, ^'tjhaniaka. v. 4 ghata. calile 
capala ksudra ghate. On movement tiny bells tinkle. KmH. 
GHATA- to churn ; to stirr ; to provoke, v. ghata-. Td. ghanta, 
denom. ghataila kal(a)sarpa. (He) provoked a deadly snake. 
CmJ. nic(a) bahu lok(a) ghataile (pret. oond.) avasya mare. 
If many undesirable men are provoked (they) certainly strike. 
GvC. 

GHATU. A folk deity controlling cutaneous diseases ; Sanskritized into 
Ghantakarna ; originally the hated toll-collector conceived as an 
evil spirit. In the act of worship he is represented by used 


earthen pots thrown away as dirty and untouchable. Flowers 
offered to him are the bad smelling Ghetu and the like, and 
the other paraphernalia are a small piece of old cloth dyed in 
turmeric, a lump of cow-dung and a few defective (gheci) 
cowrie shells. Td. v. ghatu. NB ghetu. mathae dagar(a) 
pag(a) hathe guya pania)/ ~hena basina achae thane 
than(a)// (The Goalas of Gokula,) big body, big tummy, short 
dhuti tied under the navel, big turban on head, betel and nut 
iu hand, are seated like Gh. iu place. GvK. purasur mahakdl 


ghun(a) 
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--_ - „„ (the folk deities) Purasur, Mahakal, Pancanan 

pancanan 

and Gh. Bhar. 

GHATU-PHUL(A) a bad smelling wild flower. Muk. 

GHI ghee. Td. ghrta. 

GHINfAl^pityTrepugnance. Td. ghrna. 0 81. na kati rakhila Rhine. 

' Not killing, (he) resisted (or let go) in pity Darang. 

GHINI taken, obtained. Td. ^•«<*)• G 6 - 

GHIYAR(A) a pastry cooked in ghee. Td. * g krtavarta. Bhar. 

GHIYA cooked in ghee. Td. qhrlaka. , ,, 

GHIRA- to surround. Td. MIA *gkiraa (fr grh- to grasp). 

GHILA ghee like substance. Td. *ghrtala. Cf. Gyp. khl butter, oil, 
fat' (Wolf 1399). PpN. 

GHIVI brain matter. Lit. like ghee. Td. *ghrtika. Sarva. 

GHISKAPH carpenter’s plane. Boke. 

GHUG(H)U dove. Onom. Cf. 01A (late Skt.) gkuahukrt, ghnglmla- 
rava. KmM. 

GHUNG(H)URU tiny bells. Onom. Knv. 

GHUCA- ta move away, remove. Td. *6luhdkrtya, denom. g uc *- 
(imp. 2) Cbh, Skk. ghucu (imp. 3) CmL. ghuciba (fat. 3) Cm 
ghuce (pres. 3) Skk. _ . 

GHUCA- to remove. Caus. of above, ghucay, ghucaye (pres. 3j ^ 
ghucaha, ghucao (imp. 2) ; ghucaila, ghucalya, ghucala 
(pret.); ghucayya» ghucaina, ghucana, ghucaa (conj.). 16c.+ 
GHUCA removal ; escape, v. above, kache nahi gali~. There is no 
alley near for escape. Bhar. 

GHUT(A)GHUT(A) completely dark. Cf. Old Oriya ghotila ‘covered 
completely.* v. 2 ghotan(a). -andhakar(a) pitch darkness. 
Bhar. _ 

GHURAIT(A) officer in charge of a royal stable. Td. qhotakadhikr'-a■ 
Dharmapuja. 

1 GHURl mare. Td. *ghotika (for ghotaki). DmM. ghora chari- haila. 

Discarding (the form of) a horse (he) became a mare. Kavi. 

2 GHURl papsr kite. Lit. a mare (flying a kite is like ring a speeding 

horse). Cf. ghuddi. Hindi. PpN (ms. 1860), Knv. 

GHUN(A) inseot destroying timber ; rot ; deterioration. Ts., td- 
yavat(a) yauvane radha nahi lage~. Until, 0 Radha, (your) 
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--^W5-Pak(,) 

youthfulness deteriorates. Skk. hareMggi^ 7 
penetrates the bones. MmV. ' wbea r °t 


GHUNDA vagrant. Td. (late Skt.) qhnnta 'leg-. v . n „ 

buttoD - Ta - g«tika, induenced by *ghanUm .' 9 ' 


GHUNA- to listen, v. ghona-. Boko. 


1 GHUMA- to sleep. Lit. to turn round and round (in trance) ■ t 
in a whirlpool. Ava. qhwmna- < OIA. *» hurmaya .. ghumai , 
cevai sa-para-vibhaga. (He) is sleeping (and) does not fe , 
the difference between self and others. C 36. jagite ghumite 

tin Vo art nrxTnlr/^ .d .__ -<_ 


, , — guumite 

to keep awake and to sleep. JiiSna. ghumila (pret. adi) 

bhramar(a) yena rata utapale like a dozing bee on a red 


lotus. Gvk. 


-2 GHDMA- to turn round and round ; to repeat, v. above, ghumi 
(conj.) : naee kanu~ ~. Krsna danced turning round and 

round. Muk.-vedadhvani citing the Vedas round and 

round. AmR. 

GHUM(A) drowziness; sleep, v. 1 ghuma-. Cf. ghor(a) ‘trance, 
dozing', ghurn(a) yaibo (1) shall go to sleep. Skk. nld(a) nabi 
yay piya ghume. The lover does not sleep (even) when 
drowsy. Bal&ram. ghumaka sadhe with a longing for sleep. 
Govinda. ~bihane without sleep. Ibid, ghumite (ger.) Pads. 
~'S a Fyami drowsiness, laziness, v. garimasi. Boke. 

GHUMANIYA sleeping, asleep. Td. *ghurmanika. Voc. (Mukh.) 

‘GHUMA- to sleep. Td. *ghurmapaya-. v. ghum(a). ghumay yatha. 
tatha. (He) sleeps anywhere. Basakalpa. gumaite Voc. 
(Mukh.) 

GHUMALI magic infliction that puts all to sleep. Td. *ghur?na-palilca . 
Cf. nidali. MvV. 

GHUR(A)NA whirling. Td. *ghuranaia. ~batase in a whirlwind. 
SivR. 

GHURANI put round about. Td. *ghuranika. urani-paripati. (Hid 
wrapper (was) worn around (his torso) finely. Eaya. 

GHURALI, -ULI whirlpool. Td. *ghuralika. DmG, Bbar. 

•GHDRA- to make turn round and round. Td. * a hwapaya- ghurala 
(pret.) SivR. 

•GHURA.PAK(A) whirl. Lit. turn and twist. Td. \hurata-P* 1 ' 0 
(cooked, ripe, mature’). Cf. ura.pgk( a ). k ? ane~diya kM?» 


•— " ~^ e thay. Sometimes taking a whirl about (he) remains 

Stationary for a while. KmM. 

urDlE whirl ; whirling. Td. Fr ’ghnrulia. ~batas laye jaler(a) 

° ghurulye with a whirlwind in a whirlpool. Bhar. 

GHURULYA v. above. ~batas a whirl-wind. Boke. 

GHUR(A)GHURYA ~gha a sore which always breaks open again in- 
another place. Boke. Td. *ghura'jhuriJca. 

GHURMA- to sleep. Sanskritization. v. 1 ghuma-. gataratrau yadi- 
ghurmom. Last night as I slept. Sasisekhar. 

GHULA- to churn. Td. *ghurya-. gangajal(a) ghuli (conj.) kaila 
samudra saman(a). (They) churned (as it were) the waters of 
the Ganga and made (it) like sea (water). Bhar. 

GHUSA-, -SA- to repeat : to proclaim. Td. ghosa -. v. ghosa-. 
ghusaye (pres. 3), ghusie (pres. pass. 3), ghusasi (pres. 2)^ 
ghusibe (fut. 3), ghusiya (cod].), ghusite (pres. cond.). 16c.-f- 

GHUS(A) bribe. Avab. glvivS. 'cry for assistance’. ~kheye having 
taken some bribe. Bhar. 

GHUS(A)GHUSA- to burn slowly. Denom, fr onom. ghus(a)ghusaa- 
pore tor(a) mane. Your heart is being consumed on slow fire. 
Skk. 

GHUGAT(A) veil. Td. ghonghapatta. Cf. Old Rajasthani ghujhatau .. 
Braja. Narahari. 

GHUGHUT(A) v. above. Knv. 

GhOtA stirring. Td. ghuntaka. MvV. 

GHUT1 dice ; tiny ball or bell. Td. ghuntika, ghatitika, Knv. 

GHUTE dried cake of stirred cowdung (used as fuel). Td. (late Skt.)- 
gJiuntika. ~beca araar sambal. My livelihood is selling dried 
cowdung cakes. Bbar. 

GHURNA whirlwind. Sts. * gkurnaka. ghurnay (ins-loc.) SivR. 

GHRNA putrid smell. Ts. tahar(a) je~ma sahan(a) oa jay. Its 
putrid smell, mother, cannot be stood. Tantra. 

GHRTAMANDA a sweet ball prepared with ghee. Sts. v. manda. 
CmJ. 

GHEAYA full of sores. Td. *gTiatika+-tika. ~manus(a) Boke. 

GHEOR y. ghiyar(a). Knv. 

GHENGANI beggar’s cry. Td. *ghenghapanika . Onom. ~patite to 
persist in begging. Boke. 
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__g^oghat(a) 

GHETA- to stir up. Td. *ghrstapaya Boke. 

GHETEL. Fr ghatial(a). kakhana~ kakhana karari. Someti mea 
(he is) a tollman, at other times a boatman. Bhar. 

GHECARAPONA troublesome behaviour. For first, el. of. gheci • sec 
el. td. -tvanaka. ~ ghucaile rahibe ghosan(a). If (your) bad 
behaviour is removed it would be a credit (to you). Pada. 

GHENI (was) taken. Pret. v. ghini. C 29. 

GHERAN(A) covering all round ; covered on all sides. Td. *grhayam 
~caudale care. (She) rode in a covered litter. Muk. (ms.) 

GHER(A) surrounded ; fenced, walled, bar! mor ~ bate thaki eka- 
kinl. My house is walled really and I live alone. Bhar. ~ber(a) 
kariya thakite to keep oneself covered. Boke. 

GHERAI fence ; fenced. Td. *grhapika. kanaker kathera~ fenced 
by golden railings. Knv. 

GHERAO complete encirclement ; seize, v. above. Td. *c;rhapaka. 
~haite nabab aila katanate. Out from the complete 
surrounding (by the Marathas) the Nabob came away to Katwa. 
Mpur. amar muluker laBkar asiya~ kariya rakhiyachila. 
Soldiers from my territory had come and kept (me) beseized, 
Pbps. (1792). 

GHERUYA surrounding, enoircling. Braja. v. above. Td. grhapaka+ 
aka. gopinl gopale~. The cowherd girls surrounded Gopala. 
KmM. 

GHESERA grass-cutter. Fr *ghasiara. Td. *gh : asikalcarttaka. Bhar. 

GHESVYA (= ghesua) grass-cutter, supplier of grass (fodder). Td. 
*yhasuka. gborar~the supplier of fodder for the horse. MmV. 

GHECI pressed ; deformed, v. ghancal. ~kari deformed cowrie- 
shells (not accepted as money). Muk. 

GHESA- to come very close ; to rub. Td. ghrsya - (pass.), basi h** 81 
saslmukbl ghesi (pret.) prananathe. Smiling and smiling the 
moonfaced (lady) drew close to her beloved (husband). DmG. 

GHOG(A) small passage, opening, narrow tunnel. Td. ghongha ‘inter¬ 
mediate space’. padaghate~mare. With a kick (he) makes 
an opening. SivR. 

GHOGI a kind of cap or head gear. v. next. Hindi. Knv. 

GHOGHAT(A) veil. Td. ghongh/x-patta. Of. NB ghom(a)ta. Brajfli 
PA. 


a narrow tunnel, v. ghog(a). Tb. ghana~andhakar(a) deep 
G darkness as in a narrow tunnelDmG. 

•mvrr'H4T(A) veil. v. ghoghat(a). Pada, PpJ. 
g£gS mute. Ti.^lhcnjhaka. ~kari detective cowrie (not accep¬ 
ted as currency). Boke. 

GHOTAN(A) churning ; mixing (liquid) thoroughly. Td.^ ghuttana. 

' siddhi~ stirring (i.e. preparing) liquid Bhang. Bhar. 


, rmnTAN(A) covering 


onvfirnrl Td. GUW>t hCMCt. 


GHOTANA pestle. Td. *ghuttanaka. SivB, Bhar. ^ 

GHOTACOpA horse’s mane ; long hair. Ts. Sarva. Cf. ghora- 


cul(a). 

GHOTA-DARl cord or strap that moves a churning stick. First el. 
td. *ghuttaka. MvV. 

'GHOR(A) v. ghora. ~sooyar horseman. Boke. ~-sal(a) stable. Corn. 
17 (1793). 

GHORAN(A) v. 2 ghotan(a). Muk. 

GHORANI veil. Td. *gunthanika. urane~mathe. A cover, veil, is 
over the head. Pada. 

1 GHORA horse. Td. ghotalca. ghora-cul(a) wearing long hair ; 

horse’s mane, ghora-culi ibid. Gopleandranatak. ghorasal(a) 
stable. MmV. 

2 GHORA trigger, v. above, banduke eraye~. (Some) pull triggers 

of the guns. GmS. 

GHORARU a kind of antilope. Lit. fine species of horse. Td. 
ghotakarupa. Muk. 

GHONA- to draw near. v. ghana-. Boke. 

GHOMATH(A) vault ; arched structure ; gumtee. v. gomath(a) 
Td. *gulm%-motha. Voc. fMukb.) 

GHOM(A)TA dome or arch like veil. Bhar. 

GHOB(A)- to cover, hide. Td. gu'iitavya, denom. ghobite Voc. 
(Mukh.) 

1 GHOR(A) (i) round about ; churned ; (i) turbid. Cf. ghola, ghol(a). 

(i) ghorer katha ; ghore ghare katha secret words. Boke. 

(ii) MvV. 

2 GHOR(A) trance ; stupor ; darkness, v. above. Cf. ghuma-. ghore 

(ins-loo.) SivR. darpane vadan(a) dekhe caks3 haila~. (She) 


-- - _ ^%acuf.5 

looks her face on a mirror, (but there is) darkri 
eyes. Muk. 88 * n 

GHORIA revolving, turning back. Td. *ghurita. v. above. 0 36 ( 

GHORE GHARE by devious or surreptitious ways. Ins-loc 

ghaur,ohar 'bottom, depth, cavity’. ~kahi (I) speak de'viou^i ’ 
Vivarta (ms.) ~thaka yadi rahibe jlvan(a). If ( y0ll ) 
quietly (your) life will be safe. Pada. 

1 GHOL(A) buttermilk, liquid sour curd. v. next. Sarva. 

2 GHOLA turbid ; churning. Td. *ghurya (MIA gholla). jal(a) haila 

yena ~kardamer(a) rup(a). Water became like liquid mud. 
~jaega a whirlpool. Boke. ~dim rotten egg. Boke. jala 
kaila~. The water was made muddy. Anila)puran. 

GHOLA- to make turbid ; to churn. Td. v. above. Gf. Ava. gholig 
BohaS, BobaK. gholai (pres. 3j C 16. gholiu (pret, Ava.) 
0 12 . 

GHOSA-, -SA- to proclaim. Td. ghosa -. v. ghusa-. ghose (pres. 3) 
MvV, CmJ. ghosasi (pres. 2) Skk. 

GHOSONA reputation ; good name. Sts. ghosatid. Boke. 

GHYAG throat, lungs. Td. *ghargha (cf. gharghara ‘gurgling sound'), 
katha kaite ~ tar kare sti-sti. When talking his breath 
whispers. PpJ. 

GHRANA- to sniff. Ts., denom. lalate ghranila. (She) sniffed at the 
head. PA. 


-N(A). Term, for vb. ending in -a, -e, -(h)a (pres.) and in -ba (fut.) 
lpers. Fr -o. Pres. : dan(a), can(a) ( = cao fr caho), pan(ab 
yan(aVjan(a), beran(a) * balan(a). bolan(a) * deh(a), kah(a) 
(=kaho), lan(a) ( = laho) etc. Cbh. Fut.: kariban(a), 
caliban(a), janmiban(a), jiniban(a), dekhiban(a), naciban(a)> 
pariban(a), bujhiban(a), randhiban(a) etc. Cbh. Very rarely 
in other tenses ; e.g. hailan(a) Cbh. 

NAY ACUNA ( = uacua) dumb baby cry. Onom. kaude suta~. The 
infant son cried dumbly. Muk. 
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caKau«- - - 

--m-a,gen„ obi.) of demon, pron. For -e. Occurs 

.jlE.f-ne;. fcane kotha gela. Some went somewhere, kaka 

7-°J marite pare. Who can strike down whom, jara- 
sldha nam(a) tafie dhari ki karan(a). Why does he bear 
the Dame J. Kavi- (ms.) 


c 

CAI a plant and its root. Td. cam. SivB. 

CAUKHANA the four moments. Tech. Td. caluhksani. C 4 . 
CAUJAMA ornamental spread oyer elephants and horses. Pers. 

chuwal ‘sack, bag' +jama. CmY. 

CADDISA four quarters. Td. caturdisa. 0 8.4- 
CAOSATfll sixtyfour. Td. catubsasthika. C 3. 

CAUSTHTHI v. above. Ava. 0 12. 

CAtJTHA fourth. Td. caturtha. ~pabar in the fourth part of the 
day (or night). Skk. 

CAURA square (or oblong) fenced or built on area ; high pedestal. 

Td. caturaka. tulasl~ the stand for the t. plant. RmG. 
CAURI four-walled house. Td. *caturtka. aguan(a) prabandbe 
ghar(a) uthila~! At the first effort a square building was 
raised. KmM. 

CAUHANl aggressive woman. Lit. woman from (the warlike) Cauhana 
clan (of Rajputs). Skk. 

CAORE (=cau ore) on four quarters ; everywhere. Td. catuh+apara- 
para. Loc. caracar(a)^candika habe sakha. Candl will be 
friendly everywhere in the universe. BmG. 

1 CAK(A) square area, plot of land attached to a village. Td. catisJca 

‘square plot'. SivR. 

2 CAK(A) pendant, locket. Td. calcra. rataner(a)~ jewelled pendant. 

Knv. 

CAKATA- to knead ; to shift minutely. Cf. Budh. Skt. cakotyodana 
‘pudding-like rice.’ dhula cakatina paila cahifia. Shifting 
the dust carefully (he) got what he sought. Tantra. 

CAKABA a kind of bird (Anas Casarca). Td. cakravdka. MvV. 

17 
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CAK(A)MAK(A) a fire-flint. Turko-Perg. chakhmajh~B^Z 

flint atone. PA. Raya. * ^P^san 

CAKAYA, -OYA v. cakaba. MvY, 

CAKA wheel, disc. Td. *cakraka. v. caka. C 14. 

CAKI ( = coki) picket of guards, guards around. Td. catuskik 

hari guards and watchmen. PdN • a -~pra. 

karita ad bhut (a). Smashing iL' 
wonderfuly. AmE. ~ sanye dakiya bole tora sab ke Call 
m the picket guards (he) asked who they were AmR ' 8 

CAKEBA v. cakaba. Braja. ' 

CAKO a kind of knife, clasp knife. Turkish chaqu, Pars, ohaku 
~ chun clasp knife. DmG. 

CAKORINI hen cakora bird. New form. Knv. 

CAKKAR(A) whirl ; trick, Sts. cakra. Boke. 

CAKRADANDA a gymnastic exercise. Ts. Knv. 

CAKRABHRAMI rotation of a wheel, whirl. Sts. *cakrabhramika. 
CAKRADITYA. ^ Name of the family deity of Mukundaram. rama- 
ditya, ramacakraditya (var.) 

CAKSER(A) of the eye. Gen. fr caksu (ts ). ~ -bali an eye-sore. 

Pada. 

CAKSUDAN(A) painting the eyes to the image of a deity : the ritual 
of endowing animation to an idol before worship. Ts. SivE. 
CAKHII eye. Td. *caksuka or sts. caksih, cakhuta, cakhute (loc.) 

Skk. cakhu-ar(a) beyond sight. Skk. 

CANAR(A) chowriefan. Td. comma. ~ leyogl an officer in charge 
of the cbowrie. Dharmapuja. 

CANARIYA attendant fanning a king in court. Td. *camcirikct. 
Dharmapuja. 

CANKA alarm, a D xiety. v. camak(a). Braja. Gobinda. 

1 CANGA (i) soldier armed with spear ; (ii) ladder, (i) For can]-dar. 
Pers. chanq ‘hook for guiding elephants; spear ; claw-like 
weapon.' bhirane calila ~ bais(a) hajar. Twenty two thou¬ 
sands of soldiers armed with spears moved as a crowd. Milk. 

f::\ -l__ ... 


(ii) ch a n g o. Vocabulario. 

2 CANGA a musical instrument ; harp. Cf. Pers. changi. Pada, Knv. 

® a Hnd °‘ PaPBr Mte - 0f ‘ Per3 ‘ ck ^m, clmmWn. Knv. 

4 CANGA fine, clear ; intelligent, smart. 1’ 8 . Ava. janahu cange. 
Know clearly. DohaS. 
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-wicker basket. Td. *can'japatra. Cf. late Skfc. can'jeri. 

C cmgenka. NB can(g)arj. CIO. 

CANCALl slender bamboo-strip. Cf. late Skt. canja basket-work’. 
NB cSc, cacari. C 50. 

CAT(A) coarse sacking, gunny. For gima-cat(a) ‘gunny’, v. cati, 
catai. dhukurir ~ giya kotal lulila. The head guardsman 
went and picked up some gunny rags. Baya. bhotfa) kam- 
bal(a)~ paridhan(a) wearing blankets and gunny sheets. 
Nityanand avamsavistar. 

CAT4K( A) surprise, sudden start. Onom. kankan(a)- dhvani^ 
lagay. The jingle of bangles is startling. Ccm. 

CAT(A)KA light sleep ; sleep. Boke. 

CATAKI hen sparrow. New form. Ts. Muk. 

CATAKINI v. above. New form. Ts. Braja. 

CAT ANA falling away; splitting up. kali kulaibe yabe ~haibe 
tabe. When Kali will help splitting up (i.e. removal of the 
obstacles) will happen. Bhar. 

€AT(A)PAT(A) quickly. Onom. ~camunda caraye dila pak(a). 
Oamunda quickly started cooking. SivE. 

1 CATA mat made of grass or palm leaves, v. cat(a). . Td. *cattaka. 

Boke. 

2 CATA slice, sliced. Td. *cattaka. ~guya khani a thin cut piece 

from a betel nut. CmJ. 

1 CAT! (0 small coarse mat for sitting ; (ii) wayside house or hut 

for rest ; inn. Td. *cartita, *cattika. v. cata, catai. 

2 CATI slippers. Lit. made of mat or coarse woven stuff, v. above. 

NB. 

'CATUI sparrow, v. carai. uraan(a)~ flying sparrow. MmV- 
CATTA. Surname of some kulina, Brahman families originally belong¬ 


ing to the Radha region of West Bengal. Lit. itinerant (student 
or scholar.) Ava. MIA catta, OIA *carta (cf. caraka). Bhar. 

'CAR(A) slap with a flat hand. Td. capata, capeta. ~khae. (He) gets 
a slap. Skk. care, care (ins.) maila rose. (She) slapped in 
anger. Skk. ~dite to slap. Voc. (Mukh.) 

•CARA- to ascend ; to get up to a higher level. Td. cata- (‘to go’), with 
spont. cerebralization. cari (conj.) C 10 ; carila (pret. 3) C 14 ; 
carile (pret. cond.) 0 5. cara, caraha (imp. 2); carilo (pret. l). 



i 


care (pres. S). carl (coni.) Skk, cara-siS. Come ori~i^fl 
Skk, etc. Bet U P- 

CARA! sparrow. Td. catokika. Bhar. 

CAR(A)TI surplus, addition. Boke. y. cara-. 

1 CARAK(A). Austere show in the annual Siva worship on the last 

day of the Bengali year. The participating devotees would 
pierce their tongue and other parts of their body and hang 
themselves from the top of a high pole, being tied to the spikes 
imbedded in their body. Lit. hanging down (fr cara- ‘to ga 
up’), jihva kate van(a) phore karaye carak(a). They pierce 
their tongues, stab their bodies and perform c. Muk. 

2 CARAK(A) broad-based sharp-pointed and bright-coloured (mark). 

Lit. prominent, v. catak(a). ~dasan(a) pakila matbar 
kes(a). (Her) teeth are big, white and prominent and (her) 
hair is grey. MmV. ~phota big, bright and prominent pain¬ 
ting on forehead. Bhar. tambul(a) bihane carak(a)bati 
dat(a). Without betel leaf (chewing) (her) teeth look big and 
white. MmV. 

3 CARAK(A) spurt; sudden jump. ~diya gililek(a) macchar 

lobhe. (It) leaped and swallowed it, thinking to be fish. MmV. 
CAR(A)CARI a kind of pure vegetable or mixed vegetable and fish 
jlish without gravy. Onom ; Muk, Tantra, Bhar, MmV. 

1 CARA- to set on a higher level. Caus. of cara-. carailo (pres. l)». 

caraha (imp. 2) Skk. carayya (conj.) Muk. caraibar (ger.l 
AmR. naukate carafia having taken (her) up on the boat. 
Candidas. 

2 CARA- to slap with flat hand. Td. Danom. fr car(a). caraye 

(pres. 3), carayen(a) (pres. 3 bon.) Cbh. caray (pres. 3) PpJ** 

caraye (conj.) SivR. Voc. (Mukh). 

1 CARA setting on high. v. 1 cara-. Com. 

2 CARA string (or stringing) of a bow ; pull. Td. *oatdpaka. v. cara-. 

dhanuke tuliya dila muriigar(a)~. He set to the bow a 
string made of m. grass. Muk. kaca base ~ dile kata bhara 
sahe. How much weight can it stand when a green bamboo- 
Jpole) is given (heavy) pull ? MmV. 

3 CARA worn (adj.) v. 1 cara. juta-cara wearing shoes. Mpur. 




^andadip( a )- ____ 

—-; TT7 v. car(a). paper caray thekya tara sab dubiche. 

4 CA? They (i.e.'the ships) are all going down on striking the sandbar 
of sin. Knv. 

€A RAO raid ; aggressive and unwelcome presence^ Hmdn v 1 cai-a. 

■ 5raar barite~karia making a raid on my home. Pbps. (17871. 

CARUI sparrow, v. carai. MvV, Bhar. 

CARHA- v. cara-, Aspiration is residual fr Ava. -dd- cadhile 
' (cond. part.) C 8. carhilS (pres, l), carhila (pres. 3), carhill 
(pret., fm.) Skk. 

CANA chickpea.'- Td. candlca. DmG. f 

CANDA a class or caste of fighters. Td. *candaka (for cand* fierce’, 
or for candikz ‘circumcized’)- parila cil(a) jatl. The hawk¬ 
like Canda host fell. Uttara. 

CANDAKI. Mythical river name. PpN. 

CANDAL(A). A caste name. Ts. candale (ins.) C 48 (Com.) + 

CANDALINI Candala woman, Candala’s wife. New form. CmJ, etc. 

CANDALI Candala woman. Also tech. Ts. C 47, 49. + 

CATURAI cleverness, cunning. Sts. * caturayitd. Braja, KmM. 

CATURALI cleverness, cunning. Sts. *caturapa>likcL. Ccm, Bhar. 

CATURINI clever woman. New form. Ts. Braja. 

CATURIMA clever. New form. Ts. cartuYimcin (abs. noun), ^vanl 
clever speech. Braja. 

CATURDIG(A)MAY(A) on all sides, everywhere. New form. Ts. 
SivR. 

CATURDOL(A) palanquin. Lit. hammock having four poles or carried 
by four men. Sts. *caturdola,ki. caturdole (loc.). Muk. 

CATULA cap with four tufts, v. cautula. Td. * catustulctka. CmJ. 

CATULI v. above. Td. *caiustuUka. nag(a)ganer mathay sonar~. 
The serpents had on their heads golden crowns. Uttara. 

CATUSALA square hall. Sts. catuhsala. purlr(a) bhitare tole 
caru~. Within the (area of the) house (he) raised a splendid 
square hall. Muk. 

CATTAIR (fr *cattari) seventyfour. "Dial. Td. catuhsaptatika. Cf. 
Oriya ekastari. Voc. (Mukh.) 

CANDA the moon. Td. candra. C 14. Braja, Skk. 

CANDADIP(A). Mythical place name. Sts. can Iradvipct. MmV* 
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+c ay(a), 

CANDRA (i) the moon ; (ii) semen. Ts. (ii) anadyer(a)~thT ‘ 
of the primaeval god, MmV. 8emen 

CANDRAKATI curved knife. Lit. moon-shaped chopper Ht. 

( vai)+karttika . CmJ, PpN. aW 

CANDRAKANTA a sweet. Lit moon-like. Ts. ~pitha race kor 
narikele. (She) prepared c. sweets with finely shreded cocoa 
nut flesh. Knv. 

CANDRACURA a kind of sweet. Ts. Pad a (Sekhar). 

CANDRACHATA (i) an ornament ; (ii) a kind of muslin. Ts. daine 
slti ratnapati bame~. On the right (there was) the jewelled 
hair-line tiara : on the left was the ornament c. DpM. ~net 
diya vlr-kach kache. (He) puts on a warrior’s garment 
(made of) c. muslin. DpM. 

CANDRAVAN(A) a kind of firework. Lit. moon (or moon-like) arrow. 
Ts. RmG. 

CANDRAHAR(A) (i) a kind of jewelled neck-chain worn below 
shorter ones ; (ii) a kind of ornamental girdle hung round the 
buttocks. Ts. Knv. 

CANDRATAK(A) ( = candratapa) canopy. Ts. GvC. 

CANDRAVALl (i) moonlight ; (ii) beautiful woman ; (iii) name of a 
cowherd girl lover of Krsna. Ts. 

CANDRIMA moonlike, beautiful. Ts. New form. ~vadane on the 
moonlike face. CmL. 

CAPKAN a kind of cloak. Pers. chapkan. Knv. 

CAPAN(A) fiftyfour. Td. sat-pancasat. Voc. (Mukb.) 

CABIS(A) twentyfour. Td. caturvimsa ford, for card.). Voc. (Mukb.) 

CABUTARA square sanctum. Pers. chautara ‘raised square place in 
a sanctam or in a garden.’ v. cautara. Ccm. 

CAMAKAMAYA flashing intermittently. Ts. bijuri ~hoti. Light¬ 
ning is flashing intermittently. Braja. 

CAMAKA- to be startled. Sts. camalkrta, denom. camakii (pres. 3)' 
C 41. camak! (conj.); camakill (pret. adj. fm.) Skk. caina- 
kiya (conj.) SivR. 

CAMAK INI flashing intermittently (fm.). New form. Braja. 

CAMPA Campak (fiower anS plant). Sts. campaka. Skk. 

CAMBUK(A) sip. Sts. *camaka. NB cumuk. MvV. 

Plural suffix. Lit. accumulation. Ts. naricay the women. 


-—' "7n r (a)ray the peacocks. Ccm. mana-cay dukh(a)cay minds 

“Tsufferings. Pada. paksicay the birds, guiicay the ballets 
(o° pellets) Raya. bandukcay the guns, paiakacay the ban¬ 
ners, sabliasadcay the courtiers. Darang. Also used free : 
khager cay the bevy of birds. RSya. 

YALIS(A) fortyfour. Td. oatuh + Mtvarimsat. Voc. (Mukh.) 

CAR(A) sandbar, v. i cara. thekila carane-. A sandbar touched 
the feet. KmM. samudrei(a) care on a sandbar in the sea. 
KmM. Voc. (Mukb.) 

CARA- to move about; to seek food (by aoimals); to graze; to haunt. 
Td. cara-. caraa (pres. 3) 0 21. tate care se kon(a) devata. 
What is the deity that haunts there ? Pada. caraba (fat. 3) 
Braja. carite uriya yay. (The birds) fly away to seek food. 
Heyat. 

CAR(A)KA spinning wheel ; wheel. Pers. charkh, charkha. SivB. 

2 CARAKHI a firework, Catharine wheel. Pers. charkM. MvV. 

CARACA- to smear, rub. Sts. carcaya-. caraco-ta ( = caraca-ta) 
(pres. 3) Braja. 

CARAN(A) footstep ; movement. Ts. carane (loc.) used as a post¬ 
position for the indirect object, misra asi prabhur(a) carane/ 
svapner(a) vrttanta sab(a) kaila nivedane// Misra came and 
told the master (i.e. Caitanyadeva) all the matter of the dream. 
Gem. ~pher(a)ta a kind of physical exercise. Lit. turning 
of the feet or movement. Knv. 

CARA- to herd. Caus. of car-, sukar(a) caray dom(a) seha krsna 
gay. A Dom herds swine, and he too sings of Krsna. Ccm. 
caraha^ carao (imp. 2) Ccm. gai caraina having herded 
cattle. MmV. carabai (=*carawai) (pres. S) Braja, KmM. 
caran(a) (pres. 3 hon ) SivR. 

CARA pasturage ; grazing (cattleh Td. *carapaka. padmavan(a) 
bhitare~kailam nirantar(a). I did herding always in the 
interior of the lotus patch. PpN. Boke. 

CARAT(A) boat-deck. Td. *carakapc.tta. age pache~majhare rai- 
ghar. Decks fore and aft ; the cabin room in the middle. 
KmM. jare jare haoahani upare~. (They) fought mutually 
by pulling hair, on the deck. PpJ. sehi pad kumbirini tan 
diya khay /carate pariya dulai kare hay hay // That leg the 


cow-crocodile snatched and devoured. Dulai lvinp « ' 

. , T) T 8 on ‘•he deck 

raised a cry. PpJ. 

CARIYA traditional mimicry. Sts. *carika. - ~karen(a) nrly a kal~ 
(He) performed mimicry and dancing show. KmM. * 3 

CARCA- to consider, examine, calculate ; to talk about derogatoril 
Td. carcaya*carcapaya-. kon(a) karya parere carciya 
What is the good of talking about others ? Cbb. carciya 
karila din samay vicitra. On calculation (he) fixed a special 
day and time. CmL. eke dban nila ar carcila vistar. On one 
hand (they) accepted gifts and on the other talked much against 
(him). Heyat. kalidaher balicare kata tal jal / carciya aisa 
sabe. You all come back after ascertaining the depth of water 
in the sands of Kalidaha. PpJ. chorcha caronia 
gossiping fellow. Crep. Sts. *carccikaranika. 

CARBI fat, fatty substance. Pers. charb, charbish. Voc. (Mukh.) 

CARMACIL(A) the smaller species of the bat. Of. NB cam(a)cika. 

DmG. 

CARYA spiritual song with a double meaning. The outer meaning 
suited the current style of mimicry and dancing. Lit. conduct 
according to pattern. Of. Manasollasa 16, 4, 57, 379. Ts. 0 2. 


CALA- to move ; to go. Ts, td. calia (pret. adj., fr calitaka) 0 19 
(Shastri), calila (pret. 3) 0 13 ; calila (pret. 3) C 19. cale, 
calaye (pres. 3) ; cala, calaha (imp. 2) ; calila (pret. 3): 
calilo (pret. 1) ; caliha (fut. imp. 2) ; caliban(a) (fut. 1) I 
calill (pret. fm.) ; caliya (conj.) ; calite, calite (ger.) ; calite- 
chila (pret. cond. 3) ; Cbh, Com, Skk. etc. cal! (pret.) with 
other vb. forms : cali geli. (She) went away. Skk. cali jaiha. 


You shall then go away. Skk. cali bhaila. (He) went away- 
Skk. cali bhaill. (She) went away. Skk. cali hali (printed 
calihali). You (fm.) would be moving. Skk. yaha yahl aruna 
carana cala-calai (frequentative 3). Wherever (bis) crimson 
feet move along. Braja. 

CALA straw thatch, v. cal(a). Cf. late Skt. cala. Sarva. 


CAL(A)TA (i) current (money); (ii) a particular beat in music. 
Td. calattaka. Hindi, (i) ~mohar 'gold coin in currency. 
Voc. (Mukh.). (if) Knv. 


265 


1 --—--1 ” verson. Td. *cala-malla J r-ika ‘behavi- 

■ cal(a)malyake catur(a) bali. An 

* ft0tWe BU, 

CAL ANI movement* W. ^ ^ ca , g .„ ula vario us movements 

1 cALA ( 0 r;:r: b e ing )=~ g e, a *. 

are 0V er , floods are running into rivers and canals. SivR. 

■2 CALA shoe-sole. v. above. *** y cala _. sarathi parila 

CALA- to make go, drive. Caus. there was 

ke calay asvarath(a). The charioteer has (alien , there 

no one to drive the horse-chariot. Bavi. 

(pass. pres. 3, or act. pres. 1, or pret.) . casi 
is made (or we make). Muk. casu (imp. 3) CmJ. _ 

CASAT(A) cultivation. Td. *, a rs a »arta. casater(a) tare blmmi 

kata-khani. How much land do (you) require for cultivation . 

SivR. , i M 

CASAMKHOR impudent; ungrateful. New form. Pers. chasjm 
khwur 'mean’. DmG. Boke. 

CASA- to cause cultivation. Caus. of case-, c.asaite (ger.) SivB. 
CASIMA spectacles. NB. casma. Pers. chashmik. ch o x l m a 

Vocabulario. 

CAHAL(A) noise, din. SmG. 

'CAHELA mud, mire. v. cikhila. Boke. 

CAHU-(Y)OR(A) the four sides or directions. Td. calult + apara- 
para. Braja, Bbar. 

CASOK(A) ladder, stair. Voo. (Mukh.) _ - r a \ 

CA(A)- to look, to seek; to desire, v. caha-. cm can(a) e pap a 
kapal(a). I like to tear up this ill fate (of mine). KmM. cae 
(pres. 3) CmJ. caiha (fut. imp. 2) Skk. caba (fut. 1) Bhar. ye 
ache kapale lekha tai haite cay. What is writ en in a 
desires to be (i.e. must be) fulfilled. MmV. 

■CA tea. Chinese cha. Boke. ~paai khaite to drink tea. Boke. 
CAUTA-NAUTA syoophants and teasers. Fr *catuU-natul<a. can. 
CAIR four. ‘v. cari. Dial. PpN. chair o b o t a r four Avatars. 
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c5 Wa)ls 


CAUL(A) husked rice. MIA (Amg, Ava.). Td ' - 

' * U| '-'wyQ, I 

fr cap- 'to knead’)+p«iai (fr pota- ‘to pound, grind') Ch 8Ut6 ’’ 
derives from cairn-, ccima-, camaya- 'to sip, drink ^ twii 
tlrul(a). 16c.+ ’ eat- Cf. 

CAO(Y)A looking, v. caha-. nahi yay~. (It) oannot 

upon. Bhar. 06 Iook «a 

CAO(Y)ACAI looking at one another, v. above. Beoipro aoni . k 
kare~. The cowherd girls looked at one another.' Kmjiv ” 
Var. cayacai. D * 

CAONI look. y. cahani. 

CAKA- to taste ; to sample. Td. cakya- (pass, of caka ■ 'to be satisfied') 
tate rahi caki (pass.) ek(a) kan(a). Remaining on the bank 
only a drop is tasted. Ccm. cake (pres. 3) DmG. 

1 CAK(A) wheel ; circle ; round. Td. cakra. kumarer(a)~ a potter’s 
wheel. Ccm. simha yeca phire~. Like a lion moving round 
and round. Muk. caksu ghure yena~. (His) eyes turn like 
a (potter’s) 'wheel. Bhar. 

r^fA A) b0e ' hiVe ' Ti - cahra ^^hu.cakra\ cake (loo.). MvY. 

AK(A)-NARI (potter's) wheel and stick. Td. cakra-* natika. kamar 
kumar palae laiya~. Ironsmiths and potters run with (their) 
wheels and sticks. Mpnr. 

K(A) BHANARI spinning like a wheel. Td. cakra-*bhramarika. 
cak(a)-bhaorite phiriya nacite while dancing round and 
round like a spinning wheel. DmG. cak(a)-bhati a dice and 
ball ear-ornament : nama kane~nirmita beuli. A disc-and 

rIivAaT ba11 ear ' ornament made for the lobes of the ears. MmY. 
^AKAM cup-bearer. Cf. Pers. chakal 'water jug’. Boke. 

Paid servant. Pers. chakar. MvV, SivR, DmG, HmV. 
rlrrDT. P a id service, v. above. Pers . chakari. 

CJ paid serTa ut, female. New form. Boke. 

circular, round. Td. cakrala. ~ varner(a) pata pandur(a) 
per(a) dati. The leaves (are) of a circular shape, the stems 
„j _ ' of a Pale colour. MmY. 

land appropriated to the maintenance of village chowki- 
CAK(A)lT For Per s- Chakaran-mmin. Syakhat (1774). 

. an administrative and fiscal area. Td. *cakrala1ca. Cf. 
UW mseriptiona] caturaka. Ccm. 
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a wheel). Td. cakraka. ~ ~ mflla 

CAKA whe ' , Boun a slices of radish and bnnjal. Muk. 

b5gya !iu round piece. Td. cakrika. 0 17. ada- ~ ginger 

“ KI 1 Com. rupar(a)~ silver disc. CmJ. kan,aler(a)~ lotus 
pod DpM. 5tu~ knee-cap (bone). MvV. ~ P ul. a kmd of 
round shaped sweet cake. Knv. 

CAKO clasp knife, v. cako. Boke. 

cK -ditetode^ve, impose. Hindi. Td. *calrapika. Boke. 

cakkaiya psrite to be imposed upon. Boke. 

CAKHA- to taste ; to sample, v. caka-. ek(a) stanfa) mukhe rahi 
rahi cakhe. One (of his mother's breasts) in his mouth, 
(which he) sucks at intervals, CmJ. tata divasa yapai 
nimbaphala cakhai (conj.). Those days (he) passes by testing, 
the (bitter) berries of nim. Braja (3asi). 

CAKHAA a species of water fowl (male), v. cakaba. Cf. Old Maithili 
cakewa. MmY. 

CAKHAI a species of water fowl (female). Td. cakrataU. MmY. 

CAKHA-. Caus. of cakha-. cakhaite (ger ) Ccm. 

CAG(A) lower leg, shank, v. canga. keser(a) ag(a) cumbaye~- 
The tips of (her) hair touch the shanks. Pada. 

CAGUNI whip, stick. Td. *canganika. dekhechi ~ hate 8okar('a> 
carana. (I) have seen (him) herding swine with a stick in 
hand. DmM. 

CANGA (i) tall bamboo structure ; 00 chunk (of clay or stone), v. can— 
gara. gopinath(a)ke bara jana cange caraila. The eldest- 
prince made G. to ascend the scaffold. Gem. ~ -taras stone 
mason. Sec. el. Pers. tar ash. Voc. (Mukh.) 

1 CANGARA oversize basket made of bamboo strips. C 10 (after 

Com.), pasari sab(a)~uthaila. All the stall-holders brought 
out their big baskets (containing their goods). Ccm. NB canarl. 

2 CANGARA (i) block (of stone), slab ; (ii) a small chunk (of gold) 

which was carried by town-criers inviting at some daring acti¬ 
vity or challenge. Taking the thing by a person would mean 
acceptance of the commission or challenge, v. above, (i) bu- 
ker(a)~ marakat(a) pat(a) jini. The expanse of the chest 
(was) nicer than an emerald slab. GvK. (ii) asiya dharila* 



tara suvarna-. They came and took hold of th T~~-- 

gold. Muk. suvarna-bandhiyg baser(a) age ty* ° hntlk< >f 

_ of gold tied on the top o! a bamboo pole. Muk. ' lDg a ChuiA 
CANGARI, -RI V. 1 cangara. RmG, Knv. 

CACAR(A) spring-time sport {by throwing coloured and scented 

and dust with song and dancek Td. carcara-, cancara- ' 

tative base fr oara-). v. cScar(a). phaguya khelite baiT' 
vasanta. It was tune to disport with coloured and scented 

„_ duat 8,3 ll was the springtime sports' day (caeara) PA 

CACA uncle. Hindi ? Com. 

•CAN! (i) competent fellow foreman; (11) heavy ,ump (of earth, stone 
etc ) Td. caytka (fr oaya- 'to observe'). Cf. MIA caiya, tiri 
vadh(a) patake tomar(a)~ngni. There is none above you 
m the act of crime of woman-slaughter. GvK. clni-dhanuk(a) 
expert archer : -palae kata chagaler(a) galay dark So 
nsrp. many 60od archers fled leading goats tied in string, M pur . 

. - to lick. Td. MIA catta-. sei patra am cati khay. He takes 
awayjihe plate and licks (it) clean. Ocm. 

CATAK(A)-NATAK(A) various ways, attempts or poses. Lit. syco¬ 
phancy and mimicry. Sts. *caUaha-nattaka. ~kare dravya 
aibare. (He) tries in various ways to take away the things. 
RmG. 

CATfAJM a sour and sweet dish ; chutney, v. cata-. Hindi. Knv. 

• very coarse woven stuff ; grass or leaf mat. Td. *carta (fr 
car palatalized form of kar- ; cf. kata ‘mat' ; kdru ‘artificer’, 
earn finely done’). Of. NB cat ‘gunny’. ghas~ mat of woven 

OSti ,r S ' M . PUr ' V ° C ' ^ Mukh -'> Boke - eh a tt a i Vocabulario. 

.1 W back-kicking; (ii> trader. ~chutileka. (He) started back- 
kicking. ~mati kare barabara khal(a). By kicking up earth 

° C&naIS (a3 !t WBre) - KmM - (U) Yo °- (Mukh > 

). Place name, Chittagong. ~ -vasi resident of Ohitta- 

CATTv/lTfi ° bh ' 3anma C 5 t igr5me korn in 0. Ocm. 

officer to look over itinerants. Td. * cartikapala (of. 
“j- m old * n8 °riptionsk katas(a) haibe-. The civet will be 

<5ATIL(L)A Sr p V6r itinerant ^ ra ders). Muk. 

r 11 * ^ >ersona ^ name. Probably originally meant an itinerant 
fellow or student. Td. Fr MIA cotta. C 5. 
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candSgfi r 8 - -- — 

---rTTT_ eurname, Gbatterji. Td. *caUajMtrika. Bhar. 

CAfVtl- Bra ^ we i g ht. Td. capati. ithe sab(a) gopikar(a) 
l CAR(A) PC j 8 0 f(a) care/nadl majhe nauka-khani pate pate chare// 
?““TL the weight of the youthful breasts of the Gopa girls 


Nowly* the weight of the youthful breasts of the Gopa girls 
the small boat may be breaking up plank by plank. GvK. 

, CAR(A) activity, v. above, sadai karibe ~ sakale vikale. Be 
' aIwayg active (lit. put your weight) early in the day (as well 
as) in the afternoon. DmM. 

CARA- to force, throw. Denom. V. above, cere (con].) SivR. Voe. 
(Mukh.) 

1 CATAR(A) quadrangle ; market square. Td. catvara. nagare eatare 

in town squares. CmJ. 

2 CATAR(A) machination. Sts. caturya. hay prabhu kotaler parila 

eatare. Alas, (my) lord, you have succumbed to the wiles of 
the town-guard. Bhar. 

CATIPANNA Chatim tree. Sts. Cf. OIA saptaparna. Sarva. 

CAT UR A LI cleverness ; crooked talk. Sts. *caturapdlika. Ccm, KmM. 
CATURI cleverness, cunning. Sts. *cdturika, caturya. Bhar. 
CATURIPANA cleverness, cunning. Sts. caturya + -tvanaka. EmM. 
CADAR (i) wrapper (or upper garment), spread (cloth) ; (ii) a firework. 
Pers. chaiar. (i) ar(a) dibe~jora. And you should give a pair- 
(of cloth including) a wrapper. PpJ. (ii) MvV. 

CAN(A)KA- to try. Boke. 

CANA chick pea ; pop chick pea. Td. canaka. Ccm. 

CANDA (i) the moon, moonlike object; (ii) semen (tech.). Td. candra - 
C 4, 14, * 6 . Cbh, CmJ, Skk. cande (ins-Ioc.) C 30. canda- 
kanti moonshine ; moonstone. Sts. C 31. 

CAND(A)KURA a kind of very small fish. Td. *candra-\-kutaka. MmV. 
CANDARA, Place name, candarar bil(a) the swamp near C. MmV. 
CANDAPATI an ornament (probably ‘cresent necklace’). Td. * candra- 
+patrika or *candra+pc.nktika. DpM. 

CAND(A)BAJI a kind of firework, v. baji. DpM. 

CANDAYA canopy. Td. candratapa. Cbh. 

1 CANDA a kind of fish. Td. *candraka. Tantra. 

2 CANDA round ; moon-like. v. above. ~balis(a) round pillow. CmJ. 
CANDAGURA a kind of very small fish. Lit. moon-dust. Td. car.dra - 

ka+gundaka. Cf. NB cHd(a)kura. Bhar. 
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CANDI top of the front head ; brain. Td. *canclriha. 

ki panditer -phate. How can a fool nnderBtand 

brain of the learned collapse ? PpJ. the 

CANDD-BAJ1 v. cand(a)-baji. DpM. 

CANDU-BANA banner with the sign of the moon. Td. ca ndrah,n+ 
varnaka. DpM. x 

CANDERI belonging to the moon. Td. candm+.ira + .iha. 3? m 

(or gen.) 0 31 (Com.) ’ ' 

CANDO. ^Personal name. Td. caidravat, candraha. MvV, MmV of. 

CANDOYA canopy, v. candaya. DpM. 

CAP(A) pressure, attack ; solidity. Td. capya- (pass, stem fr capa-). 
cape cupe quietly (lit. closely and silently) : ~dina das(a) 
basi thaka bhai. Sit tight quietly, brother, for about ten 
days. Cbh. cap(a)-dari thick and full beard. DmG. 

CAPA- to press, press close ; to ride, occupy, v. above, capiu (pret., 
Ava.) C 17 ; capi (pret.) C 4, 8. capa (imp. 2) MvY, Skk. 
cape (pres. 3) MvV. anande capen dui pa. Joyfully (he) 
massaged the two feet. Raya, nidraho asia capita. And sleep 
came and pressed (the eyesh Skk. capih, capi(ya) (conj.) 
KmM, Muk, Skk, MmV. 

■CAPAT(A) putting heavy pressure. Td. *capyavrlla. v. cap(a). 

~kare, (He) puts pressure. DmG. capan(a) capate kara 
vabiskrta at(a). By putting heavy pressure you force out 
what is fast stuck. SivR. 

CAPAR(A) slap with open hand. Cf. OIA capeta. MvV, Com, KmM, 
PpN. 

CAPARA- to strike a slap. v. above, capare (pres. 3). Com. 

CAPAN(A) pressure ; pressed, v. capa-. ~ capate by the applica¬ 
tion of force for pressure. SivR. 

1 CAPA- to put pressure ; to bring a boat ashore ; to come abreast i 

t° fca bo as load. Caus. of capa-. capay (pres. 3) MvV. 
capaila (pret.) KmM, Skk, Raya, capayina, capaiya, capak 
(conj.) MvV, Skk. capayibo (fut. 1) Skk. cari loke capate 
(ger.) bharasa nahi mor. To take the load of the four worlds 
I do not dare. SivR. 

2 CAPA- to print, v. next, eapaite (ger.) Gospel. 
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ca _—- 

^T^n^T^ext, denom. Voo. (Mukh.), Gospel. 
cCAPA oovered, hidden. Td. *capyika. NB chapa. amani rahibe- 
I rA will remain so hidden. Bhar. 


pana. 

CAPAL(A) flippant activity ; nimbleness. Sts. capaiya. Ccm. 

CABA anything chewed ; throw off after mastication ; spit. Td. 
*carvaki. ~phelaile dila pittaler(a) bati. To receive spit a 
brass pot was given. PpN, Boke. 

CABA- to chew. Td. carva-. cabaiya (conj.) PpN ; cabana (conj.) 
MmV. Boke. gota guya cabaya karite pari gfira. (I) can 
chew to bits an entire betel nut. MmV. 

•CABANA crisp or nutty food. Hindi. Td. *carvdpanaki,. cana~. 
munching fried chick pja. Ccm. 

CABI key. Portu. chave. Voo. (Mukh.). cabir(a) sik(a)li key chain ; 
cota~ small key. Ibid. 

CABUKI beautiful. Var. cabuka. Per a. chdbuk. bahete~tar(a). On 
the arms fine armlets (shaped like whip-cord). GvK. 

■CAM(A) skin, hide, leather. Td. carman. Com. cam(a)-kata a skinner. 
Boke. 

CAM ATI leather strop (for sharpening razor by barbars). Td. carma- 
pattika. PpJ. 

t CAMAR(A) hard, solid ; chunk, v. next, nay man(a) ~loha anila 
takhan(a). Nine maunds of iron in a chunk wag then brought 
in DmM. 

CAMARA leather. Td. carmapattaka. Gyp. isa'merdo 'paper' (Wolf 
3431). 

CAMANDI v. next. SivR. 

CAMLJNDI Camuncja, another form and name of the goddess Can<Ji. 

_ Ts. SivR. 

^AM(A)NA nits. Td. *carman%ka. Cf. late Skt. cj.rmand 'a kind of 
fly.’ Boke. 

^AMAR(a) chowrie. Ts. seta~ white chowrie. Skk. hariya~ a 
very big chowrie. Muk. ~bianl chowrie fan. KmM. 

°AMARIYA chowrie-maker. Sts. *cdmarika. ~baoay sundar(a) 
hemakali. The ohowrie-maker makes fine (chowries) worked 
in gold. KmM. 
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CAMATI leather strop. *carmapatrilca. v. camatT. " > 

tale ghase khur(a). There was a leather’strop but T Pa<la ' 
the razor on the flat of his foot. Muk. 8 k° net * 

CAMAR(A) shoemaker ; the name of the caste of shoem k 

cirmakara. PpJ. ra ‘ Td. 

CAMU, Personal name (pet). DmG. 

CAMUK whip. Pers. chabulc. AmS, 

CAMUKI fighter or guard equipped with whip. p er g. cmtmjc 
~sajae. The men with whips got ready. AmR. 

CAMDTf v. camatT. tar pare palaila -Cora nauoa. After that fled 
the barbar who stole leather strops. PpJ. 

CAMPA (i) flower and tree (Oampak) ; (ii) a kind of banana (lit 
_ eampak scented). Td. campila. Skk, PpJ. 

CAMPAI. Mythical place name. Td. *camvamtt. Tantra, etc. 
CAMPA-PDLI a kind of sweet pastry. Td. *campaka.j,urUca {polikal 
D pM. 

CAMPALI _v. catnpai. Td. *ca, n pakapallika. Tantra. 

CAMBHALI a flower and plant. NB cameli. Skk. 

CAMMA haughty, swaggering. Pers. chamman. —manus(a) a bold 
adventurer. Boke. 

CAYANl eager look. v. caham. GvC, Braja. 

CAR(A) beast and bird food ; seeking such food > begging food by 
mendicants. Ts. Gyp. tsar (W. 3438). 0 21. care (ins.) 0 11. 
ek(a)din(a) garur(a) yamuna kare~. One day G. was seek¬ 
ing food at the Yamuna. KmM. hlser mata~kare baker mata 
_ ^khay. (He) seeks food.like a duck and eats like a stork. PpV. 

1 CARA V. above. Td. *caraka (cf. Budb. Skt. carika). mueara~ 

the mouse's food seeking. C 11. 

2 CARA seedling, sapling. Cf. Pers. chara ‘pasturing, grazing', vrksa 

~ghate sobhe jal(a) sannikate. Trees and saplings were 
arranged nicely near the water line at every ghat. Pad a 
(Mohan). Gospel. 

3 CARA remedy, cure. Pers. chara{h). ar(a)~nahi kichu. There ia 

no other help. SivR. bale sahkha parile burar(a)~kai. (El 0 ) 
said : you have put on shell bangles, but where is the help 
(that is the fee) for the old man ? SivR. ~nahi, I cannot 
help it. Boke. 
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CARA lean ; sickly, v. above ; or secreted fr Pers. U-chara- 
‘remediless’, ch a r a Vocabulario. 

5 CARA ( = cara) a kind of earthen vessel. Vocabulario. v. clra. 
CARA- to transplant. Boke. v. 2 cara. Denom. 

CARA an insect. Td. caraka ‘cockroach’, (r)ui-cara white (lit. red) 
ants. Muk. tela-cara cockroach. Voc. (Mukb.) 

1 CARI four. Td. OIA catvari (nt. nom acc.), MIA cattari> *catari> 

*cayari, NIA carl, cyari. C 50 +. ~ das(a) fourteen Muk. 
~ sat(a) four times seven, twentyeight : cari sate racila 
atas(a)padi git(a). In four times seven (lines) he writes 
(this) song of twentyeight verses. Muk. ~bhit(a) four sides, 
four quarters. Skk. 

2 CARI ( = cari) a small earthen vessel, crucible, ch ar i Vocabulario. 


3 CARI sieve, v. caluni. ch a r i. Vocabulario. 

CARITA behaviour. Sts. caritra. Skk. 

CAL(A) roof, thatch. Ts. (late Skt.). Cf. Pers. chala, chain ‘vault, 
depository of grain'. Sarva, MvV, Muk, Pada, Raya, etc. 

CALA- to make move. Gaus. of cala Td. calaya-. cala (imp. 2) 
C 3. calia (pret.) G 27. caliau (pret., Ava. <Ccalitaka?n ; or 
pass. imp. 3) C 27. caliu (pret., Ava.) C 27. call (pret.) 
C *12. cale (pres. 3) MmV. cala (imp. 2) Muk ; caiae 
(pres. 3) Skk. calila (pret. adj.) sapinl yena mantra nahi 
sune. As a snake (fm.) provoked does nob listen to incanta¬ 
tions. GvK. 

CAL(A)TA a plant and fruit. paka~ ripe c. fruit. Muk. 

CALAN(A) driving. Ts, td. ~-lari cattle driving stick. Td. calana- 
*notika. KmM. 

CAL A- (i) to provoke, tease, shake, move ; (ii) to lead. Double cans, 
fr cala-. Td. calaya- + *calapaya-. (i) sabare calen(a) 
prabhu phaki jijnasiya. The lord teased everyone by asking 
hard problems (of logic). Obb. ami calaila toma tumi na 
calila. I teased you but you were not provoked. Ccm. calica 
(conj.) Skk. (ii) putrasange kuntire calaila tataksan(a). Then 
_ _ (the sages^ led K. with her sons. Vpk. 

CALA shed with a single sloping thatch. Pers. chala. v. cal(a). 
rakhila ek(a) ~bandhiya. (He) built a thatched shed and 

18 


kept (it for him). Com. tar(a) majhe nirmaila sari 
Within it (he) built sheds in rows. CmJ. Bolce. 

'CALI-BHUM(A) pasturage. Td. cariha + bhumi. Bcke. 

CALITA v. cal(a)ta. Muk, Skk. 

€ALIS(A) forty. Td. catvarimsat. Ohalix diner por after 
forty days. Crep. Voc. (Mukh.) 

CALU rice (husked), v. caul(a). MvV, Obh, Ccm, Muk, Bhar, Bobe. 
saru~ fine rice. Bhar. 

CALUNI, -AN(A) sieve basket. Td. calanika, - na . jarjar karila 
anga caluni saman. (It) made (my) limb3 full of holes like a 
sieve. Heyat. ch a 1 o n Vocabulario. 

CAS(A) cultivation, v. casa. OmJ, KmM, Muk. cas(a)-vas(a) 
farming (lit. cultivation and residence) : mithya-kaje phire 
pati nahi~. The husband follows empty pursuits ; he does 
not take to settled life. Muk. 

CASA-DHOBA. A caste name. Bhar. 

CAS(A) v. cas(a). bhlm yadi Jote vrse mahiser case. If Bhlm 
yokes a bull where traction by buffalo is required. SivE. 

CASIPANA farming, running a farm. Td. * carsikatvanaka. kadapani 
khayye ghate kare~. (He) drinks muddy water from bathing 


places and does a farmer’s work. SivR. 

€AHA- to look for, find ; to desire. Td. caksa -. v. ca(a)-. cahaa(pres. 
3) C 8, 36 (?). cahanti (pres. 3 hon.) G *4. cahami (pres. 1 
sg.) C 20. cahiai (pass. pres. 3) C *8. cahi (pret.) 0 20. 
cahante (pres, cond.) C 31, 44. cahe, cae> cay (pres. 3), 
cahiye (pass. pres. 3) ; cahasi (pres. 2) ; cabo fprea. l) < 
cahe (pres. 3 hon ) ; cahenta (pres. 3 hon.) ; cahi (pres. Bj 
caha (imp. 2); cahu (imp. 3) ; cahiba (tut. 3, ]) ; cahibo 
(fut. 1) ; cahila (pret.) ; cahilek(a) (pret. 3); cahilanta (pr 0t ‘ 
3 hon.) ; cahilo (pret. l) ; cahlha (fut. imp. 2) ; cahita (-cah* 
+ta pleon. ; pres. 1, pass. 3) ; cahi, cahia, cahifia, cahiya 
(conj.) ; cahite, cahite (pres, cond.) Skk, etc. haibare cay* 
(It) must happen. Cbh. kahite cahiye kichu na aise uttar a 
Something to speak is wanted but words fail. Ccm. asibarc 
«aha You must come. Cbh. aji ghare giya basi puthi caha- 
Now you go home and take rest and look through (your) books* 
Cbh. yuddha cahibar(a) abhilas(a) ache mane. (If) there lS 
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a desire in (your) heart to see the battle. Kavi. cahibare (ger.) 


Skk. 

CAHI. Comparative particle. Conj. fr above, jlvana ~yauvana bara 
ranga. Youthfulness is more interesting than life. Pada. 
CAHIYA. Dative particle. Conj. fr caha-. vilamba karaha kichu 
amare~. Wait a little for me. CmL. 

CAHANl eager or sharp look. Td. *caksanika. v. cayanl. Muk. 

CAI headman, v. cani. lukaile khuje dhaye dhare sab~. On 
hiding the headmen search (for them) and capture. SivE. 
CAC(A) bamboo mat ; “a fine mat”. Boke. Td. (late Skt.) canca ‘any¬ 
thing made of straw or split bamboo*. 

1 CACAR(A) v. cacar(a). 

2 CACAR(A) long and curly (hair). 16c. 

CACARI springtime festive dance and sport. Td. *cancarika. v. 1 
c§car(a). ~khe!ao moe yamunar(a) tire. I play c. on the 
bank of the Yamuna. Skk. 

CACHA- to scrape. Td. concha-, *caccha -. cHchila (pret. 3) Skk. 
cachalfi (pret. ]) Vidyapati. cache (conj.) puche khay rani. 

_ The lady eats scraping and wiping (the plate clean). SivR. 
CACHARA old mat of leaves, v. ctc(a). Boke. 

CACHI condensed milk. v. cacha-. Skk, AmR. 

CATHA-CATHI bruised under the feet or by kicks. Eecipro. Boke. 
BAIJA cocoanut shell. DpM. 

UAD(A) the moon. Td. candra. 16c. cad(a)-bayanl moonfaced (i.e. 
beautiful), fm. Td. candravadanikd. KmM. cad(a)-bayan(a) 
a, moonfaced (i.e. beautiful), msc. Td. candravadana. KmM. 
CADAYA v. candaya. Cbh. 

1 CADA round or moonlike mark (specially on peacock-tail feather). 

Td. candraka. DmG, Bhar. 

2 CADA contribution where the amount is not fixed. Pers. cliande 

an indefinite quantity, some.’ ~kariya laite to put under 
.. _ contribution. Boke. 

^ADAKURA a kind of fish (tiny). Td. * candraka+kut aka. SivE. 
CADOYA canopy, v. candaya. Yoo. (Mukh.) 

€ AP(A)KALI an ornament resembling a campak bud, attached to 
a necklace (kantha) and having a pendant (dhukdhuki) 
attached to it. Sts. *camp:,(ka) + kalikd. Knv. 
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CAP(A)KALITE. Personal name, fm. Yoc. Sts .. campakalata. o l a ij te 
~ 0 Lalita, 0 C. ! Nursery rhyme. 

CAPA Campak flower and plant. Td. catnpaka. ~ kala a kind o{ 
banana having a sweet flavour. Td. campaka + kadahU 
Muk. 

CAP(A)-DARI heavy beard. For cap(a)~. Td. *capya (fr capa- ‘to 
caress’). SatyaGhana. 

CAPAI. Mythical placename. v. campai. capaye (loc.) DmG. 

CIA mind (tech.). Td. citta+cetas. 0 13,31,32,35,39,42,46, 
49, *4. cia-raa mind the king. C 35 (Shastri). 

CI(Y)A- to awaken. Td. cetaya-, *cetapaya-. ciyay (pres. 3), ciaa(a) 
(pres. 3 hon.) ; ciya (imp. 2) : ci(y)aila (pret.) ; ciayili (pret. 3 
fm.), ciyaba (fut.); ci(y)a(y)i(n)a, ciayifia, ciayina, ciail 
(conj.); ciaite (ger.) Muk, Skk, etc. ciyaila (adj.) nahe. (He) 
cannot be awakened. GvC. 

C1UKA- to be startled, v. camaka. ciuke (pres. 3) KmM. 

CIURA flattened rice. Td. *ciputaka. Cf. Oriya. ciura, Hindi cura. 
Sarva. 

CIK curtain made of slender bamboo sticks. Pers. chtQh. PA. 

CIKAN(A) glossy, shining, smooth, fine. Td. cikxana. ~cikure on 
glossy hair. Skk. ~vasao(a) shining garment. Raya, Voc. 
(Mukh.) 

CIKANIYA v. above. Td. *cikoanika. barana~ glossy complexion. 
Braja. cura~ shining crest. Bhar. 

CIK(A)RAI loud cry of pain. Td. *cikkaravika. buke vyatha pan® 
ravan(a) ~pare. Receiving a blow on the chest R. cried aloud. 
Uttara. 

CIKA cover ; curtain of bamboo stickes. v. cik. Yoc. (Mukh.) 

CIKA-NARI. A boys’ game. Lit. movement like a mouse. NB nuu* 
cik. Td. cikka (‘mouse’) + *natika. GmS. 

CIKI ~guya a kind of betel nut. Boke. 

CIKICHA doctoring, medicinal treatment. Sts. cikitsa. GvC, Muk,- 
Boke. 

CIKICCHA- to doctor. Denom. v. above, prasav(a) haila pachc 
vaidye cikicchila. (She) delivered and then was treated by 
doctor. Kavi. 

C1KITSA- y. above. Ts. cikitsimu (fut. l\ cikitsite (ger.) PA. 
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riKlCHA v. above. Sts. GvC. __ 

rlKCAR(A) roaring, bowling. Cf. OIA ctthara. Boke. 

SdH(A) flash of lightning. MvV. -haoiteche. It lighten.. Boke. 

riKURYA ~sak(a) endive. Boke. , 

“la n*d ; muddy. Ava. cikhilla. Ste. Gyp- (W. 3480) UM 1 

late Skt. cikhalla. 0 5. 

CU&G(A)RI, -URI prawn, ciiigarir(a) tola bara. Balls of crushed 
prawn fried in boiling oil. Muk. 

CINGARI ~aguo(a) a spark of fire. Boke. 

CINGI v. nikari. Muk. (ms ). 

CINGIRA prawn ; prawnlike insect. or(a)- ~ cricket.- Lit. flying 
insect. NB uccinre. Yoc. (Makh.) 

CICARA a kind of tall marshy grass. Also cicara, dCora. cicarar 
khai pop corn of C. PpN. 

CITANNA, -TU- sense of touch. ~parila gay. Sense of touch came 
to the body. MmV. 

CITI scrip ; letter, v. below. Td. citrita 'painted' ; cf. the semantic 
change in Gyp. tsa'merdo (‘leather > letter, chit.'). amar 
nimitte ek ~ sargadev(a)ke for me a letter to Svargadev(a). 
Pbps. (1794). Voc. (Mukh.) 

1 ’CITHA mark of paint. Td. citraka. Cf. kapale citra likhita CmL. 

phota ~ mahadambha marks of paint big and small (on 
the forehead), and very proud. Muk. 

2 CITHA account sheet ; written slip. v. above. rw jabda written 

down in account sheet. Syakhat (1774). cithate (loo.) ibid. 
ClTHI chit, slip, letter. Td. v. citi. yar(a) name yata raghav(a)~ 
lekhaila. Those to whom R. addressed the slips (or letters). 
Ccm. 

C1RA v. below. Sarva. 

ClRA flattened rice. Td. •cipitaka. Cf. ciura. 16c. cira sandes(a) 
flattened rice and sweets. MmV. 

ClRl maid servant. Dial. v. cerl. MmV. 

1 CITA mind, heart ; attention. Td. citta. 16c. cita kari paying 

attention. KmM. 

2 ClT(A) flat with face up. Td. citra (for citravat 'as in a portrait'). 

vipra bahi keha hasta~nahi kare. No one but a Brahman 
opened his hand flat (as a gesture of begging). GvK. ~kari 
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pari bavins thrown (him) flat on the ground. Uttara. 
mare lathi pae juta cara. Laying (him) flat (he) kicks witj ^ 
(Ms) feet shod. Mpur. 

CIT(A)MAT fallen flat on one’s back. Lit. fallen flat and dead (as 
chessman), v. above ; mat(a). car(a)khar upare parila~ 
(She) fell flat on her back on the top of the spinning wheel' 
DmM. 


CITAR(A) v. 2 cit(a). Sts. citra, or td. *citrakara, citare flat on 
(his) hack (or ‘like a picture’) Skk. ~kaira thuile upar 
haya pare. If put flat on (his) back (he) turns face down 
PpJ. 

CIT(H)AL(A) a kind of fish. Lit. spotted. Td. citravadali (Sam), 
Muk, SivR, DmG, Bhar. 

OITA spotted tiger, cheetah. Td. citralia , 

CITI spotted tiger ; a class of snake. Lit. spotted. Td. citrita. MvV, 
Mnk, Raya, Bhar, MmV. 

CITI-PITHA a kind of cake (flat shaped), v. 2 cita. ~ dugdha saha 
pulipitha puna. CakeB in cream and also p. cakes. Knv. 

CITT1 open throw of dice. Td. citriya ‘visible at a distance’, pati 
kari vas(a) ~phele das(a). Having controlled the dice (she) 
openly threw a ten. Muk. 

CITTA heart, mind, memory. Ts. citte (loc). mora citte ache. It is 
in my contemplation. Gbh. tabe dio mulya ye tomar(a) 
citte pare. Then you may pay the price as you like. Gbh. 
tambuli kahaye citte henai laiya. The betel -man says : 


I think thus. Cbh. 

CIN(A) m*k, stamp, sign. Td.. cihna(ka). Gem. GvG. basanter(a)^ 
pock marks. DmR. 

CINA- toreaogaise ; to realize. Td. cihmya-, denom. cinahu (pres, l) 
KmM. cini (pres. 1) Muk. cinaha (imp. 2) Skk. ciniha (fufc. 
imp. 2) MvV. 

C1N(A)DESI China-made (silk or cloth). Td. *cin%-d,esiya. Knv. 

1 CINA a kind of inferior grain or lentil. Td. cinika (Sabda.). 0 50. 

Muk. pat(a) ~san(a) til(a) guvak(a) viatar(a). Jute, cina, 
_ 868aril um, betel nut (all) in large quantity. Raya. 

2 CINA slender, threadlike. Td. cinna, cina ’thread’ (MW). ~Jok(a> 

a kind of leech (small). SivE. 


cimita_ 

Td. *cUaka. -yufi Chinese jasmine. 

AniR. 

riNf sugar. Td. *ciniya (‘Chinese-made’). Com, Muk, Bh5r. ~rasa- 

° nail syrup GvO. ~ -narikal(a) a sweet made of cocoanut 
and sugar. MmV. ~ -pana sweet drink. CmJ. ~-manifa. 
a sweet ball. CmJ. cinir putali a sugar doll. Knv. einir pani 
sugared water. Boke. 

CINTA- to think, deliberate, ponder. Sts. ciniaya -. cintante (pres, 
cond.) G *4. cinte, cintae (pres. 3). cinto (pres. 1) ; cinta, 
cintaha (imp. 2) ; cintiha (fufc. imp. 2) > cintila (prefc. 3h 
cintilo (prefc. l) ; cintibo (fufc. l) ; cinti (prefc. conj.) ; cintina, 
cintiS, cinti(y)a (conj) ; cintile (pret. cond.); Skk, etc. 
cintite bhavite tabe paus(a) mas(a) gela. While thinking 
about, the month of P. was passed. GvC. cintilihi (pret. 2) ; 
with double ending. Cf. haibihi. Darang. cintira hita (Skk) 
is a misreading for cinti rahi-ta. ‘He remained thoughtful’. 

CINYA China-made. Dial. Td. *ctmya. ~chata China-made um¬ 
brella. Pbps. (1808). 

CIPA- to squeeze, press out. Td. *cippa. cipiM (conj ). Skk. 

CIP(A)Tl whip ; thong. Cf. late Skt. cipita ‘flattened’, v. ciputl. 
~lari bari bari / sisu haile pai sari // (We) move, whip 
(in hand), from house to house. If a child is born (we) receive 
sari. Knv. 

CIPUTl attached like a clip, clinging (i. e. not tied) •, slipper. Cf. late 
Skt. cipvta ‘flat.’ v. above. <~paduka pade on (his) feet 
(there were) clinging shoes. Knv. 

CIB(A)RA chewed. Td. *cippataka (for carva-). Boke. 

CUBA- to chew. Td. *cirvapay: t- (for carvapaya-). cibana khaila. (He 
chewed and ate up. Ccm. pallav(a) charia ustva kantak(a) 
cibaye. A camel spurns leaves and chew thorns. GvK. cibaye 
(conj.) SivR. cibaba (fut.) DmG. 

CIM(A)RYA thin and dried. Td. *cimpataka. ~manus lean man. 
Boke. 

CIM(A)SA like dryiog hide. Td. *cippa+carma{n)+sa'imka. Uganda 
karite to stink. Boke. 

CIMITA tongs. NB cimta. Td. *cimpattaka. v. cim(a)rya. Vocabu- 
lario. 
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CI(Y)A- to ba conscious ; to wake up. Td. cafai/o- ewT7 

MvV. ya(lm P'2) 

ClYA- to awaken ; to be wakened. Td, v. ci(y)a ciyae f 

MvY. Boke. P ' 63,31 

CIYAR(A) sharp strip of bamboo skin (used as scalpel). Td *>;„-( i 
(‘flat strip’). NB ciyari. Muk. 

OIRA- to tear asunder. Cf. OIA ciro, ('strip of bark or cloth’), cirila 
(pret), ciribo (fut. l) Skk. cirina (conj.) CmJ. ciriya'(conj.) 
MvV, Ocm. cir! (conj.) KmM, Skk. 

CIRATHAI permanent. Td. + Sts. ciraiWayin. Braja. 

CIRANJI(VA) a kind of fruit(?) (lit. long-living). ~bhaiiya ksire 
payas karila. (She) fried c. (and put them) in cream and 
prepared a pudding. Knv. 

CIRANI comb. v. cira- ‘to tear’. MvV. ~kakui Knv. 

C1RA (i) torn ; fine cloth ; torn piece of cloth ; (ii) turban of many 
_ colours. Td. ciraka. ~jal(a) torn net. Tantra. (ii) Boke. 

CIRAU long-lived. Sts. *cirayuka. CmL. 

OIRUN(A) in cirun(a)-dStl spike-toothed woman (an inauspicious 
sign). Td. *cirana-dantikd. MmV. 

CIL(A) the kite ; stooping, snatching (like a kite or hawk). Td. cilia. 
MvV, etc, ~canda the hawklike fierce fighters. Uttara. 

CIL-GOJA a kind of dried fruit or sweetmeat. Pers. chil-gkoza 
fir tree, cone of fir-tree.’ Knv. 

CIRATH(A) theKirata (or Cirata) people. Sts. ~deser(a) sito patcha. 
He is the ruler of the land of the Ciratas. Darang. 

CILLI grasshopper. Td. *cillikd ; cf. OIA jhillilcd. Sarva. 

OIHAR(A) neighing (of horse or elephant). Onom. hayer(a) cihare 
kara sthir(a) nahe man(a). No one’s heart is at peace on 
account of the neighing of the horses. Kavi. 

CINHA- to know ; to detect. Ts., denom. cinha (pres. 2) ; cinhasi 
(pres. 2) ciahe (pres. 3) ; cinhild (pret.) ; cinhili (pret. 2)! 
cinhila (pret.) ; cinhile (pret. cond. ) ; cinhi, cinhiS (coni-) 
Skk. 

CIHAR(A) v. cihar(a). hast! g’lora sab(a) ranje karila-^. BI®* 
phants and horses all cried in excitement. Darang. 

CIA v. cia. 0 38. cle (iis-loc.) 0 1, ~ -gaanda mind the rogue 
elephant. C 16. 
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” .-I j-nc Td. *cetapma. NB ciyan. C 3. 

2 A A "2^- .«*. na diha —. Do no, pay attention. 

2CITA ^portrait, painting, picture. Td. Mra an artificial 

lotus, a painted lotus. Braja. —putali a puppet or doll, a 
minted doll. Sec. el. td. puttaUha. Braja. 

CINERBASAN China ware. v. basan. -chabi painted China ware. 

CmY. 

CIR(A) deep cut. slit. v. cira-. buk(a) lae~. The chest recedes a 
cut Skk. buk(a) mele~. The chest reveals a slit. Skk. 

CIRA fine cloth stuff for turban. Td. ciraka. C i. sire- on the head 
(a turban of) fine cloth. Bhar. 

1 CD A mango blossom. Td. ciitaka. Skk. 

2 CUA a kind of coloured perfume and spice ; decorative painting 

with it. Td. *cyutaka. Skk. 

1 CUKA strongly sour. Td. cukra. Sarva. 

2 CUK(A) deception. Td. *cyukva (for cyuta) ‘fallen short'. Denom. 

Gospel. 

CUKA- to finish. V. above, denom. cuke (pres. 3) Skk. cukali (pret. 2) 
Braja. 

CUKATA- to leap over. Td. *cyukoavarta. Denom. eukatina (conj.) 
Tantra. 

CUKALI malicious whisperings. Pers. chughuli backbiting . ~khay. 
(He) whispers maliciously. DmG. 

CUKANI fixation of price or pay etc. Td. * cyukvapanika. bhar(a)ke 
chay ganda kariya~. Settling on six ganda (cowries) for each 
load. PpJ. 

1 CUNA singed or cooked brown. Onom. ~ ~kariya bhajibe pala- 

kari. Do you fry mushroom making (them) brown. Muk. 

2 CUNA mouse ; mole. Td, *cuncaka. Onom. NB chuca, Hindi cuha. 

~sabde by creeohing of the mouse (or mole). Manikdatta. 
CUNGI small pipe or tube. Lit. a small bamboo pipe. Cf. conga, 
jale jhap dila dohe nake cungi diya. The two dived in the 


water after putting (breathing) tubes in the nose. MmV. 
CU(N)CI nipples (of women’s breast). Cf. OIA cucuka . Gyp. tsutsi 
(W. 3542). Voc. (Mukh.) 

1 CUCURA a kind of fish. Tantra. 


— ___^n%. r « 

a CUCURI a kind of tall grass growing in marshy land v •"- 

~ghas Voo. (Mukh.) Clc ura, 

CUT(A)K1 toe ring with tiny bells attached on top ; something 8 

attaohed as decoration. Fr *cota (chota) ‘Bmall’. pasuli~p a( j a 
angulite dila. Chain anklets and bell rings were attached to 
the feet and the toes. Knv. Cf. NB caitan-cntki a small tuft 
of hair (worn by some orthodox Brahmans and Yaishnavas) 
with a sacred flower or leaf tied at the end of the tnft and 
dangling at the back of the head. 

CBRA- (var. bura-) to move restlessly, curai (pres. 3) C 14. curili 
(pret. adj., fm.) C 14. 

CUR(A) ^ jewelled ornament for the wrists or the hands. Td. cudalca 
jewelled crest’, v. curi. 

CURA top-knot. Ts. MvV. 

CURI bangle with ornamental protuberences. Ta. *cudika (fr cuda). 
kanak(a)~gold bangles. Skk. hate deha suvarner(a)~. Give 
me gold bangles to wear. Narottam. SivR. kari-rada~ bangles 
of ivory. Pada. ~-kar(a) bangle-maker ; the caste of the 
same. DmG. 

CDN(A) lime ■, white dust. Td. *»i( Tea). 16c. cunarek(a) a line 
drawn in lima. 

CUhATI lime obtained from a lime-maker; lime good for betel 
chewing. Td. *curnavrttika. CmJ. 

CUNARI lime sinker. Td. *curTfalarilco>. Boke, Voc. (Mukh). 

1 CUNI lime ; powder. Td. curnita. Gopicandranatak. 

2 CUNI chosen, collected. Hindi, eka eka~sancaru. (They) moved 

and collected one each. Yidyapati. 

3 CUNI- emerald. T . above. Yoc. (Mnkh ) 

UNIYA. Name of a caste (prabably the lime-makers). Td. *curnikit. 
PpJ. 

1CJP(A) Silence. Lit. cover, v. copa. ~ dila tabs. Then (he) fell 

2 CITPA S ^ 0at ' *-haka~dij , a. Keep silent. Kmjivan. 

rripsni a ™ eetmeat - Hindi, khaja gaja gupa cupa. Knv. 

CUPARIY' U "’" BA " 8mal1 wicker basket. 16e.+ 

A like a wicker basket, v. above, payc~god(a). On (his) 

cuparyT rr *r p3 ° £ Bweiung - mvv - 

awker who carries his commodities in a basket* 
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-* " " ~ sSkhari hawking seller of shell bangles. 

v. cupart. ^ t,a 

• ir fa a naner). Pers. chub-ash. Boke. 
rUBH S ARA Pjubhara-) to lap ; to drink by dipping the lips. 
CU Td imkara, denom. mukh(a) cubhariya dagdha kha.te 
lagila. (She) began to drink milk with the mouth d.ppmg. 
Tantra. 

CUM(A) kiss, kissing. Td. cumbz. Skk. ., ., 

CUMUKA- to sip. Td. *c« m bala (fr cumba ), denom. cumukam (con).) 

CUMRA^^'kiss. Ts. cumbi (pret.) C 4. cumbao, cumbao (pres. 1) t. 
cuinbia, cumbi (conj.) ; cumbila (pret. 3) Skk. 

1 CUMBAK(A) loadstone; magnet. Ts. Govinda, SivR. 

2 CUMBAK(A) short summary. Ts. cumbika parallel passage.- 

~karaiya kaibo. I shall speak in a nutshell. Darang. 

CUYA- to cause to ooze ; to trickle. Td. *cyutdpaya-. cuyayiya 
gharma causing sweat to flow (i.e. laboriously). DmG. 
1CUYALI jaw, jaw-bone. Td . *cibj,kapdlika. ~nahi nare. (He) 
does nob move the jaw. Muk. 

2 CUYALI added with cu(y)a. Sec. el. td. pdlika. ~khadir(a) 
catechu added with c. Muk. 

CUR- to steal, kidnap, v. cor(a), denom. sugrlv(a) balen slta curila 
raksase. S. said : Sita (is) taken by a R. Cbh. (spur.) 

1 CUR(A) pulverization ; total destruction ; dust. Td. cura. Muk. 

Skk, AmR, Boke. 

2 CUR(A) theft, stealing, v. curi ; metrical mutation, lobhe na 

kario~. Do nob comit theft on temptation. Bhar. 
CUR(A)MAR(A) crushed and destroyed. Td. *curaviarda. SivR. 
CURANl, INI woman thief. New form. Pr cor(a). Skk. 

CURI theft. Td. corita. Cbh, Gem, Skk, etc. daka ~ open raid,.. 
dacoity (lit. 'shout theft’). 16o+. luka ~ burglary (lit. hidden 
theft’) 16c.+ 

CUL(A) hair. Td. *cula 'hair on the head’ ; of. cula tonsure cere¬ 
mony’ ; curd , culaka ‘a crest*. 19o+ 

CULA oven. Td. *cullaka ; cf. Late Skt. cuXli. Com, DmG. 

CULl (long) hair. Td. *culika, *cu4iki. mathay-chindi tearing the-- 
hair from the head. Pada. 
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■CULUKA- to scratch, itch, culukay gao. (He) scratches (p- \,-- 

PpJ. Yoo. (Mnkh.) V I8) h wbs, 


CDS! sucked. Prist el. Td. cvsita. ~ruti a kind of sweet bread 
CUCI the paps, breasts. Td. *cuncilca (for cu:uha). Boke ^ 

CONA lime. Td. curnnka. v. cun(a). patharer(a)~ slate li me K 
CUYA- to ooze out. Td. cyuta, denoon. cuyai, cuyata (pres 3) 

CURA pulverized, v. cur(a). tar(a) ghae parabat(a) cure. On h' 
attack a hill (is) reduced to dust. Skk. 

CEA- to awake ; to came to conciousness. v. ceva-, 

CEANA consciousness. Td. cetana. 0 36. 

CEA- to awaken. Td. *cetapaya-. ceai (conj.) AmB. 

CEG(A)RA young rakish person, v. cengara. NB cenra. Bhar. 
CENAR(A) a sour fruit. KmM, 

CENG(A) a kind of fish. SivB, Bhar. 

CENG(A) bamboo pole. v. cungi. ~mur! An abusive epithet of 
Manasa (used with kaoi). ceng(a)-muri kani may mean 
(i) blind woman with the head like a cenga fish ; or (ii) shrouds 
wrapping a dead body to a bamboo pole to be carried for 
cremation. Tantra , MmV, etc. Cf. NB ceng(a)-dola carrying 
tied to a bamboo pole. ceng(a)-mura a kind of snake. Lit. 
head of c. fish. Td. *cenyamundaka. Tantra. 

■CENGARCA) v. next. PpJ, Hoyat. 

1 CENGARA _ street boyi; young rake ; blockhead. Bhar, PpJ, Boke. 
.2 CENG(A)RA lump or tablet (or gold) ; calling attention, by rattle or 
drum beat, to an important announcement by the authority. 
MmY. adesila phiraite suvarna~. He commanded to turn 


round a gold c. Raya. 

'CENGA ( = canga) strong, healthy. Td. *mnjaki. Boke. NB canga. 
Voc. (Mukh.) 

CENGARI big wicker basket, v. cangata. Boke. 

CET(A) (i) quarrel; (ii) membre virile. Yoc. (Mukh.) 

CETAK(A) buffoon, flatterer. Of. OIA ceta Wyant’. Bhar. 

CETA_ palm-leaf mat. v. catai. Dmfi. 

CETHA unpaid, conscripted labourer, v. betha CmJ. 

ETAS(A) show of temper, v. cet(a). kiser~kara kar dhan khai- 
Why do you show temper ? Do (I) owe (anything) to any one 1 
DmM. 


i 
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ecla_—-- 

ceiim ; ° c "\ Muk ' 

* u lrnife v. ciyar(a). Boke. 

2 CERI scraping • ' kara ~. Give up (your) insistence. 

3 CE?I a :Tna 0 bh a ’n D gne e ~ ke bbdngibe ar. If I cannot break (him) 

down who else can do it ? Kmjivan. , 

rFTARAJ(X). A figure drawn in turmeric on a wall, which is wor¬ 
shipped (by pouring ghee, curd and honey) as Cediraga or 
YdStu-punsa (the deity of the household) as a preliminary rite 
in marriage ceremony. Erst el. sts. emtya. Also ceti+,. 
cedi + . Muk, SivB. _ , , 

CETA- to awaken. Ts. eetaile (pret. cond.) Bhar; cetaila (pret.) 

SivB ; cetay (pres. 3) PpJ. _ 

CETA- Caus. of above. Sts. *cetdpaya-. cetalek (pret. 3) SivE.^ 
CEP(A) smear, spit. Td. ksepa. oda kather(a) ~jena lagila 
hrdaye. As if a smear of clay lime touched the heart. GvK. 
CEBATA fiat, flattened. Sts. *cipataka (for cipita, cipvta). ~vastu 
a flat object. Voc. (Mukh.) 

CEBA v. above. Sts. *cipaha. ~vastu Yoc. (Mukh ) 

CEYA- v. ceta-. Td. cetaya-. ceyae (pres. 3) AmB. 

CEYYA. Br cahiya (conj. v. caha-). Used as comparative adv. loke 
bale make~moha kare masi. They say that a maternal 
aunt shows more affection than one’s mother. Dmg. Ako- 
ceye. 

1 CEYAR(A) slap of the hand. KmB. mahavlr(a) ceyare kare 

ran(a). The great fighter fought with fists and slaps. Muk. 
ceyare pathar(a) hane. (He) can break stone by a stroke of 
the hand. 

2 CEYAR(A) v. ciyarfa). ceyare katibe nasa. (He) will cut off (my) 

nose with bamboo skin. Muk. 

CERAK v. next. DmG. 

CERAKI the type of lamp introduced by the Turks, v. next, garila 

~d5p(a). (He) fashioned a Turkish lamp. Muk. 

CERAG V. above. Pers. chiragK MvY. 

1 CELA a disciple, an underling. Td. *cellaka (of. citaka ) ; Ava. 

cellv. Eiya, BhEr. vacan baliche~. The underling was 
saying. DmG. 

2 CELA a kind of small fish. Bhar. 
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3 CELA doll. Cf. Pali darukacillaka ‘wooden dolls’ (Suttanip^taP^' 

CELADAR (i) sayce ; (ii) a parasite. Firist el. td, sec. el. p er3 a- 
(i) Uttara, (ii) Boke. ar ‘ 

1 CELI string of pearls. Td. *silika. Bhar. 

2 CELI ~kapar strong silk stuff. Td. *celika . Boke. 

CEVA- v. cea-. cevai (pres. 3) C 31, 36, 50. 

CECARA a kind of tall grass growing in marshy land. v. clcura. Muk 

CET(A) mernbre virile, v. cet(a). Heyat. 

CAI. One of the spices used in cooking and also as a perfume, v cai 
PpN. 

CA1T(A) the month Caitra (March-April). Td. caitra. Skk. 

COANCA stiff fibres (in a fruit). NB coc. Late Skt. coca (Sabda.) 
pheliya coanca taking out the fibres. Muk. 

COO(Y)AL(A) the jaws. Td. *capagalla (cf. cibuka ‘pincers’). NB 
coyal(a). ~nahi nare. The jaws did not move. Muk. 

CO AIL A sucker of other than one’s own mothers breast. ~bachur(a) 
dugdha pie / mao bali jane tare jata din(a) jie // Wheua 
calf sucking a cow other than its dam’s udder it knows her to 
be its dam so long as it livss. GvK. 

1 COK(A) four pan(a)s or eighty gandas or 320 cowries. Td. oatvska. 
Boke. Also eauk(a). 

'2 COKA sour Td. cukraka. v. cuka. DpM. 

3 COKA skin of a fruit, v. copa. Ccm. 

4 COKA ( = cokha) sharp-pointed. Td. coksa ‘pure, clean', ^sar(a) 

sharp arrows. KmM, Uttara. 

COKA- to be finished, v. cuka-. yavat na coke lekha-jokba. So 
long as the investigations (lit. writing and measuring) are not 
finished. Bhar. 


COK(A)DAR executioner. Fr cong(a)dar. Boke. 

COKAL(A) shell (of an egg or fruit). Td. *cyava+valkala, contain- 
urdher(a) cokale nirme sapta sarga-khan(a). In the upp 0 f 
shell (he) built the seven divine places. HvBh. 

COKALA scrapping ; scales (of fish). Td. *cyavavalkalaka. Voc. 
(Mukh.). Var. cokola. 

COKALKHOR(A), -LI- traitor, betrayer ; false accuser. Pers. chugkdl 
(‘informer’) +hho r . DmG, Voc. (Mukb.), Boke. 

COKALI false accusation, v. cukali. Voc. (Mukh.) 


in (his) own chair. Crep. 

rvvgn(a) sharp arrow. Gmb. 

C0KH - i piercing" Td. *coksaJca. blka mukhe katha ~kahe. 
POKHA sharp, piercing. w- - , .. 

With face averted (she) talked sharply. Bhar. 

COMRA V pipe a gun. Lit. bamboo pipe. v. cohg(a). -bhamara 
sathe with a pipe gun and a catapult. Muk. (ms.) 

CONARIYA v. canariya. KmM (ms.) 

COSA v cuna. ~pora anna rice browned and burnt. MmV. 
COf<G(A) spear ; bamboo pole. MvV. conge (ins-Ioc.): ~ ~ pada- 
tik(a) foot soldiers each with a bamboo pole. KmM. cong(a)- 
dar footmen carrying spear-headed bamboo poles. Pers. Mv , 

KmM. , 

UOT(A) stroke (of a weapon). ek(a) cote gajer sir(a) kari ace- 
dan(a). In a single stroke (he) cut off the head of the elephant. 
Muk, Kavi. cot(a)-pat(a) sharp and accusing talk. kara~. 
(You) make sharp'.talk. DmG. 

HOTA- to deal a sharp and splitting blow, kop(a) hani hunkare 
cotaye (conjd tule cap(al. Striking a blow (he), with a grunt 
and splitting (the earth), took up a chunk. SivR. chotaite (ger.) 
Voc. (Mukh.) 

COTAL(A) sharp and abusive talk. v. above, halite ~ as (he was) 
talking abusingly. DmG. 

COTA small, v. chota, and below. Voc. (Mukh.) 

COTO young (woman). Td. *catuka. sahaje abala jati tay tumi~. 
By birth you belong to the weaker race, over it you are young. 
DmG. 

COP ART, -RI small basket, v. cuparf. GvC. Voc. (Mukh.) 
C0P(A)SANA v. cup(a)sa. ~kagaj hotting paper. Boke. 

1 COPA skin (of a fruit like banana). Lit. oover. v. cup(a), coka. 

Td. *coyyaka. MvV, Muk. 

2 COPA making faces. Td. *copyaka (fr cupa- ‘to move’). Voc. (Mukh.) 
COPAR(A) slap. V. capar(a). copare (ins-loo.) bhaiige gal. (He) 

smashes the cheek with a Blap. Goraksa. 

COPALA (= caupala) palanquin with poles or carried by four men. 
Td. calns+paryanka (or palaka). Mpur. 


.auu _ , 

_____°aukotti 

1 COYAR(A). Tribal name. They were recruited as fighterTl^P 

DmG, etc. Also cuyar(a). r arh(a)~ rough G. 

2 COYAR(A) slap. v. copar(a), AmR. 

COYAL(A) the jaws. Td. *carvala (of. janghala). Voc. (Mukh ) 

COR(A) thief. Ts, td. core (ins-loc.) 0 2.+ 

COR(A)-COR(A) children’s playing at thieves. ~bali kheri patil a 
tathai. They started there the game called o. KmM. 

CORA- to steal. Td. corapaya -. coray (pres. 3) Cbh. coranachi 
(pres. peif. 1) Cbh. cora§, corayina (conj.) ; corayltS 
(ger.) ; corayiba (fut. 1) ; corayila (pret.) ; corayili (pret. 2) 
Skk. corayile (pret. cond.) ; caraiya (conj.) ; curaite (ger) 
GmS. 

CORAI theft. Td. *corapita. Cbh. 

CORI theft. Td. corita. v. curi. GvC. 

COHAL(A) the jaw. cohale (ins-loc.) v. cuyali. MvV. 

COKA- to start in surprise or fear. v. camaka-, ciuka-. yamer(a) 
_ ^ pran(a) coke. The heart of Y. quakes. GvK. 

COYA v. cona. Muk. 

CAU ( = cau) four. Td. catuTj., ~yug(a) the four aeons. Skk. 

CAUKACH(A) four-sided ; trim, neat. Td. catuJi + kaksa-. caukache 
siyar(a) majhe akalpita path(a). All around through the 
(hanging) roots (there was) a undetectable path. GvC. ~latika- 
gharfa) trim bower of (hanging) roots and creepers. GvC. 

CAUKAT(H)A door frame. Td. catuh-kastha[ka). MvY, CmJ. 

CAUKI (i) cordon ; guard ; picket of guards j (ii) a stool, chair. Td. 
catuskika. (i) HvBh, DmG, Bhar. maner(a) dhan(a) bahir(a) 
kar(a)le~ dite hay. One has to guard carefully if a treasure 
from the heart is taken out. Locan. tin san avadhi amar bati 
ghar raba ghat sarvatre~Iikban likhiya aDyatre pathana 
sadhya nai. For the (last) three years my house, 
surroundings, roads, passes—everywhere (there is) a cordoB 
of guards ; there is no way to write a letter and send it any* 
where. Pbps. (1786). (ii) Voc. (Mukh ) 

CAUK1DARAN. PI. (with Pers. suffix) of caukldar ‘guard or watch¬ 


man belonging to a cauki or police outpost.’ Hybrid. Td. + Pe rs * 
Corn. 22 (1793). 

CAUKOTTI v. caukori. C 37 (Shastri). 


cant(ha)______ 

- next. C 37. Geminated consonenfc standing for the 

CAUKOpDl v. 

rAnKORI^our-peaked ; complete. Td, catvslcotika. C 49. 

CAUKH(A) eye. Td. cal<sm. v. cakhu. caukhe < = eakhue i loo.). 

OAUKHANDI (i) square wooden seat ; ( 11 ) square building. Td. 
*camaandvka. (i) candan(a)~jhari kanthamala. (He gave) 
sandal, wooden seat, water pot and neck chain. Muk. (ii) ~ban- 
gall a square-built bungalow. CmJ. (ii) ~tulila kam-gafija. 
He built four square (the market place) Kamaganja. Pp-J. cau- 
khandir cari pase ropiche kadali. (They) planted banana 
plants along the four sides of the square building. DpM.- 

CAUKHUTA entire country. Lit. four square. Td. *catv?khuntaka. 
~muluke sabai jane take. Everyone knows him throughout 
the land. Mpur. 

CAUGAN the Polo game ; a polo stick. Pers. chaugan. ghorar(a) 
prsthete thaki khelay~. Riding on a horse (he) played 
CaugaD. PA. 

CAUKA- to be startled, v. camaka~. cauki (conj.) Braja. 

CAUCALA a house with thatched roofs of four levels (on the four 
sides). Td. *catvscalaka. PpN, DpM. 

CAUCHARA four-string, v. chara. ~mala a garland of four strands. 
Daulat. 

CAUJAT(A) consisting of four species. Sts. *caturjali. slta pita nfla 
rakta~kamale white, yellow, blue and red—four species of 
lotus. GvC. 

CAUTHA the fourth, catustaya (for caturtha). Skk. 

CAUTHAI one-fourth. Td. *catv§tayika. Voc. (Mukh.) 

CAUTHI (i) a fourth part ; (ii) 1/4 cowrie. Td. *catustayika. Ccm, 
Uttara. 

CAUDAL(A) four inhabited regions, v. 3 dala. cala cala kari~pare 
sara. There was a stir on all sides : come on, come on. AmR. 

CAURA broad. Td. capyataka. CmJ. 

CAURAI breadth, v. above. Boke. 

CAUT(HA) a fourth of the produce or income (demanded as surcharge 
by the Maratha raiders in Bengal in the eighteenth century). 

Td. caturtha. Mpur. 
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UAUTARA porch, pavilion at the gate. Td. *catuh+stciraka, v. cabu 
tara. MvY, CmJ. basibar(a) ~dekha barir(a) uttar( a )* 
Took there is lounge pavilion on the north of the house. CmL ' 
CAUTALA a beat in music. Td. *catu$4dlaka. Knv. 

CAUTISA. A poetical composition in thirty four lines, each line 
beginning with one of the thirty four letters of the Bengali 
alphabet, the poem being an urgent prayer to a female 
deity. 16c. 

CAUTULA v. catula. camer(a) ~sobhe sire. On (his) head sat well 
a leather head-dress. Muk. (ms.) 

CAUTHA(I) v. caut(ha), cauthai. Mpur, Knv. 

CAUD(D)A fourteen. Td. caturdasa. 

CAUDAL(A) palanquin borne by four persons. Ts. *caturdolaka. 

MmV. 

CAUDALI, -DU- v. caudol(a). Td. *caturdolika. 

CAUDIK(A), -DIG(A) four quarters. Sts. cafoirdik. CmJ, SivR. 
CAUDIS(A) four quarters. Td. caturdisa. C 6. Skk. 

CAUDULI fish gathering at a particular spot in a shallow tank. 
DmRamakanta. 

CAUDOL(A) v. caudal(a). MvV, DmG. 

-CAUDHURI (i) revenue collector (during Muslim rule) ; (ii) headman. 
Td. caturdhurika. (i) saptagram(a) muluker(a) ye hay~. 
Who is the C. of the Saptagram circle. Com. (ii) mallar^ the 
headman of the boat-hands. Knv. 

CAUPAR(A) a game like dominoes or chess. Td. *catuspataka. 
MvV. 

1 CAUPARI v. above. Td. *catuspdtika. ehi mate dui mita~khelay* 

Thus the two friends played c. PpJ. 

2 CAUPARI a cubicle in a market place ; school room. Td. *cata ?* 

_ pataka . Voc. (Mukh.). v. pat-ghar(a). 

CAUPALA v. copala. PpJ, Boke. caupalay cariya riding in a 
palanquin. Mpur. 

CAUPHULI a kind of embroidery. Td. * catuhphullika. Knv. 

CAUBE a Brahman priest of Mathura and Brindaban ; also a 
surname. Hindi. Td. caturvedika. Ccm, Knv. 

CAUBHIT(A)^ all sides. Td. caturbhitti. caubhite (loc.) MvV, Knv. 
'CAUMUKH(A). Place name (where a river runs in four branches) 


*cauhara_____ 

-^ four-faced. Td. catwrmukha{ka). caumukhe (loc.) MvV. 

caumukhar(a) blk(a) the bend at C. MmV. 

CAUMUKHI branching off. -paite to be dissipated ; to be scattered. 

Td. *caturmukhika. v. above. Boke. 

CAUYAN(A)PANA rough behaviour (as expected from a man of the 
Cauhan clan). New form. Pada. 

CAUYARl thatched house with four walls. Td. catuh + *a,varika. 
PA. 

■CAURA thief. Ts. or td. {catura). 0 3?. cauri. (-caure j ins-Ioc.) 

C 2. 

CAURANGA a kind of dice play ; dice. Td. catur-ranga (‘four colour’). 

parvatl~phele. Parvati threw the dice. Muk. 

•CAURANGI (i) a mythical saint of the yogi cult ; (ii) a type of 
rheumatism. Td. caturashgika (belonging to the four colours or 
limbs’), (i) caurangi-pa. theReverencd C. (ii) chourongui 
bat rheumatism affecting the four limbs. Crep. 

CAURANGYA paralytic, v. above. Boke. 

'CAURAS(A) four square ; broad ; level. Td. caturasra. cari dande 
caudik(a) ~kare cal(a). In four dandas (4x24 minutes) he 
gave the finishing touch to the thatch. SivR. ~bhala the 
broad forehead. Braja (Sasi). 

CAURA pavilion. Td. caturaka. Hindi. Darang. 

CAURI-GHAR a house walled on four sides. First el. caturika. Boke. 
'CAUSAR(A) four square ; good finish. Td. catuh-saraka. Muk. 
CAUSATHTHI sixty four. Ava. Td. catulisasti(ka), G 12 (Shastri). 

1 CAUSATH(A) sixtyfour. Td. catuh-sasti. Skk. 

2 CAUSAT(A) the four sticks of rattan carried by the consecrated 

devotees of Dharma during the Gajan festival. Td. catuh-b 
*satta. Dharmapuja. 

CAU-SAPA the four deadly species of snake. Td. *catus-sarpaka. 
causapar vis(a) the poison of the four species of snakes. 
Brit. Mus. 

CAUSORA forehead. Td. *catuksrtaka. xei mostoquer 
ch ou x u r a z o r a. That forehead had joins. Dorn. 

OAUHARA square ; well stocked. Td. *catuh-bhdrakci. ~bajar dekhe 
anek dokan. (He) saw a huge market and many stalls. 
Raya. 
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CAUHATTARI seventyfour. Td. *catuh-saptati1ca. ~sar(a) sev^~ 
four shots, Kavi. 

CAUHALINl a selfwilled woman. Lit. a Cauhan(a) girl. New form 
Skk. 

CAUL(A) a mouthful, sip. Td. Cf. culuka. caule kari pite pare e 
sapta sagar(a). fHe) can drink up in a sip the seven seas, 
Gopicandrer Sannyas. 





CH 

1 CHA-. Aphetic form of acha~. (c)chante (pres, cond.) 0 42. chali 

(pres, cond.) Skk. chuk(a) (imp. 3) : dhik~. Fie be (on you). 
Skk. chila (pret.). che (sec. el. pres. pref.). agu chi! (conj.) 
remaining ahead. Skk. 

2 CHA- ( = cho-) to touch, v. cho-. chai (pret., conj.) CIO. 

3 CHA- ( = cho-) to stoop and snatch, v. chu-. chaiya (conj.) MvV. 

chaila (pret.) Skk. 

CHA six. Td. sat. ~guti six pieces. MmV. 

1 CHAI cover, roof. Td. chadis. ~ choi touching the roof. C 10. 

2 CHAI prow of a boat. v. che(o). Voc. (Mukh.). chai ghar(a) fore 

deck cabin. MvY. 

CHAKARI. Personal name. Lit. worth only six cowries. Td. CmJ. 
CHA-KURI one hundred and twenty. Lit. six times twenty* 
First el. Td. *sasa (for sat). ~sisya lana with one hundred 
and twenty students. MmV. 

CHAKURAM. Personal name. =(a)chuk ram. O Rama, let him be. 

DmG. 

CHACH(A)NDA abandon ; freedom. Sts. svacchanda. chachand® 
bulilo. (I) moved about freely. Skk. Voc. (Mukh.) 
CHAT(A)CHATI crack. Onom. ~ diya chive lohar(a) chikal. With 
cracking sound he tore off iron chains. AmR. 

CHAT(A)PATE flitting ; always stirring ; fidgetty ; turbulent. Onom. 
~chsle phele chari gele ghar(a). (You) left home leaving 
turbulent children. SivR. 

CHA'yAK(A) glow, flash, effulgence. Cf. td. chata. v. catak(a ■ 
]hal(a)mal(a) kare ghar(a) anger(a) chatake. The room 


chanda 
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the glow of (his)pergon, CmL. bijurl— pare. 
Flashes of lightning flit. CmJ. 

ffTATACHATI mutually flashing. Reoipro. fr td. chata. khene khene 
' da s a na~ hasa. Intermittently there are smiles (where) the 
teeth flash and reflect. Braja. 

CHATI toe-ring with tiny bells. Lit. a small thing. NB cutki. 
ratan(a)-pasali~. Jewelled foot-chains (attached to) toe- 
rings. Muk. 

1 CHAR(A) animal skin. Td. chadman ‘external covering.’ hariner(a) 

~ deer skin. Muk. 

2 CHAR(A) scratch, v. above. ~jay. (Limbs) receive scratch. 

1 CHARA v. 1 char(a). Td. *chadmaka. Muk. 

2 CHARA string of beads or the like. Also used as definitive particle* 

v. next, cura-bera gunja-~ a string of gunja encircling 
the crest. Pada. kata ~ mala gale. So many strings of neck¬ 
lace round the neck. Voc. (Mukh.), Knv. 

3 CHARA sprinkling, spurting ; scattered, v. next. Cf. Oriya chara 

phula flower gathered on the previous day. nityarupl~ jhati 
dinache dhemani. The lowclass servant woman has sweeped 
and scattered (cowdung mixed with water) as a daily chore. 
CmJ. ekhoni uthiya gele diba~ -jhati. (r) shall at once 
scrub and cleanse (the place occupied) when (he) leaves. 
Govinda. DmG. 

CHARA- to sprinkle water ; to scatter small pieces. Td. chardaya- 
‘to eject, to utter.’ namamrta cbaraba samsare. (I) shall 
scatter throughout the worid God’s name the nectar. GvC. 
Cf. Old Oriya pani charibha kai pitala-pratima kamdaru 
ornamented brass water-pot (with snout) for sprinkling water. 
Tripathi p. 333. 

CHARA-GAI six {?at) evolutions ( gati) ; i.e. the types of beings ; viz. 
born of egg, born of womb, born of itself, born of sweat (and 
dirt\ the gods and demons. Td. G 9. 

CHARI stick. Td. chardika ‘thong’. Cbh. 

CHATTAR(A) umbrella. Sts. chatra. MmV. 

CHANDA manner, style, way; appetite, inclination. Ts. na haye 
khelar(a)~. There is no inclination for play. Muk. kariya nana 
~ ausadh(a) prabandha having thought in various manners 
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of medical treatment. Muk. ~banda attempt to ' 

to appease. Cf. chandobandha (‘metrical composition' 911(1 
prayer in verse), chande bande tosiba kemane. g ow '' e ' 
(he) be made agreeable by the various attempts. Skk yata 
kari~. However much (I) try for pleasing (him). Bhar 
~ -bichanda various styles aDd manners (bi in the sec el 
is probably Pers. ba) : chande bichande (ins-loc.) MvV 

CHANDAVARA maker of appetiting food, pastry maker. Td. *chanda- 
karalca. Sarva. 

CHANDA at will. Oblique (gen. ?) of chanda. 0 14. 

CHAPA- v. 1 Chapa-, chapayasi (pres. 3) Braja. 

CHAPAKI hiding (before a sudden attaok). v. chapa. ~marilehai 
khudia neul(a). When (I) make myself small (for an attack) 
I became a small ichneumon. Raya. 

CHAPAR(A) going abroad, y. saphar. cha-buri chagal(a) laye 
chapare yaben. (He) ■will go abroad with six scores of goats. 
DmM. 

CHAPPAY(A). Name of a metre (Ava. and NIA). Td. *s a tpadika. 
KmM. 


CHABA complexion, shine ; looks. Sts. chavi. Braja. 

CHABI-CITRA coloured design, portrait. Ts. MmY. 

CHABI-PATRA sealed letter. For first el. cf. chap(a). Darang. 
CHAY(A)PADl fix-footed (verse or song), v. chappay(a). Sts. 

padika. ~glt(a) Muk. 

CHARAM(A) tiring labour. Sts. srama. Braja. 

CHALA- to deceive ; to act surreptitiously. Td. chala, denom. 
dhandha-vibhlsika chale. Mirage and terror deceive. GvC. 
chalila (pret.), chalibo (fut.) MvV, CmJ. chaliya anibe. 
(You) shall lure him in. Muk. MvV. chalite (pres, cond.) 
MvV. 

CHALA v. above. Td. *chalaka. karnadhar jane tar ausadher 
chala. The helmsman knows the trick of its antidote. Raya. 
CHALANA deception. Td. *chalanaka. v. above- Bhar. 

CHALA- to deceive ; to pretend. Denom. fr chala. chalaye (conj.) 
Bhar. 

CHALIYA (-chaila) young and smart, sophisticated. Ava. chailla ; 
OlA*chavila ‘colourful’, cit(a) mor(a) hariya nile~nagar(a) 


chakiui 


chale. The smart young lover cunningly took away my 

5 . . ornament. Cf. Arab, silab armour’, ghunghuru 

CHALL th»(a) ~ paraila tay. (They) put on there oh. with bells. 
Knv. anamate ~dila minakari tay. (They) put on a ch. on 
the ring-finger ; there was enamelling on it. Knv. 

CHAC (-choc) unclean, obnoxiously dirty. Td. scmca. -bhunr 

iaite to ease one's self. Boke. 

CHA(O) young bird or animal. Td. sam(ka) ; of. late Skt. cha. 
kukurer(a) cha a pup. CmJ. kukurar chao chicken. Voc. 
(Mukh.) 


CHA(A) 


to cover as a shade. Td. chadayn-, or denom. fr chaya. chaill 
i n oa ousiin inrct l Skk. iasat chaila. (It) covered 


the world. Ccm. 

CHAA shade, shadow. Td. chaya. C 46. 

CHA! ashes, dust. Td. ksayika (<ksi- 'to destroy’). Eaya. 

CHAILA v. chaliya. PpN, Heyat. 

CHAUNI (i) cover giving a shade or shelter ; (ii) a shaded spot for 
special rites (i.e. marriage). Td. chadamka. v. cayani, chamani, 
chaola. (i) maur(a) pakher~ thatch of peacock’s feather. 
MmV. (ii) kheday asati narl chaunir vela. At the time of 
(the ritual on) the shaded spot (they) removed the unchaste 
women. DmG. 

CHAO v. cha. paksir~ chick of a bird. PpN. 

CHAONI v. chauni. MvV. 

CHAOLA v. chauni (ii). Td. chdyakdraka. KmM, Uttara. 

CHAOYAL(A) child, children. Td. sava(Jca)-bdlaka. 16c. chaoyal(a)- 
kadani injurious to children. Lit. what makes children cry. 
Td. Sec. el. td. *krandapanika. Brit. Mus. chao(y)al(a)- 
paaal(a) children in general. Sec. el. an echo word probably 
based on Dravidian. v. chalye pulye. PpJ. 

CHAKA- to strain (through a sieve) ; to search closely. NB chaka~. 
Td. sankrta ‘pressed close’, denom. chakilen(a) (pret. 3) Cbh. 
chakiben(a) (fut. 3) Bhar. chakila kotal(a) sab(a) rajar(a) 
bajar. The head guard searohed thoroughly the king’s market. 
KmKavi. 

CHAKINI a sieve. Td. * sankrtapanika. Voc. (Mukh.) 
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CHAGU-DANA sago. Lit. sago globules. First el 

sec. el. Pers. Boke. ’ r ^ a tay); 

CHAC(A) appearance, show; set pretext. Cf. NB chac(a) ' 

mould 1 , micha chace kanhani bhandag ygi 1 n '' atr:,> 
M go home alter tricking him by' false appj^ 

CHANI stuffing in a cake. Td. iyd m ikd 'alloy, impurity-. D g rikel(a) 
Chamr(a) p.tha a cake stuffed with sweetened cocoanut shred. 

CHAT(A) (i) stick, cane, whip ; (ii) whipping, lash. Onom. (i) dhani 
dhanbare yay hathe kari chafe. (He) runs with a stick in 
hand to catch (him). CmL. tabe pithe mare-. (He) applied 
the stuck on (his) back. CmL. -hate a stick in hand. Muk. 
n) durgar ingite uthe diya bahu~. At a sign from Durgi 
(he) stood up lashing his arm. AmE. bijull jaler(a)~ light- 
_ ning and lash of storm. Bhar. 

CHARA- to discard, let go, abandon. Td. MIA chadda- (cf. OIA 
cTiarii Vomitting-). charia (pret.) C 31. (c)chari (pret) 0 6,10, 
15, 32. charai (pres. 3) C 6,19. chara (imp. 2) C 49 (Com.), 
50. charu (imp^3) C 49. charila (pret.) C 31 (Com.), chare 
pres. 31 ; charo (pres. 1) ; charanti (pres. 3 hon.) ; charaye 
(pres. 3) Skk. charaha (imp. 2); chariha (fnt. imp. 2); charu- 
k(a) (imp. 3) ; charila (pret. S) ; charili (pret. 3 fm.) ; charilo, 
charilo (pret. 1) ; chari (pres. 3 ; pret., conj.) ; chari(n)a, 
chari(y)a (conj.); charite (pres, cond.) MvV, Skk, etc. The 
conj. is used as a postposition. ek(a) bar(a) chari dui bar(a) 
nahi mari. One dies but once, not twice. Skk. ar(a) mor(a) 
nahi gati charifia priya vanamall. Except dear Krsna I have 
no other refuge. Skk. Idiom : chare vasumatl darun dak. 

CHA Earth 8tarted crying a tremendous cry. Raya. 

RAN(A) release, abandoning, v. above, raghunather(a) pada- 
padtna na yay. The lotus feet of Rama cannot be abandoned* 

Ccm, 

HARA (i) separated ; (ii) except. Td. *charda1ca. (0 se mare tomar 
tare tumi tare~. He dies for you, (and) you are away 
rom SivR. (ii) kani~sab(a) devata all gods except the 
One-eyed (Manasa). MmV. 
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ehaoda______ 

T^fflsTir^atter negligently, v. chara-, chafae (pres. pass. 3) ; 

' charailo (pret.) ; charaibo (fat. l) ; charana (conj.) Skk. 

2 CHARA- to peel; to cause to discard. Caus. fr ohar(a)-. aji haite 
' charaboni avadhnta-ves(a). From to day I shall make (him) 
discard his garb as a mendicant. CmJ. 

CHAT(A) roof. Td. chatra. Gospel, Knv. 

CHATARIYA a kind of bird. Bhar. 

CHATARE v. above. MvV. 

CHATl (i) umbrella ; (ii) chest (i.e., the roof over the heart), heart. 
Td. *chatriU. MvV, Pada, Skk. (iil jvalata majhu~. My heart 
burns. Braja. bidaraye chati the heart bursts. Jnana. 

CHATIYA V. above. Braja. (ii) bedana phutai-. Pain pierces the 
heart. Balaram. 

1 CHANA- to mix properly. NB (dial.) san(a). Td. sauna set very 

close’, ardhek chanila dadhi cini kala diya. Half (of it he) 
mixed with curd, sugar and banana. Ccm. chaniya (conj.) 
Ccm. 

2 CHANA- to strain through a sieve (ifter a thorough mixing). 

v. above, megher(a) bijuri kiba chaniya yatane perhaps 
after carefully straining out the lightning from clouds. 
Vasudev. 

1 CHANA casein. Td. channa ’scattered*, v. chena. chana-bara 

casein balls boiled in syrup. Ccm, Knv. 

2 CHANA very young (non-human) ; very small. Td. *savanaJca. 

~ ~cina jok very small slender leeches. SivR. bilei — kitten. 
Voc. (Mukh.) 

1 CHANI (i) shutter ; shade : cataraot; (ii) roofing, roof ; thatch. 

Td. chddanika. (i) cakse paruk(a)~. Let there be cataract in 
(his) eyes. Muk. (ii) rajater(a) chan! roofing (or roof) of silver. 
Daulat. chanite on the roof. Daulat. 

2 CHANI becknoning. Td. *samjnika. nula hat(a) ~ diya bale ay 

ay. Beckoning with his maimed arm he called : Come, come. 
MvV. 

1 CHANDA tight binding ; strap for tying the hind legs of a cow at 
milking. Td. chanda (extracted from chandobandha). chan- 


der(a) darl tying rope. Skk. tava maya-chande visva pari 
kande. Encompassed in your tight hold of Mdyd the uni- 



naivan? 
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verse weeps. Bhar. ~dohoni the strap and the pail. Braja 
(Jagannath). 

2 CHANDA v. chad(a). CmJ, Skk. 

CHANDE BICHANDE in various ways. Ins-loc. Sec. el. p Q rs. j a 
('with’H-cfcawd (‘several’), kata ~kahila tar(a) thani. (He) 
spoke to her in various ways. GvK. 

CHANDA- to tie securely (specially tying the hind legs before 
milking a vicious cow) ; to string together, v. 1 chanda. na 
chando na bandho gai. (I) do neither tie the hind legs nor 
bind the cow. Skk. chandiya (conj.) MvV. cuta-pallav(a) 
malye sakal(a) chandiya tying mango twigs in a complete 
garland. CmJ. 

CHANDAKA Gen. (?) of chanda (‘desire* or ‘tying’). C 1. 

CHANDAN(A) tight fixing ; tightly fixed, compact, v. chanda-. 
~ angakhani the compact (i.e. well proportioned) body. 
CmJ. 

CHANDANA v. chaola. MvV, Muk. 

CHANDA held fast, tied securely, v. 1 chanda. bahe~ held by the 
arm of the next. Pada. 

CHAP(A) imprint, v. cap(a). duti dasaner~ the imprint of the two 
teeth. SivR. 

CHAPA- to conceal ; to act surreptitiously, v. capa-. chapai (pres. 3) 
Braja ; chapiye (pres. pass. 3) Braja ; chape (pres. 3J Bhar. 
cbapali (pret. 2) Braja. jadi chapiya keha amadiger kapar 
bone. If any (weaver) weaves cloth for us surreptitiously. 
Pbps. (1786). iha kabhu chapi nahi habe. It shall never 
remain concealed. Kavi. 

1 CHAPA printed; painted, v. capa. ~bhot printed rug. CmY. 

_ chapar sarkara embossed sugar (cake). Knv. 

2 CHAPA hidden, concealed, v. below, din katha~yai. Bet (m 0 ) 

remain underground for a few days. MmKsa. tomake kicbu 
_ ~nani. Nothing is hidden from you. Boke. 

1 CHAPA- to hide ; to keep concealed, v. cbapa. saba sakhi rohala 

_ chapai. All the girl friends kept themselves hidden. Braja. 

2 CHAPA- to overflow (i.e. after covering), v. above. KmM. 

3 CHAPA- (=»capa-) to touch coast. Dial. v. capa-. chapai (pret.» 

conj.) ; chapaiya (conj.) AmR. 


cbar(a)kharCa)____ 

T^J^Tvivately, close." New form, fr above. Boke. 

CHAPILA small, abort. Lit. pressed. For * capita. Voc. (Mnkh.) 
CHAB(A) sealing ; seal. v. cap(a). jau di y a~tar(a) kaila mlavat.. 
Applying wax N. sealed it. Muk. -utariya sen lagila pante. 
Breaking the seal S. began to read (it). DmRSmakSnta, dui 
vrddhangusthe saje darpaner ~. On the two thumbs are 
put on (rings) with seal of mirror. SivB. 

1 CHABA stamped permit, v. above, tola nahi ~nahi bikay bajare. 

There is no toll in kind, no permit necessary ; (things) are sold 
in open market. PpJ. 

2 CHABA print; stamp, v. chapa. sarvange sobhita~. All the limbs 

are decorated with print. Bhar. -karite to print. Boke. 
chaba-ghar printing house. Boke.. 

CHABA- to stamp, v. capa-. Boke. 

CHABAL(A) v. chao(y)al(a). Bhar. 

CHABIS(A) twentysix. Td. MIA chabbisa. OIA sat-vimsa (ord. for 
card.) Voc. (Mukh.) 

CHAMANI a marriage rite in the inner appartments when the bride 
and groom meet under a canopy. Lit. shade, canopy. Td- 
v. chauni. CmJ, Muk, KmM, MmV. 

CHAMU frout. Td. sammukha. chamute daraila. (He) stood in 
front. Mpur. 

CHAYANI camp. v. chauni. Mpur. 

CHAYARI a shadow outline. Sts.. *chaycikarika. Braja (late). 

CHAYA v. cha. Td. savaka (without contraction of medial vowels). 
pakser(a)~ bird’s chicks. CmL. 

CHAYA protection, protective shelter. Lit. (umbrella-) shade. Ts. 

ami kumpanir~laiyachi. I have taken the protective shelter 
of the Company. Pbps. (1787). 

CHAYVALA v. chao(y)al(a). Cbh. 

CHAR(A) alkaline substance ; ashes. Td. ksara. C 11. srgal(a) mo~. 

I (am) a contemptible jackal. CmJ. urisya karila~. (He) 
turned Orissa to ashes. Bhar. 

CHAR(A)KHAR(A) thoroughly destroyed. Lit. burnt into ashes. 

Td. ksara-ksara (showing different treatment of ks). Skk, CmJ. 
chare khare ebe yauk(a) yauvan(a). Let (my) youthfulness- 
be completely wasted. Skk. 



300 


chi 

CHARPOKA bed bug. Lit. noxious insect. Mam+*pUU^taiT 
Voc. (Mulsh.) ' “• 

CHALAN(A) spiced dish ot food. Pers. shalong ‘sponsor'. MvV 

CHALA animal skin. t. chalfa). Td. *Maryalca (fr Itsara- ‘to'laii of 
to be deprived of), MIA *challa, *khal.la. pare vy 5 gh r ° a ] 
hasti~. (He) wears skin of tiger and elephant. Bh5r. 

■CHALA gunny sack (originally made of animal skin), v. above 
Muk. chala chala in sackfulls. Baya, AmB. birasi~kari 
eigbtytwo sacks of cowries. DmDharma. 

CHALIYA child ; children. Td. *s dvapdlika (with haplology) or 
savakalika. SivR, Bhar. ~ -dhara kidnapper of children. 
CmJ. 

CHALYE-PULYE children, v. chaoal-paoal(a). PpJ, SivR. 

CHAHA shade ; shadow. Av. Sts. chayd. Braja. 

CHAKA- to strain through a sieve, v. chaka-. chakina (conj.) CmJ. 
chake (pres. 3) SivR. 

CHAC(A) mould, stamp, matrix. Td. **anca ; cf. sancaka. ksir(a)~ 
a sweet prepared of solidified cream with a stamped design on 
top. Knv. NB kslrer chic. 

1 CHACH(A) v. above. Voc. (Mukh.) 

2 CHACH(A) bamboo mat. v. cac(a). Yoc. (Mukh.) 

1 CHAD(A) secure tying, v. chanda. ~dari tying rope. Cbh. 

2 CHAD(A) style. Td. chanda, chandas. nana chide likhila murari 

M. wrote in various styles. Muk. 

CHADA- to hold firmly ; to tie securely, v. chanda-. chadi (conj.) 
Bhar. duhar(a) caran(a) duhe du-kare ta chide. They two 
held firmly the feet of the two with their hands. GvC. 

CHADAN(A) v. chandan(a). ~dari PpN. 

CHAD(A)LA canopied pavilion (where an auspicious ceremony inclu¬ 
ding the singing of a "Mangala” song is held), v. chaola* 
tomar(a) smaharane durga lailam(a)~. (Counting) on yo ur 
protection, Durga, I take (i.e. dare perform in) this canopied 
pavilion. DmR. 

CHADA (imprint of) tight wearing, v. 1 ch!d(a\ kautuke dekhila 
kuce kacalir(a)~. He noticed with amusement the imprint of 
the bodice on (her) nipples. DmG. 

‘CHI fie I Td. Ic&iya ‘transgression of established custom’ (cf. P® n * nl 


chinda__ 

8. 1. 60). Pada. v. chiye.-~hae hae gela palaiya. Pie, 

fie, fie I Alas, Alas ! (he) escaped ! Mpur. 

CHINGA torn. Td. chinna+bhahqaka , contam. ~rajju torn rope. 
Darang. 

1 CHIC(A)KA slender rod, spike. Td. chidra+suci { contam.J+ka. 

chidra kare chic(a)kar(a) age. (He) makes a hole by tip of a 
spike. KmM. 

2 CHIC(A)KA mark of cauterization, scar. v. above. Yoc. (Mukh.) 
CHIJA- to be cut off. Td. chidya- (pass. stem), chijaa, (c)chijai 

(pres. 3) 0 46. 

CHIT spot ; spotted. Td. ksipta+citra, contam. ^kapar chintz, 
calico. Boke. 

CHITA- to scatter in fragments. Td. ksipta+sista (contam.), MIA 
khitta. chitila bahut(a) dhan(a). Much money was distri¬ 
buted. PA. 

CHITANI long strips of split bamboo for holding the thatch tight. Pr 
chi (td. ksepa) + td. *tanika (v. tana- ‘to keep light’). MvY. 
CHITA sprinkle, minute drop. Td. (uc)chistaka. Muk. ek(a) ~phele 
diha. Do throw a minute drop. DmG. pora ghaye loner(a) 
~saha nahi jay. Salt sprinkled into a burn wound is intole¬ 
rable. Raaakalpa. ghana ghana jaler(a) ~mare phelaiya. 
(SheJ repeatedly dashed sprinkles of water. MmV. chitaphota 
fragmentary drops. Bhar. ~guli hail; shell shot. Boke. 
CHITAHAL(A) garbage heap ; dustbin. Pr chita +ahdra ‘collecting’. 
Yoc. (Mukh.) 

1 CHITI sprinkling in minute drops. Td. v. above, jala- ~dimu 
6yama-ange. (I) shall sprinkle water on the dark body. 
AmR. 

CHIRA- to be torn off; to fall away. Td. *chii}4va- (for chidya-). matt 
chire piray. Earth from the terrace falls off. GvC. 

(C)CHINALl unchaste woman. MIA cchinifdlid. C18. + 

CHINDA- to tear off ; to be removed, v. chiya-. chindo (pres. 1) 
Cbh. chinde bhavavyatha. Suffering of existence is removed. 
CmJ. chindasi (pres. 2). chindila (pret.)j chindibek(a) (fut.) 
Skk. chin’di, chindia, chindina, chimjiya (conj.) CmJ, Muk, 
Skk, etc. 

CHINDA broken, torn. Td. *ahindaka. ~kani katha torn wrapper 
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made of old pieces of cloth. Com. ~ pate on a torn (b 
leaf. CmJ. a ' 

CHITUS(A) fault, remissness. Td, ksita (fr ksino -: ltsiv,u-. 'to C o 

+tus/i ‘chaff’. deor(a) nanad(a) eko jan(a) nahe hhala / 
-cahina niti karae khSkhara// (My) husband's brothers 

and sisters are none of them good ; they always try to find 
fault and illtreat (me). GvK. grhapati sada~cahi phire The 
master of the house is always on the lookout for fault. GvK 
CHINA- to cut ; to sculpt. Td. ehinda,- (thematic base, no cerebrals 
_ tion), or chinna, denom. pathar chine. (He) cuts stone. MmV 
CHINAR(A) lustful man. v. next. ~cahe nibhrte. A lustful man 
seeks a quite spot. GvK. cor(a) ~ar(a) yata band! chila. 
Thieves, immoral men and all (other) prisoners that were there. 
Raya. 

1 CHINARI immoral -woman. Cf. MIA chinnalia, (Mrccha). v. (c)chi- 

nall. 

2 CHINARI cheating. Td. *chinnakarika. ~ar curi cheating and 

theft. Syakhat (1774). 

CHINAL(A) v. chinar(a). Knv. 

CHINALl v. chinarl. chinallr(a) chinal sahay. An immoral woman 
is helped by an immoral man. Knv. 

CHIP(A) poured over. Lit. thrown. Td. *ksipyaka. ~jale sadata 
karay(a) sighra snan(a). (He) always took a quick bath with 
• water poured over. PA. 

CHIPA a kind of beans. Td. *simbaka (for simbi). NB sim. PpN, 
Knv. 

CHIPAR(A) hidden ; hiding. Td. *ksipyaka. chala kare bagh(a)ta~ 
kaila ga. Deceptively the tiger hid himself. DmM. 
CHIPIKHANA calico. printing-house. First el. cf. chap(a) : sec. el. 

Pera. chipikhanar saheb ‘‘a calico-printer.” Boke. 

CHIPI oyster-shell. Td. MIA sippia. Voo. (Mukh.) 

CHIB(A) fishing rod. NB chip. PpJ. 

CHIBI “handsome, fine”. Boke. 

CHIYE fie 1 v. chi. Braja (Govinda), CmJ. 

CHIRAKA- to sprinkle, chirakata (pres, cond.) malayaje in sprink- 
ling sandal paste. Govinda. 

CHIRAKAL(A) (=cirakala) for eternity. MmV. 


chucbun dari, -anda- _ 

Personal name (shortened from sripati, sndhara or snmanta). 
v. chiru. Muk. 

1 CHIRI- Something like a doll’s house made with rice paste, painted 

with pasted turmeric and vermilion and decorated with flowers, 

_ an ifc 0m in marriage ritual performed by married women. 

Sts. sru MvV, CmJ, KmM. 

2 CHIRI comeliness, neatness, beauty, v. above. 

CHIRU v. chira. CmJ. 

CHIL(I)KA string beads ; beads. Sts. sililcd ‘stone chip.’ dule gale 
~dor. A chain of beads hung from the neck. SatyaGhana. 
CHILIMILI MALA a kind of neck chain or rosary. Td. Late. Skt. 

cilimilika. v. above. Raya. 

CHILKA thin scraped piece. Yoc. (Mukh.) 

CHIRA- to tear. v. ehinda-. Skk. 

CHICA- to bail (water). Td. sinca -. v. sica-. khola diya jal chice. 

(They) bail water with potsherds. MmKsa. 

CHICA bailed in (water). Td. *sincaka. micha katha~jal(a) kata- 
ksan(a) ray. How long can remain a false statement and 
bailed water. Bhar. 

CHICKA thin rod ; (a burglar) using such rod. v. chic(a)ka. Voc. 
(Mukh.) 

-CHIKANA sneezing. Braja. chikane (ins-Ioc.) Govinda. 

CHlN(A) thin; thinned. Td. kslna. Braja. khiti likhaite bhela 
anguri ~. By scratching (constantly) on the earth the fingers 
became thin. Govinda. 

1 CHU- to touch. Td. ksubha-. jar(a) jal(a) na chuye hathe. Whose 

water (i.e. water drawn by whom) is not (even) touched by 
band. MvV. chu(y)ila (pret.), chuyilo (pret. 1) ; chuia (conj.) ; 
chuile (pres, cond.) ; chuhi (conj.) Skk, etc. 

2 CHU- to stoop and snatch. Td. Jcsupa-. chuiya (conj.) MvV. 

CHU(Y)A- v. 1 chu. 

CHUKARI servant girl. Hindi ? Voc. (Mukh.) 

CHUC(A) needle ; sharp pointed (like needle). Td. suci. dui pase~ 
kari making the two ends sharp pointed. Skk. 

CU(N)C(H)ALO sharp pointed. Td. *sucika+-la. Voo. (Mukh.) 
•CHUCHUNDARI, -ANDA- a kind of firework. Lit. a mole. Fr chuca 
undur(a)+ -I. Tantra, PA. 
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chupg 

CHUTA- (i) to fall away ; to be released ; to run away ; (;;) ^ j 
Td. chutija- (fr late Skt. chotaya,- 'to split'), chutila tom' 
yata vighnadi bandhane. All your obstacles and ties aL 
removed. Com. chutai (pres. 3) Braja. chute (pres. 3). 
gela nae. The boat ran away. Skt. krsna yadi chute bhakte 
If Krsna dismisses a devotee. Com. 

CHUTA-. Caus. of above, kopete chutaila uathi, (He), in anger 
started kicking. KmM. 

1 CHUTA released ; release. Td. *chutyaka. caidda dingar dor(a)~ 

kari. Having released the ropes of the fourteen boats 
PpJ. 

2 CHUTA untied, separate ; stray, v. above. ~pan(a) bira separate 

betel (leaf) as -well as prepared. Com. rakhe~ bira bandhi 
khili sajaiya. (She) prepares betel making ampules, arranging 
(them) is cones. Bhar. 

CHUTI let off ; gone. Lit. separated. Pret. of chut(a)-. bahu din(a)~ 
bhai hai gela dekha. After a long time, brother, a meeting 
has happened. CmJ. 

CBURI young woman (pejor.) v. chora. NB churi, beusya~ the 
young tart. MmV. 

CHUTA untouchable rubbish ; pretext. Td. *ksuttaka (fr hsiid * ‘to 
crush, trample upon’), rahilam chutay. (I) laid low on 
a pretext. Raya. chal(a)~ micha saca. All (are) pretexts, 
falsehood and truth. Bhar. ~-hdri used earthen cooking pot 
cast off (as extremely unclean). GvK. 

CHUT(H)AR(A) carpenter. Td. butradhdra. MvY. DmG, Bbar. 

CHUTUK(A) contamination, contagion. Fr chuta +tuk magi® 
infliction,’ contam. chele-pule chuile~ habe ghar. If the 
children touch (it) the house will be contaminated. SivR* 

CHUTUNA pretext, slight excuse. Td. *ksuttdpanaka. v. chuta. 
nisvase~karaye ghatana. In the same breath a small 
matter is made an incident. Pada. 

CHUDHA disturbed ; contaminated. Td. ksubdha. C 9. 

CHUPA- to touch, Td. chupya- (pass. stem), (c)chupai (pres. 3) C 6* 

CHUPA- to put under water. Td. *cupyapaya-. NB coba-. kumbbir® 
dhariya garhe chupaite cay. (He) wants to catch a crocodile 
and push it under a pool. Baya. 
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CHUBA- to set a dog against. Lit. to make the sound chu chu. 
Onom., or caus. of chu-. dure gele chubay (var. hulay) 
kukure. If (we) run away (he) sets a dog. Muk. chubana 
(conj.l 

CHUBAN1YA setter of dogs. New form, fr above. Voc. (Mukh.) 
CHULIA contained in husk (as against in pod). Td. *ch , utika (fr cho¬ 
taya - ‘to split’). ~kalai peas. v. chola. PpV. 

1 CHU- (i) to touch, v. chu(y)a-. chiini (conj.) Cbb. chuiya (conj.) 

Bhar. chute (ger.) SivR. 

2 CHU- to stoop and snatch, v. cho. Denom. chunya lay. (They) 

stoop and snatch. Muk. 

CHEI ferry vessel. Td. *ks 2 pika. khola ~hena jale bhasiya beray. 

Like a ferrying earthen pot he floated in water. MvY. 

CHE(O) bow (or cabin) of ship. v. chai. Voc. (Mukh.) 

CHEOR(A) scattered ; helpless. Td. chemanda ‘orphan’, contam. 
Yoc. (Mukh.) 

CHETA rejected ; thrown away. Td. v. chita. MmV. 

CHEDAR(A) rough and naughty fellow, v. achidar(a). PpJ. 

CHEDA- to cut off. Ts., denom. chedala (pret.) Braja. 

CHENA casein. Td. *chinnaka. v. chana. Cbb, Ccm, CmJ, KmM, 
Muk, Pada. ~ laru sweet ball made of casein and sugar. 
KmM. ~ pana drink made of casein (or casein, sweets and 
drink). Muk. 

CHENA- to snatch away. Td. *chivdapaya- or *chinridpaya-. 

chenaiya (conj.) Pbps. (1786). 

CHENARI v. chinan. Skk. 

CHENCUNI squeezer, hammer. Td. *sincanika (fr sic - ‘to scatter, to 
pore water > to squeeze’;. Voc. (Mukh.) 

CHEP(A) spittle. Td. *ks$pya. Boke. 

CHENAL v. chinari. ~meyya‘‘an adulteress.” Boke. 

CHEPH(A)LA depraved, naughty. NB chebla. ~bu(r)ddhi “a deprav¬ 
ed mind.’’ Boke. 

CHEVA cut ; felling. Ava. Td. cheda. C 45. 

CHEVA- to cut asunder. Ava. Td. chedaya-. chevai (pres. 8) C 45. 
chevaha (imp. 2) C 45. 

CHEBAR(A) v. chedar(a). nabar(a)~bara jane nana chala. (He is) 
mischievous and roguish ; (he) knows many tricks. DmG. 

SO 



1CHEYA pestle. Td. ksepakz or chedaka. KmM, BmG 

gari hole made by a pestle striking repeatedly, Sahadeva^ 8 ' 
2 CHEYA chisel. Td. chedaka. bandi-daruka tara~diya kat 
They cut off the fetters of the prisoner with a chisel. Muk 

CHEYANI chisel. Td. chedanika. v. cheDi. Muk. 

CHELA sack. Fr *chalia. v. chala. GvO. 

CHELAM salute (to or by a Muslim). Arab, saldm. BmG. 

CHELI goat. Td. *chagalika. Muk. ~-pal(a) goat-keeper. AmB 
~ sal a goat-shed. AmB. 

CHELE-PILE v. chaoty)al(a). Sac. el. is probably Bravidian. Also 
chalye-pulye. 

CHELYA^ v. chali(y)a. chelyadike to the children. MmY. 

CHECARA- v. next, and checa. Yoc. (Mukh.) 

CHECURA- to pull or handle roughly, v. below, checuri (conj.) anila 
krsna culete dhariya. K. caught (him) by the hair and pulled 
in forcibly. CmL. paye checuriya (conj.) pulling (him) roughly 
by the feet. Bhar. 

CHECA crushed. Td. *sineaka (fr sic- ‘to squeeze water’). ~guya 
tambul(a) betel (prepared) with crushed nut. BmG. 

CHEDA lack, hole, orifice. Td. *chindaka or chidraka. Bhar. 

CHEDE having held tightly. Conj. fr ehlda-. ~gala dhari the neck 
was held firmly. Bhar. 

CHAILA smart or clever young man, clever fellow. Lit. good looking. 
Td. Ava. *chavilla. Braja. kanu se ~sonara. K. (is) a smart 
goldsmith. Govinda. ~kami the clever K. Govinda. 

CHAILA v. above. Td. *chavillaka. cam chaila deo ani. I shall find 
(you) a good lover. Baulat. 

CHO- to touch, v. chu- f choi (pret., conj.) C 10. choy (pres. 3) ; c h° 
(pres. imp. 2) Skk. 

CHO sudden strike ; sudden snatch; snake-bite. Td. *chopa & 
chupa- ‘to touch’), sape mare~. Snakes strike (suddenly* 
Muk. 


CHOiJR(A) v. cheor(a). 

CHOK(A)-CHOK(A) anxiously expectant. ~kare hiya. The heart is 


anxious and on the watch. Am-R. 

CHOKAf A a kind of play with dice, pasay(a) haiya vas(a) 83 a 
dake das(a) das(a) Jaladubi khelaye~. Being fond of die 


play (he) always calls : Ten, Ten ; (he) plays Jahwlubi (lit. 
sinking under water) and Chokata. Muk. 

1 CHOTA younger in age, youngest (in age) ; small (in measure) ; 

"inferior, junior. Td. *ksuttra (fr ksiid- ‘to reduce, diminish’). 
~haridas(a). H. the junior. Com. ~putra youngest son. 
KmM. kule sile naha~. You are not inferior in status and 
attainments. Pada. 

2 CIIOT(A) rope of straw. Lit. short. Cf. NB bar(a). kuser~ diya 

nag bandhan kariya having tied the snake with a rope of 
kusa. MmY. Boke. 

CHOTI small (in measure). Fm. fr chota. madhuyamini ati~. The 
spring night is very short. Braja. 

CHOTA- to release. Caus. of. chuta-. Hindi, tabe tomadiger kaed 
chotai. Then your term in gaol may be shortened. Pbps. 
CHOR(A) separated, bereaved. Td. *chota. duti bheye~baye the 
two brothers being separated. BmG. 

CHORA- to release ; to discharge a missile. Td. *chotaya -. chorata 
(pres. 3) Braja. chorite “to fire, to discharge.” Boke. 

CH0R(A)LA (misreading for choula ?) canopied altar, v. chauni. 
CmL. 

CHORA- to release, break away. Simple and caus. Caus. of chora-. 
v. chota-. narak(a) bhunjite cahe jiv(a) choraiya. He wants 
to get the beings condemned to hell released and himself 
suffer instead. Com. nimese choraya (conj.) yay. (He) broke 
away in a moment. Kavi. 

CHORAN(A) (i) release, taking off ; (ii) key. Td. *chotapana. 

(i) d3ruka~kari having taken off the shackles from the legs. 

KmM. 

CHONDA orphan. Lit. cut off. v. chora. bap(a)-chonda fatherless 
OmJ. 

CHOPA- to snoop ; to snatch, v. chuba-. Td. *chupya -. chope 
(pres. 3) AmB. 

CHOP(A) sudden atbaok. v. cho. ek chope dui janer(a) laila 
paran(a). In a single attack (he) took the life of the two. PpN. 
CHOB(A) (dash of) colour. ~lagaite “to use oolour”. Boke. 

'CHOBA- to set a dog against, v. chuba-. bane gele chobay kukure. 

If gone to the forest (he) set dogs. Muk. chobala (pret. adj- 


308 


var. chobalya) kukur(a) dogs set to. DmG. chobgitTj ' 

CHOYA- touch (simplex and oaus.). v. cho-. choyala (pretl Pi 

CHOYA a kind of fish. MmV. ' mG ‘ 

CHOLANGA a kind of citrus. KmM, Skk. 

CHOL(A)DAR sapper and miner. Pers. (haul (‘lifting, raising’)+ dor 
age age~begari bel(a)dar sarani samatul(a) kare, I n ( ro J 
sappers and miners, forced labour, and engineers make the 
way clear and level. DmG. 

CHOLA peas. v. chuliya, also next. GvG. randhibe cholar(a) dali, 
^(You) would cook pea soup. Muk. Yoc. (Mukh.) 

CHOLA- to remove shell of a fruit ; to skin (a fruit, bean etc.) 
v. chora-. cholaiya (conj.) Ccm. cholaite (ger.) PpN. cholite 
(ger.) Yoc. (Mukh.) 

CHOLENGA v. cholanga. narenga~ GmJ. 

CHOHARA dried dates. Pad a, Knv. 

CHO stooping to snatch, v. cho. 

CHOC(A) unclean and untouchable. Td. *saucya. ~hlri earthen 
(cooking) pot rejected as unclean. Pada. 

CHOCA greedy ; sneaking. Onom. SivR, Boke. 

CHOCHAMI nasty sneaking behaviour. Td. * saucy akarmika. v. above 
Yoc. (Mukh.) 

CHORA young fellow (pejor.). Lit. orphan, let loose. Td. chamanda . 
Cf. Gypsy coro (Wolf 3520). peter(a) beta^sabhay hala 
vadl. The young fellow, (my) own son, became (my) opponent 
in the assembly. DmG. 

CHOYA- to touch, v. choya-, choyay (pres. 3), choyala (pret.) 
DmG. 

CHOYA touch ; snake-bite. v. cho-. PpJ. 

CHOYACHI. touch of impurity or contamination. Td. *ksjbha + ancika- 
v. chu, 5c(a). narad(a) balen(a)~parila na kara bhojan(a)- 
N. said : There has been a touch of filth. Please do not 
(of it). XJttara. 

CHAEDA (for cheda) hole, leak, orifice. Td. *chindaka, cMdrafa 
Bhar. 


J 

JA what. Td. ya.lt, V^ya-, ~ehu juati. What this argument (is). 
G 26. 

JAA bail! Td. jaya (imp. act. 2 sg.). jakhan(a) when. Td. yathtw*. 
0 19. 

1 JAI if, when. Td. yadi. 0 4, 23, 40, 41, 46, *7. 

2 JAI as much. Td. yati. jyaisane by what sign. Td. yati sanijm. 

Ins-loc. Skk. jaikhane when. Td. yati ksaiyi. Ins loo. Braja. 

JAISA like which. Td. yadrsiikz). 0 22, 40, 41, 41 (Shastri). 

JAISANI t. above. Td. *yadr$amlca. 0 37 (Com.) 

JAISANE v. above. Td. *yddrsana. Ins-loo. C 37. 

JAISO, -SO v. above. EY Ava. jaisau (td. yddrsalcam). C 13, 13 
(Shastri), 22 (Shastri), 37. 

JAUTUKA marriage dowry. Sts. yzutaka, yautuka. jautuke (ins-loo.) 
kia made as dowry. 0 18. 

JAUNA the river Yamuna. Sbs. G 14. 

JA.UR(A) injured. Arab. jaur. ~haile tumi bagher katnare. You 
are injured by the bite of the tiger. MmY. 

JAGA the world, the universe. Sts. jayat. G 39, 41. GvG, Gem, Pada. 
jaga-jana all people. Muk, Skk. 

JAG(A)JAGA-PATI tinfoil. First el. Onom. (cf. NB cakcake) ; sec. 
el. td. patrika. Knv. 

JAGAJHAMPA a kind of drum and drum beating. First el. onom. ; 
sec. td. v. jhampa. Muk, SivR. 

JAGATI throne or sanctuary (with canopy or temple-arch above) 
containing the replica of a female deity (specially Manasa) ; a 
name of Manasa. Pers. jakdi, jetgai ‘top of mountain’. Also 
iagadi. jagatite basiya thaken(a) dusta suba. The vicious 
governor of the province sits on his throne. RmG. nana 
citramurti kaila vicitra~. (He) made various portraits and 
figures and a wonderful throne (i.e. sanctum). Muk. suvarner 
bari gare rupar~. He made the vessel of gold and the 
sanctum of silver. MmY. kanak manike kaile~nirman. He 
built the throne with gold and precious stones. DmM. 
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JAGADAL(A) weighty, very heavy. Lit. worH-erushbg?Str~^~"~ 

very heavy piece of stone. MmV. • Pa?an~ 

JAGAMOHAN(A) the hall approaching the sanctum of . 

Oriya. Sts. Cbh, Com. a tetQ Ple. 

JAGARA a kind of spear. Pers. zakar 'sword of high tempered * 

z a g o r a Vocabulario. Btee1 '- 

JAGARD§(A) a kind of spear. jagara+dabusU), contain v 

kara bathe danda kara hate-. Some have in hand d<2‘ 

some have j. in hand. Mnk. 

JAGA- to awaken. Cans, of jaga-. Braja. gorakha jagai taking the 
name o! (lit. awakening) Goraksanatha (—a shout of Yogi 
_ men| 3icants when they walk the streets for alms). Pads. 
JAGA(I). Personal name (shortened form of Jagadinanda). Cbh. Ccm. 
AGAT custom, duty ; toll fspecially on religious count) ; toll- 
collector. Arab, zalrnt ‘alms given by way of securing a bless¬ 
ing to the rest of one’s possessions.’ -baliya yadi jor kara 
more. If you force me as a toll collector. Cautisa (1758) 
Boke. Knv. 

JAGATI toll collector. New from, fr jagat. 'Cbh, Ccm, Boke, Knv. 

1 JANGA fight, battle. Pers. gang. prabhate parvatl sathe—baye 

yay. In the morning a fight with P. ensues. SivE. tahar 
sane bayya jay-. Fight ensues with him. DmM. 

2 JANGA a kind of boat. Pers. junq. v. Hobson, p. 412. Eiya 

3 JANG(A) "a mess or dish of meat”. Boke. Pers. zang ‘hot, burning.’ 

~-sala kitchen. Boke. 

4 JANG(A) leg. Td . janglia. ek-khani~matra dhaval tahar. Only 

one of his legs was white; apane katinu tor anga~pet. 

. ^ myself sliced your body—legs and the belly. Heyat. 

1 JANG(A)LA wild. Td. *jangalaka. ~janoar wild beasts. Pbps* 

(1796). 

2 JANG(A)LA a disease. Knv. 

1 JANGI captain of a ship. v. 2 janga. CmY. 

2 JANGI fighter, warrior, v. 1 janga. Heyat. 

JAJAKARA- to shout a joyful cry. Sts. jayajayakdra, denom. 
jajakare (pres. 3) Pada. 

JAJ SHAHEB Mr. judge (a Britisher). Bnglish+ Pers. Corn. 17(1793)- 
JA to act as priest in a religious funotion ; to induce (pejor.). Td. 


i- 


-~~~Z~apaya- (cans. for pass.), keha keha bale amhi jajamaa 
jajai. Some say I act as a priest to (my) religious clients. AmE, 
iajaite “to act improperly.” Boke. 

.aSJAL(A) (0 trouble, difficulty ; (ii) refuse, filth. Cf. alanjala. 
eraha—. Give up making trouble. Skk. na kara- ; na pata~. 
Do not create trouble. Skk. 

JATAI. Personal name. Sts. jatayis. KmM. 

JATIYA sannyasi or yogi. Lit. one who wears matted hair. Sts. 
*j,itika. PpN. 

JATIL(A) v. above. Ts. DmG. ~dev(a) the god wearing matted hair 
(i.e. Dharma in the guise of a religious mendicant.) DmBama- 
kanta, 

JARA collected or gathered together in one spot ; confined ; frozen. 
Ts, td. iada ‘motionless’. pal(a)~kari collecting the herd. 
Govinda. naiya paik(a) — haila site. The boat bands froze in 
cold. Muk. 

JAR(A)GAR(A) root and ground. Lit. roots of a tree and the trench 
around, v. jar(a), gar(a). yar(a) sange lagi tar(a) mari~. 
(l) destroy him root and all against whom I set myself. DmM. 
JARASARA huddled and immobile. First el. v. jara ; sec. el. td. srta 
‘cooked>stale\ laje bhaye ~stupified in shame and fear. 
Bhar. 

1 JARA- to collect, make a compact mass. Td., denom. v. next. 

sab(a) jaraila site. All huddled in cold. Muk. jaraila mln(a) 
fish gathered together. Muk. sabhake dakiya tabe jaraila 
kache. Then (he) called (them) all in and brought together ; 
ami jaraiba kari. I shall collect money. Heyat. jaraiya jora 
wearing a pair of clothes. DmG. 

2 JARA- to be frozen ; to be immobile. Td. *jadapaya-. jare jaraila 

hat(a). Hands became immobile in cold. TJttara. 

JARA twisted or worked with ; wrapped. Td. *jataka. paran(a) 
saue^ wrapped with the soul. Balaram. 

JARAU inlaid (with precious metals and stones). Ava. Td. *jotapitam. 
kancan(a)~ rathe rama-krsna care. R. and K. rode in a 
chariot inlaid with gold. KmM. 

JARANA stuck ; sticky. Td. *jatdpana. ~atha sticky gum. Candidas. 
JARANIYA entwining. Td. *jatdpanika . Yoo. (Mukh.) 
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JAjU-BUTI herb roots and pills. Td. *ja(ika-vrttika. Tantra^ ~~~— 

JARILA attached 6rmly ; entwined. Td. jatila. bharjr(a) u,- 

yena 4ikiya~. As if loops were tied to the carrying 5 
porter. Kavi. a 

JARI entwined, inlaid, bedecked ; tied. Td. Skk. ] a ri j- 

“It is knit." Boke. jari-batti “mixed together." Boke." Se ‘ 

JARUR(A) mole, freckle. Td. jatula. Boke. 

JANl.-NI, Prohibitive particle. Td. yat nahi. se~ehaka sune. M« 
he not hear of this. Skk. ’ y 

JATA so much, as much. Td. *jattaya (cf. panoataya) or *jattalca. 

JATAN(A) care, careful attempt ; attention. Sts. yatna. 

JATEK(A) as much, so much. *jate (ins-loc. of jata)+ka (plecm), 
CmJ, etc. 

JATHA where, wherein. Td. *yatthalea. Gf. Skt. iltham, VedioilfK. 

__ jathaye (Ioc.) CmJ. 

JATHA from where. Fr above. Nasalization is the remnant of the 
ending -e. C 44. 

JAN(A) people, individual; group of individuals. Ts, td. narl-jane 
womenfolk ; sakhijan(a) group of friends. Skk. 

JANAM(A) birth ; life. Sts. janmcin. 

JANAMA- to be born. Denom. fr above, janamiba (fut. l) CmJ. 

_ i anar nihe ( = janamie, pres. pass. 3) GvK. jauamila (pret.). 

JANA individual. Td. *jamka. ache kon(a)~. Where is the indivi¬ 
dual ? Com. siv(a) suk(a) narad(a)~dui cari. Siva, Saka and 
Narada—a few persons. CmJ. 

JANAJAT(A) individually. Hybrid tautologous comp. First. el. td. 
(v. above) ; sec. el. Arab, zdt ‘person, self.’ bhdha janajate. 

_ U P (securely) one and each. Knv. 

JANAR(A) a kind of cereal or corn. Td. yavanalr.[ka). Bhar, PpJ. 
janarar(a) khai pop corn. Knv. 

JANl a person. Td. *janilca (dimin. fr jana). New form, for metre. 
KmM. 

JANUR(A) the sacred thread of a Brahman. Td. *yiinopawm. 
Raya. 

KA.R a double platform canoe, made by placing a floor of 
boards across two boats, with a bamboo railing.” (Hobson 
under Jangar , p. 450). Porbu. jangada fr Tamil. Rldhakanta. 


—-, . tired Pers. zhanda. pathasrame hayya- being 

JANDA worn out , ‘u re,u ' 

« W6 . aty ,°' to/nTts! V—P-. *ja'imdpaya-. jauma (imp. 2) 
JANMA - ei 5 prihivl-ndale. Go and he born on the earth. Cm J. 
f „ ( pre8 . 3) CmJ. janmayen (pres. 3) Obh. jaumibana 

(fut 1) Obh. janmaila (pret. 3) CmJ. janmaila (pret. 3) DmG 

JANMILA P’et.adi. fr above. sttArfa) ~ duf hai.a aahodar(a). 

There were two brothers born of Sita. Uttara. . 

JAPA - 1 mutter ; to count mentally. Ts„ or td. (japya, 3 alpa). japi 

(conj.l Muk. jape fpres. 3) 

JAPANIK(A) suitable for muttering (prayer). Sts. japyaitka. 

~japa-mala asa-danda dhar(a) holding a rosary and a baton. 

SabyaGhana. _ _ 

JAPANA deliberation. Td. ialpamka. parinam bhavana ki bay-. 

Thought of the end, deliberation of what shall happen. Raya. 
JAPU dull person. Lit. mutterer. Td. *japyaka. cal(a)malya e 
catur(a) bali bet(a)muryake~. One who moves about is 
called clever ; one who keeps his bead low (is called) du . 
Pada (Locan). . 

JABAI animal killing according to the Muslim custom. Arab zab . 
kena~karya khae gai. Why do they kill a cow and eat (it) ? 
MmV. 

JABAR powerful, strong. Pers. zabir. Mpur. 

JABUL unfinished. Pers. jabl ‘forming, moulding. ~ jatnir jama 
besi kare dhare. (He) charges excessive rental for unprepared 
(or uncultivated) land. DmM. 

JABE when. Ava.Jahin (fr OlA yadvat). G 17 ; etc. jabe (ins-loc.) 
C 17, 21, 44. Skk. 

JAB ADA kept in subjugation. Arab. zabt. kinkiul sabade~ karala. 

By the jingle of the bangles (he) was subjugated. Pada. 
JAM(A)KURARI double edged sword. Td. *yamakutharika double- 
edged axe, Yama’s axe’, v. jamadhar(a). MmV. 

JAM(A)KA a kind of woven stuff. Cf. Pers. jdm'a)gl a piece of 
cotton cloth sufficient for a garment'. sriram(a)khani~ CmJ. 
JAMAKA- “to blow at, to kindle.” Cf. NB camak. Boke. 

JAM(A)NI taken away by Yama (the god of death), i.e. irrevocably 
dead. Td. yamxmtci. zamni coria Rabon bodh 


hoiase tahare ar zialte na p a 

Havana was irrevocably killed ; (Kama) could not h"-' *' 
back to life again. Dom. ln ® * 

JAMARA mollusc, v. jongara. C 12. 


JAMA assembling, gathering. Arab. jam,', sakal misay giyg - 

jamate. All come and merge into the assembly of (Dak^t 
Ray(a). Raya. ?lu ' 


JAMAT felt. Hybrid. Arab, jam’ Cassembling’) + at(a) (‘fixed’). CmY 
JAMI-KANDA (i) yam ; sweet potato ; (ii) a sweet. Pers. 'Snln- 
kanda. Knv. 


JAMIDAR zamindar (who collected land-revenue for the Mughal 
emperor keeping for himself a percentage.) Pers. zammur 
Mpur, CmY. 


JAMI-DOJ a trick in dual contest exercise. Pers. zamm-ioz 'firm'. 
Knv. 


JAY(A) victory, fortune. Ts. ~-acal(a) scarf of luck. MvV. --kar(a) 
Bhout of victory. Ts. Cbh, PA.~-kali the victorious (snake) K. 
MvV. ~-ghata bells attached to elephants. Lit. victory bell. 
DmM ~-dhak(a) very big drum. Lit. victory drum. v. dhak(a). 
Cbh, PpJ. jay-dhak jora jor(a) ghai big drums double (and) 
double Bticks. Knv. ~-dbuui cry of victory. Sec. el. Bts. 
dhvani. Skk. ~-net(a) (fine) cloth of victory or success. 
Ts. + td. v. jay(a)-Ical(a). ~-patra (i) certificate of victory ; 
ts. ( patra ). MvV. (ii) (for jaya-patra) a birth (really pre- 
birth) certificate. First el. sts. j dta. Mnk. ~-brahmani. 
A name of Manasa. Lit. the victorious daughter of Brahma. 
Ts. MmV. 


JARA- to suffer ; to feel hot (as in fever). Td. jvara, denom. viraha- 
jare tehe jarila. (He was) then suffering from the fever of 
separation, sravana marama jari (pret., conj.) yata. Th® 


inmost ear is cracked. Govinda. 

JARKASI, -SI gold embroidered. Pers. zar-kasliid. ^kapaKa) » 


~ vasan(a) brocade. PA. ~cira gold embroidered fin® 
(turban) cloth. Bhar. 

ARAD auffron-coloured, yellow. Pers. zard. jaraye^jama j°F® 
wearing saffron-coloured clothes. DmG. ~vasan(a) y® lloW 
clothes. Knv. 


Who makes embroidery. Pers. zar (gold )-darzt 

JA " Ctavlor'). z a r d 0 r z i Vocabulario. 

TlRDUfl -DO- embroidery ; embroidered. Peru. zar-dozi. kamal- 

'd’ak-iara asan racila (They) made a cushion embroidered and 
jewelled in a pattern of lotus. Knv. kareobi jardoji candra 
surya prabha intricately embroidered resplendent as the 
sun and the moon. Knv. 

JARAM(A) birth, life. Sts. ianman (influenced by harman). Skk, etc. 

JARAMA- to be born. v. above. Danom. jarame (pres. 3) PpJ. 

JARALI ( = jalari) a tank (near a homestead), v. jalahari. jalanr 
mach fish from the tank (attached to a homestead). Mm V. 

JARATKAR(A). Name of Manasa’s husband (and also of Manasa). Sts. 
jaratkaru. Tantra. 

JARATKARI. Name of Manasa. Lit. wife of Jaratkara. New form, 
fr above. Tantra. 

1 JARUA suffering from fever. Td. *jvaraka + - a. Skk. 

2 JAROYA jewelled, v. jaro(y)a. ~anguti jewelled ring. Tantra. 

JARUR(A), -R(A) birth mark. Td. jatula , jadula ‘freckle’. Sarva. 

Muk. 

JARMI (as) born. Sts. *janmika or *janmita. v. jaram(a). ~'Iangat(a)^ 
tor a. You are naked from birth. PpN. 

JALA- to burn ; to glow. Td. jvala-. jalae (pres 3) Skk. 

JAL(A) water. Ts. late Skt. jala (fr jada) originally meaning 
frozen water>cold water. jal(a)-kumarl a water deity (fm.) 
Ts. Muk. jal(a)-khaibar(a) light refreshment. NB jal(a)- 
khabar. Sec. el. gen. of gerundial in -ba. raitre zol 
qhaibar tora qhaibeq. (He) should take at night 
light refreshment in small quantity. Crep. jal(a)-jhari a 
water pot. v. jhari. MmV. jal(a)-jhati sprinkling with water, 
v. jhati. Skk. jal(a)-dubi a chess play. v. chokata. jal(a)- 
taranga music produced by striking at metal cups filled with 
water. Ts. Knv. jal(a)-para magically treated water (used 
as medicine or antidote in evil affection^. Sec. el. *pathaka~ 
~khaoyaila buri. The old woman made(hin^drink magic water. 
Knv. jal(a)-pan(a) light refreshment ; breakfast. Lit. drinking 
water. Ts. v. jal(a) khaibar. MvV. mista jal pan kari~kbay. 
(He) after drinking a sweet drink took snacks. Bhar. Boke. 



jal(a)-piri water (for washing hands and Wl —- 

rest): welcome gesture to a guest. Td. jala-pithika • l< * 
-pirir(a) day thakuk(a). Let there be the question of 
with (the usual offering of) water and seat. Muk. 
to collect water by a married woman for marriage 
v. saha- yoe kare jal sahe mangaler hlri. At an aus " tU * 1 
time (they) collected water in a ritual 'earthen pot.'g'T 
jal(a) sae. (They) collect water. KmM. 1VBl 

1 JALKAR a kind of boat (that can move both ways). p era . jam, 

opposite ways’. dingi~Ridhakanta. ~nauka Corn. 22 ( 1793 ) 3 

2 JAL(A)KAR land comprising tank, pool or lake. First el. ts td •' 

eb Pers. Syakhat (1794), TEBP (1799, 1803). 

JAL(A)SAI lying in water ; an evil spirit dwelling in a large tank or 
lake. Sts, jalasayin. haila~pati. The husband took to bed 
in water. Muk. 

JALA-SAPOT(A) officer in charge of water Bupply. Td. *jalasarn- 
bharta. Dharmapuja. v. next. 

JALA-SABHATTA v. above. Sts. Dharmapuja. 

JALAI, JALOI nail. Pers. jaiu ‘spit.’ sonar (a) ~ KmM. -gajal. PpJ. 
SivB. 

JALANDAR(A) a disease. Cf, OIA jalodara ‘dropsy. 1 yena avahele 
rog(a) bare jalandare. Just as dropy is of aggravated by 
neglect. KmM. 

JALANDARI opposed, v. next, z o 1 o n d a r i Vocabulario. 

JALANDAR (i) opposition ; (ii) name of a place in the story of 
Dhsrmamahgal. Originally a place name. Probably fr Pers. 

_ ^olandar a district in Somnath. z o 1 o n d a r Vocabulario. 

JALA water-logged area, marshy field. Td. *jalaka. gratner uttar~. 

_ nor fch of the village there was a marshy field. MtnKsa. 

JALAKHAR ( = jalakar) water-logged. Ts. Duniae zolaqh- 
_ a r b o i a. The world becoming flooded over. Crep. 

AJALI throwing water against one another. Ts. Recipro* 
pratham(a) yuddha~. The first fight (was) by throwing 
water. Gem. 

JALANT ALI °^ 0r * a ^ wa * ier to the revered dead. Ts. MvV. 

AR[ (= jalandhari). A mythical saint of the Yogis, gopi- 
Chandra nila yena yogi-. As G. was taken by the yogi J. PA. 
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•-—--weed. Td. jalwasa. )aler(a)~ene jal 

JALAS( dibe a m. Fetching some marshy weeds (you) would use- 

(lt) ° n 9 i 'g 6, 'on fire ; burnt. Td. jvalita. C 47. 

MSAN social entertainment. Pers. /«*». -karite “to fall in love- 

with ” Boke. . . . 

. . nc1a \>ok iasr 'couragous, brave, jasare amani 

JASAR khayTadi pay jale. Daringly (it) eats (one) if (it) getsi(it> 
in th e water. DmM. jale neme jaaare takban jal kbay. 
Getting down courageously into water (he) drank. DmM. 

JASI < = josi) astrologer. Td. jyotisika. syautHika. v. mahajasi. 

JASU whose. Ava. jassu. v. yachu. C 40. 

1 JAHAR(A) suicide by setting fire to oneself. Td. jatuyrha house of 

lac.’ ~kariya marilek. One man died burning himself. Brit. 

Mus. _ _ 

2 JAHAR poison. Pers. zahr ‘poison.’ ek jon kanyar soke —khaiya 

marila. One man, out of grief for the girl took poison and 
died. Brit. Mus. 

JAHI where ; there. Td. *yadJii. C j)l. 

JAHI v. above. Nasality of the final vowel is a trace of the Ava. obi. 
pl. ending. Cbb. 

JA- to go ; to pass. Td. jaa (pres. 3) G 2, 29, 33, 40, 43 ; jasi 
(pres. 2) 0 lU ; ja (pres. 2) C 9 ; ja (pass. pres. 3) C 28 ; jante, 
jaante (pres, cond.) G 15. jahi (imp. 2) C 5 ; jahu (imp. fut. 2) 1 
C 32. jai (pass. pres. 3) G 42 ; jai (pass., act. pres. 3 ; idiom 
of periphr. pass) C 2, 15, 20, 32, 40, 45. yai (pres. 3) C 10. 
jau (imp. 3) C 33 ; jaiu (pass. imp. 3) C 15, 38. jaiba (fut. 3} 


O It ; jaibe (fut. 2) O 23. yai, jae, jae (pres. 3) ; jai (pres, l); 
jao, jana (pres. 1 sg.) ; jaie (pass 1, 3). ja (imp. 2) ; jaa 
(imp. 3) ; jauk(a) (imp. 3) ; jaiu (pass. imp. 3) ; jaio (pass, 
imp. 3) ; jaku (imp. 3) ; jaiha (fut. imp. 2) ; jaiba (fut.) t 
jaibi (fut. 2) ; jaibo (fut. l); jaibe, jaibe (fut. 2, 3) ; jaeba 
(fut., Skk). jai (pret., conj.) ; jaite, jaite (pres, cond.) Cbh, 
OmJ, KmM, Skk, eto. jaibare (ger.) na dili mathura. You did 


not let (me) go to M. Skk. 

1 JA (i) who, what ; (ii) whom, to whom ; (iii) whose ; (iv) until, so 
long ; throughout. Corr. ta. Td. (i) *yakah, yaka, *yakat ; 
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<ii) *vaHm,*vakam, *yalcat ; (iii) Ava. .j aha (frOlA^ 
yasya ); (iv) yavat. (i) 0 20, 22. (ii) C 20, 29- ijT Va tot 
(iv) pulakita sab(a) ga apadamastak(a) jg.' The ,,1", ° 29 ' 
shoes goose-flesh, from head to foot throughout Cml/i- 150 ^ 
jane lok(a) ta jai ghar(a). Let us return home so ! 
people do not know. Skk. 0,8 

JAA as long as. Sts. yavat. kalanka thuila-eandra dirsh 

(Fate) has given bad name (to me) as long as the moon "a 
the sun (last). Skk. and 

1 JAI (with asi) going. Td. yapita, * V ayita, *«atika. eta kal(a) asi- 

karo mo goall. I, a cowherd girl, am coming and going fo, 
so many years. Skk. asi ~kari mor(a) akul(a) paran(a) 

By coming and going my soul is tired. Skk. 

2 JAI as. Td. *yavaUya. ami-meye / tai hisab dilam kaye // As I 

^ am a (good) woman so I give the account. Folk Verse. 
JAIBATTA obtained on asking (or begging). Td. *yacita+praptak< f . 
Sarva. 

JAU (i) (rice, originally barley) gruel. Td. yavagu. khay khuda-. 
(He) eats gruel of broken rice. Muk. ghole tile randha-. Pre¬ 
pare rice gruel with whey and sesamum. Muk. (ii) “chicken 
broth with rice." Bolre. 

JAULA fisherman. Dial. v. Jalua. ~machua a net-plying fisherman. 
Mpur. 

JAOTA son-in-law. Td. *jamalraka. Dial. PpJ. 

1 JAO(Y)ATI son-in-law and his family. Td. *jamatrika. gliare- 

rakhiya pusiba kata kal(a). How long can one keep at home 
a son-in-law and his family and maintain (them) ? Muk. 

2 JA0(Y)ATI horoscope. Td. jatapatrika. Muk. 

JAKU cautious ; vigilant. Td. *jagruka. v. jagull. Voc. (Mukh.) 

1 JAG A- to keep awake ; to wake up. Td. jagm-. jagaa (pres. 3) 0 2 

jagante (pres. cond.) C 50. jagila (pret. 1), jagilo (pret. l) 
Saga, jage(pres. 3) ; Skk, etc. jagila (pret. adj.) ghare tomar 
cor dila aindh. In your house on watch a burglar has broken 
m. PpJ. jagite (g ar .) Pada. 

2 JAGA. to perform a religious rite. Ts. yaga or sts. yajna, denom. 

.' (pr©3. 3) jaga sata. (He) performs a hundred 

sacrifices. Pada. 
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^7, N(A ) awakening. Td. 'jagrana, or new form, fr jaga- aa,auc 

J A (,AIN '._' rane tji n ahe vismaran. In sleep er awakening (it) is not 

forgotten for a moment. PA. , ■ . , . 

Tlf \RAN(A) (0 keeping awake ; (ii) the penultimate ep.sode m a 
Middle Bengali Mangala poem, where the climax is reached 
and which was sung throughout the night. Ts. (i) Cbb, Muk, 
etc. (ii) Cbh, Baya, MmV, etc. 

JAGA to awaken ; to keep (fire) ablaze ; to leave a glowing trail 
behind. Caus. of jaga- aji yuddhe jagate jagaye yaba 
ruti. In the battle today I shall leave in the world my fame 
as a paid soldier (lit. shall go leaving awake my bread). DmG. 
dhunl jaga- to keep ablaze a yogi s fire. SivR 

JAGANO (0 to keep fire ablaze •, (ii) made to ripen. Lit. made to be 
awakened. Td. *jagrapanaka. (i) SivE. (ii) Boke. 

JAGULl. A name of Manasa. Td. jahgalika ‘snake-charmer, poison- 
doctor’ ; or *jagraliki i ‘vigilant.’ Cf. Jangull (Budh. tantric 
deity\ MvV. 

JAN(A) thigh, shank. Td. jangJia. Gyp. ischang ‘knee, bone, foot.’ 
(Wolf 3435). 

JANAL(A) public thoroughfare, v. jangal(a). anale janale gela 
ballukar kul(a). (He) went to the bank of the Balluka along 
private (lit. unbeaten) path and public road. MmV. 

JANULI running quickly ; a runner. Td. *janghalika (fr janjhala, 
janghila). vajra-vege prabhure ~ lathi chore. (Dhenuka) 
running up quickly like thunder gave a kick to the lord. GvK. 

JANGA v. jan(a). Tantra, PA, MmV. 

JANGARA dashing warrior ; courier. Td. *janghataka (cf. janghala ) ; 
cf. Pers. jang-ar ‘warrior.’ siphai~ dashing fighters. DmG. 

JANG ALYA belonging to forest or vegetation. Td. jahgalika . ~ran 
verdigris Boke. 

JANGURA fighting, warlike. New form, fr Pers. jang-ar ‘warrior.’ 
8iphai~. DmDharma. 

JANGIYA pants, drawers. Td. *jahghika. Hindi. Knv. 

JANG(H)AL(A) public way, high road ; embankment. Td. jahgala 
‘runner’. Cbh, KmM, Muk, PpN. samudrer~heri on seeing 
the embankments (i.e. sand dunes) on the sea. Raya. 

■JANGHI hind legs. Td. *janghika. lej-sate makar ghorar-^hane. 



With a whip of the tail the crocodile struck at .TT"''' 
of the horse. DmG. ID ^ ' 8 g 

JACA- to beg ; to ask for favour. Td. yacya- (pass ._ 

(pres. 3) CmJ. ' 

JACANYA begging. Td. yacanika, or sts. yacna .~barai duhk 
Begging is very humiliating, Muk (ms.) ' ° 4 ' 

JACA- to offer freely. Cans, of jaca-. keha dusta bhat(a) ),■ - 
yacay rajay. Some offer poisoned rice (food) to the king. M 'v* 

_apanar(a)yauvan(a)~. (She) offers freely her love. Pads ’ 

JATHA pole, stout stick. Td. New form, fr jathi ('baton, Bt 'i c yV 
<01A yastika. MvY, DmG. ' 

JATHAI additional, extra. Td. *jesthapita. ei panca dilena~. Those 
five (boons) he gave extra. KmM. 

JATHI (i) baton, stick, rod ; (ii) the wooden stump of an old press 
or cane-crushing mill, or the stump stuck deep in the centre 
of a tank. Td. yastika. (i) MvV, Obh, PpN, Darang. (ii) Padu, 
GmS. 

JAR(A) cold. Td. jadya. aghan maser~ cold of the month of A. 

_ MmV. ~kal winter. Voc. (Mukh.), Boke. 

JARI big iar or earthen pot. v. 3 jala. Sarva. bais(a)^ j pani dine 
bbaren(a) ramai. R. daily filled twenty two big pots of water. 
Ccm. dadhi ek(a)~ one pot of onrd. Muk. ek~kura chila 
suvarna haila. There was a iar of rice dust ; it turned into 
gold. MmV. -beng(a) a species of frog. Voc. (Mukh.) 

JANA life, youthfulness. Pahlavi zana, Pars, jan ‘soul, spirit, courage.’ 


C 20. 

JANA-, JANA- to know. Td. jam- (extracted fr pros. pi. jananti). 
ianai (pres. 3) G 45 ; janami, janami (pres. 1 eg.) C 49, 31 1 
iana, janaha (imp. 2) C 1, *131; janahii (pres. 1 pi.) 0 22 ; 
janasu (pret. 1) C 22 ; jam (pret.) C 8, 29, 34, 37, 4b it- 
janita (pret. hab.) MmV. jano, jano (pres, l) ; jani (pret., 
pres. 1); janie (pres. 1 pass.); janaha (pres, 2); janasi (pres. 2\ 
jana (pres. 21 ; jane fpres. 3), janae (pres. 3), jani fpres. 3) , 
janilo (pret. l)j janila, janala (pret.); janile, janile (p»‘- 
cond.lj janifia, jam (oonj.) ; janito (pres. hab. 1 sg.) ; janibo. 


janabo (tut. 1) ; janaba (fut. 3. Skk.) ; jana (imp. w ’ 
jammu (pret. 1 KmM). ami yadi janitu. Had I known. KmM, 
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"-~ ihe (=jsniye) EmG. jana (pres. 3 hon.) CmJ. jani (oonj.) I 

janis(a) (pres. 2) i jani (pres. pass. 3). _ 

TANA- -NA-. Cans, of above. Td. W. Jana (imp. 2) 

' Skk. jana(y)ibo (fut. l); janaila (fat. 3); jana(yi)a (com.) 

Skk. 

1 JAT(A) festive gathering (originally a show procession on water or 

land) in connexion with the worship of a deity, on the occasion 
of ceremonial dip in a river. Td. yalra 'moving on smoothly’. 
CmJ, Muk. 

2 JATA. Log. of the relat. pron. ja. Skk, eto. 

JATAOYALA miller. Td. *yantrakapalaka. Voc. (Mukh.) 

JATI (high) birth ; (high) caste. Ts. ~ -nasa destroyer of caste or 
social status. Sec. el. Td. nasaka. jati-nasa stbane in the 
place where one may not keep his social status uncontaminated. 
Cbh. ~-sarpa snakes of caste or class (i.e. of the most 
poisonous species). Ts. NB jat(a)sap. Cbh. Contrastive to 
this idiom of jati is pati (pati) ‘common’. 

JATINDI belonging to a (good) caste. Hybrid. Ts. (jati) + Pers. (banal). 
~bramhani nay Isvar(a)-jhiari. She is not a Brahman 
_ woman from good family (but) the daughter of God. MmV. 

JATRA festival (religious). Sts. yalra. v. I jat(a). z a t r a Vocabu- 
lario. 

JATRIK(A) good omen (i.e. auspicious for one to see on starting for 
an errand). Ts. New form. godhika~nay. A big lizard is 
not an auspicious omen. Muk. 

JAD(A) fringe or string (for women’s hair-do). Arab, jdd ringlet, 
lock of hair, a fringe’, suranga pater(a) jade vicitra kavarl 
bandhe. (She) makes a wonderful coiffure with a nicely 
__ coloured fringe. Muk. ku8umer(a)~ Pada. 

JADU-TONA infliction of black magic or sorcery. Pirsfc el. Pers. jddu ; 
sec. el. td. *trotanaka (fr truta- ‘to break’), napit(a)- gharanl 
kahe~ jani. The barbar’s wife said : I know sorcery, mantra 
tantra ~ bahut karila. (She) did much by way of occult 
rites. Knv. 

1 JAN(A) call, order ; information. Td. jndna. rajay dilen(a)~ 
kotale takhan(a). The king then gave an order to the head 
guard. Kavi. 
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2 JAN(A) oonnoisaeur ; master of oooult lore ; poisonldo~t ~~~ 
inanin. sarva-jan(a) all-knowing, omniscient. ° ° r ' 
JANABIT(A) “an acquaintance". Boke. v. janeb(a), 

JANAJANI known to one another. Reoipro. Td. Skk, Bhar 
JANAN(A)^ information, notice. Td. *j(n)mapma. Bttara. 
JANANIYA knowledgeable ; experienced. Td. v. above. Vocabulario 
JANANA women ; women’s appartments. Pars, zam.no, ‘women’s 
appartments'. nikalite na pare-. Womenfolk cannot got 
out. Bhar. 

JANAMU KARA- “to prognosticate.” Td. *jnanakarmala. Bokc. 

1 JANI. Adverb expressing doubt, possibility, request or prohibition. 

v. jani. janmautare ar(a)~na kara upahas(a). Do you never 
jeer even in a future life. Cbh. — sarasvatt more kariya- 
chen kop(a). Perhaps the goddess of learning has been angry 
with me. Com. amar(a) istamantra —kahen(a) apani. You 
may perhaps tell me my guru’s mantra. Com. teho murti hana 
ghare khele~ range. Perhaps he takes human form and plays 
merrily in the room. Com. sei pape~brahmaraksas(a) haila. 
Possibly for that sin he has become a Brahman ghost. Com. 

2 JANI v. 2 jau(a). Sts. jncinin, or td. *jndriika. MvV. 

JANEB(A) “acquaintance". Arab, janib ‘party, direction’; cf. Pera. 

zn-janib ‘this person, the writer (of a letter)’. Boke. 

JANDAR watchman, guard. Pers. jan-dar. ~prati nache a guard afc 
every door. Muk (ms.), cando raja durvar ghate jar~\ The 
king Cando is mighty ; he has posted a guard in the ghat. 
MmV. 

JAPH(A)RAN safforn. Arab. zafaran. Knv. 

JAB(A) chopped straw mixed with powdered oil cake and wateri 
—feed for cattle at home. Boke. Cf. NB chani. 
JABAR(A)-JUBAR(A) rubbish, junk. ~ diya duyar(a) bunjay. (2 0 ' 
keeps the door closed with junk. Tantra. v. above and next* 


JABARA- fco soak ; to smear, jabarayya (conj.) MvV, Boke. 
JABARA drenched, drenching. ~bisti hay “it pours down"- B^ke- 
JABIN v. jamin. Voc. (Mukh.) 

JAMARA scorched, dried, pale ; unhappy. Dial. v. jhamar(a). Voo. 
(Mukh.) 

JAMARA-. Denom. fr above. Voc. (Mukh.) 
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-r "'T'tak, jacket. Pers. jama, jamay (ins.) dhaka anga. 

JA MA ‘ , 8 coverea ; n oIothea . RSya. jama-jora full clothes. 

Lit. garments (Muslim style) and a pair of wearing sheets 

rmMm lo^n-t. Td. jamalrka.' Bhar ~-bhat(a) the day on 
Which a son-in-law is oeremomouslyjed. SivR. . 

JAMIK(A) watchman, night guard. Sts. yamikt. jamiker gan the 
host of watchmen. Radhakanta. 

JAMIN bail, surety. Pers. zdmin. Raya. pujar(a)~railam yata 
devagan(a). (We,) all the gods stand surety for your worship. 
PpJ. Voc. (Mukh.) 

JAM(B)IR(A) lemon, citrus. Td, sts. jambira. Cbh, KmM, Muk, Knv. 

JAMBU the black berry (fruit and tree). Sts. jambu. Back form, fr 
jama. Skk. 

JAMBUKl she-jackal. Sts. AmK. 

JAMBURA "a blunderbuss”. Boke. Pers. zamburak ‘cross-bow’. 

+JAY plurality, sum total, collection. Td. (arch.) jata ‘kind, species*, 
bahu ratnajay many collections of treasures. Raya, golaguli 
baruder keba kari~. Who can make an estimate of the 
bullets and shells and gunpowder ? Radhakanta. 

JAYGlR possessing land ; land grant. Pers. jagir, jay-gtr. DmG. 

JAYGIRI making a land grant. Cf. Pers. jaglri tan ‘assignment of 
land for personal support’. ~kari dila daksin mayna. South 
M. was granted (to him) for maintenance. DmG. 

JAYAN(A) going. Fr yd-, influenced by a(y)ana. v. next, tahadiger 
jayane on their departure. Brit. Mus. 

JAYA- v. ja- (ya-). jaya (pers. 3) C 4, 40 (Shastri). jaye, jay(a) (pres. 

3); jayiba, jayibe, jayibo (fut.) ; jayite (pres, cond.); 
jayibaka (ger.) CmJ, Skk, etc. 

JAYATI horoscope. Td. jdtapatrikd. Muk. 

JAY(A)DAD assignment. Pers. jdy-daL v. phiristl. Corn. 17 (1793). 

JABAK(A) dye of lac. Sts. Late Skt. ydvaka. Pada, AmB. 

1 JARA- to corrode ; to wear out. Caus. fr jara-. amar(a) tana 
man(a) jare. (His thought) wears out my body and soul. Com. 

_ jarala (pret. 3) Braja. jari (pret.) Ccm. 

2jJARA- to burn. Td. jvdlaya-. jarata (pres. 3) Braja. 

JARA whose. Gen. of ja. Lengthening for the rhyme. CmJ. 
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1 JARI tail-stall. Cf. Pers. jarir 'headstall for a camel', ghorar nejer 

tale ~ dila mukhe mukh-nali. (He) put a tailstall under the 
tail of the horse and bridle in the mouth. MmY. 

2 JARI put in force ; proclaimed. Arab. jarl. sei 2 hukum eiksane 

~karilen. (He) has now proclaimed those two orders, Corn. 
17 (1793). 

3 JARI mourning song ; melody peouliar to such songs. Pets, ear, 

‘lamentation’. Knv. 

JARI-JURI threat, threatening attitude. Fr Pers. zanr (red in the 
eye’) +z«r ('vigour, violence’). kaila~sar. (He) depended on 
a threatening attitude. SivR. 

JARUYA bastard. Td. *jarapotaka. Muk, Kavi, PpJ, Voo. (Mukh) 
JALA- to light (lamp or fire). Td. jvalay-. jalilika (pret. 3) C *6. 
jali (pret.) C *4. jale, jale (pres. 3) ; jalia, jail (coni.) Skk, 
etc. jalya (conj.) KmB. 

1 JAL(A) burning; flame; heat. Td. jvala. biser(a)~ burning of 

poison. Skk. ~dibe dui danda. (You should) apply beat 
(i.e. boil) for fortyeight minutes. Muk. 

2 JAL(A). Bound or free word to indicate mulitude. Td, ts. yajna- 

patrajal(a) the sacrificial utensils. Muk. bhupajal(a) kings, 
ripujal(a) enemies. KmM. bhramarar jal(a) bees ; gopljal(a) 
the Gopis ; narajal(a) men. Knv. 

3 JALfA) net ; fishing net. Ts, td. 

JALAN(A). Name of a mythical fisherman in the Manasa. story. Also 
jalu. MmY. 

JALANDHARI-PA the reverend Jalandhari (a Siddha yogi). Td. 
*jalamlharika-pada. jalandharipae (ins-loc., obi.) C 36. 

1 JALA flame : burning sensation. Sts. jvala. 0 47. jalae (ins.) Skk. 

jala kare "it burns, it gives pain”. Boke. 

2 JALA window. Td. jalaka. ~ diya kanyaka dekhila sadagare. 

The merchant saw the girl through a window. Tantra. 

3 JALA large earthen vessel (for water etc.) Td. jalaka (‘oeatX 

*jad{h)aki (cf. jathara, jathara ‘stomach, covity’). v. jar*’ ® 0 ^ 6 ' 
JALAL victory. Pers. jalal ‘dignity’, jay haite haibe^* F ronl 
which victory will ensue. MmY. 

JALALI victorious ; belonging to jalal. New form, fr above. '''P» baD ' 
A ritual in Dharma worship. Dharmapuja. 
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77x7. gmalTgreen" fruit, Td. *ja’AU («f- OIA jala ‘bundle of buds'), 
jhinga- small jh. SivR. ~sasa "small cacumbar”. Voa. 
(Mukh ), Boke. 

2 JALI network. Td. jalika. masan~ a mosqmto-curtain of net. 
Muk. 

JALIYA fisherman. Lit. whose profession is catching fish by net. 
Td. jalika. Gam, DmR, MmV. 

JALATIYA thrifty person. Lit. given to collect and put into a jar 
(jala). Td. *jalakapatrika. z a 1 a t i a Vocabulario. 
JALU(YA). Name of a mythical fisherman, v. jalan(a). Td. *jalaka. 
v. jaliya. PpN, DmG, MmV, eto. 

JAVA husband’s brother’s wife. Td. yata (nom. sg.). NB ja. 
Sarva. 

JASASl spying, espionage. Pers. jasusl. ~karite to do spying. Yoc. 
(Mukh.) 

1JASU spy. Pers. jam*. Cbh, Boke. jasupona ( -pana) spying. 
Boke, 

2 JASU whose. Gen-loc. of ja. Ava. C 30, 43. 

JAHA where. Td. *yatthaki. PpN. jahata (loc., obi.) Skk. jahane 
'by whom’ (ins. agent.) : z a h a n e Dom. jahera ‘whose’, 
gen. of ja(ya). G 29. 

JAHAJl imported. Lit. brought in a ship. Perso-Arab. jahazi ‘naval, 
nautical.’ Bhar. 

JAHAD ship. Arab, jahaz. Tantra. 

JAHIR made public ; informer. Arab, jahar, jihar ‘being known.’ 


it known te the king. DmG. 

JAHNABA. Personal name (female), Nityananda’s junior wife. Ts. 
a (for jahnavl). Gbh, Ccm, eto. 

Pronominal stem (bon.) v. ja. jSr(a), j5har(a) (gen.) CmJ. 
JAKAN(A) heavy pressure. Sts. *yamakapana (fr yam - 'to press’). 

^ Cf. NB jak. SivR, DmM. 
dAT(A) pressure. Td. y antra. ~diteto press down. Boke. 

JATA- (i) pub under pressure ; to press ; to press bellows ; (ii) to 
weigh. ' Td . yantra, denom. jate (pres. 3) SivR. j§ti (conj.) 
Kavi. bhojan(a) karayya pa jStiya sayan(a). After feeding 
and after massaging the feet (there was) retirement to bed. 
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KmM. jena anga jataye kinkar(a). Just as a servant massa¬ 
ges the feet. Muk. jata jlte. (He) presses the bellows (of tb 6 
heavy furnace). SivR. jttite (ger.) Boke. keha jate raiar 
hath keha jate pa. Some massage the chief’s arms, some his 
legs. Durlabh. (ii) Yoc. (Mukh.) 

JATAN(A) pressure ; heavy weight. Td. yantrana. hathir(a)~ 
(heavy) trampling by an elephant. GvK. 

1 JATA grinding stones ; press. Td. yantraka. jamer(a) jatay ache 

gurur(a) nandan(a). The son of the guru was in the press 
(i.e. torture) of Yama. ~haite from the press. GmS. 

2 JXTA bellows, v. above. SivR. 

JATAOYALA miller. Td. *yantrakapa,laTca. Hindi. Voc. (Mukh.) 

JI (i) tongue ; (ii) flame of fire. Td. MIA jtha <C OIA jihva. (i) par an 
tyejeehe bagha bar kare~. The tiger is dead, his tongue 
hanging out. DmG. (ii) aguner ~Yoc. (Mukh.) 

JI- to live. Td. jiva-. ji(y)e (pres, 3) ; jin(a) (pres. 1) ; jia (imp. 
2) ; jila (pret.) •, jili (pret. fm.) ; jilaho (pret. l). ; jibo (fut. 1); 
jibe(ka) (fut. 3) ; jiya (pret., conj.) > jlle (pret., pret. cond.); 
jiate, jiyate, jlvate, jlte (pres, cond.) Cbh, Com, Muk, AmR, 
etc. 

JIACH(A) living, alive. Td. *jwitcivasthya, or jlvitamatsya. jiach(a)- 
kunder majhe in the pond of living fish (i.e. where fish to be 
cooked freshly are preserved). MmY. 

JIAN(A) life, soul. Sts. jtvana. amar zion zirbhuate 
raqhile d. He put my life in the tongue. Crep. 

JI(Y)A-. Caus. of ]!-. Td. *jivapaya -. jiae (pres. 3); jia, jiaa (imp-2^ 
jiaila (pret. 3); jiai, jiaia, jiy aiy a (conj.); jiaite (ger.) jiaibare 
(ger.) Skk, etc. jioabare (ger.) PpJ. jiate (pres, cond.) Skk. 

JIATA KOTAAL(A) spring tide. Td. First el. *jivafdtra'ka ; sec. ol. 

_v. katal(a). Cf. mara kotaal(a). Yoc. (Mukh.) 

JIADA^ excess ; surplus ; superfluous. Arab, ziada. Yoc. (Mukh.) 
JIANIA alive, living. Td. *jlvapanika. z i o n i a Vocabulario. 
J1ARA alive. Td. *iim(akwraka. Braja. kahe madhava k ahe 
„ _ rahaba~. Why M„ why shall (we) keep alive ? KmM. 

JIC life, soul ; health. Td. jlvam or jivitam. Ava. Braja- Boke- 
^ ~ dan(a) restoration of life, MmY. 

J!U-JITJ. Exclamation on auspicious start. Imp. pers. 3 oi if-. ~ kar> 
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care abhlrl. Crying~ the cowherd girls boarded the boat 
KmM. 


JIGARI freshly broken branch. Pers. jig an. ‘livid’. sijer~ a branch 
of Sij plant. MmY. 

JIGASA- to ask. Sts. jijnasa amizigasi. I ask. Dom. 
z i g a x o if you a9k. Dom. Christo tahare 
z i g a x i 11 e n. Christ asked him. Crep. 

JIGASA question, asking. Sts. jijnasa. olpe olpe zigaxa 
cori. I ask (you) bit by bit. Dom. 

JIJAL(A) a kind of missile. Pers. zazil, zazal ‘colander'. ~charaye 
kata pache thakya tar(a). (They,) staying behind him 
released so many j. CmY. 

JIJIR (“■jijir) shackles, ohain ; chain anklet. Pers. zinjir. DmG. 
carane~Iagna. Chains are attached to the feet (of the fakir). 
SatyaGhana. 

JIJNAS(A) questioning. Sts. jijnasa. jijnaser(a) dare for fear of 
questioning. Cbh. 

JIJNASA- to ask. Ts, denom. jijnasa (pres. 2) CmJ. jijnasen 
(pres. 3 hOD.) Bhar. jijnasila (pret. 3) KmM. jijnasinachila 
(pret. pft. 3). CmJ. 

JITHI house lizard ; ticking by the same. v. jetbi. Td. jyesthil.a. 
Skk. 

JINA-, JINA- to conquer; to win. Td. jina- (fr pres. 3 pi. jinanti ). 
jine (pres. 3) Com, Skk. jinilo (pret. l) ; jinila (pret. 3) MvY. 
jiu! (pret., conj.), jiuiya, (conj.) Skk. jinilo (pret. l) Cbh. 
jinilu (pret. l) GvC. jini(n)a (conj) MmV. jini (pret., codj.) ; 
KmM. jinibare (ger.) AmR. jinila (pret. 3); jinile (pret. 2) 
Cbh. jinlek(a) (pret. 3) CmJ. jinibe (fut. 3) Bhar, DmG. 
The conj. is used as a comparative adverb, oth(a) adhar(a) 
uthaka jini. The upper and the lower lip defeats the cameh 
Skk. 

JINA-URA city (or residence) of the victor. Tech. Td. *jinapura(Jta). 

C 7, 12, 14. 

JINA-RAANA winner’s treasure. Teob. Td. or sts. jinaratna . C 40. 

JITA- to win. v. below. Denom. Braja. jitai lagala. (She) began to 
win. Govihda. 

JITA win. Ava. jitta (frOIAjtto, with geminated ~ ~ kiro 
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kire bahu tuli dake. (He) raises his arms and shouts • 
win ; a challenge, a challenge. CmJ. ' 

JITAN(A) victory, success. New form, fr jita-. jitan(a)oyala “ 
oonqueror, a winner." Boke. 

JITALA won ; overcoming ; severe. Td. Ava. *jittala. Braja. v. below 
^beyadhi worsening disease. Pada. 

JITA conquered, won. Td. jitaka. v. jita. C 12. 

JITELA won. Pret. adj. Td. Ava. *jittailla, v. above. G 12. 

JIDDA insistence. Arab, jidd ‘ efforb, exertion.’ NB jed. ma-go kiye 
iha~apara. 0 mother 1 what an unending insistence here. 
Braja. 

1 JINA winner (in a game). Td. *jina (pret. part, of ji-). Muk. 

2 JIN saddle. Pers. zin. KmM, SivR, Knv. 

JINAN(A) win, winning. New form, fr jina-. bhakti binu visvara- 
bhar(a)~na jay. V. cannot be won except by devotion. Cbh. 

JINANIA winner, v. *jinanika. z i n o n i a Crep. 

JINA- . Caus. of jina-. mor(a) yuddha jinaila svarger(a) vidya- 
dhar(a). My battle was made to be won by an angel from 
heaven. Vpk. 

JINA winner; winning. Td. *jinctka. v. jinania. ~juare gua pao(a) 
jogay saar(a). The master of the gambling hall supplied betel 
with nut to the winning gambler. CmJ. 

JINDA-PIR living PIr. Pers. zinda pir. tumi sarva sastra jana~ 
pray (a). You know all scriptures, like a living Pir. Ccm. 

JIB(HA) tongue. Td. jihva. Gyp. tschib ‘tongue, speech’ (Wolf 3472k 

JIMA^ like; as if. Ava. 0 9, 13, 29, 30, 31, 41, 43. 

JIMHA- ( = jimbba-) to yawn. Sts. jrmbha-. jimhay(a) (pres. 3). 


JIYA- v. j!- 

J1YATA living, alive. Td. jivantaka. maruyar sahite~bhasi jay. 
With (living) men dead (bodies) were being carried away 0 Q 
the stream). PpN. 

JIYAL-KHANA prison-house. Hybrid. Eng. (gaol, jail) + Pe«- 
_ ( kham ). jiyal- khanate (loo.) Pbps. 


JIYA ant. Td. 


jivaka very small creature*. NB (dial.) jla. 


thill : patha madhye dekhi ek(a) ~ache. (He) saw there 
3 an anthill by the side of the road. CmL. 
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Jidda____— 

(like a cumin seed). Td. jlralca. gandar(a) khaiya 
JIR muklie basiyaehe-. By eating rhinoceros there are black 
in his mouth (i o. teeth). Riya. 

jjrA to take rest. Compound vb. fr OIA jtva A raW«- 

■to detain, to hide.’ jirao (imp. 2) B»y*. Voe. (Mu .), 

Vocabulario, . 

TIRAN(A) rest ; respite. Td. *flvarahag/ma. Voe. (Mukh) 

sr L. o. »■»*.«. *<•"-" :-“t, *£, uS 

]ale matsya jilaiya oulturmg fish in water. TEBF U _ 
guruke jilaba. (I) shall make the guru live longer. Gopi- 
candrer Sannyas. 

JILAPI a kind of sweet, v. below. PpV, Knv, ^ 

JILEPHI V. above. Arab, jilf anything empty in the middle. CmY. 
Jffl! tongue, v. JIha. Td. *jihvika. KmM, Muk, KmB, Bhar. 

JIHO who (hororifie). v. jeha. tlho. Skv. _ 

JIHMA- to yawn. Sts. jrmbha-. Braja. jihmata sundarl. T e air 
girl yawned. Govinda. 

Ji- to live. v. ji-. 

Jl(Y)ANTA living. Sts. jivant. CmJ, Skk, Bhar. jiyante-i mara dead 
even when alive. Ccm. 

jJ(Y)A-. Caus. oi Ji-. jiaiik(a) (imp. 3) Skk. jiyaila (pret. 3). 

JIYANI restoring back to life. Td. *jivapanika. neul ausadh ane 
maran(a)~. An ichneumon brought in medicine that revives 
one from death. Heyat. 

Jlu life, breath. Td. jiva, jivaka. Muk, Skk, DmG, Bhar. jluta (loo.) 

upar(a) uthi rising above (a fear for) life. Skk. 

JINATA, JlOT(A) living, alive. Td. jivant. jlot(a) aniya diba 
nander(a) kumare. (I) shall bring up alive the son of Nanda. 
GvK. jlnata jvalata kamsa pate. Kamsa is (very much) alive 
and shining on the throne. GvK. 

JlTA winning ; successful, v. jita. rupegune sile hay tribhuvane~. 

In looks, attainments and behaviour (he) is over all in the 
three worlds. Rasakalpa. 

JlTA- to conquer ; to be supreme, v. above, denom. jltali (pret. 2) 
Braja. 

JIDDA insistence, endeavour. Arab, jidd . kiye iha~apara. What 
strong insistence now. Braja. 
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JIBA-. v. ]J-. Sts. jKami (pres. 1) C 4. Jlvante (pres, cond.) c 2 23 
jlvai (pres. 3). Braja. 

JIRA oumin-seed. Td. jiraka, GvO, Muk, DmG. 

JlHA tongue, v. next. Tld. jihvd. Archaic, jiher(a) ag(a) tip of the 
tongue. Skk. 

JlHI. v. above. Td. *jihvikd. 

JUATI argument, reason. Sts. yukti. C 26. 

JU(Y)A gambling play (with dice). Td. dyutaka. MvV, CmJ, MmV 

JUA- to fit; to supply ; to be feasible. Td. *yugdpaya-. juae, juyay 
(pres. 3) : karite~. (It) is proper to do. Cbb. kahite na~. (lb) 
is not proper to tell. Com. rahite na~. (One) should not stay 
on. Muk. upeksite na~. (It) is not proper to neglect. KmkL 
kaite na~. (it) cannot be told. Bhar. 

JU(Y)AR(A), -Rl, -RU gambler, dice-player. Td. dyutakdra, • karika, 
-karaka. MvV, Cbh, CmJ, MmV. ~-cor(a) a cheating gamb¬ 
ler. CmJ. 

JUARYA (i) gambler ; (ii) tidal. Td. (i) *dyutakarika ; (ii) *yosa- 
varika. juaryar(a) daha (i) the lake of the gambler or (ii) the 
tidal lake. MmV. 

1 JUI fire, light. Dial. Td. jyoti{s). 

2 JUI astrologer. Td. jyob's for jyautisa. apane yam(a) halya~. 

Y. himself become the astrologer. MmV. 

JUILA young ; mature. Td. *yuvila. Cf. Gypsy dzuivli (Wolf). ago~ 
dumini. O, you young Dom girl. MmV. 

JUK(H)A- to weigh on a balance ; to measure out ; to examine closely- 
Td. *yuksa-, yolsj- (aor. base of yuj- 'to set’), jukhifia (cod]’.) 
Tantra. jukhiya (conj.) MvV, PpN. jukiya lay duDa tule. 
(He) measures out in double loaded weight. Bhar. jukhibare 
(ger.). Tantra. juk(li)iya (cod].) MmV. jukhibate for weighing- 
Muk. (mB). 

JUGI. A caste name. Sts. yogin. — t5ti “a tribe of the weavers." 
Boke. Voc. (Mukb.) 

1 JUGINI yogi woman. Sts. yoqirii. MvV. 

2 JUGINI stairs. Sts. *yoginika, *yoqdpanika. Boke. Also jugni Boke- 

JUGIYA young yogi. Sts. *yogika. MvV, Durlabh. 

JUGUSCA repugnance. Sts. jugupsd. PA. 

JUJU bogey. Arab, zau’ ’frightening’ ; repeated. Bhar. 
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Td. yudhya- (pass. stem), jujhaa (pres. 3) C 3. ,uM 
(pres. 3) MmV. Boke. 

TTTTHAR(A) fighter. Td. *yudhyakdra. MvV, PA. _ 

SSSri fighting, trained to fight. Td . *yydkyakanka. -bhera 
fighting ram. Muk. 

JDTI pair, companion ; come together. Td. V* *«#* 

' yv.Ua). tomate ornate ek(a)~balai mustik(a). You and I am- 
a (fighting) pair and BalSi and Mustika (another). KmM. 

JURA- to join ; to start an action. Td. (late Skt.) juda- (It Pre OIA 
*yuzda-). jurilS krandaua. (He) started crying. KmM, , 
MmV. sab(a) dvar(a) Juri prabhu kariyachen(a) sayan(a).. 
The Master was lying covering the entire door. Ccm. jnrie 
(pres. pass. 3) ; jnriha (fut. imp. 2); Jurihe (pres, pass.) Skk. 
JURA shade ; “shadow". Boke. NB (dial.) Juro. Td. *jvddaka 'satis¬ 
fying' (fr pre-OIA juzda- da-). 

JURA- to cool ; to be satisfied. V. above, denom. Jural (pret. ailf, 
juraila (pret) KmM. Juraina (conj.) MmV. Juraile (pret. 
cond.) ; Jnraibo (lut. l) Skk. Jurayu (imp. 3) CmJ. Juraka 
(imp. 3) nayan(a). Let the eyes be soothed. Balaram. Voea- 

bulario. „ 

JURI (i) a pair; (ii) joining ; extended. Td. Pre-OIA yuzdtkcr 

(i)-guri-guri khataser mela. The civets (came) timidly 

in pairs (and) gathered together. Raya. (ii) kapai(a)~ photar 
a ceremonial paint covering the (entire) forehead. SivB.^ 

JUNI. V. jani. chindi~Jae. May it not snap. Skk. ~sudhi pae. Let 
(him) not get information. Skk. 

1 JUT(A) proper, good ; pair. Td .yukta. basati sabar(a) ~. Every- 

one (had) good residence. Muk. Boke. 

2 JUT(A) light, ray. Sts. ivoli(>). zemot xurzier zut like 

the sun’s radiance. Crep. 

3 JOT(A) (i) herd ; (ii) yoked pair, (i) Sts. yulla ; (ii) Td. yukta. Jute 

Jute in herds (or in pairs). MvV. 

JUTA strapped shoes. Td. *yuktaka. DmG. ~pindite to pnt on- 
shoes. Boke. payenahi~. There are no shoes on the feet- 
Heyafc. 

1 JUTI colour, glow ; light. Sts. jyoti $, *dyotika. MvV, GvC, CmJ* 
Muk. 
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2 JUTI proper, faoility. Td. yauktika. Skk. 

JUBH(Y)A tongue. Sb3. jihvd. DmM, MmV. 

JUM show of force, daring; opposition. Arab. zulm. bi star laskar 
sange ati&ay~. A big army in company, much show of 
force. Bhar. eta~ ajna vina buke liat(a) dila. Such daring 
that without permission (he) touched (my) breast. Bhar. luti 
sab(a) dan(a) dite yadi kara~. I usurp everything if y OU 
refuse to pay the toll. Knv. vrkodar(a) balen beti bara 
dekhi~. V. said : Woman, I find (in you) so much imperti¬ 
nence. SivR. 

JUMULA “an amount, total.” Cf. Arab, jmnal ‘addition ; aggregate.' 
Boke. 

JUYACOR(A) gambling cheat, v. juar(a) cor(a) CmJ, DmG. 

-JUYAR(A) flow tide. Td. *yogavdri. juyare mariba dubi. (I) shall 
drown in the flow tide. KmM. 

JUYALI yoke. Td. *yugalika, *yugapalika. SivR. 

JURIT,-RIT together. Sts. *jvtita, *judila. v. jura-, zurit zopibar 
for muttering (or praying^ together. Crep. 

JULUM application of force. Arab. zulm. MvV. 

JUVATI attachment ; attached ornament. Sts. yulcti. gibaka~ 
attached to the neck. MvY. 

JUMALA yoke. v. juyali. Sarva. 

-JULAI (the month of) July. English. ing(a)rejl 1792 saler 28 julaite 
on 23 July of the English year 1792. Corn. 17(1783). 

JRMBHA- to yawn. Ts., denom. jrmbhaye (conj.) CmL. 

JE (i) who, whoever ; to what. C 7, 15, 22, 40. + je ache kapale 
what is (written) in the fate. MmV. 

JEGARI a length (cut off from a plant). Cf. Pers. jigar ‘middle of 
anything ; measure’. sijer(a)~ brahma anila katina. Br. cut 
up a length of Sij and brought it in. MmV. 

JEJUCH Jesus. Portu. Voc. (Mukh.) 

JETT, -THI house lizard, v. jithi. MvV, Muk, Voc. (Mukh.). 

1 JETHA senior (in age). Td. jyestha. Braja. 

2 JETHA (the month of) Jyaistha (May-June). Td. jy nstlca. Skk. 

1 JETHA father’s elder brother. Td. *jy -{ifnfa or jyesfhatata. Com. 

CmJ, MmV. 

3, JETHA pole, club. v. jatba, Knv. 
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' books gave mo in excess. KmM. 

TETHI bouse lixard. Td. jesthika. Sarva. 

J , j. indeed Td. *yettaka apt, C 40. 

JETAI what much ind • ., ~. m atra as soon as. 

JENA like that, so that. Extended fr je, jena. 

MmV. 

JEB pocket. Arab. jaib. DmG. 

JEBA like which. Ava. v. Jima. 

Analogically after^kemana. Cm,. 
JEMATA v. jemana. Analogically after kemata. CmJ. 

JEYADA surplus, redundancy. Arab, ziyala. Eaya. 

TELYA fisherman, v. jaliya. MmV. _ * 

JEHANA,-HE- like which; just as. Ava. Cf. jaisana. Er O . 

*yudrsna. v. yehna. 

JE, JENA whereby, so that, like that, as if. Sts. yew. C 3, 21. 

JAISA as ; as much. Corr. taisa. Td. yUrsaka. kaca suta~lorer(a> 
pirlti taisa. As untwisted thread (ia) so (is) the love of Lora- 
Daulat. 

JAISANE when, as. Ins-loc. Td. *yadrka samjna. Corr. with taisane. 

’ Skk. 

1 JO chance ; means ; opportunity. Td. yoga. Bhar. 

2 JO who, what, he, that. Ava. ja« (£r OIA yam, yakan,). C 7, 14, 

19, 29, 27, 32, 33, 45. 

JO(YA)- to be looking on ; to stare at. Td. yoga, denom. joi, joy 
(pret., couj.); joyala (pret.) Braja. 

1 JOI whoever. Td. yo' pi. Ava. C 22. 

2 JOI yogi, religious mendicant practising yoga. Td. yogin. C 10, 

14, 19, 30, 37, 42. joira (gen) C *11. 

JOIA petty yogi, young yogi (pejor.). Td. *yogika. C 21, 41. 

JOIN1, NI yogi woman, female yogi. Td, yogini. C 4, 19. joinijale 
(ins.) retinue of female yogis. C 19. 

JOK(HA) leech. Td. *yu\n (for yuka) in analogy of liksa. v. next. 
Muk, DmG, MmV. 

1 JOKA. The name of one of the two leaders of Siva’s demon hosts in. 
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Candlmangala poems. Lit. leech. Td. *yuksaka, neka 
senapati. Louse and leech (were) the two commanders. MuV 

2 JOKA. Name of a mythical river. Lit. full of leeches, v. abovg.' 
PpN. 

1 JOKAR(A) shout of joy. Td. jayatkara for jayakara PpN, DpM. 

^ JOKAR snail, v. jongara. Yoc. (Mukh.) 

JOKHA- v. jukha-. suvarna jokhiya lay. (He) takes gold after 
weighing (it). Muk. 

JOKHA measurement ; detailed account. Always with lekha. v. 
above. MvV. nani lekha~. There is no account (lit. no cal¬ 
culation, written or measured). GvO, Locan, Bhar. 

JOGA- to give regular supply. Sts. *yogapaya-. jogao (imp. 2) 
Tantra. jogaina (conj.) MmV. 

JOGAR(A) collection for supply ; provision. Sts. *yogapata. ~pathai 
dila bhattacarya tare. (He) sent provision for Bhaifca- 
charya. GvC. ~ daksina provisions and fee (i.e. cash). GvO. 

JOGAN(A) attendance, personal service ; constant supply. Sts. 
*yogapma. MvY. satek(a) sisya dharila~. (His) hundred one 
disciples were in attendance. MmV. 

JOGARI uttering spontaneous shouts of joy (formal). Td. *jayddgdrika. 
v. jokar(a). mangal(a) jogarite narl sate sate. Women in 
hundreds (were busy) in uttering shouts of (auspiciousness 
and) joy. PpJ. 

JOGIA v. joia. Sts. ~jogini yogi man and woman. MmV. Durlabh. 

■JONGA a kind of weapon ; spear. Pers. chang (influenced by jang)- 
astre sastre jathi jonge with weapons—lathis and spears 
Darang. 

JONGADA mollusc ; snail. Sarva. v. jamara. 

JOJHAR(A) v. jujhar(a). Raya. 

JONANIYA young, able bodied. New form. Pers. jawan. Raya. 

JOTAK(A) marriage dowry. Sts. yautaka . AmR. . 

JORA- to join ; to extend, v. jura-, joria (pret.) G 5. jora (imp- 

Muk. narayaner(a) sankhanaie tribhuvan(a) jore. A blow 
of the conch •shell of Narayana runs over the three worlds- 
"Uttara. 

1 JOR(A) couple, pair. Td. *jota, *joia. jore jore inrga pakhi. D 08C 
and birds in couples. KmM. 
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western pai, Muk. *W **> - 

clothes (for the man) and a sari (for the woman). Bhar. 

JORAN(A) joining, v. Joj*t i 0 ? 8 - Mu ). Bibhaor ZO roni 
TOR 4NI arrangements between two parties. B i b h a 
J0?A having brought about a marriage arrangement. Crep. 

,OR A v 1 ior(a) jora damn a doubie drum. Muk, AmR. jora dhut, 

J0? iSiii Bhar. ~-ghai a double drum beat (ht_ beaten 

in couple). Td. *jotaka ehatika. Kuv. —bata a kind 

gymnastical exercise. Knv. nnfta- 

JORA- (i) to join ; (ii) to start. Td. papaya-, *, 0 ^' «P« 

lir(a) skandhe matha joraila tiv(a). Siva iomedjhe head to 
the neck of the doll. Muk. (ii) krsner(a) ajnaye laka-m 
sankha joraila. At the command of K. blowed (lit. starts 
to blow) a conch shell. CmJ. . 

JORAJDRI hugging or knocking together. Recipro. Of. N jara ari. 

Rasakalpa. . . . . 

JORANIA metal welder. Td. *jodapanika. z o r a n 1 a Vocabulario. 
JOTA- to harness i to put in yoke. Td. yoktra. yotra. Denom. bhim 
yadi jote vrse mahiser case. If Bbima, for cultivation, puts 
bulls to the yoke fit to be drawn by buffaloes. SivR. 

JOTA a pair of shoes. Dial, for juta. Voo. (Mukh.) 

JOTIKHA astrologer. Sts. jyautisa. Braja. 

JOTUK(A) marriage dowry. Sts. yautuka. CmJ. 

JONDA sour (fruit or dish), v. janda. jondake yay sadh(a). She 
has taste only for the sour. DmG. v. joda. 

JOBAB reply, answer. Arab, jamah. Voc. (Mukh.) 

JOYANI ptyohotis ajowan. Td . yamanika. santalibe~pharaya. Yon 
should put it on fire finally after sprinkling joyani (on oil). 
Muk, ~badale jira cumin-seed instead of joyani. Knv. 

1 JOYAR(A) flow tide, flood. Td. *yogavari 'added water', v. juyar(a). 

(ii) ~bhatiya gele tutibek(a) jala. When the flow tide recedes 
the water will pass. Muk. AmR, Manikdatta, v. bhati, bhata. 

2 JOYAR(A) gambler, v. 1 ju(y)ar(a). MvV. 

JOYARIYA. v. 1 joyar(a). Td. *yojamrika. Manikdatta. 

JOYALI v. juyali. SivR. 
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JORA a pair. v. jor(a). Braja. Muk. 

JOL(A)PH locks of hair. Pers. zulf. jolaphe latake jhara ati mona- 
har. From (her) locks dangles a tassel looking nice. Knv. 

JOLA Muslim weaver ; weaver ; a caste name of the same. p erg 
julah, jullah. MvY, Muk, Voc. (Mukh.) 

JOLUI v. jalai. SivR. 

JOHA- v. jo-. johe (pres. 3), johi (conj., pret.) Braja. 

JOHANA looking. Td. *yogana. Braja. 

JOHAR(A) prayer. Lit. cry for victory. Td. *jayabhara. amar(a) 
~khuri. My prayer, aunt. Muk. DmG. 

JOHNA, JONHA moonlight. Td. jyotsna. 0 50, 50 (Com.) 

JOK(A) v. jok(a). ~poke bhase. Leeches and insects swim on the 
surface. Cbh. ~poker(a) kamare by the attack of leeches 
and insects. Cbh. 

JOKHA-. v. jokha-. jokhiya (conj.) SivR. 

JOKH(A) v. jokh(a). map(a) jokh(a) bujhiya understanding 
measurement and weighing. SivR. jhokha kare. (He) weighs. 
SivR. 

JODA v. jonda. jodake (var. joday) yay sadh. (She) likes only sour 
dishes. SatyaGhana. 

JAU lac. Td. jatu. PpJ, MmY. jaur(a) mandir(a) a house of lac. 
MvV. ~-grha a house of lac. Cbh. ~ghar ibid. PpJ, DmG. 

JAUBAN a Muslim. Mistake for yavana. ~ avatar (a) incarnation a& 
a M. MmY. 

JYETHAI precocity, naughtiness, v. jethai. Td. *jyesthatati 
KmM. 

JVAL4- to burn ; to shine. Ts. jvaliche (pres, cont.) SivR. 

JVAL(A) (applied) heat. Sts. jvala. ~dibe dui danda. (You) should 
keep it on fire for about 48 minutes. Muk. 

JVALA- to put on fire. Ts. jvalaya-. jvalila (pret. 3). Skk. 

JYAULANGANI firefly. Sarva. 


JH 

JHAIHINI firefly. Sarva. _ 

JHAK(A) trouble; infliction. Cf. jhanka. ~manbar yam(a) tbe 
god of death quickly to retreat. Bhar. 

JHAKAR(A), -RA harassment, trouble ; quarrel, misunderstanding, 
v. jhagar(a). KmM, DmG, PA. Bb5r. Cf. NB jhak-mari. 
SivR, PpJ. Brit. Mus. _ ^ 

JHAK(A)RATYA quarrelsome person, “disputer”. jhak(a)ra + vart- 
ika. Boke. 

JHAKORA push and pull. Braja. 

JHAGAR(A) v. jhakar(a). Skk. ta binu^ sab(a) lage. Without 
him everything appears distasteful. Pada. 

JHAG(A)RA (i) quarrel ; (ii) a weapon, (ii) v. jagarus. sel mnsal 
jhathi ar(a)~. Pike, cudgel, pole and jh. PpN. tahgi~ban- 
duk taloyar. Axe, jb„ gun, sword. PpJ. 

JHAGARATI quarrelsome. First el. v. above ; sec. el. *varttika. Cf. 
NB Jhag(a)rate. Yoc. (Mukh.) 

JHANKA war cry, war drum ; trouble, troublesome ; clatter, clamour, 
v. jhanka. Braja. ~sahane nahi yati. The noise cannot be 
endured. Govinda. kara kankana bhela~. The bangles on 
her hand became uncomfortable. Govinda. 

JHANKA- to hum •, to warble. Onom. Braja. jhankabi (pres. 3). 

JHANKANA trouble-maker. Braja. 

JHANKARA- to hum. Sts. jhankara, denom. Braja. ali jbankaru 
kusume. Let bees drone on flowers, jhinjhi jhankara rati. 
Crickets chirp at night. Govinda. 

JHANKA fighter’s shout to break resistance of the enemy. Onom. 
Sarva. 

JHANKA- to chide, v. above, denom. jhankayibi (fut. 5) Skk. 

JHANKARA- (i) to hum ; to jingle ; (ii) to thunder. Ts, denom. 
(i) jhankare (pres. 3) Skk. (ii) jhankare (pres. 3) MvY. 

JHANKAR(A) crash of thunder. Ts. Onom. MmV. 

JHANJHAN(A) note of thunder. Td. *jhanjhapa7ia. DmG. 

JHANJHANA flash of lightning. Onom. Boke. 
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J h ar(a)jhari 

1 JHAT(A) quickly, v. jhat(a). CmJ. 

2 JHAT(A) toe-ring. v. ujhSt(a), -ti. pittaler(a)~pay brass too-ri n g 

worn. SivR. 

JHATAKA- to snatch away. Braja. jhatakata (pres. 3) PaSa. jhataki 
(oonj.) Pada. 

JHAT(A)KA sudden and irregular. Cf. jhat(a). ~batas “a wind by 
starts.” Boke. 

JHAT(A)HATl struggling noisily. Onom. DmG. 

1 JHAR(A) storm. Td. *jhata, v. jhari. Skk, etc. 

2 JHAR(A) cluster (of plants), tuft. Dial. Td. jhdta. v. jhar(a). 

bas(a)-jhar(a)ti the cluster of bamboo plants. MmV. 

JHARA v. above. Td. *jhataka. pavaner~ varuner(a) barisan(a) 
a storm from P. and a down pour from V. Uttara. 

JHARI dust storm. Td. (late Skt.) jhotika. jhari-jal(a) storm and rain 
MmV. henakale aila ek mayamay~. Then come a mysterious 
dust storm. DmSItaram. Voc. (Mukh.) 

JHAN(A)JHANA (i) thunder clap; (ii) earsplitting noise, v. jhafi- 
jhana. (i) Cbh. (ii) glt(a) nat(a)~ song, dance and noise. 
Bhar. 

JHAP(A)TAL(A) a musical beat. *jhampatada. Knv. 

JHAPARA- to make a louder noise, v. 2 jhapa. panir(a) sabda 
jhapariya uthila. The noise of water rose up. PpN. 

1 JHAMPA- to leap, jump. Td. (late Skt.) jhampa, denom. jhampai 

sahacara-kora. (He) leaps out of the arms of his companion. 
Braja. 

2 JHAMPA- to shut out, cover up. v. next, jhampiya jhatiti jhuli 

quickly closing the bag. SivE. jhampi, jhampiya (pret.) Braja. 
JHAMPANA palanquin. Lit. covered vehicle. Td. *k$vpyaydna (<Skt. 

yapyayana 'covered carriage’.) v. jhapan(a). Sarva. 

JHARA- to flow, pour down. Td. ksara-. jharae, jhare (pres. 3) . 
jharia (conj.) Skk, etc. 

JHARAKA hanging window, veranda. Td. *jhala(javdkS3> Hind 1, 
jharakahi (loc.) Braja. jharakay (loo.). DmM. 
JHARAJHARA- to pour down in streams. Td. *ksara-ksirct, denom- 
jharajharai (pres. 3) Braja. 

JHAR(A)JHARI noise of falling or running water. Td. *ksaraWr ika ' 
Boke. 
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JHARANI falling of liquid. Td. *ksaranika. AmR. 

JHARI finely sliced. Td. *lsarika. v. jhuri. ~narikel(a) kora finely 
sliced and grated cocoauut. CmJ. 

JHALAKA- to flash. T(L *ksarakya (fr ksara- 'to give forth anything 
richly' ; cf. ksaraka). jhalake (pres. 3) Pada. jhalakai, jhala- 
kata (pres. 3) Braja. 

JHALAK(A) spurt ; gulp ; flash, v. above. bahni-~ fire in flashes. 
Muk. danta bhangi rakta pare jhalake jhalake. (His) teeth 
smashed and blood flew in spurts. Muk. ~ ~ vis(a) nthite 
lagila. Poison was coming out in gulps. MmV. ~-dapuni flash 
(i.e. small) mirror, hand mirror. First el. onom. ; sec. el. td. 
{*darpanika). ~mukh(a) dekhe akhi bhari. (He) looks on at 
(his own) face on a flash mirror. GvK. 

JHALAJHALAKA- v. jhalaka~. Intensive. Denom. fr *jhalajhala. 
jbalajhalakai (pres. 3) Braja. 

JHALAMALI dazzle, effulgence. Td. *jhallamallika 'characteristic 
of singers and wrestlers’. Pada. 

JHAKA- to speak roughly ; to brag. v. jhanka. Onom. kena ar(a) 
jhakaha barai. Why do you now shout your importance ? 
GvK. 

JHA- to burn (as in a kiln). Td. *ksdta (‘burnt’), denom. jhaite 
(ger.) Voc. (Mukh.) 

JHAU fir tree, tamarisk indica. Td. (late Skt) jhavu[ka). jhau-jhari 
fir-tuft. Muk. 

JHAON(A) heat, application of heat. v. jha-. Td. *ksatapana . Voc. 
(Mukh.) 

JHAUYA surreptitious, tricky. Td. *k?apaka. ~cbaal(a) bara lakhite 
na pari / ghare prabesiya dadhi dugdha kare curi // (He is) 
a tricky child ; I cannot always keep (him) in sight. He slips 
into the room and steals curd and milk. KmM. 

JHAOKI a shoal (of fish). Cf. NB jhak. kai-~a shoal of k. fish 
MmV. 

JHAKA- to brandish ; to shake ; to threaten, v. jhanka. jhake 
(pres. 3), jhakiya (conj). Raya. 

JHAK(A) a flight of birds. MvV. Also jhak(a). 

JHAKANI brandishing. Td. *jhankanika. v. jhaka-. khara tarabar 
laiya saghane~ brandishing a sharp-edged sword. Raya. 
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JHAKARA-, -RA- to oome out in profusion, v. jhSkara-. jhakarila 
(pret. aflj.) mukule~ heavy with blossoms. GvK. phule jha¬ 
karila gach(a) pat(a) nahi dekhi. The trees are covered with 
blossoms ; leaves are not seen. GvK. 

JHAKARA- to clear throat by uttering a sound ; to grunt, ubha 
mukhe gala jhakariya bare var(a). Clearing his throat 
repeatedly with his face turned upward. GvK. Also hakariya, 
Cf. NB gala-khSkari. 

JHAKUHDKI peeping. Lit. stooping for a glance, v. jhaki. Share 
bihare kapi mare~. From hiding places the monkey peeps 
out. Muk. (ms.) 

JHAJA- to singe ; to parch. Td. jhcmja,, denom. Boke. 

JHAJ(HA) a musical instrument (cymbals), v. jaj(ha). Knv. 

JHAJHAR(A), -RI (0 leaky, full of holes ; (ii) sieve. Cf. late Skt. 
jhari{h)irita. MvV, KmM, Skk. 

JHAJHARA v. jhaj(ha). DmG. 

JHAJHANI-KCRANI. Expressive of drum-beating (onom. jliajha kur- 
kur). Td. *jhhahjhanika-kutanika. ~saje nanavidhi (vadya) 
baje. To the note of jha-jha kurkur so many drums were 
being beaten. AmR. 

JHAJHURI a musical instrument. KmM (ms.) 

JHANJARA, -RI v. jhajhar(a). ~cupuri a sieve basket. MmV, AmR. 

1 JHAT(A) quickly. Onom. v. jhat(a). Cbh, CmJ, Muk, MmV. jhate 

(ins-loc.) AmR, etc. , 

2 JHAT(A) sweeping with a broom ; cleaning (floor) broom, v. jRati. 

~chara diha. Do (the daily) sweeping and cleaning (o£ the 
floors). MmV. 

JHATA- to sweep with a broom, jhatiiiache (pres, perf 3) CmJ. 

1JHATI sweeping with a broom ; sweepings. Ccm. pathe ^ 

(Ht) sweeps the streets. CmJ. ~chara sweeping and 8P r * n ^^ 
water mixed with cowdung. KmM. ~dite to Bweep. 
v. jhati. _ 

2 JHATI tuft, bunch ; broom, v. jhar(a). Muk. phul(a)-jh*Mj 60 
broom, brush. DmG. 

JHATU,-TO quickly, v. jhato. MvV. DmG. 

JHATYATI professional sweeper. Fr *jhatia+ vrttika. ^haiti P ay 
tola. Sweepers and drum beaters get a share. Muk. 
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jharu___ 

■^Jara. (i) to alike out, brush out; to cure by occult process (lit. 

' sweep out poison or evil influence), jhare (pres. 3) ; jharen(a) 
(pres. 3. non.) ; jharila (pret. 3), jharina, jhanya (conj.) Pada. 
etc. (ii) dithi-sara jharabi. You shall treat (him) with the 
eye-antidote. Basakalpa. dhean(a) karia kare jha r e vana- 
mall. After meditation Krsna began to treat (Eadba) with 
(his) hand. Skk. ojha giya jhare tay. A magic doctor comes 
and treats (her). Bhar. mantra pari jharala. (He) muttered 
mantras and treated (her). Pada. jharite jharite while trea- 
ting. MmV. 

JHAR(A) plant branching out from the root ; grove, v. 2 jhar(a). 
vane koya jal(a) ari jhare mare bari. Laying out a fine (lit. 
made of koya fibre) net in the woods (he) beat the thickete. 
Muk (ms), dhanyer dhare~. Rice plants were shooting into 
clusters. SivR. jharer bahir haite "to degenerate.” Boke. 

JHARAN(A) broom, duster. New form, fr jhara. Voc. (Mukh.) 

JHARA shake ; shaken out ; picked ; washed, cleaned, v. jhara. 
bara~ twelve shakes. DmG. gaja~taja siddhi choice hemp 
and fresh bhang. SivR. ~kapar(a) pari yadi bole do-carinl. 
If (I) wear a clean sari (she) calls me a tart. Locan. Voc. 
(Mukh.) 

JHARA-. Caus. of jhara-. gar vis jharai. I cause to brush off poison 
from the body. Brit. Mus. 

JHARAJHARI mutual (or thorough) shaking. Recipro. diyachi 
khub ~. I have given a thorough shaking. Bhar. 

JHARAN(A) sweeping out ; magic treatment. Td. *jhcttap%na. Brit. 
Mus. 

JHARI small bunch, small tuft. Dimin. fr jhar(a). puyer(a) mituli~ 
hunch of berries of the pui plant. Muk. 

JH ARIKH AND A. Name for the wild and hilly land lying between 
Bengal and its south-western and western neighbour¬ 
hood. v. jharikhanda. jharikhanda-bajana the Jh. stylo 
of playing the drum : ~bajiche jagajhampa. Drums ('jaga 
jhampa’) were playing in the Jh. style. DmRamakanta. 
~bajana pariche jhamjham. Jh. drum-beating was being 
done loudly. DmRamakanta. 

JHARU broom, v. 2 jhati. Braja. Voo. (Mukh.) 





JHARUKAS sweeper. Hybrid comp. Sec. el. Pers. has man’, pava _ 
n(a)~. Wind (is) the sweeper. Bhar. 

JHANA religious meditation. Td. dhyana. jhane (in«-loc.) C 1. 
jhana-bakhane by meditation and preaching. C 34. 

JHANTE quickly, at once. Ins-loc. of jhanta. v. jhata, jhata. ~yaya 
arjun(a) aaaha slghra tay(a). Going over quickly to Arjun 
bring him without delay. Kavi. ~yuddha rakhi age cala yai 
tatha. Stopping fight at once let us first go there. Kavi. 

JHAPANI veil-like ornament hanging from the forelock. Td. *jham- 
panika. ratna~ PpN. Cf. NB jhapta. 

JHAPA- (i) to jump; (ii) to shut, cover up. v. jhtpa-. (i) jhape 
(pres. 3) Cbh. (ii) jhapilek(a) (pret. 3) Skk. 

JHAPA covered, v. jhapa. Td. *ksapyaka (fr k§ap ‘darkness’), dhula 
jhapa covered by dust. AmB. 

JHAPAN(A) (i) palanquin ; (ii) contest of snake charmers riding on 
palanquin or high platform, v. jhampana. pusper jhapane 
in a flower-decorated palanquin. MvY. MmV. (ii) bhulina 
parer(a) bole carinu jhapane / pachu kl habek(a) iha na 
guninu mane // Misled by other’s talk I was riding for a con¬ 
test. I did not consider what would happen later. GvK. 

JHAPI covered, coverning ; box. v. jhapa. Td. *ksipyika, *ksapyita . 
Bhar. ~tupi a helmet. Voq. (Mukh.) 

JHABA tussel. v. jhapa. jolaphe latake~. A tussel hangs from 
(her) locks. Knv. jhabati the tussel (at the end of plaited 
hair). Knv. 

JHAMATIYA showing temper. Td. *ihampapattika. ~jhankari. 
Gautisa (1758). 

JHAMAR(A) scorched, discoloured, dark, pale. Td. *ksamara- mukha 
baila~. The face became pale. PA. ~mukha-aravinda. The 
lotus face (became) withered. Braja. 

JHAMA piece of brick burnt hard and black. Td. ksamakot. Knv. 

JHAMPIYA small lidded basket or box ; box-like vessel, v. jhapi- 
~ tarlte pari samudra gahln(a). Crossing over the ocean in * 
boxlike vessel. Yogi ballad. 

JHAMPA- to jump. Td. (late Skt.) jhampz-. jhapiya (conj.). 

JHARA-. V. Jhara- Braja. soi mantre yaba jhariye when (she) ie 
treated with that mantra, Pada. 
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JHARALl a tree (Bignonia suaneolans). Td. jhatali, NB jarul(a). 
Sarva. 


JHARA festoon. Lit. streamer. Td. *MwaU. MvV, Skk. 

JHARI waterpot with snout. Td. *jharilca (fr late Skt. jhara 'a water 
fall'). MvV, Cbh, Com, Muk, Boke. 

JHARIKHANDA. v. jharikhanda. Cbh, Ccm, GvC, MmV. 

JHAL(A) (i) sweat ; (ii) curry with a little gravy ; the same seasoned 
hot. Td. ksala (*ksara). v. jhoi(a). maricer(a)~ peppered 
carry. Ccm, Muk. ~Jhol(a) curry with a little gravy (and) 
curry with enough gravy. GvC, CmJ. ~jbol(a) rasa 
curry with a little gravy and hot, curry with enough gravy, 
(and) curry with cream like gravy. Bhar. ~-kasandi hot pickles. 
Ccm. ~ -bara lentil cake cooked with hot spices and with gravy. 
CmJ. ~-bhat rice with very hot dishes as served to a mother 
■who has just delivered (lit. pungent rice) : cari dine sanaka 
rani~khay. On the fourth day lady Sanaka eats pungent 
• rice. MmV. 

JHALA- to treat or cleanse with acid or salt. Td. ksara-\-ksalay~ T 
contam. drrha prem(a)-sohagae jhaliha bhalamate / tabe si 
juriha krsna maner(a) sahite // Treat well with the alnmrt 
of strong love and then fix it with the desire for Krsna. GvK. 
JHAL(A) -KAT(A) cross-beam. jauyer(a)~ crossbeams of lac. Muk, 
Also jhan(a)-kat(a). 

1 JHALI wicker basket, bag or box. v. jhalia. ragbaver(a)~ boxes 

(i.e. packages) supplied by Baghava. Ccm. 

2 JHALI cut in an embankment to let out water. nabi~kate (var. 

dey) vir(a) na dhare siuni. The warrior does make no outlet 
nor does he manipulate a bailing pan. Muk. 

3 JHALI children’s jumping play. Cf. NB jhal-jhapta. vrksa-dale> 

vanare khele~. Prom branches of trees monkeys play the 
game of jh. DmG. ~khele carya gache. (Se) played jh. 
from trees. Muk. 

JHALIA a kind of wioker sieve basket, v. 1 jhali. jhaliar(a) jal(a) 
water in a sieve basket. Skk. 

JHAO a piece of hard burnt brick, v. jhama. jhaoe (in3.) Skk. 
JHAOALI "vapour, exhalation of the earth.” Td. *kiamapalika. 
Boke. 
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1 JHXKA- to flourish a weapon ; to brag loudly. x. Jhaka-. ^haka 

(imp. 2) Muk. JhSke (pres. 3) ; kena ar(a) jhakaha bargi. 
Why do you speak loudly of your own merit ? GyK. Jhakiche 
(pres. eont. 3) DmG. 

2 JHAKA- “to jog, to toss, to stretch one’s self.” Boke. v. above. 
JHAKAR(A) untidy. ~makar cal. Hair untidy and unkempt. 

Bhar. 

JHAKARA-. v. jhtka-. khanda jhakaray. (Some) brandished sword. 
KmM. 

JHAKI glimpse ; brief appearance, short visit. Td. *jhahkika. Hindi. 

Braja. ~marite “to listen.” Boke. 

JHAJ(A) pair of cymbals, v. jhaj(a). Knv. 

JHAJURI skimmer. Td. j[h)arj(h)arikct. Boke. 

JHAJHARI sieve, skimmer, v. jhajuri. Yoc. (Mukh.) 

JHAJHIYA small-size pair of cymbals, v. jha](a). Dimin. Braja. 

1 JHAT(A) quickly, v. jhat(a). Skk. jhSte (ins-loc.) Skk. 

2 JHAT(A) cleaning with a broom, v. jhati. ~]al(a) diya kaila 

bhojaner(a) sthal(a). After sweeping and washing (she) 
made ready the dining place. Muk. 

JHATA broom. DmG. 

JHATAL(A) full of shrubs and thickets, v. jhlti + pala. ~ vane in a 
wood full of shrubs. Skk. 

1 JHATI shrub, thicket, weeds. Td. *jhantika. 

2 JHATI sweeping; sweepings, v. jhtt(a). sabar(a)~ani bringing 

in the sweepings by all. Ccm. DmG. 

3 JHATI splashing water, v. above, nrsimher(a) mantra pari mare 

jal(a)-~. Muttering the mantra of Nrsimha (he) splashe 
water with force. Ccm. s . 

JHAP(A) leap, jump, spring. Td. jhampa. Skk. laph(a) diya jbap a 
dila sale. With a leap (she) gave a jump down on the spi 0 
board. DmG. maha jhtpe akramila. (He) attacked with a big 
leap (or dash). Kavi. 

1 JHAPA- to leap. Td. v. above. Denom. jhtpe (pres. 3) Muk. 

2 JHAPA- to cover up. v. jhap(a)j denom. Braja. jhapai deha. ®b 

covered her body. Govinda. jhapala utapata lore nayaa 8. 
Hot tears covered the eyes. Govinda. tcale jhapila ki. Wb^ 
do you keep under your scarf ? Pada. 
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.jhinai __ 

cover ; covering up. Td .*ihampam. clrahi-deola tara. 
She put it under coyer of (her) sari. Braja. _ _ 

JHAPA- Gaus. Of ihSpa- jhSpau (imp. 3) i japayasi (pree. , 
ihEpayabi (fut. 2). Braja. , , ,, . 

THAPA tussel. Td. *jhimpaka. purater(a)~ a tassel of gold. Pad. 
DmG, SivB. -Ihuri hanging roots (of banian tree) forming a 
complete cover : nanaebande bajubandha-yena. The arm- 
lets showing a variety of patterns (are) like the root-shutters. 

IHAPAN(A) covered litter or receptacle, v. jhapan(a). Ava jham- 

pana. MvV, Govinda, Basakalpa. ~tupi, ~tup(a)ri. Voc. 

(Mnkh.) , , 

JhI daughter, daughter of the house. Td. MIA jhia (Pah dMia ■ e . 

01A duUtd) < Hr 'dzhitar <IE •dkaVUr. syncopated fr 
*dkugh 9 ter). Gypsy (Wolf 1318) tZcfoi. 15c. Jhiye (voc.) Muk. 
jhie (ins-loc.) MmY. jhi-sohagi magi the woman who pam¬ 
pers (her) daughter. SivB. _ 

JHI(Y)ARI daughter and the like (such as nieces and maids), v. jbmri. 

Td. jbl + *kdrika {'functioning’)- Skk, etc. 

JHIU v. jhi. Ava. Archaic. Skk. 

JHIURl v.jhiarl. Analogically after ba(h)url. DmG, Bhar. ^ 

JHIKA- to give a jerk ; to jerk, jhikiche (pres, cont.); jhike (com ) 
DmG. 

JHIKYA ( = jhikia) jerk. ~marite "to row with the helm. ’ Boke. 
JHIKARA broken potsherd. Sarva. 

JHIKAR1 v. above. NB jhikur(a). jhikarir(a) potali a bag of pot- 
sherds. Sekasubhodaya. 

JHlflKA cricket, v. jhifijhi. Onom. kit-kul kalarav jhmkar ihan- 
kar. Insects cried and crickets chirped. PA. 

JHINGA a vegetable for curry. —jail tender jhinga. SivS. Boke. 
JH1NJHI a cricket. Ts. Onom. Govinda. 

JH1NJIR1KA a musical instrument. Darang. 

JHITKl (i) potsherd ; (ii) catching by the neck. Boke. 

JHIN(A) fine, very thin. Td. kaiifa. ~ vas(a) fine cloth. RmG. 
JHINAI pearl shell, oyster shell. Of. NB jhimik(a). jtainay diya 
culukay gao. (He) scratches his limbs with an oyster shell. 
PpJ. Voo. (Mukh.) 





Jhutaputi 


JHINU fine (woven stuff), v. jhin(a). ~patni fine spread (cloth) 
RmG. 

JHINDK(A) oyster shell. Voc. (Mukh.), Boke. Cf. sambuka ; simba 
simba ‘pod’. * 

JHIM(A) sleepy, inaotive. Td. ks : na+ksama (fr ksam- 'to go slow’) 
contain. ~Jau mln(a). L9t the fish relax. Goraksa. 

JHIM(A)KANI drizzle. ~jal(a) “a drizzling rain". Boke. 

JHIMANIYA dozing. Jhiman(a) + -iya. Gospel. 

JHIMA- to doze ; to sag ; to be dazed, v. jhima-. jhimaila (pret 
adj.) : raudre pallav(a) jena ~ange. Limbs depressed like 
leaves in the (hot) sun, GvK. jhimaite (ger.) Yoo. (Mukh.) 

JHIMANI drizzling. Fr jhima+pani. barisa manda~. Fall in soft 
drizzles. Lada (Yasudev) 

JHIL lake, Knv. 

1 JHILI a sweet dish. v. jhilli. anna~ CmJ. sudhatnay(a) nari- 

kel(a)~ very tasty cocoanut jhili. CmJ. 

2 JHILI a musical instrument. Darang. 

JHILIMILI scintillating. CmJ. galay tuliya dila har~ (She) wore on 
the neck a dazzling necklace. MmV. 

JHILLI v. above. Env. 

JHIKUR(A) v. jhikara. Ccm. 

JHlJA a cricket. Onom. Pada. 

JHUKA a heavy bunch (of fruit\ Lit. bending low. Dial, nari- 
keler~ a bunch of cocoanuts. DpM. ~ saha phelaila jhuna 
narikel(a). (He) felled old cocoanut in a bunch. DpM. 

JHUKI danger. ~path(a) “a dangerous way.” Boke. 

JHUJ(A)KA early dawn. ~vela the break of day ; ^ratre “at the 
^ close of the night.” Boke. 

JHUT(A) a tuft (of hair) ; top-knot. v. jhuti. MvY. ubha~ top 
knotted hair. KmM. jhute by the forelock. MvY. dhamili lola 
kari bandha. The loosened hair-do was tied as a top- 
knot. Braja. 

JHITTI 1 ™- h0ld ty the forelock - Bahu - v. Jhut(a), mut(h)a. Bhar. 

. rejected remnant of food in a plate after being eaten from. 
_Td. * ]U !staka. Ccm. 

JHUTAPUTI V. jhatapati. ~jhagara bahiya yay jhar(a). Like a. 
a storm quarrel and scuffle ensued. SivR. 



mm tuit ; long hair tied in a ring, knot or bunch, v. Jhut(a). 
JHDT CmL, MmY. ~kes(a) bandhi tying the hair m a top-knot. 

GvK. 


JHUTY5 vichati. pittaler~pay. (She wore) toe-rings of brass. 

JHU?I dicker basket. DmG, BhSr. jhuri-tak(a) about a basketful. 

SivR. T-t a 

JHUNA- to be sorrowful, v. next, akhi mukh(a) jhune. jes 

face are sorrowful. BmG. _ . 

JHUNA mature and dried. Td. 'iurnaka, spont. aspiration. ~nan- 
kela GvC ; ~narikal(a) Skk. paira se~ BmG. 

JHUP(A)RI hut, cottage. Td. Isampa ('a bnsh’) + -f»*0. v. khompa, 

jhop(a). . . , _ . 

JHUMAK(A) a kind of musical composition or ballad singing, asi 
kheli sakale~gay git(a). Laughing and dallying they sang- 
jhumak song. PA. 

JHUMAKI y. above. KmM. . . 

JHUMARA- to fall as a covering spread. Ihumariya pare kesla)„ 
(Her) hair (untied) fell down all around. Knv. 

JHUMARI a style of singing. Td. jambhalilca. NB jhumur. ~gaiehe- 
syam(a) bSsari bajana. Krsna is supporting jh. by playing on 
the flute. Pada (late). 

JHUM1LA overcome, immobile, v. jhima. visala kandete yena — 
harinl. Like a doe overcome by a poisoned dart. CmJ. 

JHURA- to pour down soitly ; to shed tears ; to suffer meekly, 
v. jhora-. jhure, ihura(e), jhuraye (pres. 3) ; jhuro (pres. 1) 
(pres. 1 ; oonj.), juriya (oonj.). Pada, Ccm, etc. 

JHURA granulated, v. above, Bhar. 

1 JHURI a kind of grainlike sweet. Dimin. fr above. mudga~. 

Pada. 

2 JHURI descending root or strand, tassel, v. above, mukutar(a)— 

a tassel of pearls. Bays. dosuti~ double-strand tassel. Pada. 
JHULA “foot". Boke. 

JHULA- to hang down. v. jhura. jhulaye, jhulata. (pres. 3); jhu- 
laite (ger). Pada. 

JHULANA swinging, v. jhula-. Pada. 

JHULANA a Bwing. v. above. Pada. 


JHULA-. C&us. of jhula~. jhulayai, jhulaota (pres 3) R ■ .-' 

(conj) Pada. aja - Jhulaj 

JHUSI picked up. ~phal(a) bhaksan(a) pariye bagha-chal(a) 

food is picked up fruits ; (I) wear tiger-skin. MvV. * S 

JHUT(A) false, untrue. ~katha “a lie.” Boke. 

JHUTA hair-do, top-knot. v. jhut(a), jhuti. Pada. 

1 JHUTI hair-knot, v. above. SivB, BhSr. ~nara shaking hv n, 
hair-knot. DmG. ' y the 

JHEKA “a basket”. Boke. MB jhaka. 

JHET(A)LA mat woven from coarse grass. Td. *simpatmlaka 'woven 
leaf ; or *chadipatmlaka ‘roofing mat', tor rup dekhi yena 
puratan~, Tour looks are like an old mat of coarse grass 
KmJIvan (1859). 

JHOKAL(A) intoxicated. Boke. 

JHOKA- to pull, push, shake. Of. jhanka. yadi satya hay tabe 
jhokaiba dari. If it is correct (I) shall pull the string. HejSt. 

_ Pa'anka jhokao kena. Why do you shake the bed ? Ibid. 

JHOTA manes ; hair-knot. v. jhuti. kSpay unmatta-, He shakes 
manes madly. Muk. lotan(a)- a big hair-do. Basakalpa. 

JHOR(A) bush. Td. *ksupata. ~ jhankar(a) bush and thicket. CmJ, 
DmG, MmV. nehalay jhore jhare. (He) looked into bushes 
and thickets. Muk. bena- ~ bush of bena grass. BhSr. 

JHOP(A) thicket. Td. *ksopya (fr ksupa) or ksmiipa. ~ jhar thickets, 
deep and shallow. DmG. 

JHOR(A) rivulet, stream ; spring, v. jhura-. Of. NB jhol(a). bege~ 
bahe yena akhi nak(a) mukhe. As if streams rnn in force 
from the ears, the nose and the mouth. GvO. PpN, Boke. 

JHORA- to run in streams ; to shed tears, v. above, z h o r e. (He) 
shed tears. Crep. 

spring of water, v. jhar(a). zh o r a Vocabulario. 

^ gravy, soup. v. jhor(a). ~ -bara lentil cakes in soup. Muk. 
paka calitar(a)~ soup of ripe c. Muk. nalta sager(a)~ soup 
_ _ ot jute plant leaves. MmV. 

JHOKA big bunch. Dial. v. jhuka. -saha baudhi rakhe jhuaa 

JHOTf u a ^' k 0e P 3 ripe cocoanuts intact in the bunch. DpM- 
horn ; tuft. gandarer(a)~ rhinoceros’s horn. DmG. 


N 

NA ( = -e) Ins- ending. ' ma (MIA by 

sakatina by exertion ; ratifia by desire. 
lJh ( = .i) inclusive or emphatic particle, henam thus indeed. 

2 .fji (-1) emphatic particle (nasalized), v. -i. apaneni you yourself 

3 -NI Term, of vb. (3 pers. hon.) in pres., prat., fut. Dial. HyBhj 

snao(a) karilani (pret. 3). (He) took bath, govinda pnjan. 

sabe. They all worshipped Krsna. teho slghra asibarn. He 
will come soon, nanda-yasoda puchilani. N. and T asked. 
NIHA (=iha) this one (hon.). KmM, etc. _ 

NIHA ( = iha) (i) this one (hon.); (ii) here, nihar(a) (gen.), mhare 
(dat.) Ccm, etc. 

NIHO (=ibo) this one (hon.) Ccm. 

NEHA (=eha) this one (hon.) KmM. nehar(a) (gen.), fiehare (dat.) 
-NO. Term. o£ vb. (1 pers.) v. -o, -n(a), -mo. pano I get. Skk. 


T 

TAKA- to leel. Td. tarkayi-. Boko. 

TAKKAR a blow, a touch. Cf. late Skk. takkara. Boke. 

TAKKAR v. above. ~ dite to admonish. Boke. 

TAGAR a tree and its flower. Skk, Muk, KmM, Bhar. 

TAGAR1KA y. above. New formation metri causa. DmG. 

TANKANI assessment, calculation. Cf. late Skt. tanka stamped 
coin ; a weight.' kon(a) rase kata dan(a) kariba~. (I) shall 
calculate how much tax for which preoious commodity. 
KmM. 

TANKA silver coin, rupee. NB taka. v. tanka. Td. tankaka. Voc. 
(Mukb.) 

TANK! stone cutter’s axe, v. tail'll. Sarva. 
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TANG(A) high hut or platform, v. below. T<L 

‘mountain peak’. Raya. ~-bhanga. Name of a tiger ; lit ^ 
hut breaker. Raya. paerar~ platform for pigeons on high 
Voc. (Mukb.) 

TANGI tower, hut or pavilion on high. v. above. Com, CmJ, PA, 

TAT(A) metal vessel. Td. Budb. Skt. tatta. tamat(a)~ vessel made 
of copper. MmV. NB tat. 

TATTURE leaping like a lightning flash, or croaking. Cf. late Skfc. 
tattura ‘sound of a drum’. ~beng(a) a croaking frog. MmV. 

TANTA v. tat(a). C 40. 

TANAK (i) firmness; strength ; firm, strong ; (ii) blow; jerk. 
Td. tanka, (i)axthate ttonoq hoibar caron 
for having firmness in faith. Crep. axthate tronoq 
coribar caron for making firm belief in faith. Crep. 
Voc. (Mukh.). (ii)kapale~pare. On the head there was a 
jerk (of remembrance). Muk. Bhar. munde parila~. On the 
head a blow fell. MmV. ~parila sire. GmS. 

TAN(A)KA firm, strong-bodied. Td. tcnkaka. Voc. (Mnkh.) 

TAPA- to leap over, scale over, chat tapaya scaling over the roof. 
Pbps. (1792). 

TAPPA a short (generally four-lined) love song sung in a peculiar 
style and tempo. Hindi. Knv. ~-baji singing tappa songs in 
galore. Knv, 

TABAR(A) hatchet, axe, mattock. Pers. tabar. apan(a)~niya basila 
anek(a) mina. Many Muslim men settled there with their 
tools. Muk. 

TAMAK(A) a musical instrument (drum). MvV, Muk, DmG. 

TAYE-BANDHA wearing a turban with crest. DmG. 

TALA- to spill; to waver, move unsteadily, yield to force. T 3 ' 

tali (pret.) 0 13. talia (pret., conj.) 0 35, 43. tale (pre 3 * 3 
MvV, Skk, AmR. taliyache (pres, perf.) PpJ. talifia (conj.) 
Skk. 

TAL(A)BAL(A) (i) unsteady ; (ii) wetted, saturated, (i) ^kare nae- 
The boat is wavering. Skk. tari~kare. The boat is reeling* 


KmJIvan. (ii) ghame ~ bathed in sweat. Skk. 
TAL(A)BALA- to move unsteadily, v. above, talabalae (pres.3) 
TAL(A)MAL(A) v. tal(a)bal(a). AmR. 


OtJi. 

takar(a)_____ 

—r^^T’kina of crest or insignia, topariya-bhagfa) Iare 
7 ure~. The turbaned army fought ; their create were movmg 

in the air. KmM. munde pag(a) lafapati ure-cur(a). Ou t e 
head there waa a turban and there was flapping a kind of 

0-. ~P.rer.kt.. Blood waa 

+ T5 . Definitive "particle for the substantive; adiectiva, for the 
' numeral, v. got., tak(a). Secreted fr got.. (,) M o x i o t a 
eqhon cothae? Where is the fish now ? Dom. 
takatay aikata avikar. In a rupee a quarter is accepted 
(as discount). Bhar. (ii) tin(a) surya sama tar(a) tm(a)ta 
locan(a), His three eyes are like three auna. Muk. 

“TAf show off, bravado. Cf. Arab, ta'ish ‘pettish’. NB taia, tais, tas. 
simhar agata kiba musaker-. Like the bravado of a mouae 
before a lion. Darang. 

+TAK(A) Postpo. indicating a small quantity or measure. Td. tanka 
‘small measure ; four raafan'. buraiba danda-tak samudrer 
jale. (I) shall hold (him) down for a danda (=24 minutes) in 
the waters of the sea. DmM. murti-tak for just a moment. 
DmM. jhurl-taka basketful ; danfla-tak vai after some 
minutes. SivR. 

TAKA- to predict, foretell. Td. tarlc ay a-, takite (ger.) Voc. (Mukb.) 

1 TAK(A) the disease of falling hair ; baldness. Voc. (Mukh.). 

~pok(a) lage. “He is scabbed or scurvey.” Boke. 

2 TAK(A) v. tanka. tak(a)-sal(a) a mint. Boke, Pbps. (1796). 

3 TAK(A) chance ; opportunity. Td. tarka. Voc. (Mukh.) 
TAK(A)MARIYA (for -muriya) bald-headed. Td. Hakkamundika. 

Voc. (Mukh.) 

TAK(A)SANA crest on helmet. Var. tas(a)kana. topariya pag(a) 
munde ure~. A helmetted turban on the head (from which) 
a crest was flying. KmM (ms.) 

1 TAKA stamped coin ; rupee. Td. tanka. Cbh, Muk. ~kari money 

in stamped coins and cowrie shells. 

2 TAKA baldness, v. tak(a). Td. *takkaka. Voc. (Mukh.) 

3 TAKA something foretold, v. taka-. Voc. (Mukh.) 

TAKAR(A) a blow on the head. Td. (late Skt.) takkarq takare 


mathar bhauge khuli. With a blow of the hand (he) break' 
the skull. Muk. CmJ. takar(a) Skk. 

TAKALI a blow or a cry to goad an elephant. Onom. Td. *takkalik a 
*takkarika. v. above. C 16. 

TAKITUKI struggling (for breath or release). Onom. pani khaiya 
godha beta- kare. Choked with water the fat fellow was 
struggling for breath. PpN. 

TAKUYA bald-headed. Td. *takkuka. Voc. (Mukh.) 

TAGU tug, boat drawn by rope. C 33. 

TANGA- to hang ; to fix streched. Lit. to hang from high, v, taho'a 
tange (pres. 3) DmG. tangae (ibid.) AmR. 

TANGAN(A) (i) a pony ; a breed of horse from the hills. Muk, KmB. 
(ii) —ghora a pied hcrse. Boke. 

TANGARA a kind of fish. Bnar. 

TANGA hung down ; stretched, v. tanga-. chay bhasur(a) —ache. 
The (bodies of the) six elder brothers of the husband were 
hung up. MmV. 

TANGA- to stretch, spread, hang up. v. tanga-. kapar(a) tangaila 
(pret.) mathar(a) upar(a). A cloth was spread overhead. 
IJttara. MvV. 

TANGI axe. Td. *tangika (cf. tanga). C 5.+ 

1 TAT(A) metal vessel, v. tat(a) 

2 TAT(A) a screen or roofing sheet made of leaves, grass and bamboo- 

strips. Td. iatya (fr tata ‘slope'), sola—diya kaila jauyer(a) 
chauni. (The house) of lac was rooted with a sheet of woven 
light reeds. Muk. (ms.) 

3 TAT(A) jeopardy, extreme difficulty. Td. trsta ‘dry ; harsh; 

rugged.’ NB tata ‘aching in thirst’ ; tata- ‘to be parched and 
painful.’ (i) kamse sunile pari yaibe tate. If K. comes to 
hear, you will fall in extreme difficulty. Skk. 

TATAK(A) crash of thunder ; sudden shock, lagila—. (He) wa® 
struck by a shock. DmM. sravanahi — manimaya hataka. 0° 
the ears (are) dazzling gold (ornaments) inlaid with gems- 
Govinda. 

TATAK(A)-CETAK(A). A kind of children's play. Lit. sudden attack 
and submission (?). -khela kare mor sane. With me( be ' 
plays a dual game (i.e. plays deception). Knv. 


tanatani ____ 

TATAKI a shock, extreme surprise, v. tatak(a). Td. *tattakita. 

' dekhina Bunina loke paila (var. lagila) — . On seeing and 
hearing the people were struck with wonder. GvK. suniya- 
lage sakal(a) sabhae. The eutire assembly was shocked to 
hear (it). GvK. 

TATARI aching (from disease) ; bruised. Td. *tattalcarika. v. 3 tat(a). 
Knv- 

1 TATI small bowl or cup ; earthen vessel, v. tat(a). Td. *tottika. 

bhar— bata bati earthen bowls and cups, metal platters 
and cup3. SivR. 

2 TATI (i) oblong or square piece made of bamboo strips and 

palm leaf or tall grass used as shutter for door ; a door of 
mat ; (ii) hut thatched with bamboo strips and palm leaves, 
v. I tat(a). (i) divase nagarer(a) lok(a) dvare dey —. In day 
time the people of the town closed their doors. DmDharma. 
Raya, Boke. 

TATHAIR,-ARU bell-metal worker. Td. *tattakarika, -karuka. NB 
(dial.) thathari. Voc. (Mukh.) 

TATU pony. DmG. 

TAR(A), TAR(A) an ornament (round) for the ear or for the arm. 
v. tar(a). CmJ, MmV, DmG. 

TAN(A) pull, draw ; drawing a bow ; attack. Td. *tana (fr tano 
tanu- ‘to stretch’), mukatl mari dila—. (He) drove (his) fist 
and attacked. Muk. devasur(a) nar(a) yar(a) nahi sahe—. 
Whose attack cannot be resisted by gods, Asuras and men. 
Skk. puspadhanu diya— drawing (his) bow of flowers. 
Bhar. 

TANA- to pull ; to draw. v. above, tanai (pres- 3) C 18. taniya (conj.) 
SivR. 

TANA- to hang down, stretoh ; to draw tight. Caus. of above, 
v. tanga-. tanae (pres. 3) ; tauaiiia (conj.) MmV. tike nai 
badh ar tanaila (pret.) jal. The embankment is not standing 
and (he) made (him) draw water. SivR. 

TANA pull ; swift current, surging flood. Td. *ta?iaka. dukul(a) han- 
iya bahe—. Flood surges overflowing the two banks. Muk. 

— dari pulling rope. MvV. 

TANATANI mutual pulling (or confliot). Reoipro. v. tana-, bahya 
23 




artha karibare kari~. Thera is mutual conflict to make out 
the literal meaning. Com. 

TAPA large oonical basket. CE. NB tappar (Nurs. Bhyme) ; i a ^ e 
Skt. topara ‘small bag’. 

TABA lemon. Td. *(s)tepya- (pass. stem, fr taps-, stepa 'to flow, ooze'.) 
~ jal(a) lemon juice. Muk. pati~kagoJi ordinary lemon, and 
‘kagaji’. KmM. 

TABLA-MARA ~katha kahite to tell lies. Boke. 

TABHA v. taba. KmS. tabhagan(a) (pi.) Skk. 

TALA- to fall off ; to throw off ; to set up. Td. talaya-. v, tala-, taliu 
(pret.)'.C 18. talilek(a) (pret. 3) ; talma (conj.) Skk, manusya 
durlabh janma vrtha kena tala. Why do you waste in vain 
the life as a human which is a rare fortune ? DmG. sadhu 
tale badam. The merchant set up the sails. SatyaGhana. 

TAL(A) settled (or high) land (as distinguished from forest or low 
land), talata (loc.) C 33. PpN, DmG. ~tol(a) the two 
extremes : ~ ekhan takhan between two extremes, now and 
then. Bhar. ~matal(a) (moving) this way and that way, 
delaying tactics (lit. settlement and cultivated land): kaek 
roj~karilen taka dilen na. For a few days (he) hummed and 
hawed but did not pay the money. Pbps. (1792k 

TALANI height; tall crest. Td. *talanika. bara binodiyacurar(a)~. 
Yery nice is the tall crest. Pada. 

1 TALA v. above. Td. *talak%. ek(a) bhage cura~. On one side a 

tall high crest. Raya. 

2 TALA push. Td. *talaka. v. thela. maheser(a) kache thaki mum 

mare~. Seated near Siva the sage gave (him) a push to 
alert him). SivR. kanestha bhair(a) vadhuye bhasur(a)ke 
mare~. A younger brother’s wife gives a push to the elder 
brother of (her) husband. PpN. 

TALA- to throw ; to move. Td. *'tdldpaya-. Caus. of tala-, kau u 

asiya keha matha talay. Some came and in joke moved their 
heads. PpN. . 

TALIYA erect ; tall, lofty, v. 1 tala, curati ~ bhale. The cr00 
(looks) tall and nice. HvBh. adha-cura^bandha. The ere 
is made half erect. Pada. 

TASAR(A) aggressive ; hooligan. Td. *tam,sara (fr tannaya- ‘ t0 ia '*' 
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to afflict’), v. tai. Cf. NB tas (tes) phiringi. tantan kare 
pran ~ katha suni/ ~haiya venl kara taoatani// (My) heart 
aches on hearing your threatening words. Becoming a hooligan 
you pull at my chignon. Cautisa (1758). 

-Tf. Definitive enclitic indicating smallness or affection. Also a free 
morpheme like -ta,-ti and -tu (e.g. taka, tuka *, Oriya tike). 
Td. -tika (cf. vadhutikd), or secreted fr guti. Hispauiar 
eqthi rani, a queen of Spain. Crep. 

TI(Y)A parrot. Onom. Muk, Bhar, Yoc. (Mukh.) 

TIKA- to remain, stay. v. next. Td. MIA tikka ‘mark on the forehead 
indicating the caste’ ; lit. fixed location. Denon. tike nai 
badh(a). The dam has not remained (intact) SivR. cale ki 
bahane tike kon(a) sthane. On what does he move ? At 
what place doe3 he live ? Candidas. 

TIKAR(A) high (and dry) land. v. digar(a). dingareta kari habe 
tikareta dhan(a). Money will accrue to a destitute ; a high 
land will produce rice. Tantra. ~bujhiya thani katilek(a) 
van(a), Rinding a high level (they) cleared the forest. KmM. 
yadi barse makare / khanda hay tikare// If it rains in the 
month of Magha crops grow (even) on high ground. Dak- 
caritra. 

t TIKA ornamental (circular) paint of scented or coloured paste (as a 
mark of approval or appointment) ; medallion, locket. Td. 
tikkika the white mark on the forehead of a horse etc.’ tlkar 
karane sthan rakhila apani. He left a (blank) space for a 
mark (or signature) of approval. Vivarta. ~dila bhavanl 
lalate. The goddess painted a 'tik5' on (his) forehead. Muk. 
kanthe dila ratna~. (They) put a jewelled locket round the 
neck. Knv. 

2 TIKA target mark (in children’s play), v. above. khele~kot(a) 

v __ b^ata. (He) played with balls aimed at a target. Muk. 

3 TIKA. The first formal step in a marriage contract, v. 1 tika 

brahman(a) dakiya lagna kari bhala sthir(a) / surase'n(a) 
ghare-pathailavlKa)//. Calling a Brahman and fixing the 
good date and time of marriage celebration the warrior sent 
tika* to the house of S. Knv. 

4 TIKA commentary (on a text). Lit. mark on top (v. 1 tika), com- 






meats being generally -written as notes on the upper (and side) 
margins of the text. Ts. Cbh, Com. 


TIKARA, -RI a kind of drum - Knv ‘ 

TIKI a tiny tuft ol hair like pigtail (worn by Vaisnayas generally). 
Lit. a small thing (or mark). ~ (lhari tane. (He) pulls by the 
pigtail. Bbar. 

TITIKAR(A) twittering ridicule, taunt. Ts. v. next. Bhar. 
T 1 TIKARL-TA- v. above. - Sts. *titi (onom.) + karika (karita). CmJ, 
GmS, Raya, AmR, Bbar. dila titikari. (They) taunted. GvG. 
tit(a)kar marite to ridicule. Boke. 

TIM(A)TIM1 tom-tom. Onom. Knv. 

TIK(A)TIKA- to tick (cry of a house lizard). Denom. fr tik(a)tiki. 
dahine hachila yadhu bame tik(a)tlkay. On the right a 
daughter-in-law sneezed and on the left a lizard ticked. MmV. 
TIPA- to ride on horseback. Of. cipa- ‘to press.’ duldule tipiya ali 
kate lakhe lakh. Biding on (the horse) Duldul Ali killed lacs 
and lacs (of the enemy). Heyat. 

TUI thatched roof, thatch ; heap of straw. Td. *stupika (fr stupa ‘top, 
summit’). ~pbari diya bharu caleta carila. Through a break 
in the thatch Bh. got up on the roof. Manikdatta. 

+TUK(A) a cut piece, v. tuki. nahi tujhe karunga dotuk. If not, 
(I) shall break you into two pieces. Bbar. 

1 TUKA- to stitch, tukya dite to sew up. Boke. 

2 TUKA- to exhort. Boke. 

1 TUKI a bit, a morsel, a little. Td. *stukyika (of. stukl ‘a drop, small 

quantity’), tuqui tuqi coria turning into ^pieces. 
Crep. ek(a)-tuki than! a little space. Muk. ~ — halite to 
distribute by bits. Boke. tukik (v. tukelca) a little, not much. 
Boke. _ 

2 +TUKI. Definitive (dimin.) particle, v. above, varnatuki ka a 

The complexion is dark. Muk. (ms.) 

3 TUKI scribbled, "written, copied, noted. pata-~ scribbled docu 

ment. SivR. 

TUKEK(A) a bit, a morsel, v. tuki, ekatuki. ^karaha day a. Ta 
a little pity (on them). PA. ~bade after a while. 
(Mukh.) 

TUNGI v. tahgi. tungita (loc.) PpN. 
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TUKATI V. next. Yoc. (Mukh.) ^ 

TUK(A)TUKI house lizard. Onom. NB tlktlki. Voc. (Mukh.) 

TUTA- "to be broken down (as against tura- ‘to break'). Td. trutya* 

' ' (pass.), tuti (pret.) C 37. tute (pres. 3) CmJ. tutila (pret.) ; 

tutiba (fut. 3) ; tutuk(a) (imp. 3) ; etc. simba rane nahi 
tute. The lion does not break down in fight. Muk. bhay na 
tutibe bhay na turile. Fear does not go until one removes it, 
Bhar. 

TUTA defect, fault, dos(a) ksami~sodha gune apanar(a). Pardon¬ 
ing commission (you) correct (her) fault through your own 
goodness. PA. keha~nahe bate. Neither really is wanting in 
strength. Pada. DmG. ~bara omission and commission. 

TUTA- to lessen. Caus. of tuta-. ahar(a) tutaoa (pres. 3. hon.) 

mata divase divase. The goddess decreased (the amount of 
her ration) day by day. Muk. 

TUTl (i) beak ; (ii) throat, gullet. Td. *trotika. (i) tipe dhare~. 
(He) pressed down the throat. DmG. 

TUTHAR(A) metal (brass or copper) worker. Td. *tattikara; late 
MIA thatthara. kalaketu tuthare becila mor(a) vamsa. K. 
has sold my progeny to bell-metal manufacturers. Muk. 

'JURA- v. tura-. Boke. 

TUNTUNI a kind of small bird. Bhar. 

TUNTATIYA a kind of tiny bird. MvV. Fr tuntuni+tlya. 

TONI v. above. ranga~ a species of red tiny bird. Com. 

TUPAR(A) v- topar(a). MmV. 

TUPALI small wicker basket, v. topala. Darang. 

TUYA- to incite against ; to set against. v. toy a-. Td. *tiitaya- 
(denom. fr tuta pret. part, of tu - ‘to make strong’) ; or onom. 
taratari keture tuyae dantabal(a). At once (he) urged the 
elephant against K. AmR. 

TUYA ~ marite to walk down. Boke. 

TUSI a tap by finger. ~khao. (You) receive a tap. KmM. ~ marite 
to knock softly. Boke. ~-latu top turned by fingers. Knv. 

TUI v. tungi. ~matakiya mer karila akhere. (He) at last built a 
structure with a lofty roof. PpJ. tuite tuliya putting up on 
the high platform. PpJ. 

TEKYA spindle, fr takuya. Td. tarkuka, ~ purina rama s^t(a) pak 




jay. The lady walked around seven rounds to the fall o{ fc , 
spindle. MmY. 6 

TEKRAMA obstinacy ; Td. *tikkarakarma. Voc. (Mukh.) 

TEGHAI v. teghai. DmG. 

TENG(A) leg. NB then. Of. MIA tanka, tenge (loc.) MmV. 

TENGAR(A) v. dingar(a). MvV. 

TENG(A)RA a kind of small fish. SivR, Bhar. 

TENGA a lame person, v. teng(a). Boke. 

TET(A) bad behaviour ; ill behaving person, v. next. Voo. (Mukh.) 

TETAN(A) a ruffian. Td. *tint[h)ana (fr late Skt. tintha 'gambling 
house’). Skk, PpN, AmR, PpJ. Yoc. (Mukh.) 

TETANl v. above. Fm. Skk, PpJ. 

TETA- to seek anxiously (as if thirsty). Td. trsta. v. tat(a). tetai (conj.) 
yasoda phire. Y. goes about seeking (Krsna) anxiously. GmS. 

TETLAMI noxious behaviour. Analogy of NB paglami and totlami. 
v. tet(a). Yoc. (Mukh.) 

TETARI a kind of bird. Cf. tittibha ; NB titi pakhi. Td. *titti- 
karika. DmG. 

TERA squinting. Td. (late Skt.) teraka. v. tera. ~caksu squint-eye. 
Boke. 

TERI slanting ; askance, v. deri. sire sarband~ on head the turban 
worn at an angle. DmG. 

TENTAN(A) v. tetan(a). Skk. 

TENA a piece of old cloth. Td. *tepanaka, (for tepana ‘throwing)* 
SivR, DmG. 

TEPATIPl mutual pressing. Recipro. balak sahita krsna caksu^. 
With the boys Krsna (played the game of) blind man a buff* 
Knv. 

TEM(A)TEMI a little drum. Boke. 

TEMACA a small bell. Pers. tawancha ‘a slap'. Yoc. (Mukh.). 

TEYA v. tui. PpN. teya-bandha hair tied as top-knot. DmG. 

1 TERA squinting ; squint-eye. v. tera. Sarva. 

2 TER(A) perceiving ; an inkling. Lit. side glance, v. above. Bbar. ^ 

TERI indirect(ly); indifferenb(ly). v. above. New form, ta sane kaha* 

tahl~. (She) spoke with them indifferently. Braja. 

TEK(A) rounding ; turn in a course. Td. *tinka (fr *tinka- for (s) 
to go, to wound’, teke (ins-loc.) “round the corner.” Boke. 
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tola, toli ____ 

TEP(A)RA ~pet a big belly. Boke. 

TO- to touch faintly, toye (pres. 3) Knv. 

TOANIA flattered; set against. Td. *t U tapamk a . v. toya-. Voc. 

1 TOKA (M (» a'Lall basket ; (ii) an umbrella bat. -ehati umbrella 

worn as hat. MvV. Cf. Port. toUza . 

2 TOKA spindle. Td. tarkuka. MmY. 

TOKARl a kind of musical instrument. Darang. 

1 TOTAK a kind of bird. DmG. 

2 TOTAK a metre (sharply accented). Sts. t{r)otaka (lit. breaking J. 

Knv. _ 

1 TOTA quiet residence ; garden house. Oriya. Cbb, Ccm, CmJ. 

2 TOT A wanting, deficient, v. tuta.~haite to want. Boke. 

TON(A) a quiver. Td. tuna. KmM, AmR. 

TONA- to speak archly, balila toniya sabhe. They asked (him) 
archly. KmM. 

TONA magic (or occult) infliction, v. jadutona. th o a a d a r 
(= tonadar) magic doctor, occult practisioner. Crep. Voc. 
(Mukh.). Hybrid form. Sec. el. Pers, 

1 TOP(A) cap, hat. Cf. NB tupi. sire ~ a cap on head. Heyat. Bhar. 

2 TOP(A) fly in angling. Yoc. (Mukh.) 

TOPAR(A) a tall headgear ; helmet ; bridegroom’s ceremonial head¬ 
dress. Sarva. MvY. saoa- ~ armour helmet ; pusper(a) ~ a 
flower crown. KmM. v. tapa. 

1 TOPARIYA with a tall headgear. topar(a) + -iya. munde~pag(a) 

a helmeted turban on the head. KmM (ms.) 

2 TOPARIYA helmeted (soldier), v. ahove. topariya-bhag(a) (pi.). 

KmM. 

TOPANI helmet, cf. Turner 5481. viryer(a) ~tlka dila maharaj(a). 

The great king gave him t. as prize for (his) valour. Kavi. 

TO PA a small basket. Yoc. (Mukh.) 

TOPOLA v. tupali. Darang. 

TO(Y)A- to set against, v. tuya-. ehena kumare mare toyaiya karl. 
(They) kill such a boy by setting an elephant against him \ 
DmG. Yoc. (Mukh.) 

TOLA, TOLI residential quarters ; huts or stalls having the same roof 
and partitioned by thin walls ; oompartments. ~ ~ haite 
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gopl sundar(a) sajiya / hamsagati cale. From all quarters 
the Gopa girls came out finely dressed and moving in the gaife 
of the swan. Knv. Boke. pratidin(a) toli toli ei katha suni. 
Every day at each house in the cluster the same story ig 
heard. Knv. 


TH 

THA fixed; astonished; convinced. Gf. NB tha. Td. MIA *thapa , 
*thipa (fr OIA slhipaya-). bhala bhala lok(a) cahi~hana 
rahe. Good men (that were there) looked and remained fixed 
(in astonishment). GvK. Boke. 

THAK(A) imposter, cheat. Td. thakka 'merchant' (cf. opposite 
semantic change in sadliu). DmG, SivB, Bhar. 

THAK(A)THAKI empty threats, v. above. Td. * thakka- thakkita, 
thakani kariya bula ~ sar(a). You run about practising 
cheating ; (your) stock is only an empty threat. Cautisa (1758). 

THAK(A)MAKI clink and clash (between metals). Onom. gharar(a)~ 
clink of waterpots. CmJ. 

THAKANI trickery of a cheat ; cheating, v. next. Cautisa (1758). 

THAKAMI v. above. Td. *thakkakarmika. Bhar. 

THAKURA v. thakura. 0 12 (Com.) 

THAGA- to be cheated. Denom. fr thak(a). thagila (pass. pret. adj.) 
Knv. 

THAGA- to cheat ; to behave as a cheat. Td. *thakkapaya Boke. 
thagay (pres. 3) Knv. 

THAGAIA a cheat. Td. *thakkdpika. zoto thogaia xoda- 
S o r e core, all merchants, cheats and thieves. Crep. 

THAGAMO cheating, swindling. Td. *thakkakarmaki. Boke. 

THANTHA show ; paraphernalia. Cf. NB that. C 10. 

THANTHANA thunder-clap. Onom. v. that(h)a. Voc. (Mukh ) 

THANTHANI a process of dry cooking of pot-herbs. Lit. ringing aS 
metal. Muk. 

THASAK(A) impasse. ~parila. There came an impssse. Siddban- 
taoandrodaya (ms.) 


T HAS(A)MASYA swollen ; puffed up. Boke. 

THASA deaf. Dial. v. thaeak a • P • Ta »^ a6rfel + fetra-. 

THAHARA- to estimate. Lit. come (he) 

* namak-haram Jok pas je ilaka thahar acne tne 

has estimated as ,Id * £ “ Td! 

™ thae (toe.) Skk. DO * ■ » ■ ' 






THAKUR(A) master, lord , a deity. Td. late Skt. Mkura. 

venerable, thakura 0 12. thakuraka (gen. ?). C 12. am. 
adham(a) Jlv(a) tahara thakur(a). t am an inferior area toe 
while they are lords. Basakalpa. thakur(a)-kaDya, thakur(a)- 
jhi father-in-law's daughter. Bhar. ^ . 

THAKURAI majesty ; lordliness. Td. thakura4--ai. Too. (Mukh.) 


THAKURAL(A) show of authority ; lordliness. Td. thalkurapala. 

16c. kula pekhya beciya kariba~. (I) shall live like a prince 
by selling (wicker works such as) winnowing fan and baskets. 


DmM. 

THAKURALI y. above. Td. *thakkurapalika. ~kare gosani tare 
mare lathi. The reverend master assumes a lordly attitude 
and kicks at him. Ccm. 

THANI v. thai. Td. * sthamika. Pospo. Ins. : yar(a) ~biya haiche 
tahare tyagiya leaving whom (he) was married to. HvBh. 
Dat. : harile yahar(a)~ to who you submitted. Raya. Abl. : 
tar(a)~ pitha pana laba. ([) shall take sweets and drinks 
from him. Ccm. amar(a) ~ suna vivaran(a). Hear the 
matter from me. Raya. 

THANGA- to belabour with a stick or baton. Td. *thaniapaya-. 
thangaiya mara. Kill (me) by blows from (your) stick. 
SivR. 

THAT(A) (i) anything in array ; show ; pose ; artificial behaviour. 
MvV, CmJ, KmM. pujar(a)~kare. PpN. buratir~hede 
dekha lo vijaya. 0, Yijaya, you sea the behaviour of the old 
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man. Bhar. thf^(ft)«chnla show of coquetry. Bhar. (\\) 
army (ready for battle). pStaahi thatc kabo ko-bS Ste. Who 
oan over roBiat tbo (Mughal) omporor’s army ? Bhiir. 

JHATA- to nho-w brawn. Denom. fr above, mfir mar bale that 
(IIo) shouted daringly : kill, kill. AmR. 

1 THATA joke, joking, v. above, loke auni kare~. People on 

hearing out jokes. DmG. 

2 THAT(H)A thundor-olap. darun~severe thunder-dap. AmR. Voo 

(Mukh.) 

'THA'fAHl maker of metal utensils. Td. akarika . v. ^St(a). Ppj, 
Voo. (Mukh.) 

T»AtI unruly girl. veti(a) kare~. The unruly girl dressod. DmG. 
THATHAR(A) thunder, thunder-olap. parila~dfya. (He) fell with a 
thunder-olnp. AmR. 

THARA standing firmly or attentively. Td. stha+to^a, oontam. 
v. thfira. Oom, Pada, DmG. 

THARA- to take one’s stand, v. above. Braja. Jhari lai than, (He) 
Btood with a waterpot (in hand). Govinda. rasavatl thare 
atlalika upari. The sweet girl stands on the roof of the 
house. Govinda. 

THANI)A(I) oool, ooolness. Lit. standing fixed; oonoealed. Td. ff 


sttiana-^ danda, oontam. Hindi ? Yoo. (Mukh ) 

THAN(A) (i) spaoe, spot ; (ii) arrangement, dress ; gait ; appearance. 
Td. sthdna, sarimthana. MmV, Com, CmJ. dekhiyu se ve6a- 
thfine ramanf madanavane muruchi paraye avirain(a). On 
looking at his dress and appearance women atonoe struck with 
love fall senseless. KmM. vlrer(a) dekhiya tlian(a) bhaye 
prfin(a) kainpatnun(a). Seeing the appearance of the hero the 
heart throbs in fear. Muk. 

THXM(A) V. above, (ii) Td. sthamin. Infl. of than(a). Brajs. Com. 
Bhar. 


THSMAKU oharmiug gait. Td. *stliainarupa. o gTuia-dolani~calaid 
ramanimSuaea-cora. That turning of the neok and tho nice 
Sait steal the heart of women. Jfiana. 

T AY(A) at the very place ; at once. Luo. of thai. Adv. V. below, 
kelia parjla dharanl. Some fell down on the ground at once. 
karma tejilu parau(a). K. at once gave up the ghost. Kin^* 


|hlk(a) 
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--nipfltiho more. (He) will fell me then and there. Edya. 

~ (They) fall down then and there. DmG. 

THXYI Ttha,: thavikhani the (little) space. Ski, thSyit. 0oe> 

r ., r ^ 
T ~]nr(n) kare (var. aal). On seeing (her) body people at once 

2 THXrS 9 a wink" 1 ogling ; beckoning ; aside. Of. 16c. 

T govindoro .hare prabhu kahen(a) janiya. The master 
knowing, spoke aside to Govinda. Ccm. dila akhr~. (He) 
winked. Muk. tharete (loo.) Cm.T. thare thore kahe han- 
dus(a). Haridas(a) spoke in signs and in a round about way. 
Com, Obh. GvC. 

THARA- Denom. fr above. Com. nayane tharae aabhfa). (He) looks 
amorously at every one. GvC. kabhu dkhi thare. Sometimes 
he looks amorously. Basakalpa. duracar(a) bhlm(a)ke Glanya 
dila akhi. You had winked at the scoundrel Bh. Kavi. 

THARATHAR1 winking mutually. Eeoipro. Com. 

THAVf v. thai. C4. _ 

TIHASITHUSI soft kneading or smaoking sound. First el. td. sthimka 
‘smearing the body with unguents’ ; seo. el. echo word. 
~sabda CmJ. 

THXHAR(A), -HO- settlement ; conclusion. Td. stha standinr 
firm’ + bhara ’weight’, eonfcam. tahar kichu'~ deyaiya dibo. 
(I) shall arrange some settlement for him. Pbps. (1792). Voo. 
(Mulch.) 

THAHARA- to look closely ; think deeply and come to a conclusion. 

v. above, thaharite kichu nari. (I) cannot fix anything. Bhar. 
thariya thakur narade dila bhar. The lord thinking deeply 
entrusted (it) to N. SivR. 

THAI v. thai Com, Bhar. 

THAKITHUKI knocking sound. Onom. Reoipro. ~sabda CmJ. 

THAT(A) v. that(a). Bhiir. 

THATHl v. 2 thetl. 8kk. 

TH1K(A) total ; fixed ; correct amount or weight, v. tika-. ~diya 
dekhaha ekune haila kata. Make the total and see what the 
sum is. SivR. ~hola. (Weight) was correot. SivR. Voo. (Mukh.)' 
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JHIKTHAK all correct. Recipro. v. above. SivR. 

THIKAJI horroscope. PpJ. thik(a)+pan?«, contam, 

THIKARA- to shoot out. v. below. Denom. cahite thikare caksu 
On looking (at him) the eyeballs come out. DmSltaram. 

THIKARI a very small bit of stone or potsherd. Ccm. Of. jhikeri 

THUITHAI low knocking sound. SivR. 

THUT(A) beak. v. thot(a). MmY. 

THUTHAR(A) v. tuthar(a). 

THUNI blind for the eye. v. thuli. Boke. 

THUNKA brittle. Boke. 

THULI (i) small cylindrical box with lid at one or both ends • 
(ii) blind for the eye Cf. NB thili ‘a small hard stopper’. 
Td. *u8thuliJca (fr osthi-\-*sthurika). thulite (loc.). GvO. 

THUSTHAS v. thuithai. SivR. 

THUTA mutilated in hand or arm. Late MIA thunta. SivR, DmG. 

THEK(A) trouble, difficulty ; difficult. Lib. stop, bar. Td. *thehka. 
E cothar baro ~ utor deon. It is very difficult 
to reply to this matter. Dorn, aji dhoba napit kemane pari 
theke. How can I put to difficulty the washerman and the 
barber today. DmG deoyane hailabara~. There was great 
trouble at the revenue tribunal. MmKsa. pathe eta^. There 
is so much difficulty on the road. KmJIvan. 


THEKA- to come into physical contact ; to be stopped ; to come to 
difficulty ; to be stuck, v. above, na thekaye kati. Nowhere 
(he) is in difficulty. Cbh. thekila sankate. (He) met a diffi¬ 
culty. Gbh. thekilen(a) day. (He) incurred responsibility* 
Bbar. tari kothaho Da theke. The boat did not run ground 
anywhere. KmJivan. balicare theke. (He) touched a sand¬ 
bank. MmY. mukhete thekile git caio kar pane. If y° u 
stumble in chanting the song you should look at (your) palms. 
DmAdak. thekyachila calfa). The thatch of the roof had 
touched. Cautisa (l758). 

THEKANA a support. Td. *thfkkapona. adhare~dina basl support- 
ingjihe flute against the chin. GvK. 

THEK(A.)RA poke, push. TA. *th‘Mataka. v. next. ~ marya kal(a)si 

T HF .,T a poke and snatching away the pitcher. Loean. 

(i) prop; (ii) difficulty. t,j. (hekkika. (i) kadamba 


thes(a) 
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-- a hv the k tree. Pad*. (U> thaknranl 

SueThakur han~. The master is in difficulty when there 

i9 the mistress present. S„B. (Ha) ke ep, 

— chirli thekaiba P-a-dCa, 

am in the know that the staunch fellow Chira w.l avert 

^danger. AmB. tari thekdiyb kd.e making the boat touch 

THEKATHEKT'mStou* (or crash). Becipro. MvV^ -hay hip 
T karibare ghar(a). Cooking pots do dash in housekeepmg. 

SivR. . 

THFNG(A) leg. v. theng(a). Voc. (Mulch.) 

THENuUv; s • . MvV Obh, Com, CmJ, Baya, DmG, 

THENGA stout stick, v. above, mvy, . 

■ SivK. thengae (ins-Ioc.) CmJ. -nari hura thrust of slender 

and stout sticks. DmG. 

THENGA- to belabour with a stout stick, v. above. Denom. MvV. 
THET(A) (i) boorish : bad ; (ii) barbarian Bpeeoh - (l) PpJ ' (u) Dan ' 

THET(A)LAMI practice of cheating. Td. HheMakarmika. bharan 
o tth e tt o 1 a mi. Deception and cheating. Crep. 

1 THETA cheating; cheated. Cf. MIA (into, gambler, -dane 

' ' kenhe bicibe dahi. Why should you sell curd evading taxa- 

tion ? Skk. _ _ 

2 THETHA a rogue ; bad man. v. thet(a). thethay karila thet a 

thak kaila thake. A rogue made (me) a rogue, a cheat made 
(me) a cheat. Bbar. 

1 THETl v. thet(a). Em. ~ghar(a)-chari a bad woman, leaving 

home for good. PpJ. 

2 THETl (cloth) short in breadth. ~dhuti short dhuti. PpV. 
THENTHALl thoroughly bad woman. Lit. mistress of a gambling 

den. Td. *thiitthapalika. Skk. 

THEPANA prop, support, v. thekana. cibuke ~ diya basi. Support¬ 
ing the flute against the cheek (he sat). Pada. 

THEM(A)RAI ^karite to refuse, to deny. Boke. 

THELA- to push. Cf. Ava. tella-. Td. * anthirapaya- (with cer.). 
thele (pres. 3) Ccm. theli phelilek(a) pushed and threw down- 
CmJ. thelite (ger.) SivR. 

1 THES(A) reclining against ; push. Td. v. thasithusi. keha dila~. 
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Some pub their back against him. SivR. bara~a atrong^^ 
Heyat. 

2 THES(A) quarrel, ~patile to pick up a quarrel with one. Boke 
THESA push. v. above, alp a thesa a slight push. Heyat. 
THENG(A) leg. v. theng(a). Boke. 

THETA v. theta. Skk. Bhar. ~manus a deceitful fellow. Boke. 

1 THETI v. 2 theti. Bhar. 

2 THETHI small (?). ~pethi amalaki karanja acar. A small box of 

pickled myrobalan and karanja. Knv. 

THOK(A)NA peak, thrust, mariya vajra ~aghare karila kana. 

Striking a stunning thrust he made Agha blind. Tantra. 
THOK(A)RA- to peck. Td. *thukka[ka)ra. thokaray (pres. 3) SivR. 
THOKAR(A) a blow of hammer, v. above, mathay ~keha mare. 

Some strike hammer on the head. DmG. 

THOT(A) beak. Td. *trota. thoter ghae by the wound made by the 
beak. MmV. 

THOTA v. tota. ~nirmama samuder(a) kule. Building a garden 
house on the sea beach. CmJ. 

THOTA- to injure, mutilate. Dial. Denom. fr thuta. Voc. (Mukh.) 
THOT(A) v. thot(a). Cf. Skt. tunda. Bhar. 


D 

DAUYA a tree and its sour fruit, v. dahua. PpN. 

DAUL “a proof, pattern, essay.” Boke. 

DAKUYA a snake-bitten man. Lit. belonging to a poison -doctor 
( davka ). Td. *dankaka. PpJ. 

DAGAMAGI luscious, overfull, overflowing. Onom. Adj. fr dagamaga. 
CmJ. rupe gune~ overflowing in beauty and qualities. 
Smaranadarpan. 

DAGAMAGIYA v. above. Td. dagamaga +.ika. Braja. calata-. 
IHe) moved swaggeringly. Govinda. 

F.API u* , apIa ' 2ltana flo wer. v.tagar(a). Skk. 

t e tip (or the top portion) of a kitchen plant. Of. NB dag(a). 


dahar(a) 


-lau cholar(a) sak(a). Tips of gourd plants and leaves of 

T,AtlKA P Ti) Pl rpoi^ Uk aootor, expert in occult practice; GO snake 
^ bite (i) Obh. danka-danda a poison doctor s (or a musician s) 

wand - satvar 'calaha bahin ~laiya. Come, sister, quickly 
with the magic wand. Tantra. (ii) aap(a)~ Muk. 
nANKA a kind of drum ; proclamatory drum-beating. Lit. (drum 
beating) announcing the challenge of an occult practitioner. 
Td. *dankaka. Bhir. dankay samvad kaila nikate asiya. 
(He) came near and proclaimed by beating a drum. Heyat. 

ID AND A (i) a baton ; (ii) a period of time (24 minutes), v. danda. 
MmV, Mpur. 

DANDABAT "a Bengal saluting with both hands.” Boke. Lit. (salu- 
' ' ' ting by) falling flat and straight on the gronnd (dandavat 

■prandma ). Sts. 

DANDAMELA a physical exercise. Lit. falling (or meeting) like a 


DASGA a kind of boat. v. donga. Voo. (Mukh.). 

DAPHALA a kind of musical instrument (or drum). Knv. 

DAMARU a kind of tomtom. Ts. 0 IX. 

JDAMAROLI a small damaru. Td. * dambarutika. C 31. 

DAMP(H)A a musical instrument like tambourine. Cf. MIA (lapha 
(Kharavela Inscr.). CmJ, Muk, KmM, Knv. 

1 DAMBARU a musical instrument, v. damaru. 

2 DAMBARU, -BUR(A) a tiger cub. MvV. 

1 DAMBUR(A) fig (fruit and tree). Td. udumbara. damburer(a) 
phal(a) fruit of fig. 

DAR(A) fear. Td. dara (with spont. cer.) dare (ins-Ioc.) C 2. 
haur(a) dare for fear of a bogey. Cbh, Ccm. 

DARA- to be afraid of. Cf. old Avadhi dara (pres. 2) Uktivyakfci- 
prakarana. Bhar. 

DARA- to feel fear. v. above, darao (pres, l) ; dara(y)a (pres. 3) ; 
daraiya ; daraill (pret. 3 fm.); darai (pres.), dare daraila. 
CmL. 

DARANIA given to fear. Td. *dardpanika. Voc. (Mukh.) 

1 DAHAR(A) depth (of water) ; a deep hole, deep pool, dahare dubila 
dinga. In a deep pool the boat sank. SivR. 
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DAHARA the cavity of a boat. Skk. 

PAHI burnt. Tfi. *daUta (for dagdha). 0 49. 

DAHIA v. above. C 49 (Com.). 

DAHDA v. (Jaua. Sarva. 

DAMKSA v. danka. MmV. 

DAMSA- to bite. Sts. damsa-. (lamsija (conj.) PpN. damse (conj.> 
MmY. 

DAR(A) a period of time (about 24 minutes). Td. donda, dui car 
darer made within a short time. Yoc. (Mukh.) 

DAlN(l) a witch. Td. (late Skt.) ddkirii (fm. fr daka). v. 2 dak(a). 
16c. + 

DAIN(A) right (side). Td. daksina. 16c. + 

DAIL(A) split pulses ; soup of the same. v. dal?, dali. DpM. 

kalair~ split gram, musarer~ split mat-ura. Yoc. (Mukh.) 
DAUKA a kind of patridge. Sarva. var. daka, dhatuka. 

1 DAK(A) (i) shout, loud call: public proclamation ; (i') popular name. 
Td. *dakka , datika (‘a kind of drum’) : cf. dakican. 0 6 . + 
~pare. (He) gives a call. Muk. ~charen(a) (var. parena). 
(He) cries out (or gives a call). KmM. ~ deo. (I) give a call. 
Skk. (ii) dake (ins-loc.) : sahar ajimabad~ pat(a)na sahar 
]ahagir(a)n~dhaka the city of A. known as Patna, and the 
city of J. known as Dacca. Corn. 22 (1792). 

2 DAK(A) a man of occult knowledge, v. danka. Cf. NB daker 

(dak puruser) vacan saying of a ‘daka’ fellow. 

3 DAK(A) a demigod (tantric) ; one of the two sons of Ganga. MmY. 

v. above. 


4 DAK(A) (i) courier ; post-man ; (ii) the post. Originally impor* 

tant communications were relayed by persons shouting the 
message, v. 1 dak(a). (i) dakar hatata in the hands of the 
courier, Pbps. ~-cauki the post-couriers and watchmens 
their station ( daka-cakl in Sabdaratnavall). ~-caukiga ne 
dhay the post-carriers and watchmen ran. MvV. 00 ' wCa ^' 
bar path the route of the post ; daker of the post. Corn. 
22 (1793). 

5 DAK. The last day ( sahkrdnti, sankraihana ) of the month of Asvin* 

(September-October) is known thus in West Bengal. It is ftls(> 
called Nal samkranti, as a tuft of Nala reed is raised in & rio0 
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field or dunghill and some ritual is held. A part of the ritual 
is to eat soft core of palm fruit stone. ~samkraman dine 
ksete pute nal. On the day of D. S. they plant Nal reeds m a 

field. SivR. j— 1 _/_\ 

DAKA- to shout ; to call aloud ; to send for. Denom. fr 1 dakfa). 

• 160 + riakaye (pres. 3) jananl. The mother calls. Cbh. 

jananS b'aliya prabhu lagila dakite. The master began to 
call for the mother. Obh. dakila grhastha. The inmates of 
the house raised a shout. Cbh. dakai (pres. 3) Braja. dakya- 
chila (pret. perf. 3) pachu dak(a). Somebody had called from 
behind. Cautisa (1758). 

DAKAIT(A) a dacoit. Td. daka + -ita {<wttika). Voc. (Mukh.) 

DAK-NAM(A) pet name (as against the formal or rasi-nama). Life, 
call name. CmY. 

DAK(A)-PARA big drum. Lit. a calling drum. Td. dctnka+pataha. 
Cbh. 

DAK(A)-PAK(A) fame and authority. Sec. el. td. pakva, or fr paik(a) 
‘soldier’. ~duniyay jahir. (His) fame and might is proclaimed 
in the world. Raya. 

DAK(A)SATIA town-crier ; publicly acclaimed. Td. dak(a)-sata-h 
-iya <*dankasattika. NB daksaite. Raya. Yoc. (Mukh.) 

DAK(A)SARA. Name of a type of cloud. Lit. call and finish. (If sara 
stands for chara it would mean ‘releasing shout’). ~megh 
bole. The cloud D. says. PpJ. 

DAK(A)SIDDHA a master of occult power. Td. *danka-siddhaka. 
rajar darbare yar dak-sidya nam. Who is famous at the 
king’s court as a master of the occult lore. DmM. 

DAKAR(A) big, large size, tall. v. dangar(a), digar(a). MmY, Skk, 
DmG. 


DAKARA a strong (and impudent) young man. Td. *dakkaraka (cf. 
late Skt. dikkara ‘youthful’), rome rome hau tor(a) daka- 
rar(a) bal(a). Let there be the strength of a young man at 
every hair (on your body). Tantra. 

DAKARI loud calling. Fr daka+kari. ram(a) parlksa laiba sar- 
vatre~. There wa 9 a loud call everywhere : Rama will hold 
the test. Uttara. 


DAKA shouting; open violence, dacoity. daisya sab(a) ~diya yay 
24 
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hena kale. (Some) dacoit3 after committing robbery w ere 
then passing by. MvV. dii~. (I) commit docoity. SatyaGhana. 
ratre~marite aila. At night they came to commit dacoity. 
Pbps. (L79^). ~curi daring robbery; ('murder”' Boke). Lit. 
©pen theft, as against luka curi ‘hidden theft’ i.9. burglary. 
Cbh, CmJ. daka-cor(a) a robber (who does not do the job 
silently). Knv. 

DAKAIT(A) a robber. Td. dak5 +vrlti. Cbh, Ccm, SivR. dh a c a i- 
t e r (gen.) Dom. 

DAKAITI dacoity. Td. daka + vrttika. tahara dacaitte 
coria nilo. They took away forcibly. Crep. 

DAK ATI (i) robbery ; (ii) a robber, dacoit. v. above, (i) PpJ, SivR, 
Knv. (ii) sadhu~nahe. The merchant is not a robber. Satya¬ 
Ghana. 

DAK ATI Y A belonging to a robber ; bold like a robber. dakati + -a. 
krsner(a) ye~vaksa the challenging bosom of Krsna. Ccm. 

DAKINl woman with occult knowledge or power ; a witch. Ts. Pm. 
fr dak(a). Cbh, Ccm, Bhar, etc. 

DAKU a robber, dacoit. v. dakI. Voc. (Mukh.). oikhaner ek~ 
bairagi baliya asiya. A dacoit from there coming up as a 
Yaishnav mendicant. Pbps. ~curi. KmM. 

DAKUA v. above. Td. *d iklcaka (or dankaka) + -a. Voc. (Mukh,) 

DAKUN(A) lid (of a box or pot), v. dliakan(a). Tantra. 

DAKUR(A). The name of one of the two sons of Ganga. Lit. big one. 
v. dakar(a), dangar(a)-safii. Muk. 

DAKOYA one who shouts a public call. v. dakua. dakoyae dakia 
phirae. A public announcer calls and turns around. AmR- 

DAKO(Y)AL(A) v. above. Fr daka -\-kdra (or pdlo). dakoyale dakia 
phirae AmR. ~dakiya kahila. The public announcer called 
and proclaimed. PA. 

DAKHINl v. dakini. Knv. 

DAGAR(A) big, large, tall v. dakar(a). ~sarlr(r) a big body. 
~pag(a) a big turban. GvK. ~gach(a) a big tree. Rdy a * 
DmSibaram. ~ ~da'i(a) large mosquitoes ; kari p^ti nah* 
katha— Not a farthing (you possess) but (your) talks 
(are all) tall. SivR. 

DAN w. next. lohar~ an iron goad. PpJ. 
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DANG(A) rod ; goad ; *dancla+anku(sa), contam. dange (ins-Ioc.) 
Muk. car(a) ~mathe yena capi pare cal(a). The blow of a 
slap (is felt) as if the roof falls on the head. KmM. ~bari a 
striking rod. AmR. Heyat. 

DANGAR(A) big, tall, high ; superior, powerful. v. dakar(a). 
~'dharmaka hena dekhiye sabhate. It looks as if in this 
assembly piety is (held) supreme. Kavi. pacim(a) disata ache 
nrpati~. To the west there is a powerful kiug. Darang. bale 
mahabal all vikrame~. All is strong in arms and superior 
in might. Heyat. 

DANGAR(A)-SANI. A male deity (considered as a son of Ganga and 
worshippsd by the boatmen in the river). Lit. the big lord, 
v. dakur(a). Sec. el. td. ( go)svdrmn. v. damar(a)sli. 17c.+ 

DANGAS(A) elephant-goad. Fr <}ahga+ankusa (or Jcasd). KmM. 

DATA stiff, hard, strong. Td. danda + *anta ‘stiff’. NB dat, dlta. 
rane parakrame bhlin(a)~ tar(a) har(a). In battles and 
in strength Bhlma (is good), his bones are strong. Kavi. 

DATA- to threaten. Denom. fr above, datite (ger.) Voc. (Mukh.) 

DAT! stem, stalk. Td. *dandika, infl. of *anta. cakal barner pata 
pandur barner~. Leaves are circular in shape (lit. colour) 
and the stalks are of a pale colour. MmV. 

DATAN(I) hard-hearted, arrogant. New form, fr data. Voc. (VTukh.) 

DARA- ( — dlra-) to stand up. Td. *dandayaya-. daray (pres. 3); 

__ darana (conj.) Rasakalpa. MmV. daraila (pret. 3). Mpur. 

DARI ( = <Jari) bat or batoa for children's play. Td. *dandika. khele 
guli~bhata. (Ha) plays with stick and balls. Muk. ~-bhatia 
a kind of children’s play : ~ khele. Muk. 

DARUKA v. daruka. Muk. 


n r Km 7 ...... -- vcor aagana). 

DANDA stout stick, baton, bat. Td. dandaka. -khela Kny 
DANDI beam of a balance. *dan4ika. Boke. 

DANHJKANA, -KO- a kind of tiny fish. SivR, Bh5r 

1DANI (-daina) the right hand side. v. dahina. ~bame on th„ 
_ «ght hand and the left ; -caksu the right eye Muk 
2 ot 

DAB(A) green cocoanut (full of water). Lit. water pot (belonging to 
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a tree.) Td. dana 'wooden', te karane sunyakare dabe bhare 
jal For that reason in the empty hold of a green cocoanut 
water accumulates. Durlabh.~narikal MmV. Cf. NB dabs 
'round bottom wooden vessel containing water.’ 

DABAR(A) deep vessel for holding liquid ; wash basin. Td. *danata. 
v. above. MvV, GvO, OmJ, KmM, Muk, AmB, Knv. ulati— 
a spittoon. MmV. 

DABARI an earthen water vassel. v. above. Td. *ddrvatilca. Boke. 

DABO-CHANA chopper for opening a green cocoanut (?) Sec. el. fr 
*chena (cf. cheni) ; td. *chedmaka. MmV. 

DABDS(A) v. dambus(a). SivK. 

DAMAIL(A) unruly, v. dhamali. Var. kamaila. Jena dake~sape. 
Just as a vicious snake hisses. GvK. 

DAMAN! ( = dhamaal) an adulterous woman. domani~ an adulter¬ 
ous Dom woman. DmG. 

DAMBUR(A) v. damar(a)-sani. Dharmapuja. 

DAMBOS(A) elephant-goad ; a kind of weapon. v. dangasla). 
~kharasan(a) sharp-edged goad. Muk. 

DARA- to pour out, throw down. v. dhala-. Braja. gabhi age set 
bhat(a) dare. (They) throw that rice before the cows. Com. 
darasi (pres. 2). ray kahe ranike dariya kao sab(a). The 
kiDg said to the queen : I tell you fully. DmG. 

DARA throwing down. v. above. Hindi. kharge~ throwing over 
the sword (of execution). Ccm. 

DARAS(A) a kind of snake, v. dlras(a). Tantra. ^ 

DARI-KICORA selucer of girls. First el. td. ddrika : sec. el. IC • 
(‘mud. dirt’). ~baliya tahaka sarvaloke dake. They al ca 
him as a seducer. PpJ. rya> 

1 DAL(A) branch or shoot of a tree. Ts, td. (late Skfc.). a 

2 DAL(A) shooting plant ; thicket, v. above, vao(a)^ ^Q Ug b 

lok(a) das(a) dise dliay. Men run everywhere going * - 

wild and rough ground. Cbh. van(a)~ kantak(a) bhan ^ 
lok(a) yay. Men go roughing over forests, rough g roU 
thickct3. Cbh. kiba ial(a) kiba sthal(a) kiba van a 
Whether it is water or land or wilderness. Cbk. 

3 DAL(A) split pulse, v. dali. 


dahukl 

to"throw down. Hindi, v. dhala-, dara-. gale khilka dele 
' J (conj.) dangling a fakir's robe from the neck. DmG. 
DAL(A)CINI cinnamon. Voc. (Mukb.) 

DAL(A)NA a kind of vegetable dish (slightly sweetened). Td. dala■ 
naka 'crushed'. KmM, Bhar. 

DALA tray, basket ; offerings or presents given in a tray or basket. 
Td. *ddlaha ‘made of slender shoots.’ saji adhfvas(a)~ making 
ready the tray for Adhivasa. GvO. Muk. ~ dite to give alms. 

Boke. 

DALA-. Denom. fr 1 dal(a). dalaite to cut the branches. Boke. 

1 DALI (i) a small basket ; (ii) presents or offerings to a superior 

person ; (iii) a present of garden fruits, v. dala. Td. *dalika. 
(i) Cbh, KmM, Skk. (ii) PA. (iii) Boke. 

2 DALI split pulse (cooked or not). MvV. v. 2 dal(a), dali. dali-bari 

sun-baked small cakes used in the kitchen. Muk. masur(a)' 
dali Muk. 

DALI a small shoot or branch of a tree. v. 1 dal(a). C 28 ; Pada. 
DALIM(A) pomegranate. Skk. Also dalimba. Td . dadimba. 

DALIMA a kind of sweet cake. CmJ. 

DASA a stinging fly, gnat. Sarva. Td. damsa. 

DAS(A) v. above. Bhar. 

DAHA blaze, burning ; cremation ; high fever ; pain. Td. ddha. 
C 17, 50. bhoker(a) dahe munir(a) porae kalevar(a). The 
sage was suffering from the blaze of hunger. Ufctara. baner(a) 
dahe from the pain of the arrow-shot. Uttare. 

DAHAN(A) burning ; cremation. Td. dahana. MmV. 

DAHIN(A) right hand side. Td. diksina. v. dahina. dahioe bame 
dole. (It) swings right and left. Ccm. dahine on the right. 
Skk. ~bhite at the right hand. Boke. 

DAHIN(A)PONA witchcraft. Td. *dakiriitvanaka. sonaka~sikhiche 
basiya. S. is quietly taking instructions in witchcraft. Tanfrra. 
DAHUK(A) a kind of patridge. Braja, Skk. NB dak pakhi. Cf. OIA 
datyuha. 

DAHUKA (i) a kind of patridge (cock) ; (ii) mythical placename. 
(i) MvV. (ii) Goraksa. dahukar bauri married girls from D. 
MmV, etc. 

DAHUKI a kind of patridge (hen). Braja, BhSr. 
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p5TI stalk, v. dati. ~pana duti hasta the two stalk-lika Mma 
SivE. 

DARIA)-KAK(A) raven, v. dadha-kaka. SivE. 

pA?A- to stand up ; to make stand up. v. dlra-. dlraila (pret.) 
GvC. 

PARAS(A) v. daras(a). Td. *dandasalca. Bhar. 

1 DARI beard ; chin. v. dari. SivR. 

2 DARI punter; boatman. Td . dandika* Boke. 

DARUKA fetters, v. daruka. Boke. 

DAS(A) gnat. Td. dcmsa, Cbh, SivR, DmG. 

DASA whitish (?). Cf. NB (last ‘half ripe (fruit)’, ardha khan(a) 
lenja nahi dui caksu —. (The cat) had lost its tail; its two 
eyes are white. Muk (ms.). Var. hasa. 

D1YA-PULI small maccaroni (also pudding.) First el. td. jivaka. 
‘ant, insect’. CmJ. 

DIK(A)RI a decree. English. dik(a)rlr tarikh avadhi up to the date 
of the decree. Corn. 17 (1793). 

DI(N)GAR(A) hefty fellow ; daring and impertinent young man ; desti¬ 
tute ; servant. MvV. digareta kari habe tikareta dhan(a). 
A hapless chap will grow rich and high land (will produce) 
rice. Tantra. 

DINGARA boorish fellow. Td. *dingaraka. AmR. 

DI(N)GARALI youthful pranks, behaviour of a boorish young fellow. 
Td. *dingarapdlikct. eibar ghucibe tomar —. Now shall go 
your boorish activity. DmDharma. MmV. v. next. 

1 DINGA boat, ship. Pada, AmR, Raya, SivR. 

2 DINGA crossing over in a jump. Denom. v. above — mari giving 

a clear jump. SivR. 

DINGA-CINGA boys big and small. Td. * dinjaka-cingaka . Cf. dig 8 ' 
rali, cikarali. suniya siver(a) singa dhayyata—. On hearing 
_ tho horn of Siva boys big and small ran up. Muk. 

DINGAL(A) robber chief, v. dangala. sabhakare beca nifia dinga- 
ler(a) ghare. (You) take (us) all to the house of a robber chief 
and sell. GvC. 

PINGUYAL(A) the master or captain o£ a ship. Td. *din'jaP‘‘ la " 
dinga - ami saphari sadagar. I am the master ot the ship. » 
voyaging merchant. PpN. 



D1NGI small boat ; canoe. Dimio. of dinga. Eadhakanta. 

! piTA look, glance. Td. drsta, gharete as.ya phiri nl 

' ' kariya~. Not looking about he came home and wandered. 
PA. agu~kare nag ditha kare pa. First the snake looks 
about and (then) looks at the stance. MmV. 

2 DITH(A) stiff; stretched. Td. clrdha-i- Mrsta, contain, v. data. 
MmV. 

DIPA box, wooden box. Boke. v. dab(a). 

DlBIA v. above. Yoc. (Mukh.) 

PIBI mound. NB dhipi. Voc. (Mukh.) , 

DM small egg. Td. *ditnbika (cf. dimbikd ‘a bubble’), -para si la 
pare. Hailstones of the size of small eggs fell. MmV. 

1 D(1)MD(I)MI the sound of a tomtom. Onom. Muk. 

2 DIMIDIMI spawn of various fish. Boke. Td. dimbika-dimbika. 

DIMBALASI the liquid (i.e. the whites) of an egg. Sec. el. td. *rosika. 

Knv. 

DIMBIKI a musical instrument. KmM. 

DIMIKI sound of soft drum-beat. Onom. Goraksa. 

DIHI the common name of the village where the officer in charge of 
an administrative area during the Mughal rule had his head¬ 
quarters. Pers. dlh, olha ’town, village’. Muk, Raya. 

DIHIDAR the administrator of a ‘4ihi’. v. above. Pers. Mnk. 

DUKARA- to sob and moan. Cf. NB dhok 'a gulp’, dukariya menaka 
kahiche. While sobbiDg and moaning M. said. Bbar. 

DUKAR(A) a poke, thrust. Cf. NB thokar. narir dukar diya mune 
giviDg a poke in his face with a stick. MmV. v. dokar. 

DUB(A) going under water, dive. v. bur(a). Ava. dubba. jale 
~dey(a). (He) dives in water. KmM. dube (ins-Ioc.). Skk. 

DUBA- to sink. Cf. MIA dubbantcm. ‘sinking’ (Mrccha). dubila 
(pret) Skk, SivR. dubia (conj.) Skk. Cf. indure mare — . Mice 
go under water. MmV. 

DUBA-. Caus. of abo\e. Td. *dubbapaya-. dubaia (conj.) Skk. 

DU BARI a diver. Td. *dubbakarika. Boke. 

DUBARIYA v. above. —-gan the group of divers. PpJ. 

DUBARU, -LU v. above. Td. *dubbaka-rupa. MvV, Muk, PpJ, PA. 

DUBI sinking down. Td. *dubbita. v. duba- t nao— sinking of a 
boat. GvK. 
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DUM(A)NI, -MU- a Dom woman. Td. *dombanika. MvV, DmG, P p j 

DUMBAR(A), -UR(A) tiger cub. ~haraye yena phukare bSghim. 
As if a mother tiger wailing for her lost cab. KmK. 

DUMBARI v. above. Raya. 

DUMBUR(A) (i) fig ; (ii) a musical instrument, (i) Td. udumbara. 
(ii) v. damaru. ~ba]ana playing on d. Muk. 

DURI string, rope, stout line. v. dor(a), dori. SivR, Pada. 

DUR1YA v. above. Dimin. Pada. 

DUSA- to knock with the head. v. dhusa-. munde munde dusal, 
knocking heads together. Skk. 

DEO A- v. deha-, tom aka deoaite to jump clear over you. Kavi. 

DEK(A)RA an impudent young fellow, v. dak(a)ra. Bhar. Also 
deg(a)ra. 

DENGAR(A) lice. Lit. a big fellow. ~ukun(a) niki kare ilibili. Lice 
of various sizes played freely. Bhar. 

1 DENGARA a debauchee. Boke. v. dangar(a). 

2 DENG(A)RA a drum ; drum-beat for important announcements. 

v. dhetara. kotal hunkar diya bajay~. The police chief 
shouted and beat a drum. Ppj. 

DENGA- to jump over, leap. v. dinha-. dengay(a) (pres. 3) CmL. 
dengaite (ger.) KmM. den(g)aiya (conj.) PpN. 

DENGALIA a boorish, homeless fellow, v. dingal(a). Cf. dangale. 
~bare bapa dila bibhaina. To a hapless groom (my) father 
married (me). MmV. 

DENGURA lame of one arm or both. Voc. (Mukh.) 

DENGURl a kind of drum. Sarva. var. dengunl. 

DER(A) one and a half. v. der(a), derha. ~yojan(a) path(a) a (hs* 
tance of one and a half yojanas. CmL. ~-pali dhan(a) one 
_ an< ^ a half pali’ measure of paddy. Muk. 

DERA ( = dera) camp, temporary residence. Hindi. Td. *dehotaka 
walled area’, jalesvare ~pare. Camp was fixed at J. Bhar. 
siphayer(a)~ camp for the army. DmG. paraila^ danda 
tambu Jala. (They) installed the camps and huts. Mpur. 

1DERI unequal, overbalanced ; superfluous, v. ten*, -anna nahi 
thake ghare. No surplus food is available a * bom0 ' 
Muk. 

2 PERI overtime ; delay ; out of time. v. above, na haibe~. 


oil 

<Iom(ba)-c an()alt _ _ ____ 

rTT delay. KmM. bhabaki lagila sene ~haila pa. S. 
I" Innea aid bis movement was delayed (ii, bis feet were 

out of time.) DmG. 

np PHAL(A) the fruit (Jataua. v. deya. PpN. _ 

pEBBA-DIBBI big and small caskets or boxes. Hind,, v. <J,pa. Kn . 

£(A) V d«r"i) P ^ r ‘prahaS- the night indeed bad advano- 
ed about a 'prabara' and a half (i.e. four or flve hours). Cbh. 
pERANI oozing water. Td. *<!mriltapaMV«. MmV. 

5S V a thunk (of stone, brick or solid earth). Var. dheB, Muk. 

bhut(a)gsn(a) mare~. The goblins threw stones. 

DELADELI throwing stones against one another. ecipro. 

' mari yuddha anubandha. A fight was on by throwing stones 

and wrestling. KmM. 

DEHARA v. der(a). Hindi. Boke. 

DEPA a sprout. Boke. , lt , 

DEHA- to jump over. Td. MIA diha, OIA dirgha long. lofty, tall, 
denom. v. denga-. amake dehai tumi yao anayase. You 
may easily go by jumping over me. VpK. taha dehaite to 
jump clear over him. VpK. 

DOKAR(A) v. dukar(S). MmV. 

DOKAR(A) loud moaning, v. dukara-. -chariya bande. (She) 
cried and wept. PpN. 

DONGA trough-like bark (used as vessel). Cf. dingi. kalar(a)~ vessel 
of banana bark. Ccm. 

DOM(A) man belonging to Dom community. Td. domba. 16c. ~-ka- 
k(a) raven : ~dake kena cari dige here. Why do ravens fly 
around and cry ? DmRamakanta. Boke. ~-khola hena blsi 
bae kuli kuli. (He) plays on a flute like a D., (walking) along 
the lanes. GvK. ~cil(a) a gray kite (as against sankha- 
cila) : ~ure mathe. A grey kite circled overhead. Muk. 
Boke. ~-dal! a wicker basket (lib. basket made by a D.): haste 
ta bicani kari kakhe~ holding a fan in hand and wioker 
basket at the waist. PpJ. 

DOM(BA)-CANDALI foul show of temper between two persons. 
Lit. behaviour of, or quarrel between a Dom(a) and Can4al(a). 



Lr v 


378 

Td. *dombacandalika. kisaka pataha 
R-, start (such) a filthy Bhow ? Skk. bap(a) mahadeb(a) 
kaile i dom(a)-candali. Father Siva, you are responsible f or 
this Dasty show. MmV. 

DOM(A)NA a Dom maD, a Dom husband. Td. *dombatiaha. Cf. d on 
memo, (personal name) Bengal Inse. amar~hay rasik nag ar 
My D. (i.e., husband) is a sportive lover. PpV. PpJ. 

DOMBARA-KAKA very black raven, v. <Jom(a)kak(a). Sarva. 

DOMBI a Dom woman. Also tech. G 10, 14, 18, 19, 47. dombita 
(loc.) C 18. dombiera (gen.) 0 47. dombl-ghare in the house 
o£ D. C 47. rtombl-vivahe for the wedding of D. 0 19. 

DOR(A) string, rope, tape. Ts, td. dom. v. dan. Gbh, Com, SivB, PpJ, 
Braja. 

DORA string ; line ; 9tripe. Td. doraka, doraka, gbrta diya sat(a)~ 
pouring down ghee in seven lines of stream. Muk. pater(a)~ 
strings of silk (or twisted jute). MmV. galiche kalar~. The 
black stripes were being washed out. DmG. 

DORI string, rope. Td. dorikd. v. dari. Ocm. 

DOL(A) (hanging) basket. Cf. Turner 6583. ~muri diya ache 
gharer(a) ek(a) kone. (She) was (hiding) under the cover of 
a basket in a corner of the hall. Cbh. matsyer(a) sukuti 
~sat(a) seven baskets of dried fish. PpJ. 

DOLA- to swing to and fro. Denom. fr dold. dola (pres. 3). Braja. 

DAUDHA a sDake. NB dhora. Td. dundubha. Sarva. 

PAUL(A) shape, size ; arrangement, attitude. Td. dhavalya 'white- 
ness>beauty ; good shape. ~na bujhiya dukh(a) paile aba- 
ran(a). Not knowing the attitude you have suffered needlessly* 
KmM. beabrur ~ karilen. He took an attitude of outrage- 
Pbps. (1792). tahar diger ~ dara dekhiya at their attitude 
and habitual behaviour. Corn. 22 (1793). 



DH 

DHAUL(l) pleasantry, joking, teasing. Td. *iraoota. -tike . fh dram- 
’to play, sport’), brahmake kautuke mum karenlal . 
sage in jest teased Brahma. Uttara. 

DBANG(A) (i) aggressive and immoral man, imposter, cheat , 11 ® a “ 
behaviour ; (iii) manner. Cf. dhinga. (i' ek(a) vipra~ a Brah¬ 
man imposter. Cbh. dui~ Cbh, AmR, PpJ. (») dekha sa 1 
radhaka-. See, friend, Radhi’s pose. Braja. —vilasjm lover 
(fm.) of a dh. AmR. yuva-kale na jani keman(s) chila~. U) 
do not know how was his behaviour in young age. SivR. ar 
din~pati parila sukhane. One day (the snake) made a 
show and came on to the land. Hey at. ~-vrtti practising 
cheating : ~kari bula rajanlt(a) nahi jana. You go about 
like an imposter ; you do not know what statesmanship is. 
GvK. (iii) katha ~ various stories. Voc. (Mukh.) 
DHANDHANE ~machi a kind of fly. Onom. SivR. 

DHARAKA- to pour (intrans.) ; to flow as a liquid, v. dbala-. dhara- 
kata (pres. 3) ; dharaki (conj.) Braja. 

DHARA- v. dhala-. Braja. 

DHAL(A) slope ; sloping surface ; flowing channel of water. Td. 

*dhavala (fr dhava- ‘to flow 1 ). ~dekhya mach yeDa karaye 
dhamali. As if fishes enjoy themselves on finding a flowing 
channel. Cautisa (1759). 

DHALA- to slide ; to flow as a liquid : to fall down senseless, 
v. above, dhale (pres. 3) MvV. dhaliya (conj.). Pads. 

1 DHAK(A) big drum (beaten on one 9ide only). Td. dhakka. 15c.+ 

~dhol(a) drums beaten on one side and on both sides. Muk. 

2 DHAK(A) bluff. Cf. dhang(a). ~kariya bole tomar dada asyache. 

(She) gives a bluff : Your brother has come. Locan. 

3 DHAK(A) lid, cover. Td. (late Skb.) dhakka ‘covering’. ~ghucai 

removing the lid. CmL. 

DHAKA- to cover, shut out ; to wear. Denom. fr above, dhakinar 
(conj.) Skk. dhakilo (pres, l) Skk. dhakite (ger.) Voc. (Mukh.) 
DHAKANI, -KU- v. above. Td. *<}hakkanika. Voc. (Mukh.) KmB. 
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I)HAKA-. Onus, of clliSka-. ok(n)b5r(a) ilmar(a) <Jh«kao'dutn^ 
Just for onoo lot my two wrists be oovereil |i. r„ ' 
bangle). SivR. " * eat 

11HSKS oovcroO, hidden. Td. *dhahhalca (for 4haWca) 'cove • > 
yatna lukiilyK dila~. (She) covered it concealing carefully' 
MmKflft. 

DHXKl drum-boat, Td. *$haklciha. MvV. visam(a)~bajaila a terriflo 
drum-boat was sounded. MtnV. Of. NB dhaki ‘drum player.' 

pHSNGAlT(A) a professional tough man, a ruffian. Td. *dhaniKrttci. 
~Rula (pi.) Cbh. dhangaiter(a) hate raksa kara mata asi. 
Mother, oomo and save me from the hands of the ruffian. 
PpJ. 

DH ANGA(I)TI v. above. Td. *dkanyavi'Uika. ke tora~dui. Who ars 
you two ruffians ? Cbh. 

DHANGAR(A) v. above. Td. *4hanwhdra. raj(a)-~ a hangman. 
Manikdafcta. 

DHARAS(A) stamina, strength, v. dhadhas(a). Voo. (Mukh.) Td. 
dhati + sdhasa, contam. 

DHARASI strong, stout and able. Voo. (Mukh.) 

DHARI head of a troupe ; a type of musicians. Hindi, v. dhari. 
~kaloyate ar nayak prabhrti vasanta alap kare. The head 
musician and the leader and others raise the note Vasanta. 
Knv. 

DHAIJIN. Fm. of dhari. Hindi, dhari nace~nace prasaber kac(a) 
kaci. The male dh. and the female dh., dressed as suitable for 
^the occasion of childbirth, sing and dance. Knv. 

DHAMAR(A) a timber wood. Cf. Skt. dhamana, dhdmarii. Old Oriy® 
NB (dial.) dhamana. (Var. camar(a) appears to be wrong. Of* 
dhamana kathera dhanu the bow made of Dh. wood. Sarala* 
dasa s Mahiibharata Adiparva.). ~kather(a) of dh. wood- 
~gacher(a) of dh. tree. Skk. 

DHAVIAN(A) w immoral man, a lecher. jaarl~sab(al caritrt 
tomar(a). Your character is entirely that of a gambler and 
a lecher. Eaya. 

DHAMAf a&r j n 8. reckless ; fierce, v. dhamal(a). DmG. 


nniui,, . -o. ; ner. 

VHAMALI impertinent behaviour- 

v. dhamili. CmJ, Easakalpa.’ 


immoral advancea ; 


n^AMALlYA an impertinent fellow ; rogue, v. above and damaliya. 
nakara ar 6una~. Listen, impertinent fellow, stop showing 

further (impertinence.) KmJivan. 

. dhSl(A ) 0) shield ; (ii) chess board ; (...) throw of d.ce. Lit. a 
■ plain board, (i) Td. dharaya ('protector, holder ; « ln 

dhdraya). (ii, iii) v. next. Cf. late Skt. dhahn. Cbh, Muk, 

2 DHAL (A) ^sloping surface ; plain surface, v. dhala-, dhal(a). kaca~ 

glossy surface. Muk. 

3 DHAL(A> attacking expedition, v. dhari. -pacite to send an, 

expedition. Voc. (Mukh.) _ 

DHALA- to drop, pour. Td. *dhamva- (denom. fr dhara) mandare 
dhale ga. (They) throw themselves from the M. (hill). CmJ. 
candan(a) tarur(a) tale dhalilek(a) ga. (He) laid himself 
down under a sandal tree. Muk. _ 

1 DHALI an armed soldier carrying a shield. Td. *dhaltka or dhahn 

(late Skt.). dvadas ha]ar~yar age cale. Twelve thousands of 
men armed with shields move at his command (or before him). 
DmNarasimha. 

2 DHALI dice board. Td. *dhdrika. ~ patiya placing a dice board. 

Pada (DInabandhu). 

DHALUNI moulding, v. dhala-. DmRamakanta. 

DHALUYA (large) like a shield. Td. *dhdruka. strlr(a) kapare kare 
goda~paguri. With his wife's sari the fat man made a huge 
turban. PpJ. 

DHAT(A) impertinent, stiff-necked. Td. *dhqrsta (fr dhr?ta). EmM. 
DHIKI husking ram. Dial. NB dheki. MmV- 
DHlT(A) v. dhat(a). Td. dhrsta. Braja. 

DHU a thrust of the head (as by cattle and sheep). ~larite to buck 
against one another. Boke. 

DHUNDA- to seek ; to search. Hindi. Boke. 

DHULA- to nod in dozing. Td. *dhulla-. dhuliya (conj.) Bhar. 
DHULA- to shake ; to fan. Caus. of above, dhulae (pres. 3) CmJ. 

catnar(a) dhulay(a) raatali. M. fans with a chowrie. Muk. 
DHULI a drummer. Td. *dholika. v. dhol(a). bajana~ narila. 

drummers with (their) instruments moved on. Uttara. 
DHUL1NI to nod and tumble in dozing. Td. *dhullanika. Boke. 
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__dheri 

DHUSA a knock with one’s head. v. dhu and next, srlkal(a) ha - 
dhusa deo simher(a) inat(h)a. Being a jackal you dare knock 
your head against the head of a lion. PpN. dhusay (ins-io c ) 
garur(a)~ami marmavyatha pai. I am mortally hurt by the 
head-knocks of cattle. Raya. 

DHUSA- to .knock with the head. v. above, sarabhe sarabhe ma- e 
dhusaiya munde. He kills s. by knocking with each other’s 
head. Muk. AmR. dhikite dhusay. (He) knocks with the 
husking ram. MmV. 

DHUSADHUSI fighting by the head with one another. Recipro. 
DmG. 

DHEU a billow. Td.. *dhavalcam (fr dhdva - ‘to run, to flow’), through 
MIA *dkdyaam ) MvY, KmM, Skk. 

1 DHEKA a bird {kraunsa). Sarva. 

2 DHEK(A) push ; percussion, v. dheka. ~sari hari nauka khelay, 

Managing the push off Krsna rowed the boat easily. KmM. 

DHEKA a hard push. v. above. Of. NB dhakka. MvY, Ocm, AmR, 
Raya, Bhar. ~ marite to push. Boke. 

DHEKI husking ram. 16c. + ~-sal(a) husking ram shed. Sec. el. 
td. said. Tantra. 

DHEKUR(A). A region in the story of Dharmamahgal, which was 
surrounded by a river, and which was impregnable in as 
much as the river could be in spate whenever required, 
v. dakur(a), dhekur(a). 

DHENGA tall in stature, v. dhinga. khata bhatar~magu the 
husband is short, the wife tall. Muk (ms.). SivR. 

DHENGARA mischievous fun. Fr *dhingakaraka. ami daki dada 
sadhu pare gali/ ~nagaya diya cyangara dey tali II 
I called him respectfully ; the merchant cursed. Setting & 
mischievous fun the street boys clapped. PpJ. 

DHETl lascivious woman. Td. *dhrstikd. Boke. 

1 DHERI calling attention of the public by ringing a bell or by beat¬ 
ing a drum. v. dhendara. Of. NB dhetra. Td. *dhatiU. Soyari 
aoyari bole diya ghana~. (He) moves from house to house 
by urgently ringing a bell (or beating a drum'. KmM. sahare 
ghaue pare — . There was urgent drum-beating (or bell" 
rmgmg)m the town. DmG. Voc. (Mukh.) 


dhokaniya 

2 ~DHERI v. deri. bayaser dos hay bacaner~. A defect in old age 
is inaptitude in speech. DmG. 

PHENPARA a kind of drum ; beating of such drum. v. dheri. 
Td. *dindimalcaraka. PA. 

DHENDARA v. above. Heyat. 

DHENDHANA-PA the reverend Dhenclbana (a yogi guru), dhendhana- 
paera (gen.) C 33. 

DHEP(A) lotus or lily seed. Lit. pod ; box. v. dipa, diba. janarer 
khai ar dheper khaite mitha dugdha milaila. (She) mixed 
fried pop corn and fried dh. corn and added milk. Knv. 

DHEPUA a bit of copper, weighing gz seer, used as coin also. 18c. 

DHEM(A)CA a kind of drum. v. dham(a)sa. KmM, Muk. 

DHEMAN(A) bastard, v. below. Muk, Cautisa (1758). 

DHEMANA an adulterous man, a whoremonger. Bhar, Boke. v. 
dhaman(a). 

DHEM(A)N1 an adulterous woman, a whore. CmJ, DmG, Boke. 
v. above. 

DHER(A) excessive, enough; too much. v. deri. ~kare dhanga 
phire dhekur pathaba. If the rogue exceeds the limit (I) shall 
send (him) back to Dhekur. DmM. purus3 upay nahi khaiye 
hala~. The male (member of the house) has no income but 
many are the mouths to feed. SivR. slkharir slkha kare 
pare~maye. Many women wear on their wrists the conch- 
shell bangles (bought) from the dealers. SivR. 

DHELA small piece of stone or hard clay. Td. asthila. Raya, MmY. 

DHESA false accusation ; calumny. ~dey dustajan(a). Bad fellows 
speak ill. Muk. DmG, Voc. (Mukh.), Boke. dhesadar who 
makes false accusation. Sec. el. Pers. Yoc. (Mukh.) 

DHEKI v. dhekl Bhar. 

DHEKUR(A) a belch, v. dhekur(a). ~karite to belch. Boke. 

DHEDRA v. dhendara. Yoo. (Mukh.) 

1 DHOK(A) full weight. Boke. 

2 DHOK(A) a gulp. Td. *dkukka- ‘to enter unnoticed’, dhoke dhoke 

in gulps. AmR. 

DHOKANIYA a fighter with protective armour. Td. *dhukkanika, 
v. above and below. Of. NB dhakan, dhak(a)na. bara sata~ 
twelve hundred armoured fighters. Muk. ~paik(a) Muk. 
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DHOK(A)NA ~bari “a bouse propped up.” Boke. 

I)HOKAN(A) armour, dhokaniya paik(a)~liathe kare / hanciiyg 
camar(a) bandlia baker(a) upare.// Armoured soldiers’ h ola 
up their shed-armour ; big chowries put on top of bamboc 


poles. Muk. v. dhokaniya. 

DHOCANI a wicker sieve basket (for washing rice before boiling), NB. 
dhucuni. Td. *dhutyanikn. GvO. 


DHOL(A) a kind of drum that is beaten on both sides. Ava dholla. 
sahare abhay~bajaiya bake. Beating a note of all clear on 
that arum (the king’s man) shouted. DmG. 


DHOLAK v. above. 

DHOL(A)KAN(A) a kind of antelope. Lit. hanging ear. First el. 
Ava. *dholla ‘loose’ ; sec. el. ts. hart, is. Muk, Bbar. 


DHOLAKI v. dholak(a). KmG. 

DHADL(A) obnoxious joking ; pleasantry, teasing, v. dhauli. tabe~ 
W kara kare. Then whom do you tease ? Cbh. ~karilam. (I) 
have made a joke. MmY. ~nahikari kabhu parer(a) yuvati. 
I have never taken any liberty with a young woman. Muk. 



N 

NA. Negative particle. Td. no. G 6 (Shastri), 15, 36, 42, 43, 44. 

NAALI. Prat. 2 naa- ‘to bring, take' (?). 0 23. 

NA1 river. Td, mdl. bhava- ~ the river of existence. C 5. 

NAIRAMANI. Tech. Sts. *nairanvnayiha (?). 0 28. 

NAT<1A perished. Td. *nastakz. C 31, 35, 49. 

NATVA negation. Lit. no-ness. Sts. amar kathar nahi . There is no 
‘no’ to my word. DmG. , 

NAVAGUNA the sacred thread of Brahmans. Lit. nine strau 
Ts. NB nagun. 0 47. 

NAME by name. Ins-loo. 0 28. 

NAMBA- to hang down ; to dangle. Td. lamb a- and / or deoojjj 
fr nanvra. narabae (pres. 3) ; nambi (pre3. l) J ^ 

(pret.); nambill (pret. fm.) ; nabilanta (pret. 3). 

(coni.) ; namba (imp. 2) Skk. 
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NAMBA-. Caus. of namba-. nambaa (conj.) ; nambayila (prefc.) 
nambaite (ger.) Skk. 

NALA a lotus or lily stalk. Ts, td. nala. Skk. 

NALIKA a pipe. Ts. ndlika. nasa ~ yantra samane. The nose is 
like a pipegun. Skk. 

NAVARI-KHANDI a Dice small boat. Td. ^navatika-khcifidika. C 38 
(Com.). Var. -khanti (Shastri). 

NAVA-PARA a fleet of boats. Td. *navd-pataka (or vataka). C 49. 

NAVA-PARl v. above. Td. *ncwa-patika (or vatika). C 49. 

NAVI a (small) boat. Td. navika. C 13. 

NAHI v. nahi. G 22, 43. 

NIA one's own. Td. nija. C 28, 30, 49. nia-mane by one’s own 
mind. C 28. nia-mana C 30. 

NIARA near, near at hand. Td. nikata. C 12. 

NIARI v. above. Td. *nikatika. C 7. 

NIBANA, -NA the final dissolution. Tech. Lit. blowing out. Td. nir¬ 
vana. nibane (ins-loc.) C 27. nibane (ins-loc.) C 16. 

NIBANA v. above. Td. *nirvanaka. C 16. 

NIBARIU forbidden ; excluded. Ava. Td. nivdritam. C 31. 

NIRABARA alone. Tech. Ava. Td. *nirapara ‘another excluded*. 
G 26. 

NIRALA supportless. Tech. Td. nirdlaya. nirale (ins-loc.) C 31; 
nirale G *14. 

Nl- to take. v. nl-. me (pres. pass. 3) : amhe nahi nle. (It) is not 
taken by me. Skk. 

NlSARA- to go out ; to take out. Td. nibsaraya-. nlsare (pres. 3) 
Skk. 
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T 

1 + TA. Enclitio particle implying (i) polite request, (ii) interrogation 

(iii) assurance, (iv) contradiction, (v) pleonasm, etc. y. to 
15c.+ 

2 -TA. Pleonastic terminal for nominal and verbal forms. Nominal • 

tomata ‘to you’, amata 'to me\ pulineta ‘on the river side' 
kothata ‘somewhere’, tomareta ‘to you’, ihaneta ‘to them', 
etc. Obh. Verbal : den(a)ta (pres. 3 hon.), gellta (pret, 3 
hon.) Skt, GvC, TJttara. karilata (pret. 2), bolata (pres. 2), 
kahata (pres. 2), dehata (pres. 2) etc. Cbb. ghoseta (pres. 3) 
Skk. maneta guneta.(pres. 3) barayi adhik(a) tarase. B. felt 
much fear at heart. Skk. Frequent in Skv, GvG. Such forms 
as rakhi-ta (pret. 3) jini-ta (pret. 3) etc. developed into the 
conditional tense. 

1 TAI you, by you (sg.). Td. tvaya. C 39. 

2 TAI still, yet. Td. tad-api. C 40. 

3 TAI that much. Td. tati. tai-sane by that sign. Td. tati^sarnjnd. 

Ins-loc. Corr. jai-sane. v. jai-khane. Skk. tai-khane at that 
time. Braja. 

TAIKA a kind of high crowned cap ; turban. Per so-Arab, taqi, taUya . 
MvV. 

TAILA third. Td. *trttyalaka ; analogy of pahilS. G 50. 

TAICHANA v. next. 0 37 (Shastri). Braja. 

TAISANA suchlike, like that, so. Td. *tadrsana ; or *fr tati-sama- 
taisane (ins-loc,). corr. jaisane. C 37. Braja. 

TAISA v. above. Td. *tadrsa!ca. Gorr. jaisa. G 46. 

TAISAU, -SO v. taisa. Ava. Gorr. jaisau, jaiso. G 13. Var. tai®® 
(Shastri). 

TAI by you, you. Td. tvaya (with nasal from Ava. ins. term. 

C 4, 18. Darang. 

TAU yet, still, even then. Td. tad u. 0 26. 

TAK up to, till, as long. Pers. talc ‘heat, run’, je^jlvita thakiba* 
As long I shall remain alive. TEBP (1757). 

TAKALLABI revolving, inverted, transposed. Perso-Arab. 
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~chaade vasan(a) pindhe. (She) wore (her sari) in the t. 
style. Candidas. 

TAKTA a board, slab, flat piece. Pers .takhta. p a t h o r e r 

toetate on a stone slab. Orep. 

TAKTAPOS flat wooden seat or bedstead. Pers. talchtl-posh. Pp.J, 

TAKTI locket, amulet. Pers. tdkhti a signet of stone. bhakti 
kariya ~ pariya wearing an amulet with reverence. PpJ. 
~ eSc(a) a slab of sweet with a stamped design, v. above 
and chHc(a). Knv. 

TAKHAN(A) at that time, then. Td. tathsana. takhane (ins-loc). 

TAGIR removal. Arab, tnahiiyur (Pers. commonly pronounced as 
taghir ; Steingass). Corn. 17 (1793). 

TANKA silver coin, rupee. Originally a stamped coin. v. tanka. 
15c. + phi-tanka per rupee. Corn. 17 (1793). 

TACIL ( -tasil) collection of rent or revenue. Pers. talisll. gadadhar 
bhandarlka ~ karila. Gadadhar the store-keeper was made 
(responsible for) the collection of revenue. Darang.. 

TACU (-tasu) his, her. Ava. tas[s)u (for tasya, tasmin etc.) v. taehu. 
Darang. 

TACHANI a make-shift garment. Of. Arab; tasmf ‘fabrication’. 

~chandi dila paraiya. (She) dressed (him) firmly in a make¬ 
shift loin-cloth. Knv. chiriya urani~kachani. Tearing from 
a wrapper a makeshift loin-cloth (was made). Knv. 

TACH(A)LIM saluting. Arab, taslim. MvV. 

TACHU v. tacu. Gbh, KmM, Braja. 

TANCAK(A) cheating. Of. Pers. ta/nj ‘planting, twisting’, tancak(a)- 
krame through an illegal process ; sei dravyadi tancake 
(ins-loc.) dan haiya thake if those items were transferred 
irregularly. Corn. 17 (1793). 

TAJBIJ enquiry, judgement. Arab, tajwiz. MvV, DmG. 

TAJKIRA aid to memory (such as tying a knot in the garment). 
Arab, tazkira. GvO. 

TAR(A) tow path, inclined riverside, river bed dried up after the 
rainy season. Td. tata[lca). Muk, Skk, DmG, SatyaGhana. 
tarata (loc.) Skk. 

TARANGA sprint, leap. Ts. *tadam-ga (cf. tadit ‘lightning flash*. 

tadat 'orack, shot’), rahiya rahiya yan devi dighala~. 


Stopping awhile the goddeas (in the form ot a doe) tuna in i ong 
jumping sprirta. Muk. taraiige taranga diya nikate khelay. 
(The fawn) gave leaps and played about. CmJ. 

TARAP(A) lightning flash. Onom. Lit. intermittent jump. v. next. 
Of. MIA todappai (pres. 3), pitadhara tarapete hrdi mor(a) 
hase. At the flash of (his) yellow robes my heart glows. Knv. 
TARAPA intermittent jumping, v. above. Td. *tadatvaka. behg(a). 

tarapa baj(a> lightning (flash) like frog-jump. Muk. 
TARABARI haste. Onom. PpN, DmG. 

TAR1 river bank, incline. Td. *latika. v. khara-tari. C 15. 

TARIY A one who injures. Td. *tatitaka (fr tataya- to hurt, crack, 
shoot’). 

TANDA trickery, cheating. Ts. Cf. tandalca ‘juggler’, je sakal taka 
caudhari majukur~kariya laiyachen. All that money the 
said Chaudhari has taken away by trickery. Pbps. 

TANDI trickery, double dealing, evasion, v. above. Td. *tandih. 
Skk. 

TATA that much, so much. Td. *tattakam >Ava. *tattau. Corr. jata. 
TATIKHAN(A) that time, same time, at once. Ts. tati + td. ksanc. 
tatikhane (ins-loc.) Skk. 

TATEK(A) that much. *tate (ins-loc. of tata)+ -ka (pleon.). tateke, 
-ke by that much. Com, Skk, 

1TATHA (i) there; (ii) proximity. Td. 01 A. *tatraka or tattha.a. 
tathai at that very place. CmJ. tathani, -SI ibid. Skk. tatha 
Skk. tathata there. Skk. tathaho even there. Skk. (n) kfsna- 
vastra lay a radhikar(a)~. (They) taking the clothes of V? 1 ? 
to Badhika’s place. Basakalpa. 

2 TATHA place. Adv. used as subs. v. above, kahila sakal(a) gW 

sarduler(a)~. (He) went to the place of the tiger an ^ 

everything. HvBh. yaha se tathake. Go to that pace. 
MmKsa. g kk> 

TATHI there; that. Also base. Td. *tatrika, * tatthika. Mu . ^ ' 
tathi lagi for that reason. Basakalpa. tathir(a) 
~karan(a) for that reason. KmM. tathir(a) karane. 
tathita (loc.) Skk. t3 

TAD A to the south. Abbreviation for tad-daksiiia in old docuna 
v. tadu, tapa, tapu. 18c. 
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TADU to the north. Abbr. for tad-uttara. v. above. 

TAN(A) woman's breasts. Sts. stana. Skk. __ ^ 

TANIYA loin-cloth. Pers. tmiyan. Var. of tachani. ehii-iya uram 
~kaehani vinay kariya pare nander dulal. (Krana) put on 
submiaaively a loin-cloth after discarding the robe. Knv. 
1TANI embodied; corporeal. Pera. tarn. -Parana life incarnate. 

Braja. > . 

2 TANI young daughter. Sts. fr tanuka ‘small girl’. Braja. brka- 
bhaau navlna~ the young daughter of B. Govinda. 

TANTA Tantra ; yoga practice and its scripture. Ava. Td. tantra. 

tante (ins-loc.) C 34. 

TAPATA hot, warm. Sts. tapta. Skk. 

TAPA to the west. Abbr. for taUpascima. v. tad a. 

TAPA- to practise penance. Ts., denom. ; or td. tapya- (pass, stem)* 
kena tap(a) tapila. Who did practise penance ? Skk. 
TAP(A)SIYA the mango fish. New form. fr. next. NB tapse (mach). 
Bhar. 

TAPAS search, enquiry. Pers. tapds 'pain and sleeplessness afflicted 
upon oneself’. KmM, Muk, Baya. 

TAPASA- to seek ; to search for. Denom. fr. above, tapasiya (conj.), 
tapasite fger.) Bhar, Voo. (Mukh.) 

TAPU to the east. Abbr. for tat-purva. tada tadu tapa~diger 
nirnay. The letters tadu etc. indicate the quarters. Syakhafc 
(1774). 

TAB A then ; till then. Td. tadvat. Cf. Ava. tabbe, tabba. C 21. 
Braja. tabahi at once. Braja. tabe (ins-loc.) Skk. tabe 
(ins-loc.) 0 21, 44, 46. Skk. 

1 TABAK bunch. Arab, tabaq. CmJ, Skk, Knv. 

2 TABAK a handy weapon ; disc, orb, missile. Arab. tabq. turage~ 

bandha. Missiles are placed on horses. Muk. ~belak a handy 
weapon such as a spade. Arab. + Pers. ( belak ). 

TABAKI a fighter with tabalc. v. above. MvV, Muk. 

TABAR low rimmed flat basket. Per. tavrak. Voo. (Mukh.) 

TABAL a pair of single-faced drums. Arab, tabl ‘a single, drum or 
double’. KmM, DpM, KnV. 

TABALA v. above. Perso-Arab. tabla ‘a little drum'. KmM, Daulat. 
TABELA stable. Portu (?). Yoc. (Mukh.) 
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TABHD yet, still. Fr tabahu even then. CmJ. 

TABHO v. above. Fr tabaho. Skk. 

TAMAKU tobacco. Pers. tatnbaku. MvV. 

TAMU yet, still. Fr tabhu or tabahfl. MvV, CmJ. 

TAMBU GHAR(A) a tent house. First el. Pers. tambu 'a kind ot tent 1 . 
tanaye~basila saodagar(a). Setting up a tent the merchant 
settled. Muk. (ms.) 

TAMBURA a musical instrument : tanpura. Cf. iumba 'gourd', turn- 
burn (the name of a mythical musician). Muk, GvK. 

1 TARA- to cross over (water, difficulty etc.) Td. tar a. tarai (pres. 3) 
C 5. tarila (pret.), tariba (fut.), tariya (conj.). Skk, etc. 

a TARA- to come down as an avatar. Td. tara- (for avatara-). kamsa 
maribare tomhe gokula tarl (pret.). You have come down to 
Gokula for the purpose of killing K. Skk. 

TAR(A) spread. Sts. stara. kusuma~ a spread of flowers. Braja. 

TARKAC(H) a quiver. Pers. tarkash^ Raya, DmG, DmB. 

TARKARI esculent vegetables. Fr Pers. tar(r)c t (‘garden herbs in 
general') + lean (‘preparation’). Knv. snan kari asta jane 
~kute. After having (their) bath the eight persons sliced 
vegetables (for the kitchen). DpM. 

TARA(N)GANTE while sprinting away. Sts. tarangagatena or *twritr 
gatena. C 6. 

TARANGA (i) billow ; (ii) sprint ; (iii) swift movement ; hard blowing. 
Ts. (i) C 13. (ii) v. taranga. Muk. (iii) -batase tar dale mule 
pare. A hard blowing wind fells it with the branches and 
roots. Heyat. 

TARJAMA translation; putting down in writing. Arab, tarjtma. 
seimata~karen(a) pandit(a). The pundit translated (or P u 
it in ■writing) accordingly. Knv. 

TARAPAN(A) the ritual tarpana (offering tila and water to t 
departed ancestors). Sts. GvG. ^ _ s 

TAR(A)MUNJ(A) water-melon. Pers. tarbuz, tarbuza. Pada (Syan^ 3,0 

TARAYAR sword, v. taroyal. DmM. „ 

TARAL(A) a species of bamboo (from which flutes are made), 
talla, talta bts. Pada, Knv. 

TARASA- to be afraid. Sts. tra&a-. tarasante (pres, cond.) 0 6. tar« 8 * 
(conj.) Braja. 
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TARASTA panioky. Sts. trasta. Cmli. 

TARA- to save. Cans, of tara- Td. Uarapaya^ tarabe ffut) Bhir. 

TARAJU weighing scales, balance. Pers. tarazu. SivR, MmV. 

TARATARI hastily. Sts. *tmratvarika. MvV, PpN, Pada. 

TARAR sword, v. taroyal. Voc. (Mukh.) 

TARAS(A) fear, terror. Sts. tram. MvV, Com, CmJ, Muk, Skk, MmV. 
tarase mara se (printed marase) dead with fear. MmV. 

TARASA- to be afraid. Sts. tram, demon. Ava. farasai (pres. 3). 
tarasi (pres. 2 ; probably for darasi) Skk. tarasila (pret. adj.), 
tarasili (printed tarasinf) (pret. adj. fm.) Skk. tarasita 
(hybrid pret. ; or =tarasi + ta) Skk. 

TARASINI. Probably misreading for tarasili. Skk. v. above. 

1 TARI fresh, moist. Pers. tar ; Perso-Arab. tan. ~o khuski raiyat 

tenants of low and high lands. TEBP (1796). 

2 TARI come down ; crossed over. Pret. Td. *tarita (for ttrna). 

Skk, etc. 

TAR1TTA crossed over, gone to the other shore. Ava. Sts. *tarila 
(for tlrna). G 13. 

TARIYA fertile, rich. Lit. the skin of milk. Td. tarika. ~brahman(a)- 
bhumi brahman(a) yabar(a) svami. Brahmanbhum is the 
cream (of the country) whose owner is a Brahman. Muk. (ms.) 

TARUA plant, small tree. Sts. *taruka. C 49 (Com.) 

TARUNIMA (i) young ; (ii) young age ; youthfulness. Ts. *taruniman. 
Braja. (i) ~ simha a young lion. OmL. (ii) Vidyapati. 

TARUYAR(A) (i) a good tree ; (ii) of tree. Sts. (i) iaruvara ; (ii) gen. 
of taru, tarua. nana~ye phal(a) phale. The fruits which 
the various good trees produce ; or, the fruits of various trees. 
Skk. 

TARE. Postpo. expressing the sense of the final dative, of the dative 
of advantage (and disadvantage) and also of the abl. It is 
accepted as a later form of OIA antarena (OB, MB. antare) 
by Ghatterji and Turner. The loss of the initial heavy 
(OIA an-) and accented (OB, MB. an-) syllable has not been 
accounted for. Besides tare is available only in Bengali and 
is attested only from 16o. It seems to be a new formation 
in Bengali fr Arab, tarah 'disposition, foundation*. 

calibar(a) tare for going, maribar(a) tare for killing, 
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rahibar(a) tare (or staying on, dekhibar(a) tare f or 9eei 
bajabar(a) tare (or playing (an instrument) Cbh. With the 
gen. of substantives: janaila ma-baper(a) tare. (H e ) 
formed the parents. GvC. yakodar(a) tare tabe baliche 
rohini. Now B. was speaking to Y. KmM. mor(a) tare 
pohalya rajani. The night is over for me (i.e. my evil). Muk, 
devtr(a) tare ghar(a) gare. (He) builds a temple for th 8 
goddess. MmV. macher(a) tare pathalya dhanin adhikari, 
The rich master has sent (me) for fish. MmY. pathaila ali 
bhair(a) tare. (He) sent it for the brother Ali. Mpur. bargir 
tare rasad na milae. There is no food available to the Bargi. 
Mpur. na mane amar~narasimha nare. N. a (mere) man 
does not admit my superiority. Baya. sakaler~muni karo 
parihar. I beg pardon of all. Heyat. buddhibale eraiba 
machuyar~. By the power of intelligence (I) shall escapa 
from the fishermen. Heyat. napiter karya chila mandaler-. 
The headman had some job for the barber. Heyat. asirvad 
kara yena deser~yai. Pray for me so that (I) may return 
to (my own) country. Durlabh. bachar(a) vivaha~hena 
nari nabi pure. There is no snob girl in the village for giving 
in marriage to my son. Pada (Sekhar). 

TARE v. above. Spont. nasal, phul(a) tulibaka~ for gathering 
flowers. Skk. 

TARE BIT ARE in haste and anxiety. Ins-loc. Of. Pars, tar bi-tar 
‘various Btyle.’ lakhai damsiya yay—dhay. (The snake) bitea 
L. and goes away ; (she) runs in haste and anxiety. MmV. . 

TARJA- to speak aggressively. Ts. tarjaya-. tarje (pres. 3) garj®- 
(He) threatens, (he) shouts. Cbh. tarja-garja (threat a 
shout. Ts. for tarjana-garjana) : — kare. (He) threatens an 

shouts. Com. , 

TARJA traditional (generally mystic or riddle) song or verse. r 

iaraz ‘singing, trilling.’ v. arja, carya. sei —pare anuksa?^ 
(He) always recites those mystic verses. Ccm. yog(a)~' 
hane. (He) explains mystic yoga verses. CmLi. ^ 

TAL(A) bottom ; surface. Ts, td. dhaila samar(a)-tale- (^ e ' r ^ 
to the battlefield. Muk. zodi dhanio t o 1 z 
quiba roidhe qhae. If the paddy crop goes on 0 
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water or ia withered in the sud. Crep. t 0 1 g u e 1 0, (The 
cities) were destroyed. Crep. 

TALAAR aword. v. taroyal. Baya. . 

TAUAKJHARA underground cell. v. talahara. Sts. talai «ra( 

tal(a)ghare rakhifa. (He) kept (him) in an underground cell. 
Durlabh. Knv. 

TALAPA bed. Sts. talpa. Braja. 

TALAB, -AP urgent call; salary. Arab, talab. PpN, PA, Pp-T, AmR, 
DmG. talabe MmV. 

TALABIVA salaried employee. New form, fr above, kampamr kha- 
j(a)nar —lokek ami garib jamidar haiya bedakhal kariba 
iha amar yugyata ki. I being a poor zamindar would dispose 
a salaried employee of the Hon’ble Company ! How am I equal 
to it ? Pbps. 

TALAHAR(A) an underground (i.e. strong) room, prison house, 
v. talaghar(a). Anil(a)puran. 

1 TALA bottom ; foot of a tree ; surface, field. Td. talaka. talaka 

(obi.), talata (loc ) Skk. 

2 TALA frying (or fried) in boiling oil or ghee. Td. *talaka (cf. talita 

‘fried’). GvC, CmJ. 

TALACAR(A) an underling. Sts. *talakazara. — cakar jata bhrtya 
sar(a)khel. All the underlings—servants, attendants and 
managers. GvC. 

TALATI base. Td. *talapatrika. ratnera vicitra mala manika— 
Wonderful garland of gems with a base of jewellery. KmM. 
TALLAS search ; enquiry. Pers. talash. Muk, PpJ, Radhakanta. 
TAL(L)AS- to search. Denom. fr above, talasi (conj.) ; talasilam 
(pret. l) PpJ. Knv. tallasite (ger.\ tallasilam (pret. 1) 
Goplcandrer Sannyas. 

TASAR(A) silk. Ts, td. tasara ‘shuttle’, ‘cloth in the loom*. Bhar. 
TASARI v. above. Td. tasarika ‘weaving’, tasarira klta a silk- 


TASALA a (heavy) door bolt or bar. Cf. Arab, tasalsul ‘being joined*, 
duyare kapat diya dilen~. Closing the door-leaves (he) fixed 
the bolt. DmG. DmRamanarayan, DmM. 

TASALI bolt; fixed with bolt. New form, fr above, -kapat dila 
duarer upar. (He) fixed the door-leaves with a bolt. MmV. 
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TASLIM saluting, greeting. Arab, taslim. Raya. 

TASALl reel of thread. Sarva. Yar. t a sari. Td. *tasarika. v. tasar( a ) 
TASU Gen. (also loo.) of demons, pron. Ava. v. tachu. C 27, 45 , 
TASE-BANDHl verified statement or list, First el. Arab. ta»b%h 
(‘verifying’) \ sec. el. Pers. bandi (‘bound’). GvO. 

TASKIR assistance. Arab, tashrik ‘making one a co-partner'. DmM 
TASTA basin. Arab. tast. suvarner taste kari holding in a gold 
basin. Hey at. 

TAHI, -Hi there. Td. *tadhi, *tabhis *iabhim. C 10, 14, 28, 31, 4 }. 
Bra] a. 

TA(H)NIKA. Gen-obl. of demons, pron. anudina~samadhi. There is 
her incessant deep meditation. Braja. 

TAMHI ( = tahi or tahi) v. tahi, tahi. C 10, 14, 29, 43. 

TAM Acc. sg. of demons, pron. Prakritism. C 41. 

TAI v. tai. 

TAHI v. tahi. C 50, 28. 

1 TA Demons, pron. (non-personal), v. below. G 7, 16, 45. 

2 TA (i) Gen. of demons, pron ; (ii) acc-dat. of the same ; (iii) base 

for the oblique cases of the same. Td. Ava. taha^COIA. *tasa 
(=tasya). (i) 30 bujhai ta gale gala-pasa. Who understands 
(it) feels a noose round his neck. 0 37. ta sabare to all of 
them. Obh. ta samaka to all of them. Skk. ta sab(h)ar(a) 
of them all. Uttara. (ii) C 7, 15, 45. (iii) tahera (gen.) C 29. 
tae, tay(e) (ins-loc., obi.); tat(h)a, tale (loc.) ; tara, tana 
(gen.) ; taka (obi.) 16c. tara ghare (obi. pi.) Raya, tara 
they two MvY. tarder (gen. pi.) MmV ; tardigeka (obi. pb) 
PpJ. 

3 TA till then, so long. Td. tdvat, or tdt (Vedic). Corr. ja. 0 37, 45. 

la nahi jane lok(a) ta jai ghar(a). Let us go home before 
the people come to know. Skk. 

4 TA (i) hatching (egg) ; applying heat; (ii) twisting the ends 0 

mustaches, (i) Td. tdpa. (ii) Pers. td ‘fold, plait.’ (0 dahuk(a) 
dahukl nace dime diya ta. Patridges, cock and ben, dance 
while hatching eggs. DmG. (ii) gophe ta diya twisting the 
ends of the mustaches. DmM. DmG. 

5 TA a sheet of paper. Pers. t a ‘single, unit ; fold ’ , 

I A- to apply heat. Td. tape, aenom. candan(a) sarlr(a) tae 
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-^baste) makes (one) feel hot. Skk. sabal(a) taila hut*. 

sane. (He) heated the poker in fire. Muk. keha tay ke ^ 
pite. Some apply heat; some strike (them hot) SivE. tayya, 
tevya (oaus. conj.) SivB. 

TAI that therefore. 1 ta+-i (emph.) KmM. pah.rata t eJ ata~. 

(She) puts it on and takes it off. Braja. 

TAIT(A) seeker, applicant. Arab, ta'atti ‘coming to ask a favour . 

krsnarjun(a) nikate agni~aila. Agni came to K. and A. to 
ask a favour. Vpk. 

TAIS(A) vehemence. Arab, taish 'anger, vehemence . NB tais, ta 1S , 
tas. -kariha yena kam(a) pay yase. Show vehemence, so 
that the god of love may be praised. GvK.^ 

TAELA then, that time. Td. Ava. <5urio<OIA 06 velaytt. C150. 

TAO heat, warmth ; remorse, distress. Td. tdpa. haila maha~nahi 
bap mao. There was great distress, (as) there was no parent. 

PpJ. , 

TAOYA-TAI mutual trial of strength. Pers. taw-a-tav power, 
strength’, hurahuri haite haila~. From a melee a trial of 
strength ensued. SivR. 

TAKA- to look hard, look on, scrutinize. Td. tarkaya-, *tarlapaya-. 

take (pres. 3) SivE, MmV. taki (conj.) DmG. takana (conj.) ■ 
MmV. taki (cod].) DmG. takiya (oonj.) PA. takay (pres. 3) 
Knv. 

TAKA- to aim at. Td. tarka, demon, yahare dekhanta tare marenta 
takiya. Who he sees he aims at and kills. PA. 

TAKIYA bolster. Per so-Arab, tdqiya , tdqiya. KnV. 

TAKABI loan given to tenants (to pay for seed etc.) Arab, taqdwi. 
~prajare dibe taka garu dhan(a). You should pay as loan 
to tenants money, cattle and paddy. Muk. 

1 TAK(A) a target, aim. Td. tarka. karye angul take aiming at the 

little toe. MmV. 

2 TAK shelf. Arab, tdq ‘arch, vault’, kichu khay kichu rakhe 

taker upar. (He) eats some and keeps the rest on a shelf. 
Heyat. Voo. (Mukh.) 

TAGAET upto. Pers. Arab, td (iKayat ‘until', tahar umorer 
eqoix bossare hote xaitt bassor ta¬ 
gaet. From the twentyfirst year of his life up to the sixtieth- 
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year. Crep. eqhon tagaet tor upae asg 
There is a way for you up to now. Crep. 

TAKATI (= takait). v. above. 

TAGA a tie of thread (for magic protection). Perso-Aiab. taq a 
‘a single twist of a rope*. ~bandha Muk. Pada, Voc. (Mukh) 

TAGIDAR one who reminds or puts pressure. Arab. Ukzd+ p er8 
dar. Mpur. 

TAJ close-fitting cap. Pers. taj ‘crown’. Knv. 

TAJA- to shout urgingly, urge. Td. tarja-. v. tajani. 

TAJAK texts on astrology derived from Arabic and Persian sources. 
Ts. ~bbasvati dhare eamudra vicar(a) kare balaker(a) 
likhaye jayati. (He) held (i.e. consulted) Tajak texts and 
Bhasvati, made astrological calculations and drew up the 
horoscope of the male child. Muk. 

TAJANI urging cry. Td. *tarjanikx. DmG. saghane~ taje. (He) 
shouted an urging cry repeatedly. Pada. 

TAJA fresh, strong. Pers. taza. ~siddhi fresh bhang (drink). SivR. 
sura dibi~. (You) shall serve fresh (i.e. strong) liquor. 
DmM, 

TAJI Arabian horse. Pers. tdzi. DmG. 

TANI he, she (hon.). Ins-agent, of the general- demons, pron. Fr 
tae. v. tai. ~deuka bar(a). She may grant a boon. HvBh. 

TAR(A) (i) a kind of ear-ornament ; (ii) an arm or wrist band. Td. 
tada, tadi, ‘blow, i.e. tight-fitting.’ v. tar(a). 16c. tar(a)-bala 
claping bracelet. GmS, Pada. 

TARA- to strike at, give chase. Td. today a-, tariya sasaru dhare. 
(He) gives chase and catches hares. Muk. karnotpale taro- 
(She) strikes (him) with the blue lotus from her ear. Muk. 
tare laphaye jhapaye. (He) scared away (the animals) by 
jumping and chasing. DmG. tarai (pres. 3) Braja. 
duryodhan(a) rajar(a) tarila kantha dese. D. smote on the 
neck of the king. Kavi. 

TARAKA. Name o£ a writer of Carya songs. Lit. clasping earring or 
armlet. (Poets receiving recognition at a royal court rvcra 
given some such ornament the name of which subsequently 

TAn 4 vp 60am6 the ‘ r sobrilluet ) v. below. C 37, 

• G A a o'MPing ear-ornament. Ts. Lit. limb-pinching. Sarva- 
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chase. v. *tadaP.a (fr lada ‘blow, whipping’!- otha dharma- 
k etu~ diyache harine. At the other place Dh. gave chase to 
a stag. Muk. 

to chase, urge forward (a mount), v. above. Td. tadapaya-. 
ghora taraiya eiphai cale aei khane. Urging (his) torse for¬ 
ward the soldier came up there. DmAdak. taraiya yay. (He) 
gave a chase. DmG. 

TARATARI chase from different quarters, v. above. Eecipro. jale 
pare chota pasu paiya~. Chased from different quarters 
smaller animals fall into the net. Muk. 

.nr nalmvra sap (tapped from young fruits). Td. Cf. talala 


TARYAT(A)-PAT(A> a leaf of a particular species of the palmyra. 
Td. *tadipatra+patra. CmJ. 

TATA- to heat. Td. * taptdpaya-. sabal(a) tatay hutasane. (They)- 
heated the poker in the fire. Muk. 

TATA hot ; heat. Td. tapta(ka). CmJ, KmM. tata bhog(a) (the ser¬ 
vice of) hot (i.e. just prepared) food. CmJ. jyaistha maser(a) 
tate in the hot sun of the month of J. CmJ. 

TAT(A)-BAT(A) the hot season and the rainy. Td. tapta-varta (fr cor 
‘water’), tate-bate pati payye obtaining facility (of cultivation)- 


before and after the rains. SivR. 

TATA-NATA parents and progeny. First el. sts. tataka ; sec. el. td. 
*naptaka (for naptrka) DmG. cari dike dhenugan(a) dSraila 
sari sari/ ~sabakar(a) rahilek(a) gheri gheri// The cows 
stood in rows on all sides ; their parents and the calves stood 
encircling them. Knv. 

TATALE. A caste name (of those who made raw sugar from cane- 
juice). Td. *taptapdlika. ~madak(a). a sweets maker who 
also prepares gur. DmG. 

TATIYA (finely) woven basket. Td. *tantrika. khom(a) dhuti pari 
kakhe~cupari. Wearing a rough (or silk) cloth, with a fine 
basket at (her) arms. MvV. 

TA(HA)N(A). Gen. of demons, pron. ; also base for the declension, 
tana, tahana (gen. sg.); tahaua, tana (nom. pi.) ; tana-o they 
also. Gbh. tane kari pita vyaj(a). Making the pretence of 
having him as father. Cbh, tomar(a) sambhrame~ apane 
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aisen(a). They come themselves out of deference to you 
HvBb. tanar(a) (gen.) Uttara. 

TANA- to prolong a melody. Td. tanaya-. ghor(a) nade ghugh u 
yen(a) ghana ghana taae. As if a dove drones urgently it 8 
ominous melody. DmG. 

1 TANA monotonous talk ; deceptive talk. Td. *tanaka. sen bale 

tyaja~. Lansen says: stop (your) speech. DmG. naai(a) 
dhari gali dey kare kata~. (She) calls (him) names and 
talks at length. Knv. 

2 TANA stretched thread in the loom. Td. *tanaka. Brit. Mus. 
TANA- stretch, v. tana-, tanaiya (conj.) Mpur. 

1 TANTI string ; stringed instrument. Td. tantrika. 0 10, 17. tanti- 

dhani note from a stringed instrument. C 17. 

2 TANTl -weaver’s loom. Td. *tantrikd (for tantri). C 17. 

TAPA- to inflict pain. Lit. to make hot. Sts. *tapyaya-. tapayasi 

(pres. 2). Braja. 

TABER under ; in subordination of. Gen. Pers. tab ‘power, heat’. NB 
tabe (ins-loc.). tahardiger ~ samasta kat-kinadar all the 
registered ryots under them. Corn. 15 (1793). 

TAM entire, complete, full. Arab. tamm. tame tarn completely. SivR. 
TAMA copper, made of copper. Sd. tdmra. ~hari copper cooking pot 
Voc. (Mukh.) 

TAMAK tobacco, v. tamaku. Mpur, Bhar. 

TAMARl copper cooking pot. Td. tamrabhdndika. Voc. (Mukh.) 
TAMAKU tobacco, v. tamaku. DmSitaram, Mpur. 

TAMAM finisj the end ; all, entire, complete. Arab, tamam. MvV. 
Corn. 17 (1793). 

TAMI a copper pot (smaller size) ; an astrologer’s dial. Td. '^tainfika. 
pati~ taking out the dial. Muk. danda-tamT a water dial (in 
a copper pot). RmG. 

TAMUK tobacco, v. tamaku. DmSitaram. 

TAMASA entertainment, amusement. Perso-Arab. tamasha. b o r o 
tamacha hoilo. There was great fun. Crep. harness 
nana. Various entertainments (were) always there. Radba 
kanta. Voc. (Mukh.) 

TAMUL(A) betel. Td. tambula. CmJ. 

TAMBACURA 000 k. Sts. *tarnmM (tor tamra)-cvdaka. 8kk. 
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TAM(B)UL! seller of betel leaf : a caste name. Sts. tambulika. GvC, 
Bhar, DmG. 

TAMBULIT(A) Tamralipba (a place name), var. tamolok(a). tambu- 
IIte (loc.) CmL. 

TAMBULINI I’m. of next. New form. Muk. 

TAMBUL1YA betel-seller. Sts. tambulika. ~dey(a) guya pan(a). 

A betel-seller supplied betel nuts and betel leaves. Muk. 
TAMRAPHALI a copperplate grant. Sts. *ta?nraphalika. ~kari 
dila paik sapta sata. (Ee) made over (i.e. authorized him to 
keep) seven hundred soldiers, by a copperplate grant. Darang. 
TA(Y)AI uncle-in-law. Td. *tdtak% + *tatika, conbam. ma mare gele 
jelyar bap hay re~ . When the mother dies the father of a 
fisherman becomes an uncle-in-law (to him). MmV. 

TAR(A) flavour, taste. Td, ts. tar a ‘well flavoured', maric(a) saman(a) 
yar(a)~. Which has the taste of pepper. Muk. (ms.) 

TARA- to save rescue. Cous. of tara-. Td. taraya-. tarila (pret.) ; 
tarile (pret. 2) ; tari (pret.) ; tariya (conj.) ; taraha (imp. 2) ; 
tarite (ger.) ; taribo (fut. 1) : taribe (fut.) Ccm, Skk, etc. 
TARATAM(A) comparison. Sts. taratamya. Bhar. 

TARI PH commendation, praise. Arab, ta'rif. SivR, PpJ. 

TARUNA youthfulness. Sts. tamnya. Braja. 

TARE-TORE in snatches. Ins-loc. Pers. tartur ‘piecemeal’, thare- 
thore~dekhilam nayane. Prom (her) glances and stance and 
in snatches (of view) (I) have seen with (my own) eyes. 
Locan. 

1 TAL(A) measure in music. Td, ts. dhare~. (She) maintains the 

beat. SivR, MmV. 

2 TAL(A) tank, lake. Td. tataka, taddga. Hindi. chota~bara~ 

kariya pascal. Leaving behind the small tank and the big 
tank. Raya. 

3 TAL(A) palm tree, its fruit. Ts, td. tala, tdda, tal(a)-gara root of a 

palm tree. Ssc. el. v. gora. MvV. 

4 TAL(A) (i) padlock; (ii) loss of hearing. Td., ts. tala, (i) C 4. 

(ii) karne lage tal(a). Ears are stunned. KmM. 
TAL(A)CATA a kind of bird. Sec. el. td. *cattaka. Muk. 
TAL(A)CAKA a kind of bird. Sec. ol. td. cakravdka. MvV. 
TAL(A)BURI an old lady aoting as chaperon to young girls. Lit. old 
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taha. 

the base. Td. talapala + vrddhm. Of. Pars. 

‘house for keeping silkworm'. Obh. 

TALA v. 4 .tal(a).Td. talaka. kanelage-. The ears are stunned. 
Bhar. 

TALAI mat of woven palmleaf. Td. *talavdyika. MmV. 

TALAK divorce (of wife). Arab, talik ‘divorced (woman), cows let loo S9 
to pasture’. ~diba. (I) shall divorce (her). Com. DmG. 

1 TALI dapping hands or feet or butting any parts of the body, 

producing a Td. *tadika. Obh, Com, CmJ, KmM, MvV, 
gor(a)-tali striking the heels. KmM. 

2 TALI patch ; patch work. Td. *talika (fr tala) 'look, a joining bolt’. 

katathani~. There were so many patches. Cbh. bara talir(a) 
kaparete tera~dina having added thirteen patches to the 
cloth having twelve patches. Tantra. 

3 TALI v. tala. £ravane lagaye~. Ears get stunned. Muk. Knv. 

4 TALI stunning surprise ; sudden rebuff. Td. *tadika. dum-dara 

sabda sane baga khay~. On hearing the explosions the 
tiger wag stunned. DmG. 

TALIK(A) inventory, list. Perso-Arab. ta'Uqa. Raya, DpM, Knv. 
TALUA hard palate ; flat of the hard. Td. *tdluka (for tailu). Voc, 
(Mukh.) 

TALUK property, estate. Arab, taalluq . tahar(a) taluke basi. (We) 
live in his estate. Muk. ~-dar an estate-holder. Perso-Arab. 
ta'alluqa-ddr. talukdarerdigake (obi. pi.) Pbps. (1796). 

TAVA so long. Ava. Td. tavat. C 21. 

TAS brocade. Arab. tas. rupar taser vastra silver brocade stuff, 
Knv. 

TASAN(A) brushing the warp threads in the loom with gum. 
Td. tarrbsana. Oriya tasana. ~kariya nam(a) bolaila jola. By 
brushing the warp threads they got themselves called Jola 
(i.e. non-Hindu weaver.) Muk. 

TASA a kind of drum. Perso-Arab. tasa. Knv. 

TASU. Gen. (also loc>) of demons, pron. v. tachu. C 43. 

TAHA. Nom-acc. (non-personal) of demonstrative pron., also ^ a90 ' 
Td. *tasaka (pleon. suffix added to gen. as base), tahera (g 011, 
C 29. tahar(a) (geu.) Cbh, Dorn, Grep. tahe (obl-loo.) 0®"* 
tahar(a) (nom. pi.) Gbh. tahi (obl-Ioc.) Braja. tahl O 00 -'’ 
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taha (nom-acc., Ioc.) Cbh. tahardigere (obh) Brit. Mus. tahar 
dige (obi.) Uttara. 

TAHAN(A). Gen. of demons, prom, also base. Td. (pi. affix added 
to sg.) 16c. tahan(a) (gen-), tahana (nom. pi.) Crep. tahane 
(obi A Dom. tahandiger (gen. pi.) Crep 

TAHI there in. v. tahi. GvC. 

TAHUT(A) making new. Arab, tafahhud. pet(a) ciri nari khuli~ 
karila. Opening up the bowels and taking out the entrails 
(she) fitted (them as before). Tantra. 

TAI they, those, v. teni. taae (obi. fr tana as a .base). PpJ. 

TAT(A) loom ; weaving. Td. tantra. ~-bunane professional weaver. 
Td. * tantravayanika. ~JugI. A Jugi fellow who is a profes¬ 
sional weaver. PpJ. 

TATI weaver. Td. tantrika. 

TATIYANl a weaver’s wife. New form, fr above. PpJ. 

TABOLA betel (prepared). Td. *tambulaka. C 28. 

TI. Demons, pron. stem. v. 3 ta. tiha, tiho> tlho (nom.) Cbh, CmJ. 
tihi, tihi (nom ) she. GvC. 

TI(Y)AJ(A) third. Td. Ava. tiajja <01A trika + tritya, contam. 
Skk. 

TIYAJA- to discard, throw away. Sts. iyaja-. Braja. tiyajala (pret. 3) 
Govinda. 

TIADDA, -RA the private parts (female). Td. *trikataka , triputaka. 
C 4. 

TI(Y)ARI, -UR1 oven. Lit. three-peaked. Td. trikatika , *trighatika, 
*triputika, trhr taka. ti(y)arite (loc.) Cbh. DmG. 

TIA+ three. Td. trika. tia-dhau the three fundamental faculties of 
man (i.e. body, speech, mind). Tech. Sec. el. td. dhatu. G 28. 
tiadhae (ins-loc.) G 29. tia-mandala the three zones (i.e. 
heaven, earth and hell). Tech. Sec. el. ts. C 9. 

TIASA divinity, a god. Lit. three and ten ; or three times ten ; or 
having only three stages of development. Td. tri dasa ; tridasa 
C 23. 

TIKATA bitter. Sts. tikta. KmM. 

TIAGA- to give up. Sts. tyaga, denom. tiage (pres. 3) KmM. 

TIKA steel. Td. *tiksnaka (fr ttksy.a ‘sharp ; iron, steel’). Voc. 
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TIKICCHA medioinal treatment; oare. Sts. cikitsa . Voc. (Mukh) 

TIKSAN(A) sharp. Sts. tlksna. MvV. 

TIKHA sharp, piercing. Td, tlksna. Braja. 

TIKHANA,-KHI- v. above. Sts. tlksna. Braja, 

TIRI A v. toria. 

TINA grass, a stalk of grass. Td. trna. Sarva. 0 6. 

TINI three. Td. trini. Ava. Archaic, v. tini. 0 18. 

1 TITA bitter (taste) ; a bitter dish. Td. tikta. Muk. 

2 TIT A wet. Td. *tinta (for timita). ~vas(a) wet clothes. p a d a 

(Sasisekhar). 

TITA- to become wet. Denom. fr above, duhe tite akhi-Jale. The 
both were soaked in their own tears. GvO. tite ga. The body 
became wet. KmM. titibek(a) (fut. 3) KmM. titina bhijina 
getting wet and soaked. MmV. titala (pret. adj.) vasana wet 
clothes. Braja. KmM, Ocm, KmM. 

1 TITA bitter. Td. tiktaka. v. 1 tita. Skk. 

2 TITA wet. Td. *tintaka. v. 2 tita. ~vastra wet clothes. Obh. 

TITA- to make wet. Td. *tintapaya -. kandiya titay mati. (She) 

soaked the ground with (her) tears. Bhar. 

T1TILAVU bitter gourd. Td. * tiktika-alabu. Sarva. 

TIT(H)IR(A) a kind of patridge. Td. tittiri. MvV, DmG. 

1 TIN(A) three. Td. trini. GvO, Skk, etc. tinata locan(a) three 
distinct eyes. Muk. -"'tali three hand-claps (a gesture of 
finality) : nahe nae bhasi jae mor(a) dos(a) nafii/ ~dma 
dos(a) erae kanhani// If not the boat would float away 
(out of control) I would not be responsible. With three claps of 
his hand Krsna denied responsibility. GvK. 

TINA three. Td. tina+-a (definitive), v. tini, tini. ~sajheatthe 
three turns of the day. 0 33. 

TINI three, v. tini. 0 7. tinie (ins-loc.) 0 16. tiniya ( = tini-ya 
for tini-ha) kumar(a) Kavi. 

IINTILI tamarind. Td. *tintidika. v. tentali. Sarva. 

TIMA so, so much. Td. Ava. timba, temba >OIA *timant, *temo>nt. 
Corr. jima. C 9, 43. 

TIMA- to get wet; to be soaked. Ava. Td. timya-. timai (pres. 3)04. 

TIYARl three kinds of pulses cooked together for soup. Td. tri-vartika 
(cf. vartula ‘peas’). GvO. 
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TIYAR(A) a caste of fishermen. Of. OIA dhivara. PpN, Bhar. 

TIYA three (in dice play). Td. *trikaka. Muk. 

TIYA- to wet, soak. Td. *timapaya-. tiyaya vasan(a) having their 
clothes soaked. Darang. 

TIYAT(A), -YARI a kind of oven. Td. *tripata, *tripdti1ca. PpJ. 
tiyarite (loc.) OmJ. 

TIYAS(A) thirst. Td. trsa + pipasa, contam. Braja. 

TIR(A) the lower beams of a thatched roof. MvV. 

TIRAPINI, -RO-. Tribeni (a place namel Sts. SivR, MmV. 

1 TIRASKARA- to screen, shut out. Ts. tiraskara{na\ denom. 

tiraskariyache (pres. perf. 3) Ccm. 

2 TIRASKARA- to condemn, chide. Ts. tiraskara(na) ‘driving away’. 

tiraskarina (conj.) GvK. 

TIRA v^tiya. Cf. NB tiri. Sts. *trika. Muk. 

TIRANDAJ archer. Pers. tlr-andaz. Voc. (Mukh.) 

TIRI a woman. Sts. strl. Skk. tiri-vadhia woman-killer. Sts. *stri- 
vadhika. Skk. 

TIRISUL(A) a trident. Sts. trisula. Skk. 

TIROTIYA, -OH1TA belonging to Tirota (Tirhut). Sts. tlrabhuhtika. 
~dtaanasi, ~beloyar(a) / belabali, ~mallar(a) the melodies 
Dh, B. and M. as normally sung in Tirhut. Narahari. tirohita 
garu a water pot with a snout as made in Tirhut. CmJ. 

TIL(A) (i) a sesame seed; (ii) the smallest m easure : = Js buri or 

yava. 58400 til(a) = l seer. Td, ts. tila khali sesame oil cate, 
(v. khali), Sarva. til(a)-khaja sesame seed candy. Td. tila- 
khadyaka. Knv. 

TILA a sweet (or candy) made of sugar and sesame seed. Td. *tilaTca. 
~sandes(a) Muk. phenl-batasa Knv. 

TILAT(A) wooden beams on the top of mud walls to which the frame 
of the thatched roof is fixed. Fr tila (v. tira) + Sta ‘fixed’ 
MvV. 

TILI dealer in sesame seed or oil ; a caste name. Fr teli. Td. taililca 
Mnk, Bhar. 

TILUYA, -LO- v. tila. Td. v. *tilulca. PpN. 

TILEKA a minute bit ; a moment, tile (ins-loo.)+ -ka (pteon). Skk 
etc. ' 

TILOE in the three worlds. Td. triloke. C 30 (Com.) 
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tTsARANA the three Bribers in Buddhistic kith (via., Buddha,, 
D ' harm » and Sangha). Tech. First el. td. tri ; see. el. ts. 0 ; 3 , 
TISTHA- to remain fixed for a time ; to stop moving. Ts. Ust,ha- ( pre9 , 

’' base of slKi-). tisthlte (ger.) Pbps. (1192). 

TISTHA continuous stay. Noun from above. Ti. *tisthalm. rayyeta~ 

? ' hhiir. It is diffioult-to stay on in the domain, Pbp3. (1788), 
TIHARI v. tiyari. MvV, PpN, DmG. 

T1H1. Nom. sg. of third pers. pron. v. tihi, Uttara. 

TIHU(V)ANA the three worlds. Sts. tribhuvana. 0 16, 36, 51. 

T1TA- to make wet. Td. *tintapaya-. titae (pres. 3) GvC. 

T1TA wet, dronohed. Td. *tinkcika. v. 2 tita, GvG. 

TIHI he, she. v. tihi. GvO. 

TlTl bitter, unpalatable. Td. *liktika. 

TlKANIiA-f an archer. Pers. tzr-andaz. ~ dhanukir nahika sumar. 

There was no count of good archers. DmNarasTmha. 

TD. Sec. personal pron. sg. (ordinary, later familiar), also stem. Td. 

(earn (=(i»aiit). v. tumi, to, toma. 0 5, 10, 28. + . tui (nom.) fr 
»tue (ins-loc-agen.) Com. tuye (nom.) Kavi. tuni (nom.) fr tue 
(ins-agen.) Obh, Com, Skk. tuhi (nom.) fr tui Bhar. tn fr tu 
(with nasal fr ins-agen.). tua (gen., aoc.) fr tuhiS Braja, KmM, 
Kavi, Muk. tuba (gen., obi.) fr OIA tubh(y)am Braja. lulls 
(nom., obi) fr tuhi+tue, contam, Braja. 

TUKA blow ; knock. ~mari buke. (I) tap on the chest. NB toka. 
DmG. 

TUJUK a term of abuse. Pers. tank. pagal(a)~ DmG. 

TUNI you. Of. tai. Skv, Com. 

TUTA- to break away. Td. trutya-. tuta, tutaa, tutai (pres. 3) 0 41, 
21, 4b.4* 

TDTl diminution, shortfall. Sts. *trutyika. DmM. 

TUTTA- v. tuta-. Ava. tuttai (pres. 3) C 30, *7, *13. 

TUTTHO pleased, satisfied. Ava. Sts. tu&ta. C *7. 

TURA- to tear off ; to break. Td. truta-. v, tuta-. turye (conj.) SivR 
turile (pret. cond.) Bhar. , 

TDRI damaged, damaged part. Td. trutita. turite karila saji. 

made good the damaged part. Heyat. 

TURUK(A) a Mohammedan. Lit. Turk. v. turuk(a). MvY, GvO, 
TURUKE belonging to a Mohammedan. Fr *turukia. palay^P^ 10 ^ 
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sunare khoday. The Muslim army fled and took the name oi 
God. MmV. 

TUNI, -NI silent. Td, tu§nika. 6uniya srimukha-vanl brhaspati 
hay(a)~. On hearing words from the glorious face (even) 
B. falls silent. RmG. 

TUTl fulsome praise. Sts. stuti. Skk. 

TUNDUR baking oven. Pers. tundur , tandur. Knv. 

TUPHAN(A) (i) tempest, typhoon ; (ii) disturbance, trouble. Pers. 
iofan. (i) yamuna~bahe kane-kan(a). The Yamuna was 
flowing full and there was a typhoon. Pada (Madhav). visay 
sagare atisay ~utheche. In ihe sea of objectivity a big 
tempest has arisen. Knv. (ii) akhan mittha mittha — kariya 
phire. Now (they) move about creating trouble falsely. 
Pbps. (1787). akhana-ha Dana— kariya phire. Even now (he) 
tries to create various troubles. Ibid. Voc. (Mukh.) 
TUMARI,-MU- snake-charmer’s flute (made of gourd shell). Td. 

* tumbatika. Knv. 

TUBARI a firework. MvV. 

TUR(A)Kl, -Gl Turkish (horse). Pers. turki. DmG. 

TURAMAN(A) quick, quickly. Sts. tvaramana. raja sange yujhibare 
aila —. (He) came up quickly to fight with the king. PA. tura- 
mane cali yao. Go away quickly. Goraksa. 

TURI a musical instrument. Td. *turyika. DpM, Knv. 

TURITA quick, quickly. Sts. tvarita. GvC. KmM. 

TURUK a Mohammedan. Turkish turk. v. turuk(a). Ccm. 

TUMA. Sec. personal pron. base (ordinary, as against tu familiar). Td. 

MIA tumhd. tumi (nom. sg., only after I6c.) fr tumhe, tumhi. 
tumi sabfa) (nom. pi.) KmM, Kavi. tumara (nom. pi.) CmJ. 
tuma (obi.) fr tomha. tuma sabhar(a) (gen. pi.) CmJ. tumar(a) 
(gen,) CmJ. 

TUMHE. Nom. pi. sec. personal pron. Td. *tu§mebhify. C 5. 

1 TUL(A) equal ; equality ; comparison. Td. tulya, tula. Skk. 

2 TUL(A) soales, balanoe. Td. tula, tule dhari putting on the scales. 

Skk. MmV. tule tolainu. (I) weighed in a balance. Pada. 
Jfian. 

3 TULA cooked in boiling oil (or ghee) ; fluffy, soft. v. tola, cingu- 

rir(a) o-bara prawn ball boiled in oiL Muk. . .J 
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to raise ; to hold up in the scales ; to weigh. Td. tolaya- t 0r t 
tulaya: 16o. tule (pres. 3) ; tulila (pret. 3), tulile (pret, J] 
tuliba (fut.); tuli, tuli(y)a, tulia (conj.) ; tulibaka (g er .) ’ 

:_K1-V<i rnv ._ . Ulle 


tulila jena bhruhi niraman(a). The brows are raised (i e 
drawn) as if painted by brush. GvK. tulila gae. (He) got 
Skk. yata manda kaila more tuli bap(a) mao. All the ba4 
words you have spoken to me, raising (i.e. mentioning) ( my ) 
father and mother. DpM. 

TULA- to compare. Ts. denom. likhan(a) kariya nila tulate (g er ) 
aksar(a) apanar(a). (He) took some writing (from him to com¬ 
pare with his own hand. Raya. 

TULAKUTi afoot-ornament for women. Ts. tulakcti, -koti. ~bahu- 
vibhusan(a) foot and arm ornaments. Muk. (ms.) 

TULARU a species of antelope. Td. *tulakarupa. Muk. 

TULI quilted mattress ; soft bed. Td. tulika. MvY, KmM, Com, 
Raya. 

TUSA- to please •> to satisfy. Ts. tusile (pret. 2). Skk. tusila (pret. 3) 
DmG. 

TUSALI a way of worshipping the river-deity, v. tosali. ~ kariya 
kata sagare-ta mari. By doing t. so many people drown 
themselves in the (confluence of the Gahga and the) sea. 
GvO. 

TRNAGACH(A) a single blade of grass. Raya. 

TRNATATI mat of grass (for roofing a hut), v. tatf. Ocm. 

1 TE. Demons, pron. third pers. Td. tena (sg.), tebhib (pi.) Corr. je. 

te tini. He is (or they are) three. 0 7. je je aila te te gela. 
Whoever came he (or they) went away. 0 7. te ajaramara 
kimpi na honti. They in no way are unageing and immortal. 
C 22. In MB only with a second el. implying multitude, 
te sab a they all. Pada. te samhe Darang. 

2 TE, TE therefore, thereby, at that. Adv. Td. tebhib, tena. Braja, 

Skk. te karane for that reason. Skv, CmJ, Skk. te-i, te-fii» 
te-e, te-si therefore* therefore indeed, Obh, Ocm, CmJ, Skk, 
DmG. ta-u therefore, Skk. 

3 TE. Bee. pers. pronominal stem, teni you. Cbh, (Probably mistake 

for tuni). tera (gen.) Braja. teri (gen. fm.) KmM, Braja. 

TE+ three, Td. trika, v, tia-dhau, te-athlya (fruit) containing 
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three stones. Td. tri-asthika. ~tal(a) a palm fruit with three 
stones. Muk. teghai wartime drum-beat. Lit. three strokes. 
Td. *trighatika. cari dike paki sab(a) ~ durdhari. Soldiers, 
on all sides (raised) a quick drum-beat. Uttara. te-caksa, te- 
caksu three-eyed ; a kind of fish. Sts. tri-caksub ( *caksaka ). 
SivR, Bhar. te-matha where three roadways fork. Td. *trika- 
mastaka. Pada. Mmv. te-patiya a children’s game. Td. *trika 
+panktika. Mmv. 

TEA(Y)G(A) renunciation. Sts. tyaga. Skk, Raya, etc. 

TEA(Y)GA- to renounce. Denom. v. above, teagila (pret.), teyagibo 
(fut. 1) Skk. teyagi (conj.) Pada. teyagiya (conj.) Bhar. 

TEOT(A) a musical beat. Td. trivrtta, Knv. 

TEORA- to advertize, show. Td. *tevara , *tevata (fr teva- ‘to sport’), 
teoraite (ger.) Yoc. (Mukh.) 

TEKHAN(A) then. v. taikhana. DmM. 

TEJA- to give up, renounce. Sts. tyaja-. teje (pres. 3), tejasi 
(pres. 2), tejo (pres, l), tejai (pres. 3) Braja. teja, tejaha 
(imp. 2), teju(ka) (imp. 2', tejila (pret.), tejila (pret. 3), tejili 
(pret. 2) ; tejilo* tejilo (pret. 1); tejiba (fut. 3), tejiba 
(fut. 2, 3), tejibo (fut. 1) ; teji(n)a, teji(y)a, teji (conj.); 
tejite (ger.). tejiche (pres. perf. 3) PpN, tejichila (pret. 
perf. 3) KmM. 

TEJ(A) the third, v. tiaj(a). ~murute in the third incarnation. 
Dharmapuja. 

TEJAAN(A) strong looking. Sts. *teja[s)vant . tejaane (nom.) GvC. 

TEJ(A)PAT(A) the bay leaf. Lit. spice leaf. Muk, Skk. 

TEJARAT, -Tl financial trasaction, trading, money-lending. Yoc. 
(Mukh.). Arab, tijarat , Perso-Arab. tijarati. bahut tejarat 
haila. There was much trading. Pbps. (1778). tejarat karila. 
(He) used to carry trade business. Ibid, tejarat! karite to do 
financial transaction. Ibid. 

TERA- v. tara-. terya (fr tariya) (conj.) Raya, tere (conj.) Bhar. 

TER AC A askance, slanting. Fr teracha. Td. *tera-caksuka ‘squint- 
eye’. ~cahani sideglance. GmS. ~cura the crest slanting. 
GmS. 

TETA aa muoh, so much. Td. *tatittaka. Corr. jetai bolo teta 
bitala. As muoh talk so muoh rubbish. 0 40. 




TETA wet. v. tita. ~basta wet clothes. MmV. 

TETIS(A) thirty three. Td. tray ah trimhat. . tetise (ins.) q *7 
tetis bosor thirty three years. Dom. 

TETAIL tamarind. Dial. v. tetali. tetailer(a) gach(a) tamarind 
tree. PpN. 

TETHARI three strata, rows or strands. Td. *tr,(ka)starika, ~ V es- 
tita tay bandhe vanamala. (He) arranges a big garland of 
three strands, sari sari~kesari kari hari. Lions, elephants 
and horses arranged in three rows. DmG. ~jhabay sobha 
resplendent in tassels with three strands. Knv. 

TENA similar, similarly ; same. y. tehna. CmJ. tena-i similarly 
KmM. 

TE-NARI containing three strands or strings. First el. td. trika* 
sec. el. new form, fr Arab, nalir. Knv. 

TENA a short length of cloth. Also tena. vane thaka sap(a) dhara~ 
paridhan. (You) live in jungles, catch snakes and wear a short 
piece of cloth. Candidas. 

TENTALI tamarind. Td. tintidiki. C 2. Skk. 

TEMAN(A) so, like that. Td. *tatim'int. Cor. of Jeman(e). 

TEYYA blowing into a furnace. Conj. of *tay-. Also tayya. Pers. tav 
(for tab) ‘strength, power, heat’ ; or td. tdpaya-. jtta dila~. 
(He) started blowing with bellows. SivR. de tayya. Start 
blowing. SivR. 

TERA thirteen. Td. MIA tedaha <OIA trayodasa. 

TERAI the thirteenth (day of a month). Td. * trayodasamika. ~kar- 
tik(a) the thirteenth (day) of (the month of) K. DmG. 

TERACHA askance, slanting. Td. tirasoa (weak form of tiryanc). v. 
teraca. teraca KmM. teracha Skk. 

TERIJ statement of the particulars of landed property. Arah. tari z .> 
18c. 

TEL AIN v. telaui. Dial. Yoc. (Mukh.) 

TELANGA, -LE- belonging to Telinga country. Td. * t[r)ailin'jali(i’ 
_ ~gabhigan(a) the Telingana cows. Ccm. MmY. telenga CmJ. 

.TELA palm of the hand and the sole of the foot. Td. taluka ‘palate* 
keha keha hasta pade~ghose denta. Some rubbed the 
r. _ palms and soles. PA. 

TELAKUCA a.plant and fruit. CmJ. 
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TELA-CARA cockroach. Td. first el. tailaka ; sec. el. v. cara. Yoc. 
(Mukh.). NB telapoka. 

TEANI a kind of frying pan or pot. v. next. Skk, RmG. bhumite~ 
diya keha mithya bhaje. Some put frying pots on the ground 
and pretend to fry (dishes). GvK. Voc. (Mukh.) 

TELAVANI a frying pan. Td. *taildpanika ‘suitable for cooking in 
oil.’ Sarva. 

TELINI an woman seller of oil. v. next. Skk. 

TELl a seller of oil. Td. tailika. Muk, Skk. 

TELOE in the three worlds. Loc. Td. triloka , *trailoka. C 30, 43. 

'TESANI concerning three consecutive years. New form. First el. td. 
trika ; sec. el. Arab, sana ‘year’. Muk, DmG. 

TESARA, -SE- (i) third ; (ii) three-stranded. Td. (i) *tisraka ; (ii) *tri- 
saldka. (i) tesara prahare in the third part of the day. GvC. 
tesara jana a third person. Braja (Govinda). teaera the third 
among brothers. Voc. (Mukh.) 

'TESARI three-stringed. Td. *trisalika, *trisarika. DpM. 

ITESANE by that sign ; then. Ins-lcc. Td. tati-sam>jnd. Corr. jesane. 
Skk. 

TESARI a kind of water-pot. ~bhariya pani dila. (He) gave water 
filling a pot. 

TESUTI three-stringed. Td. *tri[ka)sutrika. gajamati har(a) piiti 
dosnti~. A necklace with big pearls and beads, two-stringed 
and three-stringed. DmG. . 

'TESEJA fifth in seniority in age among consanguines. Lit. third 
from the third. Td. te ( <trika ) +seja. v. seja. 

'TEHA. Demon, pron. third pers. and base. v. teha. tebe. teho (nom) 
CmJ, Skk. 

TEHARA three-stringed, v. *trihdraka. Knv. 

TEHENA that way, like that, similar. Corr. yehena. Fr tehe + tena, 
contam. yehena bahir(a) tehena bhitar(a) as the outside so 
the inside. Skk. 

TEHNA ( = tena) like that, so; similar, v. tena. Skk. tehnamate in 
that manner, similarly. Skk. 

-TE. Abl. suffix, -ta + .e. Braja. vanate giridhara ghara aoye. The 
lifter of-- the hill (i.e, Kj-sna) is coming, home from the forest 
(i.e. pa&turefield), Govinda.. 
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TEI, TEU v. 2 te. 

TETULI v. tentali. CmJ. 

TETTA wet, soaked. Sts. *tintaka. PpJ. 

TAIKA v. taika. 

TAIKHANA at that time. Td. *tatiksana. taikhane (loc.) Braja. 

TAICHE ( = taise) in that manner, v. taisa. Com, Braja. 

TAINAT garrison. Arab, talnat. MvV. tabe tambu kanat~cale 
dera. Then follow the garrison with camping outfit to the 
fixed place. DmG. 

TAI(Y)AR prepared, ready. Arab, taiyar. Voc. (Mukh.) 

TAI(Y)AR1 preparation, readiness. Perso-Arab. taiyafi. Voc. (Mukh.) 
TAIRAP instructing, noticing. Arab, taarruf. — karila dhole. (He) 
made an announcement ley drum. DmM. tahar upare dila-^ 
khataye. (He) put up the announcement on its top. DmM. 
TAILAKUR(A) (i) a pot of oil ; (ii) rubbing oil. First el. ts. ; sec. el. 
td. (i ) kurida, (ii )*kuta (for kutta - ‘to rub’), (ii) saghane 
sarlre~ oil-rubbing thoroughly on the body. KmM. 
TA1LAMRA sliced green mango preserved in oil. Ts. NB am-tel, 
Com. 

TAILOE v. teloe. Td. *trailoke. C 30, 42. 

1 TO. Sec. pers. pron. (sg.) and base. Ava. v. til. Td. tarn, to (gen.) 

C 4,18, 34. to (nom.) C 6, 49 ; Skk. to (obi.) C 10. toe 
(ins-loc.) CIO. tor a (gen.) C 41. tore (obi.) C *8. '-'bine 
(vina) without you. 16c. — sabar(a) of you all, Cbh, toe» 
tone (nom., agen.) Skk, Kavi. toni (nom.) Skk. toka (obi, gen.) 
Skk, Kavi. toke (obi.) Skk. tota, tote (loc.) Skk. tor(a) (gen.) 
GvC, KmM. tora (nom. pi.) PpJ. tore, tore (obi., gen.) 
MvV. 

2 TO. Particle implying (i) affirmation or emphasis, (ii) pleonasm. 
Ava tau (corr. jai). Td. tad-u. (i) charite na pare se to kada- 
mer(a) tal(a). He really cannot go away from the shades of 
the K. tree. Skk. amito tomar xiqha dhori- 
1 a m. I have indeed followed your teaching. Crep. (ii) suniya 
to ei katha on hearing this matter. Bay a. 

TO-KANI MO-KANl whisperings. Lit. belonging to your ear and t° 
my ear. Td. tava**kari}ilca mama**kar 7 iika, '-'katha suni on 
hearing whispering. CmL. 
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TOK(A) the pillory collar. Arab. tauq. gale- pillory (and) chain on 
the neck. SatyaGhana. hate kari paye beri-dari gale. There 
were handcuffs foot clamps, pillory and rope in the neck. DmG. 

TOR(A) stream in force, rushing water ; vehemence, v. next, torer(a) 
tarange tari tara hena chute. On the waves of the swift 
stream the ship glided like a (shooting) star. DmM. 

TOR A- to break ; to crack. Td. *trotaya- ; or *trotita, denom. tori 
(pret.) C 25 ; toria (pret.) C 9 (Com.), *8; toria (pret., coaj.) 
C 12. toriu (pret., Ava.) C 9. 

TORAR(A) bangles (for the hand or the foot) with tiny bells attached, 
v. tora. Td. *trotala. hate diba-galay diba har. (I) shall 
put on t. on wrists and a necklace around the neck. • DmM. 
hirar ~kare jingling bangles studded with diamonds on the 
wrists. Knv. 

TORAL(A)-MALLA anklet with tiny bells (as originally worn by 
wrestlers), v. above. GvC. Also malla—. 

TORA bunch ; bunch of tiny bells. Td. trotaka (cf. truti ‘snapping’). 

TORANl discarded gruel (from boiled rice). Td. *trota-pariiya. bhiksa 
kari dvija ghare anaha~, Fetch some rice gruel by begging 
from some Brahman family. CmL. KmB, Raya. 

TORI a melody or style of singing. Td. *trotika. turaska—. Turkish 
way of singing the melody. Narahari. 

TOT ALA. A name of Mana9a (or Candi). Lit. stammerer. Td. *tutta— 
Idka (fr an onom. base). Cf. tuttara (a name of Tara in Buddhistic 
Tantric mystic formulae) ; Late Skt. totala, totild. Tantra. 

TOTA parrot. Pers. tota. DmG, Voc. (Mukh.) 

TOP oannon. Turkish top. ~dagite lagila. They started firing- 
cannon. Mpur. 

TOPKHA magazine. Pers. taupak, tupak + -ha (pi. suffix), caturdike — 
rupiya rakhila. (They) built magazines on all sides. Mpur. 

TOB(A)RA broken surface. Td. fr OIA topa- y tobha- (‘to hurt’)- 
— gal(a) broken cheeks. DmG. 

TOP(A)RANA depressed in surface, v. above. Voo. (Mukh.) 

TOP(A)CHI gunner. Pers. topctii. Voc. (Mukh.) 

TOPANDAJ v. above. Per3. top-andaz. Voo. (Mukh.) 

TOBA vowing to sin no more, penitence; an interjection. Arab- 
tauba{t), toba, toba toba MvV. DmG, 


TOM(A)RAR<A) Of, to you (pi). Gen-obl.fr tomara. Ral^afo kahit 0 
kichu ache~. There is something to tell you (pi.) directly 
HvBh. Tripura-buranji. 

TOMA. Sec. ,per?. pron. (originally pi.) and base. Td. *tu8ma, tomg 
(aoo.) KmM, Bhar. toma (ins-loo.): ~ama ek(a)-]uti. Between 
you and mo it is one group. KmM. toma (gen.) : ~g} lare 
nai. (It) is not there in your house, Muk (ms.), balavaki 
nam(a)~. Tell now what is your name. DmKavi. toma nabhg 
(aoo. pi.) Chh ; toma sabha(gen. pi.) KmM. toma-gata atuck 
in you. SivR. tomara (nom. pi.) : ~yata deva-devi. You all 
the gods and goddesses. Rasakalpa. tomar(a) (gen.), tomare 
(ohl.) : ~saubhagya kar(a). Who is more fortunate than (lit. 
fortunate in comparison to) you ? OmJ. tomara sabor(a) (g 0Di 
pi.) Obh. toma ghare (ohl., KmM), tomu-gare (obi., PpN), 
tomur(a) ghar(n) (gen.) Riiya. tomader (ohl, pi.) PpJ. tomasar 
(gen. pi.) Darang, tomather (gen. pi.) Darang. tomaye (loo.) 
Obh. tomato (obi) : dekha asi dilam(a)~. I come and pay 
you a visit. Obh. 

TOMI you. v. tumi. GvO. 

TOMHA. Seo. pers. pron. (originally, pi.) base. v. tolima, toma. 
tomho (nom.); tomhe-tn, tomhe-al, tomhe-fii (nom.); tumhe 
Hob(n) (nom. pi.). Skit, t.oinha (obi., gen.), tomha-hu (obl.l, 
tomb ala (loo.), tombae (loo.) ; tomhate (loo., abl.) tomhate 
(loo., ahl), tomhfitho ( = tombata-ho) (loo-abU ; tomhaka 
(obi., gen ). tomhake (obi.), tomhakho (= tomhaka-ho) (obi.) 
tomhfir(a) (gen., obi.) ; tamhara (nom,. pi.); to mil are (obi., 
gen.) Bkk. toinha-ni (aoo.) AraR. 

T0KAN(A)-CAN1>A canopy with a gateway. ,Ts. + td. candraka, 
oandratapa). ^anaye^ setting up a oanopy with a gateway. 
OvO. 

TOL(A)-I > Al,t(A) disturbance. Lit. raising and dropping, ^kare 
mane na bujhi kfiran(a). It disturbs my heart; (1) know not 
why. GvO. 

1 TOLA- to hold up ; to raise, v. tula-, toll, tolia (pret., conj.) 0 SO' 
12. goplgnn(a) Uule tole gu. The Gopis take themselves up 
on the bank, KmM. tolas! (pres. 3) ; tolo (pres. 1) I t°l a * 
tol&ha (imp. 2), Skk. toll (oonj.) Skk. 
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2 TOLA- to cook in boiling oil or ghee. Lit. raise or m&ke soft, 
v. tulo- * ulaika). dime kichu tola bara. Cook some puffed 
duck-egg balls. Muk. 

TOL(A)BAL(A) overflowing. Onom. NB tal-mal. deha mor(a) ghame 
tol(a)bale. Mv body is overflowing in sweat. Skk. 
TOL(A)-PAR(A) topsy-turvy, havoc. Lit. raising and felling. KmB. 
TOL(A)PAL(A). Mistake for above. ~karile siiphaler mati (You) 
have done havoo with the soil of S. AmR. 

TOLAN(A) holding up, raising. Td. tolana, tulana. ~paran(a)> 
putting up and putting down. KmM. 

1 TOLA-, v. tola-. Td. tolapaya tolali (pret. 2), tolay (pres. 3). 

MtnV. tule tolainu. (0 weighed (it) in a balance. Jnan. 

2 TOLA- Oaus. of tola-, v. above. nagar(a) bhraman(a) pache 

tolaila chiri. After a round in the city he allowed himself to^ 
bo formally welcomed (by women). KmM. 

1 TOLA (water) colleoted (from tank, river or well) for ritual. Td. 

*tolaha. Bhar, MmV. 

2 TOLA (i) sale, sale by weight or measure : (ii) daily rental in kind 

from vendors in a market. Td. *tolalM (Hr tolayci -). ~bike- 
sab(a) gela. All gone in selling and by (giving) tola. Govinda. 
modaker(a) mandire makes tule~. At the house of sweet 
makers Siva took t. SivR. kamganjer~ t. from K. PpJ. 

3 TOLA lifting, raising, v. above. ghana~dei gophe. Repeatedly ho 

caressed his moustache. Muk. gophe dei~ KmM. gope dei~ 
GvO. 

4 TOLA a measure (of gold etc.) ; = 15 Masas, eeer. Td. tolaka „ 

Oom, Muk, eto. 

TOLI raising on high. Td. *tolapitct. pahare~ putting up on (the top- 
of) a hill. MmV: 

TOLAN(A) taking out. Td. *tolapana.. e bol(a) balifia vis(a)~haila. 

On uttering this speech the poison was ejected. MmV. 

TO$A- to satisfy ; to make pleased. Td. tosaya-. toss (pres. 3) ; 
tosila (pret.) ; tosa, tosaha (imp. 2 ); tosiha (imp. fut. 2 ) £ 
tosibe (fut.); tosia (oonj.); tosite (ger.) Skk: 

TOSTABA to thee (my) vow to sin no more. Pers. tu ast tauba. MvV. 
TOHA, -HO. Sec. pers: pron. and.base, tohara, tohora (gen.) G 39, 

. lO.- tohori, tohauri (gen.) 0 10,18, 28. tohore* tohore (inB- 
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loo) C 18, 29. toh a (gen.): tila eka day a nahi~. You h& 
not a grain of pity. KmM. tohar(a) (gen.) KmM ; tohorTl 
(gen.) Skk, AmR, Darang. tohi (obi.) KmM. tohaka ( 0 J\ 
Skk. tohoka (cbl.) Darang. 

TO. Seo. pers. pron. and base. Td. tava (gen.) ; nasality fr ins. suffix 
to, toe (nom.). Skk. tohari (gen.) KmM, Bhar. 

TAUL(A) weighing. Ts. v. below, bhakhiche kal(a)kutl vis~kariyg 
(He) was eating deadly poison after measuring (it) in a balance* 
MmY. Yoc. (Mukh.) 

TAULA- to weigh in a balance ; to measure out. Ts. taula or sta 
taulya. Denom. taule (pres. 3). SivR. tauli (conj.) Daulat. 
taulate in weighing. MmV. taulaite Yoc. (Makh.) 

TYAGA- to discard. Ts, denom. tahake tyagiya discarding him. 
HvBh. PpJ. 

TRAPANTAR(A) (miswritten for tripantar) trackless expanse. Sts. 
*triprantara. NB tepantar. ani eha trapantare. (You) have 
brought (me) to this trackless wilderness. SivR. 

TRIBANKA. Name of the huchback woman in the Krsna story. Lit. 
bent in three joints. Sts. KmM. 

TRISUTI consisting of three strings or strands. Sts. trisutrika. 
~bauler(a) mala a~garland of three strands. GvG. 


1 THA- ( = tho-) v. thu-. Dial, svaha natn(a) thaila (pret.). She was 

named S. Kavi. 

2 THA- to remain stationary. Td. stha -. thaho (imp. 2) GvC. v. tha-. 

1 THAI mason, house-builder. Td. sthapati.. Yoc. (Mukh.) 

2 THAI end of a depth of water. Td. stabhita ‘supported’. 

THAKAR(A) v. thaikar(a). Td. * sthapati+kora, thakarer meye 

daughter of a house-builder. Bhar. 

THAR(A) stratum, level; arrangement in levels. Td. stara. CmJ, SivRi 
Bhar. thare thare in (nice) rows. GmJ, Bhar. 

THARUYA spathe of plantain, v. thor(a). Dial, ^kariche bhaja 
kari ghrtamay. (She) is frying plantain spathe in ghee. DpM. 
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THAL(A) land. Td. sthdla. Skk. thala-kamal(a) the flower of hibiscus 
mutabilis. Skk. 

THALI, -LIYA small sack, purse. Td. sthalika. Ccm. ~-bhara 
siddhi gura pounded siddhi packed in a small bag. Bhar. 
dhaner thaliya a money-bag. Heyat. 

THA(YA)- to remain ; to stay on. Td. *sthapaya- (for stha- aor. 
stem ; sthiya- pass. stem.), thaye (pres. pass. 3). 

THAK(A) layer ; stratum. Td. *tha + Arab. taq , contam. AmR, PpJ. 

THAKA- to remain ; to stay. Ava. thakka-. thakiu, thaki (pret., Ava.) 
0 44, *9. thakiba (fut.) C 39. thaka, thakaha (imp. 2), thaku 
(imp. 3) ; thakio, thakiu (imp. pass. 3) ; thakila (pret. 3), 
thakili (pret. 3 fm.), thakilo (pret. 1 ) ; thake (pres. 3), thako 
(pres, l), thakaha (pres. 2) ; thakie (pres 3) ; thaki(y)a, 
-(conj.), thaki (pret., conj.) thakiba (fut.); etc. KmM, Muk, 
Skk. t h a u q (imp. 3) Dom. The conj. is used as abl. 
postpo. satru-mukhe thaki putra avighne aila. From (lit. 
having remained at) the face of the enemy the son has returned 
safely. KmM. galay(a) thakiya hasta karila bahir(a). 
From the gullet (he) took out (his) hand. KmM. bahir haila 
bege andar thakiya. (He) came out in haste from the 
inner appartments. Raya, bhed tolia d i 1 e n xo- 
mudrer tole thaquia. (He) recovered the Yeda 
from the bottom of the sea. Dom. cande thaquia 
c a n d e. From shoulder to shoulder. Crep. sanyasir vicar 
uttam bhattacaryer vicareta thakiya. The exposition of the 
(Christian) monk was better than that of the Brahman pandit. 
Yoc. (Mukh.) 

THAKAN(A) stay, staying. Td. *thakkapana. amar thakane on my 
staying. Heyat. 

THARI standing ; stationed. Td. Pret. adj. fr *stha+ dandika, denom. 
Braja. 

THAT! stance ; station. Sts. *sthqti (for sthiti). C 21. 

1 THAN(A) place ; station. Sts. sthana. thaoaka (dat.) ; thane 
thanata (loc.) Skk. The loc. is used as postpo. for abl. mor(a) 
thane khojasi. You are seeking from me. Skk. payibe 
amhar(a) thane ucit(a) phal(a). You will receive proper treat¬ 
ment from me, Skk. samir(a) thane anumatl pa§ getting per- 
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mission from her husband. .Skis. Naroq ue than 
cothae guelen. Prom the hell where did (h e ) g0 j. 
Crep. 

2 THAN uncut piece of woven stuff. Td. sthana ‘continuation in th& 
same state (i.e. in the loom)’, tati phi tat(a) dui thaner 
jeyada kapar dakhil karite pare na. A weaver cannot 
supply more than two pieces of cloth per loom. Brit. Mus. 

THANA station (of army picket or police). Td. s thanaka. MvV, Muk 
Raya, Pada, AmR. 

THANIYATl laying a complaint at a police station. Lit. taking by 
force to a police station. Td. *sthanaka-yatrika. ~srivasar(a) 
karo kali karya. (We) shall lay a formal complaint before the 
police against Srivasa tomorrow. Gbh. 

THAPA, -BA . paw ; pawing ; clap. Td. * sthapyaka. ~diya dharila 
siv(a) candikar kare. Siva caught the hand of Candi with 
a snap. PpN. ~diya dharilek gayer(a) vasan(a). (He) 
suddenly clutched her clothes. PpV. ~diya dhare krsna 
radhikar(a) kes(a). K. caught R. suddenly by her hair. 
HvBh. thaba PpJ. 

THAB(A)RA pawing, slapping. Td. *sthapyataka. ~dite to paw. Yoc. 
(Mukh.) 

THABA- to paw ; to catch, v. thapa? denom. thabaiya (conj.) dhare 
uru. With a sudden jerk he caught (his) thigh. DmG. 

THAL(A) (i) platter, feeding plate ; (ii) shield, (i) Td. sthala{ka). CmJ r 
Muk, DmG, Bhar. (ii) Cf. dhal(a). 

1 THALI platter, feeding plate (smaller than thala). Muk. 

2 THALI cocoanut shell hookah, v. next. Td. *sthalika (fr sthafa 

‘bowl, pot’). PpJ. 

THALUA v. above. 

THAHA fordable or fathomable depth. Td. *sihaci}ia{ka). (Of. Ava* 
tao mam jauna-naiya thahe dinne uttinno mi. The river 
Yamuna then giving me a ford, I crossed (it). Vasudevabindi.) 
thaha. C 15. yamuna thaha dila. The Y. made a ford (for 
them to cross over). Skk. Braja. 

THAHl v. above. Td. *sthaghika. 0 5. 

THITA- to place carefully, arrange properly. Denom. fr Ava. thitla 
(fr OIA sthita). tbyatay (*=thitay j pres. 3) : sihan(a) karya 


the 


417 


svarnathale~ odan(a). Clearing some space (she) made ready 
food in a gold platter. DmM. thoke thoke thitaiya diba go 
pasara. I shall arrange the commodities in groups. Cautisa 
(1758). 

THITI staying, permanent stay. Sts. sthiti. Skk. 

THIR(A) quiet, steady, fixed. Td. slhira(ko ) C 3, 38. CmJ, Skk, Pada. 
thira C 20 . 

THU- to deposit; to set in a place. Td. stupa, denom. 16c. thui 
(pret, adj.) ; thu(y)ila (pret.\ thula (pret. 3), thule fpret. 2) ; 
thn(i)ba (fut.), thuyibo (fut. l), thube (fut. 2 ), thubi (fut. 2 ), 
thuibaii(a) (fut. l) ; thu (imp. 2) ; thuiha (imp. 2) ; thuiya, 
thuyya, thuye (conj) ; thu(y)ite, thute (ger.) ; thuiacho 
(pres. perf. l) ; thuinacha (pres. perf. 2) ; Skk, etc. 

THUK spittle, spitting. Onom. Td. *thutkrta. na lao phakir-pala 
aji haite~. I would not take on the duties of a fakir ; I spit 
on it from today. Raya. phele~ He spat. MmV. PA. Voc. 
(Mukh.) 

THUKARAj -KURA v. above. Td. *thutkrtaka. Voc. (Mukh.) 

THURI snapping fingers. Cf. NB turf. Td. tntita. mauna nahi 
bhange raja hathe dey~. (He) did not break silence and the 
king snapped his fingers. IJttara. thuri Japh(a) sudden jump : 
thuri-laphe par(a) haitam(a) asi hat(a) khana. (i) could, 
on a sudden jump, cross over a ditch eighty cubits wide. 
DmDharma. 

THUNI a prop, support, pillar. Id. *stlunila (for sthuna, sthuna). 
mul~the main prop. Gopicandrer Sannyas. 

1 THUPI big and round ; lumphy ; a tuft. Td. stupika. ~kacu lumpy 

(or tufty) Arum colocasia. Muk. (ms.) 

2 THUPI additional ingredients added in cooking a dish. v. above. 

dibe -palatar(a) sak(a). (You> should add palata leaves. Muk'. 
dila ~jhingajali. (She) added (slices ofj tender jbinga. SivR. 

1 THUB(A)RA aged and dumpy unmarried person (in women’s 

speech.) v. below. Locan. 

2 THUB(A)RA a tangle of hay or weeds. Td. *stupyataka. PpJ, 

THULI v. thuri. -laphe peryatam khaluyer khana. I could cross 

over the ditch of Kb. at a stretch. DmM. Cf. NB turi laph 
THE fordable depth, v. theha. Narahari. 

27 
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TaE Loo . term. Dial. Td. stmta>thia. bonethe 1 u cTi7 
0 h i 1 o- He remained hidden in the woods. Crep. 

THEHA bottom of a depth ; limit of depth ; patience. Td. sthairya + 

*stmha. Braja. gbare na bandhe~. (She) cannot remain 

patiently at home. Easakalpa. megh(a)~kare yar(a) rajat(a) 
pacire. On (the top of) his ramparts of silver clouds rest. 
GvK. 

THETHAL(A) smashed. ~karitaho. (1) would have smashed, Of. SB 
thet(a)la. v. below. TJttara. 

THETA- to smash. Denom. fr td. *stinta (fr slimya-, stimya, with 
semantic infl. of staya-, 'to spread out'), thetale (pret. cond.), 
DmG. 

THAILA stopped. Pret. fr *thaila. v. tha-. kata dur(a) giya~. 

(He) stopped after going some distance. BmG. 

THO- to place ; to set ; to keep. v. tha-, thu-. Td. *sthapa-. thoi 
(pret.) G 8. nam(a) thoy(a) kalaketu. (He) gives the name 
Kalaketu. Muk. thoha (imp. Skk. thobe (fut. 2) DmG. 
THOK(A) bunch, group. Td. stavaka, (with geminated -fe- in Ava.). 

tboke thoke in proper grouping. Cautisa (1758). 

THOR(A), -R(A) spatbe of plantain tree (used as pot herb). Lit. stout 
(as an elephant’s snout); of. Oriya thora 'elephant’s snout’, and 
also sthulahasta (Kalidasa). Td. *sthora, sthavira. Gbh, Gem. 
THOT(H)A muttering ; indistinct. Onom. v. totala. Td. *thuttUh>. 

thota katha indistinct speech. MvV. thotha AmR. 
THOTHAR(A) blunt. Dial. v. above, satlr parade kharga hai!a~. 
At the touch with the S. the sword became blunt. AmR. 
thothara khur(a) a blunt razor. AmR. 

THOP(A) a bunch, tassel. Td. *slupyn. Muk, Skk, Bbar, SivR.jPP • 
THOPANA v. above. Td. *stupyapamka. vieitra gariya ma 
kaliya~ a fine garland with a dark tassel. CmJ. DmG. 
THOPANI v. above. Td. *stupyapanika. pater(a) ~ a silk tassel, m ^ 
THOPA v. thop(a). bem(a) ~dila khopa pale. (She) put on 

golden tassel on her coiffure. SivR. 

THOB(A)NA the lower part of the face. Pejor. Td. MIA tulban 
cf. OIA tuvara ‘beardless man, eunuch . DmG. 

THORA a little. Td. *stokata. Gf. Hindi thora. Braja. 

THORI v. above. Td. *stokatika. Braja. 
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DA deep pool in a river, v. daha. bhagalaer da-khani bujhana 
dina ja. Fill up with earth the deep pool near Bh. and then 
go. MmV. ~parite to sink down. Voc. (Mukb.) 

DAOAT inkpot. Perso-Arab. daxoat. ~kalain(a) laye daptare 
kajastha likhe nam(a). Taking a pen and an inkpot a clerk 
was writing the names in the register. Muk. (ms.) 

DAA ( = daya) blessing, mercy. Sts. daya. xorquer Rani 
tare axirbad doa dilen. The queen of heaven 
gave her mercy and blessing. Crep. 

DAISYA dacoit. Dial. Sts. dasyu. doixio b i t i practice of 
robbery. Dom. 

DAKS A Yaksa. a kind of goblin. Sts. ~dana Yaksas and Danavas. 
Muk. 

DAKSI v. abo7e. ~dana MmV. 

DAGAR(A), -RI a kind of dram. Sts. drakata y draqada ; *drakatika. 
MvV, Cbh, Muk, AmR, SivR, DmG. 

DAGADHA- to burn. Sts. dci'/dlia , denom. dagadhe (pres, act., pass. 3) 
antare. It burns at heart. KmM. CmJ. dagadhaye (pres. act. 
3) GvC. dagadhala (pret., adj.j Pada. dagadhill (pret., adj. 
fm.) Skk. 

DAGADHA burnt; destroyed. ~-kapall ill-fated (fm.). Lit. burnt- 
foreheaded. Sts. Skk. 

DAGADAGI burning pain. Sts. *dagdhadaghika. Or onom. hiye~ 
antare bhok(a) burning sensation in the heart and hunger in 
the stomach. Muk. 

DANGALA a destitute and reckless fellow, v. dengaliya. Cf. Pers. 
daghal ‘villain’, dangale (agen.) 0 49. 

DAMSA- to bite, sting. Ts. damsai (pres. 8) Braja, Bhar. damsila 
(pret.) GvC. damsileka (pret. 3), damsiba (fut.), damsiya 
(conj.) ; damsite damsibare (ger.) MvV. 

DAMSA-. Oaus. of damia-. Sts. *damdpaya-. damsaina (conj.) CmJ. 

DARA stiff, hard ; strong, v. darha. bhitarer(a) ~yei maji bhat(a) 
pay. The stiff core from inside of boiled rice (stale and 
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rejected) which (be) Ms. Ccm. ~benjan(a) ami jei din(a) 
randhi. On the day X cook a stiff dish. Muk. mane-thakile 
it one remains strong at heart. DmB. govinda-bhakta- a. 
staunch devotee of Kfsna. Bhar. 

DARADARA quick, peremptory. Onom. ~hukum a peremptory 
order. DmG. 

DARABARA,-Ri breathless speed or haste. Onom. ~devi ane dila 

bhaja das. Quickly the goddess brought in and served ten 
fry dishes. SivR. ves(a) kaila-. (She) dressed np quiokly. 
Bhar. palay darabari. (They) fled hastily. Muk. padabhare- 
fumbliDg as (they) stepped on. AmR. 

DARAMASA, -MA a kind of drum. MvV, KmM, Muk, DmG. 

I)ARA rope, cable ; string, tape. Td. *damta, *davam, doral*. 

' ’ y. dor(a); or td. *drdhaka. CmJ, Muk, Skk. mape kone diya~. 

(They) measure (fields) with the (measuring) cord between 
(opposite) corners. Muk. suryer gbora chiriia~. The horses 
of the sun broke away from harness. Muk. \’oc. (Mukh). 

1) All A- to make up one’s mind. Lit. to make stiff or strong. Denom. 
fr dara. daraiya, darayya (conj.) Mnk, AmR. 

DARI rope, string. Td . dorika. y. dara. Skk, MmV, Bhar. 

DARHA v. dara. Td. driha. ~vyanjan(a) a stiffly cooked dish. Muk. 

rogr kara~. Make your patients strong (i.e. cured).Cbh. CmJ. 
grhakarme vadhu~. The daughter-in-law is good in house- 
hold work. Cbh. . v 

DARHA- v. dara-. darhainu (prep. 1) Cbh, Pada^ darhai a pre^ 
KmM. darhai (cod].) KmM, AmR. darhaiya (con].) Am*, 
darhabare (ger.) CmJ. _ . 

DARHAN(A) firm resolve. T d.*drdhapana. srivas(a) balenU; ei 

amar(a). S. says : this is my firm resolve. Cbh. _ 

DANDA- to give punishment. Ts., denom. dlnabandhu-das a 
dandibe (fut.) suryasuta. The eon of the sun will punis 
SivR. dandiya (con].), dandite (ger.) Ccm. 

DANDA rod •, anything long and straight. Ts. ~-path(a) ft str ^ Q 
roadway. Ts. Cbh. —paranam(a) salutation by falling 0 
with the arms stretched and held out and face down on 
ground. Lit. bowing fiat as a straight rod. Cbh. Ts. 8 
~-pat(a) royal authority ; an administrative centre. Lit.U°X 
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rod and throne. Ts. + td. MvV. ~pura- to stand as a rod 
for punishment; to raise the hood by a snake. Ts. dandam 
puraya-. ra]ar siare kali i danda purila / campa-nagar- 
khani kua bisti haila 11 At the bead of the king (the snake) 
Kali stood with the hood up : there was (at once) a rain 
of fog throughout the town of Campa. MmV. 

DANDABAT(A) v. danda-paranatn(a). Lit. (saluting by laying oneself 
flat) as a rod. Ts. Cbh, CmJ, SivR, Bhar. 

DADHI sour curd. Ts. ~-kado the festive religious dance specially 
on the birth-day of Krsna {Janmdstaml). Lit. sour curd and 
mud. Ts. + td. ( hardama ). RmG. ~-pana drink of curd. 
Ts. + td. {pdnaki). Knv. ~-bara pulse cakes fried in oil and 
soaked in sour curd. Td. + td. {pataka). CmJ. 

1 DANA ( = dona) a tree and its flower. Cf. Oriya dahana. Td. 

damanaka. Skk, Bhar. 

2 DANA. A personal name (female), v. above. Mnk. 

DANTA-BORA toothless. Lit. a bora snake in respect of the teeth 

(i.e. capacity for biting.) v. bora. MvV. 

DANTI a measure in counting cowrie (money) ; =% kak(a) or 
buri. Sts. *dantik% ‘pin-point’ 18c. 

DAPAT(A) v. rapat(a). v. dapat(a). ebai dapate in a single charge. 
DmG. 

DAPTAR register, book. Arab, daftar. daptare kayestha libhe 
nam(a). A clerk enters the name in the register. Muk. (ms.), 
daptare talika nam dhara. (His) name is recorded in the 
lht in the register. Raya, lekhay uttam sab yar ye~. They 
are all expert in writing, each in his own register (or depart¬ 
ment). DmPrabhuram. 

DAPHA once ; instant. Arab. do/‘a(4). e daphate ami-ha karar 
likhiya ditechi. On this item too I am writing an agreement. 
Pbps. (1778). 

DAPHADAR head-poon, subordinate officer placed over village watch¬ 
men. Perso-Arab. dafadar. Tantra. 

DABARI run, chase. Sts. *dravatika. v. daura. dilek(a)~. (He) ran 
(or gave chase). DmG. 

DABAN(A) urging, persistence. Arab, dawdn. dite hay~daser 
mat(a) bujhe. One has to persist for the sake of the public. 
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DmM. ~tomake cai suna go sundari. Listen, my beaut 
I want you urgently. Cautisa (1758). 

DABIRKHAS. The official title (and also current as the name) of Lupa 
Gosvamin when he was the private secretary of Sultan Husain 
Shah. Lit. private secretary. Pers. dablv (‘writer’) + Arab 
khdss (‘personal’). 

DAMA suppression. Ts. ~ja. (it) is overcome. Ts. td. damanam yati 
C 9. damaku for subduing (?) C 9 (Shastri). 

DAMAKA- to spurt ; to emit with short intervals. Pers. dam-yah 
‘forge, breathing place’. Denom. sajal(a) jalade yena damake 
daminl. As if lightning flashes in spurts against a water-laden 
cloud. SivR. 

DAMAN(A) v. dana. damaner(a) mala a garland of d. flowers. Cbh. 
Skk. 

DAMANI v. above. Sts. * damanika. KmM. 

DAMA v. below. CmJ. 

DAMAMA a small drum or trumpet. Pers. damiama. 

DAMPHA bravado. Sts. dambha + darpa. Muk (ms.), DmG. 
DAMBHAL(A) boastful, loud ; reckless. Ts. *dambhala . gliana 
kolahal(a) kare garjan(a)~. (They) raise constant din and 
loud roar. KmM. 

DAMBHOL(A) uproar. Cf. dambholi ‘Indra’s thunder bolt.’ agnir(a) 
~yena asarhya garjan(a). The roar of fire was like the 
rumbling of the early rainy clouds. Muk. 

DAYITA a servant in the inner temple of Jagannath at Puri. Oriya. 
Ccm. 

1 DAR(A) price, rate. Pers. dar (prepo.). handiya caniar(a) bece 

cari pan(a) dare. He sells big chowries at the rate of four 
pans of cowrie shells. Muk. ~kare ek(a) mule. (She) fixes 
the price at the same rate. Bhar. 

2 DAR(A) deep hole, cleft. Ts. matanga parile dare. A elephant 

fall into a deep hole. Bhar. 

DAR(A)DARAI flowing in streams. Onom. Td. *daradarapita. bar 1 
nam(a)-iksuras(a) dar(a)daraite (ins-loc.) pare. The name 
of God as cane-juice poured in streams. Pada. 

DARAKT(A) tree. Pers. *darakht. dirolcht. darakter(a) tale under 
a tree. MvV. 





DARJI tailor. Pers. darzi. Srlvaser(a) vastra siye~yavan(a) the 
Muslim tailor that sewed clothes for S. Cbh, Ccm. MmV. Voc. 
(Mukh.) 


DARJINI woman taiior. New form, fr above Yoc. (Mukh.) 

DARAPA arrogance, bravado. Sts. darpa. darpe (ins-loc.) KmM. 

DARAPA- to melt. v. daraba-. darape, darapaye (pres. 3) ~pasan(a) 
Stone melts. GvC. saila~pani. Stone melt3 into water. GvC. 

DARAPANI small mirror. Sbs. darpanika. Pada. 

DARABA- v. darapa-. Sts. drava-. darabe (pres. 3) AmR, DmG. 
darabaye (pres. 3) Pada. 

DARBAR court ; audience hall. Pers. darbar. DmG. 

DARBES a Muslim religious man or fakir, Dervish. Pers. darwesh. 
MvV, Ccm, GvC. 

DAR(A)MARI tumultous sound Onom. v. darabari. asve yuddha 
haila maha~. There ensued fight in horses, a great tumult. 
PA. 

DAR(A)MA mat made of green bamboo strips. Cf. Pers. durmul. Yoc. 
(Mukh.) 

DARMAN before, in front of ; in the midst. Pers. v. dariman. koran~ 
kaira kira khaichi ami. I have taken a vow with the Koran 
before (me). Mpur. 

DARASA sight, seeing, appearance. Sbs. darsa{na). A m a r d i- 
guere doroxo corao. Give us an audience. Crep. 
Pada, Bhar. 

DARASA- to make an appearance ; to show. Sbs. *darsdpaya~. dara- 
sayala (pret. 3) GvC. darasayali (pret. 3 fm.) Pada. darasaha 
(imp. 2) CmL. 

DARASAN(A) an appearance, an audience. Sbs. darsana. Skk, etc. 

DARASANI visitor’s fee. Sts. *darsanikci. kanya-~diya dharila 
lagan(a). After paying the (usual) fee for selecting a pros¬ 
pective bride (he) fixed the (auspicious) time (and date) of 
marriage. Muk. 

DARA bell ; pendant. Pers. dard. PA, PpJ. 

DARA- to fix up the mind ; to make a firm conclusion. V. dara -, darha 
darate na pare kare diba varamala. (She) could not come 
to a decision as to who she should choose as her husband. 
DmG. 
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DARAJYA persistence. Sts. drdhidhairya, contain dor azi 0 
c o r i a persistently. Crep 

DARI belonging to a larger area ; lesser. Pers. dart 'belonging to a 
door’. pargane~moresvarer(a) cf the pargana of the le gaer 
M. TEBP (1793). 

DAR1MAN before, in view, pledged. Pers. dar miydn 'in the middle’ 
v. darman. dhamma~karia karar karilen amiha dhamma 
~karilam. (He) pledged to Faith ; I too did the same. Pbp 3 
(1787). 

DARIYA river, sea. Pers. darya. MvY, DmG. madhya-dariyay in 
midstream. Pada. 

DARYAKHANI belonging to Daryakhan (a place). Pers. da/ydkhan+ 

-i. ~mula yena danta dui pati. The two rows of teeth are 
like radishes from D. SivR. 

DARISAN(A) v. darsan(a). Sts. darsana. Skk. 

DARSA- to apply superficially, sprinkle over in small quantity (as oil 
in cooking''. v. dasan(a). Sts. *dirsdpaya- ‘to show’. Of. Pers. 
darash, darasht (‘a kind of long thin cucumber’), jvalanta anale 
yena darsaila tel(a). Like oil dropped in burning fire. 

DAL(A) aquatic plants. Td., ts. dala 'a clump, heap'. SivR, MmV. 

DALA- to suppress, smash, pound. Td., ts. dala-. dalia (pret.) 0 30. 
dalibo (fut. 1), dalm (conj), dalilo (pret. l), dalila (pret.) Skk. 
daliba (fut.) SivR. dalibare (ger.) GvC. 

DALAI head-guard, commander. Td. dalapati. Ocm, KmM, DmG. 
sitnhadvarer(a)~ the head guard of the main gateway. Ocm. 
~sab(a) van(a) dhari nare sata sata. The commanders 
armed with arrows marched in hundreds. KmM (ms.). Also 
dalui. 

DALANGA hammook ; fine mat. Pers. dalang ‘suspended’. MmV. 

DALMA a vegetable with condiments put in ; curry of such cakes. 
Pers. dol m'-yaa ‘a p arse’. Knv. 

DALIJ(A) place between two gates or between the outer gate and the 
house. Perso-Arab. dihltz{ i). ~masld(a) Muk. (ms.) 

DALOJE in comfort, in relaxation. Pers. dil-ju'i ‘oomfort, satisfaction. 
Or*= dulij(a). DmG. 

DAS(A) (i) ten ; (ti) a throw in dice. Td. (ii) Goplcandranatak. ^cari 
fourteen. Lit. ten and four. Td. Skk. ~-disa the ten quarters 


(i.e the four cardinal points, the four cardinal points, the four 
cardinal corners, up and down). Sts. dasadise (ins-abl.) C 9. 
~-pacis(a) a game like chess played by boys and girls. Lit. ten 
and twenty five. Td. khele~cha-kara laye kari. She played 
D.P. with six pieces of cowrie. SivR. 

DAS(A)-BAN(A) purified (gold). Lit. put in the crucible for ten 
times, v. ban(a). Braja. 

DASAN(A) a spoonful (of oil). v. darsa-. Td. ~ponera taila 
lage jnor(a). I require fifteen spoonful of oil (to rub in). 
DmG. 

DAS AMI the tenth ; tho tenth day of the fortnight. Sts. daswmika. 
NB. dasai. dasami duarata at the tenth door. G 3. ~duare 
at the tenth gate. Skk. 

DASA a condition ; state of health or prosperity (in a derogatory 
sense). Lit. period or stage of life. Ts. vidhava~ the state of a 
widow, widowhood. Bhar. das(a)~ the ten successive stages 
of a person falling in love. Ccm. The ten stages are, according 
to Ujjvalariilamani , moodiness ( cintd ), sleeplessness ( jdgara ), 
anxiety (• udvega\ emaciation ( tanuta,), pallor ( malinangata), 
incoherence in speech (praldpa), sickness ( vyadhi ). madness 
( wnmdda ), stupor ( moha ) and death ( mrtyu ). das(a)-dasa- 
may(a) consisting of the ten stages of emotional infliction 
in physical existence. Rasakalpa. 

DASANINA a biting snake. Td. *damsanika. Tantra. 

DASAR-MASAR trifles. First el. Arab, daar ‘piercing with a spear ; 

repelling’ ; sec. el. echo-word, blra gajabel kari~. Diamonds 
and fine pearls are treated as trifles. Raya. 

DASARA the tenth night after Mahalayd, the fourth and final day 
of autumnal Durga worship. Td. dasa-ratra. Ava. daha + 
*raa [<.rdtri-\-rojani, eontam.). Mpur. 

DASTANA gloves. Pers. dastdna. tvaker~ leather gloves. Knv. 
pasamir dastanay srikar(a) sobhila. The fine hands looked 
nice in woollen gloves. Knv. 

1 DAHA lake : deep pool in a river. Td. MIA diha. kali-daha the 
pool in the Yamuna infested by the serpent Kaliya who was 
vanquished by Krsna and made to leave the pool, dahe, dahe, 
dahate (loo.). Skk. 
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2 DAHA ten. Ava. Td. dasa. ~-diha the ten quarters, v. dasadisa 
G 35. dalia-dihe (loc.) 0 50. 

DAHA- to burn ; to be burnt. Ts. dahia (pret.) G 49 (y. clahia) 
dahe (preg. 3) Skk. 

DAHADAHA tbe roar o£ blazing fire ; burning. Onom. GvC. Skk. 

D AH AN A burning, fiaring. Sts. *dahana'ka. Braja. 

DAHASAT amazement. Arab, dahshat. bhagila rakhal(a) sab(a) 
paiya~. Tbe cowherds all fled away being amazed. MvY. 

DAHAY v. dohai. dilam~. (1) appealed piteously. Tantra. 

DAHI curd. Td. dadhi or *dadhika. 15c. 

DA a chopper. Td. dati (Patanjali). v. 1 dao(y)a. daye (ins-loc.) 
kate kumura yeman(a). Just as they cut a pumpkin with a 
chopper. Bbar. 

1 DA- to give. v. di, de. dao (imp. 2) Muk. Idioms with da-. 

(i) Auxiliary, indicating action off : bandha dao pawn away. 
SivB. diyache kol(a) gave embrace. KmM. deo rae I gave a 
shout. Skk. bhanga diya breaking away. Muk. laje pitha 
dilo. I turned back (lit. showed tbe baok to) on shame. Skk. 
pan(a) diya having issued a commission (lit. giving a betel). 
Muk. dila pao stepped on. Tantra. nimantran(a) dila sent 
invitation. Muk, GvG. dila nara gave a shake. Muk. dila 
tan(a) gave a snatch. Muk. dila jhap(a) gave a lump. Skk. 
dilo kapat(a). I gave tbe door. Skk. dilen(a) arati gave en¬ 
couragement. Muk. deola kapata shut the door. Pada. dak(a) 
difia giving a loud call. Skk. deyai venu-nisana gave signal on 
the flute. Pada. (ii) Auxiliary, indicating the agent not bene¬ 
fiting : krsnakatha kahi dila. He told tbe story of Krsna. 
KmM. kahili diba. (I) shall speak out. Skk. jal dekbaina die 
ami. I am showing (you) tbe net. MmV. (iii) Meaning to 
build, to start' : deul(a) jangal(a) dilu. ( 1 ) had built temples 
and embankments. KmM. 

2 DA- to reap, Td. da - ‘to cut’, amara daiba dhanya. We shall 
reap the paddy, dhan daite to reap paddy. Voc. (Mukh.) 

DAI midwife, wet-nurse. Pers. ddya. DmG. 

DAU chopper, v. da. SivR. 

DAURAMI aggressive behaviour, v. dhaur(a). Td. *dhavata (f r 
dhdva- ‘to run after’) - karmika . Yoc. (Mukh.) 
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daga 

DAUD dhobies’ itches. Td. dadu (with epen.) <*dadruka. PpJ. Yoc. 
(Mukh.) 

DAUR(A) dry wood. Sts. ddru. muhjare~drabe sila. A piece of 
dry wood sprouts leaves ; a piece of stone melts. HvBh. 

DAE stake ; responsibility. Sts. ddya. nahi mor(a)~. I have no 
stake (or responsibility). MvY. kabhunahi~. There is never 
a stake (or responsibility). CmJ. 

DAO (i) a stake in gambling ; (ii) throw of dice (for dana). v. dae. 
(i) vividha-prakar pan~se akhyan. All kinds of stakes,- 
known as dao. Knv. (ii) Gopieandranatak, DmAdak. 
DA0(Y)ANGIRI the office of a Dewan. Pers. diwan (Arab, dadwan) + 
Pers. -gin. New form. DmYadav. 

DAOAL a wall. Pers. diwal. ghorer daoale on the walls of 
the room. Crep, 

DAON(A) suffering pain of childbrith. Td. *davana (fr duya-)+ 
~pataha. Make ready for delivery. MvY. 

DAODIYA suffering from dhobies' itches. Fr. daud. Cf. NB dedo. 
PpJ. 

1 DAO(Y)A scythe ; scissors, v. da. Td. *da£dka. Yoc. (Mukh.) 

2 DAOYA inheritance ; claim of inheritance (or of any kind). Td. 

*dayaka (for ddya), perhaps influenced by Pers. dav (‘a claim’h. 
se baklr~ claim for that arrear. Corn. 17 (1793). se baklr 
daoyay on the claim for that arrear. Ibid. 

3 DAOYA rains and storms ; the god of rains, v. deaa, dea. Td. *deva- 

Tea. pralayer~. The storm of Doomsday. Bhar. 

DAKH(A) grapes. Td. draksd. Pada (Syamdash 

DAKHIL possession, arrival of goods ; conveyance. Arab, dalchil. 

dig-danda dibay~ datnodar. (His) arrival at the Damodar 
happened when it was (only) ten dandas in the day. DmG. 
DAG mark, stain, scar. Pers. ddgh. tambula~ a stain of betel. Pada. 

1 DAGA- to stamp a mark. Denom. fr above, siki aai duani dagila 

angamay. Throughout his body (he) stamped the marks of 
quarter rupee, -5 rupee and iV rupee coins. SivR. 

2 DAGA- to fire a gun. v. above, gola dagite kaman gela phuti- 

While firing a shell the gun exploded. Mpur. dage. (He) shoots 
(a gun). Knv. 

DAGA imposture, deceit, treachery > reduction. Pers. daghd. bat 
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aguliya dao~. Barring the way you practise imposture 
SivR. payodhare~dila. (The sari) acted treacherously f 0 j 
the breasts. Pada. 

DAGADARl sly, cunning. New form, fr Pers. dagh-dar. DmG. 
DAGABAJI fraud, treachery. Pers. daghd-bazi. tabe yadi~karen 
bara-khl. But if the Senior Khan behaves treacherously 
Bay a. 

DATAI (=dadhai). Pres. 3 of dadha-. C 47. 

DARI the chin, jowl •, beard. Td. *damstrilca ‘the jaw’. Cbh, Muk 
DmG, SivR. 

1 DAR(H)A a fang, large tooth, tusk. Td. damstra , Muk. 

2 DARA-GULl stick and ball (plaything for boys). T. danda-gutikd. 

Pada. 

3 DARA ( = dlta) stalk of lotus or lily. Td. dandak. i. Var. nara. 

Mukh. (ms.) 

DARIM(A) the pomegranate. Td. dadimba. Skk, Bhar. 

DARUKA shakles for the hand and the foot. Td. *ddndaky i , ddndikya 
(‘inflicting punishment’). AmB, DmG. 

DARHA- to be burnt. Td. *daddha (for dagdha), denom. darhai 
G 36. 

DARHA burnt. Ava. daddha. Td. *daddhaka. 

1 DADHI over-cooked or burnt rice (or any other foodstuff.) Td. 

daddhika. v. darha. Sarva. 

2 DARHI v. dari. 

DARYA a watchman. Td. ddndika, Pada. 

DAN(A) (i) gift, charity ; (ii) toll, (i) Ts. (ii) Sts. dddna. Cbb, 
Skk, KmM. 

DANI a toll-collector. Td. *dddnika. Skk. 

1 DANDA beam of a boat. Td. dandalca. Skk. 

2 DANDA rod ; trunk road ; straight canal ; fixed behaviour ; set 

form and matter. Lit. straight as a rod. Td. dandaka. v. 
dara. manik(a)-datter(a)~' the set or standard story of 


Manikdatta. Muk. v. daul(a). 

DANDA- to stand up, stand upright. Denom. fr above, uthiya 
danday raja. The king rises (from the thorne) and stands up. 
_ _ GmS. dandayile (pret. cond.) Skk. dandaila (pret. 3). 

DANDI stalk, centre pole or rod. Td. dari^ika. 0 17. 


+ dan. 


429 


dad retaliation, revenge. Pers. Sad 'justice, revenge'. tar~dite 
para. If you can retaliate it. SivR, dad loibo na? 
Shouldn’t I take revenge 1 Crep. zodi ami dad na 
1 o i. If I do not retaliate. Crep. laiba viraha-bisl lukaiya. 
(I) shall take revenge for the separation by stealing (hie) flute. 
Knv. 

DAD-TULANIA a retaliator. Hybrid. First el. Pers. ; sec. el. td. 
*tolanika. Crep. 

DADANI advance payment on account. Pers. dadani advance money 
for work or goods.’ Pbps. (1786). ~na dey ebe mahajan(a> 
sabe. The wholesalers now do not make any advance pay¬ 
ment on account. Muk (ms.) 

DADALA- to beat a battle drum, raise a battle-cry. Td. *dardara (fr 
intensive base of dv- to burst’), dadali (coni ) DmG. 

DADA elder brother. Cf. Pers. dadand elder brother’ : Gypsy dad 
‘father’ (Wolf 431). bara dadar(a) sane with the eldest 
brother. PpJ. ma bhasen bapu bhasen ar(a) bhase~. The 
mother floats, the father floats and the elder brother floats- 
MmV, DmG, Voc. (Mukh.) 

DADAL(A) battle-cry. v. dadala-. DmG. dadale (ins-loc.) DmG. 
DADU v. daud. Td. dadruika). Voc. (Mukh) 

DADUR(A)-GHATA, -RI- a kind of water-sport. Td. daraura ‘frogV 
v. kaya-khela> dadur(a)-ghata. Cf. pramaitd jaladardarake 
‘intent in water-sport’ Mabavastu. Td. dardurakarghatt7 . 
Dharmapuja. 

DADURI a frog. Td. *dardurika. Pada. 

DADUR(A)-GHATA v. dadur(a)-ghata. DmG. 

DAN(A) (0 lift, charity ; (ii) movement of a chessman ; (iii) toll,, 
tax. (i) Ts, td. (ii) Pers. dan ‘know thou’, (iii) Sts. dddna. v- 
dana. (ii) ek(a) dane dui kata. In a single move two 
(chessmen) are checked. Muk. (iii) ~nahi tola nahi bikaha 
basiya. There is no toll, no rental in kind ; (you) sell freely 
(lit. sitting on). PpJ. 

1 +DAN(A). Used like a formative suffix (action noun). Lit. giving; 

Ts, td. lampha-dan(a) leaping out. SivB. 

2 -1-DAN. Saffix denoting a thing that holds or contains. Pers. dan*. 

batidan candlestick. 
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dabHra. 

DAN(A)KHANDA the episode in the story of Krsna’s activity 

Brindavan when he demanded toll from Radha, for selling milk 
and milk produots. Lit. the sweet lump of Toll-Collection. 
15c. 

DANOTTAR(A)-PATRA a deed of gift. Analogical formation. Cf. 
devottar(a) (patra). TEBP (175?). 

1 DANA demon. Td. danava. v. dano. Generally used with daksa 

(< yaksa). GvC, Muk, Raya, SivR, etc. 

2 DANA a grain of corn. Pers. dana. MvY. 

DANADAR rich. Lit. possessing grains. Pers. ddnadar ‘containing 
grain’. DmG. 

DANI toll-collector. Sts. *dddniha. 16c. 

DANES(A)MANDA learned, wise, skilful. Pers. ddnishmand. Muk. 
DANO demon. Td. danava (with MIA samprasarana). v. 1 dana. 
Obh. 

DANTA a tooth. Td. danta. Skk, etc. 

DAP(A) vanity. Td. darpa. KmM, Skk, PA. 

1 DAP A- to brag, show off. v. above. Denom. dape (pres. 3) MvV, 

KmM. 

2 DAPA- v. 1 daba-. dasane dapi adhara pressing down the lov/er 

lip with the (upper) teeth. Pada (late). 

DAPAT(A) bravado. Td. *darpavrtta. dapate baliche pakst. The 
bird was uttering in bravado. DmG. 

DAPANA mirror. Td. darpana. 0 32. 

DAPA(NA)TIBIMBU reflection on a mirror. Ava. Sts. darpatiaprati- 
bimba. C 41. 

DAB(A) show of might, arrogance. Per. ddv ‘arrogance, pretention . 

peti khub —. The female goblin showed much arrogance- 
DmG. den(a)~. (He) shows arrogance. DmG. 

DABA- to press down ; to ride. Cf. Pers. dabtb ‘made soft by 
beating’, dasane adhar(a)~ pressing down the lower lip by 
the (upper) teeth. Narahari. dabiya, dabina (conj.) : turaga^' 
riding a horse. DmM. bagale dabila pressed in the armpit- 
MmV. dabi (conj.) Pada (late). dut(a)gane debe (conj.) bale* 
_ ^ He spoke arrogantly to the emissaries. DmG. 

DABARA- to give a noisy chase, v. below, sacl dabariya dhare. 
Giving a chase S. caught (him). Narahari, Bhar. 


damaliya 
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DABAR(A) a noisy run. Ava. dadabada. Of. daur(a). ghorar(a)~ 
noisy run of a horse. DmG. 

DABARA- to make run noisily, v. above. Hironiore dhori- 
len xocol prothibi daboraia lohia 
g i r i 1 e n. (He> caught Hiranyakasipu ; compelling him 
to run noisily throughout the earth, (be) killed him. Dom. 

DABARI loud rebuke, urgent drive, v. dabar(a). dev! diya~rakhila 
sei khane. The goddess cracked rebuke and kept (him) there 
SivR. DmG. 

DABAI claim, demand. Arab, dawa'i. Cautisa (1758), 

DABASIL(A), -S1LI heavy gun-fire. Pirst el. Arab, daba , dabbd a 
gourd’ ; sec. el. td. sila. - pare yena baj(a). Thunder pealed 
like huge cannon fire. Muk. (ms.), -dake simhal(a) klpe. At 
the boom of the heavy guns the eutire land of Simhal shook. 
Muk. -sama cari megher(a) garjan(a). The four clouds 
roared like heavy gunfire. Muk. (ms.) 

DABAN(A) run on horse-back. New form. v. 1 dab(a)-. ekui 
dabane hala anudaya par. In a single run on horseback (he) 
covered the night. DmM. 

DABl wooden spoon or ladle. Td. *darvika. Sarva. 

DABURI v. dabari. Narahari, SivR. 

DAMARA a young bullock to be broken. *damyataka. v. damboda. 

sahaje uddatn(a) jata~damarl. All the young bulls and cows 
that were unruly by nature. GvK. bhumi nasta dam(a)rar 
cas. Cultivation with untamed bullocks spoils the soil. 
Dakcaritra (ms.) 

DAMARl Fm. fr above. GvK. 

DAMA a kind of drum. v. dama, damama. MvV, KmM, Muk, Bhar, 
PpJ. 

DAMAIYA drummer. New form, fr dama. — asiya damat(a) dila 
bari. The drummer came and struck at the drum. PpJ. 

DAM AM A a small drum or trumpet. Pers. damama. Muk, SivR, Knv. 

DAMAL(A) unruly, naughty. Td. *dambhala (fr dambha ‘deceit’). Cf. 
damboda. dulal(a) — kanu. K. (is) a pampered, naughty (child). 
KmM. 

DAMALIYA v. damal(a). Td. *dambhalika. — yadu mor(a). My 
preoioua ohild is unruly. Pada. 
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DAMURl a young bull. Td. * damyatika. cliagaler chao beci 
kiniba~. Selling goat-kids (I) shall buy a young bull 
Heyat. 

DAMUDAR(A) the river Damodar. Sanskribized from Santali damu 
da 'rain water’. DmR, MmV. 

DAMBODA bull. Td. *damyata. Sarva. 

1 DAY(A) responsibility ; difficulty. Ts. Muk, SivR, Bhar. 

2 DAY A stake in gambling, v. dao. C 12 (Com.) 

DAY piteous appeal, v. dohai.~dei daphar-khaer(a). He appealed 
to Daphar Khan. CmY. 

DAY A responsibility, indebtedness ; demand ; charge, v. 1 day(a)„ 
Td. * day aka. ar kuna~nai. There is no other charge. Pbps, 
(1696). 

DARAKA. Name of an author of some Carya songs. C *1. 

DAR1KA v. above. C 34. 

DARI courtesan, whore ; professional actress. Td. darika ‘young girl 
from a harem’. C 28. ~natuyake diya kare naua vyay(a). 
He pays to courtesans and actors and squanders money, Ccm. 
darl-sannyasi a religious mendicant with a woman consort. 
Ccm. 

DARIDA a poor fellow. Sts. *daridra. Braja. 

DARtJ gunpowder. Pers. ddru. Muk. katnane bhariya~dilek gola. 
Stuffing powder into the gun (be) put in a shell. Raya, ban- 
duke ranjak dila darute bhariya. He filled the touch-hole 
of the gun with powder. Knv. 

DARUYA wood, timber. Sts. *daruka (for ddru). Yoc. (Mukh.) 

DARUCINl cinnamon. Pers. ddru (‘medicine, drug')+c*fli (white 
sugar candy'). SivR. 

DAR13NI heartless, vicious (femaleh Sts. for darund. Skk. 

DARUBRAHMA. Name of the son of Yisvakarma. Lit. creator in 
wood. Ts., new form. Muk. 

DAROGA headman of guards, superintendent. Pers. darogha. hater''' 
superintendent of a market. PpJ. Knv. 

DAL-GUL brooch shaped like a rose. Pers. dal gul. ~lalete ban®* 
a rose-shaped brooch made of ruby. Knv. 

DALAN masonary building. Pers. dalan(a) ‘a ball, corridor. 
nuth(a)-~ monastery building in brick. Muk. (me.) 
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dSra-guli 

DALAL broker, agent. Arab, dallal. ma(iana~. Cupid tbe middle- 
man. Pada. 

DALI split pulses or lentils ; lentil or pea soup. Td. ddrita (‘divided’), 
*ddlita. v. dal(a). mudga~ Ccm ; cholar~ Muk ; maa(a) 
kalaer~ MvY. 

DASU. Personal name of an underling. Td. *dasaka ; or shortened 
from dasaratha. Bhar, Knv. 

DASTA, -STA bleaching and ironiDg. Pers. dasht ‘service’, mabalak 
kapar dhobar hate das(a)tar karan rahiyache. All pieces 
of cloth are with the washermen for the purpose of bleaching 
and ironing ; dasta begar without bleaching and ironing. 
Pbps. (1786). dhobSlok dasta karitechila. The washermen 
bleached and ironed. Ibid. 

1 DAHA burn ; blazing fire. Ts. v. daha. C 47. 

2 DAHA stake in gambling, v. 2 daya. C 12. 

DAHA- to put on fire. Ts., denom. anale nahi dahabi. You shall not 
burn it by putting on fire. Braja (late). 

DAHINA,-NA righthand, right side. Td. daksina. 0 5,14,15,32. 

dahine (ins-loc.) C *3. 

DA. A surname. Td. daman. Muk, DmG. 

1 DAR(A) an oar. Td. danda. dere mare ~ khota. A boatman 

manipulates oar and punt. Bhar. 

2 DAR(A) stiff-necked, very proud. Lit. (unbending as) a rod. Td. 

danda. dhan(a) haite cid(a) baila sabha-majhe~. On account 
of wealth 0. behaves most proudly in the assembly. Muk. (ms.) 
DAR(A)KAK(A) a jackdaw. First el. td. Ava. daddha. v. dadha+. 
Bhar. 

1 DARA a standard, a framework, a prototype. Td. dav,daka (cf. 

mdna-danda ‘a measuring rod’), v. danda. nakal lekhiy a dfba 
lauseni dara. (I) shall write (for you) a copy (i.e., exact ver¬ 
sion) of the standard (story) of Lausena. DmM. 

2 DARA a fishing spike. Td. dandaka. deke bale matsya dhari 

barasi d5ray. (He) shouted : (I) catch fish by the hook and 
by the spike. DmRamakanta. 

DARA- to stand up ; to wait. Td. danddfaya-. daraio (fut. imp. 2), 
SivR. 

DARA-GULI a children’s play. Lit. baton and ball. Knv. 

28 
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diara- 

DARIYA punter, boatman. Td. *dandika. dariyar(a) maganuTfcT^ 
to a punter (or boatman). HvBh. 

DARUKA fetters for the hand and the foot. Td. *dandnkya (fr dand 
‘punishment’). Com, KmM, Muk. 

DAT(A)-CHOLA cleansed teeth. Bahu. Td. v. chola. ~maja-dola 
hasya aviram(a). (Her) teeth bright, (her) hips 6wi Dg i ng 
(her) smiles perpetual. Bhar. 

DATANl teeth-cleansing ; a tooth-brush. Td. *dantapavanika . dekhe 
padma neta kare marjan~. (He) saw that P. and N. were 
brushing their teeth. PpJ. 

DATIN(A). A p’acename, DItau. ditine (loo.) CmJ. 

DADAL(A) v. dadal(a). bagha dilek~. The tiger set up a growl. 
DmG. 

BI- to give. Td. diya- v. da-, de-, dila (pret.) C 35 ; dia(conj) 

C 50 ; dihi (fut.) 0 29. die (pres, pass)di(y)a, dil (conj.); 
dila (pret), dilo (pret. 1), dile (pret. 2, 3), dile (pret. 2 hon ?), 
dilek(a) (pret. 3), dilanta (pret. 3 hon ?). diba (fut.) ; diba, 
dibao (fut. 1) ; dibe, dibe (fut. 2. 3) ; dibek(a) (fut. 9), dibi 
(fut. 2), diba (fut. 2). diha (fut. imp. 2). dibaka, dibare 
(ger.) Skk, etc. dimu (fut. 1) AmR. diya (fut.- imp. 2), dichen 
(pres. cont. 3) Bhar. dibihi (fut. 2) Parang, v. diara, diaru, 
dihe, dihali. 

BI(Y)A. Gonj. of di- used as postpo. mo diya ye hay hau. 
Let whatever may happen to me happen. CmL. a m a r e 
diapap coraia having made me commit sin. Dom. 
vrndavan(a) dia mathuraka kaila gati. They made a move 
to M. through V. Skk. sivadut diya sab luthay bbandar. 
(He) sacked the store by Siva’s host. SivR. Q u i dia 
Hostia bhanae? With what is H. made ? Crep. 
gha dia bixtor rocto porilo. Through the 
wound blood oozed a lot. Crep. ceri~phatake phelay. (She) 
threw (them) into the dungeon by female servants. Bbar. 
8 ^ r i dia (standing) in a row. XJttara. 

BIA v. above. ~cancali with bamboo strips. G 60. 

BIARA- to be able to give. Gomp. vb. Fr dia para-. Cf. nara- 
diyara (imp. 2) : apanar(a) mukhe moke~abhay(a). 
you give me protection by your own utterance. Skk. diySru 


(imp. 3) : ~moke melani. May (he) give me (permission to) 
leave. Skk. 

BlUTI lamp ; flare of torch. Td. dlpavartika. v. deuti. DpM. 

DlURl lamp, torch. Td. *dlpotika. Cbh. 

+ D1KA4- a base affix for oblique cases (indicating direction of 
action). Probably sts. dik(a), dig(a) <dik. There may be 
influence of Pers. digar. Unlikely from adi-ka or adi karl 
(pret., conj. of knra-). v. -der(a). tomar dikir seirup iceha 
thakile. If you (pi.) so desire. Tripura-buranji. 

-f BIGA+ v. above. 

T)IG(A) quarter, direction. Sts. dik. dige (ins-Ioc.) Skk. diger(a) 
(gen.) Muk. 

DIGAR(A)-DATTA. A personal name. Cf. dangar(a). dakara etc. 
Muk (ms.) 

DIGAR other. Pers. digar. ~kotal praja sardar sakal others—the 
guards, tenants, headmen—all. DmG. 

DIGARI a tax or fee. Pers. dlgarl ‘a tax on trees and the like*. 

pancasfa) kahanCa) ana amar(a)~. Bring fifty kahan (of 
cowries) as my fee. Muk. 

BlGHAL(A) long, tall. Td. *dlrghala. CmJ. 

DICHEMBAR the month of December. English. 7 dfchembare on 
the 7th December. Corn. 22 (1793). 

DITA v. dirha. 

DITI v. dirhi. 

BITTHO seen, viewed. Ava. ditthau (fr OIA drstakam). C *7. 

D1TH(A) glance, sharp look. Td. drsti. KmM. dithe (ins-loc.) Skk. 
pakal dithe cay. (He) gave an angry look. DmG. bankim 
dithe with an oblique glance. DmG. 

DITHA-NATHA I 039 of things seen. Td. drsta-nasta. C 42. 

BITHALI the pupil of the eye. Td. * drstiputtalikd. dither(a)~. 
Pad a. 

BlTHA seen, viewed. Td. drstaka. C 1, 16. 

DiTHI glance, look ; vision. Sts. drsti ; or td. *drstika. dithita (loc ) 

Skk. 

DIRHA firm, strong, fixed. Sts. drdha. G 1, 3, 11, 41. 

DIRHI Pm. fr above. G 5. 

DIDHALI given and placed. Td. *dita, + *dharila. 0 50. 
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DINARI goia coin-size (or red). New form, fr Pers. dinar (or Per 30 . 
Arab, dinari 'red wine’.) hlrar~phul a gold coin-size (or red) 
flower of diamonds. KmM. 

D1NAMAR, -NE- Danish ; a Dane. French Danemark. Bhar. 

DIBAK flash light, torch. Sts. dipaka . DpM. 

1 D1VYA solid and valuable things. Sts. dravya. MvV. 

2 DIVYA pious oath. Ts. mor(a)~tore. I swear to you on my head. 

Bhar, 

DIMAKI arrogance. Arab, dimagh ‘pride, haughtiness* ; Perso-Arab. 
damaghi 'proud, frivolous*. AmR. 

DI(M)BALA, -BALI tall ; high ; long. Yoc. (Mukh.) 

DIYATI v. diati. MvY, CmJ. 

DIYArS v. above. Muk. 

DIYA-. Oaus. of di- (de-). Td. *ditapaya-. gaurlke gaurav(a) kar? 
diyaila age. Showing deference (she) had G. served first. SivB. 

+ DIYA. Adiectival or agentive suffix. Pret. adj. dia (fr * ditaka for 
dattaka). kol(a)-diya embraced ; embracer. Yoc. (Mukh.) 

DIRANG(A) delay. Pers. dirang. Ebong boro dirong 
corilo na xaxtti. And punishment was not much 
delayed. Crep. eta~so much delay. Yoc. (Mukh.) 

DILASA encouragement, consolation. Pers. diUdsa ‘soothing,encourag* 
ment.’ ~karila balaka hat karibare. (He) encouraged the 
youngman to start the market. PpJ. 

DILLI Delhi. Ava. dhilll. Muk. dilllye (loc.') DmYadav. 

DISA-,-SA- to be seen. Td. drsya- (pass.), dlsaa, dlsaa, disai, disai 
(pres. 3) 0 6, 15, 26, 89, 47. disai (pres. 3) Pada. 

DISA, -SA point of direction, quarter ; sight. Td. disa (fr dis) ; drsya. 
G 29. dise, dise. 0 9. jao kon(a)~. In what direction shall 
I go; Skk. Pada. ~-pasa space about; limit. Lit. quarters 
and sides, disaparsva. CmJ, Muk. gahal(a) gambal(a) chata 
nahi~. Array (of men carrying) bamboo umbrella (left) 110 
(spare) space. KmM. kinila masur(a) mas(a) dhan(a) n^bi 
(He) bought lentils and black gram ; there was no limB to 
paddy. Muk. 

1 DISA direction. Ts. disa ; or td. *disaka. parvat(a)-disate prabhu 

dhaiya calila. The master walked fast towards the hill. Ccm. 

2 DISA loosing direction and feeling puzzled (conceived as an ® 


dirghari___— 

spirit that leads a lone traveller to destruction) ^ v. above, 
vane~ lage. I loose direction in a forest. DmSitaram. 

DISAR(A) pilot ; one who leads in transit. Td. *disakara._ v. next. 

diJdarasayalamadana-. The direction on the way was 
given by Cupid the guide. Pada (Govinda). 

BISARD Pilot or sailor that finds the direction for a ship. v. above. 

Td *disarupa, *dUakampa- ~basite pat(a) upare malum 
kat(h)a. A plank seat for the pilot; the compass-stick on 

the top. Muk. DnnM. _ . 

DISTE at a glance. Ins-loc of sts. drsti. mor(a)~agni hay pam. At 
a glance from me fire turns into water. MmV. 

DIS(A) day. Td. divasa. daksina-o dbari bahu~. (His) fees too are 
in arrears for many days. Muk. ^ 

DIHALI would be given. Periphr. di (given*) hali Cbeen’). v. calihali. 
paehe more na~gali. Later on blame must not be put on me. 
Skk. dhamali bulite kahne na~as(a). Encouragement must 
not be given to Krsna, to speak indecently. Skk. v. didhali. 

iDIHE (one) would give. Periphr. di (‘given’) hai (‘it is’), v. above. 

Or, pass. pres. 3 (for di(y)e). paehe kahnani moke na~ 
dose. Later, Krsna, blame must not be put on me. Skk. 

BIG(A) direction, a quarter of the horizon. Sts. dig (as in dig-anta, 
dig-vidik). GvO, Braja. 

DlGHA long, tall. Td. dirgha,. Gf. NB are dighe in breadth and 
length. Braja. 

BIGHAL(A) V. above. Td. * Sirghala. v. dighal(a). ~parila hana 
caraner(a) tale. (He) fell straight (and flat) at (the master’s) 
feet. Gem. ~taranga long jumps. Muk. 

DITH(A) sight, gaze, vision ; eye. Td. drsta , drsti. Skk, Braja. dltho 
(ins-loc.) Muk, Skk, 

DlTHI v. dith(a). Td. *drstika ; or sts. drsti. KmM, Skk, Braja. 

DlNA given. Td. *dinnaka (for dattaka). C *11. 

DlPA- to shine ; to emit rays. Sts. dipya- (piss, of dipaya-). dap-dap 
dipaye mani. The precious stone shines brightly. Bhar. 

DlPA lamp, torch. Sts. dipaka. C *6. 

DtBA sacred oath. Td. divya ‘divine, i.e. divine intervention*. Pada. 

DlBA v. dlpa. G *4. ' 

DIRGHARI long, tall. Sanskritism for *dlghali. Daulat. 
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DU tw6. Td. dve [=*duve). Fr dui (with loss of i). Or fr dm. du du 
jane two, every two boys ; du du gach(a) two (sticks) to a 
pair. GvO. —akhari two-syllabled. Td. *dvi-aksarika, v 
ekakhari. GvK. ~ -ante on two sides. Ins-loo. Td. dvi-anla 
C 5. ~-berha doubly encircled. Td. dva+vestaka. kanthalagna 
mukuta~. The doubly encircled pearl string hung in the 
neck. CmL. ~ -paner(a) worth two scores (of cowries). Gen 
pari~kaca wearing a work dress of cloth worth (only) two 
scores of cowries. Muk. ~ -moner(a) weighing two maunds. 
SivR. 

DU(Y)AJ(A) second. Td. *dvakatya+*dvaja, contam. v. doaj(a), 
Skk. duyaje (ins-loc.) secondly. PA. 

DUA a deuce. Td. *dvikaka. C 12. 

DU(Y)AR(A) door. Td. dvdra (= *duvara ). duarata (loc.) C 3. duare 
(loc.) G *1 + . Used as a postposition, se kemane bhalabolae 
tomar duare. How can he call himself good before you. MmV. 

DUARI gateman. Td. *dtdrika, dauvarika. KmM. 

DUI two. Td. dve, dvika ( = duve , duvi), or dvika . 0 3, 4, 26. ~-ho 
both (or either) really. Skk. duite ke bara. Who is the better 
of the two ? Cbh. ~-ta both indeed. CmJ. ''•'-khan broken 
into two, two-piece. Td. dvika-khanda. kaila~. (He) broke 
(it) into two. Muk. du(i)gutl two separate pieces. Td. *dvihv 
gutika. ~dimba haila. Two eggs came out. MmV. Skk. 
dukathi (playing) a double stiok ; a kind of drum-beat. Td. 
*dvikasthika. ~bajana playing a double stick (on the drum)or 
striking one stick against another (a popular magic for creat¬ 
ing quarrel and bad blood). MmV. du-gachi the two. Lit two 
strips. Td. *dvi-gacchika. ~paduka the pair of sandals. CmJ- 
du-guna double. Comp. Td. dvi+guna ‘string.’ Skk. du-kul(a) 
two ends, two banks; a pair. Td.+ sts. adhar(a)'^t^ r 
bandhulir phul. (Her) pair of lips is like B. blossoms. Tantra. 
nadi~pathar(a). The river with both the banks is an ex¬ 
panse of water. MmV. du-guli the two. Lit. two small round 
pieces, y. du-guti. sanka~ a pair of conchshell bangles. Pada- 
du-tuk(a) two pieces, v. tuk. MmV. 

DUIARA a couple, two companions ; double. Td. *dvikdkdra. C 26, 
DUIHAR(A) both. Td. dui-b-htra (fr tahara etc.) v. duhar(a). Skk. 


DUKAN a shop. Arab, dukhan, Pers. dukdn. dukante, dokane (loc.) : 
xurir dukante guia going to a wine-vendor'e 
shop ; xurir docane xoiarohilo. (He) laid 
himself down in a wine-vendor’s shop. Crep. 

DUKH(A) misery, sorrow ; miserable, painful. Td. dubkha. dukha- 
dia a giver of pain. Td. dubkha-*diy&ka (for -dayaka). '^■'satya. 
bolo. Giver of pain, I tell (you) the truth. Skk. 

DURHAM ATI miserable (fm.). Sts. *dubkhamati (-- vati i). Skk. 

DUKHINI miserable (fm.). Sts. duhkhinl. Skk, etc. 

DUKHl (i) miserable ; (ii) a personal name. Td. dubkhita, dubkhita ,, 
Cbh, CmJ, Ccm. 

DUKHA- to feel pain, suffer. Td. dubkhct, denom. dukhayata (pres. 3). 
Braja. 

DADHIKHANI a sweet curd dish. Ts + td. dadhi-hhandiha. MvV. 

DUKHl A distressed, suffering, poor fellow. Td. dukhf-ba. dukhiate 
nidra jay krsna bbaviya. A poor man goes to sleep on 
thinking of Krsna. MmV. duqhia manux a man in 
distress. Crep. 

DUKHOLA a double pot or saucepan. Td. dvi-khola. dukhole (ins ) 
C 14. 

DUGDHA milk. Td. ~-kunari, ~-kumari pumkin cooked in milk. 
Sts. *dugdhi-kusmdndika. MmV. ~-kora grated cocoanut 
cooked in milk. Sts. dug dha-* hut aka. CmJ. '"'-cusi small rice 
or flour balls cooked in milk. Sts. *dugdha-cusika. MvV. 
~-puli small rice balls boiled in milk. Sbs. *dugdha-putika. 
CmJ. ~-pheni ground rice boiled in milk. Td. dugdha- 
*phenika. MvV. ~-lakalaki a sweet preparation of milk. 
Ccm. ~-lau sliced gourd cooked in milk. Sts. dugdha-alabu. 
MmV. 


DUCARINl disloyal wife. Sbs. dvi-caririi, *duscarini. Skk. 

DUJJANA bad people. Ava. Td. durjana. ~sange in the company of 
bad people. C 82. 

DUTI two in number (definitive). Td. du +-t! (probably fr *vrltika 
‘tiny ball’; cf. guti). sonar(a) katua~ the two pill boxes of 
gold. Skk. ~hathe in the two hands. DmM. 

DU(T)THA bad, vicious. Td. sts. dusta. C 39. Skk. 

DUTHYA ( = duttha) v. above. Sts. C 39. 
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DD?(A)DDRI loud rolling noise. Onom. dhaker(a)~suni y 0 j anB w 
pathe. From a distance of about eight miles loud beating 0 f 
drum is heard. CmL. damar(a)~ loud beating of a rum 
KmM. 

DURA impenetrable. Td. durdha ; or durdhava ‘difficult to clean' 
~parauccabhumi bhar(a) pai kise. The land is impenetrable 
low and high. How can I keep firm ? CmJ. 

DUTAR(A) difficult to cross over. Sts. dustara. Skk. dutare, dutarta 
(loc.) Skk. 

DUTARA a two-stringed musical instrument. Hybrid. du(‘two') + 
Pers. tar + - a. DpM. 

DUTIA the second. Sts. dvitlya[ka). MmV. 

DU-TIYA to and three (a throw in dice play). Td. dvi ( dvd)+trika. 
Muk. Var. du-tira. 

DUTI inkpot. Pers. dazoet. e~ kalam neha. Take this inkpot and 
pen. GvC. 

1 DIJTI woman messenger or go-between. Ts. duti. Skk, Pad a. 

2 DUTI effulgence, shine, glow. Sts. dyotis. da&ana-~ the glow of 

the teeth. Skk. 

DUD(A)RAJ(A) (i) milk-white; (ii) albino cobra, v. dudb(a). Td. + ts. 
(i) ^luci thin cakes made of white wheat flour. Bhar. Cf. Old 
Oriya dudu-kumca ‘white chowrie’. Tripathi (p. 228). 
DU-DUYA. doubly unfortunate. Td. dvir dub-bhdgika (MIA comp.). 
Pada (DInabandhu). v. duhai. 

DUDDURA,-NDU- tidal bore, roaring whirlpool ; continuous uproar. 

Onom. ? duddure (ins-loc) C 32. Var. dundure. 

DUDDURI v. dur(a)duri, duddura. ~uthiya ache srivaser(a) bari. 
An uproar is heard from the house of S. Cbh. 


DUDDOLI, -NDO- difficult knot, puzzle, riddle. Ava. Td. *durdorika 
badly twisted thread.' v. dundul(a). C 50, 

DUDH(A) milk ; mother’s milk. Td. dugdha. ~-majhe in milk. 0 42. 
kene ba kanda bacha ghana~tola. Why do you cry, child ? 
Why are you always belching out milk ? CmJ. ~-kamal(&) 


_ shredded orange cooked in milk. v. 2 kamala. Bhar. 
DUDHARI flanked on both sides ; double-edged. Td. dvi+*dhdrik<if 
CmJ. khara churi dila mata~banana. The mother made 
(for him) double-edged swords and choppers. MmV. 


*41. 

duya-ca ri _______ 

Of milk. Fr Ava. Td. Huodhakam. duhila~ki 
D bente samaya. Does the milk extracted (from a cow) can 
return to the teats ? 0 33. 

nDNA double ; doubly. Td. dvigwaOca). pulakita- doubly de- 
lighted. GvC. samar(a) bajila-. Fighting broke out in double 
(cast). KmM. SivR, Bhir. ~bahu the two arms. Braja (late). 
BUNI long boat-shaped baling pan. Pers. dmi ‘long swift vessel’, 
v. sini. MmV. 

Demi, -NO double ; both. Fr Ava. *dunnau. Td. dtguwkm. 

, dunS dharae~bal(a). He holds double energy. KmM. 
-dukhi doubly unhappy. KmM. ~haye bahe unapancas 
pavan. The fortynine winds blew with doubled vigour. Bhar. 
DDNDOR(A) recklessly, v. dur(a)dur(a). -manisya mare. (They) 
kill people recklessly. MmV. 

1 DUNDULA V. dvandvala. C 39. 

2 DUNDUL(A) a tidal flood, v. above. ~jiniya jal(a) ekakar(a) 

haila. It surpassed a tidal flood and it was all water, v. dun- 
dura. Voc. (Mukh.) 

DUNDH1YA a tough flellow : cheat. Td. *dvandika. ei~lok this 
rogue. Pbps. (1796). 

DUNDHlYAMl cheating, roguishness. Td. * imndikakarmika. ~kariya 
bedakhal kariyache. By cheating (he) has taken possession. 
Pbps. (1797). 

DUPARIYA done at midday ; day time. Td. *doipraharika. kanhur(a) 
basiti ~ dakati. The flute ol K. (is a) daylight robber. 
Candidas (quoted in Rasakalpa). 

DUPAHAR(A) midday. Td. dviprdham. Skk. 

DUBAR(A) weak. Td. durbala. Braja. 

DUBARA v. above. Td. durbalaka. ~prthivi-khani gela rasatal. 

The weak earth, a petty one, went down under. MmV. 
DUBAL(A) weak. Td. durbala. Skk. 

DUM a tail, an end. Pers. dumb. set(a)~ white tail. MmV, dumete 
dlpak jvale. A torch flashed at the tail (of the kite). Knv. 
DUYA two. Dissyllabic extension of dui ; or =dui a (fr api). Braja. 
DUYA a deuce (throw in a game of dice). Td. *duay.ika. Muk. 
DUYA-CARI (a throw of) two and four (in a game of dice). phelila~. 
(She) cast two-and-four. Muk, 
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DUYATI inkpot. Pers. ~kalam inkpot and pen. DmSitaram. 

DUYANI a two annas bit (coin'). Td. *dvi-anika. SivR. 

DUYAR(A) v. duar(a). CmJ, Skk. 

DUYARI gatekeeper. Td. *dvarikct or dauvarika. MvV, Muk, Bhar 

DUYI v. dui. Skk. 

DUR(A)ANI door-keeper. Cf. Pers. daman. Raya. 

DURAGATA fallen in distress. Sts. durgata. Pada. 

DURAGATI distress. Sts. durgati. KmM. 

DURAGHATA difficult. Sts. dtirghata. Pada. 

DURATx\RA terrific. Sts. duranta + dustara, eontam. Braia. tahe 
ati~badala dola. Over and above there is a terrific violence 
of rain and storm. Govinda. 

DUR(A)DUR(A) quickly. Gf. Pers. duradur ‘very distant’, ‘all round', 
linga bara bare~. The phallus grew very fast. SivR. 

DURABHANA anxiety ; anguish. Sts. durbJiavand . Braja. daruna 
dakhina pavana yaba parasaba tabahi mitaba~. When the 
cruel southern breeze will touch only then my anguish will 
end. Pada. 

DURAMATr wrong thinking. Sts . durmati. Pada. 

DURAKHAR(A) harsh words. Sts. duraksira. Skk. 

DURADUR(A) violent throbbing or trembling. Onom. pran(a) 
kapaye~. Heart throbs violently. MmV. 

DURA(H)I calamity. Sts. *duh-ahita. tomar desete bara~parila 
he. 0, a great calamity has fallen in your land. MmV. 

DUR1TA vicious. Sts. duli + riti. Bahu. darun(a) kanhani~tar(a) 
man(a). K. is cruel ; his heart is vicious. Skk. 

DURI a deuce. Analogy of tiri. Muk. 

DUR(A)JAN(A) bad person. Sts. durjana. Skk. 

DURUBAR(A) violent, hot tempered. Lit. irresistible. Sts. durvara. 
Muk. 


DURGANDHA- to Btink. Ts., denom. durgandhiba (fut. 3); 
durgandhie (pres. 3) GmJ. 

DURGA-MELA a hall for the worship of Durga. Sec. el. td. *meUpaU 
assembly hall’, bari bahere~. A hall for Durga worship 
(was built) outside the residential quarters. MmV. 

DURPITA -Striking (heated iron) on anvil. Para, dm (for dur mwW)+ 
Pita- ‘to strike', sujaner sanga yena kamar-/ yadi nalii 


pore fins® tabu lage chita// Companionship of a bad man is 
like striking on the anvil by an ir'onsmith. There may not be 
any scorching yet flying bits (of hot iron) would strike. Heyat. 

DURLABH(A) precious. Lit. difficult to obtain. Ts. ~putra a very 
dear sou. MvV. rajar jamani tumi~sabar. You, the king’s 
son-in-law, (are) dear to all. Raya. 

DULA(K)KHA inscrutable. Ava. or sts. durlaksya. C 34. 

I)UL(A)DUL(U) oeillating nicely. Onom. dul(a)dulu kare prthvl 
kirtlaner sabde. The earth quaked at the sound of ‘kirttana.’ 
RmG. dul(a)dul dole. SivR. 

DULABH(A) unobtainable ; very rare ; cherished. Sts. dmlabha. Skk. 
Cf. hena se durlabh(a) dari dhulae lotay. Such a cherished 
beard (as his) brushed the dust (on the ground.) GvK. 

DOLAHA v. above. Ava. Td. Braja. Skk. 

DULA precious (child) ; bridegroom. Td. durlobha. v. above. PpN, 
Knv. 

DCLANI bride. I'm. fr above. Knv. 

DULAL(A) a pet and pampered boy. Pers. dula (‘stupid, conceited- 
fellow’)-Hal(a). KmM. ul(l)al(a)-dul(l)al(a) kari na dakila 
poe. (She) did not call (her) son uttering fond words. GvK- 
~-simha. Personal name. Muk. 

DULALIYA petted ; fond. Td. durlabha+ldlita. DmG. 

DULALI Fm. fr dulal(a). Skk, Knv. 

DULI a hen tortoise. Ts. ; or td. ( *dudika ). Sarva, 0 2. 

DUL1CA a thick carpet. Pers. durlsa, durisha (‘fringed carpet’) ; or- 
Pers. du’ld (‘double’) gUSltohct (small carpet), eontam. Muk». 
PpH, PpJ. 

DUL1N, -NT newly wed girl, bride. Hindi. Knv. Td, sts. *durlabhini. 

DULl swing or hammock ; litter. Td. *dolika. RmG. 

DULUHA a rarity. Td. *durlabhaka. v. dulaha. sura-~ rarity for 
gods (even). KmM. 

DULE. A caste name. Lit. bearer of palanquin. Td. *dolika-\- -a. SivR*- 

DUSADHl spy ; policeman ; executioner Lit. who accomplishes 
difficult tasks. Td. dubsddhika , daubsadkika. C 33. v. dosadan. 

DUSARANI the second (day of a month). Td. *dvisaraviika 
( <*dvit>f- after tisr ). ~baisakh mas on the second day oi 
the month of B. Mpur. 
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DUSARI a double set. Ti.*dvisarika, *dvisarika. 
with a double row of holes. MvV. 

DUS AHA unbearable; uncomfortable. Sts. dulisaha. ~uttare 
unbearable retort •> ~arane in a deep forest. Skk. 

DUSK(H)A sorrow, pain. Sta. dubkha (back form, fr dukkha). Cmj 
MmV. 

DUSPAN enemy. Pers. dushman. duxp on Crep. 

DUHA, DUHA both. Pronom. and base. Td. dvi + ubha, contain 
v. doha. duhe (agen.) CmJ, Skk, Bhar. duhlr(a), duhai(a) 
duhiikara (gen.) Braja, Pada. duhanko (acc-dat.); duhantar(a) 
(gen.) Darang. 

DUHA- to milk. Ts. duhi (pret.) C 2. duhie (pres. pass. 3) C 33 . 
duhila (pret. adj.) C 33. duhila (pret. 3), duhiba (fut.\ duhi- 
bare (ger.) MvV. 

DUHAl a disfavoured or discarded wife. Lit. unfortunate (fm.). Td. 

* duli-blxaqikd (fr durbhaga). duhair(a) putra, duhaira beta, the 
son of a disfavoured wife. CmJ. 

DUHATIYA dealt with both-kands ; indiscriminate. Td. *dvihastika. 
~thehga pare. (He) lashed with sticks indiscriminately. Cbh. 

DUHKHA- to suffer. Ts. duhkhdpaya duhkhaila (pret. 3) RmG. 

DUR(A)DUM. Onom. ~sabde chute guli. Bullets flew making the 
heavy sounds. DmG. 

DLTA messenger or go-between. Sts. dutaka. dutaka (acc-dat.), 
dutar(a) (gen.) Skk. 

DUBARI weak (fm.). Td. *durbalika. v. dubara. Braja. 

DUR(A)BIN telescope, eye-glass. Pers. dur-bin. netre yeoa~najar 
baray. As a telescope extends the vision. Knv. 

DURAMAN telescope. Lit. distance measuring, v. kampas. CmY- 

DLJRADURl from a distance. Pers. duyadur 'very distant*, doho 
doha~haeta darsan(a). They see each other from a distanoe- 
Rasakalpa, 

DURI ( = dure) at a distance. Sts. CmJ. 

DUS*>A- to find fault. Ts. dufi.aya-. dusilen(a) adi anta madhya tin(a) 
sthaue. He found fault in the three parts (of the argument) 
—beginning, middle and end. Cbh. 

DUHAI v. dohai. madana-raya-kaha kaha uttering repeated 
an appeal to the king Cupid. Pada (Bhupati). 
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auimsU or human ^body. Td. deha. sab(a) alankare dbaki~. 

2 U The limbs (were) all covered with ornaments. Cm.J. syamal(a) 

baran(a)~ a, dark-complexioned person. Pada (JnSna). 

3 DB a god,'demigod, spirit. Td. deva na jani paila kon(a)~ (Itis^ 

not known what god (or spirit) has possessed (her). Cm.J. 

, „ E tha rain god ; seasonal rain. Td. deva (cf. Pali pavassa deva. 
‘Bain down’ 0 God 1’). sravan(a) maser(a)~rimijhimi barise. 
It was the seasonal rain in the month of S. ; it was raining 
in soft drumming streams. Pada. 

5 DE A non- Brahman surname. Td. deva. 

DE- to give. Td. daya-. v. da-, di- de, dei (pres. 3) C 4, 30. de-ta 
(pres. 31 C 3. dehif (pres, l) C 12. dei (pres. 3) Muk, Skk. 
deyi, dehi (pres. 3) GvC, Skk. dee fpres. 3) Skk, Crep. . de 
(pres. 3) : bSsi kene dukha~. Why does the flute inflict pain ? 
Basakalpa. deyen(a) (pres. 3) Cbh. deen (pres. 3) Crep. 
denti, deti (pres. 3) Skk. deo (pres, l) Skk. dena fpres. I)- 
KmM. dehasi (pres. 2) KmM. desi (pres. 2) Skk. deis 
(pres. 2) Crep. de, de, deha (imp. 2) Skk. deu, deuk(a> 
(imp. 3) PpN. deku (imp. 3) Muk. denu ( = deuna imp. 3) 
GvC. deyaia, deola (pret. 3) Braja. dehali (pret. 2) KmM.. 
de(y)aba (fut. 3) Braja. dei (conj.) Skk. Periphrastic idioms : 
loini de ankavali. The yogi girl gives embrace. C 4. kola 
dehasi. You give embrace. KmM. tanfa) dei. He pulls. Skk. 
vidar(a) deu. Let it split open. Skk. lati d i 1 o. (He)* 
kicked. Crep. chum d i 1 o. (He) kissed. Crep. 

DE(Y)A the rain god ; rain and storm, v. 4 de. Td. *devaka. KmM. 
DE(Y)A-. Caus. of de-. deyaila (pret. 3) SivB. 

DE(Y)AL wall. Pers. dtwal. MvY, KmM. 

DEUTI lamp, torch, v. diati. Com, CmJ, SivB, Muk. 

1 DEURI lamp, toroh. v. diari. deurimay(a) full of lamps. Cbh. 

2 DEURI celestial abode ; house. Td. devapun ; *dehalika. indrer(a)~ 

the celestial abode of Indra. Daulat. 

DEURIYA door-keeper. Td. *dehalika+-i. ~hari muni. I am the 
door-keeper, a Hari. Cbh. 

DEUL(A) temple and its premises ; idol in a temple. Td. devakula. 

16c. ~mandir(a) dila nana bhogarag(a). (He) built houses- 
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of gofls and temples and (made endowments for) various 
and festivities. CmL. ~-prasad(a) food offered to j aE . °° ' 
at Puri. Obh. 

DEULI-&AKAR a sweet dish offered to Jagannath at Puri jy 
devahdilca-sarliara. CmJ. 

DEOYA rains, rain and storm, v. deya. Mpur, DpM, 

DEO(Y)AN (i) royal court ; tribunal of justice or revenue ; (ii), 
prime minister. Arab, daman, Pers. diwan. (i) Cbh, Ccm 
CmL,SivB. deoyane haifa bai-a thek. There was some trouble 
with the revenue tribunal. MmKsa. (ii) yavane aule tumi 
deyan saheb. Among the Mussalmans you are the honourable 
prime minister (of God). SatyaGhana. 

DEOYALI the lighting up festival (on the new moon in the month 
of Karttika). Sts. dlpavaU. Hindi. 

DEOYA given. Td. *dlyataha. stiver~bate tar athara kunar. His 
eighteen sons are indeed given by Siva. MmV. 

DEED (-deuka). Imp. 3 of de-. Muk. dekusiya ( = deuka asiya) let 
one come and give : hather paer nakh kani~katina. Let the 
one-eyed woman come and pare my finger and toe nails. MmV. 

DEKHA- to see ; to find. Td. drltia- (aorist base of drs-), dekhai 
(pres. 3) C 42. dekhi (pret.) 0 7, 16, 41, 47, *6. dekhila (pret.) 
C 36. dekhaia (pret., conj.) C 3. dekhe (pres. 3) ; dekho, 
dekhi (pres. 1) ; dekhi(y)e (pres. pass. 3) ; dekhu (imp. 3); 
dekha, dekbaha (imp. 2) ; dekhila (pret.) ; dekhilo (pret. 1) I 
dakhiba (fut.); dekhibe, dekhibek(a) (fnt. 3) ; dekhi, dekhi- 
(y)a.(conj.) ; dekhite (ger.) ; dekhibare (ger.) ; dekhile (pret- 
oond.) ; etc. dekhitechi (pres. cont. 1) Obh ; dekhiteche 
(pres. cont. 3) Cbh ; dekhichila (pret. perf. 3) KmM. dekhilaa 
(pret. 1) BmG. dekhasija ( = dekha asiya) come and see. 
Cbh, SmG.' 

DEKHAN(A) seeing. Td. **S? ? „*. tahar dekhane tabe bhaskar 

npiTHy^ 1 "^' Th5 ° Bh ’ g0t 115 be,ora hi5 Ws. Mpur. 

DEKHA- Cans, of dekha-. dekhay (pres. 31 ; dekhao, dekhai (pres. 

, ' .f k a ' ya (^dekbaila) ( pret . 3 ) . dekhai, dekhaiS* 
Ear 3 ' ’’ ?i‘ C ,'n 6 i kh r a6i (BreS - 2) Skk ' dekh »' hera. See here 1 

DEKHADEKH ' tS \ 31 Bh “- dekhite *i (pres, cont.) Cbh. 

DEKHADEKHI looking at each other. Becipro. Td. *dr^ l,VM. S* 


deya__■ 

nFKHILA seen ; on sight. Adi., adv. v. dekha- -pakila bel(a) a 
ripe wood-apple on sight. Skk. ~hae mukati. On sight 
deliverance happens. Skk. 

DE-G5. A place name. Td. demqrama. de-gSe achila raja depal- 
knmar. There was a king in De-ga, Prince De-pal ( <devapala ). 
Bbar. 

DER(A) one and a half. Td. dvi-ardha 'two less half’. dhari-buri. 
(I) owe (him) li 'buri' (of cowrie). Muk. 

DERI superfluous ; excess. Lit. over balanced, v. tera, tera. -anna 
nahi thake ghare. There is never food left over at home. Muk. 

DEDDA-DEVl. Personal name. Bengal Ins. 9c. 

DE-DHAN(A) a kind of inferior grain (Andropogon saccharatus). Td. 
deva-dhanya. Bhar. 

DEVAKRI. Name of a melody. NB. devagiri, devakarl. Fr sts. 

*devakridika. C 4. 

DEB ATI a goddess. Sts. fm. fr devata or daivata. New form. Tantra. 

DEV(A)DITHI an evil glance ; a magic spell cast by a malignant deity 
or evil spirit. Sts. devadrsti . Pad a. 

DEVAMAN(A) the standard measure of the gods. Ts. devamane 
dvadas vatsar hale pat. When twelve years according to the 
measure of the gods were over. DmM. 

DEV(A)RAJ(A) the ruler of Bhotan. Lit. god prince. Ts. Pbps. (1778). 

DEBA (i) a male god ; (ii) a malignant deity. Sts. devaka. (i) devl- 
deba goddesses and gods. Ccm, Narottama. debagan(a) the 
gods. Muk. seikhane sakal(a)~dila darasan. At that time 
all the gods appeared. MmV. (ii) Pada. 

DEBAYAN v. deo(y)an. debayane (loc.) GvC. 

DEVOTTAR(A) religious endowment or gift of land. Sts. devatra 
(adv.V devadeve~pata likhe dila. (He) executed a deed of 
religious gift of land to the god of the gods. SivR. 

DEMAN(A), -MANI adulterer, adultress. v. dheman(a), -mani. Voc. 
(Mukh.) 

DEY ( = dei). Sec. part of some fm. personal names. Td. dev*. 
slta-dey pati srlram carane at the feet of Srirama the 
husband of SItadevi. MmV. 

DEYA rainy storm, rains. Td. * devaka. Td. ~garajane rumbling of 
the clouds. Pada. 
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DEYA-. Caus. of de-. deyaila (pret. 3) SivE. 

DEYAN v. deo(y)an. HvV. deyane (loo.) Cbh. 

DEYAL wall. Pers. dividl. Daulat. 

DEYASINI temple priestess ; a temple dweller (fm.). Td . 

(for devakulavasint). Muk, Pada. deva-deyasini. Pada 
DEYASl temple priest, v. above. Td. *deva(kula)vasika. 

DERUKHA lamp-stand. Td. dipavrksaka. DmR. 

DEL heart, mind. Pers. dil. PA. 

DELA- to cause to give. Td. *ditala, denom. Caus. Hindi, vyajani 
laiya keha delay pavan. Some hold fans and fan (him) 
PA. delaiya (conj.) Pbps. (1786). 

DELU ( = deula) (i) temple ; (ii) idol (worshipped in a temple or shed), 
v. deul(a). (i) CmJ. (ii) Yoc. (Mukh.) 

1 DESA ( = dvesa) enmity, hate. Sts. C 17. 

2 DES(A) territory, region, country. Ts., td. ~-khan(a) the country» 

the land. Td. desakhanda. phirangir(a)~bahe karnadhare. 
The captain of the ship steered by the territory of the 
Pheringhee (i.e. the Portuguese). Muk. ~-muk(ha) headman 
of the region or locality. Td. desamukhya. Muk. deser-ki-habe 
a warbling bird. Lit. what will happen to the land. Bhar. 
DESAKHA. Name of a melody. C 10, 32. 

1 DEHA. Imp. of de- to give. 

2 DEHA a god. Td. deva{ka) with glidic -h-. Skk. 

3 DEHA body. Ts. ~-naarI the township of the (human) body. 

First el. ts. ; el. sts. nagart. C 11. 

DEHAR a round of shooting ; volley of gun-fire ; stampede. PpN, Mpor. 
dui ek~marate on firing one or two volleys. Pbps. (1792). 

1 DEHA a body. Sts. *dehaka. Braja, Skk. 

2 DEHA (“dab a) heat. Sts. *ddhaka. smarite se rup(a)-guna deh& 

lage ~. On thinking of (her) looks and virtues heat comes to 
my body. KmM. 

DEHARA an ordinary structure or a simple temple housing a deitY’ 
Td. *devauharaka. deul(a)~ (large) temples and houses oi 
deities. CmJ, Muk. 

DEHXLA an infant’s unconscious smiles and gestures. Td. *devapalaU 
‘protection by the gods’. bitm / bala karaye-. Ths info^ 
is playing with itself. Muk. 
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of the Asuras. St *.*dait V asm. 

nAIVA N fate f °aUpenItion of the gods. Ts. vyadher(a) uttamfa)-. 
The hunter had good luck. Muk. ache mor(a)~. It >s (written 
in) fate for me. Muk. daiva-sant an oracle, a speech from 
nowhere. Muk. 

DAISYA dacoit, raider. Sts. dasyu. MvV. 

DO two. Td. dva, dvan, dvi. C 15. ~-aga. a two-pronged fork 
Td dvaiu) + agraka. chap(a) kari dui oth(a) dhari dila taue/ 
~kare hena cirifia dnikhane // With a quick movement (he! 
caught the two lips and pulling (them) apart (by hand) made 
like a two-pronged fork. GvK. --khanda (cut into) two 
pieces : ~ saras(a) guya bira-bandha pan(a). Soft betel nuts 
and betel leaves done into capsules. Muk. 

DOAJ(A) second ; double, v. di(y)aja. MvY. 

DOOJ(A) v. above. ~bibha a second marriage. Muk. MvV.. 

DOOAT inkpot. Perso-Arab. dawet ‘ink-holder’, dooate haila paca 
masi. The inkpot produced stinking ink. PpJ. 

DOKATIYA beating a double stick believed to bring about discord 
and quarrel between friends. Td. * dva-kdsthika + -a. PpN. 

DOKATHI v. above. SivR. 

DOKAN shop, stall; show of goods for sale. Arab. dukkan, Pers. 
dukan. -bajar shops and bazars. GvG. divya sakha dekhaye 
~pathe dila. Displaying very nice shell bangles he put up a 
stall on the wayside. SivR. 

DOKAN-DAKAN shopkeeping, shopping etc. First el. Arab, dukkan 
(Pers. dukdn) ; seo. el. Arab, dakdkin. (pi. of dukkan). Candidas. 

DOKANDAR shopkeeper. Pers. dukan-ddr. PpJ. 

DOKANI v. above. Pers. dukarii. dokanigan (pi.) Raya. 

DOKHA- to blame. Sts. dose, denom. Braja. dokhaia (pret. 3), 
dokhalu (pret. l). 

DOKHANDI a musical instrument. Td. *dvdkhandika. mrdanga 
sankha para~baje jora. Drum (with earthen body), conch, 
kettle drum and d. were beaten in pairs. Muk. 

29 





DOGACHIA. A village name. Td. *dvagacc}iika. CmJ. ~~ 

DOGAM going two by two, in twos. Pars, duga?,{a). PA. 

DOGIRl a kind of drum. v. dagari. EmG. 

DOCARINl adulterous woman. Sts. Cf. dvicarini. PpN. 

DOCALA hut with two slanting thatches. Pirst el. td. (doa) • see 

Pers. chdla,. v. cal(a). Voc. (Mukh.) 

DO-CHATI, -CHUTl, CHOT(A) twofold, td. dpi- {dvi) *ksuttrika (f r 
ksui-to reduce, diminish’), v. chota, ~kariya pare ta8a 
rer(a) sari. (She) wore a silk sari by making it twofold. Muk 
DO-TARAP1 belonging to two parties. Hybrid. Td. dm + Arab 
taraf+-l. tahar hasil masul~nahi. There is no acceptance or 
payment for either party. Pbps. (1778). 

DO-TARAPHA v. above. ~likhapara haiyache. Dooument has been 
signed by both parties. Pbps. (1778). 

DO-TARA a musical instrument containing two strings. Hybrid. Td. 

dua+Pers. tar + .a. Voc. (Mukh.), Knv. 

DOTi a woman go-between or emissary. Sts. dull. Braja. 

DOTHARI in two tiers. Td, ^dvattciriTca. dolana~ hammock in two 
tiers. DmG. 

DODANI milky water. Td. dugdhapmiya. MmV. 

DONA two persons ; both. Td. *dcagona ; *dvanam (gen.). PA. 

1 DONA a flower. Td. damamlea. Cbh, CmJ, Muk, Bhar. 

2 DONA. A mythical river, dona nadir kule mflta rath nainaila. 

The goddess stopped her chariot on the bank of the river D. 
MmV. Also dana. 

3 DONA a cup or platter of leaves. Pers. duna ‘basket of leaves.’ 
DOP(A) a depression, yadi bara thes(a) paya pare tar~. If on 

receiving a heavy push (or blow) its surface is depressed. 
Heyat. 

DOPATTA V. below, dopatte (ins-loo.) KmM. 

DOPAT(A) eagerness. Lit. double process. Td. *dva-potta. piriti- 
purvake dan(a) karaha dopate. With pleasure be charitable 
in earnest. KmM. ma-baper vivaran(a) puchila dopate- 
He) eagerly asked about the parents. KmM. samacar(a) 
DOPAT(T)A * ° Pa * 0 ' gave the information eagerly. Bhar. 

I u hwornfoided as ** + , 

P ma - purana d “P5t5khani dileka lahana. L. gave M 
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a piece of old wrapper. Muk. vaksah-sthal beraiya pit(a) 
dopattay. (His) chest was covered around with a folded yellow 
wrapper. Knv. 

DO-BHAJA doubly fried. Td . dvd-*bhrajjaka. ghrete~cira flattened 
rice doubly (i.e. heavily) fried in ghee. PpV. 

DOBHASl(A) an interpreter. Lit. speaking for both or speaking two 
languages. Sts. *dva-bhdsika. CmY, Yoc. (Mukh.) 

DOYA CARl a dice throw. Lit. two and four. v. duya cari. Muk. 
DOYARI a contraption for catching fish in shallow channels of flowing 
water. Lit. double barrier, v. do, 3 ar(a). MmV. 

DOYATI an inkpot. Perso-Arab. dawet (cf. dewati siydlii an inkstand). 
Knv. 

DOYADAS(A) (i) twelve ; (ii) a thing worn or carried by the yogis 
(probably a dangling rosary or bag). Sts. doadasa. (ii) lauya 
lati thal(a) jhuli~kare. A bowl of gourd, a stick, a platter, 
a pouch and d. in hand. MvY. 

DOYARI through, by means of. Lit. a door man. Td. dvarika. DmG. 
DOYAL(A) corset. Td. *dvd-hdra. kakale~bandhi haila rjukay(a). 
Fastening a corset in the waist (she) became straight-back. 
Muk. 

DOYALI milch (cow). Td. *dohapdlika. brahmanere dio dada gab- 
bl~. Brother, you should give a milch cow to a Brahman. PpJ. 
DOLANGA, -NGt a folded sheet of cloth worn as cloak. Pers. du lu 
folded, doubled’ +dalang, ‘suspended.’ ~pachora a double (or 
folded) upper garment. GvK. Var. dolangi, dolanga, dolange. 
DOLANl movement. Td. *dolanika. ~ calani swinging gait. PA. 
DOLMA a stuffed vegetable and meat preparation. Pers. doUmiydn 
‘a purse’. Bhar. 

1 DOLA palanquin, swing, hammock. Ts., or td. ( dolaka). MvY, Cbh, 

Muk. dolaye (loc.) Cbh. 

2 DOLA swinging ; dalliance. Cf NB khela dhula. v. above, khela 

~bhangina. Ending abruptly play and sport. CmJ. 
DOLA-CHAT(A) a rough woven wrapper. First el. Pers. du-ld ‘two 
fold’. Muk. 

POLAI wearing a shawl two-fold like a cloak. Pers. du-ldy ‘two-fold.’ 
NB. 

DOSALA a double woollen wrapper, or woollen wrapper embroidered 
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on both sides. Hybrid. First, el. td., sec. el. Pers. j 

Knv. ’ 

DOSA- to blame ; to put blame on. Ts., denom. dosa fpres.2), dosa * 
(pres. 2), dose (pres. 3\ dosen(a) (pres. 3) Gbh, Skk. ~. gUn g 
faults and sins. First el. ts.; sec. el. Pers. gunah, iatakichu^ 
am ay pana khanda. All the commissions and offences dopl eas 
excuse, on finding me. MmV. ~-ghati commissions and short 
comings. First el. ts., sec. el. td. *ghottita. v. ghati. ~kichn 
nani. There is no commissions and ommissions. Muk (ms) 

DOSAR(A), -SA- second, equal ; companion. Td. *dvisara (after ti sra 
fm. base). MvV, KmM, Skk, Bhar. 

DOSA- to blame ; to hold responsible. Sts. dcsdpaya-. dosae (pres. 3) 
Skk. 

DOSATI (=dosuti) double-thread. Td. *dvdsutrika. DmG. 

DOSAN(A) putting blame. Sts. *dosana (for duSana ). bara manasyer 
dos hoile~na yay. If a big man is at fault he is not held 
responsible , PpN. 

DOSARA second. Td. *dvdsaralca. ~glt(a) a second song. Knv. 

1 DOSARI, -SA- (i) having a second ; (ii) a flute with a double set of 

holes. Td. *dva<>arika. (ii) ~sankha vma. Muk. 

2 DOSARI,-SA-. Fm. of dosar(a). praner(a) ~ (my) heart’s compa¬ 

nion. Pada (late). 

DOSAD(A) guard, watchman, executioner, spy. Later a caste name 
outside Bengal, v. next, rajar hukume yadi maraye~. If a 
d. kills on order from the authority. Heyat. dosadan (pi. with 
Pers. affix) : ~arthat hari candal ogay(a)rah(a) gram- 
gramer sakal prakar raksakera the Dosads that is H., 0. 
and others—all the guards and watchmen of the various 
villages. Corn. 22 (1793). 

DOSADHU confidential servant ; spy, watchman ; executioner. Td. 

*dauhsadhaka (contam. with sadhu). lenga dusadhur(a) katha 
the information from L the spy. Of. dusadhi. Tantra. 

DOSARI having two sets or rows, Td. *dvdsarika. ~kapat(a) double 
doors ; ~muhari a double reed flute. MvV. calila~hai yata 
patoyar(a). All the screen bearers moved on in two rows* 
Cbh. yamuna yaite pathe~kadamba tathe. The way fc(> 
the Y. is flanked by two rows of Kadamba trees. Pada. 


dohat(h)iya 


-mukuta mala a two-string pearl necklace. 


POSUTI v. dosati. -mukuta mala a uwo-surmg — 

Pada. 

nOSTA a friend. Pers. dost. Raya, DmG. 

nOSTONl a female friend (of a female). New form, doxton.r 
1 o g u e with a female friend ; d o X t 0 n 1 e zigai- 
a x i 1 o. The female friend asked. Grep. 

DOSTAG turban with a sash wrapped around- Hybrid. Pera. dostar + 
td. pag(a). ~mathayMmV. 

DOSTANI friendship. Pers. dostarii friendly . Raya. 

DOHA- to milk. Ts., denom. gai nahi dohe (prea. 3). (They) do not 
milk cows. Uttara. 

DOHA v. doha. 

DOHANI milking woman. Sts. *doha>niha. Skk. 

BOHARl V. doeari. Td. *dvabharika. ~mohari baje. A double reed 
flute was being played. AmR. 

DOHAI, -HAY piteous appeal ; urgent complaint; exclamation of 
appeal for protection ; proclamation of authority. Td. dur- 
IhagiTca. Cf. Arab, dua'iya ‘benedictory*. rajar(a)~diya 
making an appeal to the king. Cbh. kare yadi kaha pache 
mohar(a)~. Do not spsak to any one, I appeal (to you). Cbh. 
dohay dilam(a). (I) made a serious complaint. Tantra. suna 
fiuna madhava tohari~. Listen, Krsna, (my) appeal to you. 
Pada (Vidyapati). yamuna-puline tai kamser(a)~nai. So K. 
has no iurisdiction over the banks of the Y. Pada (late), dani 
kahe~ache. The collector said : there is jurisdiction. Pada 
(Vamsidasa). sahare bajare phire tahar~. Proclamation of 
his authority is repeated in towns and bazars. Heyat. ejider 
name dila~ sahare. A proclamation of authority in the 
name of Bjid was given in the city. Heyat. 

DOHAG(A) unloved (wife). Td. dur-bhagya (analogy after sohaga). 

se bhay(a) harila pran(a) haiya~. Becoming unloved that 
fear has possessed (my) heart. PA. 

DOHARl ( = do-ari) a wicker oontrapbion for catching fish in shallow 
water. Td. dva* ardhika. v. doyari. MvV. 

DOHAT(H)IYA double handed ; indiscriminate. Td. *dvd-hastika . 

~ marila mudgar(a). (He) cudgelled indiscriminately. 
Baya. dvarapaler(a) munde marilek(a)~-bari. (He) dealt 
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blows indiscriminately on the head ol the gate-ke 
Dfcfcara. 0P6t ' 

DOHAR(A) supporting Einger. Td. *dva-ihara. devagon ~gane’ 
gan mill. The gods are supporting singers ; G. i s the OT -' 
singer. 8WB. ltQe 

DOHA, -A v. dohS, 

1 DOHARA double string ; double, doubly. Td. *dvdhamka.~m\ l h a i i 

mala a two-string pearl necklace. Kny. ~beriya cir r 
twice. SivR. ° 108 

2 DOHARA (i) a musical instrument ; (ii) an assistant singer. (;) v 

dotara. (ii) y. dohar(a). Kny. 

DOHA both. Also base. y. duha, doha. Td. *dvascim+*dmnam, 
contam. dohar(a) (gen.), doharai (nom. pi.) Cbb. 

DAD two. Ava. Td. dvalwm. Braja. ~-hate in both hands. Pads 
(late). 

DAUR(A) run ; extent, dekhi age vidyar vidyay kata~. Let (me) 

_ first 8ee the extent of Vidya’s learning. Bhar. DmG. 

DAURI rope, cord. v. darl. Td. dorika. Analogy of kauri. Skk. 

DRAB A- to be liquified. Ts., denom. drabila, drabile (pret. 3); drabe 
(prea. 3) Ccm. 

DRABA- to liquify, soften. Ts., donom. *dravdpaya~. drabaile (pret. 
2); rajar(a) prlti kahi drabay (pres. 3) mahaprabhur(a) 
mau(a). By mentioning the regard of the king (he) softened 
the heart of the great master. Ccm. 

DRABIDA softened. Sts. dravita. MvV. 

DVANDVALA y. duddoll. C 30. 

DVADAS(A) dangling rosary or bag, carried by a yogi. Lit. twelve 
(i.e. twelve spans long), y. doyadas(a). udveg(a) r *'hate 
anxiety as d. in hand. Ccm. ~lambita jhuli dole. Attached 
with d. a pouch dangled. Muk (ms). 

DVAR(A) door, gateway. Ts. dvare (ins-loc.) as postpo : sisu^kaiia 
more eta apaman(a), Through a child he had put such insult 

uvadivi 116 ’ 111 ay a dvare by (or through) rriayd. Ccm. 

DVARA NI a gateman. Of. Pers. darwdn. PpJ. 

SAKHA. Name of a melody, y. desakha. C 32. 


DH 

PHAK-KASI spasmodic cough, asthma. First el. onom. ; sec. el. 
kdsika (‘cough’). Boke. 

DHAK(A)DHAK1 palpitation ; anxiety. Onom. Ccm. 

DHATI(YA) loin cloth (worn down to the knees). Sts. *dhavatika. 
y. dhara. Cbb, Ccm, Pada. katite dhatiya sari a sari worn 
short round the waist. KmM. 

DHAR(A) torso ; body, a headless trunk. Td. dhrta 'retaining, support¬ 
ing’. pran(a) kara nahi rahe dhare. There is no breath in 
any one’s body. Ccm. dhare munda nahi. There was no head 
on the body. Bhar. harin(a) suila tabe yena mara~. Then 
the deer lay was like a head body. Heyat. 

DHAR(A)PHAR(A) spasm, tremor, quake. Lit. (action of) torso and 
legs. v. next. bhumi~kare. The earth trembles. GvC. DmG. 

DHAR(A)PHARI headless body. Lit. torso and legs. v. dhar(a), 
bhar(a). ~ dhulay lotay. The headless body is thrown on 
the ground. DmG. 

DHARA loin-cloth nob reaching beyond the Knees. Td. *dhr'aka 
‘holder (of the heart)’, v. dhar(a) ‘torso’. GvC, CmJ, Muk. 
~pachara a short lower garment and a wrapper. GvC. 

DHARI v. dhara, dhati. Td. *dhrliki. KmM, Skk. vlr(a) -dhari the 
garment or loin-cloth as worn by a wrestler or fighter. GvC. 

DHANASI. Name of a melody. C 14. 

DHANA. Personal name. Td . dhanaka ", or shortened from dhanapati. 
MvV, MmV, etc. 

1 DHANI a prized lady. Lit. a rich or blessed woman. Td. dhanikd 

(for dhanya). Braja, Bbar. 

2 DHANI blessed ; bravo. Sts. dhanya. C 33. Braja. 

3 DHANI sound ; cry. Sts. dhvani. C 17. Tantra. 

DHANINA a seed used as spices. NB. dhane. dhaninar(a) thulite 
pura e karimya-sindhu. You make a dh. husk contain such a 
sea of mercy. GvC. 

DHANIN wealthy man. Ts. dhanin (stem), nidhanin hafia je 
dhaniner bari jai. Who being (himself) a poor man comes (as 
a guest) to a rich man. MmV. 
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DHANIYA v. dhanina. Com; Knv. -*-* 

DHAND(H)A puzzle, riddle, mystery ; an apparition. Ts. • 

mystery and horror. GvO. dekhyalage~. One is 
on seeing (it). Muk. a bara visama~. It is a hard 
Bhar. 

DHABANA v. dhamana. G 1 (Com.) 

DHAVALIMA white, brilliant. Ts. *dhavalman' whiteness’. ~kaum d' 
brilliant moonlight. Braja. U 1 

DHABALIYA white, whitish. Sts. *dhavalika. ~citi a white OT 
snake. MvY. 11 

DHABALI white cow. Ts,, fm. Now form. Pads,. 

DHAMAK(A)^ gust o£ loud noise j an attack. Ts. *dhamaha (from 
dhma- to blow air’), nindar(a) dhamake paranete camake 
Heart leaps at the gusts of abuse. SivR. phaujer(a)~deikh 5 
baragi pichaila. At the drive of the army the Maratha 
raiders fell back. Mpur. 

DHAMANA breathing in. Ts. dhamana. C 1. 

DHAYA- to hold. Td. dhria, denom. Braja. dhayala (prat.), dhayali 
(pret, 3 fm.). 

DHARA- to hold. Ts., td. dharahu (imp. 2) C 38. dharia (pret.) 
0 11. dhare, dharaye (pres. 3); dhara, dharaha (pres. imp. 2); 
dharasi (pres. 2); dharo (pres, 1) ; dharu (imp. 3) ; dhariha 
(fut. imp. 2) ; dharila (pret.) ; dharile (pret. 1) ; dharile 
(pret. 2, 3); dharilek(a) (pret. 3) ; dharila (pret. 3); 
dharala (pret. 3 ; Braja) ; dhariba (fnt.) ; dharibo (fut. l); 
dharibe, dharibehe (fut. 2) ; dharl, dhari(y)a, dhirid (couj.); 
dharite (ger.) ; dharibaka (ger.) ; etc. Idioms : pran(a) dhare. 
(He) continues to live. Muk. dhare tal(a). (She) sounds the 
beats. SivB. se kemane dharae buke. How can one hold 
oneself ? Skk. dharila kSkali. Tbe loins ached. Uttara. 
o amar mane dhare na. I do not like that ; it does not 
please me. Boke. ami nam dhari X. My name is X. Boko, 
chaoya dharite to sit under shade. Boke. 

DHARAI holding. Braja. Extended fr dhari (pret., vb. n.). V. above. 
dh! '! i ~, na 5 ' ala ' P^ience cannot hold. Narahari. 

DHARAN(A) (i) holding; (ii) fixed. Ts, td. (i) ~na jai. (It) oanDOt 
be contained. 0 2. ~na yaye Cbh ; ~na jae Skk. (ii) ~gan'* a 
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-- h0 fise d charge ; par(a) haile tumi paibe-ganda. When 

(we) cross over you will get the fee settled. GvK. 

u A) (;) religious faith ; honesty, piety, good conduct; (») the 

DH deity Dharma (or DharmarSja). Sts. dharma. (0 Braja, Bhar. 
~bebatha the rules of piety or good conduct. Skk. --kumarl 
daughter of Dharma, Manasa. MmV, etc. ~-ganda tbe honest 
(i.e. proper) fee; paibe~. (You) shall get the proper due. 
Pada (Madhav). —beta godson. Voo. (Mukh.). ~beti god¬ 
daughter. Voc. (Mukh.) 

DHAR(A)MA-GHAT(A) (i) the vessel of water (or any other liquid) 

a very sacred item in the elaborate (gajan) worship of Dharma. 
The person (chief priest) who carries it on his head to the place 
of worship is inviolable and untouchable. Hence NB. dharma- 
ghat ‘strike', (ii) An earthen water-pot contaning a poisonous 
snake, as an instrument of testing honesty or chastity (dharma). 
The suspected person is asked to lift a ring dropped into the 
pot. If the snake does not bite or if bitten the poison is in¬ 
effective the person is held innocent, (i) dharamaghatabi 
(loc.) Braia. (ii) CmY. 

DHARA-. Cans, of dhara-. Td. *dhardpaya. dharae (pres. 3) CmJ. 
brahmaner(a) raja kari dharaila chata. (He) was made a 
king among Brahmans, (and as such) an umbrella (as a sign of 
royalty) was made to bo held (over him). Muk. dharaia (conj.) 
Skk. kiba nam(a) dharanacha bujhana na yay. What a name 
yon have taken ; (it) cannot be understood. Ccm. 

DHARA holding, catching; held, caught. Td. *dhardpalca. ch&y 
bagh~gela. Six tigers were caught. Raya, kotha yay''. 
Where can (he) be got hold of ? SivB, 

DHARAI holding. Td. *dharapita or *dhardpika. PA. 

DHARAN(A) fi) containing : (ii) appearance. Td. *dhardpana. 
(i) am(a)ra sabhar prane iha~na yay. It cannot be tolerated 
by ns all. PpJ. (ii) bhute xadhur dhoran 
1 o i 1 o. The evil spirit took the appearance of a priest. 
Crep. 

DHARADHARI holding mutually (or one after another). Recipro. 
rahaite nare keha~kare. No one could stop (him) ; they 
joined to help. KmM. 
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___Qharnn 

DHARAHAR(A) (i) a tall building ; (ii) a hill, (i) Td *M 
Qhcira. (ii) Ava. Td. dharddhara. ucca dharaliave 
a tall building. PA. 8 1 

DHART. Pret. of dhara. used ag postpa. saisav(n) kal( a ) 

pade anusari. Since the childhood days (t have) follow T * 

z:r::S y r a ~ 8inoetheD - Braia - 5 - f -^ 

DHARI-NASI quick dispatch. Lit. caught and killed Td ■ 
xoeol cohila e mot 

DHARY ^' t ;f in ; &te ' “^standing. Lit. catching and holding 
Td^ dhanta-anuta, kathar~kari bujhaha tomara. You mat 
understand by making out the drift of the talk. Badha- 

DKARKYIA. Postpo. V. dhari. Azi dox max dharia 

r m°on Z ths. 7^ N ° W 1 am h0Uing th0 f “‘ ™ 

DHARILA caught, entrapped. Pret. adj. fr dhara-. -sarika jena 

iramae panjare. Just as a (newly) caught bird moves in a 
cage. GvK. 

DHARMA (i) Dharma. the supreme God ; (ii) Yama the god of 
death; u„) supreme justice, piety ; (iv) religion (Christianity), 
s. dharma-kumarl the daughter of (i) Dharma (i.e. Manasa). 
ls^ Mm V. (,) dharmaghar(a) v. dhar( 8 )m(a)-ghat(a). raghu 
a e~ aruk sundarl, R. said ; let the beautiful lady take 
e trial with the (sacred) vessel of Dharma. PpJ. (ii) dharma- 
g a a church house. Lit. hall of (iv) dharma. Boke. 
• r “° g ^ a r e * n a church. Crep. dharma-din(a) "a 
y _ a y • Boke. dharma-paji the account book of piety (and 
. 06 ep ^^ ^ Dharma the god of death : ~brahma-khari 
jomer hathe chila / saka(y)e manusya jay janibare palya 

„ pa a) ” The ae0OMt bo °k of piety and the know-all chalk 
n t e hands of Yama, (and) he came to know that 
mortals were coming in their human form. MmV. dharma- 

-Talks d-M 6r0f , DWm& - KlSt eL t9 " 9a “- o'- td. bar^ka). 
kalka dahine rakhe held. The banner of Dharma ‘the crest* 


dhaur(a)_ 

\e placed slanting to the right. DmRama. dharma-bap(a) • 
a fosterfather ; dharma-ma a fostermother. Ts + td. Boke. 
dharma-mata a godmother. Tthacurani Dhormo 
Mata hoilen. Our Lady became the god-mother. Crep. 
DHARMI JAL(A) holy water (Christian). Firt el. sts. Yoc. (Mukh.) 

1 DHALA white. Td. dhavala{ka). Skk, SivR, MmV. 

2 DHALA dried up, dry. = dhola ? Of. OIA dhuli (fr dhava- ‘to fan’). 

Boke. 

DHALI white (cow or any other animal; fm.) Td. *dhavaliJcd. 
v. dhavall Raya, Knv. 

DHALO v. 2 dhala. ~kapar white cloth. Boke. 

DHASA- to perish. Td. dhvasya - (pass. stem), mana dhasi (pret.) 

geo. The mind is smashed. Braja. 

DHASADHASA throbbing. Onom, Braja. 

DHA- to run ; to rush forward. Td. dhava-. dhae (pres. 3) CmJ. 

dhaila (pret.) CmJ. dhayina, dhal (conj.) Skk. dheye (conj.)’ 
Bhar. dhai (pret. part.): bachaka rakhile yena dhenu 
yanta~ . As a cow rushes forward when her calf is detained. 
Ravi. Km-M. dhai (vb. noun ; <dhavita) : dila~ (He) gave? 
a run. DmG. 

DHA(OY)A-DHAl running in haste Td. *dhdvaTca-dhdvita. Pers. 
iufluence. Recipro. pare dhaadhai. There was intense 
movement about. KmM. ~yaiya/giya running up in haste. 
Muk. DmG, Bhar. parila~ SivR. 

DHAI delivery nurse ; wet nurse ; fostermother. Hybrid. Td. dhairi 
+Pers. da’i. Dhaier cormo carzio cori¬ 
le n. (She) did the duty of a delivery nurse. Crep. 

DHAUR(A) raider ; dacoit Fr *dharu-<l *dhavati. cor(a) ~Dahi. 

There is no thief or raider. KmM. GvC. 

DHAURAL(I) behaviour of a raider or dacoit. Td. *dhavatapalika . 
PpN. dharmapal domer beti jane~. The daughter of the 
Dom Dh. knows the tricks of a raider. DmR. dum(a)ni syall 
~thatl, The Dom woman, naughty, cheat, a bad woman. 
DmG. 

DHAON(A) run, running. Td. dhdvana. Raya. 


DHAONI v. above. Td. *dhavani1ca. Muk. 

DHAUR(A) v. dhaur(a). ~cahe gol(a) a raider seeks disturbance.. 



460 


__dhat(a) 

GvK. bat(a)par(a)~tara phire nirantar(a), Highwaymen 
and daooits, they are always on the move. PpJ, 

DHAURI. Em. of above, bap(a) yeman(a) bhangariya jhi tar(a)~ 

As the father is a drug addict so his daughter is a daring g ; rl ' 
PpJ. 

DHAK(K)A sudden push, dhaka marye khedare diba. (I) shall give 
a push and drive (him) out. MmV. dhakka marye dur( a ) 
kara. Give him a push and throw (him) away. SivB. dhakka 
marite to push on, to jog on. Boke. 

DHAKALA- to give a push ; to manhandle. Denom. fr above, dha- 
kalye (conj.) MmV. 

DHAGA “small thread”, Boke. 

DHAGALI a variety of (fine ?) rice. Muk. (ms.). 

DHAN(A)RA v. dak(a)ra. 

DHANGARl. Fr of above. Heyat. 

DHARA demarcating line; “a hedge” (Boke). Td. *dhcitalta 'fight- 
ing border line’. NB. dhera ‘a crossmark, a mark of separa¬ 
tion.' 

DHARAI attack by an army. Td. *dhatapita. v. dhari. dharayer 
phinga the announcer of. a battle. DmG. 

1 DHARI raid, attack ; attacking army ; soldier ; war song; drum¬ 
beating in warfare. Td, (iateSkt.) dhoti. sakbi sane yah! 
karala phula~. JVhere a raid was made for flowers, accom¬ 
panied by friends. Govinda. sa]ila~. (They) made ready for 
an attack. KmM. dharir laskar tara. They are soldiers from 
an attacking army. PpJ. ~gay kar(a)kha. The raiders sang 
a war-song. BhSr, dhari-gan(a) raiding soldiers. 

2 DHARI (i) the leader or the male of an animal group ; army leader *, 
(ii) the mother bird or beast, v. 1 dhari, (i) pal(a)~ biggest 
(bull) in a drove of cattle. KmM. ~hamblr(a) commander-in¬ 
chief (also a personal name). 16c. 

DHARIYA otter, v. 2 dhari. Lit. animal attacking fish. Voc. (Mukh.). 
NB (dial.) dhere. 

DHARD(Y)AMl roguery. Td. *dhat‘u[h,)larmiU. v. above. Voo. 
(Mukh.) 

DHAT(A) the pulso. Sts. dhdtu, 'the constituent elements of the body 
—phlegm, wind and bile'. ~bahe cale, "The pulse beats." 


dhamai. 
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Boke. ~cala the venereal disease. Lit. disarrangement of 
the elements (in the body). Boke. 

DHADHAS(A) mental disturbance; unmindful. Onom. dhadhase 
(ins-loc.) Pada. 

DHAN(A) (i) paddy, unhusked rice grain ; (ii) the smallest measure in 
weighing gold (=i rati or masa or iji tola). Td. dhanya. 
DHANI producing rice. Td. *dhdnyikt. ~jami a plot of land produ¬ 
cing rice. TEBP (1759). 

DHANUKl archer. Td. *dhanuslcika. MvV, Bhar, DmNarasimha. 
DHANDHA puzzle ; maze ; mystery, mysterious object, v. dhand(h)a, 
dhadha. Skk, Pada. 

DHAND(H)ARI a rosary or girdle with tiny bells or a bag worn by a 
yogi mendicant, v. doyadasta). GvC, PA. 

1 DHABA. to run, move in haste. Ts. dhai-a-. dhavai (pres. 3) 0 16. 

dhaba (pres. 3) Braja. dhabata (pres. 3) GvC. 

2 DHABA- to wash, brush, rinse. Ts. dham-. vilvakasthe dauta 

dhabi (conj.) pakhalila mukh(a). Brushing the teeth with a 
Bel stick (he) rinsed his mouth. DpM. 

DHABAK(A) runner, courier. Ts. ~parana laye dhay urdha-mukhe. 
The runner with the order script ran with his cheek up.. 
DmM. dhaniram dhabake dhariya dila pan. (He) detained 
the courier L'h. and gave him an order. DmM. 

1 DHABA- Caus. of dhaba- Td. *dhavdpctya -. dbabaen(a) (pres. 3) 

RmG, 

2 DHABA- to urge forward a horse. Td. *dhavdpaya-. asva dhavayiya 

riding hard on a horse. PA. 

1 DHAMA (i) piety ; (ii) the name of a writer of Carya songs. Td. 

dharma. (i) C 23, 44. (ii) dhamarthe for the sake of Dhima.. 
0 47. 

2 DHAMA abode. Ts. dhaman. C 19. 

DHAMANA a rake ; a non-venomous snake (looking as if venomous), 
v. dhaman(a). PpN. dhamana-bhltari a woman whose hus¬ 
band is a rake. PpJ. 

DHAMANI adulterous woman. Em. of above. MvV. 

D1IAM(A)SA a kind of drum ; "a drum used by the frontier-keeperB. 

(Boke). DmG. .. T7 

DHAMAI. Manasa’s vehicle (Dhamana snake). Td. dharmayzka. v .- 
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DHAMAL(A) ^naughty, unruly, v. damal(a). Td. 

chaoyaKa) barai~. My son is very naughty. CmL. 

DHAMALl teasing, playfulness or making passes ; a loy 8 r ; i m „ 

talk. y. dhatnali. Td. *dambhalika. KmM, Skk, Tantra. -bok' 
r(a) palauk(a) sali. Let the sting of (his) improper talk he 
removed. Skk. ranga-dhamall teasing and improper talk. Skk 

DHAMASYA temple-dweller. Td. dharmavasika. ~madhusti "one 
who nndesired meddles with some business.” Boke. Sec el 
sts. *madhyasthika (for madhyastha). 

DHAMILI coiffure. Sts. *dhammillika. Braja. 

DHAYAN(A) v. dhaon(a). Baya. 

DHAYANI v. dhaoni. Muk. 

1 DHARA- to hcli ; to wear. Ts, td. dharaya-. Braja. nija ahge 
dharaha. Wear yourself. Pada (late), apana gale dharabi. 

_ ^ 0U shall wear on your neck. Pada (late). 

-2 DHARA- to owe. Tstd. dharaya -. na dharo/dharo mo dan(a). I 
owe not any tax. Skk. dhari nani~. (I) do not owe any 
amount. SivB. 

■1 DHAR(A) indebtedness, debt, loan. Ts, td. dhdra ‘holding’, kothay 
na~. Debt everywhere. Bhar. Cf. Mrccha. atthi kovi turn- 
hanam dharao (Act. ii). 

3 DHAR(A) a stream. Td. dhdra. ek(a) dhar(a) dugdha dila masage 
bharina. (She) gave a single stream of milk filling up a skin 
bag. MmV. amrter(a)~ stream of nectar. Skk. dhare, dhare 
(ins.) Skk. Kavi. 

3 DHAR(A)^ edge, border, extremity ; sharpness. Td. dhara. blra- 
dhar(a) edge (i.e. sharpness) of diamond. Bhar. 

DHARSTYE through audacity. Sts. dhdrstyena. Com. 

DHASA- "to fasten." Boke. 

1 DHIK(A) fie | Sts. ~ jau. Pie be 1 KmM, Skk. ~vani filthy talk. 

Skk. 

2 DHIK(A) excessive. Ts. adhika (with sandhi aphesis). MvV. toma 

dhik(a) better than you. GvC. tore~ripu an enemy worse 
than you. GvC. tore~nanika pamare. There is no scoundrel 

nmir- WOIB0 than y0Q ' ° mL ' dhik phaiil discount. Boke. 

KADHIK(A) filthy and more filthy (words). Recipro. Sts. adhika 

1 adhika. Skk. 
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dhukariya, -ku- 

deapiaed, disowned. Td. dhik-kria. ~jlvan "a wicked life.” 
Boke. 

DHIfJGA -NGI overgrown, outrageous, impertinent, daring. Td. adhi- 
kanga, -hgika. ~haye linga bara bare dur dur. Overgrown 
the phallus swelled (itself) fast. SivR. anantare~haja ranaka 
dharay. Afterwards he became puffed up and stood for 
battle. Darang. ~manus(a) “a capricious man”. Boke. 

DHINGl. fm. ft above, ei sahacarigan ek~ek jan. These (my) 
companions each of them is an outrageous girl. Bhar. 

DHIYAR(A) full-hearted, confident. Td. dhrtavrtta. dhariya mailer 
ves dhaila~. Dressed as a wrestler (he) proceeded confidently. 
DmM. 

DHIYARI a contraption for fishing in shallow running water, v. 
dohari. dhiyarir(a) (gen.), dhiyarita (loc.). PpN. 

■DHIYANI given to religious meditation. Sts. dhyanika. Durlabh. 

DHIR(A) slow, calm. Sts. dKira. -kari very .softly or slowly. 

Skk. 

DHITKAR(A)- to speak fie ; to condemn. Sts. dhikkara (false back- 
form.). dhitkaribe (fut.) RmG. 

DHlRA patience, calmness. Ts. dhira (for dhairya). Braja, 

DHIRAJA patience, fortitude. Sts. dhira + dhairya, contam. v. 
dhairaj(a), Braja. 

DH1RAHA be patient and quiet. Ts. dhira + Td. raha (haplology), or 
dhira + ha ( = hao), or imp. 2 <C* dhira- (demon.). ~sundari 
be patient and quiet, my beauty. Pada. 

DHU- v. dho-. dhuila (pret. 3). dhuile (pret. cond.) Pada. dhui 
(conj.) Ccm. 

DHUATA, -TIYA smoky ; misty, foggy. Sts. dhumapdtaka, -patika 
fr dhumapatta ‘sheet of smoke’. Voo. (Mukh.) 

DHUKARI, -KU dirty cloak ; bag of rags. Td. *dhuk§atika (fr dhuksa - 
‘to be weary’), dhukurir cat giya kotal tulila. The head 
guardsman went over and picked up the gunny rag. Raya, 
kundaler dhukari aoiya dila muni. The sage brought in a 
dirty bag of disunity (or quarrel). SivR. devl bale dur beta 
kondal(a)-dhukuri. The goddess said : Go away, you a bagful 
of quarrel. DmG. 

DHUKARIYA, -KU- (i) possessed of a rag ; (ii) a kind of heron. 
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v. above, dhukariya kanka a species of crane (so-called 
because a bag-like growth hangs down from its neck.) Muk 
dhukuriya kakha ibid. MmV. 

DHUK(A)DHUK(A) a locket. Lit. throbbing. Onom. Muk. 

DHUK(A)DHUKI v. above. Bhar, Knv. 

DHUKA- to be exhausted. Onom. dhukaila kharac bhaila samas. 
tare dukh(a). The cash was exhausted and there was suffering 
for all. Darang. 

DHUNA smoke. Td. dhumaka. Muk. tuser~ smoke from burning rice- 
husk. MmV. 

DHUCANI a sieve basket. Td. *dhutyanika (fr dhuta ‘shaken off), 
MmKsa. 

DHUCUNI a wicker sieve basket. Td. ^dhava-congika. DmG. 

DHUNA v. dhuna. dhunae (ins loc.) AmR. 

DHUNI a pit of fire. Td. *dhumika . v. dhunl. ~ jagaiyachila. (He) 1 
had lighted a pit of fire. Muk. 

DHUNI shaken, bowed (cotton). Td. *dhunita (from dhuno - ‘to shake’} 

C 26. 

DHUTALI(Y)A clever miscreant, habitual cheat. Td. *dhurtapalika+ 
~sindhaliya dasyu dui bhai. The two brothers (were) 
habitual cheats and burglars. CmJ. 

1 DHUTI a standard length of cloth worn as the lower (often the only) 
garment. Sts. *dhautika. (Cf. dhautaka ‘made of bleached or 
purified silk’ Patanjali). Gbb, Muk. haridra-yuta~ cloth 
coloured with turmeric paste. Muk. 

2 DHUTI premium, tips ; bribe. Sts. dhutika (from dhu- ‘to shake 
off, to liberate one’s self from’). KmM, Muk. ~khaite to be 
bribed. Boke. 

DHUN(A)-KHARA the instrument for bowing cotton. First eh k 
dhuno- ; sec. el. khara (td. khandaka). 

DHUNACI brazier for burning incense. Hybrid. Td. dhuna+ td. 
‘flame*. DmG. 

DHUNA incense, fumigating resin. Td. *dhupanaka (cf. dhupM 0, 
‘incensing, fumigation’). SivR. 

DHUNA- to fan, shake, stir. Td. *dhundpaya- (fr dhuno-). dhuna* 
yata (pers. 3) Braja. 

DHUNIYARA “one that bows catton.’^Td. *dhunitnkciraka (fr dkun*' 
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‘shaken’, or fr * dhuna- for dhuno- /dhmu-). Boke. v. dhun(a)- 
khara. 

1 DHUNI a fire-pit (specially of a yogi or religious mendicant). Td. 

*dhupanika. v. dhun». ~jagaiyachila singa phuke fay. (He,) 
kept the fire-pit blazrng by blowing (his) horn into it. SivR, 

2 DHUNI a sound, sweet note. Sts. dhvani. Skk. 

DHUNDUMAR(A) tumultous and confused disturbance, ignominious 

killing. Sts. dhundhumdra. ‘killing of the asura Dhundhu.* 
~maila. (They) died ignominiously. MvV. 

DHUPANl a washerwoman, v. dhobini. PpJ. 

1 DHCM(A) smoke, smoky. Td. dhumra, or sts. dhuma. C 47. MvV. 

2 DH0M(A) pomp, pompous affair or show. v. above, ksati kara 

abar kathar eta~. You do harm but talk so pompously. SivR. 
bharat pariya gela malagatha dhume. Bharata became 
a victim to the pumpous affair of preparing garlands. Bhar. 
DHUMDHAM(A) noise and pomp, noisy disturbance. Sts. dhuma 
dhaman ‘smoke and the place of sacred fire.’ SivR, Bhar. 
DHUM(A)SI. A woman’s name. Td. *dkumravasikd ‘wearing dark 
clothes’, v. dhumasa. DmG, etc. 

DHUMA v. dhuna. Boke. 

DHUMASA ’‘smoked.” Boke. Fr dhuma+koyasa. 

DHUMUL(A) tumult, a tumultous gathering, dhum(a) (as in dhuma- 
dhama)+td. lumula, contain. badyer(a)~ tumultous music. 
DmG. 

DHUMBU inflamation. Sts. dhumraka. ~uthe It becomes inflamed. 
Boke. 

DHUR(A)-DHANI a type of heavy gun. Cf. Pers. dur-dana ‘a single 
pearl.’ ~kaman PA. 

DHULA dust. Td. *dhnlaki (fr dhuli). ~ure gela jagatgaurlr 
mune. Dust came out of the month of Jagatgaurl (i.e. she 
became terribly shocked). MmV. dhula-para magically 
charged dust. MmV. 

DHULI dust, Ts. dhuli, or td. dhulika. dhulle (ins-loc.) Skk. dhuli- 
gurl dust specks. Cbh. 

DHULIYA dry and dusty. Td. *dhulika. ~kathare tokhe bandi kari 
thuiba. I shall keep you imprisoned in the waterless sealed 
room. Manikdatta. 

80 
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DHCLI-SAPAT(A), -SABHAT(A) the officer in charge of houaoholj 
oleaning ; a member of the royal court of Dharma. Fi ra t; e j 
ts. ; 3eo. el. *sa'irbpatya (fr pot i- ‘to pluck out, remove')' 
Dharmapuja. 

DHUSA- echo verb (preceding) to musa- probably meaning ‘to raid 
attack.’ dhuse (conj) muse sakal laibe dhara dhan. Raiding 
and robbing (he) will take all the captured goods. DmG. 

DHUSARI v. dosari. MvV, GmJ. 

DHU3ARIYA grey or dust-coloured. Std. *dh.u$arika. ~bora a grey 
boa. MvY. 

DHUKA- to gasp for breath. Td. *dh[a)mctkka-. tuma haye ami 
dhuki kari hai-phai. On your behalf I gaap and struggle for 
breath. SivR, 

DHUPASARA a sweet preparation offered to Jagannath at Puri. 
~bhogamanda bhog(a) manohar(a) CmJ. 

DHULA dust. v. dhula. DmG. dhuladhuligane specks of dust, thick 
or fine. KmM. dhulaghar(a) a toy house (of dust). Bhar. 

DHEUR(A) naughty or a shameless person, v. dbaur(a). ~goyalar(a) 
bahu. (You) a naughty daughter-in-law from a cowherd 
family. GvK. 

DHE(Y)A- to meditate, pray, think about. Td. *dhyapaya-. dheyay 
(pres. 3) GvC, SivR, Bhar. dhayai (pres. 1) Skk, Bhar. 
dhe(y)aina, dheana> dheyaiya (conj.) Skk, DmG> SivR. 


annada dheyan mane. Annada thought mindfully. Bhar. 
DHE(Y)AN(A) meditation, prayer. Sts. dhyana. CmJ, Skk. 

DHERE v. dhariya. Bhar. 

DHOKARA v. dhukari. PpN. 

DHOKARl v. dhukari. sat(a)~kanddali seven rag-bagful quarrel. 


TJttara. kandali-~ Uttara. 

DHORA-KAK(A) jackdaw, raven, v. darha-kaka. ar cahi dhora* 
kaker(a) dim(a). Also wanted an egg of a jackdaw. AniR- 
_Voc. (Mukh.). Also dar(a)-kak(a). 

DHEYAN I a person given to contemplation (msc., fm.) Sts. dhyayin 
or *dhyanika. Pada. 

DHAIRAJ(A) forbearance, patience. Sts. dhairya. Pada, DmG. 
DHO- to wash, cleanse, rinse. Td. dhauta (fr dhmia- ‘to make bright'), 
denom. dhoy (pres. 3). 
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dhya- 

DHOKA- to be puzzled, to be mistaken, v. below, dhoke (pres. 3) 

C 2. 

1 DHOKA a bluff. Td. *dh ( a)makka ‘difficult breathing’, dhokay 

bhuliya genu. I was misled at a bluff. SivR. 

2 DHOKA “error.” Boke. 

DHO-DHAVAL(A) finely bleached ; very white. Sts. dhauta-dhavala. 

~chata very white umbrella. Brit. Mus. 

DHONA MONA. Names of two brothers, characters in the story of 
Manasa. Fr dhana (‘wealth’) and manas (‘intelligence’). MmV, 
etc. dhonar ma the mother of Dh. (i.e. Neto), MmV. 

DHOPA washerman. Td. *dhopcika. Bhar. 

DHOBANI, -BI- washerwoman. Fm. fr dhoba (dhopa). MvV, 
MmV. 

DHOMACI a musical instrument, v. dhamasa. Darang. 

DH0YA-. Caus. of dho-. Td. *dhciutapaya-. Cf. MIA pad aim dkoi- 
dt.m to wash the feet (Mrccb.). dhoyalanta pao. (She) made 
the feet washed. Daulat. 

DHOYA-PAKH(A)LA washing and scrubbing. Td. *dhautaka-praksd- 
laka. Com. 

DHOYl. Personal name. Td. dhupita ‘purified*. 12c. 

1 DHOLA-. Oaus. of dho-. Td. dhavalaya- ‘to bleach, make white*. 

Hindi, keha hasta dholay. Some helped (him) in washing 
(his) hand. PA. 

2 PHOLA- “to pluck off, take down, carry off". Boke. 

DHOLAI bleaching ; washing. Td. dhavaldpita. kapar~kare. (They) 
bleach cloth. Pbps. (1786), Brit. Mus. 

DHO smoke. Td. dhwna. Bhar. 

DHOKA- v. dhuka-. SivR. 

DHOK(A) breathlessness. Td. *dliuksa- ‘to be weary’, ghure ghure 
pare dhoke. (He) turns round and round and falls down 
breathlessly. DmG. 

DHOKA- to bluff, mislead. Denom. v. below, dhokalek moke. (He) 
misled me. SivR. 

DHOKA a bluff, v. dhok(a). ~dila dhurjatike. (She) bluffed Siva. 
SivR. 

DHYA- to meditate, contemplate, pray. Ts. v. dheya-. dhyay(a) 
(pres. 3) CmJ. dhyayaiya (conj.) MvV. 
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DHRU. Abbreviation fr *dhruvalea for dhruva pada : the 
or couplet that is repeated after every other couplet 
or verse unit. Also td. dhua. 


verse li B9 
t in a song 


N 

NA. Negative paTticle. Ts., td. C 26, 29, 32, *2, *11. 

NA+. Negative prefix in the negative verb. v. above, nadamsiba 
not to be bitten. GvO. naha- ‘not to be.' 

-N(A). Third pers. suffix (bon.) appearing in pres., in pret. in-la, in 
fut. in -ba, and in imp. No occurence in OB nor in Skk. 
That the terminal did not come fr -nta is indicated by imp. 
which never ends in -nta. Examples fr Cbb : pres, karen(a), 
gayen(a), etc. ; pret. ailen(a), achilen(a), etc.; fut. kari- 

I ben(a), etc. ; imp. karun(a), etc. muni karilan(a) gamaD. 
The sage want away. MmV. 

NA- not to be. Er naha-. Td. na bhava-. nay (pres. 3) ; also used as 
neg. adv. 15c. naye (pres. 3) CmJ. nabe (fut. 3 also for imp. 2 ; 
pres. 3) GvO, Raya, DoaG. 

NAA-BALA game of chess. Lit. leading of force. Sts. nayabala. 0 12. 
NAARl town, city. Sts. nagari , *nagarika. 0 11. 

NA(Y)A new, fresh, early. Td. navaka. Ocm, OmJ. e ~ yauvan(a) 
this early youthfulness. Skk. 

1 NAI river. Td. nadT. ~-kule on the river-bank. Skk. ^ P^ a 
river guard : name of the mythical chief of the mouse. Manik- 
datfca. 

2 NA(Y)I Td. navati. paca-nai ninety five. Skv. 

NAI- to take. v. ne-, ni-, lai-, le-. Pret. base. Td. *nayita> (f° r n ^ a ‘‘ 
nail a (pret. 1, 3) ; nailo (pret. 2). Skk. 

NAIRAMANI v. nairatnani. 

NA1RI v. naari. Sts. nagari (through MIA nayari ). C 11. 

NA1LA not happened, v. nahila. DpM. 

NAO nine. Td. nava. Dial. ~buri nine scores. PpN. 

NAU not indeed. Td. natu. Ava. C 45, 46, 47. 


a 1 


oagariya. -ina 


469 


^7,A new. Td. navaha (with glidio vowel), v. na(y)a. -vastra 
new cloth. Cbh. 

tfAKAL replica, imitation, copy. Arab. na 3 l m.m.ck.ng, actmg, 
telling' tar par bauddha kalki kariha-. After that you 
WO uld imitate Buddha and Kalki. DmG. -dekhiya diba 
lauseni dBra. (0 shall show you a representation of the 
traditional story of Ldusen(a). DmM. itimadhye krsnama- 
dekhila. In the meantime wag seen (by me) representation 
(i e. puppet ahow) of all the sports of Krsna. Knv. 

NAKAS picture, drawing. Arab, naqih. tar par bauddha kalki 
karila~. Then he drew the pictures of Buddha and Kal 1 . 

DmG. _ . 

NAKIB usher. Arab, naqib 'a servant whose business is to proc aim 
the titles of his master and to introduce those who pay their 
respects to him.’ DmG. 

NAKUT(A) a batoD, short stick. Sts. laguda. v. ged(a). Knv. 

NAKUTA courtesy call or visit ; present given on ceremonial occa¬ 
sions. Sts. lavkikata. -karite raja calila apam. The king 
himself wen u j to make a courtesy call. Raya. 

NAKUL snack food (eaten when drinking an intoxicant). Arab. nuql. 

~tandul bhaja sese dila. Snack food, puffed rice, (she) served 
as the last item. SivR. 

NAKSA design, drawing ; portrait. Arab. naq*h, nagsha. MvV. 

NAKH(A) finger-nail. Ts. ~cuni a gymnastic exercise. Mnv. 

~chad(a) shape of the nails. Bhar. ~paoti row of the (toe) 
nails. Skk. 

NAKHALI a spade. Lit. like a claw. Sts. *naleharika. Cf. Buddh. 
Skt. nakha'i. C 20. 

NAKHANAKHI (a fight) with the finger nails. Ts. Recipro. tabe 
haila yuddha~. Then ensued a fight with nails. Ccm. 

NAGAD ready money, cash. Arab. naqd. ~kari cari pan(a) four 
scores of shells aa ready money. Muk. (pt.) 

NAGAR(A)-CATAR(A) a town square (i.e. open space surrounded by 
buildings where a market assembles on fixed days in the week), 
v. catar(a). Ts +td. phullara pasar(a) kare nagare catare. 
Phollara sets her stall in the town square. Muk. 

NAGARIYA, -INA belonging to a town, Sts. najarika. nagariyajan(a) 
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(pi.) Cbh, ~-lok(a) town people GvC, PpJ, MmV. 
the way of town-life. Cbh. • a ' 

NAGARYA v. above, -chaoyaler sange with the town-bov, 

NAGUN(A) the sacred thread worn by a Brahman. Lit. nine atra a’ 
ol (sacred) thread. Sts. navaguna. PpJ. 

NAGURE v. nagarya. Later iorm. -chaoyal yata nagare khelav 

^ . The town boys that played in the streets. DmG 

NANGAR an anchor Pers. langar. Riya. nahgar<a) tanite to weigh 
anchor. Voc. (Mukh.) g “ 

NANGOR short stick, butt. v. nakut(a). Sts. lagvda (influenced by 
lanjula kumbhakar nahgure ghuray yena cak. As a potter 
turns the wheel with a short stick. DmM. 

NACKA police boat. Cf. Pers. nachale 'a kind of battle-axe.' -nauka 
Corn. 22 (1793). 

NArPHi c AT 0 “ Cemeat ° f on0 ' 3 Iineag0 ' AraK nasah ' ™ ab - MW. 

NALCHAR(A) a filthy person. Pr henacchar(a) <hena char(a) 
such a despicable (fellow). DmM. 

NAJAR seeing, scanning. Arab. nasr. Knv. 

NAJ1K near. Pers. nazdlk. Boke. 

NAJUM1 one who is newly settled. Cf. Arab, nujum ‘appearing ; 
rising Btar’. Boke. 

NAT(H)A spoiled, destroyed ; a spoiled fellow. Td. nasta. chay dinga 
habe nata. The six boats will perish. Muk. natha budbi 
spoiled head. Skk. yauvan(a) karile nata. (You) have spent 
the youth in vain. SivR. Chari dile ami haba nata. If (you) 
abandon (me) I shall be finished. Bhar. natnksTrfi a kind of 
milk preparation. Knv. 

NATAK(A) actor ; juggler ; mischievous fellow, cheat. Ts. w taka ; or 
td. nartaha. Skk. 

NATAKA- to hang down, dangle, v. lataka-. ali dlrgha sithila tanu 
carma natakay. Very tall and loose limbs ; the skin folds 
Ccm. 

NATAKI an evil-minded person. Pm. fr nataka. Skk. Also me. ni 
bnjhila ~ravi ar sasi. The bad fellow did not judge the sui 
and the moon. Goraksa. 

NAT(A)PAT1YA flapping. Onom. Td. *lattapattiki. Pada. 

NATflNI a dancing girl. New form. Ts. MmV. 


NATIYA a kitchen herb. NB nate. Muk. 

NATUYA actor, dancer. Td. nartaka. v. natuya. MmV. 

NAT(H)I (0 Wicked woman ; (ii) actress, dancing girl, (i) Td. *«oa- 
' ;a. (ii) Ts. *nartikd. (i) Skk, etc. (ii) 16c. 

1 NAR(A) actor, dancer, juggler. Td. nata. 

2 NAR(A) quick movement, run. Td. *nata. v. lar(a), rar(a). ~dei. 

(He) made a quick move. Cbh. 

NARA- to move about, stir, run. Td. not a-, nara, naro (imp. 2), 
nari (pret.) MvV. nare (pres. 3): das(a) vi4(a) )an(a) yar(a) 
age pache~. Ten or twenty men goes before and after him. 
Cbh. sange sola koti ~. With him move sixteen crores 
(of men). Muk. gadadhar(a) pandit(a) kache~care. Gada- 
dhar Pandita keeps near for help. CmJ. harine pavan~. The 
wind rode on a buck deer. MmV. e katha na ~. This word 
would not be taken back. Bhar. 

NAR(A)BAR(A) rattling ; unsteady. Sts *natapatiha. carma kare 
nar(a)bare. (His) skin flapped. Ccm. 

NARAERA (1) discarded robes of a dancer ; (ii) paraphernalia 01 a 
dancer. Td. (i) *nata+ *eddaka. v. below. CIO. 
NARA(P)ERA paraphernalia of a dancer. Td. natapetaka ‘dancer's 
wardrobe’. G 10. 

NARANA oily substance in milk, butter. Lit. churning ; obume . 
Td. *natana. G 42. 

INARA the arm. Td. * nataka ; or *nidaka 'reed'. ~dhan tule. 
(He) lifts (him) up by the arm. Mnk. 

2 NARA moving, not firmly fixed, v. above. ~dat(a) infirm oo 

1 NARI walking stick. Lit. moving arm (i o. a blind man's staff). 

■ Of. MvV, Cbh, CmJ, DmG, MmV. moja pae~hathe 

kaman dharibe. (They will wear) shoes on the feet (and will 
carry a stick and) hold a bow (or gun) in the hands, m . 

2 NARI. The professional caste name of workers m ac 

made articles including masks for dancers as well a If • 

Td. Wta. porimadbyebaUe~/iauyer(a)mr m5 yeu / 

Within the township the Naris live ; they make bangles lac. 

Muk. r* 1 1 + 

NANANDA,-NA- husband’s sister. Td. nanandar. 









* 72 _ nau atkar(a) 

NAT(A) nose-ring. Td. nasta suvarner(a)~nake. A gold " 

(her) nose. SivR. ba nake besar ar dani nake~ There 8 ’ 00 
nose-bud on the left side and a ring on the right side of fcJ 
nose. DmM. besar sahit-nasate dolai. A nose-ring with 8 
nose-bud attached dangles from (her) nose. Knv. Voc. (W im 
NATUN(A) new. Pers. mil, (‘new’) + tan (‘body, matter') , 

nautan. Boke. ' 1 ’ 

NATTA. The ceremony held on the nineth day after the birth oi a 
male child. Sts. naptya (‘concerning a mptur-, that is, a son or 
grandson ;’ cf. Avestan nam-naptiya) or *naptrika. navam(a) 
dinete-karila harise. (They) held N. joyfully on the 
nineth day. MvV. nay diue~kaila suta-subha hetu F or 
the sake of the welfare of the infant (they) held N on the 
nineth day. Muk. DmG. 

NADlY ^uu A Pla ° e na ” B 1 Gaitanya ’ 8 birtb Place. Td. *navadmga\a. 
Gbh, Gem, CmJ, etc. 

NAD1KER(A) riverine. Td + ts, Adj. with + kera. tirlr(a) yauvaa(a) 
ratir(a) sapan(a) yehna~bane. A woman's youthfulness is 
lof very short duration,) like a dream at night, like a flood in a 
small stream. Skk. 

NADYA v. nadiya. Narahari, etc. 

NADHAR(A) dark (or fresh) looking. Td. nam+d'mm (for jalalhara 
water-laden cloud’j. ~ranjita khuru nahi kate talataru. A 
razor fresli (or dark) looking and shining cannot cut down a 
palm tree. Muk. 

NANKAR "lands granted to zamindars, chowdries and talookdars, as a 
maintenance for them, even after removal from their stations ; 
hereditary, and consequently alienable.” Steingass. Pars. TEBP 
(1799, 1803). 

husband ’ s aiater ' s husband. Td. *nananda-pati. Muk. 

™,” YA husband’s sister. Td. * n maid rla. Braja, Narahari. 

AU1 v ‘ ab0Te - M “ k - nanadiput(a) son of husband’s sister. 
Bhar. 

NANADINI V. above. New lorm. Pada. 

NANATff AR/" _ . , 


Want a — u ” wim. iraaa. 

TKAR(A) course of dancing or play-acting. For *nalatkara. 

. nacite nacite natva ( = natua) nanatkare 
ay- While dancing the actor gave a playful glance. DmM. 
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NANA-PANI saline water, for el. Td. lavanaka +paniya. 

NANI butter (from unboiled milk) ; very soft. Td navanlta. tomar 
~ ~kar. Tour hand is as soft as butter. SivR. Bhar. 

NANIA y. below. ~patali dev! pavane haliya para. (Ton, goddess,) 
are petite and slim ; (you) are shaken by a breeze. Manikdatta. 
NANUNA small and fine, petite. Td. *dahsnaka. nanuna-badanl 
dhani lovely-faced girl. Braja. 

NAPUR(A) anklet. Sts. v. neur(a). Boke. 

NAPHAR servant, orderly. For Pers. nafar-khidma Igar ‘servant’ : 
Arab, nafar ‘person, individual, common soldier.’ GvO, Muk, 
SivR, BmG, PpN, PpJ. 

NAPHARALI service (of a servant). Hybrid. Perso-Arab. stem ; td. 
suffix. Knv. 

NAPHAR1 a musical instrument. Knv. 

NAPHULl bud ; freshly open flower ; fresh as a flower. Td. ?iana + 

phullita. v. nahall, helaye karile nai(a)~yauvan(a). Ton 

have lost by negligence the fresh bloom of youth. HvBh. 
NAVA-NATTA the nineth day ceremonial for a new born male child. 


v. natta. Muk (pt.), Knv. 

NABANI butter, v. nanl. Sts. MvY. nabanle (Ioc.) Bhar, 
NABANIYA a salt seller. Sts. lavanika. v. lune. PpJ. 
NAVARANGA orange. Sanskritizition from Pers. narcing. Pada. 
NAVARATA. The ceremony performed on the ninth day after the 
birth of a male child, v. navanatta. First el. ts ; sec. el. 
td. [*rcUraka). nay dine~karila harise. On the ninth day 

they joyfully held the ceremony N. Muk. (ms.) 

NABAT a kind of brown candy. Arab, nabat ‘candied sugar sweet- 
meat’. MvV, KmM, CmJ, Knv. 

NABAB vice-regent, nabob. Arab, nuwab (pi. of na'ib) used as sg. m 
Pers. meaning ‘governor, deputy, nabob, Highness. na 
her hathi an elephant of the Nabob. MmV. Boke. 

NABI new, fresh, young. Sts. navika. --caudra newmoon Voc. 


(Mukh.). ~durga MmV. _ 

NABIS1NDA scribe, clerk, accountant. Pers. narnian a. aye 

yata baise sekhate byabasate bhase-yahar akhyati. The 






nara 
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their oooupations ; they are called clerks (and accountants) 

PpJ. 

NAMA- to bow down. Ts. nama-. namahu (pres. 1 ; archaic). Muk 
NAMASKARA- to bow down ; to pay homage to. Ts. namaskara- ■ 
or a amaskdra, denom. namaskara (imp. 2) KmM. namaskare 
(pres. 3) GvO. namaskari (con).) Gbh, Ocm. namaskariya 
(conj.) Gbh. namaskaren(a) (pres. 3) Cbh. namaskarite 
(ger.) Cbh. namaskari (conj.) Com, DmG. 

NAMASKARI a present (generally wearing apparel) to the senior 
members of bride’s or bridegroom's family sent by the bride¬ 
groom’s or bride’s family. Sts. Adj fr namaskara. saJi dila 
syasurtal-sasori~. (He) gave showy presents for the father- 
and mother-in-law. DmG. 

NAMUD start, beginning. Pers. namud. numud ‘index, appearance’. 
Boke. 

NAMUNA a sample. Pers. namuna. Kny. 

1 NAY(A) nine. Td. nava. 

2 NAY(A) it is not ; no. Td. na bhavati. ~kara- to deny, rejeot, 

destroy ; ignore. Lit. to do no. ana nay(a) kari Jaha. Yon 
go away ignoring me completely. GvK. 

*’° v - fa(a)-. nayilo (pret. 1) Skb. nayeche (pres, 

pert. 3) DmG. 

NAYAN(A)SUKH(A) fine linen. Ts. *nayana (‘fine woven stuff’; 

cf. netra ’veil ; a kind cloth’)-t-td. suksma ‘thin’. CmJ. 
NA(Y)NA a kind of fish, v. mayana. SivR. 

NA(Y)ALA new, young, fresh. Td. *navala. Bra). 

NAYALI new, young (fm.). Td. *navalika. Braja, DmG. 

NARAKIYA belonging to the hell. Sts. *narakika. yam(a)~ Yama of 
the hell. PpJ. 

NAR(A)PHULA a kind of fire work. ~beng(a) baji PA. 

NARAM soft. Pars. narm. ~ saiyer hasta. (My) friend's hands are 
soft. SivE. narame garame kay bhay nahi badhe. (She) 
spoke softly as well as harshly ; fear did not inhibit (her). 
SivR. 

NARA-SUNDA(RA) a barber. Lit. expert man. Ts. MvV. 

A disabled, indisposed, ill, Td. *nataka ‘moved, disturbed’ I or 
na-paraka ‘disabled’, v. nara. Voo. (Mukh.) 
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NARUN(A) nail-cutter. Td. nakhaharana. DmG. 

NAL(A)KHARI reeds and rushes. Td. *nala-kh}tika. 
NAL(A)KHAGURI v. above. Sec. el. *khadqatika. MmV. 
NALANlVANA thick bed of lotus. Sts. nalinwana. C 23. 
NALAPAT(A), -L0- tarrying, detaining. Td. *lala (‘fondling’) + pdtra. 
hate paye dhari~kari tare. Holding the hands and (touching) - 
the feet (he) tried to detain (her). SivB. Boke. 

NALI weaver’s shuttle. Td. nalika. Boke. 

NALUYA a kind of snake. Lit. like a reed (or one hiding) in rushes. 

PpN. 

NASAN(A) ( = rasana) sharpened and bright. Td. rasayava 'marcnri- 
zation.* ~katari a sharp chopper. Muk. 

NASKAR army ; soldier ; commander. Pers. lashkar army camp. 
Cbh, 

NASVA a slave. Ts. Bahu. Lit. not master of self. ~haye nrpatir 
cakari laiba. (I) shall become a slave and enter the services 
of the king. DmM. 

NAHA- not to be. Td. na bhava- (perhaps influenced by na as-), v. na-„ 
naha (pres. 2, 3 ; imp. 2) Skk ; nahiya (fut. imp. 2) MvV ; 
nahio (ibid.) KmM ; nahiha (ibid.) Skk ; nai (pres. 1) DmG 
nahe (pres. 3) ; natao (pres, l) CmJ, Skk; nahiye (pres. 1,- 
originally pass.) Pada ; nahuk(a) (imp. 3) Cbb. ; nahila (pret. 
3) ; nahilan(a) (pret. l) Kavi ; nahiba (tut. 3) Cbb, Muk, Skk ; 
nahibek(a) (fut. 3) Cbh, Skk. vicar(a) karite naila Knahilaf 
videslr dos. On the trial the foreigner’s guilt was not subs¬ 
tantiated. DmG (ms.) 

NAHARA smew. Td. *sndvar (Pali naharu). Sarva. 

NAHALI, -HD- fresh , newly appeared. Td. *navaphulhta newly 
blossomed.’ -yauvan(a) Muk, Skk. -yauvane bapa d.la 
vanavas(a). (My) father left me in a forest when I had ,ust 

come into age. MmV. t o n t 

NAHE (i) Ware not. (11)« not! otherwise Pres. 3 of naha- 

(ii) ~deha or give. Skk. ~ba if not. Sxk 
1 na no not. V. nafli, nai. Td. nd.lt (influenced by nama and no .It 
generally preceded the verb. Exceptions : mare-o na. Neither 
\ aie , obh. cale na caran. The feet do not move. (SivR.) 
na-chila not existent. Lit. (what) existed not. Sec. el- 
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pret. of acha-. ~se haila siya. Non-oxistsnt came to exist 
GvK. na-hay otherwise, or, else. Lit, (if) it happens not 
palaba~. Or else (!) shall run away. 

2 NA (i) Interrogative or persuasive particle ; (ii) meaningless particle 
Td. 11 ami. (i) tare puche ami~caitanya. (He) asks him : Am 
I not Caitanya ? Com. (i)tanti bikanaa rtombl avara~ 
cangata. The Domba woman sells woven things and also 
wicker baskets. C 10. 

4 NA a boat. v. naa. MvV, KmM, Skk. na(y)e bhai-a dina putt 
ing cargo in the boat. Skk. 

-4NA+ without. Prefix. Pers. na (prefix), na-jabab haila. He 
became speechless. Boke. na-kabil manns “a useless fellow. 
Boke. na-kara manus “a blockhead.” Boke. na-hak katha 
untruth, lying.'’ Boke, na-car na-murad "the meanest 
lowest fellow.” Boke. 

NA-KI. Expressive ol mild enquiry or doubt, Td. nami kirn aueke 
asiya~giyache hariya. (I have heard that) many had come 
and gone av?ay defeated. Bhar. 

iNA- to bathe. Td. snati, denom. ; or snaya- (pass.), nailam (pret. ]) 
Bhar. se nay. He bathes. Pada (Sekhar). 

NAA a boat. Td. riava (for nm) ; or fr navam (acc. sg.). naakhani 
the boat -, naata (Ioc.) Skk. 

1NAARA a clever man. Lit. man about town. Td .nagarct. C*il 

2 NAAR(A) v. naior(a). MmV. 

1 NAI. Negative form of the pret. of the substantive verb. Also used 
as a negative particle, loke kichu nai kabe. Yo 3 shall speak 
nothing to men GvO. 

'2 NAI barber. Td. riapita. PA. 

NAIOR(A), -IAR(A) a married woman's father's family (and resi¬ 
dence). Td. jno!i+ghara. ODBL p. 52 v. nayar(a). PA, 
DpM. 

NAIKA (0 heroine ; the leading lady ; (ii) the chief female atten¬ 
dants j>f the goddess Djrgi, eight in number (asii nagikS). 
_ Sts. nay ilea, (ii) Muk. 

NAIYA sailor. Td. navika. Mak, Raya. 

NAILA not come. Prat, of ths negative form of the verb ai-. Td. 
wci ayata + * ila . Skk. 
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NAISA- to come not. Neg. vb. Td. na avisa liaise (pres. 3) Skk, 
HvBb. 

NAO a boat. v. naa. Also lao. nao-dubi katha suni on hearing the 
news of the sinking of the boat. GvK. 

NAORA a large boat : fleet of boats. Td. nauvdtaka ‘boat way*. Cf. 
Pers. niwara (‘a kind of boat'), nawaia (“an establishment 
of boats kept up at Dacca for the defence of the coast/ 
Steingass). ratri-dine~baoyay. (He) makes the boat (or the 
fleet) sail day and night. PpN. 

NAO-BAIYA a boatman. Td. nauvdhika. ~gane (pi.) Darang. 

NAK(A) nose. Td. *naska. dekhiya barer(a) rup(a) nake dila 
hal(a). On seeing the bridegroom they put their fingers afc- 
their nose (as a gesture of utter surprise). Muk. 

NAK(A)KATI PAKHI a swallow. Lit. ‘I cut the nose’ (—being th& 
popular interpretation of its cry). Yoc. (Mukh.) 

NAK(A)CONA nose stud (women’s ornament). Td. *naska-canaka 
‘nose pea'. SivR, MmV. 

NAKARA small nose ring. Fr *nak(a)-kara, haplo. Td. *naakakataka- 
‘nose ring'. Knv. 

NAKARl a species of Asvattha. Td. *narhtika (analogy cf *parkctika, 
fr parkota). v. pakari. Skk. 

NAKA one who habitually talks through the nose. Td. *naskaka. 
Yoc. (Mukh.) 

NAKAR(A) vomit. Td. nyakkara. Muk. Also nekar(a), nyakar(a). 

NAKI. Compound expletive. Td. names kirn. v. na-ki. Mpur. 

NAKI-DANA a demon, Lit. long-nosed evil spirit. Td. *naikika 
danava. Muk (ms.) 

NAKISA- to smell. Td. * naskika-sva la, denom. Yoc. (Mukh.) 

NAKURI faggot. Td. *nakkvtika, (cf .nakita, laqnda .) v. lakari. MvV* 

1NAKHARA ( = lakhara) extensive and valuable plantation, rich 
orchard. T<i. laksdrdma, ‘(a park) containing a lac (cr valuable) 
plants'. MvV, MmV, etc. 

2 NAKHARA joking. Cf. NB nekra. Td. *nyakkdraka 'contempt, 
disregard;' or fr naka. ~karite “to joke, jest.” nakhara- 
dar "merry, jocose." Boke. 

NAKHAR(A) denial, refusal. For na-kara ‘saying no'. ~karit& 
Boke. 
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NAGA- to be attached ; to come to touch. Td. laqna, de nom 
laga-. naguk(a) (imp. 3) Cbk, Com. nagu (ibid.) CmJ ng 
(pret. 3) Skk. ' 8,19 

1 NAG(A) (i) snake ; elephant; (ii) a non-Brahman surname Ts 
~ -pata snake worn as scat! (ot a yogi). Ts. + td. naga+^oga!) 
pattaka. MvV. ~-baca occult power. Lit. controlling at will 
the poisonous snakes. Ts. + td. *riaga-vmchaka. ~siksa jani 
npades(a). (We) know the secret o£ occult power by instruc 
tion from the guru. MvV. ~siksa jhat(a) jape padmavatl. p 
at once muttered the mantra of occult power, MvV. 

2 NAG(A) company. Td. laqna. Skk. Also. lSg(a). 

NAGAR(A) smart lover. Lit, man about town. Ts. tomhate adhik(a) 
ar(a) nahika ~. There is no smart lover better than von 
Skk. 

NAGAR(A)PANA tricks of a smart lover. Ts.+ta. *7 mgaratvanaka 
Skk. 

NAG(A)RA trumpet, v. nakara. DmG, Bhar. 

NAGARAL(A), -LI tricks of a smart lover. Td. *nagarapalika , or 
*riaqarcikalika. Pada, Skk, HvBh, Bhar. 

1 NAGARI an accomplished girl, smart young lady ; city dwelling 
lady. Td. (i) 16c. 

'2 NAGARI the Nagari script and the language written in it. Td. 
nagarika. sophisticated,' or 'belonging to the Nagara Brahmans.' 
paraila~. (She) made me learn Nagari. DmNarasimha. 
~bhasa the N. language. Boke. 

NAGAN(A) complaint ; speaking against some one in private. Td. 
*lagriapana. DmM. 

NAGAL(A), -LI company; reach. Td. *lagnapala (or * lag nakara ); 
*lagnapaliha (or *lagnakarika). sarper(a) nagali yena 
chare sapinl. Just as a female snake does not leave the 
company of the male. KmM. MmV. 

NAGI v. 2 nag(a). Td. *lagnika. MmV, PpJ, 

NAGUR(A),-Rl tail. Td. languid , lahjulika. Muk. galata^ja?* 
sarpa kare stuti. With the tail coiled around (his) neck the 
snake supplicated. PpJ, 

NANG(A) paramour, lover. Td. (lata Skt.) lania. Gf. Arab, n flM 
■harmapprodite.' Voc. (Mukh.), Boke. nang(a)-cor rneyy? ' 
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woman who successfully conceals her adulterous adventures.” 
Boke. 

NANG(A)-BOT a sailing ship’s largest boat. Eng. longboat. NB nen 
bot ‘a dogging companion’ (pejor.). Radhakanta. 

NANGATA naked. Cf. late Skt. lahga, langaka, lan.jotara.Muls. Also 
nengata. 

NANGANI "a she-lover.” New form. v. nang(a). Voc. (Mukh.), Boke. 

1 NAC(A) dance. Td. nrtya. 

2 NAC(A) bribe. Td. (late Skt.) lanca. 

NACA- to dance ; to play act. Td. nrtya-. nacaa (pres. 3) C 10 ; 
nacanti (pres. 3 hon.) 0 17. hena ramayan(a) glt(a) nacila 
tathata. Such a R. song (he) danced there. KmM. natagan(a) 
nace tatha prabanda akar(a). Dancers danced there literary 
compositions. KmM. nacata (pres. 3) CmJ. nacaye (pres. 3) 
Skk, Bhar. naeiche (pres. perf. 3) Bhar. naciba (ger.) : oi ela 
natl~. There the danseuse has come to dance. DmG. 
nacibar saj dancing dress. MmV. 

NACAN(A) a dance, dancing show. Td. *nrtyana. Ccm, Skk. nayan(a)- 
nacane nace hiyar(a) putali. The heart, a puppet, dances 
to the movements of (his) eyes. Pada. 

NACANIYA dancer, play-actor. Td. *7.rlyanika. Kalikamahgal 
(Govindadas). 

NACA- to cause to dance. Td. nrtyapaya-. tare bahuta nacai (pret.). 
(He) made (it) dance with abandon. Ccm. nacaimu (fnt. l) 
CmJ. 

1 NACARI verse (or poetic composition) that is to be performed 

elaborately i.e. with accompanying music and dance (as against 
sikali which is merely chanted or hurriedly sung). Lit. dance 
course. Td. *nrlyapatika. chayar(a) prasange~gaba glt(a). 
In the story of Chaya a verse is going to be sung elaborately. 
Muk. ~ sikali chande in the form of Nacari and Sikali. 
KmM. v. sikali. 

2 N AC ART ( = nacari) helplessness, v. nacari. eta balya mahudiye 

likhila~. Saying this much M. wrote inability. DmR. 

NACAR helpless ; lacking. Pars, naoiiar. DpM, Boke. 

NACARI helplessness. Perg. nachan. nacari samay hay. It is a hard 
time. Boke. nacarlte bakldarir sampatya krok haileo. Even 
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if the property of the man in arrears is put on revenue sale f or 
his helplessness. Com. 17 (1793). 

NACANl danoing girl. Td. *?) rtyanika. Skk. 

NACH(A) the main door of a house. Td. rathya (for rathya-dvdra 
‘door at which a chariot can arrive’). GvO, CmJ, Muk, Skk 
nacher(a) kukur(a) dog at the gate. CmJ. 

NAT(A) play-acting, dancing ; wild dancing. Td. natya, GvC, CmJ 
Muk, Skk. natinl puriche~. A dancing girl was in full swing. 
MmV. rlr haye yena sarer~. Being a widow she behaves 

like an unfettered bull. Bhar. ~-sthane in the dancing place. 
MvV. ~-mandir(a) dancing hall (in a temple). CmJ. ~-salg 
dancing hall. KmM, MmV. 

NATA- to dance, play-act. Denom. fr above, natiche nat(a). 

(Dancers) are showing dance. Bhar. 

NATAK(A) mischievous, v. next. PpN. 

NATARI mischievousness ; mischief ; whim. Td. *nastakriyci „ 
~bhe]aye muDi yay harasita. Starting a mischief the sage 
went away pleased. KmM. muni kutuhale~bhejay. The 
sage playfully started a mischievous act. KmM. sunina gunila 
kamsa dever(a)~. On hearing (it) K. took (it) to be a whim 
of the gods. GvK. 

NAT(A)-KHIL(A) joining plug. First el. td. *natya ‘moveable’ ; sec. 
el. ts., td. caridige carita ghucalya~. (She) removed the 
four joining plugs on four sides. MmV. 

NATA- to suffice not ; to be insufficient or outsize. Negative vb. na 
+ ata-. (Cf. old Oriya : aharaku na antai yete jantu khai. 
However many animals it devoured it did not suffice for (its) 
hunger. Saraladasa.) labhe mule vitta dan(a)ke nate. The 
stock together with the profit and the capital is not sufficient 
for the tax. Skk. 

1 NATA a kind of red fruit. Td. *lotvaka (for latva). dui caksu 

jini~. The two eyes are more red than n. Muk. Also natha. 
Muk. 

2 NATA a reel. v. natai. Td. nartaka ‘moving round and round like 

a dancer’. Boke. 

3 NATA Ji, Epoilea fellow. Td. ncstaka (late Bkt.; of. MIA IMa). 01. 

nataka. sarija haile~cora asibe tor(a) ghar(a). When it 
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is evening, the spoiled thieving fellow would come to your 
house. Tantra. 

NATA-HATA dangling and flapping ; negligent movement. Td. MIA 
*nartaka-hantaka ‘movement of a dancer’. ~hate bata alalia 
kes. Moving like a dancer, with a metal box (of betel) in 
hand, hair untidy. SivE. 

NATAI a reel. v. 2 Data. Td. * nartapita a dancer’s whirl'. Muk, 
Knv. 

NATANI suffering ; maltreatment. Td. *nastajianika. teni mor(a) 
duradrsta etek(a)~. So my evil fate (has brought about) so 
much suffering. MvY. 

NATIKA a dancing girl. Sts. *nartikd (for nartaki). New form, nati- 
kar natya dekbe nirjar sakal. The gods were all witnessing 
the dance of the dancing girl. DmM. nrtyabhanga natikar 
cay cari pane. The dance of the dancing girl was interrupted ; 
she looked about. DmM. 

NATIYA the putee ; feeling the pulse. Fr OIA nadikd with t substi¬ 
tuted for d (hyper-sanskritizatlon). Braja (late). 

1 NATUYA, -TO- professional dancer, play-actor. Td. *nartuka. KmM, 

Muk. ~jiniya nat(a) natinl jiniya tbat(a). Performance is 
better than (that of a) professional dancer and deportment 
better than (that of a) professional dancing girl. KmM. natuya 
nacanl a play-actor and a dancing girl. MmV. natoya. AmR. 

2 NATUYA a spinning top. v. natai. Td. *nartuka ( nattuka ). Pada. 

var. latuya. 

NATVA v. natuya. DmM. 

1 NARA a deeply knowing scholar. Td. *jndtataka. v. lari. 

2 NAR(A) (i) intestines ; intestinal or muscular cord ; (ii) hard stool. 

Td. (i) nddl ; (ii) landa, lenda. (i) nar(a)gula (pi.) MmV. 
NARA- to shake ; to stir. Td. *ndtapaya-. naraye amer-dal(a). 
(She) flourished a mango twig (as gesture of intention to be 
burnt alive as suttee). Muk. 

INARA shaking; stirring. Td. *ndtaka. matha dhari dey~. 

Catching by the head (he) gives a shake. Muk. ~ jhara stirring 
and shaking out. DmG. 

2 NARA stalk ; reed. Td. riadaka. naivedya saluk(a)~. The offering 
(wae) stalks of water-lily. Muk. 

31 
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3 NAFtA manager ot a stage play or puppet-show. Td. *nota 

nataka. Cbh, Com. Also Darha. ' *' 

4 NARA shaven (head). Td. Of. (late Skt.) landa, lenda 'hard ball’ 

v. nara. chera k5tha~matha torn rags (in wear' k a 
shaven. Pada, ’ 6a 

1 NARI the pulse ; vein, artery. Td. nadika. 

2 NARI^ sediment; dregs. Td. *landika. Voo. (Mukh.), v. 2 nar(a) 

1 NAR1A (i) shaven-headed young yogi student ; (ii) erudite and 
^ experienced scholar. C 10. (i) v. 4 nara ; (ii) v. 1 ngra 
2NAR1YA mature cocoanut. Dial. Td. *n54ika (of. nMiheh) v 
above. Fr Oriya naria. pohira- Green ooooanut and rine 
RmG. P 

NARU hard ball of sweet. Td. ladduka ( landuka ). Cbh, Com, etc. 
NARUYA v. natuya. Td. *ndtulca (lor nariaka). ~nacani dancing 
man and woman. MmV. 

NANDA shorn, shaven, v. 4 nara. ~matha shaven head. OmJ. 
NAT(A) hidden. Td. nyasta ‘bestowed.’ aichana heri tanu~karaha 
janu bekata lukayata kone. Such a beautiful body I see ! 
Do not keep it away (from sight). Who hides a thing that is 
_ to be revealed ? Pada. 

NAT1(A) grandson, grandnephew. Td. naptrka. nati-vadhu grand- 
daughter-in-law. KmM. natia. Skk. 

NATIN(I) granddaughter, grandniece, Td. *naptrni (new form). 
MvV, Muk, AmR. anadi-ghoser~amI siv(a)-ghoser Jhi. 
\ am a granddaughter of Anadi-Ghosa and a daughter of 
Siva-Ghosa. MmY. natinlkhani the dear grandniece. Skk. 
NAT-KUR progeny of one’s grand-children. Td. naptr+kunda (‘a 
__ clump’). nati~ posterity. Boke. 

NATH(A) master, lord ; husband ; God, Siva. Ts. nather astaha 
hala nutan klrttan. Siva’s eight-day story is completed ; (it is) 
a __new style of song. SivR. 

1 NATHA a wiper, mop ; rags used as such. Td. naktaka, laktaka 

dirty or ragged cloth.’ ghrtabhander(a) ~ the mop for the 
ghee pot. Skk. 

2 NATHA (=latha) kick. v. nathi. Td. iastcfc) ‘grasp, grasped.’ 

~notha kicks and blows. Muk, DmG. -nutha kil guta 
kicks, blows, fists and knocks. DmG. 
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NATHI kick. v. above. Td. *lastika. Obh, KmM. ~notha DmG. 
NAD(A) droppings of a big animal, v. lad(a). Td. *landa (cf. laij,da\ 
Of. NB nar (ner). ~mutra tejiya dropping faeces and passing 
urine. KmM. 

NADA earthen vat (serving as trough for fodder and drink for cattle). 
Td. *nandakct. v. nanda, nandi. nanda-peta a tiger’s name. 
Lit. whose girth is like an earthen vessel or earthen ring of a 
well. Cf. ndndipata. Raya, Boke. 

NADI droppings of a small animal. Dimin. fr nad(a). chagaler~ 
(var. bari) the goat’s dung. Voc. (Mukh.) 

NA-DE ( = na dei) is not allowed’, does not give. v. de-. kalir(a) 
pratham(a) sajhe satkarma karite~. In the first juncture 
of the Kali age one is not induced to do good. GvC. 
NANAK-PANTHI a follower of Nanak (i.e. a Sikh). Sbs. Knv. 

NAN ATI "impudent.” Cf. Arab, na’na’at ‘being feeble in mind’. 
Boke. 

1 NANA various. Ts. ~-jat(a) of various sort. Sts. KmM. ~-desi 

various foreign-made (sts. ndna-desya or -dcslya) : ~vastra 
woven stuff from various countries. Knv. 

2 NANA maternal grandfather. Pers. ndna . Ccm. 

NANAKAR(A) utterance of negation. Sts. na na +kdra. ~kariya 

palan pat(a)ranl. Saying, ‘No, no 1’ the chief queen ran 
away. DmG. 

NANAN various, varied. Fr nana-nana ; or hybrid Ts., td. nana + 
Pers. pi. suffix - an . ~kavir(a) granthe in the works of the 
various poets. Rasakalpa. pujila bhakatiyuti~ratane. (He)^ 
worshipped devotedly offering various good things. Raya. 
DpM, Knv. 

NANAMATA varied. First el. ts., td. ; sec. el. secreted from kemata 
etc. tarkatarki~kare. (They) discussed variously. Bhar. 
NANIK(A) good bath. Sts. sndnddika ‘bath etc.’ tailakur(a) diya 
kali karaila nanike. Yesterday (you were) given a good bath 
with enough oil. KmM. 

1 NANDA earthen vat. Td. nanda ‘a small earthen jar.’ v. nada. 

nande madyapan(a) gangar(a) gahvare. (They have) drink3 
of wine from earthen vats, (while seated) in a cave by th& 
Ganga. CmJ. 
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2 NANDA. Nanda, the name of Krsna’s foster-father. Td. nanda. Skk. 

NANDA, -Dl earthen vat: a big pot. Td. *nandaka ; nandika ‘small 
earthen jar.’ v. 1 nanda. nandtpatta ‘terra cotta rings of a 
well. Sarva. matir(a)~ earthen vat. Tantra. sat(a) nandi 
kalai si jay tataksan(a). Then (she) boiled Beven vats of 
lentils. MvV. 

NANDlMUKH(A). The ceremony of offering things to the departed 
ancestors : a propitiatory rite ( vrddhisraddha) performed as 
a preliminary to auspicious ceremonies like marriage and “rice 
giving" to the new born. Lit. glad face. Ts. 16c. 

NANDlMUKHI. Name of an elderly GopI in the Krsna legend. Em 
fr above. Ts. Pada, Knv. 

NADE- to give not. Neg. vb. v. below. 

NANDE does not give. v. na-de. Eor na de(i). se kehne yaite~ 
more. Why does he not let me go ? Skk. Cf. parar(a) vacane 
to dhanute na de gun(a). At others’ instigations you should 
not string a bow. Skk. 

NANDO v. 2 nanda. Td. nandaka. Skk. nando-bala the beloved 
(son) of Nanda. Skk. 

NAPAN(A) eoquettry, playfulness (of a young woman! Td. *lampa- 
pana (cf. lampata) ; or sts. lavanya (v. nabarna). basila 
khelite~karite. (She) sat down to play and to dally. Muk. 
~kariya khay ganda das guy a. Playfully she chewed some 
two score betelnuts. DmR. nas-ves~ jhapan coquettish dress, 
and playfulness and frisking about. Bhar. DmG, DmM. 

NAPANl a coquettish woman, v. above. Td. * lamyapanika . Bhar, 
etc. 

NAP1TANI, -TINI barber’s wife ; barber woman. New form. Pada, 
Knv. 

NAPH(A)RA a hash Bweet (or vegetable) dish, offered to Jagannath 
at Puri. Td. *lapsatdka. (cf. lapsikd). Cbh, Gem, Muk. Also 

laph(a)ra, naphari. 

NAVA boat. Sts. riava ; or fr navam (acc. sg.) Arch. C 15. nave 
(ins.) C 10. 

NAVARI small boat. Sts. *navatikd. C 38. 

NAVI boat. Ts. new form, (like nava) ; or ata. *namTia. C 8. 

NABA low ; Btooping. Ava. lamba. Td. lambala. yata vrksa dekha 
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am5r paye~, All the trees that you see bend down at my 
feet. Raya. 

NABACHED(A) cutting the umbilical cord. Sts. riabhiccheda. MmV. 

NABAR(A) mischievous ; lascivious ; a debauch. Td. lampata. Cf. 
Oriya nabara (fm. nabarl) 'adulterous.’ CmJ, Muk, DmM. 
jamati-nagar nasta-nabarer pur. The city cf J. is the haunt 
of rogues and debauches. DmG. 

NABARNA coquetry, dalliance. Sts. lavanya. nacicbe gaiche~ 
kariche. (She) was dancing, singing and making gestures. 
DmG (ms.) 

NABAL(A) hole, pit; low level. Td. * lambakala. MvY. 

NABURI. Em. of oabar(a). DmG. 

NABENYA a weak-sighted man. Pers. nd-bina . ~berij(a) kare niba 
tar taka. A blind man keeps the account ; I shall take away 
his money. DmM. 

NABO low ; below. Ava. *lambau. Td. lambaka. v. naba. tar(a)~ 
bayya yay laksa-yojan(a) pani. Below the place runs a flood 
of water covering a lac yojanas. Muk. 

NAMA low ; below ; under, v. naba. namate thakiya from below 
MmV. namate, nama haite from below. Voc. (Mukh.). 
nama-kane cak(a)-bhata. Circular earrings (dangle) from the 
lobes of the ears. MmV. 

NAM(A) name, fame. Ts. ndman, -gam(a) name, residence (and 
detailed accounts of a person). Pada. ~-dak(a) fame ; (lit. 
name announced by drum beat): haibek~rajay prajay. There 
will be (an equality in) fame between the king and his subjects. 
Bhar. ~-ghara. belonging to a notable house. Voc. (Mukh.). 
~-jada famous. Lit. one whose name is announced (on 
visit) at court. Pers. nam-zada. DmG, Boke. ~-dhara dis¬ 
tinguished, well known : yato~bagh all the tigers of distin¬ 
guished name. Raya. 

NAM(A)TA arithmetical tables. Pers. nama 'writing; model’+*5 
‘single sheet’. 18o. 

NAMANI putting or taking down. Td. *lambdpita. jalete~ dropping 
into the water. MmV. 

NAMBA- to lower. Td. * namrapaya -, *lambdpaya-. nambaa (imp. 2), 
nambayila, nambaila (pret. 3), nambayia (conj.), nambayite 
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(ger.), nambayite (pret. 2, S\ nambayilo (pret. 3), nambayili 
(pret. 3 fm.) Skk. 

NAMBA tall; high. AToh. Td. lambaka. Yoo. (Mulsh.) 

NAY(A) boat. v. naa, nao. Td. nayer(a) (gen.) Muk. 

NARA- to be unable. Neg. vb. Td. na-paraya-. nare, naraye (pres 3) 
CmJ, Muk, Skk. naro (pres. 1), naraha (pres. 2), narie 
(pass. 3 ; pres, l), nariba (tut.), naribi (fut. 2), naribo (iut. 1) 
narila (pret.), narilo (pret. 1), nan (pres. 1) Skk. 

NARAKI a sinner. Ts. narakiya + patakin, contam. n a r o qu i Don> 

NARANGA, -RE- orange, v. narenga. Pers. narang. Com, CmJ, KmM 
Muk, Skk. 

NARA disease. Td, *m-paraka ‘disabled', yaksa dana~nahe. It 
is^not a yaks* nor a danava nor a horror. GvC, Yoo. (Mukh.) 

NARANGI orange. Pers. v. naranga, Knv. 

NARACAL(A) ( = nara-cala) high jump. Std. *nataka-cala. laph 
diye naraeale lausen uthila. Lausena sprinted and leaped 

_ up - naraeale laph diya kaluvlr uthila. DmM. 

ARAN! TAKA. Coinage oi the Cooohbehar rulers (-whose names 
ended in 'Narayana'). First el. sts. *narayanika. Pbps. (1796). 

ARIKEL(A)-PBU a sweet prepared with crushed or grated cocoanut 

_ ^kernel. Seo. el. ta. pvtikci. MvV, CmJ, KmM. 

NARDA helpless, incapacitated; siok. Td. *na-paraka ; or Perso- 

Arab . na-ray ‘careless, lazy.'y. nara. naruar ghar hospital, 
voo. (Mukh.) 

NARE-BARA sorely afflicted, y. nara, narua. ~kanhani pathaiA 

1 Nat iii' la t0r6 ' K '‘ SOTaly afllictsd ' baa ^nt (this to) you. Skk’, 

1A) straw, tube, pipe ; gullet. Ts, td. ncila, nala. C 3. Dale (ins.) 
47. tapata dudh(a) kanhani nale na pie, Krsna, hot milk is 
not drunk poured into the gullet. Skk. tapta ye dugdha 
prabhu ubhu nale khabe. My lord, you will be drinking 
hot-milk poured down 1 MmV. 

2 NAL(A) horse-shoe ; band. Arab. na'l. bindhila~ tar(a) bahire. 

3 NAt t w ° r8e ' sho6 ^ or baBd ) waa incised on its outer side. Skk. 

4 NSl f 8al ’ VI '’ 8lobber - Td - 151 “- MvV. 

NAL-BANT»HT ltlVated hna ' Lit ' measured out Iand - v. 1 nala, llal(a). 

NaI A v, rev enue. Perso-Arab. na'Ubandi ‘light tribute’. Pbps. 

° anne1, drain ‘ Td * *nalaka. Of. Buddh. Skt. nelaTca. ye pathe 
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aila devi patra~diya. The goddess came through the channel 
of the leaf (i.e. lotu3 stalk). Tairtra. jal yete~ a drain for 
passing of water. SivR. 

NALAYAK unfit, incompetent. Perso-Arab. ria-la'iq unfit, un¬ 
worthy’. agha mama dara loha ati~. My sin (is like) hard 
iron ; (I am) a very unfit (person). Knv. 

NALIGI a kind of litter or palanquin. Td. *nalcfparyankilca. v. paliki. 
keha arohanete~. Some rode in palanquins. MvV. 

NALICA a species of jute plant. Ava. nalica. Td. *lalika-krlyakd 
‘slimy when cooked.’ v. next. 

NAL(I)TA v. above. Td. *lalika-patraka ‘slimy leaf.’ nalitar(a) sak 
jute plant leaves for the kitchen. Muk. PpN. nalta sager jhol 
soup of jute plant leaves. MmV. 

NAL1YA well-drained ; having a canal. Td. *nalika. ~khete buniya 
yai siddha aman(a) dhan(a). In a well drained field I go on 
sowing boiled early winter paddy. PpN. 

NALI a perfume (obtained from the root of some reeds). Td. nalika. 
Sarva. 

NALUKI a plant or moss. Sarva. NB. lalkl. 

NALOCHIA hungry and hankering. Fr *lalasia. Td. lalasika. Voc. 
(Mukh.) 

NASA destruction. Ts. nasaka for destruction (or as destroyer). C 21. 

NASA-, NASA- to spoil ; to perish. Td. tiasaya- ; nasya-. nasai 
(pres. 3). (It) is perished. C *10. nasia (pret.) C 39. nase 
(pres. 3), nasili (pret. 2) Skk. 

NASPATI pear. Pers. nashpeiti. Kny. 

NASA- to spoil; to destroy. Cans, of nasa- Td. nasaya-. nasaile 
(pret.) Pada. nasaile (pret. 2). 

+ NASA destroyer, killer. Sec. member of Upa. comp. Ta. nasalca. 
jati— destroyer of caste pTestige. Cbh. 

NAS(A) snuff. Td. nasya. Bake. nas(a)-dani a snuff-box. Sac. el. 

Pers. Boke. 

NASA- to come not. Neg. vb. Fr na asa- v. asa- grhaka nasay. 

(He) does not come home. Darang. nasito (oond. 1) Skk. 
nasibanta (Iut. 3) Kayi. nasibo (fut. l). Skk. 

NAStA)VES(A) v. la»(a)ves(a). PpN. 

N ASTA KHASTA difficulties, various troubles. Pers. khasta { wounded. 
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siok’) nasht (‘destroyed, spoiled’), nasta-khastate parite to 
fall in great difficulty. Boke. 

NAHA- to bathe. Td. sndya- (pass, stem). naha (pres. 3) Braja. nahe 
(pres. 3) Skk. yaite pekhalii nahali (pret. adj. f m .) g 0r i 
While going along I saw a beautiful girl bathing. Braja. nahi 
(conj.) Braja. nahite (ger.), nahibar(a) (dat.), nahibare (ger) 
Skk. 

NAHA master, lord ; husband. Ava. Td. ndtha[ka). Braja. nahaka 
(acc-dat-gen.) Braja. naha C 15. Braja. 

NAHAR(A) starving, starved. Contracted fr na ahar(a). Bahu. ~pete 
(ins-loo.) going without food. Voc. (Mukh.) 

1 NAHI. Neg. copula •, neg. verb substantive. Td. ndsit. nahi, nahi, 
nahi. C 8, 18, 20, 33, 37, 42, 49. Used for the neg. particle : 
nahi simha bale tute. The lion does not fall short in strength. 
Muk. khaba nahi. (I) shall not eat. SivR. khojile amha 
paibe nahi. (You) would not find me (even) on search. Skk. 
Temporal contrast between Da and nahi : d e q h i n a 
ebong deqhi o nahi. (l)do Dot see and also (I) 
have not seen. Crop. With pleonastic -ka: nahika Skk. 

2 NAHI rudder of a boat. Td. *ndbhika or sts. ricibhi. C 38. 

NAHE v. nahe. For ng rahe. tahar(a) sammukh(a) tabe~kona 
vlr(a). No warrior can stand before him. Kavi. 

NATE v. nate. Neg. vb. Oriyana antai. Skk. 

NADE ( = na dei) gives not. Neg. vb. Skk. 

1 NI. Partiole indicating interrogation or emphasis. Td. na-kim. 
kabhu~dekhiba muni. Shall I not ever see (him) ? Obh. 
ei~pandita. Isn’t he P. ? Cbh. rakhal-ghatite namilya~ 
sevak-vacchal. The goddess kind to the devotee dropped at 
RIkhal(a)ghati. MmV. E ni uchit. Is this proper ? Dom. 
panca~ abastha the fifth stage. Uttara. 

2 NI-b. Privative prefix. Td. nis, ni ; na hi. nikariy5>nikarye ponni- 
leas. Td. nis'capardika. KmM, SivR. nikapate truthfully. 
Braja. nivrnta stalk removed. Bahu. Ccm. nikajara without 
black paint (in the eyes). Td. *niska$jala. Braja (Govioda). 
niksatri cleared of K^atriyas. CmJ, Skk. nijal(a) waterless : 
gamacha kaciya~ kariya washing the towel and drying (it). 
Pada. ni-astra weaponless. GvAbhi. nibuddhi stupid. MmV. 
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nidhan(a) poor. Td. nirdhana, Boke. nidhanya poor. Td. 
*nirdhanika. Boke. nidhani without husks (Td. *nirdhdnyik%): 
~kariya khai taking out carefully the huaks out of the 
parched paddy. Muk. nidharuya (a man) without debt. (Td. 
*nirdhdraka). Boke. ni-yavan(a) without a Muslim : ~karo 
aji sakal(a) bhuvan(a). Today I shall make the whole world 
cleared of Muslims. Cbh. niyanjal “independent, free." Boke. 
nilaj(a)i nilarjja, nilujya shameless. Boke. niharaya without 
bones (desh). Boke. niyalisya (^ni-alisya) industrious. Boke. 
niberadhya (“nibirodhya) peaceful (person). Boke. nibas- 
tari naked (sts. *nirvastrika). Boke. nibhaj(a) pure (3ts. *nir- 
bhajja). Boke. 

NI- to take. v. nai-, ne-, le-. nila (pret. 3) C 2 ; nilesi (pret.) 
C 39. n!le (pret. 3) ; nila (pret.) ; nilo (pret. l) ; nil! (pret. 2); 
nilehe, nilhe (written nihne) (pret. 2) ; nibo (fut. 1), niba, 
niba-ta (fut. 1) ; nil (conj) ; nite (ger.) ; (pres. pass. 3, act. 1) 
niachis(a) (pres. perf. 2) ; nibare (ger.) Skk, etc. niway 
(pres. 3) Darang ; niche (pres. cont. 3) Knv. 

NIA one’s own. Td. nija. ~-deha one’s own body. C 13. ~-mana, 
~-mana one’s own mind. G 32, 39. 

NIAR(A) fetters, shackles. Td. nigaQa. Uttara. 

N1AD-HI (= niaddi) near, nearby. Td. naikatyika, *nikatyika. C 32. 

NlADDHl ( = niadi) v. above. C 5. 

NlAY dispute, discussion, debate. Sts. nyaya. tobe tomar 
xongue niae corib o. Then (I) shall have dispute 
with you. Dom. 

NIANA chisel for wood cutting. Td. nipatana 'applying (a3 a knife). 
Sarva. 

NIUCHANI formal welcome (or adieu) to a beloved or honoured guest 
by offering a piece of cloth aa towel. Lit. the rubbing off (of 
all evil) as a ritual. Td. *»i(M-tii?«n>to. v. nicbani. KmG. 

NIUN devoid of attributes. Td. nih + guni. moha proloe 
guia Paromo Brormoniuu hoiben. At 
the great destruction (oi the universe) the Supreme God will 
withdraw all attributes (or powers). Dom. 

1 NIULI thiok cord ; woven tape. Td. *naya (of. nelra 'a kind of woven 
stuff ; v. net(a)-.Vo lita. Cf. NB near. ~bahina uthe kali 
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nikari 



rather upar(a). Climbing through a thick cord Kali (a 8elp a 
gob up on the chariot. MmV, ' 


2 NIULI irosty. Cf. Gypsy nijal ‘spring’ ; Td. nlhara. ~siuli ba cold 
frosty ■wind. MmY. 

NIAMIK observing religious fast. Sts. niyamika. E q Padre 
niomiq moha pondit. There was a Christian priest 
observing fast, scholarly. Crep. eq Padre niomique 
Prodhan Prodhan Padrire b o d h i 1 o. One 
Christian priest slew the chief priest when (the latter was) in 
fast. Crep. 

NIKAT(A) near ; soon. Ts. -vaikunthapurl kariba gaman(a). 
Soon (I) shall go to the city of heaven. KmM. — meliba 
tor(a) priya vanamali. Tour dear Krsna will meet you soon 
Skk. 

N1KATA- to grinj, to show the teeth. Td. nitferta ‘drawn out’, 
aenom. bhumete pariya dekha danta nikatiya. Look I He is 
lying on the ground with the teeth bare. PpJ. danta nikatiha. 
^showing the teeth. GvK. danta nikatai (conj.). PpJ. 

NIKATANIKATl drawn near each other ; close clash, Sts. *nikata>ni- 
katika. Recipro. dure cbila sainya haila~. The (two) armies 
^ that were at a distance came near to each other. TJttara. 

NIKARI v. nikari. jyastha mase jemau(a)~cira kute. Just as a 
n. pounds ch. in the month of Jyaistha (May-June). Muk. 
(ms.) 

NLKAR(A) correct, true. Arab, nakr, nakar ; nakarat ‘clever *, skill, 
cunning.’ ~ karite to make it right or just. Boke. ~ samvad 
jamte to receive true intelligence or information. Boke. 

NIKALA- to go out. Td. niskalaya nikale (pres. 3) MvV, Muk, DmG. 
nikalina (conj.) GvK. nikalila (pret.) MvV. nikalite (ger.l 
Boke. 

NlKASA- tc squeeze ; to;come out. Td. %i%\aha-. nikasiya (conj.) 
_ Ccm. nikasai, nikasaye (pres. 8) Braia. 

NIKARI a seller who does not produce, v. nikari. Td. *niskrayik& 
wholesaler’ dhariye sadhur(a) dingi loner(a)^cihgi diye 
kere lay sab(a) dhan(a). Stopping the vessels of the mer¬ 
chant the salt workers made dying lump and took away all 
goods. Muk. (ms.). PpR. 
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nigada-______ 

NIKALA- Caus. of nikala~. Td. niskalaya-. nikalaha (imp. 2), 
GvK. nikaliya (cod].) Pbpa. (1788). 

1 NlKAS(A) removed completely ; removal. Td. nisWsa. paran(a)~ 

haite cay. Life wants to depart. Pada. 

2 NIKAS an account offioer, auditor, v. nest, hor hisab-nikas. 

olr lakh Thn account officer said he would 


give a lac of rupees. DmNarasimha. 

3 NIKAS final ; essential. Arab, naksh ‘finishing, bringing to a close.’ 
~prakas(a) katha bala. Tell the truth. Boke. ek(a) katha~ 


“in short, in a word.” Boke. 

NIKI a smaller species of lice. Td. Uksika fr lilsa. Bhar. v. nikh(a). 
NIKUTA- to grin. v. nikata-. kata saia jan mare nikutiya daDta. 

Many hundreds of men died with their teeth bare. DmM. 
NIKUPA free of agitation. Td. nis-kupya (fr kupya- ‘to be agitated’). 

nilaji nikupe (ins-loc.) thaka. (You\ shameless (girl), keep- 


quiet. Skk. 

NIKE nicely. Cf. Pers. nek ‘excellent.’ Ins-loc. Braja. nike bani 
aoye nandadulala. The beloved son of Nanda is approaching 
finely dressed. Govinda. nacata~gauravara-ratana. Tbe- 


precious fair complexioned (lord) is dancing nicely. Pada. 
NIKTI goldsmith’s balance, v. nikhati. ~har(a)pi Mpur. niktir 


taul. Voc. (Mukh.) 

NIKH(A) a very minute weight ( = 8 Trasarenu\ Lit. egg of a louse. 

Td. liksa. iumi na thakile iena sakal(a) gokule/lakhaker(a)* 
haha nahi nikhaker(a) mule // If you are not there in Goknla 
one (who is) worth a lac has not price of a n. GvK. 

NIKHATI jeweller’s balance. Arab, nuktot ; Pereo-Arab. nukta-sanji 
‘weighing minute objects’. ~kariya vis taulate lagila. (She) 
started weighing poison in a jeweller’s balance. MmV. ~taraju 
Voc. (Mukh.) 

NIKHA(HA)BANI guardianship. Pers. niqah-bani. Pbp3. (1788). 

NIKHUTI a sweet made of black gram flour bubbles fried in oil or 
ghee and soaked in syrup. Td. *liksa-putrika ‘small like nits,, 
nit-like.’ Knv. 

NIKHA- v. likha-. Dial, nikhila (pret.) MvV. nikhaye (pres. S) Muk_ 

NIGADA- to speak out, narrate. Ts. Sanskritism. Digade, nigadanti- 
(pres. 3) MvV. nigadaye (ibid.) Braja. 
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tNIGAM(A) nntravorsBd, unfathomable, not penetrated- 

Plane Sts. nl-mw. KmG. -basiya tbake kande' san'aW 
an(a). (He) sits alone and weeps always. CmJ. R m p 
2 NiGAM(A) the Vedic texts (lit. scarce) as against agam(a) th 
Tantric texts. Ts. Pada, etc. S 

NIGH1NA highly obnoxious. Td. nirahrna. C 10. 

NIGHR^A v. above. Sts. CmT. 

N1N(G)ARA- to wring out. Td. nirgalaya- (MIA- m -> A va 

ninaraye vastra. (He) wrings the (wet) cloth. Cbh nings 

nya, mngariya (conj.) Pada. g 

NIC<A) W V : n,C ^- ” Ukh( a) nici (««i0 Phelaiba e paSca ,nanik(a) 

10 •“ i »»-• 

N,CAV( lr“; s “- —■ «—> 

NICAL(A)_ (0 Stationary fixed, unmoving ; (U) lo w level. Td (i) 

“ /’ W ' Id - nlcala ' « Pada - Skk. ~calam (I) move the 

nnmovmg Bnt. Mus. nicale (ins-loc.) fixedly. Skk. (ii) nicale 
parinu. (I) fell deep down. Pada. 

NIC1TA certain ; certainly. Sts. nikita. C 1. 

i RA to loose. Td. niscota- ‘to ooze, drop’. n!r(a)-yukta 
Cirla) yena sahaje nicore. Just as wet clothes are easily 
loosened Knv.. vasana nicori (pret.). The (wet) clothes were 
loosened. Govinda. 

NICCA LA unmoving, fixed. Ava. Sts. niscala. C 21. 

to wipe out dirt or evil spell (a symbolic act of welcome or 
ismissal done by women with betel leaves and other good 
things). Fr niucha-, nlcha-. Td. ni[h) + ulc$a- ‘to sprinkle.’ 
nichij a pelila pan(a). (She) wiped with betel leaf and threw 
it away. Muk. ray vasanta iche nicbite paran(a). Kay 
Vasanta wishes to offer his life (as a wiper of evil). Pada. 
kandher gamacha brahma nichina pelila. Brahma wiped 
his limbs) with the towel on his shoulder and threw it away. 
MmV. niche (pres. 3) DmG. 

AN(A) (i) removal of evil, ill-luck, illness or dirt ; (ii) a wiper, 
towel. Td. nt(&) + uksana. Skk. 

HANi v. niuchana. Td. *ni(fy)-uk$ai}ika. '**'laiya (laifia) taking 
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the dirt off as a ceremony. Cbh, CmJ, vasane pad(a) pucbi/ 
muchi~kaila sacl. Wiping (his) feet with the hem of her 
garment SaoT performed the rite n. Muk. dekhiya srimukha- 
chad(a)~karila cSd(a). On seeing the outline of the face (she) 
thought of the moon as a wiper. GvC. mare ( = more or marya) 
yai laiya~. May (I) die by wiping out (your evil). Bhar. ek 
laksi taka rani nichuni bilalya. The queen distributed a lac 
of rupees as token of the wiping out (of his evil). MmV. 
~-puchani removal of evil and removal of dirt. Sec. el. td. 
*proksanika. KmM. 

NICHA v. nicha-. Td. *ni(h) + uksdpaya-. Dichai (conj.) Braja. 

NICHUNI v. nichani. DmG, MmV. 

NIJALPI not talking ; silent. Sts. ni{b)jalpika. ~haila giya khanda- 
gram(a) bai. Silently (they) came out of the village Khanda. 
GvC. 

NIJIVA captain of a boat. Td. MIA niyyamaka. Sarva. 

NIJHARA- to flow as a spring. Td. nihksara-. nijare, nijharahi 
(pres. 3) Braja. 

NIJJAS(A) firm ; firmly. Sts. nirydsa ‘extraction by pressing’, 
mrtyu-ase svaml-gale dharila^. Expecting death she firmly 
held (her) husband’s neck. PA. 

NI(J)JHUM(A) undisturbed. Td. ni{b)+*ksambha- (for ksubhna-) 
‘to disturb’. ni(j)jhume (ins-loo.) : ghum(a) yaha. Go to sleep 
undisturbed. KmM. tumi ghumao~. Sleep in peace. Rasa- 


kalpa. 

NIJH5PA- to shut out ; to blind. Td. nih-ksapa-. dfihu mukha 
darasane duhuka vilokane ananda-nlra Dijhapai re. On 
seeing one other and on looking at one another’s face tears of' 
joy blinded the eyes of the two. Braja. 

NINAR(A) near ; nearness. Td. nikata. PpN. 

NITHUR(A) cruel, cruel-hearted ; cruelty. Sts. nisthura. CmJ, KmM, 
Skk, Pada, DmG. 

NITHURAPANA cruelty. Td. *nisthuratvanaka. Pada. 

N1THURAI cruelty. Td. *nisthurayita. Pada. 

NIRA- to take out ; to weed out. Td. MIA ni-kadd(h)a -. kset(a) 
niraiya diba. (I) shall weed out the field. SivR. nirale 
(pret. cond.) SivR. 
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1 N1TA constant; constantly. Td. nitya. nite (ins-loc.) • n ite • 

siala sihe sama juihaa. Day by day the jaokal gi VBa fight't° 
the lion. 0 33. nite-i palaha. (You) slip away every da ° 
Skk. y ' 

2 NITA. A name o£ the goddess Manasa (or her companioo). v . neta 

neto. Dial, kon khane thuba nifia brahmani nitaka. Where 
shall I set up Nita the daughter of Brahma ? Tantra. 

NITAI. Personal name (familiar). Shortened form of Nityananda (the 
second great leader of Yaishnavism in Bengal). Cbb, Ccm, etc 

NITI v. 1 nita. Sts. nitya or td. *nityika. niti 0 33 (Com.) + 

NITU_ y. niti. Ava. Sts. *nitau (fr OIA nityakam). GvC. 

NID(A) sleep, slumber. Td. nidra . C 2, 26 + 

NIDAY(A) pitiless. Td. nirdaya. Skk. 

NIDAYA (i) a pitiless person ; (ii) a female personal name. Td. 
*nirdayaka, *nirdayaka . Muk, Skk. 

NIDA- to send to sleep. Td. nidrapaya-. nidaite (ger.), nidaila (pret. 
w adj.) KmM. 

N ID ATI* -DU- a magic operation (or mantra) for sending wholesale to 
sleep.^ Lit. sleep inducing dust. * nidra-mrttika, . DmG. Also 
_ nidatl, influenced by indrajala-m\'ltika. 

NIDAN(A) a crisis. (Really a medical term meaning, ‘pathology’ 
cause’ of a disease’). Ts. nidane haila kuhu-rati. The crisis 
happens on a newmoon night. Pada (Murari Gupta), ei garbba 
amar(a)~. This conception is my undoing. Muk. kanu bhela 
bahuta~. K. is in a serious condition. Braja. mor(a) daiva 
ihate~. My fate has brought about a crisis here. Muk. nidane 
_ thekilum didi. Sister, I have come to a crisis. AmR. 

NIDANE finally, at last ; at least. Ins-loc. Adv. v. above. ~dekhabe 
madhyapathe maya-nadl. Finally you should show him the 
mirage of a river on the midway. SivR. kihabe~, What will 
happen at last ? Bhar. nidane eq bar bossare 
at least once in a year. Crep. 

NIDARUNI a very cruel woman. Fm. fr nidarun(a). GvK. 

NIDALI , magic throw of deep sleep all around. Td. *niddpdlika 
keeping in sleep or *nidrahjdlika (‘Kali that controls sleep'), 
-ghumali spell for sleep and and spell for stupor. MvV. 
Also nidali fr indrajalal-nidali. 


S! 


oindaull 
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NIDUKH(A) apathetic, unfeeling. Bahu. Td. *nirduHha. ~kanha 
Skk. 

NIDOSl blameless. Bahu. Td. *nirdo?iha. apani~haya thaka 
bhale bhale. (You) show yourself as blameless and keep well 
alone. PpJ. 

NIDYAN1 v. nidali. Sts. *nidrapanika. PpJ* v. next. 

NIDRALI the goddess of sleep ; magic spell of sleep, v. nidali. 
PpJ. 

NIDHAN(A) a poor man. Td. nirdhana. nidhane (ins-loc.) Skk. 
NIDHANIN(A) v. above. Sts. *nirdhanin. ~hana ye dhaniner bari 
yai. Being a poor man if one goes to the house of a rich man. 
MmV. 

NIDHANIYA v. above. Td. *nirdhanika. nidhaniyar ghare corer 
nahi dar. There is no fear from a thief at the house of a poor 
man. Tantrs. 

NIDHANI cleaned of husk. Sts. *nirdhdnya or td. *nirdUnytka. 
~kariya khai. Making the parched paddy cleaned of husk. 
Muk. 

1 NIDHUBAN(A) act of love. Ts. gopa-yuvati same kare~. (He) 

makes love to cowherd girls. Skk. 

2 NIDHU-BAN(A). Mythical bower in Brindaban (after 1525). From 

metanalysis of above. 

1 N1NDA sleep. Td. nidra. 0 13. nindata, nindate, ninde (Ioc.) 

Skk. ninda-bhole, -e in forgetfulness of sleep. Skk. achinn 
ninde. (I) was in sleep. Pada (Ramananda Basu). 

NINDA- to castigate ; to speak ill of. Ts. ninda (pres. 2) MvV. nindai 
(pres. 3) Braja. nindae, ninday, nindaye (pres. 3) Skk, etc. 
niodasi (pres. 2) Skk. nindaha (pres. 2) Braja. nindina (conj.) 
CmJ. 

1 NINDA- to sleep ; to send to sleep. Td. * nidrapaya-. divya sthal(a) 
kari deha niscinte nindai. Find me a good spot where I 
may sleep in peace. GmS. tare nindaiba. (I) shall send him 
to sleep. Skk. nlrav haiya sese nindaila sabe. They, becoming 
Bilent, at last fell asleep. SivB. 

NlNDAOLl the magic spell of sleep; the goddess of sleep. Td. 

*nidrdpaim \ nindrakuWid v. nidali. ~ mantre by incanta¬ 
tions that bring down sleep. Skk. 





N1NDATI v. nidati. ~phelite cale. (He) goes to throw the ttae ; 0 


■■ “'-‘O UlttglQ 

spell ol sleep. DmR. 

N1NDALI the goddess of sleep (personified as an old woman). Td 
nidrali. Tantra. 

NIPAT(A) clear, unobscure, free. Td. *m'spflst( 5 . ~vahya haila 
prabhur(a). The master came to himself fully. Com, Braja. 

N1PATA- to bring down ; to destroy, Sts. nipataya-. Sanskritiam. 
malla-yuddhe nipataha. Bring (him) down in a duel fight'. 
GmS. nipatiba (fut. ])SivR. 

NIPHAL(A) fruitless ; barren. Td. nisphala. Skk. 

NIBARA- to complete (a circle) ; to return ; to finish. Td. m{r)varta-.. 
sastra-mata yata chila eke eke nibayila. All that were pres¬ 
cribed by the scriptures were done one by one. Muk, MvV. 
nibare barisi. The rainy season is over. Skk. nibariya (coni) 
DmG. 

NIBANDHAN(A) tenacity, insistence. Ts. ni{r)bandhana. Skk. 

NIBARTA- to return ; to be relieved of. Ts. nivarta-. dustavadhe 
nibartiba tirtha agamane. I shall be relieved from (the sin of) 
killing vicious men on making pilgrimages. KmM. nibartiya 
(conj.) Tantra. nibarti (pret.) rahila sehi parvat(a)-upar(a). 
(He) remained relieved on the top of the hill. Kavi. nibartila 
(pret. 3) KmB. 

NIBASTRI unclad^ not properly clothed. Sts. *ni(r)-vastrika. vastra 
dan kara dada nibastrika ani. Brother, give clothes calling 
in one who lacks them. PpJ. 

BA to blow out , to be blown out (flame). Td. fiirvapaya- ; or 
denom. fr the next, nibae (pres. 3 act., pass.) Skk. Voc. (Mukb.) , 
A quenched, put out. Td. nirvata, ninapita. "Voc. (Mukh.) 

NIBAT(A) no-thoroughfare ; secure. Bahu. v. Td . *ninarlmm. 
duare Iagila sab(a) yatek(a) kabat(a) / yeman(a) achila 
seihaila~// The doors were all closed; there was no outlet 
as it was before. KmM. hamsa caruk(a)~. Let the swan 
_ 800 k food safely, Dharmapuja. 

NIBARA completed, complete. Lit. raised fully. Td, *nivarddha. 
aeyal(a)~kari having completed building up the walls. Bhdr. 
ratipati-homa nibara. The final oSering to the god of love 
was done. Braja. 
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NIBANA. Nirvana. Tech. Sts. nibane (loc) C 5, 

NIBANfA extinguished, put out. Td. *nirvanihi. Voc. (Mukh.J 

NIVARA- to stop ; to put off. Ts. nivaraya-. nibarite (ger.) CmJi 
Skk. nibariba (fut) Muk. nibaraha (imp. 2), nibari (pret.), 
nibaria (conj.), nibario (pret. 1', nibaro (pres. 1) Skk. niba- 
rihe ( = nibari he pret., or nibarie pass). (It) is put off. 
Skk. 

NIVAS(A) residence ; bedroom. Ts. C 7. gaurT sange achen(a) 
nivase. (Siva) is in the bedroom with GaurT. Muk. nivase 
rahila dohe kusuma-sayane. They two remained on the 
flower-bed in the bedroom. Muk, 

NIVASA- to dwell. Ts., denom. nibasite (ger.l; kotir kundal jar 
kutay nibase (pres. 3). A crore quarrels are contained in a 
single straw from him. SivR. 

NIBITA extremely happy. Sts. *nirrrlaha (through Ava. *nibittaa). 
0 9. 

NIBISTl concentration, fixed ; undisturbed. Sts. *nivistika. drsti 
musti~)apila mulamantra. With the eyes and the fists 
closed and fixed (she) muttered the vital mantra. MvV. 

N1BIHAKA oi even the girdle. Fr Ava. nibiha (gen.) + -ka (gen. suffix). 
Sts. nlm. ~bandha the girdle-knot. Braja. 

NIBUDHI stupid. Td. *nirbuddhilca. Bahu. C 33. 

NIVEDA- to supplicate, make a prayer. Ts. nivedaya-, or nivedana, 
denom. nibedi (pres, l) MvV. nibedite (ger.) Muk. nibe- 
dala (pret. 3). Braja. nibedila (pret ), nibedilu (pret. 1) 
Com., CmL. nibedibo (fut. l) Skk. nibediha (fut. imp. 2) 
Skk. 

NIVESA- to stick at ; to apply or enter into. Ts. nivesaya- ; or nivesa, 
denom. nibe&iya (conj.) SivR. 

NIBHARA safely. Td. nirbhara. C 5. 

NIBHATARI a woman without husband. Bahu. Td. *nirbhartcirilia. 
~bhatar pabe. A woman who has no husband shall get one. 
Tantra. 

NIM(A)KI a salted pastry. Pers. namakm ‘salted.’ Knv. 

NIMAJJA- to dive, Ts. nimojja-. Sanskritism. hrade nimajjiya diving 
into a lake. GvC. 

NIM(A) the tree Neem (Azadirachta indica). Td. nimba. ~jhol(a) 
32 




nimu 


tram , a enow. —-; , , r 

Bays, nimantrila (pret. 3), nimantraye (pres 3) Com. 

NIMARMA senseless. Sts. ,u(r»»~ nidra yay n,t.mb.ni~h.„a. 
The lady slept soundly. DmM. -haycche na, cetan mdray. 
(He) has become senseless ; no stirring in sleep. DmM 

N1M A a short under-garment. Per , mm*, saner jama aaner(a)~ a 
cloak of gunny cloth and a half bodice 'or short under-garment) 
of the same stuff. PpJ. 

NfMA- to be put out ;■ to be quenched. Fr niba- through spont. nasa¬ 
lization. satek diuri rajar nimaiya gela. A hundred lamps of 
the chief were blown out. MmV. * 

NIMANI. A pet name of young Caitanya ; a personal name. Td. nir- 
niatrU. Cbb, Com, etc. nimari ( = nimaira) (geD.) GvC. 

NIMAKHI alone ; helpless. Td. nirmaksika ‘without a fly ; entirely 
alone’. Cf. Old Oriya tote antre kari mu haili nirimakhi. 
After conceiving you I became helpless. Balaramadasa s 
Ramayana, Sundara-kanda (ms.). ~ (printed nimathi) dekhil 
moka bal(a) kare kanha. Finding me alone K. assaults me. 
Skk. y. next. 

NIMATHI helpless, protectionless. Lit. without a head or protector. 
Td. *nirma$tika. v. above. ~dekhil moka bal(a) kare kahna. 
Finding me without a guard K. uses force against me. Skk. 
~(var. nimatha) dekhina karasi baliar!. Finding (the girl) 
without a guard you attempt assault. GvK. 

NIMATHITl helpless state, protectionlessness. Lit. the position of 
having no one overhead. Td. nimathi+ sts. thiti (OIA sthiti). 
patare ekasarl paile~. (You) have got (me) alone at a seclu¬ 
ded spot in a trackless region. Skk. ekasari bhailo^. I have 
become alone in a secluded spot. Skk. 

NIMAYA heartless. Sts. *nirmayaka. Bahu. ~manusya-jati. The 
human species is heartless. PA. 

NIMIK(H)A a blink, trice, moment. Sts. nijnisa. Braja, KmM, 
CmJ, 

NIMU. A shortened form of the pet personal name nimai. DmG. 


sou __ 

—™.. i*. 

being Nmba feaves. 8 ' T nimantraya - ; or niman- 

MMANTRA- "ilntriyafcoui) Com, Muir. 
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1 NIMUCHA- v. ulricha-. nimuchiya phele pan. I6he) made the cere¬ 
monial guestures with betel leaves and threw them' away , 

NIYAR(A) near, close ; neighbourhood. Td. nikata. bhaye keba 
' niysre na ray~. Out of fear no one remains near. Muk. 
~ sambandha a close relationship. Skk. _ 

NIYALl fetters, shackles ; strong straps. Td. "nigafcka. patra sabfa) 
dekhi ravaner(a) danduka-. The councillors all saw the 
fetters and shackles of R. Uttara. _ 

NIYAR(A) woven strip of cloth ; strong strap. Td. v. above. nmi 
hate ficu kari niyarer chande/pakdande kichu rakhe kichn 
tripadfte // Holding a bit high from the ground level, tied 
securely in woven (strong) cord, he keeps a portion m the 
bracket and some ou a tipoy. DpM. 

NIYOGl. A surname (originally meaning a commissioned state officer). 
Ts. niyogin. Muk. 

NIYOJA- to appoint ; to engage. Ts. niyojaya - ; or niyojana , denom. 
Sanskritism. niyojaye (pres. 3) GvC. niyoji tomare ami. I 
engage you. Muk. niyojila (pret. 3), niyojili (pret. 3 fm.). 

Skk. 

NIRAKSA- to look carefully. Td. * nir-aksa - ‘to penetrate’. Sans- 
kribism. v. nirakha-. niraksiya (conj.) MvV. 

NIRAKSARA TANTRA the unwritten (lit. the unlettered) Tantra ; 
occult lore. Ts. MvV. 

NIRAKHA- to find, see, judge, Td. v. niraksa-. dithi-kone nirakhi 
(pret.) kanani. May K. be bestowed a side glance. Pada 
(Yadunandan). 

1 NIRANJAN(A) God (lib. the Impeccable One^ ; name of the deity 
Dharma. Ts. MvV, etc. Also niranjan(a). 

■9 NIR AN.T A A ^ Txrifk/vi-if. _it_:_-r».i_ m , . . . 


rata eyes, without collyrium, red. Braja. 

NIR(A)DUSI blameless. Sts. *nirdosiJca or *nirdu?ita. PpN. 
JJIRADVANDVA untroubled ; smooth. Sts. nirdvandvaka. Braja. 
NIRABAHA- to pass over, carry out. Ts. nirvana-, baiche nirabaha 
so hari binu iha ratiya. How can one pass this night with¬ 
out Hari 1 Pada. 


NIRAB1SA cured of poison. Sts. nirvisa. Bahu. Braja. (Govinda). 
-NIRAMA- to build, construct. Sts. nirtnafa), denom. niramai (pres. 


nirasi 


-M* (coni.) Skk. niramiya 

NIRAMS - 0 ^. 1 above. Sts. nirmapaya-. niramaiya (conj.) KmM. 
niramai (pret.) Braja. niramaila, niramaiya. (pret. 3, 

NIRAMSNLNIRMANI a (wonderful) maker, builder. Sts. Buddh. Skt. 
nlrmanika. MvV. patra~go sWarupe barata bala more. 
0 Councillor Builder, tell me the (acts in detail. MmV. 
NIRAMO pitiless ; disinterested. Sts. nirmoha. Bahu. ibekena~. 
Why pitiless now ? Mub. 

NIRASA- to become dry or wooden. Sts. nirasa, denom. Sanskritism. 
Braja. nirasala (pret. adj.) Braja. parasite nirasi (conj. or 
pret.) karahi kara barabi. On (his) touching you, you shall 
making a wooden face, push his hand away with yours. 
Govinda. so mukha nirasala (pret. adj.) bhela. His face fell. 
Govinda. 

NIRAKUL(A) free from worry. Ts. nir-akula. Bahu. Mub. 
NIRAGAS(A) blameless, unoffending. Bahu. Sts. nirdgas. niragase 
(ins-loc.) lausene hate paye bedhe haying tied L. in hands 
and feet, without any offence (on his part). DmM. 
NIRADHAL(A) sober. Sts. niraihara. Boke. v. nirahar(a). 
NIRATANKA without care or anxiety, niratanke (ins-loc.) Muk. 
NIRAVIL(A) seclusion. Lit. not turbid, Ts. niravile base patra 
mane mane bhabe. Sitting in privacy the minister thought 
quietly. DmRamakanta. 

NIRAMISVA abstention from non-vegetarian food. Td. niramisya . 
Boke. 

NDRALA free from attachment. Tech. St3. niralaya, nirale, nirale 
(ins-loc.) C 31, *14. 

NIRALISYA absence of laziness. Sts. niralasya, niralisye (ins-loc.) 
GvC. 


NIRAS(A) hopeless ; hopelessness. Sts. nirasa ; *nirasa. Skk. 

NIRASI (i) hopeless ; (ii) famished. Sts. *nirasika : (i) fr asa ‘hope*; 
(ii) fr osa ‘food’. 0 20. ati kulaksinir beti i astakapali / 
marili sundar bala~birali // (You) are an ill-fated daughter 
of a woman of disrepute ; (you like a) famished cat, have killed 
the attractive boy, Tantra. 


nirdame 
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NIRAHAR(A) sobm. Bahu. Ts. (dhara standing for intoxicating food 

or drink). Boke. . % T*oV.n 

NIRAHIT(A) evil-doing. Sts. *nirahila (ntr for mran ara . 

~ja„(a)ke badhite nai badha. There is no obieetaon for 

killing an evil-doer. DmM. , . 

NIRIK(H)A price-list : tariff ; observance of rule. Pers. price, 

price-list', samayik nirik par(a)ganar sare maphik according 
to the current price-list (or tariff) and custom of the F. Lorn. 
17(1793). khabar nirikh janite to observe a certain time for 

eating. Boke. _ _ . .* 

NIRIKHA- to look closely. Sts. nirtksa(ni), denom. nirikhiya (conjJ . 

putra-mukh(a)'~ J looking at the sons face. GvC. 

NIRIMAKHI seclusion ; secluded place. Sts. nirmaksika. Of. Onya 
nirimakhi. v. nimakhi. RmG. 

NIRIMOHA pitiless, remorseless. Sts. nirmoha. Bahu. nirimo. KmM. 
NIRISAN(A) a token. Sts. *nidrsana (for nidarsana). hera abharan(a) 
mor(a) neha nirisane / jakhan(a) takhan(a) jena radba pare 
mane// Look here, take this ray ornament as a memento so 
that you may remember Radha time and again. GvK. 
NIRUCCHA depressed ; morose. Sts. nirutsaha. Bahu. savatsa~haila 
yata dhenugan(a). The cows and their calves all looked 
depressed. GvAbhi. 

NIREVANA incapable of movement, unmoving. Sts. nirejana. Bahu. 
C 5. 

NIROPA- (i) to plant ; (ii)^to find. Td. (i) niropaya- ; (ii) nirupaya 
apanar(a) murti kurmacakra niropala. (He) planted his own 
icon the kurma circle. CmJ. 

NfROHA Stop, Stopping. Ava. Td. nirodha. C 44 (Shastri). nirohe 
(ins-loo.). C 44 

NIRGHAT(A) heavy blow. Ts. marila-. (He) dealt a heavy blow. 
SivR. 

N1RD(D)AY(A) free of all liability. New form. Ts. nir+daya. Bahu. 
tahar digere ~ o kholasa kariya khalas kare. (They) 
shall make them clear of all liability and charge. Corn 
21(1793). 

N1RNE ascertaining. Oriya. Sts. nirnaya. RmG. 

NIRDAME without breath, breathlessness. Ins-loc. Hybrid. Ts. n»r 




nirl(v)ay(a) 

NIRVACA- to speak clearly, 8eha . He does not; speak out. 

denom. mukhena • l „ P ite nari N. sajs : I cannot 

CmL . narad balen kichu n.rbacite nan. N. 

distinguish anything. SWB. Hype r S anskritism. Ts. 

N 1 RD(D)ISTHIT fixed, appointed. , ^ diner beora the 

W,sm- -diaeontheappou" J M 7 Q 3 ) 

matter of the particular day. ora. j Sanskritism 

NIRVAHA- to go through a strenuous duty or ritual. Ts.Sanskn . 

- ni ! abaha - n TZ ( Z\sl2' g Sts. *nMiU (for 
NIRBAMSIYA a person having no ottspnng. ous 

nir^saZ. nirbanisiyar biti the daughter of a person having 

no offspring. PpJ. nin acaya: Sanskritism. 

NIRVACA- to consider carefully. Ts. mrvacaya. 

v. nirvaca-. nirbaciya (conj.), n.rbacila (pret.) DmM. 
NIRBAT(A) without any way out. Bahu. Hybrid. Ts + td. beri a 

bari mathura nagar(a). He laid a complete siege of the c.ty 
of M. GvAbhi. 

NIRVAHA- to execute, complete (a task). Ts. nirvaha, denom. Sans¬ 
kritism. prabhur(a) ye ajna taha sab(a) nirbahila. (He) did 
all the master had told. Ccm. lokacar(a) nirbahi. Popular 
rituals were performed. HvBb. 

NIRMANCHA- v. nimucha-. jamata nirmanchila rani. The lady 
welcomed the son-in-law ceremonially. 

NIRMANCHANA offering welcome humbly. Lit. wiping off (dirt), v. 
niucha. Td. *nirmdrja[na)+proksanika, contam. Ocm, Cbb* 
CmJ. 

NIRMA- to construct, build. Ts. nirmana , denom. nirmaiya (conj.) 
MvV. nirmai CmJ, nirmaila (pret.) Cbb, CmJ, Muk. nirniila 
(pret. adj.), nirmayilo (pret. l) Skk. 

NIRMAKHl lonesome ; alone (and helpless), v. nimakhi, nirimakhi. 
RmG. 

NIRLAJJITA shameless. New form. Ts. *nirlojji (for nirlajja)-\-t&> 
nagarer nitambinl~bara. The young women of the town 
are rather shameless. SivR. 

N1RL(V)AY(A) enumeration, estimate. Sts. nirnaya. kata jal hay 
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re~nahi jani. It rains so much that there can be'nr.estnr^ 
MmV. jhar bisti hayya (-halo) kiba ~ pathar. May 
. “ bring down rain and storm and hailstones in profusion. 

NIRLITA well-demarcated. Sts. nirmta. -vstirna ekarup(a) car, 
kill(a). The (tank is) well-demarcated, vast an e 

NO.A) Vo=.(Mukh.), Pbps. (1778). nf.er ** 

indigo plant. Voc. (Mukh.) 

NILAA abode, den. Sts. nilaya. C 6. _ .... _ 

NILAKSA poor, luckless. Sts. nir + Uksm. Bahu. ~dek >ya 

chariha more. Sister, do not discard me, seeing that (I am) 
poor. AmR. 

n!l 5J(A) shameless. Td. nirlajja. KmM, Skk. 

NILAJAI shameless behaviour. Td. *nirlajja>pita. e tomar(a)~keha 
jani dekhe. Let no one have a glimpse of such shamelessness 
on your part. GvK. 

NILAJI, -JINI shameless woman. The first td. for *nirlajjita the 
sec. new form, fr nilaj(a). Skk. Rasakalpa, SivR. 

NILAY(A) indication, estimation. Sts. nirnaya. samukhe dekhila 
kanya tin dhar pani/ kon dhar diya yaba~Da jani// The 
girl saw before her three streams flowing. She could not ascer¬ 
tain which stream she should follow. PpJ. 

NILA playfulness, ease. Sts. Ulci. nilaye (ins-loc.) : ~nindae gaj(a) 
uttara siyare. The elephant was sleeping at ease with his 
head (pointing) to the north. Muk (ms.) 

NILIMA blue. Ts. niliman ‘blueness’. Adj. Braja. ~cina blue tint. 
Braja. ~vasa blue clothes. Pada 

NlSA- to remove dirt, offer as a wiping towel (as a symbolical act 
of welcome or dismissal, v. nichg, niuchS-. tar(a) pae nisibo 
(fut. I) apana. I shall throw myself as a wiper at his feet 
Skk. 

NISABADA soundless. Sts. nibsabda. nisabad© (ins-loc.) CmJ. 

N1SARMA unhappy, distressed. Ts. nihsarmcm. Bahu. Sanskritism. 
DmM. 

N1SASA- to sigh heavily. Sts. nihsvasa- ; or nibsvasa, denom. nisasi 
(conj.) Braja. 


■'Cina blue tint. 


or nibsvasa , denom. ] 



nisa 


- - . r ;t- the (end) part of the night. Ts. 

G : s h , T9 

NISABHOG(A) v. above. Lit. the restful part of t e mg 

Dharmapuja. . j runli Td. nihsvana. 

DmG. 0 phukare~t5r c5ri dike pheu. Jackals following 
him around raise a note of trumpets. Baya. 

NISAS(A) sigh, heavy breath. Td. niMvasa. Skk. . 

NISI ni-ht. Td. *niUlM (for nisa) or nisitha. v. nisi, msita (loo.) 
Skk. nisi-disi at night and at day. Cbh, KmM, Muk, Pada. 

NISCAYA- to make a decision, ascertain firmly. Ts., denom. niscai e 
(ger.) Cbh. 

NISCE decision, resolve. Std. niscaya. Oriya. EmG. 

NISADHA-, -SE- to forbid, desist. Sts. nisedha, denom. nisadha, 
nisadhaha (imp. 2), nisadhite (ger.), nisadhila (pret), nise- 
dhiba (fut.), nisedhie (pres. pass. ; act. 1) Skk. 

NISAN, -SAN mark, signal, v. nisan. Pers. nishan. MvV. pasane 
~likhe pujar(a) paddhati. (He) inscribes the codes of worship 
signally on stone. Muk (ms). 

NISKAPAT(A) guileless ; guilelessly. Ts. for niskdpatya. niskapate 
(ins-loo.) CmJ. 

NISTA fixed ; firm ; final. Sts . m'stha. bulila~vak. (He) spoke 
firmly. Darang. 

NI(H)SAKARI food the left over of which is not considered unclean, 
i.e. food not made of boiled rice or rice flour. Td. wi- + sanka- 
tika (fr samlrta ‘collected as garbage’). ~prasad(a) the offer¬ 
ings to a deity, which are not sakari. Ccm. 

NISATYA spineless ; treacherous. Sts. nihsattva, *nihsatyaka. ~pa- 
pir mukhe paruk bajjar. Let lightning fall down on the 
face of a treacherous evil-doer. DmM. 

NISARA- to move out. Sts. nifysara-. kichu na nisare bhas(a\ No 
words came out. GvC. 

NISAHYA speedy. Lit. no tarrying, ni-htd. sahya ‘bearing (delay)'. 
~gaman(a) pathe nafii vilamban(a). There is no delaying 
on the way in a speedy journey. DmM. 

NISA restoration, compensation, return. Arab, nisab. ~karite to 
restore, make good. Boke. millyer tulye~karibek. The com' 
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pensation will be paid according to the price. Com. 1 HM 
krok(a)-karak diger ethane haite-deoyan ya.bek Compen¬ 
sation should be made to be paid by the persons that forced 


sation should be made to De pain ny 
the sale. Ibid. 

NISADANI a mount. Sts. *nisaianiha. AmE. _ 

NISAN banner. Pers. nishan. padmar(a)~age jay. Manasa 3 
banner goes in front. MvV. 

NISANATI stranger, foreigner. Lit. without a letter of introduction. 

Td. ni- [neil.) + *samjnapatrika. Boke. 

NISARA exit. Td. nibsaraha. C 3. 

NISI night, v. nisi. C 2t (Com ). 

NISI A night. Ava. Td. *nisika, nisitha. C 31. 

NISINDHI without any opening ; completely sealed. Bahu. v. m, 
sindh(a). Td. nib + *savindhikci. berila dvaraka purx~nir- 
bat(a). He surrounded the city of Dvaraka, leaving no opening, 
no way out. GvAbbi. 

NI3(A)KARIS(A) niggardly. Fr *niskari (for nikari)'penniless'+ *sa 
(fr sva) 'own (property)’. Boke. 

NISTARA- to save ; be saved. Ts. nistaraya- ; or nistara , denom. 
eimata darsane trijagat nistari. By such an appearance 
(before the public) the three worlds were saved. Ccm. nis- 
tariiS (pret. 3), nistariya (conj.) Ccm. nistare (pres. 3) CmJ. 
nistarite (ger.) Skv, Ccm. 

NISPAR(A) a stranger ; strange. Shortened fr *nibsamparka para 
‘unconnected other fellow.' Boke. 

NIHAE in privacy. Loo. Td. nibhrkalte. C 30 (Com.) 

NIHAVA ^ battle, fight. Ts for ahava. nitambinl kanara nihabe jure 

kat(a). The young lady K. started killing in the battle. 
DmM. 

NIHARA- to destroy. Sts. nirhara-, jeman(a) vajrer(a) ghat(a) 

hydaye nihare. Just as a stroke of lightning kills the heart 
GvK. 

NIHAL(A) to look, observe, v. nihala-. bhulite kamala-rase nihale 

bhramar(a). A bee looks about in order to be lost in the honey 
of the lotus. PA. 

Nih Jo a &nVl1 ' Td ' nimti 'hammer, iron club.’ SivE. 

IHARA- to look on. Td. nibhahya-. niharasi (pres. 2) Braja. 


nilam 


NIHAL(A) fetters, v. niyali. ~coraya recovering snrrep 1 
fetters. Darang. 

2 NIHAL(A) provided for the future. Pers. nihal young P Iant ’ gr 

from the root of a tree.’ paramesvarir yadi padadhuli pabi/ 
tabe kata kal(a)ke~haye yabi II If you obtain some dust 
from the feet of the supreme goddess you will be assured (of 
your future) for a long time. SivR. ^ 

NIHURA- to turn about. Td. ni[r)-ghuta -. nihuria caho pani 
laiche mokate. Turning round I find water is coming over 
the sides. Skk. 

NIHURE ( a nihu re), nihu Ava. *nihau fr 01A nibhrtam. 0 30. 

NIHE is not proper. Fr *nai (<Cmhi) hai (<Zbhavati). hath(a) 
dite~kalil. It is not proper to toy with a bud (in a plant). 
Skk. 

NIHSARA- to come out. Ts. praves karile punah nihsarite nai. If 
entered there is no coming out again. SivR. 

NIGARA- to squeeze out. Ts. nirgalaya - (MIA - 0 ( 7 -<-wg). Digarifia 
(conj.) CmJ. 

NlOR(A) dew, frost. Td. nihara. v. niuli. Voc. (Mukh.) 

NlCHA- v. nicha-. kata sata clda caranatale nlchai So many 
hundred of moons functions as doormats under (his) feet. 
Braja. 

NIT(A) in full; cash ; net. Td. nistlxa ‘completeness.’ tomar(a) sthane 
8 at(a) tanka(a)~niya taking from you rupees eight in cash. 
Ms. (1639). 

NlT(A) rules of good conduct. Sts. riiti. cite (loc.) DmG. 

NlTAL(A) under water. Td. *nistal. nitale (ins-loc.) Corn. 17 (1798). 

1 NIL(A) blue, dark. Ts. 

2 NIL(A). An amorphous deity connected with the cult of Dharma 

but new identified with Siva. Originally it stood for water 
imra) andjts associate was anila (‘air’). Lit. the blue one. 
Ts. kesapase-vidyaraaae. The tuft of hair (is) Nila mani- 

ism/,i Skt ' ~ anila banda - (I) worship N. and A, Tantra. 

? a i bird 1 ® a ° animd ; G") a name of Siva. Ts. 
(i. u) Muk. (pt.) 

NILAM (printed mlasa) sapphire. Pers. nilam. kanake-jara 
sapphire studded in gold. Knv. J 
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nun(a)para 


NILA sportiveness. Sts. hla. miae t.ns-loo.^ Srt. lity . + c5p(a >, 

NlSCUP(A) complete silence Fr rnsca.t 

‘silence.’ Oontam. Voc. (MakhJ _ , , TaSre 

NlSi BA- to emit. Td. " r< " ) 

(pres. 3). (He) produces musical notes. S . r _ niv2s , 

NIS(A)KAMAYYA an idle, Sts. _ /^he idLa of the 

-yatek / garape ujir mir maraye katek// _ 

city were killing in talk so many top men Badhakanta 
.NU. Terminal for vb. (pret. 1). Dial- Fr -lu<-lo. amu. I have come. 

kainu I did. hainu. I became. Cbb. . , . 

NCI. Pres. 3 of the neg. substantive verb. Fr na-hoi 

bhavati). Parang. . . 

NUKA- to hide. v. luka-. nukala (pret. 3) DmG. nukalte (ger.i Voo. 

(Mukh.) 

NUCI thin cakes of flour fried in boiling ghee. v. below. Dmi . so 


NUCI-PURl thin flour cakes with stuffing, fried in boiling ghee.. 

Sec. el. td. purita , or pvtika. RmG. Also luci-puri. 

NUTA- to loot. v. luta-. nutina (cod].) Tantra. 

1 NUTI loot.Pret.fr nuta-. nana dravya natinlr~karya having- 

looted the various things of the harlot. DmM. 

2 NUTI bare earth or ground (as seat or bed). Td. lunthita. v. lota- 

gari. gunjare beruna bacha nutTte floe.) basiya. Sitting on- 
the ground the poor labourers hummed. MmY. 

NURA a tuft of straw or hair etc. Td. *lutaka. saner ~ a tuft of 
hemp fibre. Bhar. 

NURI v. above. Td. lutita or *lutika. DmG. sanfa)~ a tuft of hemp 
fibre. Bhar. 

NURI maker of puppet and mask ; name of his caste. Fr nari. Td. 
*natika. DmG, Bhar. 

NUTI bowing down, salutation with the head bent very low. Ts. 

jnuti ‘praise, worship’ ; or sts. nati+stuti, contam. Muk. 

NUTHA. Echo-word from natha. DmG. 

NUNTA salted ; suit water. Td. Uvanakta. Yoc. (Mukh.) 

NUN(A)PARA magically treated salt. Td. lavana ’sal t + *pothaka. 
muttered over with incantations’. ~thakile ausudh nahi 
pure. If there is magically treated salt a hostile magic (lit. 




neuta- 


- medioine) « be effective. MmV. ~nina re pager upar 

thu Ta^g some magically treated salt place it over (your) 

NUNA Tender an^pretty ; tiny. Td. *laP,^U (cf. Wwy«)l or 
*ramanaka (=ramaniya) or *slaksnaka. v. mini, gon-kale- 
vara ~. The person of the fair girl is tender and pretty. 

Braja. 

1 NUNI V. above. Td. *lavau.ika ; *ramamkx ; slakmka. 

■2 NUNI fresh butter. Td. navariita. nunika (gen.) putali a butter 

doll. Braja. 

jfURI a kind of red parrot. Hindi. Bhar. 

1 NULA forelegs of a pawing animal, v. below, age uta du a. e 
two forelegs (are stretched) forward. DmG. 

•2 NULA lame ; arm without the hand or leg without the foot. T 
*htnthaka (fr Uyth- ‘to be lame'), v. nar(a). age duta~ the 
two fore-shortened (or footless) legs. DmG. ~ghora haila 
keha. Some horses became lame (having short forelegs.) SivB. 
-hath(a) a lame hand. Boke. ~pa a lame leg or foot. Boke. 
Cf. NB (dial.) nulo 'stunted arm, arm (pejor.)'. 

NUHA iron. Td. lauha. v. luha nuhar(a) (gen.) Muk. 

NRTAKA dancer or play-actor. Sts. v. below. KmM. 

NRTTAKA(RA) v. above. Ts. *nrt f .dJci i, naTtdka ; nPttakara. MvV. 
NRTTAKl a dancing girl. New form. I’m. fr above. MvV. 

NRTYA- to dance. Ts. Sanskritism. nrtyanti (pres. 3) MvV. 
NRTYAKI a dancing girl. I’m. fr *nrtyaka. MvV, KmM. 

NE- to take. v. nai-, ni-. Td. naya- ‘to lead, remove', nemi (pres. I) 
G 10. ne, neha (imp, 2); neu (imp. 3) ; neo (pres. 1) ; Skk. 
etc. ne-ga take (and be off) DmG ; neen (pres. 3 bon.) 
Mpur. 

NEAA, NEAI wrangle, futile argument. Sts. nyaya ‘logic’, neaa juri 
(He) started a futile argument. Skk. above. Sts. michai neai 
kare tor(a) vidyamane. (He) contends in vain before you. 
GvK. neaer (gen.) MmV. 

NEAL! a flower. MIA nomalia. Skk. 

NEUGI v. niyogi, Sts. Muk. 

NEUTA- to turn back, return. Td. nivarta - ; or nhrtta, denom. 
nahi ar(a) neute yauvan(a). Young age does not return. Muk. 


neca 
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neuti (conj) Com. neutiya (coni.) MvV, Muk. PpN. Also 
leutf. 

NEUR(A) anklet. Td. *nep’ira (for nupura.) C 11. 

NEUL(A) ichneumon, weasel. Cf. Td. naknla, Pp . 8 ®- _ _ 

NEOYAJI kindness ; clemency. Pers. mwazt. bara- a gazi 

-hat bulaila gay. The senior KbSn, kind to all, patted (them). 

NEK(A)STa Piece of cloth. Cf. OIA mk’aka 'dirty rag :+*pataU 
(frpcte 'cloth-), contam. nek(a) r ay badhiya tymg m a prnco 

of cloth. KmM. , 

NEK(A)RA BAGH hyena ; wolf. Lit. a grinning tiger, irs 
krlaka. v. nikata- Voc. (Mukh.l 
NEKNAM(A) praise, respect. Pers. bangalir su e~ are. 

the Bengali praise (me). MmV. .. 

NEKALA- to come out. Td. niskalaya-. v. nikala-. ne a e pres. 

MvV. ' 

NEKA-JOKA. Names of the leaders of the demon host^of Siva that 

escorted Sati to her father’s house. Td. liksa-yuka a louse 
and a leech.' neka joka dui senapati. N. and J. are the two- 
army leaders. Muk. Var. neka-ceka. Muk. (ms.) ; neka-coka : 
-chila bhuka dui senapati. The two commanders, N. and J-. 
were buDgry. SivR. 

NEKALA- to take out. Caus. of nikala-. naukay nekale (conj.) lajv 
(They) take out from the boat. SatyaGhana. 

NEKAR(A) vomit. Td. nyakkara ‘down putting'. Muk. 

NEGABAN guardian, protector. Pers. nigah-ban. Garibulla. 
NEGABANI guardianship, protection. Pers. nigah-bam. deser raksan. 
o negabanir bhar the charge cf protection and guardianship of 
the country. Corn. 22 (1793). 

1 NENGARA a piece of cloth, v. nekara, MmV. 

2 NENGARA lame. v. lengara. 

NENGARA- to walk as lame. Denom fr above. Voo. (Mnkh.) 
NENGARA- to wring out (water). v. ninara-. nengari (con]'.)- 
MmV. 

NENGUR(A) tail. Td. Cf. OIA languid. Muk. 

NECA lump of soft substance ; steady drop. Cf. NB neca, neci ‘lamp- 
of kneaded flour to be rolled flat and cooked, mini meghe- 


neta 


UiU ____ 

----77 ~„ ho _Without olouds (overhead) blood 

raktapat(a) pariche-• wiouou 

was falling in dotted lumps. MmV. .. 

NECHA- v.nicha- dohaake nechiya vividha dan(a) ka.la. After 
the forma, welcome (or adieu) (she) gave them vanous gift.. 

NEJA lance, spear. Pers. nazah. MvV, Muk, MmV. _ 

NETE dancer; Play-actor. Fr *natiya «OIA naUa). v. natuya. 
DmMa 

NETVO v. next. Knv, NB neto. 

NETVA ( = netua) dancer; play-aotor. Td. *nartika + nartuka. 
v. natuya. Muk, DmM. 

NETHA insistence; Td . *nisthaka (for nistha) or *nai§t mica, piru 
dai prabodhe kathar diya~ / ekbani prasav(a) habe cad 
para beta // Pirn the nurse cheered her by giving assurance 
in words : You will soon deliver a moon-like son. DmG. tabe 
kene more chere anya ghare~. Why then (your) insistence 
for a house other than mine ? DmG. 

1 NERA shaven-headed. Td ,*landaka. Also nara. ~matha SatyaR. 

.2 NERA. Usual conmon name of the personal servant to the princes 
and heroes in Middle Bengali narrative poems. Life, shaven¬ 
headed. The personal servant of kings and the like were not 
allowed to keep long hair (for fear of impersonation) as appears 
from old paintings from Bengal and Assam. Td. *landika (fr 
landa). v. nara, nanda, and. below. MvY, MmV. ~ deul(a) 
a temple without an ornamental top that stood as a land¬ 
mark on the highway from Bengal to Orissa. Lit. shaven¬ 
headed temple. Bhar. ~-mura. top broken off. nera (‘shaven-; 
headed')+mura (‘top, head ; topless, shaven') : birathi suratli 
raja rath~. The king S. is out of his chariot ; (his) chariot 
lost the top. Raya. 


NERYA a shaven-headed person ; a musaiman. Fr. *naria (cf, Oriya 
naria ‘cocoanut’), or td. *landika. Raya, Garibulla. 

1 NET(A) fine woven stuff ; fine cloth, v. neto. Td. netra. 
~paridhan(a) wearing fine cloth. Cbh, KmM, OmJ, Skk, PpN, 
MmV. neta-phala, neta-phgli a piece of fine cloth. KmM. 
neter(a) gilip a cover of fine cloth. MmV. 

-2 NETA v. below, 


nebu 
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1 NETA(I). Manasa's friend and guide, whose other function was 

washing the clothes for the gods in heaven, also a daughter of 
Siva, being born out of his sweat as wiped off by a piece of 
fine cloth. Td. nrtryd ‘dancing girl : a Buddh. tantric goddess. 
Tantra, MmV, PpJ. 

2 NETA duster, wiper (a piece of old cloth used as such). NB. Td. 

*niktaha (for nikba ‘washed cleansed'). 

NETABATl v. 1 neta(i). Sts. New form. PpJ. 

NETO (i) fine cloth : (ii) Neta. Td (i) *netraka : (ii) *nrtyaka. 
MvV. 

NETKAR(A) vomit ; rejection as dirt. Sts. nyakkara throwing 
down’. Back form. Hypersanskritism. v. nekar(a). sasika~ 
kare sundar banan. (it) repels the moon : such a beautiful 
face. PpJ 

NEDAN(A) slack (body). Lit. sleeping (body). Td. nidrana. burar 
upare ranache buri~capana. The old woman was lying on 
the old man as a slack mass. MmV. NB. ned(a)na. 

NEP a quilted cover. Cf. Pers. lepdcha ‘an outward garment’. Arab. 
Ufa* cover quilt’, v. lep(a). ~neali a cover sheet and mattress. 
Goplcandra-sannyas. Voc. (Mukh.) 

NEPAN(A) paint, smearing, meghete bijali yena nepaner(a) lo. 

Mash of lightning on cloud, like red paint. DmG. 

NEPAL(A). Name of a mythical mouse that could bring about flood by 
undermining dams of big rivers. Fr *naipala. Td. nadipala. 
MmV. 

NEPDR(A) a jingling anklet. Sts. Gf. OIA nupura. v. neurfa) Aluk 
MmV. 

NEBAR(A). father’s family of a married woman. Td. ind.tigb.zra. v. 

na '® r , ( ® ) - d '“ dui dek ha-sona nebarer sathe. A reunion 

NEBARA i 13 ( ° Dly) f0r a day « ‘wo. DmM. 

EBARA- to restrain. Sts mvwraya -; or mwans, denom. nebaraha 

NEVAM T lmP ' 2 Ueb5riIa (pret -) •> nebari (conj.). Skk 
NEVALI a flower and plant, v. nehali. Sarva. 

NEMAK-POKTANI manufacture of salt. Pers. namak. nimak ‘salt’ 

NEBU °“ 6Cl ' made r6ady ’’ CorD - 17(1793). 

nebu citrus. Td. *Umbuka. Ocm, KmM. ~koli Sdi -e 

and the like. Com adl ° ltrus ’ plam 


NPVATA- V. neuta- neyatiya (oonj.) CmJ. 

JeYAR(A) a married woman's father's family, v. nebar(a). DmH. 

NEYAR(A) v. next. Voo. (Mukh.) . 

NEYAL(A) woven straps for springing bedstead, v. nehali. ~tana,y a 
prathame bichay khat. Fitting tightly the tape-cords (she) 
first made ready the bedstead. Muk. 

NEYE boatman, v. Daiya. DmG. 

NEHA affection, love. Td. sneha,*snehalca. KmM, Skk. nehae, nehe, 
nehe (ins-loc.) ; nehar(a) (gen.) ; nehata lagia for the sake of 
love. Skk. 

NEHAl an anvil. Td. *nighatika. SivB. 

1 NEHARA- to look at. Td. nibhalaya-. v. nihara-. nehari (pret., 

verbal noun) Braja. 

2 NEHARA- to give a 3 a reward. Td. *nihdra- (fr ni-hara- to offer^as 

a gift or reward’.) v. uehal-. patta jora jari sale nehare 
kamar. He rewarded the smith with the gift of a pair of 
silk cloths and brocaded shawl. DmG. 

NEHARINl a woman that looks nice. New form, fr nehara-. Sec- 
member of comp. Braja. damini-camaka-~ (a girl) whose eyes 
(send) flashes like lightning. Govinda. 

NEHAL v. 2 nehara-. Arab. naW ‘a free gift’, nana dhane 
dom(a)gane karila~. (He) rewarded the Bom host freely 
with various prizes. DmG. 

1 NEHAL- to make a free gift. v. above. Denom. naphare nehale 

jora sal sarbanda. (He) presented a pair of shawls and a 
turban to the servant. DmG. 

2 NEHALA- (i) to look closely ; (ii) to perceive. Td. nibhalaya-. v. 

1 nehara-. (i) nehale (pres. 3) MvY, Muk. nehalay (pres. 3) 
Muk. nehalilo (pret. 1) ; nehalasi (pres. 2); nehalia (conj.); 
nehali (pret., conj.) Skk. nehali (pret.) DmM. (ii) karna bine 
nehali gharghar(a)-ghran(a)-ghos(a). Without the ears the 
grinding noise of an oil-press is heard. OmJ. 

1 NEHALI a flower, v. neali. Muk. 

2 NEHALI v. neyal(a). palanka^adi the spring bedstead etc. 

GmS. 


NEJURI a small growtlTon""body^ LifcTsmall tail. Td. <** 

*langulika). Var. bejuri. MmV. 

1 NAI (I) am not. v. nahi. DmG. ualinl~ tbe 

2 NAI river. Td. nadu mahanai tbe Mabanad.. OmJ. 

river Kalin i. Skk. 

NAlKA a boat. Sts. nauka. Dial. Mpur. 

Ts ki udvog baran ucit tahar 

NAITYA regular or proper direction. Ts. Kiu y g • „ 

~na paiya not finding any proper direction for what should 
be done. Corn. 17 (1793). 

NATBIDYA offering to a deity. Sts. naivedya. MvY, GvG, MmV. 
NAIRAS(A) disappointed ; disappointment. Sts. nairasya. Braja. 

vidhi haila-. Fate presented disappointment. MmV. 

NAILA (- na-haila) nob happened. dekha~. There was no meeting. 

Braja. . ,, v 

NAIRAT(A)) NAIRI the south-eastern quarter. Sts . nairrta. MW. 

1 NO. Neg. particle. Td. Ava. nau. OIA na tu. C 15, 46. 

2 NO tears. Td. *lodha, *laudha (of. lauha 'red metal: iron’), v. lo. 

neter acale candl muchilen'—. C. wiped (her) tearful eyes 
with the hem of (her) fine clothes. DmM. 

NOA-, NONA- to bend, lower. Td. *nawia‘paya -. noHila (pret. ; adj.) 
Skk. nonan> nonaye (pres. 3) CmJ. nonaice (pres. cont. 3) 
KmM. 

NONGAR anchor. Pers. langar. MvV, Raya. 

NOTA- to stoop, snatch ; to loot, note yena cil(a). (He) snatches 
away like a kite. DmM. 

NOR(A) an arm. v. nar(a). dhai sabe asi taka dharilek(a) nore. 

The nurses came up and held (him) by the arm. PpN. 

NORA a small stone roller. Td. landaka. SivR. v. 1 nera. 

NORI a smaller stone roller ; pebble. Td. *landika. v. nuri. SivR. 

nora~ all sizes of small stone rollers. MmV. 

NOT(A) stolen goods. Td. loptra, ~rekheche keta. Who has kept 
the stolen goods ? Pada (Locan). hate-note dhariyache. 
(They) have caught (him) red-handed. Bhar. 

NOTAN(A), -TUN(A) v. natun(a). 

NONANI brackish water. Td. lavanapariiya. MmV. 

NOBAA V. nauvahl. C 38 (Com.) 

NOYARI a sour fruit. KmM, Muk, Knv. 
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nyasi 


NOHALA ( = oa liola) new earthen bowl, dug 
a new earthen pot containing milk. Gmb, 
NAU v. 1 no. Ava. C 46. 


dugdher(a)~haite from 


NAUKATA a customary (social) gift. ODBL p. 433. DmG, DmM. 

NAUT(A) v. not(a). Radhakanta. 

NAUTAN(A), -TUN(A) new, fresh, v. natun(a). pataye~bhot(a). 
(They) spread out a new rug. GvC. Muk, etc. 

NAUTANI new (fm. ?). v. above, -handite in a new (earthen) pot. 
DmYadav. 

NADVAHl a sailor. Sts. nauvahika ; or ts. nauvahin. C 38. 

-NTA. Terminal ol verbs ending in -e, -le, -la (pres, and pret., 
3 hon.). Fr -na + -ta influenced by OIA • nti (which persisted 
throughout MIA). Pres. : achenta, denta, bolenta, beranta, 
kahiachenta etc. Skk, Uttara, PA (regularly), etc. Pret. . 
karilanta, rahilenta, gelanta, inailenta (also maile) etc. 
Skk. 

-NTI. (i) Pres. 3 suffix. Sanskritism. Skv. (ii) Terminal of vb. 3 hon. 
pres. (later, rarely, also pret.). Sanskritism continued through 
MIA and after up to OB and later for some time (but through¬ 
out in Oriya', used along with the new formation, kahanti 
0 *2 ; ganti 0 17 ; cahanti 0 *4 ; blianauti (3, 16 ; nacanti 
C 17 ; honti C 22 ; etc. karanti, bolanti, gelanti, deti (for 
denti) etc. Skk. -nti is regular in Skv. 

NYAKAR(A) vomit. Sts. nyakkara. v. nekar(a). tulila~. (He) 
vomitted. Muk. Also nyakkar(a) ts. SivR. 

NYABAR(A) v. nabar(a). DmR. 

NYAYA- ( = neaa-) to lead ; to extend. Td. Oaus. fr ne-. Braja. 
kona purukha sane nyayali neha. Who is the man with 
whom you have woven a tie of love ? Pada. 

NYASI. Shortened fr sannyasi (ts.) 'a religious mendicant’. Com, 
GvO, GmJ. 


P 

PAAR(A), -ER(A) a flow of water to a lower level. Td. prapata 
(with cerebralization). GvK. 

PAI-GHAR stable, v. pai-sal(a). Gopicandrer-sannyas. 

PAICHA an ornament for the forearm, a kind of bangle or wrist-band 
decorated with tiny mirrors, v. palcha. Td. *prahksaka 
‘looking at’. KeoB. 

PjAICHI v. above. Td. *pratiksika. Knv. Also palcbi. 

PAITHA- to enter. Td, pravista, denam. paithaia (pret.), paithai 
(pres. 3) Braja. pathuk(a) (<*paithauka ; imp. 3) Manikdatta. 
PAITHAA entered. Ava. Td. pravtstika. C 11. 

1 PAITHA v. above. Pret. adj. Td. pravista{ka). G 11 (Shastri), 16, 

31, 35, 49. 

2 PAITHA dais; steps, Td ,*pratisthaka (for pratistha) ODBL p. 344. 
PAITHO entered, fr Ava. *paithau. v. paithaa. G 3. 

PAITA the sacred thread given to a Brahman boy when eight years 
or so old and worn throughout life. Td. *pavitraka. ODBL 
p. 344, CmL, Muk. 

PAILA fallen ; fell. Pret. adj. Td. *patira 'falling'. v. parila. 
— harbor. A confusion fell. Mpur. 

PAISA-, -SA- to enter. Td. pravisa-. v. pasa-. paisaa, paisai (pres. 3) 
C 26, 6, 7, 14, 31, 47. paisante (pres, part., loc.) G 23, 28. 
paisi (pret.) C 9. paisao (pres, l) ; paise (pres. 3) Skk, paisali 
(pret. 3 fm.) Braja. 

PAIHRA- to wear, put on. v. pahira-. paihre (pres. 3), paihrilen 
(pret. 3) HvBh. 

PAUT(H)I a big measure of capacity, specially of paddy and rice. 
One p. consisted of 16 vis(a) and 1 v. was 20 arha. Td 
*prabmm (fr aor. root ; of. RV prabhuti ‘sufficiency’).’ 
tahe bhara diyg yay baonna-. Therein he carried a cargo 

weighing fifty two p. Muk. pauthek caler anna about one p 

of rice cooked. MmV. 

PAURA. V. panara.. Braja, viraha-jaladtai kata pauraba hama. 

■Goy'indT ny tlmSS ShaU 1 ° r0S3 ° Ter thS 36a ° f separation ! 
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panara- 


paiaham-bar ‘messenger’. MW 
PAERW a Had of toot orient or foofcwear._ Td p^alaya 
or paidvaraka. v. pael(a). ~baje tor(a) nupur(a). Your foot 
w l, anklets, jingle. Skk. -magara kharu ma he ghoracule. 
(He wears) anklets, dolphin-clasp bangles, (and) manes on the 


head. Skk. * 7 , .. 

PAORI a kind of foot ornament or footwear. Td. padavalaytka or 
*padavarika. padeta-deo kantaka mocan(a). I make (you) 
wear slippers that would overcome thorns. PA. 

PAKKAN(A) pastry, sweets. Lit. cooked food. Sts. pakvmna. GvC. 

1 PAKSA wing, side. Ts. pakse (ins-loc.) 'toward, on behalf of' : 

' siva~ bhala nahe tomar(a) vyavahar(a). Your behaviour 
toward Siva is not good. Mub. 

2 PAKSA bird. Sts. paksin. MvV, Cbh, GvC, OmJ, Bay, SivB, Knv. 

paksa-phSd(a) fowler's trap. MvV. 

PAKSAPAT(A) defeat in debate or wrangle. Ts. nitya amar(a) 
ei sabhay hay — . Day by day I fail in the debate at this 
assembly here. Gem. 

PAKSAPURAK(A) supporter, ally. Ts. Rasakalpa. 

PAKSA supporter, helper. Sts. paksaka ; or fr *paksika through 
*paksya. tumi bacha amar tomar ami~. You are my son ; 
I am your helper. DmM. 

PAKS(Y)A-BALA assistance, aid, help ; helper. First el. Td. pak- 
Saha, *paksika. v. above ; sec. ts, td. DmG. 

PAKSI-PAKHURI birds and the like. First el. ts ; see. el. *pakst- 
kitiha (fr paksiklta) ‘a kind of small bird ; winged insect*. 


MmV. 


PAKHAIR tank, pond. Dial. Fr pakhari, pokhari. Td. *puskarika> 
(for puskarint). Mpur. 


PAKHARYE growing in a pond. Lit. belonging to a tank. Fr 
*pukhari(y)a. Td. *puskarika. ~yeman kac like marshy 
grass. MmSyam. 


PAKHA wings (of a bird). Td. paksaka. C 4. 

PAGAR(A) surrounding rampart, dam, dyke ; surrounding ditch. 

Sts. OIA prakara ; MIA pagala (Mrecha.). Sarva. SivR. 
PANARA- to go forward. Td. pragrasara (MIA *pa,gga+ >*panga> + )» 
denom. Braja. panari (conj.); paharalu (pret. l). kaichft 



panaraba so sukumarl. How can such a tender b>» — 

it over ? Govinda. _ . ^ 

PANAR, -AR coral. Td. pravala. Braja. Also poara. sur 

brilliant coral. Govinda. a 

PACA rotten. Lit. too ripe, soft cooked. Td. paW a *• ^ 

gandha rotting smell. Bhar. Voc. (Mukh.). Also P 
(Mukh.) _ , 

PACA- to disiutigrate, rot. Td. *pKydp%ya: paeayata (pre . 
Braja. 

PACANI stinking water. Td. *pacyapdmya. Voc. (Mukh.) 

PACAS(A) stink. Td. *pacyacdia. Voc. (Mukh.) 

PACAL(A) foul words. Td. paca + gal(i), contam. michai-kena 
parasi durjan(a). Why do you, a bad fellow, hurl bad 
words uselessly. KmM. — pariya mithya phiraye satata. 
Talking foul falsely (bel was always about. Heyat. 

PAJARA- to light {a lamp etc.), Td. prajvdlaya-. Braja. pajarala 
(pret.) 

PAJARU carrier, loader. Td. padyd ('way, path ’)d~p&tu or 4--ru 
(fr rupa). Hindi. Voc. (Mukh.) 

PANCA five. Ts. —garasi a formal dinner on invitation. Lit. five 
■gobbles'. Sec. el. sts. grasika. yar(a) ghare kaila prabhu 
e —. At whose house the master had dined lightly. CmL. 
— jana (i) people, individual ; (ii) five individuals (tech. : the 
five sense-organs). Sec. el. td. *janaka. (ii) G 23. — nala the 
five channels (nerves). Ts. - nale (ins-foe.) C 47. ~ patana 
the five ports or trade centres. C 49. — bhatarl an unchaste 
woman. Lit. a woman with five husbands. Seo. el. td. *bhar- 
■tarika. PpJ. — sabda loud noise, loud drum beating. Lit. five 
sounds (notes) or five kinds of instruments (viz. stringed, 
metallic, pipe, stretehed skin, mouth), --sabdl. Sts. panca- 
sabdika. Cf. Pars, panj naubat. apani banduk chuti --sabda 
bhaila. The gun fired of itself and there was a 'loud noise. 
Darang. harasite bay nao --sabdj diya. (They) rowed 
the boat merrily with loud noise (or drum beating). PpV 
--sangati havoc, disaster. Lit. companionship of the five 
(elements); of. pcmeztva. -kaila kaahani amhare. K. has 



panjan(a) 


brought disaster on me. 9kk. aji karotor(a)-. (I) shall bring 
about your destruction to-day. Skk. 

PANCASAKA a stringed musical instrument. Lit. that raises five 
notes. Sts. pancasvaralca. DmM. 

PANCATI A place name : Pancakuta, now Paohete. Sts. panca, 
vatika or pancahutiha. paficatlr(a) adhipati the lord of P. 

RmG. _ . 

PANCANI a toe-ring with tiny bells attached, v. 2 panjani. Pada 

(Zakhar). 

1 PANCAM(A) fine, charming. Lit. the fifth (note). Ts. The peculiar 

meaning comes from the popular idea of the fifth note (the 
ouckoo's cry) being the sweetest of the septet, parijat(a)- 
haran~upakhyan. The taking away of the Parijata tree is a 
oharming story. DmM. ~prasanna murti. Sweet, propitious 
face. DmM. ~ sahar fine city. DmM. 

2 PANCAM(A) a foot ornament (toe-rings with tiny bells) for woman, 

later generally known was gujarl pancam(a). v. pancam(a). 
gujarl~pare. (She) wears g. p. DpM. 

PANCAIT-KHANA prison-house. Perso-Arab. panj-aibat (‘the five 
vices : robbery, adultery, gambling, drunkenness and false¬ 
hood') + Pers. hhana. Voc. (Mukh.) 

PANCALIKA a long lyrical (—often narrative—) composition in verse 
chanted and sung, accompanied by music, and originally 
supported by puppet show (hence the name) and dealing with, 
a traditional theme generally glorifying a deity or telling a. 
popular romantic tale. Lit. doll, puppet. Ts. v. pancalL 
~karila prakas(a). (He) brings out (i.e. arranges for the per¬ 
formance of) the Paiicalika. Muk. 

1 PANCAS(A), -S(A) fifty. Ts. (ordinal), or sts. pancasat. Skk. 

2 PANCAS(A) life ; stamina. Lit. fiftieth, i.e. the life-breath whiob 

is not included among the winds forty nine in number.. 
Ts. v. above. kahar(a) pancase iha karibare pare. Who has. 
the stamina to do this ? GvC. 

PANCASATA fifty. Sts. 0 *1. 

PANCHA- to clean ; to rub off. Dial. v. pocha-. ponchailen. 
(She) cleaned (her) dry. Crep. 

PANJAN(A) pressing of the fingers or the hands. New form, fr Pers. 
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patolfa) ___.__ 

panjshidan 'to press or tickle with fingers’. Braja. kare kare 
panjane by pressing the hand. Govinda. 

PANJANI tiny bells put on as ornament, especially on the foot or t e 
wrist, v. pancani. Td. pada + ifijavika, contam. ; or new 
form, fr Pers. panj (for panj angusht). baithay~baje. Tiny 
bells jingle as the oars are pulled. Knv. 

PANJA five (in card playing). Pers. Bhar. 

PAT(A) (0 a painting ; ,(ii) painted scroll depicting the career of all 
mortals ; i.e. the records of Yama the god of death. Lit. cloth , 
picture painted on canvas. Ts. (IV bhuvaner ~ yam bicar 
karie / kathu lakhindarer lag nahi pay // Looking over the 
scroll of all people Yama could not touch L. anywhere. MmV. 

PAT(A)KA a cracker. Onom. Knv. 

PAT(A)KA- to crack, v. above, pad dhari hall tare bhume patakan. 
catching by the feet Balaram(a) (dashed and) cracked him on 
the ground. Knv. 

PATAMANJARl. Name of a melody. First el. sts. pataha ; sec. el. 
sts. manju + manclrika, contam. Lit. (sweet) rumbling of 
drum, G 1, 6, 7, 9, 11, 17, 20, 29, 31, 33, 35, 48.+ 

PATANTAR(A) representation ; replica : comparison. Lit. transfer 
to a canvas (i.e. a portrait). Ts. RmG, Braja. 

PATANTARI picture, replica ; a comparable thing, v. above. Sts. 
pntdntarita. RmG. 


1 PATI a small piece of sliver or wood or cloth. Td. pattilca. C 5. 

2 PATI a settlement, a detached section of a village, v. above. 

caudike koeera-. There are settlements of Kocas around. 
Muk, (ms). Yar. path 

PATUKA girdle belt ; cummerbund. Td. *patta-kaks a lca. kati ati 
patukay. Tightening the waist with a belt. Bhar, DmM 
Knv. 


1 PATUYA bark (or shell) of the plantain plant, v. patuya. Ccm 

2 PATUYA painter ; painter’s caste. Td. *pattaU, analogy of natuya 

Bhar. 


PATAAR(A), -OAR(A) side screening on a way ; rally in rows ; 

careers of such screen. Td. pattavara. MmV. 

PATOL(A) a kitchen vegetable. Ts. (late Skt.) pottal a [ka). v . path- 
ar(a). Com, CmJ, Knv. , P 


para- 


7^7"^. Ts. ~net(a) fine silk. Cbh. -pari a silk coverlet 

” or mattress. Com. ~rari a silk cloth for women Corn 

PATTANA. Abbrev. from pattanayaka a high official title at the 
oourt of Orissa. Sts. CmJ. 

1 PATHA- to read. Ts. pathite (ger.) Ccm, Cbh. pathe (pres. 3) 

DpM. 

2 PATHA- v. paitha-. 

PATHATAL(A) v. par(a)ta. Skk. 

PATHANA reading, lesson ; teaching. Td. *pathapanaka. Bhar. 

PATHAR(A) a pocket; a bag tied to the waist-band. Td. pattasthali 
'cloth bag', jathara-pathare venu singa bet(a). (They each 
had) the flute in the bag at the girdle and the horn and the 
cane in hand. EmM. 

PATHA- v. patha. pathaite (ger.), pathaiya (conj.), pathai (pres. 1) 
Pbps. 

PARA a kettle-drum. Td. pataha. MvV, Muk. 

PARA- (i) to fall down, run pell-mell ; (ii) caus. of (i). Td. patci-. 
(i) paraa (pres. 3) C 6 ; parila (pret. 3) C 28 ; paria (pret., 
conj.) C 45 ; parante (pres, part., loc.) 0 16 : parite (ger.) 
C *10. (ii) pare, parae (pres. 3) ; paro (pres, i) ; para 
(imp. 2) ; paru (imp. 3); pari (pret., conj.), parili (pret. 3), 
parile (pret. 2), parill (pret. 3 fm.) ; parilo (pret. l); pari(y)a 
(coni.) ; parite (ger.) Ccm, Emil. Skk, etc. parilaho (pret. 1), 
parilaha (pret. 2) ; Skk. parye (conj.) Raya, (ii) prabhu 
hath(a) pariyache ( = pariyache) svatantra isvar(a). The 
master, an independent lord, has taken a stubborn attitude. 
Ccm. nar(a) pari ( = pari) yay lenga. The lame fellow moves 
on stumping on his legs. Tantra. 

2 PARA- to mutter, read aloud, repeat. Td. patha-. v. parha-. pari 
(conj.) MvV. ei pathe gela ghar(a) pariya (conj.) suniya. 
(He) went home by this way after reading and listening (i.e. 
after the school hours). Cbh. ratri kari mantra pari panca 
kanya ane. When the night is advanced they mutter mantras 
and bring down five (divine) girls. Cbh. pariche indur-mati 
dhari ubha kare. Holding up high in his hands (Inda) was 
muttering incantations over the earth collected from mice-den. 
DmG. 
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paribhasa---- 

-7 ~ Td. pratikrta ‘repaid’. Cf. NB. P a f a 

PAR(A)TA . miikla/AsniP- l — o,ak- 

PA 8 “i.r.; s, ;.‘; - a tit <«*-» 


-*»? rr - 

a ...»<« «■- “• 

lessons. Muk. _ , „„ 

PARA(V)EST neighbour. Sts. pratevesika. C 

PARASI,-Si,-ISI v. above. KmM, Bhar. 

PARAHA kettle-drum. Ava. Td. paHha. v. para. . 

1 PARA royal grant (document in writing, generally engraved ou 

metal tablet). Td. *pataU (for patio.), sasana-para charter 

(land) grant. C 47. , 

2 PARA (i) coached, taught ; (ii) doctored i.e. magically treated. Id. 

pathaha 'muttered over’, (i) -pakhi a bird taught to speak. 
Knv. — suk(a) laila bate sahit(a) piSjar. (He) took up m 
hand a coached (i.e. tamed) parrot in a cage. Bhar. mukhe 
makhe taila—. (She) smeared medicated oil on the face. DmG. 
guya paray with medicated betel nuts. DmG. gua~ doctored 
betel nut. PpV. MmV. ~ taila mukhe makhi. Smearing his 
face with doctored oil. Bhar. ~phul(a) cule rakhi putting 
in (her) locks a magically charged flower. Bhar. dhula~ 
doctored dust. MmV. 

PARA- to teach lessons. Caus. of 2 para-, paraha (conj.) Ccm, MmV. 
PARASUR(A) v. pandasur(a). 

PARIGHA- to retaliate ; to rescue. Sts. pratiqhata, denom. parighau 
(imp. 3) Skk. dekho keba parighae tore. Let me see if any 
one rescues you. Skk. 

PARICHA a temple servant in Puri. Td. *pratlks^ika ‘man-in- 
waiting . Oriya. Cbh, Ccm, CmJ. ~ -patra an overseer of the 
temple servants iD Puri. 


PAIIINATI ( = parinati) great grandson. Td. *parinaptr1ea for 
*pranaptrlca (cf. pranapat RV). CmJ. 

PARIBHAA- to think deeply ; to occur in thought. Sts. pratibhavaya-. 
paribhaya (imp. 2) Skk, MmV. 

PARIBHASA. to appear ; to reflect ; to be felt. Sts. pratibhasa-. 
paribhasai (pres. 3) C 31. 
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522 pandasur(a) 

PARISAL(A) next door, next thatch ; neighbourhood. Td. *pratisdld 
'neighbouring house.’ ek(a) parisale kari ghar(a). We live 
in the same neighbourhood (or live as next-door neighbours). 
KmM. 

PARIHA- to appear. Td:pratibhd- ; or pratibhata, denom. v. paribha-. 
parihai (pres. 3) 0 41. 

PARIHAR(A) an usher. Sts. pratzhcira. Dharmapuja. 

1 PARTHASA- to mock ; to raollest. Sts. *pratihdsaya-, or pariha- 

saya-. kehne kahna hena parihase. Why does K. mollest 
(me) thus ? Skk. 

2 PARIHASA- to appear ; to desire. Td. prcitibhasaya-. tomhe pan! 

neha...yata parihase mane. You take water...as much as 
you like. Skk. an(a) nahi parihase. Nothing else appeals. Skk. 
PAR(H)U(Y)A a student, learner. Td. *patkuka. v. parhu(y)a. Cbb, 
Ccm, CmJ, Bhar. 

PARO ( = poro). v. above. Fr parua. Bhar. 

PARYAN(A) cross thread (in weaving). Td. *pratitam or *prati- 
vdyana. paryaner madhye in the cross threads. Brit. Mus. 
PARYAR(A) v. parihar(a), 

PARHA- to teach. Oaus. of par(h)a-. Td. *prathdpaya-. v. para*, 
parhay (pres. 3) CmJ. 

PARHA kettle-drum. Td. pataka, v. parS. Muk. 

1 PAN(A), PAN(A) the number eighty in counting cowries and other 

things. Twenty gandas make one pana. Ts, td. pana (“=* 20 
mcisa or 4 Jcalcirii). KmM, Skk, Bhar. 

2 PAN(A) a stake, wedger. Ts. 

-PANA-, -PANA. A secondary affix forming abstract nouns (often 
with a pejorative implication), v. -pans. Td. -tvana{ka). ODBIi 
p 511. Gypsy -pen (as in baropenn — NB *bhalapana) ; cf. 
Wolf 109. dinapana show of humility ; sucipana show of 
purity. CmL. mfirhapane stupidity. RmG. 

PANALA a channel. Td. pranala, prandlz. panale (ins-loc.) 0 20. 
PANIA drinking water. Td. *pariiyaka. C 35. 

PAN! kiln. Td. *upatapaniJca. v. poyan(a). kumbharer(a)~ a 
potter’s kiln. Skk. 

PANDASUR(A). A demi-god in folk cult who presides over the 
cultivation of the sugar-cane and its industry. Sts. *pundra>‘ 



sura 

Dharmapuja. Wnucb, weakling’). NB- 

PANDIA _ stupid.^ Td. *pand>fa (o^ gdhik ( a ) tin andia // 
par (matal). g° a| a jati a ; atupid bub ttheir) 

Cow-keepers as a community we 

females are tougher than the ““ e ^ bar(a)g5 b aje sabda jay 
PATAKANI a muaical instrument )_ f „ out . Emil 

dur(a). P. and b. are played and the gouna s 

( ” 9 ' ) , r stuff Td. *patrori?ika (fr patrorna- 

S P— wearing yellow sil, 
Govinda. pita- Jnsmadas. jhinu patnS fine (silk) spread. 

PATABAtl 6 helm, oar. Ava. Td. patrapala 'guiding a vesel.' G S3. ^ 
PATAR(A) a thin sheet. Sts. patra. naukar upar lahar-efra 
dila. (They) spread over a laquered sheet on the (deck of the/ 5 
boat. MmV. » 


Dial. RmG. 

PATI toward, to; on behalf. Sts. prati. Sanskritism. tar(a)~yoga 
nahe amhar(a) yauvan(a). My youthfulnesa is immature for- 
him. Skk. 

PATIA- to be assured ; to believe. Sts. pratydyaya-. patiai (pres. 3 5 ) 1 


C 29. 

PATIAS(A),-S(A) expectation, hope. Sts. pratydsd. Skk. patiase,. 
patia&e (ins-loc.) Skk. 

PATIGAHA spittoon. Ava. Sts. praticiraha. Sarva. 

PATTASAN(A) drawn near. Sts. pratyasanna. rajani haila~. The- 
night drew near. MmV. 

PATRAHARl a letter carrier. Sts. patraharin or patrdharika,. Basa- 
kalpa. 


PAD(A) ^ verge written in the vernacular (in contradistinction to- 
iloka or Sanskrit verse) ; a couplet, Ts. se prem(a) janate 
loke prahhu kaila ei sloke pade kaila arther(a) nibandha. 
To indicate that love the Master uttered this verse ; in the 
vernacular lines the meaning is made out (by me). Ccm 
uriya— a couplet in Oriya. Ccm. Cbh. v. pade. 
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panakhl 


PADACAKI a lotus pod ; an ear ornament like a lotus pod. Lit. 
lotus diso. Td. *padmacakrikd. SivR 

PADAM(A)KUMARI. A Name of Manasa. Sts. padmakumari ‘lotus- 
born girl.' Tantra. 

P ADAM A (i) a lotus ; (ii) a name of Manasa ; (ii) a name of Laksmi. 
Sts. *padmakd. (i) 0 10. 

PADA- to send ; to approach. Sts. *paddpzya-. ami jakhan(a)kar je 
saraacar hai lekhiya padaiba. I shall write and send (or 
carry) ■whatever and whenever happens. Pbps. 

PADARTHANA prayer, praying. Fr pada-prarthana (ie. prarthana- 
pada) 'prayer verse [stava)\ Yoc. (Mukh.). pod arthona 
Orep. 

PADUMA. (i) Personal name (female) ; (ii) Manasa ; (iii) LaksmT. 
Sts. padma. (i) padumar(a) jhi the daughter of Padma. Skk. 
(ii) MmV, etc. 

PADUMINl (i) the best of the four types of young womanhood ; 
(ii) a name of Manasa. Sts. padmirii. (i) Skk. (ii) PpJ. 

PADE at the foot of ; postpo. Loc. of pada ‘foot.’ srlrup(a) prabhu- 
pade niladri rahila. Snrupa remained with the Master at Puri. 
Com. guru-pade ajna magi asking a permission from the guru. 

PADERA fifteen. Dial. Cf. Oriya pandara. Td. pancctdasa. T a h a r 
humorer podero bossare. In his fifteenth 
year of his age. Orep 

PADMA lotus; looking or scented like lotus. Ts. ~-ciniakind of 
candied sugar. Sts. Com. ~dati. lotus stalk. Sec. el. td; 
(danda + *vrntika ). MvV. ~dandi the same. Sec. el. sts. 
(*dandika). MvY. ~»vana lotus bed. Ts. or sts. (if n is taken 
into account). C 23. 

PADMA(VATI) (i) a name of Laksmi the goddess of fortune ; (ii) a 
friend and companion of CantJI (perhaps identical with 
Laksmi) ; (iii) a name of Manasa. 

PADYA style, manner, type. Sts. padya ; or paddhati. nana~vadya 
baje. Many sorts of instruments were being played. DmR. 
ek(a) kale vadya baje kata~. At a time musical instru¬ 
ments were played in so many styles. DmM. 

PANAKHI a kind of kitchen knife for slicing vegetables and fish. 
Oriya. RmG. 


525 


PANTHA path, goal. Sts. pantha. Skk, etc. 

PANDA- to quiver, throb. Sts. spanda-. rah, rah, vam P > 

*nil. it um• *b. Ml brasat throbbed. 

PANORi K.I- * «... .1 

sword weighing fifteen maunds , 
horsemen. Heyat. 

PANNARI lotus-stalk. Sts. padma-nahka. 

PAVANA wind, breath. Teob. Sts. V avma(ka). ^ 11, 61. __ 

PAMA- to prove. Sts. prarrApaya- : td. pramapzta. pamai (pret., 
conj.) 0 42. . _ t 

PAMPHAL(A) a sweet preparation for Jagannath at Pun. m 

PAY(A)KHANA privy. Pars, pay-khana. pay(a)khanar(a) hari a 
menial engaged for the privy. GvC. 

PAYJAR slippers, shoes. Pers. pdyzar. Eadbakanta. 

PAY(A)DALfA) a host moving on foot ; foot-soldiers. Cf. Pers. 
piydda ‘foot-man, foot-soldier’. MvV, PpJ. 

PAYMAL devastation. Pers. pay-mal ‘braised, rained.’ DmM. 

PAYAN(A),-N(A) august departure. Sts. prayana. GvC, CmJ, Muk. 

PAYANI departure. Sts. * prayanika. v. above. Braja. 

PAYAR(A) (i) incantation of narrative verse and not elaborate sing¬ 
ing as done in a song (when it is called nacari) ; (ii) poetic 
composition in narrative verse chanted and sang as above. 
Also called sikali (‘chain, link'). Cf. Old Rajasthani 
(Kanhadade-prabadha) pavadu ; Old Avadhi pawara ‘chanted 
verse’ : gawah, glta karahi pawara / nata nacahi au bajabi 
tara II (They) sing songs and do chanting ; dancers dance and 
(they) beat in measure. Diud. v. payer(a). Td. prapatalca or 
prapata (with eerebralization of -f-). Ghatterji suggests 
padakara (ODBL p. 315) which Turner (1726) supports. °But 
in MB texts the meaning ‘two footed verse’ is clearly absent. 
It is obviously connected in form with paer(a) and paerS 
and Hindi payel. It appears that -r- comes tom -d. and not 
from -r- 15. + payartai-prabandha a literary composition 
of the Payara (or chanted Paneall) type. GvC. 

AYE at, in, to, for. Loc. of pai (fr prati or pada). Braja takara 

c arana-kamala~ sebi. (I) serve at his lotu3 fe J ^ 
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5i!6 parakar(a) 

ana beyadhi 5 na~aukhada. The disease is of one type and 
the medicine for another, Govinda. ta~ineli meeting -with 
them. Goyinda. caura~chapiye. (ft) should be hidden from 
thieves. Govinda. 

PAYER(A) sluioe ; downflow in a channel. Td. prapata, *prapata ; 
or *pravdha-pata. 

PAYER(A) foot, sole. Td. padatala. v. paer(a). 

PAYOBHAR(A) heavy breasts (of a young lady). Ts„ shortened from 
payodlmrabhara . Skk. 

1, PAR(A) the other, another. Td. apara. ~ appana others and self. 
C 39. pare (ins.) G 39. ~kule on the other bank. SivR. 
par(a)ka to another. 8 kk. anubhavi apa parahfi (obi.) samn- 
Jhaba. Realizing by himself (first) one should try to convince 
another. Braja. 

2 PAR(A), PARE (i) upon ; (ii) from ; after ; (iii) to, toward, (i) Td. 
upare (MIA uppara) or pari ; (ii) Td. param. (ij amar~nek- 
najar rakhiya retaining your good will for me. Pbps. (1787). 
babari keser pare pita taj sobha kare. On the shingled 
locks a yellow cap looks nice. Knv. (ii) paus mas paye pare 
parvati kahila. After the month of Pausa came Parvati said. 
SivR. sekenamagibe dan abalar~. Why should he demand 
tax from a woman ? Knv. (iii) ujirer bet! pare tumi ta 
asak. [You are in love with the daughter of the minister. 
Garibulla. 

•U PARC A) a quarter part of day or night. Td. prahara. CmJ, Muk. 
eka pare in one prahara. SivR. 

4 PARA horse's canter. Sarva. 

-5 PAR feather; wings. Pers. pipllika~hay maribar tare. Ants 
grow wings (only) to die. PA. 

PARA- to wear. v. pahra-. Td. paridadha- (pres. stem, of pari-dha-). 
paraye (pres. 3). CmJ. 

PARAKITA real, factual. Sts. prakpta. Braja. 

PAR(A)KITA an outsider as model. Hybrid ; first el. td. (apara ); sec. 
el. Arab, qitdt ‘model, pattern’. ~ -ta khasta. An outsider as 
model (i.e. lover) is desirable. DmG. 

PARAKAR(A) way, means ; a sort. Sts. prahara. jite~nahi bola 
mahadani. There is no means of (your) livelihood and you call 


paratha(ba) 


yourself a toll-collector I Skk. 


■'kare. 


(He) makes (various) 


PARAKHA a foot wear , shoes. la. 1 , dressed as a basket 

(var. payere) nahi pare (var. pare). (She) dress 

Mucsnrjss 

paracare (pres, 3). Skk. _ , 

PARACAR(A) distribution (of information). S 3. pracai 
P.VRACARI circulated, broadcast. Sts. pracdrita. Braja. 

PARACOR(A) enough, much. Sts. praoura. Skk, Braja. 

PAR(A)CULfA) a wig. Td. apara (another ) + cud(a)_ (‘°P 
~jatabhar(a) (his) wig, heavy matted looks. Bhar. 

PARACHA- to welcome ceremonially. Td. proncha- to wipe (dirt) . 
v. nicha-. var(a)-kanya paraehiya laila purlta. Performing 
the welcome ceremony (they) took the groom and the bride 
into the house. PpJ. 

PARAJA a tenant. Sts. praja. CmJ. 

PAR(A)JATA a second and smaller refrain. Also called par(a)- 
dhuya. Knv. 

PARATA- to turn over. Td. parivarta, denom. Cf. NB parat ‘fold’, 
senar dapate dharani parate (pres. 3). By the rush of the 
army the earth turned over (as it were). DmM. parati (conj.) 
ghuray hate. Turning (the kite) over (he) whirled (it) by 
handle. Knv. 

PAR AN AT I bowing down in submission. Sts. pranati. Raya. 
PARATAY(A) conviction, assurance. Sts. pratyaya. Skk. 

PARATITA assured, convinced; conviction. Sta. pratita, pratiti. 
Pada. 

PAR atItI aDOth6r m “' 8 Wi{0 ' Td ' apar “ ^her'H tin. Skk. 
P™, “‘° n ’ a33nranoe - Sts. Pram. Pada. 

RATEK(A) visible, clearly seen, witnessed. Sts. pratyaksa. Braja. 

festly. JlT a “ fl6ah ' E5ya - 6 - 100 .) mani- 

PARATEKH(A) v. above. KmM, Skk. 

PARATHA(BA) propose, ; introduction St, 

sundari rasaparathavn I Prastava. baithali 

asaparathaya (var. parakhai, paracaya). The 


paranara- 


--to be instated in .ove lore. 

parat „ B S(PA). to propose. Sts. prastava. denom. paratbai (conj.) ; 

paratbapatu. (pret. 1.) Braja. 

PARDA veil, curtain, screen. Per t.parda. Knv 

pararHAN(A) ohief, foremost. Sts. praihana. Skk, etc. 

PAR.VOHANt ) , . gtB +t a. apara-dhruvalca. v. par(a). 

PAR(A)DHDYA a second retrain. BtB. f 10 . p 

jata. Knv. 

PARAN lesson. Td. pathana. p or o n Crep. 

PARANATI a great grandson, v. parmati. Mu . 

PARANAM(A),-NAM(A) obeissanee, bowing down very 

prandma. Ccm. i. , , 

PARAB(A) (i) ioint; (ii) a religions festival. Sts. parmn pint, 
moon's phase-. (0 hlrar-jara tethan payel(a). Three 
standed foot-wear studded with diamonds at the joints. Knv.. 
(ii) ~deali the new moon festival of illumination. Daulat. 
PARABAT(A) mountain, hill. Sts. parvata. Skk, etc. 

PARABANDHA insistence ; elaboration. Sts. prabandha (for nir - 
bandha ?). Skk, etc. 

PARABAL(A) strong, prevailing. Sts. pravala. KmM, Skk. 

PARAVASA subjugation ; an underling. Sts. paravasa. 0 39. 
PARABAS(A) living far away from home. Sts. pravasa. Bhar. 
PARABASl one who lives far away from home. Sts. pravasin - 
KmM. 

PARABlN(A) mature, advanoed ; strong. Sts. pravina. Ccm. gandhe 
~ (flowers) strong in perfume. KmM. 

PARABES(A) entry, entrance. Sts. pravesa. MvY, Bhar. 

PARABODHA- to console ; to pacify. Sts. prabodha, denom. para- 
bodhala (pret. 3) Braja. 

PARABHAT(A) morning, dawn. Sts. prabJuita. Skk. 

PARAMA(N)I allotted span of life. Sts. paramdyu(s), KmM, Muk. 
PARAMAU v. above. CmL, 

PARAMA^A), -N(A) (i) evidence ; direction ; (ii) measure. Sta. vra- 
mana. KmM, Skk. 

PARaSa A> “ '■ taU : Sts - Bhar. 

PARAMADA- to make a mistake; to fall into diffi oultv 

denom. paramadasi (pres. 2) Braja. * 


parasii 
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PARAMANNA rice pudding (rice boiled in milk with sugar added). 
Lit. the supreme food. Ts. GvC, CmJ, KmM, Bbar. 
PARAYANA warrant, written order. Pers. parwdno. DmG. 
PARAT(A) fold. Td. paravrtta. v. parata-. satek(a)~ a hundred 
fold. PpN. 

PARALAY(A) havoc, total destruction. Sts. pralaya. Bhar. 

PARALA a kitchen vegetable. Td. *patolaka. v. patal(a). Skk. 
PARALAP(A) delirious or demented talk. Sts. praldpa. Braja. 
PARALAPA- to talk incoherently or dementedly. Sts. praldpa, 
denom. paralapasi (pres. 2). Braja. 

1 PARAS(A) touch. Sts. sparsa. parasa ra(sa) tench and per¬ 

ception. C13. kanu tuya parasaka ranka. K. is famished 
for a touch of yours. Braja. 

2 PARAS(A) (for parasamani) touchstone, lohate porox 

x o a i 1 e. (He) touched a piece of iron with a touchstone, 
Dom. Knv. 

3 PARAS(A) ( = parasa) a neighbour, v. parisi. CmJ. 

1 PARASA-, -SA- to touch. Sts. sparsa, denom. parasa (imp. 2) 

KmM. parasila (pret. 3) GvC, Skk. parasiche (pres. cont. 3) 
RmG. parasati (pres. 3) Braja. parase (pres. 3) Skk. parasen 
(pres. 3) Bhar. parasiya (conj ) PpJ. parasile (pret. cond.) 
CmJ. parasao (pres, l) Skk. parasi (conj.) Skk. parasile 
(pret. cond.) Skk. 

2 PARASA- to serve food. Td. parivesaiya)-. anna parasite drau- 

padl niyojita. D. was engaged in serving the food. KmM. 
parase (pres. 3) Muk. 

PARASU (i) the day after tomorrow ; (ii) the day before yesterday, 
v. parasu. (i) ~divas(a). KmM. (ii) p r a ch u Yoc. (Mukh,) 
PARASANGA a connected topic, a course of talk. Sts. prasanja. 
Skk, Braja. 

PARASAN(N)A mellow ; smiling, happy, clear. Sts. presanna. Skk, 
CmJ. 

PAR(A)SAKSI counter-witness. First el. td. prati, or pari. = *prati- 
saksin. saksi~yadi bolaite para. If you can call witness 
and counter-witness. MmY. 

PARASAD(A) favour, grace ; gracefulness. Sts. prasada. Ccm, Skk. 
PARASU the day after tomorrow. Td. parasvah, Sarva. 

34 



parias(a) 


PARASA- V. 2 parasa- ^ or fte nigM . Sts. vrahara. 

PARAHAR(A) a foa rth ^ 

v. paharfa). RmG. _ h „ Ht-bd. 


PARAHA a stnaent.v. papaya. 


p o r o h a. 


PARAHINA worn, 


™ *naridkinna for parihita : 

wearing ; apparel, an. y 


(of. MIA dinna given 


for iifa). c 23 ‘ 


tcl . M1 n — - - man oth0I tban one's husband. Td. 

1 PARA another person another'a wife ; parar(a) 

tinta to another • w . P ^ par _ ke (oWj Ka ,vi. 

band. Skit, paraka • ’ k . n( ia]er(a)~ like a stout 

2 PARA Similar, like. Sts. praya,. barakandaje 

soldier. Mpur. par idhd,pa,ya-. Caus. of 

para- to clothe; to make one wear, in- P 

nara- paraila (pret. 3); parayeche (pres, perf.) SivR. 
PARAKALA- to elaborate. Sts. *pardkalaya- or pralalaya- othate 
thliya auk buddhi parakall (pret.). The parrot remainmg 
there thought out a plan. PA. 

PARAKRTA Prakrit; vernacular ; a language other than Sanskrit. 

Sts. prakrta. Knv. _ - 

PARAJA- to vanquish, defeat. Sts. pardjaya, denom. kurubalfaj 
paraiiya anila godhan(a). Defeating the Kura forces (he) 
brought in the precious cattle. Vpk. 

PARAC1TA expatiation. Sts. prayascitta. Braja. Balaram. 

PARAN(A) life, vitality, breath. Sts. prana,. 0 10. paraner(a) diiti 
dear messenger (fm.) Skk. Bhar. ~natimdear grand-daughter. 
Skk. ~pan(a) excessive ardour. SivB. ~-putali very dearly 
loved (lit. the idol of one's heart) ; ~radha dear Radha. Bhar. 
PARANI v. paran(a). Sts. praqin (for prana). CmJ, Muk, Skk, 


PARAMIS(A) advice ; deliberation. Sts. *; 


HvBb, DpM. 

PARAHA the next day. Ts. Sanskritism. p 
PARI upon, at. Td. OIA *uparihi t MIA 


'papdmrsya for paramarsa. 


parahete (loo.) DmM, 

A upparia. bhala~alataka 


-™. uuaia~alataka 

diiga. On the cheek (there was) a smear of red foot-paint, 
Braja. 

PARlAS(A) labour, strenuous work. Sts nrau 7 i<* n 

* • * . « . Vraya&a, patha pariase 

out of strain for travelling. GvK. 
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PARIKRAMA ritualistic, clockwise circumambulation of a deity or 
its temple or a holy place ( pradaJcsina ). Lit. walking around. 
Sts. *parikramaka. 

PARIKHA- to examine ; to scrutinize. Sts. panksa, denom. Braja. 
parikhe (pres. 3) Skk. 

PARICCHINNA snapped, broken away. Sts. paricchinnaka. C 7. 

PARICA description, details. Sts. paricaya. duhkher~ details of 
(my) sufferings. SatyaGhana. 

PARIJUSl stale ; kept overnight. Sts. paryvsita. Muk. 

PARITUSA- to satisfy. Sts. paritusya - (for caus.). paritusi (conj.) 
MvV. 

PARITOSA- v. above. Ts. paritcsaya-. paritose (pres. 3) DmG, 

PARITRA to save, rescue. Ts. pciritra- ; or paritrana , denom. dake 
paritraya (imp. 2). (He) cries : Help ! Raya. Probably fr pari - 

trahi. 

PARINATI great grandson. Sts. pranaplrka. v. parinati. MmV. 

PAR1NIBITTA completely happy. Sts. parinirvrtaka (with gemi¬ 
nated /). 0 12 (Sbastri). 

PARINEBITTA v. above. C 12. 

PARIPATI methodical performance. Stg. *paripcttika. ~baye gela 
krsi ki kariba. Preparation of the soil is too late to be done ; 
what can now be done for cultivation ? SivR. 

PARIPURA- to fulfil. Sts. paripuraya-, paripurala (pret. adj). Braja. 

PARIVADINi a woman speaking ill of another. Ts. Braja. 

PARIBHAA- to think closely. Sts. paribhavaya-. paribhaya (imp. 2) ; 
paribhau (imp 3.) Skk. 

PARlBHAVA- v. above. Sinskritism. Ts. paribhaba (imp. 2), 
paribhabi (conj.), paribhabila (pret. 2) Skk. 

PARIMANA- to accept as precept or command. Sts. pramana % denom. 
parimana, parimanaha (imp. 2) G 1, *13. parimani (pret.) 
C 45. 

PARIYANKA bedstead. Sts. paryahka. KmM, Braja. 

PARIYAL(A) overlord, protector. Td. *pratipala. brahman(a)~ 
tumi karaha vicare. You, an overlord of Brahmans, do the 
justice here. Kavi. 

PARISA- to serve food, Td. parivi paris9 (pres. 8) Muk (ms.)- 
Also parasa-. 


palata 


pasua 
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KmM. 

"p^RISAN(A) a erviBgf°^ St ^”'' T3 . m ata yena duranta 

PAR,9B ft^S)P^*'- , ^ r a3a m ° ther tak63 ° ar6 0t " ’ 

s^ssu-*-* «--*** 

pariharl (pret.) CmJ, KmM, Sk' (<j 0 }a-) parihara. 

PAR.HMA) excuse. ^- g rST° k ,\a^. (He) begs 
-K’Sf^SS^ie karo~. (D beg pardon at 
par ° n feet Rasakalpa. madhukar dinga puje kare~. 
^hiTthe boat M. and offers apology (.or omission, and 

« “W~ 

KmM. (ii) ~jan(a) dear fellows. Muk. 

PARIHASYA v. above (ii) Ts. yata chila- jane. All the chums that 

were there. Muk. . _ 

PARlKSA- to scrutinize, v. parikha-. pariksiya (conj.) MvV. 
PARES(A)-PARASI neighbours. Td. prativesa + pmtivesika (tauto.). 
MnhV. 

PARES(A)-PATHAR(A) touchstone. Sts. sparsa + td. prastara. 
MmV. 

PAROMAI longlife. Sts. parama,yus. MvV. 

PARTASA expectation. Sts. pratyasa. PpN. 

PARBAT1YA belonging to a hilly region. Sts. parvadyaka. PpN. 
PARYUS(A) stale (lood). Is. (for paryusita 'kept overnight’). CmJ. 
PAL(A) (i) a fluid measure ; (ii) a time measurt( = ^u ghati). Ts. 
(i) ~dui tin(a) matha karen(a) bhaksan(a). (He) takes (only) 
two or three p. of whey. Com. (ii) ghati ksan(a) pal(a). 
Com. —chana a moment. Sts. pala-ksana. Pada (late). 

»rit h«.»„ of p ara . ‘ to (a , ir , Td _ * patirai * patiU _ 

CmY. palya ( = paila). (He) fell. 

CmY. 


PALA-. A preterit base of 

paila. palen. (He) fell. 


PALATA 


to turn back. Td. paryaUa+parivrtta. eontam. v. parata-. 
palati (con].) AmR. v - 


PALATA a kitchen herb (bitter 


leaves of patola nlan+.V 


*pa((o)lapatraka. palatar(a) Aak(a) leaves of the p. plant. 
Muk. ~klkari a dish of p. leaves and green melon. Muk. 

1 PALA a coral stone. Td. *pravalaka. Muk, SivR. 

2 PALA a spoon measure. Td. *palaka. ek(a)~Jal(a) a spoonful of 

water. DmG. 

PALAKARA mushroom (?). Td. pravala-kapardalca. baehya kme 
palakara. (She) bought p. after picking out (from the stock). 

Muk. # _ 

PALAKARI v. above. Td. pravdla-kapardika. cuna cuna kariya 
bhajibe palakari. Fry brown some p. Muk. KmB. 

PALAN(A) hasty retreat. Sts. palayana. Cf. palaya (Vasudevahinip 
p. 238). loker~deikha amara palai. On seeing people fleeing 
we are running away. Mpur. 

PALIKA a split moment. Ts. New form. Dimin. fr pala. ekhane 
vilamba kara kincit~. Tarry here for a split second. DpM. 

PALUI a kind of basket for catching fish in shallow water, with 
a hole on top for catching fish by hand. Td. *pilavika for 
paldva. pangu~layya dhay. A cripple runs with a fishing 
basket. Anilapuran. 

PALO v. above, palote kariya bari anuk(a) sadhur(a) narl. Let 
the wife of the merchant fetch water in a fishing basket. Muk. 
(ms.'' 

PALLAN(A) hash of rice and meat. Stg. palanna. amrta pallane 
puriya hata filling the labile with well cooked p. Bhar. 

PAS AMI woollen. Pers. pashriin. ~ijar woollen trousers. Knv. 
pasatnir dastanay srlkar sobhila. The fine hands, wearing 
woollen gloves, looked finer. Knv. 

PASAMIYA fleecy. New form. v. above. Gf. Pera. pashmtna ‘woollen'. 
Voc. (Mukh.) 

PASARA, -S- goods displayed for sale in a market place; stall in 
a market. Td. *prasaraka. Muk, SivR, MraV. mamserCa)^ 
bece. (She) sells meat in a stall. Muk. phullara~kare nagare- 
catare. Phullara holds a stall in the city square. Muk. 

PASAR(A) v. above. Td. prasdra. 

PASUA cattle or goat keeper ; stupid as a beast. Td. *pasu,palca (fr 
pasupa BY) or *pasuka. ~tor(a) goal(a). Your cow-herd 
(husband) is a beast. Skk. 


pasala 


_—-"TTT^gannatih a* Pan ™ ho attend *“ 

PASUPAL(A) temple pnest ^ (A Tripathi p . 307) . Bto . 

the dressing of the id ■ _ 

We-de-oamp we .^ g ta . paiemaia. 

(You) had 

pasto (raia) - L ?rt 6 

i„g to the set tunes she danced the P. dance by moving ««-««. 
Knv. (ii) Knv. 

PASA-, PASA- to enter. Td. prama- v. pa.sa-. pas.la (pret. 3) 
PpJ. paMlu (pret. l) Kavi. pasifpret.); past, pasi(n)a (com.), 
pasila (pret. 3); paailo (pret. 1) ; pas5 (imp. 3) ; Skk. pase 
(cooj.) SivR. 

PASANA- to ooze milk (from udder or breast). Sts. prasnavaya-. 
pasaniyache (pres. perf. 3) KmM. 

PASARA- to spread out (as if showing commodities for sale), v. 
pasar(a), pasare (pres. 3) GvC. pasarilahe ( = pasarila he) 1 . 
(He) is ready with. Skk. 

PASARIU extended. Ava. Td. *prasaritam. 0 23. 

PASAYANl (t) wearing, putting on dress ; (ii) a comb. Td. v. pasa- 
hani. vesa~ranga joyfulne3S in dressing up. Braja. 

1 PRASARA- to extend ; to move out. Td. prasara, deDom. pasarila 

vlrabhadra yajna nasibare. V. moved out for quelling the 
sacrificial ceremony. Muk. 

2 PASARA- to display for sale, hold a stall for sale. v. next. Donom. 

paniphal(a) kesur(a) pasare. (They) bold stalls for sale of 
paniphal and kesur. Muk. 

PASARA goods displayed for sale, a salesman's stock or stall. Td. 
p raS ara(ka). y. pasara. pasara C 3. mamser(a) pasar(a> 
bece. (She) displays and sells meat. Muk. 

PASARI(YA) one y»h 0 displays goods for sale: a .tail-holder Td 

ZZT h rr “ 5 '*~ paHre ba8ila ’ With the baskets 
the stall-holders sat in (their) stalls. Ocm. P asarir(a) (gen > 
Ccm. pasariya Pada. v MWD '' 


PASALA spurt, throw ; 


• Pasarir(a) (gen.) 


spell of downpour. Td . 

Vfdmraka. yena 


pahucha- 
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meghe pani~. Just as water pours down from clouds. 
Muk. 

PASAHANA putting on dress. Td. prasadhana. v. pasayani. Braja. 

~ranga the joy of dressing up. Rasakalpa. 

PASAHANI comb. Ava. Td. *prasddhamka ‘a dressing tackle’. Braja. 
Yasoraja-khan. 

PAHACA- to reach; to arrive at. v. pahuca. pahacila (pret. 3) Mpur. 
PAHARA a kind of drum. Oriya. Td. *patahaka (with metathesis), 
RmG. 

PAHAR(A) a quarter o f day or night. Td. prahara. 

1 PAHARIYA guard, or watchman. Td. praharika. bharat rahibe~. 

Bharat(a) will stand guard. Rhar. 

2 PAHARIYA belonging to the quarters of day and night. Sec. 

member of comp. v. above. ata-~ running for eight p. Ccm. 
PAHARl, -HU- guard, watchman. Td. * praharika. Skk. 

PAHALAONI valiant. Lit. heroism. Pers. pahlawdni. MvV. 

PAHALA coral stone. Oriya. Td. *pravalaka. RmG. 

PAH ALAN an athelitic man. Pers. pahlwdn. MvV. 

PAHARA v. pahar. Td. *praharaka. C *5. 

PAHARl smitten. Sts. *prahdrita. C 36. 

PAHIRA- to wear. Td. paridadhi- (pres. stem, of pari-dha-). v. 
pahra-. pahiralu (pret. l) Braja. 

PAHIRA-. Caus. of above, asta abharan raja khetuke pahiraila. 
The king made Khetu wear the eight ornaments. Gopl- 
candra-natak. • 

PAHILA first. Td. *prathira, *prathila. pahila G 20 ; pahile (ins- 
loc.) G 20 (Com ). pahilahi at the very first. Braja. Ramananda 
Raya, pahila vilasa first enjoyment. Braja. 

PAHU, PAHU master, lord. Td. prabhu. Nasalization hon. Cbh, Braja. 
PAHUCHA- to come to ; to get possession of. Td. *pra-bhu- (conjugated 
in the -cha- class) : ODBL p. 344. ami tajbijer okte saheb 
mausuph nikat apan haker israt pahuchiyachi tathaca 
adyavadhi apan hakek(a) pahuchitechi na. I, at the time of 
inquiry, had received proof of my own right ; even then up till 
now I am not receiving possession of what is my right. Pbp 3 . 
(X783). golam apan hake pahuche. (Your humble) servant 
may get hia own rightful possession. Ibid. 





paik(a) 


jgg _____ 

---TT , n woar v. pahira- pahra (imp. 2) » pahril, 

PAHRA- (- parha-) to J 3) ahre (pres. 3) Skk. 

pahrltccm. ; P» r. ^ ^ pahra(y)ila (pret. 3) Skk. 

PAHRA-(-parha-). ]ik MvV. age saje~pascate 

PAICHA V. paicha. -pat. strap- *e p. » #fc ^ 

biijubandha. First she pnta on P Padmii ). lQa _ 

PilU.KHALE by the channel of the lotus tor 


loo. First el. sts. padvia. C 49. 

PACHI v. paicha SivR. 6 rM harmer(a)~ 

PA foot, leg, footprint, step. Td. paaa. P _ _ 

footprints of Sn-Dharma. Muk. thak ph.re pay pay. Cheats 

follow at every step. Bhar. 

PA- to obtain, receive. Td. prSpapJ- pae, pay, paye (pres. 3) ; pai- 
(y)e (pres. pass. 3) ; pai, pao, pan(a) (pres. 1) 1 Paha (imp. 2) ; 
pai (pret., conj.) ; pai(y)a, pafia, paii (oonj.); paila (pret. 
adj.) ; paile, pali (pret. 2) ; paila (pret. 1, 3) ; paila, paile 
(pret. 3 ); pailo, pailu, paid, panu, painu (pret. l); paiba, 
paba, paabo, paibo (fut. 1 ) ; paibi (fut. 2 ) ; paibe, pabe 
(fut. 3 ) ; pama (fut. 1 ); pa(y)ite (ger.); payibaka (ger.) ; 
etc. Obh, Com, Muk, Skk, PA, MmY, etc. palya ( = paila), 
panachila (pret perf. 3) MmY. Idioms : moka ninda paila. 
I felt sleepy. Skk. parajay paila. (He) was defeated. Muk. 
more paila sei bhut(a). That evil spirit possessed me. Ccm. 
paila taras(a). (He) was afraid. Muk. dekhite na paba. 
I may not see (him). KmM. 

+ PA(A). Honorific suffix for the name of the great Yogi masters. 
Td. pada (cf. devapada in old copperplate inscriptions), 
kukkurlpa C 20; kukkurlpae (agentive) 0 2 ; dhendhana- 
paera (gen.) 0 23 ; lui-paa 0 34. 

PAA foot, leg. Td. pdda(ka). v. pa. Skk. 

1 PAI a very small coin. Td. padika (‘a quarter coin' ; Mahabhasya). 
Muk. 


2 PAI a small cubic measure. Td. v. above, puma-dhan(a) 

filled with paddy. MmY. 

3 PAI. Personal name (female). Td. f. 

Ins. (7c.) U barter pie 

PAIK(A) a footman, a runner. Ava, paikka. Td , 

-4-); and or Pars, pa,7, MW, Cbh, Com, D m Q Pp J p pJ § 


paul(a) 
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PAIKA v. above. PpJ, PpV. 

PAIKAN pi. of paik(a) with Pers. suffix. Corn. 22 (1793). * 

PAIKALA, -LI qualities of a running foot-man or runner. Td. pa u 
kapdlaka {-pdlika ); or hybrid: Pers. paik+- ala, -ali. mrgi 
hayya dekhi blrer(a)~. Becoming a doe let me see the 
mettle of the fellow as a runner. Muk. paikali PpJ- 

PAIGHAR(A) v. paisal(a). Goplcandra-natak, Yoc. (Mukh.) 

PAICHA a small wicker basket. Fr *pathia. Td. *patnka (dimm. fr 
pdtra). NB pete, peche. ghas catai tar upareta dila/paichae 
paichae mati phelite lagila // (They) spread mats of reed over 
it and began to cover them with earth in basketfuls. Mpur. 

PAIT(A) proper treatment, nice arrangement. Fr pati. ~kaila sithi. 

(She) parted her hair nicely in the middle. PpN. tate bate~ 
peye lege aila khar. Receiving proper treatment in sunshine 
and in the rains the stalks appeared in profusion. SivR. 

PAIL a supporting singer. Fr 1 pali. Dial. Manikdatta. 

PAISAL(A) (i) stable, (ii) privy. Hybrid. Pers. pdyakhdna + td. sala, 
contain, ghorar paisale jana dila darasan. (He) went up and 
appeared at the stable for horses. MmY. paisale khate hari. 
The sweeper worked in the privy. Durlabh. 

PAU. Pass, imp, 3 or act. pres. 1 of pa- *to obtain, upama dibar(a) 
yau mane bhabi nahi~. If one tries (or I try) to find a parallel 
one (or I) cannot find (one) thinking hard. Smarana darpan(a). 

PAUK(A) ( = paukha) (i) rains, rainy season ; (ii) songs for the rainy 
season. Sts. pravrs(a). Braja. ~gahiya phire. (He) moves 
about singing songs of the rainy season. PA. 

PAUCHAYA ( — pachuaiya) retreating, going back. Dial. Conj. fr 
pachua-. PpN. 

PAUTI a foot ornament (or footwear) for women. Td. pddapattika . 
Cf. ba(h)uti. sonar(a)~pae. P. made of gold (were) on the 
feet. GvK. var. pauri. 

PaOrI, -RI a shoe ; kick. Lit. footwear. Td. pa foot + *uri ‘wear’, or 
*turi fr *trvtiki. yadi na khaibe bajhi paurir(a) bari. If 
you, barren woman, would not receive shoe beating. Muk. 

PAUL(A) hurried stepping. Td. *pdda-tura (fr turn - ‘to hurry'), 
paule (ins-loo.) palaiya gela bhabiya visad(a). (He) slipped 
away hurriedly in distress. RmG. 





pak(a)oyan(a> 

i!!----^t^T^nirica>i dra,nukhi Pause 

nniim »>»’ n ,l» Bsrovsre. Tb. M> (...) 

«»< " k 

tank to wash. Muk. mair?[a). v. pauk(h)a. 

PAUS(A) -S(A) rains, the nmy se ra ; ns . Hasakalpa. 

navln(a) pSussr a) m.n(a) A* ‘J e y , rtt5nta se 

r u ft—* 1’ “In“n ™ ,.,..b„. 


tom5r(a)~iane. All this matter 


Uttara. _ 

PAES(A) rice and milk pudding. Sts. payasa. Cm _ 

PAO foot, leg. Arch. FrAva. Td. pada(ka). v. Paa. dui~ the two 

feet. Muk. PpN, PA. _ 

PAO(Y)A-. Cans, of pa- ‘to obtain.’ Td. *prapayapapa-. paoyaila 

(pret. 3) SivR. ( 

1 PAK(A) cooking, cooked ; medicated. Td. pakva. Cbh, cm, e e. 

— taila medicated oil. PA. 

2 PAK(A) (i) twist, round, turning over and over as a wheel ; 

(ii) chance (lit. ‘twist’). Td. pakva, *pdkya ripe, mature’, dui 
caksu~diya karaye hunkar(a). "Whirling the two eyes (he) 
roared. Cbh. ura~ whirling in air. KmM, Muk, etc. lenje 
dhari dei~. (He! held by the tail and twisted. Muk. sat(&)~ 
phirerama. The lady made seven rounds. MmV. beri~diya 
making complete rounds. Raya, (ii) kona pake sei patrl aila 
prabhu-slhane. On some chance that letter came to the 
address of the master. Ccm. 


3 PAK(A) clever trick ; ingenuity ; crookedness ; action not straight¬ 
forward. v. above, palabar(a) pake for a chance to slip away. 
Cbh. jamatar(a) pake haila ghare saper(a) bhay. For the 
action cf the son-in-law (my) home is infested by snakes. 
Muk. paker(a) mathae (var. gatike) sab(a) buddhi habe 
cure. At the peak of (all) clever tricks (his) 0HIm ing will be 
torn to Pieces. GvK. paker(a) barai B. lull of ingenuity. 

GvK. Ako u.ecas dat. postpo. tar pake for that reason, on 
account of it. Voe. (Mukb.) 

PAKA- to ripen ; to be cooked. Td. pakva, denom , , „ • 1 

_ C 50. pakae (pres. 3). pakila 'p re t., adi it! (pret ‘ adl * 
PAK(A)OYAN(A) sweets, pastries. Hindi Sts 

• St s- Palcvanna. PA, Knv- 


/ 


pakur(a), -si 
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PAKARA- to catch bold of. Td. *paksakrta ‘embraced’, denom. 

pakariya, pakari (conj.) MvV, Pada, # 

PAKA1JI a variety ol the peepul tree. (Pious infectoria). Td. par 

tika. CmJ. _ , . 

PAK(A)DANI)A a hanging loop or bracket. First el. 2 pak(a). pa a 
dande kichu rakhe kichu tripadlte. (She) keeps some on a 
hanging loop and some on a tipoy. DpM. 

PAKAL(A) ripe, mature ; reddish (colour of a ripe fruit) ; angrj. . 

*pakvala. -nayane ghana cay. (He) glanced repeatedly with. 

angry eyes. Cbh, DmG. sapta mase garbha tar(a) nahila~. 
Her embryo was not mature (as it was only) the seventh 
month. KmM. puru~dimbe vinata mare gha. V. struck at 

the mature egg. MmV. _ 

1 PAKA- to twist, turn ; to whirl : to scowl, v. 2 pak(a)^ Denom. 

Skhi pakaiya looking with angry eyes. KmM. pakaila (pret) 

twisted (like a rope). Skk, 

2 PAKA- to turn round ; to cook. Td. *pakvapaya-. v. 1 pak(a). 

kada pakaiya dela making stiff lumps of the mud. Raya_ 
viraha anale prem pakay temati. In the same manner thB 
fire of separation cooks (i.e. ripens) love. Knv. 

PAKA (i) ripe, mature ; (ii) burnt and made strong. Td. *pakvaka- 
(i) paka pau(a) a good variety of betel leaf (light in colour). 
Cbh, Skk, etc. (ii) matlr basan~yena poyanete earthen 
vessels as if burnt in a kilo. Knv. 

PAKANIYA (’) twisted ; (ii) twister. Td. *pakvapanika. (i) ~pater(a) 
duri twisted silk cord. Pada. (ii) Voc. (Mukh.) 

PAKAL(A) oven. Td. *pakvapala. DpM. 

PAKALA- to make ripe or red (the colour ol ripeness). Td. *pakval(l)a, 
denom. pakaliya (cod) ) MvV. 

PAKI (i) ripe ; (ii) twisted. Td. *pakvita. v. pakfi. ~ - Imalaki 
KmM. (ii) ~-mala gale a necklace ol twisted strings on the 
neck. Bhar. 

PAKILA ripe ; grey (hair). Td. *pakmla. -dark! mathar(a) kesa. 
Beards and hair on head were grey. Skk. ~bel(a) ripe wood- 
apple. Skk. 

PAKUR(A), -Al a variety of the prepul tree. Td. parkata, -tika. 
KmM, Muk, DmG. 



contraction). v. pakih, 

iI(a) ,~ y r P paki+-ala. lefijer(a)~ 


PAKYALA twist; coil. V. 1 P ak < >■ 
PA soiling of the tail. Muk. (ms.) 


, feather ; side. Td. paUa. 


0 ]. pakbe (ina.). 0 46.+ 


PAKH(A) wing, feather, ' k , g feather. Pada. 

mayur(a) pakher( f P ( fr p Mayor 'to take, 

PAKHAR do se.ze . mp^ ’ ^ Hindi. Dhar mapujS. 

to seize), denom. P . Td * pa ks a tilca. batris~ 

PAKHARI petal. Lit. small wmg or feather. Td. 

thirty-two petals. Knv. . fiobting horses and 

"“It!) 'ofTok^ AvadM i^pakhara ‘armed soliderh W Td. 
*mksavara MvV. andir- an armoured male horse. DmG. 

_ C „,“ ■*»' 4 -"» 1 

t above. ~ghora a mailed horse. MvV, Muk. 

PAKH(A) wing, side. Td. pahsa. Used as oblique postpo. guru 
pakhe near (to, from) a guru. ~ sat(a) a flap of t e wing . 
See. el. MIA satta. MvV, KmM, PpN, Bhar. ^ _ 

PAKHAJ(A) a kind of double-sided drum. Td. palsatodya double- 
Bided drum’. MvV, CmJ. 

PAKHAJU V. above. Er *pakhauja. CmJ. ganes(a) ~pani. G. 
(had his) hands on the drum. Muk. 

1 PAKHAL(A) muddy, v. plkal(a). pieaka ranga~ syringes (filled 
with) thick coloured water. Pada. 

'2 PAKHAL(A) washed, scrubbed. Td. praksdla. ~bhat(a) stale 
cooked rice washed (and made edible). CmJ. 

PAKHALA. to wash ; to cleanse. Td. praksalaya-. pakhaliia (pret. 3) 
MvV, Obh, MmV. pakbale (pre3. 3) KmM, MmV, DmG, Cm J. 
pakhalyam (pret. 1) MmV. pakhaliya, pakhali (conj.) MvV, 
Ccm, GvC. pakhalai (pres. 3) Braja. pakhalauti (pres. 3), 
pakhali (pret.) Muk. 

1 PAKHI bird. Td. *paWha. 

'I pS /r” Y id ; ; 8 » r - c 36 (Sbastri). 

LLv ' ' Wat ° Wan ’ runMr ' Ward. v. paik(a). 


panus(a) 
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PAKHIALI winged creatures. Lit. looking like birds^ Td. paksika 
paliU (fr pdla 'host') ; or *palsi-kniU. sonar(a) mrmaila 
pakhl~. (He) made birds and winged creatures of gold. 

Uttara. _ _ , 

PAKH1NI a ben bird. New form. Td. *palsMa. Gcpicandra-natak,. 

AmR. 

PAKHURT new leaf, petal. Td. paksapvtiha. C 10. * 

PAKHURA Sharp. Sts. * f rakharaka or •yrattwraka. -kntbar a 

sharp axe. DmG. . 

PAG(A) (i) a long piece of cloth for tying anything ; turban-eloth 

(ii) turban. Td. pragraha ‘rein, bridle, cord, string . ( 1 ) kasiya 
komar bandhe sola ga) page. (He) made a tight-waist-band 
with a piece of cloth sixteen yards long. DmBamakanta.. 
(ii) Obh, Com, KmM, PpN. 

PAG-PARAS festive ceremony where a newly wed bride serves foo 
to the male members of her father-in-law’s family and relatives,- 
as a token of social approval of her aoceptence by the family. 
Sts. pa lca-parivtsa ‘serving the cooked food’, pag porox 
Oep. 

PAG-RANGAI bribe, tips. Lib. (the coat of) dying a tnrban-clotb.- 
Td. *pragraha-rangapika. Of. puggree (Marathi-Guirati)- 
nagad o~ cash payment and tips. Pbpa. 

1 PAGAFt! turban. Td. * pragraha + beri ‘ encircling’. CmL, CmJ. 

Pada. 

2 PAGARI ( = pakhari) a petal. clpar~ diya garila anguti. (God)- 

built her fingers with the buds of Champak. Bhar. 

PAGAR(A) mad. v. below. Braja, Bhar. 

1 PXGAL(A) mad, demented, v. next. Probably fr collocations such 

as ~ditha‘angry eyes’. Ocm, Skk. 

2 PAGAL(A) red; twisting, v. pakal(a). ~diste with stern eyes. 

MmV. 

PAGALl a mad woman. Em. fr 1 pagal(a). CmL, Skk, DmG. 
PAGLAMI behaviour of a mad person. pagal+-ami. Yoe. (Mukh.) 
PAGURl turban, v. pagarl. PpJ, Heyat. 

PAGULA chewing cud. Td. *pragrahahda ‘breaking into bits what. 

is gobbled’. Sarva. __ 

PAN(A) leavened bread. Porbu. pao . Voo. (Mukh.). NB pau rutu 



Pachari 


(>*pSsu). sthavar(a) Jsngamfa) 


_ _■_ , (>»*pasuj. 

PA 1 *US(A) ash. «) P °T.'‘ a e Im mohile8 and mobiles were burnt 
purina bhan a P with the a9 hes. Uttara. 

and (tbe place) was JLaitfon. Td. pra-anoa0-. pace 

PACA- * ‘ Thai Thai pSdla (p«». 3) 6abb5y ‘ (He) seat 

(pres. 3) MvV. • iin ( a ) ¥ir (a) pacilek(a) 

them to differeD P° • B tcrat fellows with P. 

padmar(a) sambati. (He) sent 

PpN . car p'ac iyS sending an e ml s^ry fi AmK a 

PACATIYA, -CO- A ceremony held on the J ^ 

Td Wwarartito Wvmng five tdajB) P v 

LVn(a) The married women (who are not w.dows) per- 
formed p. on the fifth day. Muk. piteuKOy-. M-V 
d PACAN(A) driving stick. Td. *pracani (fr pra^anoa-). MvV. 

2 PACAN(A) medicinal drink for the ailing and the newly dehvered 

mothers. Ts. tin(a) dine nidayar(a) supathya-. On the third 
day N. had a good meal of drug-soup. Muk. Also pacan(a). 
.PACANI driving stick or rod. v. paca, Td .*pracanika. Obb, Pada, 
AmR. ^ 

PACALA slow burning and smoking taper, v. pajala. khedaila 
aiyagan(a) matiya-. The married women drove (them) 
away by throwing burning tapers. PpN. 

PACAR quick despatch. Pers. pi>ar a kiok’. ~bebak. The whole 
amount was despatched. DmNarasirpha. 

PACAL1YA y. pancali. Td. pmicalika. snkavikaiikan(a) gan(a)~ 
gatha. Srikavikahkana sings a Pancali song-narrative. Muk. 
(ms.) 

PAClR(A), -C1L(A) wall. Sts. praclra. GvO, KmB. 

PACH(A) behind, back ; later on. Td. pm-oft). pache, pache (ins-loc.) 

‘later on, behind ; afterwards’. Cbh, Com, KmM. CmJ, Skk. 
-PACHE lest; let not, must not. Lit. afterward. Loo. pach(a). tumi~ 
kono kale pasaribe ama. You must not forget me CmL. 
tar(a) hathe kahnaai-mare. Let K. not die by his hands. 
Skk. apan(a) itsay mara prane pache rakha. You kill him 
at your will ; let him not go alive. OmJ 

PACHA fj;. p ^rjrG^ ‘ikT ■—- 1 

.XCHAR! y. above. Td.W^auHpd ri ^ iter(a)nivgranW 


pachufy)an(a) 
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A mattress and a wrapper bring relief from cold. Muk. pachara 
pachari large and small wrappers. DmG, PpN. 

PACHAWANAN those coming behind, followers. PI. with Pers. suffix 
(-an) fr Hindi pachawan. v. pachuan. Corn. 22 (1793). 

PACHA carried forward, continued, Td. *piscaka, influnceed by Pers. 
pista. e rup(a) yauvan(a)~na (printed pachana) jaibe. Such 
beauty and youthfulness will not remain for long. Skk. 

1 PACHARA- to turn back. Td. *pascdpata- (with -t- cerebralized). 
akhi na pic hare (pres. 3) purl phiri phiri cay. The eyes do 
not turn back ; (Madhavendra) Puri looked back repeatedly. 
GvC. 

-2 PACHARA- to lift and da 3 h against ; to shift in a winnowing fan. 

Td. p 2 SGa, +pataya. v. above. Of. Old Avadhi supe picchoda. 
Uktivyakti-prakarana. pachare (pres. 3) Muk. Bhar, Knv. 
pachari (prefc.) PA. pachariya Vpk, AmR, SivR, DmM. 
paebariba (fub.) Raya. 

PACHAR(A) dashing against ; nasty fall ; scuffle. Td. v. above, pita- 
putre dui jane dharila~. The two, father and son, started a 
scuffle. PpJ. ~marilek(a)* (He) dashed (him on the ground). 
Ypk. 

PACHARA v. pachara. pater(a)~ a silk wrapper or scarf. DmG. 

PACHARA-PACHARI hand to hand fight between two. Recipro. 
Td. v. above. DmG. 

PACHARI coming at the end, backside, dorsal. Td. *pascdvrtika . 
~dhariya tare marila kainar. Seizing him from the back 
(he) bit hard. PpN. agari~ forward and backward. DmG. 

PACCHIYANA retinue, follower. Td. *pascikayana. Sarva. 

PACHU (i) behind ; (ii) back ; (iii) future. Ava. pacchau. Td. *pas - 
caTcam. (i) sacl~dhaye. S. ran after. CmJ. Skk, DmG. cal© 
ray~kari kotaler thana. The prince moved on leaving 
behind the police-station. Bhar. (ii) agu raksa kariba apani 
cakrapani/~gadadhar(a) rup(a) tei se apani//The front 
will be protected by the Wielder of the Disc ; the back (will 
be protected) by the same in the form of the Mace-bearer. 
KmM. (iii) ~na gunill. You did not think of the future (lit. 
the behind). Skk. 

PACHU(Y)AN(A) coming behind ; rear ; afterward. Td. *pascakaycina • 







5<1 ___ k5rtike 

govinda G. and Smarted first ; after 

vuddlia t»r~ 11 il8 " p and K . DmG. 

•t (came) the fight between • * paid amrtika. ~aila raia 

PSCHOTI following. — king came to take you. BmG. 

tomarembara mgha(aka , or 'pascapofaka. GvK. 

PACHORA v. pwhn*' 'foot-steps. 1 Voc. (Makh.) 

PAJ(A) footprint. Td. R P *^ taper (that takes time to bum 

PAJALA slow burning and b MvV, DmG. 

out). Td. *prajvalalta. v. panj 

Pi „ 7,* vS”“” 

PANCA five. Arcb. Td. C i -> ' ^ Tfl pra . a5Saa .. v . pace-. 

P 5 SCA hf r°aIa ;^a moHa) sahodarM. H. sent my own 

„»» **■ >»* *-* 

taking red scented dust in the cupped hands Dau . 

PANJAR(A) a cage ; the ribs. Td. panjara. Skk, PpJ. 

PANJALA v. pajala. MmV. Also pajala. j 

PANJALl bell-anklet at (her) feet jingle nicely. Pp.T. v pan a . 

PANJI a short account book, a small note book i^ oa^cu a,1° 

the five (fingers). Td. (late Ski) panctka, ponjtte. Skk, PpN, 

AmB>. . , 

1 PAT(A) silk stuff ; linen stuff ; jute fibre. Td. patta. Com, Muk, 

Skk, etc. ~ -thop(a) tuft of silk or jute fibre (used by women 
for hair-do.) Skk, etc. ~-net(a) (i) fine spun silk; (ii) fine 
stuff from jute fibre. Td. pt tta-netra. MvV, etc. 

2 PAT(A) (i) plank, slab ; (ii) throne ; seat of authority, head¬ 

quarters ; a flat seat. Td. p tta ‘slab’, (i) pate (ins-loc.). C 16. 
panca pate na-khani ahmar(a). My boat is (built of) five 
(deck) planks. Skk. (ii) phullara basila pate. Ph. sat in a 
seat. Muk. causatti yoginl-pate on the seats of the sixty- 
four Yoginis. Bhar. MvV. raj(a)-pat(a) royal throne ; royal 
authority, naranarayan biharer~karitechen. N. ia ruling 
from Bibar. Pbps. (1792). 

. 3 PATA dexterity, keenness. Sts. patava, patera (gen.) C 1 


4 PAT(A) well settled, nice ; nicely arranged. V. path sirlaer suti 

sab sobha pay~. The pods of the S. tree look nicely arrang¬ 
ed. SivR. 

5 PAT(A) the sacred piece of plank containing a peculiarly shaped 

iron hook and a spike (called hajjaU and mamaki respectively) 
and some smaller ones (s«fy«>sala) on which in course of 
penance the .main devotee of Dbarma has to lie for some time. 
Lit. royal seat. Td. patta. Dharmapuja. 

6 PAT(A) lesson, reading, v. path(a). — paraye keha. Some read 

lessons. Muk. 

7 PAT(A) a kind of big (earthen) receptacle. Td. poffa 'a horse’s 

food-receptacle.’ ~bharya nila khai. (She) bought parched 
rice filling up a p. Muk. 

PATAARI a man that wrote documents for his village men and kept 
the revenue accounts. Td. *paltakaril<a. Mpur. 

PAT(A)KILI brickwork, v. next. ~paciler deoal the walls of brick¬ 
work. Pbps. (1807). 

PAT(I)KAL(A) burnt brick ; brickbat. Td. *pattika + ital(a), 
contam. deuler(a)~ a piece of broken brick from a temple. 
Muk. Voc. (Mukb.) 

PAT(A)KELfA) a brickbat, v. patikal(a). DmG. 

PATAN(A) (i) port ; trade centre ; (ii) trading in a port or trade 
centre ; (iii) city. Td. pattma (pattana). MvV. daksin(a)~ the 
southern port. Tantra. simhal(a)~ the port of Ceylon. Raya, 
(ii) tomar bape purve karita~. Your father once used to go 
on trading voyage. PpV. sajila~. (He) was ready for trad¬ 
ing voyage. Bhar. (iii) stri-patan(a) des(a) purus(a) nahi 
tatha. (ft is) a city state of women ; there is no male person. 
Kavi. 

2 PATAN(A) v. patan(a). DmRamakanta. 

PATANI ferry boatman, pilot. Lit. one who steers a ship to a port. 
Td. *pattanika. Bhar. 

PAT(A)-PARASI, -SI v. pas(a)-parasi. Td. For first el. v. 4 pat(a). 
Muk, DmG. 

PAT(A)-SON(A) jute and flax. Td. patta-sana. MmV. 

PAT(A)SALCA) study, office or audience hall. Td. patha-sala . MmV. 
1 PATA (i) a charter, deed of gilt, sale or lease; (ii) a tablet 
35 



-- JTtTtni writing upon. (0 raj(a)~ royal 

<ia.pattaU» slab ° rp , pagji paramane. There is for 
warrant. GmS. rrtd an aintbook.W. ke tomake 
prooi a wntt “ ^dekhi-. Who gave you the authority ? 
visas' dlla phel , . , Bee (it). Pada. ~-tuki 

Produce the d ° ou ” en sw “ (ii ) Dm G, SivR, Bhdr. ~-buk(S) 
scribbled m * l8£ 1 p ^ ~.buklibid. Pm. 

dare-devil, stout-hearted. Bahu. bkk, Pp«. 

2 PATA Sk Lpness, oieveruess. Sts. P^»a. -pari showing clever- 

3 PATA D 0 )a S len^h oi cloth used by the yogis as a chest-band 
(generally called yogM-pata) (ii) an upper garment worn 
as above. TO. patia ‘woven stuff.’ (U) sukla dhut. sukla- 
white lower garment and white upper. Uttara. 

PATARA- to surround as a screen. Td. patfavara, pattavap , 

T • denom. cari dike patarila sakal(a) chaoale. All the children 
surrounded (him). GvK. mBrtinian chay rag(a) patanla asi. 
The sis melodies in human iorm came up and stood around. 

PAT5R a farmer, v. next, patarer kam husbandry. Voc. (Mnkh.) 

PATARI village clerk, v. patoyar(a). Td. *pMikarika. Mpur. 

1 PATl dice-board. Td. pattila 'small board.' Muk. 

2 PATi careful preparation ; careiul cultivation. Sts. patavika.. SivR. 

3 PATI doing hair flat on the head. Td. pattika, du sandhya ciruni 

dhari pare mohan(a)-. Morning and evening (she) plies a 
oomb and arrange (her) hair flat and nice. Muk. 

4 PATI a chain oi houses ; settlement ; detached section of a village. 

Td. pattika 'a Btrip.' caudike kocer(a) —, There are settle¬ 
ments of k. all around. Muk. var. pati. 

PATI-JHATl dusting and scrubbing ; cleaning a floor, Eor first el. 

v. 2 pati ; for sec. el. v. jhSti. KmM. 

PATUTl matron, nurse. Td. 4 pat(a) + sfn'settled housewife’. KmM. 

1PATUYA ring bark of plantain plant. Td. pattala ‘cover, bandage, 
girdle’. CmJ. 

2 PATOYA a professional supplier oi plantain bark etc. Td. *pMika 
v. above. CmJ. 

PATUKA a belt. v. patuka, MmY. 
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^^TTkind of flat-bottom boat on the Ganga : patteilo. pMie. 
Hobson p. 187. Mpur. 

PATO v. 3 pati. Td. pMaka. -pari Pareche a.ndur, (She) is wear¬ 
ing vermilion after brushing the hair flat. SivR. 

1 PATO(Y)AR(A) (i) screening curtain ; (n) bearer of such screens. 

' Td. pattmra. (i) berila nager(a)-. A screen of snakes 
surrounded. MvV. cari dige cari megh diia~. On the four 
quarters the four clouds stood as screen. MmV. padmar(a) 
age rahiia giya diya~. (He) remained in front of P. making 
a screen. PpN. (ii) calila do-sari haiyata-. The screen- 
bearers all moved in two rows. Cbh. 

2 PATOYAR(A) writer, computor, clerk ; clever fellow ; village clerk. 

v. pataari. CmL, KmM. 

PATO(Y)ARI(Y)AN business men. v. pataari. Pi. with Pers. suffix. 
TBBP (1824). Alsopatoaridiger (gen. pi.) 

PATOL(A) a kind of silk stuff ; silk sari. Hobson p. 686. Td. pa.Ua- 
( du)hula . Skk. 

PATTA v. 3 pata. Sts. phanira](a)~ gale. The king of serpents was 
the chest band on (Siva’s) neck. Muk. 

PATHAAR(A) a cunning fellow, v. 2 patoyar(a). tin(a) jane jua 
khelebara~. The three persons, very clever fellows, played 
dice. CmJ. 

PATHAK(A) (i) a reciter of the Puranas ; (ii) a surname originating 
from such occupation. Ts. 

PATHAKATA the profession or duty of a Purana reciter (pltJiaka). 
Ts. becaram bhattacarya~ tar karya. B. Bh., his profession 
was Purana reciting. CmY. 

PATdA- to send. Td. prasthaipaya )-. pathaibo (fut. l); pathaila 
(pret.) ; pathaili (pret. 2) ; pathaile (pret. 3) ; patha(y)ilo 
(pret. 1) ; pathae (pres. 3) ; patbao (pres. 1) ; patha(i)5, 
pathayiS (coni.) ; pathayile (pret. 2) Skk. pathayeku (imp. 3) 
DmG. 

PATHAN(A) a race of people, the Pathans. Td. *pj,kstana, Cf. Pera. 
pashto 'Afghan speech.’ MmY. 


1 PAIVA) push, kick. Td. pata ‘felling’ (with cerebr.). dhekir upare 
uthi ghana dei~. Standing upon a husking ram (he) kick 3 
at it repeatedly (as if husking rice). Raya. 



+ para. 


rag 

---777 \ T( J 1 *pat(h )MIA mama pathe. 

2 PAR(A) throw (in » ° '“ have ' won'in the throw. KmM. 

Mrooha. ami jmiy • para ., ^ pataya-. pare, 

1 PARA- to lower, “ n « (pr6S . 3 hoD .) ; para (imp til ; pari 

IT coni)' Parina (Ini.) i (tut.), paribek(a) (tut. 3) 

Sk \r; 6t V^- (H^peratee profusely. Chh. 
dak( p"re goalinl. The cowherd girl gave a load call. Shk. 

2 PARA^^to do injury. Lit. uZ] 

ian(a) kaahani suna ebe pa V e bate. Listen 

now attacks (people) on the road. Skk. ,, a, 

A PAR(A) high bank of a tank or river. Td. prepata (high drop ) + 

? i(a) barrage.’ v. 3 pari. pukhurer(a)~ the hank of a | 

PARAM(A) mattress. Td. paiam (with cerebration). Gem. 

PARA- Cans, from para-. Idioms : nam(a) paraile. (Yon) managed 
' to get a good name. Skk. Tantra. parer(a) tanaye lagi 
paraiba man. (I) shall oause my heart to fall for another’s 
bod. DmM. 

1 PARA a village ; a section of a village ; residential area in a village. 
Of. Late Skt. (inscriptional) potato, bhahgija aila~. The 
(female residents of) the village broke loose and assembled 
there. Muk. eraila gram(a)~ upanita gram(a)-bajare. 
(She) passed through the residential quarters of the village 
and came to the bazar of the village. Muk. ~-parasi residents 
of one’s own section of the village or neighbourhood : ~para- 
slr(a) ghare in the homes of the neighbours. Ccm. ^ga a 
petty village. Lit. village consisting of a few residential areas. 
~g!y pari gela kundaler gura. The dust of quarrel fell over 
the petty villages. SivR. 

2 PARA a kind of kettle-drum. v. para. DmG. 

3 + PARA. Added to a noun it indicates plurality, v. 1 para, brahman- 

pandit ~ sastra cinta bare. The Brahman scholars (as‘a 
whole) are concerned with the scriptures. PpJ sajila 
begar—. The host of unpaid labourers were ready PpJ. 

yuvak~. the young men. PpJ. Y avan~ flvo iv/r 

T 3 - * * dVdn the Muslim commu¬ 

nity. Raya. 


panda 
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4 PARA thrust, kick. v. para-. PpN, PpV. 

5 PARA high bank of a river or tank. v. par(a)j pahara, Var. ara. 

asram(a) pukhuri~. Shelter was the high bank of a tank. 
Muk. (ms.) 

6 PARA (= para) like, as if. Dial. MmV. 

PARAPARl wrestling. Lit. mutual felling. Recipro. Ava. padapadi 
(Paumacariu). Td. *pdtakapdtita (spont. cerbrali.). v. para-. 
DmG. 

1 PARI mattress, v. paran(a). Td. *patika (with cerebralization). 

patta~ mattress made of silk. Ccm. 

2 PARI lintel, v. above. MvY. 

3 PARI (i) border ; high banks of a tank ; (ii) coloured or worked 

border of wearing cloth, v. above, dhaval(a) pater(a) jor(a) 
paryache ranga ranga~diyache, (He) is wearing a pair of 
white silk cloths on which there are bright red borders. Locan. 

4 PARI throw, (in dice game), v. 2 par(a). KmM. 

JPARIHARI temple attendant. Td. prdlihariki. Cbh. 

PARU mature, not green. Lib. pale, white. Td. panduka. ^kumura 
mature pumpkin. MvY. 

PARUA a village hawker. Td. *pataka+- a. parnae paiche kothao 
amulya bhandar(a). Where has a village hawker amassed a 
fortune ? AmR. 

PANA a drink. Ts, or sts. 0 21. 

PANATI driving stick. Td. *prajdnz-yastika. Sarva. 

PAN! v. pan!. G 6, 14, 47. 

PANI-PHUTT leaking water. Td. partlya-sphutita. Skk. 

PANl water. Lit. drinkable (water). Td. paniya. 

PANIA water, drinking water. Td. *pdnlyaka. C 13. 

PANl-KAK(A), -KAKl a kind of water fowl. Sts. Bhar. 

PANE toward, at, in regard to. Lit. in the wing. Ins-loo. Td. *par- 
nzke, mor(a)~cahe. (He) looks at me. Skk. barayir(a)~ 
kauha karila gaman(a) K. went toward B. Skk. mor(a)~ala 
radha tejaha dhamali. O RIdha, give up teasing me. Skk. 
PANDARIYA a class of cloud. Lit. pale, white. Sts. *pdndarika for 
patidvraka. PpJ. 

PANDA a temple priest or his assistaut in some reputed places of 
pilgrimage. Td. pmdavat ‘learned man’, vitanda jiniya~» 




Pata- 


- " i onitv (is) worse than that of a P. Muk, 

(His) obnoxious tenacity Us; wo 

~.pal(a) a host of Pandas. Com. 

P5NI)I platform, flais. Of. * V»V-^ ^ pan4iacarya . 0 36. 

PANPIACAE a master schoiar. t ^ ^ kum8rgmat 

PANDO mature, ripe. Lit. pale, white, is. * . 

kin. MmV. . - -.. . 


PANDU-VIJAY(A). The ceremony 


of the return of Jagannath from 


'■ ‘"the garden-house to the temple. Oriya. Com. 

, Til *vvnmidhika (with cerebra- 

PANDOI leather slippers. Oriya. id. 

Iisation). -kathau leather and wooden slippers. EnaG. 

1PAT(A) a leaf. Td. patfro. pataha (gen., Am) 0 45 arya^a) 
pate in a palm leaf. CmJ. patata (loo.) Skk. -paean, 
water containing rotten leaves. Td. *paUra. P ac y apa r ,nya. 

MmV. # , , . 

2 PAT(A) a receptacle ; a plate or pot in which drink or food 19 
served. Td. patra ‘drinking vessel, any vessel’, ekek(a) pate 
panca janar(a) bhaksya paribese. On a single plate (he) 
served food for five persons. Ocm. sudhu ~.khana only the 
empty platter (of plantain leaf). Ocm. ami-pheli sarvakaUa). 

I always clear the need platter. Cbh. 

S PATA the distance or the route of a boat between two shores. Td. 
patra ‘channel of a river’. Sarva. 

PATA* to lay out as a receptacle •> to spread ; to make ; to do (with a 
set purpose ; pejor.) Td. patra ‘drinking vessel’, denom. pate 
(pres. 3); patasi (pres. 2); pata (imp. 2); patila (pret); 
patilek(a) (pret. 3) ; patilo (pret. 1) ; patile, patili (pret. 2) ; 
patilen(a) (pret. 3 hon.); patilenta (fut. 2 hon.) ; Darang, 
patiba (fut.) ; patibo (fut. l) ; pat!, patiya, patina (conj.); 
patiache (pres. perf. 3), etc. MvV, Skk. 

Idioms : nan a chala pate. (He) tries various tricks. Cbh. 
patiya ases(a) may a adopting various deceptions. KmM. 
patasi maya. (You) are taking resort to deception. Skk. 
patasi kane. (You) lend the ears. Skk. na patasi neha. (You) 
do not extend love. Skk. man(a) pate gamane, (He) makes 
up hia mind to go, KmM. kheri pate tathai. (He) starts play¬ 
ing there. KmM. bhandarer(a) adhikar(a) tanka patilanta. 
(He) made over the control of the treasury to him, Darang- 
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kichu ranga patiba. (I) shall make some fun. Com. kahaka 
patibo raja. Whom shall I make the king ? Darang. 
PAT(A)-KALI paper (or its equivalent) and ink. Td. pattra (‘leaf’)H- 
*kalika. path layya pathsale phele~/ pratyus bihane mora 
paksa dharya boli // Taking lessons in the school hall and 
then leaving the writing tackles there we, very early in the 
morning, go about and catch birds. DmM. 

PAT(A)-KU(Y)A a well stregthened by terracotta rings. Td. patra 
(‘receptacl &’)+kupaka. MmV. Also pat(a)-kuna, 

PAT(A)-KAUTA casket with a lid. v. 2 pat(a), kauta. ~ mata 
kauta kaila keyaphule. (She) made out of Keya flowers 
a lidded caskets. Bhar. 

PAT(A)-KSlR(A) cream (liquid, not solid). Lit. cream to be served in 
a cup, Td. + ts. Cf. khoya ksir(a) ‘solid cream.’ Knv. 
PAT(A)-KHOLA earthenware bowls and cups for serving food. Td. 
patra-\-*kholoka. DmG. 

1 PATAN(A) arrangement, manufacture, turn-out ; beginning. Ts. 

candan(a) kasther(a) na sundar(a)~. The boat (was of) 
sandal ■wood, nicely turned out. KmM. Skk, Yoc. (Mukh.). 

2 PATAN(A) cutting or felling (as against piercing) ; a chopper. Ts. 

~kar(a) a cutting arrow. Muk. 

PAT(A)NA empty shell of rice, empty husk. v. patana. dhanyarasi 
mapi yaiche~sahite / tabe~uraiye samskar(a) karite II 
Just as a heap of paddy is weighed together with the empty 
shells ; afterwards when they are shifted the empty shells are 
winnowed off. Com. 

PATANIKA v. pat(a)ni. ~sajja silk (i.e. soft) bed. AmR. 

PATAR(A) councillor, minister. Sts. patra. DmRamakanta. 

1 PATAL(A) light, lean, thin. Td. pattrala ‘thin sour milk’. Cbh, 

Ccm, Skk. ^ mrtpatre in a thin earthen vessel. Ccm. 

2 PATAL(A) a large paddle used as a rudder. Td. patrapala ‘vessel- 

guiding.’ v. patabala. vam(a) karatale dhariya-patale 
daksine pure mural!. Holding the rudder by (his) left 
hand (he) played the flute with the right. KmM. Var. 
kandar(a). 

PATALI v. 1 patal(a). Km. Skk. 

PAT AS AH A king, sovereign, emperor, Pers. pat (‘throne’) + shah 



wa —-—TTTTrrrrirrD 0 ”- p at ° xahar 

v.paua. P»t«x 

(geo.) Dom. , formal process ot arrangement. 

1 PATA- to lay out; to go ^o gh‘ a 6j j hat^khaui 

C^-^Pfw nedostani r«*. The two 

the market laid ,° U ^ formally Bdya. saala pataba. (I) shall 

ST^ S her, — MmV. 

star'. Knv. „ a tvaya, denom. v. pati(y)a- 

2 PATA- to convince, assure. Sts. pr V „„>, n rthite) liari. (He) 

sanger(a) sahgati aaba palaite (var. p c L 

could not assure all his companions accompanymg him^ OmL. 

1 PATA leaf ; leaflike flat and thin ornament. ■ 2>_ Muk _ 

kiya~ golden ear-ornament shaped like a Keya p ■ • 

paye dila~mal pasulir ptti. (She) wore on her feet flat ank¬ 
lets and chained toe-rings. SivB. 

2 PATA (for pata mala) flat loot-ornament, as against gota mall ) 

( ring anklet’). Td. pattraka. SivB, Knv. 

3 PATA (i) receptacle ; (ii) trusted officer. Td. patralcn. (ii) pattana 

paricha~ Pattanayak, Paricha and other trusted officers. 
CmJ. 

PATANA chaff. Td. "pattrana (cf. pattrana ‘putting leathers to on 
an arrow.'). Sarva. 

PATAPATl strategically ; following quickly. Recipro. fr 1 pata-. 
asiya mathura purl bere~. (They coming) quickly surroun¬ 
ded the city of Mathura. KmM. vajrasen(a) nidra tar(a) 
bhahge~. V. (coming up) quickly disturbed his sleep. KmM. 
PATABA strapped sandals. Pers. pa taba. saler~pay vicitra paray. 

(They) make (her) put on a pair of fine woollen sandals. Knv. 
PATAL(A) the pans in a balance. Cf. NB palla. Td. *patrapalaha 
'paring vessels’, jukhe benye caraya~. The merchant set 
the scales and weighed. Muk (ms.) 

PATALl side of one's body. Td. panva+sthaliha (for sthalika), 
conta.ni. Yoc. (Mukh.). atbali-patali. MmY. 


a leaf ; a letter ; a band ornament. Td. pattrika. nalita 
sk~. Taking a leaf ol jute plant. PpN. paduttar- a 


a letter 


patil(a) 
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in reply. PA. paicha~ a kind of bracelet; kiya~ Keya leaf¬ 
like ornament. MmY. 

2 PATI written line ; argument ; row ; closely studded chain. Td. 

pan'dika. v. pati. dasan(a) mukata~. (Her) teeth (were) 
rows of psarls. Muk. bhulay tarker-danta-plti tar. The 
rows of her teeth makes (a learned man) forget his lines of 
argument. Bhar. 

3 PATI fund, purae ; utensil. Td. *pcitrika (dimin. fr patra). Muk. 

~diye raj(a)dut pathalya tatpar. Quickly (he) sent a royal 
messenger giving him a purse. DmG. kari-pati where¬ 
withal’ : brahmaner jati atni~nai. I am a Brahman by 
caste; I hold no purse. Tantra. pache bala masi khai- 
yache~ . Lest you say that the aunt has misappropriated (my) 
fund. Bhar. 

4 PATI common or garden variety (as against Jati 'class’). Td. 

panlctik .i ‘row (of a high caste).' ~lebu common citrus. 
Knv. NB ~kak the common cow ; ~has the common 
duck. 

5 PATI an iron bar. Cf. Urdu pattl. bara bara kamane bharl 

bharl~. Heavy iron bars in big guns. PA. 

PATI(Y)A- to convince, assure. Td. pratyayaya-. kahile va keba 
pati(y)ay. Or if it is spoken who is there to understand ? 
Com. KmM. patiae (pres. 3) Skk. 

PATINA v. patana, patana. ksetradhanya tyaji yena tandnler(a) 
ase/ rahe yena bara bara patinar(a) rase// As if one wanting 
rice rejects paddy grown in the field and remains eagerly 
waiting for the large empty shells. KmM. 

PATIYAN(A) conviction ; assurance ; satisfaction. Td. *pratyayana. 

jaga-mana~ jhalake mukuta. Pearls shine, satisfying the 
heart of the world. PA. 

PATIYARA v. above. Td. pratyayakaraka. v. patyara. loka 
karaba~. Men will believe. Braja. 

PATIL(A) a small earthen cooking pot with a wide mouth. Pers. patil , 
pallia (‘cauldron, pot of copper or brass’), patil ('copper sauce¬ 
pan'). Cf. late Skt. patill ‘small earthen pot used by mendi¬ 
cants'. MvV, Voo. (Mukh,\ PpY, DpM. e q patil pani 
one pot full of water. Crep. 


pathariya, -thu. 


pan(a)kauri 
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u oikhana ballte «ab(a) purilek(a)~. (He) filled 
W - -h» n a t i z a Dom. 

pJTISA v- P ata8a ' , , ]ling i 6a . T es from trees. Td. *pottra- 

wom»a, would not prefer atrokes of a p _ ^ jiaWK> 

PiTULl aa^effigyi ^ diy8 b aba dh.n,a). Some 

ml kes (for show) effigies at great expense. Cbh. 

PATOYAL(A) v. patabala. PpN, AmR. 

PSTTAR(A) a minister, trusted officer, v. patar(a). Sts. patra. DmG. 
1PATTHI a housewife. Sts. *pabakastri (through paratti.). 
v. parathi, parabarthi. patthike (var. palike) dakiya ana. 
Call a housewife (who can act as a delivery nurse). Muk (ms.) 
PATYARA v. patiyara. mane na jai~. Mind is not convinced. 

Muk. Dahika~. There is no assurance. Muk. 

PATRA a fit person (to receive anything) ; a mamagable man ; 
a trusted officer or minister. Ts. panca^ the five councillors. 
Raya. 

PATSA sovereign, emperor. Pers. v. patisa. Ccm. 

PATHAR(A) (i) stone ; (iij a stone platter or bowl; (iii) hail-stone. 
Td. prastara. (i) C 41. (ii) pathare amani bhari filling a stone 
bowl with sour rice water. Muk. (iii) barise musal(a)-dhara 
panl~. It rained and hailed like anything. Skk. ~-kala 
flint-rock. Td. *praetara-kalaka. ~banduk flint-lock gun. 
Pbpa. (1798). 

PATHARA a flat plate ; stone (or terracotta) plate (with high rim). 
Td. prastaraka. Muk. dhakiya^ covered with a stone plate ; 
matiya~ waterpot and plate. Muk. 

PATHARI Btcme (or terracotta) plate (with a high rim). Td. prasta- 
nlca.^matiya pathari waterpot and plate. Muk. 

PATHARIYA, -THU- (i) belonging to a hilly region ; stony ; (ii) stone- 
implemented. Td. *p raS tarila. (i) pathuriya bhui hard or 
rooky sod. Voc. (Mukh.), -bitikabibha kainn ye-din. The 

late it” r med f f 6 ekl fr ° m the PPJ. ~cun 

late 1,me. Bhar. („) pathariya banduk flint-lock. Voc. 


X PATHAR(A) a vast expanse of water difficult to traverse. Td. 
prastara. e tor(a) yauvan(a)-jal(a) gahaje pathare / ithe 
sur(a) muni karo nahika nistare// This your youthfulness is 
like a vast flood of waters. Here no man, (be he) a god or a 
sage, has no escape through. GvK. ruper(a) pathare akhi 
dubi se rahila. (My) eyes are lost in the depth of (his)' 
beauty. Jnana. pathare dubila nauka. The boat foundered in 
the expanse. Pada. 

2 PATHAR(A) ( = pahara) high banks of tank. Tantra. 

PATHARIYA high winds over an expanse of water or land, typhoon, 
v. 1 pathar(a). Td. *prastariha. hena kale chute nauka~ 
bay. Then the boat was driven by a typhoon. GmS. 

PATHALI lying on a side. v. patali. kole kari putra~haiya sutila 

saci thakurani. Clasping her son in her arms Lady Saci slept- 
CmL. kariya ~koIa patra nila ghar(a). (He) took the bride¬ 
groom (into the house) by carrying (him) in his arms. Uttara- 

PATHI ( = pati) a small wicker basket. Td. *patrika 'small receptacle - 
Muk. dei~bhari. (She) gave filling up the basket. GvC. 

PAD(A) breaking wind downwards. Td. parda. Voc. (Mukh.). kura 
a vile smelling insect. Td. *parda-kutaka (for IcitaTca). — pok. 
SivR. Cf NB (dial.) pedo-poka. 

PAD(A)CSDA fringes and festoons hanging from a canopy. Lit- 
quarter-moon. Hirst el. ts., sec. el. td. candraka, mani- 
mukutay bandha tanaila~. (They) hung fringes and festoons, 
decorated with gems and pearls. Muk. 

PAN(A) betel-leaf ; prepared betel. Td. parna. Offering of betel and 
its acceptance were symbolic aots of offering and acceptance of 
an appointment or commission, anglkar(a) kaila har(a) cando 
nila pan(a). Siva agreed ; Cando accepted the betel (offered). 
Muk. ~ -khili capsule of betel-leaf made ready for chewing. 
Td. parna-*khili1ca (cf. hhilya 'lump'). SivR. —cun(a) betel- 
leaf and lime (i.e. betel ready to be taken) : kara~nahi khao. 
I do not eat betel from anyone (i.e. I am not indebted to 
anyone). Skk. ~-biri. v. ~-khili above. Td. Sec. el. otiiio. 
Pada. 

PAN(A)KAURI a kind of diving water fowl. Tdd. *paniya+ kapotika 
(not comp.) MmV. 
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556 _ _ ___ _ T^Tlecel. Pen- Knv ' 

PM(A)DW ^el-s’bapBd. td., seo. el. Per.. 

pjmaioar »p»P erk, ' e ' 

Knv. *„« ni-ariUU. v. aram. ~amya 

PJHATHMA) a band to. ■ wman gets a fan and fans (him). 
V-.1.5.T Unna nari. w™ 0 


Knv. *p3 ni-otrihzka. v. aram. ~amya 

PJHATMA) a handjw- • ^ ^ a fan and fans (him), 
bichay kona nari. 

PA. . . i f B ro Pars, farm*. NB phanus. 

PAN AS beacon to guile sailors, . w ;th a burning beaoon 

z a 1 a panox athe con 

Hobsonp - 688 - 

Kidbakanta. current. Td. paniaa- 

aanka yahar 30 (layer adhik thake a Ohandpun p. boat that 
contains more than 30 oars. Corn. 22 (1793). 

t PANA a drink. Td. pa naka. Obh, Com. rudhirer(a)- drink of 

blood. Muk. -narikel(a) prabhukarileu(a) pane. The master 
took a drink of cocoanut milk. GvO. 

t PANA floating water plant (Pistia stratiotes). Td. vrknaka or (ran-) 
parnaka. PpN. 

PANA like (used like a suffix'. Td. *ptmnaka (for upapcmna ‘conform- 
ablets'). ct. para. tul-dati~ duti hasta. The two arms (are) 
like the balance rod. SivB kula~mukh the face like a winno- 
•wing {an. SivE. 

-PANA v. -pana. sarathipana duty of a charioteer. Vpk. 

PANI water, v. pani. MvV, Obh, Skk, SivE, MmY. panie (loc.) 

CmJ. pani-khola an earthen waterpot. v. khola. GvC. 
PAN1TA0(Y)A a sweet : casein cakes fried dark brown in ghee and 
soaked in thin syrup. First el. td. pauya ; sec. el. Pers. tdwa 
‘burnt brick’. CmY, Knv. 

PANIN (A) (the grammar of) Panini. Sts. vedainan-vHfia 


parina~. (He) becomes proficient 


Sts. vedajnan-vijna hay 


- in the knowledge of the 
Vedas on reading (the grammar of) Panini. DmG. 
PANIPHAL(A) water chestnut (fruit of Trapa, bisp'moaa)' Tdl v m ya 
-tphda (not comp.). Ccm. 

PANUA suckling (can) Td. *prasmvaU. ghare hala-bachur A 
suckling calf is there in the house. Mmy. 
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PANE to, toward, at; direction of. v. pane. tahan(a)~c3y. (He) loots 
at him. Cbh. siv(a) cari~can. S. looked on all side3. Muk. 
ghare nidhi-hara haye khiije vanHaving lost a treasure 
at home (he) seeks it in (i.e. tnrns toward) a forest. SivE. 
path(a)~cahi ami. I look toward the path. KmM. daivaklr(a) 
dut(a) hayya aila hari~. (He) came to Krsna as a messenger 
from D. KmM. cay kandh(a)~. (He) looks at his shoulders. 
KmM. candravali-ghar~yaitechila hari. Krsna was gomg 
toward the home of C. Knv. 

PANTA (boiled rice) soaked in water. Cf. Pali prdnta (as in prdnta- 
virasa ‘stale and tasteless’) ; MIA panta. Assamese paita. 
Td. *pdmyakta{ko). Of. NB nonta ‘salted*, panta odane vyan- 
jan(a) basi. Dishes cooked overnight (served) with stale boiled 
rice. Muk. panta anna stale rice soaked in water. MmV. 
basi panta bhat(a) chila sara dui tin(a). There were two or 
three bowlfuls of rice cooked overnight and stale. Muk. (ms.) 

PANTAR(A) a trackless expanse, an unknown and uninhabited va3fe 
territory. Sts. prantara. 0 15.+ 

PANTI line, row, series. Td. panlctika. Skk. 

PANNA emerald. Td. Pali parnaka 'green leal’. Voc. (Mukh.) 

PAP(A)-DANDT a punished sinner. Sts. papa-dandita. Ppl. 

PAPAIA papaya. Portu. Hobson p. 670. Voc. (Mukh.) 

PAPARA thin and crisp wafers of pease meal. Td. *parpataka (fr 
parpata). Knv. 

PAPARI-JHURI thin and slender cakes of crushed peas with or 
without a sugar-coating. Td. First, el. *parpotiJca ; sec. el. 
ksarita. Knv. 

PAPI(Y) A a sinner, sinful. Td. *pdpiJca. Pada, Skk. 

PAPOS, -AS footwear ; shoes, slippers. Pers. pa-posh ‘foot-cover*, 
abhay ~pay sridam paray. S. put on (Krsna's) feet (a pair of) 
protective shoes. Knv. Voc. (Mukh.) 

PAB(A) a joint. Td. parvan. pabe pabe bhangi yena pare sarva 
ga. Just as a whole body falls down breaking up joint by 
joint. KmM. 

PABA- to obtain. Td. *prapa- (for prap-), Ava. Arch, pabiai (pres, 
pass. 3). G 26. paba, pabai (pres. 3) Braja. 

PABAI (knee) joint (?). Td. *parvika (for varvaka). ~dharina jalu 



payel(a) 


- ---" Jig eot upon the high 

*- 

pahare fl . t- v Td *parvatalca. 

““ ko " 

M.I 3«B M „ 

KSw ««.< >*„*»— 

“ _ _\ UKa-inri 


giving “ uo . . 

Dharmapuja. (^Cparvan^ pa*’**?®)* i®?® - *®? 1 

Uiler(a)~a.are P ■ ck3 . B ay. 

(on the ground) dealt na B nv. 

PAMAR1 a kind of woollen °r si s ^ ^ fe0t , L oo. of pa(a). 
PAY(A),PAYE. Poatpo. (honj . Ikare pra bhur(a)~. Regarding 
manusyabuddhi dam y considers (him) as a man. 

(lit. at the feet of) the ma • said to the 

Com. prabhur(a) ~ kanla vrnay . JM h FrQm God j beg 

master. Com. vidhi~mago e. var(a) saHa). 

to essential boon. GovindaGakravarti keho 

PAY(A)-PAY(A) according to rank ; step y J. hed on 

rank). KmM. _ 

PAY(A)DAL(A) foot soldier, v. pay(a)dal(a). MvY. 

1 PAY(A)RA flowing liquid ; a cascade. Td. *p ra pata,U (wth eerJ 
Cf. MB (dial.) payer ‘passing of water in a channel down to 
i__• nnurn crnr watery treacles. pay(a)ra ras(a) thin 


syrup. Bhar. 

2 PAY(A)RA, -YE- a pigeon ; a cook pigeon. Td. *pardvataka. Mv V, 
Brit. Mus. 

IPAYARl a hen pigeon. Em. New form, ir above. Muk. 

1 PAYAR1 a toe-ring with chains and bells, v. pa(y)el(a). Td. 
*p5davrlika. PA. 

PAYAS(A) milk and rice pudding. Ts. GvC, KmM. Also payes(a). 
GvC, DmG. 

PAYEL(A) (i) a kind of anklet; (ii) a kind of footwear. Td. (i) p ada- 
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vrtalea ; (ii) pa.latala. v. paer(a). hirar parab jara tethari~. 
Three strands of anklet studded with diamond at the joints. 
Knv. 

■ PAYES(A) v. payas(a). GvO, DmG. 

1 PAR(A) (i) high bank of a tank or river ; (ii) crossing over water, 
(i) Td. v. par(a). (ii) ts. td. 0 14, 33. + . para-uare on crossing 
over to the other bank. 0 32. 

1 PARA- to be able. Td. paraya-. paraa (pres 3) C 8. pare (pres. 3), 

paro, paro (pres, l) ; paribo (fut. 1) etc. Skk, etc. 

2 PARA- to cross over. Td. v. 1 para. Denom. parilo (pret. 1) Skk. 

perulo (pret. 3), periya (conj.) DmG. 

3 PARA- to bring down. Dial. Td. pataya-. v. para-, parila (pret. 3) 

DmG. paria (conj.) AmR. pare gali. (He) utters abuses. 
AmR. 

^PARAKAR(A) a ferryman. Ts. New form. Karmadharaya comp. 

~mathuraka ghatoyala kahi. Where (is) the man is charge 
of (this) station, the ferryman to Mathura ? Skk. 
PARAGAMI-LOA people going over the other side. Sts. paragdmi- 
loJca. G 5. 

PARANA breaking a ritual fast. Sts. *{upavdsc&-) paranaJca . 
~karen(a) mata sabe tin(a) gras(a). The goddess broke her 
fast by taking only three gobbles. Muk. 

PARATHI v. patthi. sadhur(a) kihkarl dakya anila~. The 
maid of the merchant called in a housewife. Muk. (ms.), 
v. next. 

P ARAD HI a fowler, hunter. Of. Old Avadhi ~jaisa ahera ‘like a 
hunter’. Jaisi ( AJchardvata 36. 9.). Sanskritised into papardhiha. 
PARABARTHI v. above. Cf. Old Avadhi papadhi Daud. 

PARAL(A), -RU- a tree (Bignonia suaveolens) and its flower. 
Td. patnli, patala. paraler phul a flower of P. MmV. KmM, 
Muk. 

PARALI, -RU- v. above. Td. *patalika. Skk. 

PARAS(A) side. Sts. parsva. CmJ. 

PARASI, -Si the Persian script and language. Td. parasilca. Dm- 
Narasimha. ~aksar the P. script. Corn. 22 (1733). 

PARASVA V. above, brahmane rakhibe darhi~paribe. Brahmans 
would grow beards and study Persian. CmJ. 



PalankJ 


-"T'ro^bly from women's parley. Td. praya (11WJ+ 

PARA « ke : . 0 Eta m. (i) duhkhinl mor(a)~ a wretched 

fam “ ( t J ul - citU maiaila-. As it (he) has lost (hi,) 

Wma ° „ c mnla ~ daSan teeth li,te radi3he9 ' D ®«. 
heart. ® • haivache~. Possibly an accident has 

r‘Tata “tt™ »h- tike .«, h»v. , 

Sit,. si '". b b ui,,i 

ghucabe govinda. I feel as if God would perhaps remove our 

poverty. SatyaGhana. .. 

PARIMA otherside of a crossover; ultimate. T, para+ -man New 
form. gaanata-kule on the other side of the sky. C_34. ^ 
PAROARA crossing over water. Td. *pa*aU-avara (for para-avara) 

paroare (loc) C 32 (Com ) _ 

PARJAMAN(A) power, capacity. Spiritism. Sts. paryamana (pass, 
pres. part, of paraya-). parjamane pari yadi bhalai se kari. 

If my power avails I do o D Iy good. Heyat. 

PARTH1 v. palthi. Muk. _ _ . 

PARSVA side. Ts. parsve (loc.) postpo : kan katha~ kumarir. (.He! 

talked to the girl. SivR. 

PARSI (i) Persian ; (ii) a Persian. Pera . par si. Yoc. (Mukb.) 

1 PAL(A) herd or flock (of animals). Ts, td. pale pale in herds. Muk. 

dhenn ek pal a bevy of cows. MmY. pal(a)-dhari the 
aggressive bull of a bevy : dure gela^. The bull of the flock 
moved away. KmM. 

2 PALA tender Bhoots, twigs, leaves. Td. pallava. v. pala. ati bara 

gach gota dlrgha dale pale. The tree is very tall with 
branches and twigs. Heyat. 

PALA- to obey, rear, protect, Td. palaya-. pale fpres. 3) ; pala? 
palaha (imp. 2); paliha (fut. imp. 2); palile (pret. 2) ; pallia 
(pret. 1) ; palibo (fut.); palibo (fut. 1) ; pali, pali(y)a (conj.) > 
palite (ger.); palibare (ger.); etc. CmJ. Muk, Skk, etc. 
PALAK1 palanquin, v. palanki, Yoc. (Mukh.) 

PALANKA, -NGA (i) cosy bedstead ; (ii) palanquin ; (ii,) throne. Td. 
paryanla. (i) Bhar. (ii) KmM (ms). (iii) rajar-rakhe. (He) 
_ . ^e royal throne. Bhar. palanga MmY 

PALANKI (i) cosy bedstead ; (ii) palanquin. Td. ^aryanldha. N® 
pal(a)ki. KmM, Skk, -sayar rider of a palanquin, (sec. el' 


pala- 
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Pers. suwar) : ~keha keha va dolay, Some (go) riding 
palanquin, and some on a swing seat. KmM (ms.) 

PALANGA a pot herb (Bela bengalensis) or spinach, Td. palank(y)a, 
palanki, Muk. 

PALATA- to turn over. Td. paryasta+parivarta, contam. palati(ya) 
(conj.) KmM, Skk. akhi palatiya turning away the eyes. 
Bhar. palataba (fut. 3) Pad a. 

PAL(A)TAN(A) changing ; exchanging. Td. paryasta + parivartana, 
contam. ~karila raja sukhana vastar(a) dhuti. The chief 
changed (his wet clothes) for a dry dhuti. MmY. 

PALATA v. above. Td. *paryastaka +parivartaka. jyesthe kanisthe 
lcebal sanga~. There was only exchange of wives between 
the elder brother and the younger. PpN. 

1 PALANA saddle ; hammock. Td. *paryana1ca. v. palan(a). ~ 

jhulana bahu rather upar. Many hammocks and swings on 
the chariot. Knv. 

2 PALANA v. parana. Bhar. 

1 I ALA an episode or a section of a long story which is sung or 

chanted at a single sitting. Lit. a portion to be performed 
at a single sitting. Td. *palaka ‘maintainor, observer ; one 
who waits for a turn.’ trtiya-sanga. The third section is 
at an end. MvV. ~haila say. The routine matter (i.e. the 
current episode) is finished. Bhar. sanibarer ratri rw . The 
_Programme for the Saturday night. Bhar. 

2 PALA turn of duty, duty in rotation, v. above, na lao phakir~ 

aji haite thuk. (!) would not take up the duty of a fakir from 
today ; I abjure it. Kaya. 

3 PALA Putin a heap, heaped together. Td. palaha ‘kept together.’ 

Of. NB palui paddy straw heaped nicely’ {<*palalcika) Yoc 
(Mukh.) 

1 PALA- to run away ; to escape. Td. palaya-. na palay dhuile hena 

laj(a). It does not disappear even when washed : such a 
shame. KmM. palae (pres. 3) Skk. palauk(a) (imp. 3) ; palail 
(conj.); palaila (pret.) ; palaile (pret. 2) ; palau (imp. 3), 
palaha (pres, 2) Skk. palasl (pres. 2) CmJ, Skk. 

2 PALA- to throw down, threw away. Dial, v. pela-. palae (pres 3) 

AmB. ' 


36 






✓ 


pasa, -sa 


ooa _____^ ^ 

PALAP steel. P° t8 ' Muk, HmV. jin~ KmH. 

PALAN(A) saddle, v. P ’ (known also as dollars ‘the 

1 PALI » co-singer m a - called gayana-o]ha i n 

second man ' obBer ,ing one’s turn. v. 2 pala. 

Assamese ■ • A cuckoo sang in retort. Skk. d ui 

p-ahSa) (Ualiera) skandhe on the shoulders of the two 

2 PALI “rIrrinTbowHcapacity about a pound) W. Malika Cl 

om vali 'bowl cover of a pot ; a particular measure of 
capacity- Of. Old Avadhi pall dhamka hap.lL Uktivyakti. 
dhan(a) das(a)~ ten p. measures of paddy. Muk 

3 PALI small bowl or pot; a small sac. v. above na g (a)tar bhauge 

palir nail. (He) snapped the duct of the (poison) sac of the 
snake. MmV. 

4 PALI chess board, v. 1 path Td. *paMa or patita (through cere- 
bralization'. patiya netera~ duhe khele pasa. Laying a silk 
board the two played chess. Pada (ms.). 

PALIGl palanquin. C£. naligi. Td. *paryanHka. MvV. 

PALU sail. Td. paraka ‘enabling to cross (a river)’. ~yukta druta- 
gami bahitra haite speedier than a fast moving vessel with 
sails. Knv. 

PALO milk porridge. Drav. RmG. 

PALYA (fr *palia). v. 1 pali. DmR. 

1PAS(A) (i) side, proximity; (ii) postpo. for soma oblique caBes. 
Td. parsva. v. pas(a), (i) dei ulatiya~. (The child) can turn 
on his sides. Muk. (ii) prabhur(a) bhaktaganfa) pase biday 
laiya taking leave of the followers of the master. Ccm. kahe 
brahma sanker(a)~. B. spoke to S. Muk. ghuca ahmar(a) 
pase. Move away from my side. Skk. ~katha idle talk 
(lit. side talk) *. suna katha mana diya~ pasariya. Listen 
to (my) talk attentively, forgetting idle talks. CmL. 

2 PAS(A) touch. Td. sparm. deha more kucer(a) pase. Allow me a, 
touch of (your) breasts. Skk. 

PASARA- to forget. Td. apamara- (with aphesis, fr MIA apassara■) 
pasanla (pret.) CmJ. nasarivn Ln™ ^ n_r 


. c* \muu apneais, 

_pasarilS (pret.) CmJ. pasariya (conj.) OmL 

PASA, -SA chess board. Td. pasalca. ~ -sari chess < 


16c. v. sari ; 


pasarana 
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PASATI chess board. Sts. *pasakapattika. Pada. 

1 PASl companion, neighbour. Td. parsvika. C 36. 

2 PASI a double pointed nail (used in a yoke). Td. ( ubhaya -) parsvika. 

pic mone~kara asl mone phal(a) Make the p. weighing five 
maunds and the ploughshare weighing eighty. SivR. 
PASIAOLA a hangmaD. Td. *pasikapalaka. Voc. (Mukh.) 

PAS0LI, -SU-, -SU- women’s foot ornament (with the toe rings 
chained "to the anklet). Fr *pasali. Td . *padasarika. MvV, 
Ccm, GmS, DmG, SivB, MmV, Knv. 

PASOLl the ribs. Td. *parsulika or *parsutika. Sarva. 

PASOYAR(A) expert chess player. Td. *pasaka-patava. mor(a) sama 
nahi~. There is no cleverer chess player than I. Vpk. 
PASOYAL(A) v. above. Pada. 

1 PASANDA (i) an unbeliever ; (i) a community that does not admit 

the supreme authority of the Vedas. Ts. ~sancari pro¬ 
pagating the ideas of the unbelievers in the Vedas. Ccm. 
~-dalan(a) vir(a)-baua a warrior’s banner quelling the un¬ 
believers. Muk. 

2 PASANDA an unkind act, ill treatment, bad behaviour, v. above. 

na kara~ prabhu. (My) lord, do not make trouble. MvV. 
parila bala-pasanda. (He) has created childish trouble. GvK. 
PASANDl (i) an unbeliever in the Vedas *, (ii) an unkind fellow ; 
(iii) an unkind act. Ts. pasandin. ~yavan(a) a Muslim who is 
an unbeliever (in the Vedas). Ccm. ki kahiba vidhata~. 
What can (l) say : God is unkind. Bhar. 

PASTI v. pasSti. ~ghasi buke parvati cauranga phele. Rubbing 
the four-coloured cubes on her breasts P. threw them on the 
board. Muk. Var. pati. 

1 PAS(A) v. 1 pas(a). C 37 ; pasera (gen.) C 50. Skk, etc. pas-mora 

turning on the sides. MmV. 

2 PAS(A) trap, loop ; tie. Td. pcisa. C 37. 

PASARA- v. pasara-. pasara (imp. 2) MvV. pasari, pasariya (conj.) 
MvV, Cbh, KmM, AmR, Bhar. pasarila (pret. 2) ; pasarili 
(pret. 2) Bhar. pasarala (pret. 3) KmM, Braja. pasarile 
(pret. 2) Muk. pasare (pres. 3) KmM, Skk. pasariya ache 
(pres. perf. 3). SivR. 

PASARANA forgetting ; forgotten. Td. apasmarana . CmJ, KmM. 


-Z^Ti^)h»« k < a) 8(m)aran(a). Let the forgotten 

lines „f verse come to my mind Tantra. 
pXSARA- Cans, of pasara.. pasaray (pres. 3) Cbh, Com. 

paSALI V. patoll. Skk. _ . 

PASA-TfHAL(A) smooth chess board. Td. **S saka-dhara. am dil.~ 

(She) brought in the chess board. Muk. 

PASASARl v. pasa-sari. MmV. 

PASURA- v. pasara-. pasure (pres. 3) DmM. 

PAHAR(A) (i) high bank ; (ii) hill. v. para. Td. propafa + ara (with 
intrusive h in the first el.), devlranachen pahare darana. The 

goddess was standing on the high bank. MmV. sarovarer(a) 

pahare on the high bank of a tank. Uttara. (i), (ii) Voc. 
(Mukh.) 

PAHUDA present, gift. Ava. Td. prabhrta. Sarva. 

PAHURI (i) v. pauri. (ii) a kick. Lit. a blow of the leg. Fr pa+huri. 
v. pauri. Muk. 

PAHUNA traveller ; itinerant. Td. pro ghuna. Braja, 

PAODAL(A) foot-soldiers, v. pay(a)-da](a). DmG. 

P5KAI, -KUI skin infection from moving oonstantly in water. Td. 
*pankakrmika 'mud iesect.’ bhadramaser(a) ~ bara dura- 
barf a). P. infection (in hand and foot) in the mouth of Bh. 
is too troublesome. Muk. 

PAKAL(A) muddy. Td. *pahkala (cf. pimkila) or •pahkavila. 
PAKAL(A),-GA- a kind of fish. v. above. Td. *pankala. Muk, SivE, 
Bhar. pSgal SivR. 

P5C(A) five. Td. ponca. ~abatha extreme distress (lit. five stages, or 
the fifth stage). Skk. ~katha general talks. Skk. pac(a)-sat(a) 
pros and cons. Skk. bhabe pac(a)-sat(a). (He) thought wildly. 
DmG. 

1 PACA- to consider thoroughly ; to calculate. Td. panoa (for pancan- 

gula-karma), denom. sarir plciya sabe ausadhi banay. 
Looking over the limbs thoroughly at last (they) prepared 
the drug. Bhar. pac(a) pa an impossible thing (lit. five legs): 
„ pratape pac pa. In might (he appears to have) five legs. DmG. 

2 PACA- to urge forward. Td. pra-awa-. hana hana mara mara 

kotalere p5ce. Strike, strike 1 kill, kill I ( thn8 he ) urged tbe 
headguard. KmB. 
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PACATI women's ceremony held on the fifth day of a childbirth. 

Td. *p 2 nca(dtiasa)vartika. MvY, GvO. 

PAC(A)-CQLA a ceremonial tuft worn by a male child. Td. *panca- 
cuda(1ca\ laghu dekya napit karay pac-cule. Soon (he) 
called a barber and had p. DmG. DmM. 

PAC(A)-SAR(A) love. Lit. the five arrows (of Gupid). Td. pancasara. 
~tap(a) pangs of love. Skk. 

PACAPACI arguments, cross-talking. Recipro. fr 1 paca-. kathar 
~ talking and cross-talking. Bhar. 

PACALI v. pancalika. ~prabandhe bali krsna-avatare. The K. 

incarnation is told in a P. composition. KmM. 

PACOT(A) v. pacati. Td. panca{divasa)vartta. KmM. 

PAJAN(A) monopoly, v. 3 paja. Yoc. (Mukh.) 

1 PAJA brick kiln. Perso-Arab. pazdwa, pazhawa. apani poray~ 

(He) puts a kiln on fire (all) by himself. Muk. kumare poray~. 
Potters put fire to kilns. Muk (ms.) 

2 PAJA a court or army officer and his title (later used as a surname). 

Lit. in charge of the (royal) seal i.e. stamp of the right hand. 
Pers. panjd. Muk, KmM. 

3 PAJA hard arm-grasp. Td. *panjalca (fr pan)- 'to become solid or 

rigid’ ; cf. pajra 'solid'.). Cf. NB pljakola. ~kari candra- 
ketu dharila satvar(a). C. caught him quickly in his arms. 
_ _ Bhar. —kar(a) grasper, monopolizer. Voc. (Mukh.) 

PAJAL(A)^ fire-atack ; hearth. Td. prajvala. prananath(a) puni cala 
pajale anal(a) Jala. My dearest, come again and start the 
_ fire in the fire-stack. AmB. 

PAJI short commentary ; a brief record ; astrologer’s memorandum. 
Td. (late Skt.) panji, panjm (fr pancmgulakarma ‘calculation 
by the five fingers’), v. angul-plji. ~tlka vyavahar(a) use of 
short and detailed commentaries. Ccm. pgji-puthi Muk, Skk, 
Bhar. 

PARA- v. para-, ek laksa phelaila kadalir chara/ panka madhye 
par, taha kaila guragura// (He) brought down a Iao of plan¬ 
tain bunches, and throwing into mud reduced them into 
shreds. DpM. 

PARU ripe ; seasoned. Td. panduka. v. pgru. ~kusmandika ripe 
pumpkin. MvV. ... 





from outside Bengal and Tirhut. 

' Td . panim. Ava, pandiS. Hindu 

PATAR(A) a vast wilderness. Td. prantara. Braia.Skk. 

S Lies, row, line. Td. V'MtiU. Skk, etc. pate (loc.) 

2 PATI diking net. Td. (jdta-)pa««fe. «*■> P^«~' f «“"» 

» net. Muk. nana dravya purl lay~. (He) filled the net 

with various things. Muk. 

PAY(A)TARA quick movement. Of. Pers. pav-turab following quick'. 

karila~. (They) moved on quickly. Garibulla. 

PAS(A) ash, dust. Td. pamsu. samule puriya kare~. (He) burnt 
(it) thoroughly and turned into ashes. KmM. DmG. 

PI- todrink. Td. piba-. v. pi-, pifia (pres, l) Com. pi(y)e (pres. 3) 
MvV, Oom, Bhar. pila (pret. 3) Cbh, Com, CmJ. piba (fut.) 
Oom. pibar(a) (ger.) Ohh. pilek(a) (pret. 3) Bh5,r. pi(y)a, 
pina (coni.) OmJ, Skk, Bhdr. pite (ger.) GvK. 

PI(Y)A-. Oaus. of pi-. Td. *pibapaya-. piyay (pres. 3) KmM. piyaila 
Com. piyaiya (cod)) Gem. piyaite (ger.) Ocm. piauk(a) 
(imp. 3) Skk. 

PIAS(A) thirst. Td. pipasa. piasata (loc.) Skk. 

PIASIA thirsty. Td. *pipasitaka. paui piaila ani~ian(a). (He) 
received thirsty persons and gave them water. GvK. 

1 PIU a dear person, lover. Td .priyt. Ava. Braja. Jluke adhik(a) 

~yasodanandan(a). The son of Y. is dearer than (her) life. 
KmM. ma]hu~ my dear (lover). KmM. 

2 PIU the peculiar call of the Cataka bird. Td. pika ‘cuckoo’ (onomato. 

origin). Cm3", Bhar. Also pio. 

P1US(A) nectar : neotarian. Sts. piyu§a. AmR. 

P1K(A) spittle. Onom. nayane paner~dila kon jan. Some one 
chewing betel spat at (his) eyes. Bhar, 

PIK(A)DANI spittoon. First el. onom., sec. el. Pers. MmV. 

P1KU the Indian cuckoo. Sts. pika. Braja. 

PINGAL(A) Avahattha poetry. Lit. Pingala’s verse. GvC 
PIC a peach. English. ~phal CmY. 

PICAS(A) a ghoul. Sts. pisaca, Muk. 

PICURI rheum, v. picchodhi. MmV. 

PICCHA feather of a tail. Ts, sikhi- peacock's feather. CmJ. 
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PICCHODHI rheum of the eyes. Of. Skt. picoha Cecum' ; of. piechila 
‘slimy’) + vardhaka. Sarva. 

PIC(H)M0RA hands tied over the back. Td. First el. prstha+pasca 
(contam.)*, seo. el. AH A moddalut. Muk, KmB. 

PICHALA- to slip off; to slide. Td. picchala, denom. ae kanya 
dharite gela hat(a) pichaliya. As soon the girl was caught she 
slipped out of hand. GmS. yay pichaliya. (ft) slides off. SivB. 
cahite plchale akhi. On looking (at him) the eyes slip. Pada. 
PICHAL(A)DA. Name of a place on the border of coastal Bengal and 
Orissa. Lit. the backside channel, hirst el. td. {*pascala), see. 
el. Kol (la 'rain water (channel)’. Ocm. 

PICHALI sliding ; chute play. Td. *picebalika. CmL. 

PICHAR1 rear, back, behind. Td. prstha+ pasca-vatika, contam. 
~gherila surrounded from behind. Mpur. ~luti looting the 
rear. Ibid, picharite chila. (He) was behind. Ibid, pichari- 
bandha a trap-door at the back. MvY. 

PICHILA (i) previous ; arrear ; (ii) down-stream. Td. prstha+ 
*pascilaka, contam. (i) mamser(a)~kari dhari dera buri. 
(He) owes one and a half buri cowries as arrears for supplying 
meat. Muk. (ii) ~ghate se nay. He bathes at a down¬ 
stream ghat. Pada. 

PICHU behind ; from behind. Td. *prstha + pascaka, contam. ~kena 
daka. Why call (me) from behind ? Bhar. ~-mora v. pich(a)- 
mora. SivR. 

PICHULA- v. pichala-. jananir(a) kol(a) haite pare pichuliya. 
(He) slips off from the lap of the mother. GmS. 

1 PICHE at the back of ; for each. Loo. of picha. jan(a)~nao buri 

deo. Pay nine buri (cowries) for each man. PpN. 

2 PICHE in, within. Probably for bice (Hindi). asamer- in Assam. 

Pbps. (1796). 


PICHORA an attendant, follower. Td. mtha+paseavataka,, contain. 
Hindi 7 cari vaisnav(a) cari~sauge rakhila. Pour Vaishua- 
yas and four attendants (he) kept in company. Cem. 

PINJiRA (i) cage ; (ii) cabin, watch on board ship. Td. *pinjaraka + 
Pers. panjar. (i) MmV. (ii) CmY. 

PITA- to beat (with a hammer). Td. pitta, denom. pite (conj.) pbelt 
pache. Lest you beat it off. SivR. 




Pinak(a) 


1 pit A box; roof. Ts. Pitata (loo.) 0 14. 

; p - (A) high (wooden) seat. Sts. v. Pltha. brahmanU) basila pile. 

' The brahman sat on a high (wooden) seat. Muk. 

PITALI crushed and made into paste. Td. or fr pistalepa. 

' hari(ira~dey draupadlka ghasi. They smeared D. with 
turaerio paste. Kavi. 

PITA basket, box. Sts. pitak%. C 2, 33. 

PITH(A) back (of the body). Td. prstlia. v. pitha. Skk. tabe 
bar(a)gi~diya slghra caila jae. Then the Maratha raiders 
turned back and fled. Mpur. pith(a)-mora hands tied behind. 
Td. *prst'ia-\- MIA mcddaka. kahuke mare bar(a)gi diya~. 
The Maratha raiders deals blows on some with their hands 
tied behind. Mpur. ~-dara the backbone. Td. prsthadandaka. 
kilj-bhare ~bhumite lotay. By the weight of the hump the 
spine touches the ground. Bhar. 

PITHA sweet cake, pastry. Lit. paste (food). Td. pistaka. Gbh, Ccm. 

~pana snacks and drink. Ccm, CmJ, etc. 

PITHAPITHI close behind. Lib. back to back. ~dhay. (They) run 
close behind. KmM. 

PITHALI rice paste. Td. *pistallika or *pist.ikarita. MvV, CmJ, 
Muk. v. pitati. 

PITHl back. Td. prsthika. ulatiadile~. Turning round you showed 
the back. Skk. 

1 PIRA high (wooden) seat. v. pita. Td. piihakx, maraye pirar(a) 

bari. (He) strikes with the (wooden) seat. Muk. ^pani 
thakuk agu sarvasva harai. Let a welcome (by offering seat 
_ and 'water) remain for the present; X am loosing my all. MmV. 

2 PIRA veranda or a raised platform leading to the door of a house. 

Td. *ptndaka. v. above and pinda. ubha~high veranda. 
PIRI small (wooden) seat. Td. *pitika. 0 12. dilen(a) ~ paui. 
(He) gave a hearty welcome (lit. gave a seat and water to 
wash the feet). Muk. 

PIRHA (wooden) seat. Td. plthaka. GvK. 

PIRHI smaller (wooden) seat. Td. GvK. pirhapirhi one 

P^al GvK UP ° n an ° tW ' C ° mP - m0d ^ a 'fter the reel- 
PINAK(A) v. next. SivR, Knv. 


piyal(a) 569 

PINAK1NI a kind of stringed instrument of musio. Ts. pinakt. New 
form. Muk. 

PINDA veranda or platform in front of or around a house. Sts. 
pindaka (cf. pindika ‘base or pedestal’). ~pari j pindar(a) 
upar(a) on the veranda. Ccm. 

PITAL(A) brass, bell-metal. Td. pitala, pittala. Muk, etc. 

PITTAL(A) brass ; a brass ornament. Ts. ~parite to wear brass 
ornaments. SivR. 

PITYA father ; ancestors. Sts. pitrya (‘paternal’) for pitr. MvV. 

PINDA- to wear. v. pindha-. pindiya (cod] ) PpN. 

PINDA-. Caus. of pinda-. v. pindha-. Td. sakhi vastra pindaila. 
A friend helped her to dress. PA 

PINDHA- to wear. Sts. ( o)pinaddha , denom. pindhe (pres. 3) ; 
pindha (imp. 2); pindhibo (fut. l) Skk. pindhi, pindhia 
(conj.) ; pindhile (pret. 2) ; pindhilo (pret. 1) ; pindhile 
(pret. cond.) Skk. 

PIND(H)AN(A) wearing ; apparel. Td. *apinaddhana. Braja, CmJ, 
PpN. p i n d o n Crop. 

PIND(H)A-. Caus. from pindha-, Td. *[a)pinadd}idpaya-. pindhayala 
(pret. 3) Braja. 

PIP(A)RA an ant. T. *pippataka or *pimpotaka. v. pimpadl. MmV. 

PIP(A)LAY(A), -AI a Brahman surname. Td. pippalada, pa,ippaldda. 
MvV. 

PIP ALT, -PU- Ecus religiosa. Td. *pippalika. Skk. 

PIPA barrel, cask. Portu. pipa. dui~barut two barrels of gun- 
_ powder. Pbps. (1798). 

PlPlRA an ant. Sts. *pipllikdka. pipirarfa) pakha uthe maribar(a) 
tare, Ants grow wings only to die. Muk. piplrake pakh(a) 
uthe raaribar(a) tare. GvK. Bhar. 

PIBA- to drink. Ava. Ts. piba-. pibai (or pivai ; pres. 3) C 6 ; 
pivivi (conj., Ava.) G *2. pibaha (imp. 2) KmM. piba (imp 2) 
CmJ. pimu (fut. 1) Com. 

PIMP ADI au ant. Td. *pippatika or *pimpatika. Sarva. 

PIYA- to drink. . Td. piya- (pass.) or piba - (act.), v. pi-, piya 
(imp. 2) ; piye (pres. 3) CmJ. piyanti (pres, 3) MmV 

PIYAL(A) yellow. Td. pitala. ~vas(a) yellow (or ochre) garb 
Raya, 




tan-ooloured (fm.) ; a cow name. Td. * plta . 

P1Y A dear'one^beloved one. Td. private *priyaka. Braja. 

p yx Cau s. of piya-. Td. V W- P'^ 0 2) _ 0 ™' 

PIYAS(A). -S(A) thirst; thirsty. Td. pipasa ; p,pamU. Braja. 
GvC, CmJ. piyasata (loc.) Skk. 

PIRICCHA querry, question ; doubt. Sts. prcM C 29. 

PIRITI affection, love ; friendship ; ardour ; satisfaction. Sts. prltt. 
MvY» Cbh, Muk, KmM, Skk, Bay a, Pad a. 

PIRU-DAl a skilfal (delivery) nurse. First el. Pers. parwa ‘skilful 1 ; 
sec. el. Pers. daya . DmG. 

PILA (i) yellow ; ochre-coloured •, (ii) the name of a mythical river, 
Td. pltala. v. piyala. (ii) PpN. 

PILA-. Gaus. of p!-. Td. Denom. fr pila (pret. adj.). Hindi, garal(a) 
pilay yena. As if (he) is made to drink poison. Daulat. 

PILI brown or tan-coloured cow. Td. *pltalika. v. piyall. Knv. 

PILINDI a spool, v. pulinda,~kariya making up a spool. Knv. 

PISA- to pound ; to manhandle. Td. pesaya- (caus.) or pi$ya- (pass.) 
keha mug(a) pise. Some pounded mung lentils. CmJ. cule 
dhariya pisanti dui kare. Holding by the hair (he) man¬ 
handled (him) with both hands. Ypk. 

PISA father’s sister’s husband. Td. *piirsvasraka ; or new form, fr 
next, pisadi ( = pisa adi) p. and others. Ccm. 

PISI father’s sister. Td. pitrsvasrka. KmM, Skk. 

PISAIS(A) husband’s father’s sister. Frpisi + sasu. Td. *pitrsvasr • 
Jcdsvasru. Narahari. 

1 PISTA pistachio nut. Pers. pista. Knv. ~laoj a sweet, Knv. 

2 PISTA (= pisata) as related to the husband of one’s husband’s 

fathers sister. Td. pitr&vasr-\-tdta. ~svasur a father-in- 
law, being the husband of one’s husband’s father's sister. 
PpJ. 

PIJ(A)RA cage. Td. pinjaraka. Bhar. 

PIRA v. pinda. Cbh, SivR, Bhar. 

PfDHA to wear tightly, v. pindtaa-. pldhiya p5gari wearing , 
turban tightly. DmM. 

PI. Pret. of pi-. Td. pita. v. below. ~~andn/i -i i . , 

hbora t, , anande akhi paralahi 

Dnora. By drinking and drinking the ■, 

& une eyes wpre dozing 
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Ts. plra, denom, 


ecstasy. Govinda. Of. madhu pibi pibi having repeatedly 

drunk honey. Govinda. . -r, r 

Pi- to drink, v. pi-, piba-, piya-. pie (pres, act., pass. 3) Skk, D ,. 
plo (pres. 1) Skk. pi (pret., conj.i pi pi drinking agam and 
again. Braja. pila (pret. 3) Ocm, Skk. 

PIELA a oup, goblet. Pers. piyala. Voo. (Mukh.) 

PlTH(A) back. v. pitha. Skk, etc. hama deyalfi-. (I) turned (myj 
back (on him). Braja. __ . . 

1 PlRA- to press close ; to press tight. Td. ptdaya-. pirina (cod]J 

GvK. _ _ 

2 PIRA- to be oppressed with ; to suffer from. Ts. pira, denom, 

or ptdya- (pass.), kamuk(a) sab(a) plrilek(a) kame. On 
seeing her the lustful men were hurt by love. KmM.. na 
plrila ksudha trsna. Hunger and thirst did not oppress (him). 
CmJ. 

PIRA platform, veranda ; (wooden) seat. Td. v. pira. dani vame~ 
veranda on right and left. Muk. nidaya dilen(a)~pani. 
N. gave him a seat and water (for washing his feet). Muk. 
PlCCHA feather from a tail. Ts. piccha. C. 28. 

PlTA gall, choler, anger. Td. pitta, kahiya sakal(a) katha jan- 
maila~. Telling everything he excited anger (in him). KmM. 
tomhar(a) debata kanhani na base ki~. Is there no gall 
(i.e. anger) in your body ? Skk. 

PlBA- to drink, v. piba-. pibarai (pres. 1 ; Ava) C 4. 

PIYALA yellow, ochre-coloured, v. piyala.~ dhara yellow loin cloth. 
GmS. 

PlYA-. Caus. of piya-. plyaiya (conj.) Gem. 

1 PIRA ( = plra) suffering, disease. Sts. plra. Braja. 

PlR a holy man (Muslim). Pers. plr ‘old man, head of a religious 
body.’ MvY, Obh, Ccm, DmG, etc. 

PlRJADA son of a Pir. Pers. pir-zada. DmG. 

PlRANl a female Pir ; wife of a Pir. New form, fr plr. 18c. 
PIRIT(A) affection, love, liking. Sts. prlta, prlti. v. pirita. DmG, etc.. 
PlL elephant. Pers. pll. PA. 

PlLU a fruit. Ccm. 

PUI a kitchen herb (Basella alba). Td. putika. puyer(a) (=puiera) 
mituli-jhari a bunch of berries of p. Muk. 
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Puncas 


of poha- 'to suffer, undergo.’ tabe-kenhe 
’ etek(a) beaj(a). Why then such delay is being made ? Skk. 
The editor’s emendation (suibe) is not justified, 

PUKTI a line, row. Sts. pantti. -benjan bhat randhe. (She) cooks 
dishes ’and boiled rice for (the diners sitting in) a row. MmV. 
POKHAR1 a tank. Td. V ^rika . ~ara high bank of a tank. Mnk. 

~jangal high (road on) an embankment around a tank. PpN. 
PONKI an insect. (=*puki fr puki). v. poka. punkite kam(a)ray. 
Insects bite. MmV. 

PUCCHA- to ask. Ava. Td. j rccha-. puccha tu. Ask thou. C 5, 41. 
pucchasi (pres. 2 sg.) C 15. pucchi, pucchia (pret., conj.) 

0 8. 1, *13. 

1 PUCH(A) a qestion. Td. frccha. Voc. (Mukh.) 

2 PUCHA a tail, tail feather. Td. puccha. [Skk. puche (ins-loc.) Skk. 
PUCHA- to ask. Td. prccha-. puchami (pres. 1 sg.) 0 10. pucha, 

puchaha(imp. 2); puchaha (pres. 3); puche (pres. 3): puchiye 
(pres, pass. 3) pucho, pucho (pres. 1); puchi (pres. 1) ; puchila, 
puchilek(a) (pret. 3) ; puchiha (fut. imp. 2) ; puchiba (fub.) ; 
puchibo (tut. l) •, puchi, puchi(y)a, puchina (conj.). puchite, 
pucite (ger.); etc. MvV, Com, KtnM, Skk, AmR, etc. puchai 
(pres. 3, Braja) KmM ; puchahi (pres, pass., Braja) KmM ; 
puchano (pres, l) KmM ; puchiu (imp. pass. 3) Skk ; puchanti 
(pres. 3 hon.) Skk. 

PUCHAPUCHI talking among people. Lib. asking one another. 
Recipro. KmM. 

1 PUCHARI querry, question. Td. *ircchalcarika. Braja. 

2 PDCHAR1. Pret. ol *puchara- ‘to ask.’ Td. *,reohaharita. phiri 

taka na~. On turn he was not asked. Daulat. 

PUCHELI a question ; qaerry. Td. At. *pucchella + -i (<OIA -ita). 
Braja. 

PUJAMANI honoured by worship (from ma n). St«. 'puiammita, 
(perhaps influenced by p umm ana). candlvare ksetragan(a) 
^ ^ received 

B > ma bharate hao 

PUNCAA feathered tail (of an arrow). Td. 
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PUNJA a quantity. Td. punjaka. Of. Oriya punja four in number. 

ekek(a) dravyer(a) ekek(a)~ani deha more. Bring me 
one p. (only) from each article (of food). Gem. 

PUNJI oapital, stock. Td. punjita. hrday bhandar majhe chila 
yata~. What much (emotion) was stocked in the heart. PA. 
ki lai yaiba ghare^haila nas(a). With what shall I return- 
home, (as)my capital is lost? PA. ~ar pravancana vanijyer 
mul. The capital (or stock) and deception are at the root 
of (successful) trade. SivR. 

PUTALI bundle tied like a pouch or bag. Td. *pvttilika. Cf. late Skt- 
pntaka, putika ‘bag’. bhanger(a)~ a pouch for bhang. Muk. 

sutali haye thake avirata, (He) always stays put like a 
a bundle, a shrivelled (thing). SivR. uttar(a)-kande gaila 
git (a) sarkara~. (He) sings in the IJttara Kanda (really) a 
package of sugar. Uttara. 

PUTHI a kind of fish (Barbus chola). Td. prosthika. MmV, etc. 

PURA- to burn. Td. putaka ‘cover for baking or heating’, denom*. 
Ohatterji suggests purla (as in istapurta), but -r- is not ex¬ 
plained. purina, puril (conj.) Skk. puri (conj.) Skk. puriya_ 
(conj., simplex for the caus.) chagalgan pelaiya dila. (He) 
roasted goats and dropped (in the water). Raya, purilyan 
(pret. 1) CmJ. 

PURA a huge round receptacle made of thick ropes of paddy straw for- 
preserving paddy for seed. Td. putaka. v. pura. bichan(a) 
~ a p. of seed for sowing. Muk. tanduler(a)~ a p. of rice. 
RmG. mathata dagar yena pac kata~. The head is as 
big as a p. containing five kathas of rice. Raya. purar(ay 
praman(a) size of a p. MvV. 

PUNA again, but. Td. punah. C 4, 5. Braja. 

PUNABATA one possessing spiritual merit. Sts, punyavant. Pada. 

PUNI v. puna. Td. *punika (cf. late Skt, paunahputika). Skk. puni 
puni again and again. Skk. 

PUNU v. puna. Ava. Td. punah (through MIA *punam. Cf. Pali. 
punappunam), 0 14. 

1 PUNNA full. Sts. purna. Skk, 

2 PUNNA piety, religious merit. Sts. puny a. C 35. 

PUT(A) son. Td. putra. OmJ, Skk, DmG, Bhar, etc. 



--:-u insect. Of. pnttika 'a white ant ; a small hea*. 

PUTAKI a very 9 “ a m utha nla. Milk from a small insect 

putakir du» ^ ^ )puran 

swelled as a s ® a ‘ ^ aon or sons living. Sts. putram[n)tl 
Mnk (print), putantf GvK. 
fotnfitte portrait; a doll. Td. puttahka (fr putraim). 
PDT(H)AU as ^ g .^ pater(a)~ a portrait on cloth IimM. 

kanak(a)~ a golden doll. Skk. cinir- a sugar doll. Knv. 

- M • fill daughter ; (iii) the smaller of a pair of grinding 

™" 'SZ'SKZ** » <“> «•*»*“■ 

imv utnm. (i.iii) Skk. Voc. Skk, Tantra. (Hi) puta para Ml 
pare Hail stones fell as large as grinding stones. MmV. 
p DT I Bm Ml beads of glass. Td. pnttika ‘white ant or termite ; a kind 
of bee, a gnat', hihguler palakati~bere sajiche sundar. 
Deep yellow coral beads surrounding glass beads look nice. 

SivB. _ — 

PDTTALA v. putall. Sts . puttalaka. kasther~yena badiya nacay. 

As if a juggler makes a wooden doll dance. Durlabh, 

PUTTALI v. above. Cbb.Bhar. 

PUTRA-PATRA a letter (or document) attesting the likely birth of a 
son from a man who leaves behind a pregnant wife at home. 
Ts. MvV. 

PUTHI a book i.e. bundle of written slips (of palm-leaf or paper 
loose or loosely strung and put between hard covers and 
wrapped in cloth) ; contents of a book. Td. MIA potthia 
(Sanskritizeed into pustika). v. potha. Muk, etc. '“'here yay. 
The book becomes long. Bhar. 

1 PUNA afterwards ; again, v. 1 puna. 0 26. Skk. pahila vadari 
sama puna navaranga. First (the breasts appeared) like 
jujubes, afterwards like oranges. Braja, 

PUNA, PUNA religious merit. Td. punya. Skk. pune (ins-loc.) Skk. 
PUN AM ATI a pious-thinking (or right-minded) woman. Sts. pufiV0>‘ 
matikd, or fm. fr *punyamant. Skk. 

PUN AMI, -NA- full moon. KmM. punatnlr(a) candra Skk. punamika 
canda. Braja. 

PUNI v. puni. GvO, Skk. 

PUB(A) ahead, forward ; former. Td. purva. Skk. 
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puraskar(a)______ 

PUBIYA belonging to the east. Td. *purvika. Voc. (Mukb.) 

1 POYA a kind of pancake fried in ghee. Td. pupa a. v • 
vPUYA the pestle of a husking ram (small-m Bi»e). W- VOtaka. 

P^rS straw. 

hanuman tole dhela. H. raise a chunk of earth as large 
stack of paddy straw. Muk. Also poyal(a). 

1 PORA- to blow (or beat) a musical instrument ; to perform mus 

and dance. Td . puraya-. caudige mangal(a) pure. On all 
sides (the ladies) made auspicious utterances. MvV. . puraye 
tube mohan(a)-murali. (He) then blew the charming flute. 
KmM. keha vadya pure. Some play on musical instruments. 
KmM. nana-jat(a) nad(a) pure. They raise various notes. 
GvO. natini puriche nat. Dancing girls are performing. 
MmV. 

2 PORA- to fill up, complete, fulfil ; to make ready ; to satisfy ^ to 

solve, v. above, tata tata siddhante ta mahaprabhu pure. 
Bach and every propositision the great master solved. GvC. 
pura (imp. 2) mor(a) as(a). Fulfil my desire. Skk. dekha 
bhai puriya nayan(a). Look, brothers, filling up your eyes. 
KmM. sammohan(a) astra tabe purila satvar(a). He then 
quickly made ready the stupefying weapon. Muk, etc. 

3 PURA- to occur ; to feel. Td. sphura-. aji eribare toe satya 

( = sata) nahi pure moye. To let you, cowife, go (unpunished) 
today I am not inclined. MvV. 

PURA thick ; folded. Td. pur aka. satek(a)~ghucalya neter gilip. 

(She) removed the hundredfold cover of fine cloth. MmV. 
PURAMUT(A) a children’s play ( guptamani ). Td. puta (‘fully closed’) 
+ musti (‘fist’). Muk, Knv. 

PUR(A)SIS(A) harassing. Cf. Pers. pxirsan 'interrogation’, nigraha 
~adi chota 2 mokaddatnay in petty suits such as assault, 
harassing etc. Corn. 22 (I7y3). 

PUR ASKAR A- to place in front; to praise. Ts. Sanskribism. puras- 
kari(conj.) GvC. tomake adhik(a) laksmaner(a) samgram(a) 
puraskari (pret.). L.'s fight is praised higher than yours. 
Uttara. puraskarina (conj.) Uttara. 

PURASKAR(A) (i) plaoing in front, adoration ; (ii) a prize. Ts. 
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(i) sarva dev(a) melya visnure-. All the goods coming' 
together (placed) Visnu in front. MvV. 

PURA full, complete. Td. 0 20 +. _ 

PDRA-. Cans, of pera-. Td. *purdpa V a-. puraa (con].) Skk. p ur5ib(( 

(fut.) AmR. 

PURACHINIO a penitentiary ritual. purajinna (fr p^takajirna)„ 
Dom. 

PURAT filled or silted up (low land). Td. *purdka-mrltiHd ‘fin e j 
up with earth', kichu jami nadipurate abad haiyache. 
Some areas, silted up by the river has been cultivated, Pbps, 
PURANIYA a Purana reciter. Sts. *purdnilca for pauranilca, ~bhatta- 
carye sunay puran. The Brahman scholar ■who recites the 
Puranas read them. PpJ. 

PURINA full, filled up. Sts. yurn% It may be a mistake for purila. 

v. next, purina kalase in a filled up pitcher. Skk. 

PURILA filled up ; full, complete. Pret. adj. v. 2 pura-. ~yehena 
candrakala like the full phases of the moon. Skk. 

PURU (i) thick ; many-folded ; (ii) full •, mature. Td. *purutab (cf. 
purutra ‘many times’), (ii) ~pakal dimbe on the fully mature 
egg. MmY. (i) bena-vane bara-~ bichala vasan. (They) 
spread a sheet iu twelve folds over the thicket of reeds. 
DmG. 

PURUB(A) former ; formerly ; an old affair. Sts. purxa. Skk. puruba 
(= purvakatha) janayia amhe karayiu cetan(a). I shall bring 
him back conscious by telling him the part. Skk. 

1 PURI fold, folded, v. puru. Syn. of ber(a) Voc. (Mukh.) 

2 PURI unsweetened wheat cake (originally with stuffing) fried in 

boiling ghee. Td, purika (for *purikapupa). GvO, Knv. ~puli 
PITRHTT ,,heat Cake3 aDd 8tu£M Sweet oak03 - Bhdr. 

PURUSA VAnm h0ld Prieat ' prof988iOMl Sts. paurohitya. GvC. 

S ‘ 8 ’ W-KH. Skk. 

PUL b ti.^Sr; P5 - 1,aila ' ^ — overbythe 

Braia. " P " ha ' ya Cr ° S8 “g 0 ver by the bridge. PpV. 
PULI stuffed cake of rice or wheat nr, 

MvV, CmJ, Bhar. puli-oiths Ba3S ' Td ' P ° li ’ pulM. 


Pnli-pitha 


a P, cake. Knv, 
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pujakl ___—- 

PULINA horse’s straight oanter. Sarva. 

PUL1S the police. English. Corn. 22 (1793). 

miNDA mast ; spool-wheel. Sts. *pulinda (cf. puhndalca master 
rib of a ship’). 0 14. 

PUSA-, PUSA- to rear, raise up, sustain. Td. putya-. P“ 81n 

• rearing and raising up. OmJ. Muk. pus.bek(a) (fu . 3) OmJ. 
pnsilek(a) (pret. 3) Skk. akarane pusie (pres. pass. 3) jivanlal. 
The life is sustained needlessly. AmR. 

PDS(A) v. 1. puch(a). Voc. (Mukh.) 

PUSAKRAME from generation to generation. Sts. Eor purusanu- 

krame. PA. * . 7 

PUSANIYA.-SUNINA- fostered; kept as a pet. Td. poSnnika. 

~neul(a) a pet ichneumon; ~paksigan(a) the pet birds. 
PpV. ~bap(o) mure manusya karina. The foster father 
after raising me...MmV. pusunina maure by a pet peacock. 
PpN. 

PUSTAN an underling. Pers. pusht-ban ‘helper, protector', pascime 
pathan adi yahar~. Whose helpers are the westerners, 
PathaDS and others. DmG. 

PUI v. pui. ~dagi/daga tips of the p. plant. Muk. 

PUCHA- to rub off. Td. proncha-. puche (pres. 3) SivR. 

PUJI stock, oapital. v. punji. Td. pufijita. SivR, Bhar. 

PUT(H)I a kind of fish. v. puthi. SivR, Bhar. 

1 PURA v. pura. SivR, DmG. 

2 PURA v. next. 

PURUYA belonging to the Pundra community. Td. *pundraka (or 
paundraka) + -a. ekhane achila eka~goyal(a)/ krsikarma 
kare piira bihan(a) bikal(a)// Here was (once) a P. cow- 
keeper ; the P. fellow did cultivation from morning till after¬ 
noon. CmL. 

PUTA- to plant deep. v. pota-. puti (conj.) p§ke having planted 
deep into the mud. DmG. 

PUTHI v. puthi. Bhar. 

PUG(A)-PARNA nub and betel leaf, i.e. prepared betel. Ts. MvV. 
PUCHA- v. pucha-. puchame (pres. 1). Braja. 

PUJA- to worship, Ts. puje (pre9. 3) CmJ. 

PUJAKI a woman worshipper. Ts. New formation. PpJ. 

37 


/ 


pekha. 


puJSila (prat. 3) ; puiaite ( get .) 

PUJA PSNDA a class of temple servants at Puri. v. panda Gbh 
S„SNl venerated by worship. Sts. dak S ip( a ). 

- er ek vrksa~ a tree of D. venerated by worship. Bay*. 

~tanivar katiyache. (He) ha3 cnt ( ’ 0WQ th6 tree that wa8 
worshipped, Raya- _ . 

PDNI a Min. v. pant kumarer(a) ~. GvK. var puyan,. 

PUNIMA Ml moon. Sts. purnimcm. pummaka (gen.) Braja. 

PUYANI v. puui. 

PURA- to utter ; to fill up ; to be filled up ; to be satisfied. Ta. 
purayci- (act. and pass.h narigana jaya-jaya pure. The 
women raised auspioious utterances. Cbh. tamu gopave&e 
man(a) na pure amar(a). Still my heart is not satisfied with 
(the narration of Krsna in) the garb of a cowherd. GvK. 
purala (pret., pass.) Braja. puriS (con,.) Skk. purila (pret.) 

CmJ. _ 

PURABI a kind of cotton or silk stuff. Lit. eastern. Sts. * purvika . 


PURA-. Gaus. of pura-. purai (pret.) KmM. 

PURUNI condition to be fulfilled. Sts. *purnika. saja karibe raja 
rahila~ . It was fixed that the king will punish (if otherwise). 
MmV. 

PURUBA v. puraba. purube (ins-loe.) Skk. puruba (printed purura) 
kaler(a) pate na ruiha mule. Do not plant (a root, bulb or 
radish) with old leaves on. Skk. 

PURULI v. puruni. 

PURNAMALl. Name of an elderly gopl. Probably a misprint for 
purnamasl. Knv. 

PEO a drink. Sts. peya. Bhar, Knv. 

PEKAMBAR, -GA- a, messenger of God, a messiah. Pers. paygam- 
bar. Muk, Raya, pegambar(a) MvY. 

PEKHA- to see ; to scrutinize. Td. prelsa-, pekha (imp 2) G 39, 46 i 
pekhai (pres. 3) G 42, 46 (Oom.) ; pekhami (pres. 1 sg.) 
C 38; pekhu (pret., Ava.) G 46. pekha (imp. 21 M uk pekln 
(con,.) KmM. AmE. pekhalu (pret. 1) Pafla. pekhila (pret. 3) 
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PEKHAN(A) long tail-feather, swinging tail-feather (of birds). Td. 
Pali pe(k)khuna, OIA. (paksa-)prehksana. mayur(a)~ peacock’s 
tail. CmJ. 

PENA. A name of Manasa. Miswritten for pona or pauna. Td. MIA 
paduma< OIA padmd. peiiar duskher van! an account of 
Padma’s distress. MmV. 

PECA an owl. Td. pecaka. MmV, etc. 

PECHA back, behind. Fr *paicha<pachia. Td. *pascika. ~pane 
cay. (She) looked behind. MmV. 

PECHUYA v. above. lakhai~daray dekhina sasuri. On seeing 
the mother-in-law L. dropped behind. MmV. 

PECH(A) tight loop, hard knot or twist. For pec(a). Ins-loc. Pers. 


peek (adj , noun), das hat kapar pindhan arai~. A piece of 
cloth ten cubits long (is) worn in two loops and a half. PpN. 

PECHE. Pres. cont. 3 of pa-. Fr paiche. MmV. 

PET(A) stomach, belly ; womb, pregnancy. Td. *petta. vrsallr pete 
beta betl yata haila. The sons and daughters that were born 
of the Sudra woman. SivR. satya bujhi habe~. It really 
seems to be pregnancy. Bhar. ^-patharfa) a particular dish 
of cooked-fish : the lower part of some varieties of fish wrapped 
in plantain leaf and roasted. Td. *petta-{-prastara. Cf. NB 
paturi. MmV. ~puri (= ~puri) suffering for carrying in the 
womb. Bahu. Td. *pettctputitd. kemate sahibe prane~may. 
How can a mother who had suffered the pangs of carrying 
stand it? Tantra. ~-porani v. above. Td. *petta + 
putakapanika. dvigun p uribe mor^magu. My wife who had 
suffered the pangs of carrying will suffer doubly. PpJ. ~-posa 
an extremely selfish person. Lit. who only supports himself. 
Td. *petta + posaka. pet(a)posagula (pi.) Cbh. ~-rar(a) a 
woman widowed while carrying ; a child born under such cir¬ 
cumstances (Bahu.). Td. *petta-randa. achila amar(a) ek(a) 
~po. I had a son carrying whom I was widowed. Muk. 

PET(A)RA trunk, lidded box. Cf. pera. Td. *pitharaka (for pithara). 
Knv. 

PETA locality ; jurisdiction. Td. *pzttaka (cf. pitha ‘a district, 
province’), tejarati karkhauar petar ye kuthl the office of 
. the locality of the monetary transactions. Corn. 17 (1793). 


_Penijara 

ra. v. angi(y) 5 . 

PETANGI a 61IW _ 

- ~ gay TXr Dimin. Com, Tantra,, PA, Mpur, MmV. las(»). 

PET “‘*»’• 

s box Td *vHMa Hot ritoto)- KtnM^ 

IpFT sash ribbon. Td. Of- pattihci. ~ati bandhila batris dorp U g e 
i ' (= pjke) (He) tied the belt tightly in thirty two rounds ot 

the cloth. DmG. _ 

PETULI a pregnant woman. Td. *pettalika. Voo. (\lukh.) 

pete PARI done elaborately. Td. * v MiU+pdUta. v. pati, para-. 

’ pSrva hatha kahila parvatl~. P. told elaborately the old 

affair. SivR. 

PETYA a kind of hair-do where the hair is held flat and tight. Td. 

* pat ilia, siti pati venT badhi-paripati. (She wore) a tiara 
after having done finely the hair flattened and coiffured. 
Knv. 

PETYA PARA- to do elaborately, v. pete pari, petya pari pareche 
sindur. (She) wore vermilion prominently. SivR. 

PETHA- V. patba-. petthallen (pret. 3 hon.) Grep. 

1 PERA a sweet made of condensed cream. Td. * petaha, pitaka slab. 

Gem, Knv. 

2 PERA box, trunk. Td. petaka. Sarva, C 10 (according to Com.* 

innara-~). vas(a)-~ a box containing clothes. GmS. 

3 PERA village. Td. petaha ‘multitude’. Cf. Marathi peth. Voc. 

(Mukh.) 

1 PERI handbox. Td. petiha. v. 1 peti. laiya sadher(a) — taking her 

fancy handbox. Muk, RmG, DmG. ausadher(a) ~ medicine 
handbox. Muk. 

2 PERI a -wooden seat. Td. pithiha. v. pindi. NB piri. Dharmapuja- 

1 + PERE (cloth) with an ornamental border. Td. *pcitika. Cf. 3 par(a)* 

ranga-~sari yata all the coloured saris with ornamental 
border. Bhar. 

2 PERE putting in force. Conj. of para- kale dub- diving from the 

bank. Bhar. 

PENDARA the Pindarees. Sts. *pin^aka ( 0 f. Ute Skt pinddra 
religious mendreant). -lutite des prak54 » ' Tb p 

Pindarees appeared there to plunder the eo „„, ,, 

vAJunury, Hqv. 
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PETA- to convince. Tr. pati(y)a- petay (pres.3), petao (imp.2) 
DmG. 

PETI a female ghost. Sts. *pretika. DmM. 

PET(I)NI v. above. Sts. *pretinikd. Bhar. bhagya bale sandhyakale 
^ jvale bati. By sheer luck the evening lamp is lighted by a 
female ghost (i.e. will-o’-the wisp). SivR. 

PET(H)E a small wioker basket. Fr *pat(h)ia. Td. *prasthika (cf. 
prastha ‘a measure of capacity’) ; or *patrikct small vessel. 
SivR. aini beci peti. I sell p. DmG. 

PEHMA (“pemma) love, affection. Ava. Td. preman, C 28. 

PE(Y)AJ onion. Pers. piyaz. MvV, Voc. (Mukh.) 

PEYADA footman, bailiff, peon. Pers. piyada. MvV, Muk, etc. 

PEYARA a guava. Portu. pera. Knv. 

PEYARl beloved (woman). Td. priyakarika. Braja, KmM. 

PEREK a nail. Portu. prego. Raya. 

PERALI squeezed, held tight. Fm. Braja. Td. *piddpatitd for pzditd. 
dhani dithe~ jani sunagara torala gathika. Knowing from 
the look of the girl that (she is) squeezed the good lover 
loosened the tie. Balaram. 

PERET(A) a ghost. Sts. preta. MmV. 

PELA- to push, throw, drop. Td. preraya-. pel5 (pres. 1) ; pelila 
(pret.) ; pelimu (fut. l) ; peliya (conj.), etc. Cbh, Ccm, Muk, 
Skk, etc. 

PELA- to push, throw, drop. Caus. and simplex. Td. *prerapaya 
pelai (pres, l) ; pela, pelaha (imp. 2); pelaasi (pres. 2 ; Skk.) ; 
pelaiba (fut.) ; pelaibo (fut. 1) ; pelaila (pret.); pelai(y)a 
(con.) ; pelaile (pret. cond.) etc. Cbh, Skk, Raya, etc. 

PELA tips (in money or in goods) given (lit. thrown out) by the 
audience in appreciation to a good performer of song, play or 
dance. Td. preraka. MvV, Ccm. 

PELAPELI mutual throwing. Ava. pellapelli (Pauma-oariu). Td. *pre- 
rakaprerika, Reeipro. Cbh. 

PELILA thrown down, cast away. Pret. adj. v. pela-. ~sarisa 
scattered mustard. GvK. 

PES(A)OYARI belonging to Peshawar. Hindi. ~tanduler of rice 
from Peshawar. Knv. 

PEC(A) twist. Pers. v. pecha. Pada, DmG. 
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PECA an owl. v. peca. Td. feata- 

PECAPECI mutual twisting. Recipro. v. pec(a). Knv. 

PETA v. petya-. tumi apani petabe. You will understand by 
yourself. DmG. 

PA1- to fall down. Pret. base. Td. patita . paila (pret. 3) CmY. palen 
w ( = pailen *, pret. 3). CmY. palya («paila) CmY, PpJ. 

1 PAICHA v. paicha. 

2 PAICHA (“ paisa) a pice* the smallest copper coin. Pers. paisa, 

v. Hobson p. 703 f. Com. 

1 PAITHA- to enter. Td. pravista , denom. paitha (pret.) ; paithava 

(fut.); paithabi (fut. 2) ; paithaye (pref. 3); paithi (pret.), 
con].) Braja. 

2 PAITHA- to send. Td. pratistha (for prasthapaya-). paithaye 

(pres.3) Braja. 

PAIRA green cocoanut. Oriya. ~pana drink of green cocoanufc milk. 
Ccm. 

PAITA the sacred thread worn by a Brahman. Td. *pavitraka 
ODBL p. 344. Gem, Bhar, MmV. 

PAIRAN(A) wearing, v. pahiran(a). PA. 

PAILA the first, v. pahila. ~patra yaha diba taha ghare nani- 
“What is to be given first on the (food) plate is not available at 
home. Muk. PpN. 

PAILA. Pret. 3 of pal(a)-. Td. patita+-la. Kavi., PA, Heyit. 

PAISA-, PAISA- to enter. Td. pravisa-. paisaha (imp. 2) ; pahila 
(pret. 3) Uttara. paisa (imp. 2) ; paiso (pres. l) ; pais! (con],) P 
paisu (imp 3); paise (pres. 3). Skk. 

PAICHA v. paicha. 

PO(A) eon. Td. pota ‘young of an animal’, poe (ins-agen.) Skk. 

SivB. na chare nander(a) poe. The eon of N. does not let 

(me) go. Skk. poe (ins-agen.) Skk. poke (obi.) SivR. poer(a) 

(gen.) Skk. po-khani the little, nice son. KmM. po-pana 

" d the ’f e f - p °- p!ui5re lar i>ya-ta yay. He attacks 
his children and others. EmM. 

p °AL(A) (1U coral stone; (ill paddy stray, ( loo9e) . Ta . pmUla .. 


young^ animal. Td. *potilca. 0 U. It 
joia ‘young yogi’. 


rn!1 y be a mistake foe 
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pOfHlIRA a green cocoanut, cocoanut. Oriya. v. paira. RmG. 
POK(A) insect. Cbh, CmJ. poker(a) kamare by the sting of insects. 

Ccm. 


POKHAR(A) a tank. v. puk(h)ar(a). —ghat(a) a bathing spot in a 

tank. MmV. . 

POKHARI V. above. Td. OIA *pusUrika > MIA polckharia. 

Uttara. 

PONALA coral stone. Td. pravcilaka. gunja bodale~ coral stones 
in exchange of g. berries. MmV. 

PONAR(A) v. above. Td. pravala. Braja. ^ _ 

PONALI small coral stone. Td. pravalilca. sonall-gale mukutar(a) 
fiar(a). On the neck there is a gold chain with coral an 
pearl. GvK. 

POTALl a bundle tied in a piece of cloth. Td. *pottahka. Skk. jhika- 
rir(a)~ a bundle of bits of broken potsherd. Sekasubhodaya. 
Skk. 

POTTALl a row of shops, v. above. Sarva. 

PORA- to burn (act., pass.), v. pura-. porae, pore (pres. 3) Skk, 
Muk. porek(a) (pres. 3) Skk. 

PORANI burning ; a burn. Td. *putanika, *putapanilca (fr putn for 
putaka). Skk. 

PORA burnt, scalded, roasted ; unfortunate. Td. *putaka. neul(a) 
godhika~ roasted ichneumon and lizard. Muk. ~bhagye 
giira siddhi phaki kare khao. As a piece of bad luck you 
may take broken bhang after making it into powder. SivR. 
poramuna kak(a) a burnt faced (i.e. accursed) crow. DmG. 
PORA-. Gaus. of pora-. poraS, poraia (conj.). Skk. poranu (pres. 1). 
DmG. 

PORANI v. porani. Td . * putakapanika. maner(a)~ burning of the 
heart. CmJ. bahiraye haila~. On coming out it has become 
a nuisance. Bhar. 

PON(A) twenty quadruples (ganda) i.e. eighty in number. Td. 

paii a. sola~dan(a) a tax of sixteen p. (cowries). Skk. 

PONDA an assistant priest or attendant of the deity Jagannatb at 
Puri. v. panda, pondae (ins-agen.) CmJ. 

POTA- to plant (as a post). Td. pusta ‘covered, filled’ ; of. MIA 
potthavedurti ‘to plant.’ Mr coha. nam(a) diya bls(a) pota 




P°<-(a)c5 


• " IT Unr i viiarame. Taking the name (of God you) plant 

(imp. n T 

a post after taking some rest, bmJ. 

POTDAR -DDAR treasurer, banker, money-changer. Pera. pula, 
(•treasury’) + <«r. Mnk, etc. 

PODDtHlARl bossing over. Lit. function of a treasurer or banker. 
New form, fr above. Voc. (Mukh.) 

1 POT A (i) foundation of a house, plinth ; (ii) underground or strong 

room ; prison, (i) Td. *poltala (cf. late Skt. pota) ; (ii) Pers. 
pula ’treasury’, vicitra pasane~kaila panca hat(a). (He) 
built the plinth five cubits (in height) with variegated stones. 
MvV. kaea dhal(a) kari~ bandlie. (He) builds the plinth with 
smooth (or polished) blocks (of stone). Muk. purl~ CmJ. 
pota-niajhi the headman of the treasury or strong room. 
Muk. kahila e-sab bandhi rakhite potay. (He) told them to 
keep these captives in the underground room. Dsn A. 

2 POTA thick, woven stuff. Td. pavasla. v. next, bhuni pota 

patta superior cloth, inferior cloth and silk ; or fine and rough 
silk. Com. 

POTHl book (i.e. written sheets tied in a bundle and kept in a wooden 
or cloth cover). Td. MIA potthia (Sanskritized into pitstika). 
C 40.4- Also potha 17c. 

POD(A). A caste name. Cf. Old Maithili podha (Varnanaratnakara). 
Bhar. 

PONA aBhoaloffish ; spawn of fish. v. pohana. Idler gache soler~. 
There are spawns of s. fish on (the top of) a palm tree. 
Anil(a)puran. 

PONDRA fifteen. Dial. Td. pancadasa. Cf. Oriya pondara. Tantra. 
POYA a quarter measure. Fr *paua. Td. *pddala. PpN. 

POYAN(A) potter’s kiln. Td. upatapam (with aphesis). matir basau 

paka yena poyanete. Just as earthenware is baked in a 
potter's kiln. Knv. 

POYALU) paddy straw (loose). Td.pmoa,a. MvV . ~.blrg ring mat 

(for round bottom earthen pots) made of straw Bhar 
POLA a young male ; a child. Td. *ootatnJ-„ ~ • 

tail bate. If (they) find a young y j t 7° g ' P5i ’ e 
grindina .t™. “ Y ° S1 the y him on a 


grinding stone. Goraksa. 
POR(A)CA magically treated, medicated. 


pathahrlya,. 
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cuKaTpakiyache bayes(a) bate ki. (My) head is grey for 
(using) medicated oil ; what about my age ? Muk (ms.) 

POSTS plinth ; rampart, v, pota. mrttikar~, matiya~ rampart 
of earth. Rpc. 

POHAN(A) v. pona. Td. potadhana. Sarva. 

POHA- to pass over (with difficulty) the night time ^ to bask in the 
sun or before fire. Td . upatdpaya-. pohaa, pohai (pres^3) 0 19, 
28, *4 ; pohaill (pret., fm.) C 28. rajani pohayai jagi. She 
passes the night without sleep. Braja. pohalya ( = pohaila) 
rajani. The night was over. Muk. lakhaer name rama agam 
pohay. In the name of L. the lady suffered heat from fire. 
MmV. nidray pohay vibhavarl. (She) passes the night in 
sleep. Bhar. pohaila (pret. 3) ; pohaibo (fut.) ; pobao (pres. 1) 
Skk. divasa rajani tar(a) pohay rodane. Her days and 
nights are passed in weeping. Raya. 

POHANl v. pohana. Td. *potadhanika. ^matsya. Tantra. 

POHANTA ( = poha + anta) the end (of a distressful night), v. poha-. 
0 *5. 

POHALA ( = pohana) shoal of spawn. Sarva. 

POHO v. poa. For rhyming with moho. Skk. 

POAR(A) a coral stone, pravala. Skk. 

POYARA- to cross over. Td. prutaraya-. patara-ma bhela atara 
vari/kaiche poyaraba so sukumari // There is an intervening 
sheet of water in the wide space. How can a tender girl like 
her cross over ? Govinda. 

POCAIS(A) twenty-five. Td. pancavimsa. CmJ. 

POT ALA a bundle tied in a piece of cloth. Td. pcttalaka. Skv. 

POTA a drop (of pus or the like). Td. *prathaka (fr pratha - ‘to 
snort’), na chare karir~. (He) does not reduce even a drop 
from the amount. Bhar. 

PORA temple priests of Jagannath at Puri. Td. panda. CmJ. 

POTA- to implant, v. pota-. padma bale nahi pota (imp. 2) phul 
-dhanya-guli. P. said : Do not implant the flowering paddy. 
SivR. 

POTA planted, implanted ; put underground, bais(a) laksa svarna~ 
thakila se gaure. Twentytwo lacs of gold pieces were kept 
hidden at Gaur. CmJ. 
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Tan .Rbffb'i! v. pota. Tdi *prathiha. potika (gen.) Bmja, 

P40KHAH belonging to the month of Pansa ; wintry. Sts. 

kaliia- Braja. ~rajan! a very wintry night. Gobinda. 

PACTt a oubio measure for grains, v. pauti. pautik(a) (-pauteka) 
caler(a) anna grase kare ura. (He) dispatches in a single 
gobble boiled rice measuring a p. Mule. 

PYATAN(A) ( = patiana) assurance ; satisfaction. Td. *pratyayU- 
■panika. na mane probodh(a) rama vrddhar pyatiine. The 
lady would not be consoled at the assurance of tbe old woman. 
DmG. 

PYADA ( = piyada) a footman, peon, foot-soldier. Pers. piyada. 
GopT, PpJ. 

PYlCA V. pec(a). na jani vistar(a)~. Ido not know elaborate 
twist. Bhar. 

PRAKATA- to be manifest ; to appear ; to be born. Ts., denom. 


prakatiya (conj.) Ccm. 

PRAKASA- to manifest ; to manifest oneself. Ts., denom. prakasaha 
(imp. 2) GvC. prakasila (pret. 3) Muk. prakase (pres 3) 
GvG. prakase (pres. 3) Ccm. 

PRAKRTI a female consort, a religious mendicant’s consort ; wife ; 
woman. Prom Samkhya philosophy. Ts. sivanander(a)~ 
S.’s wife. Ccm. ek din prem dila ek prakrtire. One day 
(be) imparted love to a woman. Vivarta. 

PRAKSALA- to wash clean. Ts. praksalila ( pres. 3) Com. 

PRAKHAR(A) ( = pakkliara) an armoured fighter (man or horse), 
v. pakhar(a). Td. Hypersansbritism. MvV. 

PRACARA- to move ; to be circulated. Ts., denom. yemata kavya 
_ P r acare. How the poem shall be circulated. Muk. 

PRACARA- v. above. Ts , denom, pracari (conj.) Ccm, CmJ. 

PRAJAL(A) lighted up, burning. Sts. projvala. ~5nal(a) a burning 
fire. Skk. 

PRANAMA- to bow down. T... denom. pranamanti (pres. 3) Muk. 
_ Pranamiya (conj.) SivR. 

PRATARA- to deceive, cheat. Ts vrntn V n(„-\ n • s 

_ (conj.l SivR, DmM. (<i) ’ denom. pratariya 

PRATI (i) every, each ; (ii) to, at. Ts (it i , 

T be sister-in-law takes exception to ev^t^r) S 


praveata 

din(a)~ per day. Muk. ~ghare ghare nfc every house. Muk. 
(ii) amha~ to me. Skk. radhikaka- to R. Skk. jijnasila 
paiica patra~. (He) asked the five councillors. RSya. 
durgaka pujibe~karilanta cit(a). (He) made up his mind 
to worship Durga. Darang. 

PRATIAS(A) expectation, hope of getting a return. Sts. pralyasa. 
pratiase (ins-loc.) KmB. 

PRATIKOLl opposing ; opponent. Sts. pratikulya ; pratikula. Rhyming 

. with matuli. Muk. 

PRATIBHATI intention. Ts. Sanskritism. bujhalu tuya~. ( 1 ) under 
stand your intention. BrBja. _ 

PRADAL. Mistake for paydal a host moving on foot, vina bahe par 
haila sadhur(a)~. Without any float the merchant's footmen 
crossed over. PpJ. 

PRAPANCANA ramification ; making unnecessary elaboration. Ts. 
Cf. prapancana. New form. kathar~ MmV. 

PRABANDHA (i) a literary composition (i.e. containing a story ele¬ 
ment) ; (ii) procedure, arrangement. Ts. 0) nataganfa) nace 
tatha~akare. The actors hold there their performance what 
was in a dramatic form. KmM. (ii) e sab(a) ka]er(a) amhe 
Janie I know how to conduct such a business. Skk. 
ausadh(a)~ prescription of medicine. Muk. 

PRAVARTA initiated, started on a course ; a novice. Ts. For prazrtta. 

~sadhak(a) siddha the initiated, the striving and the success¬ 
ful. Ccm. DmG. 

PR AB ART A- to initiate; to give a start. Sts. *pravarttapaya-. 
taha prabartaile tumi. You initiated it. Ccm. prabartaila 
(pret. 3) Ccm. prabartaimu (fut. l) Ccm. 

PRABASAT(A) a sweet. CmJ. 

PRAVESA- to enter. Ts., denom. prabese (pres. 3) MvV, Ccm, 
Muk. prabesila (pret. 3) Braja, GvC. prabeso (pres l) KmM. 
prabersite (ger.) Ccm. 

PRAVESA-. Caus. of pravesa-. Ts. *pravesapaya-. prabesay (pres. 3) 
KmM. 

PRAVESTA au arm. Lib. encircled. Ts. Or =*prakostha ? Ts. padmer 
mrnal Jini~dukhani. The two arms look nicer than lotus- 
stalk. DmG. 
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PRABODH(A) response. Ts. tabe ta-bale behula eundarl. Then 
the fine girl B. spoke in response. MvV. 

PRAB0DH4- (i) to make one understand ; to give consolation; 
(ii) to respond. Ts., denom. prabodhi, prabodhi(y)a (conj.). 
prabodhite (ger.l ; prabodhe (pres. 3) Skk, etc. probodhichi 
(pres. perl. 1) DmG. (ii) majas(a) bhitare keba prabodha 
(imp.2) amare. Tell me who is there in the floating box. MvV. 

PRABHA efficacy, potency. Sts. prabhava. keman e vrata~ 
kahilam ami. I have told how potent is the religious vow, 
SivR. 

PRAMA(N)I the stretch of a man’s life. Sts. paramdyu{s). MmV. 
pramani e ses haila tomar samprati. Now the span of your 
life is come to an end. Heyat. 

PRAMADIYA dangerous. Sts. *pramddika. ~cor(a) a dangerous 
thief. Riya. ek din thekechile~day. One day (you had) 
come to a dangerous difficulty. Raya. 

PRAMANA- to gauge. Ts., denom. pramanila nahe re gabhir(a) 
bahe Jal(a). (The depth) could not be ascertained as the water 
ran deeply. Muk. 

PRAMANNA rice and milk pudding. Sts. parairianna. GvC, 

PRABESAN(A) serving food. Sts. parivesana. bayesiya sata vipra 
karen~, A hundred elderly Brahmans served food. RmG, 
PRALAPA- to talfe incoherently. Ts., denom. pralapilam (pret. 1) 
Ccm. 

PRASAMSA-, -SAM- to praise. Ts. prasamm- ; or prasamsd, denom. 
prasamse (pres. 3) MvV, CmJ. prasamsiba (fut.). prasamse 
(prea. 3) AmB. prasamsill (pret. 3) Gem. 

PRASAVA- to produce, give birth to. Ts. prasabiba (fut. 3) OmJ. 
pasabila (pret. 3) CmJ, Ott&ra. prasabe (pres. 3) Muk. 
prasabiha (fut. imp. 2) JJttara. 

PRASARA- to stretch, estend. Ts i ,, ,, - 

, . i8, P ra sare (pres. 3) MvV. are 

prasanla vir(a) satek(a) yoian(a) mi . , ' 

_ /°J a «la). Tne great monkey 


atretebed breadthwise a hundred vo tT " ’ 

PRASAD(A) gracious gift ; 

had been offered to a deity Ts ~ k ° r ° ther thing8 
The king gave him bis own ornaments al *** ^ 
prasadanna food offered to Jagannath at p Sra ° 10U8 gift " AmE ’ 


"kariia raja nija abharan. 
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prasasti ___ 

PRASADA- to offer gracefully as a gift- Te., demon, prasadila 
(pret.) GvC. 

PRASADI a gift offered gracefully. Ts. ^prasadita. Ccm. ~vasan 
bhusa clothes and ornaments offered as a gracious gift. Knv. 

PRASADHANI a comb. Sts. *(kesa)prasadhanika. New form, dubala 
Scare kes(a) dhari~. D. combed (her) hair with a comb. 
Ts. Muk. v. pasahani. 

PRASARA- to stretoh, extend. Ts., demon, prasarina (conj.) 
CmJ. 

PRASTARIYA stone-like, full of stone. Sts. *prastarika. ~megh 
bole. The stone-like (or hail) cloud says. PpJ. 

PRASTAVA- to be proposed. Ts., denom. hena asambhav(a) katha 
prastave (pres. 3) kothay. Where is such a proposition 
(ever) proposed ? MvV. 

PRAHARlYA continuous throughout a prahara (fourth part of a day 
or night). Sts. praharika. sat(a)-~bbave in a mood of 
euphoria lasting through seven p. Cbh. 

PRAHAREKA the measure of a fourth part of the day or night. Fr 
prahar(a) ek(a) or prahare + -ka (pleon). CmJ, Skk. 

PRAHASTA breadth. Sts. prastha (influenced by prasasta). prahaste 
(insloc.). PpJ. 

PRAHELl riddle, puzzle. Sts. pravahlikd. tarja~acarya kahe 
thare thore. The Acarya cited riddles and puzzle-verses 
artfully. Ccm. 

PRACIT expatiation. Sts. prdyascitta. olpo prachit t a h- 
a r e d i 1 e n. (He) gave (i.e. presented for) him light 
expatiation. Crep. 

PRATARA morning, dawn. Sts. pratar. pratare (loc.) Braja. 

PRADESIK(A) a foreigner. Ts. rakta vastra vaisnavere parite na 
juyay / kona pradesike diba ki kaj(a) uhay // lb is not 
proper for a Vaisnava to wear red cloth. I’ll give it to an out¬ 
sider (mendicant). What is the good of keeping it ? Com. 

PRADHVA an itinerant, traveller. Ts. Laxical. dohe haiya~. Both 
became itinerant. DmM. 

PRAPTYE ( = praptie) Ins-loo. of OIA prapti 'obtaining*. Ccm. 

PRAY(A) like. Sts. prayas. Cbh. 

PRASASTI area, space. Sts. prasastya. ek 2 elakar~ dirgha o 



praste das 2 kros hay. Bach and every area should be in 
(both) length and breadth ten hrosas. Corn. 22 (1793). 

PRET1 a female ghost, v. petl. Sts. VrtftS. SivR. 

PREMA love. Nom. ag. masc. of preman. Sanskritism. prema 
(nom.); premar(a) (gen.); P re may (ins-loo.) Ocm. 
PREYAG(A). Place name. Sts. prayaga. preyage (loo.) Skk. 


PH 


PHA(Y)ETA prayer for the dead. Arab, fatiha. MvV. 

PHAKARA, -UKU-. A tag word with pbakir. v. next. 

PHAK1R a religious mendicant (Muslim), Muslim beggar. Arab, faqir. 
MvV, DmR, DmG. ~phakara saje. Fakirs and the like were 
ready. DmM.. ~phukurake khaerat kare. (He) made 
charity to fakirs and the like. Mpur. 

PHAJAR daybreak ; the first prayer time for a Muslim. Arab. fair. 
~samay uthe. (They) get up at daybreak. Muk. 

PHATAKA- to snatch or snap away. Td. sphata + -ka (pleon.), denom. 
phataki (con).). yabahu phatakala (pret.) hata. When he 
snatched away his hand. Braja (Bhupati), 

PHAT(A)KA a snap result, v above. kari-phat(a)ka cira dai. 
Money (is) a quick supplier of flattened rice and curd (forming 
a readymade meal). Bhar. 

PH AT A ( = phota) a circular smear of paint made by an orthodox 
Brahman before be performs a religious act. phata siksa 
( —sikha) kari acaman(a). Making the smear of sandal, tying 
v up the end of the tuft hair and doing acamana. GmS. 

PHATIK(A) a crystal. Sts. sphatika. kaoe phatiker(a) kari crystal 
shells in the ears, Muk. 


PHARA protruding limbs such as leg or arm ( „ againt dha ra 

torso ). Td. sphitalca Ur. sphata- ‘to burst’), ahga cliirila 

turanga parila hate rahila~. Tha limK . „ 

. „ „ , .. ...... 6 llmb torn away, the horse 

fell and it remained in (her) hand u , , 

kare dakiu, y„ gi », and phara phara mara 

limb by limb. DmG. Y ° e ' ma tear aead bodl0B 


L 


PHARA- to add apices (before finishing cooking). Td. sphcta 
‘crackling.’ joyani pharaya (oonj.) adding j. as spices. Muk. 
PHADINGA a moth. Of. Skt. patahga. NB pharrn. Sarva. 

1 PHARYA extraneous and protruding strand of thread in the web 

and woof in weaving. Lit. superfluous. Td. * sphatika (fr sphat- 
'to burst'), v. phara. bhari auta o~tanarmadhye na thakite 
pay ar bunibar samay bharanir suta o kona pharya digar 
aeb na thake. There must not be any thick extraneous thread 
in the warp and at the time of weaving there must not be 
any chance extraneous threads in the woof. Brit. Mus. 

2 PHARYA an outsider ; middle-man : one who is neither a producer 

nor a stookist. y. above, haibe vidyar~. (They) will be 
middlemen of learning. CmY. 

PHATA a float (or fishing fly) tied to the angling cord and fishing net. 
Also phata. PpJ. 

PHATI ( = phaii for phaujl) Troops, army. Arab. fauj. asi hajar 
aila telangar(a)~. Eighty thousand of T. troops came. 
PpN. 

PHATE victory, success ; successful. Arab, fathah. haibe loker kam 
~. People’s desire will be fulfilled. Raya. Mpur. 

PHANDA (i) noose ; trap ; (ii) plan. Cf. Pers. fand 'treachery, 
deceit', v. phanda. (i) gurujana-nayana padahi pada~. 
The eyes of the seniors are traps at every step. Govinda. 
bujhite narinu vidhir~. I could not understand the trap of 
fate. Bhar. (ii) yemate baciba bhai kara tar~. Make out a 
plan, brother, whereby we may escape. Heyat. 

PHAPHUSA lungs, liver. Cf. NB phusphus. Sarva. 

PHAY(A)TALA Perso-Arab. faisala 'decree, settlement.’ Raya. 
PHARA- (i) to appear; to be manifest; (ii) to move about freely. 
Td. *sphara - (cf. sphura-). pharai (pres. 3) C 42. pharia (pret.) 
C 43 (Shastri). pharia (pret.) C 30. 

PHAR(A)KA- to flourish ; to brandish. Arab, fardkh ‘open, wide, 
much’. Denom. kata pharakaha (imp. 2) cul(a). How much 
would you toss your hair ? Pada. phala phar(a)kaiya (conj.) 
brandishing the shield. DmG. khanda pharakay keha. Some 
brandish swords. KmM. 

PHARMAN royal warrant, mandate, command. Pers . far man. PpN. 


PH ARMS- to command, give order. Pers. forma(y). P h o r m a i b «, q 
(fut.); p h o r m a i 1 e n (pret. 3 hon.) ; p h o r m a i i 0 
(pret. 3); phormaen (pres. 3 hon.) Crep. pharrnaiyg 
(coni!) Pbps {1783). pharmaite (ger.) Voc.jMukh.) 

PHARMANI pilot, captain of a boat. Pers. farman + OIA pramat}ik a , 
Muk, Raya, KmB. 

PHARMASI (-pharmais) ordered for supply; requisitioned. Pers. 
farmayiM. dadhi dugdha malya laja~dila. (He) ordered 
for supply of sour curd, milk, garlands etc. GvG. 

1 PHARAS a Frenchman. Short form of pharasiB. Pers. fciraHH. 

v. pharasis. Bhar, Radhakanta. 

2 PHARAS (i) spreading, paving ; spread ; (ii) one who spreads carpet 

etc.; butler. Pers. farash. naukar upar bichaiya ban- 
dhen~. They fixed a spread stretched out on the 
boats. Mpur. ~-bandi spreading of sheets (or level planks), 
Mpur. 

PHARASIS Frenoh, a Frenchman. Pers. farasist. v. 1 pharas. 
PHAR1K a troop or squadron. Arab, farlq. siphai~ a squadron of 
soldiers. DmG. 

PHAR1KAN belonging to both the parties. Arab, fanqain. DmG. 
PHARIKAL(A) v. above, nava laksa~ lacs of army men. Muk. 
PHARSA brightness ; bright, clear. Pers. farsa ‘clearing.’ Voc. 
(Mukh.). ~karite. "Voc. (Mukh.) 

PH ALA- to fruit; to put forth ; to bring out. Td., denom. phalai 
(pres. 3) C *8. tate phale prem(a)-phal(a). Thereon appears 
love as fruits. Gem. phalibeka (fut. 8) Skk. naaa taruyar(a) 
ye phala phale (pres. 3). The fruits that are put forth by the 
various trees. Skk. 

PHAL(A)KAR land (other than orchard) containing trees and plants 
bearing fruit. First el. ts. or td. •, sec. el. Pers. TEBP (1799, 
1803). 

PHALAGA a shield. Sts. *pJialakalca. Sarva 
1 PHALANGA shield ; sword blade; BW0 ' rd . Td . phalaha +a », a . 

I r f un ,- ai ‘ a CBr ' The smashed 


(or the ehield). DmR. DmG. 
PHALANGA jump, leap. v. pbal(a) and 


taranga, phalange pracir 
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ianghi going over the wall in a leap. DmG. mariye~ giving 
a jump. DmG. 

PHALA- to fructify. Td. * phalapaya-. phalaile akaj(a). (You) have 
brought about a calamity. HvBb, phal phalaba. (I) shall get 
a result, phal phalala. (He) got a result. SatyaGbana. 

1 PHALA a shield. Td. phalaka. DmR, DmG, DmM, etc. 

2 PHALA. Subscripted part in a letter standing for a consonant 

cluster, representing the final member. Td. v. above, anka 
aska phaladi banan(a) writing of the conjunets nk , sk etc. 
DmG. 

PHALAR(A) light refreshments ; formal feeding where rice or wheat 
is not served. Td. pfialahara 'fruit eating’. PpN, DpM. 

PHALI blade (of a weapon). Td. *phalika (for phalaka). KmM. 
PHASKUR1 a pimple. NB phuskuri (dimin. of phoska). Voo. (Mukh.) 
PHAURA short stout stick, baton, var. pabari. Td. *parvitaka. Muk. 
PBAK a separated piece. Arab, fakk ; Pers. fak(k) 'disjoining', ghoray 
samet cari~kare tare. (He) cut him into four pieces inelud- 
ing the horse. Garibulla. 

1 PHAKI a problem in logic ; a squiz. Cf. Arab, faqh (‘knowledge, 

theology’), faJcih (‘theologian’). Cbh. 

2 PHAKI powder, v. phakka. Cf. Arab, faqaqi ‘bubbles’. 
PHAKUTI-NAKUTI teasing in jest. NB. phasti-nasti. Raya. 

PHAKKA powder, fine dust. v. 2 phaki. Arab, faqqaat ‘a buble’. 

~ure. (His tongue) feels dust. SivR. 

PHAGU scented red dust. Td. *phalguJca. Obh, CmJ. 

PHAGUN(A) the month of Phalguna (February-March). Td. phalguna. 
CmJ. 

PHANGA a Buddhist monk ; monk, fakir. Cf. Burmese phonggyi. 
sunina sajen kaji senge sabh~haji. On bearing this the Kaji 
got ready with all the fakirs and Hajis. PpJ. 

PHATA- to be cracked. Td. sphatya- (pass), phatai 0 47. phatae (pres.) 
GvC. phatita (pret. =phati ta, or Sanskritism) CmJ. phate 
(conj.) Bhar. 

PHATAK(A) gaol, police-custody. Fr phand(a)-f atak(a). tare 
phelila phatake. They put him in gaol. Bhar. 

PHARA- to tear, break asunder. Td. *spataya-. pharia (var. phaddia) 
(pret.) C 5. pharimu (fut. l) Ccm. 
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Phaki 


PHARO oritical danger written in fate. Lit. a break, v. phara-. satek 
baechar pramai raja bisa-sa bacchar~. 0 king, the 8 p an 
of life is a hundred years but (there are also) extreme diffi. 
oulties for a hundred and twenty. MmV. 

PHANDA a noose ; circle, v. phanda. Gem, Skk. 

PHANPANI moving in a circle. New form, fr above, hreaani 
janaye ghora jurila~. The horse neighed and started moving 


round. DmG. 

PHANDUYA like a noose, circular. New form, fr phanda. Pada. Praia. 

PHAPHAR(A) distracted ; perplexed. Onom. MvV, Com. nil haiya~. 
Do not be panioky. AmR. 

PHABURl v. phauri. MmV. 

PllARiAl (*= phara) break, tear ", broken, torn. Td. spnta. ~kare 
kotaler difiga. (He) broke the boat of the K. DmG. sal pithe 
hala~. The spike broke through (i.e. came out ol) the back. 


DmG. 

1 PHAL(A) leap, jump. Td. spara ‘slap, bang’, rathe haite dila 

ek(n)~. (He) gave a jump from the chariot. Kavi. t a h a r 
upore x a p phal dilo. A snake jumped on him. 
Crep. phale tins-loc.) DpM. phale par haite to leap over. 
Voc. (Mukh.) 

2 PHAL(A) sword blade ; ploughshare. Ts, td. kodal — the blade of 

a shovel. SWR. 

PHALA shield ; sword-blade. Td. *phalaka. Ray a. 

PHALA- to throw. Dial. v. pela-, phela-. phalaiba (fut. l) PpN '• 
phalae (pres. 8> PpM, AmR 

PHALI a piecw or atrip of cloth. Td. sphatita. vicitra neter(a) — a 
piece of variegated fine cloth. Pad a. 

PHALUDA a sweet (made of starch, honey and water). Arab .faluid 
(fr Pers. paluia). ~sohan Knv. 

PHASUR1YA a garotter. Td. *pasaputi,ka. v. phas(a). phasuriyaffa) 
bhay. There is danger from garotters. Muk. 

PH AS A- to put in a noose •, to ensnare, v. phis. Td. *spasa, denom- 
candravali kahe bad yuvati phSsay ( pr0a . 3 )_ c _ 9ays the 
flute ensnares young girls. Knv. 

PHASI noose. Dimin. fr phls(a). DmG, Pada 

PHAKI pulverized, v. 2 phaki. para bhagye g„ta siddhi-kare 


phib(a)ril______ 

lchao. As (your) rottea fate (is), you make loose bhang into 
powder and take it. SivR. 

PHARA- to tear. Td. sphataya-. kaculi phlri(ya) tearing (her) bodice. 
Govinda. 

PHAD(A) v. phand(a). SivR, Bhar. 

PHAPHAR(A) v. phaphar(a). CmJ, Ccm, Muk, Riiya, Bhar. Td. 
Cf. Ava. bambholl ‘overcome.’ 

PHAS(A), -S(A) noose, fetters. Td. **pasa (fr spasa - to fetter). Turner 
13813. v. pas(a). gala-phls(a) AmR. 

PHI in respect of, for, per, etc. Pers. ji (e.g .§ad per cent, ft man 
'per maund’). -tat per loom. Brit. Mus. ~maha every 
month. Ibid. ~sata tanke for every hundred rupees. Corn. 
17 (1793). 

PHIKA- to throw. Hindi, phikya (conj.) dile pare giya das hat 
antare. As thrown out it falls at a distance of ten cubits. 
DmM. phelibe phika. (conj.). (They) will throw away. CmY. 
PH1KARA- to weep aloud, v. phukara-. phikari phikari kande 
sasak(a) sejaru. Rabbits and hedgehogs wept aloud in¬ 
consolably. Muk. (ms.) 

PHIKA diffused, scattered ; pale, Arab, fatkh ‘being diffused, disper¬ 
sion, scattering (an odour)', e katha amare lage~. This talk 
seems empty to me. DmG. 

PHIKAPHIKI v. above. Reeipro. ~kari nitya bhang(a). (I) grind 
bhang to dust daily. AmR. 

PHIKARA- to cry aloud. Onom. Of. pika, sikari phikare (pres. 3) sar. 
Hunters raise cries. Raya. 

PHlKIR careful thought ; device. Arab, fikr, fakr ‘thought, advice*, 
-'•'janiya man knowing the thought of his mind. Raya, ki 
phikire dhari core. By what device can I catch the thief. 
Radhakanta. 

PHINGA a kind of bird. Muk, DmG, Bhar. 

PHITA- to open up ; to untie ; to be untied. Td. sphitya - (pass, 
‘to be hurt’.) v. pheta-. phitai (pres. 3) C 2. phitili (pret., 
fern.) C 50. phitalesu (pret. 4 ?) 0 20 (Com.), phitau (imp. 
pass. 3) 0 42 (Shastri). phita (pret.) G 47 (Shastri). 

PHITA ribbon. Portu. fita. Yoc. (Mukh.), PpV. 

PHIB(A)RIL .(February. Bug. Contam. with April. Brit. Mug. 


P^ukara- 


-rr^rZZrabot.t, move about in a circle. Td. .phira- ( of _ 

PH1 Lra- 'to rebound’ SV). dom(a)-cil(a) phire mathe. A black 
kite la circling overhead. Muk. asta kulacal(a) phire. The 
eight cardinal mountains move (in a circle). Muk. phirai 
(pres 3) Bisja. pliira (pres. 2) Bhar. phiri (con).) Skk, Bhar. 

phiranta (pres. 3) Darang. _ 

PH1RA Coni, ot phira- Fr phiria>phirya> (0 phira, (ii) phire. 
phira yao. Go back. DmG. lekha jokha tahar(a) jiifiasa 
nai phira. There was ior him no writing, accounting or 
asking on return. Bhar. Both forms were used by the same 
writers in the late 18c. ek(a) jan(a) phire ghare gela...Je 
phira ghare giyache... One man went back home... The 
man who bad gene back home. ... Brit. Mus. 

PHIRAI moving around. Td. *s phirapita. sumeru-curay yena 

cader~. As if there is ambulation of the moon round the top 
of the Sumeru. Knv. 

PHIRANGl a Christian (foreign or Indian born). Pers. fra not. firing. 
v. phiringi. Yoc. (Mukh.) 

PHIR1NGA a moth. Lit. spark. Td. *spvtita+ *inqa(la) ( >splmlingc ). 
Ci. late 8kt. pkadmso. ~pariche jera jalanta anale. As ii 
moths are falling into a blazing fire. MmY. 

PHIRINGI v. phirangi. Muk. (pt.), DmG, Bbar, MmY, Badbakanta. 

PHIRINI pudding made of rice flour, milk and sugar. Pers. firm- 
dugdher(a) ~. Knv. 

PHIRlSTl assignment. Cf, Pers. firista ‘sent ; a present'. ~arthat 
jaj(a)dad. Corn. 17 (1763). 

PHIROJA turquoise. Pers. firoza. ~mala gathi. A necklace of 
turquoise was made. Knv. 

PH1K jet, spurt, gush. Cf pik(a). rudhir nikale~ diya. Blood came 
out in jets, DmM. 

PHBK(A) a blow of breath through the mouth ; a magic gesture. 
Onom. mantra pari~diya matite bhejay. Muttering an 
incantation and giving blows oi (his) breath (he) strikes (it) 
on the ground. Bhar. mbaril um agQi mor ^ dil5 kene . j 
the fire; why did you blow into it ? AmB. phuke (ins-loc.) 


quenched Skk. 

PHUKARA- to raise a note ; 


b con6tanfc cry. Td. phutkara* 
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denom. phukare (pres. 3) KmM, Skk. phukarila bisi. (He) 
sounded a flute. GvC. phukarai (pres. 3) Braja. phukarata 
(pres. 3) Braja, Bhar. 

PHUKA- to prick ; to pierce, v. bhuka-. phukale sindh(a)-kati. He 
drove in a burglar’s drill. DmG. 

PHUKAR(A) a continuous cry, shout; note of music; cry in distress. 
Td. phutkara. parila~maha kolahal(a) haila. There was a 
cry and a great disturbance happened. Ccm. 

PHUKAKA- to make a constant cry ; to appeal piteously, v. phn- 
kara-. rajar(a) kauri na dey aroake phukare. He does not 
pay the king’s dues but appjals piteously to me. Gem. phufea- 
riya (conj.) Ccm, DmG. phukarai (pres. 3) Braja. 

1 PHUT A a minute drop. Cf. phota. Td. *sp\vtta. eka~pani a drop 

of water. Skk. 

2 PHUT(A) a kind of inferior gram. v. phota.~kalai chick pea. Ccm. 

3 PflUT(A) a kind of melon, v. 2 phuti. Voc. (Mukh.) 

4PHUTA burst open, showing leak; a leak. Td. Skt. phutti . (cf. 
khanda-phvtta 'damage and leak.’ Inscription (6c.). ~jaibe. 
(It) shall show damage or leak. Skk. 

5 PHUTA clear, clearly. Sts. sphvt i. ~nahi kahe narad(a). N. does 
not speak clearly. KmM. 

1 PHUTA- to break, burst; to blossom. Td. sp'mtja- (pass. stem). 

phutila (pret. 3) C 50. phute (pres. 3) ; phutia (conj.) j 
phutibek(a) (fut. 3) ; phutila (pret. adj.) ; phutilek(a) (pret. 
3) ; phutilache (pres. perf. 3) Skk. phutala (pret. adj.) Braja. 
pratham(a) prahar(a) ratri phuti gela lan. The night 
is now in the first quarter ; Livanga is in blossom. MmY. 
tanu phuti bahe rakta. The skin burst and blood came out. 
GmS. phutibake fger.) GvK. 

2 PHUTA- t:> prick, v. above, kantak(a) phutila (pret.). Thorns 

pricked. Muk. 

PHUTA- to prick ; to burst open ; to hatoh. Td. *sph'idydpaya-. 
nakh(a) phutaiya krsna kauday chaoale, Giving the prick 
of his nails K. made the infants cry. GmS. phutayechi (pres, 
perf. ]) I have hatched. MvV. 

PHUTA leak ; sprung with a leak. Td. *sphuttika. ~lauhapatre in 
a leaking iron pot. Com. 





struck, broken ; (ii) bubbling up aleak ; ( iU ) & 

1 tiny drop. Td. *spvtyita. Satrughan(a) ~haila ie khgn(a). 
kh5n(a). S. was struck (as ii) broken into pieces. TJttara. 
~khae. (The boat) springs a leak. Skk. bare~khae. There 
is a break in the fence. GvO. ial(a) phuti dekhe barai. 

B. saw water bubbling up. KmM. taha na paile tabe jal(a) 
~piba. If (food) is not obtained one ■would only drink water 
leaking out. CmJ. pani pbutt drop of water. KmM. 

2 PHUT! a kind of melon (which bursts when mature). Td. *sphvtyilca. 

paka~ a ripe melon. CvO. ~yena mati phate. Soil cracks 
like a melon. Bhar. casa dila sasa~. Farmers pave (him 
some) cucumber and melon. SivR. Voo. (Mukh.) 

PHBTITA blossomed. Sts. sphutita. Skk. 

PHURA- to burst open : to take out by force. Td. sputa-. cal(a) 
phuri (conj.) aturi jalila. Tearing off (some straw from) the 
thatch (they) burnt the placenta. Muk (ms.) 

PHUIJA dear, clearly. Td, sphuta. bhanai Jaanandi~. ,T. says 
clearly. C 46. ~lehu re jani. 0 ! we know (it) clearly. C 47. 

PHUPA one's father's siBter (Muslim' 1 , bid! bale phatamabibi 
phupay khele bagha. The slave girl said ; 0 Lady F. the 
tiger has devoured the aunt. DmG. 

PHUYALA unfastened. Pret. adj. from phuya- : phoya-. Braja. 
~kavari. The hair-do is unfastened. CmL. 

PHUYARA a fountain, spring; an artificial spring. Perso-Arab. 
fauwara. Knv. 

PHURA clearly. Td. sphvta. v. phura. Braja. 

1 PHURA- to move freely ; to occur in the mind ; to feel. Td. sphuta-, 
v. phara-, phira-. an(a) nahi phure. Nothing else occurs 
(to him). GvO. vakya nahi phure. Words do not come out. 
CmJ. na phure vacan(a) mukhe. Words do not come out of 
(hi B ) mouth. KmM. cahite na phure ar(a) tomhar(a) 
mukh(a). I do not like to see your face (again). Skk. 

2 PHBRA- to throw out. Td. spurn- ‘to dart, spring’, phuriya (conj ) 
Manikdatta. 

PHURA- (i) to bo completed or exhausted ; to finish ; (ii) to giye birth 
to. Td^ sputapaya- vacan(a) phurayya (conj.) e tha ramanl 
gela Share. Concluding the talk the woman now went hom'e. 
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. pbuli_ 

— nhurafi (conj.) na deha tomhe tesi eko kaj(ab You 

do not complete even one of the tasks. Skk. bhandarer 
dravya far vyaye na phuray. The goods in his stock are not 
exhausted in expending. Bhdr. age phurao mor(a) boKah 
First agree to what I say. Pada. (ii) phuraich. (pres. perf. 1) 
Padmapuran (Sasthivar). 

PHURUS a Persian. Pers. furs. Radhakanta. 

PHUL(A)- to blossom ; to put on buds ; to swell. Td *„ (pas.) 
> P hulla- phulila (pret.) C 41, 50, *4. phul.a (pret.) 0.0. 
*14. dhanya sab(a) phule (pres. 3). All paddy flowered. 
SivR. Phuli (pret., conj.). 

1 PHUL(A) a flower. Td. *spurya>UlA, late Skt. phulla. Ava. 
phulla. phul(a)-khani the flower. KmM. ~-geru ball of 
flower. Td. *phulla-genduka. KmM. ~-ghutin a children a 
play. Lit. flowers as hard clay marbles (ghutin). kbeiiche~. 
(She) is playing ph. SivR. ~-chari a stick made of flowers t 
a soft brush or duster. Knv. ~-jhari a firework. Td. phulla, 
Marita. PA, Knv. ~-jhara a basket of flowers. MvV. ~-jhata 
a broom or duster made of flowers ; a soft duster. DmG. 
~-dhari loot of flowers. Skk. ~-panI formal worship. Lit. 
flower and water (minimum items for the worship of a deity), 
nibe tar(a)~. (You) will receive wcrship from him. Muk. 
— -barl light sun-dried cakes of crushed pease used in cooking. 
Td. *phulla-batika. Com, MmV, Bbar. —barl flower garden. 
Td *phulla-vatika. Skk. 

2 PHUL(A) the fifth in order of seniority among brothers. ~deara 
the fifth brother (youngerl of husband. MmV. —ballurl 
the wife of the fifth brother. MmV. 

PHULE. Ins-loo. of *phul 'such, suchlike'. Arab, ful (short fr fuluw 
‘such a one—female’), bale phule (printed hane kule) ekho 
nai. There is now-a-days not a single such (girl). Skk. 

PHULA swelling; swollen. Td. phullaka. MvV. 

PHULA- to make swell. Td. *phullapaya-. phulayila (pret.) Skk. 
phulalek snga. (The mosquitos) blistered the (exposed) limbs. 
SivR. 

PHBLI the gullet. Td. *phulUka. Eq murgui dhanier 
eqtta dana qhaia~bhore na; quinta 





bixtorqhaia b h a r e. On eating a single grain of 
rice the gullet of a hen is not filled but on eating many (grains) 
it is filled. Grep. 

PH0LUKA unsweetened thin puffed cakes from refined wheat fi out 
Hindi. Of. NB phulka luci. Knv. 

PHULO puffed, swollen. Fr phula. Td. phullaka. krodhe~bagh pray 
like a tiger swollen in anger. Bhar. 

PHULLA a flower. Ava. *phulla[ki). 0*7, *1(. 

PHULLA- to flower. Ava. phullai (pres. 3) C *7, *8. 

PHUKA- to blow con oh or pipe. Td. phulkrta, denom. dhuni jagaiya 
dila singa phiike (coni.) fay. Stirring the pit into flame 
(he) then blew the horn at it. SivR. 

PHURA- v. phura-. kahayite bayane kabana nabi phura (pres. 3). 
When going to speak words do not come out of the mouth. 
Bra)a. 

PHEU warning call of a jackal in fear of a tiger ; (hence) cry of fear 
and warning. Onom ? phukare nisan tar caridike~. His 
sirens sounded on all sides as the warning call of jackals. 
Raya. 

PHEKA- to throw away. Hindi, nao sa moner garja amire phekila. 
(He) threw at Amir a mace nine hundred maunds in weight. 
Garibulla. 

PHEKAN(A) peacock’s tail spread out. v. pekham(a). Cmli, Pp.J, 
MmY. 


PHETA- to open up. v. phita-. ptietaliu (pret. Ava.) 0 20. kapata 
pheta. Open the door. CmT, Stmyapuran. kapat(a) phetiya 
opening the door. OmJ. dvar(a) pheti ’(conj.) opening’the 
_ door. OmJ. phetila (pret.) Dharmapuja. 

PHETA opening, k»pat(a)~ opening of the door. OmJ. 
PHETA-NAKA broad or broken nose (name of a tiger). Bahu. Td. 
phittiha-naslcaka. Bay a. 


‘° " ; thr ° W aWa ?- ^Phetaya.. pherai 0 30. 

PHENI, ^ puffed sugar candy. Td.V*«f ffl . Lucan, Hub, DmG, 


1 PHENA froth, surf, bubble. Td vh , 
cakes made of smashed 

*phemka-vatikd. OmJ. la oookeii dishes). Td 
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pkesuya -------- 

I snake. Fr *ph5nS (for phana). Td. *pUnala. 

dile ar(a) kicha na karibe . If d 8 ..... rim0 p SYa 
any mischief. Muk, Voc. (Mukb.), Mpnr Un) 

PHERANGI a European man other than ' t j A<ri tripur gr 

bandhila tangi gulandaj tar sangi ma„h = 

tbfit The’ European (so,die.) buiit a tower 1 gunners w 

their helpers, (and also) the array of Magh, Telanga and T.pr* 

soldiers. AmR. Pbps. (1778). /„ nhprii) s 

PHER(A)-PHAR(A) adjustment ; trickery. Fire* 8 ’ ' ' ’ 

sec. el. Arab. fan. bayaser-different calculates of age. 

DmR. arambhila kata~. (She) started so muc nc 
Bhar. Corn. 22 (1793). 

PHERANGI a Portuguese, v. phiringi. PA.. . 

PHERI hawking; moving round, v. phera-. Braja. ~ kari movm 
about. KmM. _ . 

PHELA- to throw away. Td. Late Skt. phela- fr sphiyct- (pass, s em 
+ sp.ira- ‘to expand, diffuse*. Of. MIA. pheladu (imp. 3) 
Mrccha. v. pela-. phele (pres. 3) ; phelila (pret. 3) ; etc. 
gaye dila pheli. (He) threw it over him. Raya. 
PHEL(A)PHEL(A) lookiug vacantly. Onom. Cf. NB also bhel-bhel. 

ceye rabe~bhelaklr pray. (He) remained looking vacantly 
as if mesmerized. Bhar. 

PHELA (i) thrown away, rejected ; (ii) remnant from dish eaten. 
Td. Late Skt. phila. v. pela. ~lab(a) a thrown away morsel 
(of food). Ocm. 

PHELA- v. pela-. phelaina (conj.) Mpur. 

PrlELAPHELI mutually throwing. Recipro. Gem. 

PHESAD mischief. Arab, faial. inithya karya baila ( = balya) 


has done mischief. Locan, 

PHESUYA fibre (showing out in woven stuff). New form, fr ph5s(a). 
pater(a)~ fibres of jute (or silk). PpN. 
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Phopa- 


PHESA* to knead ; to make into a paste. Td. piTUSo,- to make ready* ; 
spont. aspiration. pistak payas hetu keha ata phese For 
cakes and puddings some knead wheat flour. DpM. gangajal 
ane keha candan-gandha phese. Some bring water from 
the Ganga and make sandal paste. DpM. 

PHAIJAT disgrace, ignominy. Arab, fazibat. Raya. 

PHAIJUTI disgraceful treatment. Perso-Arab. fazibati. tomar(a) 
gauriya kare etek(a)~. A man from you Bengal behaves 
disgracefully in this manner. Ccm. 

PHOI Master, cf. Burmese Phyd. Hobson, p. 729. cin(a)dese~bali 
guruke bakhani. The guru is called as F. in China. Knv. 

PHOTA point, circular mark, minute drop. v. phuta.~ diya bindhe 
tir(a). (He) marks a point (as target) and pierces it. Muk. 
panir(a)~ a mark of water. Skk. 

1 PHODA a boil. NB. phora. Td. sphotaka. Sarva. 

PHORA- to pierce. Td. sphcta, denom. pith(a) kate jib(a) phore 
karaye carakfa). (They) hack (their) backs, pierce (their) 
tongues and perform c- Muk. 

PHORA ingredient or spices added at final stage of cooking some 
dishes, v. phoran(a). Td. s pota. PpN. bhajila begun sim 
nim diya~. (She) fried brinjals and beans, adding Nim 
(leaves) as spices. DmG. 

PHORAN(A) v. above. Td. sphctana. ~baliya dilain naker picuri. 
As spices I added phlegm from (my) nose. MmV. 

PHOPHA- to hiss ; to sob. Onom. phophaiya (conj.) MvY. 

PHOY(A) a puff, blow of breath. Onom. ? del manamatha-. Cupid 
fans (the fire). Braja. 

PHORA hollow. Lit. open up. Td. sphotaka. ~ kathi-khan(a) the 
piece of hollow stick. Pada (Sekhar). 

PHORIKAN v. pharikal(a). Pers. pi. yujhe- 
The soldiers fought with arrows in hand. 


PHOSKA 


hate kari van(a). 
Muk. 

haila. 


a blister. Td. phora + hi,a S ( a )ka, coctanii dui 
PHOTA „r t - Pe iith6B0lea0f(his)feet - Ocm. 

Si vs, “■ 


baisa- _____ 

PHAUJ a troop, army. Arab. fauj. KmM. phakirer- 
fakirs. Raya. 

PHAOT dead. Arab. faut. MtV. 

PHRANSIS a Frenchman, v. pharasis. PA. 
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the army of 


B 

BA- y. ba(y)a-. babe (fut. 3) Muk, Pada. padmer(a) ffirnaKa)' 
bana (conj.) flowing through the stalk of a lotuB. PpJ. 

-BA. Terminal (and base) for fut. Td. -{fitavya. kariba, karibo,. 
karibe, etc. 

BA(Y)A- to carry along, flow on, blow on. Td. vaha-. v. ba-, baha-. 
nasay svai(a) nahi bay (pres. 3). Breath dees not run 
through the nose. Ccm. se dese e dese keha path(a) nani 
bay. There is no traffic between that country and this. Cbb.. 
bayya (conj.) gel a gone in vain. KmM, SivR. 

BAA expenditure. Sts. vyaya. MmV. 

1 BAANA speech ; instruction. Td. vacana. C 39. baane (ins.) 

C 45. 

2 BAANA face, countenance, appearance. Td. vadana. Skk, etc. 

BAl passed over ; after, beyond ; except. Td. vyatita. GvC. bela 

gela~. The day is over. KmM. dol(a)yatra~prabhu rupe 
ajna dila. After Dolayatra was over the master asked Rupa. 
Cera, e batsar~tomake pathaiba vrndavane. This year 
over I shall send you to V. Ccm. iha~kiba sukh(a) ache 
tribhuvane. Except this what satisfaction is there in the 
three worlds? Ccm. eari mas(a)~yaba gaur sahar. After 
four months I shall go to the city of G. DmR. tomar kalanka 
baba habe des(a)-~. Father, your ill fame will pass the 
limits of the country. DmG. 

BAIAR(A) a buffalo. Td. *vahikdkdra ‘ox-like* (hvahin). Voc. (Mukh.)- 

1 BAITHA seated. Td. upavistika . C 1. Reading is baina. 

2 BAITHA oar. v. above. 

BAISA- v. baisa-. baisila (pret. ad].) ; baisiya (conj.) GopT. 
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BAU-KATHA-KAHA a kind of bird (so called because its Garbling* 
seem to mean, ‘Dear little wife, do please speak something') 
Sentence word. Bhar. Of. de&er-ki-habe. 

1 BAULA a toe-knob for wooden sandals. Td. *bakulaka, *bakuraka 
*bahttaka> ‘small heron’; cf. baker uka. GvK. 

1 BAtJL(A) a tree (Mimusop3 elengi) and its flower. Td. bakula 
~-mal(a) a garland of b. flowers. Skk. 

BAULI a kind of ear ornament (drop or pendant). Td. * bakula ‘small 
bakula flower*, v. mukulika. sravan(a) upar(a) pare kanaka~ 
(She) wears a gold b. on the top of the ears. Muk. pada-caki 
upare~vilaksana. On the lotus-disc (earrings) there were 
pendants. SivB. cak-bhata nirmita~ circular pendants with 
drops. MmV. 

BAEDA egg. Arab, baiza. ~parita. (She) would have laid eggs. MvV. 

BAES(A) age (of a mao). Sts. vayasa. Skk. 

BAOYAL(A) the Boyal fish. Td. bodala. v. badali. PpN. 

BAK(A) a tree and its flower. KmM, etc. 

BAKARA a share, quota. Arab, bahra. b o c a r a Crep. 

1 BAKAL(A) skin of a tree. Td. valkala, 

‘2 BAKAL(A) a vegetable ingredient for fermentation or cooking, v. 
bakalai. Of. Arab, baql herbage produced from seed*, keha 
lon(a) beci keha becaye~ . Some sell salt, some sell b. Muk. 

BAKEYA arrears, dues ; old. Arab, baqayd (pi. of baqiyat). DmG. 

BAKKAL(A) v. 2 bakal(a). DmG. 

BAKSIS gift, reward, present, gratuity. Pars, bakhshish. DmG. 

BAKRI a remainder; remaining. Arab, baqr ‘cleaving, splitting*. 
Bhar. 

BAK(H)SA- to give a reward ; to pardon. Of. Pers. balMm ‘giver 1 . 
bakh(a)sila (pret. 3) PA. boxilo (He) pardoned. Crep. 

nl ,rd.« ak6e(pre3 - 3); bak3aha (imp - 2) ; baksila (pret. 3) Garibulla. 

BAKSAN alms, charity ; pardon. New form, fr above ; cf. Pers. 

bakManda 'liberality', e b o ng b o c x o n o ch a h i 1 o. 
And (he) asked also for alms. Crep. ebong bine 
bocxone ghare guelo And , , . . . 

alms he went home. Crep. ' t recel " ng) 

BAK(H)5I an army paymaster. Pers. baUhtbi Bhir Ai„ . ,/u’i 

BAKHAT(A) a grabber. Td. Wa^cf TZ f 

• VCI. avakraksin rushing 
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down'), cihna bakhater(a) hathe nahika nistar(a). There 
is no escape from a known grabber. GvK. 

BAKHANA a discourse. Td. vyahkyana. v. bakhan(a). Jhana- 
meditation and discourse. C 34. 

BAKHANI explained, clarified. Td. *vydkhyanita. C 29, 37. 

BAG(A) a heron. Sts. vaka. MmV. 

BAGAL the armpit. Pers. baqhal. bagale dabina keeping tight in an 
armpit. MmV. 

1 BANKA a curve ; curved ; twist ; turn of a river. Td. *vanka (fr 

IE *wenqo ; cf. OIA vanca - ‘to move crookedly’), ma lehu 
re~. Do not take a turn on the road. 0 32. MvV. bankhe 
( = banke ; loc.) MmV. ~~kari hate. (He) walked in a 
twisted (i.e. shuffling) gait. Cbb. suresvari ganga ke karila~... 
Who made the (course of the) Ganga the divine river crooked ?' 
Dharmapuja. 

2 BANKA a pattern of arm and foot rings. Lit. twisted, curving (ring 

ornament). Of. banka malla (later blk-mal) ‘banka worn by a 
wrestler’. Ocm. caranete~saje mukhar(a) manjlr(a) maj(h)e. 
On the feet anklets look fine, with jingling bells in them- 
Smaranadarpan. v. banguri. 

3 BANKA a crane, heron. Fr *bank(a). Sts. fr baka, vaka (with- 

initial vowel nasalized). Dial. MmV. 

BANKI a hen crane, heron. Pm. fr above. MmV. 

BANKIM(A) slanting, arched, twisted. Ts. *vahkiman . Braja. 
BANKHUR(A), -NKSU- crooked-limbed ; hunchback. Sts. *vatikura- 
v. 1 banka, bainan ~pati. (My) husband (is) a midget and 
hunchback. Bhar. 

BANGAJ(A) a man from East Bengal ( vanga ). Ts. New form, banga- 
jer(a) kathay, At the words of a man from East Bengal. GmL. 
BANGADESI v. above. Sts. vahgadesiya or -desika. Gbb. 

BANGABASI v. above. Sts. *vahgavdsin. New form. ~lok(a) men 
from Vanga. GvC. 

1 BANGALA a man from the Vanga country. Ts. (late Skt.) vangala •*. 

cf. vahgala-balair by the Bengal army. Monghyr Ins. bangale- 
(ins.) C 48. (Sbastri). 

2 BANGALA. Name of a melody (associated with the Vanga people).. 

v. above. 0 33. 
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.3 BANCALA. Personal name. Saduktikarnamrta. v. 1 bangala. 

BANGALl poor, destitute, down and out. Lit. belonging to Bengal. 
Td. *vanjatilea , (late Slit.) vanjalika. Cf. Gypsy benqalo 'bad 
vicious’. Wolf 144. C 49. 

VACANIKA a very short interlude in prose. Ts. vacanika (dimin. fm. 
fr vacana ). SivRamakrsna. 

BACABAC(A) a verbal exchange, parley, quarrel. Recipro. New form, 
fr ts. vacas. madhupane matta haiya~kaila. Being intoxi¬ 
cated with wine they had a quarrel. KmM. SivR, Knv. 

BAG ABACI v. above. Sts. *vacavacika. Knv. 

BAJ(A)BAJIYA. A place name (near Calcutta), amaddiger baj(a). 
bajiyar ras’ar nikat near the road to our Bajbaj. Pbps. 
(1787). 

BA(J)JAR(A) a thunderclap ; deadly attack. Sts. vajra. CmJ, Skk, 
DmG. DmR, Bhar. 

BAJJA- to pass stools. Sts. varcas+vahya (‘outside’), denom. kak- 
rupe candamukhe bajjila padmavati. In the form of a crow 
P. let her drops fall into the mouth of C. Tantra. 

BA JR A (i) a stunning blow. Lit. thunderclap ; (ii) irresistible, un¬ 
failing. Ts. vajra. (i) nihsakti karila tare~car(a) mari. By 
dealing a stunning slap (he) made him powerless. GmS. 
~capar(a) GmS. (ii) eta bali angete bulan vajra-hasta. 
Saying this (he) passed (his) unfailing hand over his body. 
DmG. 

1 BANCA- to cheat; to deceive. Originally‘to move crookedly, evade.* 


Ts^v. 1 banka, bancila (pret. 2) Cbh. bancaha (imp. 2) Skk. 
bancaye (pres. 3) Braja, bancia (conj.) Skk. bancilo apan(a) 
pati. I deceived my own husband. Skk. bance (pres. 3) Skk. 
bancaba (fut) Braja. bancibe (fut.); bancila (pret.). se yadi 
banciya gela b5ci nahi ar. I would not live further if he does 
deceive and leave me. SivR. 


' ‘° °“‘ inUe t0liTO - Lit ' “> avoid or cheat 
death (W v. above, bance, bancaye (pres. 3) ; bancila, 

banc a ban (p t); ba5dl5 ^ . ba _ cala (pr6 ,, 

BrajaJ , bancibo, bancimo (fut 1 . u ~ ., tt l. \ 

banciya (conj.) ; bancite ( S e ) h»~ n . (fn ° ’ 

Ririr *. ,. v& •) , bancaha (imp.) : etc MvVi 

Skk, etc. se dine bancila krsnadaser(a) aiay. That day he 
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passed in the home of K. CmL. taha sange bancaye eurati. 
With her (he) passed the time in making love. KmM. 

BANJAR approach, opening. Pers. bmjara ‘opening’, amar(a) 
bsj(a)mui~ patit(a) jami dni bigha my land—on cultivated, 
approachable—two bighas. TEBP (1793). 

BANJARA a hawker ; hawker’s cart. New form. Ir above. bidesi~ 
a foreign hawker. Knv. ~malik the owner of the hawker’s 
cart. Knv. 

I BAT(A) the banyan tree. Ts. vata. 

"2 BAT(A) a tiny piece ; a cowrie : pawn (in chess). Ts. vat:i (for 
vata-phala). koiia din ek(a)~ jinite na pare. (He) could not 
win a single farthing any day. PpN. batek(a) a single cowrie. 
CmJ, batek na raila ar gela purva rine. Not a farthing 
remained ; every thing was gone to pay off an old debt. AmR. 

3 BATA an ignorant neophyte or attendant of a guru. Yoc. Td. 
*varta ‘obedience, obedient’ ; cf. batu. v. 1 bara. C 29. 

BATA- to remain ', to be (emphatic). Td. varta-. bati {pres, l) CmJ ; 
bato (pres, l) GvC; ghara bate kon(a) dese. Where is indeed 
(your) borne ? KmB. bate hate ghate kanhanir(a) dan(a) 
bate. A toll on the road, in the market, at the ferry is really 
due to K. Skk. rajar kotal bata tei uparodh. As (you are) 
really the police chief of the king so (this) request. Raya, 
ke bata apani. Who are you ? Bhar. DmG. 

BAT(H)I a kitchen knife, v. bati. AmR, PpJ. 

BATIYA cord, string, rope. v. batiya. Yoc. (Mukh.) 

BATUKA a kind of bird (quail). Sts. vartaka. MvY. 

BATUYA a purse. Lit. a belt-like sac. Td. *vartaka (cf. varta ‘the 
urethra’). PA. 

1 BATE really, truely. Pres. 3 of bata-. bhute suta dite bala~. 

Do you really ask (me) to give the daughter (in marriage) to a 
ghost ? SivR. basilen~bara vyathiter sane. (He) sat indeed 
with a real sufferer. SivR. 

2 BATE. Personal name. Td. *vatika, Lit. (given as) a graoious gift 

from the deity (Sasthi) residing in a banian tree. Eaya. 

BATTA- to remain. Ava. Td. varta-. battai (pres. 3) 0 7 (Sbastri). 

1 BAR(A) the banyan tree. Td. vata. 

2 BARA v. 3 bata. Td. batu. Yoo. C *7. 
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3 BA$(A) thick rope made of paddy straw. Td. a rta, or vardhra 

(‘strap, thong’), galay barer mala dilek takhan. They then 
hung a straw rope round his Deck. DmM. 

4 BARA (i) big, prominent, tall ; (ii at the most. Late MIA radda^ 

(i) ~manus?r(a) putra the son of a big (or rich) man. Cbh. 
~bol(a) a loud call. Cbh. ~kari vociferously. Cbh. ~naa 
a big boat. Skk. (iil &!kba~taka dui tin. The conch-shell 
baDgle may be worth at the moet two or three rupees. SivR. 
bara(y)i very much. Skk. 

BARA-KATH(A) the post of a high court officer Wrddhakayastha. 
'accountant general’). Sec. el. td. kayastha. ^sumeruka bulila 
vacan(a). (Raghudev) said to Sumeru the B. Darang. 
BARA-KHA the big Khan (the title of the mythical Pir presiding 
over the Sundarbans). Sec. el. Pers. khan. Raya. 

BARALAT Governor General (India). Sec. el, Eng. lord. Pbps. 
BARASIfSI fishing book. Td. *badasika (fr bodisa). MvY, KmM, 
Pada, Skk, DmG. barasie (ins-loc.) Skk. 

1 BARA a cake made of pounded gram, pulses or any other stuff. 

Td. t at aka. Ccm, CmJ. tola~ soft cake i e. cake fried in 
boiling oil. Muk. mudga-bara kala-bara cakes made of lentils 
{mudga) and of plantain. Ccm. ~-puli a sweet cake. Td. 
vataka-pvtikd. DpM. 

2 BARA a big man. Td. MIA *vaddaka. harar(a) (gen.) GvO, Skk. 

3 BARA ( = bora) a python, v. bodahl. MmV. 

1 BARARI show of eminence. Td. bara+ karika, contam. alpa lok 

haya kara etek~. Being a lowly man you pretend so much l 
Heyat. 

2 BARARI. Name of a melody. Td. vardtika (cf. vardti) C 23. 

3 BARARI ( = borail or burail) a river dacoit. Lit. a diver. Td. 

*brudda-palika. v. buraniya, bararier(a) bhay danger from 
river dacoits. Muk. (ms.) 

1 BARA(Y)I an old or elderly woman having the status of a grand¬ 
mother or grand-aunt; Radha's chaperon in the Krsna legend. 
Lit. venerable top lady. Td. MIA t adda+ OIA dryika. Cbh, 
KmM, Skk. Knv. 

BARA(N)I superiority ; bragging, show oi pride. Td. *eardhapika or 
*vardhavita. Cbh,Ccm, KmM, Skk, etc, 


1 BARI (i) a pill; (ii) a sundried cake of gram or pulse paste- 

(generally smaller in size than bara). Td. vatika , vatika 
(i) MvV, Com, MmV, Cbh. (ii) Ccm, Muk. 

2 BARI much, excellent. Td. MIA *vaddika. Cbh, CmJ, CmL, Muk, 

RmG, AmR, Skk. 

BARI A pawn (of ohess). Td. vatika. NB bare. C 4.2. 

BARISIYA an angler. Lit. a man with a fishing hook. Td. *badisika. 
barisiyar(a) (gen.) MvV. 

BARU. An occupational title of a man (not necessarily a Brahman) 
in temple service ; a puppet player or play-actor. Td. vatu 
(fr vartaya - 'to obey'). Cf. natavatu. Old Avadhi baruya 
(Daud). ~Candidasa C. the puppet player (?). Skk. 

1 BARUYA a Brahman lad under training. Td. votuka, MIA vadua^ 

v. above. kalikar(a)~ jaga. The fellow Jagadananda is a lad 
of yesterday. Ccm. Dharmapuja. 

2 BARUYA a big man or family. Td. *vardhuka. bariiyar(a) vadhu 

daughter-in-law of a rich family. Pada. 

BARUYAI pride of eminence, v. above. Td. *vardhukdyita. Braja. 

yadi karu~. If (he) shows pride of eminence. Govinda. 
BAD-HILA (i) =bahila or (ii) =bedhila. C 33. 

BANA, BANA forest, wilderness. Ts. or sts. vana. C 6, 28. + 
BANTA, -NDA v. banda. C 37 (Com ). 

BANDIRA. A term of abuse. Aya. Cf. Skt. vandara 'a eunuch or 
attendant in the women's appartment'. Prince of Wales Mus, 
Inscr. 


dvatrirrisat. C 17, 27. batlse (ins.) 


BAllbA, -SA thirtytwo. 

C *9. 

BATUL(A) spherical, round, ball-shaped. Td. mrtula. kariraj(a) 
prsthe tole~raighar(a). (He) raised a round-shaped sunkeo 
cabin on the back of tbe best elephant. AmR. 

BATTIS(A), -S(A) v. batisa. GvC, Skk, PpN. 

BATRIS(A) v. above. Ccm. 

BATU place of living. Td. vastu[ka). Voc. (Mukh.) 

BATHD subsistence, livelihood. Td. Ava. *vatt(h)au<OIA *vartaka 
(fr varta-). kon(a) vithu bathur(a) upare. What levy (can- 
there be) on one's livelihood ? Skk. 

VADA- to speak. Sanakritism. bade (pres. 3) DmG. 

39 


ban«i(h)uk 


H vn.I.Al. heavily paired red. Pers. hull khela kheli hari~haila. 
Playing the game of holi Hari beoame badly painted in re ^ 
Knv. 

BADAL exohange, substitution. Arab, badal. ~kariya having 
changed. KmM. krsna badale as a substitute for K. KmM. 
ami mari tomar(a) badale. I die in your place. Muk, MvY. 

BADALA- to change for. v. above, denom. badalinu (pret. 1) MvY, 
Bhar. badaliya (con].) MvY. 

BAD(A)LA a substitute, v. next. CmY. 

BAD(A)LAI a substitute ; substitution ; exchange. Arab, badala'. 
mala~ mutual exchange of garlands. PpJ. ~sabh dhan kare. 
(They) mutually transferred their commodities. PpJ. 

BADANI faced (fm.). New form. Sec. member of a split comp, 
sakala kaminl hasya se~. All women : they have laughing 
face. KmM. 

BADAO an almond, v. 5 badarn. Yoc. (Mukh.) 

VADAVAD(A) controversy, altercation. Recipro. Sanskritism. 
bartmaniye tomar saliit(a)~. On the road (there was) 
an altercation with you. DmM. 

BADAL1 a kind of fish. Sts. Of. vadala[ka). Sarva. 

BADl badness. Pers. badi. Knv. 

BANDA- to salute ; to pay homage. Ts. vanda ban do (pres. 1) ; 
bande (pres. S) CmJ. bandohu (pres, l) KmB. bandit, 
baud! (conj.) Skk. 

BANDANA- to salute. Ts, denom. bandanisa (conj.) bar tin mathar 
upar / path kare lausen bhangiya mohar// Saluting (by 
touching) on his head thrice L. broke open the seal and read 
(the letter). DmM. 

BAND(H)I(Y)AN(A) prisoners, v. below. Pers. bandiyan. Uttara, 
Raya, PA. 

1 BAND! a prisoner. Pers. bomdi ‘slave, captive’. Skk, etc. 

2 BAND1 ( = bandhi) pawned. Sts. *bandhika-, *bandhita. banya- 

ghare thuyya-leaving it pawned at the house of a banker. 

Muk. 

BANDIKHANA a prison house. Pers. bandkhdm. DmAdak, Voc. 

(Mukh.) 

BAND(H)UK musket, gun. Pers. bunduq. PpJ, p a ^ a 
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BANDUKI a musketeer, v. above, Pers. bunduqi. MvV. 


BANDABASTA settlement for rent ; arrangement ; settlement. 
Pers. band-u-bast ‘tie and binding’, bandabaster karan on 
account of the arrangement. Mpur. 

BANDELA a man from Bundelkhand. PpJ. 

BANDAR(A) a port ; city on water front. Pers. bandar ‘city, port’, 
bandare kotal taha sunilek kane. The chief guard at the 
port heard it. Garibulla. 

BANDYAN v. bandiyan. bandyaner ghare in the prison hall, 
CmY. 

BANDHA- to tie securely. Ts. bandho (pres. 1) Skk. 

BANDHAK(A) pawn, deposit, pledge, security. Ts. *bandhaka (for 
baddhaha). samhar(a)~rakhilo tomhata. I place every one’s 
security with you. Skk. ~deoi yajnopavita. (He) pawns his 
sacred thread. Govinda. ghati bati thala bandhake bicila. 
Utensils were pawned away. DmG. 

BANDHAN(A) a style, process, form. Sts. *bandhdpana. aji nrtya 
lcaribaha anker(a) bandhane. Tonight I shall perform a 
play in the form of a drama. Cbh. SivR, Bhar. 

BANDHAPANA ( = bardkapana) a felicitous ceremony. Sts. Buddb. 
Skt. vardhapana. panca sikha jvali puna kare~. Lighting 
up five lamps he then holds the felicitous ceremony. Cbh. 

BANDHAVA- to cause to bind ; to fetter oneself. Ava. Td. *bandha- 
paya-. bandhavae (pres. B) 0 22. 

BANDHIS(A) a tassel, tuft. Cf. Pers. bandisha ’fancy’, vicitra 
~diya tahar upar. A fine tassel was put on it. DpM. 

BANDHl a prisoner. Hybrid, v. 1 bandl. Corn 17(1793). ~-sale in 
the prison house. Ibid. 

BAPA father. Yoc. Ava. bappaka. C 32. 

BABBA. Personal name (female). Onom. Inscription (lie.) 

BAMBAL(A), -BU- a man armed with a bamboo pole or flourishing a 
bamboo work. Td. *vambhalct t vambhula (cf. vambha ‘bamboo’). 
gahul(a)~chata pataka pravln(a). Thickly assembled men 
carrying enough bamboo poles, fine umbrellas and flags. KmM. 
MvY. 

1 BAY. Pres. 3 of ba(y)a-. MvY, Ccm, etc. 

2 BAY(A) age. Sts. vayas. KmB. 
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BAY(A)RA v. bahera. Muk. 

BAYASA a kind of reed or cane. Td. vetasa. Sarva. 

BAYASl a youthful woman. Fm. Ts. New form. Daulat. 

2 BAYAN(A) face ; mouth. Td. vadana. PA. 

2 BAYAN a declaration, description, story. Arab, baydn. DmG. + 
BAYAR(A) a buffalo, v. baiyar(a). Irnavat dekhi yena baner~. 

(He) looks on a wild buffalo as nothing. Raya. 

BA(Y)ARI a cow buffelo. Fm. v. above. Voc. (Mukh.) 

BAYESIYA aged, elderly. Sts. *vayasika. RmG. 

BARA rather, better. Adv. Td. varam. C 39. 

1 BARA- to accept formally as bridegroom or bride ; to welcome 

home a bridegroom or bride ; to offer formal welcome or bid 
adieu to a honoured guest. Td. varaya- ; varana , denom. bare 
(pres. 3) ; barila (pret. 3) ; bariba (fut.) ; baribek(a) (fut. 3) ; 
etc. MvV, GvO, Tantra, Bhar, etc. sat(a)var(a) barile 
ghuraye hemathal(a). You welcomed him ceremoniously by 
flourishing a golden plate for seven times. DmG. 

2 BARA- to seek ; to beg. v. above, baranti srngar(a) tar(a) 

nirlajja. (She), the shameless one wanted him to make love to 
her. Skv. 

BAR(A)GAN(A) v. bargo. Muk. 

BAR(A)GA rafter. Portu. verga. kastha~ a wooden rafter. DmG. 
BAR(A)GA v. bargo. KmM. 

BAR(A)GI a Maratha horseman (raider). Cf. Pers. bargiriftan to 
carry off, seize', marhatta bargir des eraiya passing by the 
land of the Maratha raiders. Bhar, Mpur. 

3AR(A)G0,-GO a musical horn. Pers. burgho. Gbb, MvV, KmM, 
Muk, etc. 

1 \RAJ(A) a betel creeper plantation. Cf. Inscription of Visvarupa- 

sena. barai baraje jena bece (=beche) tule pan(a). As a 
betel planter selects and plucks betel leaves. Muk. (ms.) 

2 BARAJA Braja, the land around Vrndavana. Sts. vraja ‘enclosed 

area.’ Braja. -nagare in the city of the Vraja land. GvO. 
~yuvati the girls of the Vraja land. P a da. 

BARAJA- to abandon, spurn, reject. Sts. varja-, varjaya- (cans.). 
Braja. barajata (pres. 3) kone ehena vara-naha. Who can 
abandon such a precious lover ? Govinda. 
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BARAJAT(A) a marriage party that comes in procession with the 
bridegroom to the home of the bride. Sts. *varaycctra (for 
varayatrika). CmJ. 

BARADU a seed-core. Td. *varatu{lca). Sarva. 

1 BARAN(A) the ceremonial welcome made by a housewife to the 

bridegroom or the bride or both (or to an image of a deity to 
be worshipped) on the first day and on formal arrival or 
departure. Td. *varayana. Muk, SivR. 

2 BARAN(A) complexion ; beauty. Sts. varna. baranaka (gen.) 

Braja. 

BARANI (i) described, indicated ; (0 describable. Sts. (i) varnita l 
(ii) vartiariiya. sobha~na hoy(a). The beauty cannot be 
described. Braja. 

BARATA- to inform, narrate. Sts. *vdrtap:iya-. Braja. baratay 
(pret. 3) Pada. 

BARAPH hail-stone, ice, snow. Pers. barf ‘snow’. Voc. (Mukh.), 
Vocabulario, Knv. 

BAR(A)BATI a kind of bean (Dolichos cat jang). Cf. Late Skt. barbati. 
GvC, Muk, Bhar. 

BAR(A)B VR(A) a fool. Sts. varvara. PA. 

BAR(A)YATRA v. bar(a)jat(a). Ts. New form. SivR. 

B\R(A)YATRl v. bar(a)jat(a). Sts. varayatrika ; or ts. *varayatrin . 
Muk. 

BARLI, -RU- a hornet, wasp. Td. *varatika. Sarva. 
BARAS(A)-GAT(A). A ceremony, mentioned in very late texts, which 
concerned Krsna at the age of seven. Lit. year-knot. First el„ 
sts. varsa ; sec. el. td. granthi. Knv. 

BARAN rather, better, v. bara. Sanskritism. Sts. varam. khota 
~bhala. An aspersion is better. SivR. ~udasl haye anya 
dese yaba. I would rather turn a mendicant and go to 
another place. DmRamakanta. 

BARAI v. barai. Dial. Kavi. 

BARATlYA a kind of weed or grass. Lib. producing varata grains. 

Td. *varaUka. Muk. 

BAR ATE v. above. SivR. 


BARARI. Name of a melody, v. barari. C 21, 23, 28, 34. 

BARAT necessity, demand ; commission ; charge. Arab, bdrdt „ 
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kamHr~bujhe See. Understanding the demand the smith 
planned. DmG, Vivarta. 

BAR ATI the party accompanying a marriage procession. Lit. 'belong- 
ing to a marriage procession or assembly.' Td. * varayatriha. 

Knv. 

BARABAR up to ; equal ; near, to, toward, before ; throughout, 
always. Pers. bar-a-bar. car(a) kahe simha~. The spy spoke 
to the lion. Muk. gokuler(a) ghat(a)~ (straight) up to the 
ghat at G. kahila sakal(a) katha indra~. (He) told every- 
thing to I. KmM. nej(a) katya gachay phullara~. (He) cuts 
off the tails and places them at the disposal of Ph. Muk, MvV, 
KmM. ag(a)~ like fire ; rui~tabu na liaibe bhar. Still 
it will not be equal, (though) in weight equal to a white ant. 
Garibulla. 

BARABARI v. below. Metrical variation of the loc. of above. MmV. 

BARABARE. Loo. of barabar. kamsa barabare varta janaila. (He) 
informed K. KmM. 

BARIKHA- to rain down. Sts. varsa-. Braja. barikhe (pres. 3) 
Pada. 

BARIKHANTIYA (i) pouring down ; (ii) is pouring down, (i) Sts. 
*varsanWkaka (adj. fr pres, part.) ; (ii) varsanti + a (metrical or 
musical additive). Braja. 

BARIS(A) a year, year of age. Sts. varsi. bariser(a) (gen.) CmJ, 
Skk. baraha bariseker(a) mor(a) mahadan(a). My toll 
due is for about twelve years. Skk. 

BAR1SA-, -SA-, -SA- to rain or pour down. Sts. varsa-. barisaa 
(pres. 3) CmJ, Muk, Skk, MvV. barisae (pres. 3) Skk. 

BARISA the rainy season. Sts. varsa. Skk. 

BARIHA a peacock s tail-feather (worn over a cap or turban). Sts. 

„ barha (length ot the final vowel from barhdplQa). Raaakalpa. 

BARIKHA the rainy season. Sts. varsa. Braja. barikher(a) dhara 
down pouring rains of the season. PA. 

BARU better ; rather. Ava. Td. varam. Pada. 

BARUN(A) a tree with pungent fruit (Oratoeva roxburghii). Ts. 
varuna ( varana ). v. next. Dom. 

BARDKA the fruit of a Baruna tree. Sts. *v aru naU. v. above, 
omerter gaae ... |«i na d h 0 re | Boruner 


bartan(a)___ 

breqhe boruna fol bohi ar fol na hoe. 

In a tree bearing nectarian fruit ... does not grow fruit: in a 
Baruna tree no fruit but B. appears. Dom. 

BAREYA excellent. Arab, bara'at ‘being perfect in virtue and 
beauty.' ~jati MvV. 

BAROLA v. barall. Raya. 

BARGI v. bar(a)gi. achaye bargir raja. There is the Maratha 
chief. Bhar. 

1 BARJA- to discard. Ts. varjaya-. barjiha (fut. imp. 2) Cbh. bar- 
jila (pret. 3) Kavi. 

BARJA- to pass stool. Sanskritization from sts. bajj(h)a< vahya 
'going out’. Denom. bar jila (pret.), barjiya (conj.) Heyat. 
VARNA- to describe, narrate ; to pronounce. Ts. varnaya-. barni- 
ben(a) (fut. 3) Cbh. barnibare pare. (He) can describe. Cbh. 
barnite achen(a) (pres. cont. 3) Cbh. barni (pres. 1 ; pass. 3), 
barne (pres. 3), barnie (ger), barniyachen(a) (pret. perf.), 
barne (pres. 3), barnen(a) (pres. 3 hon.) Ccm. 

VARNA style, manner. Lit. colour, form. Ts. nana varne vadya 
baje. Instruments of music are played in various styles. 
CmJ. 

BARNA- to describe, narrate. Sts. *varriapaya-. Caus. for simplex. 

barnaiyachen(a) (pres. perf. 3) CmY. 

BARNIMA a poetic account or narration. Sts. *varniman. srikavi- 
kankan(a) gan(a)~nagar(a) gujarat(a). Sri Kavikahkan 
sings an account of the city of Gujarat. Muk. 

BARNIK(A) a merchant ; the merchant caste. Hypersanskritization. 
Sts. vanih. DmG. 

BARNI an unguent, oil. Sts. varniTca. MvV. 

1 VARTA- to live happily ; to continue (in safety) ; to be relieved (of 

stress). Ts. vartaya-. gadadhar(a) bhabe aji barti (pres. 1) 
palaile. G. thinks : I shall be glad if (I can) escape now. 
Cbh. cas casa barek bartuk (imp. 3) parijan. Take to 
farming : let the family get relief for a time. SivR. 

2 VARTA- to devolve, v. above, xupricriti zona, ze 

bhaguio cahi taha barte na. The good life 
as wanted does not devolve on good men. Dom. 

BARTAN(A) salary, allowance, stipend. Sts. vartana ‘continuation.’ 
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Cf. vetana. rajar(a)~khay ar(a) curi kare. (He) receives a 
salary from the king and also defalcates. Gem. 

BARTMAN1YE on the road. Loc. fr ts. vartani. DmM. 

BARMAN! (■= brahman!) Brahma’s wife. PpN. 

BARYATI v. barayatri. Fr *bariati. Muk, MmV. 

BALA- to speak, v. bola-. balasi (pres. 2) CmJ ; balita (cond. 2) 
Cbh. ; baliche (pres. cont. 3) CmL ; balahe (pres. 3) p p j . 
bale (pres. 3) ; balo, bali (pres. 1) ; balila (pret.) ; ball, 
baliya (oonj.); etc. 

BALAA strong. Td. balavdn. v. baliya. C 38. 

BALAI, -LAE a bangle, bracelet. Sts. valaya. Pada, Skk. 

BAL(A)KA (milk) just boiling (for the first time). Cf. late Skt. 
balalca ‘a mixture of treacle and milk’. Knv. 

BALAGA- to leap •, to dance. Sts. valga -. Braja. pavana khara- 
tara balagai. Wind whirls sharply. Pada. 

BALAD(A) a bull, ox. Td. MIA baladda ; cf. OIA balivarda. C 33. 
balade (ins.) 0 39. 

BAL(A)DA V. above. Td. MIA *baladdaa. 0 33 (Com.). bal&~ 
~ tera chag(a)la. Twentytwo (years are the span of life) of 
a bull, thirteen that of a goat. 

BALADHI v. above. Td. MIA *baladdia. Darang. 

BALAN(A) turn, turning ; round ; good shape. Ts. valana. maj(h)ar 
~ the shape of the buttocks. Bhar. 

1 BALANI v. above. Sts. *mlaniki. aparup(a) ruper(a)~. Unique 

is the form of his beauty. CmL. urur(a)~ shape of the thighs. 
Pada. 8U.~ well formed. Pada, Bhdr. 

2 BALANI appellation. Td. MIA *mllaniha, MvV. 

BALANDA v. balad(a). balande (ins.) 0 39. 

BALABALI a trial of strength between two; fight. Ts. tela. 
Bec,pro. baper(a) sap(a) puter(a) maur(a)~. (There was) 
fight between the snake of the father and the peacock of the 


Efua's elder brother. 


BALABHADAR(A) Balabhadra, 

Skk. 

BALAYA bracelet, bangle. Sts. *valayal a . 0mJ „. p , 

BALA- to call oneself ; to profess as. Reflexive vh’ i 

balae (pres. 3); balao (pres. 2) SivR n r T ' bo,a " bala5 
1 vK ' etc. apanar(a 


valga- 

nam(a) tumi na balabe (fut. 2) rati. Do not let yourself 
be called by the name Rati. Muk. 

BALA-BHAKTA v. bala-bhakta. DmB. 

BALAI. A pet form of the name Balarama (or Balabhadra). bala+ 

2 -ai. Ccm, Pada. 

BALAKINI a line of flying cranes. New form, fr ts. balaka. 
Pada. 

BALAGA v. balaga. C 9. 

BALADDI v. barari. C 28. 

BALI (=boli) talk, speech, v. buli. utom boli bole. (He) 
talks well. Grep. 

BALI BALI again and again. Lit. round and round. Td. valita. (Cf. 
Guj. bali bali divai tela sivai. Again and again oil is to be 
supplied in a lamp.) 0 46. 

BALI JA-. A compound verb expressing overwhelming admiration, 
v. bali-bari. First el. ts. ranga caran(a) bali yana. I offer 
myself a sacrifice at your charming feet. CmL. ham(a) bali 
iana tuya mukha-canda. I offer myself a sacrifice for thy 
moon-face. Braja. 

BALIDAN(A) sacrificial killing of animals in Tantric worship. Lit. 
giving an offering. Ts. dila (He) offered animal sacrifice. 
Muk. 

BALIYA strong, powerful, mighty. Td. *balika (with glidic -y- inter¬ 
vening). MvV, Cbh, Muk, AmR, Kavi. nag(a)~ the mighty 
serpent. Cbh. 

BALIHAR(l) offering oneself for immolation as sacrifice (an expression 
of supreme admiration). Used with ja-. v. bali ja-. Sts. vali 
+ bhar a / bhdrika (or upahdra / upahdrika). Cf. Old Avadhi 
dehau sabha balih'arai tori. All are speaking in admiration 
of you. Baud, yana (pres. 1)~ Pada. yay (pres. 3) Pada, 
DmG, Knv. 

BALIYARI a show of force ; exerting force. Td. *balika-kdrika. 
v. baliya. nimath! dekhina karasi~. Finding (me) helpless 
you are exerting force. GvK. 

VALGA- to jump ; to Sance ; to fret. Ta. suniya pasandl sab(a) 
maraye balgiya. On hearing the non-believers jump about 
in vain ; balgiyai mare. (They) fret in vain, Cbh. 
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BALYER(A) strong, powerful. Td. *balikaJcara (through baliara) 
sunn be ~ ray. Hear, 0 powerful chief 1 MmV. 

BALLAL1A)SENINA established by Balliilasena (who put the Brah¬ 
mans of Batjha into grades). Td. *ballalaunika. Muk, 

BASIT(A) a Brahman emissary ; messenger. Td. vasi^tha (personal 
name ; from Ba?naya 1 ia). Hindi. PA. 

BAS(A) age. Td. myas(o). alpa base in a tender age. PpJ. 

VASA- to sit, dwell, live ; to be. Ts, td. va s-. basai (pres, 3) C 7 
28. base, basa(y)e (pres. 3); baBo (pres. 1) ; basa (imp. 2) 
basaha (pres. 2); basi (pres. 1) ; basig (eonj.) ; basila (pret.) • 
basill (pret. fm., mac. ; basilo (pret. 1) ; basilanta (pret. 3 
bon.) ; basite (ger) ; bas(i)ya (conj.) ; basia ache (pres, 
cont.) ; basiyachila (pret, pert.) ; basibare (ins.) ; etc. Cbh, 
CmJ, KmM, Skk, Muk, Pada, SivR, etc. bara icctaa base 
mor(a) tomar(a) randhane. I like very much your cooking. 
Cbh. dehata base dan(a). There is tax on person. Skk. 
mahamuni basil!. The great sage sat down. Skk. 

BASAT(A) residence. Sts. vasatl. ~batlr purva dvar the door to 
the east of a residential house. Corn. 17(1793). 

1 BASA(Y)A, -SO- a bull, ox. Td. *wsabhaka. MvV, Tantra, PpN. 

2 BASAA a dweller, inhabitant. Td. *vamlca (fr vasa- ‘to dwell'). 

Jangaler ~ a forest dweller. Voc. (Mukh.) 

2 BASA-. Caus. of basa-. basalya ( = basaila ; pret. adj.) Muk. 

BASINDA a resident. NB basinda. Hybrid, vam + Pers. kwinda 
'agent', zei lexer bninda sotole'the resi- 
dent3 of the country, all. Crep. 

VASUDHARA. The pouring of ghee, honey and turmeric on a wall 
in the homestead as a symbolic act for continuation of pros¬ 
perity, on ceremonial occasions. GvC, Muk, SivB MmV 

BASULA. Short form oi the name of Vasudeva, Krsna's father. Ts. Skk. 

VAHA- to carry along, flow on, blow on. Ts. vaha- bahai (pres. 3) 

h hW w Pre ‘’ ) ° 331 bahiB oonj.) C 4 ; 

bahrba (ger 0 14. babe, baha(y)e (pres. 3); bahasi (pres.2) ; 

baho (pres. 1) ; baha (imp. 2) ; bahu (imp. 3); ball! (pret 
conj.); bahi(y)a (conj.); bahilo (pret 1) • bahila I 
bahiba (fut.) ; bahibhe (= bahibehe ; f ut 2 • Skk! hi 1 ’ 
(P-S. cent.): etc. Com, KmM, Skk, Bbkr, PpJ , 1^“ 


bahin(a) 

BAHANGAM(A) ill-timed, untimely. Pera. bl-hangam. ~babuji 
palayan(a) an ill-timed escape of the master. Ms. colophon 

(18c). 

BAHARA v. baher'a. Skk. 

BAHANIYA an army porter. Td. *vahanilca. callis hajar~sangeta 
kariya with forty thousand B. in company ; hena kale bahai- 
nate (= bahaniyate) dharila deha r . At this time the B. 
started firing. Mpur. 

BAHANTA a carrier ; carrying. Sts. *vahantaka (adj. fr pres. part.). 

sekhara abbarana bhela~. S. became the carrier of the 
ornaments. Braja. 

BAHARDAR captain of a fleet. Pers. babr + ddr, new form, PpJ. 
BAHARA deaf. Td. *bndhirala. bahara-o sravane na sane kona 
katha. And a deaf person does not hear any talk with his 
ears. PA. 

BAHARI (for baj bahari) a kind of falcon. New form, fr Arab, babr 
‘a fleet horse’. PA, Bhar. 

BAHA-. Caus. of vaha-. batiya bahae (pres. 3). (He) runs through 
a string. Skk. bahaiba (fut.) SivR. bahaila (pret.), bahaya 
(imp. 2), bahayia (conj.), bahaile, bahayile (pret. 2) ; 
bahayilo (pret. l). Skk. 

BAHAR(A) outside- v. bahira. Sts. Braja. kunja-se nikase*-'' — 
(She) came out of the grove (or pavilion). Pada. 

1 BAHI without, other than, except. Td. *bahika, vahis. v. bai. 
MvV, Cbh, KmM, Skk. e dui thakur(a)~ dayar(a) thakur(a) 
nahi. There is no other merciful lord than these two lords. 
CmL. toma~ar(a) keha nahi bhojavamie. There is no one 
except you in the Bhoja clan. KmM. toma~gati nahi ar(a). 
There is no help other than you. CmJ. 

2 BAHI after. Lit. passed over. Td. vyatita. katho din(a)~eka 

din(a). After some days (lit. some days passed) one day. CmL.. 

3 BAHI a book (i.e. written pages sewn together). Lit. bound. Td. 

*badhika (fr the weak grade of bandh-). Very late Skt. vahika. 
bahlr sange with the book. Corn. 22 (1793). 

BAHI(Y)A an outsider, v. 1 bah!, aila garahaka apane~. The- 
buyer came up on his own aocord. C 3. MvV. 

BAHIN(A) sister. Td. bhagirii. KmM, SivR, PpJ, eto. 



BABIN! v. above. MvV, Muk. bahini-jhi (a woman’s) sister’s 
daughter. MvY. 

BAHU daughter-in-law ; married girl. Td. vadhu, vadhuka. CmJ 
Skk. 

BAHU(Y)ARl young married women in a household ; nieces-in-law. 

Td. vadhu+ddrika. v. bahuharl. Skk, PpJ. 

BAHURA- to return, roam about. Td. vydghuta -. bahurai (pres. 3) 

C 8. 

BAHURI v. bahu(y)ari. Td. vadhutt, vadhutika. G 2. + 

BAHUT(A) many, much, various ; enough. Td. Ava. bahutta (fr OIA 
bihutva). Ocm, KmM, Muk, Skk, Braja. 

BAHUDDHA an idol worshipper, Hindu. Lit. a Buddhist. Sts. 

bauddJia. Voc. (Mukh.). '"'bhajana idol worship. Yoc. (Mukh.) 
BAHUMUL(A) high priced. Bahu. Ts. bahu+ td. mulya. Skk. 
BAHUBIHA various, varied. Bahu. Sts. bahuvidha. C 41. 
BAHURUPIYA a mountebank ; an actor that takes many guises. Sts. 

bahurupika. Knv. 

BAHUHARI v. bahu(y)ari. Muk. 

BAHENCI a kind of wild berry. NB baici. Sarva. 

BAHERA Terminalia belerica, its berry, Td. vibhitaka. KmM. 
BAHEDI v. bahera. Td. vibhitaki. Sarva. 

BANIC(A) v. bahefici. Muk. 

BATI a kitchen (slicing) knife. Td. *vantika (fr vafita- ‘to slice’, or 
fr vrnta : Ava. venta ’stem’.) Such a knife has a seat for 
the handle). KmM, DmG. 

BA$ASI, -RIS( A) v. barasi. DmG, Bhar. 

1 VA (i) or ; (ii) perhaps, (ii) if; if any ; (iv) on the other hand ; 
(?) somehow. Ts, td. m. (i) jani~na jani known or not 
known. Com. (ii) duio~yay. The second (part of the day) 
was perhaps over. Obh. kono mahapuruse-jamnila asiya. 
Some great soul has perhaps been born. Cbh. se~perhaps 
he/she. Muk, Skk. (iii) ihare-badhile sadhibe kon(a) 


karya. If he is killed what good will you achieve ? KmM. 
ye~whoever. Muk. glia bhagavat(a) ye ye Jane-parhay. 
If (there be) men who teach G. and Bh. Cbh. (iv) ekale- 
kata phal a, pariya bilaba. On the other hand how many 
frmts can I by myself pluck and distribute. Com. (v) aiche 


n 
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art! arnare-hay. Such emotion would somehow came to me t' 

Com. (vi) tabe tare kahna-sambhase. Then K. may speak 

with you. Skk. __ 

2 BA (1) air, wind, breeze, storm, fanning ; (ii) fragrance. Td. vat*, 
myu. v. baa. (0 giriser(a)- summer breeze. Pada. deya 
meliia visam(a)~. The rain-god released a terrific storm. 
KmM. (ii) agor candaner~ fragrance of agiiru and sandal. 
MmY. bae, bay (ins-loc.). 

1 BA- to play on a musical instrument ; to play on a flute. Td. 

vadaya -. baye(na) (pres. 3) Cbh. bay (pres. 3) Cbh, Kavi,. 
KmM, PpJ. bae (pres. 3) MvY, Ccm, Skk. man da madhura 
venu baai re. (He) is playing on a flute softly and pleasantly. 
Braja. bao (imp. 2) CmL. bail, baa (conj.) Skk. bai (conj.) 
Darang. baite (ger.) Cbh. 

2 BA- to row ; to ply (a boat). Td. vahaya-. ba (imp. 2) KmM. 

BAA v. 2ba. Skk. bahe basanter(a) bae (nom.). Spring breeze 

blows. Skk. bae (ins-loc.) Skk. bay (ins-loc.) CmJ, Pada, Bhar. 

1 BAI mental unbalance ; wind. Lit. wind. Td. vatika ; or vdyu 

(for vayuroga). Cbh, Skk, Muk. 

2 BAI forearm. Td. bahu. v. bahi. Cf. NB das(a)-bai candl CandT 

the ten armed, ubha kaila~. (He) held the arm up. CmL. 
duti~ viua sanka. The two arms without conch shell bangles. 
SivR. bai-sankha conchshell bangle. SivR. ~-sanga power of 
the arms or the body. Td. bdhu-sahga . v. sola-sanga. bai— 
8ange tule nila. (The tiger) took it up with the power of its 
body. DmR. 

3 BAI. Pret., con], of 1, 2 ba-. 

4 BAI sister. Td. *6 hrdtrka. PpSasthlvar. 

BAI(N)GAN(A) brinjal. Td. vatingcma (late SktA T 

ODBL. p. 320. BmG. PpN. ' ' g (a, ~ 

BA1C(A) (i) deep water; (ii) rowing in competition (in deep water) 

_ _v. below, (i) Voc. (Mukh.). (H) Bay a, Badhakanta 

BAICHA sailing a boat; a fleet. Td. vahita-vUtya 'propelled and 
wind-blown. ~kanba dui ian(a) (xxr *. 

(the oars) together. Smaranadarpan srlourii k“ a-* 1 ' PUU 
vaisnav(a)~bara. Sn-gnrn (is) an Le" " ka?l}arI ^ 
great fleet of the Yaishnavas. Ibid. PpN. ^ ° aptam m the - 
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B4ITI (i) a drummer ; (ii) “one who makes mats.’’ Td. (i) *vaditrika ; 

(ii) *vayatrika. (i) Muk, Dm6, Bhar. (ii) Boke. 

BAIS(A), -S(A) twentytwo. Td. dvavimsa(t) (ord., card ). Com, eto. 

BAIS-BIA. A women's ritual done on the day after the marriage. 
Dial, for basi bia. Eirst el. basi ‘kept overnight', b a i x 
b i a. Crep. 

BAISI expeditionary. Arab, bais ‘one -who sends ; occasion.’ ~laskar 
sange with an expeditionary army. Bhar. 

1 BAU the arm, wrist. Td. baliuka, or sts. bahu. v. 2bai. duti bauhe 

(loc.) sobhe sankha. Oonchsheli bangles decorate the two 
wrists. MmV. dui~ in the two arms. PpJ. 

2 BAU v. 1 bai. Cbh. ~kundall whirlwind. PpN. 

BAUGAN(A) v. baigan(a). ~bari brinjal plantation. PpN. 

BAUTI a kind of wristlet or armlet. Pd. bahupattika. Muk, PpN. 

BAURI a low caste-name. Td. vagurika ‘hunter’ ; or vyaqhutika 

‘itinerant’. ~ jogay dola. The Bauris supplied (i.e. carried) a 
palanquin. Muk. 

BAUTI v. baiti. DmG, MmV. 

BAUNA a midget ; short-statured. Td. vamanaka. PpJ. 

BAURA demented, mad. Td. vatula. Braja. 

BA(Y)UR(A)-KATARI a sword kept in the scabbard. First el. bakurct 
( bakura ). ~dhari marilek(a) tare. Taking out the sword 
from the scabbard l he) killed him. KmM. 

1 BAURI. Fm. of baura. Braja, Com, Pada. 

2 BAURI y. baurx. Muk, DmG. MmV. ~yogay dola. The Bauris 

brought in the litter. Muk. 

BAUL(A) (i) demented, mad ; (ii) an esoteric sect of religious mendi¬ 
cants. Td. vatula, vyakula. (i) utkantha barhila citte 
premayAnxiety took possession of the heart; (he became) 
demented for love. CmL. Ocm, Raya, Knv. (ii) maha~nam(a) 
dhari taking the name as a great B. Com. baule kahe a mad 
fellow (or a Baul) says. Ccm. 

BAULA- to turn (trans.) as a wheel. Td. vatula ‘whirlwind’, denom. 
baule (pres. 3) khanda. (Kamsa) whirled a sword. KmM. 

BAULA- to whirl, v. above. Td. *vatulaka, denom. baulav (pres. 3) 
MvV, KmM. 

4. BAULI. Fm. of baul(a). Ccm, DmG. 
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fbak(a)-dal(a)___ 

2 BAULI a large well. Pers. bavtt. tarag~adi tanks, wells, ete. Knv. 
BAULIYA a brainless fellow. Td. *vatulih s. Com. 

BAULYA a, sailor. Td. *vdhalika (fr vahala 'a ship’.) Baya. 

BAO wind, breeze ; fanning. Td. vata, *vdtaka, vayu. v. baa. camare 
kare~. (They) fan with a chowrie. DmG, PpN. 

BAO- to blow (a flute 1 , play on a musical instrument. Td. vadaya-. 
Braja. baoi, baota (pres. 3); baoye (pres. 3 pass., act.) ; 
baoba (fut. 3) Pada. 

BAOTA a kind of antelope. Td. *vatavartaka ; of. vdtata(ka) ‘running 
like the wind’. Muk, CmY. 

1 BAON(A) presents of sweetmeat etc. (offered with a cocoanut when 

formally inviting to a marriage ceremony or proposal or on 
an auspicious occasion,). Sts. vdyana. Of. NB bay(a)na ‘part 
prepayment for something ordered.’ hate laiya~narikel(a) 
with a cocoanut in hand as b. Muk. 

2 BAONA fiftytwo. Td. OIA dvdpancdsat> MIA babannaha. ~koti 

fifbytwo crores. CmJ. 

BAONA low, flat. Td. vdmanaka t MvV. 

1 BAONI a player (fm) on a musical instrument. Td. *vadanika. 
Braja. ~bole bhali bhali. The player exclaimed : good, good. 


2 BAONI playing on a musical instrument. Td. *vadanika. gaoni~ 

rakha. Stop singing and playing. Pada. 

3 BAONI step * platform. Td. vahanika ‘conveyer, conveying.’ Yoc 

(Mukh.). Of NB bauni (a ceremancy on the last day of Pausa 
the harvesting mouth). 

BA0YAS(A) (i) confidential talk ; argument, discussion. Td vyava 
Msl ‘mutual laughter’. Or Arab. bate, -bhahgiya tar(a) 
palayen(a) are. Breaking in their intimate talk or alter- 
cation (he) slipped away. Obh. 

BAORA soft hair oi animals (like the goat, camel eto.) Arab waba 
siyaier nej chere-samao, There was a tail of fox on the 
head like soft hair. Garibulla. 

BAKA speech. Td. vdkya. 0 28, 37, 40. 


BAK(A)CHALA altercation, parley. Sts. vakyacchalaka. Bhar 
BAK(A)-DAL(A) a group of carriers or palanquin bearers'. Sts^'-f 

data. MvY. ’ ' va la ^ a ' 
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BAK(A)RA an opposing fellow, a tough man. Te. *vcirkataka (fr var~ 
kita 'bolt’)- v. bagura, bakura. ~ guya the betel nut which 
was given as a token tribute to the toughest man on a festive 
occasion where any show of contest was held. Usually a bride¬ 
groom’s party had to meet a show of resistance from the 
bride’s party when the former entered the village of the 
latter. MvV. KmM. 

BAKALA (i) bark of tree ; skin of a fruit or vegetable knifed off ; 
(ii) substance (obtained from the bark of some trees) which 
were used in cooking and in fermenting of alcohol. Td. 
(i) valhala(ka) ; (ii) * valkalaka , (fr valkala ‘a medicinal 
substance’), (i) GvC, CmJ, Muk. (ii) bakalaa (ins-loo.) 0 2. 

BAKAMUNA twisted-faced. Td. *vankcimukhaka. Bahu. PpN. 

BAKI remainder ; due or left ; arrears. Arab. baql. kauri~ ray. 
Some money is due. Com. amhata~natn. There is nothing 
due from me. Skk. bldha dite~nahi. There is nothing left 
to pawn. SivR. 

BAKlDAR a person in arrear. Perso-Arab. baqi’dar. Corn. 17 (1793). 
bakidaran (pi.) ibid. 

BAKURI homestead ; house. Td. *vasakutika, *vasakulika. NB bakul 
(dial.). Cf. Old Avadhi bakhara ‘pond’, dharite dharite 
dhay ~ ~. (He) runs from one house to another (as one tries) 
to catch (him). Muk, MvV. 

BAK(H)UL v. above. Boke. 

BAKHAN(A) (i) explanation, discourse, statement, narration ; 
(ii) praise; (iii) condemnation, quarrel. Td. vyakhyana. 
v. bakhana. (i) suna-ta sundarl radha panjlr(a)~. Listen, 
graceful Radha, to the statement of the account book. Skk. 


(ii) sarvajan(a) karaye~. All the people praised him. Muk. 
(ms.), hena vlr(a) thakite karileindrajiter(a)~. There being 
other heroes you spoke (only) in praise of I. Uttara. (iii) tor(a) 
mor(a) baibe kahnani barayi~. Between you and me there is 
sure be a nasty quarrel. Skk. maran adhik duhkha mager~. 
A wife’s nagging is worse than death. SivR. 



bag(a)dinl, -gu-, gut-______ 

bakhaniyachen(a) (pres. perf. 3), bakhanite (ger.) ; etc. 
Cbh, Com, GvC, CmJ, KmM, Skk, DmK, Bhar, etc. (ii) laks- 
man(a) vlr(a) bakhanenta sakal(a) munigan(a). All the 
sages praised L. as a hero. Uttara. (iii) kisaka bakhaoe 
kahna mor(a) dui tane. Why does K. refers shamelessly to 
my breasts ? Skk. 

1 BAKHAR(A) v. 2 bakhari. Dharmapuja. 

2 BAKHAR(A) a cubic measure (for grams), v. 2 bakhari. Originally 

(a basket) m ade of bamboo strips, bara buri bakhare badhila 
ek(a) pura. (He) made a silo of paddy measuring twelve 
scores of b. SivR. 

1 BAKHARI v. 2 bakhar(a). asi laksa~ache dhan. There is 
paddy measuring eight million b. MmV. 

8 BAKHARI measured (in cubic measure), v. above. ~ cun(a) 
powder lime (against kali cun). 18c. 

3 BAKHARI a long bamboo strip. Td. vankya (’flexible, pliant’) + 

patika ('strip of wood’). 

BAKHURI v. pakhuri. Dharmapuja. 

BAKHORA elephant’s post. Sarva, C 9. 

1 BAG(A) reins. Td. volud. KmM, MmV. (bage (ins-loc.) as postpo. : 

sei ghora bheje dila ommarer ~ . (He) charged the horse 
against (i.e. toward) Ommar. Garibulla.) ~-dor(a) rein 
straps, v. dor(a). ~khecite to pull the reins. DmG, SivR, 
MmV, Knv. 

2 BAG(A) a tiger. Td. v. bagha. MmV. ~-ihapaa(a) triumphal 

r.de m apalanquia. Lit. a tiger’s prowl ; a tiger-palanquin, 
v. jhapan(a). saje ojha ~-jhapane. The master 
occultist was miking ready for a triumphal ride. MmV 
~ -bhar(a) a gymnastic exercise. Lit. outwitting a tiger' 
Td. vyaghra-bhanla. Knv. 

BAGAR(A) aggression ; opposition ; show of strength, v. bakara 
eraha~. Stop aggression. Skk. 

BAGARI v. above, sisukal(a) haite kata karila ~ i 

. . » , . • vide) showed 

so much naughtiness from fhis) childhood. GvK. Var ba« * 
BAGATI “the cooly caste”, v. next. Boke. & * 

BAG(A)Dl a caste name. Bhar. 

BAG(A)DINl, -GU-, GUT- a woman of the Bag(a)di caste. SivR. 

40 
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BSCS a male tiger. Td. *vyayhraka. tini han bag(a)din! tumi 
hao~. She is a B. woman; you be a tiger. SivR. Bhar 
MmV. 

BAGAN a garden. New form. PI. fr Pers. baqh ‘garden’. DmG, ppj t 

BAGANI a gardener. New form, fr above. Cf. Pers. baghwan 
‘gardener’. MmV, PpV. 

BAGI a point of vantage, chance (to get in). Cf. Arab, bagln ‘seeker, 
inquirer’, mata yatha~ pai. Wherever the mother got a 
chance. PpJ. 

BAGICA a small garden. Pers. baghcha. PpJ, Knv. 

BAG1RA a cowshed. Cf. Pers. baghil ‘a cow-house’, dhan khaba 
bagiray basina. (I) shall cousume his possessions by sitting 
in the cow-shed. MmV. 

BAGIN1 a tigress. Td. *vyaghrini. New form, baginir daha the 
pool of the tigress. MmV. 

BAGURI guarding ; barring. Td. *varhutika. v. bakara. vatsa pache 
asi sab(a) karina~. (The cows) came after the calves as 
vanguard. GvK. 

BAGUN(A) v. baigan(a). MmV. 

BAGUNI a market stall holder. Cf. Pers. bazarganl. bhari teli~ 
porters, oilmen and shopkeepers. DmM. 

BAGUYAN v. bagau. PpJ. . 

BAGE on or to the side. Loc. of bag(a) fr td. varga ‘side’. Or Arab, 
v. bagi, ye~paraye jal(a) sei ~ chata. On the side it rains 
an umbrella (is held) on that side. DmG. 

BAGE-SAGE on a fleeting contact. First el. bage ; sec. el. echo word 
(influenced by sanga). ~rajar nikate age kai. On a fleeting 
chance let me first speak before the king. DmRamakanta. 

BAGYAN(A) v. baigan(a). Bhar. 

BAGH(A) a tiger. Td. vyaghra. ~-cali a kind of children’s game. 
Lit. tiger-movement. MvV, Muk, Knv. ~-chari tiger-skin. 
MvV. bagher(a) chari ibid. PpN. ~.chal(aj ibid. Muk, 
Bhar. ~-thaba a handcuff. Lit. tiger-paw. Muk, Bhar. 
—nakh(a) a tiger's claw (worn as charm by a male child). 
Muk. Cf. vyaghra-nakh(a) hem(a).jari a tiger-claw framed 
in gold. Com, ~ -jal(a) tiger catching (i.e. very strong) net. 


r bangala 

;BAGH(A)ROL(A) a hyena. Td. *vyaghraruru (cf. ruru ‘a savage 
animal, dog’). Raya. 

1BAGHA a male tiger, v. baga. Td. vyaghraka. Muk, DmG. 
•BAGHAI a poor tiger (indicating pity). Td. vyaghra + 2-ai. parecha 
~ye pathar jagadal. 0 poor tiger, you are fallen like a piece 
of heavy stone. DmG. 

BAGHAMBAR(A) tiger-skin. Td. + ts. Bhar. 

BAGHI a tigress. Td. *vyaghrika. DmG. 

BANAN(A) a midget ; short-sized. Td. vamana. GvC, Braja, Muk. 
BAfIGA a turn in a river's course or of a road. Td. v. banka. Sarva. 
C 15. 

BANGA marshy land. Td. fr vanko, ‘sea’ (Sabda.). ~bane hathi na 
lukay. An elephant cannot hide itself in a marshy thicket. 
GvK. 

1 BANGAL(A) (i) an inhabitant of Lower Bengal, v. bangala. Cbh, 

Com, Muk, PpJ. 

2 BANGAL(A) originating from or peculiar to Yahga ; the common 

or green variety of betel leaf (as against the light coloured 
variety known as sSchi or chSei pan.). ~pan. MmY. NB 
banla pan. 

1 BANGALA Bengal, bangalay blrbhum vikhyata avani. Birbhum 

in Bengal is famous in the world. DmNarasimha. bangalate 
bhotanter je lok(a) ghora ogayraha aniya kharid phorakta 
karibek. The men from Bhutan who would bring horses and 
other (items) in Bengal and do transactions (there of). Pbps 
(1778). ye kai avadhi kompaoi bangala amal kariyachen 
from the time when the Company took possession of Bengal 
Pbps (1787). ‘ 

2 BANGALA the Bengali language (including the script). ~bhase in 

the Bengali language. DsA. pharaslr katha ami racinu 
bangalate. I write in Bengali a story from Persian. Heyat 
bangala paras! urya paraila nagarl. (She) made ( ms ) 
learn Bengali, Persian, Oriya and NSgari (i.e. Hindi). Dm¬ 
Narasimha. bangala paraye nrya nagarl sundar. (He) learnt 
well Bengali, Oriya and Nagarl. DmPrabhuram. yahake 
bangala astaprahar bala yay which may be called in Bengali 
the eight quarters of the day. Corn. 22 (1753). ei bangala 
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bhasa pustaker nam ^rikarunanidhana-vilas bhakta janer 
ajnamata haila. The name of this vernacular Bengali book is 
SVt tar unanidhanavilasa according to the command of the 
devotees. Knv. bangalate kasl-dasl samkhep kahila. I Q 
Bengali the version of Kasi(ram)-das is told in brief. Knv. 
brajer bhasate ar(a) vanl bangalate in the language of the 
Vraja and in the Bengali speech, Knv. 

3 BANGALA the Bengal style of residential house : Bungalow. 

~ cauari a square house of the Bengal style. CmJ. 

1 BANGALI a Bangal man. v. bangali. ~ goyar bhay nahik(a) tilek, 

(He is) a stupid Bengali ; he does not know any fear. Raya. 
~baman ei Jana. This man is a Bengali Brahman. Bhar. 
bangalir hat a crowd of Bengali men. CmY. bangalir sute 
nek-nam kare. Sons of Bengali men speak well (of you). MmY. 

2 BANGALI the Bengal style of residential house : bungalow, v. 3 

bahgala. CmJ, PpN, PpJ. 

3 BANGALI belonging to Bengal. ~bhasa the Bengali language. 

Knv. 

4 BANGALI a style of fencing or sword and lathi playing (or of 

wrestling), v. 3 bangali. MvY. padati~khele. The foot- 
soldiers brandished (their weapons) in the Bengal style. Muk 
(ms.), khele paik(a)~khara-phala bijuli. The soldiers were 
showing the Bengal style (of sword play): their swords and 
shields flashed like lightning. Muk. (ms.) 

BANG! a kind of melon, v. 2 phuti. Skk, Yoc. (Mukh.) 

BANGURI a kind of jewelled bangles. Td. *vahkutika (fr vankuta 
‘pin, bolt’). "Voc. (Mukh.). b a n g u r i Yocabulario. 

BACA- to read out. Ts. vacaya-. baci (pret. or conj.) Bhar. 

1 BACA resuscitation ; escape from death. =baca. Td. vancaka 

‘cheating’. nag(a)-~mantra jane. (He) knows incantations 
that resuscitate snake-bite fatalities. MvY. 

2 BACA (i) a written matter ; a prayer written in a bit of paper 

or represented by a bit of cloth and tied to a sacred tree as 
expressive of a strong vow ; a piece of Btone left at the 
place of a local deity or tied to a branch of a tree representing 
the deity ; (ii) a strong vow or oath, Td. vaoaU 'expressing' ; 
vmohaka ‘desiring’, (i) ~deba. I will make a vow. Gopf. 
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tribSca a triple oath : ami tri-bacate aatya karibo brahma 
baca visnu baca rudra baca tri-bacate aatya aatya. 
take a triple oath : BrahmS oatb, Visrra oath, Rudra oath. By 
triple oath (it is) true, true. GopT. kata than, baca bandhe 
kariya manan. At so many (sacred) places did she) tie 
making the vow. DmG. 

3 BACA young of an animal. Pers. bach(ch)a. Yoc. (Mukh.) 

BACA- to speak clearly; to express, v. vdcaka, denom.^ bacaiya 
bali. I speak clearly. SivR. bacaya balila barebare. (She) 
spoke clearly again and again. DmG. kintu nivedan ek 
ckhan bacai. But now I express a submission. DmG. 

BACHA- (i) to have care for ; to have preferance for ; (ii) to select ; 
to pick out (at will). Td. vancha-. bache (pres. 3) ; bacha 
(pres. 2) ; bachi, bachia (conj.) ; etc. CmJ, Skk, Pada, Bhar. 

(i) kare nahi bache. (He) does not care for anyone. CmJ. 

(ii) prati bol(a) nananda bache. At every word the sister-in- 
law takes exception. Skk. bachia paili. You have picked it 
out. Skk. 

BACH(A) selection, selected thing, v. above. Td. vancha. bacher^ 
picked out from the picked. Bhar. 

BACHANI a very dear child. Generally voc. Td. vatsaka-\-*vancha- 
jnika ('desired little one’), contain. Pada, Bhar. 

BACHA (i) a child (commonly a voc.) ; (ii) a calf. Td. vatsalca. 
(i) CmJ, Bhar, Pada, etc. bachadige (acc. pi.) MmV. (ii) GvG, 
Skk, Pada, etc. 

BACHI a bowl, a shallow pot. Td, *vaMHca (of. valsaskUra 'bag, 
sack' fr vaha- ‘to carry’.). matir~ Voc. (Mukh.) 

BACHUR1 a nice calf. Td. *mtsarupi\a. Braja, RmG. 

1 BAJ(A) (i) thunderbolt ; (ii) Irresistible (as thunderbolt'. Td 
vana. (i) C 49. baj(a) ( = baja) sal(a) a gunboat. PA 

O ' 6t °' ba) - par5 a tree struck by lightning. DmG 

l BAJ a falcon. Pers. baz. Bhar. 

3 BAJ(A) discount, interest, premium. Sts. vyaja ‘pretext’, dit ya 
ba]e. Go after paying the interest. Skk. 

BAJA, (i) to play on a musical instrument ; (i) to strike a blow - 
to start a fight; (Hi) to appear suddenly ; to happen Td’ 
(0 vadm- (pass, of cans. va,da ya .) ■ (ii, Ui ) Kdhya . (pa3g _ 
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badh'i- 'to harass’), (i) bajai, baja© (pass. pres. 3) C 17, 
gabhir(a) nade bajan(a) baje. Instruments are played in 
high tunes. KmM. baje-ra gamane. (The anklets) ring as 
you walk. Skk. baju (imp. 3) CmJ. (ii) galagali baje. They 
started pulling one another by the neck. Cbh. hurahuri 
dui jane bajila. Scuffle between the two started. Cbh. bajila 
visara(a) yuddlia. A heavy fight ensued. KmM. (iii) ek(a> 
yay ar(a) asi bajaye duare. One goes (away and) another 
appears at the door. Cbh. yatra asi bajila orhana-sasthi 
nam(a). Now happened a religious festival named O. (i.e. the 
sixth day of the moon when Jagannath is dressed in unbleach¬ 
ed clothes). Cbh. 

BAJAGURI a cockroach. Td. *vajraQUtikd (cf. vajragopa). Sarva. 

BAJAN(A) musical instrument or sound. Td. * vddyapana. ~nupur(a> 
pade baje-ta sundar(a). Bell-anklets were jingling nicely in 
the feet. KmM, GvC, Pada. v. baja. 

BAJAN(A)DAR a professional drummer. Hybrid. Td. bajan(a) + 
Pers. -dar. 

BAJANIYA, -JU- a professional musical instrument player. Td. 
*vadydpanika. TJttara, Cbh, DpM. 

BAJ(A)MAHAL (for baje-mahal) confiscated for tax. Pers. bdj (‘tax, 
toll) + Arab, mafyl (fraud’), ^haila dinga. The boat was con¬ 
fiscated. Muk (ms.) 

1 BAJ(A)RA a passenger boat. Originally an armed boat. Lit. irresis¬ 

tible, strong. Sts. vajraka. Cf. vajrayana ; also baja naba 
C 49. basi bhitar~ seated in (the cabin of) the boat. DmG. 
NB baj(a)ra. 

2 BAJ(A)RA a big basket with a wicker or net cover, v. banjara. 

kukkut payara hase sajila~. He filled a big covered basket} 
with chicken, pigeon and duck. DmG. 

BAJA (i) a musical instrument ; (ii) musioai performance. Td. 
*vady a ka. nana jati~baje. Various types of instrument* 
were playing. Knv. hati ghora ut tar basir~sune. Ele¬ 
phants, horses and camels pay heed to the notes of his bugle. 
Gari bulla. 

1 BAJA- (i) to strike or sound a musioai instrument; (ii) to start an 
action. Td. (.) vaiyapaya -; (ii) *bUh v d P ay a .. baja(y)e> 
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(pres. 3); bajai (pres. 1); baja(y)ila (pret. 3); baja(y)iie 
(pret. 2); bajaiche (pres. cont. 3) ; etc. Cbh, Skk, PpN, DmG, 
etc. etha bajaiche kondal(a). Here (they) had started a 
quarrel. PpN. 

2 BAJA- to pass stools. Sts. *vdhyapaya- (denom. fr vahya ‘outside’), 
cile bayaila. A kite passed droppings. Dharmapuja. 

BAJAVA- v. baja-. Ava. venu bajavai (pres. 3). (He) plays on a 
flute. Braja. 

BAJAR s fixed market, bazar. Pers. bazar. Gbh, CmJ, GvC, AmR, 
DmG. singar(a) pasara dey phullara bajare. Phullara holds 
a stall for horns at the bazar. Muk. ~kariya dhay. (He) 
hastens after marketing. SivR. bajare mangiya khay. (He) 
lives on alms from the bazar. Pada (Sekhar), 

BAJARI, -RU a vendor in a daily market. Pers. bdzari ‘belonging to 
a market, a market-man bazdriyd ‘a small trader.’ DmG. 

BAJARU current in market places, v. above. ~gappa market gossips. 
Pbps (1795). 

BAJARE v. above. Hybrid. Pr *bajariya. ~balak daki calling in 
some boys from the bazar. DmG. 

BAJI (i) a feat, trick, jugglery ; (ii) fire-work, pyrotechnics. Pers. 
bazi. (i) bhuter b a z i chinia knowing it to be a 
trick of the devil. Crep. visam(a) dharmer(a)~. Difficult is 

_ - J 3 * 20 °* Pharma (worship). DmM. (ii) MvY, PA. 

BAJIYA a juggler, magician. New form. Contamination between 
bajikar and badiya. -sakaHa) laehe nana baji kare. The 
jugglers performed various tricks at the main door of the 
_ Jiouse. GvC. bajlyar(a) baji tricks of a juggler. GmS. 

BAJIKAR (i) a higgler, magician ; fii) a pyrotechnist. Pers. (i) Ccm 
(ii) CmJ, MmY. 

BAJILA the supreme deity of the cult of the thunderbolt (in Tantrio 
Buddhism) ; i.e. vajradhara {heruka). Td. *vajrila. G 17 

BAJUBAND® A an armlet ; ornament for the upper arms. Pers 
baztiband. SivR, PpY. 

BAJULA a master (or guru) of the cult of the thunderbolt ( vajrayana,) 
Td. vajrakula. bajule (agen.) C 15. 

BAJE a few redundaut, unnecessary. Arab, ba'ze ‘some few' 
(of. ba'ze kharch ‘petty charges'), phatake atak yata ~ day 
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dharS. In the custody there are so many persons arrested for 
petty offences. Bhar. i sabaka ~ lok-laskar anek. These 
fellows have maDy unnecessery men and soldiers. Darang. 

BAJENTA, -NDA tinkling, jingling. Td. *vddyavant. cari pae tule 
dila~nepur. On its four feet jingling anklets were put. MmV. 

BAJ(H)JHA- to be fettered. Ava. Td. badhya- (pass, of bandh-), 
baj(h)jhai (pres. 3) G 46, *11. 

BA.THA- v. baja-. bajhiba (fut. 3) ; bajhiya (conj.) PpN. 

BANA left, leftside. Td. vama. bane (ins-loc.) KmM, MmV. banar(a) 
(gen.) Skk. 

BANC A- to survive ; to escape death. Lit. to cheat (the god of death 
or time). Td. vuiica- ‘to walk crookedly.’ muni dhananjay(a) 
papl rane-ta bancilo. I, Dh., a sinner, have escaped death at 
the battlefield. Kavi. 

BANCA- to save ; to rescue from death. Caus. of above, b a n x a i- 
b o (fut. 1) Crep. 

BANCHA- to desire. Ts. banche (pres. 3), bancha (pres. 2) ; ban- 
chila (pret. 3) ; banchaha (pres. 2) ; etc. Com, Skk, DmG. 
tomar kusal banchitechi. I am wishing you well. Pbps 
(1794). 

1 BAT(A) footpath, thoroughfare. Td. vartm'm. 0 7 (Shastri), 15, 38, 
*4. batata (loc.) C 8, 14. 38 (Com.). CmJ, Muk, Skk, SivR, 
Bhar, MmV. bate (loc.) Gem, CmJ, Skk. batate, batata (loc.) 
Skk. ~dan(a) tax collected on the road. Skk. Idioms : dan(a) 
chale bat(a) para. You rob on the way on the pretext of toll 
collection. Skk. keha keha abhyase daraye (var. d8i*ati) 
bat(a) bahe. Some people can walk on strenuously on account 
of practice. GvK. 

2 BAT(A) throw oi dies. Td. *varta Hr varta- ‘to roll in a particular 
way'), doya cari hallo bate. Two and four turned on the 
throw. Muk. 

1 BATA- to share; to distribute. = bEta-. Td. vanta-, vantya-. 

batty a dravya dila. He distributed the things. GvC. bati 
(conj.) Bhar. 

2 BATA- to grind into paste. Td. varlaya. 'to grind ; to turn round.' 

batya dibo bhShg(a). (I) shall grind 'bhang' (for you). Muk. 
bat.ya khaibe. (You) may grind into paste and eat (it) BhSr. 
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^TAAR(A), Cbb PA, 8kk. AnaR. 

BATAAR1, -0(Y)ARl v. batapari. KmM, Skk, Pad a. 

BAT(A)-KHARA a measure weight. Hybrid. ira _ 0 ' • 

sec el. Pers. kbSra 'a piece of hard stone, flint. SivR. 
BAT(A)PAR(A) a highway robber. Td. vartmapata. Ccm, Bhar. 
BAT(A)PARI waylaying. Td. *vartmapatika (for vartma-patana). 

SivR _ 

BAT(A)PARYA. Adj. fr above. Td. *varlmapatika. + -a. -karma 

act of waylaying. Raya. 

BAT(A)LA, -TU- a kina of pea (round in shape). Td. *vartalaka, 
vcirtulaka. Muk, Bhar. 

BATAHI a quail. Td. vartaka+ Hittibhika, coDtam. Sarva. 

1 BATA v. 1 bat(a). Td. vartmaka. 0 7, 15. 

2 BATA a large flat cup with or without cover (now generally a betel 

server). Td. vartakci ‘a sort of brass’, v. bati. Cbh, Ccm. 
CmJ, Skk, MmV, AmR, DmG, Bhar, PpN, Knv. ~ bhari 
tanka raul(a) jhuli bhari leha. Honoured sir, please take 
the cupful silver coins filling up (your) bag. Gopi. 

3 BATA a fish. DmG, Bhar. 

4 BATA discount ; premium. Lit. share. Birst el. td. vantaka ; sec. 

el. td. *kasika (fr kasa- ‘to scratch’ i.e. ‘to calculate with a 
stick of chalk’), bata-kasa the (arithmetical) process of share 
distribution. 18c. 

BATA- (0 to grind into paste (and also caus.) ; (ii) to exchange. Td. 

J\) *vartapaya- ; (ii) vanta-, vantva- ‘to share’, batai Knv. 

8 BATI a small metal bowl. Td. * aartika. v. 2 bata. CmJ, DmG, 
Bhar. bata-~ large and small metal bowls or cups. Mub 
SivR. 

2 BATI residence, home' (including the compound). Td. *vartika 
(Ir vartin 'abiding, residing') ' are a containing residential 
structures' ; of. late Skt. vati 'a piece C E enclosed ground', 
v. ban. lankar vanijya base~sannidbane. Huge trade 
(lit. trade with Lanka) is done at his door. SivR. 

BATLYA rope, cable. Td. vartika 'wick of a lamp'. NB bete dari 
Skk. ' 

BATUYA tailless ; dwarfish ; lonesome ; stray ; (ii) obedient Td 
*vantuka (fr vanta ); *van(huha (fr vantha) ■ (ii) vartaka 




6Sd _ l ’Sran( a > 

'adhering to.’ ~kukur(a) a stray (or obedient) dog. DmG 
PraAdak, etc. 

1 BATUL(A) a small globe or ball. Td. vartula. Muk, Skk, DmS etc 

2 BATUL(A) a kind ot pea. Td. vartuli. GvO, Muk. 

BATO(Y)ARA partition, apportionment. Td. *vanUkakdmhx v 

1 bata-. TEBP (1802), 

BAR(A) ^border, edge, fenoe, enclosure ; surrounding -wall. Td. rata 
vatl 'enclosed ground’ (fr vvtia 'circle'), pathar-stone wall’ 
Muk. jo(y)ar(a) bhata bujhiya lohar(a)~dila. Calculating 
the tides (he) fired the iron rails. Muk. gavakser(a) bare 
candra ati susltal(a). Prom the enclosure of the window 
the moon looked very cool. KmM. raksarthe ta dilu-bare 
phuti khae For protection I had built a wall, but the wall 
is showing a orack. GvC. basila payer bare baraiya pad. 
(She) sat on the edge of the boat with her feet out. Bbar. 
cale khar(a) bare mati straw in the thatch and mud in the 
wall. Bhar. 

BAR(A)-JANA^ homeward. Td. vati + yarwU 'home-leading'. MvV. 
Also bari-jana. MvV. 

BARA- <i) to advance ; (ii) to serve (food). Td. vardha{ya-). v. barha-. 
(i) age bara- to go ahead. Cbb. s(v)arge bare vela. The 
day is advancing. Lit. the sun is riding high on the sky. 
!") dvUiya P» te bara anna-vyanjan(a). Serve rice and other 
items on a second plate. Com. bara tin thal. Serve three 
plates (of food). DraG. randhiya bariya having cooked and 
served. Tantra. ke randhe ke bare. Who cooks and who 
serves ? Bbar. 

BA?AI a manufacturer, builder, carpenter. Td. vardhaki. raser(a) 
~ 8 ^manufacturer of syrup (or sweets). Pada. dui hajar log 

tarajahaj—. They, two thousand men, were ship-builders. 
Garibulla. 

BAR(A)BARA excess of show. Td. *vardUvardhak,. kinkar kotal 
le kare~ The police chief, an underling, is overdoing 
vnig; show of power. DmG. 

1 BARAN(A) serving food from the cooking DO t Td jx 

■increse’. Euphemism. Muk. P mrdham 

2 BARAN(A) a broom, v. above. Euphemism. 


BARA excess, excessive ; superior. Td . vardhaka. v. barta. pranU)- 
BA? “ ;.t. tane tata ydy~. However strongly be may puU * 

would stretch the longer. SivR. yamer~ worse 
RSya. saman vayas kara keha~tuta. They (are) of the 
same age ; some (a little) older, some younger. DmG. JanaK 

baite sneha jananir-. A mother’s love is greater than the 

father's. Bhar. __ ■ \ tz \r 

BARA- Oaus. ot bara- Td . *vo.rdhdpaya-. barayya (cod].) m • 
baraila (preb. 3) KmM, SivR. hena pap(a) asa mum barailu 
cite. Such an evil expectation I entertained at heart. KmG. 
baraina (conj.) MmV. barai (pret., con].) Kavi, Rasakalpa. 

1 BARI a whip, lash, drum-stick ; stroke of whip or stick. Td. -uar- 

dhrika (for vardhra , vardhri). MvV, Gbh, CmJ, KmM, Muk, 
Skk, AmR, SivR. beter(a)~ a cane whip. Muk. dhake yena 
pare~. As if the stick falls on a drum. Muk. labhe kil(a)~ 
khai bandhila jai. As a gain one gets only fist-blows and 
lashes and is held a prisoner. Skk. 

2 BARI loan on interest in kind ; interest (in kind). Lit. increment. 

Td. vardkita, *va,rdhiha. khande nai niba~. No interest 
Jin kind) in vegetable produce will be taken. Muk. 


a house and its grounds. Td. vatikd. barl G 50 ; barira (gen.) 
C 50. Skk, SivR. tar(a)~ uttarila purl. Puri arrived at 
his house. GvG. ~-ghar(a) a house and the compounds. KmM, 
Muk, Skk, MvV. 

BARBN(A) v. 2baran(a). ~ -bhangani on whom (fm.) a broom is 
broken aa a lash (a term of abuse). Brit. Mus. 

BADOS I a thigh-joint. Sarva. 


BARHA- (i) to grow up^ increase, advance ; (ii) to serve food. Td 
vardhaM: v. bara-. (i) harhilaho (pret. 1) ; barhe (pres 3) 
_SUk, CmJ. barhila (pret.) Skk. (ii) randhiya barhiya. Muk 
BARHA superior ; excessive ; advance. Td. vardhaka. v. bara 
duiteke-. Who is the better of the two? Cbh. atisaya 
guna-~ excessively excelling in virtues. Muk. lon(a) 
kichu dibe~. You would give some salt as extra. Muk. 
BARHA- V. above, barhaha (pres. 2); barhayalu (pret. 1, Braja) ■ 
barhayali (pret. 2, Braja) ; etc. Cbh, Skk, eto. gotra barh- 
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aun(a) krsna ama sabhakarta). May Krsna increase our 
clans. Cbh. agu barliaina having gone ahead, CmJ. 

1 BANA v. 1 bana, 

2 BAN(A), v. 2 ban(a). 

BANIJAR(A') a tradesman, hawker ; hawking. Td. vanijyakara 
maulanika paila banijare. A tradesman has got hold of his 
mother’s brother's wife (for transaction). Skk. 

BANINANI a tradesman's wife. Fm. (in -nl) from banina ‘tradesman’ 
PpJ. 

BANDA-KDRDNDA the penis and the enlarged testes. 0 37 (Com.) 
First el. td. *canda ; of. NB bSra (fr *my,dalca), dial, bana 
(fr *vonddka or varnaka). 

1 BAT(A) talk, speech, conversation. Td. vdrtd. MvV, Ocm, Skk, 

Braja. 

2 BAT(A) rheumatism, gout. Ts . vata {roga). Skk. kakale haila~. 

Rheumatism has affected the waist. Muk. 

3 BAT(A) wind, air; the deity presiding over the wind and storm. Ts. 

vata. vata-koar(a)ka to the son of the wind, i.e. Hanuman. Skk. 

4 BAT(A) seasonal rainfall. Td. vdrla. din sat bai~Isane Iksane. 

After about a week he saw in the north-east (the indication of 
the approach) of seasonal rainfall. SivR. sar-karta sare bhumi 
bune bhuri bate. When there is good seasonal rainfall a good 
master prepares the field and sows (paddy seeds). SivR. NB 
tat-bat the dry season and the rainy. 

BATAL(A) light-headed ; mad. Ts. *vdtala (for vatula). Skk. 
BATA a supple and long bamboo strip (used in fencing and thatching.) 
Td. *vartraka. MvV, PpJ, MmV. 

BATA- to give instruction or information. ‘Td. vdrtdpiya-. Hindi, 
ye pathe yaibe tar path bataiba. (I) shall direct you the 
way for going to your destination. BaraSatyapir. 
BATABATTA a whirlwind. Sts. vdtdvarta or vatyavarta. batabatte 
(ins-agen.). C 41. 

BATABI a grape-fruit. Eng. Batavia (placename). Knv. 

BAT AS air L breeze, wind. Pers. batas. Obh, KmM, Bhar, MmV. 
BATALI, -DA- (i) whirlwind ; (ii) life-boat. Td. \drtapaliki ; vdrdd- 
_ _ hka storm-worthy'. Of. MIA vMdli (Mrccha. viii) MvV. 
BATASA a kind of sugar candy. Pers. batdsha. Knv. 


badara__ 

BAT! a light, lamp, candle. Td. 'wick of a lamp*. Muk ItaG 

~ de- to illuminate, to glorify : dui kule dia b i 
tejila sail. Glorifying the two families Sat! gave up her life 

/. _ _ _\ TV/Tn 


’tidings'). Boke. 

BATHA- to station a herd of cattle. Td. ’W5 J ><fe Pasta \ 
house’), gokul(a) bahire a.ji batbaila pal(a). The herd 
is stationed today outside Gokula. Pada (Ghanadyam). _ 

BATHAN(A) a station, cow-station, v. above. Td. *vastdpana. 

goper(a) ~ a cowherd settlement. Ocm. gothe mathe vane 
va bathaue in cowsheds, in meadows, in woods or in cow- 
pens. Raya. 

BATHANINA belonging to a oowpen ; (a cow) just delivered *, (a cow) 
ready for covering. Td. *va$tapanika. sar(a) khuje bule 
yena — gai. Just as a cow ready for covering eeeks a bull. 
Muk. bachur(a) harale yena — gai. As if a cow just delivered 
has lost (her) calf. DmR. 

BATHUYA a pot herb. Td. vdstuka. Muk. Var. bethuya (pt.) 

1 BAD(A) controversy, contest, rivalry, quarrel ; antagonism. Ts. 
vdda (also for vivdda). ~ lagiyache. A contest has started. 
Obh. brahmane yavane —yuge yuge ache. There is anta¬ 
gonism between Brahmans and Muslims iu all the ages. CmJ. 
~ karya kai-bhaja khay dui jane. The two fellows in rivalry 
went on eating fried Kai fish. Muk, MvV, KmM, Skk, AmR, 
Bhar, MmV. ~-kharu bangles or wristlets awarded to (or 
worn by) one who wins or goes out for a contest. MvV. 

2 BAD(A) a bad name, ill fame, infamy. Ts. for apavaia. Skk. cor~ 

dei inor. Giving me a bad name as thief. Bhar. bade (ins- 
loo.) MvV, OmJ ; bade (ins-loc.) Skk. 

3 BAD(A) exclusion ? deduction. Arab. ba‘d ‘after’ ; Pers. bad ‘let 

it be so', aji path(a)~yay. There will be no lessors today. 
Obh. baki kauri-. The arrear sum is written off. Com. 

BADA- to oontradict ; to go against. Ts., denom. Or sts. badha-. 
putra haiya badilek(a) auiar(a) vacan(a). Although a son 
he has gone against my instructions. Kavi. 

BADARA incessant rain ; rainy time. Td. vdrdara (water') <vdr 
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bade 


(water) + dnra (‘stream’)- talii ati duratara~dola. There are 
very heavy rains and storm. Braja (Govindah v. next. 
BADAL(A) v. above. Td. vardala 'rainy season’; Buddh. Skt. vardalih a 
'rainy weather’. Pada. aghor(a)~ heavy and continuous rains. 
BAD(A)SAl imperial. Pers. badshahfi. ~khajana the revenue to the 
emperor. Mpur. 

BAD(A)-HAT no go. Lit. opposition to going over. Fr bad (or badha) 
h§ta. bara kaila~!guliy! path(a). By stopping me for going 
(to a particular place) she has made a nasty impasse. Bhar. 

BAD A marshy land. ~bane hathi na lukay. An elephant cannot 
hide itself in marshy woods. GvK. var. bang!. 

BAD A- to hone. Denom. fr Pers. bad 'sharp', bais bital bhota 
badaila khur. He honed twentytwo rejected and blunt 
razors. DmG. 

BADAR(A) unfrequented abandoned ground, v. bad!, and bhagar(a). 
bad!re kekalase manisya dhary! kh!bek. In abandoned 
fields lizards will catch men and devour them. MmV. 

1 BAD AM a sail. Pers. badwan, badban. CmY. r!khila~. (He) put 

down the sail. t!le~. (He) put up the sail. SatyaGhana. 

2 BADAM an almond. Pers. Gem, Knv. bad!mer g!ch almond tree. 

Voc. (Mukh.) 

1 BADI an antagonist, opponent. Ts. for vivadin. MmV. 

2 BADI a musical instrument ; drum. =baddi. Sts. vadya or 

*vadyika. ghana ghana b!je~. Drums were beaten in quick 
beats. KmM. 

3 BADI ( = badi) a maidservant. Fm. New form, fr Pers. banda 

‘slave, servant’. AmR. 

1 BADI(Y)A a snake-charmer, snake-catcher. Td. Buddh. Skt. 

vadika. Sarva. 

2 BADIYA. The common name for the Gypsy and similar itinerant 

tribes. Snake-catching and jugglery are some of their common 
occupations, v. above. ~ jati yahara khyata srgal-dhara the 
B. people who are known as jackal catchers. Corn. 22 (1703). 

BADUYA a bastard. Lit. one whose parentage is talked about. Td. 

*vaduka +-a. NB (dial.) bedo. 

BADE without; after, v. 3 bad(a). Ins-loc. cothae punio 
b a d e p a p n a h i. Nowhere there is sin without merit. 
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. uov 

bam 

Dom. Christor zormo bade. After the birth of 
Christ. Orep. 

BADHA- to oppose, obstruct. Ts. bddhaya-. badhaye, badhata 
(pres. 3) Pada, SivR. 

BADHA shoes. Lit. tied. Td. *baddhaka (a synonym of upanah). 
Pada. ~-pauai tied shoes (apart from slippers or wooden 
sandals). Td. *baddhaka-upanahikx. Pada. 

BADHAI felicitation, pleasant ceremony ; festive music. Td. *var- 
dhdpika , vardhdpita. ananda~ joyous festivity. Pada, Muk, 
DmG, Knv. 

BADHILA framed, surrounded. =badhila. Td. badhi (pret. adj. fr 
badha-) +-la (pleon.). kanake~gora. The foot of (the tree) 
was framed in gold. Ray. 

BADHELI ensnared. Fm. Ava. Td. *baddha+-il(l)a. C 23. 

1 BANA, -NA colour, complexion. Td. varna. C 31, 29. Braja. 

2 BAN(A), -NA flood, tide. Td. vanyd. GvG, Muk, Skk, Bhar. 

3 BAN(A) smelting (of metal). Td. vdhna 'relating to fire’ (for 

vahnisuddha). dasa-bana kancana gold purified in fire ten- 
times. Pada. 

4 BAN(A) v. paira. BmG. 

BANARA a male monkey (voc. ; pejor.) Td. *vanarak a . Cbh, DmG 
BANA banner, standard ; insignia. Td. varnaU. kare dekhe sri 
hal(a) musal(a) tar(a)~. In (his) hands are seen the glorious 

ya°r U ( 8 a)~ ni wv, e ™ d6el - hia Cbh. vipaksa-vijayl 

ya la) Whose banner quells the opponents. KmM. MvV, 

R 4 NS Vlr(a) ~ a motor's banner. Uttara. 

prepare 8 ') B |,r ady “t Dnfa _ cture ' T<L vanya- (pass, of van- ‘to 
prepare), binisute sapura banai. Without strings a bag (was) 

1 BANANfA) mauufacture Td. %a„ya P „ a . v. above. mfirat ^ 

Trtb "lya " ' ; ia > a -und of 

2 BANAN(A) orthography. Td. *va rv ,apana. v. 2 pbala D G 
BANARASI made in Banaras (cotton or silk stuff) mi ' * ™-‘ 

KnT A xa - vanarasilca. 

1B 5NI a manufacturer’s charge. Td. V a n ita ( pre t. part, from caus.), 
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bandhabani 


bawanna 
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or *vanyita (the same from pass.) ; or *vaniha (cf. vana ‘act of 
weaving’), ranga dhari bune diba banir day naiii. (I shall) 
weave (for you) a piece of red cloth, and no charge of the 
cost. MmV. 

2 BANI an eel ; a kind of fish. NB ba(i)n. Bbar. 

BANINA, -YA a trader ; man of the trader caste. Td. *vanika +-a. 
MvV, PpN. 

BANU ( = bano) fiftytwo. Td. MIA bavannaha < OIA doapancasaL 
~kutl tapasi fiftytwo crores of hermits. MmV. 

BANUJYA trade. Sts. vanijya. MmV. 

BANDI a maidservant (in a Muslim house), v. 3 bad!. MmV. 

1 BANDHA an obstacle, fetters. Td bandha. G 1 (reading not very 

certain). 

2 BANDH(A) an embankment, dyke. v. 1 bandha. Skk. 

3 BANDHA (=bandha) giving in pawn; pawned. Td. bandha 

(bandhaka ). Skk. 

BANDHA- to bind, capture, hold ; to interrupt ; to tie, make. Td. 
bandhaya.-. bandha, bandhaa (pres. 3) 0 3; bandhi (pret.,. 

con].) C *6, 14. bandhe (pres. 3); bandha, bandhasi (pres, l) ; 
bandhila (pret.); bahdhilo (pret. l) ; bandhili (pret. 2); 
bandhabi (fut. 2) ; bandhi (pret, conj.) ; bandhi(y)a (conj) ; 
bandhite (pres, part) ; etc. GmL, CmJ, Skk, Pada, Bhar, etc. 
bandhe nai (pres. perf. neg. 3) Bhar. Idioms : pavane dheu 
nahi bandhe pani. In the wind water (of the river) does 
not flow in currents. Skk. buk(a) ke ba bandhe. Who can 
hold out herself ? Skk. e bara bharasa bandhe trilocan(a)- 
das(a). T. holds on to this very high hope. CmL. bhar(a)- 
bojha bandha-bondha ( = rondha) Jar(a) jei man(a). Tie and 
collect the luggages in any way you like. GvC. bandhi 
rundhi ]ata dravya thoi. They tied and collected all the 
luggages and kept (them aside). GvG. 

BANDHANA v. next. C 9. 

BANDHAN(A) fetters, tie ; capture, captivity. Td. bandhana. G 21, 
*11. Muk, Skk. 

BANDHABAN male friends. Hybrid. Ts. (6amZ/wxua) + Pers. -an (pres, 
pi. suffix) ; or new form, (msc.) from next. KmM. 

BANDHABANI female friends, wives of friends. Pm. new form. 


fr bandhava. bandhaban o~ friends male and females 
KmM. 

BANDHA pawn; pawned. Lit. tied. v. 3 bandha. ~ deo sul. 

Pawn the trident. Muk. ~deu. Let him pawn (her). Skk. 
BANDHARI a courrier, messenger. Td. *bctndhahariko> carrier of 
sealed (letters)’. Sarva. 

BANDHI-SUA a son of a barren woman. Td. *bandhika-sutakct. 
C 41. 


BANDHILA. Pret. adj. Td. v. badhila. ~jai. (One) is put in 
fetters. Skk. 

BANYA v. banina. DmM, etc. 

BANYANI. Fm. fr above. MvV. 

1 BAPA an area to be cultivated (or in cultivation). Ts. G 20. 

2 BAP(A) father. Td. Ava. bappa. Skv, GvG, Skk, Bhar, etc. 

bapata (loc.) Skk. baper(a) (gen.) ~-ghar(a) a married 
woman’s father’s place. MvV, Muk, SivR, Bhar. ~-chor(a) 
fatherless. ~putra a fatherless son. CmJ. ~ -chonda ibid. 


papo 


v. 2 


BAPANOA^ two and five (a throw in chess play). Var. bamafica. Td. 
{dva) + ts. {panca). khullana melila pati parila~. Kh. threw 
the dice ; it turned two and five. Muk. 

BAPA aear father. Td. Ava. bappaa. KmM, Muh, DmG, Bhar, 
DmM, MmV. bapar(a) (gen.) Muh. 

BAPD father (generally too.). Td. Ava. v. above. Gypsy 

BAPEKA 6 R(A> ,ath T' ‘r 2301) ' MVV ' ° mJ ’ SiTB ' M “ V ' 

APEKAR(A) paternal, ancestral. Double gen. bapeka + -ra 

BAPURA v. next. 0 20 (Shastri). TJttara. 

BAPURI (\) destitute, very poor. Cf Avn 

«• trr-fs 

c’Tb'clT'' L ‘" ‘ 

BAB affair, business. Arab. bab. kamoder bab 
affair. Dom. 

BABATA-HARINA v. baota. Sarva. 

BAWANNA fiftytwo. Td. dvapancasat. Darano 


in a sexual 
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bar(a) 

BABARI (like) a lion's mane, a kind of haircut. Pors. babr 'tiger 
lion’. Cf. Pers. bnbri bayan. ~kes Knv. 

BABARCR a kind of reed, weed or grass. 8ivR. 

1 BAB(A)LA Acasia arabica. Tb. *vavvolaka. DmRamakanta. 

2 BAB(A)LA a kind of neck-chain. Lit. (looking like) the fruit of 

the acasia arabica. v. above. CmJ. 

S BAB(A)LA a whirlwind ; a goblin appearing as a whirlwind. Lib. 
moving as a whirlwind or whirlpool. Td, MIA (Pali) babbulalca 
(cf. 01A budbuda ‘a bubble') batase~ bhut uraila tus. A 
whirlwind goblin fanned out the husks. SivR. 

BABA (i) voo. particle ; (ii) father (voc.). Pers. baba ‘father, grand¬ 
father.' (ii) He xonar babaO golden (i.e., precious) 
father I Crep. (i) Gopl. 

BABU voo. particle, v. above. GopT. 

1 BABUI, -BA- a kind of bird. Bhar, MmV. 

2 BABUI, -BA- a plant (kind of basil) and its berry. Td. vavaya. 

SivR, Bhar. babuer(a) phal(a) a berry of b. MvY. Knv. 
BABHATl (= bahati) armlet. Td. *bdhupattika. Sabdaratnavall. 
BAM(A)PATHl a leftist ; contrary-minded. Sts. * vamapathika. svami 
haila~. The husband goes the other (lib. left hand) way. 
Muk. 

BAMAPATHI a follower of the left path, i.e., a tantric practitioner 
( vdmacdrin ). v. above. ~ sannyasl. Cbh. 

BABEHA praise in chorus. Cf. NB bahaba. Sarva. 

BAMAN(A) a Brahman. Td. brdhmana. Cbh, etc. 

BAMANA a Brahman (pejor., voc.). Td. brdhmanaka. are re~Oyou 
Brahman, bamauar(a) (gen.) Cbh. 

BAMANIYA brahmanical, customary with Brahmans. Td. brahma- 
nika. ~mata kichu e vivahe nani. There is nothing in this 
marriage which is usual among (the poor) Brahmans. Cbh. 
BAMATHI horse-whip. Sarva. Td. varman (‘protective’) + yasti{ka). 
BAYAN(A), -EN(A) drum player. Td. vddana. MvY, Ccm, DmG, etc. 

1 BAY. Ins-loc. of baa. 

2 BAY. Loc. of bai (‘arm’). MvV. 

BAYURA an air-bubble. Td. *vdyuputaka. C 20. 

1 BAK(A) a person’s turn. Td. vara, ekai bare par(a) lcaila 
gopigane. In a single turn he took over the Gopis. Skk. 


baran 
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bare bare, bare bare, bare bar(a) 


times ana again, i 


2 BSR(A) royal court. Pers. Mr ‘court, assembly’ ; bar dddan to hold 

a levee’. hotha~diya ache kanane. There they held a levee 
in the forest. Muk. ~d!ya basiyache birasimba ray. King 
B. was seated in court. Bhar. seikhane gaurahari'-' den(a) 
asi. There Lord Gaur(a) came and took his (royal) seat. 
RmG. 

3 BAR(A) a multitude, assembly, v. above, dara ubhu kari rahe 

cingurir~. A multitude of prawns remained there with their 
claws held up. Raya. 

4 BAR(A) erruption. Pers. bar ‘fruit, flower, blossoms’, ificala 

khayile kanha~ paribe. K., on eating prawns you will show 
erruptions. Skk. 

5 BARA twelve, v. baraha. 

€ BARA (=balo) sand. Td. valuka. v. balu, bara-goti a single 
sand. GopT. 

1 BARA- to forbid, stop ; exclude. Ts, fcd. varaya-. barai (pres. 3) 

Braja. baraha (imp. 2) ; bariH (conj.) Skk. bariya (conj.) 
PpN. gopata kajata kanhani chay akhi barl (pret.). In a 
secret affair, K„ six eyes (are) forbidden. Skk. ya ya dfitl 
baraha nagare niyare nahi aoye. Go, go, my agent, forbid 
the lover not to come near (me). Pada. 

2 BARA- to be forbidden or stopped. Td. vdrya- (pass. stem), nahi 

bare lokasamaje. (He) is not forbidden in the society. 

BARAI,-RU- the caste name of betel-growers. Td. •idrajilca 
v. baraj(a). GvO, DmG, Bh5r. oara, t ka. 

BARKAS,-K0S a Hat round wooden tray. Pers. idr-lcash ’means of 

Kir 6 ' (MUkh) ' b 8 r ° “ * Yocabulario. 
BAR(A)K0L(A) an aquatic animal like a dolphin. Sts. vari (’water’) 
_ ~\~kola ( hog). Muk, DmRamakanta. 

BAR(A)-KSETRA a demi-god over an appointed area (i e presidin- 
over a particlar locality). Por vdra-mrapdla. PpJ 
First el. td. vata or bahira. P ' 

BAR AT A information, message. Sts. vartd. MvV, Muk Skk 
BAR AN ( — bhdrao) mischief, deception. Lit. cheating. Dial. Td 




bartik(a) 
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bhan^ana. lie bhuter baran. It is a devil’s mischief. 
Crop. 


BAR(A)-BELA an in&uspiokms time of the day. Lib. forbidden time¬ 
limit. Ts. Bhar. 

BARAMATI the ceremany of opening the annual ritual ( gaian) 0 f 
Dharma. (Also the narrative song on the occasion.) Td. 
*dvdramauktika ‘door-opening’ ; or hybrid : Pers. &dr+td. 
*mauktika. Dharmapuia, DmR.amaka.nta, etc. 

BARAMASI (i) pertaining to the year round ; (ii) a song describing 
seasonwise the sufferings of a heroine separated from the lover. 

Lit. pertaining to twelve months. Td. dvadasa-mdsika. (i) Ccm. 

(ii) 17 c. + 

BARAMESE all the year round. Fr *baramasi5. v. baromasya. 
DmG. 

BARASINGA a species of antelope. Lit. twelve-horned. Td. dvadasa- 
srhjaka. Muk, Bhar. 

BARAHA twelve. Td. MIA (Asokan) bddaha (Ava. bdraha), 01A 
dvddasa. Skk. 

BARA (i) an enclosed sacred spot where a deity is worshipped ; (ii) a 
water-pot representing a deity in worship, (i) Td. *vdraka 
‘enclosure’ ; (ii) vdraka ‘a kind of vessel’. MvY, GvC, Raya, 
KmB, MmV. 

BARA- to come out. Td. MIA bahira, denom. pathar(a) pratima 
hate candi baraia (con).). 0., comiDg out of the stone image. 
CmJ. baraite Uer.) CmJ, Mpur. 

BARAN(A) armour, mail. Td. varabana (lit. arrow-stopper), bandhiya 
bajlr saj~yogay. putting the trappings on the horse (he) 
supplied the armour. DmG. 

BARANAS(A) Banaras. Sts. varanan. baranase (loc.) SivR. 

BARAM a place for hearing evidence ; court, office-room. Pers. bari 
'am ‘public audience’. Raya, baratne (loc.) DmM. 

BARASAT, -SAT a surrounded area ; an area closed on all sides by 
plants ; a grove, forest.” Sts. vara+avasatha ‘a village’, garer 
bahir vatavrksa barasate. Outside the fort (there was) a 
banian tree in a grove. Radhakanta. naua vrksa~byapiy 2 
vistar. Radhakanta. Boke. 

1 BARI (ij a w&terpot representing a deity in worship ; (ii) enclosed, 


place lor worship of a deity, v. bara. Td, *varika (dimin. of 
vara). MvV, Muk, MmV. 

2 BARI outside, out, off. Fr *bair. Td. MIA bahira. mukha haite 

sarpa~haila acambite. All on a sudden a snake came out 
of his mouth. CmJ, DmG, DmM. 

3 BARI fence, hedge. Td. *varika (fr vara 'enclosui e’). pathe sijer(a) 

~hay phutiya calila. There was a hedge of cactus ; (he) went 
through it. Ccm. 

BARIK(A) fine (thread). Pers. bdrik. tana khatabar samay~o 
ek(a)sl suta taibij kariya diba. At the time of fixing the 
long threads fine as well as detached (?) threads (you) should 
fix with consideration. Brit. Mus. bharanir suta~ hay 
khabardari kariba. The cross threads should be fine : you 
should carefully observe. Ibid. 

BARISA, -SI the rainy season. St3. varsika ‘rainy’. Skk. 

BARU gun-powder. Fr Pers. barud. PA. 

BARUI (<barui) the twelfth (day). Td. *dvddasamika. ~vaisakh(a) 
the 12th of the month of V. DmG. 

BAROMASYA v. baramasi. Td. dvadasamasika -I- -a. ~katha a tala 
(of woe) for twelve months. MvV. 

BAROYARI outer office-hall ; pavilion for common assembly. Td. 
*bahira-upakdrika. v. uyari. 

BARTA- - to Sena an invitation ; to call. Ta. vartd, denom. vrddha 
raje bartilek yata rajagan. The old king sent invitation to 
all kings. Daulat. sabha kari barti (conj.) Boa yata rajagan. 
Hold an assembly and call in all the princes. Ibid, bartil'a 
tambul diya prati ghare ghare. (He) sent invitation to 
every home, presenting betel. Ibid. 

1 BARTAN(A) subsistence allowance or property. Ts. (for vartana 

living; living wages’), khaibe-bhumi. You may enjoy free 
(the produce from) the land given for subsistence. Muk(ms.). 
Probably a mistake for bartan(a). Var. inam (pt.). 

2 BARTAN(A) communication, information. Sts. *vartapana. dose 

deie pathay ~. (He) sent invitations to the different places 
Muk. 

BARTIK(A) egg-plant and its fruit (brinjal). Ts. Tantra. bartiker 
gache rama bhejabe akusi. O lady, (they) will have to 
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balis 

put a ladder against a brinjal plant (to get at the fruits). 
MmV. 

BSRMATI V. baramati. DmG. 

BALARI a frond of plaintain plant. Td. *vallcitika. (fr vella~ 'to shake 
about.’ ; cf. vallari ‘branching foot-stalk’). kalar(a)~ hena 
kHpi bhumi pare. Like a frond of plaintain (he) quivered 
and fell down. GvC. kalar(a)~ jena kapae antare. Like a 
plantain frond (she) shook within. GvK. 

BALAS(A) a newborn child, infant. Td. *balasaya ‘infant lying’. 

~ chelyar gu excreta of an infant. MmV. 

1 BALA a boy •, nice youngman ; lover, beloved young husband. Td. 

vallabha ‘dear one’. nandaghoser(a)~. N.’s dear son. Gbh. 
MvV, Muk, Skk, PpJ. 

2 BALA a bangle. Td. valaya ‘a ring’. 

3 BALA a child; childish ; young, junior. Td. balaka. ~bhola 

heedless child. DmG. ~-bhakt(i)ya junior devotee. Dharma- 
puja. 

4 BALA v. below, kayer ~ bodily affliction. Manikdatta. 

BALAI distress, difficulty, misfortune. Arab, bala ’ ‘affliction, evil, 

calamity’, tar(a) ~ laiya taking over his troubles. Gem. 
anurager(a) ~ yai. May I sacrifice myself for the affliction 
of (such) love. Locan. Pada. PpV. 

BALAKHANA terrace before an upper storey *, parlour. Pers. 
balahhana. Bhar. balakhanay basiya dekhila rajar ma. 
The queen mother sitting in a high terrace saw. Durlabh. 
BALAGA tip of hair. Td. valagra. C 26. 

1 BALI youDg girl. Td. balika. C 28, 50. MvV, Skk, DmR, etc. 

2 BALI sand. Td. *va,Uka (for valuka). GvC, Uttara. 

3 BALI v. balari. Td. *vallika (or vallita) ‘trembling’, malay(a) 

-pavane yena hale kala-~. Just as a plantain frond reels 
in a breeza. GvK, Skk, DmR. bhae kampo yehna nava 
kadalir(a)~. I shake in fear like a frond of a young plaintain 
plant. Skk, DmR. 

BALI-GHARI a sand-clock. Td. *vali]ca-ghatilca (lit. a sand-filkd 
small pitcher), ghariyal dui pase hate~. Time-keepers on 
both sides (stand each) with a sand-clock in hand. Bhar. » 
BALIS pillow, bolster, cushion. Pers. balish, MvV, Obh Com DmJ 


basa- 

PpJ. amar hiyar majhe raaer~ ache. There is in my heart 
a cushion of bliss. Easakalpa. Also balis, ball’s. 

BALL sand. Td. valuka. Cera, balu-gari yay dui prabhu prem(a) 
-rase. The two masters rolled on the ground (lit. sand), 
being overcome with divine love. Gbh. 

BALUA-TELE by oil from sand. Ins-lcc. Td. valukataila. C 41. 
BALURt V. balari. kalar(a) ~yena kampita ke:jar(a). (Hie) 
trembling mane (looked) like a frond of a plaintain plant. Muk. 
(ms.h Var. bagula. 

BASALI, -SA- v. next. Cbb, Skk. 

BASULl, -SU- A name of the deity Camunda or Kalaratrl. Td. 
*vasurika (fr vasura ‘night’). Cbh, Muk, etc. 

1 BASA the middle portion of a bow. Sarva. 

2 BASA (= basa) bamboo. Td. varrosa. base (ins-Ioc.) C 50. 

3 BAS(A) smell, odour, stink. Ts, td. baghachaler(a) base at the 

stink of the tiger-skin. Muk. dugdha- ~ smell of (mother’s) 
milk. Skk. 

4 BAS(A) remaining, staying. Ts, td. basaka (obi.) Braja. basaka 

(gen.) geha living room. Braja. bas(a)ghare in the bedroom. 
CmL. 

1 BASA- to feel, like, consider, take into account. Td, ts. vasaya - 
(emus, of Vedic vas- 'to desire - ; Of. Pali adhivasayali ‘he 
agrees, he accepts'), basasi (pres. 2) 0 15 ; basa (imp. 2) 
0 37. base, basaye (pres. 3) ; baso (pres. 1) ; basa, basasi 
(pres 2); basi (pres. 1)j basuu(a) (imp. 3) ; basila (pret. 3); 
basi (pret. pass.); basiye (pres. pass. 1, 3). Cbb, Com, 
CmL, GvC, CmJ, KmM, Skk, Pada, SivR, DmG, etc, 
Idioms : bhanti na basasi. (You) do not entertain doubt. 
C 15. bhanti ma ho basa. Do not entertain doubt. C 37. 
krsna-vyakhya vina ar(a) kichui na base. He does not feel 
interest in anything but talking about Krsna. Cbh krsnapuig 
krsnabhakti karo nahi base. Worship of and devotion to 
Krsna does not appeal to any one. Cbh. kahite basi bhay(a) 

I am af.aid to speak up. Cbh. basiye ullas(a). I feel exultation’ 
Cbh. basi lajja-bhay(a). I feel shy and fear. GvC. radhar(a) 
bol(a) basila gopale. G. approved the proposal of S. K mM 
eikhane krsna ar(a) nddhaber(a) katha dekhiyachi yens 
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baso. I feel as if I had seen here K. and U. talking. CmL 
yuvatl burare nahi vase. A young woman does not prefer an 
old man. Muk. das(a) dig(a) sunya base. He considers all 
about as empty space. GyO. paper santan bale basa nai 
mane. You should not consider him as another man's child. 
SivB. para-puruse pirit(a) base. (She) is making love to an 
outsider. DmG. 

2 BASA- to perfume ; to smell. Td, ts. vcisa 'perfume'. Braja. 
basita khapure kapure puna basai. (She) again perfumed 
with camphor the betelnnts (already) perfumed. Braja. kanu- 
ka anga-gandha bana basala. By the fragrance of Krsna's 
person the woods were perfumed. Braja. tin din haila nag 
sarit(a) basay. Three days are gone ; the (body of the) 
snake began to stink. MmV. 

VASA-SAJJA (woman) ready to meet her husband or lover for love- 
making. Ts. Bhar. v. next. 

VASAKA-SAJJA (i) readiness (of a woman) for meeting her husband 
or lover ; (ii) a woman ready to meet her husband for love- 
making. v. above. First el. ts. vasaka ('garment'). Pada. 

BASARYA, -SU- (a place) protected by an encircing thicket or 
clump of bamboo. Td. *vamsavatika. DmG. 

BASAN(A) (generally metal) utensils (in domestic use\ Portn. bacio 
(or bacia)+ ts, td. vasana (‘belonging to an abode’, 'a receptacle 
for water’). hater(a)~ khasiya pariche. Utensils carried 
in the hand are slipping off (prognosticating the arrival of a 
guest on the same day). Pada. matir~ earthenware utensils. 
Heyat. dey kasari~. A brazier supplied metal utensils. 
PpJ. sisar- pottery utensils. Voc. (Mukh ). b a x o n Voca- 
bulario. 

BASANA-PUDA v. next. 0 20 (Shastri). 

BASANAYURA a bundle of desire. Td. vasanapnta. 0 20. 

BASAR(A),-SO- bedroom. Lit. living room. Td. fr bas(a)ghara. 
v. next, basare (loo.) CmL. MmV. 

BASAHARA living quarters, an inner appartment. Ava. v. above. 
Sarva. 
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1 BASA a lodging or temporary residence, residence from 

home ; nest. Often used with ghara/bari. T<L vasaka habi¬ 
tation.’ MvV. bhiksa kari mahaprabhu aila~-ghar(a). 
After taking meal the great master came to his lodging. Com. 
~bari lodging house. Raya, basake biday hala. He started 
for his lodging. DmG. bebak babui~ bldhe dui paae. All 
the Babui bird8 built nests on the two sides. Bhar. 

BASARl a temporary resident. Td. *vasa{ka)vatika. ~ janer(a) 
tare for the temporary resident. Muk. 

BASI (i) slept over ; (ii) stale ; cooked or used overnight; passed 
overnight ; (iii) cleaned and dyed. Td. (i, ii) {ratri-) vasita 
‘kept overnight’; (iii) (suyandha-)vasita (‘perfumed’), (i) ~sej(a) 
unmade bed ; ~kapar(a) clothes slept over. GvK. (ii) mase- 
ker(a)~ stile over a month. Ccm. ~kusume kiye gEthai 
mala. Does one string withered flowers into a garland ? Braja 
(Jnanadas). vyanjan(a)~ stale dishes. Muk. (iii) ~kapar(a) 
cleaned and dyed cloth. MmV. ~ - bi(b)ha the rites which 
are held on the day after a marriage performed overnight, 
basi + sts. vivaha. KmM, Raya, PpN. ~ -ratri stay overnight 
(away from home). Td. + t3. ~haile geyate dhare chal. If 
(a woman) stays away overnight (her) kinsmen finds fault. 
MmV. 

BASIA cock, chicken. Td. *vcisika (for vasaka ‘a crowing bird’), 
b a x i a Vocabulario. 

BASIOLA v. above. Td. *vasikapalaka. b a x i o 1 a. Vocabulario. 

BASU. Personal name (specially of a disciple of Mirada in the Yatri 
plays of the late eighteenth century.) ; hence obedient 
servant. Also occurs as Bas(a)-dev. Td. *vyasaka (for warn) 
through Ava basau. Bhir. narader(a)- B. of Nirada Knv 

BASDAR(A) seasoning (generally ground or paste). Sts. vemvara 
~parila sake. Seasoning was added in the vegetable dish. 
CmJ. Var. bausar(a). 

BASUDYA v. basariya. 

BASUN v. basan(a). Garibulla. 

BASULA a hammer ; “a wedge". Td. *vasataka (fr nasi). Tarner 
11588. haster(a)~heri alia hay mom. On facing the hammer 
in (his) hand stone beoomes wax. SpA. Boke. 




™ __bahic(a) 

1 BAHA (i) arm ; (ii) branch of a tree. Td. balm. C 36. Com., Skk 

akas(a) dharite cahe bahe (ina-loo.). He wants to hold up 
the sky with his arms. OmL. 

2 BAHA a carrier pole. Td. vahaka. 0 45. 

3 BAHA. Imp. 2 of baha-. C 8,14. + 

1 BAHA- (i) to ply a boat or fishing net ; (ii) to traverse ; (iii) to 

flow ; to blow. Td. vahaya- (caus. of vaha-), (i) baha (imp. 2) 

0 8, 14 ; bahaa (pres. 3) C 13 ; bahava (ger.) 0 8 ; bahava 
(? ger.) C 14 ; bahia (pret.) C 18 ; bahiu (pret., Ava.) G 49 ; 
bahl (pret.) C 5. bahe (pres. 3) CmL ; Mnk ; bahite (ger.) 
Ccm. baha (imp. 21 ; bahite (ger.) ; bahi, bahia (coup) Skk. 
bahiya (oonj.) Muk. bahiche (pres. cont. 3) Ppl. (ii) ksudra 
plpllika cahe girl bahibare. A tiny ant seeks to traverse a 
mountain. OmL. harise parvat(a) bahe pandaver(a) path 
The leader of the Pandavas was joyfully traversing the hill. 
Kavi. (iii) bahe (pres. 3) KmM. kharatar(a) bahilek(a) 
baa. Wind blew very sharply. Skk. 

2 BAHA- ( = baa-) to play (musiel. Td. vadaya-. tal(a) baha chale. 

You play a musical beat surreptitiously. Goraksa. 
BAHAKHADA a kind of armlet (keyura). Td. bahu+khatu. Sarya. 
v. kharu. 

BAHARA- to come back; to return. Td. vyaghvtaya-. v. bahura-. 

bahara (imp. 2): PpJ, Brit. Mus. bahariya (conj.) Muk. 
BAHATTARE belonging to the seventytwo (inferior) families (of the 
Kayastha caste). Td. *dvasaptatika. ~ kayastha baliya 
gall ache. There is an aspersion a B belonging to (one of) 
the seventytwo clans of the Kayastha community. Bbar. 
bahattare gall chila taha gela dur. The aspersion as belong¬ 
ing to (one of) the seventytwo families was (now) removed 


BAHANA pretence, excuse, evasion. NBbayna. Pers. bahdna m 
gela bale Jhut haila~. There was a false cry that he ■ 
dead. Garibulla. 


BAHT fore-arm, wrist. Td. halm. Fr bai. 
bangle. Tantra. 

BAHIC(A) boat race. Lit. rowing and saili 
driven') + vdtya (‘being in the wind'). 


~sankha conchshell 

■ Td. vahita (‘rowed, 
khelay basi bihare 
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soyari. The passenger enjoys himself watching the boat 

racing. Radhakanta. . 

BAHIRA- to come out. Ts. MIA bzhira, denom. bahiray(a) (prea. 6) 
Obh, Ccm, MmV. bahirae (pres. 3) Skk. 

BAHIRAN(A) coming out. New form, fr above, sunaite nahi~. 
(My life does) not come out (even) on hearing it. Braja 
(Govinda.) 

BAHIRl (written barihi) quarters outside a city limit. Td. Buddh. 

Skt. bahirilca ; MIA bdhiriya. 0 10. 

BAHDKA a carrier pole. Ts. bahu+vahaka, contam. Sarva. keha 
sika~ sakata sajja kare. Some made ready hanging loops,., 
carrier pole3 and wagons. GvK. Mpur. 

BAHUT(H)I a kind of armlet], bracelet or wristlet : women’s orna¬ 
ment. Td. bahupattika (‘fore-arm plate’). MvV, GvK, Skk. 
BAHURA- to return ; to come back. Td. vyaghutaya -. v. bahara-. 
bahura! (pres. 8) 0 8. bahura (imp. 2) Skk ; bahurila (pret. 

3^ KmM ; bahuri (conj.) Muk, MmV, PpN. bahuri, bahuria r . 
bahurina (conj.) Skk ; bahuriya (conj.) Ccm. 

BAHURA-. Caus. fr above, bahurayaha (imp. 2). Ccm. bahurae 
(pres. 3) Skk. 

BAHURA an itinerant person. Td. *vyaghvtaka. amake bhandiya 
gela~brahmanl. An itinerant Brahman woman cheated me- 
PpJ. 

BAHULA- to turn about, whirl, flourish (a weapon). v. next. 
Td. *vyaghullaya~ (for vyaghurnaya-). ba(h)ule (pres. 3) 
KmM. 

BAHULA- v. above. Td. * vyaghullapaya -. lengur(a) bahulay simha 
mathar(a) upar(a). The lion whirled his tail over his head 
Muk. 

BAHULE v. next. Raya. 

BAHMA (i) Rrahma ; (ii) a Brahman. Td. brahman, (i) C 47 (ii) 

0 10 . 

BAHMANA a Brahman. Td. brahmana . C 10. 

BAHULYA a journeyman ; hired labourer. Td. *vyaghullaka. v. above, 
kastha kate giya bane~thani tbani. Hired labourers go to 
# forest and jmt down wood everywhere. Muk. Also bahulya. 

BAMSI a flute. =blsi. Td. vanbsika, GvC. 
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BAMSIKARA a flute-player. Sts. *varnslkara. Sarva. 

BAAR(A) lake or pool made by receeded course or turn of a river ; 
a swamp. Td. *vdma-puta. baarer(a) tate yata go-vatsadi 
chila. The cattle and calves that were on the bank of the 
old river bed. GvC. baorr Vocabulario, Voc. (Mukh.) 

BAIT vomit, puke. Td. *vantika (fr vdnta). Vocabulario. Also 
bantio. 

BAU “fathom”, v. bio. Boke. 

BAO the length of the two extended arms ; a fathom. Td. vyama. 
sola~ age haitam par. Formerly I could jump over a length 
of sixteen fathoms. DmR. 

BAOR(A) v. blar(a). Voc. (Mukh.) 

1 BAON(A) a dwarf, midget. Td. vam'ina . Skk. 

'2 BAON(A) a present given on a festive occasion. Td. vciyana. 
narikal(a) a coeoanub as a present on marriage or similar 
occasions. 17c. 

1 BAK(A) a turn of a river. Td. *vanka. PpJ. bike (loc.) MvV. 

-2 BAK(A) curved, crooked, twisted. Td. *vanka. (fr vanca- ‘to go 
crookedly’), v. banka. ~ katar(a) a curved knife, scimitar. 
Bhar (Braja). 

BAK(A)-MAL(A) a kind of anklet or wristlet. Knv. Of. mala- 
banka. Ccm. 

BAKA (i) crooked, twisted ; cresent ; (ii) the name of a river. Td. 
*vahkaka. (i) SivR. (ii) Muk, MmV. 

BAKURA-RAY(A). (i) Name of some local Dharma deity ; (ii) a personal 
name. Lit. a tough chief, v. bakara. (i) 17c.+ ; (ii) Muk. 

BAKUYA (i)^ crooked; (ii) a carrying pole. Td. (i) *vankaka. 
v. 2 bBk(a) ; (ii) v. bahuka. ~pacani hate with a crooked 
driving stick in hand. Jnanadas. 

BACA- to cheat. Td. rnnca- v. bafica- Braja. gurujane bad 
giying the slip to the senior members of the family. Pada. 
parijana bScite to give the slip to the people around. Govinda. 
chale bale bScasi giridhara dana. (You) are cheating by 
hook or crook the toll due to the Holder of the hill (i.e Krsna) 
Gobinda. 

BAJHA female barrenness. Td. vandhya. bljbe (ins-loc) 0 10 

1 BATA ' ‘° a SP° rt ‘ on ' distribute, divide. Td. y. below. dilen(a 



batiya (conj.). (He) distributed (it). Ccm, ~ dilen(a) gaurl 
G. distributed (it). Muk. sabe khay blti (conj.). They all 
shared and ate. DmG. banttia hoia being divided 
into shares. Crop. 

2 BATA- to grind, reduce to paste. Td. vantaya- (caus. fr *vrnta- : 
varta- ‘to flourish, distribute’ ; cf. krnta- : karta-). haricandra 
apuni besar(a) den blti (conj.) H. himself ground the 
ingredients. DmR, DmG. 

BAT(A) ft handle (of an instrument). Td. vTnta (late Skk. vanto,). 
v. benta. ~diya kodale putting a handle to the spade. SivR. 

BSTUL(A) a small ball, bit of stone (of any hard stuff) thrown from 
a sling. Td. *vrntala + vartula, contam. vihanga batule- 
badhe. (He) kills birds with stones. Muk. 

BARIA short in size, tiny. Td. *bandika (fr banda ‘maimed’), 
banria pocan insect. Vocabalario. NB bere. 

BARUYYA. Banerji (a surname of a group of high class Brahmans 
in We 3 t Bengal). Fr baruri + jha (< adhyata , a title of 
Brahmans from Mithlla). Bhar. 

BARAR1, -RU- v. above. Td. V2nda[gha)tiya ‘belonging to the village- 
Bandaghata*’ Bhar. 

BAT vomiting. Td. v. blit. ~karite to vomit. Boke. 

BADA bound. For badha. DmG. 

BADl a slave girl, housemaid (in a Muslim family), v. bandi. New 
form, fr Pers. banda ‘servant, slave’. MvV, DmG. 

BADDHI-SUA v. bandhi-sua. 

BADH(A) embankment, dyke. Td. bandha. bldh(s) bldhi having- 
raised an embankment. SivR. 

BADHA- to bind ; to raise an obstruction. Td. bandhaya bldhi? 
(conj.) SivR. badha (imp 2) chada bind and fasten. Bhar. 

BADHI a seourely tied package. Td. *bandhika. v. bodha. GvC. 

BAS(A) (i) bamboo ; (ii) (bamboo) flute. Td. vamsa. (ii) kanha bae- 
blse. K. plays (lit. blows) a (bamboo) flute. Skk. ~-pata (i) a 
kind of fish ; (ii) a kind of rice. Lit. bamboo leaf. Td. vamsa - 
patraka. Bhar. ~- mat! a kind of rice. Lit. bamboo-pearl,. 
Td. vairisa-mauktika. Bhar. 

BASI a bamboo-flute, flute. Td. vairisikx. 16c + . ~-guti the flute,. 
Skk. 
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BAS1(Y)A (i) a flute (psjor.) ; (ii) player of a flute. Td. (i) vairisilca, 
(ii) vmnsika. (i) tore kahi bSsiya nasiya sattkul(a). Con- 
temptible flute, I tell, you detile chaste ■women. Jnanadas. 
(ii) Sarva. jagite ghumite heri bSsiyar(a) bayan. In sleep 
and on awakening I 9ee the face of the flute-player. Govinda. 
bhala haila basiar(a) basi gela curi. It is good that the flute 
of the player is stolen. Easakalpa. 

BSSIYAR(A) v. above (ii). Td. vamsikara . 

BAHUK(A) v. bahuk(a). NB bak. Skk. 

1 BI, Particle indicating inclusion ; generally enclitic. Ava. Td. MIA. 

vi, OIA api. 0 1, 16, 22, 38, 40, 44, *11. 

2 BI+ and (prefixed to the second member of an iterative Dvandva 

comp.). Arab. 6i-, Pers. ba- ‘with’, bisaja : bichurala saja~. 
(She) forgot dress and make-up. Govinda. range-birange in 
various colours. Danlat. 

BI(Y)ANf (i) a fan ; (ii) winnowing fan. Td. *vijanika , vyajanika 
(cf. vyajani, vidam). (i) MvV, KmM, Muk, etc. (ii) Skk. 

BI(Y)ALI v. biuli. mudger(a)~ split (and husked) mug lentilg. 
Cbh. 

BI(Y)A marriage. Td. vivaha. MvY, Bhar, etc. 

BIA- to give birth to an offspring. Td. *viyatdpaya- (deuom. fr viyata 
‘separated’). Of. MIA (Asokan) viyataye dhatiye ‘to a deli¬ 
very nurse’, biaela, biaala (pret. 3) C 33, *6. b i a i 1 o 
(pret. 3), b i a i 1 e n (pres. 3 hon.) Crop, zabot bia- 
e n a. Until (she) delivered. Crep. 

BIANA delivery (of a conception), childbirth. Td. *i nyatdpana. 
v. above. C 20. 

BIATI a fertile woman. Sts. *viydtika [tor viyata). Of. Gypsy (Welsh) 
biali ( juvel , tarni ) ‘married (woman, girl)’ ; C 2. 

BIADH(A) hunter, fowler. Sts. vyadha. KmM. 

BIANIS newly delivered of a child. Td. *viyatdpanika+-s (cf. nis(a)- 
karis). b i a n i x. Vocabulario. 

BIAPAKA extensive. Sts. vyapaka, 0 9. 

BIAPIU extending ; extensive. Sts vyapitam. Ava. C 9 

B1AMA banyan tree. 8te. vymna ‘the measure of the two exten- 
ded arms.’ Sarva. 

B1ARA examination, analysis. Ts. vicara. C 31. 
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BIARA* to examine, scrutinize. Td. vieara, denom. biarante (pres, 
part, loc.) 0 20. 

BIARTHA unsuccessful. Sts. vyartha. KmM. 

BI(Y)AL(A) afternoon, evening, v. next. Td. vikdla. bihane bi(y)ale 
in morning and evening. 

BIALI time over, untime. Td. *vikalika, C 2. 

BIUNI (i) a fan ; (ii) winnowing fan. v. biani. (i) Muk ; MmV. 
(ii) khsnda biunir(a) flow from a broken (and rejected) 
winnowing fan. MmV. 

BIULI husked; split, v. biali. Td. *vikalika or vikalita (it vikala 
‘maimed’). tandul(a)~ husked rice. DmG. 

BIENI daybreak, morning. Dial. v. bihan(a). Td. *vibhanika. 
robibare bor o ~ zia utthilen. On Sunday 
very early in the morning he resurrected. Crep. 

BIKATI tortured ; uneasy. Sts. vighatita (infl. of vikata). sarir(a) 
~kare anga ye moran(a). She feels uneasy and cracks her 
limbs. Easakalpa. 

BIKANA- to sell. Td. vikrayctna, denom. bikanaa (pres. 3) 0. 10. 
bikane (pres. 3) ; bikanasi (pres. 2) ; bikanibo (fut. 1); 
bikani, bikanina (conj.); bikanite (ger.) Skk. 

BIKALA-. Mistake for bikana- ‘to sell’, bikalia (conj.), bikall (pres, 
pass, or pret.) Skk. 

BIKAL(A) out of gear, perturbed, incapacitated. Sts. viklava, or ts. 
^ vikdla . Skk, Bhar, DmG. 

BIKALI (i) v. above. Td. viklavita , or sts. vikalita. majila sakal(a) 
lok(a) adharma ~. All people are lost, (being) incapacitated 
by impiety. CmL. (ii) Ts. new form., fm., fr vikdla. Skk. 

BIKASA- to blossom (as a flower). Ts. vikasa-. bikasau (pret., Ava.) 
C 27 ; bikasila (pret.) C *2. bikasae (pres. 3), bikasu (imp. 
3), bikasite (ger.) Skk. 

BIKA sale, selling. Td. *vikraya(kd), *vikraydpaka. jae (She) 
goes out to sell. Skk. bike (obi.) for sale. Skk. bika-kina 
buying and selling. PA. 

BIKA- to be sold. Td. *vikrayapaya -. bikan(a) I am sold. Ccm. bikae 
is sold. Skk. hate bikaile when sold in a market. Sekasubho- 
daya. 

BIKAL(A) untimely time ; afternoon, v. baikal(a). KmM. 
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BIKASA-, -SA- to blossom (aa a flower). Ts. vikasa, denom, bika- 
sile (pret. 2\ bikasile (cond.), bikasilo (pret. l), bikase 
(pres. 8) Skk. 

BIKI selling, sale. Td. viknta , *vihrayika . MvV, OmJ, Skk, KmM,. 
AtnR. ~kid selling and buying. KmM, PA. bin! bikle without 
any sale. Skk. 

BIKI- to be sold. Td. vikriya or denom. fr viknta. ghati bati 
thala bandhake bikila kalur karir sodlie. In payment of 
the dues to the oilman (her) utensils were sold out in pawn. 
Dm3. 

BIKRl sold. Sts. viknta. kariya~ having sold. Bhar. 

BIKRODH(A) heavy anger. Ts. virodha+krodha, contam. DmM. 

BIKHA-DARl ( = bhiksadhari) a mendicant. Dial. Lit. professional 
beggar. Hybrid. Sts. ( bhiksa) + Pers. [dan). Xidha Jo aa 
biqha dari cohen. St. Joan the mendicant eays- 
Crep. 

BIKHER(A) the end. Pers. ba-akhir. vidhata vimukh(a) hale 
bikhere maran(a). If God turns away death comes at the 
end. DmM. 

BIGATI difficulty, danger, misadventure. Ts. vi{sesa-dur)jati. DmM. 
bilamba karaha yadi habek~. If you tarry there will be 
difficulty. DmM. Knv. 

BIGAR(A) unprotected ; assaulted. Td. *vighata (for vighatita}. 
sahar~hale baribe balai. If the town is plundered trouble 
will be increased. DmG. ~ karite “to hate.” Boke. 

BIGAT(A) sudden assault ; assaulted. Arab, baghawat (‘rebellion’)* 
Pers. bagbdwat kardan ('to assault, injure'). Braja. Cf. biguta- 
pina payodhara delahi hata / turite lukayalu deha ~ / / 
(He) put his hand on (my) full breasts : (l) quickly covered the 
assaulted limb. Pada. 

BIGAR(A) a change for the worse. Sts. vikdra. pasan(a) sanre hay 
avasya~. There must be change even in a strong body. 
CmJ. 

BIGUT A- to molest, disturb, v. bigat(a). Denom. bigute ( pres. 3) 
Skk. bigutila (pret.): Skk. hamse yenha sarovara~. 
As if a duck disturbed a pond. Skk. bigutile (pret. 3) Skk. 

BIGOA ( = bi goa). 0 20. v. goa. 


vicara- 
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BIGHATALA lost ; misspent. Adj. fr ts. vi^hatana ‘destruction, 
mishap’. ~ samaya palati nahi ayata. A lost moment 
never comes back. Braja. 

BIGHATA- to do away ; to upturn. Ts. *vighattdp7.ya-, denom. apane 
milila pae bighatasi (pres. 2) nidhi. (You) are kicking away 
the treasure that has come unsought. GvK. 

BIGHAT(A) the length from the tip of the thumb to the end of the 
little finger when stretched out, a span. Td. vigraha+vitosti t 
cotitam. 18c. 

BIGHAT1YA a kind of snake. Lit. a span in length. Td. bigbata 
4- -iya. MvY, PpN. 

BIGHANA difficulty ; harm. Sts. vighna. Braja. 

BIGHA a square measure of land equalling twenty katha. Td. 
*vigrahaka ‘separate (plot of land).’ 18c. 

BIGHOR(A) (= bighora). a delirious state of the mind. Ts. (vikdra) 
+td. (ghora). bujhi aji haila tor~maran. I feel that you 
are coming to an end in a sorry state. DmM. v. bikhere. 

BICA- to sell. Td. vicaya- (caus. fr vie- or vi-ci- 'to separate’) ; or 
denom. fr vicaya ‘removing’ (RV). bice (pres. 3) CmJ, MvV. 
bicila (pret. 3) CmJ. bicie (pres. pass. 3) ; bici (pres. 1) ; 
bica (imp. 2) ; bic!, bicia (conj.) ; bicibe 'fut.'. ; bicite (ger) 
Skk. 

2 BICA- to fan ; to shake as a fan. Td. vtja- or vijya- (pass.), 
biciba (fut.) Kavi. bici (conj.) Skk. bara man (printed bara 
mahal) lohar bari vam-hate bice. (He) flourished with his 
left hand an iron club weighing twelve maunds. DmM. 

BICAIN a fan. Dial. v. nest, taler(a) bicaine with a palmleaf fan. 
HvBh. 

BICANI v. bi(y)ani Skk, PpN. 

BICIRALE. Mistake for birale (as in Com.). C 33. 

BICALA- to move; to be moved. Ts. vicala-, vicalya-. bicalila 
(pret. 3) Skk. 

1 VICARA- to disouBs, examine, search, study. Ts., denom. bicare 
(pres. 3) Muk. bicaraye (pres. 3) Com. bicariye fpres. pass 3) 
Com. bicarila (pret. 3) Muk, MmV. bicari (pret conj) 
Omj. bicaria (conj ) Skk. etc. bicarila anek(a) puran(a). 
Many PurSnas were studied (by him). Muk. adhik(a) arti 
42 



haile se bicarila (pret. adj.) nay. If there ia excessive yearn¬ 
ing it cannot be gauged.. Rasakalpa. 

2 VICARA- to see clearly, move about. Ts., denom. v. above, 
andhe pantlia bicaribe. A blind man 'will see the way 
dearly (or will move freely on the way). CmL. ghate bate 
bicarilum (pret. 1). I moved about (or searched) in all places. 
AmR. 

BICARA a detailed account. Sts. vicdraka. deha~. Give an 
account. Skk. 

B1CI stone of a fruit, seed-corn. Td. vicita (fr vie- ‘to separate 1 ), 
influenced by bijika . darimba^ pomegranate seed. Muk. 
PpJ. kapas(a)~ cotton seed. Kavi. 

BICURILA. Pret. fr *bicura- ‘to be smashed’. Td. vicuraya-. C 44. 
Yar. biccharila. 

BICE under, within, in the middle of. Loo. Td. *vitya (from vita 
‘covered, wrapped in’), or *vicya (fr vie - ‘to separate’). MvY. 
raha~ on the way. Garibulla. 

1 BICHA- to fan. v. bica-. bichi (conj.) Kavi. 

2 BICHA- v. bicha-. b i ch i t e (ger.) Vocabulario. 

BlCHAN(A) sowing (of seed) ; ploughing ; seed grain. Td. vi + chadana 

(fr chaia- ‘to cover’). ~pura a package ball of grain seed for 
sowing. Muk. ~dhaner(a) pura a package ball for rice as seed. 
PpJ. ~balader pithe langal laiya with ploughs on the back 
of the ploughing bulls. Mpur. 

BICHA a scorpion. Td. *vfscaka (cf. vrseika , vrscana). bichapo- 
ker(a) kamare at the sting of scorpions and insects. Ccm. 
Bhar. 

1 BICHA- to spread out. Td. vi + chadaya-. bichaiya (eonj.) : bhot 
kambal galica~masina/bichanate basilen bara bara jana II 
Tibetan rugs, ordinary rugs, carpets and mats (were) spread 
over (on which) sat important persons. RmG. SivR, Bhar. 
bichait (coni ), bichaibo (fut. 1) Skk. bicha it e (ger.) 
Vocabulario. 

2 BICHA- ( = bica) to fan. Td . *vijdpaya-. biuni bichay (pres. 3) 
an(a). Another person turned a fan. Muk. 

BICHARl a small plot specially prepared for rice shoots for trans¬ 
plantation.- NB bichara> Td= *vi$kandapdtiha. v. 1 bicha-. 
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biju-ban(a) 

1 BICHATI a nettle plant. Td. *vrscakapatrika. kabar(a)~ nettle 

plant from a grave. Muk. 

2 BICHATI scattering of rice seed. v. bichan(a). Td. *vicchadapdtika. 

vaisakhe~ kaila sulaksan dine. On an auspicious day in 
(the month of) Vaisakha he scattered the seeds. SivR. 

1 BlCHAN(A) bed. Lit. spread. Td. *vicchddana. radhar(a) bichane 

asi basilen(a) hari. Hari (i.e. Krsna) came over and sat 
down on Radha’s bed. HvBh. 

2 BiCHAN(A) a fan. Td. *vijapana. v. 2 bicha-. sltalajalaka sinci 

aneka~ bichi. Sprinkling cold water and fanning for a long 
time. Kavi. 

BICHAN A a spread (for sitting or for lying), v. 1 bichan(a). bicha- 
nate basilek(a). (He) sat on the spread. RmG. kambaler(a) 
~a rug spread. RmG. Radhakanta. 

BICHIRAM(A) rest. Sts. visrama. GvC. 

BICHU a scorpion. Td. vrscaka (fr Ava. *vicchau). Bhar. 
BICHURA- to forget. Td. MIA visumara -, OIA vismara-. Braja. 
bichuraba (fut. 3) ; bichurala (pret. 3) ; bichuri (conj.) Pada. 
bichuraha (imp. 2) Ccm (Ramananda Raya), bichurai (ger.) ; 
~para. (One) can forget. Govinda. 

BICHURA- v. above. Td. *vismardpaya-. bichurai (pret., conj.) 
Braja. 

BICHOHA mental disturbance. Archaic. Td. viksobha. virahe 
beakul(a) kanha berae bichohe. Distressed in separation 
K. wanders demented. Skk. 

VIJA(Y)I marching victoriously. Lit. victorious. Equivalent to finite 
verb third person meaning ‘moves triumphantly.’ Ts. vijayin. 
vijayi (nom. sg.) Braja, KmM, DmG, Pada. 

BIJAG an inscription. Sts. bijaka ‘a list’. Boke. 

VIJAY(A) a triumphant march, auspicious advent, going out 
(honorific). Ts. ~haila hari nandaghoser(a) bala. Hari, the 
dear son of N. is on the march. Cbb. bahir(a)~ kaila. (He) 
went out. GvC. gothere~ kara (You) may kindly proceed 
to the grazing field. KmM. v. bijayi. 

BIJINI a fan. Td. *viianika. v. bicani. PpJ. 

BIJU-BAN(A) a deep wilderness, dense forest. First el. td. vindhya 
+ vandhya ‘barren, desolate’ ; infl. of vrnddvana. bijubane 




birar(a) 


-baUe yatek(a) pasuganla). All the beasts that livad in the 

forest. Muk, DmR, MmV, etc. 

BIJURIi-LI a lightning flash. Td . *vidvullika. Braja, CmJ, Skk, etc. 

BIJE V. vijayfa). Oriya. -karila. (He) made a departure. BmG. 

BIJOG(A) ft crisis ; extreme difficulty. Lit. inauspicious conjunction 
(of asterism). Sts. vi-yoya. MvV, DmM, 

BIT(A)KAL(A) uncouth, ghoulish. Sts. *viUtala (with metathesis.), 
or viJccta + karala (contam.). bfrer(a) bhojan(a)~. Bating of 
the valiant fellow is uncouth. Muk, DmG. ~vadan(a) a fero- 
cious face. DmG. 

VITANKA nice, handsome. Ts. -mukher(a) sobha basanter cina. 
The pock-marks distinguish (his) handsome face. DmE. 

BITALA- to spoil, contaminate. Td. vi(s)-tala- to disturb ; ts. vita- 
laya- ‘to be disturbed', bitaliu (pret, Aval). C 18. 

B1T(A)LA dirty, vile (man), v. above. ore~baman O you dirty 
Brahman. Bhar. 

BIT ALE v. above. Fr *bitaliya. dui band! bide£i ~ dili chere. 
(You) have let go the two vile foreign prisoners. DmG. 

BITHAL Vitthal-nath, the son of Bhalla bbacary a a Vai§nava leader in 
Mathura (16 c). Knv. 

BITAL(A) vile, (ceremoniously) unclean, spoiled, v. bitala-. Ava. 
bittala. Cf. Buddh. Skt. vittaleti (pres. S) Mahavastu. C 40. 
ucchista khaiya cauda haibe ~. By eating another s left 
over food Canda will become unclean. PpV. sakali ~ every¬ 
thing's) spoiled. Pada (Narottama). 

BITHAL(A) an unbeliever in a religion, v. above, b i th a 1 Voca- 
bulario. 

BIRAMA- to spoil, violate. Td. v. next. Voc. (Mukh.) 

B1RAMBA- to cheat, deceive. Ts. vidambaya -. birambiS (conj.) 
Skk. birambila (pret. 3) MvV, CmJ, Muk. birambecha 
(pres. perf. 2) SivR. 

BIRA- to make into a loop or capsule. Denom. v. next, biraiya 
(conj.) Muk. 

BIRA (i) a twisted loop, capsule ; (ii) prepared i.e. capsuled betel. 
Td. vttaka. (i) KmM. (ii) Ccm, CmJ, DmM, Knv. blra-bandha 
pan(a) (prepared) capsuled betel. Muk. 

BIRAR(A) a shout for attack. (- blrara). Td. *vira-drava. bagha 
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bitan(a) __.__ 

dile ~ vistar(a) kare m ukh(a). The tiger gave ft about for 

attack with his mouth agape. DmG (ms.) „. nmle a 

BfRf v bira Td. mtiha. Cf. Old Oriyft panu b.d.ya cftpau 

? Cf Tripathi pm ~-pan(a) betel capsule (,.e. prepared 

betel). DmAdak. _mat.™. 

BiNAE with decency. Ins-loc. fr ts . viniya. r5dha lana 

' yaha ghar(a). Taking E5dha (with you) go home decently. 

Skk. 

BINATHA perished, lost. Td. vinastaka. C ii. 

BINANA conception (of an idea). Td. *vijnanaTca. C 29, 39,46 ( ), 

1 BINI v. 1 bin!. DmM. 

2 BIN! without. Prepo. (with ins.) ; postpo. (with stem). Td. vi-riita 

('remove d’) with infl. of vind. kaj(a)~ without work. Skk.~ 
kanha-satnbodhe without accosting K. Skk. ~karie without 
money. Skk. 

3 BINI a fan. v. biani. binina (ins.) Skk. 

BINU without, v. 2 bini. Td. *vinam (cf. nuiam) for vina. Ava., 
cf. binu sante (Hemacandra). tal~ without you. C 4. 
BINDA- to entwine, embrace. Td. bira (<C vitaTca) ■+• pinda , contain. 
Denom. Or fr berha- (nasalized), sneha kari bhuje dhari 
bindila. Feeling affection he took him by the arms and 
embraced. SbA. 

BIT(A) wealth, property ; commodity (for sale). Td. vitta. Darang. 

kon(a) bite tor(a) mahadan(a). On which commodity you 
demand tax ? Skk. 

B1TATHA disturbance, destruction. Ts. *vitathd or sts. vitathyx, 
*vitathyaka. KmM. DmM. 

BITAPAN(A) charming, nice. Sts. vitarpanci 'very charming*. Old 
Oriya. Skk. marjare dharila~suk(a)var(a). The fine parrot 
was caught by a cat. PA. 

BITAPANI. Fm. of above. Skk. 

VITARA- to distribute. Ts. bitara (imp. 2) KmM. bitarai (pres. 3) 
Braja. 


BITAR(A) much, many. Sts. vistara. dui cari nahe gopi dekhiye~. 

Not two or four but many Gopa girls are seen here. KmJIvan. 
BITANtAI dejected, out of spirit. Perso-Arab. bi-ta'm 'without 
flavour, insipid ; without food*. MmV. 


662 biday(a) 

BITWALI a woman about to deliver. Td. *viyatalcalilca. akhan~ 
daka kise. Why do you speak as a woman about to deliver ? 
PpJ. maruk ~ peter vise. Let the carrying woman die of 
poisonous womb. PpJ. 

BITI two and three (as turning in a throw of dice). Td. *dvitrika . 
tesari dan pariya gela ~. The third throw was five. Gopu 

BITTI wealth, goods. Sts. vrtti, or vitta. MvV. 

BITHAR(A) much ; a large quantity. Td. vistara. Skk. 

BITHAN(A) scattered, disarranged. Td. *visthana (opposed to 
samsthana. ves(a)-bhusa sakali~. Dress and ornaments 
all disarranged. Pada. MmV. 

BITHAR(A) extension, expansion. Td. vistara. Pada. sabda~ penetra¬ 
tion of sound. Raya. 

BITHXRA- to extend ; to expand. Td. vistaraya -. bithare (pres. 3) 
Cbh. bithari(ya) (conj.) Cbh, GvC. bitharaye (pres. 3) 
CmL. bithariba (fut.) CmL. bitharaha (imp.) CmL. bithari 
(pret.) Braja. 

BITHARITA extended. Sts. vistarita. Braja. 

BITHU gold ; money ; tax. Td. Ava. *vithau <£OIA *vistaka (fr vista 
‘a particular weight of gold’), v. vathu. Skk. 

BITHURITA dishevelled, uncollected. Ts. *vithurita (from vithura 
'staggering, tottering’). ~ kes(a) uncollected locks. PA. 

BID(A) a globule •, an amulet. Td. bindu ‘globule’. ~ morayiya 
making it covered as an amulet. Muk. (ms.) 

B1DAGADHA (i) thoroughly burnt ; (ii) sophisticated. Sts. vidagdha 
‘well burnt ; shrewd, knowing’, (i) Skk. (ii) Pada. 

BIDAGADHI sophistication, sophisticated. Sts. vaidagdhya, *vidag- 
dhika. Braja. 

VIDARA- to split up, burst. Ts., denom. bidare (pres. 3) Skk, 
Pada. bidarae (pres. 3) AmR. 

BIDASA distress ; down in luck. New form. Td. vi (for viruddha) 4- 
dasd. tahar bidasar samay at the time of his distress. Rpc. 

BIDAI v. next. Knv. 

BIDAY(A) departure, send off. Cf. Arab, biad ‘separation’. MvV, 
Cbh, GvC, CmJ, KmM, Muk, SivR, MmV, PpJ, PpV, 
Mpur. ~ karila. (He) sent (him) off. KmM, Muk. bhaska- 
rer(a) thai tara gela ~ laiya. They took leave of Bb. 


Mpur. ~hainu I took leave. PpJ. dao na~. Let me go, 
please. MmV. ~ -phul(a) a flower given as a parting gift in 
token of a commission given or completed, a token of dis¬ 
missal : eta bali kesire ~ dila. Saying this (Kamsa) gave a 
flower to Kesi (and sent him off to kill Krsna). KmM. 

BIDAR(A) a chasm, rift ; a gap. Ts. medant~ deu. Let the earth 
yawn a chasm. Skk, PpN, Bhar. 

B1DARA- to open a gap, rift or chasm. Ts , denom. bidaraha (pres. 
2), bidarilo (pret. 1) Skk. bidariya (conj.) DmG. 

BIDU two and two (as in a throw of dice in chess). Td. *dvidvaka. 
pasake haiya vas(a) dake~das(a) das(a). Immersed in dice- 
play (she) called two and two, ten and ten. Muk. Gopi. 

BTDVA (— bidua) a bastard, v. beduya. Voc. (Mukh.) 

BIDUJANA learned folk. Sts. *vidus + jana (for vidvad-j<ma). 0 18. 

BIDESINI a woman from a foreign land ; a stranded woman. Ts., new 
form. Pada. 

VIDYAMAN(A) presence (used also as postpo.). Lit. existing. Ts. 
ghuca ghuca mahapapl~haite. Go away, go away, (you) 
great sinner, from (my) presence. Cbh. jijnasila damodar(a) 
nanda~. Krsna asked Nanda. KmM. care maile radha 
more dekha vidyamane. R. gave me a slap : you see for 
yourself. Skk. 

VIDHIVATE properly, according to custom. Ts. vidhivat (adv.). Ins. 
Skk. 

BINA without. Td. vind. sapharl saliIa~gonaiba kata dina. How 
many days can one pass like a small fish out of water. Pada 
(Murari Gupta). 

BINA- t:> pleat, weave. Td. vayana, denom. binina (conj.) CmJ. 
biniya (conj.) : klde vidya~ ~ . V. wept, wailing repeatedly. 
Bhar. 

BINAE by consolation or entreaty. Sts. vinayena . v. vinae. Skk. 

BlNANlYA pleated. Td. *vayandpika. venl~ pleated braid. Bhar. 

BINAHI without. Emphatic, v. bina. Braja. 

BINANDE at the sight of. Ins-loc. Pers. binanda ‘eje, spectator*. 
MvV. 

VINA without. Ts. v. bini. Prepo. ~bahe par(a) haila. (He) crossed 
over without (the help of) a boat. PpJ. ~bae tula barse. (If) 
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there is rain without (i stormy) wind in the month of Tula (i 6 
Kartika). DSker vaoan (popular verse). ~ mule without (paying) 
a prioe. Bhar. 

BINA- to pleat long hair; to weave, knit ; to expand. Td. *vayanapi ya . 
(contaminated with vinyasa). guna binaite (jer.) nari maraye 
marame. (She) cannot speak (ol his' virtues in detail ; she is 
smothered in bashfulness. OmL. binayiH (conj.) Skk. binaiya, 
Skk, Bhar. binala (pret. 3) DmG. padmavatl kande binaiya'. 
Padmavatl went on crying piteously. PA. binale (pret 2) 
DmG. 

B1NANA pleated, knitted, woven. Td. *vayanapanaka. — pater (a) 
thop(a) mukutar(a) mala. A silk tassel and a pearl necklace 
(were) made. Muk. 

BINAME in a false (or another’s) name. Pers. bl-riam ‘anonymous’. 
Ins-loc. apan santan kimba anya samparkit diger name 
athava biname in the name of their own offspring or any 
other relation or in another's name. Corn. 19(1793). 

VINASA-, -SA- to destroy. Ts., denom. binase (pers. 3) Skk. bina- 
„ site (ger.) Muk. binase (pres. 3), binase (pret.) Skk. 

1 B1NI outward terrace of a house. Td. vinlta ‘stretched extended' 

Sarva., DmM. 

2 BIN! V. 2 bini. Generally a prepo. Skk. -bicariya without con¬ 

sideration. Cbh. —jhare without a strong wind. CmJ. — sute 
without thread. KmB. ~yatane without effort. Skk. kahna 
— without K. Skk. 

BINIYA a bamboo-bottle. Td. *vainika (fr vma ‘bamboo’), e taila 
amala anala syamala--bhari. Sydmala brought in bamboo- 
pots filled with oil medicated with myrobalan. Pada (s'ekhar). 
BINU v. binu. C 4. artha-uparjan(a)~samiar na cale. Without 
earning money a family cannot be maintained. CmJ. 

BINE v. bina. Ins-loc. tomar(a) darsao(a)- without a sight of you. 
Com. ~krsna langhiya without offeoding K. KmM. CmJ 
Bhar. 

BtNOD(A) showy, elegant. Pers. Knand ‘hope, expectation’, (infiuenced 
by ts. vinoda ‘diversion’). ~cura a fine crest, Pada. -safikha 
a fine pair of conchshell bangles. SivR. 

BIN03IYA V. above. New form, fr above, mor(a) thakur(a) naciba 
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kirtan(a)--'. My master elegant in Kirtana will dance. CmJ. 
~mala a nice garland. Pada. ~vasan(a) a fine dreas. SivR. 

BINDAN(A) piercing. Sts. *bindhana. pancam(a) barise kaila 
6ravan(a)~. In the fifth year was done the piercing of the 
ears. Muk. _ 

BINDA-SINDI minute hole and joint. Sts. *vindha-sandhika. ~nani 
kathu pipirake bat. Nowhere there was even a minute 
hole for the passage for an ant. MmV. 

BINDARAA leader of a host. Td. vrnddraka. C 21. 

BIND(H)A small hole, bore. Lib. gap. Td. *vindha. Skk. bind(h)ata 
(loc ) Skk. 

BINDHA- (i) to pierce a hole, strike with an arrow ; (ii) to checkmate. 
Td. *vindha- for vidhya - (‘to pierce’), bindhe (pres. 3) Muk. 
Skk. biudhila (pret. 3) Muk. (ii) bindha, bindhaha (imp. 2) 

C 28. 

B1NNI a kind of inferior grain Sts. birani, *biranihi. ~khai fried 
b. grains. DpM. 

BIPAKHA an antagonist, enemy. Sts. vipaks%. G 16. 

BIPATTE (=bipattie) danger, difficulty. Loc. Ts. vipatti. DmG, 
Bhar. 

BIPAK(A) misfortune, bad turn of fate. Lit. sad maturity (of fate). 
Ts. vi+paka. Pada. 

BIPAKYA vicious. Fr *vipakika. y. above. eman~bagh janme 
nahi dekhi. (I) have never seen such a vicious tiger in my 
life. SivR. 

'BIPaULA Bahula, the heroine of the main story in the Manasa- 
mangal poms. Td. *viphullaka. Lit. without flower, i.e. not 
nubile, v. behula. PpJ. 

BIBA- to burst mto a tearful cry. Onom., denom. etek(a) sunifia 
bala bibma uthila. On hearing it the girl burst into a tearful 
cry. MmV. 

BIBARA- to narrate, tell in detail. Ts. vivarav,a, denom. taha iha 
bibarila. It is narrated here. Ocm. bibari (conj.), bibariba 
(fut.)Ccm. bibariya (conj.) Bhar, DmR, Raya, bibare (conj.) 
DmG. 

BIBARANA pale, discoloured ; discoloration. Sts. vivirni, vaivarnya. 
Braja, Pada. 
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bibhuksita 


VIVASINI naked (fm.). New form. Tb. for vivasand. 

BIBA y. bibha. MvV. 

BIBADIYA an antagonist, opponent. Sts. *vivadika. bibadiyar(a) 
nandan a son of an antagonist (of Manasa). PpJ. 

VIVARA- to open ; remove. Ts., denom. kes bibariya (conj.) 
mukh karite prakat(a) removing the hair to show the face. 


BIBAS(A), -S(A) smell, stink. Ts. vi{kata)-vasa. adhik(a) pran(a) 
pore bagh(a)-chaler(a) bibase. The stink of the tiger-skin 
distresses me much. Muk. 

VIVAHA- to marry. Ts., denom. bibahia (conj.) C 19. cari bhai 
bibahila cari yuvatl. The four brothers married the four 
girls. KmM. 

VIVAHIKA fit for a marriage ceremony. Ts., new form, fr vivaha-. 
~yatha ves(a) dhare dhanapati. Dh. put on all the items of 
a marriage costume. AmR. 

BIBI a lady (Muslim). Pers. bibi. MvV, DmG. 

BIBIHA various, multifarious. St3. vividha. Ava. C 9. 

B1BU(D)DHI a wrong notion or impulse. Ts., sts. vi(parita)buddhi r 
AmR. Skk. 

BIBHA marriage ; married. Td. vivaha. v. biba. Cbh, Muk, PA, 
bibhay(a) (ins-loc.) Cbh. calilen~ haite. (He) proceeded to 
be married. RmG. pandur(a) bibhar(a) kaje for the marriage 
of P. Kavi. 


BIBHA- to give in marriage. Denom. v. above, denom. MvV. 
yuvakale bibhaiba kuler(a) kumarl. In young age (you) 
would be married to a young girl from a good family. KmM. 
bibhai (pres. 1) Tantra. dengaliya vare bapa dila bibhaifia. 
_ Father gave (me) in marriage to a penniless groom. MmV. 

BIBHASTIA married (fm ). New form, fr next, b i bh a x t i a 
xt r i a married lady. Vocabulario. 

BIBHASTU married (partners), couple. Sts. vivaha+vastu 'marriage 
__ and settlement', b i bh a x t u Crep. 

BIBHATI variety; kinds, fr vividha + bhtti. causasti- sixtyfour 
kinds. Knv. 


BIBHOLA intoxicated, mentally unsteady. Td. vihvalaOca) Brnfi 
BIBHUKSITA hungry. Ts. for bubhukfita. MvV, 



BIMANGAL(A) misfortune, a reverse of fortune. Tb., new form. 
vi{parita) -hmanyala. Kavi. 


BIMATI disagreement, refusal, wrong attitude, perverseness. Ts. 
vi(p%rita)-mati. New from, khanduka radhar(a)~. Let 
Radha’s perverseness go. 8kk. 

BIMANA displeased, displeasure ; distracted, distraction. C 7. Skk,. 
AmR bimane (loc-ins.) Skk. 

1 BIMARIS(A), -SA displeased, angry ; sad, thoughtful. Sts. vtmarsa. 

MvV, Cbh, Muk. 

2 BIMARIS(A) deliberation, counsel. Sts. vimarsa. sab(a) sakhi laa 

radha kari bimarise. Together with all the friends Radha 
took counsel. Skk. 

BIMARISA-, -SA to take counsel, deliberate. Denom. v. above, 
barayi mane bimarise. B. deliberated within herself. Skk. 
bimarsi (conj.) PA. 

BIMATA disagreeing. Td. *vi-mantra. ~dekhiya bhim(a) kam- 
pita sakal(a). On finding Bh. disagreeing all were afraid. 
Kavi. 

BIMUKI gushed, flowing over. Td. *vimuhvita (fr vimuhva =vimukta). 
v. below. IJttara. 

BIMUKKA released, freed. Ava. Sts. *vimukvaka (for vimukta ). 
C 46. 

BIMUKHI ( = bimuki) splash ; gush, flow (of blood), v. bimbuki. 
sulanga-duare dekhi rakter(a)~. At the entrance of the 
entrance of the tunnel were seen splashes of blood. Uttara. 
BIMOCA- to release ; to let go. Ts. vimocaya- ; or vimoca?ia, denom. 
bimocilo (pret. ]) Skk. 

BIMBA a bubble. Ts. MIA (Pali), jala-bimhakare in the form of 
bubbles of water. C 39. 

BIMBAK(A) of a (red) bimba gourd (Mormordica Monadelphah Ts. 

Gen. of bimba ; or bimba. adhara~ juti. The lower lip (has) 1 
the hue of a red gourd. Muk. 

BIMBUK(A)- to bubble up, errupt. Ts. v. above. Denom. candana- 
slkara anala-kana sama deha uthae bimbakal. Sandal 
sprinkles are like flakes of fire show eruptions on the body. 
Braja (Kavisekhar). 

BlMBUKfA) a stud, disk, Sts. bimba ‘disc of the sun, moon', suvarna. 




~dhale nanavarne ghati. There are gold studs on the shield 
and many sorts of tiny bells. Tantra. 


BIMBUKI splashed, gushed out. Td. * bimbaJeita, *bimbu,Tcita. v. bim- 
buk(a). 

B1MB.40LI unconscious, overcome (fm.). Td. vibhrama +vihvala. 
Ava. ninde~ overcome in sleep. Dharmadasa's Vidagdha- 
mukhamandma. 

BIYANTA a mother with a suckling. Td. *viyatanavant. v. bia-. 
Cf. MIA viyaissam. ‘(I) shall give birth to’. Vasudevahindi. 
na khai~-gula. (I) do not devour the suckling mothers. 
Raya. 

BIYAN(A) dawn, morning, v. bihan(a). GvC. 

BIYALI married or marriegeable (woman). Td. *vivahapdlita. 
v. byali. 

BIYALLIS(A) forbytwo; a large number. Td. dvicatvarimsa[t ). 
~kotal(a) a host of watch-guards. MvY. ~bajana all kinds 
of musical instruments. Muk. 

BIYOG(A) v. bijog(a). ~samsay(a) a critical time. DmM. 

1 BIRANGA discoloration, discoloured. Pers. bi-rang ‘colourless. 1 
karapadma bulaiya ghucay birange. Passing his beautiful 
hands he removes the discoloration from her limb. EmM. 
suranga adhar(a)~bheli. The fine red lip3 became dis¬ 
coloured. Pada (Sekhar). 

"2 BIRANGA colourful, multi-coloured. Pers. bi-rang ‘with colour.’ 

range birange in many colours, in many diversions. Daulat. 
NB ran-beran. 

BIRAJA an incense. Td. viraja[s) ‘free of dust, clean, pure’, b i r o z a 
dh u a d i t e to burn incense. Yoc. (Mukh) 

BIRATA manliness, valour. Sts. vzratva. Skk. 

BIRAMA- to stop, cease. Ts. viramaya-. biramaha (imp. 2) Braja. 

BIRASA- to be vexed. Ts. virata, denom. kauha birasila (pret. 3) 
bhole. K. is vexed for nothing. Skk. 

BIRAR(A) v. birar(a). DmG. 

BIRAMA a foreigner. New form, fr Pers. birun, berun. v. beruuiya. 
biranar bacba son of a foreigner. SivR. 

BIRINI a kin! of inferior rice or wild grain, v. binni. Knv. 

SIRUA. Personal name (of a Yogi writer of Carya song). Lit. (i) dis- 
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figured ; (ii) dumb. Td. (i) virupaka ‘an ugly fellow’ ; (ii) *vi- 
ravaka 'without Bpeeoh’. 0 3, 38. v. berua. 

VIRODHA- to oppose, thwart, obstruct. Ts, denom. yaite birodhe 
(pres. 3). (He) does not let go. Com. birodhasi (pres. 2). 
Skk. ganga-snan(a) birodhila. (He) Btopped (their) dip in. 
the Gangs,. CmJ. 

BIRODHA opposition. Ts. virodha. Metrical lengthening. Skk.^ 

BIRNA a kind of tall grass. Sts. *vtray.aka. v. binni. NB bena.~ 
-patre nari-ched. The umbilical chords were cut with a b. 
leaf. SivR. 

BIL(A) a lake ; waterlogged area. Ts, td. bila pit’. ~-kadha nook or 
hole on the bank of a lake or marshy land. Sec. el. tkondhdka. 
mac(ha)-bagh(a)rol(a) tara thake~. They are fish-eating 
hyaenas ; they haunt the banks of waterholes. Raya. 

BILAKHA perplexed, bewildered, astonished. Td. vtlak?’. Braja. 

BILAKSAN(A) (i) without indication ; (ii) excellent, remarkable., 
Ts’. (i) C 27. (ii) SivR. 

BILAN delay. Td. vilamba. b i 1 o n g Vocabulario. 

BILAP A- to lament. Ts., denom. bilapila (pret. 3) Skk. 

BILAS(A) unexpected and harBh. Cf. Pers. bilash ‘without cause or 
reason.' ~buila radba amhar(a) bhage It is my misfortune- 
that R. speaks unreasonably with me. Skk. 

BILASA- to make love, dispart. Ts. bilasaa, bilasai (pree. 3) C 9, 
17, 29, 34, 42 ; bilasanti (pres. 3 hon.) C 50. bilase (pres. 3). 
Ccm. bilaslia (pret. 3); bilasibo (lut. l) Skk, 

BILA- to distribute free. Td. vi-rata (from ro- ‘to bestow’), denom. 

bilay (preB. 3) Ccm. bilaye (pres. 3) GvC. bilaha (imp. 2). 
Cbb, CmJ, Skk. bilaye (fut. 2) Cbh. bilaba (fut. 1, 3) Ccm. 
bilaila (pret. 3J Ccm, CmM, PpJ. 

BILAI a cat. PpN, AmR. dui cala bilaie aril Two 
black cats having come. Crep. ~ -caukha (fr *cakhua) cat- 
eyed. PpJ. 

1 BILAT assignment to one some other’s money or property. Arab. 
walayat. raja ~ sadhi khay. He earns by serving the king’s 
assignment. Ccm. kehata na diche more e sail —. No one is- 
giving me such property from another person. AmR. iakser~ 
assignment of a lac (of rupees). DmG. 


,070 bi^ala, -sa- 

2 BILAT jurisdiction. Arab, wcddyat. ei panca paribarer~sam- 

bandhe istapha dilam. I forego the jurisdiction over these 
five families. Document dated 1731 (SPP vol 6, p. 297ff). 

3 BILAT England, Europe. Perso-Arab. wilayat. pascime~ akhya 

lokete ghusibe. The west will be called “bilat” by the people. 


BILAYATJ foreign-made. PersO-Arab. wilayati ‘European, foreign’. 
~nana yantra many foreign-made contraptious. Knv. 

BILATI (i) assigned ; (ii) foreign-made. New form, fr 1 bilat and 
above, (i) ~khelat pare. (He) wears a robe of honour besto¬ 
wed by a superior with an assignment. Bhar. (ii) gulab seuti 
desl~ rose and seuti flowers of native and foreign origin. 


Bhar. 

BILAL(A) ( = bilan) furrows, lines. Td. *vildpana (fr vila • ‘to break, 
to divide'.) kapale~kena bala na barata. Tell (me) the truth 
why there are furrows on your brow. MmY. Yar. bitan(a). 

BILASA- to appear resplendently. Ts., denom. ardha-candra lalate 
bilase. A half-moon appears resplendent on the forehead. 
Bhar. 

BILEI a cat. Dial. Yoc. (Mukh.) 

BIS(A) twenty. Td. vimsa (ord. for card.) 

EISA twenty ; a measure. Td. viirisaka. v. above. ~ dare kini 
at(h)a. (She) bought flour in bi£a measure. Muk. 

BISA-SAY(A) a large number; innumerable. Lit. a hundred and 
twenty. Td. vimsaka sata. ~paruya pare. Innumerable 
pupils read (under him). DmR. ~ vatsar vayas gela rare. 
Innumerable years have passed in widowhood. DmG. nara 
gaja~. Men and elephants (may live upto) a hundred and 
twenty years. Daker Vacan.. 

T5ISAI, -SAI. Short and affectionate form of the name Yisvakarman. 
MvV, Muk, MmV. 

1 BISAL(A) an antidote to sala (i.e. salya ‘poison-dart’). Td. visalya 
(as in visalyakararii). MvY. 

12 BISALA, -SA- poisoned, poisonous. Pr bisaila (pret. adj.) <.visa. 
bisalaksi, bisalalocani (name of Manasa,) ‘poison-eye’. The 
left eye of Manasa could eject 'deadly poison. ~kander(a) 
ghae by the stroke of a poisoned dart. Pada. 
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visnu-teKa) 

3 BISAL(A) big,'hard. Ts. sal(a) bajila~. The spearhead struck 
hard. Muk. 

BISEKHI outstanding. Sts. visesita for visista. Braja. 

VISESA- to particularize. Ts., denom. ta sune karpOr patra bise- 
siyefconj.) kan. On hearing it Councillor K. spoke elaborately. 
DmM. 

BISfA)NI a whore monger. Td. *vesagaman*ka. b i x n i Vocabulario. 

BISOYASA to believe, trust. Sts. visvasa, denom. bisoyasaba (fufc.) 
Braja. 

VISRAMA- to take rest. Ts., denom. bisramiya (conj ), bisramila 
(pret.) DsA. 

VISVAS(A) a confidential officer ; clerk of the treasury (during the 
Pathan rule). Ts. for raja-vlsvasa. tiho rajar(a)~. (He) is a 
treasury (or trusted) officer of the Sultan. Com. ~-khanar(a) 
kayastha a Kayastha (clerk) of the treasury. Ccm. narahari- 
das hater-N. is the collection clerk at the market. Pada 
(Sekhar). 

VISA-VINODINI. An appellation of Manasa. Lit. remover of poison. 
Ts. MmKsa. 

BISAE jurisdiction ; territory. Loo. Sts. visaya. Skk. 

"BISAKHA. Yisakha, one of the two closest friends of Radha. 8ts. 
Knv. 

VISAHARI. A name or sobriquet of Manasa. Lit. poison remover. 
Ts. kalakuta~ janala kataksa. (Your) glance is the manifest 
(or flaming) poison (glance) of V. Skk. ~-mundan, -murani 
crushing defeat of Manasa. Lit. shaving of the head of 
Yisahari. Sec. el. ; sts. or td. mundana, *mundapana. *mun- 
ddpanika. sadai sunibe vadya bisahari-mundane. You will 
always hear the drums beating on a crushing defeat of M. 
PpY. bisahari-mundan(a) vadya PpY. vadya baje bisahari- 
murani. PpY. 

EISA- to poison ; to be poisoned. Sts. *visdpaya-. bisaiya (conj.) 
PpJ. bisaila (pret. adj.) : ~kander(a) ghae by the wound of 
a poisoned arrow. Skk. ~sare by a poisoned dart. Pada. 

VISADA- to be sorrowful ; to lament. Ts., denom. bisadai (pres. 3) 
Braja. 

VISNU-TEL(A) a soothing medicated oil. Ts. +td. Also known as 
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vihasa. 

ndrdyana-taila. Ts. + td. MmV. ~-baji a kind of firework. 

Ts.+ Pers. DpM. ~-bhog(a) a kind of fine rice. Ta. Bhar. 

BISAA an object of the senses. Sts. visaya. 0 30. 

BISAKTA bisouit. Porta, biscouto. Voc. (Mukh) 

BIS ANNA sad. Sts. visanna(ka). 0 42. 

BISAYAD(A) tasteless. Sts. visvada. MmV. 

BISARA to forget. Sts. vismara-. bisare (pres.! DmM ; bisari (conj.) 

Skk, Braja. bisarila (pret.) Sbk, KmM. bisarinu (pret. 1) 
MvV ; eto. pran(a) tbakite kanu-guna bisarila nay. Krsna’s 
goodness cannot he forgotten so long as life exists. KmM, 
BISARAM(A) rest. Sts. visrama. nahi bisarame. There is no rest. 

Skk. 

BISA-SA v. bisa-say. satek barchar pramai rama~barchar 
pbaro. Lady, one’s span of life is a hundred years and crises 
are for innumerable years. MmV. 

VISTARA- to dilate, treat in detail, expand. Ts., denom. bistariba 

(fut. 3) ; bistarite (ger.) ; bistariyachen(a) (pres. perf. 3) ; ; 

bistariya (conj.) ; bistari (pret. conj.!, bistarilS Com. 

VISMARA- v. bisara-. Ts. bismariya ama forgetting us. GmS. 
bismaricha (pres. cont. 2) DpM. 

BIHARA- to render out of gear ; to disrupt. Td. vighata, dencm. 
biharlla (pret. adj.) Skk. 

BIHARA-, Cans, of above. Td. *vighotdpaya- biharayi, biharaila 
(pret. 3) Skk. 

BIHANA v. bihana. C 44. 

BIHAN(A) without ; in the absence of. Loc. Td. *vi-bhavana 'being 
appart’. tomar(a)~nIlacale nahi sukhfa). In your absence 
there is no pleasure at Puri. CmJ. KmM, Skk. 

BIHANDA a large hall, gallery. Sts. brhanta ('large, great’), influenced 
by Pers. buland 'lintel of a door’, bihande (loc.) MmV, Raya. 

1 VIHARA- to move freely, enjoy oneself. Ts. biharae (pres. 3) 0 11 ; 

biharahu (pret. 1) C 22. bihare (pres. 3) Com. ; bihari (pret, 
conj.) Gem. 

2 BIHARA- ( = bihala) to fail to achieve. Sts. vihvala- 'to stagger’. 

bihariu (pret. ; Ava.) C 31. 

BIHALA disturbed, confused. Sts. vihvala. C 36 (Shasiri). 

VIHASA- to smile broadly. Ts. vihasa -. bihasi (conj.) Braja. 


vir(a) 

BIHA v. bibha. CmJ, Skk. 

BIHA- to marry. Sts. Denom. fr above, bihailanta (pret. 3 hon.)/ 
Darang. 

BIHAI the mutual relation of the fathers of a married couple. Tcf. 
vaivdhika. KmM. Also behai. 

1 BIHAN(A), -N(A) dawn, early morning. Td. *vibhdna (for vibhata). 

Cbh, Muk, Skk, KmM. bihani ( = bihane, for rhyme) Skk. 

2 BIHAN(A). Corresponding fm. of bihai. Pr *bihaim (fm. fr bihai . 

bihane bihane kare prem(a)-alapan. The mothers-in-law 
talked pleasantly. SivR. 

3 BIHANA, -NA without, v. above. Td. vi-bhdvana. C 44 (written 

bihana). kahnani~ without K ; nija pati~ without (my) 
own husband. Skk. 

BIHANIA. Adj. fr 1 bihan(a). bihania tara the morning 
star. Vocabulario. 

BIHI providence, the creator ; Brahma. Td. vidhi. Ava. Braja, 
GvC, PA. 

BIHIDANA a kind of seed (used as food as well as medicine). Pers. 

bih’dana 'the seed of a quince’. Knv. Gf. NB mihi-dana. 
BIHUNA lost; without. Td. vi-bhavana , or *vi-bhuna (for -bhuta). 
0 36. bihune C 13. 

BIHUNI v. above. Td. *vi-bhavafiika, or *vi-bhuniTca. tuhmara~hailo 
nava laksa vanga. (The people of) Bengal (numbering) nine 
lacs is lost to you. Gopi. 

BIHUNNA v. bihuna. Td. *vi-bhui > i'i with gem. - n Ava. bihunne- 
C 35. 

BIDH(A) v, bindha. siilh-kati-kara kalika kahila. Kali said : 

make an opening with the piercing spike. Bhar. 

BIC(A) seeds. Cf. ts. blja. blc(a)ke begun ksete na rakhiba kiehu. 

([) shall leave no brinjal in the garden for seeds. DmM. 

BlJA- to fan. Td. bl]ai (pres. 3, act., reflex.) Braja. 

VIR(A) a strong man, warrior, wrestler. Td., ts. vira. —kal! wartime,, 
warlike. Sec. e). sts. kalika. vlr(a)-kali vadya battle drum 
Muk. rane baje madal mrdanga vlr(a)kali. In the battlefield 
drums of various kinds being played (or drums of two kinds 
were being played in the wartime style). DmM. sarva gav 
bandhila vasan(a) vlr(a)kali. He put on complete war-dress. 
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DmAdak. ~-kach(a) a wrestler’s style of wearing dhuti; girdle 
(i.e. tying the duti as such) of an athlete or fighter. Seo. 
el. td. *kak?ika. ~bandhilen(a) etek(a) cintina. Thus think¬ 
ing he tied the warrior’s girdle. Tantra. Var. vlr(a)-gathl. 
~-dhak(a) a big battle drum. Td. vtra-dhctkka. Cmj. ~-dap(a) 
arrogant words or strutting (of a man), show of brawn. Td. 
viradarpa. Skk. ~-dhari loin-cloth as worn by an athlete or 
warrior in action, v. dhari. KmM., Muk. ~-pakh(a) a fighter’s 
wing (i.e. shields). Sec. el. td. paks&. MmV. ~-bana a winner’s 
banner. Sts. *virctvarnaka. pasandadalan(a)~ the banner of 
defeat of the nonbelievers. Muk. ~-bhag(a) the valiant men, 
the fighters. Lit. the part (of the court) where the warriors 
sit. Ts. KmM. ~-bauli earrings worn by a warrior or athlete, v. 
bauli. Knv. ~mati (i) red dust (of laterite soil) with which 
the fighters smeared their bodies when going to action ; (ii) the 
land that produces warriors, (i) Muk, DmG, etc. (ii) Darang. 

BlR(A)KHANDI sugar-candy with icing of sesamum seed. Td. *vrihi 
+ khandika. CmY. 

BIR(A)PAN(A), -PONA heroism, show of brawn. *mratvam(ka). 
Skk, Uttara. 

BIRBHUM Birbhum, once a jungle district in Bengal. Lit. forest 
(Santali bir) land, birbhumete (loc.) CmY. 

BlRAN(A) ( = birao) a show of might. Td. virabhava. bagh dila~ 
vistar kari mukh. The tiger made a show of his might by 
opening the mouth. DmG. 

BlRI black gram. Td. vrihi. EmG, etc. 

BU(Y)A- to speak ; to say. Td. *bruta (for ukta). v. bola-. bu(y)ilo, 
-lo (pret. l) ; bu(y)ila (pret. 2) •, bu(y)ila, builekai buile 
(pret. 3) ; buyili (pret. 2) Skk. 

BUIDHE (—budhie). Ins-loc. of budhi‘understanding’. Sts. buddhi. 
taha buidhe na loe. It does not come to under¬ 
standing. Dom. 

BUK(A) breast, chest; heart. MvY, Skk, Pada. ~bhariya kha. Eat 
filling up your tummy. AmR. bukata (loc.) Skk. buk(a)-dap(a) 
stout-hearted resistance. Sec. el. td. darpa. DmG. buk(a)- 
bhanga broken in the middle. SivR. 

BUKKUSI a Can^ala woman ; witch. Late Skb. bukkast. ye vese 
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basecbe ghate~balibe. (Tbe people) with call her a witch as 
she is dressed and seated on the ghat. DmG. 


BUG(A)LI a wallet, satchel. Perso-Arab. bti<lh(a)li ‘wbat finds room 
tinder the armpit.' Voc. (Mukh.). b u g o 1 i Vocabulario. 

1 BUJA- to shut an eye. Td. m 3 - 'to avert, remove’, bnjia (pret., 

oonj.) C 15. buji (oonj., pret.) KmM. nahi bnje ditbi. The 
eyes are not shut. KmM. 

2 BUJA- to understand, v. bujha. buje brbaspati. B. understands. 

CmJ. 

BBJ(A)RAGI greatness, might, wonderlul powers. Pers. buzurgl. MvV. 
BUJJHA v. 1 bujha-. Ava. bujjhile (pret. eond.) C 29 ; bnjjhia 
(pret.) C 30. 

1 BUJHA- to understand. Td. budhya -. bujha (imp. 2) C 32 ; bujhaa, 

bujhai, bujhae (pres. 3) C 33, 37, 20 ; bujhasi, bujhasi 
(pres. 2) C 15, 41 ; bujhi, bujhia (pret, conj.) C 23,27; 
bujhila (pret.) C 35 ; bujhai (pres.) C 27. bujhe (pres. 3) ; 
bujho (pres, l) ; bujhi (pres, pass.); bujhl, bujhia (conj.) ; 
bujhie (pres, pass.) ; bujhite (ger.) ; bujhila (pret.) ; bujhilo 
(pret. 1) ; Skk, etc. grdhinir(a) karite bujhie raj(a)danda. 
A punishment to the vulture seems proper. Uttara. bujhiya- 
chilam (pret. perf. 1) Knv. 

2 BUJHA- v. 1 buja-. bujhia (conj.) C 12. 

BUJHAN(A) understanding. Td. *budhyana ; or new form, fr bujha-. 
~na y3y. (It) cannot be understood. Cbh. 

1 BUJHA-. Caus. of bujha-. bujhad (pres, l) ; bujhaha (imp. 2) ; 

bujhai(a), bujha(yi)na (conj.) Skk. keman jamai pele bujhe 
(conj.) sujhe lao. Make a proper estimate of the sort of son- 
in-law you have acquired. Bhar. 

2 BUJHA- ( = buja-) to fill up ; to cover up. Caus. of v. 1 buja-. 

bujhana (conj.) MmV. 

BUJHA understanding. Td. *budhyaka. bujha-sujha (fr *sudliyaka) 
clear understanding, right indication : mala majhe patra diba 
tahe~. (I) shall insert a letter in the wreath where will be 
proper instructions. Bhar. 

BUJHAI making (one) understand. Td . *budhyapita. vistar(a) kahila 
bh!sma~karane. Bh. spoke in length in order to make (him) 
understand. Kavi. 
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BUJHI perhaps. Adv. Preb. fr bu]ha-. suryavamse hena~mahateja- 
dhar(a). This iB perhaps a mighty one (born) to the house of 
the sun. CmJ. 

BUJHILA understood; convinced; sensible. Pret. adj. v. lbujha-. 
tomar(a) adaya daya~na hae. Your gracefulness or the 
lack of it oannot be understood. GvO. kali kale loker(a)~ 
nahe cita. In the dark age a man’s heart is not sensible. 
GvK. 

BUNJA- to cover up ; to fill up. Caus. fr 1 buja-. Td. bunjay (pres. 
3). Tantra. 

BUT(A) a kind of pea. Td. vrtta ‘round, a pill’. GvO. 

BUTA a pip. v. above. Td. *vrttaka. amulya butar sate with 
priceless pips. Knv. 

BUTIKA v. 1 buri. Sanskritization. Sekasubhodaya. 

BUR(A) dive, going down under water, v. next. ~d i t e to dive. 
Vocabulario. 

BURA- to sink, drown. Td. *vruda - (‘to cover’), bolaya- (fr *vrodaya-) 
‘to submerge’ ; Ava, bndda-. burai (pres. 3) 0 14 (Shastri) ; 
burante (pres. part, loc.) 0 16 ; burili (pret. adj. fm) G 14 
(Shastri). bure (pres. 3) Muk ; buriya (conj.) MvV, Muk. 
burila (pret.) MvV. 

BURAN(A) an old man. Td. vrddha-jana. buroner(a) that(a) an old 
man’s antics. AmR. 

BURANIYA,-NE a diver (professional). Td. *vrudanika. MvV. 

1 BURA an old man ; old. Td. vrddhaka. ~poddar an old money¬ 

changer. Muk. ~-sura old and wizened (i.e. exhausted). 
Sec. el. *svstalca. SivR. 

2 BURA immersed. Td. *vrudaka. v. bura-. kataler bij randhe 

cini-rase~. (She) cooked jackfruit stones immersed in syrup. 
Bhar. 

1 BURA- to become old. Td. *vrddhapaya -. buraile (pret. part.) Bhar. 

2 BURA-. Caus. of bura-. Td. *vrvddpaya-. buraiba danda-tak(a) 

samudrer jale. (I) shall hold (it) down in the waters of the 
sea for a danda (about 24 minutes). DmM. 

BURAILA sunk. Pret. adj. fr 2 bura-. brahman vrsall bhaje~. 
If a Brahman consorts with a low-caste woman’ (he is) sunk 
(in disgrace). SivR. 


bundiya 

BUR ALE disgraoed, outcaste. Lit. sunk. Fr burai la+ -iya. SivR, 
DmM. Var. burane. 

1 BURI twenty in counting cowries etc. Five ganda make one buri. 

Td. *vrtiJca ‘a round piece’, v. but(a). kari nay~. Nine buri 
(i.e., 180) cowries. Tantra, PpN, SivR. 

2 BUR! (0 an old woman ; (ii) umpire in children's play. Td. 

*vrddhikd (for vrddhd ; cf. vvddhaka old’), (ii) SivR. ~thari 
, a well preserved old woman, v. thara. DmG. 

BURHA old. Td. vrddha MIA vuddha. ~vayasata in old age. 
Skk. 

BURHA v 1 bura. ~manusaka to an old person. Skk. 

BURHI v. 2 bur!. CmJ, Skk, etc. 

BURHlA an aged (woman). Cf. Hindi burhiya. v. above, cahi 
laila~mai. (He) asked for the old matron. Skk. 

BUDDH(Y)E (= buddhie) in intelligence. Ins-loc. of buddhi. 
~brhaspati a B. in intelligence. Ccm., CmJ. 

1 BUDHA (“-budha) Buddha ; awakened. Td. buddha. C 27. 

2 BUDH(A) intelligence, understanding. Td. buddhi. t o m i 
apone budhe buzho. You understand by your 
own intelligence. Dom. 

BUDHA v. 1 budha. Td. buddhaka. C 27. 

BUDHI intelligence ; advice. Sts. buddhi. C 33. Skk. 

BUNA- to sow. v. bona-. Td. vapana, denom. bhumi buna (imp.2). 
Sow the field. SivR. musae bunila dhan. A mouse sowed 
paddy. Anil(a)puran. 

BUN(I) sister, v. bahini. Bhar, MmV, DmG. buni-po a woman’s 
sister s son. Td. sec. el. pota . ~bhulanl the teaser (fm.) of a 
sister’s son. Bhar. 

BUNANI,-NUI sister’s husband. Td. bhaainipati. DmR, MmV. 
BUNDA-MAR(A) a thorough thrashing. Lit. reducing into dust. 
Sts. *bundaka (for binduka ) maraka. astmaka marija 
karibo~ . (They) will give a thorough thrashing after defeat¬ 
ing Assam. Darang. 

BUNDI (i) a spot, drop, speck ; (ii) a sweet. Td. *vundika. Cf. vindu. 

(i) aguner~ PpJ. (ii) Knv. v. neat. 

BUNDIYA a sweet. NB bode. y. aboye. (ii). Pada (Sekhar). bundi- 
yate dudhete misai. B. mixed with milk. Kny. 
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BONDULA flame, volley. aguner~uriche ghane ghau. Flames of 
fire were blazing incessantly. MmV. 

BUMBUK(A) volley, bubble, gush. v. bimbuka. bumbuke (ins-loc.) 

uthale jala. Water gushed up in bubbles. Skk. 

BUYALI v. bodali. Tantra. 

BURA bad. Pers. burra, bura ‘acute, sharp, cutting’. Hindi, b u r a 
a o i infamy. Vocabulario. 

BURAI misfortune, evil. New form, fr above. Hindi, burai 
t Vocabulario. 

BURUJ a tower. Arab. burj. PA. 

1 BULA- to move about. Td. vurya - (precative stem from tr-, var- 

‘to surround’), bulo (pres, l) ; bula, bulasi (pres. 2) ; bule, 
bulaye (pres. 3) ; bulaha (pres., imp. 2) ; bulun(a) (imp. 3 
hon.) ; bulilo (pret. 1) ; buliba (fut.) Obh, Com, CmJ, KmM, 
Muk, Skk, DmG, etc. bulihe ( = bulie) (pres. 8) MmV. 
hamaguri (hamakuri Muk.) dina bule. (He) moves about on 
all fours. CmJ, Muk. 

2 BULA- -to talk. v. bola-. buli (pres. 1 ; conj.); bulie (pres. pass. 3) ; 

bulia, bulit (conj.) ; bulila (pret-. 3) ; bulilo (pret. 1) ; bulili 
(pret. 2^; bulilek(a) (pret. 3) ; bulu, buluk(a) (imp. 3) ; buliba 
(fut.) bulibe, bulibe (fut. 3) ; bulite, bulite (ger.) ; bulie,. 
bulile (pret. cond.) Cbh, Kavi, Skk, PpN, etc. bulihe ( = bulie) 
(pres. 3) Skk. 

BULBUL a sweet throated bird. Pers. bulbul. Bhar. 

1 BULA-. Caus. of 1 bula-. bulao (pres. 1) ; bulaa (imp. 2); bulaf 

(conj.) Skk. 

2 BULA- to brush lightly, touch softly. Lit. make move. Caus. of 1 

bula-. bulay (pres. 3) ; bulaila (pret. 3) •, bulai (conj.) Skk, 
Raya, Bhar. sarvange bulay hath(a). He touched lightly with 
the hand over his limbs. GvC. 

BULABULI moving easily, v. 1 bula-. Recipro. sukrer(a) ghar(a) 
gel a raja apani~. The king himself, moving easily, 
came to the house of S. Uttara. 

BUHIT(A) a fleet of ship3 ; cargo-boat; sea-going vessel. Td. uxihitTOn 
(GItagovinda). v. bohita. MvV, Muk, PpJ, etc. 
BUHITA-BAKURI a boat-house, dock. Td. *vahitralca vdta-kutika. 
MvV-. 


beora 

BUHITAL(A) leader of a caravan or of a convoy of ships ; a convoy. 
Td. *vahitrapala. e sat(a) purus(a) mor(a) gela buhitale. 
My seven generations have been leading convoys. Mnk. tari 
saji buhitale getting a convoy ready. Ibid. 

BUHITRA v. buhit(a). Hybrid. \>uhit(a) + valtitra. MvV. 

BUHINI sister. Td. *bhaginilca. KmM, DmG. 

BUD(A) a drop. Td. *bundtt (for bindu). Knv. 

BDDI a globule ; small globular sweet, v. above. Td. *bunitha. 
Knv. 

BUDIYA v. above. Earlier form of NB bode. Fr Hindi. chanar~ 
bhaji gholete rakhila. (She) kept in whey small globules of 
casein after frying them. CmY. Knv. 

VRNDAVAN(A) (i) a dense forest ; (ii) Krsna’s park in the Vraja. 
Ts. (i) vrndavane pathaila amar nllaka. (He) sent my (son) 
N. to a dense forest. Manikdatta. 

VRNADAVANl Vrndavana style. Sts. *vrndavarnya. ~vadyabaje 
yautra kapinase. In the k. instrument the V. style of music 
was being played. DpM. 

BEAN A pain. Td. vedana. C 36. 

BEAKUL(A) anxious, worried. Sts. vydhula. Skk, Pada. 

BEAKULI. Fm. fr above. Skk. 

BEAJ(A) pretext;, delay. Sts. vyaja. KmM. na kara~. Do not 
tarry. Skk. 

BEAPA- to spread out ; to cover up. Sts. vydpaya-. beapila (pret. 3); 
beapibe (fut. 3) Skk. 

BEAPITA spread out. Sts. vyapta. Skk, MmV. 

BEIJATI dishonour. Perso-Arab. bi'izzati . 

BEULA v. behula. MmV. 

BELI a kind of earring, v. bauli. Cf. balukd, ‘earring’ (Sabda.) MmV. 
BEUSYA, -SYA a prostitute. Sts. vesya (influenced by bebasa ‘trade’) 
DmR, etc. 

BEOA a widow. Td. vidhavd. TEBP (1784). 

BEOALIS(A) forty two. Td. dvicatvdrirrisa{t). MmV. 

BEORA affair, incident ; matter, report. Td. *vydpdraka. sakal~ 
purva purva likhiachi. All matters I had written previously. 
Pbps (L788). tahar~srlyut(a) gabarnar janerel bahadur 
kapasaler hujure ettela karan for submitting to the 


680 


begarl 

Honourable Governor-General in Council its affair (or'th©' 
report) Corn. 11(1793). 

BEOSA- to urge. Td. vyavasdya, denom. raja bale hate dhari 
tomake beosi. The king said : I hold you by the hand and 
urgently request you. Uttara. varun(a) beose tare &rnga- 
rer(a) tare. V. exhorted her for making love. Uttara. sakhl- 
jan(a) beosina nila kunja pa he. The female friends urged 
and led her to the bower. GvK. anek(a) benasi after arguing 
a lot. GvK. 

BEOSA a present. Of.. Pers. bayus, buyush. ‘hope, expectation ; humi¬ 
lity’. PpSasthlvar. 

BEKATA manifest, revealed ; out. Sts. vyakta. Skk, Pada. 

BEKARA v. bakara. bekarar(a) guvak(a) the betelnut for the tough 
fellow. KmM (ms.), dilen(a) guvak(a) sunl~bakhan(a). (0 e ) 
gave away the betelnut on hearing of the opposition by the 
tough fellow. KmM (ms.) 

BEKA curved, crooked, v. baka. Tantra. Padrir muqh beca 
h o i 1 o. The face of the clergyman became twisted. Crep. 

BEKABU helplessness ; mischance. Pers. bi-qabu ‘without restraint.’ 
bekabute (loc.) paira falling in a helpless condition. Mpur. 

BEKAY(A)DA irregular. Perso-Arab. bi-qd'ida. DmM. 

BE-KHAIR(A) without catechu. Hybrid. Pers. be + td. khadira. 
~guya (betel leaf) and nut without catechu. PpV. 

BEGATYA,-TVA ( = begatta) eagerness. Sts. *vyagartd (for vydg- 
rata). DmM. 

BEGAR without, except. Arab, bi-ghair ; Perso-Arab. ba-ghair. PpN, 
Braja. keha kicbu nahi pay~magane. No one receives 
anything without asking (for it). PA. 

BEGANA a foreigner; foreign. Pers. begdna. ami yare apan bhabi 
se bhabe begane (metrical mutation). Who I think as (my) 
own considers (himself) a stranger. Knv. 

BEGAR unpaid labour, an unpaid labourer, Pers. beam 'employing 
any one without remuneration.' SivB, DmG, Mpur, PpJ. 
~kata dhare. (They) held so many foroed labourers. 
DmSItaram. 

BEGARI a foroed labourer ; relating to a forced labourer. New form, 
fr above. DmG, PpJ. begarl betan pay. ( He ) geta the 
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allowance for forced labour. DmG. bide6e~bujhi la.be s.pai. 
Perhaps the trooper will make (me) a forced labourer m this 
unknown region. DmAdak. -khujiya searching for a forced 

labourer. Ibid. . __ 

BEGI quickly. Sts. *mgita. Braja. calala-kahn kanuka thama. 
(She) went quickly to speak to K. Braja (Narahan). 

BEGUN(A) without a string. Hybrid. Garibulla. 

BENASI urging ; deliberation, Td. vimarsita, or vyavasita. v. beosa- 
sab(a) sakhi pathaila anek(a)~. (She) sent all the friends 
urging (them) much (or after a great deal of thinking). GvK. 

1 BENG(A) ridicule. Td. vyanga. oneq eonfissao beng 
c o r i 1 o. (He) much ridiculed (or caricatured) the confession. 
Orep. 

t BENGA defective ; impure, v. next and benga. C 33 (Com). 

3 BENGA a frog. Td. vyanga ‘deformed’. Sarva. beng(a)-khauka 
a frog-eater. Sec. el. *k}\jddakyaka (for khadaka). ~kani the 
frog-eating one-eyed woman (i.e., Manasa). PpN. beng(a)- 
khauki fm. of above. PpJ. beng(a)-tarapa frog-leap (sec. el. 
*tatatpata ; cf. Ava. tadappai) : ~baj(a) flashes of lightning 
like frogs leeping, Muk. ~-baji a kind of firework, crackers 
(bursting like frog-jump) Sec. el. Pers. PA. 

BENGA containing alloy of tin or lead ; mutilated ; corrupt. Td. 
*vangaha (for vanga ‘tin or lead’), or *vyangaka (‘mutilated’). 
~pital(a) inferior brass. Muk. Cf Gypsy beng ‘devil’. Wolf 
144. 

BENGA- (= bhenga-) to mimic gestures and postures ; to make 
faces. Td. vyanga + bhangi, ccntam. Denom. b e ng a i t e 
"Vocabulario. 

BENGALA Bengal ; the Bengali language, v. bSngala. bengal(a) 
rajya the kingdom of Bengal. Voo. (Mukh.). Leqhiassen 
o buzhaiassen Bengallate. (He) has written 
and explained in Bengali. Crep. 

BENGALI a Bengali man. v. bangali. Bengallire zanan 


x o n o. Priend, Bengali, listen (to me). Crep. Voc. (Mukh.) 
BENGURA a bow-legged person. Td. *vanka*k§uraka. Vocabulario. 
Cf. NB bankhuro. 



BECA- to sell. v. bica-. bece (pres. 3). Mule, beciya (conj) GopI, 
Bhar. becalit (pret. l), becaha (imp. 2) Pad a. 


BECAN(A) selling, sale. Braja. becane yaha. Go out to sell. Pada. 

BEJ(A) a physician ; barber. Td. vaidya. ~.ghar(a) a doctor’s 
house. Skk. 

BEJAK(A) a syringe for sprinkling water. Td. *mjaka or *vaijaka 
(fr vtja- ‘to sprinkle with water’), kulavadhu kam(a)tantra 
~ niurali yantra baluka sahita jal(a) pure. The ladies 
from good families, according to the rites of the occasion, put 
water and sand into the flute-like (i.e. bamboo) syringes. Muk. 

1 BEJA a physician ; man of the Vaidya (physician) caste. Td. vaid * 

yaka. Ccm. Pada. 

2 BEJA target. Td. *vidhyaka. v. bejha. Muk, 

BEJAR displeased, vexed. Pers. blzar ‘wearied, disgusted’. DmG. 
~achite to remain vexed. Voc. (Mukh.) 

BEJINIYA unconquered. Pers. be + td. *jinitaka. ~yito bhuna all 
the chiefs not defeated. Darang. 

BEJI an ichneumon, weasel, mongoose. Td. vejita ‘agitated, frigh¬ 
tened*. Muk. ~-mukha ichneumon-faced. Bahu. PpJ. 

BEJUN a musical instrument. Knv. 

BEJJA target. Ava. v. 2 beja. Sarva. v. Dexb. 

BEJ(H)A v. above, phota diya ~ bindhe. (He) puts a point and 
pierces (it as) a target. Muk (ms.) 

BENJAN(A) cooked food (non-cereal). Sts. vyanjana. Muk. 

BETANA enclosure ; girdle ; head band, turban. Td. vestanaka. 
atana~niya basila anek(a) miya. Many Muslim gentlemen 
settled down with their (tight) girdles and turbans. Muk. 

BETA (i) eon ; (ii) a fellow (contemptuous.) Td. v. betha. (i) GvC, 
GmJ, Bhar, DmG. (ii) ek ~ malangi one fellow a salt 
maker. AmR. 

BETI daughter ; girl (contemptuous). Cf. late Skt. belt ‘courtesan, 
slave girl’ ; cf. Old Avadhi beti ‘daughter’ Uktivyakti. (i) Muk, 
Bhar, DmG. 

BETE short-statured ; midget. Fr batu(y)a. ~bare dila bibha. 
(He) married me to a short stature husband. DmG (ms.) 

BETO v. batuya. DmG. 

BETHA unpaid forced service. Td. visti. Sarva. 
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BETHAN(A) turban. Td. vestana (Sa 3a.). ■ 2h ar(a) beri. 

BERA- to surround ; to encircle. Td. vesa-. GraJ. 

They moved round the house. GvO. berila (p 
berina (conj.) OmJ. beriya (conj.) Bhar. 

BER(A) a turn around ; fence. Td. mta. ~diye with a round . 

DmSyam. 

BERANIYA V. beruniya. . hpra . 

1 BERA- (i) to surround : (ii) to walk about. Caus Lit. other 

’ Td. *vma P W- (i) kaudhe kar(a) berama hooking:an arm 
on (her) shoulders. Pada. (ii) berai (pres. 1) ; beyay, be 
(pres. 3) ; beraiye (pres. 3, pres. 1) ; beraibo (fut 1) ;^bera'ba 
(fut.) ; beraite, beraite (ger.); berama (con].); etc. Oc 
CmL, Skk, Vocabulario, etc. 

2 BERA- to assault physically. Denom. fr ban ‘whip’, b e rr a i t e 

Vocabulario. w _ 

BERABERl encircling mutually. Recipro. fr bera. Or bera-heri. 
Dvandva comp. SivR, DmG. 

BERI (i) shackles; (ii) pincers. Td. vestita, *vestika. (i) paye dila 
~. Fetters were put to his feet. MmV. ~pay bandi thake,. 
(He) remained fast with shackles to his feet. Bhar. 

BERU a species of stiff and slender bamboo which were grown for 
fortification. NB beur bMs. Td. *venuka (fr venu) ‘bamboo’- 


BERURI a bamboo cage or contraption. Td. *veryupitika. baser~" 
bandhi making a contraption of bamboo Knv. 

BERHA- to encircle, surround, v. bera-. berhila (pret. adj.) C 6. 
mandir(a) berhiiia (con].) around the temple. CmJ. berhila 
(pret. adj.^ ; berhila (pret. 3) Skk. guru sape berhile ra 
alapa kale. A heavy curse has come over to you at an earlv 
age. Skk. berhia (coni.) Skk. 


BERHA a trap ; fenced area, hold. v. bera. radha parill kanher(a) 
berhe. Radha fell into the trap of K. Skk. 

BERHA a circle, fence ; encircling. Td. vestaka. v. bera. Skk.. 
~-pake by an encircling movement. CmJ. ~-jal(a) an 
all-compassing net. (for fishing or hunting) : nam(a) ~kheyati 
jagate. The name (of God) is famous as an all-com pas sing net- 
Pada (Basanta-Ray). 
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BERHILl surrounded (fm). Pret. adj. fr berha-. GvK. 

BENA two. v. beni. Td. *dvlnam ; Ava. benna. 0 25. 

BENA,-NA Andropogon muricatus. NB bena. Td. *viranaka (f 0r 
virana, virina). ~jhor(a) thicket of B. grass. DmG, Bhar. 
— -van(a) ibid. Muk. 

1 BENI two. Td. *dveni , *dvini ; Ava. benni. 0 1,4, 13, 16, 17, 19 

2 BENI a stream ; flow of current. Ts. C 18. trivali-beni avagaha. 

(It) plunges into the stream of the three folds under the navel. 
Pad a. 

3 BENI, -NI a musical instrument : lute or flute. Cf. Td. *vainika 

(fr uina ‘lute’) or *vainavika (fr venu. MvV, Muk, Voc. (Mukh.) 

BENE, -NE the trader castes. Fr baniya. — mani gandha sooa 
those trading in precious stones, those in (spices and) perfumes 
and those in gold. Bhar. —-bau a warbling bird (so called as 
its call resembles the soundh Lit. a young Bene lady. Bhar. 

BENENI wife of a man belonging to one of the trading castes. Fr 
baniyani. SivR. 

BENTA nipples. Of. OIA vrnta. bente (loc.) 0 33. 

BENDUA band or loop of twisted fibre or grass for carrying loads 
hung from a carrying pole. Td. vltaka, with spont. nasalization, 
v. binda-. NB blre. Skk. 

1 BETA rheumatic ; suffering from flatulence. Sts. *vatuka. — ghorar 
lad (or nad) the droppings of a flatulent horse. MmV. 

“2 BET(A) cane. Td. vetra. —-achara, —-achariya, betachara a kind 
of snake (looking like a strip of cane) MvV, MmV, SivR, 
Bhar. —-rar(a) the name of a tiger. Lit. tough in a cane 
bush. Raya. 

3 BET(A) gaping mouth ; mouth cavity. Td. vyatta. tena bak(a)- 
bete sab(a) rahanl khelay. So they alt played a whirling 
game with poles, staying in the mouth of the demon Crane. 
GvC. ar(a) haiya tar(a) bete lagila tathani. It slanted and 
struck there into his gaping mouth. GvK. 

A BET(H)A falsified, denied. Sts. vyartha-. Bhede zeto 
cohiase tahar xocol cotha tomate beto 
hoitese ebong hoibeq. What much the Vedas 
have said all those matters are falsified in you and shall ba 
so. Dom. 


bene 


Of rattan or bamboo. Td. W«. 
bunite baser bandhe-. (He) collected c ane (or bamboo) 
strips for weaving winnowing fans and baskets. DmC. 

BETHA pain. Sts. vyatha. GvC, Skk. 

BETHITA distressed. Sts. vyathita. MvV, Pada. 

VED(A) secret and profound truth. Ts. veda the e as . e 

-kaliyuqe prakas(a) haila. Such profound truth was reveal¬ 
ed in the Kali age. CmL. vrndavane radha krsna ei~ 
lafia / gopa-sange nace buli premavista hana / / With this- 
profound truth that Bad ha and Krsna are at Vrndavana (he, 


CmL. 

BEDAN(A) distress, pain. Sts. vedana. KtnM. 

BEDANI compassionate, sympathetic ; very kind. Sts. vedaniya. 
~sai. sympathizing friend. HvBh, MmV, ajna deba~ ma 
citte deha ksama. 0 kind mother, give me permission (to 
quit home) and take patience at heart. CmL. 

BEDAM breathless ; unceasing. Pers. be (‘without’) + dam (‘breath’). 
DmG. 

BEDAOA without obligation. Hybrid. Pers. bl (‘without’) + td. dayalca 
(‘ceding ; having to pay’). ~ istapha-patra likhiya dilam. (I) 
write (this) resignation letter without (any further) obligation. 
SPP 6, 8 (Document, 1731). 

BEDANA a kind of pomegranate. Pers. bidana ‘seedless’. Knv. 

BEDILA informed ; knowing. Ts. *vedira, *vedil{l)a for vedita. raja 
bara hatila~pache bay. The king is very aggressive ; let 
him not be informed. DmG. 

BEDUYA a bastard. Fr baduya ‘slandered*. Muk. (pt.) 

BEDE, -DYE v. badiya. SivR, Bhar. 

BEDHA- to pierce. Ts. viddha, denom. bedhila (pret., adj.) ; bedhia 
(conj.) Skk. 

BENANA pleated hair. Td. *vayanct+venika, contain, -sane yaba 
vasana utaralu laje lajayali gori. When I removed (her 
upper) garments with the coiffure the sweet girl was distressed 
in shame. Pada. 

BENA a fan. Td, *vijanak%. MmV. 

BENE. An expletive (generally in women’s speech), Var. mene. 
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SivR, DmG. eychai kayek roj gojarila~. In this way some 
days passed. Garibulla. 

BENYA v baniya. MvV. 

BEPAR(A) transaction ; wholesale trade. Sts. vyapara. MvV 
beparete bakta jamal giyachen dure. B. J. has gone far 
away for trade. Garibulla. 

BEPARI a wholesale trader. Sts. *vyaparika. Muk, PpJ, 

BEBATTA an umpire ; a judge ; controller. Sts. vyavaharta. R m Q 

BEBATHA arrangement, management. Sts. vyavastha. Skk. 

BEBASYA, -BU- a prostitute, v. beusya. Sts. *be-vasa ‘not under 
anyone'+ vesya, contam. bebusyar(a) tare for the sake of a 
prostitute. Muk. 

BEBAHAR(A) customary presents on formal social occasions (inclu¬ 
ding dowry). Lit. custom, practice. Sts. vyavahara. kanya- 
gane dibe~. One should give customary presents to a 
(married) daughter. Muk. kanyagane kariba~ Muk. 

BEBHARAMI dishonour. Hybrid. Pers. &e+sts. bharma ‘support 1 ; 
v. bharama. Voc. (Mukh.) 

BEBHARAM1A dishonourable. New form, fr above b e bh o r o m i a 
Vocabulario. 

BEBAK complete, entire. Perso-Arab. bl-baq. ~kariya matra 
dibe irsal. (You) shall only pay the arrear rent entire. DmR, 
~babui basa bandhe dui pase. Babui birds build nest 
•all along on both sides. SivR. bakeya vistar baki~na 
pai. Much dues (are) in arrears ; it is not received fully. 
DmG. 

BEBHAR(A) behaviour, treatment ; transaction. Sts. vyavahara. 
MvV. bate ~ laa mor(a) dan(a). My toll collection is on 
transactions carried on the way. Skk. 

BEBHARA- to deal politely. Sts. vyavahara, denom. bebharaye 
(pres. 3) Pada. 

BEMAN faithless. Perso-Arab. bi-iman ‘without religion or faith.’ 
Raya. 

BEYAJ(A) (i) interest, commission ; (ii) something gratis over and 
above a sale, now known as phau, Sts. vyaja. Muk, Pada. 

BERA repeatedly. Sts. vara + vela (‘time’), contam. sa6isekhara 
berahi bera kahe. S. speaks again and again. Pada (Sasi). 


687 


BERANJA. Personal name. Td. *miratrijaya 'enemy-vanquisher’, 
verafija-svami Inser. (7c.) 

BERATHI chariotless. Sts. *virathika ; or hybrid : Pers. be + tn. ratha 
+ i. Also birathi. raja haila~. The king lost his chariot. Eaya. 
BERANIYA v. beruniya. 

BERA a raft. v. bhela. nauka~na dekhiya bhave mane man. 
Not finding a boat or a raft he thought deeply. Heyat. Var. 
klieoya. 

BERA to go out. Td. *bahiralca fr MIA bahira, denom. beray, beroy 
(pres. 3) DmG. ~-patra passport, discharge letter : ~likhi 
dila raj(a)-mohar. (He) wrote a passport (and put) the royal 
stamp. PpV. 

BERAGA out of tune. Hybrid. Pers. be+ sts. *ragaka. sakal(a) 
~gay rag(a) nahi jane. Not knowing the melodies (he) 
sang all (songs) out of tune. DpM. 

BERI times (adv.) Td. *velika. or *varika (fr vcbra). Braja. v. beli. 
dine tin(a)~dhay puranarl. The ladies of the households 
ran up thrice a day. CmL. beri-ek(a) once only. KmM, Skk. 
BERIJ(A) confiscation. Perso-Arab. biriza ‘without leave’. ~kariya 
niba daksin may(a)na. (I) shall confiscate and occupy the 
southern (land of) M. DmM. 

BERUA jlumb^ Td. vi (infl. of Pers. be) + rutaka. Boke. 
BKRUN(A),-N(A) daily paid labourer, v. next. DmR, DmG, MmV. 
BERUNIYA a hired outsider ; daily labour not belonging to the loca¬ 
lity. New form, (like majuria) from Pers. birun, beriin ‘out 
of doors, external, foreign.’ Muk, Bhar, AmR. 

1 BEL(A) a wood apple ; globe, globular. Td. bilva. MmV, Skk, etc. 

~-buta small balls and beads. Knv. 

2 BELA time of the day. Td. vela. v. bele, bele. ~cai looking 

for the time of the day. DmM. 

3 BEL(A) sea-shore. Td. vela. 

4 BEL(A) a stump ; a creeper. Ava. Td. velll (of. valli) 'creeping 

plant: akhanda kalar bele on an uncut stump of a plaintain 
plant. MmV. 

BELAK(A) a Bpade, hoe. Pers. belak. Muk. 

BELAKI ballista. Of. Perso-Arab. Julian, puriya-dhaila dhanukj 
Charging ballista archersran forward. Muk. 
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BELDAR(A) a digger; pioneer. Pers. bel-dar. DmG. 


BELAN(A) ( = benana) braiding, braided. Td. *uat/anapana. ~pate- 
r(a) thop(a) braided with a silk tassel. Muk. (ms.) ~pater(a> 
suta suvarna-chitani yuta. Braided -with silk ribbons and 
studded with gold studs. KmM. belaner pate kaila kavarl 
bandhan. (She) fixed (her) coiffure with silk (ribbons) for 
braiding. AmR. 

1 VELA (i) the position of the Bun in the sky ; indication of the 

time of the day ; the time of the day ; daytime ; sunlight; 

(ii) time, occasion. Ts. MvV, Skk. ghana~pane cay trsnay 
akul(a). Pressed by thirst (he) looked repeatedly up at the 
sky. Muk. (ii) trllya maser(a)~ bhumite sayan(a). When 
it was the third month (of pregnancy) the bare ground (waa 
her) bed. Muk. 

2 BELA a tall bowl of brass. Cf. Middle Iranian bilay ‘a well’. 

lavangatnanjarl larur(a) thala / aniya dharila dudher(a) 
bela / / L. brought in a plate of sweets and a bowl of milk. 
Pada (Sekhar). 

BELABELI on time ; timely. Recipro. Sts. *velaveUka ‘pertaining, 
to time and untime’. ayojan karaha ihar~. Make timely 
arrangements for this. Bhar. mayere tusite ghare~ yay. 
To please the mother (he) returns home early. Knv. 

BELAJ(A) shameless. Hybrid. Pres, fcs + td. lajja. Knv. 

BELAT v. 3 bilat. tahar saheb~haite asiyachen. His European, 
master has returned from Britain. Lipimala. 

BELA-PHUL(A) the jasmine. First el. *bilvalca (dimin. from bilva 
‘globular’). Bhar. 

1 BELI time ; time of the day ; the position of the sun in the sky. 

Td. *velika. v. vela. MvV, KmM, Skk. ~caho takhane 
takhan. (I) look at the sky for the time of the day again and 
again. DmL. belite (loc.) Skk. 

2 BELI v. beri. eka~kanha mor(a) rakhuk(a) saman(a). Let K. 

for once keep my honour. Skk. 

BELIK impudent, shameless. Arab, baligh ‘eloquent, mature’. MvV. 
BELE (i) at the time ; (ii) on the turn, on behalf, Ins-loc. v. vela. 
CmJ. 

BES (i) more, better ; (ii) comparative and superlative adv. Pars. bes. 


ar ni cono xtob ehar hex bhalo a o s e. 

Is there any hymn still better than it ? Crep. e h u 
x o c o I e r bex bhalo. It is the best of all. CreiT. 

VESA-BISAHANA dress arrangement, elaborate dressing. First et 
ts. ; sec. el. sts. *visadhana. Braja. 

BESAM(A) curry powder ; powdered or ground cereal or peas (used 
as seasoning in cooking), v. besan(a). ~makhiya randha 
sarisar(a) sak(a). Cook mustard leaves mixed with curry 
powder. Muk. (pt.) 

BESAR(A), -S- a nose-drop (women’s ornament ; often attached to a 
nose-ring). Cf. Pers. ba-sar ‘at a point or extremity’, or besar ‘a 
hawk’. nasay~do!e mukuta-hillole. From the nose a nose- 
drop of pearl swings. CmL. CmJ, Pada, PA, DmG, Bhar. 

BESA-, BESA- to urge for something, transact a sale. Td. vyava$aya t 
denom. besaite (ger.) CmJ, PA. hat(a) basaila besaite na 
paila. A market was fixed but (I) could not do business. 
Muk. kam(a)raj(a) besaila nana parakare. (She) supplicated 
_ k° ^h® god of love in various ways. GvK. 

BESAIT(A) trade transaction. Td. *vyavasayapatra (‘trade goods’). 
~na paila daridra brahman(a). Tbe poor Brahman could not 
make any trade transaction. PA. Probably besait(a) is a 

Rp . _ “ i8take fo r besaite ‘to make a trade transaction’, v. above 

BESOAR(A) curry powder ; spices, ground peas etc. used as season¬ 
ing. bcs. Late Skt. vesa{vesa-)uara. Skk. 

BFSAW*r tai K y ‘ Ps ; 8 °- Arab - »-**“** Without doubt’. PA. 

BES5T T ; b f eS " m(a) - T3 ‘ Lat ® Skt. vesaao. Knv. 

BESATI goods to be bought from a grocer ; purchase. Td . * vyavasSya _ 

ktn”ye~ m n i S K° ‘t* g ° OCl8 *° be taila Io n (a) 

k.naye (He) bought o,I, salt and goods. Mak. hate yay 

BESAD y b H (Bh ->* 0 -‘»n,„ k .t to , purchase. Bhar! 

BESAD y. aboye. b e x a d Vocabulario. 

BESAN ■without indication; freely. Hybrid. Pars. J s+t d. sam] n S 

shec 

BESABOR. -BUR, impatient ; 

patient', Perso- Arab. faburi 'patience' Voo b " 
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bet(a) 

SivR haricandra apuni besar(a) den bati. H. himself p 0 ^_ 
dered the ingredients. DmR. 

BESARU spioed ; containing many good ingredients. Td. vesavara- 
yuta. tabe randhe~vyanjan Jliol jhale. Then (she) cooked 
good spiced dishes with thin and thick gravy. DmG. 

BESAL1 a pail, a pot (of a peculiar shape). Portu, vasilha. GvK. 
culate rakhi —keeping the pot on the oven. Pada. prthivl~. 
The earth (was) the (milking) pot. MmV. culate~rakhi 
putting a pail on the oven. Pada. 

BESO a domestic servant, slave. Td. *vdsuka, vdsaka 'living quaters’ ; 
or fr basua-^ Vyasa the servant of Narada in popular songs, 
bhitne (aoc.) bole man laye y a re tui —. (He) said to Bhim(a): 
Go back, idle fellow, with your honour untarnished. SivR. 
BEHAI v. bihai. Td. vaivahiha. MmV, Bhar, PpJ. 

BEHANI. Fm. New form, fr above. Bhar. 

1 BEHAR(A) enjoyment, play. Sts. vihara. gadadhar(a) dehe 

mor(a) satata~ In the person of G. I always take delight. 
CmJ. 

2 BEHAR(A) style ; custom ; customary. Td. vyavahara. bangali— 

khopa the Bengali style of coiffure. PpN. 

BEHARA- to use, employ ; to be engaged. Td. 2 behar(a), denom. 
behariba (fut.) Skk. behariya (conj.) PpN. 

1 BEHARA a class of temple attendants of Jagannath at Puri. Td. 

vyavaharaka. Cbh. 

2 BEHARA bedroom. Sts. *vihara-(]haraka. sahacari kare dhari 

calali—. (She) went to the bedroom led by the hands of her 
companion. KmM. 

1 BEHARIYA professional ; commercial. Td. vyaparika. ~sadagar 

a professional man from the merchant caste. PpV. 

2 BEHARIYA good for show. Sts. *vihdrika. ~chande pare. (She) 

wears in a showy style. PpN. 

BEHALA a violin. Portu. viola. Knv. 

BETE short-statured. Td. *vantika. ~vare dila biya. They gave 
(me) in marriage to a short-stature man. DmG. 

BERUYA v. beur(a). PpJ. 

BET(A) mouth cavity, v. beta. Td. vyatta. Spont. nasal., or influence 
of vanta ‘vomit’, bete haite from the mouth. Pada. 


baimukh(a), -khi 


1 BAI 


other than, except i alter. Td. vyafUa. atnm-parert.) 
vacan(a) nahi dhare. He acta on no other a mstructiona 
except his own. CmJ. tin(a) mas(a)~nityananda ganr a 
S ela. Alter three months N. went back to G. CmJ. tin(a) 
san~ diya kar(a). You may pay rent alter three years. Muk. 
MmT, DmG, etc. 

2 BAI outside ; opt, gone. Td. bahis. rap-ravi-haila gar(a) «»- 

daran(a). Speedily he was out ol (i.e„ passed by) G. M. DmG. 
deS(a)-~ driven out of the country. DmAdak. -haila panea 
rtu. Five seasons were over. Ibid. 

3 BAI carried, carrying. Td. *vahita (for udha or vahita). -kare 

kada. (They) carry away dirt. DmAdak. 

BAIKAL(A) afternoon ; late in the day. Bib. time passed by (for a 
day’s work). First el. td. vyatzta ; sec el. ts, td. kdla. sola 
gabhlr(a) dugdha khay bihane baikale. On mornings and 


Brit. Mus, Knv. 

BAIKALl (food and drink) served in the afternoon. Sts. *vyatita- 
kalika. ~ samagri the afternoon snacks. Bhar. 

BAITHA- to sit down ; be seated. Td. vpavista (aphesis after voicing 
of p in MIA), denom. v. baitha-. Braja. baitha (pres. 3) ; 
baithata, baithaye (pres. 3); baithaba (fut.), baithabi (fut. 2) ; 
baithali (pret. 2) ; baithasi (pres. 2) ; baithi (pret.) ; baithiya 
(conj.) Pada. 

BAITHA-. Gaus. of baitha-. baithayala (pret. 3) Braja. 

BAITHAN(A) settlement. Td. *upavistapana. hindur(a)~ a settle¬ 
ment of the Hindu people. Muk. 

BAITAL(A) a goblin. Of. Skt. vetdla ; cf. Buddh. (Tantric) Skfc 
vattali. ei aorat—. This woman is a goblin. Garibulla. 

BAITALl an unfortunate woman. Arab. bi-tali c . Heyab. 

BAITALI one who sings out of beat or tune. Ts. *vaitalika (fj 
*vi-tdla). PpN, PpJ. 

BA1DESI a foreigner. Sts. vaidesika . KmB. 

BAIDYALI pertaining to a Vaidya (physician). Td. *vaidyapalika t 
karie —kaj(a). (1) practise medicine. Daulat. 

BAIMUKH(A), -KHI averse to. Sts. bahirmukha+vimukha 
khin ). CmJ. 






BAIRAG(A) disaffection or disgust for home life. Sts. vairaqya . 
bairage calila trilocan(a). The three-eyed god (i e. Siva) 
went away in disgust. Muk. 

BAIRAT(A) a bridegroom’s party, v. next. From *barati. KmM. 

BAIR ATI v. above. Td. varayatrika (through *baratia). MvV, PA, 

1 BAILA. Pret. 3 of bu(y)a-. MvV, Gem, CmJ, KmM, Muk. 

2 BAILA ( = balia). Fut. imp. 2 of bu(y)a-. GvO. 

BAISA-, -SA- to sit down, take a seat ; to reside, exist. Td. upavisor 
(aphesis after voicing of p fn MIA), baisa, baisa (imp. 2) ; 
baise, baise (pres. 1) ; baiso (pres. 3; ; baisu (imp. 3) •, Com, 
CmJ, Muk, Skk, DmG, etc. tribhuvane yata baise. All that 
are in the three worlds. Muk. vrndavane baise yata 
vaisnav(a)-mandal(a). The Vaisnavas that reside in V. Gem. 
sabhake baisite raja dilek asan. The king gave a seat to 
everyone of them. Gopi. 

BAISA-. Caus. of baisa-. baisayala (pret. 3) Braja. kolete baisaila. 
(He) made (him) sit on the lap. Gopi. 

BAICI v. behenci. DmG. 

BOAL(A), -LI v. badali. Muk, MmV. 

B 0 I N a sister. Td. bkaginu v. bahin(a). Grep. 

B01LA. v. 1 bails. MvV. 

BOKA a fool, moron. Td. Late Skt. bukka ‘goat’, v. boka. sabda- 
artha bakhanite pandit(a) hay'"'. To explain the meaning of 
the text a scholar (fails like a) fool. CmJ. 

B0K(A)CA, -G(A)- a bundle. Turk, (through Pers.) bughacha, bugcha . 
Muk, MmV. bog(a)ca PpN. 

B0K(K)AS(A) a horrible pest. Td. bukkasa ‘a Oandala’. bura rakas. 

bura bokas bura dekhi jvali. (He may be) an old demon (or) 
a horrible pest; a sight of old (men) puts me on fire. SivIL 
bokkas(a) Bhar. 

BOKA a goat (male) ; foolish ; fool, moron. Td. *bukkaka. v. boka. 
khar(a) uth(a) gadha pare yena astam!r(a)~. Mules, camels, 
asses fall (i.e. are killed) like (sacrificial) he-goats on the second 
day of Durga, worship. KmM. ~chag(a) Skk. 

BOC(A)KA-BUC(A)KI bundles and packages of various sizes. Sec. el- 
new form , dimin. B o s c a Vocabulario. v. bok(a)ca. Mpjr, 

BOCA (i) snub-nosed ; (ii) shorn of ears, (i) PpN, PpJ. (ij) mathay 
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marite cot kan halya~. On getting a blow on the head a 
ear was shorn. DmG (mg.) khdda boca kariba katrya nakfat 
kan(a). (I) shall maim (him) by cutting off (his) nose and ears. 

DmAdak. . 7 

BOJA a heavy load ; collected heap. Td. *mhyaU (of. mhyaka 
‘drought animal’) v. next. MmV. 

BOJHA v. above, -baodha kath ache tay. There is some wood 
packed as a load. Bhar. danta upariya vlr(a) ane bojba- 
bhare. Tearing off (elephant’s tuBks) the sturdy fellow brought 
(them home) in heavy loads. Muk. saba haite prabhur(a)~ 
adhik(a) haila. The master’s heap was larger than that of 
any one else. Gem. 

BOJHARI a carrier of loads, a porter. Td. *vahyabharika. tin(a)~ 
jhali bahe kramasah kariya. Three porters carry the bas¬ 
kets by turn. Ccm. 

BOJHARU v. above. Td. vahyabharaka influenced by analogy of 
dubaru etc. bo zh a ru Vocabulario. 

1 BORA a toothless being, v. next, danta-bora muni a toothless 

hermit. MvV. 

2 BORA a boa, a kind of large snake (not having the poisonous teeth). 

Td. *vodraka (for vodra). MmV, PpN, Bhar. 

• B0R1 twenty in counting cowries etc. Fiye quadruplets (ganda) 
make one b. Ava. bodia ; MIA. boddia. v. 1 buri C 14. 
BORO (i) a rope of twisted straw ; (ii) a kind of large snake, 
v. (i) bar(a) ; (ii) bora. C 41. 

BONTA stalk of flower or fruit a nipple. Td. vrnta. v. benta. 
Sarva. 

BOT an idol. Pers. but. kahare boter kache mara khara diya. 

Who are you killing with a chopper before the idol ? Bara 
SatyapTr. 

BOTAL a bottle. English. raser~-cor kare ras curi. The thief 
of the syrup bottle steals the syrup. Knv. 

B0D(A)LAI substitution. Arab, huddl'd' (pi. of badil ) ‘substitutes' 
bod(a)laier (gen.) MmV. 

BOTAM a button. Portu. butao. Voc. (Mukh.) 

BODA a goat (male). Dial. ~mahis kate. They kill he-goats, and 
buffaloes. RmG., 
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BODHA- to make understand, oonsole. Ts. Braia. bodhali (p re t. 

3 fm.) Pada, 

1 BODHA a fool, moron. Onom. G 40. Var. boba. raj(a)-kanya kole 

kari dile liale~. On embracing a princess you have lost 
your senses. Sabya (Karim). 

2 BODH(A) surrounded. Pers. bud ‘existent’, pape bodh hoia 

th a qu e. (He) is steeped in sin. Crep. 

BODHAN(A). The preliminary rites held one, six or twelve days 
before the main rites of Durga worship in autumn are 
performed. Lit. awakening. (The worship Is held at a time 
during the six-months that make the night for the gods. The 
sleeping deity is first to be awakened properly before she is 
worshipped.) Ts. Muk. 

BODHA-. Caus. of bodha-. Sts. *bodhapaya-. Braja. bodhayata 
(pres. 3) Pada. bodhaha (imp. 2.) Skk. 

BONAI sister’s husband. Td. bon(a) ( <bhagirii)-\-*aryika . KmM. 
bona(i)ka (dat.) dibe ghora. (You) shall present a horse to 
the sister’s husband. PpJ. 

BONDA a gush of blazing fire. Td. *vrndalca (for vrnda). Voc. (Mukh.) 
BOBA mute, dumb. Onom. 0 40 (Com), v. bobba. bobekahe. A 
dumb fellow speaks. Knv. 

BOBA a dumb fellow. Td. *bobbaha t Onom. v. above and next - 
SivB, Bhar. 

BOBBA v. boba. Onom. Sarva. 

BOMBAI. Place-name. Bombay. CmY. 

BOYALI v. bodali. Muk, Bhar, 

BOR(A)D the Board of Revenue of the East India Company. 
English. Pbps (1797). 

BORAVA-DHANYA an inferior kind of grain or rice. Sarva. Td+ts. 
NB boro dhan. 

BORA a sack, bag. Td. *voraha (fr vora ‘a kind of straw mat’). 
CmY. 

BOL(A) speech, talk; set words. Cf. Buddh. Skt. bahu-vollaka . 
v. 2 bola-. Cbh, Ccm, CmJ, CmL, KmM, Skk, Raya, Bhar. 
bole (ins-loc.) MvV. bolata (loc.) Skk. bole cale (cale) by 
talk and movement. Skk. bol(a)-cal(a) Skk. 

1 BOLA- to move about, v. 1 biila-. Cbh. 
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2 BOLA- to talk, speak, utter. Ava. bolla-. Td. *burva for *bruV»- 
(paas. of bru-). bolaa, bolai (pres. 3) C 6, 18. bolathi (pres- 
• ' ~ - bolaba (ger.) 


3 bon.) C 15 (?), 26 ; bob (pret.) 0 40 ; 


0 40. bolo, bole (pres. 1) ; bole, bola(y)e (prea. 3) ; bolaai 
(prea. 2) ; bolanta (prea. 3) Skk. ; bolaha (pres. 2) CoaJ, 
Skk, Kavi, etc. bolao (pres. 1) Skk ; bolama (pres 1) PpN. 
BOLTA a wasp. Fr bolla. Dissimilation. Bhar. 

BOLANA speaking. Cf. Ava. bollanau. ghare gele na diya~. 

(You) went home without telling (me). Muk. 

BOLANI a talker, speaker. Td. *buryanika. sangini rangini madhura- 
bolani the coquettish companions, sweet throated. Pada. 
BOLA-. Caus. and reflex, of 2 bola-. bolay, bolae (pres. 3) ; 
bola(y)en(a), bolau(a) (pres. 3 hon.) ; bola(y)ila (pret. 3) , 
bolailo (pret. 1) ; bolaile (pret. 2) ; bolai (pret., con].) ; 
bolaha (imp. 2) ; belaiba, bolaibe (fut.) ; bolaia (coni.) « 
bolaine (ger.) ; bolaile (pret. cond.) ; etc. Ccm, CmJ, KmM, 
Skk, Pada, MmV, etc. murali bolayata. (He) plays on the 
flute. Pada. vamsl bolay yabe range. When he plays on 
the flute merrily. KmM. 

BOLA word, speech, v. bol(a). Ava. *bollaa. ~ek(a) bolo toka. 

I tell you one word. Skk. Cf. NB har-bola ‘a ventriloquist’. 
BOLABULI, -BO- exchange of words ; quarrel ; debate. Recipro, 
v. 2 bola-. Skk, Raya, AmR. eimata dui jane kare~. In 
this way they debated. Ccm. 

1 BOLAN(A) a call ; talk. v. bola-, bola. duhkhinl sonaire hasiya 

~deo. Smile and speak to (me) the poor (me) S. PpN. Muk. 

2 BOLAN(A) (i) going a round ; (ii) set verses uttered by the chief 

priest and his assistant when going on a round during the 
ceremony of Gajan worship of Dharma. Fr 1 bola-. ^bulile 
gela. (Ramai) went on a round. DmR. 

BOLl (i) speech, talk ; (ii) adv. of apposition (cf. Old Oriya. eka 
rasi boli ‘for haNin; the same asterism’. Tripathi p. 225). 
Pret. adj. fr bola. (i) antare garal(a)~ mukhe sudha ksare. 
There is vitriol within, (but) words from the mouth trickle 
out as nectar. DmM. 

BOLLA a wasp. Td. larald (through syncope). MvV. 

BOHA- to be felt. Td. bodhaya bohaa (pres. 3) C *12. 
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BOHI supreme realization. Tech. Ts. MIA. 0 5, 82. 

BOHIN(A) v. bahini. Tantra. 

BOCA snub-nosed ; blunted ; lopped off. khur(a) ane boca-dhar(a). 
(He) brings as razor blunt-edged. Muk. khtda~haila keha. 
Some became flat-nosed or snub-nosed. SivR. mathay marite 
cot kan(a) haila~. When struck on the head an ear was 
lopped off. DmG. v. boca. 

BOJHl a (gathered) stock. Td. bojha + punji. kar~anila bhangiya. 
(They) may have burgled someone’s stock. MmV. 

BOTA a stem. v. bonte. Bhar. 

BODELA a Bundela soldier, dekhe yata bodelar thana. (He) finds 
a station full of soldiers of the Bundela Rajputs. Bhar. 

BODHA-. Verb echoing bUdha-. bhar(a)-bojha badha bodha jar(a) 
jei mane. You may make ready the baggages as you like. 
GvC. bSdhi-bodh(a) kariya satvare. Quickly making ready 
the baggages. GvC. (But it may be a misreading for rodh(a)-. 
v. rundha-.) • 

BAUL(A) a Bakula (flower). Td. vakula. GvC. 

BAULI an earring shaped like a large ring or bangle (fr valayita or 
valayiha\ or shaped like a bud ( muhuliha ). v. bir(a)-baull. 
Com, KmB. 

BAUHARl daughters-in-law and other married young women in a 
* household (generally in a collective sense), v. bahiirl. Td. 
*vadhu-vyavahdrikd (‘young wife and those behaving as 
such’). Skk. 

BYABHAR(A) gift given to a visiting son-in-law or to a departing 
married daughter. Sts. vydvalidra ‘social custom’, sayan 
kariya bale ki dibi~. Lying in bed he asked : What par¬ 
ting gift will you give? Bhar. Cf. behair(a) carane pari 
vyavahar(a) kaila bari sat(a)nala jal(a) ata-phande. Fal¬ 
ling at the feet of the father of his son-in-law (he) gave good 
presents—a seven stick, telescoped- pole, net and sticky noose. 
Muk. 

VYATHA- to feel pain, feel sorry. Ts, denon. laksmaner(a) bol(a) 
sunina srlram(a) byathe (pres. 3). Ou hearing L. Sri Rama 
was sorry. IJttara. 

BYAKARANlYA a grammarian. Pejor. Sts.. vydkaraqa + ,iya. Com. 
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l)ya(l)is(a), -s(a)__ 

BYAKULI disturbed, distressed, troubled. Sts. vyakulita. M 

DmG. . rn a 

1 VYAJ(A) (i) delay ; expiry (of time) ; (n) P r0te * , cone • 

Muk, PpN, PA, AmR, DmG, Bhar. tabar 
pac(a)-din byaje o astaha gata haibar pdrve. If it »> »« » 
next day (it may be done) after five days and before e.gb= daya 
are over. Corn. 17 (1793). vyaje (ins-loo.) postpo . 
pasarer(a)~. (She) remained (there) for the purpose ^ 
keeping the stall. Muk. samara sajite sighra sudhanvar . 
To go to fight at onoe on account of Sudbanva. DmG. 

2 VYAJ(A) premium, profit, interest. Td. vyaja pretext. v. a ove. 

byajer(a) sahite prem(a) diba. Love shall be given wi a 
premium. Pada. 

BYATA v. beta DmG. 

BYANANDE V. binande. ~ dharila vSr(a) bura-malla ves(a). In 
everybody's sight the warrior took up the appearance of an 
old wrestler. DmM. • _ 

VYAPAR(A) a big affair. Ts. mathura-mandal(a) haite~se mela. 

It. was a bigger affair than (what had happened) in the 
Mathura regioD. RmG. 

BYAPARI a wholesale trader. Sts. *vydpdrika. ~ksetriya kheda 
chasing out wholesale traders and bankers. Muk. Bhar. 
VYAPA- to extend over ; to expand. Ts. vi-dpiyi-. byape (pres. 3) ; 
byapiye (pre3. pass. 3) ; byapila, byapilek(a) (prefc. 3) ; 
byapibek(a) (fut. 8) Com, CmJ. 

BYAPAHA contradictory, bewildering, embarrassing. Sts. vyapohata. 

~vacan(a) bewildering speech ; ~buddhi contrary attitude ; 
~na dhare. (He) is not consoled (or conciliated). Asvamedha 
(Chuti-khan). 

BYAMA sickness, disease. Sts. vydmoha. Mpur. 

BYARA- to come out. v. bahira-. byarala (pret. 3) Muk (ms). 
BYALI v. bi(y)ali. mini dose byali strike dei sasti. (If a man) 
maltreats his married wife without an offence. Dharmapuja. 
BYA(L)IS(A), -S(A) (i) forty two ; (ii) a large number. Td. *dviktdri- 
msa{t). (ii) ~bajana all kinds of musical intruments. Muk, 
i DmG. ~puspe karandl puriya.filling up the flower basket 
with all kinds of flowers. Tantra. 
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BYEJE (“byaje) on the pretext of. v. vyaj(a). payara urabar(a)~ 
on the pretext of flying pigeons. Muk. 

B(Y)ETHUYA a kind of pot-herb. Td. vastuha. Muk. v. bathuya. 

BYEPAHARA speechless ; stunned. Sts. *vyapohata-rava. v 
byapaha. adbhut(a) dekhiya klrti sabe~. All were stunned 
on seeing the wonderous deed. DmM. 

BRAMANCA ( = brahmanda) the universe, bramancho Dotn 

BRAHMA Brahman ; supremely occult ; a Brahman. Ts. ~-khari 
a magic-doctor’s or astrologer’s chalk and its mark : dharma- 
p§ji~yatner hate chila / brahmakharir te]e ardhek nag 
malya // The (account) book of piety and the chalk of Brah¬ 
man was in the hands of Yama. By the charge of the Brahma- 
chalk a half of the serpents (of Manasa) was killed. MmY. 
~-geyan(a) the supreme knowledge. Skk. ~-badhiya one 
who has killed a Brahman. Sts. *bralima-vadhika. Cbh, KmM. 
~-badya ( = -badhya) v. above, brahma-badyar putra. The 
son of the killer of a Brahman. MmY. 

BRAHMANI. A name or appellation of Manasa. Lit. (i) a Brahman 
woman ; (ii) wife of Brahma, (i) Sts. for brahmani ; (ii) ts. 
MvY, PpN, MmY. 


BH 

BHA(I)- to be, become (pret. form and stem.). Td. bhava-, (pres, 
stem) ; *bhavita ( = bhuta ). bhai, bhaia (pret.) 0 4, 6, 11, 41 ; 
bhaila 0 7, 14, 15, 32 ; bhaile-si (pret. 2 ? pret. cond. ?) C 20 •, 
bhaile, bhaile (pret. cond.) 0 2 ; bhaili (pret. adj. fm.); 0 49, 
50. bhaa, bhayina (conj.): bhaila, bhayila (pret.) ; bhaili 
(pret. adj. fm.) ; bha(y)ilo (pret. l) Skk. bhela (pret.) bhai 
gela become. Braja. 

BHAIA ( = bahia) moving along. Conj. v. ba(h)a). e h i d o r i 
dia~bute u 11 h i 1 o. The demon got in by climbing 
up by the rope. Crep. 

BHAK(H)- to eat. Td. bhaksaya-. v. bhakha-. bhake (pres. 3) MmV. 
bhakhiba (fut.) Pads. 
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bhanjita 


BHAKITA v. nest. Sts. bhaktika. DmE. specific 

BHAKT(I)YA (i) a religious devotee acting as sn 

period or on a special occasion ; (ii) a ceremonial 
(devotee) in the Oijan ceremony of Dharma. *■» * 
various grades. The main participant ^_Pat/a)-bha ; y ^ 
the throne devotee), his junior is bala-bhaky_ • 
junior devotee) and tbe rest are samsar(a)-bhaklya (lit. the 
attendant devotees). Sts. *bhaUika. (0 Bh«. (ii) Dbarmapuja 

BHAKSA- to eat. Ts. bhaksaya-. phal(a) mul(a) na i as., 
does not eat fruits and roots. IJttara. 

BHAKHA food, feed. Td. bhaksya. 0 21. 

BHAG(A)NI sister. Sts. *bhaginika. MvV. 

BHANGIAN(A) breaking loose, dissolution. Sts. *bhangtkapana. 

rajya haraina devagan(a) dilek(a)~. Loosing the dominion 
the gods dispersed. IJttara. 

BHANOI gesture ; innuendo ; behaviour, attitude. Ts. amar(a) 
bhangite tomar(a) man(a) na calila. My attitude did 
not disturb you. Com. tabe misra tare kichu bhangite- 




Com. 

BHANGIMA crooked. New form. Ts. *bhangiman. Braja. ~akhk 
eyes askance. CmL. 

BHAKTA-JARI rice gruel, rice pudding. First el. ts. (originally- 
meaning‘alloted portion of food’) ; sec. el. td. *jatita, (‘formed* 
into a clotted mass’). Sarva. 

BHAJA- to submit to, worship, serve. Ts. bhajabhajya- ‘to share, to 
obtain a share’, bhajo (pres. 1) ; bhaja (pres. 2) ; bhajilo 
(pret. 1) ; bhajile, bhajile (pret. cond) ; bhajila (pret, 3) ; 
bhajina (conj.); bhajite (ger.) CmJ, Skk, Bhar, etc. bhajihe 
(=bhajie) (pres. pass. 3) MmY. 

BHANISA a buffalo. Td. mdhisaka. Braja. Pada (Sekhar). 

BHANE for fear. Ins-loc. Td. bhaya. Skk. 

BHANJA- to break. Ts. bhoj- (fr bhanjanti l pres. pi.), bhanja (imp. 9 y 
Muk. 

BHANJABHUYA a person belonging to Bhahjabhum (later known 
as Mayurbhanj). Td. bhanja-bhumilca . DmG. 

BHANJITA changed (a coin into smaller ones). Ts. New form. v„. 
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bhaiia 


bharacha- 


bhanja-. Lit. made broken. ~kariya taka getting changes 
for the (rupee) coin. DmM. 

BHATAKA- to flash, v. phataka-. bijali bhatake (pres. 3). Light¬ 
ning flashes. Kavi. 

BHAT(T)IMA a panegyrio verse. Ts. *bhattiman ‘profession of a 
Bbattah paray~bhate. The panegyrists read their verse. Kavi. 

BHAR(A) v. bhari. Td.. bhrta. Alsobhor(a). 

BHARAK(A) a flashing show, barakha gaji bharake saji aila 
anek(a) bagh. Many tigers came to the flashing show of the 
Bara Khan. Raya. SivR. 

BHARARA a god •, an idol. Td. bhattdraka. G 47. 

.BHARI the portion of the body from the loins downward. Td. 

*bhrtika (fr blrli ‘support’). Lit. the supporting limbs (of the 
body), v. bhar(a). hatli(a)~katina tor(a) cutting off your 
arms and legs. MmV. hathe bharye bandhe agam jale phele 
de. Tying his hands and feet throw him down into the 
fathomless water. MmV. 

1BHANA-, -NA- to speak continuously ; narrate in a soDg ; speak out. 

Ts, td. bhana (imp. 2) 0 40, 42 ; bhanaa (pres. 3) 21 ; bhanai 
(pres. 3) 1, 4, etc. bhanati (pres. 3 ; Sanskritism) 0 22 ; 
bhanathi (pres. 3 hon.) G 20 ; bhananti (pres. 3 hon., Sans- 
kritism) C 3, 16. bhani, bhania (pret.) 0 29, 35. bhane (pres. 
3) Pada, etc. bhani (pret.) Pada. 

'BHAN(A)BHAN(A) a buzzing sound. Onom. Ts, td. machir bhan(a)- 
bhane (ins-loc.) at the buzzing of flies. DmG. 

BHAN(A)BHANE buzzing (adj.) v. above. Td. *bhanabhai}ika. 
~macbi buzzing flies. SivR. 

BHANITA v. bhanita, bhanitya. 

BHANDAN(A) mischief, harm ; cheating. Ts. Muk. 

BHANDAN(A) cheating, deception. Sts. *bhandapana. PpJ. 

BHANDAR(A) a storehouse ; treasury ; capital. Sd. bhandagara. 0 35, 
47. baona koti~laina with a capital of fifty two crores. GmJ. 

BHATARA husband. Td. *bhartara (lengthened grade of bhartar). 
bhatare G 29. 

VBHANA extolled ; noted. Lit. made to be spoken out. Td. *bhalid • 
palm. tar(a) suna~yata pandit(a) pasanda. AU the noted 
irreligious scholars he had heard of. CmJ. 
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BHANITA, -TYA the last line or couplet containing the name or 

repeated at the end of each or eection of the poem^ 

Fr scribal abbreviation bhanaityadi (-bhanai 1 y 

full line such as bhanai vidyapati suna varanan. Cf. bhaQit* 

‘talk, speech’. Late 18c. f 

BHAM(A) dizziness. Sts. bhrama. samjramer sabda sune sea pela . 

On hearing the din of the battle Sesa (the serpent that holds- 
tbe world on its head) felt dizzy. DmM. 

BHAMA- to wander about, travel. Sts. bhrama- ; td. bhramya-.. 
.1 __a: f _ O U I Ranalrrif.isim. G 22. 


bhomra. 

2 BHAMARA a firing wheel or catapult. Td. bhramaraka. conara~ 
sathe kaman(a) krpan(a) bate with pipe guns and wheel 
guns, with bows and swords in hand. Muk. (ms.) 

BHAY(A)MANI anxious or fearful at heart. Sts. Bahu. { = bhaya- 
manas) ; or fr *bhayamant, fm. New form. Skk. 

BHAY(A)MAN anxious. Ts. *bhayamant ; or bhayamana (Upapada.> 
Pbps (1786). 

BHAR(A) (i) weight, load, cargo ; (ii) full. Ts, td. (i) garbher(a) 
dekhiya~ on noticing the bulk of (the embryo in) the womb. 
Muk. bari bhare (loc.) suna ma nisi-jagaran(a). (Putting 
your) weight on the sacred pot, O Mother, hear the night-long 
episode. MmV. dubila sabe kali-papa~. They all, the cargo- 
of the evil age, sank. GvG. (ii) G 27, 36. ~ yuvati a full 
blown girl ; ~pantare in stark wilderness. Skk. 

BHARA- to fill up ; to supply (or pay) regularly ; to thrust in. Td^ 
bhara-. bharill (pret. adj. fm.) G 8. bara laksa mudra sei 
patsare bhare. He pays as revenue to the Mohammedan king 
an amount of twelve lac coins. Com. bharala (pret., adj.)> 
Braja. karuna-bharala filled with compassion. CmL. bharia*. 
bharina (coni.) Skk. bharilo Skk. bhari (con].) Skk. 

BHARANI weaving thread. Td. *bharanika. tana bharanir suta the- 
lengthwise and the breadthwise threads. Brit. Mus. 

BHARACHA- to speak harsh words. Sts. bhartsaya-. v. bharcha-.. 
bharachia (eonj.) ; bharachile (pret. 2) Skk. 
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bhari 


BHARANTA fall, filled up. Sts. bharant (pres. part.). ~kalasi a 
full pitcher. DmR. 

BHARAMA- to roam or move about, v. bhama-. Sts. bharamaye 
(pres. 3) KmM. bharamai (pres. 3) Braja (Govinda). 

BHARAM(A) (i) mistake ; (ii) dazedness ; delusion ; delirium ; 
(iii) show of respect. Sts. bhrama. (i) bharamahi ta sane leha 
barhayali. Through mistake you have fallen in love with him. 
Govinda. (ii) bharame namilain jale. (I) got into the water 
dazedly. Pada (Ramananda Basu). DmG, Bhar. (iii) p r 
sambhrama. v. bebharami. avasya dibek(a) anna amar(a) 
bharame. Certainly (she) will give some food in deference to 
me. SbA. 

BHARASA hope, trust, confidence, dependence. Td. *bharasa{ka) 
(fr Vedic bharas ‘cherishing’, sabharas ‘furnished with gifts’); 
or fr bhara+vasaya- (cf. bhay(a) basa-). KmM, Skk, Voc. 
(Mukh.). katek mardami tar katek~. It was partly his 
prowess and partly his trust (in God). Garibulla. 

BHAR A (i) cargo, load, weight ; (ii) a boat plying with cargo or 
passengers; (ii) full, filled up. Td. *bharaka. v. bhar(a). 
~dila labh(a) ase. A cargo (boat) was plied expecting a profit. 
Muk. nae~dina taking cargo in a boat. MmV. kaca blse 
cara dile kata sahe~. If an unseasoned bamboo pole is bent 
heavily how much pressure can it stand ? MmV. Raya, Bhar, 
Heyat. (iii) MvV, KmM, Skk. 

BHARA- Caus. of bhara-. bharal (conj.); bharayili (pret. 2) Skk. 
bharaila (pret.) Tantra. 

BHARABHAR(A) stout and strong ; weighty and prominent ; smooth 
running. Sts. bharambhara , influenced by barabar. dekhi~ 
phulla kadam(a)-keli. The Keli-kadamba tree in profuse 
blossoms is seen. Pada. kata kal(a) haibe bharabhar. 
How long can there be a smooth running ? Gopl. 

BHARATI mistake ; loss of sense. Sts. bhranti. d!ga-~ loss of the 
sense of direction. Rasakalpa. 

BHARANE capable for filling up. Prom *bharaniya. Td. * bhara - 
panika. Bhar. 

BHARI Pret,, conj. y. noxfc. ham~salila hoi tatlii mafia. May I 
be the full water therein. Govinda. 
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t>ha(y)i ____— 

BHARI(Y)5, -I(N)A conj. of bhara- Usd as postpo. Td. bha- 
ritaika). caksu-dekhe. (They looked thirstily. Cbh. e tin(a) 
bhuvan(a)~achayeya(ek(a)narl. The women as are there 
throughout these three worlds. KmM. eq bossor 
bhoria roza corite to hold religious fasts for a 
year, dinbhoria cam k o ri. (I) work through the 
whole day. Crep. raja bharia mor(a) kalanka thakrla. 
My bad name is spread over the whole territory. Skk. 

BHARITl filled with (fm.) Ts. New form. C8. 

BHARIPUR(A) full to the capacity. Td. *bharita + puraka (not comp.). 

bhandar(a)~ the store house (aud treasury.) full. Gopi. 
BHARILA full, filled. Pret. adj. v. bhara- ~yamunata in the 
river Y. (running) full. Skk. 

BHAR1LI Pret. fm. fr above, v. bharitl 

BHARC(H)A- v. bharacha-. bharchiya (conj.) MmV. bharchila 
(pret. 3) CmJ. bharcite (ger.) PpN. 

BHARSCA- v. above, bharsciya (con].) AmR. 

BHARTSA- v. above. Ts. bhaike bhartsinu muni. I spoke harshly 
to my brother. Com. 

BHARSA- v. bharasa. Bhar. 

BHAS(A)KA watery content under a thin crust ; soft and britle. Td. 

*vahasaka ; cf. vahasa 'a spring from which water flows’, v. 
phos(a)ka. NB. 

BHASAMA ashes. Sts. bhasman. Braja. 

BHALI v. bhali. C 12. 

1 BIIA(A) (i) to think ; (ii) to appear, seem, appeal. Td. bhavaya or 

bhava, bhata , denom. (i) bhaiba (fut.) G 29 ; bhaila (pret. 3) 
G 50. (ii) bhaila (pret. 3) C 32. kichu Dahi bhae. Nothing 
appeals. Cbh. ta sabare na bhaila e-sab(a) vacan(a). These 
words did not appeal to them. KmM. tathapi bhaila nahi 
bhatarer mane. It still did not appeal to the husband’s heart. 
SivR. 

2 BHA- to be afraid. Td. *bhaya - (pass. stem), bhaa (pres. 3) 0 2. 
BHAAI, -01 brother’s wife. Td. *bhavika. *bhavuki (cf. late Skt. 

bhavuka ‘sister's husband'). Pada> MmV. 

BHA(Y)I brother. Also a term of affectionate address. Td. bhratrka. 
Skk, eto. ~-po brother’s son. Td. bhratr{ka)pota. Muk. 
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bhaipoe (obi.) KmM. ~phota. The ritual entertainment of ft . 

brother by his sister on the second day after the newmoon in 
autumn (when Kali is worshipped). Also called Yama-dvitlya 
(as it was believed to have been started by YamI the twin 
sister of Yama the god of death). Lit. the painted mark on the 
forehead of a brother (made by a sister), the mark having the 
magic power of scaring away Yama (death) for another year. 
The more important part of the function is sumptuous feeding 
and clothing of a brother by his sister. Knv. 

BHAI(Y)A v. bhayya. Pada. 

BHAIAL(A) spirit of fraternity. Td. *bhratr[ka)pala. sahaje yadav(a) 
-vamsa ache~/ eke thani khai basi sui sarvakal(a)//' 
As a matter of course there is a spirit of fraternity in the 
Yadava clan. They always eat, relax and rest together. KmM. 
BHA1TA- to ebb out. Demon, fr bhati. v. 2 bhata. samudra 
bhaitaila. The sea receded. Manikdatta. 

BHA(U)J(A) brother’s wife. Td. bhratrjaya (through MIA bhatu +), 
Rasakalpa, Bhar. 

BHAURI whirling movement ; a humming top. Td. bhrdmiraka. v. 
bhanari. sapta~phirina berila laksindar(a). She circumam¬ 
bulated L. seven times. MmV. cak(a)~ whirl of a (potter’s) 
wheel. KmM, Muk. 

BHAULE a kind of passenger boat. Fr bhauliya (cf. Hobson p. 102). 
Td. *vahilika (cf. vahala ‘a ship’ ; vahala ‘a stream, current’), 
with spontaneous aspiration, v. baulya. Raya. 

BHAO- to appear good. v. 1 bha-. Td. blidvaya Braja. bhaoi, 
bhaoye, bhaota (pres. 3J ; bhaoba (fut, 3). Pada. 

1 BHAO gesture or pose of a dancer. Td. bhava. PA, PpN. 

2 BHAO price. Td. bhava ‘calculation, intention’. tauler(a)'"' the 

price of a measure. PpN, PpY. 

BHAOAIYA an actor. Td. bhiavaha + -iya. v. 1 bhao. bhaoaiyar 
saj the dress of an actor. Garibulla. 

BHAOI brother's wife. v. bhaai. Pada. 

BHAOKI affectation ; show ; miking faces, v. bbabuki. Raya. 
BHAON(A) penetration. Td. bhavana ‘steeping, influsion’. Braja. 
bharikhe~ghana sohayana vari. Clouds are pouring nicely 
penetrating drizzles. Pada. v. bhanani. 


bhagi ____ 

BHAOR(A) a whirlwind, v. bhanri. Td. bhramara(ka). ksaneke 
bbaore phele samudrer(a) nir(a). In a moment (he) is 
thrown by a whirlwind into the waters of the sea. PA. 
BHAKUA a frog ; a timid man. Td. *bhekkuJca (fr bheka). NB bheko 
‘a timid man’, bh a c u a Yoeabulario. 

BHAKHA speech, talk. Sts. bhasci. Braja. Pada. 

BHAKHA- to speak. Sts. bhasa- ; or bhasa, denom. Braja. bhakhai, 
bhakhaye (pres. 3) ; bbakhaha (imp. 2). 

BHAKHAN(A) speaking ; speech, word. Sts. bbasaifa. amiya 
makhana rriadiiura~ sweet speech (as if) saturated with 
nectar. Braja. 

BHAKHI speech, talk. Sts. bhcisita, bhasika. Braja. 

1 BHAG(A) luck, good fortune. Td. bhagya. Skk. ata bara ache 

kar(a) bhage. Who has such good luck ? GvC. bhage puni 
jilaho. I have survived only luckily. Skk. 

2 BHAGA breaking, broken. Td, bhagna. ~-taranga breakersu 

G 42. 

3 BHAG(A) (i) a division, company, troupe, (ii) As sec. el. in comp. 

it indicates plurality or multitude. Lit. portion. Ts. 
(i) ~-map(a) proper and strict measure. Lit. division and 


measure. Ts. + td. ( mdpya ). ~karya dilam hetyatek panL 
Measuring out carefully I added a quantity of knee-deep 
water. MmV. (ii) virabhag(a) the body of*warriors. KmM. 
RmG, AmB, etc. 

1 BHAGA- to run away ; to remove oneself. Td. bhagna, denom. 

bhage (pres. 3) ; bhagi (conj.) Ccm ; bhagala (pret. 3) 
Braja ; bhagila (pret. 3) DsA. 

2 BHAGA. to break v. 1 bhaga. Td. bhanga or bhagna, denom. 

bhagela (pret.) C 39. 

BHAGAVATIYA an e xp e rt in Bhagavata-Parana. Sts. *bhagavatika 
~ devananda vaisnava-nindak(a). D. the expert in the Bk 
(was) ill disposed to Vaisbnavas. OmJ. 

1 BHAGI (i) luck religious merit ; fortune; (ii) lucky. Sts (i) 

bhagya-, („) bhagyika. (i) KmM, Braja. alapa~naha. It 
is not a small luck. Pada. (ii) purube achinu~. In a for- 
_ mer birth I had acquired some merit. Narottam 

2 BHAGI ( = bhahgi) a bhaug-addict. Td. * bhc.ngika'SiyR. bhagi- 
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bhang* 

kh 0 i(a) ( = bhangi-khor) a personal name. Lit. a bhang 
addict. Sec. el. Pars. GopT. 

BHAG(1)NA a man's sister's son. Sts. bhagtneya. Cbh, Oom, DmG, 
MmV, Skk. 

BHAGINE. Fr above. Sts. MvV. 

BHAGlYA v. 1 bhagi. Braja. manda ma]hu~. My luck is bad. 
Locan. 

BHAGEL(A) broken, routed ; defeat. Td. *bhagna+-il[l)a. ~khaiya 
bhage kupharer jate. Suffering defeat the host of the 
infidels fled. Garibulla. omraar madir log~parila. The army 
of 0. M. was routed. Ibid. 

BHAN(A) an eye-brow. Td. bhanga ‘arch’ (for bhru-bhahga). suni 
bhale uthayali—pata. On hearing you raised your eyebrows 
up on the forehead. Pada (Sasi). 

BHANANI pose, gesture, attitude. Td. *bhavanika. v. bhaoni. 
Braja. jagamanamohana~. The pose charms the mind of 
the world. Pada (Jagannatb). 

BHANAR(A) whirl, whirlpool, circling, going round. Td. bhramara. 
KmM, MmV, DmG. 

1 BHANARI v. above. Td. bhramarika. KmM, MmV, DmG. 

2 BHANARI a whirlpool. v. above, blianarite pari manjas(a) pak(a) 

diya yay. The floating box falling in a whirlpool was moving 
in circles. Tantra. 

BHANA broken, torn. Td. *bhangalca. ~nek(a)ray ache khuder(a) 
putuli. A quantity of broken rice is tied in a piece of torn 
cloth. KmM. 

BHANU an eyebrow. Td. *bhahgaka (for bhrubhangaka). Pada. 
BHANURI v. bhanari. ~ katayya tar(a) giya pachuyan(a) circling 
around and going behind him. KmM. 

BHANGA- to break, tear, reduce. Td. bhanga , denom. bhangai (pres. 
3) Braja ; bhahgaye (pres. 3) Muk ; bhange (pres. 3) Skk ; 
bhangasi (pres. 2) Skk ; bhangila (pret. 3) Muk ; bhangil® 
(pres.) Skk ; bhahgi (pret.) Skk ; bhangina (conj.) GmJ. 
Skk ; bhangiya (conj.) SivR, MmV, PpJ, etc. bhangila 
(pret. adj.) Skk. 

I BHANGA broken, breaking. Td. bhanga. ~taranga breakers. 
C 42. 


bhaca 
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2 BHANG(A) bhang, hemp (Cannabis sativa) ; beverage from the 
drug. Td. bhanga. bhange bara abhilas(a). (He) has great 
longing for hemp drink. Muk. tamak aphingfa) gaja~kata 
khay. (He) takes tabacco, opium, hemp and bhang, so many 
things. Bbar. 

BHANGAT(A) a bhang addict, v. below. Td. *bhawjavrltn. DmG. 

BHANGAR(A) a bhang addict. Td. bhang(a) + lainpata ; contain. 
Muk, PpN, Bhar. 

BHANG(A)RA v. above. Td. bhah"n + lavbpataka. PpN. 

BHANGAR(A) v. bhangar(a). SivR, DmG. 

BHANGARI v. bhanari. DmR. 

BHANGARI(YA) a bhang addict. Td. bhanga + *lampatika. bap 
yeman~jhi tar dhauri. As the father is a bhang addict so 
the daughter is a hussy. PpJ. 

BHANGA torn, broken, ricketty. Td. *bhahgaka. ~nekaray in a 
torn piece of cloth. KmM. ~nae in a ricketty boat. Skk. 
~khuna nila hlra buke acchadlya. Hlra covered her breasts 
with a torn piece of rough cloth. Tantra. 

BHANGA- (i) to break, reduce ; (ii) to change a coin for shorter 
denominations. Td. *bhangapaya-. (i) bhangao (pres. 1); 
bhangasi (pres. 2) ; bhahgi (pret.) Skk. (ii) apani bhangay 
tanka. (She) herself changed the rupee. Muk. bhangabe 
khaibe ar(a) karibe bepar(e). (You) shall exchange it (for 
loose money), maintain (yourselves) and do business. Muk. 
bhangaiya (conj.) PpJ. 

BHANGA1YA a bhang addict. Td. *bhangadika ‘bhang-eater’. ~bura 
the old bhang addict. PpJ. 

BHANGILA broken. Pret. adj. fr 1 bhanga-. ~rekha the line is broken. 
Sekasubhodaya. ~kapol(a) broken (i. e. sunken) cheek3. Skk. 

BHANG! a bhang addict. Td. *bhahgika. Vivartavilas, SivR. 

BHANGINI ( = bhahganl) attempt at separating. Lib. causing to 
break away or to split. Td. *bhahgapanika. abala radhar(a) 
bandhu ke dila ~. Who made the attempt to separate the 
lover of Radha a meek girl ? Pada. 

BHACA paddy given for husking, the fee being a portion of the rice 
husked. Lib. maintenance. Td. *bhrtyaka ‘sustenance*, bhanita 
amar(a)~. (He) used to husk rice for me. Muk. 


bhata 


BHAJ(H)A- to fry, to P«oh ; to pot on fire ; to inflict pain, Ta. 
ihr j ya . (pass. stem), bhajilfi (pres, l) Skk. nanadinl kuvadinl 
prati bole bhaje. The evil-tongued sister-in-law finds fault 
at every word. Pads (Sekhar). bbajhina (oonj.) MmV. 

2 BHAJA- to run away, remove oneself, breakaway ; to be driven 
away. Td. bhaiya- (pass. stem), bhajai (pres. act. or pass. 3) 
C 16. bhajata (pres. 3) Braja. 

BHAJAN(A) roasting, frying ; parching (rice busked or unhusked). 
Td. bhrajjana. ~buri. A comic figure of old womanhood (lit. 
who parohed rice as a profession) in the story of the Dharma- 
mangal poems. DmG, etc. 

BHAJA a fry dish ; parched or fried food. Td. bharjakn , blrjyala. 
tandul(a)~ parched rice. Gem. CmJ, Muk, SivB, MmV, 
Sekasubhodaya. — bhuja fried cereals and peas. Td. ~diya 
sab(a) sisu-man(a) pure. (They) satisfied the children by 
giving them fried cereals and peas. GvO. DmG. ~-sar(a) a 
sweat. Lit. fried top layer of thick milk. NB sar-bhaja. 
Key. 

BHAJA- to warm up ; to heat. Caus. of 1 bhaja-. kelia jal(a) bha- 
iaiya suan(a)-sthane nila. Some heated water and took 
it to the bath-room. GvO. 

BHAJll v. bhauj(a). MmV. 

BHANA v. bhaiya. Obh. 

-BHANJA- to break. Td. *bhanja- (nasalized base), bhafijia (pret.) 
C 13. 

BHANJI a sneeze. Sarva, 

1 BHATi'A) a hereditory panegyrist ; informed or learned messenger. 

Td. bhatta. Muk, Bhar, MmV. 

2 BHATA v. 2 bhata. Dttara. 

1 BHATA a ball (plaything or missile). Td. bhrastaka 'moving away’. 

v. bheta. khele guli (lari'-. (He) plays with a hall and stick 
and a larger ball. Muk. 

2 BHATA ebbing water, flowing down-stream. Lit, downflow. Td. 

*bhrastaka (fr bhras ta ‘receded, fallen away'). Contrasted with 
ujana, ujani, v. bhati. IJttara. bayasete — advanced in age. 
Raya. 

3 BHATA a kind of bird. Of. ts. vartaka. Muk, Bhar. 
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1 BHATI slow, dull ; passed, gone away, ebbing. Td. bhrajtika. 

haila dupar(a)~. Noontide was over. Muk. joyare nenk(a)~. 
Let the flow tide recede. Muk. ksTr(a) randhe jval(a) kari“. 
(She) prepared thick milk by lowering the heat. Muk. baesla; 
haila — . (His) age is advanced. DmR. diva haila~. a 
day was drawing to a close. Bara Satyaplr. 

2 BHATI down-flowing stream ; a down-stream region, v. above. 

'contrasted with ujaai. bhatlr(a) taranga in the currents of 
the ebbing stream. KmM. bhati-bake in a turn of the river 
down-stream. MmV, Uttara. yemata dilek(a) var(a) bhati- 
r(a) devata. As the presiding deity of the down-stream region 
ordained. Baya. _ _ . _ 

BHATI- to ebb away, recede. Denom. fr above, joyar(a) bhatiya 
gele. When the flow tide recedes. Muk. 

1 BHATI(Y)A v. 2 bhati. ~ujani ebb tide and flow. Incantation 

(Manasamahgal). 

2 BHATI(Y)A slender, slim ; weak. v. above, ubha stan(a) dnti 

tomar(a)~sarire. Your breasts are steep on your slender 
body. Gopicandrer Sannyas. 

BHATI(Y)A- v. bhati-. samudra bhaitaila. The sea receded. Manik- 
datta. 

BHATI(Y)ARA a keeper of an eating house or inn. Td. *bhrastikcs- 
karaka (= bhrstakara ‘a maker of roasted or fried meat’)* 
ba th e a r a Vocabulario. 

BHATICY)AR(A)- KHANA an eating house, inn. Hybrid. First el. v. 
above ; sec. el. Pers. NB bhetera-khana ‘an eating and 
drinkingjaouse’. Voc. (Mukh.) 

BHAT(H)I(Y)ALI. Name of a melody. Td. *bhatti{ka)kdrika or 

*AT. i._r_:_i___ I.e iL.ii.- 


as in Bhatti-kavya ; v. bhata). Sekasubhodaya, Skk, etc. 

BHARA- (=bhara-) to cheat. Td. bhandiya- ‘to jest’, bhariya 
(eonj.) Gbh, AmE. bhara (pres. 2) PpN. 

1 BHARA (i) rental, money from a pawn, income ; (i) wherewithal. 
Td. (i) bhataka (‘hire, wages’) ; (ii) bhandaka (for bhdnda). 
car(a)ka-khani~puji. (Her) wherewithal (was) the money 
obtained by pawning the spinning wheel. DmG. mor~bhahga 
pathar jal khai bhare. My goods and chattels are a broken 
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piece of stone platter and an earthen cup from which (I) drink 
water. DmG. ~kari having hired. SivE. ~pu]i income and 
capital. DmG (ms.) 

2 BHARA a cheat, imposter. Td. *bhandaka (for bhanda). to-sabar 

prananath abhagir~. (The husbands) of all of you are lovers, 
but of the unfortunate me (he is) a cheat. DmG. 

3 BHARA a step ; stepping, v. bhar(a). ek(a)~ajna bhangi yabe 

yei jan(a). Whoever will walk out a step by disobeying the 
order. RmG. 

BHARA- to cheat, v. bhara-. Td. ^bhatidapaya-. bharaiba (fut. 2) 
Cbh. bharabar for cheating. SivR. bharaye jai jhat. (I) 
deceive (him) and slip away quickly. DmG. 

BHARI adultery. Td. *bhandika (fr bhatida ‘jester ; cheat'). 
~khaite to pay the pimp or bawd. Voc. (Mukh.) ~-khaki 
a bawd ; ~-khakua a pimp. Voc. (Mukh.) 

BHARIYA a deluded person, fool ; jester •, cheat. Td. *bhai}dika. se 
~gariya sukar(a). That fool is a pig belonging to a muddy 
pool. Pada. 

BHARDNI a professional husker (fm.) of rice. Lit. a hired worker 
(fm.) Td. New form, fr 1 baara. SivR. 

BHANDA- to deceive, cheat. Td. bhandaya-. v. bhara-. bhanda 
(pres. 2) MvV ; bhandasi (pres. 2) CmJ, Skk ; bhandaha (imp, 
pres. 2) MvV, Skk : bhande (pres. 3) Skk ; bhandila (pret.) 
Muk ; bhandiba (fut.) MvV ; bhandibi (fut. 2) Skk ; bhandl 
(pres. pass. 3 ; conj.) Skk ; bhandiya (conj.) Cbh ; bhandi(n)a 
(conj) Skk; bhandite (ger.) Muk; bhandife (ger.) Skk; 
bhandibare (ger.) Skk. 

BHANDAN(A) cheating. Td. *bhandana. ambar gocare eta karila~» 
You have attempted so much cheating before me. AmR. 
BHANDARI deceiving, deceptive. Sts. * bhandakarika. ~kariya 
katha bala. (You) speak deceivingly. Muk. (ms.) 

1 BHANDA cheated. Td. bhandaka. Skk. 

2 BHANDA house builder’s scaffolding. NB bhara. Td. bhandahfc 

‘box’, bhandar(a) pari platform on a scaffolding. MvV. 
BHANDABHANDI manifold cheating, mutual deception. Recipro. 
v. bhanda-. ~kariya rakhile eta ksan. (You) have detained! 
me so long by deceiving in various ways. Bara Satyapir. 
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BHANDA- v. bhanda-. Td. bhanidpaya- v. bhara- bha ^ a,a 
‘ '(coni.) Muk. bhandayili (pret. 2); bhanday.le (pret. 2) Skk. 
tor(a) bole bhandayili (pret. adj. fm.) nahe can dr aval,. C » 
not to be cheated by your persuasions. Skk. vacane bba? 
bhanda na Jae kabnani. K. cannot be duped by a deludmg 

talk. GvK. _ 

BHANDl an earthen pot. Td. *bhandika. Sarva. , 

BHANDUA foolish, gullible. Td. fr bhanda moron ; a fool . goale 
a foolish cowkeeper. GvK. 

BHANDUA a pail-carrler. Td. *bhdnduJca. bhala bole~goalar(a> 
buddhi nai. (He) says rightly : a (milk-) pail carrying 
cowman has no sense. GvK. ^ f 

1 BHAT(A) boiled (i e. cooked) rice. Td. bhaUa slotted share. 

q 33 +. ~-ghum dozing after taking the main food. DmR. 

2 BHAT(A) manner, way. Lit. illusion. Td. *bhrdnta. bhate (ins- 

loo.) : eycha~kata din gojariya gela. In this manner some 
days passed. Garibulla. 

BHATAR(A) husband. Td. *bharldra (lengthened grade of bhartr). 
KmM, DmG, Bhar. ~-khor a widow DmG. -char! a woman 
that has forsaken her husband. PpT. ~-nar a woman not 
loyal to her husband. DmM. ~-lor(a). DmM. ~norSivB. 
~-nuri MmV. ~-saha beloved of the husband. KmM. 
BHAT1YA brightness, effulgence ; bright, shining. Td. *bhrdnti1ca+ -a 
(metrical). Braja. 

BHADAR(A) the month of Bhadra (August-September). Sts. bhadra 
(bhadrapada). Skk, Pada. 

BHADE. Personal name (of a writer of a Carya song). Agen. Td. 

*bhadrika ; or bhadretpa (ms.) C 35 (Com). 

BHADO v. bhadar(a). Td. bhadrapada. (through Ava bhaddau). Braja, 

1 BHAN(A) thought. Td. bhdvand. na kara mane an(a) bhane. 

Do not entertain other thoughts at heart. Skk. 

2 BHAN(A) appearance, likeness ; like. Ts, td. bKdna (‘appearance, 

lustre'). suvarna-pratima~ like an image in gold. Ccm. Pada. 
BHANA- to husk (paddy', v. above. Td. *bhanda. (fr bhagna+ 
kandaya contam.). dhan(a)~gela nai. Paddy could not be 
husked. SivR. saba sane sadai e katha~ -kuta. This topic 
was always gossiped among them. DmG. 



712 


713 


bl %(a) 

BHANtI mistake, error, delusion. Sts. bhranti. 0 15 37 41 TT- "" 
(ins-loc.) 0 41. ’ aDti " 

BHAVA- to think, v. bha(a)-. Ts. bhabiai (pres. pass. 3) Ava. G 26 
bhava (pres., imp. 2) Skk. visad(a) bhabaye nllambar(a). N 
felt depressed. Muk. bhabi (conj.) Skk. 

BHAVAK(A), -BU- a person susceptible to religious emotion; 
emotionally moved ; introspective. Ts. Com. -bhaktiyg a 
professed devotee showing emotion. Bhar, SivR. 

BHABAKALI the art of manifesting religious emotion ; a play-actor's 
emotion. Sts. bhavaka + palika. Ccm, SivR. 

BHABAKI, -BU- (i) puzzlement, shock ; (ii) threatening gesture. 
Td. bhambhakriya (cf. bhatnbha 'smoke'), v. bhambholl. 
(i)~lagila sene deri haila pa. Puzzlement struck Sen and 
his steps faltered. DmG. (ii) ahare bihare thaki maraye~. 
(They) made threatening gestures, staying outside sight and in 
unexpected places. Muk. KmM, PpN. virup(a) garjane kare 
dei-ta~. (He) made sudden threatening gestures to some by 
roaring. KmM. 

BHAVAN(A)^ coquetry. Ts. ( bhavana ); sts. ( bhavana ). Skk. 

BHABANIYA emotional, fanciful. Sts. bhavanika. bh a b o n i a 
Vocabulario. 

BHABUA (i) emotionally affected, fallen in love. Sts. *bhdvukaka 
(fr bhavaka). bhabua putro a bastard (son). Vocabu¬ 
lario. 

BHABUTl show of emotion or friendship. Sts. *bhdvavrttika. 
~kariya kichu kay kumantrana. Making a show of friend¬ 
ship (he) gave some misleading hints. DmM. 

BHABE. Personal name (of the writer of a Carya song.) Var. bhade. 
Ins-loc. Td. *bhavika ; or bhavena (ins.) 0 35. 

BHABHARlALl indecent insistense. Onom. Td. Late Skt. bhatn- 
bharalika ‘a gnat, mosquito’. C 18. 

1 BHAM(A) a species of wild cat. Of. late Skt. bhambha ‘month of 

an oven’. MvV, Muk. 

2 BHAM(A) unrealiable ; wrongheaded. Td. bhrama ‘unsteadiness’. 

bura~ an old useless fellow. Garibulla. Vooabulario. 

1 BHAY(A) (i) style, manner, process ; (i) love, affection, friend¬ 
ship. Archaic. Td. bhava. (i) najano suratir(a)~. I have 


bhari-bhuri 

no idea of love-making. Skk. (ii) tathapi-ha ~ nai bhatarer 
sane. Still she is not in love with the husband. DmM. 
BHAYA v. bhaiya. Muk, DmG. 

BHAYYA ( = bhaia) brethren, like a brother, friend. A term of 
affectionate address. Td. bhratrka. tati~ the good weaver; 
casa- the good farmer : pandit- the good scholar. MmV. 

1 BHAR(A) (i) weight, load ; large quantity ; (ii) responsibility, 

burden. Ts, td. (i) calu kichu-dibe sayarfa) bhayane. 
Some quantity of rice you should send to the house of the 
friend. Muk. (ii) ye sahe gharer(a)-. Who would undertake 
the burden of house (-keeping) ? Muk. strivadh(a)— the 
responsibility for a woman’s death. KmM. 

2 BHAR(A) an occult infliction. Lit. heaviness, paralysis. Ts, td. 

MvV. ~-sambharan(a) counter-acting an occult infliction. 
MvV. ~ sambhar(a) reciprocal occult infliction. Rasakalpa. 

3 BHAR(A) full, fullgrown. v. bhar(a). i~juvati this full grown 

young woman. MmV. 

BHARA- to throw a magic spell or an occult infliction. Lit. to make 
heavy or unmoving, v. 2 bhar(a), denom. bharile sabal hay 
pani. If spell is put on an iron poker it becomes (as unsubstantial 
as) water. Muk. bhare (pres. 3) ; bharila, bharilek(a) (pret.) ; 
bhariya (conj.) MvV. bharibare (ger.) PpN. 
BHAR(A)-BHUR(A) v. bhari-bhuri. bhala jana~lok(a) bhulaite. 

You know well the various tricks for deceiving people. SivR. 
BHARAI a skylark ; quail. Td. bhdrati ‘a quail' ; cf. bharadvdja ’a 
skylark’. MvV. 

BHARATH(A) the Mahabharata. Sts. bhdrata (probably influenced 
by bhara-artha). sunecha bharathe. (You) have heard in (a 
recital of) M. MmV. 

BHAR ATI A ( —bharatia). a tenant. Lit. the hiring party. Td. 
*bhataka (fr bhrla) + vartika. Voc. (Mukh.) 

1 BHARI a porter, load carrier. Td. bharika . Uttara, Skk, SivR, DmM. 

2 BHARI (i) heavy ; (ii) heavily, plentifully. Td. bharika ‘heavy’. 

(i) alase avas~ slow moving in lassitude, heavy. Bhar. 

(ii) pataka nisan ure gaganete~. Flags and ensigns fly 
plentifully on high, Knv. 

BHARI-BHURI show of importance. Lit. heavy and weighty. Eirst 
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el. td. *bharika ; sec. el. ts. {bhuri) or an echo of bhari ; 
or td. bharita (‘magically inflicted’) + hvalita (‘deluding’). Gem. 

BHARUI v. bharai. goda~ a large species of the skylark (or quail). 
Muk, DmG. 

1 BHALA (i) good, nice : auspicious ; nicely, well ; (ii) meaning¬ 

less expletive. Td. bliadra (through *bhadla). Cbh, Ccm, 
Muk, Skk, etc. bhale, bhale (ins-loc.) : ahankar(a) kari 
lok(a)~murkha hay. By a false show a man can easily make 
a fool of himself. Cbh. ei vyadh(a)~jiye. This hunter lives 
nicely. Muk. nimahi achen(a)~. N. is keeping well. GvC. 
bhalamata well (adv.). Td. Sec. el. extracted fr jemata* 
temata etc. bhalamate, -mate (ins-loc.) Cbh, Skk, SivR. 
bhalamana ibid. Td. Sec. el. extracted from jemana, temana. 
SivR. 

2 BHALA a raft. v. bhela, huri. PA. 

BHALA- to look closely ; to look for. Td. Late Skt. bhalaya - to 
behold’, mahadev palate gan(a) bhale (pres. 3). Siva looked 
for a way to escape. SivR. bhaliya cahiya dekhi chaoya nai 
cal(a). Looking very closely about (I) saw that (the structure) 
was not thatched. Raya, das(a) dik(a) bhalite to look on all 
Bides. GvK. 

BHALA v. bhala. Td. bhadraka. SivR. 

BHALAI well being, safety ; goodness. Td. *bhadrayita, *bhadra>- 
pilca. MmV, Cbh, Pada, PA, AmR, SivR. aponer bh- 
alaer xad core. (He) desireB his own welfare. Crep. 

BHALI (i) good, well ; (ii) fm. from bhala. Td. *bhadrika ; (ii) 
*bhadrikd. (i) C 13. ~ nacata gaur(a). G. dances fine. 
CmJ. ~re thakur(a) bole keha maKa)-sat(a) mare. Some 
clap on their thighs with the call : Fine O master 1 CmL. 
dekhibare~ good to look at. MmV. (i!) ]agater(a)~ radha. 
R. (is) good for the world. Skk. 

BHALUK(A) a bear. Sd. bhalluka. Skk, BhEr. ~-naukha «*nakhua) 
having bear-nails. PpJ. 

BHALUKA. Name of a river (mythical), v. balluka. PpN. 

1 BHAS(A) explanation, charification; sense, idea. Td. bhasya . 
bujhila tomhar(a) kaje nahi kichu~, (I) understand that 
there is no sense in your actions. Skk. DmG. 
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2 BHASA (i) speech ; (ii) the vernacular speech. Td. 

apana-para~. The inmates and outsiders speak ill (of me). 
Govinda. (it) ~kariya ras(a) bujhaha amake. Explain to 
me by rendering into the vernacular. Rasakalpa. 

1 BHASA- to speak firmly, utter. Ts. bhasa- ; °r aeno “- 

bhasila bharyar kira. (He) uttered an oath by the wife. 
SivR. bhasen(a) (pres. 3) DmG. 

2 BHASA- to float, v. bhasa- bhase (pret. 3) Skk. 

BHASAN(A) subduing by an utterance. Lit. speaking. Ts. nagiru~ 

mantra bhala jane hari. Krsna knows well the mantras for 
subduing a female serpent. Knv. 

BHASANI sweet talking, soft speech. Sts. *bhdsanika . Pada. 

BHAS(A) indication, implication ; signal. Ts, td. bhasa impression 
made on the mind’, bujhi kichu karya ache~. (I) understand 
soma action is indicated there. Ccm. Bhar Voeabalario. 

1 BHASA- to shine to reflect. Ts. ek(a) surya bhase. The same 

sun reflects. Ccm. 

2 BHASA- to float ; to be flooded. Lit. to be carried away. Td. 

bhramsa- ‘to fall away’(semantic influence of above), bhase*. 
bhasaye (pres. 3' Cbh, Pada. bhasala (pret. 3) Pada. 
BHASANA talk, speech. Sts. * bhdsanaka . mithya~idle (or false)- 
talk. Bhar. 

BHASA floating, moving on surface of water. Td. bhramsaka, *bhras -- 
yaka. v. 2 bhasa-. jal pati bhagavatI~matsyalophe. By lay- 
^ing a fishing neb the goddess picked up the floating fish. SivR.. 
BHASA- to make float. Caus. of bhasa-. bhasan(a) (pres, l) : 
bhasayala (pret. 3) Braja. 

BHASAN(A) (i) making float ; (ii) the story of Behula, specially the 
episode of her floating away with the dead body of her husband-- 
Td. *bhrant,sapana t bhrasyapana. 18c. 

BHASUR(A) husband's elder brother. Td. blirdtd-\-svasura, contam. 
MvY, MmV. 

BHASA- v. basa-. Dial, rama lajja bara bhase. The lady feels very 
shy. AmR. 

BHAGA- to break, tear, remove. Td. bhaiiga, denom. v. bhanga--. 
kanher(a) na bhtge ase. (She) does not thwart the expectation 
of Krsna. Skk. bhtgila (pret., adj.) ; bhagili (pret. 2); bb§gi- 
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lek(a) (prat. 8) ; bhSgibo (fut. l) ; bhlgiba (fut. 3) ; bhagi 
(preb., coni ) Skk. kSculi bbagia (oonj.) tearing off the bodice, 
Skk. bhagite (ger.) ; bhSgibar(a) dare for fear of breaking. 
Skk. 

1 BHAJA- to fold. Td. *bhanja- (thematic, weak form of bhanaj-). 

dirgha-prastha cari bhBje urakb(a) bhljibe. (You) should 
fold a sheet (for writing revenue accounts) in four folds, 
lengthwise and breadthwise. Syakhat (1774). 

2 BHAJA- to flourish arms. Td. *bhanja (warrior), denom, Cf. 

bhanjika (‘plucking’), astra-sastra bhaji (conj.) displaying the 
arms. Knv. 

'BHAJ(A) fold. Td, *bhanja. v. 1 bhija-. 

BHAT.A a ball. v. bhata. Muk, Knv. 

1 BHAR(A) a small earthen pot or bowl. Td. bbanda. GvO, SiyR. 

2 BHAR(A) a jester, oomic figure ; sycophant. Td. bhandaijca). Bhar, 

Knv. 

BHARA- to cheat. Td. bhanda, denom. udar(a) haiya lok(a) bhari. 
(I) cheat people by appearing as generous. Pada (Candrasekhar). 
des bhari (conj.) khay. (Be) lives by cheating the people. DmG. 
UHARA-. Caus. of above. Td. *bhandapaya-. bharas (pres. 2) , 
bhtrala (pret. 3) DmG. raja apanar nam bh§raiya the Raja 
suppressing his (real) name. Brit. Mus. 

BHARAI deception, buffoonery. Td. *bhanddyita, *bhan4apita. MvV, 
Bhar. 

BHARAN(A) cheating, deception. Td. *bhanddpana. zoto baran 
o tthettolami munixie core bexite o 
quiniteo. So much cheating and trickery men do both 
in selling and in buying. Grep. 

BHARAMI buffoonery. Td. *bhandakarmika. ~kariche bhar(a). 

Buffoons were performing their acts. Bhar. 

BHARU The name of the cheat in CandTmahgal. Lit. a cheat. 

Td. bJuindaka (through Ava. *bhandau). 16c. 

BHADA a kind of cloth texture. Voe. (Mukh.) 

BHASA a class of men from the south working as daily labourer. 

Td. *bhramsaka ‘displaced*. Muk. (ms.) 

BHIKSAYANtA) a beggar. Babu. Ts. *bhiksayana. Or *bhik0papO" 
KmM. 
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BHIKSARI a beggar. Sts. *bhikfcikarika, -karika. SivR. 

BHIKH(A) alms ; begging. Td. bhiksd. Braja, Skk. 

BHIKHARI v. bhiksari. Td. Ava. Skk, etc. 

BHIKHl a beggar. Td. bhiksila. Darang. 

BHIGA- to be sprinkled; to become wet. Td. *abMghnya- ( pass. 

stem, of ghr - ‘to sprinkle’). Braja. bhlgai (pres. 3) ; bhigala*. 
bhigela (pret. 3) ; bhlgi (pret., conj.) Govinda, Pada. 

BHIGA-, Oaus. of above. Braja. bhigay, bhigayai (pres. 3). Pada. 

BHINGAR(A) a kind of spouted waterpot. Sts. bhrngdra. MmV. 

BHINGUL(A) a kind of trumpet, singa bhingaler sabde at the din 
of horns and trumpets. DaA. 

BHIJA- to get wet. Td. bhidya- (‘to penetrate, overflow’) or abhi-anja - 
(‘to anoint’) ; ODBL p 874. MmV. 

BHIJA wet. Td. *bhidyaka. v. bhija-. ~vastra wet clothes. DpM. 

1 BHIJA- to soak. Gaus. of bhija-. bhijaiya. (conj.) SivR. 

2 BHIJA- to set ; to start. Td. bhidya- ‘to split’ (for the semantic 

change cf. mela-). kondal bhijay. (He) starts a quarrel. 
MmV. 

BHITA homestead land. Lit. a piece of land on which one’s home- 
stands. Td. *abhisthaka (‘firm place’ ; cf. abhisthiram ‘very 
firmly’). AmR, etc. 

BHIRA- to press close, come into contact, clash, tighten. Td. abhi - 
pidaya- (cf. abhipidita ‘pressed’), bhiri (conj.) G 1. ar(a) kona 
vlr(a) same bhiro. I may clash with another warrior. Skk- 
yena sadharan gaje bhirila gajendra. Just as a princely 
elephant clashed with a common one. KmM. bhiril, bhiriya*. 
bhirina (conj.) Muk, Skk, MmV, etc. palan- tightening the 
saddle. MmV. bhiri (conj.) deha alingan(a) dane. Give (me)- 
an embrace pressing close. Skk. durgar kankan vir bhiri 
bandhe sire. The warrior kept tightly on his head (dress) the- 
bangle given by (the goddess) Durga. AmR. 

BHIRAN(A) a dose gathering ; pressing crowd. Td. *abhipidana. 
Satyaplr (Karim). 

BHIRAI close contact ; cla 3 h. Td. * abUpiddpita,. larai bhirai 

_ karan on account of the state of war. Pbps (1778). 

BHIRABHIRI pressing in a crowd. Reoipro. v. bhira-. Kavi. 

1 BHIT(A) foundation, wall. Td. bhitti. GvC, Muk, Skk. bhfta- 
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^^11 a "mural figure. Govinda. -bhariya gela dine dine 
rekha. The soratchez made day by day filled the walls. 
Pada. 

2 BBIT(A) direction, side. Lit. wall. Also postpo. v. above, kena 

tumitar(a)~. Why are you with him ? Com. Cbh. basila 
burir(a) bhite. (She) sat near the old woman. Pada. bhite, 
bhiie (ins-loc.) Skk. 

3 BHITA fear. Sts. bhiti. Easakalpa, Pada. 

BHITAR(A) inside ; in, within. Adj., ady. Td. abhyantara (with 
aphesis and vocalization of y in MIA). Ava. bhintara. ~ghare 
gela govinda. G. went into the inner room. Ocm. ~-vijay(a) 
going into the inner room of a temple. Com. 

BH1TARI v. above. Td. *abhyaniaril:a. CmJ. 

BHITI foundation, wall. Td. bUttiU. v. bhit(a). C 1 (var. bhiri). 

BHITTYE (=bhittie.) Loc. of ts. bhitti ‘wall, foundation . Ccm. 

BHIN(A) torn, broken, separated ; different ; foreign. Td. bhinm. 
GvC, Skk, Pada. tumi more na basiha~. Do you not take as 
an outsider. Pada. 

BHIN(A)-DESI foreign ; a foreigner. Td. bhinna+ desika. MmV. 

BHINABHINI uneqal treatment, disparity. Td. *bliinmbMnmka. 
Recipro. na dekhiye*"' . Disparity is not seen. CmL. 

BHINI v. bhin(a). Td. *bhinnika or fr bhine (ins-loc.) of bhin(a) 
metri causa. KmM. 

BHIYA- to cook in ghee (or oil) ; to cook for festive feeding. Td. 
*abhi-anjdpaya- (fr anj- ‘to apply unguent') ; or td. mdha[m), 
denom. v. next, tahe bhiyaila. (He) cooked with it. Pada 
(Candidas). 

BHIYAN(A) cooking in ghee (or oil) ; elaborate cooking on a festive 
occasion. Td. *abhyangdpana ; or vidhana (fr Oriya). 
jagannath(a)-sevar(a) kare-sravan(a). (He) listens to the 
details of the arrangement of service (i e. cooking the day S 
dishes offered) to Jagannatha. Gem. karata~. (They) started 
cooking. Pada (Sekhar). 

BHIRA- v. bhira-. Dial, asphaliya bhirae dasan. Threateningly (he) 
gnashed (his) teeth. AmB. dasane dasan(a) bhire. (He) 
pressed teeth against teeth. AmR. 

BHIYAN(A) v. bhiyan(a). GvC. 
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BHlM(A)RUL(A) a kind of wasp. Td. bhrngarola. Bhar. 

BHOANGA a lover. Sts. bhujarM. Lit. going into embrace. 02. 

BHDANA the created world ; all beings. Sts. uvana. 
bhuane (ins-loc.) C 34. 

BHU(N)ICAMPA (i) a flower ; (ii) a kind of firework. T . 
campaka. (ii) MvV, Tantra. 

BHUICAL earthquake. Td. bhumi + cdla. bh u i ch a 1. rep. 

BHUK(H)A hunger. Td. (Buddh. Skt.) *bhuksa, bhuksa. Pada. 

BHUKA- to prick, sting. Td. (Buddh. Skt.) bhulcsa{ka) hungry 

eating, biting', nava trnankur(a) kata bhukila (pret.) carane. 
So many shoots of grass new pricked in (his) feet. Pada. 
yei mukhe kata bhuke sei mukhe yay. A prick comes out 
through the end it had pricked in. CmT. Muk. 

BHUK(H)A hungry. Td. (Buddh. Skt.) bhuksalta (fr OIA *bubhu- 
saka). neka-coka chila~. N. and G. were hungry. SivR. 

BHUK(H)HILA hungry ; a hungry person. Td. *bhulcsila. (fr aorist 
or desiderative base of bhuj-). bhukilere to a hungry person. 
PA. ~baghinl a hungry tigress. Pada. 

BHUKUTl v. bhrukutl. Sts. Var. bbrkuti. taila haridra makhe 
~kariya. (She) smeared herself thoroughly 'with oil and tur¬ 
meric paste. MmV. 

BHUG(A)LAMI deception, bluffing. Td. *bhugnala (fr bhugna 
‘crooked ')-karmika. Knv. 

BHUCI lacking supply, desitute. Td. *bhrtyika{lr bhrtya,bhrti). apani 
bhlkhari~bhang(a) nai ghare. (I am) myself a beggar, 
destitute : there is no supply of bhang in (my) home. SivR. 

BHUJA- to eat, enjoy, v. bhunja-. bhujibi (fufc. 2) Skk. bhujaite 
(ger.) Pada. 

BHUJA-. Caus. of above. Td. *bhujydpanci-. atithi bhujayen(a). 
(He) feeds guests. Vpk. 

BHUJAN(A) the ceremony of giving the first rice as food to a baby. 
Td. *bhujydpana, *bhunjdpana. MmV. 

BHUNA one belonging to the soil (man). Td. bhaumika. Ccm. ~raja 
an aboriginal chief. Muk. 

BHUNE (= bhiie). Ins-loo. of bhu(5)i, bhiii 'ground, earth’. Td. 
bhumi. DmG. 

BHUNJA- to enjoy ; to eat. Ts. bhunjai (pres. 3) C 34, *11. Ccm, 



Pada. bhuiija (imp. 2) Skk. bhunje (pres. 3) KmM, CmJ, 
Skk. bhufijina (conj.), bhunjite (ger.) 8kk. bhuja (i m p t 
MvV ; bhunju (imp. 3) Skk. bhunjo (pres 1); bhufijibare 
(ger.) Skk. bhujaba (Cut.) Pada. 

BHUNJA-. Caus. of above, bhufijay (pres. 3) Ccm. 

1 BHUTl a kind of coarse cloth. Gf. bhottika (Sarva). yena 

khuna~. PpN. 

2 BHUTl a kind of boat. ~bhara a boat load. MmV. 
BHUR(A)BHURl bubbles. Onom. Raya, MmV. 

BHURl stomach, enlarged belly. Td. *bhundika. v. bhunda. Garibulla. 
BHUNA- v. bhana-. Only in mss. from North and East Bengal. 

Through *bhona-. bhune (pres. 3) Tantra, etc. 

BHUNDA gaping mouth. Td. bhundaka (fr bhunda- ‘to support, take 
as food’), saje devi camunda vikata dasan(a)~. The goddess 
0. was ready, her mouth gaping with the teeth bared. AmR. 
mor tare bole rama ghor^meli. To me the lady spoke 
opening her fearsome mouth. AmR. 

BHUNI a kind of fine cloth. Td. Cf. *vasnika (cf. vasnana ‘women’s 
loin cloth’). Ccm, CmJ, Muk, DmM. 

BHUM an error. Sts. bhrama (through *bhoma). Dom. 

BHUYA empty ; unsubstantial : non-existent. Td. bhutaka been long 
ago’. ~pathe achi ami hena jnan kari / / yavat tomar 
ami na dekhiba mukh / I look on myself as if standing on a 
wrong path until I see your face. Heyat. 

1 BHUR(A) v. bhar(a)-bhur(a). Td. *bhvarika. bhangila dever(a)~. 

The deception of the gods was over. AmR. DmG, Bhar. 

2 BHUR(A) a kind of cargo-boat. v. bhura. PpN. Darang. 

1 BHURA (i) stray, loose ; (ii) brown or raw sugar. Lit. powdery 

(i. e. not in a lump or bunch). Td. *bhu>raka, *bhui'ctka 
(fr bhurv- 'to agitate’), (i) ~bel(a)phul stray jasmines. Bhar. 
(ii) Bhar. 

2 BHURA a kind of cargo-boat ; a boat. v. bhara. Of. boora. Hobson 

p. 1C5. ujaiya yaiba~. (I) shall take the boat up*stream. 
PpN. 

BHURUHl an eyebrow, v. bhruhi. Skk. 

1 BHUL(A) error ; omission. Td. *hvurya (fr hvara- ‘to go crookedly* 
go wrong’). 
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2 BHUL(A) a goblin. Hybrid. Te. bMta+ Arab. 4M. v. bhnl(«)M. 

BHULA-^to forget ; to be misled. Td. v. 1 bhul(a). bholaha (imp. 2) 
0 ll bhule (pres. 3) ; bbulili (pret., fm.) Skk. bhule (con,.) 

BHDL(A^Kf R peeping, stalking. Fr 2 bhul(a) with -ki «trlal 
~mariya waiting to attack. Tantra. 

BHULA-. Caus. of bhula-. bhulayala (pret 3) Braja. 

BHUSANDA the proboscis. *bhundr (‘belly -, + svnda, contam. hast.r 
— jini better than the proboscis of an elephant. PA. ^ 

BHUSANAI produced in Bhusan5. Td. bhusa D a + -ai (< ah,ta made. 

prepared'). NB dhakai. -khasa. Kalikamangal (Kaviranian). 

BHUSA soot, black dust ; stigma. Td. *abhyvsaka ( burnt, eharre •> 
fr Ved. abhi-us- ‘to burn'. tribhuvan madhye aij na 
thuiya~. Do not leave to-day stigma -within these three 
worlds. PpN. 

BHUSUKU. Personal name (of a writer of Carya songs). C 6, 21 etc. 
Var. bhuku C 6, bhusu C 49. 

BHDKA- v. bhuka- bhuke (pres. 3), bhukila (pret.) Mnk. 

BHUJA- v. bhunja-. bhSji (conj) GvC. bhiija (pres. 2) ; bhnjaye, 
bhuje (pres. 3) Skk. Also bhflja-. 

BHUJA-. Caus. of above, bhujaiba, bbujabe (fut.) ; bhBjaye (pres.3) 
GvC. Also bhuja-. 

BHURE pot-bellied. Pr *bhuria. Td. *bhziiidik%. ~pet. Garibnlla. 

BHORO large and fat. Td. *bhundaka. Gf NB bhfiri ‘pot-belly*. 
~bara pet. (His) belly (is) very large and fat. Bhar. 

BHU-CALA earthquake. First el. td. (bhui) ; sec. el td calaka . 
bhucalar mata cala shaking like an earthquake. Bhar. 

BHUJA- v. bhuja-, bhuja-. bhujala (pret.) Braja. 

1 BHUT(A) a ghost, departed spirit. Ts. Ccm. 

2 BHUT(A) an idol; Hindu idol or god (to a Mohammedan). Pers. but 

(fr 01A buddha). MvV, Cbh. sei se hindur(a)~. He is a god 
of the Hindus. Cbh. bhuter(a) klrtan(a), bhuter(a) sam- 
kirtan(a) singing in praise of a Hindu god (or idol). Cbh. Voc. 
(Mukh.) ~-karI operator of a ghost. Hybrid. First el. ts., sec. 
el. Pers. kari. tena~kare bhuter(a) niyog(a). So a ghosfc 
doctor operates with a ghost. KmM. ~-cara(a) ridden by a 
46 
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ghost. First el. t?., seo. el. td. *cotaka kata sata hay(a) hati 
cale~. So mftDy hundreds of horses and elephants maroh 
ridden by ghosts. SivE. ~-pret(a) ghosts and spirits. Ts. 
Com. 

BHUTALIYA ( 1 ) one who has contact with an evil spirit ; (ii) name 
of a tiger (looking black like a ghost). Sts. *bhutakalika(it 
May a- ‘to impel’), (i) MvV. (ii) Raya. Cf. NB bhuture. 
BHUTA v. 1 bhut(a). Metrical lengthening. Pada. 

BHUM(A) land for cultivation. Sts. bhwni. KmM. 
BHOMI-CAMPAK(A) V. bhunicampa. Bhar. ~-campa ibid. RmG. 
~-campa ibid, (i) Muk. (ii) DpM. ~-mal! a very low caste- 
came. First el. ts., sec. el. malika ‘gardener'. Com. 
BHUMISTHA (i) born ; (ii) levelled to the ground. Ts. (ii) bagan~ 
haila. The orchard was totally destroyed. MmV. 

BHUMYE (™bhumie) on the ground. Loc. of bhumi (ts.). CmJ. 
BHLJR(A) v. 1 bhur(a). DmG. 

BHUSA empty of core i seedless husk. Td. *bTsaka ; or new form, 
fr bhusi. DmG. 

BHUSI containing husk ; cereal, v. above. Td. brsilca fr brst, MIA 
(Pali) bhisi (‘a float, pod, cushion'), calu dhan bahuvidha~ 
maler vastu rice, paddy and various (other) cereals. Rpe. 
BHUYE. Ins loc. of bhui ‘ground, earth’. DmG. 

BHUYES(A) an animal living in holes in the ground. Td. bkwnisaya i. 
bhQyeser(a) gara eta. This is a hole of an animal living 
underground. Bhar. 

BHRGU-PATA throwing oneself from a sheer height (in suicide as a 
supreme sacrifice for spiritual gain). Ts. Com. Cf. bhairav(a)- 
patane Skk. 

BHEU a secret; essential information. Td. bheda ‘splitting’. C 45. 

1 BHEUR(A) a kind of drum. Td. *bheru. Cf. ts. bhera, bheri 

‘kettle-drum’. MvY, PA, MmV. 

2 BHEUR(A) an animal that follows a tiger with a kill. Td. bhairava- 

rupct. Cf. ts. pheru. Muk (ms.). NB pheu. 

BHEO become (pret.). v. bhaia. Td. *bhavita (through Ava. bheu). 
Braja. 

BHEO-BHEO barking of a dog. Onom. Raya. 

BHEOA brother, cousin ; kinsman, v. bhaia. ~ ~ dvandva karya 


bheta- 

slraay dibe kata. Brothers will contend and put obstacles on 
(their common) boundaries. MmV. 

BHEK(A) paraphernalia (of a beggar) Td. bhaikta 'belonging to a 
beggar. baper(a)~ache dada. Brother, there are the items 
of my father’s guise. MvV. 

BHEKATl a kind of fish. Cf. Late Skt. bhekuta. SivR. 

BHEKA dejected, looking foolish ; destitute. Lit. a beggar. Td. 

*bhniksaka. ache base yena ~. (He) is sitting like a desti- 
tute. SivR. 

BHEKO v. above. Td. bhailcsuka SivR, Bhar. 

BHENGARAL(A) a kind of wasp. Sts. bhrngarola. PpN. 

BHENGARUL(A) v. above. MvV. bhengurul. PpJ. 

BHEJA- to send ; to set to. Td. abhi-aja-. Braja. bheja (imp. 2). 
Pada. tohari niyare mujhe bhejala kana. K. has sent me to 
yon. Pada. 

BHEJA- to set to, start. Caus. of above, bhejay (pres. 3) : ~visam- 
bad(a). (He) sets unpleasantness. nataki~. KmM. (He) starts 
a fun. Ibid, katiba kariya sese kuthar~. Finally (he) 
struck an axe to kill (him). DmM. ~ gandagol. (He) starts 
a trouble. Raya, kandal bhejan. (I) start a quarrel. Tantra. 
bhejaila (pret.) : aguni~. (He) set fire to. KmM. punarvar 
harite sara~. Again (she) set a bowl on the (top of the) pot. 
MmV. taykarat~. (He) started (to ply) a saw through it. 
MmV. Raya, DmM. bhejabe (fut. 3) KmM. bhejaba (fut. l) 
PpT. bhejana (conj.) Pada. bhejaye (conj.) KmM. 

BHEJANA set, setting. Td. *abhyajydpana. —anale yena lankay 
lagila. As if a set fire and (a heap of) red pepper came 
together. MmV. 

BHET(A) (i) a meeting (with a desired or august person) ; (ii) & 
present. Lit. desired. Td. *abhivistha (fr RV abhi-vi-stka- ‘to 
extend one’s self towards’), lau bhet(a) a gourd as a present. 
Cbh. purus sahite~. Meeting a man (i.e. lover). Bhar. 
(j) KmM. (ii) Obh, Com, GmS, Muk, Bhar. 

BHETA- to meet (a desired or august person) ; to send presents. Td. 
v. above. Denom. bhete (pres. 3) KmM, GmS, AmR ; bhetila 
(pret. 3) Skk. ; bhetala (pret. 3) Braja ; bhetali (pret. 2) 
Braja ; bhetinu (pret. l) DmG; bhetalu (pret. l) Braja ; 
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bhetaba (fut.) Braia ; bhetiba (fut.) Pada, DmM ; bhetiyacha 
(pres. perf. 2) Pada ; bhetaha (imp. 2) Pada ; bhetiya ( CO nj.) 
KmM ; eto. deyan (var. deyane) bhetita beta. The 
fellow used to send presents to the court. (Or, he used to 
supply free labour to the court.) Muk. tahare bhetite yai. (i) 
went to call on him. MmKsa. bhetiba (ger.) : bhupati-^hetu 
jay. (He) goes bo meet the king. DmG (ms.) 

BHETAN meeting ; an offering, a present. Td. *abhivisthapana. b h e 
tton boro tthacurque. (He) dedicated (it) to 
senior Master. Crep. 

BHETA a ball (for playing), v. bhata. karu kocarete~kari. I n 
some (boys') pockets there were balls and cowries (for play). 
Pada. 

BHETA-. Oaus. of bheta-. sei se jlyay puni aniya bhetay. 
It is he that resuscitates and brings again to meet. PA. asi 
bhetaila rath candir sadan. He brought the chariot to the 
house of 0. DpM. sudha bhetaila giya kadru vidyaman. 
(He) brought ambrosia before K. PpJ. yatna kari bhetaila 
narikel phal. With deference he sent as presents some 
cocoanut fruits. PpN. 

1 BHETI (i) meeting ; (ii) presents. Td. *abhivisthita, *abhivisthika. 

v. bhet(a). KmM, SivR, Bhar. 

2 BHETl downflow, ebbing flow, ebb tide. v. bhati. Td. *bhrastika . 

bhetina (inB-loc.) ujani on ebb tide and flow. MmV. 

BHERA- to press close, v. bhira-. Td. *abhipidaya-. kanhanike 
diba kuca bheri (conj.) kole. (I will) give Krsna an embrace 
pressing hard (my) breasts (against him). Skk. MvV. 

BHERA sheep. Td. *abhiyidaka ‘huddling (animal)’ ; or through 
*'bhendaka (cf. ts. Late Skt. mendaka. Bhar. 

BHERE jester, buffoon ; cheat. Pr bhariya. Td. *bhandika (for 
bhanda). bherer bhere an arch buffoon. DmG. 

1 BHED(A) secret ; secret passage, Becret sense. Ts. Semantic in¬ 
fluence of veda. laksml kaye dila~. L. told the secret. Bhar. 
bhitare ye dravya ache~natai jani. The secret is not known 
of the things that are inside. Knv. Crepar Xastrer 
O r tii, bh e d. The (outward) meaning and (inner) sense of 
the Scripture of Meroy. Crep. 


bhela 

2 BHED the Vedas. Lit. the secret and holy test. T*. bheda+ veda, 

contam. Dom. 

3 BIIED(A) split, rift, secret understanding ; intrigue. Ts. bahire 

raksnk jage mane nahi~. The outside guards are watchful ; 
they cannot be suborned. SivR. euri kare ana gam kotaler 
bhede. Yon steal some wheat with the help of the chief 
guard. Garibulla. 

1 BHEDA- to break through, penetrate. Ts. Denom. bhedai (pres.3) 

Braja. bhedala (pret. 3) Braja, KmM. patal(a) bhediya 
errupting from the nether world. Muk. bhedila (pret. 3) ; 
bhediyache (pres. perf. 3) MvV. 

2 BHEDA- to reveal. Ts. bheda, denom. Braja. bhedai (pres. 3) 

Pada. 

BHED(A)-ABHED(A) (poisons) that can or cannot be dissolved. Td. 
MvV. Also bhedabhed(a) MvV. 

BHEPU a bleating horn. Onom. ras(a) janile rasik(a) bali nail© 
bali~. If he knows the essential values, (a singer) is called a 
connoisseur, if not, only a bleating horn. Locan. 
BHEBHACAKA nonplus. Td. bhambha (‘smoke’) -Ycakrdka. ~lagila 
bhuliya hainu bheko. Struck by nonplu3 (I) forgot and 
appeared foolish. Bhar. 

1 BHERI kettle-drum. Ts. CmJ, Muk, etc. 

2 BHERI a kind of boat. Td. *bhelikd (of. bhelaka ‘raft, boat’). 

Radhakanta. Cf. NB bhela. 

BHERUA a raft. From bhela+bhura, contam. PpN, AmB. kasther 
~bandhi samudre bhasimu. Building a raft of wood I shall 
float in the sea. SbA. 

BHERU v. bheri. Cf. bheur(a). KmM (ms.) 

BHELA v. 3 bhela. Cbh, GvC, CmL, KmM, Braja. bhelahu (pret.l) 
KmM. 

BHEL(A)Kt a magic infliction ; hypnotic spell. Td. bhairavu(t*ntra )- 
kriyd, or *bhela-kriya. Late Skt. bhelakz (Agnipurana). Cbh, 
Bhar, PpJ. 

1 BHELA a raft. Td. *vdhalika (fr vahala 'a stream, current’). Lata 

Skt. bhelaka , MIA (Mrocha.) bhedaarp. MVV, Cbh, GmS, Skk, 
MmV. 

2 BHELA (i) a magio infliotion ; (ii) magically inflated ; senseless. 
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Cf. bhelaki. (i) narl-kala-cUyu may are marila. (Ue) killed 
Maya by giving magic infliction of women s guile, Knv. 

(ii) C 50. ^ 

3 BHELA. Pret. of bha- ‘to be’. Td. Ava. bbaillaka. G 25, 23. 

BHELI. (0 Pret, 3 of bha- (ii) Pret. 2. (iii) Pret. 3 fm. (i) govinda- 
dasa tahi parasa na~. G. did not have even a touch 
thereof. Braja. (ii. iii) Braja. 

BHES(A) dress, garment. Sta. vein. giri~malina. The aress of 

a householder is dirty. Voo. (Mukb.) 

BHENCA- to jibe, to jeer. Td. *vibbanga-lrlya , denom. bhencay 
(pres. 3) DpM. 

BHERE v. bhere. hainu bherer bhere I became a fool of fools, 

DmRamakanta. 

BHAl. Pret. of bha- ‘to be 1 . Td. *bhavita. KmM, Braja. bhai gela 
W happened. CmL, Skk. bhai gelii. (1) became. Braja. bhaila 
(pret ), bhail! (pret. 2 ; pret. 3 fm.), bhaile (pret. 2 hon.X 
bhailo (pret. l) Skk. 

BH AIR AVI. Name of a melody. Ta. C 12, 16, 19, 38.+ 

BHO. Vocative particle. Ta. C 2. Dbarmapuja. 

BHOA an eyebrow. Td. *bhruvaka (fr bhruva). bhoa Vocabulano, 

BHOASIN(A) younger brother's wife. Td. *bhatroadni. brothers 
consort.' bhasur~lo sinabe ekui ghate. O 1 an elder brother 
and bis younger brother’s wife will have their bath (together) 
in the same pool. MmV. 

BHOK(A) CHANI faint (or weakness) from hunger (and thirst). Td. 
*bhuksa-chadanika. KmM. 

BHOK(HA) hunger. Td. *bhuksa. Ccm, GvO, KmM, Muk, PpN, Kavi, 
Skk, Pada, DmG. 

BHOGA- to enjoy ; to suffer. Ts. bhoga, denom. bhoge (pres. 3) 
Ccm. 

BHOGA-MANDA the dining hall in a temple. Sts. bhagamandava> 
GmJ. 

BHONARA whirling motion ; moving in a circle ; shaking. Td. 

bhramaraka. ~bate sir(a) yahar(a) asthir(a) se kemano 
dinga gare. How can he build a boat when his head i& 
unsteady for rheumatism. Muk. (ms.) 

1 BHOJ(A) a magician. Lit. Bhoja (a king, who was reputed to have 
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been a great magician, after whom magic and sorcery has been 
known as bhoja-vidya). ek beta brahmacarl maya vadi~. A 
young fellow, a mendicant practising hallucination, a magician, 
bhojer baji magic tricks. DmG. bho](a)pana fraudulent 
behaviour. Ta. + td. *bhojatv<maka. -kari tnrn. bhand.be 
amare. You would cheat me by tricks. Cautisa (17o8). 

2 BHOJ(A) feast, banquet. Td. bhojya. Skk. 

BHOJAN(A) (i) eating, feasting ; (ii) the ceremony of giving the first 
rice feed to a baby. Ts. (ii) Muk. 

1 BHOT(A) the land of the Bhotas (Bhutan and the neighbourhood) 

Ts. chota~bara~ the smaller Bbot(a) land (i.e. Bhutan , 
the bigger Bhot(a) land (i.e. Tibet). DbarmapujI. 

2 BHOT(A) rug, carpet or woollen spread (originally of Bhutan or 

* Tibetan make), v. above. ~kambal(a) Tibetan rug. Gbh. Ccm. 
MvV, Muk, GvO, GmJ, KmM. pate bhote basyache pandit(a) 
bisa say. Many (lit. hundred and twenty) pandits wearing 
silk were seated on rugs. DmR. 

3 BHOT(A) a kind of boat. Cf. bhuti. Radhakanta. 

BHOTANTA Bhutan. Ts. bhotanter(a) je lok(a) those men from 
Bhutan. Pbps(l778). 

BHOR(A) v. bhar(a), bhari. amuker anger ga matha pa~jhepe 
covering the body, head, feet, the trunk and all other limbs of 
NN. Incantation (cns). 

BHORA step. v. bhara. ek(a)~ajna bhangi yabe yei jan(a). If any 
one proceeds a step by disobeying the command. RmG. 
BHONDA thick ; fat ; blunt. Voc. (Mukh.) NB bhota. 

BHOM land. Sts. bhumi. Dom. 

1 BHOR(A) mistake, error, v. bhol(a). Td. hvara (fr hvara- ‘to 

deviate, be crooked’). Ccm. 

2 BHOR(A) drowsy; forgetful, entranced, v. above, nagara tuhfi 

kiye~. Lover, are you drowsy ? Pada. khene acar(a) dei 
khene haye bhor(a). One moment (she) covers herself, the 
next moment (she is) forgetful. Pada. dekhiya hayeche~. 
(He) is entranced on seeiug. Bbar. 

BHORA- to be in a drunken or demented state. Denom. fr above. 

bhorala (pret., adj.) ; bhorali (pret. 2) Braja. 

BHORANGA a kind of bugle. SivR, Bhar.. 
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BHORAN(A) v. above. Knv. 

BHORANI making one forget. Td. *hvaraniha. Braja. 

BHORI forgetful ; entranced. Td. hvarita. Braja. ~neharai. (g 6 ) 
looks on entranced. Pada. 

BHOLA- to be forgetful ; to be in stupor ; to forget. Td. hvala. ‘t 0 
go astray, stumble’, ma bhola (imp. 2). Forget not. C 37, 
v. bhula-. 

1 BHOL(A) delusion, enchantment, deception, forgetfulness. Td. hvala, 

Cf. Ava. bholau, parilen(a) bhole. (He) was in a fix. Cbh. 
parinu asat(a) bhole. (I) have fallen into evil deception. 
Narottam. pari gelo bhole. (I) fell into delusion. Skk. dekhi 
bhol(a) gela nander(a) nandan(a). Nanda’s son, on seeing 
(her) fell in enchantment. Skk. CmJ, KmM, Muk, PpJ. 

2 BHOL(A) intoxicated, overcome, v. above, eke bura tay bhang(a) 

dhuturay On one hand he is an old man, on the other he is 
intoxicated with bhang. Bhar. 

BHOLA intoxicated, deluded, engrossed, forgetful, v. 2 bhol(a). Td. 
*hvalaka. C 50. Skk, Bhar, MmV. 

BHOLANATH(A). A name or appellation of Siva. Lit. the forgetful 
lord. First el. td ; second el. ts. SivB. 

BHOLl, Em. of bhola. Skk. 

BHOKH(A) hunger. Td. *bhunk$a. v. bhok(ha). Skk. 

BHRAMA- to wander about ; to travel. Ts. bhramai (pres. 2) Braja. 
bhrame (pres. 3) MvV, KmM. bhramasi (pres. 2): bhramanti 
(pres. 3 hon.) MvV. bhramibo (fut. l) ; bhramiha (fut. imp. 2) 
Skk. bhrami (conj.) Skk, Pada. bhramiya (conj.). Ccm. 
BHRAMARA a bumble bee (male). Sts. bhramaraka. Skk, MmV. 
BHRAMARl. Fm of above. Skk. 

BHRAMA-. Caus. of bhrama-. bhramaina (cod].) Cbh, CmJ. 
BHRAMI swoon. Sts. bhrmi ‘whirling round’, or bhramita. Narahari. 
Cf. NB bhirmi. 

BHRUKUTl gesticulation of the whole body. Sts. *bhura (fr bhur- ‘to 
struggle’) + kvtta (‘bruising ; knitting the browB’). Cf. NB bhir- 
kuti. -bajaye dhak rakhila bayen. After playing in gusto 
the drummer laid down the drum. DmG. 

BHRUMA- v. bhrama-. bhrumanina (conj.) CmJ. 

BHRUHI an eyebrow, eyelash. Sts. *bh'urnhika. CmJ, Skk. 


M 


'. mai, mo. 0 10, 


1M A. First personal pron. sg„ agent, organ, v. ma., mo. 
io qq a7 

1 ’ ‘ .. , Av . Sfca T 2 ma. Metrical shortening. 

2 MA. Prohibitive particle. Ava. ats. . 

C 5 *i— 

MA(A ). to'die, remain as dead. Pret. base. Td. mrta, denom. ma.lo 

(i) Cbh. ; maild (i) Pada ; malya ( = maila ; 3) Pada. ma 1 

( ad j.) : ~manusyayenapaipunarvar(a). As if a dead man 

comes back. KmM. -sarire yena Jlvan(a) saneare. As l 
life comes back to a dead body. CmL. 

MAAGALA flowing of an elephant’s rut. Sts. inadagala, madakala. 

0 9 

MAALA. Pret. adj. fr ma(a)-. Td. *ir,rtala. maale (ins.) C 22. 
MA(Y)A a kind of fish. cf. moinl. MmV. 

1 MAI by me ; I. Td. maya. C 16, 18, 27, 29, 30, 35, 36, 39. 

2 MAI a ladder. Ts. mahi (RV). SivR. 

MAIA(I). Personal name (o! the brother of Khullana in Candlmangal 
story). Td. mathita, ‘churned out’ (i. e., a very precious object) 
+ fr -ai. 

MAITRATA friendship. Ts. New form., double suffixation. MvV. 
MAfLA. Pret., adj. fr ma(a)-*, cf. maala. Td. *mrt'i + ila. mails 
(ins.) C 39. MvV. ~ magadha-raja. The king of Magadha died. 
KmM. Muk. 

MAILA dirty, soiled ; dark. Td.* mrtila(ka) ; cf. mrd, mrttika. maila 
baata a dirty cloth. MmV. rupe srl maila. The goddess of 
beauty (in comparison) is faded in looks. Voc. (Mukh.) 
MAILANA discoloured, withered ; drooping. Hybrid. Td. maila + ts. 
mlana, dinakara-kirane~ drooping under the rays of the 
sun. Braja. 

MAURA crown, crest. Td. muki<$ i ; Buddh. Skt. makuta. Sarva. + 
MAURI orown, crest; headdress worn by a bridegroom. Td. *muJeu~ 
tika. Muk. 

MAUYA sweet. Td. madh'Lka. ~alu sweet potato. PpN. 

MAUR(A) a peacock. Sts. mayura, MvV. 

MAUL A- to put on blossoms. Td. m-ukula , denom. maulila (pret.) 
C 28. 



MAULYA ( = maulia) a honey collector. Td. *madhukaWka. Bay a . 
MAD-TABA a kind of sweet lemon ; an orange. First el. td. mUhu. 
v. taba. RmG. 

MAELA. Pret. adj. fr ma(a)-. Td. *mrtel{l)i. C 23. 

MAKAR A tenure held on fixed rental. Arab, maqarrar. hiranya. 
das(a) maluk nila~kariya. H. undertook collection of the 
revenue under a tenure on a fixed rental. Ccm. 

MAK(A)SAL fee of a tax-collector. PersoArab. mubassal. bigha 
prati ek ana rajar thani geche/ sabe jan(a) panera ana~ 
ache// An anna per Bigha (of land) has been sent to the royal 
treasury ; know you that only fifteen annas (per Bigha) 
remain as collection charge. DmG. 

MAKU vacillating ; abashed, disturbed (mentally). Sts. manku (SB ; 
Buddh. Skt.) C 45. 

MAKURA a mirror. Sts. mukura. Braja. 

MAKED prisoners, v. muked. Pers. viaqa’id (pi). ~mahale cauki 
thake ray(a) rasu. Rasu Ray is in charge (of the guard) for 
the prisoners’ quarters. DmG. 

MAKKA Mecca. Arab, mikka. makkar(a) (gen.) MvV ; makkay (loc.) 
Ccm, SatyaR. 

MAKTAB a school (for Muslim boys). Arab, maktab. Muk. maktabe 
(loc.) MvV. 

MAG(A) a pirate. Td. madgu ‘a waterfowl’. ~phiringi the pirate 
feringee. PpV. 

MAGAJ brain. PerB. maghz. hatir magaje jalapan. (His) snack is 
elephant’s brains. Raya, fsabda 

MAGAJI border, rim. Pers. maghzl 'border, edging’, parijat geda 
phule~ vinyas. The border (was) arranged with P. and G. 
flowers. Knv. 

1 MAGAR(A) a crocodile ; dolphin. Sts. makara. mogar(a) bhoj(a) 

crocodile's feast. Skk. 

2 MAGAR(A) armlet, wristlet, anklet (with dolphin’s heads at the 

joint), v. above. tar(a)~ dolphin armlets. CmJ. paye~kharu 
dolphin bangles in the feet. Skk. 

1 MAGARA v. above. Td. *mikaraka. carane~ dolphin-anklets in 

the feet. CmJ. paye~ CmL. 

2 MAGARA. A placename. 16c. + 


mangaliya 
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MAGAL a Mughal. Pers. •»«£•* nthaibaka na- 

urinrt v above. Pers. mughuh. tattiapi to gaiw . 

Mughal strategy. DaraDg. samara- 

discarded the canopy held the rite on the pots. DmM. gae ( 
mangaliba go. Come, a rite is to be held at the tree. MmV- 

mangali (conj.) MmV. ., . 

MANGAL(A) (0 spiritual and mundane welfare ; (u) song glonfymg 
divinity (ensuing welfare) ; elaborate narrative of this type .. 
(iii) auspicious rites. Ts. (i) na sune krsner(a) nan>(a) 
param(a)~. (They) do not pay heed to Krona's name which 
ensures supreme welfare. Cbh. (if) krsna-sfinya mangale 
dever(a) nabi sukh(a). Gods have no pleasure (i.e. approval) 
in “Hahgala" (songs) that do not contain the name of Krsna.- 
Cbh. mangaMa)-git(a) Ccm. (iii) mangaler hari a pot for- 
auspioious rites. SivR. mangal(a)-dravya the articles tor a 
‘mangala’ ceremony. These are, according to Ccm, durva- 
(panic grass), goracana (orpiment from the biles of cattle), 
haridra (turmeric), kunktllJM (saffron), and candann (sandal 
paste). mangal(a)-thali (also mangala-dala) a big plate of 
metal (or a flab basket) containing the articles for mangala 
ceremony. GmS. 

MANGAL(A)-PATRAN(A) a boy’s game. Lib. the Mughal and the 
Pathan (ohe two opposing forces in India in the sixteenth 
century). MvV. 

MANGALA (i) a musical instrument (drum^ ; (ii) musical beat or 
melody, (i) Td. *man'ialaka. MvV. (ii) Knv. 

MANGALI belonging or pertaining to the Mughal (i.e. the Muslim). 
New form, fr Pers. maghul, contain, with mangal. Voc. 
(Mukh). 

MANGALIYA (i) belonging to a mangala ritual ; sts. *mangalika,. 
~htri a pot for mangala ritual. MvV. 
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MAC(A) v. moc(a). DmSyam, MmV. 

MACA- to enjoy pleasures. Td. mancaka (‘couch, bed’), denom. From 
Hindi, macao (imp. 2) ; macaila (pret. 3) ; macaiba (fut.); 
macai (pret.) Knv. 

MACUYA a kind of boat, Muchwa. v. Hobson, p. 5916. PA. 

MACARA- to wring dry. Td. *mucyata -. NB mocar. macariu (pret.; 
Ava.)C 12. 

MACHAL(A)MAN v. muchal(a)man. SatyaGhana. 

ACHILI-BANDRA ( =-bandar) Muslipatan. Lit. the port of Machili. 
ma(n)daj arkat machilibandrer hat Madras, Arcot and the 
market of Muslipatan. CmY. 

MACH AND ALT. Name of the foremost guru of the Yogi cult, Matsyen- 
dranatha. Sts. *matsyandharika (cf. jalandhari). 18c. 

MAJA- to go down under water ; to be drowned; to be lost entirely. 
Td. majja-. jalete majiya stuti karaye akrur(a). A. went 
under water and (thence) praised (Krsna). GmS. majila 
sakal(a) des(a) dakser(a) karane. On account of D. the 
whole land is ruined. Muk. khelay majila citta. (Hie) 
heart was engrossed in play. KmM. na buri burir kari majila 
solay. Nine scores of cowries of the old woman were gone in 
vain for trinkets. DmG (ms.) majibe (fut. 3) KmM, Bhar ; 
majiya (conj.) KmM ; maji(a) (conj.) Skk. se inaje visade. 
He is overwhelmed in distress. Bhar. 

MAJ(A)PUT firm, strong. Arab, mazbut. DmG. 

MAJ(A)LIS an assembly. Arab, majlis (sg). majdlis (pi). 17c. + 

MAJA-. Caus. of maja-. majai (pret.) MvV. majaiya nija cita 
immersing (my) own heart. Muk. apana majayile. (You) 
have lost yourself. Skk. majaiba (fut.) Skk. majabi (fut. 2) 
MnW. majali (pret. 2) MmV. 

MAJA tasteful. Pers. maza 'taste, flavour.’ ~martaman the tasteful 
M. (a variety of plantain). SatyaGhana. 

MAJADARl fun *, wittiness. Pers. mizadari 'tastiness', granthakarer 
majadarir stuti a praise for the wittiness of the writer. Knv. 

MAJUT^ present, ready, at hand. Arab, maujud. MvV, KmM. 

MAJUDAT things present ; ready money. Arab, mmjudat (Im, pi) 
MvV. 

MAJOMDAR. A surname. Originally the title of an officer under tha 
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Muslim rule. Perso-Arab. majmu-dar 'record-keeper ; revenue- 
aocountant'. 18c. 

MAJUR hired labour. Pers. jnazdur. 

MA.TURA reward, salary. Pers. mazduri. ehi~Ieo. Accept this ee. 

Gopl. . _ . ,, 

MAJORS placed, deposited ; credited. Arab, majzur square 

sammukhe-kari kahiche kotal. Placing (himeelf) before 
(the authority) the watchman said. Badbakanta. se Iabhya 
bakidarer hisabe~haibek. That (sum as) realized shall be- 
credited to the account of the man in default. Corn. 17 (1793). 

sakale sadhur age~yogaya thake. They all plaoe (things) 

before the holy man. PpJ. 

MAJURI wages ; work of a day labourer. Pers. mazduri. zothar- 
tho mosuri ze na dei. Who does not pay due 
wages. Grep. 

MAJURI A, -RE a day labourer. New form, fr Pers. mazdur. CL. 
beruniya. Skk. majure. Raya. 

MAJJA- to take a dip. Ts. gauracandra gangay majjila. G. dipped 
into the Ganga. CmJ. 

MAJJA-. Caus. of above, majjaila (pret. 3) Raya. 

MAJHU. First personal pron. sg, dat- gen. Ava. majjku. Braja,. 
KmM. 

MANI. First personal pron. sg, nom. v. 1 mai. PpN, Darang. 

MAJHA middle portion. Noun, adj., prepo., postpo. Td. madhya » 
v. majh(a). majha-veni midstream. C 13. majhe (ins-Ioc.)» 
C2.4. 

1 MANCA a platform, open platform. Ts. varsate mancete tite. He 

bears the seasonal rains on an open platform. CmJ. 

2 MANCA the mortal land ; the created world. Td. MIA. macca- 

<01A martya. Also Oriya. m o n g s o Dom. m o n s o 
Crep. 

MANJARA- to sprout blossoms or new leaves. Ts. Denom. mafijare 
sukhana kathe. There appear blossoms on dry wood. Skk. 
MANJURtA) a mat. v. majuri. Td. majjara ‘a kind of grass’. 
ranga~ . a coloured mat. MmV. 

MAT(A) (i) a house of God ; temple : (ii) aa idol. v. math(a).. 
(i) Voo. (Mukb) ; (ii) Vocabulario. 
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1 MAT(A)KA- to crack (a finger-joint) ; to ogle. Td. v. mattan(a). 

akhi matakiya has(a) laughing with ogling eyes. JnSna. 

'2 MAT(A)KA- to raise a top to thatch. C£. Late Skt. mattalca ‘house¬ 
top 1 . tui mat(a)kiya mer(a) karila akhere. Finally (h e ) 
raised a pavilion raising a high top. PpJ. 

MAT(A)KA- v. mataka-. keha kar(a) matakae. Some twist (their) 
hands. GvK. 

MATAKA remaining inert, appearing as dead. MIA *mattakka, OIA 
* mar taka (cf. late Skt. mataka 'corpse') ; fr. mrtaka. ~mari 
bura ray. The old man feigned as dead. SivR. 

MATUK(A) (i) a crown ; (ii) short form of matuka-ray (a title held 
by some high Brahman officers of state during the Pathan 
rule). Sts. makuta, mulcuta. (i) DmR. 

MATUKI v. mutaki. Govinda. 

MATTAN(A) twisting, manipulating. Sts. mrsta ('kneaded, stroked’) 

+ -ana. New form, matra mukh~ maner katha nay. (Her 
smile was) only a manipulation of the lips, no revealing of the 
mind. SivR. 

MATH(A) (i) temple, hermit’s cottage (cf. .chatrddinilayo mathah 
Sabda.) *, (ii) idol. Ts. Voc. (Mukh.) 

MARAK(A) supporting strength of a stick or the branch of a tree. 

Td. fr moda- ‘to crust’. ~bujhiya knowing the supporting 
strength. Pad a. 

MARA a dead body. Td. mrtaka. DmG. 

MARAC(H)IYA mother of still born issues. Td. mrtakdpatya+-ikd. 
GmJ. 

MARHA- to decorate, adorn. Td. mandaya-. marhila (pret. adj.) Pada. 
MARHA-. Caus. of above. Td. *mandapaya -. subarne marhayibo. 
I shall get (it) framed in with gold. Skk. 

1 MANA the mind. Td. manas. 0 19,31,38,45. ~-goera visible 

to the mind’s eye. Sec. el. OIA gocara, MIA goyara. C 40. 
~-raana the iewel of a mind. Sts. Sec. el. *ratnaka. C 43. 

2 MAN(A) a maund (a measure of quantity). Arab, maun ; Pers. man 

‘a weight’. Of. very late Skt. mana. Com. ~dui pramanete 
sidha dila ani. (He) supplied provisions about two maunds 
in quantity. Radhakanta. 

4JMANA. Eree variant of the suffix -mana. Or v. .1 mana. bhala 
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mane in a proper manner (or, in good cheers) ; kena mane 
in what way ; hena mane in this manner. Skk. 

4 MANA v. -mana. kemane how. Skk. 

MANI-PALA a priceless coral. See. el. td. pravala. MvV.^ 

MANA v. 1 mana. Td. Ava. *manaa fr OIA manasa ‘mind, heart 
C 46 (Com.) 

+ MANI weighing in maunds. Hybrid. Fr 2 man(a). bahattur-man. 

sajoya the mail weighing seventytwo maunds. Heyat. ^ 
MANIHARI a jeweller. Sts. *manibkarika ‘jewel supplier Bhar. 
MANTAP(A) v. mandab(a). PpN. 

MANDANINA cutting the hair, shaving the scalp. Sts. mundamhi. 
kes(a)~ CmJ. 

MANDAB(A) a pavilion ; temp'e. Sts. mandapa. MvV. 

1 MANDAL(A) the head of a village or a group of farmers. Ts. Muk, 

etc. 

2 MANDAL(A) a turban. Ts. Cf. bethan(a). mathay~ diya jokhe 

sat(a)-bar(a). Putting on the head a turban (he) weighed (it) 
seven times. SivR. 

1 MANDALINA headman (of a village or farmer group). Sts. manda- 

lika , mandalika. suna~sab(a). Listen, (you) headmen all. 
MmV. 

2 MANDALIYA (i) circling, whirling ; marked with bands. Sts. 

*mandalika. ~jhari whirl-wind. MmV. (ii) ~bora a band- 
marked python. MvV, Tantra. Also mundaliya~ Tantra. 
MANDA a stiff ball of sweet. Td. mandaka. Knv. 

MATA. Free variant of the next, ei mata thus. Cbh. bhala mate/ 
mate in a proper manner; kena mate in what way ; tehna 
mate in that way. Skk. bas(a)-vane basa kare divaser(a)~. 
(He) takes his station for the day in a bamboo clamp. SivR. 
-MATA like, similar to. Secreted fr jemata, temata etc. Of. -mana. 
kemate how. Skk, etc. 

1 MATI counsellor, minister. Sts. mantrin. matie (agen.) C 12. 

2 MATI good sense, wisdom ; memory. Ts. Skk. matie (ins-loc.) 

gaban(a) profound in wisdom. Skk. mati-bhole, -le (ins-loc.) 
by loss of memory. Skk. mati-mose by the loss of good sense, 
ibid. Skk. 

3 MATI any ; only. Td. *mdtrika (fr matra ‘nothing but, only, any’.) 



kanha mor(a) kutumba sahodar(a) nahi~. Krsna, I h av 
no brother or the like. Skk. 

MAT. Prohibitive particle. Hindi. ~bhage haramjadi. Let not th& 
lowborn woman escape. DmG. 

MATTAMAN, -MA a species of plantain. Fr Mut-ta-man "a part on 
the east o! the Irawadi Delta”, v. Hobson p. 559. DmM 
cinikala taru~ the plantain bearing sweet fruit. M. PpJ. 

MATHA- to churn. Ts. mathila (pret. 3) Skk. mathiya (conj.) p a d a . 

MATHAN(A)-DATI churning stick. First el. ts. ; sec el. td. [danfa 
+ *vrntika ) contam.). MvV. 

MADAN(A) the god of love ; spirit of love ; charming. Ts. ~ -kari a 
type of earring. KmB. ~-keli a sweet dish. CmJ. ~sikali 
a kind of necklace. PpV. 

MADHI middle ; in the midst. Sts. madhya. Raya. gagana~ in the 
sky. KmM. giri~ in the hills. Pada. 

MADHU-NAI a sub-caste of barbers. Ts. madhu-\-k&. napita Knv. 

MADHU-MANDA a kind of stiff sweet ball. v. manda. CmJ. 

MADHURIMA sweet, charming. Adj. Ts. Braja. ~has(a) a sweet 
smile. CmL, Pada. ~hasi, ~nama ; ~ vanl. Pada. 

MADHU-SAKAR(A) a sweet drink or dish. Sec. el. td. sarhara . 
CmJ. 

MADHYI middle, centre. Used as prepo. Sts. madhye. -game 
bachare ghareta putina burying the boy under (the floor of) 
a room in the centre of the village. MmV. 

1 MAN(A) mind, heart, desire, inclination. Td. manas. ~kail<>. 

I wanted. Skk. tahe yete~lay. The mind is bent on going 
there. Bhar. ~-maha ( = moha) enchanting. Sts. *manomohoM 
PpJ. ~-ap(a) pleasing, delightful. Ts. ~ mala DmG. ~-man(a) 
agreeing at heart (sts. manomdna ): ausadh(a) khaoyaile habe 
dohe~. If given the drug the two fall in love. PpJ. ~'-hita 
agreeable ; lit, good for the mind (sts. manohita) : madana 
etek suni ~ bhase. On hearing this M. spoke agreeably. 
DmM. mana- (mano-, manah) kala. idle hope, day-dream 
(sec. el. *kalaka fr Icalaya. ‘to count’ influenced by Icadalaka 
‘plantain) : ei mata dui core khay~. Thus the two thieves 
were indulging in day-dreams. Cbh. sabe ei~khayen pracur. 
Everyone was indulging in this idle hope. Cbh. ~na khaha. 
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Do not indulge in day-dreaming. CmL. KmM, Bhar. mano. 
lobha tempting. Seo. el. 'lobhapalca. Bhdr. manohara a kind 
of sweet. Seo. el. Knv. manohau enobanting. Seo, 

el .harika. gan(a)kare~. (He) sings enchantingly. Muk. 

2 MANU) slow, dull. Used almost as a prefix. Td. ntatida. 

~.gamane cale na-khani tomhar(a). Your boat moves in 
slow speed. Skk. ~-pavan(a) a slow breeze. Ibid. 

3 MAN(A) v. 3 mana. bhala mane in a proper way ; bena mane 

in this manner. Skk. 

MAN(A) v. -mana. kemane how ; semane in that way. Skk. 
teman(a) •, yeman(a). 

MANAKKA stoned raisins. Arab. ?nunaqqa. Knv. 

MANAMATHA the god of love ; love. Sts. manmatha. Ccm, Skk. 
~-sura love the sun. Pada. 

MAN(A)SARIYA a subordinate settlement officer ; head clerk. Arab. 
7rmnsarim. ~vrtti kare. (They) work as settlement officers. 
CmJ. 

MANASAI ( = manasaai) Manasa the grand lady. v. ai. Tantra. 
MANASlB appointment to an important office. Arab, mandsib 
‘office’. Ccm. 

MANSUBA (i) fixed plan ; contrivance ; pretext ; (ii) care. Arab. 
manshub ‘adhering, fixed’, (i) sei man(a)subate (loc.) nabab 
uthya gela. On that pretext the Nabob left. Mpur. (ii) Voca- 
bulario. 

MANIYA a kind of small bird. Bhar. 

1 MANU. A short and pet form of Manoratha, the name of the divine 

calf in the story of Manasamangal. MvY. 

2 MANU cream ; sweetened milk. y. next. PpSasthTvar. 

MANUI, -NANI a kind of rice and milk pudding (like cam) offered to 

Jagannath at Puri and to Dharma at the ceremony of Gajan. 
Cf. Oia Oriya amrta-manohi (Tripathi 227). Td. manohita 
pleasing to the heart’. Dharmapuja, DmYadav. 

MANUMAN(A) opproved ; approval, fit, proper. Sts. *manomdna . 
tomate amar kanya nahe~. (Giving) my daughter (in 
marriage) to you is not befitting. Heyat. 

MANTA magic formula or incantation. Ava. Td. mantra mante (ins ) 

C 38. ‘ 
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MANTAR(A) v. above. Sts. Skk. ~-calana chanting a magi G 
formula MmY. 

MANTRITA magically charged. Ts. kapate~ with malice charged 
magically. Muk. 

MANTHA- to be churned ; to be whirled about. Ts. mantha 
(‘churning stick’), denom. panca pater(a) naa manthaylla 
bae. The boat of five planks was whirling in the wind. Skk. 
MANDA slow, dull, unhappy, bad. Ts. radha to na kara raan(a)~, 

E., you do not be downhearted. Skk. sarada canda pavana~. 

An autumn moon and a slow breeze. Govinda. ~ bay in slow 
breeze. Bhar. 

MANRAKSl an evil-eyed female : a name of Manasa. Ts. MvY. 

MAN DIR A small, cupped cymbals. Sts. * mandiraka (fr mandira the 
hollow or back of the knee’). 16c. + 

MANDIRE BAJl a kind of firework. MvY. 

MAPHASVAL the country (as opposed to the town). Arab, mufassal. 
maphasvale (loc.) DmG. 

MAM wax. Pers. mom, mum. ^dhele having poured (molten) wax. 

Eaya. DmRamakanta. v. mom(a). 

MAM ATI deep attachment. Lit. my-ness. Sts. *mamdtmika (for 
*mamdtmya or * matnatvika, — mamatva) . MvY. 

MAM ALL A fine clotb, muslim. NB tnalmal. Sarva., 

MAMATTA v. mamati. Sts. *mamatmya for mamatva. kemane 
kariba tyag(a) mamatte akul(a). Deeply attached how can 
be forshaken. DmM. 

X-MAY(A). Adjectival (possessive) suffix, v. next.. Td. milila 
rakhal(a)may. (Balaraml met all the cowherds. Pada (late). 

2 MAY including. Arab, ma'y ‘extending’, der sao pathar-kala 
banduk~sangin three hundred flint-lock guns including 
bayonets. Pbps. (1791). v. caturdig(a)may(a). 

MAYA- v. ma(a)-. mayila, maila (pret. 3) ; mayilo (pret. 1). Skk. 
MAY(A)DA fine wheat flour. Pars, maida 'finest flour’. Yocabulario. 
MAY(A)DAN(A) open field, vast meadow, park. Arab, maiddn. KmM. 
MAY(A)NA a kind of bird. Td. *madanaka (fr madana). Bhar. 

MAY AM ATT A (an elephant) in rut. Lit. ‘intoxicated by wine (or 
pride)’. Sts. madamatta ; or hybrid : Pers. mai ‘wine’+ts* 
matta CmL, KmM, Skk. 
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MAYARA a sweetmeat maker ; the caste of that profession. Td. 
modakakaraka. Com, Muk. 

MAYA a kind of fish. Bhar. 

MAYAN(A) v. below. 

MAYAL(A) the approach of a grand place ; foreground^ Cf. Oriya 
mahiydla. Arab, mahdl 'dreadful place . v. mahal. gayar(a) 
~dekhi nace. (He) was elated to come to the approach of 
Gaya. CmJ. e kunja-mayale (printed -mayane) at the grounds 
of this bower. Skk. paScat kariya gelalankar~. (He) left 
behind the putskirts of (the port of) Lanka. Bhar. caurasi 
kros(a) sei khander(a)~.. The area of that region is eighty- 
four krosas. Cbh (add.) 

MARA- to die. Ts, td. mara- (RV). mariai (pres. pass. 3) Cl; 
marila (pret.) 0 5. maro (pres. 1) Skk ; marasi (pres. 2) Kavi; 
mare (pres. 3) ; mara (imp. 2) Skk ; maru (imp. 3) CmJ. 
mari (pass.) ; maribo (fut. l) j maribe (fut. 2) Skk. mariba 
(fut.) CmJ. mariba (fat.) Pada. marito, maritaho (pret. 
cond. 1) ; marite (hab. 2) ; maria, mari (conj.) Skk. marya- 
chilam man(a) murachiya. I had died, (my) heart being 
stunned. Pada (Ramananda Basu). 

MARAKTA emerald. Sts. marakata. DpM. 

MARATA the mortal, world. Sts . mart{y)a. Muk, Bhar, MmY. 

MARADA- to knead, thrash, paw. Sts. mar da-, maradia (conj.), 
maradila (pret. 3) Skk. 

MARADAN(A) kneading ; thrashing ; massaging, pawing. Sts. mar- 
dana . Pada. 

MARAMMAT mending, repairing. Arab, marammat. emat naukar 
gathan o~ building and repairing of such boats. Corn 22 
(1793). 

MARA (i) dead ; death; (ii) dull ; heavily alloyed. Td. *maraka 
‘dead ; inactive', (i) ~gliuti a cancelled dice. Knv. jlyantei 
-prananath(a) nahi yara. (She) is dead though alive, who 
has no lover (by her side). Pada. (ii) ~rQpa dull (i.e. heavily 
alloyed) silver. CmY. 

MARANDA honey. Ts. (late Skt.) for makaranda. Pada. 

MARAM(A) secret ; intricacy ; seoret suffering. Sts. mar,nan. Pada 
amhe barayi tor(a) maramer(a) hlta. I, B„ am your best 
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well-wisher. Skk. ~-sftkhI an intimate friend (female). Pada. 
MARAMI sympathetic. Sts. *marmika. Pada. 

MAH ASA-, -SA- to tolerate ; to excuse. Sts. marsaya-. marasia, 
-sia (coni.) ; marasila, -sila (prat.); marasiba (fut.) Skk. 

MARAI a big receptacle for grains, made of paddy straw. Ts. *mara- 
vika fr marava (Sars&oarita, Sarva). Muk, RmG, MmV, DmM. 
MARIC(A) pepper. Ts. Com, DmG. maricer(a) jhal(a) peppered 
curry with thick gravy. Muk. ~-sali a kind of fine rice. 
Bhar. 

MARICA dirt, rust. Pers. murcha* rust’. Voc. (Mukh.) 

MARIYADA the upper limit of excellence. Sts. maryada. Braja. 
MARISA- to let go, tolerate, v. marasa-. Sts. marsaya -. marisaha 
(imp. 2) Skk. 

MARU-M ARlCI a desert mirage. Sts. maru-martciTcd. C 41. 
MARUJ(A) a kind of drum. Sts. muraja. MvV. 

MARJA- to wish ; to choose. Perso-Arab. marzz, denom ; or fr 
majja-. )e karane mrga-vadhe marje tor(a) man(a) For the 
reason why your mind is bent on killing (games). AmR. 

MART AM AIN v. next. PpJ, DpM. 

MARTAMAN(A) v. mattaman. Muk, Uttara. 

MARTIKHE ( —morteke) in a moment. Fr muhurteke. mortiqhe 
mortiqhe xacar hoiben? (He) would take con¬ 
crete form at every moment ? Dom. 

MARDA a man, strong man. Pers. mard. MvV, Gopl. 

MARDANIYA a masseur. Sts. mardanika. Com. Also old Maithili. 
MARD AMI manliness, stamina. Hybrid. Pers. mard +-mi. Garibulla. 
MARDHANA stamina, manliness. Pers. marddna ‘brave, manly. 
tomar~bujhi samukhe jujha sina. I would know your 
stamina (ii) you come over and fight. MmV. 

MARMA intimacy ; intimate, Ts. marman. Ccm, Kavi. 

MARYADA honorarium ; interest, v. mariyada. Ts. yata dhaoya 
bhangechila sakali~dila. The quantity of paddy he had 
taken was given back as interest. SivR. maryadhik(a) high iu 
honour. Ts. maryadddhika (haplo.) DmM. 

MARJI choice, wish. Perso-Arab. marzi. ~mata dan laba. (l) shall 
take a tax according to (my) choice. Knv. 

MALA- to rub, press, knead, massage, pull. Td. mardaya maliba 
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(fut.) SivB. krodhe sadhu male gop dari. In ange r the 
merchant pulled at hi3 moustaches and beard. PpJ. 

MAL(A) anklet or wristlet worn by a wrestler (malla),. or worn 
tight (fr malla- 'to hold’). NB mal 'anklet (not with bells)'. 
—banka a kind of close fitting wristlet and anklet (where 
the metal strip is twisted like a screw). Mod. bak-mal. Td. 
malla (‘wrestter’); or 'tight' {Amalia- to hold )PMIA vanka 
‘twisted’. Ccm. 

MALA A dirt, rheum. Td. *tmlaka (fr mala)+- a. cakser(a)~ rheum 
from the eyes. MmV. Cf. NB mayala. 

MALANGA v. below, malangar (gen.) Com. 17 (1798). 

1 MALANGI, -NGE a salt manufacturer. Cf. Pers. malang a man 

barefoot and bear headed’, m lulya ~ honey-collectors and 
salt-makers. Raya. 

2 MALANGI a salt-seller, v. above,. Voc. (Mukh.) 

MALANA ( = *molana) a learned man (Muslim). Perso-Arab. midla¬ 
nd (lit. our lord. “Title given to heads of religious orders, esp. 
Jalalu'd-din Rumi, the founder of the Maulavi monks’*. 
Steingass). Cbh, Dharmapuja. 

MALAYA soft and pleasant breeze. Td. *malayaka (for malayapavana ; 
ts. malaya ‘celestial grove’ fr Dravidian.). CmJ, Skk. 

MALAI thick, sweetened cream. Td. * malldpita (fr malla ‘the 
remnant of an oblation’). Hindi. Knv. 

MALA dirt. Td. *malaka, m o I a Dom. 

MALAN(A) lotus-stalk, v. molana. ati more murile~nahi rah©. 

A lotus stalk is not preserved if twisted heavily. GvK. 

MALI dirt rubbed off from body. Td. *malika (fr mala). Muk. 

MALIYAN(A) dirty. Sts. v. mailan. kena ves(a)~. Why is tha 
dress dirty ? Uttara. 

MALUKH(A) husked but unshifted rice. Dial. Td. *tnarda+ruksa 
‘rough’ ; contam. Tantra. 

MALLA a kind of ornament, v. mal(a). rajat(a) nupur(a)~ simple 
and bell anklets of silver. Cbh. ~-tor(a), -tor(a) foot 
ornament with jingling bells. Skk, DmG. Also ~-toral(a), 
-toral(a). 

MALLARl. Name of a melody, Td, *miUakariki. 0 30 35 41 
45,49. ' 
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MALLIK. An office-holder's title. Lit. elder. Cf. Buddha. Skt. 
mahallalca ‘old man’. Cf. Arab, mattk ‘king*. Bhar. 

MALLUK country ; the seat of local government. Arab, muluk 
‘possession’, v. liiuluk. malluker(a) nikate lalit(a)pur(a) 
nam(a). (A village) named L. near the central city of adminis¬ 
tration. Ccm. malluker khabar na lao baba ebe. (My) lord, 
you do not now give attention to the administration of the 
country. Raya. 

MASKIL(A) a kind of small boat or float. Pers. mashlcula ‘a little 
water vessel’, catptt bendhe ane cariya'—. Quickly (he) 
brings (him) captured in a small vessel. DmM. 

MASA a mosquito, gnat. Td. masaka. Bhar, etc. 

MASAN(A), -SA- a place of execution, cremation ground. Td. smasana. 
MvY, Bhar. 

MASARI, -SA- mosquito-curtain. Td. *masakagharika. MvY, KmM, 
Muk, RmG, KmB. 

MASAL torch : lantern. Arab, mash'al. SivR. 

MASI a buffalo. =mais(a). Td. mahisa. chagal(a) — goats and 
buffaloes. DmR. masi-lot(a) grovelling (in mud) like a buffalo. 
Bhar. 

MASYA ( = maisa) a buffalo. Td. mahi§i. pasur(a) hajara~. The 
buffalo is a leader (lit. commanding a thousand soldiers) 
among the beasts. Muk. 

MASAKA- to smash. Td. Ava. *masaTeka - (< OIA mosirn-krta ; cf. 
ma&am, masi ‘powder*). ajna kara karatale jena paka kule/ 
dui hate masakina pelana gokule// Command me and I 
smash (him) on my hands as if ripe jujube and throw away 
from Gokula. GvK. Yar. kacatina, masakati. 

MASAKATA- v. above, masakati (var. masakina, kacatina) GvK. 

MASAG an animal skin bag for carrying water. Pers. masJch, mashg . 
ek dhar dugdha dila masage bharina. (She) allowed one 
stroke of milk filling up a skin bag. MmV. 

MASANl a cow buffalo. Td. new form. *mhhisan1. Yocabulario. 

MASALA spices, Arab, masala. MvY, etc. 

MASALYA. Name of a tiger. Lit. torch-bearer. New form. v. masal- 
Raya. 

MASlD(A) a mosque. Arab, masjid. MvY, Muk, Sekaeubhodaya. 


743 


MASINA a built in area, floor. Arab, ma'na '» structure’, bichaya- 
covering the floor (with a spread) ; ranga-masinay m the 
dance hall. RmG. 

MASI (= maisa) a buffalo. Td. mahisa. v. gam-masi. 

MASINA linseed. Sts. mo,Ana. ~taila linseed oil. DmG. 

MASUR(A) a kind of lentil, v. musuri sup(a). Ts. ~dali split 
lentil ; soup of the same. Muk (ms.) 

MASS Monsieur. French. Pbps. (1806). 

MASKA a sack of skin. Pers. v. masag. ek~jal a skin sack full of 
water. Heyat. 

MASKARI jest, buffoonery. New form, fr Perso-Arab. maskhargu 
Yoc. (Mukh.) 

MASTA arrogant. Pers. mast ‘drunk ; lustful’. Raya. 

MAHAN(A)BHOG(A) ( = mohana-) a kind of sweet porridge. Ts. 
Bara Satyaplr. 

MAHTABI bright as the moDn ; a kind of firework. Pers. mahtabi - 
~jiniya ala kaila dekha rai. Look, Radha has made it 
(a firework) brighter than the moonlight. Knv. 

MAHATHA, -HO- an elephant driver. Td. * mahayulctaka. ‘a high 
official’. Gopi. 

MAHAMAD(A). Name of the king of Gaur’s minister in Ramakanta 
Ray’s Dharmamangal. 18c. 

MAH(A)MAHA redolent with fragrance. Onom. MIA mahamahai 
(vb.) Gathasaptasatl. gandha~kare anger(a) batas(a). In 
contact with his person the air is charged with fragrance* 
CmL. Yar. mohamoha. 

MAHAR ( = mohar) a gold coin. Pers. mtihr, muhur (lit. ‘seal’). PpJ. 
gar sal-— false gold coin. Yoc. (Mukh) 

MAHARI, -RER a clerk. Arab, muharrir. Knv. 

MAHARUP(A) timid, fearful. Arab, muhrib. etek vacan bhup sune 
haye~. To these words the king listened fearfully. DmM. 

MAHAL a building, inner or outer quarters of a building ; area. 
Perso-Arab. maballa ‘part of a town’ ; Arab, mahallat ‘street, 
quarter’. — tuli diba hatahati. A building shall be raised 
quickly. DmG. —puskarnita yaya pakhalila pa. (He) 
went to the tank inside (the residence) and washed (his) feet 
PpJ. 
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m &h5pao 


mahisya 


MAHALA calm procedure ; soft movement; rally. Arab, mahl, 
mdhal. ~karaye dana. The demons rallied quietly. Muk. 
bara ]an(a)~palaki-khan(a) dhare. Twelve persons, quiet 
movers, carried the palanquin. DmB. katak~kari quietly 
gathering the army. PpV. ~dite to muster. Voc. (Mukh.) 

MAHA great, large, much. Free or prefixed adj. Ts. maha amodiya 
nath(a). The master (is) a very amusing (or entertaining) 
person. Cbh. maha-garuri a great poison-doctor. KmM. 
maha gun! ibid. MvV. maha thakural(a) great maiesty. Cbh. 
maha bhir(a) a massive crowd. Ccm. maha-mSdak(a) a 
strong intoxicant. Ccm. 

HAHAJAN(A) (i) a great spiritual man ; a leading Vaisnava saint; 

old and revered composers of Vaisnava songs (ii) a banker, 
monylender. Lit. a big crowd. Ts. (i) 16c. (ii) 18c.+ 

1 MAHAJANI conduct of a banker or moneylender ; haggling. 

*tna}iajanika. menakadi meye sab~kare. Menaka 
other ladids made (some) haggling. SivR. 

2 MAHAJANI a great lady. Sts. Fm. fr mahajan(a). MvV. 

MAHAJASI (=>mahaJo&i) a fine astrologer. Sts. v. jasi. Muk. 

MAH AD AN (A), -N(A) royal toll or tax. Ts. mctha-addna. KmM, Skk. 

MAHATAP a bright torch or flash, flambeau. Pers. inrihtab. Cbh, 

GvK, PpJ, Mpur. 

MAHADAKSA a fearful demon. Sec. el. sts. yaksa. Cbh. 

MAHADANl a royal toll-collector. Sts. *m%ha-adanika. Cbh, KmM, 
Skk. 

MAHADEl 


Sts. 

and 


PpJ. 



queen, chief queen. Sts. mihddevi. satyabhama~ 
Queen S. Skv. mahade Darang. 

MAHANAl the Mahanadi (in Orissa). Sec. el. td. nadt. CmJ. 
MAHANEHA strong affection or love. Sec. el. td. sneha. mahanehe 
(inB-loc.) C 49. 

MAHANTA a top religious man. Sts. fr mihant (lengthened grade of 
tnahant). Cbh, Ccm, etc. 

MAHANTl. Fm. of above. Ccm. 

MAHAPARASAD(A) food offerings to Jagannath at Puri. Lib. 
favour (i.e. left over for distribution among the 
Sts. mcthdprasada. CmJ. 

MAHAPAO a heavy sin. Sts. mahapdpa. 


Sts. maha- 


c" 


MAH5BAI aocute mental aberration, spell of madness. 
vatika or mahavayu. Cbh. _ 

MAHABHAR(A) a3tr0De0 ;“ Iti ; s ai0t J 1 a~? Ther'e was a tongh 
MAHAMAR(A) rowdy souffle. Ts. nai a 

melee. Muk. MIA mihamet- 

a senior elephant driver. Sta. Cf. MIA m 


MAHAMAHDT(A) 

s ».-»».*>+ 

■ira + ’ika. C 37. 

MAHAL(A) jurisdiction, foreground, v. mayal(a). pascate kar y 

leaving behind the jurisdiction of deadly snakes. 


and also of ft 


C 1, 18, i*7. 


1 


kal(a)-saper' 

Raya. 

MAHASANKA. Name of a mythical poison doctor, 
mythical snake. Sts. maha'sanlcha. MvV. 

MAHASUHA great pleasure. Tech. Sts. mahasuTAa. 

mahasuhe (ins-loc.f C 28, 31, 48 (Shastri), 49, 50. _ 

MAHA-SOYAR(A) the chief cook of Jagannath at Puri. Sts. irwha- 
szipakara. Oriya. Ccm. 

MAH1NDA. Name of a writer of Carya songs. C 16. Var. mahitta 
(Com.) 

1 MAHIM(A) greatness ; honour. Ts. mahiman. mahapatra haite 

~hailabara. (His) honour was greater than the minister's. 
DmR. 

2 MAHIM(A) great happening •, expedition ; troublesome affair. Arab. 

inuhimm ‘serious affair’, bhanga diya~barike cala yai. 
Closing the important state affairs let us go home. DmR. dak- 
sine ~ an expedition to the south. DmR. lagila~. A battle 
ensued. DmRamakanta. dadalya dujane bara badhalya~. 
The two ferocious ones started a troublesome fight. DmG. 

MAH1SA, -SA, -SA (i) made of buffalo-skin ; (ii) made from buffalo- 
milk. Td. *mahisaka . (i) kiuila~dhal(a). (He) bought a 
shield made of buffalo-skin. Muk. ~ dai curd of buffalo milk. 
Muk. 

MAHISAL(A) v. (i) above. Sts. *mahi$a-challa, contam. •■^dhal(a) 
a shield made of buffalo-skin. KmM. 

MAHISYA prepared from buffalo milk. Sts. *mahi$ika. uttam(a)' > * 
dadhi good curd from buffalo milk. DmR. 





MAHURI a kind o{ flute. Td. madhukanka ‘hones-mak~^~rT~~ 
KmM. Br ' CwJ > 

MAHOCCHAB(A) big (Vaisnava) festivity. Sts. mahotsava. Cmj 

1 MA mother. Ta. mdtd. mae, mffi (ins-loo.) Muk, Skk. mafla ('' 

loo.) Skk. inay(a) (voo.) Skk. 

2 MA. Prohibitive particle. Ava. Ts. 0 5,12, 28,32,37,41 42 

3 -MA. Loc. particle. Sr maha. Braja. murali-ma Pada (Radhamohat.) 

4 MA a month. Pr Pers. mah. vasaata mahu ~ the sweet month 

in the spring. DmR. 

1 MAA delusion. Ava. Td. mctya. 0 13, 15, 23, 46, 50. 

2 MAA mother. NB (dial.) mao. Td. mata (vowels in contact not 

contracted in Ava.) 0 11. Skk. maaka (acc-dat.) Skk. 

MA(A)- to kill ; to strike hard. Caus. from ma(a).. ma(y)ila (pret.) 
Skk, Cmj. maile (pret. 3 hon) ; maila (pret. 2) ; mailo 
(pret. 1) : Skk. malya ( = maila ; pret.); malyek(a> 

( = mailek(a) ; pret.) 

1 MAI (i) mother ; (ii) an elderly woman ; (iii) pip of a women's 

breast. Td. matrka. (i) ho mai O mother 1 Obh. bari mai 
big mother. Pada, Tantra. (ii) burhla mai old woman. Skk. 
(ii) Vocabulario. 

2 MAI May (the month). English. Pbps. (1796). 

MA1T a jar, bowl. Td. marttika (Sabda). v. mati. matir~ an earthen 
jar. Voe. (Mukh.) 

MAITAR(A) the second (in order of age among brothers and their 
■wives). Dial. Pers. mihto/r 'elder', ^vadhu the second 
daughter-in-law. MmV. 

MAI A middle. Td. *madhika (for madhyama). maio angui 
the middle finger. Vocabulario. 

MAIR-PIT irregular fight, skirmish. Td. mdrita +pista. v. mari. 
Pbps. (1706). 

MAISAR(A) the top (i. e. first) month of the year, Agrahayaftd 
(November-December). Pers. mahe sar 'the top month’. Muk. 
Var. maisur. 

MAIHA maia) a woman. Td. mairka. v. mayya. m a i h a © 
(agent., com.) ; m ai h ar (gen.) ; e q bhocti maiha 
one devoted woman. Grep. 

MAUI aunt; mother's sister. Td. ( 0 f. m - atrU ' mat0rna i 
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let go a score off (the cowries), 0 aunt. DmO 

MAURI motherless. Lit. cut °* *°“ ( a) 6 , a “ pSja kh ay khapar(a) 
(fr trutita ‘broken away ). mor(a) sa P J ep . mot ber 

bhariya / amaka na pdje keha~bal.ya II My step mo 
aril her fill (lit. pofiful). No one worships me as (lam) 
motherless. PpJ. 

MAUD1YA v. mahudya. . , . Q . 

MaBlaNI mother’s brother’s (or mother's cousm s) wi e. 

lam. Skk. _ 

MAUSI mother's sister. Td. malrMsrtei. Skk, Dharmapma. 

MAO mother. Dial. v. 2 maa. 

MAKAR(A) a monkey. Td. markata. KmM, Skk. 

MAKAR(A)SA a spider. Td. *markatavasaka (fr marb tavasz 
'cobweb'). 

MAKARASCA) v. above. Td. markatavasa. Tantra. 

MAKARA defective ; stunted. Td. markataka ‘spider, spiderlike , 
~ye kari bhay. The cowrie shells that appear defective. Mnk- 

MAKU weaver's shuttle. Td. *mctnku,ka (It munkit ‘vacillating’) ; or- 
Pers. mako,mdku{k) 'weaver’s shuttle'. tate~ thnna leaving 
the shuttle on the spinning machine. MmV. 

MAKURl a wizened old woman. Lit. like an ape. Td. markatika ... 
~kandiya bale. The old wizened woman wept and said. MvV. 

MAKUNDA a beardless men. Macunda Vocabulario. cf. Turner 
1748. 

MAKUL clever, intelligent. Sts. mahakula ‘high born*, macul 
Vocabulario. 


MAKHA- to rub, mix, stroke. Td. mraksa-. ami vis(a) makhi. I 
rub poison. MmV. makhi (conj.) Skk. makhe (conj.) SivR. 

MAKHAN(A) anointing, smearing ; smeared. Td. mraksana. madhu~-’ 
smeared with honey. Govinda. 

MAKHANI butter. Td. *?nraksanika (fr mraUana 'oil'). Com. 

MAKHARl wizened, v. makuri. Td- * markatika. kaha re~bnrha 
baisa kon dose. Tell me, O wizened old man, to which land 
you belong. AmR. 

MA&HI a fly. Td. mak$ikd. v. machi. Voc. (Mukh ) 

1 MAGA way, path. Td. marga. C 14, *12. mage (ins-loo.) G 27. 
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■2 MAG(A) wife. v. magi, magu. m a g u e r ^genTTv '- 

(gen.) SivR. Sp ' m5 8er 

MAGA- to beg, solicit. Td. margaya-. maga(a)i (pres. 3) C2 

(pres. 3) CmJ, Muir, AmR ■, magaye (pres. 3) Com • m5s ° 
(pres. 1) OmJ ; magibe (fut.) Com. ; mlgam (pres. 1)’ p 
magya (conj.) Muk; magma (coni.) MmV ; tnege ( C o n j 
Bhar. gvahara (v. gohari) magiya begging justice. GopR 
MAGAN(A) alms : begging, asking ; tips. y. mangan(a), Td. mawna 
dariyar(a)~ tips for the ferryman. HvBh. ~thakur a 
personal name (given by the parents'!. PA. na magi magan(a) 

I do not beg for alms (or tips). Kmjivan. 

MAGANTA a beggar. Td. *margaycmtaka (fr margayant, pres, part.), 
nam(a) suni~ aila ubha-rare. Hearing (his) name beggars 
ran up speedily. DmR. 

A MAGA begging. Td. Of. margaka 'beggar'. bhiksa~ begging for 
alms. SivR. 

“2 MAGA y. manga, 0 8. 

MAGI -wife (pejor.) ; woman (pejor.). Td. margita (‘sought after') fr 
margayati ’to ask (a girl) in marriage*. Raya, SivR, Bhar, 
MmV. suo magitl the beloved wife (among others). MmV. 
muci-magi a woman of the shoe-maker caste. MmKsa. 

MAGU wife (later generally pejor.) ; woman ; marriagable girl. Td. 
*margukd (cf. bhavuka). v. above. MvV, Muk, Skk, Raya, 
SivR, DmM, Voc. (Mukh.). magu-kil(a) a woman’s fisticuff: 
magu-kile maro. I would strike with (my,) a woman’s fists. 
Skk. 

MAGUYA possessing a wife or female companion. v. above. 
magu+ -a. ~jugi a yogi with a consort. Gopicandrer Sannyas. 

1 MAGUR(A) a kind of fish. Td. madgura. SivR, Bbar, MmV. 

■2 MAGUR(A) the month of AgrahSyani (November-December). Td. 

\nargavara (cf. margaka). mas(a) madhye~apani bhagavan. 

_ _ Among the months (of the year) M. is God’s favourite. Muk. 

MANGA, to beg, solicit. Td. marga-, irmrgaya-. v. maga-. mange, 
mangae (prer. 3); mangasi (pres. 2) ; manga, mangaba 

TWAim, ,mp ' 2 ; manglla (pret ' 3) i ma “gi. (pret. ; conj.) Skk, etc. 

MANGA the prow of a boat; mast of a skip. Td, ts. mdhga. man- 
gata, mange (loc.) C 8, 13, 14 . 
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MANGAN(A) alms ; tips. Td. margana. v. magan(a). na magi~. 
I J not begging for alms (or tips). KmJIvan. Var. magan(a), 

1 MANGA v. manga. Td. *mangaka. C 8. 

2 MANGA costly. Td. *mahdrghaka. Voc. (Mukh.) 

MANGHI high-priced. Td. * m aharghika. Braja. samaya bujhr tab* 
~hoi knowing the time, haying made (herself) unavailable. 

Pada (Bhupati). _ 

MACAN high p’atform on bamboo props. Td. mancapana. ~saman 
dekhi sayaner khat. The bedstead is as high as a platform 
on bamboo poles. PpSasthlvar. 

MACCHA fish. Ava. Td. matsyaka. Carya (Vinayasri), Gopi. 
MACCHI, -INI fish (female). Aya. Td. *matsyika. New form_ 
Gopi. 

MACHI a fly. Td. maksikd. Voc. (Mukh.) 

MACH(A) fish. Td. mat&ya. 

MACHIATA fly-blown. Td. *mgksikapatraka, Voc. (Mukh.) 
MACHIYA, -CHU- a fisherman. Td. *?natsyika , *mcitsyaka. Heyafc*. 
MmV. 

MACHETA v. next, SivR. 

MACHYATA v. machiata. machyatay malin(a) tomar(a) ganda- 
sthal(a). Your cheeks are dark as if fly-blown. Muk. 

MAJA- to rub, scrub. Td. mdrjaya-. maje (pres. 3) Bhar. ma]inir 
(conj.) OmJ. majila (adj.) CmU. maji (pass., pret.) Bhar. 
MAJAN(A) cleansing, scrubbing, polishing ; polished. Td. marjana » 
~mukur(a) a polished mirror. Govinda. Cf. ceto-darpanamdr — 
janajn ‘polishing the mirror of heart’. Caitanya’s &ksastaka*. 
verse 1. 

MAJARA- to sprout blossoms or new leaves. Td. manjart, denom. se- 
kathay pasan(a) majare. At such speech a stone becomea- 
fertile. CmL. kastha majare. Dry wood sprouts. GvC. 
MAJAS(A), -S(A) a casket, box ; box-like float. Td. manjusd. MvV,.. 
MmV. 

1 MAJA marrow ; pith ; kernel. Td. *majjaka (fr majjan). lau~- 

kernel of a gourd. RmG. harer(a) diya~ by (cooking in) the- 
bone marrow. DmR. 

2 MAJA v. majha. Bhar, MmV. 

MAJI pithy core ; pithy substance ; marrow. Td. *majjika (fr- 
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toanja 

majjan ). MvY. bhitarer(a) dara yei~bhat(a) pay. ThTh^ 
stiff core of (stale) rice that he could find. Com. 

MAJURI an ornamented mat. Of. Arab, ma'jur ’a sort of vessel a 
flower-pot.’ v. madur. Krttivas. 

MAJlYA pithy, solid and strong. Td. *majjika. v. ma]i. ~base 
dila murugar(a) cara. (He) put a string of murga grass to a 
soild and strong bamboo pole. Muk. 

.1 MAJH(A) middle. As a postposition it is prefixed as well as suffixed. 
Td. madhya. 0 13 ; majhe (ins-loc.) C 2, 4, 5 etc. majhe (ina- 
loc.), majhata (loc.) Skk. Prefixed : ~-nirohe by restraint in 
the middle. C 44. ~-vrndavane in the thick of V. Skk. 
~-gangay in the midstream of the Ganga ; ~-sarane in the 
centre of the pathway. MmV. Suffixed : mahi-~ on the 
earth. KmM ; vrndavan(a)-~ within V. Skk. 

2 MAJH(A) the waist. Td. madhya. v. majha. kesarl jiniya~, 
(His) waist puts shame to a lion. Muk. 

MAJHA v. above. Td. *madhyaka. Sarva. Muk, Pada. ~-des(a) dekhi 
simha-majhar(a) akar(a). His waist appears like that of a 
lion. Skk. 

MAJHAR(A) middle. Td. madhydkara. gagana~ in the centre of 
the sky. Skk. 

MAJHl a headman (among sailors or soldiers). Lit. middle man. Td. 
*madhyika, KmM, Bhar, PpJ, PpV. 

.MAJHIYA floor. Td. *rnadhyika. Of. Pers. mzz ‘table.’ ''■'bhijiya 
gela. The floor was flooded. GvC. ~nirman kaila diya kac(a) 
dbaUa). (He) built the floor with polished stones (or glazed 
tiles). PpJ. 

MANA (=mae) by mother. Skk. 

MANI (i) mother ; (ii) mother’s breasts. Td. (i) mdtrka ; (ii) matrka 
(for mdtrka stana). (i) ~bapu karya calling the mother and 
father. MmY. (ii) KmM. 

MANCA a high platform. Td. mancaka. ucca vrkse~bandhi ratrite 
rahila. (He) passed the night on a platform set up on a tall 
tree. SpA. 

M5NJA- to scrub, v. raaja-. Td. mcirjaya-. manje (pres. 3) DpM. 

MANJASU) v. maja^(a). PpN, MmV. 

.1 MANJA pith, core. Td. *1najjaka (spont. nasal.). kada»r~ the 


core of a plantain stamp._ xanara. .a.-.—- 
of a palm tree. Bara Satyapir. _ „ 

2M5NJA ooatjng (to stiffen a „ floor8 . Td. 

MAT(A) - KOTHA, MATI- a olo3ea " Lhar eaudhamay. The town 
,rvrUika+kosthaka. ~mandir le8 (or brick 

MmV. 

MXXI “ I o,a y -mad;;c,a;.eo, cured ; (ii) an earthen wa^r-pot. 

' Td. marttika C'mrUiM patm-bhede syat &.bd». ) d 

an inferior quality of vermilion (orgmaily, «dk « 

vermilion), (ii) -pathara a waterpot and a ^ tb "’ “ h ) ' 

Cf. Mottia Vooabulario. v. maita. Voc. (Mukh.)- 
(iii) m a tt i a Yocabulario. _ 

MAT1RI a sweet or candy. Td. mati + khiri, contam. ~safeara 
sugared sweet. Pada (late). Also materi. _ 

MATE clay bangles. Fr matiya. ‘clay-made’, duhate dugachi~. 
Two pieces of clay bangles on the two wrists. SivR. 

MATH(A) open, clear and level space. Td. mrsta ’cleaned, levelled . 

MATH A whey, buttermilk. Td. *?nastaka (for mastu) ; spont. cere¬ 
bral. Ccm, MmV. 

MAT(H)I an earthen jar. v. matiya. sat~ dhan seven jars contain¬ 
ing money. CmY. 

MATHYA v. above. Knv. 

MARA- to crush, grind, rub. Td. marda -. marila (pret. adj.) ground 
into paste ; mariya (coni.) PpN. 

MAR(A) gruel, glue. Td. manda. Knv. 

MARAN(A) crushed by pressure. Td. mardana. marane marila 
matsya dTghlr(a) salile. The fish were crushed by crowding 
in the water of the tank. DmG. PpN. 

MARA ground, pasted. Td. mandaka. ~harital(a) arsenic ointment. 
GvK. 

MARI the jaws. Td. mati (^abda.) ; cf. Late Skt. mddhi , mddhi 


1 MARU(Y)A starched. Td. mandodaka (Bahu.). jagannath(a) pare 

tatha~vaaan(a). Jagannath on that occasion wears starched 
doth. Com. ~kapar Yoo. (Mukh.) 

2 MARUYA a kind of cereal. ~chola M. and chick pea. Muk. 


752 mato(y)al(a), .t u _ 

MAN A- to agree, approve, accept. Td. manaya-. v. mana-. manai 
(pres. 3) C 45 i mani (pret.) C 34. maniS (eonj.) ; m g ne 
(pres. 3) ; manilo (pret. 1) ; manibo (fut. 1) Skk. 

MANIKA a precious stone, jewel. Td. manikya. Skk. 

MANDA starch; starched. Td. maiida. v. below. ~vastra starched 
cloth. Cbh. 

MANDUYA starched, v. marua. ~vastra. Gbh. 

MAT checkmate. Arab, mat ‘conquered’, hal cala~adi khelarir hat. 
Moving a chessman and checkmate et cetera depeLd on the 
player. Knv. 

1 MATA- to be intoxicated ; to be pleasantly excited. Td. matta> 

denom. matiya (conj.) Muk. Pada. mati (pret., adj.) ; matila 
(pret.) ; mate (pres. 3) Pada. matai manoratha. Love became 
agressive. Rasakalpa. 

2 MATA- to instruct; to speak. Td. mantra, denom. Assamese, durga 

nija-gune kalame basiya mate. Durga, out of her own good¬ 
ness took possession of the pen and instructed. Candikavijay. 
MATAN(A) disturbance, excitement. Td. *mattayana {it inatta). 
mayye ghare kiser(a)~sara din. Why this disturbance for 
the whole day in a home when there is a girl in the residence ? 
SivR. 

MATARI mother. Sts. mdtp { stem). bhuvana~tata the mother and 
the father of the universe. Pada (Yasaraja-khan). 

MAT ALIY A (a person) heavily drunk. Td. *mattalika. Gbh. 

MATA intoxicated. Td. *mattaka. ~hathi an elephant in rut. Cbh, 
Ccm, Muk. 

MATA- to exite, incite. Td. *mattapaya-. maheser dut mataila maba 
janga. The agent of Siva incited a good fight. SivR. 
MATADAR rich, wealthy. Arab, mata (‘goods’) + Pers. dar. Voo. 
(Mukh.) 

MATARI mother. Hindi. Sts. ??ia£a+matari, contam. o tor^tui 
uhari se put(a). She is your mother ; you are her son. Bbaf» 
MATALYA (i) intoxicated ; (ii) name of a tiger. Td. v. mataliyS* 
Raya. 

MATELA_mtoxicatbd. Td, *mattct+il(l)a{ka). 0 16,50. 
MATOCY)AL(A), -TU- heavily drunk, intoxicated. Td. *matta(ka)- 
palaika), Cbh, Com, CmJ. m a t u a 1 Crep. matoyala DmG, 
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g£ ^"lent. T, Secreted from compounds ending 

■mdtra. ailen(a) prabhu~kari ganga-«nan<a). When th ■ 
master had just come after a dip in the Ganga. Cbh. yaiya- 
aaiben(a). He will come back soon after going. HvBh. 
MATff(A) the head, top of the body ; top. Td. *masta (for mastaka). 

Skk, etc. . , 

MATHAT(A) v. next, mathater(a) arya the mnemonic verse for 

calculation of the average. 18c. 

MATHATTA tax or charge per head. Td. + sts. *mastalcavarta. yeman 
kalikatar natun girijar kharac-kariya haiyache. Just as 
the cost of the new church at Calcutta has been met* by 
charge collected per head. Pbps. (1787). 

MATHA the head, top. Td. mastaka. bini nimantrane yabe ei matha- 
kata. You would go without an invitation : this (is) the worst 
humility (lit. cutting of the head). Muk. 

MATHA- to take up on head, underbake a responsibility. Td. mastaka, 
denom. arati mathalya ( = matbaila). (He) humbly accepted 
the commission. MmV. mathayya (conj.) MvV. 

MATHANI a churning stick. Td. *manthdpanika. Skk. 

MATHALl (“malall) show of drunkenness, drunkard’s behaviour. 
Td. *mattapdlika. ~karila asi sabha bbandibare. (He) came 
and acted as a drunkard to delude them all. PpJ. 

MATHI the kernel or pith at the top of a palm tree. Td. *mastika. 
NB met(h)i. MmV. 

MATHUR(A) (i) Mathura (place name) ; (ii) Radha’s separation from 
Krsna on the latter’s leaving Vrndavan for Mathura, (i) Sts. 
mothurd ; (ii) Ts. mdthura ( viraha ) 'concerning Mathura’. 

(i) Braja. (ii) Pada. 

MAD(A)RAJ v. maod(a)raj. CmY. 

MADAL(A), -DO- a kind of drum. Td. mardala. RmG. 

MAD ALA v. above. Td. *mci , rdalaka. G 10. 

1 MADALI v. above. Td. *mardalika. DmR. 

2 MADALI a locket shaped like a drum (i.e. cylindrical in shape). 

v. above. hiranya~ a gold cylindrical locket. CmJ. 

3 MADALI a madal drum player. Td. * iriardalika. DmR. 

MAD(H)AI (i) a name of Krsna ; (ii) a personal name ; (iii) the 

48 
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serpenfc carrier of Manasa (in some Manasamangal texts 
obviously a changed form of Dhamai). Td. madhiva+.^[ 
(i), (ii) Obh, KmM. (iii) Tantra. (iv) -rath(a) the chariot ( or 
charioteer) M. MmV, Tantra. 

MADI the female of the species. Pers. madin. ek~gorI a she 
antelope. SpA. 

1 MADULI v. 2 madali. CmJ. 

2 MADULI armlet of stringed metal beads shaped like little drums. 

v. above, bajubanda suvarna~ golden armlets. DmR. 
MADELI Sec. perB. sg. pres, of mada-. Td. mardaya- ? C 12. 
MADUR a mat-spread, v. majuri. m a d u r Yocabulario. 
MADHUKARl collecting slender alms to get a feed for the day, the 
duty of a staunch Vaisnava mendicant or devotee. Ts. for 
madhukari vrlti ‘activity of the bee’. 

MADHO a name of Krsna. Sts. madhava. Hindi. Braja. aoye udho 
begar~. Uddhava has come without Madhava. Pada. 

1 MAN(A) (i) honour, prestige ; (ii) a present in token of honour. 

Ts., td. (i) lage mane lauk(a) puspa. If it injures his prestige 
let him accept the commission (lit. the flower). Kavi. 
(ii) kausik paila~suvarner thala. K. obtained as present a 
gold plate. GvC. sab(a) gop(a) yar(a)~ dhare. His honour 
all cowherds respect. Skk. 

2 MAN(A) time-measure in music. Ts., td. GvC. 

3 MAN(A) mock anger of a lady jilted by the lover. Short for abhi- 

mana. Ts, td. Gitagovinda, Pada. 

4 MAN(A) a quantity, mass ; all. Ts, td. yata kichu pan a mane 

daityaka bilan. All that (I) get (I) distribute it to the demons. 
Kavi. 

5-MAN(A). Plural affix (definitive). v. above. Cf. Old Oriya 
sukrita-mana (Tripathi 230). amar(a) vacan(a) suna parijan- 
(a)-mane. Listen to my words you (my) followers. GvK. 
mallaman(a) the wrestlers. DmM. ar jata sainyamane 
palaila. All other soldiers fled. Darang. kumanyo achilek 
duicari-. There were also two or four unmarried girls. 
Darang. 

1 MANA-^to accept, admit, agree, feel. Td. mmaya-. v. mana- mane, 
manafy)e (pres. 3) ; maaiye (pres. pass. 3); mani (pres. 11 
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pret., conj.); mano (pres. 1) ; manasi (pret. 2) ; mana, 
manaha (imp. 2); manu (imp. 3); manila (pret.) ; manilo 
(pret. 1) ; mani(y)a (conj.) ; maniba (fut.); nahi mane 
nimantran(a). (He) does not accept invitation (for dinner). 
Com. ascarya maniye yaha dekhila sunila. What was 
seen and heard must be admitted as strange. CmL. 

2 MANA- to promise worship and or offerings to a deity on fulfilment 
of a desire or vow. Arab, mann , Pers. man 'benefit, favour, 
gift ; denom. yamunaka mana radha phula sindure. Radha, 
do vow flowers and vermilion to the Yamuna. Skk. candire 
puja mania vowing worship to Candi. Skk. kadambataru 
devatare kichu mano. Vow something to the deity of the 
Kadamba tree. Pada. amare manili sinni. (You) had vowed 
to offer me sinni. SatyaGhana. 

MAN(A)-KACU Arum indicum. Cf. late Skt. mdna-kanda. First el. 
td. manda. DmG. 

MAN(A)-CAKI a slice of Arum indicum. Sec. el. td. *cakrika. Ccm. 

MANAKI. (i) The name of a Gopi ; (ii) the personified name of one of 
the two types of the iron nails and hooks on the wooden slab 
(pata) in Dharma-worship, the other name being kajjall. 
Ts. *manaki (cf. rnanaka ‘a particular weight’), (i) Braja, Pada. 
(i) Dharmapuja. 

MAN AN (A) a solemn promise of offering to a deity on fulfilment of a 
desire or vow. v. 2 mana-. DmG, Knv. prane emot 
cori bar xottio manon corilo. At least 
(he) made a vow to do so. Crep. 

MANANA v. above. Td. *mananaka. Bhar. 

MANAPANA attitude of mock anger on the part, of a lady jilted by 
her lover. Td. *mdnatvanaka. v. 3 man(a). Pada. 

MAN(A)SA a large cargo-boat with a mast and a square sail. Fr 
Malayalam manji» Cf. Hobson p. 549 f. Radhakanta. 

MANASIK(A) mental worship (or vow to offer something) to a deity. 

Ts. manasika ‘mental (commitment)’ ; cf. Arab, ntansik (pi. 
manasik) ‘religious worship prescribed in the pilgrimage for 
Mecca’, upacar-aparak dila~. Being unable to procure 
article (of worship) (he) made a vow. DmG. Voc. (Mukh.) 

^MANA prohibition. Arab. m?iri,mana' ‘prohibition’; Cf. Pers. mana 
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kardan ‘to restrain*. ~kare. (He) prohibits. Cbh, GvC 
dvar(a)~ entry prohibited. Com. hat(a) ghat(a)~nani. 
There is no bar to the market and the bathing place. CmJ. 
amare marite sakhi kena kara~. Why forbid me to die, 
friend ! Narottam. bhutere tarone dite mana 
c o r i 1 e n. He forbade the demon to torment (him). Crep. 
MvV, Raya, DmG, SivR, Mpur, Knv. ~kaila prakasite. 
(She) commanded (me) not to reveal (it). MmKsa. 

1 MANA- to come to terms with. v. next, manai apan(a) bharya 

sukhe ghar(a) kara. Coming to terms with (your) own wife 
do you live in peace. Daulat. maoaimu (fut. 1) Daulat. 

2 MANA-. Caus. of above. Td. *mdna>paya-. manaila (pret. 3) CmJ, 

Uttara. maaayilo (prat. 1) Skk. maaayibo (fut. 1) Skk. 
manaa (cony) Skk. manaite (ger.) KmM. manate (ger.) Muk. 

1 MANAN(A) appeasement, assuagement. Td. *mdridpayana. Jabat 

barai gell radhika manane. When B. was gone for the 
appeasement of R. GvK. 

2 MAN AN (A) v. manan(a). kariba~. (I) shall make a vow. 

SatyaGhana, Dharmapuja. 

MANI. Name of the founder of the sect of the Manicheans. v. below. 
Knv. 

MANIK PIR a pir (deified Muslim saint) worshipped in Bengal. Eirst 
el. Pers. marii (the name of the founder of the seet of the 
Manicheans)4-Arab, mdnxh (‘a giver’), influenced by manik(a) 
‘a iewel'. 18c. 

MAN1NA swell-headed. Sts. man+-ika. v. 1 man(a). ek beta sona- 
kina se bara~ . One fellow, a trader in gold ; he is so much 
swell-headed. PpJ. 

MANX. Short for abhimdnin ; msc. from manini. Td. *m anika ; or ts. 
manl (nom. sg.). ~bara bhaila kanhani sesa rajanl. Towards 
the end of the night K. became much piqued. Skk. 

MANUS(A) (i) a man ; (ii) a hired hand, porter. Ts. (ii) Cf. MIA 
(Jain Prakrit) ehi manusam karemha. ‘Come, I engage yo° 
as a porter*, (ii) anaiba bhattacarya pathai manuse. (I) 
shall get the Bhattacarya here by sending a man. GvC. 

MANE sense, meaning. Arab, mana ; Pers. also manl. I7c.+ 
MAND(A)RAJ. Madras (a place name). CmY, Pbps. (1792). 


YOI 

may a_____ 

MANDARAJl belonging to Madras ; current in South India. New 
form, fr above. ~nac. South Indian dance. Knv. 

MANDULI a player on mardaln drum. v. 3 madali. Td. *mardalika. 
ganai~. Ganes^a (was) the drum-player. Tantra. 

MAPA- to measure. Td. mdpya- (caus. pass. stem), mape (pres. 3) 
kone diya dara. (They) measure (the length of an area) by 
putting the tape cross-corner. Muk. 

MAP(A) measurement. Td. mapya measurable’. map(a)-jokh(a) 
exact measurement. Lit. measuring hy stick or tape and by 
weighing in balance, v. jukha-. ~bujhiya balila drrhatar(a). 
Taking the exact measurement (he) spoke strongly. 
SivR. 

MAPH(A) forgiveness, pardon, excuse. Arab, muaf ‘forgiven ; rent- 
free*. ihate karile~tomari barai. if there is forgiveness 
here, it (would prove) your greatness. Knv. 

MAPHIK corresponding to, fit, suitable. Arab, muwafiq. matir 
maphik gati likhila kapale. A future corresponding to the 
intention is written in the fate. DmG. hukum~hadda bira- 
cila ram. R. writes in full according to the order (of the pir). 
SatyapirRam. 

MAMA mother’s brother. Cf. late Skt mamaka, mama. Ccm, Skk, 
MmV. 

MAMAITA belonging (i.e., related to) mother’s brother. Td. *7nama- 
( ka)putrika . tumi~bhai. You (are) my cousin (lit. brother) 
being the son of (my) mother’s brother. Muk. (pt.) 

MAMI mother’s brother’s wife. Pm. fr mama. Skk. mamihara a 
defiler of one’s mother’s brother’s wife. PpJ. 

MAMIYA living in adultery with one’s mother’s brother’s wife. 
New form, fr above. 18o. (ms.) 

MAMUD(A) v. mahamad(a). DmRamakanta. 

MAMUDYA v. mahudya. 

1 MAY(A) ( = mae) mother, v. ma(a). Yoc. Skk. maye (agen.) poe 
dhari nila tare. He was carried over by the mother and the 
son. OmL. 

MAYA affection, pity, love, tenderness. Ts. ~-mo affeotion and 
infatuation. Sec. el. td. moha. KmM. ~-baji illusory show, 
v. baji. Raya. 
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MAYAPI show of affection. Sts. mayavin. Heyat. 

MAY(Y)E (i) a woman ; (ii) feminine, v. rnaiha. mayye manuser 
name mor namaskar. I bow to the name woman. Raya, 
sei dese ek~manus jal anite asiyachila. At that place a 
■woman had came to fetch water. Brit. Mus. ek malir~ a 
Mali woman ; the woman who. Ibid. ~-nathi kick 

from a woman. SivR. 

MAR(A) killed; killing, v. mara. tomhe ]aibe~. You will be 
killed. Skk. 

MARA- (i) to kill, strike ; (ii) to throw out ; (iii) to put force, make 
a sudden effort. Td. maraya -. (i) mara (imp. 2) G 21 ; marami 
(pres. 1 sg.) C 10 ; mari (pret.) G 11 ; maria (pret., conj.) 
C 11 ; marila (for marila) 0 50 > mariha (fut. imp. 2) C 23 ; 
marihasi (fut. imp. 2) C 23 (Shastri). mire (pres. 3) ; maro 
(pres. 1); mara (imp. 2' ; mariha (fut. imp. 2) ; marihe (pres, 
pass. 3) ; maribo (fut. l) marilo> marilo (poet. 1) ; marili, 
marile (pret. 2) ; maria, maria (conj.) ; marile (pret. cond.); 
maribaka (ger.) Skk. maras(a) (pres. 2) Darang. marichi 
(pres, perf.) Mpur. mohar maribe prati ajnadiyo moka. May 
you givo me permission to strike the seal. Darang. (ii) Jhat(a) 
mara pani. Bale out water quickly. Skk. (iii) anne gras(a) 
marilanta (pret. 3 hon.). (He) gobbled up tbe food in lumps. 
Darang. Other idioms : mare mal(a)-sat(a). (He) slapped on 
the thigh (lit. the clap of a wrestler). SivR. marila kamar(a). 
(He) gave a sudden bite. SivR. ga-jhara marile hai parvat(a) 
deul(a) / chap(a)ki marile hai khudiya neul(a)// If I stretch 
myself I become huge like a hill or a temple ; if I collect my 
limbs I turn into a small weasel. Raya. 

MAR(A)-PIT v. mari-pit. ~kariya by applying physical force. 
Pbps. (1786). 

MAR(A)GA costly, v. mahgha. Sts. maharQya. Voc. (Mukh ) 

MARANTA one who strikes or kills. Td. *marayantaka. marantaka 
(acc-dat.) ye Da mare tar(a) pan! na lae pltare. Who does 
not kill a killer, his offering of water is not accepted by the 
departed ancestors. Skk. 

MARHATTA the Marathas. marhattar muluke in the jurisdiction of 
the Marathas. Pbps. (1792). 
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MARAMARl exchange o! blow,. Of. Ava. maramari (Paumacario). 

Td. *marakamariha. Keoipro. MmV. 

MARI a thrashing. Td. marila. ye-kheyechi aji corer 

thrashing I suffered to-day is worse than that of a th.eh Bhar. 
MARI-PIT beating and trampling; various kin s 

thrashing. Td. marila pitta. ~kaca-paka athava utban 
hittings and blows, soft and hard, or throw up. Knv. 

MARCHA fish. Td. matsya. Hypersansknt,nation, —gela 

fishes. MvY. __ i _ 

MARIMARAN(A) mutual thrashing. Td. * m anta-marcna. ~kare 
duhe. The two straggled with one another. Muk ImsJ _ 
MARJA- to scrub, cleanse. Ts. marjiya (conj.) GvC. marji (com.) 

Com. mar)en(a) (pres. 3) Com. , . 

1 MAL(A) a wrestler. Td. malla. Muk, DmG, DpM, Knv. ~ ac a 

a wrestler's style of wearing cloth. Td. malla-klksa. Gv . 
~kacha ibid. NB mal-koca. Td. malla-*kaksaka. Pp-J. 

~-kar(a) a wrestling pole or stump. Td . malla-kanda. DmM. 
~-jiiap(a) (i) a wrestler's jump, a gymnastic exercise ; (ii) a 
metre, v. Jhap(a). Knv. ~-sat(a) a wrestler's striking bis 
own limbs as a challenge. DmG. 

2 MAL(A) a snake-charmer. Sarva. v. above. 

B MAL(A) a garland. Sts. mala. CmJ, Skk. 

4 MAL(A) a kind of fish. MmV. 

5 MAL wealth, property. Arab. vial. dhan~ wealth and property. 

Heyat. 

MAL-MATTA entire possessions. Perso-Arab. vial u mata money 
and effects’, taka kari~yata kichu ache. Coins and cowries, 
money aod effects, as there are. DmM. 

MAL(A)-JYATHA. Name of a revenue district (with Jajpur as head¬ 
quarters) in north-eastern Orissa (in the territory of the Oriya 
kings of the fifteenth-sixteenth centuryh Gem. 

MALAK(A) an upward sprint. Td. malla + utkroda ( jumping up, 
exultation’). ~mariya making a sprint. DmG. sunye mari~ 
making a sprint upward. DmG. upare~chare. (He) makes a 
sprint up. DmG. 

MALAI-CAKI knee-cap (bone). First el. td. mallaka (‘cocoanut shell 
cup’); sec. el. td. * cakrika . MmV. 




MALANCA (i) a flower garden. Td. malalca (‘bower, arbour’) +??nn ca 
(‘bamboo shed’ or ‘platform’), contain, (ii) DmG. A place name. 
17c. 

MALAT(A) v. malak(a). Td. *raa£/a +MIA uttha. DmG. 
MAL(A)-TOR\L(A) v. malla-toral(a). ~cbariya putting off (her) 
bell-anklets. Pada (Radhadas). 

MALATIYA ( = malatie) in Malati flowers. Loc. of malati. Muk. 
MAL(A)DAI, -DAYU produced in Mal(a)daha (Maldah). DmR, Kavi- 
raiijan. 

MALADVIP the Maldives. GmY. 

MAL(A)PUYA a kind of sweet rice or lentil cake. Td. malla (fr 
viardaya *) + pupaka. Knv. 

1 MALASl. Name of a melody. Td. * malla (‘wrestler’) + lasika 

(‘dance tune’), contam. Cf. late Skt. malasikd. 0 39, 40. + 

2 MALASl, -SI songs on Durga and Siva (which were generally sung 

in the melody of that name), v. above. 18c. 

MAL(A)SAT(A) arm or thigh clap of a wrestler. Td. *miUa-satta 
(from sattaya- ‘to hurt’). Obh. GmJ, Pada, SivR, DmG, Bhar. 
MAL(A)SATA- v. above. Denom. mallagan mal(a)sate (pres. 3). 
The wrestlers clap their limbs (in challenge). Bhar. 

1 MALA (i) a garland ; (ii) rosary. Ts. mata ; td. malalca. (ii) C 40. 

ze bhoctite mala zope. Who counts the beads 
of a rosary in devotion. Orep. malar bhozonar 
cono axchorzio ni zano. Do you know any 
miracle about worshipping with a rosary ? Crep. 

2 MALA a class of people allied to fishermen. Td. *mallaka (for 

malla, a tribal name). MvY. 

3 MALA a coeoanut-shell cup. Td. mallaka. 

MALAKAR(A) (i) a florist ; (ii) a flower garden, a florist’s bower. Lit. 

garland-maker. Ts. (i) MvV, Ccm, Muk. (ii) DmSItaram, Bhar. 
MALA-PARA v. mela-para. DmG. 

MALAMA activities of a wrestler. Td. mallalcarman. malekare~. 

Wrestlers show their tricks. Bhar. 
t MALI Mallika (a flower). Td. MmV. 

2 MALI a aorist. v. mall, mallr(a) kumar(a) the son of a florist. MvV. 
MALIK ^ owner, master, king, Arab, maltk ; Pers. ma.UK Knv. 
MALIKA Pm of above. Pera. nwWca'.t). Knv. 
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MALIN(I) a Mali woman ; flower girl. Ts, sts. malm. D 
MALI-RUII a kind of flour cake, soft bread Knv. 

1 MALI a garland; necklace. Td. malika. 0 10,28. 

2 MALI a gardener, florist. Td. maUka (Sabda.k Ccm, Bhar 

MALU a receptacle for keeping cotton for cording. • ” • 

mallaka ‘a vessel’, tiler(a) marai u r e kapaserfa ~. 1Wos 

of sesamum were blown away and also the m. of cotton. DmK. 
MALU(Y)A a wrestler. Td. *mallaka (for malla). Voc. (Mukh.J 

1 MALUM a direction-post ; mast. Arab, m .lam direction-pos 

malmne pataka uthe. A flag is raised on a mast Kaya- 
--katfha) the mast. MvV, Mnk, PpN, MmV, Voc. (MakhJ. 
Vocabulario. Also malim kat Voo. (Mukh.) 

2 MALUM known. Arab, ma'lum. 

MALY A ( = maila) v. ma-. MmV. 

MALYANI (= maliani) a woman florist. Pm mall, new form. MvV. 
MALLA a sailor. Cf. Perso-Arab. mallaln 'profession of a seaman or 
pilot’, mallar caudhurl the headman of the sailors. Knv. 
MASAS(A), -SA- a woman’s mother-in-law’s sister. Td. mata-svasa. 
Bhar. 

MASUYA, -SU- mother’s sister’s husband. Td. *mdta-svasrka. Raya, 
PpJ. 

MASUR(A), -SU- the month of Agrahayana (November-December). 
v. maisar(a). Pers. make sar or mah sar (‘the top month’). 
Muk. 

MASA a particular weight of gold (comprising eight gunja or rati.) 
Td. mdsaka. DmG. 

1 MAS(A) month. Td, ts. 

2 MAS(A) meat, flesh. Td. manisa. Muk, CmJ, DmG, Bhar. 
MASAIS(A) mother-in-law’s sister. Fr *masasi < mdtd-svasrkd. 

Narahari. 

MASARA monthly due. Td. mdiaharaka. ~kari monthly allowance 
in cash. Muk. 

MASI mother's sister. Td. maid (or matr-)-svasrkd PpN. ~-mao 
mother’s sister (endearing). Td. NB masi-ma. 

MASTUR, -UL a mast of a ship. Portu. mastro . GmY. mastul 
_ PpJ. 

MASIA (= macia) a chair. Td. manjika. masia Vooabulario. 
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MASEl (-macei) a standing or hanging lamp. Td. * mancadipikd,, 
m a s s e i Yocabulario. 


MAH A month. Pers. mah ‘the moon ; a month’. Braja. 

1 MAHA middle, midst. Td. madhyaka. (with vocalization of y ). 

vrndavan(a)~ within V. Skk. ~puta nasa the middle of the 
high nose. Skk. 

2 MAHA + great. Sts. v. maha. mahaninda death sleep. Skk. 

mahapapi a worst sinner. CmJ. mahaphan(a) large-hooded. 
Skk. 

MAHAKAL(A) a fruit. Ts. mahakala. NB makal. Skk. 
MAHAKOL(A) a big boar ; the third avatar (as a boar) of Visnu. 

Seo. el. td. kroda , or ts. kola 'hog'. Skk. 

MAHAMMAD. Name of the prophet of the Muslim religion. Arab. 
muhammad. yavane rakhila nam~vam. The Muslim faith 
has fixed the name as Muhammad. Knv. 

MAHINA monthly salary. Pers. mdhina. Raya, DmG, Radhakanta, 
MAHUT(A) an elephant driver. Td. *mahd‘dyuhta ‘a top officer’ (who 
was apparently allowed to ride on elephant) ; balen(a) krsna 
mahuter(a) tare. K. spoke (angrily) to the elephant driver. 
KmM, MmV. hathiro mahute the driver of an elephant. 
Gopi. 

MAHUDYA ( = mahudia). The name (or title) of the minister of 
Gaur in the story of the Dharmamaiigal. Td. * mahamudradhi- 
hrta ‘keeper of the great seal’. Muk. nay ami pran(a) teji 
khaiya~. If not, I give up life by taking poison. DmR- 
MAHULYA professional gatherer of honey and beeswax (from the 
Sundarbans). Td. *madhulika (fr madhula 'honey, beeswax. 
Raya (ms.) 

MA-HO. Prohibitive particle (emphatic). Ava. Sts. Cf. Skt. via khalu* 
C 44. 

MAMSE by the meat. Td. mdirbsena. C 6. 

MAI mother’s breast. Td. mdtrka {-stana, -stanaduydha). Knv. 
MAGAN1A a beggar. Td. *marqanika. Yoc. (Mukh.) 

MAGA- v. maga-. magi (pres. 1); mtge (pres. 3) Skk. 

MACIA a stool. Td. imncikd (fr imnoa). Voc. (VTukh.) 

MAS(A) flesh, meat, Td. maniia. Skk. m§se (ins-loc.) C 23 ; Skk. 
miche (ins-loc.) Skk. 


mitaki 

MICHA false, untrue ; falsehood. Td. mi thy a. miche (ins-loo., adv.) 

c 12. r 

MiCHARI, -CHIRI sugar candy. Perso-Arab. misn 'Egyptian (sugar)'. 
Com, Raya, Pada, DmG, Knv. 

MICHA v. micha. Td. *mithynka. CmJ, etc. micha-i falsely indeed. 
Skk. michae, michaii(a) (ins-loo.) Skk. 

MICCHA v. above. Ava. 0 29. 

MINA a Muslim gentleman. Pers. miyan. MvV, DmG. 

MINE v. above. DmG. _ 

MINJI-MINJi blinking. Td. *miniika+minjika. ~akhi blinking 
eyes. SivR. 

MITA- to be fulfilled ; to be joined or completed, be removed. Td. 
*mitta-. initila (pret. 3) : ~sakal(a) dap(a). All show cf 
might was over. Narahari. ~sakal(a) as(a). All hopes were 
fulfilled. Narahari. agun(a)~yena menakar(a) gay. As if 
fire was set to M’s body. SivR. 

MITA- to smear, spread ; to set to. Td. * mrstapoya• (fr vifj , -mrs-). 
v. above. Braja. aora makhana khaota mitayata (pret. 3> 
bayana. And (he) ate butter and smeared the face. Ghanaram. 
mitayaba (fut ), mitayala (pret), mitaye (conj.) Pada. 

MITULI berries (in bunch). Td. mrsta (‘scattered’)-pr«a^A:a. puyer(a>- 
~ jhari a heavy bunch of berries of pui plant. Muk. 

MITH(A) sweet, pleasant. Td. mista. Pada, Skk. 

MITHA sweet, sweetened. Td. mistaka. -~ghol(a) sweetened whey; 
Muk, KmM, CmJ. 

MITHA- to close, v. mita-. adhar(a) mithai (pret.) ksane atta atta 
has(a). The lips are closed, and at the next moment a hearty 
laugh. CmL. 

MITHANI a drizzle, light rain. *mitha (v. mita-) + pani ‘water’. 
~panie jeno puthir(a) uthane. Like the rising of the p. 
fish in a drizzling. GvK. 

MITA a friend, friendly. Td. mitra. MvV, Cbh, Pada. mit(a)-var(a) • 
a small boy who accompanies a bridegroom (as his friend) 
to the place of marriage. Knv. 

MITA a friend. Td. mitraka. MvV, DmG. 

MITAKI friendship, friendly contact. Td. *mitrakakriyci. KmM,. 
Heyat, Knv. 
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mir-miya 

MITRI Mister. English (infl. c£ Portu.). ~garbel Mr Garbell. Brit. 
Mus. (1696). 

MITHA-KAHANIA a habitual speaker of lies. Sts. mithyci+fa, 
mitha cohonia. Crep. 

MITHILI customary in Mithila. Sts. *mithilika . krsnaaar(a)-carma 
sutra ~prabandhe. (He wore) a black antelope skin and the 
sacred thread according to the custom in Mithila. GmJ. 

MIDYA ( = midda for mirdha) a headman. Perso-Arab. nur-dah 
‘commander of ten (soldiers)’. Muk. Var. medha (ms.) 

MINATI entreaty, supplication. Arab, minnat (infl. cf binati). Muk. 
~vacan(a) KmM, Skk. 

MIN(A)SA a man, fellow. Pejor. Cf. minisa. khola-beca min(a)sa-o 
haila vaisnav(a). That fellow living on selling plantain bark 
also has become a Vaishnava l Cbh. 

M1NSE v. above. ~rajyer(a) ku. The fellow is the evil of the land. 
DmG. 

MINA v. mifia. MvV. 

MINAKARI enamel ; enamelled. Pers. mlna-kari ‘enamel’. Knv. 

MINI without, v. bini. ~meghe raktapat(a) pariche neca-neca. 

Without a oloud blood is falling in splashes. MmV. ~dose 
without fault. Dharmapuja. ~case pan. Betel leaf (is grown) 
without cultivation. Dakcaritra (ms.) 

MINISA, -SA v. min(a)sa. ~khatiya mare magi mage sSkha. The 
(husband) fellow works hard to death and (his) woman wants 
(to wear) conchshell bangles ! SivR. bura sura minisar e ki 
dekhi ranga. What is this caprice of an old and incapable 
man, I find. BivR. 

MIRJADA son of a (Muslim) chief; high-born. Perso-Arab. viir-zdda. 
DmG. 

MIRBAR, -B(A)HAR naval chief. Perso-Arab. mir-bafor 'harbour¬ 
master’. MvV, PpV. 

MIR-MAJLIS chief of an assembly. Perso-Arab. miri-inajlis ‘master 
of ceremony’. MvV. 

MIR-MALAT a superior chief. Cf. Perso-Arab. ram trial ‘superin¬ 
tendent of the treasury’. MvV. 

MIR-MIYA chief of distinguished men. Perso-Arab. mtr-miym. DmR. 
etc. 


minanath(a) 
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MIRAS hereditary estate. Arab, mzrds ‘heritage’, kalu bale ki karibe- 
baper(a)~. Kdlu says: the father’s inheritance will not- 
avil. DmR. ~purus(a) chay sat(a). Heriditary estate (we- 
possessed) for six or seven generations. Muk. PpN. 

1 MILA- to come together, unite, mix. Ts., td. mtla-. mill (pret.,. 

conj.) C 8 ; milia (pret. conj.) C 44 (Shastri) ; militta (pret. , 
Ava.) C 44. milai (pres. 3 ; conj.) Braja, KmM ; mile (pres. &) 
Muk. milae (pres. pass. 3) CmJ. milia (conj.) Skk ; milihe 
(pres. pass. 3) Skk. 

2 MILA- to put away, let go. v. 1 mila- (semantic opposition euphe¬ 

mistic). mili (pret., conj.) C 8. mile ghana ghana jlher(a> 
ag(a). He repeatedly showed the the tip of his tongue. Skk. 

MIL(A)-JUL(A) bringing to an understanding ; compromise, v. mel- 
jol. Td. *mila~juda ‘agreement and joining’, dui jan(a)k& 
~kariya dibe. You would make the two persons come bo an. 
understanding. TEBP (1772). 

MIL(A)MILAT settlement of difference ; coming to an understand-- 
ing. Td. *milamila-prdpta. maharajar ukiler sahit amar~ 
kariya diya having brought me to an understanding with the- 
agent of the Maharaja,. Pbps. (1797). 

MILAN(A) (i) coming together *, (ii) going apart. Ts. v. melan(a). 
(ii) tahar milane gela dihi medan(a)mal(a). Leaving the- 
place (the boat) came to the Dihi M. Raya. 

MILANYA ( = milania) a matching companion, a bridegroom’s best- 
man. Td. *milanilca. Tantra. 

1 MILA- v. 1 mila-. Td. *mildpaya-. milai (pret. adj.) KmM. 

2 MILA- to evaporate, lose oneself in, melt. v. 1 mila-. milaa 

(pres. 1) Skk. 

MISA- to mix, come in close contact, clash. Td. *misrapaya-. dante- 
dante ghasi misabay gaje yena. Just elephants clashing witK 
their tusks come to fight. Kavi. 

MISAL(A) a gathering of similar (persons). Arab, misal ‘similitude’.. 
aior(a) misale burhi nana kac(a) kace. The old woman be¬ 
haved variously in the gathering of the married ladies. Muk. 

MIHI fine, thin. Pers. mihin . ~vastra fine cloth. Knv. 

MINANATH(A) (i) the foremost saint of the Yogi cult; (ii) the author 
of an work on Yoga. Ts. (i) MvV, PA. (ii) C 21 (Com.) 



MILA* v. mil®-, mllala (pret. 3) ; mllali (prefc. 2 : 3 fm.) Braja. 

1 MU face, mouth. Td. muklia. mu-khani the (pretty) faoe. Pada, 

DmG, Bhar. sonit(a) nikale mune (ins-Ioc.). Blood came out 
from the mouth. Muk. harir(a) mune (loo.) sara (fitting) like 
a cover on an earthen pot. Muk. 

2 MU I. v. muni, rnui. GvC, Pada. muder (gen. pi.) MmV. mukhe 

(acc-dat.) PpJ. 

-MU. First pers. suffix to the future tense. Originally mu T added 
to the passive present in -i. Dial, karimuj dharimu, yamu, 
haimu KmM, etc. 

MU(Y)AR(A) close front, approach. Lit. approach of the mouth, Td. 
*mukha-ardhaha (‘mouth-region’), bipake pareche ese bagher 
muare. By mischance (he) has fallen in the close front of the 
tiger. DmM. 

MUI I. v. mani. Ocm, etc. 

MUKATI v. mutaki. 

MUKA- to open, release. Td. *mukva (for mukta), denom. yam(a)dute 
prahariya mukalu brahmane. Belabouring the emissaries of 
Yama I freed the Brahman. GvAbhi. 

MUKUTI a blow of the fist. Td. mufti (‘fist’) -kuttita ‘bruise’. 

v. mutaki. ~mariya munde giving a blow on the head. Muk. 
maraye~ lathi. (He) dealt fisticuffs and kicks. SpA. 
MUKATA released, freed. Sts. mukta. Braja. 

MUKATI emancipation, release. Sts. mukti. Pada, Skk. 

MUK(A)DAM a Muslim teacher. Arab, makhdwn (sg), makhadim (pi.) 
‘lord’ ; cf. NB mahasay. mukadame paray parana. A Muslim 
teacher gives (them) lessons. Muk. 

MUKALA cleared ; free. Td. * mukvala ; or sta. *mukla; 0 32. 
MUKALA opened, unbarred. Sts. *muklaka ; or td. *mukvalaka. eke 
bhanga ghar mor~ nava dvar. For one my house is m 
disrepair, (then) the nine doors (are all) open. DpM. 

MUKA released ; free, Td. *mukvaka, *muklaka. v. next. 0 43. 
MUKA- to open, unbar. Td. *mukva (for mukta, analogy of pakva)t 
denom. : *mukvdpaya -. na mukaha nivlbandha. You do not 
untie the girdle-knot. GvK. upare candoya tane mukay© 
(conj.) kapat. A canopy is drawu above, opening the doors* 
DpM. 


mukhopadhyay 


MUKUTAMUKUTI exchange of blows of the fist. v. mukuti. Eecipro. 
~buke maramari ran(a) exchange of blows of the fist on the 
chest, a bloody fight. KmM. 

1 MUKUTA pearl. Sts. mukta. Skk, etc. 

2 MUKUTA clean, cleaned. Sts. muktaka. MvY. ~-sa(ha)re in the 

tank that purifies (one from sin). MvV. 

MUKUL(A) closed, half-closed. Ts. for mukulita. bhaila mukula- 
nayane. (She) half-closed (her) eyes. Skk. 

MUKULA- to spring blossoms. Ts, denom. mukulila (pret. adj.) Skk. 
MUKED prisoners. Arab, muqaiyad (sg). v. maked. DmG. 
MUKTA-KASA pearl-studded. First el. ts., sec. el. Pers. kasha 
‘displaying’. suvarna~ gold bedecked with pearl. Gbh. 

MUKSA salvation. Sts. moksa. MvY. 

MUKSI v. mukkhi. SbA. 

MUKH(A) face, mouth, countenance. Ts. mukhe (ins-loc.) used as dat 
and abl. postpo. : dhaila nagar(a) ~. (They) ran up to the 
town, sunila narada-muni~. (He) heard from the sage N. 
KmM. ~-laj(a) courteous regard, deference : bare bare 
kseminu tomar(a) mukha-laje. I excused (it) again and again 
out of deference to you. Muk. sahilu tomar(a) mukha-laj(a). 

I tolerated in deference to you. Muk. ~-sat(a) infliction of 
invectives: ~mare mag(a) magi yar karta. A wife lashes 
with her tongue one whose the master is a woman. SivR. 
~-suddhi v. mukhavas(a). PpN. 

2 MUKHA. v. next. Bhar. 

MUKHATI. A surname of some Kullna Brahmans. Bhar. 
MUKH(A)DUSI, -DOST a vampire. Bahu. Lit. foul mouth. Td. 

mukhadusika. Manik(a)datta, MmY, DmM. 

MUKHAN(A) setting fire to the mouth of a dead body on cremation. 
Td. mukhdgni. mukhaner dag the scar of fire set on the face. 
MmV. 

MUKHAVAS(A) spices chewed after a full meal. Lit. mouth fra¬ 
grance. Ts. 16c. 

MUKHAYYA. A Brahman’s surname, v. mukhati. fr 7 nukha(.i) + 

( dca)rya. Bhar. 

MUKHOPADHYAY v. above. Hypersanskritization from above. 
Bhar. 


ygg mucarinl. 

MUKHAMUKHI face to face. Beeipro. tar(a) pache yuddha~. 
After that there was a fight face to face. Com. 

MUKKHI closed fist; blow of the fist. Td. *mnshha (of *muska 'a 
hand with closed fist’), mare eka muksi (- mukkhi). (He> 
struck his fist. Garibulla. 

MOG(A) a kind of lentil (phaseolus mungo). Td. mudga. GvC, CmJ. 
mug(a)-sauli, ~-Banali a kind of stuffed cake of powdered 
Mug lentils. Sec. el. sampvtita ‘enclosed’. Muk. 

MUGADH(A) a fool, stupid fellow. Sts. mugdha. kaman(a) mugadhe 
by what sorb of a fool. Skk. 

MUGADHA- to be charmed. Sts., denom. mugadhala (pret. 3> 
Braja. 

MUGADHI a foolish woman. Sts. *mnc.dhika. Skk. 

MUGAR(A) Monger (a place nameh Td. mudgagm. mugarer a 
gar(a) the fort of M. GvC. 

+ MUNA 'faced. Sec. member of com. Td. mnkhaka. uj.r’ b«n- 
dar(a)-~ . The minister had the face of a monkey. Garibulla. 

MUCAKA- to open lips slightly for smile. Lit. to break re ease. 
Td. *mucyakka. (fr mw> ‘to let go’) ; or WS» ( r 
‘to cheat’; maiica- 'to shine’), denom. Hdha mucaki (ad,, 
hasite in smiles with half open lips. CmL. mucaki (conh) 
hasiya smiling slightly. DmG. mucakayai (conj.) Braja. 
kiya (coni.) base. (He) smiled, parting the lips. Garibulla. 
MUCAK1NI a smiling woman. I'm. fr above. Braja. , 

MUCANGA a kind of flute. lers. muh ‘mouth’ + cang bam oo. 

RmG. _ _ . - 

MUCARA-, -CU?A- to twist, wring. Td. denom. pachariya mucari 

bhange kara ghar(a). By thrashing and twisting he brea 3 
someone's neck. SivE. —gophe giving a twist to « 
moustaches. Bhar. mucaray (pres. 3) dari. (He) twists ' 3 
beards. DmG. mucuriche (pres. cont. 3) dari. (He) give 3 
twists to (his) beards. DmG. hat(a) mucuriya (conj.) wringing 
his hands. KmM. 

MUC(A)MUC1 a kind of crisp cake. Onom. sudharuci~ / 0 
nectrarian taste. Bhar. 

MUCAR(A) a shoe-maker. Td. ^mocaka-lidra, Bara Satyapir. 

MUCARINl. Fm. fr above. Bara Satyaplr. 
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MD CI a shoemaker ; the caste of 8 " k ^ m5 gi' a M. woman. 
Pahlavi mocak) ; ODBL. p. m 


MUC,NI M :^1 woman. Im fr above, mucfnir murtf dharf a- 

o-i-f' 


MUCUKE opening slightly the lips. Adj. fr mucu iya, 

mucakS-. ^hasi Skk. . -o ra 

MUCIYAR(A) a shoe-maker. fr muci + mnear(a), eontam. Ba. 

MOCCA-^tobe' released. Ava. Td. mucya- (pass. stem), muccau 

(imp. 3) 0*11. 

MUCHA- to rub off, wipe out. Td. mrccha- 'to perish . Cf. pucka-. 

much! (conj) Muk. Var. puc.hi (ms.), muchia (con].) ; muchi- 
laDta (pret. 3) ; muchili (pret. 2) ; muchibo (fnt. 1) Skk. 
MUCHALMAN a Muslim. Perso-Arab. mumlmdn. 

MUCHALMANI behaviour or custom of a Muslim. Perso-Arab. 

musulmarii. MvY. _ . _ 

MUCHI a kind of small shallow pot ; crucible. NB. muci. Td. musika. 
Voc. (Mukh.) 

MUJA- to shut, close. Td. muhya - ‘to be overcome with emotion, be 
in stupor,’ or fr muda-. dhire dhlre anantai mukh mujila 
(pres. 3). Slowly and slowiy Ananta (the serpent) closed (his) 
mouth. MmV. 

MUJHE to me. Td. Ava. majjhu. Braja. SatyaRam. 

MUNI 1. v. mui. Gem, GmJ, KmM, GvG, Kavi, PpN, AmR. 

MUNE. Loc. of mu ‘mouth’. DmG, MmV. 

MUNCA do release » Imp. sg. of munca-. Sanskritism. Braja. 
MUNJARA- to blossom, sprout, v. manjara-. munjare (pres. 3) 
MmV. taru munjarila. The tree blossomed. Bhar. 

MUTA- to shut, cover. Td. *mutya - (for mulct- ‘to break’), muti (pret. 
or conj.) MvV. adhomulche hasifia mucuki mukh(a) muti. 
(She) with the head down smiled and closed her lips. GvK. 

1 MUTA v. 1 muta. mute (ins-loc.) ningariya tate diba adaras(a). 

Extract of ginger pressed by hand should be added to it. Muk. 

2 MUT(A) hilt : grasp. Td. musti. Garibulla. 

1 MUTAKI a blow of the fist, punch. Td. muta (< musti+Tcriya). 
v. mukati. Cbh, KmM. yugal(a)~ange hane. (He) delivers 
49 



a double punch on (him). Muk. mundete~-ghat(a) - • 
(He) struck a blow of (his) fist on the head (of the elepha \\ 
GmS. D 1 

2 MUTAKI (fr mataki) an earthen jar of narrow mouth (for keeping 
milk and ghee). NB matki. Td. *muttokrta made Hb e a 
bundle’. ~~bhari rakhata dari. (He) keeps (the milk) 
poured in several earthen pots. Govinda. dohaye~bhari 
(He) milked (cows) filling the pot. Sekhar. 

1 MUTA (^mutha) a cupped palm; handful. Td. *mh&taka (for 

miistika), ~-bhara taka a handful of rupee coins. Bhar. 

2 MUTA rough ; ordinary. Dial v. mota. cahite muta 

capor muta bhat to ask for simple clothes and 
simple ration. Crep. 

1MUTUKI v. 1 mutaki. nityananda-sire madhai~marila. Madhai 
struck a punch on the head of Nityananda. OmJ. 

2 MUTUKI v. 2 mutaki. ~ataki lei rakhata dhari, (He) pours 
(milk) into big and small pails. Govinda. 

MUTHAKAMUTHAKI v. mukutamukuti. KmM. 

1 MUTHI a cupped palm ; handful. Td. mi<stika muthiek(a) majha. 

(Her) waist (is) a handful (i.e. can be held by a hand span). 
Skk. 

2 MUTHl holder ; handle. Td. mvstika. Skk. 

MUTHUNl blinking. Td. *mutyanika. v. muta-. cana se~kate. 
Looking on (he) blinked. Var. rahi cahe banka dithe. He 
remained and looked askance). GvK. 

1 MUR(A) the head (as distinct from the torso) ; top. Td. viunda,, 

Ccm, Muk, AmR. 

2 MURA ( = mnrha) foolish. Sts. mv4ha. ~sap(a) the foolish serpent. 

Skk. 

3 MURA covering, veil. v. 1 mura. nila-sari. (She) harrowed a sari 

for veil. DmG (ms ). 

MDRA- ^ to wrap ; to cover up ; pack a8 a bundle. Td. miitaya- 
(‘to crush, grind, break'), mundaya- ; or muta (‘bundle’), 
deDom. keha mukh(a) nahi muri. No one turned away the 
face. Ccm. mure (conj.) rakhe. (He) keeps packed. SivE. 
mukh(a) muri (conj.) kande. (The child) closed the mouth and 
cnea. GvK. keha anga muraye. Some cover their limbs, to 
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shave. Td. matha muri (conj.) ek(a)-vastre rahila sei 
ghare. Sbaviog the head (he) remained without changing his 
cloth in that room. Com. 

MUR(A)KI parched paddy coated with molasses or brown sugar. Td. 
3 mura + kriya. mayara~dei. The sweetmeat vendor gives 
m. Muk (ms), laru muri~ sweet balls, parched rice and m. 
SivR. 

MURARI (i) tower, turret ; spire. Td , *mundalika. ~upare dhvaja 
a flag upon the tower (or spire) Knv. (ii) top-knot of hair; 
hair on head tied up. Td. *mundalika (as above) or *mutdlaka 
‘collected hair’. ~baudhila mathe. (He) tied a top-knot on 
the head. Muk. 

MUR4LI a crowding ; coming to gather in a close up ; close gather¬ 
ing. Td. *mutalika, or mandalika. v. muraila. sagar-majhe 
kai-matsya~. There (is) a gathering of Kai fish in the midst 
of the ocean. Anil(a)puran. 

1 MURA shaven, shorn, clipped ; blunt, stunted, shortened ; short. 

Td. mundaka ‘shaven'. ~khuna khani a worn piece of coarse 
cloth. Muk. kalam~. The pen (was) blunt. PpJ. ~jhata 
a worn out broom. SivR, DmG, MmY. ~-sij(a) pata-sij(a) the 
leafless variety of cactus and the leafy. Muk (ms.), sal(a) 
tal(a) tetul(a) sakal(a) haila~. The kata , tala, the tamarind 
—all (trees) were broken at the top. DmR. 

2 MURA head (i.e. source). Td. *mundaka (for mvnda ). nadir 

murate bacha bisti hao ga. My dear boy, go and pour down 
as rain at the head of the river. MmV. 

1 MURA- to shave, shear. Td. *mui}ddpaya-. matha muraile on 

shaving the head. CmL. murayechi (pres. perf. 1) Bhar. 
apana kare hama mura murayalu. With my own hands I 
have shaved my head. Vidyapati. 

2 MURA- to collect ; to come together. Td. *mvtapaya- (denom. 

fr mnta). muraila dhal(a). (He) took up the shield. DmG. 
MURAILA gathered ; crowded, (as if in a basket or bundle.) Pret. 
adj. from a denom. verb from late Skt. muta, ‘basket, bundle’, 
v. above. ~mach(a) fish gathered in particular spot in a tank 
or lake. CmG. v. murali. 

MURAU a shave of the head. Ava. Td. muriQdpitam. muraute (loc 
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mudi 
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miita- 

nrntak katila ardhakhau. In shaving (he) injured half of the 
pate. DmG, 

MURALYA v. murala. Td. *munddlika. Muk. 

1 MURI out off head of fish or animal. Td. *mundika (from nundilm). 

Raya. 

2 MURI covered ; cover, v. 1 mura-. dol(a)~ diya ache. (She) was 

under, the cover of a big basket. Cbb. hari~diya ami jale 
yai bhasya. Under the cover of an earthen pot I drift in the 
(river) water. Raya. 

3 MURI a manner of stitching (where the ends are tucked in). Td. 

above. ~marite to stitch in that way. Voc. (Mukh). 

4 MURI parched rice. Td. mundita ‘shorn, i e. husked’. SivR. tapta~ 

warm (i.e. freshly parched) rice. MmV. 

5 MURI border, v. 1 muri. pute yay~. (He) went on sowing along 

the borders. SivR. 

MURIKI v. mur(a)ki. DmM. 

MURIALA v. muralya. pltavas(a) paridhan(a) mathay~. Wearing 
yellow cloth, top-knot (or crest) on the head. KmM. 
MURIPHAL(A) spread out. Lit. splitting the head (from ear to ear). 

~dantagula. The teeth are head-splitting. Raya. 

MURIMALA a scraped cocoanut shell. Td. mundita mallalca. bagan- 
bari kati karila~. Cutting down the fenced garden (he) 
made it (plain like) a scraped cocoanut shell. PpV. 

MUNA- to contemplate, think deeply. Ts., td. muna- (attested in 
OIA muni ; Ava. munai etc.), munia, munia, muneya (pret.) 
C 17, 13, 17. munante (pres, part., Joc.l C 30. 

MUNDA- to shave, shear, be shorn ; put to shame. (Shaving the head 
was done regularly by a Sannyasin ; it also was a shameful 
punishment for crime). Ts. mundaya -. grantha pari munda 
mundi (conj.) karo buddhi nas(a). Some read books and 
shave (their) heads, showing a loss of (common) sense. Ccm. 
tar(a) got(a) mundilek(a) amhar(a) yauvan(a). His (whole) 
house has been put to shame by my breasts. Skk. mundiS 
(conj) ; mundayibo (fut. l) Skk. 

MUNDI a small-size sweet ball. Dimin. of manda. Knv. 

MUTA- to urinate. Td. mutra, denom. mute, mStaye (pres. 3) Muk. 
mutila (pret.) CmL. 


MUTAN(A) passing urine. Noun fr above, sajjay~ posing 
(i.e. in sleep). MmV. 

MUTA pearl. Sts. muktaka. Bhar. f 

MUTARI ( = mutari) a pouch, packet. Of. late Skt. mu. a, 
‘bundle’’. poster(a)~ a pouch of opium. Muk. 

MUTI pearl. Td. mauktika. ~-phal(a) pearl bead. MvV. 

MQTCHADDI a clerk, accountant. Arab, mutdsaddz. Mv . 

MUTTIHARA pearl necklace. First el. td. mauktika. ^11. 

MUTIMA studded with pearls. Sts. *mauktikamcit. ~har(a) a pear 
necklace. Skk. 

MUTSUDDI v. mutchaddi. 
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vr.f.nn/InB'l ftnd its tubef. Td. 


?imstaka. Muk. __ 

MUDA- to put on seal, seal up, close. Td. mudrdpaya tnudiya (conj.) 
MvV. mude, mudaye (pres. 3) Skk. kane cheda mude yadi. 
If the ear-holes are sealed up. Bhar. mudaye akhl. (She) 
closes the eyes. Bhar. mudasi (pres. 2) Braja. mudi (conj.) 
Pada. kapat rnudila. (She) closed the door. Knv. kutharir 
madhye grantha rakhila mudiya. (He) kept the book sealed 
within a closed room. Vivarta. 

MUDARl a seai ring ; finger-ring. Td. *mudrMka. lakheker(a)~ a 
ring worth about a lac. Skk. 

MUDARl, -DU- v. above, kundala mudarika bhane. The earrings 
(are) like seal-rings. Braja. vicitra~ a fine ring. CmJ. du 
kane kundal hathe mailer muduri. There were earrings 
on both ears and a prize (lit. a wrestler’s) seal-ring on a finger. 
MmV, MvV. 

MUDALI closure. Td. *mudralika. locan(a)-~ khela khele sisu 
sange. (He) plays the game of blind man’s bluff with children. 
Knv. 

MUDA seal. Td. *mudraka. ~bhene breaking the seal. DmG, 
Uttara. 

1 MUDI (i) banker ; (ii) grocer. Td. *mudrika ‘dealer of coins*. 

(i) mudi-ghare in the house of a banker. Ccm. (ii) ~bania 
banker and trader. Mpur. 

2 MUDI sealed (treasure). Td. mudrita. nava-yauvana~bhari. (Her) 

early youthfulness (ia) closely (or heavily) sealed, Gcbinda. 



__murag(„) 

MDDITA closed up, sealed. Sts. mudrita j or td. mudi ( v . mu( j a \ 
+ta (pleon ). ~bhandBr(a) a sealed treasury. Skk. 

MUDIRATHA a temple officer or attendant of Jagannath. Oriya 
RmG. 

MUDYATI ( = muddati) list, entries. Arab, muddat (pi. of madd), 
ar(a) dravyer(a)~kari making a list of other things. Ccm. 

MUDRA- be close; to seal up. Sts. mudraya -. dvar(a) sab(a) 
mudre (conj.) closing all the doors. RmG. 

MUDRA gesture (with fingers and/or limbs). Ts. Ccm, CmJ. 

MUN(A)SIB appointing authority. Arab, mansib. basila preter(a) 
liat(a)~srl sarvamangala. A bazar of the ghosts was held ; 
the all-good goddess was the supreme authority. Muk. (ms.) 

MUNAM condiments : sweets ; dishes. Arab, muriaim ‘soft, tender’, 
naru muri muriki~misale hard balls of sweets, fried rice and 
sugar-coated fried paddy among other condiments. DmM. 

MUNI-RAY(A) a prince among the saints. Ts.+td. CmJ. 

MUNISAT(A) a man’s bad tricks. Td. *munisyasdthya, haplo. tirita 
upar(a) ebe tor(a)~. Now your show of a man’s tricks to a 
woman. Skk. 

MUNISA v. min(a)sa. MmV. 

MUNDA- v. muda-, mudra-. ko iha mundala (pret. 3 ; var. mudala) 
kunjaka bata. Who has closed here the way to the bower ? 
Braja. mundi (conj.). Pada. ksane akhi munde. (She) 
closed her eyes frequently. Pada. 

MUNSI a clerk ; secretary. Pers. munsln Pada (Sekhar). 

MUPHED clear ; without difficulty. Arab, rnufdd. thakibi muphede. 
(You) will remain clear. DmG. 

MUYA a sweet ball (generally made of parched paddy and molasses). 
Dial. v. moya. DmG. 

MUYIRA (=muila, maila) died; dead. Dial. Td . mrta +-M a - 
muyire manukha syara khay(a). A man when dead is eaten 
by a jackal. Gopl. hena raja muyiro. Such a king died. 
Gopi. 

MUR(A) head i. e. mouth (of a stream or road), v. mur(a). dinga 
nadir mure lage. The boat came to the mouth of the river. 
AmR. samudrer(a)~ at the head of the sea. AmR. 

MURAG(A) a cock. Pers. murgh. MvV. 



MUR(A)GI chicken ; hen ; cock. Pers. mwah (‘birf, fowl’); for the 
final -i cf. Pers. murghi rangm tdj (‘the cock’;. MvV. m u r- 
g h i Grep. 

MDRACHITA fallen senseless. Sts. murchita. GvO, Pada. 

MURARI ( = murali) a flute. Knv. 

MURID a scholar, disciple. Arab, murid. MvV. 

MURUCHA swoon, unconsciousness. Sts. murchd. Skk. 

MURUJ(A) a kind of drum. Sts. muraja. CmJ. 

MURUTI body, form, image. Sts. murti. GvC, Skk, Pada. 

MUR(U)GA a species of stiff grass (from which bowstrings were 
made). Muk. 

MURCHAL(A) a fan (of peacock’s feather). Pers. murchul. MvV, Muk. 

MURTITAK(A) for a moment, for a while. Sts. *muhurta (‘a moment’) 
+ *tilcTca (for tin’ca) ‘a very small quantity’. ~bai vak bale 
dak(a) diya. After a while (he) called and said. SivR. 
purnita karila murtitake. (She) filled it up in a moment. 
SivR. DmM. 

MURSID a preceptor, spiritual adviser. Arab, murshid. 

MULTANl a man from Multan. Td. *7nulasthdnika. Hey at. 

MULAOKAT a meeting, visit. Arab. muXahakat ‘being let into one 
another’. PpJ. 

MULA- to fix a wholesale price, buy wholesale. Td. mulydpaya-. 
mu’.ainu (pret. l); mulay(a) (pres. 3) MvV. cupari mulaiya 
(conj.) hate becen(a) phullara. Phullara sells in the market 
by the basket at a wholesale price. Muk. mullyya 
(“mulaiya; conj.) Muk. 

MULUK jurisdiction, territory. Arab. v. maluk. ~pati the adminis¬ 
trator of the territory. Cbh. phiringi~ territory of the 
Feringi. DmG. kocer~ territory of the Koch people. DmG. 

MUSKIL, -SK- difficulty, hazard. Pers. mushlcil. DmG. 

MUSAR(A) a king of lentil. Sts. masura. Muk. 

MUSARI, -SARI ibid. Td. *ma$urika. Muk, GvC. 

MDSALMAT a Muslim woman. Arab. musli?na(t). MvV. 

MUSALMAN a Muslim man. Perso-Arab. musulman. 

MUSALMANI Muslim practice or faith. Perso-Arab. musulinam. 

MUSA a mouse. Td. musaka. C 21 ; musaera (gen.) 0 21. Mat, 
MmV. musaa (ins.-loo.) Tantra. 
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1 MUSURI v. musar(a). musurir sup soup of m. MmV. 

1 MUSURI mosquito-curtain, v. masari. siare~ mosquito curtain 
on the top. MmY. 

MUHA face. Ava. Td. mukha. C 4. 

MUHARA- to put a seal on. Pers. mul.ir , denom. muhari ( pre t 
conj.). ma]hu nayana-vari kanaya kumbha bhari~rakba| 
kata beri. So many times he has kept my tears in gold 
pitchers and sealed (them). Govinda. 

MUHARI, -HU- a kind of flute. Td. *miikharika or * madhukarika . 
v. mauhari. MvY, DMG. muhuri Cbh. 

MUHA- to turn toward, to face. Td. *mukhapayd-. na dekhi 
muhaite (ger.) : ~narimu ghar(a). I cannot turn towards 
home without seeing (him). AmR. ~nari ghar(a) samudre 
karimu bhar(a). I cannot go back home ; I shall throw 
myself into the sea. AmR. 

MUHAN an outlet. Td. mukha + Arab, ma'an (‘a stage, halting place'), 
contam. v. mohan, mayan(a). Daulat. 

MUHURIYA a flute-player. Td. v. munari. krsnagun(a) gay~dui- 
jan(a). The two flute-players sing the stcry of Krsna. RmG. 

MUTSA swoon, loss of consciousness. Sts. murcha. Dial. CmJ. 

MUTA (= murha) a fool; foolish. Sts. mudhaka. C 4. 

MURA v. above, Td. mud ha. Skk, 

MUT(A) urine. Td. mutra. CmL, DmG. 

1 MUL(A) price, value ; worth. Td. mulya. Ocm, Pada. ucit bala~. 

Tell a reasonable price. DmG (ms.) 

2 MUL(A) root, source, origin ; chief. Also a postpo. Ts. ~gan the 

chief singor. SivR. na jani tomar(a) mule (ins-loc.) mieha abhi- 
las(a). (I) do not know the extent of (his) desire for you. KmM. 
_ i putra tomar nahe mule. This is not your son really. HvBb. 

MRGAL(A) a kind of fish. NB mirgel. SivR, Bhar. 

MRDHA ( = mirdha) a headman. Pers. v. midya. PpN, PpJ, PpV* 

MEAN a scabbard. Pers. miyan. mean Crep. 

MEI a cat. Onom. Yoc. (Mukh.) 

MEOYA dry fruits. Pers. miwa, maiwa 'fruit'. Knv. 

MEKI spurious (coin). Pers. mekha 'plugged', ~taka spurious rupea 
coin. CmY. Kaviranjan. 

MEKUR a cat. Yoc. (Mukh.) 


MEK a nail, peg ; bolt. Perso-Arab. meWi. Voc. (Mukb.) 

MEKRAS scissors. Arab, mqraz. Vocabuiario. _ ( 

MEGH(A)NA deep water. Td. *me«hanaka (of RV mehana in streams, 
abundantly'), Voc. (Mukh.) 

MEGH(A)HASA a species o( rice. Lit. smiling up at the clou . s. 
+ td. timha-*hasyaka. Bbar. 

MEGH(A)-DAMBUR(A) dark coloured (sari). Lit. looking like clouds 
massed (in the sky). Sts. meghadambara. Old Maitbili (Varna.). 
MmV. 

.MECI a cat. Yoc. (Mukh.) 

META- to reduce, lessen, wipe off. v. mita-. meti (conj.) Braja. 
nayanaka mra thira nahi bandhai ghana ghana metasi tai. 
The tears from eyes do not cease and so you wipe (them off) 
constantly. Braja. aghuta metile puna ani diba tare. When 
the difficulty is over (I) shall bring him again. Knv. 

META- to join ; to set. v. mita-. agun(a) metaiya diia menakar(a) 
gay. (If) set fire to the body of M. SivR. ghare agun metaba 
aji. Today I shall set fire to my home. DmG (ms.) 

METE clay-coloured. Fr matia. — cil(a) ordinary kite. Bhar. 

METHE earthen bangles. Td. mdrtika. v. matiya. hena hate para- 
yeche~. They have allowed to wear earthen bangles on such 
wrists. SivR. 

MER(A), -R(A) a temporary building or temple ; pavilion, skeletal 
structure, foundation. Td. (late Skt.) meta 'whitewashed 
storied house', v. next. MmV, PpN, Tantra. 

MERHA v. above. Cf. OIA medhi ‘a central point, pin or structure*! 
Skk. 

MENA, -NA, -NE. An expletive particle occurring mainly in women’s 
speech, v. bene. CmL, DmG, Bhar, Skk, Pada, etc. tumi 
mene na bajio ar(a). You please do not raise (the notes) 
again, pada. 

MEDANI the earth. Sts. medinl. Skk. 

MEYYA a woman. Fr mai(y)a. Raya. 

MERA^ mine. Ava. Td. *meraka. Braja, KmM. 

MERAA a man intended for saoriace. Td. medhraha 'ram'. CmJ. 

MERI. Fm. of mera. Ava, C 50. Braja, KmM, KmB. 

MELA- (i) to come together, meet, unite.; (ii) to leave, discard; 


/ 
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(iii) to separate ; (iv) to open, spread out; (v) to come to 
reach, v. mila-. (i) mela (imp. 2) C 38. meli ( C onj.) Cm/ 
Muk, Skk. melila, melili (pret.) KmM, GvC, Skk. mele 
(pres. 3) Skk, etc. (ii) melal (pres. 3) 0 18 ; meli ( prefc ) 
C 6, 38 ; melili (pret. fm.) C 8. sata pal(a) sona lana 
barayi se mela. Barayi, go with a hundred pala of gold. Skk. 
melileka (pret. 3) asvavar(a). (He) let go the fine horse. 
Kavi. (iii) ghol(a) dadhi dugdha mor(a) melilek(a) pam. 
My whey, curd and milk have been spoiled (lit. have let off 
water.) Skk. (iv) puthi keha nahi mele (pres. 3). No one 
opens book. Cbh. meli (conj.) bhagavata puthi opening a copy 
of the Bhagavata. GvC. basila candi hat(a) pa melina. Candi 
sat spreading her arms and legs. Muk. mukh(a) na melaye 
(pres. 3). The mouth is not opened. Ibid, duar melite 
c o h i 1 o. (He) asked to open the door. Crep. P a d r i e 
duar melilen. The Padre opened the door. Ibid. 

MEL(A) meeting, union, company. Ts, td. mele (ins-loc.) C 27. 
yakhan(a) pravista hay sevaker(a) mele (ins*loc.) when (he) 
joins the company of his followers. Gbh. kahar(a) ' %, eri. 
Avoiding the company of man (I take the forest path). PpN. 
chatris(a) ragini mele in unison with the thirtysix melodies. 
Bhar. ~-ghar an assembly hall. Darang. ~-Jol(a) perfect 
agreement ; good understanding. Lit. meeting and joining. 
Sec. el. cf. jor(a). ihar sahit amar~haila. With him I had 
a settlement. Pbps. (1794). 

1 MELA a gathering ; meeting, assembly ; desirable company. Td. 

OIA melaka, Ava. melaya ; cf. ts. mela. MvV, Muk, Skk, PpJ* 
Raya, MmV. ahi sange yar(a)~. (Who) keeps company with 
snakes. Muk. ~-para wrestling tricks. Lit. clasping and 
felling. Td. *melaka-pataki. payer angustha baka kare^. 
(His) toes have become disfigured by doing wrestling. DmM. 
krame krame sikhila sakal~. By and by (he) learned ali 
the tricks of wrestling. DmM. 

2 MELA assembly hall ; a gathering place, v. above, durga-^ 

hall for the annual worship of Durga. MmV. candika-melay 
in the hall where C. is worshipped. DmSItaram. 

MELA-. Cans. of mela-. Td. melapaya -. melailo (pret. l) Skk. 
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--- 7" f Tit- meeting. Euphemistic. Td. one a 

MELAN(A) leaving, departure. L . 

■pana. MvV. above Td. *melapanaka. C *11. 

MELANA release, discard, v. • (gracious) depar- 

.a,,.. M. S 

(He) took leave. Kmi ^ —bhar(a) large 

fFTe) received permission to depar . y «. r? 

SsenTgiven’to a departing dear or honoured guest SivE, 

2MEL(y 3 a florist woman. Pr Pret. 

meli - -er £ 

charge ol festive gatherings. First el. td. , sec. 
Dharmapuja. _ 

MESA husband of mother's sister. Fr masua. Dm 
MESVYA v. above. A later form of masua. MmV. 

MESTAR Mister. English. Pbps. (17SS 1 . 

MESTRA v. above. Portu. mestre. Pbps. (1787, 1796). ~amu 
saheber gharete achen. (He) is in the house of Mr. N. N- 
Lipimala 

MEHA cloud. Ava. Td. vnegha, C 30. 

MEHU cloud. Ava. v. meha. Td. *meghalca. Braja. Daulat, AmR. 
MEHERAB arch ; scaffolding. Arab, mihrab. ~kare rosnai. (They)- 
illuminate the arches. Knv. 

MEHERl womenfolk of a household) harem. Cf. late Skt. jnehellka . 
Cf. Pers. mihan. C 13. 

MAI-. Pret. stem. v. ma(a)- to die. mailo (pret. 3) Skk, Bhar j 
mailisi (pret. 2); maill (pret. 3 fm.) ; mailo (pres. 1) : Skk. 
maile (cond.) Ccm, KmB. 

MAITRA. Name of the wife of Varuna, being wrongly split up from 
maitra-varuni a derivative from the dual compound name- 
Mitra-varuij>a. New form. MmV. 

MA1NA dead ; a dead body. Td. *mrlajanaTca. Hindi, m^inaka 
marile if a dead body is slashed. Skk. 

MAILAN(A) faded, withered, drooping. Ava. mailla+ OIA mlana, 
alape bhaila~. It soon drooped. CmL. Braja, Pada. 

1 MO. First p3rsonal pronoun : gen., nom, aco. Also base. Td- 



. mama (gen.) (i) Gen. : 0 7, 38. ~saman(a) nahi kona sthane 
Nowhere there is my equal. GvO. (ii) Nom-acc.: srgal( a ),J 
char (a). I (am) a despised jackal (i.e. a beast). CmJ. av a 
tar(a) kariba~ tatha. I shall incarnate myself there. Ctnj 
~dekhi seeing me. GvC. kahala ma (“mo) toy. I bad told 
you. Govinda. ~yadi janitan(a). Had I known. Govinda 
Appositional : ~ adhame dila. (He) gave me~a low fellow 
Com. (iii) Base : moi (obi) Skk. moe, mo(fi)e, (agen) Skk 
moho (obi.) Cbh, Ccm, CmJ, Pada. moka, moke, more (obi.) 
CmJ, Kavi, Skk, etc. mor(a) (gen.) KmM ; mora (gen.) KmM. 
mora (nom. pi.) GvC. mota, mote, mote (loc., obi.) Ccm, 
Skk, Kavi. mo saba we all. KmM. ; mo sabhar(a) of us all. 
GvC, CmJ ; mo sabhare (obi. pi.) GvO, rnorar (double gen.) 
AmR. 

'2 -MO. First personal terminal for the future tense, v. above, peiimo, 
dimo, marimo GvK, etc. 

•3 MO pity, affection, deep attachment, infatuation. Td. moka. nahi 
kare~. (He) does not take pity. Muk, KmM. rajar(a) hari- 
nete~. The king is deeply attached to the deer. CmJ. 

MOA a soft sweet ball (now of fried paddy soaked in molasses and 
made into balls). Td. modaka. CmJ. 

MOINI a kind of fish. Cf. NB mayna mach. Ava. ~maccha 
Prakrtapaingala. 

MOE by me. Td. maya. C 10. 

MAIDHE (= madhye) in, within. Sts. Dial, ehar moidhe 
within it. Dom. 

JMOKAT(A) joined plank; plank joint. Td. *mukvya (‘detachable)■ 
patta (‘plank'), pani laiche mokate. Water is coming through 
the joint. Skk. 

MOKARDAM a village revenue collector. Arab, muqaddam. ~ karma- 
carl the revenue officer and his clerks. SatyaGhana. 

MOKA shell, husk. Lit. emptied of contents. Td. *mukvaka> 
~narikelete puriya dila jal(a). (He) gave water,—a 
cocoanut cupful. Muk. 

MO-KANI belonging to my ear. v. to-kani. Td. *mama-kar , r}ik(J» 
-CmL. 

•MOKADlM lords, masters. Arab, makhaihn (pi.). MvY. 
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MOKAM residence, dwlIinTArab. maqam, ' houS0 ' P ' a ° 6 ' 

MvV, Baya, DmG. nSaane 

MOGAD(A) stupid, a tool. Sts. mugdha. bap(a)~tar( ) P 

bandha hiya. (Your) father is a foul ; his heart >. fraroed m- 

stone. PpN. 

MOGAL the Mughal. Pers. muohul. DmG, Bhar. 

MONGAL the Mughal. Pers, mughul, infl. by ts. mangala. Mv . 
MONGALAI the Mughal style or manner. New form, fr above- 

~nac(a) the Mughal (or Turkish) style of dancing. Knv. 

MOC(A) moustaches. Td. mukha + pucoha (cf. pun’cha), contam- 
AmE 

MOCANG(A) v. mucan. SivE, Bhar, Knv. 

MOCARA twisting, twist. Td. *mucyatika (cf. rnucuU a pair of 
forceps’.). ~dilen(a). (He) gave a twist. KmM. 

MOCARA- to twist, wring, v. above. Danom. moc(a)ray (pres. 3> 
dari. (He) twists his beard. PpN. mocarila (pret.) Garibulla. 
MOCA a plantain cone (flower and fruit). Td. *moc(y)aka (cf. moca). 
mocar(a) ghanta plantain cone desiccated and cooked in a 
special manner. Ccm. 

MOCHA- to wipe, cleanse, v. mucha-. mocha (imp. 2) Skk. mochala. 
(pret. 3) Braja. 

MOCHALMAN v. muchal(a)man. MmV. 

MOCHA-. Caus. of mocha-, mochay (pres. 3) DmG. 

MOJA a boot. Pers. muza ‘a boot > stocking’. CmJ, MuK, DmG. 

MONA v. moya. PpN. 

1 MOTA a kind of lentil or pease. Lit. a bundle, v. next. NB matir _ 


2 MOT(A) a baggage, package. Buddh. Skt. muta, late Skt. muta. 
‘a bundle’. Cf. NB mot(a) ‘a heavy bundle, a total’. chota~ 
bate. It was really a small package. DmAdak. 

MOTAK(A) a blink, v. muta-. cakser motake kssne rajani pohay. 
The night passes quickly in a blink of the eye. PA. 

MOTAKA- to stretch limbs, crack fingers. Td. *mutta-, viotya- 
‘to break, crack’ ; cf. mottayita. motakay (pres. 3) Easakalpa. 

MOTA fat,^ thick. Td. *mottaka (for mota), Ava. motau. Sire jata 
mota thick matted hair on the head. SivB. gale upavlt(a)~ 
thick sacred thread round the neck. Bhar. dujanate khefia 
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mora haba mota-sota. Eating (enough) we two will become 
fat and strong. MmV. 

MORA- to twist, trample, turn, stretch (limbs) ; break, v. motaka. 
moria (pret.) C 16 ; modiu (pret., Ava.) C 9. moria (conj.); 
morie (pass. 3) gaa Skk. ~ahga (She) twists (her) li m bs. 
Bhar. morabi glma. (You) shall turn (your) face. Pad a. 

1 MOR(A) fold, twist, v. above, ati more murile malan(a) nahi rahe. 

If (a thing) is twisted heavily the polish is not preserved. 
GvK. 

2 MOR(A) v. 3 mura. pati atisay~. (My) husband is very short in 

stature. DmG (ms) 

MORAMBA a tied parcel, lilek bandhiya tare~kariya. (He) captured 
him as a tied parcel. Garibulla. 

1 MORA covered, decorated. Td. mundaka. 

2 MORA a stool, high seat. Td. mundaka ‘topless chair’, sonar moray 

basi. (l) sit on a golden seat. Tantra. 

-3 MORA root ; end ; top, head. Td. mundaka. v. mura. ~mere 
upare nilek sal gach. He uprooted a sal plant sinking by the 
root. DmM. 

MOTIMA v. mutima. Braja. ~-damin! (a woman) wearing a pearl 
necklace. Govinda. 

MOTH(A)RA ( = mathara) a churning stick. Td. * manthadandaika . 

giri kailo~. (I) made the hill the churning stick. Skk. 
MODAK(A) (i) sweets ; (ii) a maker or vendor of sweets. Ts. (i) Muk. 

MON(A) v. man(a). eka~caul(a) one maund rice. Cbh. pac(a) 
mone pas! kara. Make a ‘pasl* of five maunds. SivB. 
MONAJAT fervent prayer. Arab, mundjdt ‘silent and fervent prayer* 
DmG, etc. 

MOM(A) beeswax ; wax. Pers. mom. svet(a) momer vrksa a tree 
(made of) white wax. RmG. glirta momer(a) diuri lamps of 
ghee and candles of beeswax. MmV, Raya, DmG. 

1 MOR(A) my ; our. 0 20, 33, 49. v. mo. 

2 MOR(A) a peacock. Td. mayura. Gem, Braja. 

MORANGi peacock’s feather. Td. mayurangika ‘belonging to a 
peacock’s bedy’. 0 28. 

MOR(A)CANG(A) v. mocang(a). Kny. 
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M0R ( A )CH A °UA? t —. ft It-■ J peacock «— 

fan. Bhar. 

MOR(A)PHA a kind of drum. Arab, mar/a. Knv. 

MORABBA candied fruit ; jam. Arab, murabba, murabbab. m.chir 
pak jam cooked in candied sugar. Knv. 

MORI Em. of 1 mor(a). C 36. _ 

MOL(A) dead (in boy’s game), Fr maila (pret. of maa-). Dml*. 

MOLANA Iotas stalk. Td. inrtfala, metathesis. C 10. 

MOLAM(A) soft ; delicious. Arab, mula’im, mulayim wholesome, 
tender’. SivR. 

MOLLA a Muslim priest. Arab, mu'alia' elevated. MmV. 

MOSAL torch, flambeau. Pers. v. masal. KmM. 

MOSARI mosquito-curtain, v. masari. PA. 

MOHA First pers. pron. base. Td. *mabhyam (for mahyam). mohara 
(gen.) Cbh , Skk, Kavi ; mohare (abl) KmM, Skk ; mohaka 
(acc.) Darang. mohe (abl.) KmM, Muk. mohare (acc., dat.) 
mohar(a) Obh. mohaka (acc.) Pada. mohader (gen. pi.) 
MmV. 

MOHA- to charm, be charmed ; become senseless. Ts. mohaya «. 
mohe (pres. 3) Ccm, Skk. mohila (pret. adj.) Skk. bisai 
mohila. B. was enchanted. Bhar. mohili (pret. fm.) MvV, 
_Skk. 

MOHAA (= moha or mo haa) becoming enchanted. Skk. 

M01IAN(A)-BH0G(A) semolina pudding. Ts. Knv. 

MOHANIYA fascinating ; charming. Sts. *mohanika. ~chide in a 
fascinating style. Bhar. 

M0H(A)-M0H(A) heavily charged with fragrance. Onom. Cf. MIA 
mahamahai (pers. 3). gandhe~kare. (It is) redolent with 
fragrance. Pada. 


MOHAR seal, stamp, seal-ring ; gold coin. Pers. muhr. v. mahar. 
jhali bandhi~dila. Tying the basket a seal was attached. 
Ccm. -karila patra. (He) sealed the letter. DmM. bera- 
patra Iikhi dila raj(a)~. An exit pass was written and deli¬ 
vered, with the royal seal. PpV. 



MOHARI v. muhari. Muk. Tantra. dohari~baje. A double 
chambered flute was being played. AmB. 


MOHARI a kind of spices (grain). NB mauri. Td. *madhuriha. Cctn. 

MOHALA v. mohola. hiraman manik amar talae sukhayhe~~ 
pater kapar. My diamonds and gems are put on straw mats 
for suninng, also many rows of silk saris. MmV. 

MOHAN(A) V. muban. toyamyta hradayar(a) caukacha-. The 
fine lake (has) sweet water and outlets on four sides G,c. 
daksin~haila jal yete nala. On the south there was an out¬ 
let, a channel for running of water. SivR. 

MOHINI charm ; enchantment ; magic power. Sts. *mohinilca ; or 
ts. mnhinl (sate), kiye tuhu~jana. What a charm you 
possess. Pada. ki Jani~diya baudl kaila man(a). (I) know 
not by what enchantment (he) has fettered (my) mind. PA. 
ki~ Jana bandhu ki~Jana. What an enchanting power you 
possess my friend [ Candidas. 

MOHO swoon, coma. Sts. indhu. Skk. 

MOHORA my. v. mor(a). C 20. 

MOHOLA reckoning, arrangment, rehearsal. Cf. Pers. mahal oalm 
procedure’, pace raja paikar(a)~karila. Later the king 
had a reckoning of the army. Darang. 

MO I. v. mo- Skk. 

MOI I ; by me. Td. mays. Skk. 

MOHO I too. Sec. el. emphatic. Skk. 

MAD honey, sweetness. Td, madhu. PpN, DmG. ~-poka honey ben. 

w Lit, honey-worm. First el, td. madhu. Eaya. 

MADRALA crest, tiara ; bride’s head-dress. Td. *makuta-man4“- 
laka. mathay vasa(n) dila ratan(a)~. (She) wore oyer-head 

a veil with a Jewelled tiara. DmG. 

MADRESVAR(A), -RE- A local deity (Siva). Obh. 

MAUNAHI on account of Bilence. Ins.-abl. fr ts. manna Ava. 

— samujbalu kaja. (I) understood the matter from (her) 
silence. Braja. 

MAllYA a tree, flower and fruit (bassia latifolia). Td. madhuka. 
~-tel oil (extracted from blossoms and seeds) of M. KnV. 

MAUR(A)CHAL(A) v. mor(a) chal(a). 

MAURALA a kind of fish. SivR. 
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MAURI v. moharf. Knv. Td . * ma dhula (for 

MAUL(A) a tree and its flower. V. m y 

madhuha), Muk. ... , , A- 

MAULI. a name or appellation of Siva. Ts. harila sa a a 

took away everything. Muk. 

MAULABl a learned man. Perso-Arab. maulawt, _ 

MAULANA a learned judge or scholar. Perso-Arab. vmula-na (our 

lord’). Dharmapuja. . , 

MAUSAN a guard ; keeper. Cf. Arab. maswun kept safer . 

jhalir upare~makaradhvaj(a) kar(a). Makaradvaj Kar was 
in charge of the packages. Com. 

MAUHARl a kind of flute, v. muharf, moharL Td. *madhubha - 
rika (‘honey-filled’) or madhukarika, (‘honey dealing’). Skk. 


Y (J) 

YAIKHANA. the moment when, when. Td. yati Jcsana. yaikhane 
(loc.) Corr. taikhana. Braja. 

YAKHANA when. Td. yat-ksana. 

YAJA- to worship ; to foster earnestly. Ts. yaiiba (fut. l) CmL. 
asatya yajiba tathe. Thereby falsehood will be fostered. 
Pada (Candrasekhar). 

YAJA-. Caus. of above, v. jaja-. yajaba (fut.) DmG. 

YAJAN(A) officiating by a priest. Sts. *yajdpana. kona jati jagate 
yajane nai baki. There is no caste left which has not had 
his service as a priest. DmG. 

YAJNA-PATA the scarf worn by a yogi, or by a priest engaged in 
sacrificial worship. Firt el. ts ; sec. el. td. pattz ‘a strip’. 
Muk. 

YATI so much, as much. Ts ; or td. *yattika (for yatt.zka), ~khane 
at what time. Govinda. 

YATIII where. Td. yatsthita , or *yatsthika. Cf. yatha. Ccm, Pada. 

YABA when ; if. Td. yadvat ; Ava. jabba. Corr. taba Braja. yaba 
dhari from when ; yabahu from when ; whenever. Pada. 

50 
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yaca- 


jabe, yabe, yabe. Ins-loc. of yaba. Ava. jabbe. Corr. tabe. 

. yabeha whenever. Skk. Introducing a subordinate clause : 
ehi sapath(a) karo/kabho yabe tomha haro//. I take an 
oath that I would never force you. Skk. 

YAMADHAR(A) a double-edged heavy knife. Ts. RmG, Raya, Bhar. 
YAMAT(A) felt. Arab, jama at (‘heap, collection) + §t(a) ‘fixed 1 , 
contam. Knv. 

YASAR(A) v. jasar(a). DmR. 

YASO. Short for the name yasoda (Krsna’s foster mother). GvK. 
YAHI, -Hi where. Td. *yadhi or *yabhim. v. jahi. Cbh. 

1 YA so long as, till. Td. ydvat. v. ja. Corr. ta. dehe ya jlu base. 

As long as life persists in a body. Skk. ya nahi khidha palae. 
As long as hunger is not removed. Skk. ya nahi (text: ya 
yanahi na) jane lok(a) ta jai ghar(a). So long as people do 
not know let (us) go home. Skk. 

2 YA Rel. and indef. pron. (nom-acc., rarely gen.) ; also base. Td. 

yahah (mac.), yakam (nt.), yaha (fm.). aslm(a) agadh(a)~ (gen.) 
mahima. Whose power is infinite and unfathomable. RmG. 
yaka (acc-dat.) Kavi., Skk. yar(a) (gen), yata, yate (loc.) 
Com., Skk. yaku (acc-dat., Braja) KmM. ; yare (acc-dat.) 
Cbh. yakara (gen., Braja.) Pada. yara (nom. pi.) Bhar. yar(a) 
ghar (gen. pi.) Raya. 

YA- to go. v. ja-. yai (pres. 3) C 10. yai (pres, l) ; yai (pret. or 
pass. 3) : dure~viraha veyadhi. The illness of separative is 
removed. KmM. yay, yae (pres. 3); yayen(a) (pres. 3 hon.) 
Com. yao> yafio, yao (pres. l). yau (pres.l) Smaran(a)darpan. 
yanta (pres. 3 hon.) Com. yasi (pres. 2) Skk. yaha (pres.i 
imp. 2) Skk. yaha (imp. 2). yauk(a) (imp. 3) Skk. yam (imp- 
pass. 3) Skk. ; yaio (ibid.) Skk. ya(i)bo (fut. l) Skk ; yaibe 
(fut. 2 hon.) Skk ; yaba (fut. 3) Skk ; yaba (fut. 2) Kavi. 
yani (conj.) PpN. yane (con].) Kavi. yaite (ger.). yaito 
(hab. l) Skk. yaibaka (ger.) Skk. 

YAGA- v. 1 jaga-. Td. jajra- (fr pree, 3 pi. jagrati). v. jaga-* 
yagina (conj.) Skk. 

YACA- v. jaca-. yace (pres. 3) CmJ. yaco (pres. 1); yacu (imp. 2); 
yacite (ger.) Skk. 

YACA-. Caus., and reflex, of above, v. jaca-, kulavatl kul(a) na§e 


ya 


^^TauvanOO A respects £* **£*‘"J 

her family prestige and offers her^ove free y. ~ Beggars 

YACINA begging, soliciting. Sts. yacna. T a ca 

YANA-1 S' jana- y.ne (pres. 3) ; xM- (pret.); 

(pres. 2) ; yani (conj.) Skk. _ , q . - 

YANA- y. jana- jana- yanailajpret. 3); yana,'bo i.l)J**■ 

YATA going. Td. yatra ; or ts. yata. v. ata. Braja. o 
YATI v. jati. Ts. jati. Skk. 


■* V A TD A 




2 YATRA going over a distance, travel ; start. Ts. 

YADU a pet (or precious) child. Sts. yadu, or yddava originally 
Krsna who belonged to the Yddava clan), with semantic 
influence of Pers. jddu ‘bewitching’. KmM, Pada. 

YADUYA v. above, yadu +-a (pleon.). yaduyar(a) dhatri the nanny 
of the precious child (i.e. Krsna). GmS. 

YAP A- to pass time. Ts. yapaya- (caus. of yd-), tata divasa yapai. 

(He) passes so many days. Braja (Sasisekhar). 

YABANTA all that ; so many. Sts. ydvant. ~phakir kati killing 
all the fakirs. Raya. ksemaha~. Excuse everything. SivR. 
ami so~. I am all. SatyaR. abhiseke esechila bhupal~. All 
the princes that had attended the crowning ceremony. DmM. 
~loker of all men. Corn. 17, 22 (1793). 

YAM ANT A v. above. Sts. yavat + -mant. ~-pheresta adi uthila 
takhani. All the angels and the like rose up at once. 
Heyat. 

YAR a friend ; friendly. Pers. yar. Heyat. Also yyar. NB iyar. 
YASU, -SU v. 1 jasu. Cbh, Knv. 

YAHA v. 2 ya. Extended base, yahe (loc.) ; yahar(a) (gen.) ; etc. 

1 YAHABI rich, fertile. Pers. zah-db ‘oozing of water, a running 

fountain’. New form, bai^ia khatye dilam tomay~nagar. 

I give you a rich city freely. MmV. 

2 YAHABI comprehensive power. Pers. jalidti-bin ‘comprehending 

the whole world (an attribute of God.)' ~dheyaya contem¬ 
plating the supreme power. MmV. 

YA. Honorific form of 2 ya. pron. and base. v. jH. yai (sg, pi.) PpJ. 
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yaks (aoo-a&t.); yake (gen.) : Braja. yara (gen. pi.) Com. y| 
gaba lafia with whom all. Com. 


TATA- V. )5ta-. yStai daksina pasa. (He) presses the right aide 
Braja (late). 

Y1TO as muoh ; those all who. Dial. Td. *yattaka. v. yata. devata 
gandharva~nari kare as(a). Those women whom gods and 

demigods covet. Kavi. 

YU G ATI consultation, counsel, reasoning. Sts. yukti. OmJ, Skk, 
Kavi, Pada. yugattna (ins-loc.) Skk. 

YUGAPAT1 the lord of creation. Ts., yuan meaning lcalpa. MvV. 

YUG ABATI (i) a double wick lamp ; (ii) a perpetual lamp. Td. (i) yug. 
mamrtika ; (ii) ts. {yuga) +td. ghrta diya ek(a)rati jvali 
ai 1 a — •. Supplying only a drop of ghee you have come away 
after setting light to a double wick (or perpetual) lamp. Murari 
Gupta. 

YUG(A) a team. Ts. or td. yuyya ‘fit to be yoked’, yuge (ins-loo.): 
~ ~barayi jau rnajhe jay(a) rahi. Let B. go at the head of 
the team and R. may go in the middle. Skk. 

YOGI v. jugi. Sts. yogin. Bhar. yugi-kac(h)a the role of a yogi. 

YCJHA- v. jujha.. yujhe (pres. S) Cbh, Muk. 

YURA- v. yora-. yuribaka (ger.) Skk. yurila (pret. 3) kat(a). (He) 
started killing. SivR. akas patal yuri (oonj.) deha. (His) 
body stretches from the heavens to the netber regions. SivR. 

YUTI v. 1 juti. dasaner(a)~ the shin© of the teeth. Skk. 

YUDDHA-JANGA a heavy fight. Skt.+Pers. Hybrid tautologous 
compound. SivR. 

YUDDHAR(A) a fighter, soldier. Sts. *yuddhakdra, or back form, 
fr jujhar(a). Darang. 

YUYA- to be fit. v. ju(y)a. yuyay, yuya8 (pres. 3) Gem, PpN. 

ekhan(a) dharmaka rajya dibar(a)~. It is now proper to 
band over the dominion over to Dh. (i.e. Yudhisthira). Kavi. 

YUYAN(\) Ptychotis aiowan. Td. yavarii. Muk. 

1 YE who, what, that. Td. yikah, yena. v. je. Corr. with te. 0 22+ • 
yei (emphatic) : ami~dekhiyachi. What indeed I have seen- 
KmM. yei khane at the moment when. Skk. ye te whoso¬ 
ever, whatsoever : ~jane any person. Ccm. ~mate anyhov?. 
Cbh, Ccm. 


yogan(a) 


2 YE. 

YETI 

YENA 


Ava- i®- 


An expletive particle, generally metri cava - Also je. 

candra ye ^ekhar(a) = candradekhar(a). Uttara. 

v. yathi. -ksane at the moment when. Darang. 
how, somehow ; as if. Corr. with tena. v. Jen., ye-n« 
yehna. Cbh, Skk. -ganga tena ai. As the Gang. » (..) the 
mother. Cbh. ~jal(a) ten(a) sthal(a) mahima ^ 

the water is, so is the land-the same manifestation grea 
ness. KmM. yenarup(a) as, like : yenarupe gagane e.mal. 
tula ure like silk cotton flying in the air. KmM. 

YENAMAN(A) v. yeman(a), yehna mane. CmL. 


YRNA who. whoever. Corr. with 




t;l,n naan.Iitffld (honorific) 


Skk. 

YESU Jesus. From Latin through English. Gospel. 

YEHI, -HO what indeed. =ye-i, ye-o. Skk. 

YEHENA as if, like. From yehena, *jehana. Corr. with tehena. 
v. jaisana. Skk. 

YAICHE in what (or that) way. Td. yddrsem. v. jaisa. Hindi. Cbh, 
Ccm. yaiche taiche yoi koi karaye smaran(a). In whatever 
way whosoever thinks of (him). Ccm. 

1 YO v. 2 jo. Hindi. ~hukum. As your lordship pleases. DmG. 

2 YO chance. Td. yoga (for yogamtra Tine of chance’). 

YOI v. I joi. Hindi. Ccm. 

YOINI v. joini. Sts. yoginl. C 4, 27. 

YOKH(A)-MAP(A) careful measurement, v. map(a)-jokh(a). First 
el. td. yuhsa (fr aor. stem of yuy 'to concentrate, fix and 
calculate’). Skk. 

YOGA fit, suitable, meet. Td. yogya. Skk. 

YOG(A)-PATA a scarf or a cloth strip for tying the b£ck and the 
knee by a Brahman officiating in a yajna or by a yogi when 
in the act of meditation. Sts. [yojna) + td. ( patta ). v. yajna- 
pata. MvV, DmM. 

YOGA- to supply regularly, be in attendance, v. joga-. yake dudh(a) 
yogao. Whom I supply milk. Skk. yogaibo (fut. l) Skk. 
yogai (pres, l) Bhar. 

YOGAN(A) v. jogan(a). ~dharila. (He) kept close as attendant. 
CmJ, KmM, Knv. 
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YOGANIYA a close attendant; regular supply. Sts. yogapanika .* 
Cbh, etc. 

YOGANI v. above. raja-gandha-candana~. (She was) the supplier 
of perfumes and sandal to the king. KmM, 

1 YOGI(Y)A v. jogia. Sts. *yogika (dimin. 4ka). MmV. 

2 YOGI(Y)A belonging to the Yogis. Sts. *yogika (adjectival -ika), 

~kendera stringed instrument of music used by the Yogis. 
PpJ. 

YOTANA marriage negotiations. Cf. late Skt. yotaka ‘combination of 
of stars.’ Tantra. 

YORA to join, begin (an action), v. Jora-. Td. *yudda - (from yuj-). 
yora (imp. 2) ; yore (pres. 3), yoro (pres. 1), yorilo, yorilo 
(pret. 1), yorasi (pree. 2), yori (conj.) Skk. 

YOR(A) v. jor(a), jora. ~hath(a) kari joining the palms together. 
Skk. ~srlphale a pair ef wood apples. Skk. 

YORAN(A) joining together. Td. *yoddana. v. joran(a). Skk. 

YORA (i) a pair ; (ii) complete (twin) clothes of a man an upper and 
a lower garment or cloth. Td. *yoddako>. v. yor(a). (ii) ghora- 
cara jora-para riding on a horse and fully dressed. Bhar. 

YORA v. jora-. yoraite (ger.) Skk. 

YORl a pair, couple. Td. *yuddita, Skk. 

YOTRA opportunity. Ts. yotra ‘a rope, fastening’, with semantic 
infl. of jut(a). ~dekhi jokh(a) kare kar capi kare. Finding 
an opportunity (he) measured her wrist by pressing (her) 
palms. SivR,. ~(var. yoe) peye mohamada sene kay katha. 
Finding a chance M. spoke to S. DmM. 

YOAL(A) the yoke and plough. Td. yoga (‘ yoke’)- hala (plough)> 
Spont. nasal, v. jumala, Skk. 

YAUVAN(A) (i) youthfulness ; (ii) the stiff breasts of a youthful 
girl. Ts. Pada, Skk. 


R 

1 .RA. Gen. ending. Originally a formative suffix for personal pose, 
pron. and was declined ; cf. Gypsy tiro 'your', rmro/mero mine , 
etc. Detached fr the remnants they continued as suffixes from 
proto-NIA, e.g. -re, -re (ins-Ioc., ob!., dat.) ; -rn (abl, Oriya); 
-ran/ -ro (gen., obi.: Old Gujrati-Rajastbani) < -ra + -tas ; 
■ra+-ka- ; -ra (nom. pi., Bengali) <-ra+-ka- ; etc. Extended 
to nouns from circa 15c. 

2+RA. Voc. particle used as enclitic. Dial. v. la, lo. Cf. re. achera 
( = ache ra), sobhera ( = sobhe ra), diyara ( = diyara) etc. 
Skk. diba-ra give 1 PpSasthi, etc. 

1 RA(A)- to remain, v. raha-. rae (pres. 3) Skk. raye (pres. 3), 

ran (pres. 3 hon.), rabe (fut. 3) Bhar. raku ( = rauka, imp.3) 
Muk. raba (fut.) GvC. raite (ger.) Mpur. 

2 RA(A)- to warble, cry, jingle. Td. rava-. rae (pres. 3). (A crow) 

caws’. Skk. ~kanak(a) rasane. A gold waist band jingled. 
Skk. 

RAANA a jewel. C 9, 40. raanahu (abl., Ava.) C 27 (Shastri). 

RAANI night, v. rayaDi. Skk, etc. 

RAANI (i) night ; (ii) a ritual narrative song performed throughout 
the night, v. above and rayanl. (i) Pada. (ii) 18c. 

1 RAI a little. Td. rati, eh a buli parsuram na thakila~/ sahasrar- 

junar grhe prabesila gai// Saying this P. did stay a moment 
(further) ; he went out and entered tbe house of S. Darang. 

2 RAI v. raj, ra(h)i. rai-ghar(a) cabin in the hold of a boat : age 

pache carat(a) majhare~. There was deck fore and aft and 
in the centre the low cabin. KmM. Muk, etc. 

RAENI night. Td. rajani (through MIA rayani). C 19. 

RAKATA blood. Sts. rakta. MmV. ~candan(a) red sandal. Skk. 
RAGAR(A) (i) quick beatiDg, crush, clash ; (ii) pestle. Td. ranga - (‘to 
wave to and fro, rock and roll’) + vrtta. (i) bayen bibhol nace 
bajay ragare. The drum player, dancing madly, played crush¬ 
ing (or hurried) beats. DmG. (ii) dhak dhak karya uthe 
dhekir~. The husking ram’s pestle rattled loudly. DmM. 
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ranga-mahal 

RAGAIJA thrashing, rubbiDg, pushing roughly. Td. *rangavrttaha 
v. above, ras na hahe karile~. There would not be pleasure 
if it is chafed. Bhar. 

RAGHU-BODALI a big species of boyal fish. First cl. td. *rahu 
(<rohita ). Cf. NB ragliab-boyal. MmV. 

RAN oolour. Td. ranga ; Pers. rang, ruttir rong ghran 
s u a d the (peculiar) colour, flavour and taste uf the bread 
Crep. 

1 RANKA a destitute. Ts. DmM, etc. 

2 RANKA a kind of musical instrument. Knv, 

1 RANGA diversion, mirth, fun, playfuless, play-actiDg. Ts. KmM, 

Skk, Pada, PpJ, SivR. range dhange p'ayfully and archly. 
Gbh. range jocosely. Skk. ~-ras(a) mirthfulneas. MmV. 
~-dhemalI indecent joking. Skk. 

2 RANGA (i) colour ; (ii) borax ; (iii) tin. Ts. prema-hema gahi 

apana~dei ehena sajayali toi. You have taken the gold 
of love and adding your own complexion (or unguent) you 
have decorated (him). Pada. rangaki~ the colour (or shine) 
of tin. Voc. (Mukh.) 

RANG(A)-CINGA playful children. Sec. el. *cingaka ‘small bird, small 
fish’. Cf. NB Ceng ‘a fish’, cenra ‘impudent child’. Turner 
4785, dure haite suna yay niaheser singa/sib(a) ela bale 
dhay yata~// From a distance was heard the blow of Siva's 
horn. All street boys ran up calling, ‘Siva has come’. Bhar. 
Var. ringa-cinga, rih(a)-cinga, ainga-dinga. 

RANGA-PUTALI a tin (or any soft-metal) doll ; a show puppet. 
Td. ranga (tin* ; ‘stag e’)+piUtaliJca. ~kiye rasa maha bura. 
Is it a tin doll steeped in mercury ? Govinda. 

RANGA-MASINA Btage, dance-hall. v. next. Hybrid. First el. ts ; 
sec. el. Arab, muhassan ‘surrounded by a wall’, ranga-masinay 
se kambaler bichana/ tar pare jhinu patni kari acchadana// 
On the stage there was spread a rug ; over it a muslin sheet 
was placed as cover. RmG. 

RANGA-MAHAL a pleasure hall. Pers. rang-mahal ‘apartment dedi¬ 
cated to voluptuous enjoyment’, kabhu ranga-mahale kabhu 
ratna-vedicaye. Sometimes in the pleasure hall sometimes 
on the gorgeous thrones. Raeakalpa. 


ranjak 

RANGA-SAL(A) a pleasure hall, music hall. Sts. Masala. EmM 

RANGAN(A) (i) a flower ; (ii) coloured. New form, r 

(j) Muk, Bbar. (ii) ~cupari coloured (small) basket. MvV.^ ^ 

RANGARANGf profusion of colour. Becipro. fr 2 ranga. nana 

varne~ SpA. _ _ # , 

RANGI coloured, colourful. Sts. rangita. -kapara painted clot . 
OmJ. nana-~ multi-coloured. DpM. 

RANGIN(A) coloured, painted. Pers. remain. ~pera coloured box. 
OmJ. 

RANGIIJI a playful woman. Ts. New form. fm. fr rang!. Pada. 

RANGIYA (i) colourful, pretty ; (ii) playful. Sts. rangika. (i) ~pater(a) 
thupa a pretty tassel of silk. Pada. ~pathar(a) a coloured 
stone. DpM. (ii) Pada. 

RANGIMA playful, enchanting. New form. Ts. *rangiman. Pada. 

RANG! playful, jolly, eager, joyous ; interested. Ts. rangin, or sts. 
rangika. atibara~ extremely jolly. Ccm. bhaktagun(a) 
prakasite prabhu bara~. The master is very eager to reveal 
the merits of his devotees. Ccm. e bay ase~ bura jane eta 
rahga. The jolly old fellow of such an age knows so much 
fun. SivR. 

RACA- to make, build, contrive. Ts. racaya -. raci (pret., conj.) C 22. 
racite (ger.) deul(a) to build a temple. Muk. racai (pres. 3) 
Braja ; racaite (ger.) Pada ; loka-vyavahare var(a) madbave 
raciha As a social gesture you contrive Krsna to be your 
husband. KmM. racai (pres. 3 ; Braja) sitakara. (She) made 
a hiss. Pada. racila (pret. 3). Pada, etc. 

RANCA a bit, a little quantity. Td. Cf. ranka ‘famished’ ; lancha 
‘bribe’. ek(a) ~tar(a) karila sevan(a) Taking a little quan¬ 
tity from it (ht) ate. Ccm. Voc. (Mukh). 

1 RANJA- (i) to colour, paint ; (ii) to please, satisfy. Ts. ranjaya 
rafijai (pres. 3) Braja. (i) ki ranjasi mor(a) mukhe. How 
you are painting my face ! Skk. ranjala (pret.) Braja. kajale 
rafijila dui akhi. The two eyes were painted with collyrium. 
Skk. (ii) rafijai (pres. 3) Braja. (ii) rafije (pres. 3) Skk. ran- 
jaba (pret.) ; rafijala (pret.) ; rafijalu (pret. l) ; rafijaye 
(pres. 3) Pada. 

RANJAK a priming pan. Pers. ranjak. Knv. 


RATA- to proolaim; mutter, invoke. Ta. rata-, rafaya- 'tore^T' 
ratata, ratai (prea. 3) Braja. rata (imp. 3) p a d ai g ivE ' 
(pres. 3) Tad a, DmG. rata (pret. adj.) Pad a. 

RAR(A) fast movement, run, flight. Er nar(a) through lar(a) • 
td. *rata repetition’, dila eka~. (He) made quick run Cbh 
~diya gela. He went away running. KmM. ~difia. CmJ 
bipattete gbar(a) chari praja dei~. In calamity pcop / 
leave home and flee. Muk. rare in a run. MvV. dhay rare 
(He) ran fa9t. Bhar. 

RARA- to move fast, run. Denom. fr above, palay rarai (conj.) 
(They) escaped in a run. KmM. raraiya age yay pavaner 
vege. Running fast they move ahead with the speed of wind. 
Raya, raraile (pret. cond.) Raya. 

RARARARI running in haste ; helter-skelter, very quickly. Recipro. 
v. above. MvV. aila~. They came running in haste. KmM. 
keha~pare. Some moved helter-skelter. KmM. ran(a) chari 
simha tabe yay~. Leaving the fight the lion then ran away 
fast. Muk. vilvapatra laiya dekhaha~. Take some leaves of 
the Bel and examine quickly. Bhar. yata kichu bala putra 
sab~/ andhare haraiya dhan kandiya garagari// Whatever 
you say, son, all is a mess, (it is like) losing one’s goods and 
crying hopelessly in the dark. Durlabh. 

RAN(A) a battle, fight. Ts, td. ~-kara a kind of war drum. v. kara. 
Raya,. ~-jita 1 a battle winner. Sts. ranajitaka. Muk. 

RATAN(A) a jewel ; precious thing. Sts. ratna. ~mudarl a jewelled 
ring. Skk. 

RATI the smallest of jewellers’ weight; the weight of a berry of 
abrus precatorius ({,« nja, kfic(a) ). Td. *raktika (the berry 
is red topped). Gem, Pada. 

RATI-KACANIYA one dressed as (or playing the part of) Rati (the 
wife of the god of love). First el. ts ; sec. el. td. *krtyanika. 
v. kac(a). MmV. 


RATTA attached, engrossed. Ava. Td. ( ami)mkta. 0 19. 

RATNA a jewel ; jewelled : precious. Ts. ~-kap(a) a jewelled orna¬ 
ment (lit. jewel setting) : karne~ jewelled (ear-shaped) 
ornaments on the ears. BmG. --khecanl a jewelled string 
(or tie). Cm,. ~-tika a jewelled locket, medallion (or star): 
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-TTi fShe) wore a necklace with a locked Knv.. 

RAD sabbai.a~.Al.tbe1 

boons granted were cancelled. SivB. . j Q e hao 

Then there was a round of fighting with the teeth. Com. 
RADIYA inferior in quality. Lit. rejected. New from, fr Arab. 

radcl. Hindi. Knv. 0 _ ob . 

RANA slack, out of order. Of. Arab, ram relaxation, kmtu anek 
lerhai hobiite bunduk-haiyache. But on account cf so 
many fights having taken place the guns are not m working 

order. Pbps. (1728). _ , . - . 1T 

RANDHAN(A) cooking. Ts. randhaner(a) sale in the kitchen h - 

Muk. 

RANDHANI, -DHINI a cook. Td. *randhanika. Gopi. 

RAPAT(A) a sweep ; demonstration of strength. Cf. Arab, laft 
‘twisting, bending', rspate ripu bhabe bhay. At the charge 
the enemy was feeling unhappy. DmG. ekai rapate in a 
single sweep. DmG. 

RAVA- to make (generally sweet) noise. Ts. rava-. Braja. rabai 
(pres. 3); rabaite (ger.) Pada. 

RABAB a kind of stringed instrument of music. Pers. rawaira 
(■ rabab ). MvV, Muk, Pada, Knv. 

RABHASA- to make love violently. Ts. rabhasa, denom. niravadhi 
kanta sathe sadai rabhasay. Unceasingly (she) alwaya- 
makes love to the lover with vehemence. Rasakalpa. 

RAMA- to enjoy ; make love, entertain. Ts. ramaya -. ramai madbai 
gopanarl. Madhava makes love to the cowherd girls. KmM. 
ramasi (pres. 2) Pada. ramae (pres. 3) Skk. ramanti (pres. 3 
hon.) Skk. ramila (pret. 3) Skk, RmG. 

RAMBHA (i) a variety of plantain ; (ii) a kind of lentil (barabati).. 
(i) ~-suta plantain fibre. Knv. (ii) Rpc. 
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RAY ANA night. Td. *rajanaka (for rajani). Braja. 

RAYANl night. Td. *rajanika or sts. rajani .rojanl. Braja. 

RAYANI. A name for Manasamangal poetry as once current in south¬ 
ern part of Bast Bengal, originally indicating the penultimate 
episode of the story which was sung throughout the night. Cf. 
jagaran(a). Td. rajani + rahani (‘staying awake’), eontam. 18o. 

RALA a long and slender shoot (or branch) of tree, smooth wooden 
pole. = rola. Td. *rundaka. v, ruli. MmV. 

RALLA. A personal name (female). Of. late Sanskrit rail'd ‘a kind of 
bird’ ; rallaka ‘a kind of deer with shaggy body’. Bengal Ins. 
11c. 

RAS(A) (i) sweet-juice, sweetness ; physical or esthetic pleasure ; 
very enjoyable ; (ii) the numeral ‘six’ (in poetic usage). 
Ts, td. ~kathl a necklace of beads. Sec. el. td. karithika. CmL. 
~-panituya a kind of sweet ball fried deeply in ghee and 
soaked in thin syrup. Hybird. Td. rasapanlya (‘watery syrup') 
+ Pers. tawa (‘burnt brick’). Bhar. NB pantuya. ~pupi a 
kind of sweet cake. Sec. el. sts. pupika- Ccm. ~-balli a kind 
of sweet. michirir~ syrup of sugar candy. Knv. (ii) sake~~ 
ved(a) sasanka ganita in the Saka year calculated by 6641 
( = 1466) Muk. 

RASA- to become clammy and oozing ; to run secretion or pus. Ts, 
td. rasaya-. din dase du-haler kid rase (conj.) yay. In about 
ten days the neck of the two plough bulls form pus. SivR. 

RASAI cooking ; kitchen. Td. rasavatl. ~kare. (She) cooks. MmV. 
pa pakhaliya sanaka rasae samay. Washing (her) feet S. 
entered the kitchen. MmV. rasai-sala kitchen hall. MvV. 

1 RASANA a waist band (with tiny bells). Sts. rasana. Skk. 

2 RASANA the toDgue ; taste. Sts. rasana. Skk. 

RASA (i) watery excretion, pus ; gravy ; (ii) a kind of sweet. Td. 
rasaka. (i) Ccm. (ii) Knv. 

RASA- to wet; soften. Ts. *rasdpo.ya rasay rsir man. (It) weakens 
(even) the heart of a sage. Bhar. 

RASAUNA garlic. Cf. rasona[ka\ lasuna. Sarva. 

RASANA rejuvinating drug, Sta. ramyana. rasa-rasanera for mer¬ 
cury and rejuvinating drug. C 22. --katari keenly sharpened 
(lit. rejuvinated) chopper or sword. Sts. + ta. rasdyana + 
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darpan(a) a mirror ; 

me. Lit. polished, rejuvinated. Muk. Var. raaal(a)-darpan(.J.. 

tRASI string, cord, rope Td.*r«. ^ u5 t h5 hay via 

2 RASI a measure of length, v. anove 

kathafe-. Four cubita make one katha and twenty katha 

make one rasi. Syakhatsandban (ms.) 

ImU connoisseur, expert iu iove matters ; (i^a Vai W ava 

saint who had not given up home life. Ts. Ccm, Pada. 
RASIKAPANA the virtue of a rasika. Sts. raMvana. Braja 
RASIKINf a woman experienced in the ways of love. New orm. m. 

fr rasika. Pada. _ T 

RASIYA v. rasia. Td. * rasikaka. Braja, Pada, Bhar, PpN, PpJ, Knv. 
RASlD a receipt. Pers. rani. tarikh yukte~laibek. (He) should 
take a receipt bearing the date. Corn. 22 (1793). 

RASUI v. rasai. ~karya cooking work. Ccm. ~-ghare in the- 
kitchen. KmM. 

RASUN(A) garlic, v. rasauna. ~peyajer ras juice of garlic and 
onion. MmV. 

RASUL a prophet. Arab, rasul. MvV. 

RAHA- to remain, continue, stop ; to remain aloof. Ts. td. raha- 
‘to leave' ; for the semantic opposition cf. mila-. yakhan(a> 
klrttan(a) rahe. When klrttana is stopped. Cbh. anya jan(a) 
rahu~ dur(a). Let other people be far aside. Ccm. Cbh, Skk, 
Muk. sire rahu (pret.) asita camar(a). There was a dark 
chowrie over head. Muk. rahala (pret. 3) Braja, CmJ. rahala 
(pret. 3) Braja. rahilo (pret. l) Skk. rahill (pret. 3 fm.) Skk. 
rahila (pret. 3) CmJ, Skk. rahi (conj.) Skk, CmJ. rahu (pres., 
imp., pret. 3 ; conj. ; imp. 2) Braja. raha(i) (pres. 3> ; rahaba 
(fut); rahite (ger.) Braja. rahiya (conj.): ~~yan(a) dev! 
dlghal(a) tarahga. The goddess ran in long leaps with stops 
in between. Muk. rahibo (fut. l) Skk. rahiba (fut. 3). rahite 
(ger.) CmJ, Skk. rahilache (= rahila-che) (pres. perf. 3) Skk. 
rahichi ( = rahi-chi) (pres. perf. 3) Bhar. rohiassilo 
(pret. perf. 3) Crep. 

RAHANI shaking, whirling, a waving motion. Cf. lahari. v. rahali. 
~khelao. (I) play whirl. Muk. curay mayur(a)puccha 
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~khelay. On the crest a peacock’s tail feather -was waverin 
Muk. nadl majhe ani micha~khelay. Bringing ( us ) on ^ 
the middle ol the river (he) is playing in vain a whirling trick 
GvK. 

RAHAS(A) fun ; ecstatic enjoyment. Sts. rahasya ; rabhasa. rahase 
divas gela. The day was passed in fun. DmG. 

RAH A- to make stop ; to wait. Caus. of raha-. Td. (Buddh. Skt) 
rahaya-. rahay (pres. 3) MvY, Pada. rahaasi (pres. 2) • 
rahai (pret. or pass.) MvV, Skk. rahaila (pret. 3) OmJ, Skk. 
rahae (pres. 3) Skk. rahay (pres. 3) OmJ, KmM, MmY. 
rahabare to detain. Muk. rahatye ( = rahaite; ger.) MmY. 
rahi (pret.) : cinti rahi-ta (printed cintira hita). (He) 
remained thoughtful. Skk. 

'RA(H)I the central cavity in a tank ; the boat hold. Td. RY rabhi 
‘support, prop’ (fr rabli - ‘to clasp, embrace’), v. 2 rai. 
pokharir(a)~ jena nabhi gambhlre. (Her) navel was deep 
like the central cavity of a tank. GvK. 

RAHITA cancelled. Ts. KmM. 

RAHIMAN God the Merciful. Arab. rafyim + raJman, contain. Satya- 
Ghana. 

RAHILI v. rahani, GvC. 

-RA. Nom. pi. ending, originally a definitive suffix. Fr Ava. -ra+-ka. 
tara they ; rajara the kings. Cbh. amhara we ; tomhara 
you. Skk. P a d r i r a the Padres. Crep. 

.1 RA noise, cry, speech. Td. rava. Cbh, MvV, Skk. ray (ins-loc.) 
Cbh, Gem. rae (ins-loc., obi.) Skk. raa karhe. (He) speaks. 
Skk, MmY. kukur(a)-rav(a) ra kari uttering the bark of a 
dog. RmG. tu ra karis nai. You must not speak. SivR. 

"2 RA pleasure, relief. Td. raga, rava. ~pa- to feel pleasure, be 
pleased. Td. raga + *prdp* - ‘to obtain’. Of. Assam, rapa 
‘fondness’ (Hemakosa). dekhite ra payila (printed rapayda) 
sab(a) gopir(a) parane. The hearts of all the Gopis were 
relieved to see (Krsna). Skk. 

1RA(A) v. Ira. 

2 RAA king, lord, master. Td. rdjan. v, ray(a). 0 34. rae (ins-loo.) 
Skk. 

RAA v. above. G 34. 


rakas 
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1 RAI Radha (the beloved of Krsna). Td. radhika. Pada, etc. 

2 RAI a kind of mustard. Td. rajika. 

3 RAI king, lord, master. Dial. Fr td. ray(a). PpJ. 

4 RAI a venerable old lady, grandmother. Dial. Er ai. Prothetic r-. 

PpJ- 

RAIKHARA a kind of cucumber or gourd with white stripea. 
Probably the same as NB. cicinga or hopa. Td. rajiva 
(‘a kind of cucumber ’)+*khataka (‘streak of chalk’), kichu 
bhaja~. Pry some r. Muk. Var. calikara (ms.) 

11AIJAT dominion. Dial. Sts. *rajyatva (for raj diva), r a i z o t 
Crep. 

RAIT night, darkness of the night. Dial. Td. *ratrika, or sts. ratri. 
r a i t Crep. 

RAITRA night. Dial, r a i t r e (ins.loc.) Crep. 

RAIYAT(A) a good kind of stone, marble. Td. *rajapatta ‘(fit for) 
kings seat’. Cf. Old Avadhi : saravara-kai rawata bandho 
gbata. The ‘ghata’ of the tank was built in r. (stone). Daud. 
~pathare. with r. stone. Muk. 

RAUT(A) a fighter on horseback ; a royal officer. Td. MIA lautta<. 

OIA rajayukta ‘king’s officer (on horse-back’) ; cf. mahu- 
t(a). ~ray vidyadhar(a) svet(a) camar(a) dhare. The royal 
officer Y. held a white chowrie. CmJ. PpN, DmG, AmR. 

RAUT1 a Raut’s wife. Fm fr above. DmM, DmDharma. 

RAUTU. The appelation of a writer of Carya songs. Ava. v. raut(a). 
C 41, 43. 

RAUL(A) a royal household ; royal personage ; a royal god. Lit. one 
belonging to a royal household. Td. rajakula. danda cari 
teja go rauler vas-ghar. For some four dandas do you please 
come away from the bedroom of the Lord. DmR. PpN. 

RAULAIN(A) Fm. of raul(a). Dial. Fr *raulani. PpN. 

RAOYA-RAI swift walk, quick move. Pers. rdh-rdwz, vadya-rave 
chute sabe kari~. At the sounding of the drums they all 
were on quick move. SivR. 

RAOL(A) v. raul(a). raoler(a) sisugane kahe gopigane. The Gopis 
spoke to the boys from the royal house. KmM. 

RAKAS a demon ; Raksasa. Td. raksam (Ava rdkkhasa ). bura~an 
old R. SivR. 
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RAKSASA v. above. Sts. *raksasaka. SivR. 

RAKSASINI Fm. of above. New form. Ts. PpJ. 

RAKHA- to keep, detain, protect, serve ; to tend (cattle). Td. roha - 
bacha rakhe. (He) keeps the calves. Skk. rakhae (pre a 3 )." 
rakhasi (pres. 2 ) ; rakho (pres, l) ; rakha (pres., imp. 2 ) • 
rakhaha (imp. 2 ) ; rakhau (imp. 3); rakhiha (fut. imp. 2 )' 
rakhilo (pret. l) ; rakhile (pret. 2) ; rakhila (pret. 3 ) 
dan(a) chale rakhibo radhare. On the pretext of toll-collec¬ 
tion I shall detain R. Skk. rakhiba (fut.) ; rakhibi (fut. 2)* 
rakhibe (fut. B) ; rakhia (conj.) ; rakhite, rakhite (ger.); 
rakhi (conj) ; rakhilchila (pret. perf. 3) Skk. rakhiyachila 
(pret. perf. 2) Cbh. rakhiyache (pres. perf. 3) Cbh. rakhi. 
che (pres. perf. 3) SivR. rakhibaka, rakhibare, -re (ger.) 
Skk. 

RAKHA-. Caus. of above. Td. *raksapaya-. satare rakbaimu cheli. 

I shall make the co-wife tend goats. AmR. 

RAKHAL(A) a cattle grazer, cowherd. Lit. watch-guard. Td. 
*rakscipala (for araksapala ‘watch guard’). 16c. + 

1 RAKHl a guard, protector, keeper. Td. raksika. bhala—tomare 

diyache. (He) has given you a good guard. HvBh. 

2 RAKHI a piece oE string or cord tied on a wrist to give magio 

protection to the wearer or to fix a tie of friendship between 
the giver and the wearer, v. above. 

RAKHOAL(A) v. rakbal(a). Td. raksaka (Ava. *rakkhau) + palaka. 

Skk. 

RAKHAS a demon. Raksasa. Td. muq Raqhoxer dhoran. 

The face (was) like that of a demon. Dom. 

RAG(A) anger. Ts. raga (‘colour’> ‘fast colour’> ‘deep feeling 


anger’), amare diyacha prabhu yata kichu-. O master, 
you have given me only anger in galore. Cbh. kata-na-radha 
ache-ra mane. How much choler, Radba, you possess at 
heart’. Skk. sambara~. Control anger. Muk (pb.) ya^ada 
paila lage dharina anila rage. Y. caught hold of (him) and 
brought him in anger. GvK. Voc. (Mukh.) 

RAGA- to be angiy or offended. Denom. tr above, ragite (ger-> 
Voc. (Mukh.) 

RAGI choleric ; spiteful. Ts. v. above, sasur! khurer(a) dhar(a> 
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(in speech), 

(my) sister-in-law is choleric, Pada (Narottam). 

KANKA famished ; destitute ; extremely poor. Archaic. 

oTiMtfVWin Td nnaa ~rflpa rupa kari sona. (I) make silver 

"" o(A i ;.x»... ■«- *-v- tx 

r.n.a.i rang. Di«.nH„g » a **! 333 of 003 

preferred. Voc. (Mukh.) v 

RANG(A)-TDLASl a variety of Tulasi plant, v. ranga. 
ram(a)-tulasi (pt). 

RANG(A)-CUYA a kind of bird. v. above. Bhar. , . 

RANGAN(A) a kind of flower, v. rangan(a). paridhan(a) bagh(a). 

chal(a)galay~mal(a). Wearing a tiger skin and a garland 

of r. round the neck. Muk. Var. ratner(a) (pt.). 

RANGA pink, red ; highly coloured. Td. * rang aka. ~yastiaredor 
coloured stick. Ccm. -lathi CmJ. -caran(a) pink feet. 
GvC. -dhara red loin-cloth. Muk. -dhuli red dust. Muk. 
~ph u 1 e r mattuk a crown of pink flowers. Crep. cari- 
mukho rangata barer bhai hena. The fourfaced pink fellow 
appears to be a brother of the bridegroom. Bhar. 

RANGA-TUNI a kind of small bird (reddish in colour). Ccm. 
RANGATA-PAT(A) tin-foil. Td. First el. *ran'/apatra ; sec. el. patra. 
Voc. (Mukh.) 

1 RANGI (i) red ; (ii) a set of chess pieces red or pink in colour ; 

(iii) a variety of rice, (ii) kali— pasa sari. Dice board and 
pieces in black and red. Muk. (iii) Muk. 

2 RANGI cloak or upper garment. Pers. ranu a ‘chintz of which 

the colour doe3 not stand washing : a kind of cloth’, gaye 
aropila~. (He) put on r. Muk. (ms.) 

RACH(A) v. 2 ras(a). ~bate bojarce meher yaha kahe. It is 
true what B. M. says. Garibulla. 

1 RAJ(A) dominion, kingdom ; a population. Sts. rajya. Skk. para 

karo sakal(a)~. I ferry over all the people of the land. Skk. 

2 RAJ(A) royal, kingly. Ts, td. raja, rajan. ~-thate in a regal 

display. MvV. ~-bandisala prison-hall of a king. Muk. 
~-bat(a) wide road. Lit. king’s way. DmG. —-sap(a) 

(i) a kind of 9nake ; (ii) snake of rope (ts. rajju) C 11. ~-nao 
51 
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a royal boat, man of war. Cbh. raj(a)-sui the IT' - 
sacrifice. Sts. MvV, KmM. ] 8Uia 

■RAJA- to reign ; to shine ; to live in splendour. Ts. raja- ■ or td 
dencm. fr rajyci. rajai (pres. 3) 0 31. raja (pres. 3) Braja, CmJ 
RAJ(A)PUTA (i) a horseman, warrior (or officer) on horseback • 
(ii) a caste, v. raut(a). rdjayukta+rdjaputra, contam. (ii) 8 gje 
aila~. Rajputs came ready. MmY, etc. 

RAJI acquiescence, agreement ; agreeable. Arab, iazi ‘content 
pleased’, ar ar ye sab lokere raja~. All other men with 
■whom the Raja was pleased. Bbar. yahate prabhur~ fo 
which there is approval of the lord. Knv. 

RAT(A) dominion. Td. rastra. kon(a) khane rana-jay(a) kaila 
para-rate. When did (he) win a battle in a foreign domi¬ 
nion ? IJttara. 

1 RAR(HA) a region in West Bengal (Radha), roughly comprising 

the districts of Birbhum and Burdwan. Lit. land of the Racjha 
people, v. next. Td. (late Skt.) radha. Cbh, GvC, etc. 

2 RAR(HA) (i) a tough, and cruel fellow ; (ii) savage people. Originally 

‘a low, base and vile fellow’. IE *ieghto, pret. part, fr llgh- 
(Pokorny p. 660). kalaketu maha-rara/ nitya pathe kore 
gar(a)// K. is a very cruel fellow ; he digs holes on (our) path 
every day. Muk. iatite coyar(a) keha na paras(a) kare 
loke bale~. (I am) a Coyar by caste ; no one would touch 
(me), saying (that I am) a R. Muk. bagh tara bara~. The 
tigers are very tough. Raya. 

RARA the country of Radha. Sts. radha {purl), utkal(a) dravirfa)''-' 
vijayangar(a) Orissa, Dravid-a, Radh (i.e. We3t Bengal) and 
Vijayanagar (i.e. Andhra). Muk. 

1 RARI (i) an aggressive fighter, rough and tough fellow ; (ii) belong¬ 

ing to the Radha country. Td. *radhika, radhlya. (i) sajila 
dhanuki~raut(a) bara bara. All top horse-men, aggressive 
archers, got themselves ready. KmM (ms.) 

2 RARI a widow. =rlirf. Td. randilcd. MmV, PpJ. 

RARH(A) v. 2 rar(a). Of. Oriya rarhuni, rarhinl ‘a cruel or wicked 
woman’, jati~am\ re karame~tu. I am a R. by birth: 
you are a R. by deed. DmG. 

RANI a queen, majestic lady. Td. *rdjnikd. 


ram(a) 
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RANDl widow. Archaic. Td. randika. v. 2 rarl. ~brahmanir(a) 
balake to the boy of the widow Brahman lady. Conn MmV. ; 

RATA red, pink, rosy. Td. raktalca. CmJ, Muk, Pada^rata Muk. 

RATARATI while it is still night. Recipro. Td. *ratraltaratnka. 
DmG. 

RATI night. Td. *ratrika. C 2,18. + . rati-ho even at night. Skk. 
~-bihan(a) breaking of the day. Pada. 

RATUL(A) red, pink , rosy (and tender). Td. *rakta-phulla or *raktula 
(new form, fr rakta.). ~ vastra pink (or ochre) cloth. Ccm. 

RATRYE. Ins-loo. of ratrl (ts). Ccm. 

RADHA. Krsna’s beloved at Braja. Lit. a prize or desired woman 
(cf. rddhdcakra ’a target wheel for a good prize’). Ts. radha- 
ho also R. ; radha(n)e, -na (in3-loc.) Skk. radha rahl: sec. 
el. td. radhikd ; Tautology ; or standing for *rai (‘queen’). 
Skk. 

RADHASAI a kind of sweet. Sec. el. td. *svddika. Knv. 

RADHIKA v. radha. Ts. 

RAN thigh. Pers. ran. Voc. (Mukh.) 

RANA. A surname. Lib. a royal employee. Td. *rdjnaka ; late Skt. 
rajdnaka, rdnaka. DmR, etc. 

RANDA a carpenter’s plane. Pers. rand. NB rtda. Vocabulario. 

RANDHA- to cook. Td. randhaya-. randha (imp. 2) ; randhiya 
(coni.) Muk. 

RANDHAN(A) cooking. Archaic. Td. randhana. Skk. randhane 
barane in cooking and serving (food). MvY. 

RANDHANI, -UNl a cook. Td. *randhanika, -kd . GvC. randhuni 
DpM. 

1 RAM(A) (i) a proper name ; (ii) big, notable, best ; (iii) one (in 
counting)—prop, name generalized ; (iv) three (in poetic 
calculation : Rama, Balarama and Parasurama). Ts. 

(ii) ~-kapila jat(a) dekha na mathay. Do see the 
remarkable tawny tuft on the head. MmV. ~-gandi a kind 
•of musical instrument. KmM (ms.) ~-caki a big disc: boy’s 
plaything ; a children’s play. Pada, Knv. ~-tulas! a variety 
of the Tulasi plant. Muk (pt.). ~-bena a kind of musical 
instrument. Darang. -ratri a good night, an auspicious 
■daybreak, MmY. ~ -singa a big torn (musical). Knv. ram(a)- 
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sar(a) a kind of bird. DmG. (iv) sake haila candrakala 
~kaila kole. This -work is (finished) in the Saks y Bai . m0OQ 
digits ( = 16), Kama ( = 3) taken on the lap ( = 2). SivB. 

2RAM(A) + . Td. rambha ‘the plantain’. ~-kadali, ~-kala (ibia.) 
MvV, Skk. ~ -rambha Muk, Skk, Bhar. 

RAM(A)JANI a prostitute, courtesan. Hindi. Hybrid tauto. comp. 

Td. rambha (‘courtesan’)+ Perso-Arab. zaniya (‘-whore’). Bhar, 
Voc. (Mukh.), Vocabulario. 

RAMI. A personal name (female). Sts. Gf. OIA rama (‘a charming 
man’), ravia (‘a lovely woman 1 ). Bengal. Ins. 7c.+ 

1 RAY(A) (i) a king, lord ; (ii) a surname. Td. raj an. (i) MvV, Cbh, 

Ccm, etc. 

2 RAY(A) Ins-loc. of ra(a). MvV. 

RAY(A)JADA an official ; a courtesy title. Lit. born of a Ray (a). 

Hybrid. Td. rdjan-\- Pers. zdda. Muk. 

RAY(A)TA a kind of salad containing mustard as a main ingredient. 

Td. *rdjikapatraka. Knv. 

RAY(A)BAR(A) (i) a herald ; (ii) heraldic or panegyric verse. Td. 

Eirst el. rajan ; sec. el. bhata (<bhatta) influenced by bara 
(<dudra) or by Pers. darbar ‘court’. ray(a)bare dila gaj(a) 
ghora. To the herald was given an elephant and a horse. 
Muk. bhatepare~. Bhats read panegyrics. Bhar. ~asikan 
namaskar(a). The herald came and saluted. PA. v. kay(a)- 
bar(a). 

RAY(A)RARI heraldry, v. above. Td. *rdja[d)vdrika. tar(a) malhe 
~kare plc(a)van(a). In their midst the god of love P 0E 
formed heraldry. KmM. 

RAY(A)BAS(A) (i) a stout bamboo pole for fighting ; (ii) a figh e* 
armed with a stout bamboo pole. Cf. MIA rathika (Early 
Andhra inscriptions). Td. rdjavairisa ‘king’s bamboo’, or J 
bamboo’. Bhar. neja gorja keha dharekeha-. Some o 
lances or maces and some bamboo poles. Garibulla. 

RAY(A)BASIYA a soldier armed with lathi. Archaic. Td. rajavairy 
sika. dhali~dhay. The bamboo-men with shields stare • 
Raya. 

RAY(A)BESE v. above. ~lophe ray(a)bls. The bamboo-men we 
tossing up and catching their pole3. Bhar. 
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RAY(A)RAYS. Title of an officer in charge of the kha« or crown 
lands. Pers. ray-rayan. Bhar. 

RAY(A)REYA, -RENA v. above. DmG. 

RAYAN(A) A personal name : Radbs's husband, v. ayama). ro 
thetic r. Pada (late). 

RALU a noble god. v. ran 1(a). ralver (gen.) nikate basina sitting 
near the lord (i. e. Siva). MmV. 

RAMAKRI. Name of a melody (*ramakarl, ramakeli). C 15, 50. . 
RAM(A)RAMI exchange of welcome greetings. Lit. mutually taking 
the name of Rama. Sts. *ramaramika. baisa dada tomake 
amar~. Take your seat, brother ; my salutation to yon. 
DmR. dui dale baghe bagtae haila ~. The two parties of 
tigers (met and) welcome greetings were exchanged. Raya. 

RAMA(N)I. A personal name (a pet form of.Rama). Sts. Cbh.+ 

RAMU V. above. Sts. ramaka (Ava. ’ramau). DmG. 

KAVCLA v. raul(a). Cf. Gypsy rablo ‘noble man', ravule (agen.) 
0 35. 

RAHAA (he) notices, v, raha-, Td. lalsayati (for change ks>ha 
cf. laha, la ‘lao’). pakhi na ~ mori pandiacae. The top 
scholars do not notice the least difference with me, C 36. 

RAHA road, way : wayfaring. Pers. rah. amir suranga-rahe asen 
hamesa. The Amir often came up through the tunnel 
way. Garibulla. ~-jani highway robbery. Pers. rah-zarii. 
mak(a)bel halabbi ese kaila~. M. H. came and committed 
highway robbery. Garibulla. 

RAHl Radha. Td. radhika. Skk. 

1 RAS(A) Krsna’s dance with the Gopis on moonlit nights ; a 

Vaishnavite ceremony of the same. Ts. 

2 RAS(A) true, right. Perso-Arab. rdst. ei bat~. This word is 

right. Garibulla. 

RAS(A)KIA one who gathers or increases. Td. *rasikriyaka. Yoc. 
(Mukh.) 

IRUI a kind of fish (Oyprinus rohitaka). Td. rohita (lit. red), 
v. ruhi. MvV, Bhar. 

2 RUI a termite, white ant. Td. rohita. Muk. Var. ui. 

1 RUKH(A) tree. Td. vrksa . rukbera (gen.) C 2. ajanuka~an 
unknown tree. Rasakalpa. 


rukh(a) 
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2 RUKH(A) rough, harsh. Td. ruksj. Pada, Skk. 


RUKHALI looking dry (fm.). Td. *riiksatlka or *ruk&alikd. ~bhu- 
khali dukhali dekhali. (She is) seen run down, hungry and 
suffering. Pada. 

RUCA- to be pleasing ; to appeal. Td. rucya - (pass. stem), rucai (prea, 

3) Braja. ruce (pres. 3) Pada, Skk. plc(a) mase nidayare 
na~odan(a). In the fifth month (of pregnancy) N. loafc 
appetite for rice. Muk. 

RUJU answer, appeal. Arab. ruju. MvV. 

RUT(A) angry, anger. Td. rust*. v. rutha. DmG. 

RUTA- to be enraged, v. above. Denom. kar-mar kare danta danti 
dekhe rute. On seeing the elephant (he) gnashed (his) teeth 
and became enraged. DmG. 

RUTI (i) bread ; (ii) loaf. Of. late Skt. rotikd. Td. *rustika (fr rus- ; 
cf. ruksoh ‘coarse, rough ; without ghee’)- (i) MvV, GvC, DmG, 
DpM. (ii) rutti, rotti Crop. Voc. (Mukh.) ~phapa 
leavened bread. Knv. 

RUTHA angry ; aggressive. Td. rusta[ka). Skk, DmG. danti dekhe 
rutha. On seeing an elephant (the tiger becomes) enraged. 
DmG. Voc. (Mukh.) 

RUN A broken, damaged. Td. runda[ka) 'mutilated', C 17. 

RUNDHA- to stop, obstruct. Td. rundha • (week grade pres, stem of 
rudh-). bandhi rundhi (pret.) ]ata dravya thoi ek(a) ghare. 
Tying up and making secure (all luggages) all artioles were 
kept in one room. GvO. 

RUNDHELA obstructed. Td. Ava. *rundhellaka. v. above. Pret. 
adj. bata~. The way (is) obstructed. C 7. 

RUPA- to plant. Sts. ropya - (pass.), rupiche (pres. perf. 3) PpJ* 
rupiya (conj.) OmJ, Mpur. 

RUPAS(A) beautiful, nice, charming. Sts. Cf. OIA rupasvin. rupa- 
sei cakravarti haila vismaye. At the beauty alone C. was 
astonished. Cbh. ~phul(a) phal(a) fine flowers and fruits. 
Skk. 

1 RUPASl a beautiful female, v. above. Muk, Skk. 

2 RUPASl wooden strips for panelling, v. ruya. 

RUPA silver. Td. rupyaka. 0 8. ruparmohora rupee coin. 

Crep. 


regala 

RUPI a rupee ; silver coin ; money. Td. *rupyika or raupyika. 
Hindi.~diha~diha. Pay money, pay money. Mpur. ^ 

rCMAL handkerchief, napkin, v. urumal Pers. ru-mdl (lit. face- 
wiping’). NB. 

RUM(A) Rome ; Roman empire ; Constantinople ; Greece. Pers.- 
rum. rumer sahare in the city of Rome ; rumer bad(a)sar 
of the Roman (or Byzantine) emperor. Garibulla. 

RUMI Roman, Greek ; Greek soldier. Pers. rurm. DsA. 

RUYA crossbeam of a thatched roof. MvV, PpN. 

RDLl a plain bangle with no protuberances or heads. Td. *rundika 
(fr rmda 'headless'). Cf. Old Guj. hathani rudi. age kare 
ranga~ravir(a) klran(a). First on the wrists are red plain, 
bangles bright like the rays of the sun. DmR. 

RUSA- to be angry. Ts. rusya- (pass. stem), rusiya (conj.) Cm Jr 
rusibehe (fut. 2) Skk. rusaba (fut.) Braja. rusi (conj.) 
DraRamakanta. 

RUHA tree. Ts., extracted from mahlruha, saroruha etc. candana- 
ruhe in a sandal tree. Govinda. 

RUPA- v. ropa-. rupila (pret. 3) fr *ropila. Muk. 

RUP(A)-DARI ( = dari) a good looking tart. Ts+td. v. dari. ~sajinai 
dressed as a goodlooking tart. GvK. 

RUPAIYA a rupee. Td. rupaka+raupyika, contam. Hindi. Brit* 
Mus. (1696). 

RUPI a silver coin, rupee ; money. Td. *raupyika. ~deha. Givei 
(me) money. Mpur. 

RUBA form, shape, identity. Ava,. Td. rupa. C 29. 

RUHI v. rui. Skk, Tantra. 

RE. Voc. particle (to inferiors). C 1, 12, 14 etc.+ 

-RE. Oblique case suffix. Adjectival -ra+-i (obi., loc. suffix). 

REURI a kind of sweet (made of sesame seed and sugar). Hindi. Pada„ 

REKAB stirrup. Arab, rikab. MmV. 

REKH(A) line ; trace. Sts. rekha. Pada, Skk. 

REKHI v. above. Td. lekhita. AmR. 

REGALA thin, narrow fold or slip of paper ; size of such folds or 
slips. Pers. riqhal. cari regalay hay urakh praman(a). 
Four thin slips of paper (or its size) make a standard sheet*- 
(for revenue acoounts). Syakhat. 
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REPAT report. English report. Pbps. (1798). 

REPORT v. above. Pbps. (1788 ’). 

REVA- to appear good, look fine. Ava. Td. MIA reha- <OIA lilcha- 
(cf. rehhd). revai (pres. 3) C 14. 

REBIN BOR Revenue Board. English, rebin bor(a)te darkhasta 
kari. (1) had petitioned the Board of Revenue. Pbps. (1796). 

REMO. A late, contemptous form of the name Ramaka. DmG. 

RELA assembling for a march. Arab, rihlat ‘marching’. Raya, SivR 
DmM. 

RES(A)MI made of silk. Pers. rtshmi. ~vasan(a) silk stuff. Knv. 

RESANI v. risani. MmV. 

REHA line, streak. Td. reTcha. Braja. kanaka~ a streak of gold 
Skk. 

REHA v. above. Sts ( relcha ) or td. (* re\haka). Pada, Skk. 

RAI- v. raha . raiya (conj.), raiyache (pres. perf. 3) Pada. raila 
(pret. 3) CmJ, Bhar. 

RAI-GHAR(A) a cabin (in a boat'). Td. v. 2 rai. KmM, Raya, DmM. 

RO(A)- to weep, lament. Td. roda-. Braja. ro(y)ai (pres. 3) ; roi 
(preB. 3 ; pres. pass. ; conj.) ; roy(a) (pres. 3 ; conj.) j royasi 
(pres. 3) ; roye (pres. 3) : royau (imp. 3) ; royaba (fut.) ; 
royana ( <rodana ) Pada. 

RO(Y)A- to plant. Td. MIA ropapiya-. Cf. Pers. roya ‘growing’, 
kadali royaba (imp. 2) sari sari. Do plant the plantain in 
rows. GvC. 

ROK(H)A anger, displeasure. Sts. rosa. Braja. rokha-timira the 
darkness of anger. Pada. kope tape bhoke roke kare hai 
h§i. In anger and suffering and hunger and displeasure (he) 
was agog. DmG. 

1 ROKHA- to be displeased ; to be angry. Sts. rosi, denom. Braja. 

rokhai« rokhaye (pres. 3) ; rokhala (pret. 3) ; taba raohe 
rokhali bhora. Then you were angry with me wrongly. 
Govinda. rokhalii (pret. l) ; rokhaba (fut.), rokhabi (fut. 2) > 
rokhi (conj.) Pada. 

2 ROKHA- to stop (in quick movement). Td. rodha• +raJcSct-, con tarn • 

8ab(a) sakhl liat(a)-sane rokhe sei thani. The female 
friends together showing their hands stopped (her) at that 
spot. GvK. 


i 
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ROJ (i) a day of the week ; (ii) daily service, supply or labour; 
daily subsistence of allowance. Pers. roz. MvV, Km . 
-mangaKa) bar(a) on Tuesday. Colophon of Kamesvar 
Chakravarti’s copy of the Mahdbbdrata (Rajadharma). ~kan 
dila sat mahiser dugdha. (He) fixed a daily supply of milk 
from seven buffaloes. DmG. kari dile nahi~. Thera is no 
daily labour (available) even on paying cash. Muk. r °J- baJ(a ' 
daily labour service ; grhabaj(a) na jane na jane~. (They) 
do not know home work, nor do (they) know daily serv.ce. 
GvK. 

ROJA the religious fast of the Muslims. Pers. roza.^ MvV. 

■ROJ(H)A a poison doctor, witch-hunter, v. oj(h)a. Prothetic r- 
MmY. rojar(a) ghar(a) the house of the witch-hunter. 
Narahari. 

ROTl v. rut!. ~rasi a stack of unleavened bread. Pada. 

RODA- to weep. Ts. roda- ; roia{na), denom. Braja. rodati (pres. 3 : 
Sanskritism) ; rodaite (ger.) Pada. 

RODHA- to check, obstruct. Ts. rodha-. rodhaye (pres. 3) ; rodhali 
(pret. 2) Braja. rodhila (pret.) Skk. 

1RONDHA-. v. rodha-. Ts. rodha-+ rundha-, contam. rondhasi 
(pres. 2) Skk. 

ROPA- to plant. Ts. ropaya-. tal(a) narikel(a) rope. (He) plants 
the palmyra and the cocoanut. Muk. ropi (pret. or conj.) 
Braja, DmG. ropala (pret. 3), ropali (pret. 2), ropalu (pret.l) 
Braja. 

ROM(A)HARISAN(A) A personal name (mythological). Sts. roma- 
harsano. KmM. 

ROMA Rome. Latin Boma. Cf. ruma in a quotation in Sarva. (rajm 
rumayam lasunasya ko'rgJiah ■ l O king, what is the price of 
garlic in Rome'?). Romate'(loo.) Crep. 

ROMANA-PANTHI. Hybrid. Portu. + sts. Roman a" Pontira 
(com. pi.) ; R o m a n a' Pontirgore (dat.-acc. pi.) ; 
Romana Pontil 1 go' (gen.) utom xastro. 
The scriptures of the Roman Catholics are the best. Crep. 

ROMAL v. l-umal. romale bhandia tying in a towel. Crep. 

ROLA- to make noise, drone. Td. roro- (frequentative base fr ru-). 
Braja. rolai (pres. 3) Pada. 


ROL(A) shout, roor. v. above. Of. raurava ; NB bhim-rul ‘b 

bee’. bagh(a)-~ a hyena (lit. howling like a tiger), 

R0S(A)NA1 brightness ; illumination. Pers. rashana'l. Knv. 

ROSA- to be angry ; to be offended. Ts., denom. siv(a)pak 8a hav 
rosa (pres. 3) se ki tor meso. (You), taking the aide' of HI 
take offence ; is he your uncle-in-law ? SivB. rosiba (tut g) & . 
rosila (pret. 3) ; rosili (pret. adj. fm.) ; rosu (imp. 3) ; rose 
(pres. 3) Skk. 


ROSA. y. above. Sts. *rosapaya-. Braja. 

RODHA- to tie securely ; obstruct. Td. v. rundha-. rodha (i mp . 
2): bhar(a)-boiha bSdha~ jar(a) jei mane. Tie the lugga¬ 
ges securely as each of you like. GvO. bSdhi rodhi (pret.) 
kariya satvare. Tie securely the packages. GvC. Yar. 
bodha. 


RAUD(A) heat of the sun, hot sunshine, Sts. raudra 'fierceness' (-of 
the sun)'. Skk. 


L 

LA, Voc. particle (in women’s parley generally), v. lo. 

LA- to take. Ts. la- (cf. ra- 'to give', with semantic opposition), 
probably influenced by labha- (cf. rabha-). v. la-, le- lavae 
(pres. pass. 3) 0 11. laia (pret. conj.) 0 28,35,49,50; lai 
(pret. used as postpo.) 0 29, 38, 47. lae, lay (pres. 3) ; laa 
(pres. imp. 2) ; lai (pres. 1 ; pass. 3 ; conj.) : lao (pres. 1) ; 
lao (imp. 2); lau, lauk(a) (imp. 3); laiu (imp. pass. 3) ; 
laila (pret. 1, 3); lailek(a) (pret, 3) ; lailo, lainu (pret. 1); 
laile (pret. hon.) ; laiba (fut.); laibo (fut. 1); laibe (fat. 2 
hon.) ; laibek(a) (fut. 3) ; laite (ger.) ; la(i)a, lana, la8 (conj.) 
Skk, CmJ, Pada, etc. laiche (pres. perf. or cont. 3) Skk. 
laibhe (=laibe-he ; fut. 3 hon.) Skk. Idiom : grhakaje na 
lae man(a). Household work does not draw me. CmJ. e h a 
to chite codachito loe na. But it never 
appeals to (my) understanding. Dom. desantar(a) laib5. 
(I) shall leave the country. Skk. bujhana laB having succeeded 


lakha- 
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in making (her) agreeable. Skk. m i r t i c a 1 a i 1 e n. 

(He) was buried. Crep. _ 

LAA. Postpo. for ins-loc., dat. Conj. from la- v. above. amha~ 
dos'a). (There is) accusation against me. Skk. amha 
puran(a) bakhaot. The Puranas extol me. Skk. amha-nahi 
paradare. There is no adultery for me. Skk. 

LAI. Postpo. for ins-loc, dat. Pret. or conj. from la- v. 

0 29 38 47. ja~acchama with whom I am. 0 M , 
along 'the bank. 0 38; sasabara- with (or by) the moon 
C 47. eta duracar(a)~kalir(a) vasati. The spin 
Dark Age is saddled with so much vice. GvC. 

LAUR(A) a pole, baton, stick. Td. UluU, laguna. Cf. Old Oriya 

laUri. ,, 

LAOJ a sweetmeat (containing almond). Arab, lauz a mon ^ 
LA0(Y)A-. Caus. of la(a)- sabare laoyao (pres. 2) yajna yajm (a) 

haiya. Becoming a sacrificer you induce all others to take to 

sacrifice. Cbh. laoyayen(a) (pres. 3 hon.) Cbh ; laaen (lbi ■> 
Dom. laoyaye, laoyay (pres. 3) Ccm ; 1 o a e (ibid.) Dom. 
laoyaila (pret. 3), laoyailen(a) (pret. 3 hon.) Ccm. 

LAKKHANA noticing. Td. laksana. Ava. C 15. 

LAKSA- to notice, observe. Ts. laksie (pres. pass. 3) Skk. = 
LAKSA a lac ; a very big sum. Ts. Lit. a target, lakser(a) kacali 
a very costly bodice. Muk. lakser(a) topar(a) a very precious- 
headdress. Milk. 

LAKSAK(A), -KSE- very costly ; (worth) about a lac. v. laksekfal- 
ebata amhar(a)~dane. On it I demand about a lac as toll. 
Skk. laksaker(a) (gen.) MvY, Skk. 

LAKSAI. A personal name. Sts. laksayu[l) 'having a life span of a 
lac of years.’ v. lakhai. Tantra. 

LAKSMl-VlLAS(A) a fine cotton stuff for wearing. Ts. Lit. enjoy- 
ment of Lakstni. MmV> etc. . 

LAKHA- to observe, notice, consider. Td. laksa -• lakhite (ger.) C ► 
KmM, Ccm, CmJ, Muk, KmB. lakhai (pres. 3 ; ger.) Braja. 

lakha (imp. 2 ) Braja. lakhi (pres. l)MvV. hena ami mane 

lakhi (pret. 1). So I think. Muk. lakhilo (pret. 1) Skk 
lakhiya (conj.) Knv. lakhita (pret. adj.); lakhile (pret. cond.), 

Pada. 
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LAKHAMINl LaksmI ; fortune. Sts. New form, for CmJ. 

LAKHAMI ibid. Sts. GvO. 

LAKHAI v. laksai. MvV. 

LAKHIMl v. above. Sts. CmL, Skk. lakhimi-caya (pi.) Pada. 

LAKHIMANI v. above. Sts. fr *laksmini. Braia. 

LAKH1YA,-KHE. A personal name. (fm.). Also lakhya. DmG. 

LAG(A) v. lag(a). lagata, lage (loc.). 

LAG A- to attach, to apply. Td. *lagrifipaya - v. laga-, cat usama 
gat a lagata (pres. 3). (They) applied fragrant pastes on (her 
body. Braja. 

LAGAR(A)-JHAGAR(A) a kind of bird. Lit. excitement and quarrel. 
For the first el. cf. ragar(a). Bhar. 

LAGATA. Loc. of laga (bd. lagna), used as postpo. for ins-loc. 
indrar(a)~yuddha karila vistar(a). (He) fought many times 
with Indra. Kavi. 

LAGAN(A) a marriage date ; fixation of the same. Sts. ( graha -) lagna 
‘conjunction (of asterism)'. kanya-darasani diya karila~. 
Giving the present (or fee) for seeing a (prospective) bride (for 
his son) he fixed the marriage date. Muk. 

1LAGAN(A)-LAGAN(A) whispers and innuendoes. Sts. (lagna) + td. 

( *lagnapayana ). ~ saya gade sade nai. Friend, I am not for 
whispers and innuendoes nor in sniffs and suspicions. SivR* 

LAGANl a duet or triplet song. Td. *1 agnika. Skk. 

LAGE v. lagata. phutila taragan(a)~. (It) appeared with the stars. 
KmM. lohar tandul gut! ache mor~. Some grains of rice are 
with me. PpN. boro munixier logue bibhao 
h o i 1 o. (She) was married to a rich man. Crep. 

LAGG(H)I pissing. Lib. the smaller evacuation in contrast with 
gurvl ‘defaecation’, the bigger one. Sts. laghvi, Cbh, DmM. 

LAGNAPATRA a written statement fixing the parties and the date 
of a marriage. Ts. Bhar. 

1 LANKA (i) a mythical island generally identified with Ceylon I 
(ii) a distant and rich port ; liii) the Laccadives, v. lanka. 
Ts. fr *alant>ka (cf. alaka the name of the mythical city of the 
lord of wealth), (iii) CmY. 

:2. LANKA red chilly (originally imported from a distant port). 

v. above, bhejala agun yena lankay lagila. As if the fire 
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set touched red chilly. MmV. -pora a kind of firework. Lit.- 
burnt red chilly. bSji^ DpM. 

LAN the clove and its flower, v. langa. Td. lavanga. Pada. 

LANGA v. above. Skk, Bhar. 

LANGA- to mount, ascend. Sts. langha-. prane mor(a) kam(a) 
lange. Love rides high in my heart. MvV. 

LANGAR(A) anchor. Pers. langar. CmY. 

LANGARUYA a style of dancing by women. Lit. minced gait. Pers. 

Icinq ‘lame’ + ruy ‘appearance . Knv. 

LANGE = lage. Erlage+sange ; contam. PpV. 

LANGHA- to jump over, go against, overcome, transgress. Ts. langhe 

(pres. 3) MvV, Obh. langhiha (fut. imp. 2), langhiba (fat.) 
MvV, Skk. lafighila (pret. 3) Obh, MmV. langhiya (conj,} 
MvV, KmM, Muk. langhi (conj.) Com, CmJ. langhibare (ger.) 
Cbh. langhite (ger.) ; lahgbibo (fut. l) ; langhibhe ( = lahghi- 
behe fut. 2) Skk. 

LANGHA transgressed ; acted against. Sts. *lahghakct. tava vakya 
mahaprabhu~gela nai. Your command, 0 great master, could 
not be transgressed. DmR. f 

LACHIMA. Personal name (reputed to be a queen of Sivasimha a 
patron of the old Maithili poet Vidyapati). Td. laksm-mata. 
‘LaksmI the mother 1 . Braia, Pada. 

LACHIMl LaksmI ; fortune. Sts. Braja. 

LATAKA- to dangle (interns.). Onom., denom. v. lota-, hara 
latakata (pres. 3). A garland dangles. Braja. 

LATAKA- to dangle (trans.) ; to put up or attach (a written notice), 
v. above, na lat(a)kay. (They) shall not put up. Corn. 
17 (1793). 

LAT(A)KANA dangling, attaching, putting up. v. above. Corn. 
17 (1693). 

LAT(A)PATI dangling, trailing. Onom. CmJ. 

LADAHA-CANDRA. A personal name. 11c. 

LADD A ( = landa) a faithless scoundrel. Td. randa. lakhe bale~ 
beta diyache nidati. L. said : the faithless scoundrel had 
set magio sleep. DmG. 

1 LARA- to move, go, shake, v. nara-. na lare mor(a) bol(a). My 
words stand firm. Kavi. Muk. larilg (pret. 3) KmM, Skk. 


lariu (pass. imp. 3) sinane. Let (all) go tor a bath. Skk. larili 
(pret. 3 fm.). laraha (imp. 2) Skk. 

2 LARA- to attack, fight. Lit. to move violently against, v. lara 
larite (ger.), larila (pret) Pbps. 

LAR(A) quick movement, run. v. nar(a), rar(a). dhana dila~ 
Dhana moved quickly a-way. PpN. ~pariya making a run 
PpN. suniya padmar nam larete kachay. On hearing the 
name of P. (he) came up quickly. PpV. 

LARA- to attack, v. 2 lara-. lorailo (pret. 3), 1 o r i t e (ger.) 
Crop. 

LARA moving, not firmly fixed. Td. *natalca. ~ dat shaking teeth. 
Bhar. 

LARAI fight. Td. *natdpita ‘showy fight’. Hindi ? bahut~jahga 
raha bice haila. There were many fights and battles on the 
way. Garibulla. 

LARI a stick, staff. Td. *natika. KmM, Pada, Bhar. lariye (ins-loc.) 
PpN. 

LANDA-BHANDA topsyturvy. Sts. randa+bhanda ‘faithless and 
cheating’. DmG. 

LADHA successful. Td. *labdhaka. G 38. 

LANI v. nan!. Pada. 

LAP A- to talk. Ts. lapata (pres. 3) Braja. 

LAP AT A- to dangle, trail. Denom. fr *lambapatta-. lapatala (pret. 3) 
Braja. lat(a)pat(a) jata lapate (pres. 3) pay. Dangling matted 
locks trail at the feet. Bhar. 

XAP(A)TAN(A) an exercise in gymnastics or wrestling, v. above. 
Knv. 

LAPATA-. Gaus. of lapata-. lapatai (pret.) Braja. 

LABAJA- to appear, show up. Arab, lafz 'ejecting, pronouncing , 
denom. kata koti ravi &asi tahate labaje (pres. 3). Some 
crores of suns and moons show up in it. Knv. 

LABAN1YA a salt dealer. Sts. *lavanika. ~dila lon(a). A salt 
deeler gave some salt. Muk. 

LABIN a prostitute. Pers. labin ‘fond of’. 1 o b i n Vocabulario- 
LABHA- to obtain. Ts. janma labhiba bhavanl. The wife of Siva 
will be born. Muk. labhila (pret. 1) Skk. labha (pres. 3) 
Braja. 
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LAMBA- to drop, dangle. Ts. prati dvare lambe (pres. 3) gajamati. 

Big pearl (strands) dangle from each door-arch. CmL. 

LAMBA tell; capacious. Td. lambaka. narigane tani dey~ghomata. 

The women pulled down their capacious veils. DpM. 

LAMBI drooping, dangling. Sts. lambita. ~mala karatale a dang¬ 
ling rosary in hand. Bhar. chiriya tulaslkanthi~mala yata 
tearing off the neckcbain of TulasT beads and all other daDgling 
neckchains. Bhar. Pada. 

LAY nine. Dial. Td. nava. ~bora bi&ai likhila sola citi. B. sculpted 
the nine (types of) pythons and the sixteen (types of) vipers. 
Muk. 

LAYA- v. laa-. yadi tomar(a) man(a) lay. If it pleases you. Ccm. 
Muk. loyi(a) (conj.) ; layilo (pret. 1) ; layibo (fut. 1) Skk. 
Idiom : tahe nahi lay avadhan(a). (He) has no care for it. 
KmM. 

LARU a log, a stump. Td. laguda. Assam, sukhana laruwe (ins-loc.) 
kene apuni gajila. How is the dry log sprouting by itself ? 
Dararig. 

LALAPAT(A) flattery. Pers. lala ‘mentor, tutor’ + pat ‘fine, soft*. 
Yoc. (Mukh.), Garibulla. Also lalapato. ~kari phere ami- 
rer sane. (He) talks pleasantly and keeps the company of the 
Amir. Garibulla. 

LASKAR a soldier ; troop ; an army, a commander. Pers. lashkar 
‘army’. Obh, Kavi, DmG. ghar duar poraiya giyache las- 
kare. Troops have burnt down the homestead. DmSitaram. 
LASKARI fit for an army officer. Pers. lashkari. ~kapara costume 
for a military officer. Kavi. ~visay(a) lands given to a mili¬ 
tary officer. Kavi. 

LAHA- v. labha-. Sta. lahabi (fut.) Braja. laha (imp. 2) Bhar. 
LAHALAHA stirring, active. Onom. ~kare patra. The leaves 
stirred. SivR. ~(jihi) smacking (tongue) KmB. 

1 LAHU soft, light, slow ; slowly. Td. laghu. Ava. Braja, KmM, Pada. 

2 LAHU (“lohu) iron. Td. lauha. ~ -patra an iron pot. KmM. 

~-may(a) made of iron. MvV. lahu-ghar(a), lahu-mandir(a) 
an iron chamber. MvV. 

3 LAHU blood, v. loha, lo, MvY, MmV. 

1 LA lac. Td. lcik$a, MmV. 
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2 LA a boat. v. na. DmG, SivR. lay (ins-loo.) SivR. Garibulla. 

LA- V. le-. lahu (imp. 2 ; Ava.; var. lehu) 0 1 ; laia (pret.) 0 11. 
lai (pret.) Braja. ; laiye (pres, pass. 3) Braja. 

1 LAI. Bret. fr. above, patiya samanaka— taking a writ from (the- 

god ol) Death. Govinda. 

2 LAI downcast. Td.no mita. niyare rahabi sira-. (Yon) should 

remain near, bowing down (your) head. Braia. 

3 LAI Used as postpo. v. 1 lai. Braja tejala biparita vasana 

tanu~. From (their) bodies the changed dresses was taken 
out. Pada. 

LA1G(A) catching np company. Dial. v. lagi, lag(a). PpN. 

LAU (i) a gourd ; (ii) shell oi gourd. Td. alabii. (i) Oh, Com, Muk, 
MvY, Skk. (ii) C 17. trsna --thali dhari holding out thirst 
as a bowl of gourd-shell. Com. ~-maJa kernel of gourd. 
BmG. ~ -daga (i) a tender shoot of a ground plant; (ii) a 
snake looking as such. Bhar. ^-dugiibid. Sec. el. fr dogi 
(for dagi). (ii) MvY. 

LAD(Y)A a bowl made of gourd-shell. Td. *a\abuka. MvY, Muk. 

-lathi a gourd-shell bowl and a Btiok. (These, equipments 

of a mendicant, as well as khetaka and dambur form the arms 
oi Manaaa). Tantra. 

LAO (= nao) a boat. Dial. Td. tiara. Cbh. 

LAOYAR(A) a fieet of boats. Td. nauvataka ‘boat way’. Tantra. 
LAKBRI a piece of wood, log of wood. Td. lakutika. PpSasthl. 
LAKH(A) a lac; a large quantity of money. Td. lakta. 

LAKHARA a preciouB orchard. Td. laksarama. Cf. Old Avadhi tars 
khijuri jama lakharau (ace.). Daud. v. nakhara. 
LAKHEK(A) v. laksaka. lakheker(a) mudari a ring worth abou a 

lac. Skk. j 

LAG(A) reach, contact ; proximity ; company. Td. lagna. 

paiya not reaching him. Cbh. toma sahga karr pain 
madhavendra- . For (the virtue of) your contact I 
meet M. GvC. yadu-ghata prastut(a) achlla gela age. 

Yadu host were ready ; they went together. SivR. y«“ 
pama if I shall meet (him). AmR. samukhe paduka Jhar 
bati pifa lage. (There were) wooden sandals and a water-P 
in 'front, (and) a bowl and a wooden seat nearby. KmM. Uan 


payila lage. K. came up and reached (her). Skk. lage lage. 
simultaneously, at once. RmG. 

LAGA- to be attached, come in contact ; to be proper ; to start. Td. 
lagna, denom. lagi (eonj., postpo.) C 16 ; lageli (pret. fm.) 
C 16 , 17, 28, 47. lage, lagaye (pres. 3) ; laga(i) (pres. 3 ; 
Braja.) ; lagila (pret.) ; lagili (pret. fm.); lagala (pret., 
Braja.) ; lagi, lagiya, lagina, lagia (coDj.) Com, Muk, CmJ, 
Skk, Bhar, MmV, etc. Idioms : ei bancha-siddhi mor(a) 
tomate-i lage. The fulfilment of this my desire lies with you 
alone. Ccm. kon(a) sasti sudhanyake karibare lage. What 
punishment is proper to be given to S. 1 Kavi. hena bujho 
tar(a) katile lage matha. I feel that it is fit to cut off his 
head. Skk, dvandva lagila chaoale. A quarrel started among 
the boys. MmV. biilite lagili radha. R. began to speak. Skk. 
Postpo. : nehata lagia for the sake of love. Skk. gahana 
virahagaha lagi for fear of the eclipse of separation. Govinda. 

LAGA-. Caus. of laga-. Td. *lagnapaya-. lagayasi (pres. 2); lagai 
(pres. pass. ; pret. ; conj.) Braja. 

LAGANI instigation, complaint. Td. *lagnapanika. bahu —karila. 
(He) made many complaints. Ccm. 

LAGAM a bridle, bit, reins. Perso-Arab. lagbam. SivR, DmG, MmV. 

LAGALI reach, contact, company. Td. *lagnapalika. -na pay. 
(He) cannot reach him. Cbh. — paile when reached. Pada. 

1 LAGI company, reach. Lit. attached, Td. *lagnika, *lagnita. 

KmM. aji-paiyachi. I have found you to-day. Com. hater(a) 
upare — pao. I reach with (lit. upon) my hands. Pada. 

2 LAGI for, for the sake of. Postpo. Conj. of laga- mote- for me. 

-Sbfe. kon(a) kaje— for what task. Skk. lausen- for L. DmG. 

LAGIYA for, for the sake of. Conj. of laga-. v. above, chayay 
chayay lagiba-phiraye katek(a) pake. In order that their 
shadows would overlap he moves about on various pretexts. 
Pada. nakul(a)— for the sake of snacks. BhSr. 

L ANKA a very distant part or land ; Lanka. Td. v. 1 ianka. C 32. 

LANGA naked ; a naked mendicant. Cf. Gypsy nango, nangno 
(Wolf 2104). C 10, 36. 

LANGAT(A) nakedness, nakel. Cf. Ava. naggala. Balkan Gypsy 
nangald (Wolf 2104). jale nambi sngn(a) tara karave 
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latha- 

langate. Getting down into water they bathe naked, OmL 
Skk, DmG, PpN. 

LANGUR(A), -R(A) a tail. Cf. tg. languid. PpN, PpJ, 

LACARI v. nacar!. KmM, PpN, etc. 

LACAR ( = nacar) helpless. Pers. ria-char. lacarete tanu-khani 
dilam uhare. Being helpless I gave myself over to him. Knv. 
LACARI ( = nacari) kelplesness. Pers. nachari. lacarite (loc.) Knv. 
LACH(A) the main door of a house (leading to a village street). Td. 
rathya [-dvara) as against paksa-dvara ‘side-door*, v. next, 
lache bate at home and abroad. CmJ. 

LACCHA a village street. Ava. Td. rathyd. Sarva. 

LAJ(A) shame, shamefulness, shyness. Td. lajja. 

LAJAORD lapis lazuli. Pers. lajaward. laj(a)orde vedi mora. 

The dais is studded with lapis lazuli. Knv. 

LAJAL a muddy pool. Pers. lajan ‘black mud on the bottom of a 
pond*. ~rudhir halya. There was a muddy pool of blood. 
DmM. 

LAJA- to feel ashamed. Td. *lajjdpaya-. la]ai (pres. 1) CmJ, Skk. 
lajai (conj.) ; lajayali (pret. fm.) Braja. laje (pres. B) Pada. 

1 LAT(A) heading down (for a flying paper kite). Fr nat(a) 

( <natya ) ? Knv. 

2 LAT, LAD Lord. English, v. Pbps. (1788). 

LATA a kind of fish. Bhar. NB neta. 

LATIM(A) a spinning top (a boy's plaything), v. next. GvK, Voc. 
(Mukh.), Knv. 

LATU v. above. Pers. Idtu. Voc. (Mukh.) 

LATUYA v. above. Var. natuya. Pada. 

LAT(H)I a pole, baton, stout stick. Td. MIA. latthia, OIA raAtriU 
('straight rod or pole’). ~-patra the officer in charge ot lathi 
and similar weapons ; a personal guard of king. Dharmapuja. 
LARA- to move ; to shake, v. nara-. lara (imp. 2) PpN. 

LARA shaking j stirring ; movement, v. nara. Td. ndtaka. bahu-^ 
shaking of the arms. MmV. 

LARI DOMBl. Name ot the author ot a Carya gong. 0 10 (Com.) 
L5RO v. naru. Td. lad&lka. CmJ, KmM, SivR, Bhar. 

LAT(H)A- to kiok. Denom. tr latba, lathi, v. next, lattaite 
1 a g u i 1 o. (He) began to kiok. Crep. 
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LATHA-LUTHA blows hard and mild ; kicks and slaps. Td. lastaka 
(the middle part of a bow') + *lustalca (for lusta 'the end of a 
bow'). Of. lathi. ~car-capar dhaka-dhoka kicks and slaps 
and pushes. DmM. Also latha-lotha. 

LATHI a kick. Td. *lastika (fr. lasteka) ; Ava. latthia. v. above. Cbh. 

LAPH(A) jump. Td. larnpha. laphe jhlpe yay prabhu. The master 
moved in jumps, low and high. GvO. keidei~. Some give 
a jump. KmM. 

LAPH(A)RA, -RA (i) a mixed vegetable dish ; (ii) a sweet, v. iabari. 
(i) more deha laphara vyanjan. Give me a mixed vegetable 
dish. Ccm, OmJ. chena-Iaru guliya laphara balls of casein 
and sugar and smaller halls of mixed sweets. KmM. 

LAPHAN(A) v. napan(a). Bhar, 

LABAR(A) a lascivious fellow, v. nabar(a). Td. lavipata MmV. 

LABARI a mixed vegetable dish. v. laphara, laphara. Cf. Ava. 
rabbadau thick cream’ (Sandesarasaka). sarasari~randhibe 
dui sak(a). You would cook two vegetable dishes—pure 
(sarasari) and mixed. KmM. 

LABANI glaze, shine, beauty. Stg. lavanya ; ramanlyaka. Braja, Pada. 

LABU a gourd. Sts. alabu. tikta —■ a bitter gourd. SivR. 

LABHUA a gainer. Sts. *labhuka, *lambhuka. Crep. 

LAMA a Tibetan Buddhist monk. Tibetan blama (through English), 
lama guru Knv. 

LAMA- to lower down. Td. *lambdpaya-. v. nama-. lamaila 
_(pret. 8) PpN. 

LAMILA a junior, an underling. Td. lamba-+ -ila. x e tahar 
lamila xoeolere xu zucti dia toribar 
ponth coraibeq. He will make way for the salva¬ 
tion of all those under him by giving good advice. Crep. 

LAMPHA a jump. Sts. lampha. Skk. 

LAMBA hanging ; protruding. Td. lamba. dagar(a) sarir(a) ati_ 

pet(a) bodies very big, tummies protruding. GvK. 

LAMBA-^ to dangle ; to come down. Td. lamba- ; or rnrnra, denom. 
lambe (pres. 3) KmM. lambo (pres. 1) ; lambilen(a) (pres. 3 ; 
hon.) Tantra. Iambi (conj.) Skk. 

LAM BA-. Caus. of above. Td. *lambapaya-, *namrapaya-. lambae 
(pres. 3) Skk, 
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LAY A- v. la-, lay ala, laola (pret,), lay aba (fut.) Braja. 

1 LAL(A) ( = nala) arable land (i e. land -which is alotted after mea¬ 

surement). v. 4 nal(a). Lit. measured by yard-stick, khil(a) 
bhumi likhe~ (They) registered waste land as arable. Muk. 
~-bandi (land) registered as taxable. Sec. el. Per3. Mpur. 

2 LAL ruby ; red. Pers. Knv. 

S LAL a gymnastic exercise with a cudgel. Pers. Knv. 

LALA- to rear tenderly. Ts, td. lalaya -. lalicha (pres. cont. 2) CmL. 

LALAK(A) one who rears tenderly. Ts. New form. Ocm, Pada. 

LALANA a beloved child. Ts. New form. Braja. ~kahl majhu gela. 

Where has my beloved child gone ? Pada. 

LAL(A)-MELAN(A) the channel of a lotus stalk. Sts. ndla-mrmla 
(inverted comp.). MmV. 

LALA- to hanker after. Denom. fr ts., td. lala 'saliva*, kartik ganai 
mor annake lalay. My (sons) K. and G. hanker after food. 
DmM. 

LAL1MA reddishness, pink glow. Hybrid. Pers. Idl +ts. -man. 
Braja, DmG, Knv. 

LAS(A) attractive gestures ; dancing gait ; decoration. Lit. a spree 
or dance (rasa) ; fit for a dance (lasya). Ts, td. siser(a) sin- 
dur(a) tor(a) lase. The vermilion paint on your forehead is 
your decoration. Skk.~-ves(a) charming dress. Skk. <~-petari 
a box for jewellery and make-up. Tantra. 

LASI gorgeous dress. Lit. fit for dance. Td. *rasika. net(a)~ gorgeous 
dress of fine cloth. Skk. 

LAHA lac. Td. Idksd. CmJ. 

1AHANGA naked, v. langa. ta sabar hate dekhi~ taloyar. In the 
hands of all of them were seen naked swords. Mpur. 

LAHAS refuse of silk or lint: coarse silk. Pers. las. iharupare~ 
dila tanaiya/ nauka sab tar madhye rakhila bandhiya II 
Over it (they) spread out refuse of silk and under it kept the 
boats anchored. Mpur. 

LAHUR(A). A place name : Lahore. Cbb, Muk. 

-II. Pleon. suffix for vb., pret. Td. *-lika *-lika (cf. mahallika<makat ). 

(i) didhall (pret. 3 : fr digdha) C 50. miall (pret. 3 : fr virtu) 
C 47. gell Jama the life gone. C 8. Skk. ali-chila had come- 
Skk. sutali achali. (She) was in bed. Vidyapati. hall (sb 0 ) 
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become. GvC. karihali = kari + half (done4-bad been) ; cali + 
hal! (gone+had been); dihali — di + hali (given + had been.) 
Skk. 

LIKHA- to write, draw, paint. Ts. v. lekha-. Iikhilo (pret. 1) ; 
likhila ( = likhi ta : pret. 3); Iikhi, likhia (conj.) Skk. likhi- 
yache (pret. perf. 3) MvV. likheche (pres. perf. 3) DmG. 
LIKHA-PARA (i) written agreement ; (ii) office-work. Lit. written 
and read, (i) Pbps. (1778). (ii) taluker kare~. (He) keeps 
the accounts of the estate. MmKsa. 

LICHU a lichi. Chinese li-cki. SbA. 

LIPIKA a note, short letter. Ts. radha parila~. Radha read the 
letter. Knv. 

LIYA- v. le-. Hindi. Braja. liye (pres. 3) ; liyo (pret.) ; lije (pass, 
modal 3) Braja. liye (conj., postpo.) : keli-kala~karata 
Sandhana. (He) fixes (his arrows) for the detail of the love- 
sport. Pada. lijje (pass. 3 ; archaic). 

LIHA- to lick, smear. Ts. lih -. lihen(a) (pres. 3 hon.), lihiche (pres. 

cont. 3) KmM. lihe (pres. 3) EmM, Skk, 

LILA sportiveness. Sts. lila. llle, llle (ins-loc.) C 14, 18 (Com.), 27. 
LUL The name of the oldest writer of Cary a songs. Td. rokita „ 
C 1, 29, 34. Also luyi. 

1 LUIYA made of iron ; an iron pot. Td. *lokika. ~udarata bandhi 

karila gaman(a). (He) departed after tying up an iron bowl 
against (his) stomach. Kavi. 

2 LUIYA. The pet name of the hero in the main story as well as in 

the Hariscandra episode of the Dharmamangal poems. Td. 
rokitaka. Also luidhar(a) : lit. wearing an iron ring. v. below. 

3 LUIYA a white goat offered to Dharma. (An iron ring is fastened 

to the feet of the animal whioh is selected months back). 
Td. *lokitaka, rokitaka. DmYadav, etc. 

1UK(A) biding ; disappearance. Td. *lutya or *lukva (fr lunca- : 
cf. alulc) ; MIA lukka jale dila~. (He) disappeared in 
water. PA. ~-lukani a children's game ; hide and seek. Sec. 

^ el. *lukyapanika. v. above. SivE. 

LUKALUKI v. above. Reoipro. ~kheliche apani haye buri. (She) 

_ ia playing hide and seek, heraelf being the umpire. SivB. 

1UKA hidden, kept secret. Td. OIA *lukyaka ; MIA lukkn. Com. 
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Pada. sarva-jane Jane more luka-chapa nai. I have nothing 
to hide and cover as all people know me. SivR. 

LUKA- to keep hidden ; to hide oneself. Denom. fr luka. lukai 
(conj.) Cbh. lukao (pres. 1); lukayia (coni.) ; lukayila 
(pret. 3) Skk. lukayata (pres. 3) ; lukayasi (preg. 2 ). 
lukkayala (pret. 3) ; lukayalu (pret. 1) Braja. 

LUKA-CURI burglary. Lit. surreptitious stealing, against daka 
curi‘shouted theft’, robbery. ~ karma ami kemate karimu. 
How can I commit a burglary ? HvBh. 

LUKI hiding ; hidden. Td. *lukyita t *lukvita. hasya~ surreptitious 
smile. CmJ. rahe~. (He) keeps (himself) hidden. KmM. Muk, 
Pada. 

LUKKAON(A) hiding. Sts. *lukyapana. Bhar. 

LUCI thin and fluffy flour cake done in boiling ghee. Td. *rucika 
‘tasty’ (as against ruti ‘rough cooked’), v. nuci. GvC, Knv. 
~puri plain and stuffed flour cakes done in ghee- RmG. 

1 LUT(A) scrambling and taking ; plundering by a crowd, v. next. 
patra~kaila bhaktagane. The (plantain) leaf (platter) was 
taken by the admirers scrambling (for it). Ocm. ~gela gari- 
ghar(a). (My) household establishment was plundered. Muk. 

1 LUTA- to take away in a scramble ; to plunder. Td. *lothayci ', 
Iwrithaya-, lunthya- (pass.), lutae, lute (pres. 3) AmR. lute 
(coni.) DmG. luta (pres. 3) Braia. lute (conj.) Bhar. lutiya 
(coni.) Com. lutiya putiya purl kaila char(a)-khar(a). By 
plundering and sacking the city was reduced to ashes. Uttara. 

2 LUTA- v. 1 lutha-. lute (pres. 3) Pada. 

1 LUTA- to wallow ; to roll on the ground. Td. luthya-. lutay 

(pres. 3) ; lutaila (pret.) Pada. 

2 LUTA- to distribute free. Oaus. of 1 luta-. vrajavasi-gane sabe 

dila lutaiya. (He) distributed (it) freely to all the people of 
the Vraja region. Vivarta. 

LBTATI (i) a robber ; (ii) a fence. Td. (i) *lunthavrttika ; (ii) -patrika. 
DmG. 

LUTHIYARA a despoiler, plunderer. Td. *luiithitakdraka, -kdraka. 
Corn. 22 (1793). 

LUTHA rolling on the ground, grovelling. Td. *luthya, *lo^hya-’ 
harasita haye muni hasi^yan, Being delighted the 


luba- 

laughed (almost) rolling (on the ground). SivR. lutbai) luthaye 
(pres. 3) ; luthala (pret. 3) Braja. 

1 LUTHA- to roll on the ground. Td. luthya • (pass. stem), kene ba 

klrttane luthe. Why does (he) roll on the ground at Kirttana ? 
CmL. 

2 LUTHA- v. 1 luta-. luthi (conj.) Bhar. 

LUTHA-. Caus. of above. siv(a)dut(a) diya sab luthay bhandar(a). 
(He) makes the messenger of $iva plunder the stock. SivR. 

LUTHALUTHI rolling again and again. Recipro. (frequentative also), 
v. 1 lutha-. phul(a)sayyay~ rolling (themselves) again and 
again on the flower bed. KmM. 

LUR(A) a deposit or stake, a token action. Td. lunda ‘lump’, dui 
jane~ era amar(a) vidit(a). You two men place (your) stakes 
before me. HvBh. 

LURA- to plunder. Td. hi(n)tha. v. 1 luta-. luriu (pret., Ava.) C 49. 
lure (pres. 3) KmM. ghar(a) luri nak(a) phuri charai 
nagar(a). (I) would sack (your) house, cut (your) nose (and) 
take away (your) lover. KmM. luria sab(a) pasar(a) looting 
all the things for sale. Skk. luribare (ger.) MvV. 

LURA a lump ; ball. v. nora. Td. *lundaka. burar dari saner~. 
The old man’s beard is a ball of hemp. Bhar. 

LURI looted or stolen object. Td. lu{n)thita. luri-chapi kare mata 
bagale dabila. Taking (it) covered like a stolen object the 
goddess pressed it under the armpit. MmV. 

LURINA short armed : foreshortened arm ; short arm. Lit. stump¬ 
like. Td. *lui}dika ; or *natika. ~barae mata cand(a) 
dharibare. The (child) goddess stretched (her) tiny arms to 
catch the moon. GvK. 

LUNIYA a dealer of salt. Td. lavanika. se beta~bhanda. That 
fellow is a salt seller and a cheat. Muk (ms.). Yar. lune 
(print). 

LUNI butter from unboiled milk. v. nunl. GvC, Skk. lunir(a) putali 
a doll made of butter. Skk. 

LUP(A)LUP(A) lapping. Onom. DmG. 

LUPHA- to catch a throw. Sts. lupya - (pass., ‘to disappear’), 
luphiya (conj.) MmV, Pada. 

LUBA- v. above, lubi lubi dhare. (He) throws and catches. PA. 
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LUBADHA greedy ; tempted. Sts. lubdha. Pada, Skk. 

LUBADHA-, -BU- to feel greedy ; to be tempted. Sts. lubdlia } denom. 
lubadhala, lubudhala (pret., adj.) Braja. 

LUBADHA-. Caus. of above, lubadhai (pret., adj.) Braja. 

LUYA, -YE v. 2 luiya. DmG. 

LULA- to move to and fro, dangle. Td. lola -. lulaye, lule (preB. 3) 
Skk. 

LUS(A) covering or overspread of grass or leaves. Td. fr riiscj. 
‘to cover, strew’, lukalya luser gare jalajantu sab. The 
aquatic animals in the water all went into covered holes. DmG. 

-LU. First personal suffix for pret. Yar. -nu. balilii etc. 

LUP. An animal (monkey) cry. Onom. ~kare jhap diya jhup kare 
jhhpe. Jumping in with a cry (he) hides quickly. DmG. 

LE(A)- v. la-, lemi (pres. 1 sg. ; Ava.) C 10 ; lei (pres. 3) C 14 ; 
lehu (pres. 1) C 12, 47 ; lell (pret. 3 fm.) C 49 ; lehu (imp. 
2 : Ava.) G 32. lei (pres. 3 ; conj.); ley ala (pret.), leyali 
(pret. fm.) ; leu (imp. 3) ; leha (imp. 2) Braja, Pada. lei 
(pres, l) ; l(e)o(imp. 2) Crep. leo (pres. 1) DmG. le (imp. 2) 
Bhar. 

LEALl thickly woven cord or tape. Of. Pers. nahari (‘a kind of bridle’), 
nahali (‘a mattress for Bleeping on’). ~(var. bicali) darite 
nahe mukuta gathan(a). Pearls cannot be studded in a thickly 
woven cord (or tape). GvK. 

LEKHA- to write •, to paint. Td. likha-, lekhaya- (caus.). ura para 
lekhai mrgamada citraka pile. (He) painted on (her) chest 
some lines in musk. Govinda. kusamule mantra lekhi 
writing a mantra with a kusa stalk. OmJ. lekhite (ger.), 
lekhila (pret. 3) CmJ, Skk. lekhilo (pret. 1) ; lekhi (pres, 
pass.) ; lekho (pres. 1) : Skk. 

LEKHA-JOKHA accounts and calculations. Ta. + td. Obh, CmL, CmJ, 
Muk, Bay, SivR. 

LEKHARU a (good) writer. Sts. lekhakarupa. Voc. (Mukh.) 

LEKHARUNI v. above. Pm. Voc. (Mukh.) 

LEGE Postpo. (indicating purpose). Fr lagiya (conj. of laga-.). kar 
~male miche bhar diye sale. For whose sake you die 
in vain by throwing yourself on the spikes ? DmG. more 
dekhibgr«- for seeiDg me. Bhar. 


i lebh(a) 

* LENURI a ploughman, pushing a plough. Td. langalikc i. ~krsan(a) a 
plough hand. MvV. 

LENG(A) a leg. Pers. lane/. Heyat. 

LENGAT(A) (i) naked ; (ii) a paper kite. v. langata (i) KmM, DmG. 
(ii) Knv. 

LENGARA- to wring out water, v. ningara*. lengari (conj.) MmV. 

1 LEN(G)ARA a lame person. New form, fr Pers. lang. Heyat. o 

pao lengra hoilo. His legs became defective. Crep. 

2 LENGARA a piece of old cloth. NB nekra. ~ lengari garurer 

mukhe rugir mukhe dila. (He) wrung a piece of cloth from 
the beak of Garuda and gave (the drops) into the mouth of the 
patient. MmV. '-larite dekha neta bandhi dila. See the 
piece of old cloth that Neta tied to the stick. MmV. 

LENGA. The name of the servant of Cando in Manasamangal. Lit. a 
stark fellow, a wrestler. Cf. Old Oriya lenka ‘a servant’. Tantra. 

LENGUR(A), -GUR(A), -GURI v. langur(a). OmJ, KmM, AmB, 
MmV. lenguri. MvV. 

LEN(G)RA lame. Pers. lang. 

LEJ(A) v. lenja. 

LEJA v. neja. 

LENJ(A) a tail. Pers. lanj, linj ‘pulling up and carrying from place 
to place; hanging’, dhaiya kanan(a) majhe simher(a) 
dharila lenje (var. leje). Bushing into the thick of the forest 
(he) took hold of a lion by its tail. Muk. 

LETHA v. netha. SivR, DmG. visam(a) haila bara syam(a)- 
bandhur(a)~. The demands of (my) lover Syam have come 
to be heavy. Locan. 

LERHAI fight. V. larai. anek~hobate there being many fights. 
Pbps. (1798). 

LEP(A) a quilted cover, v. nep(a). gota cari ~dila maharajar 
gay. (He) placed some four quilted covers on the big chief. 
MmV. Voc. (Mukh.) 

LEPA- to smear, to paint. Ta. lipya- (pasa. atem). lepia (conj.) Skk. 
lapiya (conj.) Bhar. 

LEBH(A) unfit, ignorant. Pers. liiva ‘stupid, foolish ; a deceiver.* 
~ kayastha-gane raj(a)karya kare. Inexperienced olerka 
were doing administrative work. Com. 
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LEMBU a lemon, citrus. Skk. ~ras(a) lemon-juice. Skk. 

LEYA- v. le(a)-. leyali (pret. 3 fm.) Braja. 

LEYATA- to come back. Td. nivartaya or nivarta , denom. v. neuta- 
calila leyatt (conj.) (He) turned back and went away. GvC 

LEYALI thickly spun tape. v. neyali, leal!. ~darite nahe makuta- 
glthani. Pearls cannot be studded in thickly spun cord 
GvK. 

LEHA affection, love. v. neha. Pada. 

LEHA v. above. Td. *snehaka>. Pada, KmB. 

LEJA v. lenja. KmM. 

1 LO. A voc. particle (women’s dialect). C 10, 18. 

2 LO tears. Lit. blood. Td. *lodha, *rodha. v. 2 loha. locaner(a)~ 

tears from the eyes. Muk. 

3 LO red (or bright) paint, v. above. Cf. loliita. lepaner~ red paint 

for coating. DmG. 

LOA (i) an ordinary man ; (ii) used as a pi. suffix. Td. loka. (i) 0 
22, 42, 46 ; loara (gen.) *11. (ii) paragatni-loa the ferry 
passengers. G 5 ; bidujana-loa the learned folk. 0 18. 

LOACARA ordinary social custom. Sts. lokacara. C 31. 

+ LOK(A) world ; people ; used as a suffix. Ts. patramantrilok(a) 
the councillors and ministers (voc.) Darang. suna he pandita- 
lok(a). Hear, O pundits. KmM. dhoba _ lok(a) washermen , 
dhoba-lok(a)ke (acc.); mahajaner loker ( = mahajan(a)- 
loker) of the dealers ; tHti-Iok(a) the weavers ; tSti-lok(a)ke 
(acc.) Pbps. (1786). 

LOKANDARA a wine-drinker. = kalandara. anya sakal lok o locca 
o~ all other men and rakes and wine-drinkers > locca 
prabhrti rakes and charlatans and others. Corn. 22. (1793). 

LOK(A)-PUCH(A) hearsay. Lit. asking people. Ts.+td. PpJ. 

LOCAN(A)KHAGl an eater of one’s own eyes (female). Abusive. Ts. 
+ td. Bhar. 

LOCCA an immoral man, libertine ; vagabond. Pers. lucha . Corn* 


22 (1793). 

LOT(A) rolling on the earth. Td. *lot{h)a. bhume yay~. (He) rolls 
on the earth. DmG. 

LOTA- v. 1 luta-. ghar(a) dvar(a) lote. (He) takes and sacks bis 
house and belongings. CmJ. 
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LOTAN(A) a kind of women’s hair-do. Td. *lotyana hanging, tumb¬ 
ling’. v. 1 lota. Skk, MmV. ~jhota hair-do like a tumbler. 
Easakalpa. 

LOT(A)-POT(A) unrestrained gestures of emotion or joy. First el td., 
v. Iot(a) ; sec. el. echo-word. Cf. NB lutiputi. hese~haila. 
(He) laughed with violent gesticulations. Garibulla. 

1 LOTA dangling, tumbling. Td. *lotyaka. ~-duta kan(a). The 

two ears (are) dangling. DmR. 

2 LOTA a small water pot with round bottom. Td. *lotyala ‘tnmh- 

ling’. Hindi. PpJ. 

LOTA-GARI tumbling and rolling flat on the ground. First el. td. 
*lutyaka (or *luiithaka ). Cf. Ava. lottalotti (Paumacariu). 
Sec. el. *gaddika. e bol suniya kali~jaa. On hearing this 
Kali moved flat on the ground. MmV. 

LOTA- v. luta-. Iotay (pres. 3) Muk. lotaiya (conj.) Muk, Skk. 
lotana (conj.) Skk, AmR. lotayya (conj.) Muk, Pada. lotai 
(pret.) KmM, Pada. lotayata (pres. 3) ; lotayala (pret.)- 
Braja. lotaila (pret. adj.) Skk. 

1 LOR(A) search, v. 3 lora-. ~karite barike yay kahuke na mane. 

(He) enters houses for search, and does not care for any one-- 
Locan. 

2 LOR(A) ( = lar) a run. v. nar(a), rar(a). Dial. ~dlya samay 

candl domer basare. Candi ran up and entered the dwelling 
of the Dom. PpN. 

1 LORA- to roll on the earthi grovel. Td. lota-, lorayya (conj.) KmM. 

2 LORA- to loot ; to sack. Td. *lo{ri)tha -, fr lu{n)tha -. lore (pres. 3> 

KmM. lorasl (pres. 2) Skk. 

3 LORA- to seek, find out. lorai (pres. 3). lora (imp.) C 32 ; loriba 

(pass, fut.) C 28. 

1 LONA petite, fine, slender. Td, s laksnaka. v. lobna. kiba gori- 

kalevara~. How petite is the body of the fair girl. Vidya-: 
pati. 

2 LONA salted, braokish. Td. lavanaka. 

LOT(A) stolen goods. Td. lopira. Locan, Bhar. 

LOTAK(A) tearful, rheumy. Cf. late Skt. lota ‘tears'. Td. *lupta-aksa 2" 
~haila te karane. For that reason (the left eye) became 
rheumy (i.e. closed). Kavi. 





LON (A) salt. Td. lavana. Cbh, Ocm, OmJ, Muk, DmM. Aodhaha 
amar(a) ~. Pay for my salt (i.e. obligation to me). Muk. 


LOPHA- to piok up, catch from a throw, v. lupha-. peliya pattis(a) 
lophe. (He) throws up and catches the spear. Muk. lophe 
geru. (She) catches balls from a throw. Pada. jal pati 
bhagavatl bhasa matsya lophe. The goddess caught up 
floating fish from the water with the help of a net. SivR. 

LOBHA- to desire. Ts, denom. lobhaye (pres. 3) Pada. 

LOBHA desirous (noun, adj.h Sts. *lobhaka. Pada, Bhar. 

LOBHA- to tempt. Ts. denom. mahadev(a) lobhaite (get.) devl 
barhaila srngar(a). To make M. desirous the goddess 
dressed elaborately. Uttara. lobhai (conj.) Braja. dohar man 
lobhay kahi rup gun. (She) softens their minds by speaking 
of their looks and accomplishments. Vivarta. 

LOMANCA- to horripilate. Ts. denom. lomancila (pret. 3) MvV. 

LOR(A) tears, v. 2 loha. Td, *lohabhara. Ccm, Muk, Pada. 

LOLA- to roll, move, shake. Ts, td. lola-. lolata, lola(ye) (pres. 3) 
Pada. rahi rahi lole. (The earth) quaked intermittently. OmJ. 

LOLANI desire, hankering. Td. *lolanika, Braja. 

LOLA-. Cans, of lola-. lolaiya (conj) Pada. anguli lolana (conj.) 
syam(a) ki more dekhyala. Stirring his fingers S. showed 
me something. Rasakalpa. 

LOLI desirous, hankering, disturned. Td. *lolika. Braja. 

LOLIN a courtesan, prostitute. Pars, loll (‘courtesan ’)-{‘lulin (a jug’), 
contam. Voc. (Mukh.). 

LOLAK(A) nose-bud, nose-pearl. NB nolak. Of. Pers. nol ‘beak, bill; 

8pout’. nasay~dole. A nosebud hangs from the nose. Knv. 

LOLITA oozing; dangling. Ts, new form, daradara lorahi~kajara. 
The colyrium in the eyes are oozing. Braja. 

1 LOHA iron. Ts. loha ; td. lauha. ~ -ghare in an iron chamber. MvV. 

2 LOHA tears. Td. rodha 'blood, red stuff'. MvV, Muk, Pada, Skk, 

DmG. 

3 LOHA avarice, unseemly desire. Archaic. Td. lobha. ~-mohe ia 

avarice and delusion. MvV. 

LOHA (i) iron ; (ii) a thin iron bangle worn on the left wrist by 
married women with husband living. Td. *lauhaka, *lohak<*> 
(i) lohay gathita made of iron. Kavi. (ii) vam(a)-b5te ljb3« 
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gacbi rakliila ayat(a). She kept on her left wrist the iron 
bangle as a mark of her married status. Muk. 

LOHAJANGA. Name of a tiger. Sts. lauha-jm'jha. Raya. 

LOHATA. Name of a stout warrior in DhcmnamanQal. Td. *lauho 
pattaka 'covered in an iron sheot'. DmE, etc. 

LOHARA v. above. Td. *lauhctpcitika ‘an iron-splitter’. DmBama- 
kanta. 

LOHALA steel, v. above. Td. 'Hohalaka. (fr. lohala). Voc. (Mukh.) 

LOHAR(A) an ironsmith. Td. lauhakdra. GvC, DmR. 

LOHI-PASAA a favour from Lohi (Lui). Td. rohita+*prasadaka. C*2. 

LOHNA slippery, tender. Ava. nanhau. Td. slaksnaka. (fr slaksna 
'slippery, tender’), ma kara hathaDo not make your 
hands soiled (by rubbing in perplexity). G 41. 

-LO. Terminal of vb. ending in -i : pret., first pers. Fr -la+-o. 
anilo ; ghatilo (‘I have fallen short’) ; janilo; dekhilo 
parilo, mailo etc. Cbh. Also -lo. 

LAUTAN(A) v. lotan(a). DmM. 

LAUHAJANGHA a folk demi-god : a son of Gahga ; a water spirit- 
Ts. Lit. iron shank, v. lohata. Ts. Dharmapuja. 


S'(S) 

ISA.. An expletive particle. GvG. 

2 SA a hundred. Td. sata. say (ins-loc.): say say in hundreds. KmM.- 
bisa say a hundred and twenty ; a huge number. DmR. 

SAUL(A) a kind of fish. Td. sakula. Bhar. 

SAOARI a passenger (in a boat etc.) Cf, Pers. suwdr ‘embarked in a 
ship’. Radhakanta. 

SACA- to be able. Ts. sakya - (pass.), saki (pass. ; pres, l) ; Ccm. 

SAK(A) (i) a number ; (ii) the Saka (or any) year in digits, (i) Td.. 
sanikhyd ; (ii) ts. saka. (i) ak(a)- ~ a date in figures. DmYadav_ 
(ii) sak(a) likhi. I write the (Saka) year. DmG. 

SAKATA able, capable. Sts. sakta ; *saktaka. Skk. 

SAKATl power, strength. Sts. sakti. Skk. sakatifia (insrloo.) Bkk^ 

SAGABUA) wagon, cart. Sts. sakata . KmM. 




830 ___sata-paucaa(a) 

SANKA- to bo afraid ; to fear. Ta. sankai (pres. 3 ; Braja) Baaa- 
kalpa. sanke (pres. 3); sankia (coni.) Skk. calaite sankila 
(pret. adi.) pankila bata. The muddy path is dangerous to 
traverse. Govinda. 

SANKHA (i) conchshell ; bangle (or any other ornament) made 
of conchshell ; conchshell horn ; (ii) a species of cobra 
(sankhacura) ; name of a mythical poison doctor. Ts. (ii) MvV. 

SANK(H)A-CIL(A) a Brahmani kite. Lit. a kite white as conchshell 
Ts.-f td. Bhar, MmV, etc. 

'SANKHACUR(A) conchshell bangle or bracelet. Sec. el. td. *curaka. 
v. cuvi. bahur(a) balaya mo karibo~. I shall replace my 
armlets by conchshell-wristlets (i.e. I shall discard ornaments). 
Skk. 

SANKHINl (i) the second best of the four types of womanhood 
recognised in Kamahastra (ii) a female deity worshipped in 
tantric Buddhism ; (iii) an evil spirit that takes the form 
of an alluring woman who hides her identity in white sari 
and decoys lone persons to death ; (iv) the female of a deadly 
species of cobra. Ts. Cf. tantric demi-goddess hakim. Of NB 
sakh-cunnl (fr *shkha-curinl). (i) ~saier rup sabe dekha 
cay ye. Look you all attentively at my friend's beauty as a S. 
girl. SivR. 

SAJARU a porcupine. Td. salyakarupa. v. ODBL p. 997. Muk. 

SANCA vegetables sliced (for immediate cooking). Td. sancaya ‘heap, 
store, gathering'. RmG. 

"SATHI. Em. fr satha ‘a crooked fellow’. Pada, 

SAR(A)SARI a simple dish of a vegetable not mixed with any other 
vegetable. Td. *st tasatika (fr sata ‘strand of matted hair). 
Bhar. Also sar(a)sari. 

SAT(A)KARA a kind of lemon or orange. Cf. Portu. cintra. RmG. 

SATAGHARIYA a fickle lover. Lit. visiting a hundred homes. Sts. 
*sata-gharika. Braja. Rasakalpa. 

SATADAR(A) with a hundred oars. Bahu. ~kosay basila narapati. 
The chief boarded a boat pulled by a hundred oars. Raya. 

SATA-PANCAS(A) a large sum. Lit. a hundred and fifty, nehata 
lagia~upekhi. For the sake of love a hundred and fifty are 
(easily) overlooked. Skk. 
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BATA-BAN(A) (gold) treated in the crucible for a hundred times. 
Bahu. v. bana. Pada. 

SATARANJA the game of chess. Perso-Arab. shatranj. ~khela. Knv. 

SATA v. sata. Muk. 

SAND(H)E suspicion, doubt. Sts. sandeha. amio ehate 
xondhe coritam. I also had a doubt in this matter. 
Dom. 

‘SABARA a Savara man representing Heruka of Tantric Buddhism in 
the Carya songs and Avahatta couplets (—a parallel of Siva as 
a Kirata in Hindu mythology). Sts. havaraka. G 50. v. savaro. 

1 SABARI a Sahara woman, corresponding to Nairatma the lover of 

Savara in tantric Buddhism (to be compared with ParnasavarT 
a form of Siva’s wife and companion). Sts. savarika. 0 50. 

2 SAVARl. Name of a melody (later called Asabarl). Ts. C 26, 46. 

SABARO v. sabara. Ava. Sts. 0 28, 50, *8. 

‘SAYCAN(A) a hawk. Td. Late Skk. sancana ‘a mighty bird'. DmG. 

+SAYANIYA one who lies down regularly for rest or sleep. Sec. 
member of comp. Sts. hayana + *hayanika, contam. sarpe~ 
lying on a serpent (i.e., Visnu). SivR. 

■-SARAN(A) wrestling, duel. Td. samarana ‘fight between (two) equals', 
v. sanaran(a). DmM. var. saran(a). 

SARAT-MAL(A)Sl a variety of the melody MalasI, i.e., a song appro¬ 
priate for the season of Durga, worship held in autumn. ~gai 
gaurir naior. S. is sung (to the theme of) Gauri’s visit to 
her father’s house. DpM. 

SARANI a roadway. Sts. *saranika (fr sarana 'moving from one 
place to another’), saraniye (ins-loc.) DmM. 

SAR(A)BATI a kind of sweet lemon. Lit. good for sherbet. New 
form, fr Arab, sharabat (pi. of sharab ). Knv. 

SAR(A)BAND a wreath or fillet for fastening a turban. Pers. sar-band. 
DmG. 

SARAM bashfulness, modesty. Pers. sharin. sarame loker age nahi 
tuli mukh. I do not show my faoe before men out of shyness. 
Raya. 

SARALA strips of dry leaves of the plantain. Td. saralaka. kalar(a) 
saralate sayan(a) lying on (a bed of) strips of dry plantain 
leaves. Com. 
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SARA a shallow earthen bowl with rounded bottom, used also as 
cover for cooking pots. Td. sarava. MvV. harir(a) mata~ a 
bowl fitting (as a lid) to a cooking pot. Muk. 

SARAL(A) a curlew Td. sarali , sarali. Bhar. Also sarali, sarali. 

SARU fine, nice. Td. svarupa (for surupa). ~gamachae kona }an(a) 
tole jal(a). Some sponged off water with a fine towel. GvC. 

— paita kandhe fine sacred thread round the shoulder. Locan. 

SARVAJAN all-knowing, omniscient.Ts. ( sarva) + td. (jnana ). Upapada. 
xorbozan Dom. 

SARMAMAN(A) happy. Ts. New form, for sarmavant. v. next, sura- 
ma]ho sa krabase~citta. Among the gods sat Indra, feeling 
happy. DmM. 

SARMI happy, pleased. Ts. New form. *sarmin. ajna peye~haye 
samlran(a) megh. The cloud S. being pleased on receiving 
the command. DmM. 

1 SALT pain ; painful, distasteful. Lit. a splinter. Td. *salyika, *salika 

(cf. salya, salaka). v. sal!, snan(a) devarcan(a) mor(a) sab(a> 
lage~. Taking bath, daily worship of gods, everything 
appears distasteful to me. CmJ. e ghar(a)-basati~. This 
home-life appears distasteful. Pada. 

2 SALT a fixture, bet. Td. *salika (for salaka). khelila kariya~* 

(She) played on a bet. Muk. 

SALUPA a sloop ; a kind of small sea-worthy vessel. French chaloupe ► 
~naan(a) bhati sloops of various types. PA. 

1 SASA hare, rabbit. Td. sasaka. Heyat. 

2 SASA a cucumber. Td. *sasyaka (fr sasya' fruit’). GvC. Also sasa SivB. 

SASARD a hare. Td. *sasaharupa ‘fine hare'. Muk. 

SASORAL(A) father-in-la-w’a house, husband’s home. Td. svasuralava. 

PA. 

SASA v. 2 sasa. Voo. (Mukh.) 

SAHA a hundred. Td. sata. x o h o. Crep. 

SAHAR a horse-rider, v. saoari. Pers. suwar. ghorae xohar 
h o i a riding on a horse. Crep. 

SAO a curse. Dial. Td. sdpa. PpJ. 

SAK(A) herbs or vegetable leaves for the kitchen : cooked vegeta ® 
dish. Ts. Ccm, Muk. 

SAKAR(A) sugar. Td. Mara. ~khaite tomhe adabaha kenhe. 


sat(a)nala 
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Why do you show reluctance in eating sugar (i.e., a very- 
desirable sweet) ? Skk. dadhi-sakar(a) a sweet prepared of 
curd. Govinda. 

SAKAR-MALLIK. The official title of Sanatan a minister of Sultan 
Husain Shah of Bengal. Lit. a regent. Arab, sakr filling, 
damming (a river Y-t-nicilik ‘occupier ; lord ; king’ or malik 
‘king’. Cbh, Ccm. Also sakal-j sakar-. 

SAKINI. A female evil spirit in the camp of CandT ; an attendant of 
Nairatmya. Cf. sankhinl. dakini~haite sanka upajila cite 
dare namfa) thuila nimai. Fearing from witches and evil 
spirits (she) fixed the (baby’s) name as Nimai (i.e., motherless). 
Ccm. 

SAKHA-SUKHA, -SUKHA v. next. 

SAKHASURA The name of the son of Kalu Dom in the story of the 
Dharmamangal. Td. *sankhasuraka. DmB, etc. 

SAKHI vyitness ; surety. Td. saksika. C 36. 

SAGUYAN teak (tree and timber). Sts. *saka-vanya ‘teak growing in 
the forest’. ~abalus teak and walnut. CmY. 

SANARA v. samara. Sd. syamara , syamala . Braja. 

SANARI. Fm. v. above. Td. syamalika. Braja. 

SANE by a curse. Td. sapena (ins. sg.) brahma~by the curse from 
a Brahman. PpJ. 

SAJ apparatus ; printing press. Pers. saz ‘apparatus’, x a z e (Ioc.) 
Crep. 

1 SARI a lower garment sheet, generally a woman’s apparel. Td. 

satika (originally ‘small strip of woven cloth’). Also sari. 

2 SARI a kind of popular music accompanied by clapping of hands 

or beating of oars etc. Lit. strike noise. Td. *sadika (from 
sada- ‘to praise’). git(a)~ ; naukar sarir glt(a) Knv. Also 
sari, sari. 

SAN(A) stone. Pers. sang, sane bandha cari ghat(a). The four ghats 
were built in stone. Bhar. 

SANANA sharpened. Td. *sdndpana. -ksurer(a) dhar(a) sharpness 
of a sharpened razor. Pada (Balaram.) 

SAT(A)NALA a telescoped pole with strong gum attached on the tip 
for catching birds sitting high on trees. Lit. seven-poled. Td. 

* saptanadaka. Muk. Also sat(a)nala. 
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SMAMRT(A) a women’s rite during pregnancy. Cf. sadh(a) and 
pancamrta. Crep. 

SATI punishment. Sta. sos ti or td. *sastika. Braja. 

SATHI punishment, v. above. C 36 (Shastri). 

SADA white; pure. Pers. sada. zezone xada-prane' 
amare Malar bhozona' core. The man who 
with a pure heart does tell rosary in my worship. Crep. 

SANTI. Name of a writer (or more than one writer) of Carya song. 
Ts. C 25, 26, 56 etc. 

SAP-KOR1NIA ( = chap-karania). a printer. Sec. el. td. kara^ika. 
xap corinia. Crep. 

SABAT(A) Sabbath. Hebrew. ~dine on a Sabbath day. Gospel. 

SABAL(A) iron poker, club. Td. sarvala. dui bhuj(a) lohar(a) ~. 
The two arms (are like) iron clubs. Mnk. 

SAMARA dark complexioued. v. sanara. 

SAMAR1 dark-complexioned (fm.). v. sanarl. 

SAMA iron cap or head-band of a pestle. Td. *samlaka (for samba). 
dheki bale~dile ki haibe kao. The husking ram said : Tell 
(me) what would happen if an iron bead is attached (to the 
pestle). SivR. Also syama. 

SAMA- to enter. Td. samya- ’to come to an end, to come to rest . 
v. sarna-, sambha-. samay (pres. 3) Knv. 

SAMAI appeased, suppressed, extinguished. Td. Pret. of sama-. 
nllambare kala ahga hayeche~. By the blue apparel (your) 
dark complexion is covered. Knv. 

SAMUK(A) a bivalve shell. Td. *sambukya (for sambuka). SivR. 

SARANGA Yisnu’s bow. Lit. made of horn. Sts. sdinga. Skk. 

SARI (i) a kind of bird (hen); (ii) dice in a game. v. sari. 
Pad a. 

SARVNI V, above. Pada. . 

1 SAL(A) (i) iron Bpike, spearhead ; (ii) intense pain (as if struc 
with a spike). Td. salya. (i) sale bhar(a) putting one’s weigh 
on a bed of spikes. DmR, etc. sale caraiba. (I) shall moke 
(you) sit on the end of a spike. Bhar. (ii) hrdae rahala 
bara~. A hard pain persists in my heart. CmJ. Huk, Skk, 
Pada, Bhar. 

2 SXUA) hall, work room. Td. tola, randhaner sale at the kitchen. 


Muk, SivR. sastra-~ reading room. CmJ. nat(a)-sal(a) 
dancing hall. Muk. path(a)-~ reading room. Muk. 

3 SAL(A) (i) smithy. Td. sala (for karmasdla). bisai basay~siber 

gocare. B. sets a smithy in the presence of &va. SivR. 
(ii) sugarcane factory. Ts. for iksusala. Pada. 

4 SAL(A) a kind of fish (a bigger species of saula). Td. salya, or ts, 

td. Bhar. 

5 SAL(A) the Sal tree. Ts, td. ~-kora a sapling of Sal. Muk. 
SALABAN(A). Name of an ancient king. Sts. salivahana. janmaila 

~ghare. (She) was born to the house of S. Muk. 

SALA wife’s brother. Td. syalaka. salar beta son of a brother-in-law 
(a term of abuse). DmG. 

SALI wife’s sister. Ts. syall ; or td. syalika. C 11 ; MvV, CmJ, Skk. 
SALi-BISALl the most potent antidote of poison and magic. Lit. 

taking out a splinter (or poison). Td. *salya-visalyika. MvV. 
SALIK(A) a kind of bird. Sts. sarika. Bhar. 

SAL(I)YA prepared from (or belonging to) the best variety of rice. 
Sts. *salika (fr salt). ~ ukhara parched salt paddy coated 
with molasses. RmG. 

SALUK(A) a kind of water lily or lotus. Ts. ~-nara the stalk and 
roots of the S. plant. Muk. ~ dara stalk of S. Muk. 

SASURl mother-in-law. Td. *svasrutika (for svasru ). ~satia a 
mother-in-law (behaving) as a co-wife. Utfcara. 

SAS(A) breath. Td. svasa. Skk, etc. 

SASA- to threaten. Ts. sasaya-. sase (pres. 3) DmG. sasiya (conj.) 
SivR. 

SASAN(A) grant of land from royalty ; Lit. proclamation, ordar. 
Ta. —para (fr *pataka for patta) record of land-grant. 0 47. 
kariya jangal(a) eray brahman(a)—. (He) passed along the 
branch road and through the land granted to Brahmans. Mnk. 
SASI-BHASf a harsh or rude speaking person. Sts. sasita bhasita. 
Bahu. Knv. 

SASU (i) mother-in-law ; (ii) breath. Td. (0 ivasry ; (ii) svasa Ava 

0 11 . 

SAH1NI a flute. Pers. shah-nay ‘a military trumpet’, y. S 5ni. 
~-sabad(a) suni barai rasal(a). Notes of S. ware very 
pleasant to hear. CmL. Var. sahini. 
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S5KARI <» manufacturer or vendor of conchshell ware. Td. *sm\ a . 
karika. DmG. 

SARD bridge, v. s8ko. keser(a)~ksurer(a) dhare amar(a) basati. 
My seat (is) on the edge of a razor suspended on a bridge of a 
hair. HvBh. 

SAKHINl v. sankhinl. Bhar. 

SACA- to preserve, gather. Td. mncaya,-. sace (pres. 3) Skk. 

Sl(Y)AR(A) head ; top ; top oE bead. Td. sikhara. HvV, Skk, Bhar. 

Si(Y)ALA cool, cold. Td. sitala. Skk. 

1 SIALI cool, cold. Td. *s»tditto. MmV. 

2 SI(Y)ALI a plant and its flower. Td. sephalika. v. diuli. Muk. 

S1AL(A) a jackal, fox. Td. sryala. 

SlALl a female jackal. Td. srgalika. 0 50. + 

SiK(A)-PORA roasted on a spit or a suspended loop. First el. td. 
sikya. sajavu karaha —. Boast a porcupine on a spit. Muk. 

1 SIKALI a chain, waistband. Td. *srhkhalika. KmM. 

2 SIKALI. The singer's term for the narrative portions in verse 

chanted or hurriedly sung to supply the link of the story bet¬ 
ween two songs in a “Mahgala” poem. Td. *srnkhalika. KmM. 
SIKAR hunting, chase ; game. Pers. shikar. Baya. 

SIKARl belonging to hunting. Pers. shikari. ~kukur(a) a hunters 
aog. Muk. ., 

SIK1(Y)A a hanging loop for bolding objects : a hamper. Td. sskyi a 
(for sikyakci) or *sikhyita. Kavi, Skk. 

SIK-DAR a governor ; a revenue collector. Perso-Arab. sh.iq.-dar. 

Cbh, Muk. , 

SIKYA v. siki(y)a. — namaila sabe bhojan(a) karan(a). ( 05 

took down the hampers for takiog lunch. KmM. . . 

S1KRA- to shout, cry. Dial. Sts. citkara , denom. x i c r a l « 
(ger.) Crep. . 

S1KSA- to teach, instruct. Ts, denom. siksaila (pret. 3) ; siksa 
(fut. 1); siksaite (ger.) Ocm. siksaiya (conj.) SivB. 

SIKHA- to learn. Td. site a-, sikhiba (fut. pass.) Cbh. sikhali (P re • 
2) ■, sikhaba (fut.) Braja. . -. k , 

SIKHA- to teach, instruct. Td. *siksapaya-. sikhaha (imp. 2)^ • 

sikhaiya (conj.) SivB. sikhayaba (fat. 1, 3) ; Sikhaya 
(tut. 3) Braja. 
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SINGADAR a horn-blower ; courier. (A king's courier used to blow 
a horn to draw the attention of the people). Hybrid. Td.+ 


Pers. Muk, DmRamakanta. 

SINGANI nasal discharge ; nasal catarrh. Td. singhamlca. GvK. 

SING! a kind of fish. Lit. horned. Td. *srngika. Bhar, etc. 

SIN A- to sew. Td. siva-. v. si(y)a-. sinen(a) (pres. 3) RmG. 

SITH(A) a messenger. Lit. an educated person. Td. sista. Or 
shortened from vasistha (a personal name from Bdin&yana). Of. 
Hindi baslth(a). puchite ucit(a) hay pathaiya~ (or pathai 
basltha). It is proper to ask by sending a messenger. PA. 
suniya sakope bale nrpatir(a)~. On hearing (it) the kings 
messenger angrily replied. PA. 

S1THA (i) (grains) left-over (in the field) ; (ii) pip3 etc. of fruits (that 
are rejected). Td. *sistaka (for avasista). (i) unchavrtti dvi- 
javar(a)~kuraiy'a/ atithire dila anna upavasl hayya// The 
Brahman U., after picking up grains (from a reaped field), gave 
the food to the guest, denying himself. KmM. 

SIRl steps, stairs. Td. *sretika, *sredhika (fr sreti, sredhx ; cf. 
sreni ‘a progression of arithmetical figures ; a row’). NB slri. 
SbA. 

SITHA v. sithi. sithe (ins-loc.) Skk. 

SIBAI. A pet form cf the name Siva. Pada, DmG, PpJ, MmV. 

SIVANI a she-jackal. New form. Ts. (for siva). abhaya~haila. 
The goddess turned herself into a she-jackal. Sahadev (Anila- 
puran). 

SI MALI, -MU- a silkcotton tree. Td. *simbalika (for simbala RV) ; 
cf. salmali. KmM, Ocm. 

SIYAKUL(A) a wild thorny plant producing edible berries. Td. 

_ siva (‘jackal’) -\-*kolika ; cf. late Skt. srcjalakoli . Muk. 

SIYAR(A) hanging roots of a tree. Td. *siphata (for siphd) GvO. 

S1YALA floating waterplant. Td. *siphalakx. jaler~jvale. (She) 
can burn the weeds from out of water. DmG. 

SIR(A) an item-head. Lit. head. Sts. sir as. sire (loc.) on an account 
head : tahar diger~kichu baki some arrear on their account 
head8 ; baki taka tahar diger~dena pare. The remaining 
amount falls as arrear on their account heads ; sei bhutnir~ 
on the account head for the land. Corn. 17 (1793). 


f 


838 _ sis(a)-ph u i(„) 

SIR(A)NI offering of Bweetmeatis to a Muslim saint (Pit). j> 6ig 
shvinl, Raya. 

SIR(A)T0LA raised veins (a physical manifestation in advanced 
pregnanoy). Lit. vein-rising. Td. (sira)+td. kal peye~dila 
yata Mr. Finding opportunity the arteries made themselves 
prominent. Bhar. 

SlRAPA dress given as present. Pers. sar-a-pa 'an honorary dress'. 
~'svarupe pay. (He) obtained as presents. Bhar. anek~diya 
baulyare tose. (He) satisfied the woodcutter by oSering many 
presents. Raya. DmG. 

SflKA)PEC(A) an ornament generally placed in front of a turban. 
Pers. sar-pech. Bhar. 

Sffil beauty, excellence ; excellent ; auspicious. Sts. sri. hatherfa^ 
'’-anguthl the fine ring on the hand. Skk. 

SIRIPHAL(A) a wood apple. Sts. srlphald. Skk. 

SIRINI v. sir(a)ni. Muk. 

1 SIROPA turban, puggree. Pers. sdr-payari. sire bandhe~surya 

saffiatul. On the head (he) tied a turban comparable to the 1 
enn. BmRamakanfca. 

2 SIROPA v. sirapa. 

SIL(A)-SAKO a stone or masonary bridge. Td. *sila-sahkraifbd.- 
Darang. 

S1LA- to whet. Benom. fr ts, td. sila. site silaiya basi whetting’ 
the adze on a. stone. Muk. 

SILAI a rocket. Td. *silapatika. lakhe lakhe~p^riche thusi- 
thasi. In lacs and lacs rockets are falling with exploding noise* 
KmM. 

S1LAKUTI a stone mason. Sts. *silakuttika. Barang. 

SILAPAT(A) stone slab. Ts.+ td. Skk. 

SIS(A), -S(A) (i) head, headfront ; (ii) ear of corn. Td. sir sin. w 

sisate, sisata (loc.) ; siser(a) (gen.) Skk. siseta (loc.) Pp^* 
siser(a), siser(a) (ger.) ; si&e (ins-loc.) Skk. 

S1SA (i) glass ; (ii) glass container, bottle. Pers. shlsha. 0) Crep- 
(li) r o c t o ane cixa bhar a. (He) brought blood 
stuffed in a bottle. Crep. 

SIS UNI v. slsuni. 

S1S( A)-IEUL(A) an ornament worn on the forehead. Td. sli? a ' 


sukra-bikri 

phulla. v. sis(a). ~ardhacandra sirete sobhan(a). A 3. iff 
the form of a orescent, is resplendent on the forehead. Knv. 

SIHARA- to be moved physically in eestasy or fear : to hompilate 
Td. sipAaro ('delightful'), denom. sihare (pres. 3) KmM. 

SlK(A)RA a hunter's hawk. Fr Pers. shikari. Bhar. 

SlTAL(A) light refreshments. Lit. cold (beverage). Ts. sabare~ 
diya Spam bhaksan(a). After giving light refreshments to all 
he took food himself. GvC. 

SITAL(A)-PATI finely woven mat. For the first el. v. jhet(a)la ; 
sec. el. td. pattika . BmE. 

SITALA- to put off a wrist ornament, such as a bangle, of a married 
woman whose husband is living. Euphemistic. Lit. loosening. 
Sts. sitkilaya -. kankanadi abharan sltaliya rakhe. (She) took 
out and kept aside the ornaments such as the bangles etc. SivR. 

SlTIMA white. Lit. whiteness. Sts. svetiman. Braja. tuya ange~ 
cire. There is a white apparel on you. Pada. 

SU(A)i to lie down, to go to sleep. Td. supa - (weak grade of svapa-). 
sula (pret. 3) Muk. khaite khaichi suite suichi (pres. coot, l) 
achite achiye ghare. (I) eat (only) to eat, (I) go to bed (as I 
haye to do so), (I) stay at home (as I am expected to do so). 
Pada. suna (conj.) PpN. 

SU(Y)A a parrot. Td, ’ f sukaka (for suka). MvV. suaho also the 
parrot. Skk. 

SUAG conjugal blessedness. Td. saubh'dgya. Biftl'. xuag pani 
water collected as an auspicious item in marriage ceremony. 
(Lit. water for blessedness). Crep. 

SUAR a boar, hog. Td. sutcara. x u a r Bom. 

SUKA a silver coin. Td. *suklaka. ek sata~ one hundred silver 
coins ; majurer sange ek ~ roj cukti kariya haviug fixed 
with the labourer the daily wage of one silver ooin. Gospel. 

SUKTA dried herbs for cooking ; a dish of the same. Td’ *stiskapa- 
traka. Muk, etc. 

SUKTAN1 a soup prepared from dried herbs. Td. *suskapatr.ipdriiycs. 
Bhar. 

SUKRA-RIKRI marrying a son only for a dowry. Lit. semen selling. 
Sts. sukraxikraya. ~ kariya kanyar(a) kari khaye. By 
doing (he) lives on the money brought by a girl. Kavi. 
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SUKHA ary. Td. suska. -rukha anna matra sar(a). Only subais- 
tence is some dry and hard food. Pad a. 

SUK(H)A drought. Td. *suslcaka. ~haja drought and floods. DmG, 
SivK. 

SUKHA- to become dry. Td. Denom. fr above, sukhaiya (conj.) 
Ccm. sukhaila (pret. 3) Muk. sukhayala (pret. 3) Braja. 

SUKHANA (i) dried up, dried stiff ; (ii) dry land. Td. *suskajiam. 
(i) ~anna dry (and stiff) boiled rice. SivB. (ii) sukhaue 
dubiba nao. A boat will sink on a dry bed. HvBh. sukhane 
aila jhate jal parihari. (He) left water and came quickly to 
land. Heyats. 

SUKHANA dry, dried, v. above. Td. suskapanoka. ~halite on dry 
sand. Uttara. 

SUC(A) a needle. Td. suci. sucer chidra diya through the eye of a 
needle. Gospel. 

SUCA- to think over. Td. fr susya- : suca - ‘to be occupied in deep 
meditation.’ dite gali devagan sucaila tate. On using invec¬ 
tives the host of the gods thought over it. SivR. 

SUCIPANA cleanliness. Sts. *s« litoanaka. OmJ. 

SUC1PARA snouted. Lit. needle-like. First el. sts. s ucilca. kicimici 
kare dana~mukh. The demon squeaked, (his) face snouted. 
SivR. 

SUJA- to repay up. Td. *sudhyapaya-. sujaiba (fut. pass.) ihar 
dhar. His debts shall be repaid. PpV. 

SUT(A) dried vegetables and herbs. Td. *susta (for suska) ; cf. late 
Skt. sunthaya - ‘to dry’. Muk. v. sunthi. 

SUTI a pod, legume. SivR. Also suti, sfiti. 

SUNA- to hear ; to give mind. v. suna-. Td. srnva sunante 
(pres, cond.) 0 30 (Shastri), suna (imp. 2) ; sunaha (imp. 2) ; 
sum, snnia (conj.) ; sunila (pret.); sunile (cond.) ; sunilo 
(pret. 1) ; sun! (pres. 1 ; pass.) ; sunie (pres, pass.) ; suole 
(pres, pass.) ; suniacha (pres. perf. 2) Skk. 

SUNTHI dried ginger or ginger-like root. Td. *suntliita. ~khanda 
pieces of S. Ccm. 

SUNDINl a female wine-distiller, wife of a wine-distiller ; a vessel 
with a snout. Ts. 0 3 (Com) ; var. sundininl C 3. 

SUTA- to lie down and rest, go to sleep, sleep. Td. supta, denom. 


suna- 
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sutiya (conj.) Cbh, Pada. duti (conj.) GvC, Pada, sutai (pres. 
3) Braja. Sutilo (pret. l) Skk. Sutiya chila (pret. perf. 3) 
Muk. (var. suiya~). sutiyache (pres, perb 3) Pada. sute, 
sutaye (pres. 3) Pada ; sutala (pret. 3) ; sutali (pret. fm.) , 
sutalu (pret. 1) ; sutabi (fut. 2) ; sutaba (fut. 3) ; suti (conj.) 
Braja, sutiye (pass. pres. 3 ; pres, l) Pada. 

SUTA-. Gaus. of suta-. Td. *suptap 2 ya-. Braja. sutayai (pres. 3) ; 
sutai (pret., noun) ; sutayala (pret. 3); sutaoli (pret. fm.) ; 
sutayabi (fut. 2) Braja. 

SUDA blank, v. sudha. caro copale xuda liqhon 
d e q h i nah i. In some people’s forehead (there is) blank, 
no writing is there. Dom. 

SUDHA- to make good, pay back, Td. sudlha (‘cleansed’), denom. 
kalikar bhiksa nath(a) dhar(a) sudhila. Yesterday’s alms, 
dear, went for paying the debt. Muk. 

■SUDHA (i) only ; (ii) empty, blank. Td. *suddhaki ‘pure’, sudhui 
sudhar(a) tanukhani. The body (is) made of pure nectar. Pada. 
ksudha kale~anna. Only rice (is available) when (one is) 
hungry. DpM. (ii) cyuta dhanya~kare aila srihari. Krsna 
came (back) with empty hands, bereft of the paddy. Pada. 

SUDHA- to ask. Td. suddhapaya - (‘to make clear’), sudhaiba (fut.) ; 
sudhabar(a) (ger.) Mm"V. 

SUDHASUDHI mutual asking; whispering. Recipro. from above. 
~sab(a) jan(a) aila dhaiya. All the people happening to 
know from whisperings, came up in haste. GvK. 

■SUDHl understanding, correct hint ; an enquiry. Td. *suddhika or 
ts. suddhi. Skk. 

SUNAN(A) hearing. Td. *srnavanx (for sravana). ranirder gan 
sunaue iccha hailo. The queens were desirous of hearing 
the song. Lipimala. 

SUNA empty. Td. sttnya. Pada, Skk. 

•SUNA- to hear. Td. *srunva- {<sru- + srnva-). sune (pres. 3) ; sunila 
(pret. 3) ; sunilil (pret. 1); suniya (conj.) : etc. suna(i), suuata, 
sunaye (pres. 3) ; sunasi (pres. 2) ; sunala (pret.) ; sunaba 
(fut.) ; suniye (pres, pass.) ; suna, suuaha (imp. 2) ; sunaba 
(fut.) ; suna, sunai (conj.) ; sunai, sunaite (ger.) ; sunaiche 
(pres, cont, 3). Braja, Pada. 
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SUN A- Cans, of sGna-. Td. *srunvap%ya sunani (oonj.)~G^T 
sunayata (pres. 3) ; &unayalu (pret. l) Braja. 

SUBHA KARA- to depart (in very polite talk). Lit. to make an auspi. 
cious start, dam bale gosani karaha subha tumi. The toll- 
collector said : Sir, yon may kindly depart. GvC. 

1 SUYA v. su(y)a. 

2 SUYA containing tiny needles or antennae. Td. *sukaka. —sali a 

variety of rice (paddy). Bhar. 

SURANGA pleasingly coloured, v. su-ranga. ~pater(a) jade with 
coloured brocade tassel. Muk. 

SUSUK(A) a dolphin, porpoise. Cf. 01A sisuka , Bhar. 

SUSIAL(A) a dolphin. Td. * susika-badala. PpJ. 

SUTI apod; antenna: a needle. Td. *sunt[h)ika. Skk, SivR, eto. 
SURANI a woman wine-distiller ; wife of a wine-distiller. New form, 
v. sundini. Heyat. 

SURI a wine-distiller. Td. saundika. DmG, Bhar. 

SURINl v. suranl. Pm. fr above. DmM. 

SURIYA a wine-distiller ; a man of such caste. Td. saundika. 
Heyat. 

SUC(A) a needle. Td. s u<Si. suce fins-loc.) Muk. 

SUNA, SUN(A) empty; void. Technical. Td. sunya. C 26, 35,42. 

Skk, Pada. suna-meherl Sunya the harem. 0 13. 

SULI execution on a spike. Td. sulika. DmG. 

SEK(A) & Muhammadan chief. Arab, shaikh. DmG. 

SEJATI prepared bed. Td. sayydpid.tr ika. ei phula-plti raciya'-' 
surati banciya nisi. Preparing a bed with these flowers and' 
passing the night in love’s sport. KmM. 

SETA white. Sts. sveta. Skk. 

SEPAYA a cross. Lit. tripod. Pers. si-pay a. Gospel. 

SEYAKUL(A) v. siyakul(a). Muk. 

SENI low caste, low class. Sts. fr ( nica -) sre.ni ‘class’. X o D J 
Vocabulario. 

SER(E)NI v. sir(a)ni. tumar lagiya plre manyachi~. Por you 1 
have vowed milk offering to the Pir. Radhakanta. 
SES(A)-BAYl an old man. Sts. *sesavayika (for - vayaska ). DmG^ 

1 SEHALI floating water plant ; a kind of duck-weed. Td. sipha + 
saivalita. Pada. 


2 SEHALI a flower. Td. sephalikd. Bhar. 

SAILA clever, v. chaila. kanu se~sonara. K. is a clever goldsmith. 
Govinda. 

SOKILA sorrowful. Ts. New form. Braja. Govinda. 

SODHA- to cleanse, purify, rectify; to revise ; to pay back. Sts. 
sodhaya- ; or td. suddha^ denom. v. sudha-. sodhe, sodhaye- 
(pres. 3); sodha (imp. 2) ; sodhilen(a) (pret. 3 hon.) ; sodhi 
(conj.); sodhiye (conj.) Com. sodhila (pret.) Ccm, Skk. 

1 SODHA-. Caus. of above, sodhaite (ger.) to take retaliation. KmM. 

2 SODHA- to ask. Lit. to be cleared or corrected, v. above, sodtoah-a 

sarvajane. Ask everybody. GvK. 

SOBHA- to appear resplendent. Ts. sobhai (pres. 3) Braja. sobhe 1 
(pres. 3) MvV, Muk, Skk. sobhae (pres. 3) ; sobhasi (pres.2) 
sobhe-ra (pres. 3) Skk. 

SOBHA splendour, charm, beauty, Sts. sobhidn. sobha kare. (ItX 
appears resplendent. Skk. 

SO(B)HANI splendour. Td, sts. hobhariiya. Braja. 

SOBHA- v. sobha-. Sts. *sobhdpaya-. sobhay (pres. 3) Knv.- 
SOYA- v. suta-. soyata (pres. 3) Braja. 

SOYAS(A) (i) breath, breathing; (ii) fear, anxiety. Sts. svasa. 
(i) Pada. (ii) natu-va konamateo~mite na. Otherwise no¬ 
how (our) fear would be alloyed. Pbps. 

SOR noise. Pers. shor. Pada, Bhar. 

1 SOLA sixteen. Td. sodasa. ~citi the sixteen (species of) vipers. 

Muk. ekatra sayan(a) svanri yena-'-krose. Lying together- 
on the same bed the husband seems to be at a distance of 
sixteen krosas. Muk. v. sola. 

2 SOLA a light pithy marshy plant (Aeschynomene aspera). gare- 

deha sole. Make (one) with S. DmG. 

SOLOK(A) a verse in Sanskrit. Sts. sloka. CmJ. x o I o q u e in- 
Sanskrit verse. Dom. 

SOS(A) thirst. Ts. sose (ins-loe.) Skk, RmG. sosata (lob.) Skk. 

~-bara a kind of spongy cake of pulse meal. CmJ. 

SOSA- to become dry ; to dry up. Ts. mukh dekhi sose (pres. 3) 
mukh. On seeing the face (his) face fall. Bhar. 

SOHA - v. sobha*. sohe (pres. 3) KmM ; Braja, Skk. soha(i)*. 
sohata (pres. 3) Braja. 
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SOHANA gorgeous, resplendent, Td. sobhana, Braja. 

SOHA- v. soha-. Td. Hobhdpaya-. sohayata (pres. 3); sohayala 
(pret. 3) Braja. 

SOHAYANA, -HAONA v. sohana. Td. *sobhdpayana. Braja. 

SOHIN1 resplendent (fm.). Sts. sobhini, or *sobhinika. Braia. 

STAKIT stunned ; stopped ; fixed. Sts. *'sthakyita. ehi d e q h i a 
maihae xtoqutt hoia r o h i 1 o. On seeing this 
the woman remained stunned. Crep. 

STAM(A) a pillar. Sts. stambha. x t o in e (loc.) Dom. 

SYAMARA dark complexioned ; dark in colour. Sts. sydmala. Braja. 

SYAMARI Em. fr above. Braja. 

SRABA- to ooze out; to run as a liquid. Sts . srava-. sravane 
srabiba (fut. 3) mor nayaner nlr. On hearing (it) tears will 
flow from my eyes. AmR. 

SRlVASlYA. A familiar and contemptuous form of the personal 
name Srivas(a). Cbh. 

SRIHATTIYA a man from Sylhet. Sts. *srihattika. Obh. 

SLAGHA- to praise highly. Ts. slaghite (ger.) Obh. slaghai (ger.) 
Braja. 


s (s) 

SA. An expletive particle, v. sa. Skk. 

SABA all. v. sab(a). ~ sali all (i. e. entirely) painful. 0 50. 

SAB ARAL! activity of a Savara. Sec. el. td. *varika (from vara a 
person’s turn’). 0 50. 

SAMA with. Ts. v. saina. toe~ with you. 0 33. 

SALI v. sali. saba~ C. 50. 

SASAHARA the moon (tech.) Ava. Sts. sasadhara. 0 27. 
SASTrlAM(A) the sixth. Ts. New form. ; double affixation of suffix. 
MvV. 

SASTHl. The protecting deity of children. She is worshipped on 
the sixth day after the birth of a child. The sixth day of the 
lunar cycle (sasthl tithi) is sacred to her and all mothers wor 
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ship her by fasting on some of such days, The name also- 
implies the hope of a life span of sixty (sasti) years for the 
new-born. In folklore her husband is Markandeya (as he was 
believed to have heen the most long-lived among the holy- 
men). Ts. markandeya sasthir sahit. M. went with S. SivR., 

SAT(H)I sixty. Td. sastika. ~sata a hundred and sixty. DmG. 

SAT(H)IYARA. A domestic ceremony which is held on the sixth day 
after childbirth on the night of which the Creator is supposed' 
to come to write out the infant’s future on its forehead. Sasthl 
is represented on this occasion by a bovine skull, and some- 
straw from the thatch of the lying in room is burnt before it. 
Td. *sasthivaraka. chay dine~kaila jagaran(a). On the 
sixth day the S. ceremony was held and the night (was)- 
watched. Muk. 

SATHAR(A) v. above. Td. *sastha-vdra ‘the sixth day’. PpJ. 

SAMA- to enter. Lit. to get together, v. sama-. Td. sam-d-yd 
samay (pres. 3) C 33. 

SARA essence. Ts. sare (ins-loc.) C 31. 

SARA essence, essential. Td. sdraka. C 30. 

SI ALA a jackal, fox. Td. *srgalaka. C 33. 

SINCA- to sprinkle, pour out. Ts. sinca -. sincahu (pres, l) C 47. 

SIHA a lion. Td. MIA stha, OIA simha. sihe, sihe (ins.) C 23. 

SUKATA dried (fish). Td. suska+ *sustaka, con tarn. Tantra. 

SUKARA splendid, excellent. Sts. sukata. G 50. 

SUK(A)-PAL(A) a cosy palanquin. Lit. pleasure hammock. Sts- 
Er S7ikhct+‘paryahka. Sec. el. fr palan. suk(a)pale (loc.) MmV. 

SUKHANA (i) dry ; (i) land. v. sukhana. (ii) cauddakhana dinga- 
rajar sukhanete yay. The fourteen boats of the chief moved 
on dry land, sukhanete haila amar bhara buri. On dry land 
my full loaded boat happened to sink. Sahadev (AnilapuranX. 

SUGUNI a vulture. Sts. sakuni. MmV. 

SUDA question, querry. Td. suddha. sonaka~kare S. asked. 
Tantra. 

SUDESI indigenous, native. Sts. *sva-desika. Voc. (Mukh.) 

SUNDI a flower ; water lily. Td. sugandhika ‘sweet smelling’. MmV. 

SUBITA convenience, Fr sts. su-vidhdna ; or *suvidhaka (for suvidha)),. 
~-mata according to convenience. Brit. Mus. 




SUMATI aoquiesoenoe, response. Td. summtrita (for sammati) 
Tantra. 

SURA wine. Sts. sura. MmV. 

SULANGA a tunnel. Sts. suranga, MmV. 

SUSAK(A) v. susuk(a). MmV. 

SE v. se. C 36, 50. Skk. sehe. He also. C 26. 

SO v. so. C 33. 

SOLA(HA) sixteen. Td. sodasa. Skk, etc. 

SOHA- v. soha-. sohai (pres.) G 46. 

SOHIA adorned, decorated ; resplendent. Ava. Td. sobhita. C ! 


S (S') 

SA. An expletive particle supporting an introductory word. hena~ 
prabandha kari having made such an introduction. Skk. 

'SA(A)- to tolerate. Td. saha-. v. saha-. sai (pres. 1) DmG. saba 
(fut.) MvV. 

SAALA all, entire. Td. salcala. C 1, 9 etc. 

SAAMI “soami. husband. Sts. svdmin. MmV. 

SAAR(A) master of a gambling hall. Td. MIA sahiara< OIA sabhika 
+dyutakara. CmJ. 

1 SAI an intimate friend (female). Td. sakhl. sai sangatin(i) nani 

aise. Intimate friends and companions do not come. Muk. v. 
sai-mati. 

2 SAI v. sa(a)-. 

'3 SAI signature. Arab, salj-ib ‘true, authentic’, amar citite~imraji 
evam mohar paiba. In my letter you will find a signature in 
English and (the impression of) a stamp. Pbps, (1796). 

+ SAI true or oomforming to. v. above, kar kato jacai-sai kato 
pherat(a). How many of them are conforming to the standard 
[or true to scrutiny) and how many returned. Brit. Mus. 

SAID a Muslim chief. Arab, sd'id ‘a prince by birth*. MmV. 

‘SAI-MATl an intimate female friend and councillor. Td. sakht- 
*mantrika (for mantrini). MmV. 
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SA(E)YA husband of an intimate female friend. Td. *sakhika. 

saeyar(a) (ger.) MvV. 

SAELA v. saala. ™sayala. C 16, 18. 

SAESTA relief; peace. Sts. svasti + svasthya. darun satine ama na 
dila —. The pitiless co-wife gives me no peace. MmV. 
SAE-SABEANA self-understanding. Tech. Td. svayam-samvedana. 
G 26. 

SA(0)YA a quarter plus. Td. *sapadaka (for sapada .) ~yojan(a) 
path(a) a distance of a yojana and a quarter. CmL. ~pari- 
man(a) dravya articles (of food) measuring a quarter plus. 
Satya-Ghana. 

SAODA trade. Pers. saudd. Cbh. 

SAOYAMI v. saami. PpN. 

SAOYARI (i) rider on horse ; (ii) a musical beat. Pers. suwari. 
(i) DmG. (ii) Knv. 

1 SAK(A) a playful or impudent fellow : buffoon. Pers. shokh. madhye 

nana dhanga kare vrddha^. In the centre an old buffoon 
was showing various pranks. PA. 

2 SAK(A) magnificent fame. Arab, shauq ‘pleasure, curiosity*, jagate 

jagiya yena raye yay~. Let the fame continue to remain 
alive in the world. DmG. 

3 SAK(A) preference. Arab, shauq. kaya balya~diya pathao 

kam(a)tay. Having a talk with him and showing preference 
(you) send (him) to Kamata. DmG. tar name jahar khaila 
nahi ~. In his name (he) took poison ; there was no alternative. 
Garibulla. 

SAKATI power, stamina, strength. Sts. sakti. Skk. 

BAKALAT costly woven stuff. Perso-Arab. sagal[l)dt ‘scarlet cloth’. 
~kambal(a) OmJ. Muk, etc. 

1 SAKAL(A) betimes ; early in the day ; promptly. Sts. samakdla 
(of. dial. NB sokal); or ts. (late Skt.). prabhate uthiya tabe 
jaiha sakale. Getting up in the morning you may then go 
betimes. GvG. srlkrsnacaran(a) giya bhajaha~. Go and 
worship Krsna before it is late. Cbh. aji sakale bhojan(a) 
kari thakiba visram(a). Today, after taking food at proper 
time I shall be at rest. Muk. mathura yaibo sakale. (We) 
shall go to M. early. Skk. 
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sane; 

2 SAKAL morning, v. above, hasiya ananda pai sakale bikale. I 
laugh and enjoy (myself) on mornings and evenings. Knv. 
SAKTIA strong, stout, able. Sts. *saktik.i ; or saktlka. Voc. (Mukh.) 
SAKKARA sugar. Sts. sarkara. Tantra. 

SAKHAR(A) (food or plate or spot) soiled (by food being eaten from or 
at). Td. sahkata (fr *samkrta ‘collected as refuge, refuge-heap’). 
Gf. NB sak(a)ri. sekhar dhoyay~hat(a). Sekhar made 
(them) wash hands (after taking the meal). Pada. 

SAKHINI an intimate friend (female). Ts. New form. Braja. 
SAKHI-SAMBAD(A). An episode (in klrtan performance) where 
Krsna is approached by a Gopa girl on behalf of Radha and 
a parley ensues. Sts. Lit. conversation with a female friend. 
Knv. 

SAGAR(A) v. sagar(a). KmM. 

SAGARI all. Adi, fm. Sts. *sahalila. -ratiya the whole night. 
Braja. 

SAGALLAD v. sakalat. khan(a) dui~ khan(a) das(a) gara about 
two pieces of scarlet cloth and about ten rolls of coarse cloth. 
Muk. 

SAGUNA, -NA a vulture. Sts. sakuna. 0 50. Pada. 

SAGUNl an omen, Sts. sakunika. katho dura pathe mo deldiilo~. 

After some distance on the way I saw an omen. Skk. _ 

SAGHAN(A) (i) repeatedly ; (ii) disturbed (by noise). Ts. U na 
kariha gotha saghane. Do not make the grazing field distur 
bed. (i) saghane charaye. (She) releases (sighs) again an 
again. Skk. . ^ ^ 

1 SAN mating. Td. sahga. bhramar bhramarl duti uri gela-'- ^ 

couple of bees flew away while mating. MmV. jubat" P 
hari kunariki~ discarding a young lady (i.e. one s own 
(and) making love to a prostitute. Voc. (Mukh.) 

2 SAN an actor’s role ; play-acting. Td. svahga (own body ) i° c ^ 

trast of puppet play, sam badal change of role (the tit 
Lebedeff’s Bengali play acted in 1793). . ar *| a 

SANARA- to remember. Sts. smara-. sanare (pres. 3) ; Bana 

(pret.) MmV, etc. _ Pada. 

SANARA- to collect, draw back. Tb. samAaraya-. sanarite (ger.) ^ 
SANE (i) with ; (ii) from. Td. samena. Braja. ta~leha love 
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him. Govinda. (ii) anga~khuli saba bhusana taking off all 
the ornaments from the body. Pada (late). 

SANKALA- to cease, stop. Ts. samkalaya i- ‘to collect’, sankala 
(imp. 2) ; sankali (conj.) MvV. sankaliya (conj.) MvV, AmR. 

SANKALITA stopped ; pressed ; shrunken. Ts. v. above. MvV. 

SANKIRAN(A) mixed, commingled. Sts. samleirna. ~rasa mixed 
enjoyment. Braja. 

SANKUCA- to contract, close up. Ts. sam-kuca cumbane sankuca 
(pres. 3) locana-tara. The pupils of the eyes contract when 
kissed. Braja. 

SAMKELIU briefly"indicated. Ava. Td. *samketa + -illakam. C 15. 

SANKOLAN(A) completion. Sts. sankalana -fkulana, contam. 
vivaha haiteche kriya~na haitg nidra bhanga haila. The 
marriage was being performed ; before the function was 
completed he was awakened. Lipimala. 

SANGA company, companionship ; proximity. Ts. samga (‘attachment’ 
or ‘going together’)-. sange, sange (ins-loc.) as postpo. : 
dombiera sange jo joi ratto. The Yogi who is in love with 
the Domba woman. C 19. radhika kahnanir(a) sange ache. 
R. goes to bed with K. Skk. 

SANGA-BHAI a comrade, brethren. Td. sangha (or sahga) + bhatrka. 
gopala-vijay(a) katha suna~. Listen, comrades, to the 
narrative of Gopalavijaya. GvK. 

1 SANGATI condition, circumstance ; wherewithal, property. Ts. 

v. next. Muk, Skk. 

2 SANGATI accompaniment ; companion. Ts. sangati ‘movement 

together', v. samhati. ratire~laha. Take B. in company. 
Muk. sanger(a)~ -gan(a) na pare hltite. The companions 
could not keep pace with him. OmL. nahi jana~. (There was) 
no man in (his) company. Pada. 

SANGINE a female companion. Ts. new form. (fm. of sangin). Ccm 
Skk, Pada. 

SANGIYA a companion. Sts. *scm]ika. Pada. 

SANGOP(A) confidence ; privacy. Ts. acarya gosanir(a) virodhfa) 
~kahila. He spoke in private about the opposition of the 
revered Acarya. CmJ. 

SAMGHARA collection'; colleoted. Sts. sarpharaka. C 23. 

54 
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SACETA alert. Sts. sacetas. panea bhai ek(a) sthane sacete rahiba, 
(You), five brothers, should remain together and alert. Kavi. 

SACETANI clever (woman). Sts. sac&tctnikQ). Pada. 

SACEL(A) with the clothes on. Ts. Batin, sacele (ins.) karila 
. snan(a). (He) took a bath with his clothes on. DmM. sacele 
sinan(a) kari. One bathes with the clothes on. Pada. 

SAJA (i) making ready or usable : articles made ready for sale or 
gift; (ii) ingredients, condiments. Td. sajja. vistar(a)~dila 
atithya vyavahare. (He) gave many articles as customary for 
treating a guest. TJttara. yajna~khana raksas(a) sab(a) 
bule. The demons moved about devouring the articles for 
the sacrifice. TJttara. bhar(a)~karibare to make ready the 
carrying (pole). Skk. ebe~karu kahna apane pasar(a). Now 
let K. himself arrange the goods for sale. Skk. bandhiya 
thuite~kaila darl. (She) made ready some cords to tie him 
down. Skk. (ii) Voc. (Mukh.) 

SAJAN(A) a good man. Td. saijana . Skk. 

SAJANI. Pm. of above. Td. *sajjanika. sunaha~sai karaha upay. 
Listen, good friend, do something to help. Rasakalpa. 

SAJA- to make ready ; to arrange nicely. Td. *sajjapaya-. v. sajM-. 
sajae (pres. B) ; sajayit, sajaia, sajal (conj.); sajaibo 
(fut. 1) ; sajaila (pres. 3) Skk. 

SAJAGA awake, alert. Td. *sa-ja,Qrat. Braja. 

SAJARU a porcupine. Td. *salyakarupa. Muk, Bhar. 

SAj! made ready, made right. Td. sajjita, sajjka. anna~kare 
badhu. The daughter-in-law prepared food ready to be served. 
MmV. 

SANE. Postpo. (i) sociative and instrumental ; (ii) ablative j 
(iii) adverbial. Td. samena (for samam). Braja. (i) hamari 
Jivana~ karatahi kheli. (He) is playing with my life. Govinda. 
yaba dhani yatane kanta~bheta. When the precious girl met 
the lover after persuation. Ibid. hari~na karu vade. Do not 
quarrel with Hari. Ibid, (ii) kara~murali yatane corai. From 
(his) hand the flute was stolen cleverly. Ibid. kahu~magi 
begging (it) from some one. Ibid, (iii) hatha~paithala mana 
maha mori. (It) forcibly entered into my heart. Govinda. 
SANCA excellent mculd or cast ; good unison. Ts. NB chSc. sarasa 
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madhura sara sance. Sweet and delightful is the pattern of 
melody. CmL. sahgita baliye yare tala sanca laye sare. It 
is called music where there is an unison in beat, tone and 
melody. CmL. yar(a) ye hasta pad(a) lage sance sanca. 
The hands and feet of each man fitted exactly. Muk. khele 
nana sance. (They) play in many ways. Muk. KmM, DmG. 

SANCARA- to move about, appear. Ts. samcara -. sancaru (pret.) 
Braja. sancare (pres. 3) MmV. dekha kata caturi sancare 
mor ghate. See, how much cunning comes to my mind. 
DmG. 

SANCA vegetables prepared for cooking. Td. sancaya. RmG. 

SANCARA- to come to ; to impart. Td. sairwaraya jiva sancarila. 
Life came to (him). Muk. sancaren (pres. 3) CmJ. sancare 
(pres. 3) MvV. 

SANJAM planning ; control. Sts. samyamct. sutar(a)~ghar(a) a 
house planned by a carpenter. CmJ. 

SANJA- to accomplish. Td. samjata 'produced', denom. Cf. Pers. 
sar-anjam ‘accomplishment, conclusion’, apani safijabe sabha 
glt(a) ar(a) nate. (You) alone would accomplish the performance 
by song and play-acting. DmR. 

SANJAT(A) a ritual worship by married women whose husbands are 
living. Lit. a procession together. Td. *sa7riyatra. e dhani 
manini karaha~. O proud lady, come and prepare for the 
ritual. Pada. DmR, etc. 

SANJAMINI. Name of the hall of Yama. Sts. sairt,yamani (cf. old 
Iranian hanjamana the hall of Yama where the departed 
gather together ; =» sarngamana.) PpJ. 

SANJARA- to collect and tie in a bundle, v. sljura. Td. (late Skt.) 
sainyotci{ka), denom. cikura sanjari kabari puna bandhala. 
Collecting and tying together her hair (she) made up again the 
hair-do. Govinda. 

SAT(A)SAT(A) quickly. Onom. kita kita niraiya cale~. (He) 
moved along weeding quickly acre after acre (of sown field). 
SivR. 

SATITA decomposed : decomposition. Sts. * satita. (fr sata - 'to be 
sick’), v. sari, satiter ghrane at the smell of putrid flesh. 
MmV. 
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SARE decomposed, putrid. Td. v. above, sare mamsa pare. p utria 
flesh drops. SivR. 

SAR(A)SARYA a kind of wild animal (porcupine ?). Onom, MmV. 

SARAI a kind of earthen pot. - sarai {<*sardvilca) ? sara~telani 
RmG. 

SAR(A)SARI v. sar(a)sari. KmM, Bhar. 

SARA decomposition ; decomposed. Td. *sotaka (fr sata 'stale'), 
v. next. ~gandhe at the smell of decomposition. Gem. 

SARI decomposed. Td. *satita . bhat(a)~yay. Rice becomes 
decomposed. Ccm. 

SARITA decomposed, v. satita. PpJ. * . 

SAT(A) promise, pledge. Td. sapathya. ye kaj(a) bolie tomhaki 
tata kara~. Give a pledge on the task I am about to give 
you. Skk. 

SATfA)-MA(I) step-mother, father’s other wife. Tn. sapatniior 
* sapatnaka)-mata. OmJ, TJttara. 

SATANTAR(A) rebellious; disobedient. Sts. svati&ntra ‘independent’. 
Muk, Skk. 

SATANTARA, -Rl. Em. of above. SivR, Skk. . 

SAT(A)RANCA the game of chess. Pers. shatranj. MvV. 

SAT(A)RANJA v. above. SbA. 

SATASVARI seven-stranded. Td. * saptasarika, ; : infl. of isvaru 

~har(a) necklace of seven strands. MmV. 

SATA co-wife ; step-mother. Td. *sapatnaka (for sapatrii) MvV r 
Muk, AmR, Bhar. 

SATAI father’s another wife. Td. *sapatna-aryika. MvV, 0tn3 r 
MmV, Raya. 

SATINI co-wife. Td. *sapatnini. Ccm, Muk, etc. 

SATl a suttee. Lit. chaste (fm.). Ts. amrasakha bhangiyA siya re 
base~. (Rati) broke off a mango twig and sat as a suttee at 
the head (of her dead husband). SivR. amar ramanlk®, 
karaiha~. Help my wife to be a suttee. MmV. sati-ja nI ® 
chaste woman. KmM. satipan(a), -pana chastity ; show 
chastity. Skk. 

SATTA V, sata. Sts. sapatrii. MvV. 

SATTARI seventy. Td. *saptatika> ~sahasra seventy tbousan 
CmJ. eka~yuge in seventy one aeons. Kavi 


ganthasil(a)_ 

SATTUR(A), -RI v. above. Dial. (Northeast). Heyat. _ 

SATYA + truth ; true. Ts. satya, impregnated with the meaning an 
implication of Arab. *a«(?) (‘truth, reality' etc ; also God 
according to the Sufis.), satyadeva, aatyanarayana, satyap.r . 
a conception of God, reconciling the Muslim practice of Pir 

worship with the Hindu practice of NSrSyana worship. 17 + 

SADAE charitable, kindly. Td. sadaya. Skk. 

SADATA always, constantly. Ts. mdd+mtata, contam. Bhar. _ 

SADAN(A). Postpo. for dat-acc. Lit. dwelling house. Ts. mman 
karaho mao tomar sadane. Mother, I beseech you. eya . 
ki dos kerinu ami tomar sadane. What offence have I done 
to you ? Hey at. 

SADAGAR a merchant, trader. Pers. saudayar. KmM, MmV. 

SADlYAN singers, musicians. Pers. shadiydn (pi.). Bhir. 

SAN(A)SANA v. sal(a)sala. amar san(a)sanay dat gela loke hale 
bura. My teeth are lost in a dental affliction but they call 
me an old man. MmV. 

SANAIU indicated. Pret. adj. Ava. Td. sarrojnapitam. G 2. 

SAN AIR A var. of above. G 2. 

SANE with. Fr sane. CmJ, Muk, Skk, etc. 

SANEHA affection, love. Sts. sneha. Pada, Skk. 

SANTAL(A) V. next. Sts. samtara. ujani mohihe tor(a) santaler(a) 
base. (The town of) Ujani will be charmed by the fragrance 
of your cooking. Muk. 

SANTALAN(A) frying lightly in oil or ghee (as the last stage in 
cooking a dish). Td. * santarana ‘finishing process’. ~katu 
taile fried lightly in mustard oil. Muk. 

SANTAPA- to pass time in distress. Ts., denom. santapiya (oonj.) 
MvV. 

SANTOK(A) a signed document. Fr srihasta-santaka 'containing the 
sign manual’. Sts. *santka (for satka)+santosa, contam. Of. 
Old Oriya santaka ( 1458 ; Tripathi p. 263). santusta haiya 
raja dilen(a)~. The king was pleased and gave (me) a signed 
document (of land grant). Krittivas. 

SANTOSA- to satisfy. Ts., denom. santosila (pret. 3) CJmJ. 

$ANTHASIL(A) quiet natured and welL behaved. , Sts. santas*lcu 
RmG. ■ ,i 
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SAND(H)A, -DE suspicion, doubt. Sts. sandeha. KmM, Baya, PpJ, 

SANDES(A) (i) a present accompanying a request or message - 
(ii) sweetmeat made of casein and sugar (the best variety 
of sweets sent as presents to a dear and near relative). Ts 
(i) Skk. (ii) Cbh, Gem, CmL, Muk, Bhar> CmY, 

SANDHA- to aim for shooting. Td. sandhaya -. pac(a) van(a) sandhe- 
anuksan(a). (He) always aims to shoot with his five arrows. 
Com. 

SANDHA- to get in unexpectedly. Td. sandhapaija-, buker(a) 
bhitar(a) yena sandhaila sal(a). As if a spear entered into 
the heart (or like a splinter embedded in the heart). KmM. 

SANDHI a secret spot ; joint ; crevice ; hole made by a burglar ; a 
secret. Ts. ye jane svapan(a)~. Who knows the secret of 
the dream. Muk. ~katibare dila upay kariya. (She) made- 
(for him) a chance to make a burglar’s passage. Bbar. 

SANDHYAMANI a terrific curse. First el. sts. sandha ; sec. el. sts. 
*manyika (cf. OIA manyu). guru durujan yata bandhur 
dves(a) kare/ sandhyakale~tar buke pare// May a curse 
fall in the evening on the hearts of the senior members of the 
family, bad ones all, who are malicious towards my lover. 
Pada. (Candidas). Yar. sandhyamuni. 

SAP a long strip of mat. Arab, saff ‘plaiting palm leaves into mat’, 
vicitra candratap tangaye phele~. Putting up a rich canopy 
they spread a running mat. DmG. 

SAPATA spoken thoroughly. Sts. *sampatha (cf. sam-patha- to 
repeat thoroughly’). Braja. ~kari kahabi tuhu kapata nahi 
rakhabi. You shall speak clearly ; you shall not keep anything 
back. Pada (Sasisekbar). 

SAPATA seven. Sts. sapta. Skk. 

SAPAN(A) dream. Sts. svapna. MvY, GvO, Skk. 

SAPTA-GHATI (time for) eeven bells ; i.e. nearing midday. First eh 
ts. ; sec. el. ts, sts. ~bela haila. It was about midday* 
Krttivas. bela haila~ PpJ. 

SAPTADALA seven petalled ; a flower. Ts, sts. Bahu. ^mallika* 
Muk. 

SAPTAS(V)ARA a seven-stringed musical instrument. Ts, sts. MvYr 
CmJ, Muk. 
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SAPHAR (i) journey, travel ; (i) a port. Arab, safr ‘journey, travel’, 
(i) vanijya-saphare saji making ready for a trading voyage. 
SatyaGhana. daksin sapharer raja name daira-kha the king 
of the southern port, named Darya-Khan. MmV. saphare 
prabese sadhu. The merchant entered into the port. Satya* 
Ghana. 

SAPHARIYA (i) a voyager ; (ii) brought from a foreign land; imported. 
New form, fr Arab. safr. (i) ~ sadagar a sea-going merchant. 
PpN. (i) ~bhera sheep from a foreign land. ~am mango of 
a foreign variety. Voc. (Mukh.). xophoria am a guava. 
Vocabulario. v. sabarl. 

SAB(A) all. Td. sarva. sabe (ins-loc.) totally. Skk. 

SABAJ green. Pers. sabz. Knv. 

SAB(A)JI green vegetables. Pers. sabzt. sak~kichu vyanjan 
sadharan some vegetables and herbs—ordinary kitchen things. 
DmG. 

SAPHUA ( = sapua) a maker or seller of mat. Fr Arab. v. sap. 
x o p h u a Vocabulario. 

SABNAM a very fine kind of muslin. Pers. shab-nam (lit. night- 
moisture). Knv. 

SABADI oath ; vow, promise. Sts. *sapathika, sapathya. MmV, 
Radhakanta. 

1 SABARI a variety of plantain. Lit. imported. Of. saphariya. 

campa~ar martamain kala imported Campa and M. plantain. 
DpM. 

2 SABARI v. sabari. 0 28. 

SABARO v. sabaro. C 28, 50. 

SABA all (persons). Td. sarvaka. ~haite than all. Ccm. ya~upare 
krsner(a) priya nahi an(a). Above whom there is no one 
dearer to Krsna. Ccm. tt sabar(a) katha rahu. Let their 
story go. Ccm. sabake (acc-dat.) Ccm. sabahake (acc.-dat. 
pi. hon.) Darang. sabahate (acc-dat. pi.) Darang. sabahare 
(acc-dat. pi.). DaraDg. 

SABAI v. above. Td. sarvatati ‘totality’. Not fr saba+i (emph.) ; 
as the treatment as stem shows (e.g. sabaike dat, sabaier 
gen.l. 

SABAN(A). Gen. of sabai. v. above. Spont. nasal. Used as stem : 
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ei dose sabaner(a) baiba duryog(a). For this fault all 
(of them) will come to grief. PA. 

SABH(A) all. Sts. sabha influenced by sab(a). aisaha begSr~, 
Come, all (you) jobless. PpJ. 

SABHAE by (one’s) nature. Sts. svabhave{va) (ins-loc.). Skk. 

SABHA (i) all. v. sabha. sabhakare (acc-dat.) MvV ; (acc) CmJ. 
sabhata (lo'c.) PpN. mo sabhar(a) CmJ ; tomara sabhar(a) * 
amara sabhar PpJ ; (gen.), sabhe-ni dekhila. All saw. CmJ. 
sabharar (double gen.) PpJ. (ii) assembly, assemblage, Ta. 
sabhakhanda an audience (lit. the part of the hall where the 
audience sit). MmV. sabhasat(a) assembled persons. Sts. 
MvV, GvC, 

SAMA equal ; with. Ts. v. next, (ii) toe~karibe ma sanga. With 
you I will cohabit. C 10. samatal(a) a musical beat. Knv. 
samatula equal (lit. equal in weight) C 50. samayog(a) 
“ scmyoga . MvV. 

SAME, -E v. above. Cf. sane, sane. Sts. ins-loc. of sama. sakhi 
same with the friends ; an(a) kona vlr(a) same bhiro. I can 
clash with any other strong man. Skk. 

SAMAT(A), -TI agreement, acquiescence. Sts. sammata , sammati. Skk. 

SAM(A)TARA a kind of orange. Pers. sang-tara. Cf. Hobson p. 87Of. 
Gem. 

SAMADA- to exchange information, to give or take message. Td. 
somvada, denom. samadi (conj.) na aota govindadasiya. The 
poor creature Govindadas is not coming back with a reply- 
Braja. 

SAM AN A protection ; indulgence. Td. *sarmanaka (for sarman 
‘shelter’), ama nay kari jaha kahar(a)~ . Under whose pro¬ 
tection do you dare go away ignoring me ? GvK. na kara na 
kara radha kamser(a)~. Radha, do you never depend on 
protection from K. GvK. 

SAM(A)BHASA greeting, salutation. Sts. * sambhasalca. Muk. 

SAMARA- to remember ; to recall for aid. v. sumara-. samariyn 
(conj.) Knv. 

SAMARU sable (fur). Turkish samur. mastake tupir |yoti~ vestita. 
On the head (there is) the splendour of the cap with sable 
around. Knv, 


samuda 

SAMARPA- to give over completely. Ts. samarpa (imp. 2) payas(a) 
krsne. Offer the milk porridge to Krsna. GvC. samarpiba. 
(fut. 1) Muk. samarpie (pres, pass.) CmJ. samarpiya (conj.) 
Muk. samarpilu (pret. 1) CmJ. 

SAMARPANA dedication ; giving over. Sts. {*samarpvnaka), or ta. 
new form. ama~kara. Dedicate me. CmJ. 

SAMASAR(A) equally matched. Lit. same string. Ts. *sama-sara. 
gandharva manusye yuddha nahe~. A fight between the 
G. and the man cannot be equally matched. Kavi. PpN. 

SAM AS A stuffed, wheat cake in a three peck form Pers. sa?nosa. 
papara sakal dila~sahit(a). (She) served all kinds of wafer 
with, s. Knv. 

SAMA- to enter, come together. Td. sam-a-ya-. samaa (pres. 3) 
G 49 : samaia (pret., Ava.) C 2. samai (pret ; conj.) PpN. 
samaila (pret. 3) Kavi. 

SAMA v. saba, samha. samaka (acc-dat.), samar(a) (gen.) Skk. 

SAMAD(A) message, information. Sts. samvada. Skk. 

SAMAD(H)A- to finish. Ts, sts., denom. samadi samadhiya (conj.) 
16c. 

SAMAN(A) prestige, honour ; face. Td. sammana. Sekasubhodaya. 
Skk. 

SAMAPA- to finish. Ts. sam-apya- (pass.), samapi (conj.) Braja 
samapiya (conj.) Muk. 

SAMAPAN(A) (i) completion, conclusion ; (ii) giving away ; dedica¬ 
tion. (i) Ts. (ii) Sts. hamarpana. MvV. 

SAMIBHYARE in accompaniment. Ins-loo. Lit. collected and kept 
close for a purpose. Sts. sam-abhi-vi-ahara. taharder~ with 
them. Rep. 

SAMUKH(A) face to face. Sts. sammvkha. ~ dithi straight glance. 
Skk. suna samukhe. Face (me) and listen. Skk. 

SAMUCAY(A) all together. 8ts. samuccaya. taha dekhe nadlyar(a) 
lok(a)~. AH the people of N. saw it. Cbh. 

SAMUJHA- to understand fully. Td. sambudhya-. prabhur(a) gam- 
bhir(a) vakya acarya samujhe. The master’s profound talk 
(only) the Acarya understands. Ccm. 

SAMUDA the Bea. Sts. samudra. samude (loc.) C 35 ; samuda (gen.) 
C 15. 
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SAMUNDHA relationship. Sts. sambandha. 8kk. 

SAMPA.IA- to spring up; to happen. Sts. sampadya-. sampaji-ta 
(pret.) Darang. 

SAMPiT(A) a ourse. Ts. From abhisampata (for abhisapapata). OmJ, 
SivR. dilen(a)~mantra na phurihe tore. (He) uttered (this) 
ourse : the mantra will not come to your own use. GmS. 
SAMPADA- to complete ; to execute. Ts. sampddaya-. sampadila 
sampradan. The giving over (ceremony) was completed. 
SivB.. 

SAMBANDHA relationship; marriage negotiation. Ts. KmM, Skk,' 
etc. 

1 SAMBARA- to terminate ; to collect. Ts. samvara nata yena 

sambare sundar(a) natyakala. Just a3 an actor finishes his 
fine mimic performance. KmM. Ilia sambaribe tumi. You 
will terminate your activities. Com. sambara (imp. 2) GvC, 
Muk. sambarila (pret. 3) CmJ. 

2 SAMBARA- to fry lightly in oil or ghee (as a final step in cooking 

a dish), v. santalan(a). Sts. sambhara-. ghrte sambariya 
finishing cooking in ghee. Muk. 

SAMBAR(A) collection ; prevention. Ts. samvara{na). pathika- 
jana-dar(a) karite~ to prevent the fear of the wayfarers. 
Bhar. 

SAMBAL(A) provisions ; wherewithal ; maintenance ; livelihood. 
Sts. Buddh. Skt. sanivara ‘provisions’. bhavane~nai. There 
are no provisions at home. Muk. mase mase pathan (var. 
yogay)~. (He) sent maintenance month by month. Muk 
(print), dhanya kichu na dila~. (He) did not give any 
paddy as provision. MmKsa. ghute beca amar~. My liveli¬ 
hood is made by selling dried cow-dung. Bhar. 

SAMBA- to get in. Td. sam-vahaya- ‘to guide, conduct’, tata na 
sambae curi. Theft is not possible there. Skk. sambay 
(pres. 3) DmM. 

SAMBAD(A)- to carry message or information ; to accost. Bra]a. 
Ts. sanivada, denom. sambadai (pres. 3) Rasakalpa. samba- 
daha (imp. 2) ; sambadaba (fut.). dekhiya sambade (pres.3) 
arjun(a) mahavlr(a). On sight the great warrior A. accosted. 
Kavi. sambadi (con}.). Govinda. 
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SAMBARA- to cease, stop. Td. samvdraya-. sambarila (pret.) 
MvV. 

SAMBAHA- to massage ; to rub with the hand. Ts„ sam-vahaya. 

sambahai (pres. 3) Braja. 

SAMBIT(A) consciousness. Sts. samvid. Bhar. 

SAMBIDHAN(A) assurance ; assent; approval. Ts. samvidhma. 
deha~han dasl. Give me assurance ; I am (your) hand¬ 
maiden. KmM. 

SAMBES(A) sleep. Ts. samvesa ‘complete rest’, sardul asan peye~ 
gechila. The tiger after eating had gone to sleep. DmM. 
SAMBODHA- to accost ; to make understand. Ts. sambodhaya-. 
sambodha, sambodho (imp. 2) MvY ; sambodhina (cunj.); 
sambodhiba (fut.) Skk. 

SAMBODH(A) speech ; response. Ts. MvV. 

SAMBOHA complete instruction. Sts. sambodha. sambohe (ins.) 
C 29. 

SAMBOHIA completely instructed. Sts. sambodhita. C 40. 

SAMBOHI complete understanding. Tech. Sts. sambodhi. C 44. 
SAMBHAVA- to be possible. Ts. sambhabe (pres. 3) MvV. 
SAMBHA- to enter, v. samba-, sambbay (pres. 3) Muk. sambhayala 
(pret.) Braja. 

SAMBHAR(A) (i) strong magic infliction; (ii) collection of stores, 
arrangement : (iii) spice ingredient in cooking. Ts. (i) MvV. 
(ii) vivaha-~ stores for the marriage. AmR. (iii) ghrtete~ 
dite to give as spice over ghee. DpM. 

1 SAMBHARA- to counteract (a poison or a magic infliction). 

v. above, (i) kare kare pafijane bhara sambhari (pret.). By 
pressing the hands the infliction was counteracted. Govinda. 

2 SAMBHARA- to spice, v. sambhar(a). sambhari-ta (pret.) KmM. 
SAMBHALA- to oonbrol ; to collect ; Sts. sambhara, denom. sambha- 

lite (ger.) nare karo bol(a). No one’s talk conld control 
(the crowd). Ccm. 

SAMBHASA-, -SA- to talk. Ts. sambhassi (pres. 2) Braja. AmR. 
SAMBHED(A) situation ; nick of time ; opportunity. Lit. junction. 
Ts. Skk. 

SAMBHOLI v. 1 aamall. Ava. Dharmadasa (Vidagdhamukha- 
man4ana). 
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SAMMANA- to honour. Ts. sam-mdnaya-. sammanila (pret.) 16 c . 
SAMMILA closed. Sts. *sam-mila. ~locane -with closed eyes (i. e . 
with a glad heart). MvV. 

SAY(A)CAWA) a hawk. v. &ay(a)can(a). MvV, Muk, DmR. 
SAY(A)RAN(A) roadway, v. saran(a). DmRamakanta. 

SAY(A)LA v. sahela. 

SAY A husband of a woman’s friend. Td. *sakhdka. MvV, Muk, 
SivR, PpJ. 

1 SAYAL(A) the world (of man) ; everything ; entire. Td. *sakalya 

(for sdkalya). tomar(a) e yasa-klrti ghosiba sayale. This 
your fame and glory will be proclaimed in the world. GvO. 
sakal~rekhe svargavase gela. Leaving all his belongings 
he went to heaven. DmM. ~tripadi all in Tripadi verse. 
MmV. 

2 SAYAL(A) fine, clean. Td. sobhakara. eman — vari palye kon 

ghate. At what ghat did you fund such clean water ? 
MmV. 

1 SAR(A) skim on the surface of boiled milk. Ts., td. sara 'milk'. 

Pad a. 

2 SAR(A) an arrow, dart. Stis., td. sara. C 28.+ 

3 SAR(A) voice. Sts., td. svara. 

4 SAR(A) a kind of reed (saccharum sara). Sts, td. sara. 

SARA- to stir, slip, move aside. Ts, td. na sare. (It) does not move. 
Bhar, etc. 

SAR(A)KAR a bill-collector; chief. Pers. sar-kar. Com. ~haila 
kal(a). The (revenue) chief became hostile. Muk. 

SAR-KHURI a deep cup put on a stand or used as cover of a big P 0 ^ 
Hybrid. First el. Pers. sar ‘cover’ ; sec. el. fr Pers. v. khuri. 
CmL 

SAR(A)KHEL a manager. Pers. sar-khail ‘a general*. Com, GvO. 
SARAG(A) heaven. Sts. s varga. Skk. 

SARAN(A) wrestling. Td. saviarana ‘fight between equals*, baro- 
ma8(a)~kare nahi dey bbanga. (He) does not stop 
fatigue) but wrestles for twelve months (continuously). 

(ms). 

SAR(A)PUPl a kind of cream cake. Sts , *sara+pupika. Ocm. 
SARBAND(H)A a turban ; headdress. Pers. sar-band. DmG. 
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SAR(A)-BHAJA a sweet (1,0. a thick layer from top of bo,led m.Ik fried 
in ghee and soaked in syrupl Td. 'mra+bhrajiaka. Knv 
SAR(A)MANDAL(A) a musical instrument. Sts. svaraman.a a. 

KmM (ms). ... /..\ , 

1 SARAL(A) (i) a kind of water fowl ; (ii) a porcupine, (i) Ts ; dO W. 

Mala, (i) MvV. (ii) ~bhalluk(a) kok(a) the porcupine, the 
bear, the hyena. Muk. 

2 SARAL(A) a larger kind of iiphari fish. -saphari Muk. 

SARAHA. The name of the author of some Carya songs and Ava. 

couplets. 0 22, 32, 38, 39. 

SARA v. sara. Td. sarava. MvV, Muk, RmG, MmV. 

SARAI caravansary. Pers. saray. DmG. 

SARAN(A) road, thoroughfare. Gf. ts. mro.no., sarani. chatrabhogla) 

' par(a) liana ehariya-. Grossing over the river at Oh. and 
leaving the road. Ocm. agulila simher(a)~. (He) stopped 
the path of the lioa. Muk. majh(a) aarane on the middle of 
the road. MvV. 

SARAL(A) v. saral(a). Bhar. 

SARALI a kind of water fowl. v. above. MvV. 

SAR1YA (=saria) stale, decomposed, v. satita. 

SARISA mustard. Td. MIA sarisapa , OIA sarsapa. sarisar(a) 
sak(a) leaves of the mustard plant. Muk. Gopi. 

SARU fiDe ; slender, thin.-Td. sarupa (for surupa). v. sarua. kabhu 
prapbullita anga kabhu hay~. The limbs are sometimes 
swollen and sometimes slender. Ccm. ~ ~ sasikala slender 
crescents of the moon. Pada. suta atisay~ thread very fine. 
MmV. 

SARU-CAKAL1 a kind of disc-like thin cake of rice and pulse. Lit. 

fine disc. Td. *s{v)arupa-cakralika. MvV. 

SARUA v. saru. Td. s{v)arupa. ~-biarete on fine analysis. G 15. 

~vasane in fine cloth. Skk. 

SARU(Y)A v.. above. Td. s{v)arupaka. PpN. Pada. 

SARUI fine, slender, v. above. Td.: *i,(v)arupika. ~nala the chan¬ 
nel (is) slender. C 3. 

SARBP(A) ' (i) factual, true ; truth ; (ii) handsome, fine. Sts. svarupal 
(i) ~kahinl the true matter ; sarupe-si truly indeed ; sarupe 
'•andidly. Skk. (ii) MvV. 
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SARE custom, usual practice. Arab, shara'i * ‘ordinances’, parganar 
~ maphik according to the practice of the Parganah. C orn 
17 (1793). 

SARPA-KHAYA Bnake-bitten. Sec. el. khddaka. ki karane bibha 
dila sarpa-khayar ghare. For what reason was (she) given 
in marriage to a snake-bitten family ? PpJ. 

SARPE-SAYANIYA one who lies on a serpent, i.e. Visnu. First, el. 
ts. loc. v. sayaniya SivR. 

SARVA-JAN(A) omniscient, know-all. Bahu. Sec. el. jnana. Cbh. 
SARVANQA-DAPUNI a big mirror. Lit. mirror for the whole body. 
Ts.+td. Cf, jhalak(a)-dapuni ‘a flash mirror’, keha pat(a)- 
chata ubh(a) kari dhari mathe/~-keho tuli laila nathe// 
Some one held up high a ceremonial umbrella ; some took up 
by hand a big mirror. GvK. sarvange-dapuni (<*sarvdngika 
darpanika). Durlabh. 

SARVADHAK(A) a commander-in-chief. Sts. sarvddhyaksa. MvV. 
SAL(A)SALA a disease of the teeth. Cf. Arab, salsalat ‘connecting 
with each other.’ amar sal(a)salay dat gel a loke bale bura. 
My teeth have fallen off on account of a disease. They 
(wrongly) call me old. Muk. v. san(a)saua. 

SALA a kind of water plant with fluffy and light pith. v. sola. 
Td. *sabalaka (fr sabala, -ra ‘water’) ; or *saraka (pejor.). 
sara-'-\ reads stiff and soft. DmJ. 

1 SALT a measure of grains. Td. *salika ; cf. OIA sala ‘a kind of 

measure in length’. dui~dhan(a) two s. of paddy. DmDharma. 

2 SALI acute pain. Lit. (imbedded) splinter. Td. *salyika (for salya). 

v. sali. C 50. dhamall boler(a) palauk(a)~. Let the pain 
inflicted by the abusive utterances be removed. Skk, 

3 SALI (a fruit) just coming out, tender and green. Sd. sarika (as in 

agre-sarika ‘leader’). ~ amra very tender and green mango. 
DmR. 

1 SALITA a long slender sack. Arab, salt ‘a long tongue’, vastra adi 

dey tate~bhariya. (He) placed on it clothes etc. filled in a 
slender sack. Heyat. 

2 SALITA slender wick. v. above. Cf. palita. ^jalila. (He) lighted 

the wick. MmV. 

SALIYA (“chaliya). Conj. of *chala- to tease, to cheat, hasiy® 
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rasina~kaliya/ phele buker bas-khani khuliya// Smiling, 
feeling soft, and teasmg artfully (sbe) dropped her upper gar¬ 
ment. Radhakanta. saliya-kaliya is an echo of chala-kala. 
SASARA a hare, (i) Gen. (ii) Stem (-sasaru) ; td. *sosarupa. 
C 41. 

SASAHARA v. sasahara. C 18, 27, 47 (Com ) 

SASA a cucumber. Fr sosa. Td. *sosaka ‘remover (of thirst)’. Cf. so?a- 
paha (name of a plant). CmL, Muk, SivR. 

SASARU a hare. Td. sasakarupa. ~katas(a) Muk. 

1 SASI the moon. Td. sasin. C 17. 

2 SASI with the tip (intact). For sasls(a). Td. sa-sirsan. ~durba 

d. grass with the tips (intact). MmV. 

SASUR(A) father-in-law. Td. svasura. MvY, MmV, etc. 

SASURA father-in-law. Td. svasuraka. C 2 (Com.), sasurar (gen.) 
MmV. 

SASTA cheap in price. Cf. Pers. sust ‘relaxed’, Voc. (Mukh.) 
SASTYAN(A) a propitiatory rite. Sts. svastayana• siver(a)~mane 
candlr(a) jagar(a). (She) vowed s. for Siva and night keeping 
(at special songs) for Candl. PpJ. 

1 SAHA • to bear, tolerate. Ts., td. sahia (pret., conj.) C 1. sahe, 

sahay (pres. 3); sahila (pret.); sahiba (fut.) ; sahi(y)a 
(conj). sahilo (pret. 1) ; sahibo (fut. 1) ; sahite, sahibaka 
(gerj Skk. majuri sahia toka anilo mo bhari. Agreeing to 
pay a fee I have brought you as the porter. Skk. 

2 SAHA- v. saha-. sahibare (ger.) MvV. jala sahe ghare ghare. 

(They) collected water ceremonially from house to house. Muk. 
menaka sahe jal. M. collected water ceremonially. SivR. 

1 SAHAR a town. city. Pers. shahr. DmG, MmV, EmG. sahar- 

kotal(a) the head of the town police. MmV. sahar-khana 
entrenchments round a town. MmV. sahar-p3na walls, forti¬ 
fications or entrenchments round a town. Pers. shahrpandh. 
Bhar. 

2 SAHAR(A) a tank, lake. = sayar(a). mukuta-sahare in the cleans¬ 

ing tank. MvV. 

SAHAL easy, soft. Arab, sa hi. sahale sabale softly and by ease. 
Bhar. 

SAHAE a helper, companion Sts. sahaya. Skk. sahae (ina-loo.) Skk. 



m ___ 

SAHABA nature, natural tendency. Sts. svabhdva. C 41, 43 . 

sahabe (ins-loc.) C 9, 32, 41, 43. 

SAHALI v. sahela. sahalite (loc.) PpJ. 

1 SAHI a female friend. Td. sakhi. sahi (voc.) C 13 ; Skk. 8a jjj 

MmV, KmM ; sahl NmV. 

2 SAHI signature ; formal approval. Perso-Arab. sahVj, ‘official 

signature’, likhila tarikh tabe~dila bhup(a). (H e ) Wrote 
the date ; then the king added (his) signature. DmG. srljlv 
gosvamir~bine calita nahiba. (The book) -will not be issued 
without a signature (or formal approval) of Sn-JIva Goswami. 

' Vivarta. 

SAHILI a concubine, v. saheli. Rpc, 

SAHIS a syce, t horse-keeper- Perso- Arab% sayls. ghorar(a)~ the 
keeper of the horse. Uttara. 

SAHE with. Ts. saha influenced by the terminal vowel of sange or 
; sane. Gbh. 

SAHEYA husband of an intimate friend, v. saea. saheyar(a) (gen.) 
MvV. 

SAHELA the formal process of fixing a permanent friendship between 
■ two women. Td. *sakhikhedaka. MvV, PpJ 1 . 

SAHELI intimate (female) friend of a girl. Lit. playmate. Td. *saha- 
khedikd. Bhar. 

SAHMA (=samha) all. Nom-acc. and stem. Td. sarvaki ^ saba 

sama > samba (influenced by the orthography of amha, 
tomha). samha-ni, samha-i ; samhe, samhe-i ; samhaka 
(acc-dat.) ; samhata, samhate-yi (loc.); samhar(a) (gen.)i 
samhare, -re (acc-dat.) Skk. 

SAHME ( = sarae) with. For orthography v. above. Skk. 
SAMGRAHA- to collect. Ts., denom. ek grhe samgrahi (con].) 

santose ase dham. Collecting (alms) from a single house (he) 
• comes-home satisfied. SivR. 

SAMJAMANI v. sanjaminl. PpJ. 

SAMTARA v. sam(a)tara. Knv. 

SAMNAHA a coat of mail, armour. Sts. *samridhaka. Skk. 

SAMPA (=sapa-) to put on a curse. Fr {ubhi-) sdpapdta. sainpil® 
(pret.). Skk. 

SAMPUN(N)A full; entire; Sts. *sampurij.akCL. Skk. 
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SAMPUNI. Fm. of above. Skk. 

SAMVARA- to cover up ; to collect ; to end. Ts. sambare (pres. 3) 1 
sambarila (pret. 3) Com. 

SAMMARJA- to clean thoroughly. Ts. sain mar jila (pret. 3) Com. 

SAMYOJA- to join : to attach. Ts. samyojia (conj.) : samyojila 
(pret. 3) Skk. 

SAMSMARA- to remember. Ts. des suddha sakalei anek kal 
yasovrddhi samsmaribe. All the people of the land will 
remember for a long time the increasing fame. Pbps. (1798). 

SAMHATI with, together with ; company ; companion. Ts. Skk, 
Bhar, etc. 

SAMHARA- to collect ; to withdraw ; to destroy. Ts. samhara 
(pres. 2) ; samhari (conj.) Skk. sambarila (pret.). 

SAMHARA- to destroy ; to kill. Ts, denom. samhari (conj.) ; sam- 
harite (ger.) ; samhariba (fut.) Ccm. samhariya (fut. imp. 2) 
MmV. samharilo (pret. 1) ; samhari (pres, or pret.) Skk. 

SAI a tree (Mimosa suma). Td. saml. PpJ. 

SAD(A) suspicion. Td. sandeha. sade (ins-loc.) SivR. 

SAPA- to hand over ; to put in charge, v. samp a-. Td. samarpaya -. 
sape (pres. 3) DmG. 

SA(A)- to ask for gratis ; to collect water for marriage ritual, 
v. saha-. trsnarta halya sabbe bule jal(a) sai (conj.). Being 
thirsty they moved about asking for water. KmM. jal saibare 
to collect water (for ritual). MmV. sei jal(a) sae prabhu. 
That water the master asked (for a drink). KmM. 

SAAR(A) the sea ; a vast sheet of water. Td. sagara. C 42. 

SAIP(A) a musical instrument. Knv. v. su-paip(a). 

SAIR(A) subject matter of a poetic performance. Arab. shd‘ir 
a poet’ ; Perso Arab, sha'irz ‘poetic composition’. CmY. 

SAUDHAIN, -ANI wife of a trader or merchant. Fr *sadhuanl. AmR. 
PpN. 

SAUL!,-ULI a kind of stuffed lentil cake. Td. sambharita ‘stuffed’ 
fr sam-bhar- ‘to fold’. muger(a)~ s. of mung. KmM. 

SAOAL(A)KI ( = chaoalaki) childishness. Td. *sdvakdla+kriyd. 
Vocabulario. 

SAORA ( = saora) a tree (Trophis aspera). Td. sdkhota. saorar gach. 
MmV, etc. 
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1 SAK(A), -G(A) a pot-herb. Ts. Com, DmG. sag(a).dSli l entiI 

cooked with a pot-herb. MmY. 

2 SAKA abridge. Td. v. sako. HvBh. keser~khurer dhar a 

bridge of hair, sharp as a razor. MmY. 

SAKARA a sweet dish. Td. *sarkaraka. Cf. dugdha-sakar(a). CmJ 

SAK(H)ARI a conchshell artisan. Td. *sahkhakarika. MmY. 

SAKI a cup-bearer, page. Arab. saqi. baki~ B. the cup-bearer 
(of Shaikh Suja). DmG. 

SAKHI (i) a witness ; (ii) giving witness. Td. (i) saksika ; sts. 
(ii) s aksya. CmJ, Skk, Pada. sakliie (ins-loc.) Skk. 

SAGATIYA, -GA- a companion ; member of a marriage party or of 
a travelling group. Td. sangayatrika. ~var(a) “assistant or 
companion” bridegroom (a young boy accompanies the bride¬ 
groom to the bride's home for marriage, now known aa 
mit-bar i.e., a friend-bridegroom) : hera aisa~tore kole 
kari. Come here, companion bridegroom, let me take (you) 
up in (my) arms. Muk (ms). 

SANARI dark-complexioned, lustreless (fm.). Td. syamctlika. Braja. 

SANKAMA bridge. Sts. sankrama. C 5. sarikamata (Ioc.) C 5. 

1 SANG A complete ; completed. Lit. complete with all the limbs. 

Ts. SivR, Bhar. 

2 SANG A man-power. Td. *svanga (‘attachment’, fr svanja-). sola 

saiiger(a) kastha a block of wood requiring sixteen men 
to carry. Com. buke tuli dila cari sanger(a) pathar(a). On 
his chest was placed a block of stone requiring four men to 
lift. Muk. 

3 SANGA (i) company ; (ii) living as husband and wife ; informal 
marriage. Td. sanga. (i) sange with. C 32. (ii) C 10. | 

SANG(A)-TARAS worker in a stone quarry. Pers. sang-tira.sk a 
stone-cutter’. Yocabulario. 

SANGAI headman in charge of a group (officer of some position in ft 
royal court). They, in the Gajan ceremony of Dharma were as 
follows: alanga-~ head of a garrison (fr Pers. alang) • 
danda-~ commander-in-chief of the army ; para- (or par* 1 ' 
~officer in charge of war drums ; pahura-~ officer in charge 
of travellers and gue&t3. pat(a)-~ head of the bodyguards * 
maha-~ chief minister. Dharmapuja. Td. *scn/hapati- 
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1 SANGA man-power ; carrying capacity o£ a man on hia shoulder, 

Td. svamaka. v, 2 aabga. ~diye tale laye sal-ghare phele. 
He picks it np on bis shoulder and throws into the workshop. 
DmM. Cf. NB saga ’a hanging pole as clothes horse’. 

2 SANGA companionable (or widow) marriage among some classes 

and castes. Ii. * sang aka. v. 3 sanga. DmG.^ 

SANGAITA informally married (fm.). Sts. *>angapitaka ; or hybrid : 

sanga + vivahita (contam.). ~strlr yena cule dhare svaml. 
• Just as a husband pulls by the hair of (his) informally 

married (wife). PpV.^ 

SANG ATI friend and companion, comrade. Td. sangayatrika, *sanga- 
patrika. subala~ S., the comrade. Govinda. 

SANGATINI. Pm. of above. New form. Pada. 

SANGALI a female companion (to a male) ; a woman married by 
sanga. Td. *sa.ngapalikai. sangalir sathe kintu sukh pabe 
bara. But you will enjoy it the more with a 9. mate. SivB. 

1 SANGI a bow. Td. *sarngika (for sarnga). Muk. 

2 SANGI a stony missile. Pers. sangi ‘stony, heavy’, jhake jhake 

pare tlr~sel guli. In volleys fell arrows, stony missiles, 
javelins and bullets. DmG. 

SACAN(A) v. say(a) can(a). Td. sancana. Kavi, AmR. 

SAC A truth ; true. Td. satya. C 29. 

: SACA true ; truely ; certainly. Td. satyaka. sadhu bale yaba~. 

The merchant says : I’ll go certainly. Raya. 

SACHAN1 a churning stick. Td. *sanchannika. MvY. 

SAJA- to fit; to make fit. Td. sajja-. saje (pres. 3) ; sajiye (pres, 
pass. ; saji, sajila (pret.) ; saji(y)a (conj.) ; sajaha (imp. 2). 
sajilo (pret. 1) ; sajili (pret. fm.); sajiu (imp. pass.) Skk. ei 
karya ane nahi saje. This work does not fit another person. 
Muk. sajila dhari. (He) got ready for making an attack. 
KmM. dhup(a) nahi jvali pradip(a) nahi saji. Incense was 
not burnt ; lamps were not lit. MmV. sajina kachiya 
pathaila ami. I sent (him) impeocably dressed. GmJ. 

1 SAJ(A) costume, dress, garb. Td. sajja. saje (ins-loc.) Skk. 

2 SAJA punishment, v. saja. cor(a) mari~dila brahman(a) 

gocar(a). In the presence of the Brahman he punished th*» 
thief by killing (him). Kavi. 
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l SAJA forthright; unexpected. Td. sadyas. akale ta~vrstibar a 
camatkar/ barisan(a) nahe yadi kiba karya tar( a )// ^ 
unexpected rain is very fine. (But) if the fall is not sufficient 
what is the good of it ? HvBh. 

SAJAN(A) dressing ; proper arrangement. Td. *sojjana. raghav(a) 
panditer(a) taha ibalir(a) ~. There was the arrangement of 
the (provision-) baskets of Raghava Pan^ita. Ccm. vrsavare 
kariya~ making the good bull ready (for a ride). Muk. 

SAJA punishment. Arab, shaza, ‘injury, harm’. ~ ye karrba 
bhalamate. (I) shall inflict the punishment properly. Pada 
(Yadunath). kariya~. (You) shall give (him) punishment. 
Muk. 

SAJA- to prepare, make ready. Td. *sajjapaya -. apanar(a) hate 
pan(a) sajaiya preparing betel capsules by her own hand. 
Balaram. 

SAJA-KURA framework and low seat (of a litter). Td. *sajjaka-\-kun • 
dalca. baruner(a)~kanaka(a) akura. The frame-work and the 
seat (were) made of b. wood and the poles (were) of gold. 
Muk. 

SAJAI ? -JAY punishment, v. saja. New form. ~kariba bhalamate. 

(I) shall punish (him) well. Pada. tabe upayukta sajaite (loc.) 
pauchiba. Then (they) would receive adequate punishment. 
Brit. Mus. punaray tomara aiyacha sajai diba. You have 
come again ; (I) shall give (you) punishment. Pbps. (1786). 

SAJAR(A) good preparation. Td. *sajjapdtaka. v. sajura-. TJttara. 

SAJAN(A) resin. Td. *sarjapana (cf. sarja , sarjana). sajaner(a) 
gach(a) a resin tree. PpN. 

SAJI a casket for flowers etc. Td. *sajjika (fr sajja 'equipment). 
Obh. CmJ, Muk, DmG, MmV. 

SAJIA v. sajha. xazio angul the ring finger. Yocabulario. 

SAJURA- to tie in a bunch. Td. MIA *sanjuddia, OIA *satnyud~ 
dika (perf. part, fr sam-yuj-). v. sanjara. vihanga batule 
bindhe latay sajuri pade. (He) shot birds by stones (from a 
sling) and tied (them) in a bunch by the feet. Muk. rakhiya c h e 
sajure (conj.). He has kept (them) tied together. DmG. 

SAJO readily made. Td. sadyas (through Ava. *sajjau). ^l anI 
khaite diba. (I) shall give (him) fresh butter to eat. Pada. 
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SAJOYAL(A) an officer placed in charge of an attached property. 

Perso-Arab. shaza+ ba-hdl. Bhar. 

SAJYA v. stjoa. DmM. 

SAJHA third in order of seniority or order. NB sejo. v. sejya. 

~angul the ring finger. Voc. (Mukh.) 

1 SANI husband. Td. svamin, svamika. mui ta vyakul(a)~harai. 
I am in trouble, having lost the husband. Daulat. 


SANJA evening. Td. sandhyd. Tantra. 

SANJAT(A) going in a procession (in a boat, originally) to perform a 
religious act or ceremony (generally by women). Td. samyatra, 
sahgha-yatrd. DmE, etc. 

SANJO forthright, v. 3 saja. Td. Ava .*sajjau, OIA. sadyas. Sport, 
nasal. ~vidhava dekhi karila gosai. I find that Lord has 
forthwith made me a widow. Tantra. 

SATA- to flourish ; to flap and crack like a whip. Td. sattaya - ‘to 
hurt’, lej kan sate se. (The tiger) flourished its tail and 
(flapped its) ears. DmG. 

1 SAT(A) a whip ; cracking a whip ; flapping ; flapping or snap¬ 

ping sound, v. above. hate-ta~ a whip in the hand. GvK. 
pak(a)-~ flapping of wings. Raya, ghana keroyal(a) pare 
kule baje~. The oars are pulled quickly : the sound comes 
to the banks. Muk. sakal uriya deo sate. I can consume 
everything at a snap. Raya. 

2 SAT(A) a trick ; trap ; deception ; deceptive. Td. sdthya. bhak- 

sya— diya tare jal(a) patila. Placing food as trap (he) 
spread a net. KmM. tama bali phire dila sate. (He) retur¬ 
ned it artfully as copper. Bhar. 

SAT(1)YARA v. satiyara. Muk. S a t i a r & Crep. 

SATHIHAR(A) v. above. Glidic -h-. Skk. 

SARAK(A) a beam supporting the roof of a thatch. MvY. 

SARAYAL(A) a ferocious beast ; head of a herd. v. sar!al(a). Td. 
*sanda-pdla. MvY. 

SARA noise ; call, response. Td. *sardhaka (of. szrdha 'breaking 
wind'), varayatri pare-. The noise of the bridegroom's 
party was heard. Muk. paiya hirar- hearing H. approaching. 
Bhar. Raya. 
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SSRASI, -SI a pair of tongs or pincers. Td. samdanikika. SivR. 
sarasye (ins.) dhariye ane. (He) brought (him) caught i n 
pincers. Muk. 

1 SARI v. sara. Td. *sardhita. cetan(a) na paila bala na paila~. 

The girl did not come to consciousness nor ms there any 
response. Tantra. 

2 SARI (i) flapping or clapping sound in cadence ; (ii) folk songs sung 

by boatmen (or others working in unison) and beating their 
oars (or instruments) rhythmically, v. above, (i) durgotsave 
yena~dei hulahuli. As in Durga worship they make clap¬ 
ping sounds and cry “ulu ulu”. Cbh. (ii) age pache diya~ 
git(a) gay kandari. In fore and aft with accompaniment of 
clapping (of oars) the helmsman sang songs. Tantra. MvY. 
Also sari, sari. 

3 SARI wearing cloth ; sari. Td. sdtika. KmM, Pada, etc. Also 
sari. 

SARIAL(A) v. sarayal(a). Td. *&andika-pala. Baya. 

SANA a weaver's comb. Pers. shana. tlltir tater ~ the comb for 
the weaving contraption of the weaver. DmG. 

SANA indication, hint; sign. Td. sarnjnd. sane (ins-loc.) C1. 
v. san(a). 

SANDA a bull, ox. Td. sanda. Skk. 

1 SAT(A) Beven. Td. sapta. sat(a)-ghari a children’s play. Td. SivR. 

sat(a)-chari seven-stringed (necklace). HvBh. sat(a)-praba- 
riya continuous for Beven praharas (twenty hours). Sts. sapta- 
praharika. Cbh, Ccm. 

2 SAT(A) with. v. sath(a). GvC. sate (ins-loo.) Bhar. 

3 SAT(A). Isolated form of the ts. affix -sat. vastra ratna gabhi kaila 

brahmaneta~. He gave away clothes, precious things, and 
cows to Brahmans. GvC. 

SAT(A)KARA, -RA a kind of citrus, v. sam(a)tara. ~narang a 
ar(a) kamala adbhuta citrus, lemons and nice oranges. KmM- 
Skk. 

SATA seven (in the game of chess, dice or cards). Td. saptaka. Muk. 
SATA- to console. Td. *santvdpaya -. satayali (pret. 3 fm.) Braja. 
SATANA1 ninetyseven. Td. sapta navati. ~bande bisai dharail® 
suta. B. started measuring (i.e., construction) by a chain 
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ninetyeeven (cubits long). Muk. Var. aatanaya ('seven by 
nine’— 63), satanna ('fiftyseven’). 

SATARA- to swim over. Td. samtara, demon, aatari (oonj.) ; iatarite 
(ger.) Knr. 

SATALI as tall as the combined length of seven palm trees. T . 

*saptatalika. ~parvat(a) the S. hills. MvV. 

SATURA- v. santara-. Dial, saturite (ger.) PpN. ^ 

SATESARI (i) seven-Btringed : (ii) hundred-stringed. Td. sapta- 
sarilca-, sts. *satasarika. ~hare a seven (or hundred) stringed 

necklace. Skk. 

SATH(A) company, companionship, being together. Td. sartha 
(‘common goal>a caravan’). CmJ. sathe (ins-loc.) with. 
SAT(H)AI the seventh day of a month. Td. saptamika. phalguner(a) 
~ on the seventh of Phalguna (February-March). GvC. 
SATHA seven : a throw day of dice. Td. *saptaka. Gopl. 

1 SATHl a companion. Td. sarthika. 

2 SATHl punishment. Td. *sastika ; sts. sasti. Skk. 

1 SAD(A) desire, hankering. Td. sradd}id (contaminated by svdda 

‘taste’) GvC, Skk, MmV. 

2 SADA noise, shout ; call. Td. sabda, C 19 (Shastri). sade (ins.) 

C 44. 

SADA (blank) paper. Lib. blank, white. Pers. sdda ‘without writing', 
parer kari khana saday (loc.) mirtha lekhechila. Taking 
bribe from another person (be) had written a false statement 
on (blank) paper. MmV. 

SADI marriage ; marriage dowry. Pers. shddi ‘a wedding*, v. sadiya. 
MvV. Also for sadiya : samukhe jogay pan(a) harasite 
sadi. A servant obtained as dowry (i.e., coming from her 
father’s place) supplied betel promptly to (her). MvV. 
SADIPURIYA an inhabitant of Sadipur(a), a village in the district of 
Burdwan. sadipur(a)+-iya. Ccm. 

SADIYA marriage dowry ; received as marriage dowry. New form, 
fr sadi. ~golam, ~b!di servant acquired as marriage 
dowry. MvV. 

SADIYANA a band or gallery of music. Pers. shddyana ~nahabat 
kata baje. So many bands of music were being played. 
Mpur. 
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SADU v. 2 sada. Ava. dunduhi-~ beating of drums. C 19. Cf. aisl 
paraye~. A visitor knocks (at the door). Vasantavilasa. 
SADDHA- v. 1 sadha-. Sts. sadhya-. saddhe (pres. 3) MvV. 

SADDHI-SIDDHI according to ability. Sts. sadhye[na) siddhe[na ); or 
*nddhyika’siddhika. jyaistha mase dasahara anande vrata 
kari/ panca puspe dhup(a) dlpe puje visahari// keha puje 
~keha puje bari/ In the month of J. on the Dasahara day 
the observance (of the worship) is done, joyfully. They worship 
Manasa. with the five varieties of flowers, incense and lamp. 
Some worship elaborately according to their ability ; others 
worship (only) the sacred pot. Tantra. 

1 SADH(A) v. 1 sad(a). Muk, Skk. sadher(a) (gen.) santati dui 

guha lambodar the two cherished sons, Guha (Karttika) and 
the pot-bellied one (Ganesa). SivR. barikhe kusumasara 
sadhe (ins-loc.). (He) showers flower arrows profusely (lit. as 
he likes). Pada. 

2 SADH(A). A women’s ceremonial dinner in the ninth month of 

gestation, when the subject is fed relish dishes and given 
valuable presents by her relatives (female) and kinswomen. 
Td. sraddhci. v. above, jnati bandhu sabhe~dei subha hetu. 
Kinswomen and relatives treated (her) in sadb(a) for welfare. 
Muk. nay(a)mase nidayare~dei vyadh(a). In the ninth 
month the fowler arranged s. for N. Muk. 

1 SADHA- to collect ; to achieve ; to do successfully. Ts. sadhaya -• 
sadhe, sadhaye (pres. 3) ; sadhie (pres. pass. 3) ; sadha, 
sadhaha (imp. 2) ; sadhila (pret. 3) ; sadhiba, sadhibe, 
sadhibek(a) (fut. 3); sadhiba (fut. imp. 2) ; sadhi(y**) 
(conj.); etc. trividhi loker(a) kiba sadhite piriti. Is ft 
win the hearts of the three types of men. GvO. baro laksa 
den(a) rajay sadhe vis(a) laksa. (He) pays twelve lac 3 to 
the king ; (he) collects twenty lacs. Ccm. daka curi ghah 
sadhibek(a) nirantar(a). (They) will constantly commit 
successfully daring robbery (and) embezzlement. CmJ. mab a 
dan(a) sadha. (You) collect the royal tax. Skk. kar sadha 
ardhek ardhek dey chere. (He) collects half the amount of 
rent ; the other half he lets off. DmRam(a)kanta. 

2 SADHA- to ask for ; to speak for ; to work for (the good of)> 


saniki 
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V. 85(a)- and above, more milaite avasya sadhibe tabare 
You mast try him so that he may meet me. Com. » a d h > te 
(ger.) Com. sadhi lao. Ask for and obtain. MmV. x a o 
(imp. 2) a m o r a papir caron. Ask for us sinners. 

3 SADHA- to practise penance for something. Ts, denom. fr sadhana 
sankar(a) sadhaye jfian(a). Siya is practising penance for 
supreme knowledge. Muk. _ 

SADHA- to be eager ; to wish for ; to strive for. Ts. BeSexive r 
above, devaloke dekhite sadhae. The gods are eager to see 
(him). GvK. sakal(a) nagare mati dekhite sadhai. Earth 
(i.e., clay) is difficult to find anywhere in the city. GvK. 

SADHE. Acc.-dat. of sadhu ('a merchant'). ~haila kal(a). It came 
as a disaster to the merchant. SatyaGhana. ~birambite to 
put the merchant in difficulty. Ibid. 

SADHI an honest man. Td. *sadhvika (from iddhu) 0 33. Probably 
miswritten for dusadhl. 

'SADHUAL(A) the profession (or the life) of a merchant. Sts. *sadhu - 
pala. dhik~duhkhe gela kal(a). Fie to (my) profession 
of a merchant ; the time is all spent in sorrow. Muk.1 

1 SAN(A) indication; mute signal, v. sana. ~dei mathe. He 
makes a mute signal on his head. Skk. kabhu kara-san(a) 
dey kabhu Akhi-thar(a). Sometimes (he) makes a sign by 
hand, sometimes shoots a glance. Rasakalpa. pathik(a) sahit(a) 
chila~. (She) had an understanding with the wayfarer. Muk. 

1 SAN(A) voice ; musical notes ; signal (sound). Td. svana. sune 
vamsl~. (He) hears the notes of the flute. GvC. radha radha 
sane venu bahe re. (He) plays on the flute, the notes calling 
the name of Radha. KmM. rane padmavatl dila dundubhi- 
r(a)~. P. gave the signal for the fight by drum-beat. Muk. 

U SAN(A) bath, bathing. Dial. Sts. snana. Mpur. 

4 SANA snail; youngest (of sons or brothers). Cf. Oriya sano. 
Td. sannaka ‘dwarfish’. ~se govindapur kaila ar(a). (He) 
made another quarters at the lesser Govindapur. RmG. 

'SAN(A)K(H)I small dish, saucer. Perso-Arab. Safynak. Voc. (Mukh.) 
NB saoki a shallow enamelled plate of iron. 

SANIKI a shallow plate (earthen), v. above, x a n i qu i Vooabulario. 


1 SANA coat of mail, armour. Td. samnaha. Muk, DmG. sanaka 

(acc.) Kavi. 

2 SANA an informed or trusted emissary ; ambassador. Td. * s am. 

riahalta ' attached’. ~haye jaku achu bhat gangadhar. Let. 
the Bhat G. go now as (my) emissary. DmR. trisasthi garer 
sana the ambassador at the fort of T. DmG. 

SANAI a kind of flute or pipe. v. sani. Cf. late Skt. sanilca, sdneyilta, 
ianeyt. Cbh. pital(a)~ a s. of brass ; kasther(a)~ a s. of 
wood. Knv. 

SANAKAR(A) armour maker ; tha name of the caste of the same, 
sana + kara. sana bandhiya nam(a) haila~. By making 
armour (they got) the name s. Muk. 

SANASANI exchange of signals. Recipro. Td. * mmjnalca-sa'tninilic^ 
kanakani~nahi ar(a) laj(a)/ dakadaki dhay sabe nagarl- 
samaj(a)// There was no exchange of whispers and signs as 
there was now no shame ; the playful womenfolk all called, 
one another and ran up. CmL. Pada (Vamsivadan). 

1 SANI beckoning, sfgnalling. Td. *satrijnilca. v. hat(a)-sani. 

2 SANI, SANI v. sanai. NvY, KmM. &ani SivR. 

SANI-BANDHA mason-made, brick- or slone-built. Hybrid. First el- 

Arab, sani ‘ ‘artisan’ ; sec. el. td. ~ghat^a) Muk. 

SANIDAR a flute (sanai) player. Perso-Arab. hybrid. Uttara. 
SANTARA- to swim over. Td. samtara-. santaril (conj.) Skk. 
SANTARU a swimmer. Td. *samtdruka. x a n t a r u Vocabulario. 
SANTALA- v. santala-. santalibe katu taile. You should finish 
cooking by frying lightly in mustard oil. Muk (ms). 
SANT(V)A- to pacify ; to console. Sts. sdntdpaya•, * santvapay a ’- 
santaila (pret. 3) GmJ. santae (pres. 3); santaite (ger f 
AmR. santvaiba (fut.) ; santvaite (ger.) KmN. 

SANTI. The name of a writer of Cary a songs, v. santi. C 26- 

1 SANDHA- to make a good aim. Td. *s andhaya-. eke vare sandhi 

(conj.) mare cauhattari sar(a). With a single aim (b 0 
stoocs seventyfour arrows. Kavi. 

2 SANDHA- to make a difficult entry ; to pierce a target. Td. sfln 

dhaya-, sandhdpaya -. sandhaa (pres. 3) C 2. sandhay (P r0S * 
3) DmG. eke eke sandhiya maraye. (He) fells by piercing, 
(the aims) one by one. Kavi. sandhi (conj.) Kavi. 
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SANDHI a chink, crevice. Sts. sandhi. C 14, 17. , ,, 

SANNIPATI u serious malady. Lit. concentrated degeneratumjof the 
three elements vayn, pitta and hapha\ Tech. Sts. >anmp 

1 SAP(A) ta » snake. Td. sarpa. sape-kheko snake-bitten DmG. 

2 SAP(A) a curse. Td. ( abhi)sapa. gnru sape by a terrible cnrse. 

sakalkare-. (He) makes clear everything. DmG. 

SAPA- to curse. Td. hapya- (pass.) sape (pres. 3) m . 

SAPAT(A) sweep, snatch. Td. sampatta (c . po 

sapate (ins-Ioc.) MvV. sapat marye khaba. (I) shall ma 

snatch and eat. MmV. 

SAPATA- to hold tightly together; to grip. Denom _ fr sapat w 
vlr(a)-dhati sapati (conj., adj.) Bahar ange ata. 
loincloth is tied fast on the waist of everyone. DmG. 

SAPTA V. aapat(a). Td. *sampatldka. tahar-namuna snap L.e., - 
unselected) specimens of them. Corn. 17 (1793). 

SAPARA v. sapura. KmM. 

SAPlAlLA white water-lily. Td. * kvetotpalaka. DmM. 

SAPUT(A) v. sapat(a). sahase sapute (ins-loc.) sen tipe dhare tuti- 
Daringly with a grip Sen choked his throat. DmG. 

SAPURA v. sapura. MvV, DmG, KmB. 

SAPHAL(A) success ; successful. Td. saphalya. PpN, MmV. 
SAPHULA v. samula. Td. Cf. Late Skt. samptiall a procuress - 
Probably ir *mmphullaka ‘full blown, nature’. 

SABAN, -BUN soap. Portu. sabao. Voo. (Mukh.), Vocabulario. 

SAB ALIA) an iron rod. Td. sarrnla. Muk. 

SABAS, -S. An exclamation of high praise. Also used as noun and 
ad'j. Pers. sk abash. sankar~den bhala mor put. Siva prai¬ 
sed him : Bravo, my son ! SivB. mami mor~ Jatir beti bate. 
Bravo I My aunt is really a daughter of good family. SivB. 
Voc. (Mukh.) 

SABAS! v. above. Pers. shdbdshi ‘praise, applause’. DmG, SivB. 
SABURA v. sapura. MvV. 

SABUD doubt, suspicion. Arab, shubhat. balile to hay na hei go* 
deo~karya. Mere talking would not do; 0, speak out 
(your) suspicion. Locan. 
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SABHA- to get inside ; to enter. Td. sambhamva^+Zl^- ' 
contam. sabhaila (prefc.) MvY, Raya, bhalluk(a) s~bh~ * 
gar(h)e. The bear got into the hole. Muk. Raya. 

SAMATA- v. sapata-. samatiya dhare tare. (He) held him f hf 
Garibulla. 18 1 

SAMANE in front of, facing. Loc. of saman(a) ( = samona). Td 
*sa?nmukhana (fr sammnkha, denom.). aji muni dekhinu~ 
To-day I see before me (a peculiar boatmen). KmJiyan 
~haile from his front. Mpur. 

SAMART(H)A a class of cloud. Sts. samvaria . AmR, MmY. 

SAMAL(A) dark coloured. Sts. syamaJa. Skk. 

SAMALA^ dark-skinned. Sts. syamalaka. Raya. 

1 SAMALI a girl friend of a girl. Td. *sambhalika<.*sambharika[Gl, 
sambhala , sambhala ‘match-maker AY ; sambhall ‘a procuress’ 
Late Skt.). v. sambholi. Pad a, Braja. 

'2 SAMALI dark-skinned (fm.) Sts. *sydmalika. KmB. 

SAM A- to get inside ; to enter. Td. sam-a-ya-. samay (pres. 3) MvV, 
PpN. samai (pres, l) Bhar. bhandare samanya (conj.) 
entering the storeroom. Muk. 

SAMADAN a candlestick holder. Perso-Arab. shewn dan ‘candlestick, 
chandelier*. pil(a)suj(a)~ lampstand and candle-holder. 
Muk. 

SAMAL(A) control, restraint, check. Td. sanivara. apan samale 
(ins-loc.) raha baba. Dear fellow, be in your own control. 
Baya. mane kare sajite-yadi pai. (He) thinks : If (I) B ei 
(it) confined to (my) basket. DmG. sundarl sasane burn™ ~ ■ 
At the command of the beautiful lady the old fellow was 
trouble. SivB. 

SA.VTALA- to control, restrain, check, v. above, samala (pres. 7) > 
samaliye. (pres. pass. 3) ; samali (conj.) DmG. samaliba 
_ 1) SivB. samaliya (conj.) Knv. samaliya (conj.) MmV. 

SAMI YANA canopy. Pers. shamyana. DpM, Knv. 

SAMI husband. Sts. smmin. Skk. 

SAMILE in company of, with. Loc. Arab, shamil ‘who or what 
extends itself, aurrounds'. sakhlr(a)~pathe asiye caliya. I 
was coming back with my friends. Pada (Yadunath). 

SAMU. Personal name (pet). Sts. syaanaka. DmG, 


SAMUK(A) a snail. Sts. sambuka. MmV. 

SAMUKH(A) v. above. Voc. (Mukh.) 

SAMUKHAL(A) a kind of long billed bird. =NB samnk(a)-kholCa). 

Td. sambulta ‘shell’d - khola(ka) pan . MvV. 

SAMULA. Personal name of a maid of Banjavatl, the mother of the- 
hero of the Dharmamahgal story. Var. saphula. v. 1 samali. 
Td. Cf. Late Skt. sambhall. 

SAMULI a kind of cake made of lentil (mug), milk and sugar.. 

Td. samputika. muger(a)~ Bhar. v. sauli, saull. 

SAMOTA- to hold together tightly, v. sapata-. samote vasan(a> 
rani saram paiya. The queen bashfully held tight her clothes. 
DmR. 

SAMBA- to get inside ; to enter. v. sabha-. na sambae (pres. 3*) 
curi. Theft is not feasible. Skk. saran(a) sambaha. Seek 
(his) protection. Skk. 

SAMBl ornamental band or ring ; metal end of a shaft, v. sami. 
Td. *s dmbika (fr. samba ‘an iron chain worn round the loins’) 
Skk. 

SAMBHA- v. stbha-. sambhay(e) (pres. 3) Cbh, KmM. sambhall a 
(imp. 2) Muk. 

1 SAY(A) completed, ended. Td. saya ‘end of the day'. C£. Pers. 

say 'polishing*. ~ kare banya dei taka. Finishing (the tran¬ 
saction) the trader paid the money. Muk. tomar(a) prasado 
mor(a) yajna hay~. By your grace my sacrifice is completed.. 
Muk. 

2 SAY(A) response ; assent. Arab. sa'« ‘whisperer*, yadyapi dila~- 

although he gave assent. DmG. purila sakal~sener vacane. 
All assent was thereat the proposal of Sena. DmG. sen~nai 
dila. Sen did not respond (or agree). DmG. 

SAY(A)BANA canopy, canopied. Pers. sayaban. Cf. x a e m a n a 
Yocabulario. DmG. 

SAYARI a lake, tank. Sd. *sagarika (dimin. fr sdgara). Braja. 

SARA- (i) to charge for striking ; to make ready for attack ; (ii) to 
finish. Ts, td. saraya - ‘to strike, put on array, show*, sare 
(pres. 3) ; saren(a) (pres. 3 hon.) ; savila (pret.) ; sari, sariya 
(conj.) Com, CmL, KmM, SivR, MmY. hena kale Isvarer(a) 
upaUa)bhog(a) sarila. Just then the timely food of the Lord 





was ready. Com. khanda khay varaha se sare dui kan( a ) 
The boar ate roots and kept alert its two ears. CmL. krpan( a j 
sariya kare making ready (i.e., holding up) in hand the sword 
KmM. kltal(a)-bici sari gota das(a) making ready (f or 
cooking) some ten jackfruit stones. Muk. saren(a) sei gh| 
(She) struok the blow. MmV. ei rupe dui kita sari catpat 
In this manner finishing quickly (i.e., making ready by tilling) 
the two plots of field. SivR. 

:2 SARA- to cure ; to be cured. Ts. sara , denom. v. below, adrsta 
haile dusta kise yabe sariya. If the fate is unkind how can 
it be remedied ? Bhar. 

SAR(A) essence ; essential; essential remedy ; sure conclusion. Ts, 
td. radha man(a) kaila~. Radha came to a sure conclusion. 
Skk. nam matra janiy achi ~. (I) have come to understand 
that the name is the essential. Bhar. ei~yukti. This is a 
sure reason. Bhar. sar(a)-karta the real master (or owner). 
SivR. saradhar(a) (= saroddhara) gist. GvC. 

"1 SAR(A) voice, tone, note. Td. svara. kon(a) dige~msare. From 
which quarter is the note coming ? Skk. 

■3 SAR(A) a magic antidote, v. 1 sar(a). dithisar(a) 'magic infliction 
by glance’ (first el. sts. drsti) : pahilahi heri jharabi~. At 
the first sight you shall dart a magic glance. Rasakalpa. 
(Govinda). panisar(a) 'magic infliction by water’ (first el. td. 
paniya) : kuca-yuga-kalase karabi~. By the double pitchers 
of your breasts you shall sprinkle the magic water. Rasakalpa- 
(Govinda). 

A SARA concluded ; finished, end ; residue ; entire. Td. *sarahO" 
~gela sab katha. All talks are finished. SivR. yauvane 
marila duti bau raila*-'. (He) died young ; (his) two wiv^ 9 
(only) were left. Bhar. ~habe mas dui tine. (It) will be 
completed in two or three months. Raya, raja sange rni c b a 
matra gandagol~. With the king it resulted only in vain dm 
and bustle. DmG. sara din kari~samsarer pati. The obores 
of housekeeping is done throughout the whole day. SivB- 
~din bhiksa kare. (He) begs alms throughout the whole day* 
SatyaGhana. 

^ SARA a measure of grains. ™sara. Td. Varava. da6(*)'" < 
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’ sal(a) 

sendur cahe. (He) demands ten measures of vermilion. 

.1 SARI “'chessman ; game of dice. Ts. *5 rim, (late SktJ ** 
‘diee’. v. pasa-sari. Mnk. —catur(a) clever in dice. Bhar. 
katila syamer~. (She) won a chessman of Kfsna. Pada 

(ms. 1761). . 

^■SARI an octave ; keys or notes on a stringed instrument, v. next. 

Td sariU 'bridge of a stringed instrument'. C 17. 

:3 SARI arrangement in a line ; a line. Td. *scirika (of. ura cord 

line'). V. above, ahgane basila saba - haya. They all sat 

down in rows on the floor of the courtyard. Com. eke eke 
sapta dihga-diya yay. One by one the seven boats moved 

in a line. Raya. . __ _ . 

4 SARI esculent, full of starch. Td. *sanlta, *sarita. v. 1 sar(a). 

~-kacu Arum colocasia. Muk. 

5 SARI working persons' song in consonance. V. sari and next. 

KmM. 

45 SARI a poem. Fr *sayari. v. sair(a). ami se ketab dekhi 
bamlate~likhi. Following a (Persian) book I write a poem in 
Bengali. Heyafc. 

SARINGl, -RE- a musical instrument ; a player of such an instru¬ 
ment. Of. late Skt. sarenga, sarangi ‘a kind of musical instru¬ 
ment like violin’. Knv. 

-SAR1NDA a musical instrument, v. above. Darang. 

SARI a bird (hen) coupling with a parrot ( suka), Td. sarilcd. Of. 
salik(a). Muk, Bhar. 

1 SAL(A) the Sal (Vatika robusta). Td., td. ~kora a Sal stripling. 

Muk. 

2 SAL(A) a splinter ; stake. Td. salya. hrdaye rahila—. A splinter 

remained stuck at heart. Muk. 

3 SAL(A) a hall ; workshop. Ts, td. sola, -sala. kumarer sale ki ba 

curi kail am hari. Did I ever steal pots from a potter’s work¬ 
shop ? MmV. rup(a) nas(a) kaile priye randhaner(a) sale. 
My dear, you have lost your looks (being constantly engaged) 
in the kitchen. Muk. varuner tapasya sale uttarila jafia. 
He arrived at the hall of Varuna’s penanoe. MmV. 

4 SAL(A) a kind of fish. Ts, td. SivR, MmV. 




5 SAL(A) coarsely woven woollen or flaxen stuff. P 6 rs. shal. Z 

PpV. saler jama saler nima a cloak of shawl and a jacket of 
shawl. PpJ. 

6 SAL a calendar year. Pers. sal. ingareji 1793 saler...bangala 1200 

saler ... phas(a)li 1200 saler ... bilayetl 1200 saler 
chambat(a) 1854 saler ... hi](a)ri 1207 saler of the English 
year 1793...of the Bengali year 1200...of the Phas(a)li year 
1200...of the Bilayati year 1200...of the Samvafc year 1854... 
of the Hi](a)ri year 1207. Corn. 17 (1723). 

7 SAL a kind of boat. Pers. sal 'raft or ship’, pherangir baj(a)~ 

the budgerow of the Portuguese. PA. 

SALANCA a pot-herb. Cbh. 

SALAKI an executive commission. Sts. salakika (cf. Buddh. Skt. salaka- 
‘a piece of bamboo carried as credential ; ticket’). Var. salati, 
senaki. ~karite jao dhekur(a) bhuvan(a). Go to the state of 
Dh. with a commission. DmR. 

SALAGYA praiseworthy. Sts. slaghya. MvY. 

SALATI a communication letter. Td. salaka-patrika. mahgal(a)-^ 
rani sabhake Iikhila. The queen sent a letter of pleasant 
communication to all. DmR. 

SALAM salutation (to a Mussalman). Arab, salam. SatyaGhana. 
SALI-BISALI v. sali-bisali. 

SALIK(A) a bird (heri). Sts. sarika. MvY. 

SALUK(A) a kind of water-lily, sudi saluker thopa a bunch of 
fragrant water-lilies. SivR. 

SALUKI v. saluk(a). NB (dial.) sal(a)kl pakhi. DpM. 

1 SASU mother-in-law. Td *svasruka. G 11. Skk. ~-ghare in the 

house of the mother-in-law. C 4. 

2 SASU breath. Ava. Td. svasa. ~-ghare in the passage way 0 

breath. C 4. 

SASURI, -SU- mother-in-law. Td. % svasrutika. Skk. MmV. 

SAHA- to collect (from door to door or person to person) ; to deman 
for free collection, v. sadha-. Muk, KmM, Skk. jal(a) sa ^ 
ghare ghare. (She) collected water (for a son’s or daughter 
marriage ceremony) from door to door. Muk. dan(a) sa 
para-narl ase. You demand toll for taking advantage of a g ir 
not your own. Skk. 
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SAHANGA V. 2 sang.., syll. ext. sola sahangar pSsa? nil. dhari 
dui kare. (He) took up with the two bauds a block of stone 
(that could be lifted by some) sixteen men. DmR. 

SAHA branch (of tree). Ava. Sts. Sakha. G 35. 

SAHAN coarse carpet. Td. Sna ‘coarse hempen cloth. Bxtens o 
of syllable, bahir mahale baise bichaye-. He sits in the 
outer hall spreading a carpet. DmG. 

SAHAN-BANDHA paved with stone. Pers. (say) + td. ( banihaka). 

Extension of syllable, -yamunar(a) ghate at the stone-paved 
ghat on the Yamuna. Rasakalpa. _ __ _ 

SAHANA V. saoa. Extension of syllable, tati bheyya bale ami- 

paba kotha. The weaver fellow says : where would I get a 
comb ? MmV. 

SAHANI, -HI- a kind of flute, v. sani. Syllabic extension. EmG. 
Uttara. 

SAHAR(A) the mango tree. Td. sahakara. sahare. Skk. 

SAHEB. (i) A title of courtesy or honour (like Mr., Sri). Arab, sahib 
‘companion, friend’, jaoaite ailam saheber pas. I have come 
to inform your honour. Raya, tumi he~. You are a gentleman. 
SatyaGhana. (i) A European gentleman. saheban (pi.): 
~digeka, ~digake (acc-dat.) Pbps. (1782). 

SAHEBAN A canopy ; canopied, v. say(a)bana. ~dola canopied 
litter. Cbh. ~tambu canopied tent. PpY. 

SAHMALA- v. slbhala-. pitaputre caudda dinga bahae sahmali 
(conj.). The father and the son steer the fourteen boats care¬ 
fully. AmR. 

SAMSUR(A) a companion ; accompanying. Sis. *sahgasara. ~bhak- 
tya the ordinary class of devotees participating in Dharma's 
Gajan worship. Dharmapuja. 

SAKAL(A) proper time ; promptitude. Td. samakala ; *samkala . 
~cala tomhe daksin(a)-sagare. Go you promptly to the 
southern seaboard. Skk. 

SAKI an ornament for the arms. Td. sahkhika (fr sankha). ~baki 
twisted armlet. DmG. 

SAGA v. 1, 2 sanga. bagdir~ache. A Bagdi (woman) can marry 
by companionship. SivR. 

SAC(A) a mould. Td. sanaa(ka). NB chac. sace (loo.) Gem. ami- 
56 





yar(a) sace yadi garaiye putali. If a doll ia made of nect at ■ 

a mould. Balaram. aminar(a) sace bhari casting in a mon ia 

for nectar. Govinda, 

SACA- to collect and preserve. Td. samoaya-. ki phala prema hiy a . 
maha saci (pret.). What (is) the good of keeping (your) low 
confined in the heart ? Govinda. Braja. 

SACAN(A) an ingredient that helps to ferment or coagulate. Td. 
sancayana. anurager(a) dadhikhani premer(a)~diya the 
curd of attraction added with the 8. of love. GmL. 

SACA pure, unadulterated ; true. Td. *satyaka. Ccm, CmJ, DmG, 
SivR, Bhar. 

SlCAN(A) v. say(a)can(a). Pers. nchaghana ‘a hunting bird'. 
KmM. 

1 SACI pale or whitish. NB chaci : pan ; ~kumara ; ~tel (‘cocoa* 

nut oil’). ~kapuri tambul the saci variety of betel added 
with camphor. ~paner bira capsules of s. betel. Knv. 

2 SACI collected and preserved *, kept guarded. Ts. sancita. v. saca-. 

hiya maha~. (It is) preserved within the heart. Bra]a 
(Govinda). 

SAJARIYA, -JU- tied in a bunch. Td. *samyudda (for satnyuhta)^ 
•ika. ~anaye camari. (He) brings chowrie tails tied in 
bundles. Muk. ~bhare nila mach(a). (She) took (i.e. bought) 
fish tied together in a load. Muk. 

SAJA-SAJI by sundown ; before dark. Td. * sandhyasandhyika. Cf* 
belabeli. ~uttarila nander(a) nilae. (He) reached Nandas 
residence before it was dark. GvK. 

SAJI a vespertine ritual performed by young unmarried girls. 
*sandhyika. Knv. 

SAJO (i) produced by catalysis ; (ii) ingredient for fermentation. 
Td. sairiyoga ‘addition’, tahate rahila dugdha yena ~ ^ aL 
In it was placed milk as if freshly made curd. MmY. 
SAJO(Y)A (i) a coat of mail ; armour ; (ii) an army picket. 
*samyoQaka. Raya. 

SAJO(Y)AL(A) the captain of an armed picket. Td. * savn>yoQO>V^ ,a " 
Bhar. 

SAJH(A) evening, sun-down. Td. sandhya. sajh(y)e (ins-loc.) C 33.+ 
SATA packed, stuffed ; firmly pasted or stuck. Cf. late Bkt. saritaihka 
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connection’, kata guya~pan nila bata bhari. (She) took, 
filling the box, betel stuffed with chipped nuts. DmG. 

SARAK(A) connecting shaft, beam. Td. santinka. rajat(a)~majhe 
majhe silver shafts at places. KmM. MvV, PpJ. 

SARAS(A) clasp; hinge. Td. *samdamsa. jauyer(a)~dila jauyeHa) 
kapat(a). (They) made hinges of lac and doorleaves of lac. 
Muk (ms.) 

SARA an unproductive (tree). Lit. an eunuch. Td. 8and(h)aka. DmG. 

SARASI pincers. Td. samdamsika. MvY, etc. 

sItARA- to swim, cross over water ; to pass time in ease. Td. sam- 
tar(aya)-. satare (pres. 3) Ccm. safari (conj.) KmM. gram(a)- 
yajl anande'-'sltari (pret). The village priests earned their 
livelihood in ease. Muk. satariya (conj.) KmJIvan. 

SALARY) swim ; crossing over water, v. samtara. Pada. 

;SATALA- v. santala-. sltalibe (ftfc. 2) Muk. 

,SAD(H)A- to pass through tight space ; to get in through with diffi¬ 
culty. Td. samdhapaya-. sadhae (pres. 3). sldhaila (pret.) 
Mpur. jau-grhe diya agni surange sadaila. After setting 
fire to the house of lac (they) entered into the tunnel. Ypk. 

;SAD(H)I crevice, joint. Td. *sandhika. lukaila munda laye marai- 
yer ~. (He) took the head and hid it in a crevice under a 
silo. DmR. 

SAP(A) a curse, malediction. Sts. sapa ; spont. nasal. MvY, etc. 

SAPURA, -RA- a lidded box ; handbox. Td. samputaka. CmJ, Muk, 
MmY, KmM, KmB. 

S A PURI v. above. Td. samputika. Muk. 

SABHA- to get into ; to enter, v. sambha-. sabhay (pres. 3) 
MvY, Muk (ms.). sEbhaila (pret.) KmM. slbhayya (conj.) 
MvY. 

SABHARA-, -LA- to hold back ; to check. Td. samharayasarrivd - 
ray a-. sEbhari (pret., conj.) Braja. ar(a) ye randhan(a)- 
sajja karibe sabhali (pret., conj.). And all other articles for 
cooking you should hold carefully. GvC. 

®I. (i) Pronom. partiole, demons ; (ii) expletive or mild emphatic, 
v. se. (i) si-thai at that place, there. Darang. (ii) te si so 
really. Skk. 

SIANI v. siuni. 
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SKY)AR(A) head, top ; top of the bed. Td. Hkhara. baslta diasijt^ 
placing the head over the flute. Skk. 

SIARI stationed at the head or close by. Td. *sikharika. — Prahari 
guards oloseby. MmV. 

1 S1ALI a flower. Td. sephalika. Skk, etc. 

2 SIALl a prickly plant bearing wild berries, v. se(y)akul(a). Ski. 

3 SI(Y)ALI gentle address, polite approach. Td. *sitalita or \ 

barair(a) vacan(a) sunina vanamali / kahe apanar(a) kalbs 
karina~// On hearing the words of Barai Krsna politely told 
his own tale. GvK. kamsa kare putanjali munire kari~. 
Showing politeness to the sage Kamsa folded his hands. GvK. 
Sl(Y)A, SlA, SINA. Verbal particle implying action towards the 
subject or speaker. Aphetic form of asi(y)a (coni, of asa- to 
come'). kara sifia pan(a). (Gome and) drink. Ccm. ujjval(a) 

karila siya navadvlp(a)-dham(a). He has (come and) made 

bright the town cf NavadvTpa. GvC. khao-siya. (Gome and 
eat. KmM. hau-siya. Let it happen (here). KmM. na-chilase 
haila-siya. What (was) non-existent that has come to happ- 
CmL. dekha-siya. Come in and see. Cbh. car(h)a-siya ^ 
(Come and) sit on (my) lap. CmL. nae cara-sia. 
board the boat. Skk. raja bale ahe samai ki dekhi i-sid • 
The chief said ; Well, Samai, what have you seen <° n _ con j^ 
here ? MmV. dohai dharmer vis heta naniba-slya. 
appeal to Dharma 1 Do you, poison, now come down. ^ 

SIAN(A) cunning, clever. Td. sajndna (through Ava. sanana). 

Skk. 

SIANl Fm. of above. Skk. _ _ - ^ 

SIDNI tray for baling out water. Td. secanika t -ka. nahi j * ^ 

vlr(a) na dhare~. The strong man did not cut a su 
did he operate a baling tray. Muk. Also siani. ^ j^gb 
SIULI cool, cold. Td. v. siy(a)l!. niuli~bao bahite lagi »• 

and cool breeze began to blow. MmV. nikri^’ 

SIKATA- to grin, to show the teeth. NB 6it(a)ka. v - 

sikatay danta, (Some) show their teeth. Can4^® v1 ^ ^0- 
SIK(A)DAR revenue collector of a division. Perso-Ar&b. 

Cbh, Ccm, Muk, Mpur. 

SIKANIYA learner. Td. *M#aifivaka. Voo. (Mukb.) 
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SIK(A).PORA roasted (i) as hung from a_loop or (ii) on a spit. 

First el. (i) td. {Hkya), (ii) sta. hlctia (spit). Muk. 

SIKALA a obain. Td. isrnkhala. C 16.+ 

1 SIKALI a chain. Td. *srhkhalika, srnkhalita. Iobar(a)~ an iron 

chain. Muk. 

2 SIKALI lines of chanted verae connecting lyric songs in a narra ive 

poem. v. above. KmM. Also tikali. 

SIKA hanging loop-holder. Td. sikyaka. Obb, KmM. Skk. 

SIKI a small stamped coin ; New form, diminutive, v. next, sonar 
siki a small gold coin. DmG. f 

SIKKA a stamped coin ; full-weight coin. Perso-Arab. stkka a die 
for coining’. 18c. 

SIKHANDA a sweet pudding (sour curd, milk, sugar and barley 
meal mixed), v. sikhanda. Sts. snkhanda ‘sandal pasta’. 
Knv. 

SINGARA upturned moustache. Td. *srngctaka ‘homed’. AmE. 
SINGA a horn. Td. srnga, srngaka. sasara simge by the horn of a 
hare. C 41. MmV. singar(a) pasar(a) dei. (She) puts up 
a stall for (rhinoceros) horns. Muk. 

“SINGARA, -RA a kind of berries (with three spiked ends) from a 
waterplant. Td. srngataka. DpM. 

SINGAL(A) a kind of fish. Td. *srngdla. SivR. 

SINGHAL(A) Ceylon. Sts. simhala. PA. 

SICA- to sprinkle ; to be sprinkled. Td. sica - (act.), sicya- (pass.). 
jagannather(a) ajfia haila sice man(a) gandhe. Jagannatha 
has given permission : (at this thought) the mind is 
saturated with fragrance. CmJ. 

SICIKA a thin rod ; long needle. Sts. zucikia. NB chic(a)ka. tam- 
rer(a) ~kar(a) mukhe dhukai. Copper needles were thrust 
into the mouth of some. Uttara. s i n x c a Vocabulario. 
SIJ(A) the plant euphorbia nivulia, saored to Manasa. Td. siddhya 
(for siddha). MvV, etc. mura~ a leafless variety of the plant ; 
pata~ a leafy variety of the plant. Muk. (ms.) 

SIJA- (i) to be successful ; (ii) td be boiled soft. Td. sidhya- (pass.) 

(i) avasya sijibe karya. The task must succeed. Darang. 
SI(R)JAN(A) creation. Sts. *irjana> Tantra. 

SIJANA boiled (soft); boiling (soft). Td. *sidhyapana. MvV, etc. 




886 


SIJUYA. The name of the mythical hill (containing a Sij tree on the 
top) on -which Manasa’s earthly home was situated ^ 
*sidhyaka. MvV, etc. 

SIJ(H)A- to boil. Td. * sidhyapaya-. sijhaite (ger.) Tantra. sijay 
(pres. 3) ; sijaiba (fut.) ; sijayya (conj.) MvY. sijaiya (co n j) 
MvV, Mpur ; sijaite (ger.) MvV, Tantra. 

SIJHA- v. above. Td. s idhya- (pa9s.). sijhae (pres. 3) 0 15. 

SINCA- to sprinkle water. Ts. sinchaha (imp. 2) C 14. sinci (conj.) 
Ccm. 8inca (imp. 2) ; sincau (imp. 3) ; 8ificibek(a) (fut. 3); 
sincila (pret. 3) ; sincili (pret. 2) Skk. 

SINCARA, -Cl- goosefleeh, tingling sensation. Td. *sinjataka. sam- 
gram(a) dekhiya gaye pare~. On seeing the battle one gets 
gooseflesh. Uttara. kahite~-pariche gay. A3 (I) talk goose* 
flesh is appearing on (my) body. Pada (Sekhar). CmL. 

SINCA v. above. Td. *sinjaka. ~paraye saba gay. Gooseflesh 
appears on the entire body. CmL. 

1 SITHI creation; release. Sts. s rsti, ~samhara creation and 

destruction ; release and collection (of a sail). C 14. 

2 SlTHI whistling. Td. *sistika (cf. susa- ‘to hiss’, svisez ‘shrill hissing')'. 

thaki thaki~dey samar saman From time to time (he) 
whistles like a Sama bird. Knv. 

1 SIRI steps, Btairs. Td. *sretika (for sreti ), sred{li)i ‘progression. 

NB siri. Voc. (Mukb.V x i r i Vocabulario. 

2 S1R(H)I = *chiri<.*c hiy,dita ‘cut off (from rationality)’, 

demented, s i rrhi r m o t like one demented. Crep. srbl 
mad’ ; s i rhi p o n a ‘madness’. Vocabulario. 

SIT(A) cold of the season ; winter. St 3 . slta. rajar thani magy & 
niba siter kapar. We shall beg winter clothes from the Raj 3 " 
MmV. 

SIT(A)KAR(A) hissing sound. Sts. sitkara. Braja. 

SITAL(A) preserved fish. Td. sidhmala. sukata~ dried and preserved 
fish. Tantra. 

SITA-DEY(A) Sita-devI, wife of Rama. Sec. el. td. ( devi ). MmV* 
SITANI a pillow. Td. *slrSdthanika. Voc. (Makh.). 

SITABIA quickly despatched. New form. Hybrid. Pers. shitabi 
(‘quick’,) + -i(y)a. Voc. (Mukh.) 

S1T(H)I (i) partition of hair on the head ; (ii) an ornament fo* ^ 
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partition of hair and the forehead ; tiara. Td. nmanhU. suva- 

rner(a)~sire a gold tiara on the bead. Muk. 

SITHA the line of parted hair on the head. Td. slmantaka. Pada. 
SITHAN(A) the place or bed where one li_es down to rest or to sleep. 

Td *saya[saya)-sthana; *sayita-st}idna. 16c.+ . 

SITHANA ' a side bolster or long cushion. Td. fr above. dupase- 
rakhe siyare balif*. (The maid) placed bolsters on two sodas 
(of the bed) and a pillow at the head. DmS,^ _ 

SITHAL(A) v. sithan(a). Td. * S ayita- S thala. hatita kanya cur 
baadhila sithale. Stealing the elephant (he) kept it chained 
by the side (of his resting place). DmG. 

SIDHA a saint. Td. siddhalca. x i d h a Crep. 

SIDHI piety ; pious. Sts. siddhi. xidhi Mata Mother Piety. 

SIDDHA V. below, siddhi (fi). Td. *stddhaka. 0 1. vidya the 
lore of a Siddha (i e. deep occult knowledge). MvV. 

1 SIDDHI (i) success in the penance for the final spiritual aim , 

(ii) one who has succeeded in such attempt (i.e. a Siddha or 
siddha). Ts. (ii). MvV. siddhi-jata matted hair worn by a 
Siddha. MvV. siddhi-jhuli bag carried by a Siddha. MvV. 

2 SIDDHI dried leaves or young shoots of Indian hemp (used for 

narootio drink) ; so called as such drink was habitual of the 
Yogi Siddhas. Ts. siddhir(a) pat(a) leaves of Indian hemp. 
Muk. 

SIDHA supply of food stuff for simple cooking (lit. boiling) to a higher 
caste or superior guest. Td. *siddhaka (for siddhannahara ). 
~paripati bara pathaila tathay. (He) sent there a full and 
complete supply of provisions. Raya. SatyaGhana. 

SIDHA- to be successful. Td. * siddhdpaya-. sidhayaba (fut.) Braja. 
SIDHARA- to go away. Euphemistio. Td. *sidihdra{m)b)ia , denom. 

sidharaha (imp. 2) Braja. 

SIDHI success. Sts. siddhi. GvO, Skk. 

SINA- to have a bath. Td. MIA sinaOIA sna,-. v. na-. sinaila 
nayaner(a) 3 ale. (He) bathed in the tears of (his own) eyes. 
CmL. Skk. sinina (for sinaina (conj.) Pada. mo yadi 
sinan(a)... se nay. If I bathe...he (also) bathes. Pada 
(Sekhar). bhasur bhoasin sinabe ekui ghate. A man and 
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the wife of his younger brother will take bath (together) on 
the same spot. MmV. 


SINAN(A) taking a bath. Sts. snrna. KmM, Skk. sinanaka vela at 
the time of taking one's bath. Braja. 

SINI a baling vessel. Td. *secanika (fr secana ‘baling vessel'). 

V. siani. gramer(a)~ duni nera ane tan(a) dina. N. brings 
hastily the baling pans and troughs from the village. MmV. 

SIND(HA) a housebreaker’s opening (through a wall). Sts. sandhi + 
bindha, oontam. bini~na di core nalii pay dhan(a). With- 
out breaking into a bouse a thief does not find a treasure. PA. 

SIND(A)-MUYANA expert in getting through the mouth of a hole, 
i.e., a house-breaker. Td. * sandhi-muklidpanika. ~cor Brit. 
Mus. 

SINDAL(A) a burglar, house-breaker. Td. *sindha (fr sandhi + vindha, 
contam.) + pdlaka. dak at ~ a burgling robber. DmG. 

S1NDALI burglary, house-breaking. Td. * sindhapdlika. Corn. 22 
(1793). 

SINDURIYA, -NA (i) ruddy, reddish ; vermilion-coloured ; (ii) a 
Bnake of such colour. Td. *sindurika. (i) ~meghe by reddish 
cloud. CmJ. (ii) MvV. Tantra. 

SINDH ALIY A a burglar, house-breaker, v. sindal(a). Ts. *sindhfl‘ 
palika. dhutaliya ~ dasyu crafty, house-breakiDg robber. 
CmJ. 

SINNI a kind of uncooked pudding consisting of flour, milk, sugar and 
fruits offered in ■worship to Satyapir. v. slr(a)ni. SatyaGhana. 

SIP(A) a missile (such as an arrow-bead or fishing hook). NB chip. 
Td. *ksipya. sikali kara gare~garila ceraki dlp(a). (He) 
makes chains, rings, missiles ; he made the Persian lamp* 
M uk. 

1 SIPI an oyster. Td. MIA sippia. srjila sipite mukta. (God 

created pearls in oysters. PA. Also chipi. 

2 SIPI a stopper, v. above. NB chipi. strir ciriya~lagaila. (He) 

tore from bis wife’s cloth and made a stopper of it. Man& 
datta. 

S1PHAI a sepoy. Per3. sipahl ‘belonging to an army'. MvV, 

PpN, DmR, DmG. 

SIM(A) a kind of fleshy bean. Td. simbi. Muk, MmV. 
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simhaliya__. 

SIMALI the silk cotton tree. T<3. *simbahka (fr nmbalo). 

cotton from a s. tree. KmM. __ , t . 

SIMAI a kind of macaroni. Td. *samitiU (fr samita corn-flour). 

NB semui. Knv. 

SIYAR(A)-CANDA a snake. Lit. having a cresent spot on the head. 

Td. sikharacandraka. MmV. ( 

SlYA-PHORA patchwork; darning. Td. *stvaka-sphota,ka sewing an 
clipping’, ganeser(a) indure nitya kite jhuli / aharms(a) 
baise ami~kari// The mouse of G. daily gnaws the beggar 8 
bag, and day and night I sit through and do the patchwork. 

PpJ. 

SIR(A)JA- to create. Sts. sr;a-. systi sirajite to create the creation. 
Muk. siraiila (pret.) B5ya. yavan(a) murati sirjila pasupati. 
Siva made (himself) a Muslim fellow. MmV. 

'SIR(A)NI v. sinni. MvV, etc. 

SIRJAN(A) creation. Sts. Tantra. 

SIL(A) hail-stone. Td. si Id. Voc. (Mukh.) 

'S1LAI a cannon-ball, bomb ; a missile ; a fire-work. Arab, stlalt. 
Raya, PpV. 

SILAIDAR a bomb thrower. Perso-Arab. sildhdar ‘a sword bearer . 
TJttara. 

SILI a stone missile, cannon-ball, bomb. v. silai. sata sata~pare. 
Stone balls fell in hundreds. Muk. 

SIS(A), -S(A) head, top. Td. sirsan. siser(a), siser(a) (ger.) ; sisate, 
si sata* siseta (loc.) Skk. 

SIS(A)-KAR(A) manufacturer of glassware. Hybrid. Per. shisha + 
kara. x i x cor Vocabulario. 

S1SA (i) glass ; (ii) glass phial. Pers. iisha. (i) sisafa) (gen.) made of 
glass. MvV. (ii) x i x a Vocabulario. 

SISI glass phial, v. above, x i x i ‘Vocabulario. 

SIHARA- to show goosefiesh. Td. sikhara, denom. sihari (conj.) 
GvC. 

SIHAL(A) floating water-plant, algae. Td. saivala. Skk. 

SIMHA DUYAR(A) a main gate. Lit. lion-gate. Sts. simhadvdr{a). 
Com, MmV. 

SIMHANAD(A) blowing of horn. Sts. srhganada. MvV. 

SIMHALIYA an inhabitant of Ceylon. Td. *sitnhalika. Muk. 




SIULI floating water weeds ; a floatsome. v. siuli. soter(a)~ Weedg 
floating in current. DmG. 

SICA- to sprinkle, to bale out water. Tel. sineci-. v. sica-. siciya 
(conj.) GvC. sicitam (pret. hab. l) SivR. 

SlC(A) baling out water. Td. v. above. sic(a)*gari samlpe sapharl 
dila lamplia. Near the hole for baling water a tiny fish made 
a jump. SivR. 

SID(HA) An opening made by a burglar. Td. *sindha (fr sandhi+ 
*vindha, contam.). DmG, Bhar. Of. sind(ha)-kat(h)i a 
burglar’s stick (i.e. tools). DmC. 

SID(H)AL(A), -EL(A) a burglar. Td. *sindhapala. DmG, Bhar. 

SI(Y)A- to sew ; to darn. Td. *siva - (for stvya -), sivaya-. srlvaser(a) 
vastra slye dar(a)ji yavan(a). The Muslim tailor who did 
work for Srivasa. Com. 

SIK(A)RA a kind of falcon ; trained falcon. New form, fr Pers. 
shikar. Bhar. 

SICA- v. sica- sicaha (imp. 2) Braja. 

SITA-CORA the abductor of SIta, i.e., Ravana. Upa. comp. Sec. eh 
td. ( coraka ). Cbh. 

SlMANI v. siuni. Muk (ms). 

SISA a disciple ; neophyte. Td. sisya. C 40. 

1 SlSA v. above. Td. sisyaka. C 40 (Shastri). 

2 SlSA v. sisa. ~-cur glass dust. Knv. 

SlTHI v. sithi. Muk. 

SlSUNI a girl child. New form. Sts. *sisurii. amara~dos kari 
pay pay. We, youDg girls, commit mistakes at evey step- 
KmJivan. 

SU + . Adjectival prefix indicating excellence or excess, su-chande ia 
good style. GvC. su-kapata preme in too insincere a love- 
Braja. su-kul kumar young man from a good family. AmR- 
sutaranga (fm.) full of waves ; suphaklr a good fakir su 
baye in a good breeze. SatyaGhana. 

Prefixed to vb. : kahe tanu su-tapasi tai. Why do y oU 
then make yourself suffer so much. Braja (Yadunandan)- 
SU- v. su-. suihe (pres. pass. 3) Skk. 

SUANA sleep, dream. Sts. svapna (through *supana). suane i in 
loc.) C 46. 
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SUARA- to remember (nostalgically). Sts. smara -. suari (coDj.),*Skk. 
f 1 SUA a 3 on. Td. *sutaka (for suta ) C 41. 

2 SU(Y)A a parrot. Td. *sukaka (for suka). Skk, etc. 

SUI. Name of a melody. Td. *subhagilca, (for subhaga). v. suhai. 
SUIO the favourite (wife). Td. *subbagika (for *ubhaga\ MvV, etc. 
SOINA sleep, dream. Td. *svopnaka (through *supmaka ; of MIA 
nvina). 0 36. suine (ins-loo.) C 39 (Com.) 

1 SDINA v. suina. C 13. 

2 SDINA having heard. Dial. Fr suni(y)a. Mpur. 

SUO v. suio. ~maguti the dear favourite wife. MmV. 

SUK(A)TA preserved or dried herbs for cooking food or drink.. 

Td. *svslcapatrala. sukatar pata leaves of dried (or preserved) 
herb. MmV. suktar pata, sukta-pat(a). MvV. 
SUK(H)APAL(A) a oosy palankin. For -palan(a). Td. sulchaparynka. 
RmG, AmR, PpV. 

SUKAVI a good (Manasamangala) poem ; a good poet (of Manasa- 
mangala). Ts. PpN. ~racila visnu-pal(a). Yisnu Pal writes 
a good poem (on Manasa). MmV. 

SUKUT1 preserved or dried articles of food (including fish). NB 
suk(a)ti>8ut(a)ki. Td. *suskavartika. ~ mateyer dol sat 
seven drums of preserved (or dried) fish. PpJ. 

SUKUTA (i) dried herbs for cooking ; (ii) a dish (astringent, bitter 
or sour, of such herbs), v. suk(a)ta. Muk. (i) pur ana ~ old s. 
Ccm. Muk. (ii) sokule~randhe. (She) cooks a s. dish with 
Sol fish. Tantra. 

SUKTA v. sukuta. (i) ~pata Ccm. (ii) ~khaye having taken s. 
SivR. 

1 SUKHA- to feel good ; to give delight. Sts. *sukhapaya - (reflex, and 

caus.). sukhae (pres. 3) Skk. sukhaile indriya adharma 
nahi tay. There is no sin in giving pleasure to the senses. 
SivR. 

2 SUKHA- v. sukha-. sukhaila (pret. 3) Skk. sukhae (pres. 3) ; 

sukhayia maile tabu panl na magay. (A plant) may wither 
and die but it would never beg for water. Ccm. sukhaug(a)^ 
(imp. 3) Mpur. 

SUKHANA. (i) Adj. v. sukhana. (ii) dry land. v. sukhana. Td. 
MIA sukkhana. (Mrccha i). ~kathi a dry stick. Skk. 
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sujha. 

SUKHALA dried ; unsmiling. Fr &ukhaila, or miswritten for sukh- 
ana. chala chala kare akhi~bayan(a) The eyes are tear¬ 
ful, the face is long. PpJ. 

SUGA a parrot. Sts. *sulcaka. MmV. 

SUGUTHI v. sukuti. sariyo~baba khaila bara sukhe. 0 dear l 
stale and dried (food) is eaten with much pleasure. Gopi. 

SUNGA- to smell. Td. sughrd[na), denom. sungite (ger.) PpN ( m? . 
dated 1869), Yoc. (Mukb.) 

SUCA- to indicate ; to put forward. Sts. suaaya-. path© yete plc- 
mata prabandha sucay. While going on the way he raised 
various topics. DmM. 

SUCACH(A) good scraping, su-ctche cachila. (He) scraped it fine. 
8kk. 

SUCCHARA pleasant arrangement ; easily done. Sts. *succharda. 
succhare (ins-loc,) C 14. 

SUJA the sun. Td. surya. C 4, 17. 

SUJA- to pay back. Td. sudhya-. suje (pres. 3) SivR. 

SUJA- (i) to be good and proper ; (i) Td. sudhya - (pass.) ; (ii) Td. 
*sudhyapaya-. garbhinlke khaite na sujay. It is not proper 
for a pregnant woman to eat (it). Bara Satyapir. (ii) to recom¬ 
pense ; to be liquidated, v. suja-. sujaba (fut. pass.) PpJ. 

SUJA1 the sun (a fond name). Td. * suryaryika. Anil(a)puran. 

SUJAN(A) knowledgeable. Ts. (sw)+td. ( jndna ). sangita-^tine 
gay eka mele. The three, well trained in musio, sang in 
unison. CmL. 

SUJJA- the sun. Ava. Td. surya. C *6, 14. 

SUJHA- (i) to repay (debt.) ; (ii) to know clearly, v. suja-. (i) sujhe 
(pres. 3) ; sujha (imp. 2) ; sujhiba (fut.) ; sujhi (conj.) I 
sujhite (ger.) etc. Skk, PpN, AmR, PpJ, Bhar, etc. sujhi 
yaha mor(a) dau(a). Go after paying the toll (due) to me. 
Skk. chay mas khatiya sujhiba tomar dhar. (I) shall 
repay your debt by working for six months. PpN. (ii) y e i an 
apana bujhe para-dukh(a) tare sujhe (pres. pass.). Who 
knows his own (mind) to him other’s difficulties are easily 
apparent. Bhar. eke buri are kana cakse nahi sujhe. She 
is an old woman, over and above (she is) blind and cannot use 
her eyes. Bhar. 


sudu 

SDJHAL(A) repaid, repayment- Fr sujhaila (pret. adj.). tateke- 
gela mor(a) mahadane. Thereby all my arrear toll is paid 
ofl. Skk. 

SUNA a kind of snake. Td. isuka. Tantra. 

SUTHAN(A) Td. *susthapma, or *su-sthaman. ~hlraka har(a) a 
well made diamond necklace. KmM. 

SURANGA a tunnel, v. suranga. Bh5r. 

SURA. Echo or tag word (or fr *surtaU 'tottering,; v. next): bura- 
sura old (and infirm). SivR. 

SURl-PATH(A) a footpath. Td. *surtihi (fr surta walked E'V). 

SUR1KA a tubular basket. Td. *sundika (fr sunda ‘elephant’s trunk ). 
CmJ. 

SUNA- to hear. v. suna. suna, sunaha (imp. 2) ; sum, sunina, 
suniya, sunia (conj.) Skk. sunile (pret. cond.) ; sune (pres,3) 
Skk. 

SUNA,-NA (i) void (tech.); (ii) empty. Td. sunya. (i) C 6, 17, 28, 
31, 34, 36, 39, 50 etc. sune (loo.) C 26, 44. (ii) Skk. 

SUNATA v. above. Td. sunyitva, or sts. sunyata. C 13. 

SUTA- to go to sleep ; to lie for rest. Td. supta, denom. sutela 
(pret. 3) 0 37 ; suteli (pret. fm.) G 18. sutiya achinu. I 
was in bed. Gbh. sutia achilo amhi Skk. suta (imp. 2) ; 
sutiba (fut. 1) ; sutila (pret. 3) sutili (pret. fm.) ; sutild 
(pret. 1); sut! (conj.) Skk. sute (pres. 3) Skk. suti (conj.) 
GmJ. 

SUTA LIYA a snake. Lit. thread-like. Td. *sutralika. NB sutali 
dari. PpN. 

SUTA thread. Td. sutraka. ~katina by spinning thread. MmV. 

SUTINl a daughter. Td. New form. fm. fr suta. devl girir(a)~. 

. The goddess is the daughter of the Mountain. KmM. 

SOTERA thread-like. Td. sutra+-ira. Ava. ~hara thin neck- 
chain. Prince. 

SUDI greeting on departure. Lit. asking. Td. *suddhika. Yoc. (Mukh.) 

SUDU empty; bare; only. v. sudhu. ~hari empty pot. SivR. 
hat(a)-sudu (Bahu.) jarake yauvan diba kene. Why should 
I offer my youthful self to an empty-handed (i.e. poor) old 
man ? SivR. ~pa unshod feet ; ~math(a) bare field. Voc^ 
(Mukh.) 
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SUDDA including-, with. Sts. *$uddhaka, v i ainer par(a)sl o nag. 

(a)rl aksar o bhasar tarjama~den. (They) shall give also 
transcriptions and translations in letters and language of 
Persian and Nagarl. Corn. 22 (1793). 

SUDHA purified ; pure. Td. suddha. C 9, 27. 

SUDHA- to repay. Td. suddha , denom. sudhila (pret. 3) Muk. 
Idiom : calite sudhiya yay samudrer(a) inur(a). When 
running (the boat) touches the head of the sea. AmB. 
SUDH(A)BODH(A) clarified and understood ; clear thinking. Td. 

suddha-buddha [-buddhi). Pada, Knv. 

.SUDHA- to ask. Lit. to make oneself cleared. Td. *suddh'dpaya‘. 
sudhaite (ger.) Ccm. sudhaa (pres. 3) SivK, DmG. sudhaile 
(cond.); sudhaiya (conj.) SivB. sudhay (pres. 3) PpJ. 
SUDHAR(A) nectarian. Lit. containing nectar. Sts. sudhadhara, -ra 
(haplology) ; or adj. gen. of sudha. sudhui~tanukhani. The 
nice body is made of pure (or only) nectar. Pada. 

• SUDHI whereabouts ; correct information ; a question. Td. *suddhika. 
KmM, Skk. loke aisa-yaoya kare take sona~kari tomara 
kon devata pujila. People come and go ; the Sona asks : 
What (is) the deity you have worshipped ? Tantra. sudhina 
(ins.) Skk. sudhiho even an inkling of information. Skk. 
SUDHU only ; empty. Td. suddha (through Ava. *sudhau ). ~pat(a)- 
khana matra only the empty plate of leaves. Cbh. ~hat 
bare (i.e., not wearing any ornaments) wrists. SivB. ~hat e 
ami yaba. I shall go empty-handed. DpM. 

SUDHO v. above, abharan(a) sab(a) laye~kaila hat(a). (She) took 
out all the ornaments and made the wrists bare. Muk (ms.) 
SUNA- v. suna-. suna (imp. 2) C 2 ; suni (pret. conj.) C 15. sunaha 
(imp. 2) ; sun!, sunia (conj.) Skk. 

1 SUNA empty. Td. *sunyaka. ~pantara an empty expanse. C 15- 

2 SUNA hearing. Td. *srnvdpaka. anande rahala siicai (loo.). (She) 

went on hearing delightfully. Govinda. 

SU-NAHA a good lover ; good master. Sts. su-ndtha. Braja. 
SUNDARIYA belonging the Sundari tree. Td. *sundarika. v. below. 

lej yena~kora. The tail (is) like a Sundari sapling. Baya. 
-SUNDARI a tree (from which comes the name Sunderbans). 
*samundari <*s amudraka. Skk, Baya. 
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SUNDARI a beautiful courtesan. Sts. sundari+ddrikd, contam. 

C 28. 

SUND(H)I (i) a fragrant flower ; (ii) a variety of white lily. Td. 
sugandhika. v. sfidi. Skk. 

SUP(A) a sieve basket. Td. surpa, surpa. x u p Yocabulario. 

SU-PAIP a musioal instrument (bagpipe). Hybrid. Ts. sw+Eng. pips. 
Knv. 

SUPAK(A) full ripe. Sts. su-pakva. ~darimabij(a) jinina dasan(a). 
The teeth excel fully ripe pomegranate seeds. GvK. 

SUPISTA good pistachio nuts. Ts. sm+ Pers. pista. Hybrid. Knv. 

SU-PUTA finely straight. Td. su + pusta. ~nasa straight and fine 
nose. Skk. 

:SUBACANI. An amorphous female deity (tacitly identified with 
Candl) whose pet is a lame duck : personification of good 
tidings and good speech. Among the upper castes in West 
Bengal the deity is worshipped by women specially after the 
marriage of a son or daughter. Sts. *subhavacanika (perhaps 
with implication of *subhacandt). srutamatre~ pujila malini. 
As soon as (she) heard (it) the florist woman worshipped S. 
Badhakanta. ~sabhare sumati deha giya. Let S. impel 
good thought in every person. Badhakanta. 

SUBANDHAN(A) well tied ; steadfast. Sts. su-*bandhapana. ~prita 
kare alpa alpa bhas(a). (He) makes deep friendship but 
talks very little. Rasakalpa. 

SUBA a province ; a provincial governor under the Moghul adminis¬ 
tration. Perso-Arab. suba. BtnG, Bhar. 

;SUBAT(A) free movement. Lit. good way, good going. Td. sm + 
varlman. MvV. 

SUBUDHl intelligent, clever. Sts. subuddhi, or td. *su-buddhika. Skk. 

•SUBHA favourable wind. For su-ba. Td. su+vdta. bhabite bhabite 
raja~paila/chay maser path raja ek dine gela// As the 
chief was thinking and thinking favourable wind came up and 
he made a six months’ voyage in a single day. MmV. 

1 SUMATI response (to a call) ; agreement ; approval. Sts. sammati 
(infl. of sumati). ~na dei. (He) does not respond to oall. 
CmL. ~na dey kahu. (He) does not speak to anyone. 
Easakalpa. vam&I dakile~ka dey radhe. When the flute calls 


R. does not respond. Basakalpa. ayila dever(a)~ £ uni ^ 
came, on hearing the agreement of the gods. Skk. utha pitg 
deha ta~. Set up, father, speak up. PpJ. 

2 SUMATl good thought. Ts. rsi tap(a) haribek(a) pandita- 
Ascetics 'will go without penance and pandits without good 
thought. Skk. 

SUMAR counting ; estimation ; calculated account ; assembly, Pera. 
shumar. sajiye~hala navalaksa sena. Nine lacs of soldiers 
were assembled. DmGf. nahika~. There is no counticg. 
DmNarasimha. 

SUYA- to go to sleep ; to lie down for rest. y. su-. Td. supa- 
(weak grade of snap-), suyilo, -15 (pret. l) Skk. 

SUYI (= sui) needle, Td. suit ka. GopT. 

SOR(A) the sun. Td. suryu (through MIA suriya). Skk. 

SURA- to clean, make tidy. Td. *sr- ya- (pass.). Of NB sere sure 
‘having cleansed and tidied up.’ surite (ger.) Voc. (Mukh.) 

SURAIN broom, duster. Pr *surani. Dial. v. above. Voc. (Mukh.) 

SUR(A)K1 a paper kite (red). Pers. surkhi. Knv. 

SURANGA brilliant, colourful, magnificent ; joyfulness. Ts. GvC, 
Mnk, Skk, AmE. surange joyfully. Skk. 

SORANGINl brilliantly dyed red. Hybrid. Td, ts. M+Pers. >™0 + 
-ini. adhara-~ lips bright red. Bahn. Pm. Braja. (Govinda). 

SURATA a maroenary from the Surata (or Soratha) tribe. Td. MIk 
simttka, OIA saurdstra. callis hajar aila~samhati. POrty 
thousand Suratas came along. PpN. 

SURATI love sport. Ts. su-raii. Pada, Skk, Bhar, 

SURl v, suri. Voc. (Mukh.) 

SURIESA. Name of a leading courtesan in the story of Dbarmamanga 
poems. Td. *sudrksika (‘a good looking woman ; cf. su T S1 
EY) ; or sts. surahsita ‘well preserved'. DmE, etc. 

SURUJA the sun. Sts. surya. Skk. 

SULANGA, -LU- a tunnel, underground hole or passage. Cf. ; 
s uruwja. ~pathete through a tunnel passage. CmJ. ^ sa 
a tunnel way. DmG. 

SU-LABANl very charming, v. labani. Bahu. Braja. hamsara^ 
]ini gaman(a)~. -(Her) gait is very charming, beating b° 0 
a gander’s steps. Pada. 


suna 


897 


SUL5L stark red. Ts. stt+JPere. lal 'a ruby, red'. Hybrid. ~golal 
kese dila makhaiya. (He) smeared her tresses with stark red 
scented dust. Knv. 

SULUPH a sloop. English. Mpur. 

SU-LEH \ real love. Sts. su-sneha. v. leha. Pada. 

SUSANCA, -SA- fine set; well performed. Lit. good mould. Ts. 
~ghana ghana singa. Repeatedly horns (were blown) in good 
style. RmG. 

SUSA-, -SA- to suck dry. Td. susya-. susimu (fut. l) Gbh. 

SUSAK(A) a dolphin, v. &usuk(a). KmM. 

SUSANCI v. susanca. Sts. *susancilca -ita. narad(a) vina bajay~. 
N. played on the Yina very well. CmL. 

SUSAMANA the central nerve (Yoga system). Sts. sus-imna. Skk. 

SUSAR(A) melodious ; nicely tuned. Sts. susvara. Skk. 

SUSAR(A) proper arrangement ; well arranged ; well done ; good. Ts. 
daner(a) kara susare. Make a proper arrangement for paying 
off the toll. Skk. basar susare habe asar~. On a proper 
arrangement for residence the expectations will surely come to 
fruition. Bhar. ~sacchal kichu puruse na sune. A man of 
the house would not see to the proper arrangement and run of 
the household. SivR. dui bai vina sankha na hay ~. (Your) 
two wrists without (a pair of) conchshell bangles do not look 
nice. SivR. 

SUHA- to appeal ; to feel good. v. sukha-. Td. sukhapaya-. lalase 
abhlsta lipsa tare ye suhay. The persistent desire for the 
object of love is pleasurable to him (or her). Raeakalpa. 

SUARA- to remember nostalgically. Td. MIA sumara<.OIA sviara. 
suariS (conj.) Skk. 

SUDI a kiod of water lily. v. sund(h)i. Td. *sugandhika t saugandhika. 
~saluker(a) thopa a cluster of lilies and lotuses. SivR. 
Dm Si tar am. 

SUKTA a dish of dried kitchen herb. Br sukata< su§kapatra(ka). 
Ccm. 

SOTRADHAR(A) a carpenter ; the name of the caste of the same. Ts. 
sutradhare cirakhai dei. To earpenters (were given) flattened 
rice and parched; paddy. Muk. 

SUNA the-void (tech.). Td. suiya. C 13. 

57 





iSONA- v. suna-. sunia (pret., conj.) 0 *?. 

SGRYAMANI a species of flower. Ts. Muk. 

SRJA- to create ; to make. Ts. srjila, 8rjilen(a). (preg. 3 ) 
srjilS (pret ; conj.) Skk. 

1 SE. Demons, pron. and act]. Td- sak'ab, sa{l.i). sei, sehi, se-si 
seha, seho (emphatic). 

2 SE, SE. Expletive particle with (i) a definitive, or (ii) prosodical, or 
(iii) metrical value, v. above, (i) eka se sundi(ni)rri. A single 
winej distilling woman. 0 3. (ii) heri se kahni niari 
jinaura basai. K. is here near at hand, living in the city of 
the Jina. C 7. heri se meri taila birT. Here is my third 
fenced area. 0 50. (iii) ananda se may(a) = anandamay(a). 
KmM.- sar(a)nga se dharl = sarngadharl. Uttara. 

3 SE third ; three. Pers. sih. ~paharite on the third quarter watch 
(of the day or night). Mpur. 

SEATHI a kind of flower (the Indian white rose). Td. semantika. Skk. 

SEANA clever, cunning. Td. *sajnanaka. ~besane cunningly and 
without a (previous) hint. MmV. 

SEALl a kind of flower (and tree). Td. sephdlikd. Skk. 

SEI v. 1 se. Td. sab apt. —likhi yei suni. I write what I have 
heard. Ccm. 

'SEI A he indeed •, the same, seia Razai the same king. Dom. 

SEUTI v. seathl. Muk. .< 

SEULI ropes hanging from high. Td. *sikiyalika (from sikya 
~bahina kulangay uthilen jana. Moving along the hangin a 
cords (the Serpent) got (herself) up into the niche. MmV. 

'SEO an apple. Pers. se&. Knv. . , 

1 SEK(A) application of heat (not in direct contact with re , 
fomentation. Td. *sveda-kriya. * 

‘2 SEK(A). A Muslim title meaning ‘honourable man’. Arab, shai 


~suia Shaikh Suja. DmG. 

SEKA - 1 (i) to bake; to apply heat; ‘(ii) to scald; to be ! scalded. ^ 0D °^ 
fr sek(a). (i) agni-jvali seke gao. (He) made afire an^ 
applied heat to the body. PA ; . nau 5 jati ruti seki. Vario^ 
kinds of bread Were baked. Knv. mukhe diye tambul 8en ^ 
seke gal. Putting a betel to her mouth (i.e., heating it W1 
her breath) she warmed the hhee&s of'Sena. DmG'. •' 



SEKARA a goldsmith. Td. sekya-kdra. ODBL p 194. Voc. (Mukh.) 


Bhar. 

SEKH v. 2 sek. ~-jada the scion of a Shaikh. I)mG. 

SEKHAT a written document. Pers. siyah+khat. kayestha yata 
baise sekhate byabasate bhase. The Kayasthas there were 
all experts in clerical work and in business. PpJ. 

SENAT(A) a close friend. Er *sangat(a). Td. sanyapatra. 

SENATINI a close (woman) friend (of a woman). Em seiiat(a). Bhar. 

SENGAR(A) elaborate dressing ; hair dressing. Sts. srnyara. kakni 
laiya sere~karila tare. With a comb (she) dressed the hair. 
Garibulla. 

SENGARIYA a hair dresser. Sts. * srnyarika. ~haila biday. The 
hair dresser was dismissed. Garibulla. 

SECA- to water. Td. sicyct- (pass.), secai (pres. 3) Braja. secila Skk. 

SEJA third in order of seniority among consanguines. Td. sadyas 
recently, recent’. Of. NB majhe saje ‘now and then’. Vowel 
mutation by the influence of mejha. ~boni the third sister. 
DmRamkanta. v. sajha. 

1 SEJA a bed. Sts. sayya. Skk. sejata (loe) Skk. 

2 SEJA a porcupine. Eor *saja (cf. sajaru). Td. salyaka. 

SEJI a nice bed. Td. *hayyika. C 33. ~-parapari making and un¬ 
making of bed. Bhar. 

SEJU(Y)A v. sijuya. MmV, PpJ. 

SETHAR(A) v. sath(i)yara. MmV. 

SET(A) white. Prefixial adj. Sts. sveta. ~-or(a) a white china rose. 
' PpN. ~ -semal a white silk-cotton tree. MmV. 

SETAB quickly. Pers. shitdb. MvV. 

SETARA v. below. DpM, Knv. 

SETAR a guitar, a sitar. Pers. sitar^sih-taria) ‘three stringed’. MvV. 

2 SETARA a star. Pers. sitdra. racila yugma bhurur upare~. 
(She) painted a star between the eyebrows. Knv. 

SEDHER(A). Gen. of sadhu‘a merchant’. Er sadhuer(a)>*sadhyer 
>*saidher. SatyaGhana. 

SEDHYANI wife of a man of the merchant caste. Er saidhani. MmV. 

SENA that. Td. (i) se na (emph.) or (ii) analogy of yena, kena, 
ena, ona, tena. ~dlthi vise by the poisonous glance. Govinda. 
~kon(a) jana. Who is that fellow ? Skk. 
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SE'm '» to* rfite ; 'Bte. («» ca-) srMi. Wifi VotfBMitfc. 

SENEHA love, affection. Sts. mehu(ka). Skk, 

SENDURVYA reiiditli (cloud), v. sinchiriya. PpJ. 

SFPHAl V. siphai. MvV, Knv. 

1 gEBA persbfffil «e*vioe. Sts. set's,. HSJtt K8ft>~. I 80 not a 0 

personal service. Kfcvi. 

2 SEB(A) Wtflftle. v. seo. Knv. 

gEBA- to serve. Tg. seba (imp. 2 ) Goto, Skk. sebina (coni.) gsk. 

Sebaye (pres. 3) AmK. 

SEVAKINl a female servant. New form. Km. of Sevak(h). 

SEBATI v. seuti. ImM, Muk. 

NEVA humble apology. Lit. service. Ts. sakhi he tohe hamari 
rahu~. 0 friend, let there be humble apology to you from 

me. Braju Pacfa. 

BEBAl a servant of a deity in worship ; a temple servant, v. sebati. 
Td. *ssvahito. Dharmapuia, 

SEBATI a servarit; employee. Sts. * sempatrika. Lipitnala. 

SEMA- to enter. Fr semailya<samaila. v. sama- MlhV. 

SEYAKULfA) a prickly shrub bearing berries. Td. *sivdkaik6ltx. Ccm. 

SEYAN(A) knowledgeable, clever. Td. sajnana{ka). malla-visarad(a) 
hari samare~. Krsna is skilled in wrestling, clever in fight. 
KmM. beula bara~. B. is very clever. MmV. 

SBYANI Pm. fr above. Td. *sajnanika. ’Bra] a. 

SER(A) a measure of capacity (liquid and solid) ; (later) 1/40tb of a 
maund. Td. sera (Satapatha Brabmana), sir a "bucket, bailing 
vessel’. Ava. : sera ekka jai pcivai ghitta ‘if a seer of gbee 
obtained’ Prakrta-Paingala. gur(a) tin(a)~ tbree seeirs of 
molasses ; khud(a)~ a seer of broken rice. Muk, KmM. serer 
kiihan dare kinilam sandes. I bought the sw6et at a kahan 
per seer. Bbar. 

SEL(A) a spike, spinter. Sts. salya. DmG, MmV. 

SEL'Sm a Muslim’s salutation. Arab, salam. ’MvV. pranam~kar& 
ram-ram diya. (He) saluted in tbe Muslim Way and bowe 
down littering tbe name of Ram. DmG. 

SESA end, termination. Td. s'esi. C ^f9. 
v. aboVe. 'Ava. G 36. 

SEHAKUUA) v. seyakiil(a). Mr. 


sokhari ^9^ 

SEHARA arrangement in three, strings. Pefg, sj%h*raJca. 
phuler~ three strings of flower. Knv. 

SEHARIYA massed like a mountain peak. Td. *Ukhar.ika. ~megk 
bale suna maharaj / manda manda. vrsti hay, ei mor laj// 
The peak-like cloud said,: Listen, sire ; I am ashamed that I 
only drizzle. PpJ. 

SEHALIKA v. sihala. Sts. saivala + *siphaj,ika . kes(a)~yena hair¬ 
like water weeds. KmM. 

SEUTI a baling out vessels Td. * sincapaprika. ~up.ar® rakha o 
ranga car an. Put your crimson feet on the baling pan. Bfaar. 

SEC A- to sprinkle or bale out water. Td. sinca-. seeaye (pres. 3) 
KmM. 

SECA sprinkled, baled in. Td. *sincaka. micha katha~pani kata- 
ksan ray. How long can false talk and gathered, water repair* ? 
DmG. ~gara samlpe saphari dila lampha. Near an 
irrigation pit a small fish made a jump. SivR. 

SECA-. Caus. of seca-. Td. *sincdpayct>r. secaibe vari. Water will 
be baled in. SivR. 

SAIYAD v. said. MvV, DmG. 

SAIHA v. sa(y)a. saihar (gen.) AmR. 

1 SO v. 1 se. Ava. 0 7, 10, 85 etc. soi (emphatic) C 33 (Shastcl). 

Skk, Braja. 

2 SO v. 2 sau. 

S0(A)- to lie down ; to rest. Td. supa- (weak grade of svap-). soa 
(imp. 2) Skk. soe (pres. 3). 

S0(Y)ATH(A) relief, ease, peace. Sts. svasthya. napao~. I do not 
find relief. Skk. 

SOAD(A) taste fof food). Sts. svada. ~lage. (It) ta,stes good. Skk. 
~ nani pabe. You would not get any taste. MmV. 

SO AM l husband. Sts. svamin. MmV. 

SOARl a rider (on a horse). Pers. suwar. CmJ. 

SOKARI a goldsmith. Td. Fr. sonar(a) influenced by sekara. 
Probably mistake for sonari. Voo. (Mukh.) 

SOKHARI ceremonially uncleap spot where one had just taken rice 
food. Lit. belonging to the refuge heap. Td. *sahkatika (fr 
sankata ‘narrow space for refuse’), magyer p^te bhat klpa 
sokavite na dey gqmay. (They) ea,t from plates their 
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wives had eaten from ; (they) do not apply cowdung on an 
unclean spot. MmV. 

SONARA- to remember, v. sunara . sonar© (pres. 3) MvV. sona- 
rala (pret. 3) Braja. 

SONARAN(A) remembrance. Sts.' marana. MvV. 

SOJA- to understand ; to appeal; to be understood ; to be clear, 
v. sojha-. yadi ar(a) sabha kara mane nani soje. If (you) 
hold another assembly (it) would not appeal to the heart. 
GvC. akhe nahi soje. (He) could not see. Garibulla. 

SOJA straight; clear. Td. *sudhyaka (for *suddhaka ). tabu nahe 
mukh~. Even then the face is not straight. Bhar. 

SOJASUJI straight forward. Td. *sudhyasudhyika. v. sujha-. ~yar 
krodh whose anger is outright. Bhar. 

SONARA- v. sonara-. sonari (coni.) Skk. 

1 SOTA legume, slender or tubular fruit. Td. *saunta (cf. saundi 

‘long pepper’). tin~tetuler har-mala gSthiya making a string 
of three pods of tamarind. MmV. sim~ ~lo bagun gota gota 
legumes of beans and brinials in lots. MmV- 

2 SOTA mace *, baton, v. next, marila bak(a)ri~kbaiya bagace. 

(The goat) struck with a mace died in the garden. Garibulla. 
SOTA-BARDAR a mace-bearer. Tn. *suntaka (for suniajsmall 
stature’ ; cf. sunda ‘elephant’s trunk’)+Pers. -bardar one 
who carries’. Mpur, 

SOTHI v. 1 sota. Dimin. ~haridra tuber of turmeric. Gopi. 
SORASYA sixteen years old. £?ts.. sodasika. ~kumarl a sixteen 
years old girl. Tantra. 

SONA v. sona. C 49. 

SONOWALl gilded : gold threaded. Td. *suvarnaka-pdlika. Assam¬ 
ese. ~vastra gold-embroidered cloth. Darang. 

SOTINI v. satinl. Braja. Also sautinl. 

SOD(A) y. soad(a). MmV. . 

SODHA- to purify ; to pay off a debt. v. sudha-. sodhilo (pret- 1 
Skk. 

SODHA- to ask. v. sudha-. sodhae (pres. 3) Mpur. 

SODHA- to ask. v. sudha-. GvK. sodhae (pres. 3) Mpur. 

SONA gold. Td. suvarna. sone (ins-loc.) C 8. 

1 SONA :i gold-'; g61d ornament. - Td. suiiarnaka. Cbh, Skk. sudhib® 
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tomar rn~diba kane I will pay off your debt and give you 
gold (earrings to wear) on your ears. SivR. ~-kina a gold 
merchant. Lit. buyer of gold. PpJ. 

2 SONA a flower : bigonfa indica. Td. sonaka. Muk. 

3 SONA a kind of fish. Bbar. 

SONAR(A) (i) goldsmith ; (ii) gen. of sona. (i) Td, suvarnaddra. 
(i) GvO, Pada, PpJ. (ii) ~baina ; ~benya a trader in gold. 
MmV. Voc. (Muk.) 

SONARI v. above. Td. suvarnakarilca. Voo. (Muk). 

SONALl -wrought in gold. Lit. made of gold, guilded. v. sonowall. 
~ponalI gale mukutar(a) hare. (There was) a pearl necklace 
wrought in gold and coral. GvK. 

SONTA current. Td. sravcmt (influenced by srotas). sonte, sonte 
(ins-loc.) 0 38. 

SOBAN(A) (i) beautiful ; (ii) golden. Sts. (i) Td. sobhana. (ii) Sts. 
sauvarna. (ii) ~bahuth! gold wristlets. Skk. 

SOMA- to get into. v. sama-. dui gaje yujhe yena aranye somaL; 
As if two elephants get into a- forest and fight. Kavi. sim- 
har(a) mukhata yena harini somaye. As if a doe comes to 
face a lion. Kavi. 

SOMAl. Personal name. Sts . Soma-dry aka. ~ojha. Muk. 

SOYAN mimicry, play-acting (as aganist puppet-play), v. san. Td. 
svanya. v. 2 san. Hindi, caurasi lak bar ~ ani bare bare/tabu 
parltos les na haila tomare// Bringing up repeatedly the 
eightyfour lacs mimicry yet you are not the least satisfied. Knv. 

SOYAR(A) v. soar. MvV, AmR, Bhar. 

SOYARI a horse rider ; cavalry man. Pers. suwdri. v. above. 
~karaha taiyar. Get the cavalry ready. Mpur. 

SOR tumult, loud noise. Pers. shor ‘tumult’, kara sore ki katha 
kotal kay phute. What does the police chief announce by 
the loud beat of the drum ? DmG. Raya, maha sor great 
tumult. DmM. 

SOR(A)-SAR(A) shout and noise. Eirst el. sor (v. above) ; sec. el. 
td. (s vara). Cf. Pers. sar-shar. ‘intoxicated’, ye sakal loker 
pascate manusyera uccaihsvare dakiya arthat~kariya 
cale. Those people who have men following them with shout 
and noise, Corn. 22 (1793), 
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SOLA very light, pithy reed ; float of such reeds, pal ay bangal(a) 
sab(a) phelaiye~. The boat-hands all fled, discarding floats 
Muk. caodarar bile ane~kuraiya. (She) collects cork reedg 
from the marshes at C. MmV. bhasai pathara tala geo sola 
Stone floats, (while) s. reed goes down. Voc. (Mukh.) 

SOL(A) a fish. Td. sahula. SivR. 

SOLABAN(A) intact with the light, pithy shell. Sts. *solakavant. 
tatkal(a) galita-vrnta Pnigdha~/ narikel(a) yugal(a) dila 
jananlr(a) sthan(a)// He brought before the mother a pair of 
nice cocoanuts with the shell unremoved that had just been 
loosened from the stem. CmL. 

SOLEMANI the sort of rosary attributed to Solomon. Pereo-Arab. 
s nlaimanl. ~mala dhare. (They) carry the rosary of Solomon. 
Muk. (ms.) 

SOSAR(A) v. sosar(a). GvC. 

SOSA- to dry ; to be dried. Td. s^sya*. sosai (pres. 3) 0 42. 

SOSAR(A) make tidy, tidily ; agreeable, equable. Td. *susara (cf. 
susarana ‘getting on well, easy progress’), bara tusta hana 
kubja~karila. Being very pleased the hump-back woman did 
all agreeable. CmL. anale ]ale~. (It) burnt all right on 
water. Bhar. haite~sambhu haila har. To became agreeable 
S. became H. Bhar. 

SOSA v. sasa. 

SOSANIYA a type of cloud. Lit. maker of a rumbling (or mellow) 
sound. Td. *susvaniha. ~bale ami man da sab da kari. S. 
says : I make a soft sound. PpJ. 

SOHAR women's song on the occasion of a girl going to her husband s 
place for the first time after marriage. Pers. shauhar ‘husband . 
Hindi. Knv. 

SOHANIYA well dressed, dressed for play-acting. Td. saubhanikd- 
_ ~nata natl welldressed actors and actresses. Bhar. 

SOHAG(A) welcome ; honour and affection ; good luck ; love, show 
of love. Td. saubhdgya. avyahata gati tor(a) sarvatra^- 
All doors are open to you (and you are) welcome everywhere. 
CmL. ~nahi tute. Fortune does not lapse. Muk. dur(a) 
kaile' , -8amman(a). You have spurned love and honour. Muk- 
dhani dhani tohari~. Doubly laudable is your goodluck. 
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Btaja. sohnge e sab kathS puruaerg kay. Such talks are 
dona by men with show (effusion) of love. Bhar. ae bhay 
harila prane haiyg~. That fear was lost as love oozed from 
the heart. PA. 

SOHAGA borax. Pars, shu lhar (influenced by td. saubhagya). sonay 
~yena haila misrita. As if borax was mixed with gold. 

SivB. , . 

SOHAGINI a loved woman proud of her good fortune. Td. fr sohagW, 
or double fm. fr sohagl. Braja. 

SOHAGI v. above. Pejor. Td. * saubhanyika. ~maglr gaye svarna- 
alankar. The beloved and proud woman wears gold orna- 
ments. SivR. 

SOHAYINI v. sohagini. The loss of -g~ ia due to the semantic 
impact of sohiDi (v. next). Braja. svaml laiya geyo~. The 
loved and fortunate woman went (home) with the husband. 
KmM. 

1 SOHINl a good looking and well dressed woman. Sts. sobhirii. 

Braja, Bhar. 

2 SOHINl. Name of a melody. ragini'"' Bhar. 

"SO. Abl. postposition. Td. samam ; Ava. sau. Hindi, vipina so 
mrgl a doe from a forest. Braja. 

SOARA- to remember (nostalgically or piously), v. sunara-. soar!, 
soaril (conj) ; soarite (ger.) ; soariha (fut. imp. 2) Skk. 

SOT(A) flowing water, current, v. sonta. sote (loc) MvV, Cbh, Pada. 

SOPA- to give away ; to hand over personally, v. sapa-. Td. samar- 
paya-. sope (pres. 3) GvC. sopiyachi (pres. perf. l) Pada 
(Jnanadas). 

SOSAR(A) as good as ; like. Td. * samasara. v. sosar(a). tribhu- 
van(a) jini haila suineru~. Conquering the three worlds (he) 
became like S. CmJ. 

SOSA (or SASA) v. sasa. x o m x a Vocabulario. 

1 SAU he, she, it, that. Fr Ava. sau (<OIA sa tu). v. 1 se, so. C 33. 

2 SAU a wine merchant ; the ca3te of the wine merchant. Td. sddhu. 

sauer hat wine-merchants’ market. MmV. Voo. (Mukh.) 

SAUIIA well-supplied, welbfed. Td. subhrta. barajat(a) bhojan(a) 
karila saure saure. The. bridegroom’s party at© in batches 
(or tines). CmJ. 
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SADTIN(A) a oo-wife. Td. *sapatninl. sautiner(a) mele i n tfae 
company of co-wives. HvBh. 

SAUTINI, -TA- v. above. Td. * sapatninika. Bra}a, PpJ. 

SAUL(A) a kind of fish. Td. salcula. MmV. 

STAVA- to utter praise ; to praise in verse or song. Ts., denom 
stabila (pret. 3). stabilu (pret. l). stabe (pres. 3) AmR. 

STAMBHA- to immobilize. Ts. stambha, denom. stambhila suryer(a) 
gati. She stopped the movement of the sun. Ocm. 

STAMBHA-RUYA a cross-beam on columns, v. ruya. MvV. 

STIRI a -woman. Sts. stri. v. tiri. KmM, RmG. 

STLJBHA ( = stupa), a mound, heap. Ts. MvV. 

STEHA ( = sneha) love, affection. Sts. MvV. 

STHAKITA checked, stopped, made immovable. Sts. * sthakyitct r \ 
CmJ, Kavi. 

STHANE. Ins-loc. of ts. sthana. Postpo. (dat-abl.). prabhu/^yaite 
sabe lay yar(a) sanga. Whose company is sought by every 
one, when going to the master. Ccm. bhutiyar~kaed rahila.; 

_ (He) was held imprisoned by the Bhutiyas. Pbps. (1786). 

STHAPA- to place (securely); to establish ; to settle. Ts. sthapC' 
(pres. 3) CmL. sthapa (imp. 2) Ocm, CmJ. svavacan(a) 
sthapite to establish his own statement. Gem. sthapi (conj.) 
DmG. kanane sthapibe pasugan(a). You shall settle the 1 
animals in the forests. Muk. sthapiba (fut.) ; stbapila (pret. 3) 
CmJ. 

STHAPA a trust, deposit. Sts. sthapya. ye ba nare~have. The man 
who steals a trust. MmV. 

STHEHA equilibrium, equanimity. Sts. sthairya-]-*stha> r jha ('depth)» 
contarn. Pada, Knv. 

SPARSA- to touch. Ts. sparsiha (fut. imp. 2) Ccm. sparsile (pret. 
cond.) Ccm. 

SPHURA- to kindle ; to occur spontaneously. Ts. sphure (pres. 3) 
KmM, Bhar. sabe kare pratikar(a) yar(a) hena~. Every 
one sought a remedy, whichever one could think of. Cbh. 
sphuri (pret.) Ccm. 

SYAJA- to get into. Td. *sedhya-, sidhya- (pass, stem of sedhet- toi 
drive off’), tin hajar bati ghora jalete syajay. Elephants aod 
horses numbering three thousand got into the water. PmR- 
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SVATANTAR(A) independent mind ; disobedient. Sts. evatantra. 

SVATANTARA a self-willed woman, disobedient wife. Sts. svatantra. 

nari yar~ whose wife ia disobedient. Bhar. 

SVAPARELA consideration of self and non-self. Sts. sva-pa r» + 
*iHl)aka. C 43 (Shastri). 

SVA (-sad, sea) quarter plus. Td. mpada. sva-laksa a lac and a 
quarter. Dharmapuja. sva-sata a hundred and a quar er. 
Kalikamangal (Govindadask 

SVOD(A) taste ; tasty. Sts. svaia, svadu. v. soad(a). Skk. 
SMAARA-, -A- v. sumava- smaaria (conj.) Skk. smaarT (com.) 
Skk. 

SMANARAN(A) recalling in the mind or at the heait. Sts. smarana. 
smanarane (ins-loc.) CmJ. 

SYA v. sia. mara-sya anal(a) kheya. You die by eating fire and 
welcome. MmV. 

SYAKHAT a written document ; written records : clerical work. 

Pers. y. sekhat. kayastha sadacar(a)~ viear(a) janae. 
Kiyasthas, well behaved, know the intricacies of the writer’s 
job. GvC. 

SRAVA- to ooze, trickle. Ts. srabila (pret. 3) KmM, CmJ. srabe 
(pres. 3) Pada. 

SVAIICAR(A) agreement, acceptance. Hybrid. Perso-Arab. safcifr + ts.. 
svikara. Rpc. 



! HA. Emphatio or inclusive particle, v. ho. C 39. Obh, etc 
-HA(A)- (i) to be ; to become ; (ii) to remain. Td. bham-. v. bha(a) 
ho-, (ii) Infl. of Hindi, hai (pret.) 0 47. han(a), han( 0 ) h ~ 
Cbh, Ccm, CmJ, KmM, Skk. haa, ha(o)si (pres. 2) Skk! hai 
(pres. 1, 3) KmM, MmV. ha(y)e (pres. 3) Skk. haye-U 
(pres. 3) CmJ. hai(y)e (pres, pass.) Skk. hai (pret., conj) 
Cbh, CmJ. hayi (conj.) Skk. haa, hat, hana, haia, haia. 
(conj.) Cbh, CmJ, Skk. haina (conj.) CmJ. ha(y)ila, hafyMla, 
(pret.) KmM, Skk. etc. hailo, ha(y)ilo (pret. 1) Skk. hail- 
an(a), hailam(a) (pret. 1) Ccm. hailant(a) (pret. 3) Kayi. 
hayilaho (pret. ]) Skk. hailaha, haile (pret. 2) Skk. haill 
(pret. 2) Skk. ha(i)ll (pret. fm.) GvC, Skk. haile, haile (pret, 
cond.) Skk etc. hale (conj.) Mpur. ha(y)iba (fat.) Cbh. Skk. 
haibe (fut. hon.) Skk. haibo (fut. 1) Skk. habo (fut. 3) MvY, 
haibera ( = haibe-ra fut. 3) Skk. haibanta (fut. 3) Kavi. haita 
(cond.) Skd. yar(a) gane haila mandakini. On whose stag¬ 
ing the M. happened (to spring out). Muk. pranam(a) haila 
tare. (He) bowed down to him. SivE. (ii) jagadananda hay 
tllha. J. is there. Ccm. haici (pres. perf. 1) DmG (ms.) 
haiyachilam (pret. perf. 1) Pada (Locan). 

TtAfOTE (i) since ; (ii) than ; (iii) from ; (iv) adv. of continuity. 

Ger. of haa-. (i) prabhu giyachen(a)~. Since the master 
had departed. Cbh. (ii) tula~atyanta patal(a) much softer 
than cotton. Cbh. ei mor(a) deha~tumi mor(a) bara. You 
are more precious to me than this my own self. Cbh. (iii) P e t e 
hate putra pare. A son comes out of the womb. SivE. ( iv ) 
haite haite haila garbha trayodas(a) mas(a). Waiting and 
waiting the delivery of the child happened on the thirteenth 
month. Ccm. 

'HATTA =hatiya (conj) v. hata-. Mpur. 

HAU I. v. hau. Ava. Td. ahakavi. C 10 (Com.) 

HAE yea. Pres. 3 of haa-. v. hay(a). ~ nahe yes or no. Skk. 

“HAON(A) happening, becoming. Td. bhavana. haoner(a) purva 
before the happening. Bhar. 


HtfKa)pi> * ra “ 


HAOYA ha-. AAj. 'td. *bmOa. ^bhWh daBtfa dm tttltVn 

duliklfa pele. (Yon) have suffered in vain for about two- 
quarter hours even when the food (was) ready. DmG. 

HAK truth; right; rightful ownership dr possession. Arab Wfah- 

hafeer (gen.); hahek(a) (aoo-dat.); hake (dat-Ioc.) Pbps. 
(1783). daive tomar-panchila tomare. By chance you 
have received your due. Garibnlla. 

HAKARA shout. Ava hakkara. y. haka. Sarva. 

HAKIKAT truth. Arab, haqlqat. MvV. _ 

HANCU. Vocative particle (to women). Ava. ~lo dombi C 10 (Com.1 
HAT(A) rivalry, insistence ; daring ; force. Sts. v. hath(a). MvV-. 
Mub, SivB, DmG, DmM. hate (ins-loo.) forcibly. DmG. 
draupadlr paritran durvasar hate. Draupadi's eseaue 
(happened) from the insistence of Durvasa. DmM.^ ^ 

HATILA stern ; a bully. Sts. *hatnla (fr hatha), raja bara~-. 

The chief is very stern. DmG. 

HATH(A) v. hat(a). Ts. Ccm. 

HATHALA a rough person (male). Td. New from. v. hatila. Braja.. 
1-ai Jit ala hathala madhava dharala rama-ki hara re. Badha 
won (in the game). Krsna, a rough person, snatched at the- 
necklace of the girl. Govinda. 

HATHI insistence, unreasonableness. New from. Sts. v. next. KmM.. 
HATHI(Y)A aggressive ; violent ; insistent. Sts .*hathiha ~nagar(a) 
an insistent lover. R'mG. 

HATHILA a tough woman. Ts. New form, hathilake har mani har 


home. SivE. 

ttATl a traculent Woma'n. Sts. New form, kar(a) gharer(a) 

From what family comes this aggressive woman ? Vamsivadan. 

HAR(A)PI, -RA- (i) a lidded box or wicker casket (specially for 
keeping'snakes) ; (ii) wooden casket (liked by jewellers). Td. 
*hadaputiha. Cf. late Skt. hadi ‘wooden fetters’, (i) MvV. 
haraplr sap a snake in (or from) a box. Bhar. dhula-para 
diSa sap har(a)pite bhari. Thrdwing magic dust a snake (is 
caught atid) put in-a casket. MmV. (ii) ~taraju layya hathe 
"with a hd'dbd bdx and a balance in hind. Muk. ~nikti a. 
liddeid b’dx : arid bAltfnCe. MpUr. 





HAR(A)BAR(A), -51 tumult, hue ana cry., Onom. Mpur. 

HARl steering gear of a boat. Cf. NB hal 'rudder'. Sarva. 

H ANOI v. hand!. C 33 (Oom.) 

HATHA hand. Td. lmslaka. v. hath(a). C 41. 

HATO-DUHKHI a very miserable person. Ts. hatabhagya ('ill {ated’) 
+duhklii, coiifcam. MvY. 

HADDA limit, boundary. Arab. liad{cl). har bale~hala. H. says 
It is done to the limit. SivR. 

HANUMANTA Hanuman. Sts. *hanumantaka. Skk. 

HANE from, on account of, through. Lit. from being. Td. bhavana, 
Loc. Dial. Postpo. sei~hrde mor(a) ache guru tap(a). From 
that (time) there is heavy sorrow in my mind. Kavi. kotha~ 
from where. Cbh. ehi beta~haila kuler(a) khakhar(a). 
From this son (or fellow) has ensued the ignominy of the 
family. PpN. sabda~ siddhi nihsabde nlrup. Prom speech 
(come) success ; from silence the formless. DpM 
-fHANTIYA killer. Second member of Upa. comp. Sts. *hantiha 
(influenced by the verb lianti followed by pleon. -a). Braja. 
saghane khara-sara-~ sending in quick succession the darts 
of flower. Pada (Vidyapati). 

HABILAS(A) desire. Sts. abhilasj,. v. habilas(a). pure mor(a) 
maner(a)~. The desire of my heart be fulfilled. PpN. 

•1 HAY. Pres. 3 pers. of haa— It is found in some North-eastern 
works of the 16c (and later), tagged to pret. to express the idiom 
of the conditional, anyay samare yadi na marila hay / tabe 
ki jiniya duryodhanaka Biscay II Had (he) not killed D- 
unfairly would them the war had been won ? Kavi. age kene 
na-kahila e sab(a) vrttanta / tabe ken a karnaka karinu 
hay anta// yadi mor(a) sahay haila hay karna / indra 
samatulya muni haila hay purna// If K. had been my helper 
I would have been fulfilled like Indra. Why had (you) not told 
me all this beforehand I would not have then had Karna 
killed. Kavi. 

2 HAY yes. v. hae above, hay hay yes yes. Cbh. hay vyakhya 
nay kare nay vyakhya hay. (He) demolishes an accepted 
interpretation and establishes a rejected one. Cbh. Dom. 

1 HARA- bo take away; to subtract ; to collect; to withdraw; to 


har(d)bar(a) 
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to remove ; to destroy. Trans. ; intrans. Ts. hara-. haria 
(pret.) C 9. hare (pres. 3) KmM, Skk. haro (pres. 1) Skk. hara 
(pres. 2) Darang.. haraha (pres. 2) Skk. harala (pret., Braja) 
KmM, Pada. hara (imp. 2) MvY. hari, hari(y)a, hariS (eODj.) 
Pada, Skk, MmY. harila (pret.), harilek(a) (pret. 3) Cbh, CmJ, 
Muk, Skk. harilo (pret. 1) Skk. hariba (fut.), haribek(a) 
(fut. 3) CmJ. harinachila (pret. perf. 3) Cbh. harichila (pret. 
perf. 3) KmM. harichi (pres. perf. l) Bhar. harechila (pret. 
perf.) Bhar. deve harilek(a) vrsti. The (rain-) god withdrew 
rain. Cbh. harila sakal(a) phul(a) yata upavan(a). All the 
parks withheld flowers entirely. Muk. brahma ved(a) hari- 
bek(a). Brahma will take away the Yedas. CmJ. hari-puri 
(conj, or pret. adj. ; <.harita purita) division and multiplica¬ 
tion : ~cahe sisu dvades(a)-vatsar(a). The boy found by 
calculation (the time to be) twelve years. AmE. 

2 HARA- to rob ; to violate ; to cheat, v. above, surati deha toke 
nahi haro. Make love ; I’ll nob violate you. Skk. ehi sapath(a) 
karo/ kabho yabe tomha haro// I take this oath that I shall 
never cheat you. Skk. 

HARANIA exhausted, dead tired. New from, fr Arab, bairart. 
NB hanne. Yocabulario. 

HARKARA a messenger, courrier ; an outdoor servant. Perso-Arab. 
har-kara. Mpur. 

HARAJ-GARAJ anxiety and longing, extreme urgency. Arab, haraz 
(‘depressed by anxiety’) + yharaz (‘longing’), haraje garaje 
muni kasyap yay. The sage K. went in extreme urgency. 
MmY. 

HAR(A)DIS(A) one who has lost the way. Cf. NB disahara. Inverted 
Bahu. comp, vis(a) haraiya nag(a) haila~. Losing the 
poison the snake missed the bearings. PpN. 

HAR(A)BAR(A) grace of Hara (Siva). The second el. of the place 
name ‘Diamond Harbour’ seems to be based on it. The 
place was known in 17c as ‘Diamond sand’. It is unlikely 
that Eng. harbour could get into the language as early as the 
middle of 17o. Moreover there ia no q.uestion of a harbour 
there. Cf. Hobson p. 317. ~daksiuer Isvar haiya blessed by 
Siva (and) being the master of the South.. Bay a.. 
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HARI HARI. Excteffifttion of ftdiniratioD. reaignafcion or devotion. Ts 
Fada, Skk. 

HARI A an ‘absconder. Td. *4Wtitaka. ~ to. You (are) an absconder 

C 6. 

HARIALA a kind of pigeon. Td. haritdla. Sarva. 

HAR1THA the soap-berry tree and Its-berty. Td. arista. NB ritha 
(fr *aristalca\ Sarva. 

HARIRA the yellow myrobalan tree and its berry. Td. * haritaka 
(fr haritdki). Skk. harira-kuri a patch o! h. trees : a place 
name. GmJ. harira-jori a stream near a patch of h. trees: 
a place name. CmJ. 

HARINA a'buck, stag, antelope. Td. harinaka. 0 6. harinara (gen.) C 6. 

HARINI a doe. Ts. harinira (gen.) C 6. 

1 HARITALI poisoned with arsenic. Sts. *haritalzya. eriya dilek 
van nam~. (He) shot an arrow called arsenical. Raya. 

2' HARITALI. The fourth day of the lighted half of the month of 
Bhadra (August-September), now known as nastacandra. It 
was forbidden to look at the moon on that day. If one did so 
he waB sure to suffer from false accusation of theft. Sts. 
haritalika. ~candra dekhilo bhadra mase. Did I seethe 
moon on the H. day in the month of Bhadra ? Skk. 

HARITEL a kind of pigeon. Sts. haritala. Raya. 

HARIDRA-MANGAL(A) A prenuptial ceremony of women when the 
bride is smeared with oil and turmeric paste along with the 
•assembled married women whose husbands are living. This 
is now known as gaye-halud(a) (‘turmeric on the bod}’). Ts. 
vadya git vistar kariya kolahal / harsayuta baiya kare~// 
With music, song and much ado (the women) ioy fully perform¬ 
ed the ceremony of 1 h. SivR. 

HARI-VASAR(A). The eleventh day of a fortnight {ekadasz) which 
is held sacred by orthodox Yaishnavas and as such to be 
observed -by 1 fasting (complete or partial). -Ts. 

H ARl-B AS AH AR( A) v. above. Sts. GvO. 

HAR1MAND1R(A).Ph6tA mark of a Visnu temple (mado on forehead 
with sandal paste or clay from Brindaban). ki dose muchila^* 
Whkt Was'the trouble that made, you'rOb-Off the pftlnted mark 
of a temple of-Hari ? Bhar. 
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HARIYANI brown, tawny coloured (goat). Td. horitaka + -ni (fnu 
suffix). Siddhantacandrodaya (ms.) 

HARIS(A) pleasure, delight. Sts. harsi. Pada, Skk. 

1 HAL(A)KA a batch, circle (of elephants). Arab, halqah. thame 

badha matta hat! halake halake. To the post are tied mighty 
elephants in batches. Bhar. sodas hal(a)ka hati sixteen 
batches of elephant. Bhar. 

2 HAL(A)KA volley of firing. Arab. halqa(t) ‘a kind of firework'. 

Yoc. (Mukh.) 

HALADI turmeric. Td. *haridrika (for Tiaridra) CmL, Skk. kanca~ 
raw turmeric (paste). Skk. 

HAL(A)HAL(A) roaringly ablaze. Onom. ~jvaliche galay halahal. 

The poison in his gullet was blazing with a roar. Bhar. 

HALI Pret. 2, 3 of ha(a-). v. next. 

+ HALT Pret. of ha(a)-, fm. added to pret. part. Cf. hall (she) became. 
GvO. The occurrences generally have a potential meaning. 
From Skk : karihali ( = kari hali) you (fm.) would be doing ; 
garahali ( = gara hali) you (fm.) would yourself be rolling 
down; calihali ( = calihali) (Badha, fm.) would go; dihali 
(= di hali) (you, fm.) may have given. Elsewhere : meye dev(a> 
puji hall. A female deity would be worshipped. Muk. (ms). 
HALYA ( = haila). Pret. of ha(a)-. 

HASA- to laugh ; to smile. Ts. hasai (pres. 3) C *6. 

HASTA hand. Ts. basta-dan(a) ‘gift handed over' : hasta-dane a 
marriage dowry (or gift). MmV. haste (ins-Ioc.) postpo. (abl.) : 
godar haste-ta padma karila nislar. P. saved (me) from the 
clutches of the fat fellow. PpJ. dusta-haste kise habe tran. 
How would there be an escape from the rogue. Kuv. 

HASTIKl myrobalan. Sts. For *hattiki. fr harltakl. MmV. 
HAMSACAR(A) A gymnastic exercise. Lit. goose-step. Ts. Knv. 
HATARA- to run amuck, v. bendara-. hutase hatare hati. The 
elephant exasperated ran amuck. DmG. 

1 HA alas ! ah ! Ts. 

2 HA+. Privative particle (-with the semantic influence of above). 

ha-pntiya one who has no son and is ansious to have 
one : ~ vidhi kaila more. Providence has made me sonlees. 
HvBh. 


58 
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hakuni 


h5 °r(a),.or(a) 

S HA gaping mouth. Gf. NB ha. v. hai. ~kai*a tumi. Open 
mouth. KmM. 

4 -f HA. PI. suffix, fr Pers. gram(a)ha the villages. Pbps. (1798), 

HAAI v. liaui. PpJ. ~-kar maker of rockets. PpJ. 

HA1N(A) damage, loss. Sts. hidni. Dial. Voc. (Mukh.) 

HAAI sky-rocket (firework). Arab. hawa. ~chariche ghane ghan. 

(They) incessantly fired rockets. MmV. 

HAI (i) yawn ; sigh ; breath of relief ; (ii) despondency, v. 3 ha. 

Td. late Skt. hdphikd . (i) Pada, DmG, Bhar, MmV. (ii) Yoc. 
(Mukh.) 

HAITA ( = hatiya) conj. of h§ta-. Mpur. 

HAIBAS(A) pining for something. Lit. to feel despondent, v. habya* 
s(a), habas(a). Td. 1 ha (or, proth. h-) + (abhi-) vaisa, ‘to low 
(as a cow) toward a calf or a bull’ (cf. abhivas- RV. abhivasat). 
Ava. habbase DkS. hiyay~phele. (He) released sighs of 
woe from the heart. CmL. 

HAU a bogy. A nursery word, haur dar(a) fear from a h. CmJ, 
CmL, Bhar. hor(a) asiche bapu~duranta re. Look, child, 
there comes the terrific bogy. CmL. ~hayya yasodare 
dekhaila dar. Becoming a bogy, (the child Krsna) terrified Y. 
Knv. hau-lila Krsna’s pranks as a bogy. Knv. 

HAUI v. haai. MvY, Tantra, RmG. haui-baji rocket show. SivR. 
HAUR(A)-BAUR(A) a shiftless mendicant. First el. *har(a)+ura 
(‘bone-wearing’ i.e. a kdpalika ) ; sec. el. cf. baul(a). Or an 
alterative form of aul(a)-baul(a). keha bale kala bura 
keha boba kay/ keha bale~tabe hay// Some say : the old 
fellow is deaf. Some say : (he is) dumb. Some say : then he 
must be a shiftless mendicant. SWR. 

HAU I. Ava. Td. ahakam. v. hau. C 10, 18, 20. Bhar. 

HAOI v. haui. PpV. 

1 HAO(Y)A air, wind. Arab. hawa 1 . 

2 HAOYA Eve (the mother of mankind), v. haya, Arab. bauivo>’ 

Gf. ksaya Gospel. Heyat. 

HAOYAI v. haui. Knv. 

HAOYASA inclination, desire. Arab, hawas. MvY. . 

HAOR(A), -OR(A) a water-logged expanse. Td. sarnm. haorerU 
dakait(a) a pirate. HvBh. 
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HAOL(A) one who searches or is watching to catch or to deceive. 
Arab, habbal. patra halo indrajal kotal haole. The minister 
became the magician and the police chief a hunter. DmG. 

HAK(A) loud call ; shout. Ava. hakka. Td. (late Skt.) hakka, hakka ; 
*hahka. C 6 (Shastri). MvY, Cbh. 

1 HAKA- to raise a loud call, shout. Denom. fr above, hakiya (conj.) 

dakiya taroyal jhakiya calling, shouting and brandishing the 
sword. AmR. hakila amir hak sabe gere dare. The Amir 
gave a shout and every one fell down in shock. GaribuIIa, 

2 HAKA- to charge on horseback, v. above, bao-bhare hake ghora 

amir upare. (He) flying through the air, charged the horse 
against the Amir, GaribuIIa. 

HAKAL(A)-BIKAL(A) throughly disturbed emotionally. Sts. dkula- 
vikala. Skk. 

HAKANDA. The final episode in Dharmamangal where the hero cats 
off his own head to propitiate the deity. Sts. dkranda , with 
the influence of 1 ha. v. next. 

HAKANDA piteous cry. v. above. Ava. hakanda pale. A shonfc 
of woe started. Prakrta-paingala. ~kandaua kande. (He) 
cried aloud piteously. CmL. basughosfa)~kandane. B. (cried) 
a piteous cry. Pada. ~karuna karo. I supplicate, crying 
piteously. Skk. 

HAKARA- to call aloud ; to mak B a shout. Td. (Ava.) *halckSraya-. 
sab(a) dev(a) hakari (conj.) bahimu srutipute. To all the 
_ _ 8oda 1 sha11 3p0ak loudly in their ear. Pada. (GItacandrodaya). 

HAKAR(A) (i) a loud call or shout ; (ii) shouting. Td. (i) *hakkar. 
(ii) hakkarita. hakare (ins-loc.) aniba nag(a)gan. I shall 
Jaring the snakes by a loud call. MmV. 

HAKIn!. Malignant female spirit that gapes (to devour) or shouts 
to lead astray). New form, after daldm, mini etc. fr ha 
(gaping mouth’) or fr hak(a) (Toud call'). R5y a , Bhar. 

HAKIM a judge. Arab, hakim. hena hate ~ haila haimavatl In 
this market the Daughter of the Himalayas became the judge. 
DmG. 


joKiiaae uagn sanare . 
them all a call (was sent). Raya. 


were; tigers 



316 ___ hat(a) 

HAKULI cry, shout, Td. *hfiJckak(iliko,. v. above. DmRiiniakanta. 
HANKARA- to call aloud. Ts. *hankaraya-. v. hlka. vrddha nari 
hankari. The old 'woman was called aloud. Daulat. 

HANGAR(A) a shark ; dolphin. Ts. fr *hahka-gara t Bhar. 

HACHA- to sneeze, v. htcha-. dahine hachila vadhu vame tik(a). 
tikay. The daughter-in-law sneezed from the right and the 
house lizard cried from the left (—both are bad omens). MmV. 
HACHI a sneeze. Td. *hanjika (fr late Skt. hanji). Skk. 

HAJAT requirement. Arab, ba-jat. MvV. ~selam the required 
salutation. Raya. 

HAJ(A)RA an army officer commanding a thousand. New form, 
fr Pers. hnzdri. pasur(a)~ma(h)isa. The buffalo is a h. 
among the beasts. Muk. MvY, KmM, MmV. 

HAJA decomposed by slime, water-logged (land). Cf. hajjilca bhumi 
Ins. (6 c.). Td. *hadyaka. v. next. ~suka destroyed by 
flood and drought. DmG, SivR. 

HAJA- to destroy by water. Td. hidyapaya- (caus. fr hadya- pass, of 
hid- ‘to exude excrescence')• hajao (imp. 2) kalinga des(a). 
Destroy (by flood) the Kalinga country. Muk. hajabe (fut. 2); 
hajaba (fut. l); hajila (pret.) Muk. 

HAJAM barber. Arab, bajjdm. MvV. 

HAJAR a thousand. Pers. hazar. MvV, etc. 

HAJIR present ; at hand. Arab, bazir. ~ kara take. Bring him in 
(before me). DmG. 

HA JUT custody ; necessary detention. Arab, bajat necessit> . 

haripale~kariya dhariya ane. (He) brought Hari Pal held 
in custody. DmM. 

HANl yawn. v. hai. KmM, Rasakalpa, MmV. 

HANl-PHANI gasping. Onom. abharan(a)-vadya suni prana~. ( 01 * 
heart throbbed on hearing the jingle of (her) ornaments. Gv • 
HANIBATl. A name of Candl the wife of Dharma, who originated from 
the cuspidor of Dharma. Td. hani (yawn, spittle )+b5. 
(‘cup’) : ~candika jarmila tathai. C., the spittle cup of D 
was born then and there. MmV. 

HAT(A) a market, market place. Td. hattha. CmJ, Pada, Skk, B * 
DmG, etc. hataka (acc-dat.) Skk. hat(a)-pattan(a) laying ou 
a market. Pada. 



HATAN(A) walking. Td. *hintina (cf. hinda-). v. hlta-. Balaram. 

HATA-. Caus. of hata- (hlta-). samukhe hatay. (She) made (him) 
walk in front. Balaram. 

HATAI(A) aggressive ; obstinate ; enraged, v. hathial(a). hiphilek(a) 
radhaka balad(a) sa hatal(a). An obstinate bull chased 
Radha. Skk. 

HATILA, -NA vendor in a hat (i.e., weekly or biweekly market), 
fr *hatiyala. Td. *hattikapalaka. DmG. 

HATU a knee. v. athu. ~panl knee (-deep) water. KmM. 

HATUA a market vendor or stall-holder. Td. *hattaka. ~lokere 
tose. (He) entertains the market vendors. Skk. 

1 HAR(A) a bone. Td. (late Skt.) hadda. hareri (adj.-gen., fm.) C 10. 

har(a)-nar(a) pakhale beula. B. washed the bones and the 
entrails. MmV. go-har(a) bovine bone. har(a)“mAl(a) a 
neckchain (or rosary) of (human) bones. CmJ, Muk. 

2 HARA v. haro. 

HAR(A)-KHAL(A) a channel through a narrow strait. Cf. NB har- 
kat a forked stump of wood for killing an animal in sacrifice. 
First el. =ar(a). mohanete sltakuli pravese~. From the 
mcuth (of the stream) they entered the Channel of SIta, 
a narrow strait. Muk (ms.). 

HAR(A)GILA a kind of long beaked large bird. Lit. pot-gullet. 
First el. hari. Bhar. 

HARAI. Personal name : Nityananda’s father. v. 2 hara. Cbh r 
^ CmJ. 

1 HARI a person belonging to the Hari caste. Td. (late Skt.) haddika. 

1.7c. 

2 HARI v. hlri. harlta (Ioc.) C 33.+ 

HARI-JHI. An appellation of Manasa the daughter of Siva (or of 
Candl his wife) who is a “hari" as he wears a neckchain of 
bones. Lit. the daughter of a Hari. It occurs generally in 
incantations for removing snake-poison, ramer dohai raksa 
hanuman blr/ kamaksa candlr pad ajna hari-jhir// (I) appeal 
to Rama, (so you) the mighty Hanuman keep (him) alive. 
(I bow to) the feet of Candl at Kamakhya (or of Candl with a 
lasciviovs eye). (This is) a command from the Daughter of the 
Hari. Radhakanta. ~candirbare kamakhya-ajnay by the 
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blessing of C. the daughter ol H. and by the command of R 
Bfrar. Also harLr(a) jhi MmY. 

HARIPA v. 1 hari. Sts. late Skt. haddipa . y. next, paritose hari- 
per man. (He) satisfies the heart of the H. DmG. 

HARIPA the name of one of the four chief Siddhas of the Yoga- 
Tantrio cult, the same as jalandhari. Td. *haddika-\-pada 
17o+. 

HARIYA big circumferenced ; very big and round. Lit. like a big pot. 
v. handiya. ~camar(a) a big chowrie. Muk, PpN. ~megh(a) 
a huge mass of cloud. AmR. 

HARO. v. hari. Td. Ava. *haddau <haddaka. Originally meaning 
a man of the Hari caste’ (peioration to avert evil-eye), or a 
devotee of the Natha guru Hari-pa. Also a proper name. Cbh. 
Also hara. 

HANA- v. hana-. 

HANE( = hale) in the posterity. Loc. fr Arab. hal. ~kule ekho 
nahi patabuki tirl. There is not a single daring girl (as Radha) 
in the family including the posterity. Skk. 

HANDI earthen pot for boiling rice. Td. *blidndika, late Skt. 
handikd , handi. CmJ. handigana (pi) Cbh. kala handir(a) 
bhat(a) nahi kliao. I do not eat rice from a blackened pot. 
Skk. 

HANDIYA big and round (like a rice boiling pot). Td. * lidndikaka. 
~camar(a) large cbowries. Muk (ms). 

HAT(A) (i) hand ; (ii) postpo. Td. hasta. (i) hata hata hama bola 
sikhayalu. I had taught you the talk at the very moment. 
Pada (Braia). hate hate at once. Skk. hate-khari the ceremony 
of a child’s initiation in writing (and reading). Lit. ohalk m 
hand. Cbh, Ccm. hat(a)-kari handcuff. Td. hasta + *kotika. 
MmY. hat(a)-ganita palmist, astrologer. Td. hasta +ats. 
*ganitaka. Ccm. hat(a)-chani (sani) beckoning by hand. Td. 
hasta+*'sanjika. dakila more~diya. (He) called me by a 
signal of his hand. Ccm. hat(a)-thar(a) beckoning by hand. 
SivR. hat(a)-tola meagre ration or allowance. Lit. hand- 
measured. Td. hasta+*tola1ca. Bhar. hat(a)-nara showing 
hands in a gesture of rejection or reproving. Td. v h,asta-\-nataka* 
DmG. (ii) darun hastir hate pran bahiray. Life was about 


to be extinguished hy the rogue elephant. MmY. amardigake 
namak-haramer diger hate khalas kariya releasing us from 
the clutches of the ungrateful fellows. Pbps. (1788). 

HATARA- to grope. Td. * hasldpatam, denom. hatariya bule. 
(He) moves about feeling with the hands. Skk, SivR. hatare 
(pres. 3). DmG. hat(a)ray (pres. 3) Bhar. sayya hatariya on 
groping about in the bed. Sahadev (Anilapuranb 

HATA a ladle, big spoon. Td. hastaka. pan(a)-patra~deha kariya 
nirman(a). Make (me) a drinking vessel (and) a ladle. DmG, 
Bhar. 

HATA- to feel or seek by hand. Td. hasta, denom. palanka hatay 
usa antar(a) vikal(a). With a sad heart U. passed her hand 
over the bed. PpJ. 

HATAHATI (i) from or by hand to hand; (ii) scuffle. Td. * hastdhistika, 
recipro. (i) ~ kariya from hand to hand. Chh. ~kari nace. 
(They) danced holding hands. SivR. 

HAT(H)I an elephant. Td. hastiki. Ccm, etc. hati-pao(y)a suffering 
from elephantiasis in the legs. Lit. elephant legged. Td. hastin 
+ pddaka. PpJ. 

HATIYAR(A) tools; weapons. Td. * hostikddhdra. Mpur, Bhar 

HATURI a mallet. Td, *hastakvtika. SivR. 

HATTHE by hand (used as postpo.). Td. Ava. Ins-loc. G *8. 

HATYARA an elephant-keeper. Td. hastipalaki . ~hutas(a) kare. 
The elephant keeper complains. Muk. 

HATH(A) v. hat(a). (i) hathe (loc.) C 32. Skk. hathopare on the 
hand. MvV, etc. (ii) amha hathe anayila tomha vrndavan(a). 
(He) brought you to Y. through me. Skk. hath(a)tali hand¬ 
clap. Td. hasta-^-*tddika. CmJ. hath(a)-dan(a) hand to hand 
gift. Skb. hath(a)-san(a)~. v. hat(a)-sani. KmM. 

HATH AIDA a hammer, mallet. Td. * hastapidaka. Sarva. 

HATHA- to cause to handle. Td. *hastdpayu -. hatha(in)a (conj) 
postpo : kon(a) aparadhe tare sisya hathaiya / barir(a) 
bahir(a) lana erila taoiya Ii for what offence did you, man¬ 
handling by (your) pupils, took him outside of your house and 
flung away ? Cbh. sial(a)~kara simha apamane. (You) 
humiliate a lion through a jackal. GvK.. 

HATHAHATHl hand in hand. Recipro. v. hatahali. ~dohe a si 
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basila bhavane. They came hand in hand and took their 
seats in the house. GvK. 

HAT(H)INA bellows. Td. *hastika-anaka (‘hand-propelled breather 1 ) • 
or *hasiinaka (cf. antarhastina). a t i n a Vocabalario. urdh' 
vasvas(a) pare ghana kamarer(a)~sama. (He) bieathes 
heavily like the bellows of a smith. GvK. 

HATHINI a cow elephant. Td. Buddh. Skt. ha^tinikd. Gopi. 
HATHIYA a big elephant. Td. *hastikakci. Braja. vaner(a)~yena 
like a huge elephant from the forest. CmL. 

iHADI-' swamp reeds, entangling weeds. Td. *hadyika (fr hada- ’to 
exude excrescence’) >MIA *hajjia> Ava. *haddia (cf. late 
Skt. kadi ‘a spider’), v. haja-. hader(a) (gen. <*hadiera)- 
daha a swampy lake. MmV. 

HANA- to strike a blow ; to attack. Td. *hdnaya- (caus. of han-). 
hana (imp. 2) ; hania (conj.) taka parane dealing her a mortal 
blow. Skk. haniba (fut.) MvV. hanae, hane (pres. 3) ; hanibe 
(fut.); hanibo (fut. 1) ; hanila (pret.) ; ham (codj.) : hano 
(pres l). Skk. hani (conj.) SivR. haniya lalat striking on (her) 
forehead. DmG. 

HANB1L Hon’ble. Eng. sriyut(a) rait~gabarnar (var. gaurnar) 
janerel bahadur the Right Hon’ble Governor General. Pbps. 
_(1789). 

1 HANA a sudden impact; violent attack. *lian<ika. aji giyii~diba. 

Today (I) shall go and attack. Cbh. krsnere dila~. (He) 
attacked K. KmM. Raya, SivR, MmV. ~panca a violent 
raid. Sec. el. td. *prdjaka (cf. pEcana bari). Vocabulario. 

2 HANA a saddle bag. Urdu bannd. khungi puthi ghorar lianay. 

The handbox and the books (were) in the saddle bag of the 
horse. Bhar. 

HANAHANI exchange of blows. Recipro. duta hastl yujhe yena 
dante~. As if two elephants fought with their tusks. MmV. 

HANU the knees. Td. *anthuka (with prothetic h-). v. Hthu. NB 
hatu. duti~juriya basila. (He) sat down with the knees 
joined. DmR. 

HAPA a bogy. v. hau. Bhar. 

HAPAN(A) v. haphan(a). tarete parila juriye~. It fell on the 
land breathing heavily. DmR. 
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HAPU. A kind of folk song composed extempore (or memorized), which 
is chanted breathlessly and accompanied by manipulating an 
armpit or striking against any other part of the body. Lit. 
heavy breath. Cf. NB haph. malinl baliche bapu eta kena 
bhaba~. The florist woman said : My dear, why do you 
worry (so much, as if you are going to perform) Hapu. Bhar. 

■HAPUT(A) an only and precious son. Back form, fr haputi or fr the 
expression ha puta ‘0, for a son’ ! v. next, haputer(a) bapa 
the father of an only and beloved son. CmJ. 

HAPUTI mother of an only precious son. Bahu. comp. v. above. 
haputer(a) put(a) the only and cherished mother. KmM. 
baputir(a) putra. Muk. 

HAPUTRI v. above. Sanskritization. haputrir putra yena. SivR. 

: HAPUR(A). A kind of folk song (accompanied by sound produced by 
the singer), hapu + td. rava. v. hapu. ~kahite kare vedanta 
bakhan(a). While uttering h. verse (he) explains (the doc¬ 
trines of) Vedanta. GvG. 

HAPHAR(A) furnace. Td. *haphakara ‘breath maker’. PpJ. 

HAPHAN(A) gasping breath. Var. haphal(a). v. next, prem(a) 
uthaliya pare jagat(a)~ chare tap(a) trsna sabakar(a) 
nas(a). Love surges over ; the universe gasps ; heat and 
thirst of all are gone. Pada (Krsnadasa). 

’HAPHAL(A) roar breathless, v. hHphal(a). rusiya sardul sene 
_ ^marila~. The tiger, provoked, let go a heavy roar to Sen. DmG. 

iHAPHALA- v. above. Denom. haphaliya (conj.) DmG. haphale 
(conj.) DmG (ms.) 

HABAI v. haui. PA. 

HABARI. A type of narrative folk poetry and its singing or performance, 
hapu + td. ravika (fr rava). v. hapur(a). kahe kaviSekhar(a) 
se marma / -eahite (var. parhite) pabe brahma// Says K. 
the secret : (You) will get to Brahma while going through (or 
reading) a h. song. GvK. ~gaina (aiso~parhina) Ieha brah- 
mavicare. Get the understanding of Brahma by singing h. 
GvK. sei dui jana se yasoda nanda rupe / kahila vedanta 
8ab(a) ~ svarupe// Those two persons (appeared) as Yasodi 
and Nanda. I reveal the entire Vedanta in the form of a h 
«ong. GvK. 





HABA a moron, idiot. Onom. SivR, ~goba an idiofcio person 
DinG. 


HABAX(A) (“habhata) destitute. Lit. to whom rice is scarce. Tj 
a-bhaUa, or ha + bhat(a). Bahu. comp. ~halya, (He) became 
a destitute. MmV. 

HABATE ibid. Fr *habhatia. SivR. 

HABAS(A) hopeless desire ; sigh of despair (and desire); keei^ 
desire, v. haibas(a). sakal(a) vaisnav(a) sange kirtan(a) 
vilas(a) / puranarigan(a) dekhi phelay~// On seeing his 
Kirtan enjoyment with all the Vaisnavas the ladies of the 
town released sighs of despair. CmL. 

HABILAS desire, hankering. Fr habas(a )+abhilasa t contain. t o- 
mare habilax cori. (I) hanker after you. Crop.. 

HABESI an Abyssinian. Perso-Arab. fyabzshi. ~purus(a) PA. 

HABYAS(A) v. habas(a), haibas(a), habyase(ins-loc.) MvV. ruper(a) 1 
~kantha gadagadi. (His) voice (was) choked in despairing 
desire for the beauty. CmL. viraha-~dhruva kari kole. In 
an intensity of desire and despair of separation (he)' took up 
Dhruva in his arms. CmJ. maner(a)~ cahi bule. (He) moved 
aimlessly searching (for him) with despair and desire at heart. 
KmM. kanden(a) nakul(a) suta-darar(a)~. Tho mongoose 
^wept in sad despair for his son and wife. Muk. 

HABHATl. Pm. of habhat(a). habhatlr hate under the control of a 
destitute woman. SivR. 

HABHATE v. habate. SivR, Bhar. 

HAM(A) I; we. Also stem. Fr OIA +MIA auma, oontam. 
Braja, KmM, Pada. hamu (nom., Ava.) KmM. hame (aoc-dat.) 
KmM, Pada. hamara (pi.) KmM, Pada hamar(a) (gen.) 
Pada ; (gen., pred.) KmM. hamaru (abl-gen., pred., Ava.) 
KmM. hamare (acc-dat.) KmM. 

HAM(A)RA attack, assault, invasion. Arab, bamlait). ek(a)-jai 
vimsati nauka~. In a body twenty boats (went to attack). 
Rpc. 

HAMALA- to low urgently for a newly delivered calf. Onom. Td. 
* hambakalaka. sadai hamalay yena mrtavatsa gai. (She) 
always lows urgently like a cpw delivered of a still-born calf- 
KmM. 
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hara- __ 

1 HAMA the call of a oow. Onom. Td. * hambaka. v. above. ~ray<a) 

kari dhae Jata sabh(a) dhenu. All the cows (there) ran up 
lowing. CmJ. 

2 HAMA an owl. Arab, hwnat. bura~ an old owl MmV. 

HAMA-KUR(A) v. nest. Voo. (Mukh.) 

HAMA-KURI crawling (as by an infant). First, el hamma c- 
hammati' he goes’ MabSbhasya) ; sec. el. h^thita or UuntluU 
(fr hunt ha- ‘to be lame’). MvV, CmJ, KmM, Mnk.~d.ya 
moving, on all fours. KmM, Muk, DmR. .apt 

HAMA-GDRI V. above. Infl. ol gut-i, guti (‘like a ball, slowly )• m ’ 
Muk. 

HAMARU) large Btook, good measure, quantity. Pers. hcimar. 

rajake magiya diba satek(a) khamar(a)/dhanya caln aari- 
sate Duribe hamar(a). (I) stall ask the king for yon a hundred 
stacks or crop-sheds : (your) stook will be fall of paddy,, 
rice and mustard. Muk. 

HAMI yawn. v. hambl. Tantra. 

HAMU I, we. v. ham(a). hamu saba we all. Braja, KmM. 

HAME tome. v. ham(a). Braja. kaha para chori kaha~cai. (Ton 
have) left it somewhere, and elsewhere you are demanding 
it from me l Govinda. 

HAMESA always. Arab, hairiisha. Garibulla. 

HAMB(H)I yawn. Cf. late Skt. haphika. Sarva, Skk. 

HAMMAM Turkish bath. Arab. Immmam. DmG. 

1 HAY. exclamatory particle expressing sorrow. Td. Cf. Vedio haye. 

2 HAY(A) Eve, the mother of the mankind. Arab, hautca’. ~ma: 

adam baba. Eve the mother (and) Adam the father. 
DmG (ms). 

HAYCA)BAS(A) v. haibas(a). Uttara. 

HAYA Eve. v. 2 haoya, 2 hay(a) Dharmapuja. 

HAYIR v. hajir. Knv. 

HAYAI v. haai. Tantra. 

HARA- to lose ; to be defeated. Td. harciya- *to be made to take 
away’, harila tahare. (He) lost to him. KmM. harilek (pret )■ 
Bhar. hariba apan rajya apan kumarL (He) will lose hia 
own kingdom and his own daughter. Raya, harila. (He) accept¬ 
ed defeat Skk. 




994 


925 


hariyj 

1 HAR(A) (i) neck-chain ; (ii) a group of cavalry horaea. T a y 

(ii) cair~gbora four companies of horsemen. Mpur. 

2 HAR(A) tax ; rate. Ts, td. hara (‘taking away as due' ; c f. kara 

hara). Knv. 

3 HAR(A) defeat; defeated. Td. fr hari. ~haye harilek. (He) was 

a loser, being defeated. Bhar. 

4 HAR(A) =har(a) bone. CmJ. 

•5 + HAR(A). Definitive postpo. Fr hari. Td. *harika ‘forming a 
ohain'. tabe mustapha-kba cair~ghora laiya. Then Musta- 
pha-kban taking four horses... Mpur. 

HARAN a born (musical instrument) Eng. kelarnat bejun haran 
supaip / bilayati nana yantra sanai saip// Knv. 

1 HARA- to miss ; to lose. Caus. of hara-. harae (pres. 3) Skk. 
harao (pres. 1) ; harayie (pres. pass. 3) Skk. haraila (pret. 
adj.) : ~nidhi KmM ; ~dban(a) KmM, CmL. haraila (pret.) 
Skk. harayilo, harailo (pret. 1) Skk. harayila (pret. 3) Skk. 
barayibi (fut. 2) Skk. harayi (pret. pass.) kaje. Coyness leads 
to failure. Skk. harayid (conj.) Skk. haraina (coni) MmV. 
mabarudra pranere haraa (pres. 3). The great Rudra loses 
his life. MmV. haraiya (conj.) KmM. haranu (pret. l) DmG. 
haraicham (pres. perf. 1) AmR. 

2 HARA- to defeat. Td. *harapaya-. colire haraibeq. 
(He) would defeat the Dark Age. Dom. 

1 HARA v. 1 har(a). Metrical lengthening. Skk. 

2 HARA lost ; missing, v. haraka. ~uddesa in search of the lost. 

^ Skk. ~haye disi having lost (his) bearings. SivR. 

HARA HARA Hara J Hara J (as exclaimed by the non-Bengali 
Maratha raiders). Yoc. Sts. hara ( = &va). Mpur. 
HARAM-JADl a bastard woman. Fm. fr Pers. baram-zada. A term 
of abuse. DmG. 

HARI defeat. Td. liarita, *harika. ki kaj komar bendhe yadi 
mage~. What is the good of tightening the loin-cloth if he 
admits defeat ? DmG. ~mani tor. I admit defeat to yon* 
SivR. madhyavartl bhattacarya~ kaye dila. The pundit 
umpire pronounced the defeat. Bhar. 

HAR1YA a loser. Td. *haritaka. bahiba~. The defeated shall carry 
(the winner). KmM. 


halai 

HARU(Y)A a defeated person. Td. *hdra1caka. v. above. ~juar(a) 
the losing gambler. CmJ. yata~pasugan(a) nila siinher(a> 
saran(a). All the defeated beasts took refuge under the lion. 
Muk. anek(a)'~raja many defeated chiefs. Uttara. 

HARE. Yoc. particle. = ha re, influenced by are. PpJ. 

1 HAL(A) yoke. Ts, td. MvV, Skk, SivR, PpJ. 

2 HAL(A) a hunter, killer. Cf. halika ‘a slaughterer’, mrger(a)’ 

samukhe yena sambhaila hal(a). As if a killer has come face 
to face with a deer. KmM. 

3 HAL present time. Arab. Jidl. ~baki unpaid portion of the> 

current year’s rent. Arab, hal-baqi ‘current balance'. ~diba 
dhar(a). Current rents (will be) lei off (and I) shall give some 
loan. Muk. 

4 HAL posterity. Arab. v. hane. 

HALA- to tremble ; to reel. Td. *hilla- (cf. late Skt. hallana ‘rolling 
or tossing about’), hasta hale. Hands tremble. Ccm. hale 
dare pran(a). In fear the heart trembles. CmL. hale sab(a) 
ga. The whole body trembled. Skk. halae parani. The heart 
reels. Skk. radha halae sakal(a) gae. Radha trembled in 
all the limbs. Skk. haliche (pres. cont. 3) MmV. parili halia 
radha. R. reeled and fell down. Skk. bhang(a) khaiya aise 
siv haliya dhuliya. Drinking bhang &iva comes reeling and 
tottering. PpN. haliya dhaliya gela bhramarar(a) tire. (He)-' 
went leisurely up to the bank of the Bhramara. AmR. 

HALAAN good for the kitchen. Arab, fyulwan, ~morag jabai kare 
khasi. (They) killed cocks and gelded goats, that were good to 
eat. Raya, morag(a) muragi yata chila~. Cocks and hens 
that were there good to eat. Raya. 

HALA a measure by counting. Td. haraka , bhdraka (‘weight ; a- 
praticular weight’). arai~kharete cbaila cari bat(a). (He) 
roofed the four side-walls with two and a half h. of paddy- 
straw. Muk. MvV, SivR. 

HALAHOL(A) haste and cry ; much ado. cf. huruhuri, huluhuli. 
ghata kari bhupati calila halahole. With pomp the ohief 
proceeded with much ado. DmG. 

HALAI a snake. Lit. slender as a neck-chain. Td. *hdrapita 
MvV. 


DpM. 

2HALI a bullock. Lit. fit for the plough. Td. halika. pose duti~ 

(Hel kept two bullocks. SivB. 

3 HALl a ploughman ; cultivator. Td. halika. SivE. 

1 HAL1YA v. 2 hal!. gari-baha~ a bullock for drawing a cart. 

~ garu a draught bullock. Corn. 17(1792). NB hole (gam). 

2 H ALIY A v. halai. NB hole (sap). MvV. 

HALUKA a volley (or round) or blaze of firing (or fire). Arab, halqi. 
Knv 

.1 HALU(Y)A (i) a bullock ; (ii) a ploughman, cultivator. Td. *halaka. 
v. 2, 3 hall, (ii) haluyae erila hal(a). (He) left the plough to 
the bullock. PpN. —bachai. B. a cultivator. PpY. halua 
Grep. 

:2HALUYA a kind of thick sweet pudding (made of semolina, sugar, 
ghee etc.) Arab, halwa'. v. halaan. dugdher~kare. (They) 
prepared h. with milk. Knv. 

HALO Voc. particle (addressing a female). =ha lo. C 10. 

HALLA a halter. Arab. hala{t) ‘a halo round the moon’, hale 
caraite —bandhilek }hari / lokalok parvat parman haila 
ari II To graze the bullock (he) made a baiter carefully ; it 
was a measure for the circumference of the mountain L. 
SivR. 

HASIYA edge, border, hem. Arab. hashiiya[t). ratnajara hasiyate 
dlpta kare bhavanete. (They) made the house dazzling with 
(festoons) bordered with jewels. Knv. 

HAS flat of the foot. Of. Pers. as ‘millstone’, hax Yocabulario. 

HAS(A) laugh, smile. Td. hdsya, or ts. hasa. Gbh, Com, Skk, etc. 

HASA- to laugh ; to smile. Denom. fr hasa. hase, -se (pres. 3) Srt* 
hasill (pret. fm.) ; hasia, hasina, has! (conj.) ; hasite (g et 
Skk. hasiya, hasi (conj.) ; hasite (ger.) ; hasen(a) (P re3, 

3 hon.) ; etc. 

HASALA smile ; smiling. Adj. (in -la) fr hasa. GvO. j 

HASI-KHUSI laughter and merriment. Eirst el. td. (*l«* 
*Kdsyika) ; sec. el. Pers. khwusM. amar sahit vrtha kara 
Your merry making with me is in vain. DmM. sara rat** 
karilen. The whole night they passed merrily. Brit. Hus- 
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HASULI a kind of neok-ring (ornament). Td. *ham%dvalika. nasa j 
nolak dole galay~. A nose ring dangled at the nose, a h. 
round the neck. Knv. 

HA gaping mouth, v. hai. ~kariya ray. (He) remains agape. SivR. 

HAIPHAI gasping, difficult breathing. Onom. ~kare; kari~ SivR. 

HAIS(A) pressing desire, v. haibas(a). vairagye caliba ami 
krsner(a) haise. I will be on the move for the pressing desire 
for Krsna. CmJ. 

HAD v. hail. C 35. 

HAK(A) v. hak(a). DmG. 

HAKA- (i) to call loudly : (ii) to ride freely on horseback, v. above- 
Denom. (i), (ii) hike (pres. 3) MvY. (ii) rusiya hakiya deo 
ghora. I charge vehemently on horseback. Raya. 

HAKAR(A) a dolphin ; shark. Lit. gaping, v. hangar(a). MvV. 

■HAKA- to drive freely, v. hlka- (ii). Caus. Td. *hankapaya -. 
hakaiya (conj,) : hate ~h at! forcibly charging on an elephant. 
DmG. 

HAKARA- v. hakara-. hlkaraha, hakara (imp. 2) ; hlkarila 
(pret. 3): hakariha (fut. imp.) Uttara. hakari(y)a (conj.) 
MvY, Muk, KmM, "Uttara. hakare (pres. 3) Uttara. hlkari 
(conj) DmG. dana hakariya jara karila chagal(a). Calling 
in the demons (she) collected the goats. Muk. 

HAKALA- to urge forward, v. above, hate hati mahut hakale 
hena vela. Daringly the driver urged the elephant forward 
at the time. DmG. 

HACA- to sneeze. Cf. late Skt. hanjl. hlcilen (he) sneezed Bhar. 

HACHI sneezing, sneeze, v. above. Skk. 

HATA- to move on foot. Of. late Skt. antha- ; Buddh. Skt. anva-. 
hatiya beran(a). I move about on foot. Cbh. hathlbaka bala 
_ nahi. (I) lack the power to walk. Skk. 

HARI big earthen pot. Td. *bhandilca. Cbh. dui-kslrl two pots 
of cream. Muk. -pare. (She) draws the pot. Bhar. 

HAPA- to be exhausted in breath ; to gasp. Onom. Td. *hdmpha t 
denom. sitete hapila (pret. adj.) tanu klpe thar(a)- thar(a)* 

*” hi8) b0dy exhausted (he) shivered. Heyat. 

HAPAN(A). (l) diffieultjjreathing ; extreme distress, v. above. Td. 
hampdpana, hapSne haranu pran(a), ( 1 ) l 0B e (my) life in 
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extreme distress. DmG. (ii) a deep breath, suui abahele 
krsha ca(h)e (ihanu pane / trnake adhik(a) hena tulu a 
haphan ell On hearing (this) Krsna looked at the bow ana took 
it up in a deep breath as easily as a piece of straw. GvK. 
HAPHAL(A) a breathless spring to attack. Td. *hamphaphala. rusiya 
sardul sene marila~. Being provoked the tiger made a 
sudden spring for Sen. DmG. 

HAPHALA- v. above. Denom. haphaliya (conj.) ; haphale (pres. 3 ), 
DmG. 

HAS(A) a duck, goose. Td. hamsa. ~-dime with duck egg. Muk (ms.) 
HASA (i) a male duck ; (ii) duck-like, white. Td. hamsaka. (i) jale 
care~. Ducks move on water. Pada (Muslim), (ii) ~ghora 
a white horse Muk, etc. dui caksu~ (var. dSsa) the two 
eyes are white. Muk. 

HASINI a female duck. Pm. fr above. ~karaye Jor. Female ducks 
unite. Pada (Muslim). 

1 HI. Emphatic particle, v. i. apane*hi by self alone. Skk. 

2-HI. Ins-loc. suffix. Ava. hiahi in the heart. C 6, 7. sindurahi 
parimandita smeared with vermilion. Braia (Sasisekhar). 

-HI Ius-loc. suffix. Ava. hiahi in the heart. 0 2. Of. tahi, Jahi. 

HIA (i! heart; (ii) a toiler’s cry. Td. Irdaya. G 28, hiahi (loc.) 

G 6, 9 ; hiahi (loc) 0 2. hie, hie (ins-loc.) G 44, 50 ; 0 28 
(Gom.). hia hia-cry. Skk. 

HIA heart. Td. Ji rdayaka. Pada, Skk. 

HI(Y)AO (i) forceful, forcefully ; (ii) toiler’s cry. NB. heio. 

HINGA resinous substance from the plant Asa foetida (used for 
seasoning^. Td. hin^u. CmJ, Muk. ~ jira rasa-bas(a) Muk. 
hinga-bara sun-dried pulse cake seasoned with h. CmJ* 
H1NGULANI vermilion maker or seller. *Td. *hinyula,panilca. PpN- 
HINGULl vermilion-painted ; highly decorated. Td. *hinQulika- e ^ a 
jani rahe candl~basare. Knowing thus G. rested in the 
vermilion-painted bedroom. PpY. 

HICHOL(A) a jerking pull. Cf. hochal(a). hichole (ins-loc.) Skk. 
HIJAL(A) a plant and its flower. Td. (late Skt.) hijjala. Muk, etc* 
H1J1RA eunuch. Hybrid. Cf. Pers. hiz ‘an infamous boy’. Knv. 
HIJILI. Place name (now in the district of Midnapore), once noted f° r 
its) salt industry as well as for its extremely unhealthy clirD^ 0 ’ 
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Muk, etc. ~haite yena desere pay an like going home from 
H. Radhakanta. 

HIJOL(A) v. hijal(a). Bhar. 

HINCI a water plant (edible). NB himee. Skk. 

HIRIK pu9h, thrust ; kick. Cf. OIA hid a- 'to pull, to offend’, jutar 
~a kick with the shoes on. DmG. 

HIRIMI. Name of a tigress. Td. *hidimbikd (for hidimba). Raya. 

HINDA- to move about. Ts. hinda-. hindae (pres. 3) C 28. 

HITASl wellwisher. Sts. *hitasika. DmG, Bhar. 

HIDOL(A) preserved fish. Dial. Td. sidhmcila. Muk. 

HINDABI Indian ; belonging to the Hindu. Pers. hinduwi, hinduiui. 
san 1713 saker caitra mase in the month of Chaitra, Indian 
era 1713 Saka. Pbps. (1804). 

HINDABI v. above. SpA. 

HINDAL(A) v. hindol(a). PpN. 

HINDU a Hindu. Pers. hindu. Cbh, etc- hinduta (loc., obi.) MvY. 
hidute na dibe phul(a)-pani. A Hindu will not worship yon. 
MmV. 

HINDU(Y)ANI (i) rites of a Hindu ; (ii) a follower of Hinduism. 
New form, fr Pers. Cf. Pers. hinduwani ‘made of Indian steel’, 
(i) Cbh. (ii) MvY. 

HINDUST(H)AN (i) India ; Upper India. Lit. the land of the Hindus. 
Pahlavi, Pers. hindustan. (i) Hinduxtan India. Yoca- 
bulario. (ii) nemas ihar nam hindusthane kay. It is called 
nemas (Pers. namsh ‘food made of milk and whipped cream’) 
in Upper India. Knv. 

HIPHILA- to attack viciously, hiphilek(a) radhaka balad(a). A bull 
attacked Radha. Skk. 

HINDUSTANI Indian, v. above. Hinduxtani Yocabulario. 

HIMALA the Himalayas. Sts. DpM. 

HIMMAT stamina, daring spirit. Arab. Voo. (Mukh.) 

H1YA v. hia. Pada, Bhar. 

HIYARA pitiable heart. Td. 'hrdayataka. Cf. Ava. hiada dharaye 
~ sukhe samvad(a) karan(a). (They) hoia (their) pitiable 
hearts for good news. KmM. 

HIYALI a riddle, v. heyali. PpJ. 

HIRANIYA golden ; a species of pigeons. Td. *hiranyika tomar 
59 
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kaitar nahe~Jati. Your pigeon does not belong to the h. 
olass. AmR. 

TIIRA a diamond. Td. hiraka. sona muktar~-kasa studded with 
gold, pearls and diamonds. Cbh. hlradhar(a) diamond-studded. 
KmM, Skk. hiramatha embedded with diamonds. Sec. el. f r 
mantaya- 'to act as an intermediary’. DmM. 

HIRAMAN(A) diamond and (other) precious stones. Td. Uraka-mani, 
~manik(a) (fr td. htraka-mani-manikya ) PpN. 

HILAN(A) reeling. Ts. Braja. rahai tribhanga hai hilana kadamba. 
(He) stands inclined against a kadamba tree, his body making 
three slants. Pada. 

HILAMANCI v. helenca. Sarva. 

HILA- to recline; to fall back. Td. *h,irya - (for hriya -) pass, stem of 
Kara-, achuk(a) puriba tanu rup(a) nahi hile. What of scor¬ 
ching of the body, (her) beauty was not (in the least) affected* 
AmR. 

HILA- to lean back standing. Td. Gaus. fr above, hilaye (coni.) 
PpJ. 

HILAHILI leaning against one another. Recipro. v. above. Govinda. 

HILOL(A) series of waves ; surge. Td. hillola. lagu raser(a)~. 
Let the surge of love strike. Skk. 

HILOLA- to move as in a wave. Td. *hillolapaya- hilolay (preS. 3) 
DpM. 

HIMSA- to do or to wish injury to. Ts. himsa- (fr pres. 3 pi. hirnsati)> 
himsiya (conj.) MvV. himsilo. (pret.) KmM. 

HISAR(A) neighing. Td. *hresakara, *hn Sahara. asver(a) —svar(a) 
neighing call of the horses. VpK. 

HISARA- to neigh. Fr *hl-sara (‘the cry hi’), denom. Of. ts. hre& 
ghotak hisare. Horses neighed. DmM. 

HIS A (written himsa) share, part. Fr hissa <Arab. hissa. ^kari 
counting the share. MmV. 

HlA v. hia. hie (ins-loc.) G 44. 

HIT A welfare ; well wisher. Sts. hita. Skk. 

H1RA (i) a diamond ; (ii) a female name ; (iii) a tiger’s name* 
v. hlra. Muk, Raya. 

HIRAMAN a species of parrot. Td. hiraka-mani ‘diamond and othel 
precious stones’. Knv. 
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hutura- 

HlYAO daring spirit, stamina, v. hiya. Voc. (Mukh.) 

1 +HU. Abl. suffix. Ava. v. 1 +ho. trnahu (var. trnahu) na 

manaye bhita. (She) is not afraid of the thorns. Jnanadas. 

2 + HU. Verbal suffix, v. 2 +hu. 

HUOR(A) shelter ; protection ; Cf. Pers. hawari 'a large tent’, nath 
ciya ciya he mathar — . Wake up, wake up (my) lord, the 
shelter over my head ! DmG. 

HUK(A) a hard blow. — lage ha kariya ray. (He) received a hard 
blow and remained gaping. SivR. lage —ate. A hard blow 
strikes on his belly. Bhar. eman tanila tar buke lag —. (He) 
sucked with such a force that he felt a stunning blow on the 
heart. DmG. 

HUKATl blow with a cry. v. above. — pitiya kande sajaru sasaru. 

_ Hedgehogs and hares cried while beating their breasts. Muk. 

HUKA hukka. Perso-Arab. huqqa . MvV, PpJ. 

HUKUM order, command. Arab. hukm. MvV, GopI, DmG. SatyaPir- 
Ram. 

HUGAL(A) (l) a kind of tall grass (“the elephant grass”) growing in 
marshy land, chila hugaler kurya. There was a hovel 
thatched with h. leaves. DmM. (ii) a place name, -bandar 
^the port of Hugli. Mpur. 

HUNKARA- to growl ferociously. Lit. to utter hum. Ts, denom 
hunkarite (ger.) Baya. 

HUNCALA-PANCALA moving in panic on ail sides. Of NB hHcar- 
pacar. C 21. • 

HHJURE in the presence of. Arab, huzur. Loc. MvV. BSya. o n e a 
bhut ax,a tomare uzur nasson corilj 
Many ev,I spmts came and wronght destruction in your pre 
sence. Crep. y G 

HUTA- to ride in gallop^ Onom. calila hutiya ghora. He galloped 
away on horse. Raya. s opQa 

HUTAR(A) ( = hatara) unpremeditated action. Sts hat) 

hatase hutare sen Parila kayday. (Lau)-sen 'acting onTm 

hutahC T- 

HUTURA- V. hutar(a). ^ 

gay. (It) feu accidently on the person of the chief 0 Mm" 
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HBBA obstinate (like sheep). Td. hudu 'a ram’. Ot. MIA baddhe hnd e 
Mrocta. x. tar(a) beta bara~. His son is a very obstinate 
person. Muk. goyala Jeter dharma hay bara~. Extremely 
obstinate are the Goalas by the nature of their caste. DrnM, 

HUR(A)KA bar of a door. Td. Jiudukka. age dvare~diya pacha, 
dvare nara. Putting a bar behind the front door (you) get out 
by the rear one. PpJ. huruka : ~dite to bar a door. Voq. 
(Mukh.). Cf. hudka bar! Sabda. 

1 HURA a push ; a ram ; thrust of a ram. Td. hudaka. yakhan 

diba~. "When (l) shall give a push. SivR. ~nari churi & 
ram, a stick and a knife. SatyaGhana. thenga nari~. Sticks, 
poles and clubs. DmG. 

2 HURA a stack ; a stack of corn sheaves. ~ jhara. Thrash sheafa (of 

corn). SivR. panir kumbhire~ jhariya gela. Crocodiles from 
the deep came and thrashed the corn. Anilapuran. 

HURAHURI a scuffle, tumult. Recipro. fr hura. Gem, CmJ, MmV. 

HURI a sailing ship. Cf Td. *udiipika (fr udu-pz ‘a raft float’), wth 
prothetic aspiration ; cf. hoda ‘a boat’ Sabda. ODBL p. 553. 
kosa dau~bhula PA. 

HURUKA v. huraka. Raya. ~-khasale one who can remove a bar 
from a door (^. of a tiger) Raya. 

HURUM a preparation of rice for parching like cira. Td. (late Skt.) 

hiidumba. Cf. Santali horo , Mundari huru, Kharia hon 
‘unhusked rice, paddy’. Com, RmG. 

HURUMBA v. above. RmG. 

HUNDAR(A) a ferocious animal like hyena. Cf. late &t. hun.a- 
‘a tiger’. Cf. NB herel. bhaluk~ Knv. 

HUTAS(A) hankering for, repentance. Sts. hatasa. Muk, Skk, Ray 

HUNA- to offer oblation (into the sacred fire). Td. hmohrnu, 
hun- (as in hunet )—Btems fr hu- hunila (pret.) ; humte 18®^ 
MvV. agnike huniya after pouring oblation into the 

GvC. hune (pres. 3) Skk. ( thing’* 

HUN1NA small ; mean heartBd. Arab, hunaiyai t) ‘small >“ j 
phatepure ram(a)-kunda se beta~bhanda. Rama 
Fatepur is a mean scoundrel. Muk. "Var. luniya> nuniy 

1 HUMA poison. Arab, lyuma. MvY. 

2 HUMA a tiger (or some similar beast), humagula (pi.) 
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HUMALI a boyish play. PpN, PpV. 

HURUK(A) a sudden and stunning blow. v. next, ek ban maila raja 
bajrer huruke. The king shot an arrow with the vehemence 
of thunderclap. MmV. 

HUR(A)KA sudden and forceful, v. huraka. caitra vaisakh mase~ 
bahe bao. In the month of C. and V. wind blows suddenly 
and wildly. PpJ. 

HURU plaiting of hair, ^dite to plait. Vocabulario. 

1 HUL(A) the (curved) end (of a bow). Td. huda ‘a bar’, hule (ins-loc.) 

MvV, Muk, Bhar. 

2 HUL(A) poisonous prick. ctda-kirane~. (There are) poisonous 

pricks from moon shine. KmM. 

3 HUL(A) disturbed, shaken thoroughly, v. hur(a). bhumikampa 

saman(a) prthivl haila~. The earth was disturbed as if in an 
earthquake. PA. 

HULAI v. hului. ~dhvani Muk. 

HUL(A)NA an earthen pot. v. hol(a)na. poster ~-guli bhangila 
achare. (He) broke the pots for opium (drink) by dashing 
(against the ground). Raya. 

HULA-(S)TIIUL(A) sensational disturbance. First el. 3 hul(a) ; sec. 
el. echo-word. DmG. 

HULA- (i) to set against with a shoo ; (ii) to urge forward a mount. 
Td. *hudapaya-, *hulapaya-. dur(a) gele hulay kukure. 
When (he) goes away some distance (they) shoo dogs (against 
him). Muk (ms). Var. chubay. (ii) hulay gajavar(a)-raje. 
(They) set against (him) the royal elephant. Bhar. 

HULAHULt joyous uproar (by women generally). Recipro. v. hului. 
Ava. hulahuli (Paumacariu). Cf. late Skt. hulihzcli ‘nuptial 
music’. Muk, Com, KmM, CmJ, Muk, Skk, Bhar. 

HULI the springtime sport (in the Krsna story). Cf. B hul(a). 
v. holi, hula-huli, hurahuri. mor(a) anga~jani vasanta 
khelila. Perhaps the spring has played h. on my limbs. PA. 
huli-llla. Knv. 

HULU v. below. Bhar. 

HULUI cry of prosperity. Td. Cf. ululi. saghane~pa;e. (They) 
repeatedly uttered auspicious cries. Muk. 

HUSAR Beware 1 Pars, hushyar ‘cautious’. ~~pithe mahut 
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_^t51(a) 

phukare. On the back of (the elephant) the driver dried 
Beware ! Beware ! DmG. 

HUHONKAR(A). Emphatic extension of hunkar(a). 

1 + HU. Abl. suffix, v. 1 +hu. 

2 +HU, Verbal suffix, (i) first pers. ; (ii) third pers. Ava. (i) p raoa 

mahn, karahii, parahu KmM. (ii) lepahu (they) smear 
Vidyapati. sakali gelahii. All were gone. Vidyapati. 

HUTURA- V. hutara-. hfiture (pres. 3) DmG. 

HUSAR alert, careful. Pers. hosh~yar 'prudent, wary'. ~bata bhai 
__ (You) are really alert, brother. DmG. 

HijRIA. Coni, of hura-, denom. fr Pers. Cf. Pers. Kurd, lcashidan ‘to 
cry out hurrah’. Skk. 

HRDAHRDI heart to heart, heart against heart. Ts. Reoipro. tabe 
yuddha~. Then there was a fight—heart against heart. Com. 

HEK(K)ATI hiccup. Sarva. 

HERAT urgency, necessity. Arab, haqqat 'being necessary’, apani 
hekate likhe virup vacan. Out of necessity he wrote the 
unpleasant letter himself. DmG. 

HENGULIYA vermilion-painted. Td. *hinqulika. ~rath(a) the ver¬ 
milion-painted chariot of Manasa. Tantra. 

HEJYA. Conj. of *haja- ‘to be spoiled by flood or rain’. Fr hajiya. 
~gela mor duhkhe jami. At my sorrow the fields are water¬ 
logged. Knv. 

HET(A) downward ; downcast. Td. Ava. hettha fr OIA *adhiftai. 
MvV. pelile sarisa hete (loc.) tal(a) nahi jay. (Even) a 
mustard seed thrown down does not reach the bottom. GvK. 


nahi-hete below the navel. Kavi. ~-munde with the head 
_ Muk. ~-murya one who keeps his head lowered. Pada. 

HETA low level. Td. Ava. *hetthaa. v. above, agini haila~ucal 
dhan sukama kat(a). The courtyard is not level ground '»• 
jwhere shall we then sun-dry the paddy ? PpJ. 

1 HETAL(A) (i) low-standing ; (ii) a foot soldier standing on foot (as 

against sitting on horse back). New form, fr het(a). (ii) ~pakhi 
tane bhange ghorar pakhar. Foot soldiers give pull and 
_tear away the mails of the horses. MmV. 

2 HETAL(A) brickbat, v. ital(a). ~kabar(a) raja rnarite lagila. 

The king threw brickbats and pot-shreds. MmV. 
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HETU a knee. v. hStu. Tantra. 

HETYA knee-deep. Fr *hHtuya-. bhag map karya dilam —tex 
pani. I measured carefully and poured water about knee-deep. 
MmV. 

HETH(A) v. het(a). laje~matha. (Her) head (was) down in shame. 
Muk. 

HERA meat. Lit. mutton. Td. edalca. MvV, Dharmapuja. 

HERAL(A) (i) a monster ; (ii) hyena. Td. *hendara ‘roaring animal’, 
v. hendara-. (i) kumbhlr(a) ~ a monster crocodile. DmG. 

HERYA v. hariya, hariya. marddhe khane~megh ghor andhakar. 
In the middle there was the big cloud mass : it was complete 
darkness. MmV. 

HENDARA- to roar. Oriya hentara-. pavana hendare (pres. 3). The 
wind roars. C*l. 

HETAR(A) a tool ; weapon, v. hatiyar(a). bais~bandhe. (He) 
equips himself with twentytwo weapons. DmG. 

HETAL(A) the marshy date tree. Td. hintdla. MvV, DmG, etc. 

HETE big. Lit. like an elephant, v. hatiya~jok stout leeches. 
SivR. 

HET(H)ER(A) a tool; weapon, v. hatiyar(a), hetar(a). bides!- 
dhara a foreigner carrying an weapon. Bhar. DmG. 

HETYAR(A) v. above, lohar(a) hetyare with an iron weapon. DmR. 

HETHA here ; herein, v. etha. amar(a)~ana jhat(a) krsner(a) 
koiiar(a). Bring quiokly the son of K. to me here. KmM. 

HEDA- to pine, for ; to miss and suffer. Td. Demon, fr. *hada 
(<MIA haddt (<OIA ha dhik 'alas 1 fie’ 1). v. hede. hedaila 
(pret. 3) cheleduti hare haye hara. The two boys suffered 
on losing (their father) Hara (Siva). SivR. 

HEDE look here ! Voo. partiole. v. hyade. Bhdr, MmV. 

HENA so, snoh, as, as if. Secreted fr ehena, iehena etc. v. heno. 
la]ia~kare. As if one feels bashful. KmM. vrddha paksa — 
nahi marila ravan(a). As (he was) an old bird R. did not 
killed (him). KmM. ~man(a) kare. One feels like this. OmJ. 
bbagya-mane. (He) considers (it) as good fortune. OmJ. 
buila~. (He) said thus. Skk. ~baese in such age. Skk. 
khudi~meye suoh a small girl. SivR. henani (- hena-i> 
CmJ. henayi (=hena-i) Skk. 








HENAKA such. V.hena. Pleon.-ba. -hoehaKa) mare. (He) give! 
aach a sudden pull. Skk. -kumatie in such a bad fra meo , 
mind. Skk. 

HENAMANE thus. Ins-loc. fr hena+mana. Skk. 

HENAMATE v. above, hena +mata. Skk. 

HENA-SA such. Pleon. sa. ~uttar(a) such a reply. Skk. 

HENA-S1 v. above. Pleon. si. Skk. 

HENO V. hena. MvV. taha buidhe na lae, x e xo. 
col darzio Poromexorer heno. Ifc does nob 
appeal to the minds as if all tho3e actions belong to God. 
Dom. 

HENTAL(A) v. hetal(a). Skk. 

HENDU v. hindu. PpN. 

HEM(A)-KAL1KA y. next. 

HEM(A)-MUKULIKA an ear ornament. Lit. golden bud. Ts. Mnfe. 

HEM(A)-KALI golden, framed or worked in gold. Td. hema+kdrita 
(cf. hemakara ‘goldsmith’), or hema+kalita. KmM. 

HEM(A)-K1YA v. above. Td. ^hema+kTtaka. CmJ. 

HEM(A)-JARl wrought or framed in gold. First el. ts ; sec. td. ita 
('fixed'). vyaghranakh(a)~ a tiger’a nail framed in gold. 
Com. 

HEM(A)TAR(A) v. next. Td. hema+ tada. PpJ. 

HEM(A)TAL(A) a gold replica of a palmyra ; a bran oh of the plant 
Hematal(a). y. hetal(a). Ts. MvV, Tantra. 

HEMANTA. The Himalayas (personified in mythology). Sts. hitiMvatU. 
TJttara. 

HEM ANTI Y A produced in early winter ( hemanta ). Sts. kaini an ^ a ' 
anner tandul ane~sail. As table rioe he brings the winter 


variety. DpM. 

HEMANKURI (=hemahgnrl) gold rings (for fingers or toas). AmE. 
HERA- to look ; to give attention. Td. *hera- (of. heraka, herika 'spy')- 
v. next, nayane na heriye (prea. pass. 3) ana. Nothing else is 
not observed by the eyes. Pada. here (prea. 3, or conj) KmB. 
heranu, herilam (pret. l) Pada. 

HERA this here ; look here 1 Contrasted with horn 'there'. Td- Vedl ° 

kink. MvV.Cbb.Skk, 

HERA meat. v. hern. jama-jebe~ruti padatale moja. (They have) 
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hete 

bread and meat in the pockets of their cloak and shoes on 
their feet. DmG. 

HERA a diamond, v. hlra. —dhari diamond-studded. MmV. 

HEtU V- hera. C 7, 50. . 

HERUA Heruka (the supreme deity of tantno Mahayana). T . 
*bhayarupa, *bhayaruta (of. bhairam). C 17, 26 (Shastri). 

•HERO v. hera. MvV. , 

HELA- to reel, incline ; to reject. Td. (late Skt.) hila- helile (pret. 2) 
Skk. na heliha vacan(a) ambar(a). Do not reject my request. 
Skk. belaye malay(a)-bay. (It) moved in the softest breeze. 

Bhar. , 

HELA (i) effortless, ease ; (U) negligence. Sts. MU. hele, hele 

(ins-loc.) 0 18. (i) Jink, Bhar. (ii) Cbh, Bhar, DpM._ _ 
HELANCA a pot herb (water plant), v. hilamanci, inca. 

Mnk. 

HELAKA a raft. Late Skt. bkdaka. Sarva. ... 

HELAN(A) (1) inclining ; (ii) rejection, spurning, (i) v. h.lana. 
(ii) KmM, SatyaGhana. 

1 HELA neglect. Ts. v. hela. MvV, Skk. , . 

2 HELA v. helan(a). gach(a) bhange-diya. (He) broke trees (only) 

by inclining against it. GmS. 

HELA-. Caus. of hela-. helalen(a) (pret. 3 bon.) Don . 

HELAN(A) inclining. Td. *h»Upnna. gi^da- (His) limbs are reclin¬ 
ing in a baloon bolster. Raya, ^ 

HESANI horse’s neigh. Td. *hresaiiika. hajl janabe~. e orse 
will indicate by neighing. DmG. .... 

HESTA downcast, lowered ; down. Sanskritization from Ava, Mtha. 

' ' V het(h)a -munde chila nepal upar munde caa. N. had his 
head downcast ;' he looked with the head up. Mnk. dnrga 
kaila-matha. D. bent her head low. MmV. 

HESAL(A) kitchen. Fr (with prothetlc h, or torn oonUm. 

withhafi). ~ duyarer gay next to the door of the kitchen. 

HETtAl^hetfa). gep> s«ne~mathe. The Gopa girls listened with 
' their heads bent down. KmM. cor hena bete rahe. (He) 
remained downcast like a thief. SivR. 

HST3 (0 loo. of het(a) ; (ii) loo. of hatu. (.) pete anna~vastra 
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yogaite nare. (He) oannot supply food {or the atomaoh 

cloth for the lower half (of the body). Bhar. 

HER5L(A) (i) a big, vicious beast; (ii) a hyena. Lit. a roaring b Ba8l 
V. hendara-. Ct. hunda ‘a tiger’, (i) kumbhlr~ a big, viciou' 
crocodile. DmG. 

HEYALI a riddle, conundrum. Td. *abhi‘Valhiha. Muk, etc. 

HAI. Pret. ofhaa-. divakar(a) thakite~ gela vibhavarl. It became 

night when it was (yet) daytime. Kavi. 

HAINA. Conj. of haa- CmJ. 

HAITE, -TE from. Postpo. v. ha(a)-. jagai madhai~mufii se 
papistha. I am a worse sinner than J. and M. Ccm. yei suni 
mahajan(a)~. What is heard from religious masters (or great 
men). Ccm. krsna-nam(a)~habe samsar(a)-mocan(a). On 
(taking) the name of Krsna emancipation will happen. Ccm. 
ama~ye na hay se toma~hay. What cannot be done by 
me can be done by you. Ccm. sa4urir(a) seva~an(a) nahi 
jane. (She) does not oare for anything but serving the 
mother-in-law. CmJ. 

HA1RAT surprised; surprise. Arab, hairat. ~kariya ana hari raj(a) 
-hati. Take by surprise the king’s elephant and bring it here. 
DmM. mahut~karya helaila hati. With an unexpected 
gesture the driver urged the elephant. DmG. 

+ H0. Suffixed particle implying emphasis, inclusion eto. v. +ha. 
31. ma-ho (emphatic prohibitive) C 37. se-ho Com. gali-ho 
even harsh words. Skk. dul-ho the both. Skk. 

HO- to be ; to become. Td. bhava-. v. hafa)-. hoi (pres. 2) C 3,17, 
22, 29, 46. ma hoi. Be not. C 15. honti (pres. 3 pi., or sg. 
boo.) 0 22. hohi (imp. 2) C 5, 42. hohu (imp. 2) C 6. hohisi 
(fut. imp. 2) C 23. hoiba (fut„ adj.) G 5. hoi (pret.) KmM. 
hoi (pres. 3 ; sub].) : krsna putra~more dvija rup(a) dhari. 
May Krsna be my son in the guise of a Brahman. CmJ. 
hoba ‘happening’ : anek lerhai hobate (ger.) there baying 
been much fighting. Pbps. (1798). 

V ' hogaler vane in a patoh o£ h. reeds. SivB. 

A)-BUNIYA (a tiger) belonging to a patoh of h. reeds. Sec. 
_ e1, td - *vanika. Baya. 

HAL(A) sudden pull or thrust. Td. *utk?ala. Skk. 



1 HOR(A) tussle ; rivalry ; contest. Td. (late Skt.) hoda. ('to show 

disrespect’), hodda {'robber'). anyonye~kari contesting with 
each other. Com. 

2 HOR(A) ( = hara) A surname. Td. bhata. Bhar. 

HORAR an animal. Td. *hundakdra. v. hundar(a). Bbar. 

HOTI is/are ; become(s). Fr OIA bhamti. Prakritism. Braja. Vidya- 
pati. 

1 HORA over there ; look over there ! Contrast with her(a). Td. hu 

+ roua; or formed after hera. Pada, MmV. ~ dekha adhyii- 
pak(a) advaita acharya. There look at the professor Advaita 
Acarya. GvC. ~phul(a) ati uce. There ! the flowers are up 
on so high. Skk. 

2 HOR(A). Voc. particle. suna~sakhi. Now listen, 0 friend. KmM. 

horo ayo so guru. There ! the guru has come. Gopi. 

HOL(A)NA a deep earthen bowl. v. nest. Com. 

HOLA v. above. Cf. Td. hoda 'a float’. GvC, Muk. 

HOLAHOLI v. hulahuli. GvC. 

HOLl the spring festival. Td. *hudika ‘tumultous behavior’, ails 
holir kal the time of b. is come. Bhar. 

-HO. Term, of vb. (i) Pret. (in -la), and (ii) pret. cond. (in -ta) 1 per¬ 
son. Er hau (T). ailaho (six times), ayilaho (thrioe), against 
ailo (six times), ailo (twice) and ailu (twice) I have come , 
ayilo (once), achilaho (once) against achilo (five times) and- 
achilo (once); Jilaho (once) against iilo (twice) 'I have come 
to life' ; parilaho (once) against parilo (twice) etc. Skk. mari- 
taho (once) against marito (once) Skk. 

HYADE. Yoc. particle, v. hede. Muk, Bhar. 




ADDENDA et CORRIGENDA 

An old entry is indicated by the asterisk. 

*3A+. acet(a). v. acesta. ~nidragela. (They) slept like the dead. 
GvK. apar(a) not falling down. Td. *a-pata. karo hari-jina 
nahi samare~. There was neither defeat nor win for (either 
of) them, (both) standing (equal) in the fight. KmM. aman(a) 
ungrate fulness, v. aman. o m a n Vocabulario. abasat(a) 
uninhabited, v. basati. ~karite to render uninhabitable. 
Voe. (Mukh.) 

*AJIK A. In poetio usage anka ('embrace, grasp by the two arms ) also 
indicates the numeral 'two'. van(a)~sar(a) brahma 5251' 
(=1525, by the rule of reading from the right) Basakalpa. 
ANIT(A) precious, costly. Td. anvista ‘sought after’. ~camar(a) a 
costly ohowrie fan. Pada. 

APHlM(A) opium. Pers. afyun. Gopi. 

ARSA-, -SA-, -Si- to oome as inheritance. Perso-Arab. warm a 
heritage', denom. brahman-panditer sastranusare bhag arse. 
According to the code of the Brahman scholars a share is 
inherited. Document (1798). NB arsa-. 

2 A + . Neg. prefix with a pejor. implication. Td. a-, asap(a) a frog; 

Lit. no-snake. Voc. (Mukh.). v. akanda. 

3 + A1. Terminal in some river names. Td . mlMa (cf. hiranyavalm. 

a name of the Sona). murai, tivai, kasai etc. 16c. 

*ADDAR(A) a- (privative) + i«i-driJta (<dp!*h-). J- ® dur ' 

AUDAL(A) v. above. Td. a- (privative)+ ud-dala «dala - to scatter,. 

disperse’) Cf. uddulia cchare smeared with ashes. DkS. 

AUN1 the last day of the harvest month, i.e. the penultimate day m 
the month of Pausa. Td, *againamka. NB. ^ 

*AUPHAL(A). Or <au'terrifio' (v. ahu) + phal(a) jump.^ 

AUL(A) the membrane cover of a foetus. Td. *amala (fr mm raw, 
unbaked' ; cf. ama-garbha 'an embryo'), a u 1 bh a ng 1 1 e 
to deliver a child. Vocabulario. 

Cf Arab, ahwal terrors, dangers . 

f 5 01 the first day of a ceremony. Td. agM*a). a o i Vocabulario, 




2 AOI reputation. Td. ayati 'majesty, dignity'. bur a aoi 


famy. Vocabulario. 

*AKAN <ankana. 

ARAL a refugee. Arab. ‘ aql ‘flying for refuge’. ~phiringi the Euro- 
pean refugees. Manikdatta. 

*AKAI attack, attempt to capture. Td. *dkramika (fr dkrama - ‘to 
ascend’). Var. akuri. 

AG(A)-DALYA the van of an army. Td. 1 ag(a) + dalika + -a. Voc. 
(Mukh.) 

AGAN(A) a pilot. Lit. going ahead. Td. agragamana. ~dinga a 
pilot boat. PA. Cf. Hobson p. 9. 

*AGU CHA-. aguchiya rakhe rath(a). (He) stationed tbe chariot 
ahead. S&radamahgal (Muktaram). 

*AGUA- to go forward, ague (pres. 3) DmR. 

AGURI advance payment. Td. *agra-kapardiJui. Bapa SatyapTr. 

ANGATA a switch, lever ; handle. Lit. thumb-like. Td. *ahja#ha 
(cf. ahg(Stha) for angvstha. Voo. (Mukh.) 

ACHIDAR(A). <a- (proth.) + chidra 'defect, blemish, foible’ (el. 
chidura ‘roguish’). 

*ACHAR(A). <acchd-pata- (Vedic) ‘to fall forward*. 

AJA- to grow a plant. Td. d-jdya- (for caus. a-j.inaya-). JJvilek 
Cprot. 8) MmY. aiite (ger.) Voo. (Mukh.) 

AT(A)KAL(A) estimate’. Td. ata- ‘fixed’ -4-kfill calculation' (at in 
NB katha-kaii). Voo. (Mukh.) 

*3AR(A). A r b a r i (- ar-bari), A r c a t t (- ar-ka{) bolt on a 
door. Vocabulario. 

STAI ‘honourable mother'. Td. MIA oifa + OIA drvikd, contain. 

XDABI modality. Pers. adabi 'polite, learned'. Voo. (Mukh.) 

ADABIYA modest, polite. New form, fr above. Voo. (Mukh.) 

XDUR(A) v. adur(a). Td. a-driha. Voo. (Mukh.) 

XDH(A)-TXK1 half-rupee ; half-fanto (a weight). Td. *ardha-tmkika. 
DmG. 

ANARAS Voo. (Mukh.) 

* ANT ARE, -RE in the absence of, in exohange of ; behind. 

ANDHAR1YA dark, gloomy, v. andharl. ~kone in a dark nook. 
Muk (ms.) 

APHtb an appeal (judioial). Eng. punaray kot aphile nalis 
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kariyachila. (They) had again filed a suit—a court appeal. 
Lipimala. 

APHA useless, unimportant. Arab. ‘ afd ’ ‘perishing (a vestige), 
obliterating*. ~katha idle talk. Voo. (Mukh.) 

*APHAR(A) < Arab. ' afar ‘dust 1 . 

AB(A)D(H)AL(A) a screen, barrier ; bolt, obstacles. Td. 2 abha + 
arala, contam. Voc. (Mukh.) vrkser ab(a)dale thakiya from 
behind a tree. Lipimala. 

AB(A)CUSI ceremony of giving for the first time cooked food to an 
infant. Pers. ab-ohasht 'giving drink to child when about six 
month old’. Garibnlla. 

ABU a ghost, Roblin. Td. adbhuta ‘strange (apparition*). Voo. (Mukh.) 

2 ABH(A) oloud. Td. abhra. A bh Vocabulario. 

*AMAN(A) insult, ungratefulness. 

AM1LI not met, not mated. Td. 9 a-+ro»J»fa. kothakare geli rama 
sai go~*. Where have you gone, 0 lady, my companion not 
yet mated 1 MmV. 

AMUHA displeased. Td. *dmukhaka (for vimukha). Vocabulario. 

ARAJA- to supplicate, petition, v. araj. Denom. araje khoday. 
(He) prayed to god. DmAdak. 

AR(A)SULA v. ar(a)sala. Voo. (Mukh.) 

ARBANI an Armenian. Pers. armarii. Voo. (Mukh.) 

ALANGA quarters, oarap. Pers. dlang, alang ‘an entrenohment, 
garrison’. um(a)ra sabhare dila~bandhiya. (He) raised 
quarters for all the grandees. PA. 

ALAMULA v. ulipali. Ava. DkS. 

4 AH <d-pdlika 'series (of the letters, i.e. vowels) beginning with a.* 

2 AS(A), AS(A) web, fibre. Td. aipsu. yeman makarer~batase 
urila. Like a oobweb (it) floated away in the air. Bara Satya- 
plr. 

ASARHU. Name of a looal (water ?) deity, asarhur puja diya 
phulya gram charaiya. Offering worship to A. and leaving 
the village Phuliya. CmY. 

*ASA- (i) to enter, come ; (ii) to settle. Td. (i) a-vika- ; (ii) a-vasa, as-. 

ASAMA a time of distress. Sts. asamaya. tumhi bara sadhu-jan(a) 
asamer(a) mita. You area very good man, a friend at the time 
of need. GvK. 
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ASTE ASTE slowly, gingerly. Pers. ahista ‘slowly, gently', influenced 
by athe. Voc. (Mukh.) 

AHAL(A)-BAH AL(A) nooks and corners. Lit. screens ana cavities 
v. ahar(a), bBor(a). ~cahe andhariya kone. (They) looked 
into the nooks and cavities and dark corners. Muk (ms.) 

AHU monsterons, terrible. Td. a'bhva (RY), abhuva (late vedic) 
'monsterous, terrible’, ahu lankapurl Mnk. 

ADHA- to darken. Denom. fr adh(a). kali asyaclfila bani adhiya 
(conj.) ramati. The sister came yesterday, leaving Ramati in 
darkness as it 'Were. DmR. 

ASI scales of fish. Fr ais(a). Td. amisa , with probable influence of 
of as(a) [<amsu ‘filament’). NBls, Yoc. (Mukh.) 

2 IRIK(A) a children’s game. Td. v. hirik(a). balak(a) sakal(a) 

_ tatha keliche~. The boys were there plying I. DmR, 

INCHAB iustice, fair play. Arab, insaf ‘justice, equity’, na kare~ 
raja. The king does not do justice. Muk (ms.) 

INDASAN(A) Indian hemp, bhang. Sts. indrasana (lit. Indra’s food). 

~gunda powdered bhang. Gopi. 

1NDUSTHAN India ; Indian. Pers. hindustan, Yoc. (Mukh.) 

IMARAT a mansion. Arab, imarat 'dignity, pomp’. Yoc. (Mukh.) 
ILIK(A) v. 1 irik(a). ~pay(a)jar mare. (He) kicks with the shoes 
on. DmR. 

ISTAPHA resignation. Arab, isti'fd. ~dilam. (I) resign. Document 
(1731). ~-patra letter of resignation. Ibid. 

INDIYA India. Portu. Yoc. (Mukh.) 

UKA-DANDA a flambeau : butt of a flaming torch. First el. td. ulka 
'a firebrand’. ~samukhe jalila sari sari. (They) lighted up 
in front torches in standing lines. DmR. 

UKHARA- <*utkhata (fr khati ’a kind of blow’), denom. 

*UKHARA <1 utkhataka. v. above. 

UKHAL(A) ‘ e £.*'utkhata (fr khata 1 a spade’). 

UKHAR(A) <ut-khatcb (fr khati ‘a blind well)’. Meaning ‘niche in a 
wall’. 

UCCHIYA <L* uk&ika, ; cf. iksoaku ‘bitter gourd’. 

UJAl inflow of water. Td. *ud-yatika. krsane dharaye yena ujair( a ) 
mach(a). Just as field labourers catch fish from uptream (°* 
water passing through a field). Muk (ms.) 
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UJAN1YA rushing upstream. Td. ujana + -iya. krsan(a) dharaye 
yena~mach(a). As if field labourers catch fish moving 
upstream. Muk. 

*UNCAL(A) lofty, high. Td. *uccala. ~vrkse on a tall tree. Muslim 
Pada. 

UTAKA- to uncover, reach; to poke. Td . *ut-tcnkaya-. utake 
(pres. 3) ; utakila (pret.) Muk. 

UTINl a cow camel. Td. New form. Gopi. 

*1 UR A <.*ut-daya,ka. 

*URANl <,* avaghvtapanika. 

URUA the sign of nasalization in a word. Lit. a fly mark. Td. 
*uddayaka. v. eader(a) buda. Yoc. (Mukh.) 

URUS(A) a bed bug. v. uras(a). Yoc. (Mukh.) 

UTALA- v. utala-. utalaite (ger.) Yoc. (Mukh.) 

UDANA. Name of the senior of the two queens of Gopicandra, or 
the appellation of a queen of the same. v. *uduna. ~ paduma 
Udana and Paduma or Peerless Paduma. Gopi. 

UDALA naked, v. udala. ~haite Yoc. (Mukh.) 

*UDAM(A) ~haite to be naked. Yoc. (Mukh.) 

UDUNA (“aduna) unparalled. Td. *a-dxagunakd. ~rupasl dui 
kanya jarmila. Two daughters, matchless beauties, were 
born. Manikdatta. 

UPAR(A), -RE (i) upon, on ; (ii) against. Sts. upara, uparika. (through 
Ava, uppara). (ii) banga-kumaro~yuddha karite jao. Go 
to fight against the Prince of Yanga. Gopi. 

URAKH(A) a sheet of paper (for revenue accounts). Arab, waraq 
‘paper cut into any shape’, v. regala. Syakhat (1774). 

*1 ULAT(A). <MIA allotta, ullatta (preceding as an echo-word with 
pallatta). v. palata. 

ULl a flying insect. Td. *uddika. ~cara kbai ami vaner(a) 
bhaluk(a). I am a bear from a forest; (I) subsist on insects 

and ants. Muk. (ms.) 

ULAMALI haste ; fidget. Cf. alamula. v. ulipali. keha~jae 
suni kanu-rupe. Some, coming to know of the charms of 
Krsna, go hastily. GvK. 

ULU-KHARI a kind of tall stiff grass. Td. ulupa+*khadgika , ~ van(a) 
a u. thicket. Muk (m?.) 
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USANA rice husked from parboiled paddy. Td. *us.manyaka \ Q f, 

utmanya ‘giving forth hot vapour’, calu saru mota atap~ 

(all varieties of) rice-fine, not so fine, sun-baked and parboiled 
Rpo. 

EOJ(A) <*avidhavatya (for *avidhavatva). 

EK(A)-CALA a lean-to. Lit. one thatch, cala. Voc. (Mukh.) 

ER1K(A) v. irik(a), hirik(a). DmG (ms.) 

*EBARA twelve, e- prothetic, probably to avoid the evil eye implied 
by the even number bara. Synonym of dvadas(a). Voc 
(Mukh.) 

*ELA-BARA <*aluka (<alu ‘yam' ; esculent root) + vdtaka. 

*ELA- <dkuldya - (denom. fr akula). 

OR-CINGIRA a cricket. Td. First el. *uddaya. v. cingira. Voc. 
(Mukh.) 

URA-NON(A) a tax on salt consumption. Lit. salt made by the Odra 
people (living on the sea coast.) Td. *odraka-lavana. Muk. 

ODALA v. udala. ~mathar kes. Hair on the head were untied. 
Bara Satyaplr. 

OM warmth, heat. Td. usman. ~ laite to warm (oneself): ~dite to 
hatch. Voc. (Mukh.) 

OR(A)PAR(A) end or limit (of river or sea). Td. avarapara (Panini 
4. 2. 93). Com. 

*2 OL(A) v. *ohali. 

OLA BHOLA disarranged and forgetful. Td. First el. akulaka. 
v. aul(a), bhola. ujirer beti sei ninde~. The daughter of 
the minister was in deep sleep. Garibulla. 

OHALl end of the slope of a thatch roof. Td. *avab{ji)arikdi *avaha- 
rika fr avabhara-, avahara- ‘to drain (water)’ ; cf. avdhalika' 
‘hedge’. Sarva. NB ol (as in ol(a)-tala ‘passage under the 
edges of a thatched roof’). 

*KANGU-CINA. Two kinds of bird seed or inferior grain, kangu and 
cina. Cf. Sabdaratnavali (p. 89) : kangudhanye clnakakhya- 
dhdnye ca. ~ (text kangurina) pakela. K. and C. (are) not yet 
ripe. C 50. 

KACATA- to smash. Fr kasa\5- + cakata-, contam. kacatina (conj.) 

GvK. 

*KAC1 <kancika 'young shoot of bamboo'. 
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KATAK(A) army ; exp9ditionery Joroe. Ta. kataka ‘army camp’ 

15c+. 

*KAR(A)KHA <kata+kkcidaka( cf. rangdjtve mnotsahe kaksaveksalca 
ity asaul . Icatakhddakabf/ Sabda. p. 189). 

2 KARAI a couldron. Td. *katahika (fr ataha). lohar karayete (loo.) 
dugdha kariya randhan boiling the milk in an iron cauldron. 
Bara Satyaplr. 

*2 KARIYA (path) leading to a house or quarters ; private road. Td. 
katika (fr kati ‘the entrance of a temple’). ~jangale Muk, etc. 

KANTHALI a neck-chain (of beads). Td. kanthapalika. GopT. 

KANDHA a neck-chain (of beads). Td. v. kantha. Gopl. 

KATHUBA, -PA Cf. Old Guj. kathipa ‘woven stuff, fine woven 
stuff’. (Varnakasamuccaya pp. 181,192). 

KABAR a grave. Arab. qabr. bichati ‘nettle plant growing on a 
grave’. Muk. (ms.) 

KABILA a whole family; the wife. Arab. qablla{t) ‘tribe, family, 
home, wife’. Vocabulario. 

KAY(A)CHAR ( = kaisar) Caesar, an emperor, king. Arab, qaisar. 
rumer~ the emperor of Borne. Garibulla. 

KAY(A)LA coal. Td. *kokilaka, *kapilaka. c o i 1 a Vocabulario. 

*KARAMANKIT(A). v. p. 113,1. 3. 

KARNACI a trumpeteer. Hybrid. Fr kar(a)nal(a) with Turko- 
Persian agentive affix -chi. Voc. (Mukh.) 

3. +KARA by each, per. v. 1 kara. than-kara per sheet (of woven 
stuff). Brit. Mus. 

*KARATIYA. v. karat(a). 

*1 KAL(A). NB kapi-kal ‘pully’. First el. fr Arab, hub ‘a vessel 
without spout or handle ; ewer’. 

*5 KALI Pbps. (1792). loker ghar-dvar bhange kali-cun khae. 
(The rhinoceros) smashed the habitations of men and licked 
lime (from the whitewashed walls). DmAdak. 

*KALIM wounded. Arab, kallm. 

*KAL 1 YA-CUL(A) short-haired, v. kalia. 

KASUNI a stopper. Td. *kasanika ( <ka,sci - ‘to tighten'), vam(a) kane 
pure vir(a) dui tal(a) bali/upare~kare mrttikar(a) tali// 
The warrior filled the left ear-hole with two lumps of sand; 
on it (he) put as stopper a flat chunk of mud. DmAdak. 
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KASTA hemp, jute (fibre). Pers. qaz ‘raw silk’ + ta ‘plait’. NB 
kasta-pere (sari), v. kosta. c o x t a. Yocabulario. 
*KAKARUL(A) <*karkara-phala. 

KAKALA a spelling book, alphabet. Sts. *ka-cinkci-k(ilcti. Yoc. (Mukh.) 

3 KAKU c a c u “membro de minimo”. Yocabulario. 

*KANKANA a slender wristlet. Originally a protective (magic) band 
(of iron or thread). Cf. kankata ‘armour’. 

KANGAI v. kanka. Td. kankatika . Garibulla. 

2 KAJALA a mallet ; wedge. Td. *kajalaka (fr kaja 'wooden 
hammer’). chut£rer~ata kasthe giya basi. (He) sat on the 
wood struck with the wedge of a carpenter. 18c. 

KANCI scissors. CmY. 

*1 KATHA katha-bari a measuring rod. Yoo. (Mukh.) 

KATHAMI a carpenter, Td. *ka,sthakarmika. Yoc. (Mukh.) 

KATA cord, rope. Td. *kartaka (fr kartd- ‘to spin’). suta~bece 
pelya cadya buri kari. By selling thread and cord (she) 
obtained fourteen scores of cowries. DmG (ms.) 

*2 KATH(A) Cf. Pers. kat “name of a drug eaten with betel leaf, and 
which, placed upon sores, dries them up”. 

KAT(H)AL houses in ruins, abandoned residental area. v. ktthara. 
Yocabulario. 

KADA-DA earth-cutting shovel. Td. kardaona+dati (or *data). Muk. 


KAN(A)-MURA covering an ear. Td. karna+jnutaha. v. kanar(a). 
~ kavarl a hair-do covering an ear (or both ears). DmR. 

KANTA a piece of metal or wood (or a neck-chain) worn as a symbol 
by a yogi. 

KANDU a shopkeeper. Pers. kanduk ‘shop’, hatile bajare~kabari 
kujura (the various classes of salesmen) : weekly (or biweekly) 
market men, daily market men, shopkeepers, hawkers carrying 
baskets, and hawkers pushing carts. DmG (ms.) 

♦l KAPARYA (ii) a dealer in cloth. kapara+-iya. Yoc. (Mukh.) 

KAMADAL(A) a giant tiger. Folk etymological -reconstruction » 
meaning ‘destroying at will’, v. kenduya. DmR, DmG, etc. 

KAMAIKAR a hired labourer. Td. *karmdpita+kara. v. kamai. 
Yocabulario. 

*KAMANl <* karma-hayika (<-lidyaka ‘giving up’) for Harmapika, 
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KAMANIYA a gunner. Hybrid. 2 kaman (ii) +-iya. ~kamau 
patila thare-thar(a). The gunners fixed guns in rows. Muk. 
KAMUA a hired labourer. Td. karmaka. Yocabulario. 

*KAMILA (ii) a daily labourer, c a m e 1 a Yocabulario. 

KAR1GAR v. karikar. 

KARUA a finger-ring. Dial. Td. *khatu,ka (fr khatu ‘the fist’). Yoca¬ 
bulario. 

KAL(A)KATA Calcutta. dub(a)la~. Calcutta was overflooded. Ms. 
(1823). 

KALAJ(A) militant. Arab, kalaj ‘bold, brave’. dharaye~ves(a). 
(They) wore militant garb. Muk. (ms.). Yar. kamboj(a). 

5 KALI a scribe, clerk. Td. *kdlika (fr caus. of kalaya- ‘to calculate, 

count’), or kalika ‘ink, i.e. ink-work*. Yocabulario. 

6 KALI calculation, v. above, katha-kali calculation in katha. 18c. 
*KATH(A)RA v. kat(h)al. Td. *kcmtha-pitaka (with cere, of -£-). 

som(a)nagar(a) haila~. The village S. was in ruins. MmKsa. 
KAUL(A) one suffering from jaundice. Td. kdmala ‘jaundice’. MmY. 
*KAKARA (ii) anchor. 

KAR(A).BAGI a species of duck or crane. Td+sts. *kaitda (for 
kdranda) + vaka + . MmY. 

KASA a big brass plate. Td. kamsyika. v. kasi. svaml parisane 
keha~pheli dhae. While serving food to the husband soma 
dropped the plate and ran out. GvK. 

2 + KI. Formative affix. Td. kriya, ‘action, behaviour’, nataki play¬ 
acting KmM. v. bhelaki, mutaki, muraki. 

1 + KIA. v. above. Td. *kriyaka. acraddhakia hater ; sradhakia 
desirous ; etc. Yoc. (Mukh.) 

2+Kl(Y)A behaving as ; belonging to. Td. kriya. apanarcitta dekha 
yena kastha-kiy a. Look at your heart; as if (it is) wooden. 
Bara Satyapir. 

KIN(A) corn on a foot. Td. kina. Yoc. (Mukh.) 

KURA-BAGI an osprey. Td+sts. "kudo, (cf. kurala)+vaka+. MmY. 
KURUMA intimacy, close relationship. Td. kvtumbaka. ~karila sane 
rakhal(a) sakal(a). He made friends with the cowherds. MmY. 
' KUTHAN(A) <ku+sthdman. 

KUPA a bottle, v. kupi. Gospel. 

KURU bad. Td. kurupa 'bad form’. Yocabulario. 






*KUL3- majaila purva-dhan(a) kemane kulai (pres. X ; pass ^ 

How can the both ends meet as the savings are lost. Mnk. 

*+KE. v. +lkiya. Later form. Cf. NB chatake. bhar(a)ke 
military activity. Raya, eto. 

KENANYA a buyer. Td. *krtnapnntkn+ -a. Voo. (Mnkh.) 

•KENDUYA, KEUDA, KEDO <.*skindaka fr skmda- 'to leap upon, 
attack'. 

KOK(A)-DHARl mother. Lit. carrying in the womb. Sts. New lorm. 

Ir *lmk}idharika. ~mao Bara SatyapTr. 

KOKOS(A) a monster. Td. ^kokkavdsa ‘crying like a woll'. daini — 
witcbeB and monsters. Ms. ISc. 

KONA a measuring vessel. Td. *konaka (cf. kunilcd ‘horn of an 
animal'). NB kunke (dial), kink, (ms.) 

KOYA, 2 KOYA remittent fever. Td. *krnmnka (fr kramo 'step, 
order’). Var. Pali. ~jvarer(a) ausadh(a) medicine for remit¬ 
tent fever. Muk. 

KOLAM(A)KALA haggis-frying. Pars, qnlma ('sausage. haggis')+ 
Arab. gulla’ (‘one that friea'). audhanya randhan(a)-a&la 
tulila~bibi cakhe bandi iatha randhe. (He) raised a fine 
kitchen (with arrangement) tor haggis-frying, whore the lady 
o! the house tasted while the maid oookod. Muk. (ma.) 

1 KOL(A). In poetic usage kol(a) also stands for tho numeral 'two'. 

v. ram(a), 2 anka. 

KOSA v. kosa, PA, 

KSEM(A) (ii) regular alfowanoe. Ts. k^-irui (from yonn-Mema 'supply 
and maintenance’). ~nahi pno ciri miia(a). You have cot 

KOSTA rBMl,ea alIowanco tour months. Muk. 

KHiVha '' e ' ' ute or ' lem P plaited or woven as suoh. v. ksstS- 
- to fasten, bind tightly, khiehila chikal dlya dings sapla 

*KHEJAR 1 ^ U ' ^ aa ^ 0DG ^ w *th chains the seveu bouts. AmR. 

_ P e ' oh od rice. Lit. small hits of orisp food. Td. Wiiiya- 1 - 

f“ f . (,8pUt ’ broken’); of. NB (dial.) nfidarl ‘small droppings 

^ _ vol mice eto,)’. 

KHXtUYX ^ ^ khanuh ‘aoratohing (faoe) with finger-naila. 

2 KHSSTA j 0aUla ','' troubl690 “o- E'min. fr 3 khat(a). AmR. 

ont.M T* 4 ’ W ““ t,ed ' 1Vs ' Wucasfa. par(a)-kitata~. An 
outsider (as a lover) is desirable. DmG. 



_ g5hil(a) ___951 

’KHARU <*khddaka (for khaiiiki 'bolt, pin'). Suoh bangles are 
hinged. 

2 R-HAL(A) skin, leather. Td. Umtfa ‘hide, skin', go- cow-hide. 
Bara SatyapTr. 

KHURATA, -RUTA, -RATA Ckkullu+MIA *atta (mao. fr aUd)+-ka. 
KHADI a flat-nosed woman, v. khflda. khHdir(a) bhatar(a) the 
husband of the flat-nosod woman. DmG (ms.) 

•KHUNGI, KHONGA <khopa+ cungi, conga, contam. 

KHUT(A) end ; hem. Td. MIA khunta 'wooden pillar’. c5ri~sanisare 
bhramila nirantar(a). (He) ever travelled up to tbe four ends 
of the earth. DsA. 

KHER(A) catechu. Td. fr khaer(a) <OIA kkadira. Muk. 

KHORA Td. *khoraka, kholaka 'a deep vessel’. Of. Gypsy chor 
(Wolf 1673). Turner 3943. Omif Pers.... ('eating'). 

KHARYA MUG(A) an inferior kind of mung (mudgn) plant and lentils. 
Td. first el. *khatika (fr kluta 'grass’) : of. NB gheso mug. 
Muk. 

2 GACH(A) a carrying pole, a rope linking parcels, v. 1 gach(a). 
GAJ yard ; a linear measure. Pers. poc. dirgha dingS data ~ . The 
boat (was) a hundred yards long. Muk. 

GAP(A)SAP(A) v. gappa. jhut(a)mut(a)~kariya after talking idly. 
Garibulla. 

GAHANA (women's) ornsments. Td. *profmnaLi (for *pnnierahanaka 
'marriage dowry'), kari nila sakal~. (She) took away all the 
ornaments. CmY. 

GAHUL(A) a banner, streamer, standard : balloon. Td. *gabhala (cf. 
Qabholika ‘a small round pillow’), v. gahul(a). gagan(a) upare 
kata uriche~. So many streamers are flying in the sky. 
DmR. 

GAS wild; unrnly. Arab, qhams 'disparaging, ungrateful'. Voca- 
bulario. 

1 GACH(A) <aaccha ‘going upward, shooting up, branching out ; 

a tree*. Fr the present stem of gam-. 

GACH(A)RA < :i gacchataka. 

GSCHA <.*oacchaka. 

GAJAI v. 2 gaja. GopT. 

GAHIL(A) malign utterance. Arab. gha'aila(t ) 'secret grudge, mali- 
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-rTTZhola e ba ki bebbare. You talk with a 80oret 

TIL' what, sorfc 0t beha,i0ur i$ tWs? GvK ' b arai 
garos(a) mnk b'-kiehu bhole. Barai with an angry f aoe 

spoke reproachfully. GvK, ... 

0 GU Abbreviation in legal documents for gujarat payment ; one 
who makes a payment'. New form, fr Pens, 8 «zar, influenced 
by Arab. Masar[at) 'sustaining a loss'. 18c. 

‘GURIKSA. <Sts. goraMika. 

GUHA hidden ; despised. Td. quhaka, '’gohaka, dhekure achila~ 
lohara candal(a). L., a Candala, was a nonentity at Dhekur. 
DmR. 

GOA secret (i. e. sexual) pleasure. Td. *gopaka ‘secrecy’ ; or * gohaka 
(fr goha ‘secret place’), mohora bi goa (printed bigoa) kahana 
na jai. The pleasure of my love-making cannot be described. 


GONGA dumb. Td. * 0 o?i 3 afca, onom. —manus. Gospel. 

*1 GOTA G o tt a "Globo”. Vacabulario. 

*2 GOTA G o tt a “Persona”. Vocabulario. 

*GOD(A) Td. *guddha (for gadhita 'surrounded, enveloped’ ; or ta. 

*godha (fr gudhya- ‘to cover envelop’). 

GOBACH(A) a calf. Sts. govatsa. Voc. (Mukh.) 

GORAP a kind of boat. Arab. Cf. Hobson p. 39 If. PA, Vocabulario. 
GORJA a maoe. Pers. gurz, gurza. DsA, Garibulla. 

1 GOL(A) a round pieje. v. 1 got(a). Vocabulario. 

2 GOL(A) collected in a body. v. above, kalikatay taliara —kariya 

1 na giya. Not going to Calcutta in a body they...Brit. Mus. 

*5 GOLA <golalca ‘widow's bastard’ (Sabda.) 

*6 GOLA Pare, ghaula ‘granary’. 

*2 GOHARI <£*grdmahdlika ('village-ploughman'), through Hindi. 
Cf. goyar(a). 

G0HAR1LA persecuted ; molested ; distressful. Adj. gohari. 
~lok(a) DsA. 

GHANA fortunate, prosperous. Td. *ghanaka (fr ghvia). keha- Aluk. 
GHATIN <■"ghata [ghuta) + *-\hg& (as in pharinga). 

3 GHATA- to oome to psrb. Denom. fr ghat(a). bhramarar ghate 
matra ghatiyachi aoii. I have just disembarked at the land 
ingoftheBb. AmR. 
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*CHAR(A) -kata 'push on the neck' ( sao . el. fr karta 'to cut') • 
neta kotaler(a) share mare- Nek gave a push on the 
neck of the chief guard. Muk. (ms.) 

GHARIL1 a roar made when drinking water from a ghat. Td. 
*ghatta+cillika. jal khate-dilek gota dui. While drinking 
water (the tiger) released a couple of roars. DmAdak. 

♦GHATA kope padma janaila nisaner(a)~. In anger Padma rang 
the warning bell. Mnk. (ms.) 

■*GHANIA <ghanikd (fr *glidna ‘pounding’ <ghan- t the nonpalata- 
lized form of IE *givhen-, OIA han). 

GHANI,-NI oil-press, v. above, jo pidai~. Who runs an oil-press. 
Dharmadasa. keha —. Some (run) oil-press. Muk. 

GHUMSI surrounding ; encircling thread ( ‘ruga"). Vocabulario. 

*GHUS. ~diya kotaler(a) tusilek(a) man(a). (He) satisfied the 
police chief by paying a bribe. Mnk. 

GHUCI deflated or suuken in part. v. gheci. Pers. ghuncha. Synonym 
of tob(a)runa. Voc. (Mukh.) 

: GHOR(A) dark, mysterious. nejamir(a) —vakya bujhan(a) kar- 
kas(a). Nijami’s sayings are mysterious and difficult to under¬ 
stand. DsA. 

*CAT(A) Late Skt. cota (“vrafindm osane”) Sabda. 

2 CAT(A) a quick moment ; quickly. Oaom. ~kari vasudever(a) 
niyar(a) khasila. In a moment the 9 hakles of V. fell off. GvK. 

CAT(A)KAN(A) a slap, -mare tar gal takaiya. (He) dealt a slap 
carefully directed to his cheek. Garibulla. 

2 CAR (A) a stool, high seat. v. cara- c h o r r, ch o r Vocabulario. 

*CAR(A)TI <cara+rariifat. 

*CAR(A)KHA v. car(a)ka. DmG (ms.) 

*CAL(A)TA <cala +varlika. 

CALAN(A) movement; moving; ourrent. Ts, td. -bhasa the 
current language. Lipimala. 

!! CAUL(A). tusa kutUnte kala gau-hattha na lagga. The time is 

over by husking (paddy), no rise came to touch cf the hand. 

DkS (Samkrtyayan). = ra , M sS c a 

CACH(A) bamboo scraping, thin bomboo s rip. 

‘anything made of cane or reed . 

CARA. Synonym of sara, muchi. Voc. (Mukh.) 


/A 
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*PATfA) v. cati. catacati (recipro.) : ~panla. (They) fell down by 
mutual kicking. Mufe. 

CARAT(A) boat-deck. Td. cam (walking ) -patta 1 board ), age pacl, e 
-majhare rai-ghar(a). Deck fore and aft, in the middle i & 
the sunken cabin. KmG. 

CALUKl one who husks and sells rice. Td. calu + 2 -k!. calu lay — 
ghare. (He) takes (by force) rice from the rice-sellers. Mnk. 

CAS(A)BHUSI tillage. Hit. cultivation of cereals, y. cas(a), bhusi. 

Of. NB casa-bhusa. Voe. (Mukh.) 

*CAI (ii) a chunk of earth. DmAdak. 

CADER BUD a the mark of nasalization (in script). C£. NB candra- 
vindu. Voc. (Mukh.) 

C1PI an oyster-shell. MIA sippia. ch i d i Yocabnlario. 

CILIA a basket, ch i 1 i a Vooabulario. 

CURILl moving unsteadily (fm.). v. cura-. Cf. NB cul-bul. C 14 
(Com. : sahajayana-pramattangl). 

*CUNATI a receptaole for lime (taken with betel). Td. *curnapai r ika 
CmJ. ~dabar(a) Muk. 

* CUN ART a professional lime maker ; his caste. Ta. *c«raokariko 
Muk. 

CENGATI,-UTI an ant. Td. *cinjota fa shrimp’) + ‘Mfjakj (lor 
kttaka). Garibulla. 

CETANI clever, knowledgeable. Fm. Ts. New lorm. -gopinl 

GvK. 

4 CELA^ a out off piece, a chunk. Td. *c»roku, *cero)tn (fr IE ‘sqtr, 
?er- ; of. cannon 'cut away skin') ; of. c«riJtS, cilito 'a kind 

rnn Alin . Weap0a canl * aner ~ a pieoe of sandal wood. MmV. 

CAUK1DAR " b ° y ii ea “ 0 ' V ' Bara Sat V»pir. 

a village watchman. Hybrid. Td. (caf«$Jn!»)+Pers. 

or . gramer(a) caupase dila thana. Watchmen made 

2 CAUDUIT S ^ at ' 0n 0D * our en ^ a °f the village. Mnk. (ms.) 

e oaste ot professional bearers ot palanquin. Td. 
« ortwdolika. Muk. 

O-Mmelike ohess ; (ii> . .Uron oC dice. Td. ««C+ 

•«*»" S '. **■ 1,0 « 

‘ CHAP AKI <ckap 1 a + ^r WP ' 


Fm. Ts. New form. ~ gopinl 
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-chspa-. chapi, 1.2 CHIPS. *^£577 

“1,1 *'™ T) l ™»' a- •««.>■ 

CHABI _ an effigy, x o b i Vooabnl&rio. 

*CHATA _(for cata) v. catai. DmAdak. 

*(C)CHINALI. Td. chinna (‘a harlot)+'darika (‘a girl’) 

*CHINAR(A). Msc. from above. 

CHAL(A) skin, bark. Td. challi ( <chardis) 

CHUT(A G K aribulll riPPiDS Tatiety0fsh0rt tripadI «»*». v. cut(a)ki. 

CHUPAN1 lying hidden for sudden attack. Td. ^upanika Kksnpa- 
to be afraid ; cf. ksupa 'a bush'), basiyg Jhoper are pataye- . 
Stationed behind a bush (he) made ready for attack. Bara 
nafcyapir. 

CHE the prow of a boat. y. 2 chai. s e Yocabnlario. 

to touch at. v. choya-. raj(a)ghate sapta dinga chopae 
satvar. (Ha) soon brought up the seyen boats at the royat 
landing place. AmR. 

JAKH(A) a goblin or spirit guarding deposited wealth. Td. yaksa . 
dui ghara dhan ache jakhe aguliya. Two jars of wealth are 

•TAW th - rB being gaaraed b V a Jal!h - Bara Satyapir. 

AL(A)SA1. Cf. Assamere Jalsai (Hemakosa). 

ANA! the sacred thread worn by Brahmans. Td. yajncparila. 

* _ ~ P&ita kandhe. Bara Satyapir. 

•lIihr < rtiTw 8hiP ' Per8 ' 30hs -’- Sekasnbhodaya. Jahaj. Voo. (Mukh.) 
* \ ^^(A). Td. jangala ‘dyke’ ; janghala ‘runner*. 

jdbiyat ‘a large stone reservoir for watering 

oamels’. 

JAMB1L a crystal cnp. Pers. jami bilUur. Garibulla. 

ARANI MANDAP(A) the hall of decaying bodies, i.e. the morgue in 
the domain of Yama the god of death. First el. td. jaranika ;. 
seo. el. ts. MmV. v. jal(a)sai. 

JARAP ingenuity, cleverness. Arab. zarf. DmR, DmG. 

L(A)-KUNAR an evil spirit residing in water. Td. jala+kumara. 
MmV. 

^ &ALIY A a kind of boat, galley. Td. jalika. Lit. with windows, 
(port-holes). Cf. Hobson p. 362. PA. 



Vocative enclitic (honorific) to personal names or the like. Td. 
jm. Hindi, guruji. Gopi. 


T 1 RANIYA black-spotted; spotted ; pte-bald Td. nranika ( !r 
jtram ‘cumin-seed’). asvete Javanfa) asoar(a), A muslitn 

rifler on a pie-bald horse. Mnk. (ms.) 

JH\GARAI CANDI- An attendant (or form) of Gancli. Lit. Candi the 
trouble-maker. Td.+ts. First el. *jhaulerlapika ,. Muk. 

JHAJHARI storm, hurricane, cyclone. Td. jhanjhapatika (fr * 3 han- 
jhdvatika). GvG. 

JHAR(A) v. 2 ihat(5). ~ dite to sweep. Voc. (Mukh.) 

JHARU a sweeper’s broom. Td. *jhant'ika. Voc. (Mukh.) 
*JHAJHANl-KURANl <*jhanjhapanika-kiitapanika. 

*i JKAT(A) <jhata (with gem. • t -) ‘bush’. 

*L JHAL1 <k?araJca ('a cage or basket for birds and fish’)4-*tka. 

*2 JHALI <*ksaliTca ; 1c0Lita ‘washed away, removed’. 

JHAJH(A) a gong. Td. jhanjha. Rpc. 

*JHURI <*jhuntika (fr jhunta ‘a shrub'). Lit. made of shoots from 
a shrub. 

JHUL1 a bag ; beggar’s bag slung from a shoulder. Td. ksurikai cf. 
ksuraka ‘name oE particular clouds ; a sort of earthen vessel’). 

Cf. very late Skt. jhaulika. 

JOHAR(A). A term of greeting from an inferior to a superior in 
station. Lit. burden of maintenance. Td. yogabhdra. 
TABAR(A) tribe, family, kindred. Pers. tabar. 

TASAKANA <Arab. tass (‘brocade ’)+qinZi ('a large kerohief or 
hood'). 

TAL(A). tal(a)-matal(a). Arab, tali' (‘chance ’)initial (‘putting off'). 
TUP[ a cap. v. top(a). mathay malla-~ a wrestler’s oap on the 
* _ heaa -_DmG (ms.). Garibulla. 

’ TERA <tims + * st,u ^a (£r *sthera = sthira). 

'TERt.TERI. Dimin. ir abOT0 . 

TOKA. to urge forward, exhort, v. 2 tuka-. tokaiya asvavat(a) 

* T „ D , M8ia8 ! °™ ard the fina hor ®. DsA, 

J 0PI v. tupi. Gopi. 

•T?AKA A \ ' t0sttike ^in S V. 

1 ° ’’ t0 be ine Seotiva. Denom. tr thak(a). 

ae nena ausadh thakila amar. The midwife said: 


ilhirthikar(a) 
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such a potent medicine of mine has been ineffective. Bara 
Satyapfr. 

THASA <*stMlca- (for sthaga- 'to cover’)+ *lasofa (fr falsa- ‘to- 
hurt’). 

THAHAR(A) v. thahar(a). 

THANGA- v, thehga. 

THIK(A) <$thita+ i - i sthaka. Turner 5503. 

THULl <*sthudika (fr sthuda- ‘to cover’). 

THENG(A) Cf. tanka, tanka, tankika ‘leg’ (Sabda.) 

THONA v. tona. th o n a Vocabulario. 

DAGA v. dagi. Mnk. 

DANGAR(A)-SANI. Cf. Assamese dahgariya 'an evil spirit residing 
in large tanks or lakes. (Hemakosa), 

1>AGI <*dram\ika (fr drmha- 'to make firm, to be firm'). Lit. (top- 
, 9boot8 or _ te ntacles of plants) fastening itself to a support. 
DAHAR(A), -RA < dahra ‘cavity’, dabhra ‘the ocean’. Spont. 
cere. 

3 DAN! a witch, old woman with evil power. Td. *ddkinika ■ or sts. 

_ dakini. ~-kala witchcraft. Muk. 

DABU fetters, shackles, Td. *dambuh a (fr dambesya.- 'to push, throw’)., 
GvK. 

*I)AB(J-CHANA ‘a chopper for catting steel', v. above. 

DABUKA v. dabu. Er dabu + daruka, contam. DmG (ms.) 
DAMAS(A) v. dabus, dambus. SB danas. Muk. 

*P1NGA a speed boat ; boat. Td. *d mm . gata ‘moving aa ;j on w ; ng8 . ; 

^Cf. dayana palanquin’ ; pataTpga, turamga. 

*D1NGA-. to fly over, jump over. Denom. fr above. 

B1S(A)M1S dismissal of a suit. Eng. dismiss. LipimaE. 

I)EUR(A) v. dakur(a). 

*D0M(A). ~-kul(a) a kind of wild berry. Mnk. 

' D0M(A)NA < £.*domba-manava. 

*D0L(A) Pers. dol ‘bucket’. 

DOLA a member of a harem, concubine. Td. durlabhd 'a rare beauty*^ 
Rpc. 

DHAKAIYA manufactured at Dacca. KmKaviranjan. 

*DHAMAN(A) Td. dharmana 'Grewia elastica'. 

DHIDHIKAR(A) utterance of condemnation. Td. dhik-dhikkdra 





share ghare~kare sab(a) jane. All people condemned (him) 

at their home. GvK. 

*DHEU (ii) belch ; yawn. Td. *A1nya (pass. of dha-)+stheva 'splutter- 
ing'» contain. Vocabulario. 

DHEUK belching, yawning, v. above. Vocabulario. 

DHOR KAUA a jackdaw. Td. *dhonda kakaka, 

DHOLA the lungs, dh o 1 a Vocabulario. 

*1 TALA amali tala a place name. Gem. tulasl-tala, vrksa-tala 
DmG (ms.) 

'2 TAO fold (of a sheet), v. 6 ta. Vocabulario. Also to. 

TAKID reminder, pressure. Arab, ta'kid. Rpc. 

*TAM ~pani all the water. Bara SatyapTr. 

2 TAR v. 4 ta. Pers. tar ‘a curl’. gope~diye. DmG (ms.) 
TAL(A)-SAS(A) edible tender pith of a green palm fruit. Sec. el. td 
sasya. Muk. 

*3 TALI a stopper, v. 2 tali. Td. Iddikd (fr tafia 'an ornament 
covering the ears’). mrttikar(a)~ a mud stopper. DmAdai. 

4 TALI a shooting star, meteor. Td. *tdrikd (for tdrakd). gagan(a). 
-mandale sar~hena uthe. The arrow shot up in the sky like 
a meteor. DmAdak. 

2TAS a kind of drum. Perso-Arab. tdsa. KmM. 

TAH1 Td. tarhi. Braja. 

2 TAl heaped: gathered. Fr Arab, tdmm 'entire, full', laskar 

*thi j “f at ’ hase ~ kar '5’ a gathering his foress in front. Bpo. 
iulaku < turagarupa, 

TEJILA effulgent Sts. ttjas + tsh5r mukh ~ sfiryer mata . 

TEI AKIm “ 18 g6nt lito the Bun - Go8 » 61 ' 
TEPANTAR(AT 0U6htilieOld - WArab ' ^a-kdr. Bpo. 

UhiJu V - ry 1 8tre ‘ 0h ° £ traakl68s expanse. Sts. tri 
more d '° ag daserted road’). ghar~bile tumi 

appl^ Von bad 

*TO?AL(A) v torar(a) j,®' lhadev Umlapuran). 

„ 'small cardamoms' “““ tinging beU3 ' ° U 


» . 


dam(a) 
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2 TOLA-, v. 2 tala, 3 tula. Omit tulaka. 

' Orkinair u tim + U, ^ a ' «“>*»»j+pBKt. 'routine work’. 
Gngmally a harvest festival. 

THOR(A) <*sthoda • ‘to cover'. 

* T0L( A)BAL(A) topsyturvy. Td. 'Mpoparika. Of. Ava. tkodai jali 
nnsh fr Urmta - Aa ^all fish struggle (lit. 

(Alsdo'rf ; E p. 13 °™ 9haU ° W Water ’ Ku marapalapratibodha 

THUBI^ f StS ' ; ° rtd ' * sm ^- 

Jnkhi 076 ' mVilM ' ~ kaC “ 1Umpy aru “. Muk. Var. 

DARMA ^™ Dama ^ith-ai). Shortened fr jandrda?ia. 

barman (‘work’). Vocabulario. (cleaving) + 

A ' pf da uf da p ad : ‘ rftmPle ' Td ’ ‘to cause to split’. 

I>AA a Hud ^ tramPUnS Underfoot ’ G -P ak 

T^1 dlTfr^r 08861 1 d ° w ' ^ (of. Hobson p. 8140 
DAOANfA) !' , t0 m ° 70 in 8pead ’)- v. knri. PA 

it a so : PUt ? haile ChSgU) diba daoane bandhiya 
skirt Du! U) ShaI1 0261 (t ° S ^> a **<■ tied to (my)' 

*DAON(A) the outer end of wearing cloth ; skirt, scarf veil P 

daman, damana ~Dataha To a ’ ' ' ^ >era * 

be., make ready for^ d ^“ ^ ** 

M0NI WS' -“—a skirt eanho,,. 

DAOLYA a cutter, reaper. Td. *<ldta- f dUka. -beta the son of a 
t reaper. Bara SatyapTr. ' £ a 

*DADA (ii) paternal granafatheri Vocabulario. 

ADI Paternal grandmother. Vocabulario. 

ADU R a frog, Tdi dardrtra Bata SatyapIr 

aba a class of peofde (from the north, working as daily ,ab 0 nrer) 

d h. r f s , ' mi3chieTOUS ra Pacious animal’ 
daba-gan(a) Muk (ms.). Var. dama-gan(a) ' 

IDAM(A) wages, fee. dramna, dramya. irora sab biday haila 
Garibul'la. 1 ' 10 ^ ^ ^ ^ ^ ^ 




2 DAM(A) tangled weeds. Ts. daman string, rope, fafcters*. dame 
acchadiya being covered by weeds. AmR. 

*DUNDAL(A) v. duddura, -ndu-. ~ jiniye jal(a) ekakar(a) dhara. 
There was a sweeping downpour worse than a tidal bore. Muk 
(ms.) 

DAI fate ; natural happening ; ill luck. Td. daiva. pakila kakuri 
yena~phati jae. As a cucumber splits of itself when ripe. 
GvK. 

I^BATIA weak : intoxicated ; relaxed. Td. durbala. tamaku khaiya 
~haiya thakiben. (He) will remain relaxed after smoking 
tobacco. GopT. 

DOL(A) the mast. Fr deula (through dial, doul) ‘high temple'. Also 
~-gach(a). AmR. 

D0S(A)MAN an enemy. Pers. dushman. Gopi. 

D0L(A)MAL(A) tossing to and fro ; swioging. Lit. swinging like a 
garland. Td. dola+mala. uthe pare ghar(a)-gula kare~. 
JLhe houses fell and rose ; they were seesawing. Muk. 

*DHATI(YA) tightly worn cloth. 

*DHARA tight lower garment (a piece of cloth). 

DHAPARA a professional hunter. Td. *dhavataka. v. next. Haris- 
candranrtya. 

DHAJI a low caste (probably the hunter caste). Td. *dhrdjika 
( <dhraja , dhrdji ‘speedy movement, forcing ahead'). Muk. 

*DHARMA. dharma-kheya free ferry service, v. kheya. ~bali 
karir(a) nam(a) nahi laha. (You) do not mention a fee as 
if it is free ferry service. GvK. 

DHAOYADHAI running in haste. Lit. running a run. Td. dhdvaka- 
dhavika . 16c+ 

DHAGO thread. Cf. Turner. 6770. Gopi. 

DHANJI a puzzle lock. Td. dhaudha+fcwnif, contam. DmDharma- 


DHARAS aggressiveness. Td. * dhara (cf. dharai) + sdhasa, contam. 
dh a r o x Vocabulario. 

DHATAS courage, high spirit, v. dhadhas(a). Td. *dhdva +scihasa, 
contam. dh a t o x Vocabulario. 

DHATASl courageous, daring. Td. * dhdva-\-sdhasika, contam. Voca¬ 
bulario. 
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DHAN(A)-KATl a tax (or fee) for the permission to gather rioe* 
from the field. Lit. paddy-cutting. Td. dhdtiya + kartita 
Muk. 

DHANAI cleverness, alertness. Td. *dhanyapika (fr dhanya ‘a spell 
for using or restraining magical weapons’), dh a n a e 
Vocabulario. 

*DHAMANA (i) a crude fellow ; a rake ; adulterer ; (ii) a large size 
non-venomous snake. Cf. Td. dhvmana (= kru r a ; also a kind 
of snake. Sabda.) 

*DHAMANI. Cf. late Skt. dhamani {.=hatta-vildsini) Sabda. 

*DHAMAI Manasa’s messenger (and brother). Td. dharma-b'irdlrka. 

*DHAMALI Td. dharmalika ‘having a false character’. 

DHUI (= dhui) smoke. Td. dhumika. Garibulla. 

DHUPASI incense-burner. Hybrid. Ts. d/iiipa+Turko-Pers. -chi. 
Cf. NB dhunuci. MmV. 

2 DHO clean and bright. Lit. washed. Td. dhauta. ~-dhaval(a) 

chata a clean and white umbrella. MmV. 

*DHOKA Td. *dhroksaka (fr dhroksi -, an aorist stem fr druh- ; 
v. Turner 689 4). 

DHOBAt washing and cleaning. Lit. work of a washerman. Td. 
v. next. an(a) dhobi~kare tribeniro ghate. Another washer¬ 
man washes (clothes) at the ghat in Triveni. Gopi. 

DHOBI a washerman. Sts. dhauta-\-dhavika, contam. 

DHOYARA a hunter ; hia caste. IV *dhaoyara. Td. *dhava-pMa- 
vaka . Muk. 

3 NAI reed, pipe. Pers. nai. Vocabulario. 

NAGARUYA. v. nagariya. ~sisu that the. group of the town 
children. AmR. 

*NATAKI. (ii) play-acting. Td. natyakriya. v. natakl. 

NAMASTl one to be approached with reverence and humility. 
Sts. *namo'stvika for *namasyika ( =namasya ). ~guruke 

bibha karibe kemane. How would you marry a guru who is 
to be approached with namaskara ? Candikavijay. 

NARAK(A)-SARl a game. Lit. going to hell {naraka). Of. NB 
golok(a)dham. SbA. 

NARAD chessmen. Pers. nard ‘chess, dice', n o r o d Vocabulario. 

2 NALI v. 2 nalua. Vocabulario. 
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NATYA, NATIA a kind of kitchen herb. = notya, notiya. Tdiluntaka 
‘a kind of leafy vegetable’. ~sak(a) Muk. 

2 NALUA measured out by measuring rod. Td. nalaka. v. nal(a). 
Vocabulario. 

*NATAKI. (ii) play acting. Td. *ndtyakriya. v. natak!. 

NAO-DUBI sinking of a boat. ~katha suni buk(a) nahi bandhi. 

On hearing the account of the boat disaster (they) could not 
restrain grief. GvK. 

NANNIMUKH(A) v. nandlmukh(a). MmV. 

NAMANA a hanging root. Td. *lambanaka (for lambaka), barer~ 
hanging roots of a banian tree. Ms. (18c.) 

NIOR(A) v. niyar(a). galay~diya bandi kaila yogi. (They) put a 
cord round the neck and held fast the yogi. PA. 

NIKASA- to come out, slip away. v. nikasa-. hat(a) nikasina dev! 
urill akase. Slipping out of the hands (of Kamsa) the goddess 
flew up in the sky. GvK. 

NIKTI a balance rod. v. nikhati. nictir taul weights for a 
balance. Yocabulario. 

NITYA (i) a. Tantric (non-Buddhistic) female deity ; (ii) the com¬ 
panion of Manasa ; (iii) a name of Manasa. v. neta(i). 
(i) nityar(a) adese basull calila. On a command from Nitya 
Basuli went. Pada (Candidas), (ii) MvY, MmY, etc. (iii) Sabda. 

*NIBAR(A)- <ni-vrta. 

2 NIRAL(A) forehead. Td. MIA nilata, 01A lalata. mun(a)sar 
nirale gandha choyalya kebale. (She) had just touched the 
(pot of) perfume at the forehead of the man. MmY. 

N1RALA peace, rest. v. nirala. Yocabulario. 

NIRALI intimacy ; privacy. Td. *niralayika. Yocabulario. 

NILAM ballast. Portu. leilao. iahaje^bharite to load the ship with 
ballaat. Yoc. (Mukh.) 

NENA-DENA business dealing. Lit. taking and giving. Td. nayana^r 
*dayana. dharmaketu bhayya sange chila~. (I) had busi¬ 
ness dealings with Dharmaketu a dear fellow. Muk. 

NESTA trust property, heirloom •, possessions. Sts. nyasta ‘deposited, 
settled’, je kichu nestadi ai cari sahodare bibhag kariya 
laiyachen. All the possessions those four brothers had taken 
away and divided among themselves. Dooument (1798). 
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NEHALI mattress; mat (of spun tape). dosari~pare nam(a) 
gangajal(a). (They) spread a double mattress called g. (i.e. as 

# i lean aDa soothing as the waters of the Ganga). DmR. 

PAICHA (ii) wristband with a design of cords or threads (represent¬ 
ing the holy nuptial threads.) Td. *pratipsaka (fr praty-dp- 
to ask a girl in marriage’). 

*PAICHI <*prattpsika. 

PAJ(A) querry, question. Td. prajapa ‘muttering prayers, praying', 
Yoc. (Mukh.) 

2 PARYAN(A) weights for a balance. Td. *pratidhana. jokhe ratna 
caraye~. (He) weighed the gem by putting in the weights. 
Muk. 

PAD AM A the uterus, vulva. Sts. padma ’lotus’, p u d o m o 5 
_ Podomonari ( = padmanari). Yocabulario. 

PADAR(A)THAN(A) v. padarthana. Candikavijfty. 

PAM a sign of recouperation. Arab, fam ‘first tanning’, jal khayya 
haila~nasay bahila dam. There was a sign of resuscitation 
after taking some water ; there was breathing through the 
nose. Bara Satyapir. 

PAY(A) good luck, fortune. Td. pida (fr sri-pada ‘fortune’s step’, 
ultimately from visnu-pada). tomar hater pae cheli ek dui 
hae. At your fortunate tending a single goat becomes two. 
AmR. 

PARAKHA- to test ; to tease. Td. pari-lksa-. kena parakhao amake. 
Why do you tease me ? Gospel. 

PARAKHAI test ; evaluation. Td. *parlksapita. ~karite. Gospel. 

PALA the pan (or pans) of a scale or balance. Pars, pala ‘a scale’, 
pilla ‘the bason of a scale’. NB palla. yena tarajur(a)~. 
SpA. 

PA1KAR a middle man who purchases from the producer and sells to 
the distributor. Pers. pa’i kar. ~bepari yata aila taratari. 
All the wholesale dealers came up quickly. Bara Satyapir. 

P AO JA a pump ; pushed water. Also, capore zora( = khapare 
jhara). Td. *pada-udydta ‘pushed up by kicking*. Yocabulario. 

2 PAK(A) <*parka (fr jxrc- 'unite, join’). 

*PAKANIYA <*parkdpanita, 

PAKI (i) *pakvita ; (ii) *parkita. 


1 
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*PAKYALA. v. 2 pak(a). 

PAKHAMBAR, -GHA- a massenger of God. Pars, p akfham-bar ‘carrier 
of message'. DmR, etc. 

PACHA- to step back, draw back. Denom. fr pasca{t), *pascaka. 
guriguri strlhatya ague pachay. Slowly the personified sin 
Woman-slaughter stepped foward and back slowly. DmR. 

2 PAJ(A) cud. Pers. paja ‘a piece, fragment’, sab(a) garu~kate 
sutiya bathane. All tbe cows chew the cud as they lie in the 
pen. GvK. 

PAJ(A)LA, *PA(N)JALA, PACALA (ii) fruit offerings in ritualistic 
worship. Td. *pancaphalaka Lit. offering of five kinds of 
fruits. MvV, Muk, DmG, MmV. 

PAJA- to make strong ; to sharpen. Td. pajra (RV) ‘strong’, denom. 
baner(a) pajate cay dhar(a). (The smith) wanted to sharpen 
the spearhead. DmR. 

PANJAR(A) boat cabin. Td. panjara 'a cage*. MmV. 

PAT(A) jute. Td. patta. pat coxta hemp, jute. Vocabulario. 

5 PATI a mat. v. 1 pati. Vocabulario. 

*PATUTI Lit. a skilful woman. Sts. *pdtava+stn. 

*PATUNIYA a midwife, v. above. PpSasthivar. 

PATUAR(A) a silk weaver, silk dealer. Td. *pattakidra. Vocabulario. 

PATERA v. pet(S)ra PpSasthlvar. 

PATHALA v. pateli. satais(a)~samsare. There are twentyseven 
kinds of boats, known to the world. PA. 

*2 PAR(A) stake, betting, prathame karila~sata tola sona. At 
first (he) offered a stake of a hundred p. of gold. KmM. 

*PAT(H)ALI crosswise. Td. *prasthapdlika . 

PATIAL an earthen vessel, v. patil(a). Vocabulario. 

*PATILA a copper vessel, v. patil(a). Vocabulario. 

PANAYAR(A) a fan. Td. *parnaka-ardhaka. ~aniya bicay kona 
narl. Some woman brought in a fan and fanned (him). PA. 

PANDAR(A) waste land beyond the outer walls of a domestic house. 
Td. *"pr(inta-\-danda. ~gohalye yena bhujanger(a) mani. 
As if a jewel (is found) in a waste land or cowshed. DmR. 

3 PAL(A) the fingers. Td. pallava (for kara-pillava). 4rlyamanta 
dhari tule pale diya tan(a). (He) pulled S. by his fingers 
(or arms) and put him on his feet. AmR. 


PIRALI function of a Pir (i. e. Muslim saint). Hybrid. Pers. pir-V 
-ali (<palika ‘regular activity'), dhik tomar~. A shame to 
your Pirdom. Bara Satyapir. 

PlRSIMALI =plr ismail. The famous pir at the old fort of Khan 
Jahan-khan at Arambagh (Hooghly). DmR. 

*PUL stone bridge. Vocabulario. 

PULA-PAN(A). children, kiddies. First el. *potalaka (fr pota , potala) 
young one’ ; sec. el. potddhdna ‘small fry, shoal of small fish’ 
(v. pohana). Cf. chalye-pulye. SivR. Voc. (Mukh.) 

PETUARI a midwife. Td. *pettapdtavika. Vocabulario. 

PERIA audience standing on their legs. Td. Fr *parid ‘belonging to 
embankment or outskirts’. Vocabulario. 

PAITHA step leading up to a door. Td. *pwtisthdpaka. Vocabulario. 

POST(A) opium seed. Pers. post, p o x t Vocabulario. 

POHANA v. pohana. Anilapuran. 

*POHA-. <(i) *upopabhdtaya- ; (ii) *upatdpaya -. 

PHAKIRANl a female fakir. New form, fr phakir. Bara Satyapir. 

PHAR1NGA a moth. v. pharinga. AmR. 

PHULKI a spark. Td. phul(a) + *ulkikct (fr ulka ‘a meteor, flying 
spark’), contam. ph u 1 qu i Vocabulario. 

2 PHURAN(A) fixation of fee. v. phuran(a). Td. *spMtapana. jane 
jane balader(a) karila~. (He) fixed the fee for the bull of 
each person. Muk. 

BAKARA, -R1 stalemate, deadlock, v. bakura. Caturangadipika. 

BAKAR small in size. Arab, bakr ‘a young camel’. Vocabulario. 

BAKTAR a fortunate fellow. Pers. bakht-dwar, bakht-ydr ‘fortunate, 
rich’. Vocabulario. 

BACAKHI a woman weaver (or cloth dealer). Td. Fm., new form, 
v. bHsak(a). MmV. 

BATHA v. bat(h)u(y)a. Vocabulario. 

BADRA .perverse, unpleasant, unsuitable. Lit. rainy. Td. *vardalaka 
influenced by Pers. bad. Cf. NB badla ; bedra. b o d r a 
d i n Vocabulario. 

3 BAY odour, perfume. Pers. boy, buy. chay mase ye gacher~nahi 
hare. The perfume of which plant does not evaporate even in 
six months. MmV. 

BALADIA a keeper of bullocks. Td. MIA baladda+- iya. Vocabulario. 
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bharak(a) = bharake 


BAHIYA a porter. Td. *vahika. Hariscandranrtya. 

BARA- v. bhara-. Td. vara ‘encirclement, obstruction’, denom. 
barile anal(a) hay jal(a). If there is a magic operation fire 
may turn (cool as) -water. Mufe. 

BASAK(A) a weaver, dealer of cloth. Lit. professional businessman. 
Td. *avasakva (fr ava-sa[n)j-). Sekasubhodaya,. 

BAHAS(IA) spite, malice, animosity ; spiteful. Arab. bah$ ‘dispute, 
altercation’, bohox, bohoxia Vocabulario. 

BAOS a pumkin. Td. vdhasa 'a spring from -which water flows ; a 
species of plant*, b a o x Vocabulario. 

*BAO(Y)AS(A) a gourd-shell waterpot. v. above. Gbh, Muk. 

BAGH(A)ROL(A) <.vydghra+raurava (‘fearful’). 

BATI a pad or roll (of paper). Td. *vartika (fr varti). kane kalam(a) 
hate~aila kayastha jati. Men of theK. caste came with a 
pen on ear and a pad or roll of paper in hand. Muk. 

BAJHI fruitless ; inconclusive. Td. *vannhyika. v. bajha. e sab(a) 
pariksa~ . All these tests are inconclusive. Muk. 

BAS(A)-GARI a tax for taking possession (of land). Lit. bamboo¬ 
planting. Td. *vamsa-gaddika. Muk. 

-BI. Pleon. or definitive suffix. Td. krta ; cf. -krtvas. paficabi dala 
the five branches. C 1. 

*BIJU-VAN(A) scrubby wilderness. First el. td. bijaka ‘sapling’. 

* BID AY Arab, wada', widi ‘adieu, farewell*. 

B1NA- (ii) to inform, proclaim. Td. vijnapaya -. 

BURANIYA, -NE may be read buraliya, -le. 

BURAL(I)YA pirate, frogman. Td. v. bura-. buralyer(a) bhay(a). 
(There is) danger from pirates. Muk. 

BEOANYA a man on leave. New form. Fr Pers. biwan ‘leave’, 
'-hailen. Ms. (18c.) 

BEGAR ~kondale without a quarrel Muk. 

VETAL(A) (i) a panegyrist ; (ii) a kind of demon. Ts. (i) Of. vaitdtika. 
nana varne vadya baje betaler(a) stuti. Various instruments 
music were being played and there was ohantings of homage 


by panegyrists. CmJ. 

BHAIN(A) sister, v. babin(a). AmR. 

BHARAK(A) — BHARAKE military action, v. -ke. bara-kha gaji~ 
®aji. The big Khan, a Ghazi, prepared for military action. Raya. 
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BHANDA- to cheat. Ts. bhande (pres. 3) Muk. 

*BHANA- parer(a) bhaniyS dban(a) du satine rakhi pran(a). We 
two oo-wives somehow subsist by husking rice for others. 
Muk. 

BHABHURI pranks, menacing or enticing gestures. v. bhabharlali, 
bharibhuri. bhuter~. Mg. (18c.) 

1 BHARA (iii) equipment, sel(a) sar(a)-klr(a) khara paiker(a) 

yata~. Javelins, arrows, swords : all the equipments of 
soldiers, Muk. 

BHAYITHALl v. bhathiyali. Skk. 

*1 BHUR(A). <bhuri ; adj. for noun, bhangila deber~. The might 
of the divine was defeated. AmR. 

*BHOSA <busa (RV). 

*BHUSI <busika (fr busa ). Omit MIA...cushion’). 

BHRGUVAMSA. A supposed text which Mukundaram mentions as 
the source of the story of Kalaketu. Cf. Baghuvamsa. Muk. 

2 BHEL(A) dumb (in astonishment or by magic) : stunned. 

v. bhel(a)ki. srlmanter(a) ange yamadhar(a) bhange vlr(a)- 
gan(a)~~cay. Double edged swords broke on touching the 
body of S. and the strong fighters (of the enemy) looked on 
dumb in astonishment. Muk. 

MAMATA offspring of maternal uncle. Td. mamaka+ MIA *atta 
(msc. fr atta ‘mother’), v. mamaita. tumita~bhai. You are 
(my) cousin, being the son of (my) mother’s brother. Muk. 
MUKERI one who lets out bullocks. Arab, mukari. Muk. 

MUNJA- to shut, cover. Td. muda- + bujS-, contain, munjila 
(pret. 3) MmV. 

MASKARA ritualistically decorated bamboo pole. Sts. Cf. maskara. 
Muk. 

MATHOYA v. 2 maruya. ~chola AmR. 

*RAIKHARA a kind of fish. Td. rafiva (‘a kind of fiah')+khataka 

(‘chalk-white’). 

RAKHALl occupation of a cow grazer. Td. *raMapdlika. vane cheli- 
rakhalite niyojila. (She) employed (me) in grazing goats. 

LANDA-^to rob. Td. latfa-- l»nde bhande dey gali. (He) robs, (he) 
obaats, (he) abuses. Muk. 
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LABRA BETA a bastard son. Td. *lampataka. v. labar(a). Vocabu- 
lario. 

S1P(A) a boat (like the copper vessel used in ritu&liBtio worship). 
Td. MIA stppia‘oyster shell'. Muk. 

SAS(A) edible pith or care (oi a trait). Ta. sasya ; spont. nasal. | 
v. tal(a)-~ Muk. 

SANA-BHAT(A) a tax (or tee) on harvesting. Lit. rice (for the 
maintenance) oi a deputed collector. Td. sannaha+bhakta. , 
Muk. 

SIULI. The caste (or profession) name of those who extract iuiee from 
date palm and prepare gur out of it. Td. * siphakalika. Muk. | 
SISARU the harsh-furred hare, hispid. Td. *sir$akarupi. AmR,. 
SELAM1 a fee for permission to buy or to get on lease a landed pro- 
perty. Pers. selairii. Muk. 




